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Глава 1. 


Оглавлен!е. четвертаго тома. 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 


Пророчества и прообразованія до Моисея, Ной, па- 
тріархи суть пророки Божіи . 


Глава П. Моисей вЪстникь повелћъній Божіихъ для всего чело- 


вВчества. Пророки Ааронъ и Маріамъ и семьде- 
сятъ старцевъ. Валаамъ пророкъ изъ страны язы- 
ческой. Смерть Моисея ? 


Глава Ш. Іисусъ Навинъ пророкъ дла. Пороки во времена 


Судй. Суди, какъ исполнители велБній Божіихъ. 
Послъдній изъ Судей Самсонъ и воспоминанія о 
немъ среди иноземцевъ . . 


„Глава ГҮ. Книга Руеь. Она связуетъ книгу Судій съ повен: 


ваніемъ о Давид первой книги Царствъ . 


Глава У. Первая книга Царствъ. Илія первосвященникъ. Бћъд- 


сте Израиля, Самуилъ, пророческія школы; 
Саулъ. Смерть Самуила . 


Глава УТ. Юность Давида, помазаніе его СИЕ ок 


Саула. Бъгство Давида. еее К НЫ 
волшебница . 


Глава УП. Вторая книга Царствъ. Вопазоне аав ВЪ Хезроні: 


Іевосөей царь десяти колфнъ Израилевыхъ. Смерть 
Авенира, его военачальника, и самаго Іевосөея. 
Давидъ царь всего Израиля. Овладніе Іевусомъ, 
т. е, Іерусалимомъ и перенесеніе ковчега Завћта. 
Грфхъ Давида и его покаяніе. Смуты въ семьЪ 
его; возстаніе Авессалома и гибель его. Возвра- 
щеніе Давила въ ТШерусалимъ. Возстаніе Савея; 
казнь потомковъ Саула. Исчисленіе народа; моро- 
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вая язва и видніе на гумн Орна. ПослЬдніе дни 
Давида и воцареніе при жизни его Соломона . 


Глава ҮІ. Книги этого періода. Псалтырь. Значеніе этой книги. 
Псалмы, приведенные въ книгахъ Н. Завћта 


Глава іХ. Псалмы Мессіанскіе 
Глава Х. Книга Іова . 


Глава ХІ. Третья книга Царствъ. ООН царь; женитьба его 
на царевнъ Египетской. Откровеніе въ Гаваон$. 
Союзъ его съ царемъ Хирамомъ Тирскимъ. По- 
стройка храма Господу; молитва Соломона; слава 
Господня освящаетъ храмъ. Мудрость и слава, да- 
рованныя Соломону. Нравственное паденіе мудраго 
и вопль его въ книгћ Екклезіастъ 


Глава ХП. Пъень Пъсней. Значеніе этой книги и образы, ВЪ а 
употребленные . 


Глава ХШ. Книга Притч. Учеше Ар и мени 
Глава ХГУ. Екклезіастъ. Скорбь пресыщеннаго жизнію 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ 


Глава І. Идолопоклонство въ царств Израильскомъ 
Глава П. Царствованіе Ахава и Іезавели. Пророкъ Ил!я 
Глава Ш. Вид%ніе пророка Или на г. Хоривћ 


Глава ГУ. Военныя событія. Преступленія Ахава и пророчество 
Или объ истребленіи его дома . 


Глава У. Смерть Ахава; Охозія, сынъ его и чудо, совершенное 
Имею а 


Глава УТ. Іорамъ сынъ Ахава; Иля взятъ на небо 

Глава УП. Пророкъ Елисей 

Глава ҮШ. Чудеса пророка Елисея . | 

Глава ІХ. Помазаніе на царство Азаила и е Истре 
дома Ахава . 

Глава Х. Событія въ царств Іуды. биву об, пев А 
и первосвященникъ Іодай. Смерть первосвящен- 
ника Захарій. Кончина Елисея въ Самарии. 

Глава ХІ. Пророкъ Іона и книга, носящая его имя 
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ПРОРОКИ и СВЯЩЕННЫЯ КНИГИ ВЕТХАГО ЗАВЪТА 
ДО РАЗДЪЛЕНІЯ ЦАРСТВУ. 


ГЛАВА І. 


Пророки, пророчества и прообразованія до Моисея. 


Пророчества, —въ обширнћйшемъ значеніи этого слова, —начина- 
ются съ появленіемъ на землВ человћка. Душа его, созданная Твор- 
цомъ «по образу и подобію Божю»› , была одарена высшими духовны- 
ми способностями и озарена вфчнымъ свЪтомъ, а потому могла воспри- 
нимать и разум$ть заповъди и обЪтован1я Божии и скорбЪть о своемъ 
паденіи и передавать изъ рода въ родъ слова утЬшенія и милости и 
надежды, произнесенныя Творцомъ, обфщавшимъ падшему человЪку 
Избавителя, который «сотретъ главу зы я». ВсЁ допотопные патріархи 
въ семь$ и род Сива были пророками въ этомъ смысл$. Изъ числа этихъ 
патріарховъ въ книг} Быт я обращено особенное вниманіе на Сива и 
Эноса, ‹когда начали признавать имя Господа Бога» (Быт. ІҮ, 26); 
на Эноха, взятаго на небо (Быт. Ү, 24), и на Ноя названнаго утши- 
телемъ (Быт. Ү, 29), котораго Апостолъ Петръ (2 Петр. П, 5) назвалъ 
‹проповфдникомъ правды». — Независимо отъ того, что Ною были пря- 
мыя откровенія воли Божей, онъ еще яснфе выступаетъ какъ пророкъ 
въ благословеніи, изреченномъ имъ о потомствћ Сима, Іафета и Хама '). 

Но вотъ послЪ потопа люди снова размножились на землћ. Среди 
толпы людей, ходящихъ ‹ путями своими › ?) — путями человЪфческими, — 


1) О замЗчательномъ этомъ пророчеств, произнесшемъ характеристику дћя- 
тельности и бүдущвости Семитовъ, Іафетидовъ и Хамитовъ, см. наши примфчан!я 
въ Св. ЛЪтописи Т.І, на Быт. ІХ, 25—297. 

*) „Богъ, попустившій въ прошедшихъ родахъ всфмъ народамъ ходить своими 


путями,“ ДФян. ХІҮ, ]6. 
1 
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Господь избираетъ людей, ходящихъ путями Его, Божіими, и отдаю- 
щихъ въ смиреніи сердца своего волю свою и разумъ свой Богу, Твор- 
цу міра, въ сознани своего человфческаго безсилія *). 

Во глав этихъ избранныхъ Богомъ людей, глубоко смиренныхъ, 
хотя по челов честву высоко разумныхъ, мудрыхъ, славныхъ и му- 
жественныхъ, —стоитъ, какъ первый изъ извфстныхъ намъ въ начал 
историческаго перюда пророковъ, 4враамғ. Мы не хотимъ сказать, что 
отъ Ноя и отъ времени откровеній и законовъ, ему данныхъ, и пере- 
данныхъ имъ въ потомство вмъстћ съ воспоминан ями допотопнаго міра, 
Господь Богъ до Авраама оставилъ человфчество безъ напоминаній о 
Своей вол. Самое сказаніе о раздъленіи языковъ во времена построй- 
ки башни вавилонской указываетъ на Божественное попеченіе о чело- 
въчесть, и нфть сомнВвнія, что и въ этотъ періодъ отъ Ноядо Авраама 
являлись люди Божіи, проповздники правды Божей. Можетъ быть 
даже указаніе главы Х кн. Бытія о періодв преобладанія Кушитовъ и 
владычествъ Немврода и о выселеніи Ассура съ Семитами изъ развра- 
щенной среды, чтобы основать царство съ сфверной части теченія Тиг- 
ра, есть намекъ, что среди Семитовъ сохранялась чистота нравовъ и 
память о Единомъ БогВ и о законахъ, Имъ данныхъ. Мы уврены, что 
Авраамъ съ его познаніемъ истиннаго Бога въ средъ языческой, съ 
его вБрою и чистымъ сердцемъ, есть доказательство того, что откровен- 
ная истина хранилась и передавалась отъ Ноя до Авраама рядомъ лю- 
дей и поколћній нетолько какъ преданіе, нои какъ пророчество, про- 
износимое избранными Богомъ людьми *). Мы знаемъ изъ книги Бы- 
тя ХІ, 31; ХП, 1— 3, что семья Семитовъ, съ Өаррою во глав, 
оставляетъ городъ Уръ въ ХалдеЪ, идетъ на сБверъ по Евфрату и оста- 
навливается въ Харран. Здфсь Господь повел$ваеть Аврааму выдти 


з) Исключительные случаи пророчества людей кичлнвыхъ и недостойных, 
какъ напр. Валаама, имЪютъ особое зваченіе, о которомъ будеть сказано въ 
своемъ мъст%. 

4) Ибнъ-Батута (Негре1оё, сиё дарв 1е Пісііопаіге Пе Міспе её све? р.п Саітеё. 
Уоіг ацѕві Зш И’ В. рісі.) разсказываетъ Мусульманскую легенду, смыслъ ко- 
торой, что Авраамъ поднялся до познан!я Бога, размышляя о чудесахъ творенія 
(37-В и 38 стихи ХІҮ главы Корана м. б. также указываютъ на эту легенду). 
Въ особенности, говоритъ легенда, свЪтила небесныя и исчезновевіе ихъ на за- 
пад указывали Аврааму, что не они боги. Но мы признаемъ, что эта легевда 
не отвВчаетъ духу Библии, въ которой только откровеме и преданіе объ откро- 
вені суть источникъ всякаго познания о Бог$. 


ГЛАВА 1. 3 


изъ среды семейства своего и идти въ землю Ханаанскую.—Мы не бу- 
демъ слЗдить за всей жизнію этого великаго мужа ‹отца вфрующихъ›, 
которая разсказана въ книг Бытія °): мы здЪсь остановимся только 
на`главнЪйшихъ событіяхъ его жизни, отданной на служене Богу и 
на главнфйщихъ чертахъ человзка, котораго избралъ Создатель, что- 
бы черезъ него озарить все человфчество познаніемъ того, чего имен- 
но Богъ требуетъ отъ человВка и чЪиъ человЪкъ можетъ въ особен- 
ности быть угоднымъ Всевышнему. Мы видимъ между прочимъ, что 
Авраамъ былъ пророкъ преимущественно дфломъ и примфромъ всей 
своей жизни. 

Прежде всего онъ есть «рабъ, исполнившій волю Господина сво- 
его >. — Сохранивъ душу свою въ чистотћ, какъ принадлежащую Тому, 
Кто создалъ ее, Авраамъ, съ перваго призыва его Господомъ, отдаль ее 
· въ руки Божіи и безъ. малЬйшаго колебанія исполнялъ всегда всЪ по- 
велВнія Божій. Какъ были Аврааму первыя откровенія, мы не знаемъ, 
но мы должны думать, что онъ потому удостоенъ быль великихъ от- 
кровеній, бывшихъ ему впослЪдствіи въ Палестинћ °), что когдаонъ впер- 
вые услышалъ гласъ Господа Бога въ тиши сердца своего, то онъ не 
колеблясь предалъ свою волю и сердце свое и разумъ свой въ руки 
Творца своего. Вотъ это полное смиренше своей воли передъ волею 
Бога было доказательствомъ вфры Авраама: «онъ повфрилъ Господу и 
Господь вмнилъ ему это въ праведность — говорить книга Бытія 
(ХҮ, 6), Такимъ образомъ онъ сдБлался типомъ в8рующаго, отцомъ 
вБрующихъ и примфромъ для всЪхъ, хотящихъ отдать себя всецВло 
Богу; онъ примъромъ своимъ проповЪдалъ міру, что «безъ вфры не- 
возможно угодить Богу» '), и что ‹вфра есть уввренность въ невиди- 
момъ»› %) и потому сталь «отцомъ вБрующихъ» °), ибо ‹взрующе 
благословятся съ вБрнымъ Авраамомъ» '°). Высшая степень вћры Ав- 
раама выразилась въ жертвоприношеніи Исаака ''), которое и удостои- 


– ——— 


5) См. въ 1 том8 Священной ЛЪтописи текстъ книги Бытія, начиная съ 26 
стиха ХІ главы по ХХУ, съ вступленіями н примЪчавіями. 

6) Въ особ. см. гл. ХУ, ХҮП, ХУШ и ХХІ Бытія. 

т) Евр. ХІ, 6 

в) Евр. ХІ, 1. 

э) Римл. ІҮ, Ши 16; ср. Галат. ПІ, 7 „вЪрующіе суть сыны Авраама.“ 

10) Галат. Ш, 9. 

") Ср. Римл. ІҮ, 18 и Евр. ХІ, 17—19. 
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лось быть во всвхъ в$кахъ и поколфн!яхъ не только типомъ высшей 
ввры, но и прообразованіемъ священнйшей жертвы искупленія на- 
шего, совершеннаго Господомъ нашимъ Іисусомъ Христомъ, любовію 
Бога Отца '?). Пророкъ, великій въ дћяніяхъ своихъ и во всей жизни 
своей, Авраамъ есть и первый изъ исторически изв стныхъ намъ про- 
роковъ, глаголавшихъ слова Божіи, потому что вс пророки могли 
стать таковыми лишь тогда, когда они, подобно Аврааму, отдавали 
себя всецфло Богу. 

Кром названія пророка, приличествующаго Аврааму, есть еще 
другое названіе, подъ которымъ онъ особенно извфстенъ на всемъ во- 
сток, въ особенности же въ мусульманскомъ мір. Это назван, на 
которое указываетъ Апостолъ Іаковъ, есть: другѕ Божій. «И онъ (Ав- 
раамъ) нареченъ другомъ Божимъ › '3). 

Это послЗднее названіе доказываетъ какое глубокое впечатлЪніе 
произвела личность Авраама на весь міръ, и какъ благотворно дзйст- 
вовало на все человзчество вліяніе этого великаго избранника Божія. 
Въ этомъ названіи заключается та великая мысль, что человЪкъ, от- 
давая себя всею душою своею Богу, на столько приближается къ пре- 
столу Всевышняго, что становится приближеннымъ, довфреннымъ ра- 
бомъ Его. Въ этой мысли есть уже зачатокъ великой тайны, имфющей 
совершиться впослЪдствійи, которая, очистивъ человћка, открыла до- 
ступъ челов$ку заслугами БогочеловЪка въ царство Боже. Такъ пр!- 
уготовлялась душа челов ческая къ высшему развитію, предназначен- 
ному ей милосерднымъ Творцомъ. Мы прибавимъ еще къ характеристи- 
кф Авраама, какъ онъ описанъ въ священныхъ книгахъ и какъ онъ памя- 
туется преданіемъ, — что, несмотряна ореолъ велич1я, которымъонъ окру- 
женъ, —онъ никогда несвязывался, даже язычниками, каковы были Ара- 
бы до Магомета, — съ божествомъ тБлеснымъ своимъ происхожденіемъ, 
какъ связывали своихъ героевъ съ богами другіе народы. Авраамъ ни въ 
какихъ предан!яхъ не рисуется полубогомъ или ведущимъ родъ свой отъ 


12) 1 Іоанва ІҮ, 9—10; и мн. др. 

1') Такова П, 23 и см. тоже выраженіе Исаін ХЫ, 8, 2 Пар. ХХ, 7. Въ пе- 
ревод$ ХХ стихъ 17-й ХҮШ главы книги Бытія Филовъ читалъ такъ: „утаю 
ли отъ Авраама, друга Моего“ (у насъ раба Моего). Названіе Ель Кхалиль, другъ 
Божій, полъ которымъ извфстевъ Авраамъ въ мусульманскомъ мір, см. у 
О'Негіе1оё ви. уос. Абғаћат. 
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божества. Онъ человћъкъ, безъ всякой примфси чудеснаго происхож- 
денія. Въ сказаніяхъ о немъ никогда не нарушается безконечное раз: 
стояніе, существующее между Богомъ Создателемъ и созданнымъ Имъ 
человћкомъ. Авраамъ вБрный рабъ Бога и только, и это именно при- 
влекло къ нему сердца многочисленныхъ поколфній, всфхъ вВковъ и 
народовъ, потому что Авраамъ могъ для каждаго служить примфромъ, 
какъ всякая смиренная и чистая предъ Богомъ душа можетъ заслу- 
жить милость и любовь Творца своего. 

Посмотримъ еще съ другой стороны на значеніе Авраама, какъ 
раба истиннаго Бога и пропов%дника правды въ древнемъ мірћ. 

Міръ, который окружалъ семью Авраама во время его призванія, 
былъ міръ, почти совершенно забывшій уже откровенія, данныя пер- 
вому человБку, повторенныя и дополненныя Ною и семьћ его посл 
потопа. Если еще что оставалось въ душ человЪка, то это неизгла- 
димо напечатльнный на ней образъ Творца ея. Душа челов ка,— ко- 
тораго умъ меркъ, увлекаемый бредомъ его воображенія, —удержала 
однако, въ продолженіе длиннаго ряда вћковъ заблужденія, тв обще- 
человћческія чувства и законы, которые мы находимъ среди самыхъ 
низко павшихъ племенъ человћъчества. Поэтому-то она и могла быть 
призвана снова къ общенію съ Божествомъ, съ истиною и правдою, что 
въ ней никогда не померкъ совершенно божественный свђтъ, возжен- 
ный въ ней при твореніи ея. Среди человъчества нигд® и никогда не 
померкали совершенно ни любовь къ себф подобнымъ, ни состраданіе, 
ни уваженіе къ правд, справедливости и честности. Никогда въ 
сердцВ человвческомъ не исчезали чувство радости при видћ прекрас- 
наго, и чувство благоговЪйнаго страха къ невидимому Божеству. Въ этой 
радости при вид творенія Божія и въ этомъ страх къ управляющей 
міромъ сил лежали тЬ зачатки, изъ коихъ могло развиться богопо- 
знапіе, когда на эту почву брошены будутъ съмена откровенія. Вфра 
была всегда необходимостью для души челов$ ческой: она могла быть 
ложно направлена, но присутств!е ее доказывало, что человфку жить 
безъ нея нельзя, и что когда истинный Свфтъ озаритъ міръ, то душа 
челов8 ческая откликнется съ восторгомъ на голосъ вЪчной правды и 
истины. Но ифсколько столЪтій, протекшихъ между Ноемъ и временами 
Авраама, впродолженіе которыхъ происходило разселене человёче- 
ства по лицу всей земли, не могли не изгладить многихъ преданій и 
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воспоминаній о первыхъ откровеніяхъ. При слабости ума челов че- 
скаго и силБ его воображенія, усиливаемаго еще опасностями дви- 
женія и переселенія по поверхности земли, — суевђрія, вътеченіи мно- 
гихъ стол®тій этого періода, овладъвають совершенно толпами чело- 
вБчества и созидаютъ культы ложныхъ божествъ, начиная съ культа 
духовъ и душъ умершихъ людей, до вполнф выработанныхъ сложныхъ 
религіозныхъ системъ Египта и царствъ Месопотаміи, въ которыхъ 
однако слышатся отголоски общечеловъческихъ преданій '*). 

Много вЪковъ протекло отъ потопа до временъ Авразма, и въ это 
время можно съ достовЪрностью указать, что вс древнйшія госу- 
дарства уже существовали въ полномъ блөскъ съ высокою человћче- 
скою культурою. ВЪроятно въ то же время была заселена уже вся 
Азія и можетъ быть острова Тихаго Океана и Америка '5). 

Но за двъ тысячи лћтъ до Рожд. Христова міръ погруженъ былъ 
въ политеизмъ и повидимому совершенно забылъ единаго Бога. На- 
помнимъ о Халдейскомъ (древне-Вавилонскомъ) пантеон съ астроно- 
мическимъ характеромъ, о Египетскомъ многобожіи, о культ Арій- 
цевъ, который впрочемъ боле другихъ напоминалъ о религіи откро- 
венія, можеть быть потому, что Арійцы долће другихъ пребывали на 
мъст первой осздлости семьи Ноя '°). Напомнимъ о повсемфстно въ 
Азш распространенномъ культ} духовъ мЪстныхъ и элементарныхъ, съ 
культомъ душъ умершихъ предковъ; о культВ свВтилъ небесныхъ и 
звфздъ и планетъ, о которомъ говоритъ книга Іова; о культВ умершихъ 
царей и фараоновъ; въ. Ассиріи, какъ Ассуръ и Нинъ и Семирамида, 
въ Вавилони, какъ Немвродъ подъ именемъ Нергала '"), въ Египт 
всф умерше фараоны '). 

ч) О воспомнваніяхъ, напоминающихь библейскія сказав1я, см. въ нашей Св. 


Л%тописи въ текстЪ кн. Быт!я всф вступленя къ первымъ десяти главамъ и 
общее вступзевіе въ начал% 1-го Тома. 

15) Это явствуетъ изъ многихъ библейскихъ преданий, сохранившихся въ боль- 
шой относительно чистот$ между туземными племевами Америки и острововъ 
См. вст. въ УП га Бытія въ Св. Л$топиеи. 

16, О религіи Арійцевъ см. наши статьи въ Хр. Чтенія 1886: Ригъ-Веды, Зен- 
давеста н Гаты. Мы должны прибавить, что можеть быть средн жрецовъ и 
Египта п Халдеи сохравялся культъ единаго Бога, но только тайно; на это есть 
намеки. 

1") Объ Вавиловін и Ассиріи см. Роулинсона, Апсіепі МопагсШез, главы Кејіріоп, 
вь каждомъ государств отдћльно. 

1) См. Бругша исторія фараоновъ раєѕіт; Маріета, Маснеро и др. 
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Все въ древнемъ мірБ, что внушало страхъ и было эмблемой на- 
силія, все это служило предметомъ богопочитанія. Только глубоко про- 
никнувшись этимъ состояемъ умовъ людей древняго міра, можно 
понять и оцфнить что означало и чтб обфщало появленіе среди чело- 
взчества вЗрнаго раба единаго Бога, который со всЪмъ своимъ потом- 
СТВОМЪ сохранилъ эту святыню въры въ Творца. Авраамъ и потомки 
его были свћточъ, возженный въ мірћ, и говорили міру о правд% сво- 
имъ прим%ромъ. Въ этомъ смыслЪ Авраамъ и семья его суть проро- 
ки, хотя лишь немногія слова и дЪянія ихъ дошли до насъ '). Въ 
числћ сыновъ Јакова, Іосифъ, прославляетъ имя Господа Бога въ Егип- 
тв, пророчествуя предъ фараономъ ?°). | 

Среди патріарховъ самое замфчательное и ясное пророчество про- 
изнесено Јаковомъ на смертномъ одрћ въ Египт, о всъхъ сынахъ сво- 
ихъ, —но въ особенности о ІудБ, въ потомствъ котораго долженъ былъ 
явиться Избавитель, воплощенный Богъ. Въ пророчеств этомъ ука- 
зано не только явленіе Месси, но и событія, долженствовавшія пред- 
шествовать Его явленію въ м *'). Духъ Святый такимъ образомъ 
благоволилъ глаголать и въ житіи и въ словесахъ патріарховъ, возно- 
сившихъ души свои къ Богу в$рою. Посл% Јакова и Іосифа до вели- 
каго пророка Моисея протекаетъ четыреста лфтъ. Израиль живетъ въ 
Египтв, множится, изучаетъ многія искусства и. ремесла, но проро- 
чества среди него умолкаютъ ®). Въ это время среди народа вырабаты - 
вается, или народомъ заимствуется отъ народа Харъ (Финикійцы, жив- 
ше въ ЕгиптЬ) выработанная изъ египетскаго древне-гіератическаго 
письма семитическая азбука *)., Безразлично впрочемъ приняли ли по- 


19) См. всю ХІ главу посзанія къ Евреямъ. 

20) Тосифъ, одивъ изъ немногихъ извЪстныхтъ намъ пророковъ, которые славили 
имя Бога Творца міра среди язычниковъ. Онъ, Іона, Илія, Елисей и Данінлъ, 
а также три отрока, ввергнутые въ печь, были пророками среди язычниковъ. 

21) Ср. въ первомъ тохЪ Свящ. ЛЪтописи примъчавія на Быт. Х1ЛХ, 8—10. 

2") Какъ отъ Такова и [осифа хо Моисея, такъ и отъ Малахін до [оанпа 
Крестителя протекаетъ по 400 1Втъ, впродолженіе которыхъ пророчества молчатъ. 

7) О народ Харъ или Халъ см. Бругша, исторію фараоновъ. О происхож- 
депін семитической азбуки въ знаменитомъ сочинени Исаака Тейлора (1заас 
Тауіогз АІрһабег, хо].,І р 97 – 98) именно отъ древне-гіератическаго письма, см. его 
главу П, 88 4 и 5. Мы особенно указываемъ на то, что съ 18 й династін въ 
ЕгиотВ пишутся манускрипты нково-іератическимь письмомъ, а семитическая 
азбука происходитъ отъ древке-єіератнческазю, которое исчезаетъ съ Гиксосами. 
Мы считаемъ это указавіе какъ сильное доказательство исхода Израиля во вре- 
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томки Іакова семитическую азбуку отъ народ&, тоже повидимому семи- 
тическаго, Аму, (Гиксосы) *), овладёвшаго Египтомъ и правившаго 
имъ подъ именемъ ХҮП династии, или отъ Харъ-Финикійцевъ; но важ- 
ный фактъ есть тотъ, что какъ бы приготовляясь къ появленію про- 
рока-законодателя, посланнаго Богомъ, потомки Јакова имфютъ гра- 
моту и владћютъ искусствомъ письма. Съ изгнаніемъ Гиксосовъ потом- 
ство Израиля остается безпомощнымъ на восточной окраин%ъ Египта и 
претерпъваетъ гоненія отъ ХҮПІ династіи, мстящей друзьямъ Гиксо- 
совъ и ихъ единоплеменникамъ. Господу угодно было подвергнуть 
испытаніямъ народъ, происходящій отъ вфрныхь Ему патріарховъ, 
воспринявшихъ обфтованія. Чтобы народъ, происходившій отъ вёрнаго 
Авраама и вознесеннаго на жертвенникъ тихаго Исаака и богоборца 
Јакова, созерцателя божественнаго видфнія лфстницы, соединяющей 
землю съ небомъ, —могъ воспріять высшее ученіе, которое должно 
было быть ему преподано, —онъ долженъ быль возненавид$ть страну 
порабощенія духовнаго и нравственнаго и культъ, и предразсудки, и 
нравы, и привычки Египта. Такъ и было въ то время, когда Моисей 
выводилъ народъ изъ Египта, и когда народъ рвался выдти изъ подъ 
гнета Египтянъ. Но мы знаемъ изъ послфдующей исторіи Израиля 
какъ сильны были разлагающія нравственно воспоминанія, вынесенныя 
народомъ изъ Египта. И событія въ пустынЪ странствованія и позже 
тельцы, вылитые Геровоамомъ °°), свидфтельствуютъ о томъ, что только 
высшіе умы Израиля умЗли вполн% отрБшиться отъ египетскаго влі- 
янія и отдать себя всецћло высшему культу и высшей мудрости, ко- 
торая не была сохраняема какъ тайна въ извфстной каст, но дана 
была цљлому народу, какъ его общее достояніе, чтобы сдЗлать изъ него 
народъ святой. Но высшія истины, открытыя народу Израильскому, 
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мева 18-й династ!и, а не 19-й, какъ нынЪ принято думать; см. наше приложение 
къ кн. Исходъ. 

2) Гиксосы, называемые Египтянами Аму, знали основательно древне-египет- 
скій языкъ, какъ свидЪтельствуютъ о томъ ихъ надписи, вайденныя въ Танис и 
въ др. иЪстностяхъ. См. -— Бругша ист. фараоновъ (въ нашемъ перевод%) главу 
ХП „иновемное владычество,“ стр. 238, 246 и сл. (о Сетъ Нубв) 261, 514 о камн$, 
съ указа віемъ 400 л®тъ пребывавія Гиксосовъ въ Египт. Вс эти указанія 
между прочимъ также утверждаютъ насъ во мя%ніи, что періодъ гнета Израиля 
вачинается вемедленно послЪ изгнавія Гиксосовъ, т. е. съ 18 династи. См. въ 
Св. Лфтописи Т. П, призожевіе къ кн. Исходъ. 

25) 3 Царствъ ХП, 28. 
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предназначены были не одному ему, но всему человћчеству, — этого 
не слБдуетъ терять изъ виду. ЗдЁсь мы присовокупимъ примфчаніе о 
Израил, что онъ есть типъ для всфхъ народовъ. Посл скорбей Гос- 
подь посылаетъ ему избавленіе. Скорбитъ народъ, скорбитъ человћкъ, 
вопіетъ къ Богу: пусть онъ восклонитъ главу, —спасеніе близко (ср. 
Луки ХХІ, 28). 


ГЛАВА 1. 


Моисей. _ 


Господь посылаетъ народу великаго пророка Моисея. Съ исхода 
начинается собственно говоря исторія народа Израильскаго. Толпа 
потомковъ Израиля стала народомъ лишь съ той минуты, когда Гос- 
подь Богь послалъ этой неустроенной толпЪ вождя, на которомъ по- 
чивалъ Духъ Божій. ГдЪ Гиксосы, изгнанные изъ Египта? ГдЪ 
народы Харъ и Хета и многіе другіе, не оставившіе по себЪ 
воспоминаній? Толпы ихъ разсъялись и не оставили по себ сл$- 
да; Господу не угодно было создать изъ пихъ народа; Господу не 
угодно было, —говоря словами Второзаконія (ХХХП, 8) «назначить 
имъ удВлъ на землђ», какъ народу, и они расплылись въ массћ дру- 
гихъ національностей !). Не такъ было съ Израилемъ: ему предназла- 
чено было стать народомъ— пророкомъ среди другихъ народовъ. Сре- 
ди его хранились обЪтованія и среди его возставали пророки, глаго- 
лавшіе слова в$чной премудрости всему міру. Въ ЕгиптВ безпорядоч- 
ная толпа, угнетенная, неимфвшая никакой народной организаци, — 
и не могущая установить ее, велдствіе подозрительнаго наблюденія 
Египтянъ, —созидается въ пустын% въ народъ великій и сильный и 
воинственный. ‹ Господь (говорить Второзаконіе ХХХІІ, 10— 13) на- 
шелъ этотъ народъ въ пустын%, въ степи печальной и дикой, ограждалъ 
его, смотрълъ за нимъ... и вознесъ его на высоту земли». «И даро- 


1) Егнпетъ, Ассирія, Вавилонъ, Персія, Идумея и иногія другія царства, упо- 
мянутыя въ Священномъ писаніп, утверждены самимъ Богомъ, какъ укавываютъ 
пророки, и вручаются Ангеламъ. (См. Х главу Дан!ила и сравни всЪ пророче- 
ства о разныхъ царсгвахъ въ пророкахъ). 
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валъ ему Господь (Втор. ІҮ, 6 и 8) такіе справедливые постановленія 
и законы», «ПОДОбныхъ которымъ не было у величайшихъ народовъ 
земли › того времени. Не пророческимъ ли предвидфніемъ говорить 
Моисей во Второзаконш въ приведенномъ нами выше мћстћ: «въ этомъ 
мудрость ваша и разумъ вашъ предъ глазами народовъ, которые, услы- 
шавъ о вс$хъ сихъ постановленіяхъ, скажутъ: только сей великій на- 
родъ есть народъ мудрый и разумный» (Вт. ІҮ, 6). Таково дФйстви- 
тельно было преданіе, сохраненное вт древнемъ мірЬ о народЪ Изра- 
ильскомъ и 0 культћ его, и таково должно было быть его нравствен- 
ное вліяніе, еслибы онъ не палъ низко, осквернясь идолопоклон- 
ствомъ *). Лучше умы языческаго міра понимали учене о Единомъ 
Бог, (доходившее до нихъ посредствомъ сказаній путешественниковъ) 
и сочувствовали ему. Такимъ образомъ н$фкоторые лучи откровенной 
религіи проникали и въ языческій міръ и съ древнЪйшихъ временъ под- 
готовляли умы и сердца къ воспріятію истинъ откровенія. Пиөагоръ, 
Сократъ, Платопъ, Зенонъ были мудрецы, которые съ востока почер- 
пали свои мысли, какъ о томъ свидзтельствуютъ сами Греки. Полныя 
религіознаго чувства (хотя обращенныя къ ложнымъ богамъ), над- 
писи Ассиріянъ, пвснопънія, приписываемыя Зороастру и называемыя 
Гаты, гимны древнихъ Арійцевъ, свидфтельствуютъ, что религіозное 
чувство, обращенное къ невидимому и непостижимому Божеству, Твор- 
цу міра, не только сохранялось какъ преданіе отъ сыновъ Ноя среди 


н 


*) Характеръ религін Израиля повидимому хорошо былъ извфстенъ вЪко- 
торымъ древнимъ хронографамъ, и предавіе о немъ сохранено нзкоторыми изъ 
добросов$ствыхъ писателей древности. Но всей вЪроятвости Страбонъ основы- 
вался на ГекатеБ Милетскомъ, говоря, что Моисей,--котораго онъ называетъ 
египетскимъ жрецомъ,— „не въ силахъ будучи выносить существовавшаго въ 
ЕгиптЪ порядка вещей, вышелъ изъ этой страны въ Онрію и съ нимъ вышли 
мвогіе, поклонявшіеся Божеству (то Фо – .): ибо Моисей утверждалъ и учихъ,— 
говоритъ Страбонъ,—что Егнптяве не правы, уподоблая существо Бога звфрямъ 
н скотамъ и что также не право думаютъ Ливійцы и даже Греки, которые 
ивображаютъ свонхъ боговъ въ форм человћка. Онъ же, Моисей, учялъ, что 
только тотъ Богь, который есть Вседержитель міра..... и что нельзя изображать 
Божество“. Это прекрасное мЪсто Страбова въ кн. ХҮІ, лястъ Сапваћ: 760—761. 
Гекатій Малетеюй жилъ въ 65 олими., т. е. во времена Ездры п Дарія Истаспа. 
Геродотъ (П, 143) говоритъ, что онъ былъ въ Егиит$. (ср. Пюд. Зіс. Егарт. ей. 
Меззе тя. 0104. 11. ХГ.). Очень вВроятно, что онъ путешествовалъ и но Пале- 
стин и могъ записать свон свфдфн!я по указаніямъ Іудеевъ, возвратчвшихся 
изъ плфва. 
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языческихъ народовъ, но и возгрввалось находящимися среди 
нихъ неизвестными намъ мудрецами, которые по всей вћроятности воз- 
растали подъ нћкоторымъ вліяніемъ послъднихъ откровеній, дапныхъ · 
Израилю черезъ Моисея. Мы настаиваемъ на мысли, что Господь не 
оставлялъ никогда человВчество, внф откровенной религіи находив- 
шееся. Самое появленіе въ Ниневія пророка Іоны доказываеть бла- 
гость Творца и къ язычникамъ; но оно доказываетъ и нъчто другое, — 
а именно, что пропов%дь поклонника единаго истиннаго Бога, Творца 
міра, нашла почву, приготовленную къ воспріятію этой пропов%ди. 
Это не было новое ученіе, совершенно чуждое Ниневитянамъ, которые 
пали на лица свои и прославили Единаго, когда явился пророкъ Его. 
Древній Месопотамскій и Персидский и Индусскій міръ былъ вфроят- 
но ближе къ истин, чфмъ Аеины во времена Павла, ибо въ это время 
міръ греческій увлекся совершенно человћческими измышленіями, 
утративъ совершенно память мудрости, сохраняемой въ древнЪйшихъ 
преданіяхъ *). Вотъ почему говоря о Моисећ въ отношеніи его значе- 
нія ко всБмъ народамъ земли, мы останавливаемся на немъ какъ на 
пророк% всемірномь. Мы находимъ отголоски десяти заповЪдей въ за- 
конахъ всБхъ народовъ. Отъ избраннаго народа Божія, вождемъ ко- 
тораго Моисей былъ поставленъ,—должны были какъ отъ центра рас- 
пространяться лучи истиннаго богопознанія до посл$днихъ пред$ловъ 
земли. Страна, дарованная въ удълъ Израилю, находилась въ центр 
культурнаго міра того времени и народу, занявшему эту страну, пред- 
стояла двоякая великая будущность: величіе народа, какъ царства; 
величіе духовнаго и нравственнаго вліянія на всъ другіе народы. Пер- 
вое величіе было местное, народное и по существу своему преходящее, 
а по грћхамъ народа и царя его сдЗлалось кратковременнымъ; но вто- 
рое величіе было духовное, всемірное и не могло исчезнуть никогда: 
оно лежало въ истинЪ догмата ученія о Единомъ Бог, проповфдан- 
наго Патріархами и Моисеемъ, и всфми послфдующими пророками, и 
полное исполненіе свое воспріяло въ величи церкви Христовой. Вотъ 
въ этомъ-то всемірномъ значеніи вліянія Израиля на міръ Моисей и 
проповдывалъ Христа, говоря: ‹ Пророка изъ среды тебя, изъ братьевъ 
твоихъ, какъ меня воздвигнетъ тебБ Господь Богъ твой, —его слу- 


з) Мы говоримъ о толп%, а не о мудрецахъ, какъ Сократъ, Платонъ и др. 


ГЛАВА И. 13 


шайте...... (Второз. ХУШ, 15)...... (ст. 18). «Я воздвигну имъ про- 
рока сказалъ Господь, изъ среды братьевъ ихъ, такого какъ ты, и 
` вложу слова Мои въ уста его, и онъ будетъ говорить имъ все, что Я 
повелю ему». 

Всемірное же значеніе «Ожидаемаго» высказалось въ словахъ 
Второзаконія (ХХХІІ, 43); «веселитесь язычники съ народомъ Его». 

Самъ Моисей во многихъ отношеніяхъ прообразовалъ Христа Спа- 
сителя. Выведеніе имъ народа изъ страны гнета и работы, руководи- 
тельство его въ пустын$, — уподобляемой земной жизни,--—чтобы до- 
вести народъ до земли обЪтованія и успокоенія, —все это черты, бро- 
сающіяся ярко въ глаза мыслителю. Но надобно особенно обратить 
вниманіе на то, что Моисей, какъ мы уже выше упоминали, былъ про- 
рокъ всемірный: его національная миссія особенно потому полна ве- 
личія, что она не ограничена была тБснымъ кругомъ одной національ- 
ности; законы, данные Богомъ на Синаћ и объявленные Моисеемъ, 
даны всему челов$честву. Постановленія обрядовыя были постанов- 
леніями народными и временными и они въ свое время упразднены 
Высшею властію; но кодексъ десяти ваповВдей остался руководите- 
лемъ человБчества навЪчно, а полный милосердя и справедливости 
сводъ законовъ, начертанный для Израиля въ главахъ 19 — 23 кн. Ис- 
ходъ, былъ высшимъ выраженіемъ правды на земл% въ то время, когда 
онъ данъ Израильтянамъ *); и едва-ли можно думать, чтобы онъ не от- 
разился хотя косвенно на законодательств или обычаяхъ народовъ, 
приходившихъ въ соприкосновеніе съ Израилемъ °). 

Въ словахъ Второзаконія, приведенныхъ нами выше (ХҮПІ, 
15—18; ХХХИ, 43), выражены три предмета, которые составляли 
сущность всхъ послђЬдующихъ пророчествъ. Слова Второзаконія гово- 
рили: о Мессіи, о будущности и обязанности Израиля въ отношения 
Мессіи, о призванш ко всеобщей радости всЪхъ язычниковъ. И вдох- 
новенныя пБснопфнія Давида и всЪ послъдующіе пророки, начиная 


‹) См. разборъ этого кодекса по стихамъ въ Священной ЛВтописи, Исх., гл. 
ХІХ - ХХ. 

5) Ср. еще постановленя Второзаконія тлавы Х-ХІ; ХҮ; ХІХ и ХХУ 
п Чнелъ о кровомщенін и городахъ убфжища, главу двадцать пятую. Мы опять 
напоминаемт слова Второз. ІҮ, 5-8; „и есть ли какой великій вародъ, у кото- 
раго были бы такіе справедливые законы?“... говорилъ Моисей Израилю. 
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съ Исаіи до Малахии, вс глаголали три рода пророчествъ: о Месси, 
о Израил%, о вс$хъ другихъ народахъ земли. Моисей является та- 
кимъ образомъ представителемъ всфхъ послЬдующихъ пророчествъ, 
которыхъ предначертанная Духомъ Божіимъ цфль была соединить 
вс народы и повергнуть ихт къ ногамъ «Примирителя, которому по- 
корность народовъ», — какъ изрекъ еще Іаковъ ГудЪ на смертномъ 
одр. Въ книгЪ Исхода изображено, какъ готовилъ къ служенію Гос- 
подь раба своего Моисея, какъ открылся ему въ горящей купинћ и 
благоволилъ явить то священное Имя, которое должно быть въ серд- 
цЬ каждаго Израильтянина, спасеннаго великою милостію и чудесами 
‹Јах-ве», ‹ Вљчно Живуииио» %). Выходъ изъ Египта сопровождается 
прообразованіемъ таинства крещенія, а нёкоторыя событія стран: 
ствованія въ пустынф прообразованіемъ священнаго таинства пріоб- 
щенія, какъ указывалъ на то самъ Господь и Апостолы его '). 

ПослЪ таинствепнаго прообразовательнаго крещенія, Духъ Божій 
освящаетъ души крестившихся въ Чермномъ морЪ, и духъ пророчества 
въ форм славословія Всевышнему объемлетъ и охватываетъ ихъ. Мои- 
сей и весь народъ,—мужчины и женщины, съ Маріамъ, сестрою Мои- 
сея, — изливають душу свою въ вдохновенной импровизащи: ‹ Пою 
Господу, восклицаютъ они... Господь будетъ царствовать во вфки»! 
(Ср. Исходъ ХҮ, 1— 15 и прим. въ Св. Лътописи). 

Подл Моисея находятся двЪ личности, которыя также освящены 
Духомъ на дБло Боже, хотя стоятъ далеко ниже Моисея; мы гово- 
римъ о братВ его Аарон% и сестр его Маріамъ. Въ главћ ХП Числъ 
записано сказаніе о томъ, какъ вслъдствіе неудовольствій на Моисея, 
Ааронъ и Маріамъ были вызваны къ скиніи и Господь указалъ, что 
хотя и всфмъ пророкамъ Онъ благоволилъ открываться въ видніяхъ 
и во сн: «но не такъ съ рабомъ Моимъ Моисеемъ... устами къ 
устамъ говорю Я съ нимъ, и явно, а не въ гаданіяхъ: и образъ Госпо- 


= 


6) О значени Священнаго Имени см въ пр. ка. Бытія на І, 1 и въ кв. 
Исходъ прнифчаніе ва Ш, 4 —15 въ Св. ЛЪтописи (см. пр. 13 н 14 въ особ. о 
Имени). 

т) Ср. Іоанна УТ, 32—35, 48 51, 53 58; УП, 37 39 слова Господа и слова 
А пост. Павла 1 Корине. Х, 1—4: „Отцы наши... всё крестились въ Монсея въ 
облакф и въ мор%; и всв Бли одну и ту же духовную пищу; и всф пили одно и 
то же духовное питіе; ибо пили изъ духовнаго послЪдующаго камвя: камевь же 
былъ Христосъ“, 
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да онъ видитъ: какъ же вы не убоялись упрекать раба Моего Моисея? › 
«И воспламенился гнёвъ Господа на нихъ, и Онъ отошелъ» (ХП, 
5—9). Изъ этого мъста Числъ видно, что и Азронъ и Маріамъ были 
также пророки, и на нихъ также почивалъ Духъ Святый, ‹глаголав- 
шій черезъ пророковъ», и освятившій ихъ на проповђдь правды и 
славословія Геговы, какъ низшелъ онъ на семьдесятъ старфйтинъ, 
стоявшихъ предъ скиніею и двухъ старЪйшинъ, остававшихся въ ста- 
н (Числ. ХІ, 24—26). Воть въ это время Моисей съ необычай- 
нымъ величіемъ %) высказываетъ ‚пророческое желаніе, котораго осу- 
ществленіе имло мъсто только въ Новомъ ЗавВтЬ, въ священный 
день сошествія Духа Святаго на учениковъ Христовыхъ (ДЪян. П): 
«О если бы вс, — восклицаетъ Моисей, — въ народ Господнемъ 
были пророками, когда бы Господь послалъ Духа Святаго на нихъ!» 
(Числа ХІ). Въ этомъ пророческомъ слов8 лежало откровеніе о 
будущности человфчества, о возвышеніи его отъ плоти къ духу, отъ 
земли къ небу. Вся послђдующая проповћдь пророковъ о Мессіи 
ожидала и возвЬщала созданіе новаго строя жизни, новаго обще- 
ства, въ которомъ каждый изъ членовъ могъ и готовъ былъ, по 
нравственной чистотЬ и высотВ духовнаго уровня, воспріять въ ду- 
шу свою, живущую въ чистой храмин тзла, Духа Божія, созидая 
Ему храмъ въ сердць своемъ °). 

Мы не слфдимъ за всею дБятельностью великаго пророка Божія, 
изложенною въ четырехъ послфднихъ книгахъ Пятикнижія. 

Мы укажемъ только, что къ концу жизни Моисея, посл того, 
что старое упорное поколЪніе вымерло, онъ имфлъ счастіе видБть, 
что въ новомъ покол%нія, готовящемся вступить въ Палестину, вспы- 
хиваеть опять огонь поэыи '%), которая вмстБ съ музыкой есть дока- 
зательство, что народъ не поглощенъ всецБло одними грубъйшими 
матеріальными заботами, но что у него есть и высше интересы, стрем- 


8) Въ отвБтъ н8которымъ возревновавшимъ по Моисе; см. Числ. ХІ, 29. 

э) См. Іоизя П, 28-32 и Даша П, 16 и 21; ср. еще Римл. ҮШ, 26; 1 Кор. 
П, 10; ҮІ, 19; ХІІ, 3—11; о перерожденін человћка изъ душевнаго въ духов- 
наго 1 Кор. ХҮ, 44-45; 2 Кор. І, 22; Галат. ІҮ, 6; Ефес. П, 22. См. главаћй- 
ше слово Господа нашего объ УтЬшителзв, Іоанва ХҮ, 26 до ХҮІ, 15. [Ср. наши 
замфтки въ „Опыт изученія св. Іоанна Богослова“ 1887]. 

10) См. прим чаше въ Священ. Лътописи ва книгу Числъ ХХІ, ст. 17 — 18 
пЪснь о колодцђ; ст. 27—30 пфевь о погибели Моава и Хамоса. 
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ленія и порывы. Хотя въ кн. Числъ ХХУ и разсказано, какъ на- 
родъ увлекся распутствомъ въ землв Моава, но среди ‘его были люди 
съ чистымъ сердцемъ и сильною волею, которые возстали противъ 
зла и побфдили его, ибо новое поколћніе, хотя грфшило, но не было 
упорно во зл, какъ вымершее старое поколфніе. Поэтому рћзкія и 
ръшительныя м%ры, принятыя Финеесомъ и Моисеемъ, немедленно 
прекратили грЪхъ народа и онъ, искренно раскаявшись, весь пошелъ 
войною противъ Моава. Народъ не погибъ потому, что въ немъ не 
умерли идеалы добра, и онъ могъ подняться снова посл паденія. Фи- 
неесъ, въ своей: ревности по БогБ и правд, есть одинъ изъ пророковъ 
дЪла, которые являются въ тБ опасныя времена, когда проповъдь 
слова не достаточно сильна, когда необходимо энергическое дЪйствіе, 
поражающее страхомъ заблудшій народъ и увлекающее его по пра- 
вому пути. Мы увидимъ ниже, что такіе пророки дъла являлись въ 
смутныя времена Судій, и что самъ Іисусъ Навинъ, ведущій народъ 
въ Палестину, есть преимущественно пророкъ дфла, между тЬмъ, какъ 
Моисей соединялъ въ себћ оба типа пророковъ и дћла и слова, какъ 
человз къ, освященный высшею степенью благодати. 

ЗдЬсь, на поляхъ Моавитскихъ, мы останавливаемся предъ совер- 
шенно новымъ явленіемъ. Со стороны восточной, языческой, является 
пророкъ, вызванный Моавитскимъ царемъ, чтобы проклясть народъ 
Израильскій; но онъ не можеть не изречь народу этому благословене. 
Әтотъ пророкъ, какъ указано въ книгБ Числъ (гл. ХХИ-—ХХГУ), 
корыстолюбивъ и подкупенъ, но, какъ опредВлительно сказано въ 
Священномъ Писаніи (Числ. ХХШ, 5; ХХІҮ, 4). онъ произносилъ 
словеса Божін "). Упоминая среди ряда пророковъ имя Валаама, мы 
обязаны съ особымъ вниманіемъ остановиться на этомъ важномъ факт. 

Напомнимъ при какихъ обстоятельствахъ является въ страну Моа- 
витскую этотъ пророкъ изъ страны языческой. Мы выше видћли, что 
старое поколніе вымерло ранће перехода долины Заредъ !). Съ нимъ 
умираютъ и Ааронъ и Маріамъ !%). Новое поколЪніе съ престарълымъ 


1) Просимъ обратиться къ подробнымъ объясненіямъ, даннымъ въ Священной 
Л%тописи на главы ХХІІ -ХХІҮ Числъ. 

12) Числа ХХІ, 12 прим. 8; Второз. Ц, 13—16 съ прим. въ Священной Л$тописи. 

13) Числа ХХ, 1, 23- 29 о смерть Маріамъ и Аарона; первой въ Кадес%, вто- 
раго на гор Оръ. Замфтимъ, что повидимому старики племени Левитовъ оста- 


ИЕ п 
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Моисеемъ, пройдя и ванявъ Моавитскую страну, располагается ста- 
номъ на лфвомъ берегу Іордана, противъ Іерихона (Числ. ХХІ, 1). 
Сзади стана возвышаются безлЬсныя горы, пройденныя Израильтя- 
нами и среди которыхъ высится гора Фасги, съ вершины которой дано 
было Моисею видЪть землю обБтованія. Отсюда, изъ стана, стоящаго 
‹на поляхъ Моавитскихъ» ходили войска Израильскія на сЗверъ, на 
покореніе странъ и царствъ Ога Вассанскаго и Сигона Аморрейскаго; 
ужасъ овладёваеть всёми жителями страны заіорданской, ‘и царь 
Моава во. первыхъ силится составить оборонительный и наступатель- 
ный союзъ противъ движущейся на Палестину толпы, и во вторыхъ, 
сознавая, что она иметь несокрушимую силу, онъ старается проти- 
вупоставить ей таинственную силу заклинаній мудреца, имя котораго 
славится на востокћ въ это время. Соединяется царь Мозва съ Ма- 
діанитянами, кочевымъ племенемъ пустыни, отдфляющей Сирію Да- 
масскую отъ Евфрата. Эти Бедуины того времени управлялись царь- 
ками или шейхами, съ которыми вступаетъ въ союзъ царь Мозва, 
и пользуется ими для посылки «на р8ку», т.е. на Евфратъ, осо- 
быхъ посланныхъ, которые должны идти въ городъ Пеөоръ'*) и про- 
сить, убфдить и подкупить живущаго тамъ мудреца и теурга Ва- 
лаама, придти въ Моавъ и произнести проклятіе надъ народомъ, 
идущимъ съ неотразимою силою и который одержалъ многія п06%- 
ды надъ Моавомъ и Аммонитянами и разрушилъ совершенно цар- 
ство Вассана и занялъ земли Моавитскія по лЗвую сторону Іордана. 

Мы не будемъ слБдить за сказаніемъ книги Числъ объ этихъ 
событіяхъ 15), но мы остановимся на нЪкоторыхъ особенныхъ чертахъ 
этого сказанія. Это мъсто Пятикнижя приподымаетъ для насъ нћ- 
сколько завфсу, скрывающую отъ глазъ смертнаго великія предна- 
чертанія и повелЁн!я и судьбы Господа Бога Вседержителя, и яв- 
ляетъ намъ великое милосердіе Боже ко всему человЪчеству, пол- 
нота котораго явлена намъ въ воплощени Сына Божія. 


—— 


дись живы и вошли въ Палестину, ибо племя Ленино отдЪлено было на слу- 
женіе Богу. (Ср. Числа ХІҮ, ст. 23—94 и пр. 7-е). 
1*) Считають тожественнымъ съ городомъ Анаеа, Аммана, Марцелина (ХХІҮ, 
1, 6) Ср. Прим. на Числ. ХХП, 5 въ Св. ЛЪтописи. 
15) Мы отсылаемъ кт третьему тому Священной ЛЪтописи и къ примЪчаніямъ 
на квигу Числъ на главы ХХП—до ХХУ главы включительно. 
`) 
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Изъ книги Числъ мы ясно усматриваемъ, что изъ среды людей, 
масса которыхъ пребывала въ язычествЪ, Господь Богь избиралъ 
мужей, глаголавшихъ по повелнію Его словеса Божіи. Хотя Ва- 
лаамъ палъ, но въ дни чистоты своей зналъ Единаго Бога Творца 
міра и ему Единому поклонялся. Озаренъ былъ свфтомъ Духа Бо- 
жія и таинственный Мелхиседекъ, царь Салима '°), современникъ Ав- 
раама; и [0өоръ, тесть Моисея «священникъ» (Исх. Ш, 1) несомн®нно 
Бога Вышняго; и Іовь ‹мужъ страны восточной», котораго время 
весьма трудно опредълить, но который жилъ конечно ране Соломона”). 
И вфроятно многіе другіе въ разныхъ странахъ міра, оставшіеся 
намъ неизвЪстными, были избираемы оруд1ями Божіими для напоми- 
‚ нанія людямъ о законахъ и велБніяхъ Божіихъ, безъ чего люди пали 
бы слишкомъ низко. И фараонъ, современникъ Іосифа, видить сно- 
видніе, открывающее ему будущее. И въ Ниневю, въ Ассиріи, по- 
сланъ былъ пророкъ Іона На проповъдь покаянія; и въ Вавилон 
былъ Даніилъ, заставившій Навуходоносора пасть на лице свое и 
прославлять Единаго истиннаго Бога, Творца міра. Вспомнимъ, что 
въ пророчествахъ нъкоторые изъ царей Ассирія .и Вавилона назы- 
ваются прямо орудіями Божіими, исполнителями повелній Божіихъ !%); 
а Киръ, царь персидскій, называется пророкомъ Исаіею ‹пастыремъ, 
который исполнитъ волю Господню», «помазанникомъ», котораго 
Господь «держитъ за правую руку» !°). Въ виду всего этого, мо- 
жемъ ли мы отрицать, что Творецъ и милосердный Господь печет- 
ся о всБхъ народахъ земли, уготовляя имъ спасене. Наконецъ мо- 
жемъ ли забыть, что изъ страны языческой съ дальняго востока къ 


16) ВЪроятно Іевуса или позже Терусалима, населепнаго Іевузитами, которые 
были Ханааниты по Быт. Х, 16. 

1") Время Іова, котораго книга по всей вБроятности была извфстна начерта- 
телю книги Притчъ, опредъляется различно. НЪкоторые относятъ его ко вре- 
мени Моисея, другіе дълаютъ его современникомъ начала царствовавія Соло- 
мова. См. въ ши» ВЫ. Песь вир. У. Јор „Аізѓоту; сљағасіег“. Ср. также въ 
Ѕреакег'в Сошшетагу іпігойисііоп (о Ше оок оѓ ЈоЬ, Бу е Кет, Соок. 

ік) Намъ всегда казалось поразительнымъ сказаніе объ осад Терусалима при 
цар Езекін Сеннахеримомъ, и слова Рабсака (Исми ХХХҮЇІ, 10 и 4 Царств. 
ХҮШ, 25) „да развњ я безъ воли Господней пошель на землю сію“... Не смотря 
на политеизмъ, кажется во всемъ мірЬ существовало глубокое сознаше о томъ, 
что есть высиий Богъ, т. е. другими словами Единый Бо». Ср. въ Роулинсона 
Апсеп Мопагсћіев, вс отдфлы, озаглавленные Ке: доп. 

1) Исми ХІҮ, 28, ХЕХ, 1. 
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бфднымъ яслямъ, въ которыя положенъ былъ воспріявшій плоть че- 
ловфческую Богъ въ образ Младенца, пришли волхвы, ведомые таин- 
ственною звъздою, которымъ Самъ Вогь открыль о рождении Царя 
міра. Не самъ ли Господь нашъ [исусъ Христосъ не гнушался ни 
вћрующимъ римскимъ сотникомъ, ни Самарянкой, ни Сирофиникіян- 
кой °°%). И ученики Господни, проникнутые любовью Его, говорили: 
‹разум$ваю, что во всякомъ народ боящійся Господа и поступаю- 
щій по правдђ, пріятенъ Ему» °). 

Итакъ свидЪтельство священнаго писанія удостовћряеть, что Богъ 
въ безконечной благости своей печется о всћхъ людяхъ, что и языч- 
ники не были забыты предъ Господомъ, находясь однако въ низшей 
степени духовнаго и нравственнаго развитія, ибо высшее развитіе въ 
древнемъ мірВ было предоставлено лишь одному избранному народу, 
хранителю обВтованій, Но и среди язычниковъ является, какъ мы 
видимъ изъ книги Числъ, мужъ, — хотя не совершенный, корыстолю - 
бивый,—но по всей вфроятности жившій до паденія своего жизнію 
чистою, неоскверненною и отдавшій всз помыслы свои исканію истины 
и Бога, познаваемаго изъ Его твореній; ибо, какъ говоритъ А постолъ 
Павелъ: «невидимое Его, вЬчная сила Его и Божество отъ созданія 
міра черезъ разсматриваніе твореній видимы» (Римл, І, 20). И да- 
лфе, говоря объ язычникахъ Апостолъ прибавляетъ: «они показыва- 
ютъ, что дВло закона у нихъ написано въ сердцахъ» (Римл. П, 15). 
Мы поэтому думаемъ, что Валаамъ, въ начал жизни своей, познавъ 
Творца и законъ правды Его, отдалъ себя всфмъ сердцемъ Богу и 
потому Господь Богъ избралъ его орудемъ воли Своей; но что впо- 
слЬдствіи онъ палъ низко, увлеченный корыстолюбіемъ, какъ падали 
низко и другіе мудрецы даже среди народа избраннаго. Достаточно 
вспомнить великаго Соломона, кланявшагося идоламъ, послћ веЪхъ 
великихъ къ нему милостей Божихъ. Но въ томъ нътъ сомнћнія, что 
Валаамъ былъ пророкъ, ибо уста его произносили слова, внушенныя 
Духомъ Божіимъ, когда онъ, въ минуту духовнаго просвътленія, за- 


20) См. Опытъ игучевія Св. Іоанна Богослова, замфчаня ва стр. 163—167 
ч. П о язычникахъ, призванныхъ ко спасенію. 

1) ДБян. Х, 34—35 слова Петра и ср. слова святыхъ церкви Іерусалимской, 
ДЪян. ХТ, 18 и Римл. 11, 14 —16. Помнимъ повел н!е Боже: „крестить већ 


языки“. Мате. ХХҮШ, 19. А 
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бывалъ презрзнные свои земные помыслы и желанія и становился 
послушнымъ орудемъ Божіимъ. И самъ Валазмъ ясно сознавалъ, что 
онъ можетъ говорить только то, что Господь влагаетъ въ уста его 
(Числа ХХШ, 12—26; ХХГУ, 13). Не принадлежа къ избранному 
Богомъ народу и искренно ненавидя Израиль **;, онъ произносить од- 
нако на этоть народъ одно изъ замхћчательнЬйшихъ. — по ‚ясности 
предвидВн!я далекаго будущаго, — благословен й, въ которомъ вели- 
чественно рисуется картина событій, обнимающая жизнь не только 
Израиля, но и другихъ народовъ, жившихъ въ его время и имђв- 
шихъ еще ноявиться въ міровой исторіи. Пророческій взглядъ его 
проникаетъ въ даль даже до «восхода звфзды отъ Іакова» °). Оста- 
новимся на этомъ пророчеств, произнесенномъ мужемъ изъ страны 
языческой, который «говорилъ слова Божіи»; котораго очи открыты»; 
который «видълъ видЪнія Всемогущаго» (Числа ХХІҮ, 3 - 4). 

У пророка Михея (ҮІ, 5—7) записаны сохраненныя преданіемъ 


слова, которыми обм%нялись при первомъ свидаши пророкъ Валаамъ . 


съ царемъ Валакомъ. Валакъ предлагалъ Валааму принести въ жертву 
первенца своего”). Валаамъ повидимому не принимаетъ этого предло- 
женія и приносить во всесожженіе тельцовъ и овновъ 5), въроятно 
понимая гнусность человъческихъ жертвоприношенй. Но тБмъ не 
менће онъ старается дйствовать противъ Израиля и обойти ясно 
ему объявленную волю Божію еще на мъст его жительства”). Онъ 
надћется повторяемыми жертвоприношеніями въ разныхъ мЪстностяхъ, 
приносимыми однако Единому Богу, котораго слова говорилъ Ва- 
лаамъ, достигнуть позволенія Его произнести требуемое Валакомъ 
проклятіе. Сначала Валаамъ съ Валакомъ восходятъ на «высоты Ва- 
аловы» или Бамотъ близь г. Дивона”'), потомъ Валаамъ одинъ%) восхо- 
дитъ на боле возвышенное мЪсто, гд$ получаетъ откровеніе и потомъ, 


22) См. прим%ч. 8-е на Числа ХХУ, 18 въ Св. ЛЪтописи и см. еще Числа 
ХХХІ, 16. Валаама считаютъ Халдеемъ или Мадіанитянином»ъ. 

2) Числа ХХІҮ, 17 и см. всБ примЁчана въ Священной Л%тописи ва все 
произнесевное Валаамомъ благословеніе и въ особенности на всю ХХІҮ главу. 

2%) Ор. объ этомъ престуиномъ Моавитскомъ жертвоприношев1и поздиЪйшій 
прииъръ въ 4 Ц; Ш, 25—27. 

25) Числа ХХШ, 2, 14, 29. | 

2%) Числа ХХП, 12 и ср. прим. въ Св. Л$тописи. 

2) См. прим. Св. ЛЪт. ва ХХІІ, 41 Числъ. 

2) Числа ХХШ, 3. 
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возвратясь къ жертвеннику и Валаку, произноситъ первое благослове- 
ніе Израилю, въ которомъ обратимъ вниман!е на слова: «народъ жи- 
ветъ отдВльно и между народами не числится» (Ч. ХХШ. 3). 

Второе благословене Валаамъ произносить съ вершины горы 
Фасги, съ которой видна часть стана Израиля, на западъ оть горы 
расположеннаго, на равнин лћъваго берега Іордана. И здёсь Ва- 
лаамъ, отойдя отъ жертвенника, получаетъ откровеніе и возвратясь 
къ Валаку предсказываеть Израилю побБду надъ врагами (Ч. ХХШ, 
14 --26). Наконецъ въ третій разъ Валакъ ведетъ Валаама на вер- 
шину Фегора (Пеора), горы, особо чтимой Моавитянами. ЗдЪсь, какъ 
говоритъ текстъ книги Числъ (ХХІҮ, 1—2), Валаамъ не прибф- 
гаетъ, какъ прежде, къ какимъ - то неизвћстнымъ намъ пріемамъ 
волхвованія, чтобы придти въ восторженное состояніе, но вдругъ, 
внезапно: «взглянулъь Валаамъ и увидфль Израиля... и быль на 
немъ Духъ Божій». 

ЗатЬмъ слЪдуетъ въ главз ХХІҮ Числъ величественное видфніе 
и пророчество Валаама. Перенесемся мысленно на вершину Фегора, 
откуда человЪческое плотское око видћло, а мысленное око расширяло 
горизонтъ видзн!я. Оно видфло и пустыню до Евфрата на восток и 
царства, за Евфратомъ лежащія; на югЁ оно видвло Мертвое море и 
Аравію; на съверВ Генисаретское озеро и горы Ливана; на запад? оно 
видЊло и станы колЬнъ Израильскихъ на лфвомъ берегу Іордана, и 
Палестину съ Гевусомъ «чтонын$ Іерусалимъ» ®), и съ Ездрелонской 
долиной, на которой происходили битвы народовъ, а за Палестиной 
оно видфло море, за которымъ лежалъ мало извБстный еще Пелазги- 
ческій, будущій греко-латинскій міръ, который является послФднимъ 
дВятелемъ въ видфн!и Валаама. Этому послъднему фактору, таинствен- 
ному Киттимъ, предназначено разрушить непобъдимыя повидимому въ 
Валаамово время царства древняго міра ?). 

ВажнЪйш!Й пунктъ пророчества есть стихъ 17, говорящій о со- 
быти, которое «не близко»: это «восходъ звЪзды Јакова», съ явнымъ 
намекомъ на пророчество о ГудЪ. произнесенное Іаковомъ патрізр- 
хомъ въ кн. Бытія ХІХ, 10. 


*) Выраженіе книги Судей ХІХ, 10. 
з) См. въ Свящ. ЛЪтописи примъчанія ва пророчество Валаама въ ХХІҮ 
главћ кн. Числъ. О Киттим% см. ст. 24 прям. 
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Но пророческое видЗн!е продолжается еще далће; оно повидимому, 
не только видить явленіе звЪзды [акова, но оно видить паденіе самаго 
Евера, —т. е. сыновъ Израилевыхъ, подъ ударомъ народовъ запада, и 
поэтому не ясно, но уже намекаетъ на паденіе и разрушеніе Іеруса- 
лима съ которымъ событіемъ связано полное разрушеніе ветхо-завЪт- 
наго обряда и установленіе единаго поклоненія въ духЪ и истин} во 
всемъ мір *'). 

Какъ ни низко палъ человЪкъ Валаамъ, не велико видћніе его, 
потому что онъ несомннно зналъ и чтилъ Бога Всевышняго, и до по- 
слБднихъ событій жизни своей велъ по всей вфроятности чистую 
жизнь мудреца, погруженнаго въ благоговъйное поклоненіе Творцу и 
въ искреннее исканіе истины. Но разъ увлеченный въ потокъ страстей 
человфческихъ, онъ осмЗливается до конца противиться Богу и даже 
посл произнесенія своихъ пророчествъ, даетъ совътъ Маданитянамъ 
какъ склонять къ язычеству сыновъ Израилевыхъ посредствомъ жен- 
щинъ. ВслЪдствіе этого онъ погибаетъ *). 

Мы прервали нить сказанія о пророческой дЗательности Моисея и 
значеніи его среди пророковъ, чтобы очертать и объяснить дћятель- 
ность другого, особеннаго орудія Божя, родившагосл и жившаго среди 
племенъ, пребывавшихъ въ яѕычествъ. Мы возвращаемся снова къ 
Моисею, чтобы сказать нВсколько словъ о кончин$ этого великаго из- 
бранника Божія. Весьма таинственна смерть Моисея. ‹ Взойди на вер- 
шину Фасги, — сказалъ ему Господь, — и взгляни глазами твоими къ 
морю и къ сБверу и къ югу и къ востоку, и посмотри глазами твоими, 
потому что ты не иерейдешь Іорданъ сей (Второз. Ш, 27). 

‹И взошелъ Моисей съ равнинъ Моавитскихъ, на гору Нево, на 
вершину Өасги, что противъ Іерихона; и показалъ ему Господь всю 
землю»...... 


1) Ср. въ нашемъ Опыт} изучешя Евангеля Св. Іоавва Богослова, ч. І, всту- 
пленіе: „духовное Евамеме“, стр. 36 и 37; и въ главЪ 1Ү Іоавна замћчанія на 
стихи 21—24 (стр. 191—194). 

32) Ср. Числа ХХХІ, 8 и 16 и примЪчавія въ Св. Лвтописи. Весьма зам} ча- 
тельно, что Валаамъ,—сознавая силу чистоты, даетъ совфтъ дЪйствовать посред- 
ствомъ жевщинъ ва Израиля; блудъ отнимаетъ всякую силу у человћка и д$- 
лаетъ его лишеннымъ воли и свЪтлой мысли. Мы думаемъ, что самъ Валаамъ 
былъ человВкъ плотски чистый, и потому удостонвшійся высокаго дара проро- 
чества. 
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‹И умеръ тамъ Моисей, рабъ Господень, въ землВ Моавитской, 
по слову Господню. И погребенъ на долин, въ землБ Моавитской, 
противъ Вее-фегора; и никто не знаетъ (мЬста) погребенія его даже 
до сего дня». (Второз. ХХХІҮ, 1—6) ®). 

Моисей восходитъ одинъ на ту вершину, на которой онъ со сми- 
реніемъ и покорностью предаетъ духъ свой Богу. Погребаютъ его не 
Израильтяне, а таинственные служители Божій; мфсто же его погре- 
бенія никому изъ смертныхъ не было извфстно никогда. Несомн%нно, 
что Господу Богу не угодно было, чтобы могила Моисея сдВлалась 
предметомъ культа *%), отвращая народъ отъ мысли о Единомъ Творцћ 
вселенной, Которому одному повелъно было служить. 

Послъднія р8чи Моисея къ народу записаны въ послъднихъ гла- 
вахъ Второзаконія. Ему же приписываетъ Еврейскій канонъ начер- 
таніе псалма 89-го, надписаннаго: ‹ Молитва Моисея человъка Божія». 
Въ псалмы этомъ, возносясь мыслю къ вчности, предшествовавшей 
творенію, къ вЗчности, не имБющей ни начала, ни конца и принадле- 
жащей одному Всевышнему, начертатель псалма указываетъ, что чело- 
взкъ преходящъ, какъ сонъ, какъ трава. «Глаголетъ Господь къ сы- 
намъ человъческимъ: возвратитесь въ тлћніе»!. Не много лЁтъ дается 
жизни человћку, но и тв полны трудовъ и болъзней. Но, прибавляетъ 
молитву псалмопфвецъ: «Возвесели насъ, Господи, за дни, въ которые 
Ты поражаль насъ, за лёта, въ которыя мы видфли бБдствіе» (ст. 15). 
Мы останавливаемся на этомъ стих, потому что въ немъ слышится 
взра въ будущую жизнь не только народа, но и отдъльной души че- 
ловфческой. Едва-ли однако мы должны сомнфваться въ томъ, что 
Моисей зналъ о будущей загробной жизни; мы не знаемъ и не смћемъ 
обсуждать вопроса о томъ, гдз ожидалъ Моисей пришеств!я на землю 
Господа нашего Іисуса Христа (предсказаннаго имъ въ Второз. 
ХУШ, 18), но мы напоминаемъ, что въ священный день Преображенія 


33) Ср. посланіе Апостола Іуды, стихъ 9-й. 

м) См. первую заповъдь (Исх. ХХ, 2--5) и Второз. ҮІ, 13 „Господу Богу 
твоему поклоняйся и Ему одному служи“ (см. Мате. ІУ, 10). Культь Монсея 
существовать повидимому позже среди Идумеевъ, ибо. какъ указываетъ Фл. 
Тосифъ (Древности ХҮ, 11) среди ихъ чтидось божество Козась или Хозась (ви- 
дящцій, пророкъ), которое по многимъ признакамъ (Рош Са]шег) напоминаетъ 
Моисея. О культВ Моисея въ каменной Аравін говоритъ и св. Епифаній въ 
ЕНИГВ о ересяхъ, 8 55. 
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Господня онъ бесъдовалъ съ Господомъ на священной гор, купно съ 
Иліею, который былъ взять на небо. 

Откровеніе Боже, устами пророка Моисея, явило челов честву 
главныя начала Богопознаня и обязанностей человћка къ Создателю 
и къ себз подобнымъ. 

Прежде всего явлено вфчное Имя въчно Сущаго, Творца міра, 
Іеговы: « Азъ есмь въчно-Существующій (въ прошедшемъ, настоящемъ 
и будущемъ): *) вотъ Имя Мое на вки!» (Исх. Ш, 14—15). ‹ Азъ 
есмь Богъ Авраама, Богъ Исаака и Богъ Іакова». (Исх. Ш, 6). 

Въ этихъ священныхъ словахъ человћчеству явлена единая истин- 
ная религія, исповћдующая Единаго вЪчнаго Бога. Но кромё того, 
какъ разъяснилъ Господь нашъ Іисусъ Христосъ, указаніе на патріар- 
ховъ имло еще другое значеніе, открывавшее то, что никто изъ прежде 
умершихъ отцовъ не исчезъ въ хаосВ безслЗднаго уничтоженія бытія, 
ибо: ‹Богъ не есть Богъ мертвыхъ, но живыхъ: у Него всВ живы» *%). 

Но еще болће было открыто Моисею въ священныхъ словахъ, слы- 
шанныхъ имъ на Синаф: Господь, Господь, Бозь человњколюбивый и 
милосердный, долютерпњливый и мноюмилостивый, ц истинный; 
содраняющій правду и являющій милость въ тысячи родовг, проща- 
ющшії вину и преступленіе ч зрњаљ, но не оставллющій безг нака- 
занія» (Исх. ХХХІҮ, 6—7). 

Таково вфчное опредфлене н$которыхъ изъ вфчныхъ свойствъ 
Божіихъ, открытыхъ посредствомъ Моисея челов$ку на утБшен!е и 
укрБиленіе духовныхъ его силъ и стремлешй къ добру, и въ ожиданіи 
Примирителя, Который одинъ могъ явить и явилт Бога на землћ такъ, 
какъ сказано въ писаніи (Исх. ХХХШ, 20). ‹ Человъкъ не можетъ 
увидфть Меня и остаться въ живыхъ»›; и въ Новомъ Завътћ сказано о 
Богв: «Его же никто же виде нигдЪ же:› Его могъ проявить и проя- 
вилъ лишь одинъ Господь нашъ Іисусъ Христосъ «Единородный 
Сынъ, сущ въ ндрВ Отчемъ» 3"). 

ЧеловЪколюбивый и милосердый, долготерп®ливый и многомило- 


————— Б на саан е. —- -——. 


33) Объ Имени Іегова ср. Св. ЛЪтопись въ І тои прим. на Быт. Г 1, и во 
П том на Исх. ПГ, 14. 

2) Мате. ХХП, 32; Марка ХИ, Луки ХХ, 38. 

") См. въ нашемъ Опытћ изученія Евангелія св. Јоанва Богослова, зам тки 
уз текстъ Евавгелия ТІ, 18. 
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стивый и истинный, воть тотъ образъ Бога, который явленъ Израилю 
устами великаго Моисея. Это есть основаніе вс$хъ вЪрованій. Даль- 
нйшее откровен!е неуклоненно все болће и болфе разъясняетъ великія 
тайны Божій, полнота исполненія которыхъ въ Господћ нашемъ ІисусВ 
ХристЬ. Таково значене и десяти заповздей, вЪчныхъ законовъ чело- 
вфчества. На сколько же человћку дано было примънить въ жизни 
правду Божію во времена Моисея, то мы можемъ изучить въ послфднихъ 
четырехъ книгахъ Пятокнижія, Әто законодательство утратило свою 
обязательную силу, когда стала «царствовать благодать» *). : 

Пророческій даръ Моисея проявился еще особенно величественно 
въ послёдней пен его, записанной во Второзакон!и 3), которую надо 
сблизить съ словами Моисея, глаголавшаго словеса Божіи: ‹ Воздвигну 
имъ пророка.... и вложу слова Мои въ уста его» (Втор. ХУШ, 18). 
Веселе язычниковъ вмъстћ съ народомъ Божіимъ, и уничтоженіе пре- 
грады между народами имло мВсто лишь по воплощеніи и страданіи 
и воскресени воплощеннаго Сына Бож!я. Эту именно благую вЪсть 
имћютъ проповъдывать вс послЗдующе пророки до Малахии; и эту 
же благую вВсть, посл четырехсотъ лётъ молчанія пророчествъ, про- 
повфдують въ храм Анна пророчица и Симеонъ Богопріимецъ и св. 
Іоаннъ Креетитель въ пустынв, сей посланный предъ Господомъ «гласъ 
вопіющаго въ пустынЪ, исправьте путь Господу»! *), Великъ быль 
человфкъ Моисей, избранный Богомъ для созданія народа Израиль- 
скаго, и для проповфди правды, устами котораго Богъ благоволилъ 
изречь великія откровенія. 

‹И не было больше у Израиля пророка такого какъ Моисей, ко- 
тораго Господь зналъ лицомъ къ лицу» “!). 


пр по ешьте ЕЙ 


ҹ) Гоа. І, 16—17; Римх. Ү, 20 -21; Галат. 11, 19 -21; ЛІ, 10—12; 24—95; ІҮ 
4—7 и мн. др. 

3*) Второз. ХХХИ. См. въ особ. ст. 43: „веселитесь язычники“. Ср. прим. въ 
Св. ЛЪтописи. 

40) Исаія Х]1., 3; Тоанва І, 23. 

4') Поздићйшая приписка ко Второзаковію ХХХІҮ, 10—послЪ сказанія о 
смерти Мопсея. 


ГЛАВА Ш. 


Книги Іисуса Навина и Судей. 


Посл Моисея, по повелънію Божю !), назначается ему преемникъ 
для руководительства народа Божія и введенія его въ землю обВтованія: 
это Јисусъ Навинъ, которому Господь Богъ глаголалъ, укр®пляя его 
на служене: «Не отступлю отъ тебя и не оставлю тебя» (Тс. Нав. 
І, 5). 

Мы не будемъ слъдить за всфии дћяніями его, записанными въ 
книг, носящей его имя, но остановимся во первыхъ на важиъйшихъ 
событіяхъ его служенія и во вторыхъ на прообразовательном^ значеніи 
его имени и дБятельности. 

На Іисус Навин%, какъ ясно указано въ Числахъ въ гл. ХХҮП, 
18 и въ гл. І, 5 Іис. Нав., почивалъ Духъ Божій. Въ тЬсномъ смы- 
слВ слова, Іисусъ Навинъ не былъ пророком: т. е. онъ не пророче- 
ствовалъ устами. Поставленный быть военнымъ вождемъ своего народа, 
и исполненный Духа и премудрости, —онъ однако не имълъ права 
вопрошать Бога, а вопрошать Бога долженъ быль: «священникъ Еле- 
азаръ, посредствомъ Урима предъ Господомъ» (Числа ХХУП, 21). Но 
если понимать слово пророкъ въ обширномъ его значеніи, то Шисусъ 
Навинъ, оруде Боже, на которомъ «была рука Господня» (Числ. 
ХХҮП, 18), избранникъ Божій, исполнитель его повелфній и поста- 
вленный явить въ дБяніяхъ, имъ совершенныхъ, чудеса милосердія 
Господня къ народу своему, —и какъ таковой проповфдникъ славы 
Божей, — Іисусъ Навинъ конечно долженъ быть сопричисленъ къ про- 
рокамъ, какъ пророкъ дЪла, а не слова. 


1) Числа ХХҮП, 18—21. 
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По повелънію Господню Іисусъ Навинъ переводитъ народъ черезъ 
Іорданъ, овладваетъ Іерихономъ и Гайскимъ ущельемъ и отстаивая. 
Гаваонъ, одерживаетъ рёшительную побзду надъ союзомъ Ханаанит- 
скихъ царей юга Палестины на высотахъ Вееорона *). Книга Шисуса 
Навина повфствуеть о тъхъ великихъ чудесахъ, кои совершились при 
прохождени водъ Іордана, при паденіи Іерихона, при битвз 
Веөорона. Далфе вождь Израильскій сокрушаетЪ силу Ханаани- 
товъ на сБверв, при водахъ Меромскихъ, поразивъ Јавина съ 
его союзниками *), Овладвъ Палестиною, землею, назначенною 
Богомъ въ удфль Израилю, доколь Израиль оставался вЪрнымъ 
Богу, *) — онъ раздБляеть землю по жребію колфнамъ Израи- 
левымъ, и исполнивъ дБло, возложенное на него Господомъ, предаетъ 
въ руки Его духъ свой. Похороненъ онъ въ удЪл%, данномъ ему по по- 
велнію Божію (на югъ отъ Сихема), въ городь Өамнаөъ—Сараи, на 
горф Ефремовой (Тис. Нав. ХІХ, 50и Суд. П, 9). 

Всегда върный Господу и твердый мужъ, шедшій съ Израилемъ 
въ землю обВтованія; — Іисусъ Навинъ, являетъ собою въ истори на- 
рода Израильскаго особенную форму пророчества, которымъ Духъ 
Божій глаголалъ человфчеству. Пророчества и преобразованія суть 
дЬйствія того же Духа Божія, раскрывающаго тайны милосердія Бо- 
жія, имБющія совершиться въ будущемъ: только прообразованія не во- 
площаются въ слово человВческое, какъ пророчества, а вопло- 
щаются въ жизнь избраннаго человћка, и являются въ истори, 
какъ давнопрошедшіе свидЪтели, что совершающееся великое событіе 
было не только предрекаемо, но и прообразуемо Божіею премудростью 
въ прошедшихъ взкахъ и поколфніяхъ. 

Имя Іисусъ по начертанію своему совершенно тожественно съ 


2) Вееоронъ, или по зап. чт. Бетъ —– Хоронъ (ис. Нав. Х) лежалъ на С. Зап. 
отъ Іевуса (Іерусалима). На этомъ самомъ м$ст$ Іуда Маккавей разбилъ войско 
Антоха (І Макк. ПІ, 16, 24 и сл.); здЪсь же Гудеи разбили Цестія Галла, на- 
ступавшаго на Герусалимъ при Нерон%, и который былъ зам ненъ Веспасіаноиъ. 

3) Имя Іавлва огначаетъ мудрый; такъ какъ то же имя встрЪчается гораздо 
позже въ квигЬ Судей, ІҮ, 2, то вообще полагаютъ, что Іавинъ было ве имя, а 
титуль сЪверныхъ Ханаанитскихъ царей. Воды Меромск!я, при которыхъ раз- 
битъ былъ Тавинъ Іисусомъ Навиномъ, суть озера, лежащія близь истоковъ 
Іордана. 

“) Ср. ХХХП, 8 Второз. и угрозы народу за невЪрность въ Второз. ХХХ и 
въ ос. ст. 18. 
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именемъ нашего Спасителя и Господа Іисуса Христа °). Моисей, пред- 
ставитель закона, доводитъ народъ ему ввВренный только до границъ 
земли обВтованной, самъ не входить въ нее и лишь издали видитъ это 
м$сто покоя. Вводитъ въ эту землю народъ—избранный мужъ, нося- 
щій имя, совершенно тожественное съ т8мъ священнымъ именемъ, ко- 
торов носитъ много столЪтій позже воплощенный Сынъ Божій, вводя- 
щій человВвчество въ царство благодати. Іисусъ Навинъ прообразуетъ 
Пастыря нашего и Господа и духовнаго Вождя Іисуса Христа, ‹ Ко- 
тораго Богъ превознесъ и далъ Ему имя превыше всякаго имени, да- 
бы предъ именемъ Іисуса преклонилось всякое кол$но небесныхъ, зем- 
выхъ и преисподнихъ. И всякій языкъ исповЪдалъ, что Господь Іисусъ 
Христосъ въ славу Бога Отца» (Филиппійцамъ П, 9—11). 

Мы видимъ такимъ образомъ, какъ издали, отъ глубокой древно- 
сти возвышаются и пруготовляются т основы вры, на которыхъ 
зиждется наше спасеніе: «и начавъ (Господь нашъ Іисусъ Христосъ) 
отъ Моисея изъ всЗхъ пророковъ, изъяснялъ имъ (двумъ ученикамъ 
шедшимъ въ Еммаусъ) сказанное о Немъ во всемъ Писаніи». (Луки 
ХХІҮ, 27). | 

Въ продолжен многихъ вфковъ, слЗдующихъ за Моисеемъ и Іису- 
сомъ Навиномъ, Израиль часто падаетъ и забываетъ Бога и обЪтова- 
нія; но пророчества будятъ его совсть, гремятъ обвиненіями, пропо- 
вздуютъ грядущаго Мессію и только за четыре вћка до Господа на- 
шего Гисуса Христа умолкаютъ. Но въ это время молчанія устанавли- 
вается окончательно канонъ книгъ Ветхаго Завта съ его пророчест- 
вами и прообразованіями, значеніе которыхъ имло открыться во вре- 
мя исполненія пророчествъ; и такимъ образомъ собирается тотъ «сонмъ 
свидфтелей» (Евр. ХІІ, 1), который доказывает, что «Іисусъ Хри- 
стосъ есть Господь въ славу Бога Отца» (Филиппійц. П, 11). 

Съ введеніемъ Израиля въ землю обЪтованія и съ надђВленіемъ ко- 
лзнъ Израильскихъ землею, историческая миссія Гисуса Навина кон- 
чилась, и онъ отошелъ въ вЪчность. 

Израиль, какъ видно изъ книги Іисуса Навина и книги Судей, — 
вначалЪ занимаетъ въ Палестин% только гористую часть ея, оставляя 


5) Такъ Библ. Слов.: (Ѕюіів ВЫ. Ріс. Зар. Уос. Іевһиа). Стенли въ Јежівћ 
Сригев; Отто Герлахъ Раѕ а№е Тез. и др. Но западные произносятъ Јошуа или 
Дәкошуа, и пишутъ: Тозйиа. 
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незанятой приморскую полосу земли, прилегающую къ Средиземному 
морю. Мы не имфемъ послдовательнаго историческаго сказан!я о вре- 
мени, протекшемъ отъ смерти Іисуса Навина до времени Имя перво- 
священника и Самуила пророка, начавшаго при Ил! службу свою въ 
храм еще отрокомъ. Мы знаемъ только, что среди Израиля посл% Шш- 
суса Навина наступаетъ періодъ неурядицъ и смутъ. Народъ живетъ 
обособленно, по колБнамъ, мало заботясь о братьяхъ своихъ. Онъ не 
имфетъ единства, слабфетъ и матеріально и болфе всего нравственно, 
и забываетъ Господа, какъ неоднократно о томъ упоминается въ кни- 
гЬ Судей. Въ книг} этой, въ глав ХХІ ст. 25, весь этоть періодъ не- 
урядицъ и отсутствія единой руководящей мысли мЪтко охарактери- 
зованъ словами: ‹въ тв дни не было царя у Израиля, каждый дЪлалъ 
то, что ему казалось справедливымъ». 

Между тВмъ въ земл, занятой Израилемъ, было однако одно мЪс- 
то, которое заключало въ себЪ залогъ будущаго единенія и величія 
Израиля. Это мсто было Силомъ, гдВ стояла скинія и въ ней ковчегъ 
Завёта Господня и тамъ жилъ «священникъ» $). 

Мы говорили, что полоса приморская Палестины оставалась не- 
занятой Израильтянами. На ней были построены многія крёпости т$- 
ми враждебными Израилю народами, которые занимали эги примор- 
скія земли. Филистимляне и Хананеи и древнЬйшія племена, —отли- 
чавшіяся исполинскимъ ростомъ, имли здфсь укрфпленные города 
(ср. Числа ХШ. 28—30, Второз. І. 28). По этой приморской полосћ 
двигались и армія Хетовъ или Хеттеянъ, воевавшихъ съ Египтомъ, и 
арміи Египетскія, —какъ мы знаемъ изъ документовъ Египта. Въ то 
же время неизвЪстный намъ изъ Ассирійскихъ документовъ, царь Ме- 
сопотаміи, Хусар ‘авемь ') нападаетъ на заіорданскую страну и беретъ 
съ Израиля дань, по всей вфроятности и съ колЬнъ, находившихся и 
на правой сторонћ Іордана, Народъ Израильскій, какъ по сю, такъ и 
по ту сторону Іордана, увлекается идолопоклонническими обрядами 
Окружающихъ его народовъ, подвергается тяжкому игу и тогда толь- 


6) Т. е. тотъ, котораго позже называли первосвященнакъ. О СиломЪ и Ски- 
нін см. Г Царств. 1, 3, 9. 

7 Суд. Ш, 8. По западному чтеню Кушанъ-Ришатаимз. Роулинсонъ и другіе 
думаютъ, что это былъ царь не Ассир!и, а сЗвервой Месопотамии, народа Наири, 
который до ХПІ вЪка до Р. Хр. боролся съ Ассиріей, но позже порабощается ею. 
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ко, вспоминая Бога Завћта, выведшаго его изъ земли египетской, на- 
чинаетъ вопіять къ Нему. И Господь по милосердю Своему слышалъ 
гласъ кающихся, и посылалъ имъ избранныхъ Своихъ, носившихъ имя 
судей. «И когда Господь воздвигалъ имъ судей, то Самъ Господь былъ 
съ судьею и снасалъ ихъ во всВ дни судьи; ибо жалфль ихъ Господь, 
слыша стонъ ихъ отъ угнетавшихъ и притфснявшихъ ихъ› (Суд. П, 
18)... «Но какъ скоро умиралъ судья, они опять дВлали хуже отцовъ 
своихъ, уклоняясь къ другимъ богамъ» (ст. 19). 

Вотъ этотъ фактъ появленія судей среди Израиля, есть проявле- 
ніе Духа Божія среди народа, Который даруетъ избранному Имъ силу 
творить дБла Божіи и в$щать слова Божіи, возвращая народъ къ по- 
клоненію Единому Богу, Творцу вселенной, Богу зав$та, заключенна- 
го на Сина%, и направляя народъ на путь нравственной чистоты. 

Но это еще не исчерпываетъ всћхъ сторонъ дВятельности судій. 
Господу Богу, въ безконечномъ его милосердіи, угодно было, чтобы 
народъ среди испытаній и борьбы развивалъ и выработывалъ въ себЪ 
вс стороны духа человъческаго, который развивается правильно и 
многосторонне лишь тогда, когда онъ руководимъ Духомъ Божимъ. 
Возвратъ къ поклоненію Іеговћ, во время періода, о которомъ мы го- 
воримъ, сопровождается развитіемъ воинственнаго духа народа, кото- 
рый стряхаетъ съ себя распущенность и лЗнь мирнаго времени, вос- 
пламеняется ревностью къ Богу, понимаетъ величе и радость само- 
пожертвованія, сознаетъ свое единство, отдаетъ за идею жизнь свою, 
а потому растетъ духовно и нравственно и душа его становится 
чище, подымаясь отъ плоти къ духу, отъ земли къ небу, —возвраща- 
ясь къ тБмъ чистымъ началамъ Закона Божія, которыя были откры- 
ты ему черезъ Моисея. 

Слъдя по книг} судей за избранными Божіими, мы въ Суд. П, 1 
встрБчаемъ еще слБђдующія слова: ‹И пришелъ Ангелъ Господень изъ 
Галгала въ Бохимъ и сказалъ: такъ говорить Господь»... Дале мы 
ничего не знаемъ объ этомъ яосланномз». Кто былъ онъ? Былъ ли 
это дБйствительно Ангелъ, въ смысл одного изъ небесныхъ служите- 
лей Божіихъ, о явленіи которыхъ мы находимъ позже въ книгћ Су- 
дій упоминанія, или здЪсь подъ именемъ ‹посланнало» надо разумЪть 
пророка? Къ этому мнфнію и склоняются комментаторы, указывая, что 
дЪятельность его выразилась въ увЪщаніяхъ (Суд. П, 1—5) и непро- 
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явилась въ чудесахъ. Но это явленіе потому останавливаеть наше 
вниманіе, что оно доказывастъ, что независимо отъ Суд, среди Из- 
‚раиля не угасалъ пророческій духъ и среди народа горзли свЪточи, 
обличавшіе его грвхи и преступления. 

Послћ этого перваго пророка, упоминаемаго въ книг Судей, воз- 
стаетъ среди Израиля СОудія Гоөон илъ, племянникъ Халева *), кото. 
рый является мужественнымъ вождемъ ‹на которомъ былъ Духъ Гос- 
подень» (Суд. Ш, 8—9). Въ памяти народа не осталось пророче- 
скихъ словъ мужа; но — говоря словами посланія къ Евреямъ (ХІ, 33), — 
онъ принадлежалъ къ тъмъ избраннымъ, которые «върою чобЪждали 
царства». Изъ книги Судій (Ш, 9—10) видно, что онъ воевалъ не 
только противъ ближайшихъ сосћдей колфна Іудина, т. е. Филистим- 
лянъ, жителей Едома и другихъ, но что онъ поразилъ и Хусарсаеема 
Месопотамскаго, напавшаго на Палестину съ заіорданской стороны, 
такъ какъ на сЪверћ въ это время Целе-Сиріей и Сиріей владћли Хет- 
төи и Ханаанеи, По всей вВроятности пораженіе Хусарсавема произо- 
шло при содЪйствіи многихъ изъ колЁнъ Израилевыхъ, такъ что мы въ 
прав предполагать, что Гоөоніилъ соединилъ подъ своимъ главенст- 
вомъ разрозненныя и потому ослабленныя части народа, осфвшія въ 
разныхъ мЪстностяхъ Палестины. Но гд далъ отпоръ Гоеоніилъ Ху- 
сарсаеему (Суд. Ш, 10), мы не знаемъ; мы полагаемъ, что на поляхъ 
за Іорданомъ, если царь съверной Месопотаміи шелъ черезъ Дамаскъ. 
Но есть и другое предположеніе, что онъ могъ также пройти и черезъ 
Целе -Сирію, если только онъ былъ призванъ Хеттеями и Хананеями, 
чтобы попытаться вытЬснить обратно ненавистное имъ племя, не-. 
давно занявшее Палестину. 

ЗамЪтимъ здВсь, что колфно Іудино до самаго Давида не упоми- 
нается въ числ другихъ колънъ, воевавшихъ въ періодъ времени Су- 
дій съ врагами Израиля. По всей ввроятности племя Гудино постоян- 
но должно было бороться на югЪ противъ враговъ своихъ и не могло 


») Халевъ и Іисусъ Навинъ (Числа ХШ, 7; ХІҮ, 30, 38) были единственными 
игъ возмужалыхь Израильтянъ, которые вошли въ землю обътованід. (Мы выше 
говорили, что повидимому племя Левино не подвергнулось приговору умереть 
въ пустын+, произнесевному надъ всфми колВнами Израиля). Халевъ былъ изъ 
кохВна Гудина. По Числ. ХХХИ, 12, онъ вазванъ Кенезеяниномъ Удёлъь его 
быдлъ Хевронъ (ис. Нав. ХІҮ, 13). 
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посылать своихъ воиновъ на сфверъ. Изръдка впрочемъ въ гористыхъ 
частяхъ Гудеи царствовало полное спокойстве, и мы ниже будемъ го- 
ворить о картин%, полной тихой красоты, въ которой изображенъ эпи- 
зодл, изъ этой тихой жизни. Мы говоримъ о книг Руөь, этомъ звен%, 
связующемъ время Суд съ царствомъ Давида. 

Черезъ н$сколько лтьъ посл Гоөоніила, одинъ изъ царей Моава 
вступилъ въ союзъ съ полукочевыми сосЪдями своими, Амалекитянами 
и Аммонитянами и, переправившись черезъ Іорданъ, овладфлъ горо- 
домъ Пальмъ °%), и держалъ въ порабощеніи не только заіорданскія ко- 
лна, но и часть колЪнъ, жившихъ въ Палестин%. Въ это время среди 
колЬна Веніаминова, порабощеннаго Еглономъ Моавитскимъ, возстаетъ 
Судія Аодъ, который названъ въ книгћ Оудій —какъ и Гоеоніилъ, — 
спасителемъ или избавителемъ. Онъ убиваетъ Еглона, царя Моава, и 
пользуясь смятенемъ, произведеннымъ этимъ событіемъ, подымаеть 
возстаніе, центромъ котораго становится ‹гора Ефремова», (Суд. Ш 
27), т. е. Гаризимъ. ЗдВсь мы видимъ начало преобладан!я колЗна Еф- 
ремова, которое всегда старалось стать во главћ Израиля, и которое 
впослЪдствіи отдфлилось совершенно съ десятью колБнами отъ колВна 
Тудина. Но вождемъ Израиля при избавленія Израиля отъ ига Моа-. 
витянъ, оставался Аодъ изъ колЪна Веніамина. Поразивъ Моава, Аодъ 
оставался судьею Израиля до смерти своей. Послъднее указаніе мы 
находимъ въ текстЬ ХХ, Суд. Ш, 30. | 

Книга Суд! посвящаетъ еще нВсколько словъ (Ш, 31) памяти 
другого героя, по имени Самегара: «который также спасъ Израиля», 
разбивъ Филистимлянъ. Мы не знаемъ, кто былъ родомъ Самегаръ, но 
имя его, какъ замфчаютъ нБкоторые комментаторы, не еврейское, и 
напоминаетъ этимологію именъ Месопотаміи ''). Имя отца его Анаеъ 
или Ана, какъ будто Едомское, сравнивая его съ Быт. ХХХҮІ, 20, 


—— ———— _ - ——ы——- 


%) Т. е. Терихоном». Судей Ш, 13. Комментаторы предполагаютъ, что вслЪд- 
стве заклятія, проузнесеннаго на Іерихонъ Тисусомъ Навиномь (Тис. Нав. УТ, 
25) имя этого города—не произносилось, а назывался онъ городомъ Пальмъ Мы 
думаемъ еще, что заклятіе положено было на укрёплевную часть только Терн- 
хона, такъ какъ городъ —Шерихонъ упомянуть въ Іис. Нав. ХУШ, 21, въ удвяЪ 
Вевіамина. Іерихонъ, какъ крФпость,—возстановленъ лишь при Ахав (Ср.3Ц. 
ХҮІ, 34). 

10) Эпископь Артюръ Гервей, въ комментаріи на Суд. Ш, 30 (Ѕреакег?в 
В:Ые). 
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24, и можетъ быть — (мы высказываемъ это какъ предположене)—Са- 
мегаръ и не былъ судьею, а былъ однимъ изъ вождей или старшинъ 
Едомскихъ, котораго набфгь на Филистимлянъ, въ то время, когда 
они тЬснили Израиль, спасъ кол$но Тудино и Дана отъ раззоренія; въ 
этомъ случа выше приведенное указанів можеть относиться ко време - 
ни Аода. 


Прежде ч$мъ мы пойдемъ далће, выпишемъ изъ книги Судей хро- 
нологію ея. 
Посл завоеванія земли обзтованной отъ кончины Іисуса Навина 
до нашествія Хусарсаеема Месопотамскаго, протекаетъ 10 лЬтъ. 
Хусарсаеемъ порабощаетъ народъ . . . . 8 л%ть. 
Покоя при ГоөоніилЬь . . . . . . . . 102%. 
Моавъ порабощаетъ Израиль. . . . . . 18 л%ть. 
Покоя при Аодъ и Самегар. . . . . . 380 лёт. 


всего 156 лтъ. 

По окончаніи этого періода начинается рядъ опасныхъ нашествій 
Ханаанитянъи періодъ слабости Израиля, когда народъ не только утра- 
чиваетъ мужество, но часто даже не имфетъ ни оружя, ни оружей- 
никовъ. (Суд. У, 7—8; ср. 1 Ц. ХШ, 19). Но однако по временамъ 
среди народа возстаютъ мужи сильные духомъ, благословенные Бо- 
гомъ, которые спасаютъ Израиль и возвышаютъ духъ народа въ те- 
чен!е извЪстнаго періода времени. 


Угнетеніе Израиля Хананеями продолжается (Суд. ІҮ) 20 л$тъ. 
Варакъ и пророчица Девора освобождаютъ народъ отъ 


угнетен!я и даютъ покой земль . . . . . 40 лт. 
Мадіаниты раззоряютъ заіорданскую страну и самую Пале- 
стину въ теченје. . . . . . . о. ТД. 
Гедеонъ прогоняетъ ихъ; страна покоится. . 40 лћт»ь. 
Авимелехъ управляетъ народомъ. . . . . Згода. 
Өола изъ колвна Ефремова . . . . . . 23 года. 
[зиръ судьею. ....... . о. о. 22 года. 
Илій судья и священникь. . . . . . . 40 лт. 


всего 195 лтъ. 
А всего отъ Іисуса Навина до кончины священника 


Или. ое ео о о 851 годъ. 
3 
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Разсматривая эту таблицу нельзя не вамЪтить, что года, ‹въ ко 
торыхъ покоилась земля», —выраженные въ цифрахъ сорокз и восемь- 
десятз, суть числа только приблизительныя, круглыя цифры, которыя 
не могутъ дать намъ опредфленной хронологии. Основать по этому точ- 
ный разсчетъ ветхозавЪтной хронологіи на книг8 Суд невозможно, 
но повидимому можно съ достаточною долею достовБрности прилять 
все это смутное время до начала царства приблизительно въ три вф- 
ка, ') въ теченіе которыхъ Израиль вырабатывалъ воинственныя свои 
способности, часто ослабвая, но и подымаясь съ новою силою, и прі- 
уготовляя себя къ славнымъ временамъ Давида и Соломона. 

Въ особенности развертывается передъ нами мощь и ширь народ- 
наго духа при Девор и Варак% въ борьбћ съ правильно организован- 
ными войсками, подкрЪпленными желъзными колесницами Хананеевъ. 

Мы видфли выше, что сила Хананеевъ была въ первый разъ слом- 
лена Јисусомъ Навиномъ при водахъ Меромскихъ. Но прошло боле 
полутора вБка, Хананеяне, пользуясь разъединеніемъ Израиля и сла- 
бостью его поселеній на сЪверЬ Палестины '°), снова задумываютъ, — 
подъ главенствомъ царя съ наслЬдственнымъ титуломъ [авина, — овла- 
дЪть тфми богатыми землями, изъ которыхъ выгнали ихь потомки 
Такова, пришедшіе изъ Египта. Не слъдуетъ упускать изъ виду кров- 
наго родства, соединявшаго Ханаанитянъ (сыновъ Хама) съ Сидономъ, 
т. е. Финикіянами, которые считались по Сидону, происходящими отъ 
ихъ общаго родоначальника Ханаана. Другими словами: если часть 
Ханаанеевъ занималась земледБліемъ въ Палестин, основавъ въ ней 


1!) См. статью Оргера, въ Ѕтіёћ% Рісі. оѓ е ВШе, привимая во ввимавіе и 
3 Царств. ҮІ, 1. Полагаютъ еще, что и нЬкоторые судьи могли быть одновре- 
менпо въ разныхъ застяхъ Палестины, напр Өола и Іаиръ. (Беу. Ейт. Огрег?5 
рарег. Јпадез.) 

'2) Раве повидимому этого нашествія Хананеевъ двинулась на сфверъ для 
пріисканія хорошихъ м$етъ поселеній коловія Данитовъ, (сказаніе см. въ главахъЪ 
17 н 18 кн. Судей), которая освовываетъ городъ Данъ, или переименовываетъ 
въ Данъ древній городъ Лаисъ. (ЗамЪтииъ, что быть можетъ въ Быт. ХІҮ, 14 
упомявутъ тотъ же Данъ, если войска Месопотамскія отступали на Целе-Сирію). 
ӘдБеь же на сЕвер кочевали и Кенеяне, сыны Тоеора, тестя Моисеева: правда 
главная часть племени вошла съ колБномъ Іуды въ удфлъ Іуды и кочевала ва 
югЬ отъ Арада (Суд. І, 16), на сЪверћ же кочевала только часть его, т. е. вф- 
роятно нфсколько семей. Мы здЪсь указываемъ на это, чтобы объяснить сказа- 
ніе о Іаили, убившей Сисара (Ср. главу ІҮ Судей). 
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многія мелкія царства. то другая часть ихъ, Сидоняне, посвятили себя 
исключительно мореплаванію и торговлВ. Мы не трогаемъ вопроса о 
томъ, что Финикіяне, и можетъ быть вс Ханаанеи пришли съ бере- 
говъ Персидскаго залява '°); но вотъ что повидимому угадано Ленор- 
маномъ, что одна изъ главныхъ причинъ, побудившихъ Сидонянъ 
начать рядъ земледъльческить поселеній и въ Грещи и въ Испаніи и 
на берегахъ Сициліи и на берегахъ Африки, независимо отъ ихъ тор- 
говыхъ конторъ и складовъ, — было завоеваніе Палестины Евреями, 
которые лишили земель и откинули въ горы Ливана массу земледЪль- 
цевъ Ханаанеевъ, которые сдЪлались бременемъ для своихъ промыш- 
ленныхъ и торговыхъ соотчичей ‘“*). Въ это время повидимому возни- 
каютъ земледБльческія колоній, и Кадма въ віотійскихъ Өивахъ; и 
Утика, и Кареагенъ и др. на берегахъ Африки; и Тартессъ, Кадиксъ 
(Гадесъ) въ Испаніи, (хотя послъдній былъ несомиънно въ начал 
лишь торговымъ складомъ); наконецъ многочисленныя земледльческія 
колонія въ Сициліи, Сардиніи. Мальт%, не говоря уже о ближайшихъ 
къ Финикія мстностяхъ, какъ Киликія, Кипръ и берега Егейскаго 
моря съ его островами и полуостровами. 

Впрочемъ Ханаанеи, высылая черезъ Сидонъ и Тиръ громадныя 
массы земледћльцовъ въ основываемыя колоніи, оставались еще силь- 
нымъ царствомъ, на южныхъ склонахъ Ливана, Анти-Ливана и Гер- 
мона, занимая сБверъ Палестины даже до озера Генисаретскаго, такъ 
что колонія Данитовъ на сфвер$ была окружена землями Ханаани- 
товъ 15). Очевидно, что разбитые на голову Іисусомъ Навиномъ, и 


13) Ленорманъ, Нівќоіге йе РОгіепё См. мнфше и др. ученыхъ о толчк%, вф- 
роятно данномъ этому народу преобладаніемъ Елама (Сушавы) за двЪ съ поло- 
виною тысячи 1Ътъ до Р. Хр. (беогке Зі” ВаБу1юта; Кат1ііозоп' в Сва|4еа, ес. ес.) 
Онъ съ береговъ Персидскаго залива въ доисторическія времева эмигрируетъ 
въ Палестину и побережье, которое называется Финикіею. 

14) 1.епогтапё, Ргетіёгев Су аЙопз. „Га 1евепде йе Саїтизѕ“, $ ХІ. (Е. де 
1874 у. П, р. 422). 

15) Мы папомнимъ для лучшаго уразумВнія пос2Ъдующаго сказания кн. Судей, 
что Јавинъ, упомянутый въ ис. Нав. ХІ, 1, конечно ве могъ быть Тавиномъ 
временъ Деворы и Варака. Мы указывали уже выше, что повидимому Гавин 
означаетъ мудрый, благоразумный, и былъ общимъ титуломъ царей Ханаан- 
скихъ. Мы замфтимъ еще, что въ Шис. Нав. ХТ, 1, Тавинь названъ царемъ Асора; 
этотъ городъ былъ въ самыхъ верховьяхъ Іордана на одной почти паралели съ 


Лаисомъ— Даномъ. 
* 
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откинутые имъ въ горы Ханаанеяне, съ теченіемъ времени, по мЪрћ 
ослабленія Израиля, снова по немногу начали занимать с$верную часть 
Палестины и затмъ организовавъ сильный государственный строй и 
сильную хорошо обученную армію, съ колесницами, рёшили выгнать 
пришлое населеніе и снова овладвть Палестиной. 

‹И предалъ ихъ Господь (сыновъ Израилевыхъ) въ руки Јавина... 
и возопили сыны Израилевы къ Господу. Ибо у него было девятьсотъ 
желзныхъ колесницъ и онъ жестоко угнеталъ сыновъ Израилевыхъ 
двадцать лЪтъ»› (Суд. ГУ, 1—3). 

Изъ послЬднихъ словъ можно заключить, что Јавинъ держалъ уже 
фактически въ порабощени Израильтянъ, посредствомъ ежегодныхъ 
экспедицій для собранія съ нихъ дани, и посредствомъ внезапныхъ 
вторженій и набБговъ, имвшихъ цёлію овладфть жатвою и скотомъ 
Израильтянъ, а также для увода плЬнныхъ. обращаемыхъ въ рабовъ, 
изъ которыхъ часть вФроятно продавалась Финикіянами въ другія 
страны. Но вотъ Господь посылаетъ избавленіе: Духъ Божій благо- 
словляетъ на дфятельность пророчицу и назначаетъ ей помощника. 

«Въ то время была судьею Израиля Девора пророчица» (Суд. 
ГУ, 4). «Она жила подъ пальмою Девориною, между Рамою и Веөи- 
лемъ, па гор Ефремовой» (ст. 5). Замчательно, какъ въ это время 
утратилъ народъ Израильскій воинственный духъ: ‹видфнъ ли былъ 
щитъ и копье у сорока тысячъ Израиля?» восклицала Девора послЪ 
побфды надъ Јавиномъ (Суд. У, 8). Очевидно, что Израиль ‹дФлая 
злое предъ очами Господа» (Суд. ІҮ, 1) — предался нЪг$ и распутству, 
сопровождавшему языческіе культы Сидонскихъ и Ханаанитскихъ 
божествъ. Израильтяне дфлаются сильны, потому что становятся чисты, 
а становятся чисты потому, что вспоминаютъ чистую высшую религ ю 
поклоненія Единому, Въчному, Творцу міра, даровавшему имъ законъ 
вфчный на высотахъ Синая. Съ. возвратомъ культа Бога истиннаго и 
разума и трезвенной мысли, Духъ Божій освящаетъ и укрђпляетъ 
рабовъ Бога вышняго и Израиль, возвышаясь нравственно, снова ста- 
новится сильнымъ и непобъдимымъ народомъ. Такова, —если мы 
вникнемъ въ историческіе факты, — историческая судьба всвхъ наро- 
довъ. Суровые и честные народы съ строго охраняемой отъ растлЪн!я 
семъей, — овладВвали міромъ, и падали, когда растлЪніе проникало въ 
общество и разлагало его. Въ священныхъ книгахъ Израиля, для вни- 
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мательнаго наблюдателя, раскрывается законъ, управляющій всВми на- 
родами всфхъ вВковъ '). 

Появленіе Деворы во времена глубокаго паденія и нравственнаго 
обезсилен!я народа, также особенно замЗчательно, какъ указаніе зна- 
ченія женщины въ извъстныя времена. Есть историческія минуты въ 
жизни народовъ, когда мужи народа или опустившіеся нравственно 
вслдствіе разврата, или иногда потерявшіе мужество вслЪдствіе про- 
должительной неуспфшной борьбы, впадаютъ въ. бездфятельность и 
апатію. Въ эти рЪдкія минуты жизни народовъ иногда нфтъ ни одного, 
который могъ бы поднять въ нихъ снова чувство мужества и жажды 
борьбы, и соединить для этой борьбы мужей около одного центра. 
Вотъ въ такія минуты спасеніемъ народа являются иногда избранныя 
женщины, которыя берутъ на себя роль вдохновенныхъ вождей народа. 
Такова была во времена Веспасіана германская пророчица Велледа '"), 
такова была во Франщи въ ХҮ столътія Іоанна д’Аркъ, орлеанская 
дћвственница '°). Такова была въ древнія времена какъ бы прототипъ 
всфхъ этихъ женщинъ - вождей Девора, возбудившая Израиль къ 
сопротивленію противу гнета Ханаанитовъ, въ тв именно минуты, 
когда казалось наступалъ конецъ историческаго существованія народа. 
Нельзя не замЗтить того, что по указанію Флавія Іосифа (Древн. Гуд. 
У, 6) имя Деворы означаетъ пчелу или матку; поэтому она и воскли- 
цаетъ: «возстала я мать во Израил$» (Суд. У, 7) когда подъ ея пред- 
водительствомъ собрался Израиль, какъ рой пчелъ, напавшій на своихъ 
грабителей. Девора повидимому была изъ колъна Иссахарова '°), хотя 
по мЬсту жительства ее можно считать Ефраимитянкой (Суд. ТУ, 
4—6). Хотя Девора была замужемъ (за человфкомъ совершенпо не- 
извЪстнымъ), но была судьею во ИзраилВ она лично, вслъдствіе 


1) Ср. Исми ПТ 1-4 и 12 и припомнимъ наши шестидесятые года съ ихъ 
послВдствіяии. 

11) Тасіє, Ніз. ТҮ, 61, 65; Ре МогіЬ. дегт. УШ. 

1в) Таково было значеніе женщинъ во время гоненія на христіанъ. „Оила 
Господня совершается въ немощи“. (2 Кор. ХІІ, 9). Слабъӣшія существа часто 
показывали приивръ геройства и самопожертвован!я въ священномъ энтузіазмЪ 
своемъ. 

1») Это предположеніе основано на Суд. У, 15, „И князья Иссахаровы съ 
Деворою и Иссахаръ такъ же, какъ Варакъ, бросился въ долину пЪшій“, 
Отсюда предподагаютъ, что князья Иссахаровы считали Девору дочерью своего 
племени. 
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Богомъ ей даннаго пророческаго дара, совершенно независимая отъ 
власти мужа, который, благогов%я передъ ней, несомн$нно преклонялся 
предъ ея властью. | 

Въ пророческомъ предвъд%ніи своемъ Девора призываетъ (Суд 1Ү, 
6) Варака изъ Кедеса Нефөалимова *”) и приказываетъ ему собрать 
десятитысячное ополченіе изъ двухъ колЁнъ, имћющихъ удБлы въ той 
части Палестины, которая называлась Галилеею. Здфсь, на гор Өа- 
вор, должно было собраться ополченіе колънъ Завулона и Нефеалима. 
Въ эту рёшительную минуту начала борьбы, Варакъ, хотя увВрен- 
ный въ томъ, что Девора говоритъ ему слова Божіи, —не чувствуетъ 
въ себБ достаточно силы совершить подвигъ безъ ея помощи. Великая 
духомъ пророчица упрекаетъ его въ малодушіи, пред|,екаетъ, что 
военачальникъ Ханаанейскій Сисара будетъ преданъ не въ его руки, 
а въ руки женщины, и указываетъ, что слава его будетъ умалена, 
потому что Девора пойдетъ съ нимъ въ Кедесъ. ЗдЪсь повидимому уста- 
новленъ планъ общаго возстанія и изъ Кедеса (Галилейскаго) поле- 
тБли гонцы, собравшіе къ ополчившимся уже двумъ кол$намъ воиновъ 
изъ другихъ колЪнъ Израилевыхъ, какъ видно то изъ пБсни Деворы 
(Суд. У, 14—19). Къ воинамъ Нефөалимовымъ и Завулоновымъ 
присоединились воины колфна Ефремова и Веніаминова, а изъ колћна 
Манассшна воины знатныхъ родовъ *'). Особенно еще упомянуто о 
‹владфющихъ тростью писца» изъ колфна Завулонова (ст. 14 гл. У), 
которые вфроятно были не только грамотћи, но и по всей вфроят- 
ности были строители и инженеры ^), обучавшіеся у Финикіянъ и 


2) Имя Варака сближаютъ съ финико-карфагенскимъ Барка. М. б. въ немъ 
выразилось вліяніе Сидова. О КедесЪ въ Галилез пли Кедес% на гор Нефеа- 
лимовой (Те. Нав. ХХІ, 27, 32 н ХХ, 7) мы знаемъ, что это былъ городъ убЪ- 
жища, а по Чисаамъ ХХХУ, 6 это былъ городъ Левитскій, такъ что можеть 
быть Варакъ былъ изъ колћна Левина. 

3!) Такт разумЪютъ слова: „отъ Махира шли начальники“ (Суд. Ү, 14). Ма- 
хиръ, та часть колБна Манассінва, которая при ІисусЪ Навин% (ХҮП, 1 6) по- 
лучила землю въ Палестинћ, между удфлами Ефрема и Асира (34. 8—10). Это 
былъ удБлъ дочерей Салнаада, сына Махира. Ср. 36 главу Числъ съ нашими 
прим въ Свящ. Л$тописи. ? 

22) Ор. въ Священной ЛВтописи ваше прим чае на Второз. ХХХШ, 18—19. 
Завулонъ граничилъ съ Финикіей, а Финикіяве были очень пскусны въ построй- 
кахъ вообще, и въ особенности мостовъ. Полатали (Герод. У, 57 что слово 
Гефира, мостъ, происходитъ отъ имени строителей Гефирянь, которые были Фн- 
никіяне. 
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упомянуты въ 14 стих вмЪстЬ съ начальствующими, какъ состав- 
лявшіе штабъ войска. Отъ колёна Иссахарова присоединились къ 
ополчевію также повидимому одни знатные роды, хотя быть можеть 
они шли со своими собственными войсками, почему они и названы 
князьями. Объ Іудв и СимеонЪ вовсе не упомянуто въ псн Деворы; 
объ Асир и Дан%, а также объ Рувимђћ и Гад (племенахъ заіордан- 
скихъ) упомянуто съ укоризной. Гуда и Симеонъ занимали крайній. 
югъ Палестины, и вели безпрерывно малую войну съ Филистимлянами, 
и Едомитянами и Амалекитянами пустыни, такъ что присутствів ихъ 
въ сфверномъ ополчени было невозможно. Но Асиръ и Данъ ®), за- 
нимавшіе приморскіе уд$лы внф сферы военныхъ дЕйствій, не прим- 
кнули къ общему ополченію, вслБдствіе повидимому равнодушія къ 
общимъ интересамъ. Точно также упрекаются въ равнодушіи къ об- 

щему дфлу Рувимъ и Галаадъ °*), населенный племенами Гада и Ма- 
нассіи. (См. Суд. Ү, 16—17). | 

Съ этими исключеніями, весь остальной народъ Израильскій, 

былъ охваченъ чувствомъ народнаго единства и сознаніемъ необходи- 
мости дружнаго дъйствія; поэтому въ данную историческую минуту 
Ефремъ, Нефеалимъ, Завулонъ, Иссахаръ, Веніаминъ и Палестинское 
полу-колБно Манассіи представляють собою весь Израиль и «обрекая 
себя на смерть». какъ пла Девора (Суд. Ү, 18), созидали будущее 
величіе Израиля. Начиная съ князей и начальниковъ «‹Ъздящихъ на 
бБлыхъ ослицахъ и сидящихъ на коврахъ» до простаго народа ‹ходя- 
щаго по дорог» (Ү, 10) весь народъ «показалъ рвеше» (Ү, 2); весь 
Израиль, воспламененный «матерью Деворой» устремился къ горЪ 
Өаворъ въ Галилеф °°), чтобы противустать общему врагу и отстоять 
удълъ, данный Богомъ Израилю. И Господь благословилъ это рвеніе. 
Сисара, военачальникъ Тавина, освъдомился объ томъ, что Израиль 


23) На сфверВ въ ЛаисБ была только малая колонія Данитовъ, удълъ Дана 
лежалъ бливь Гопши, вывфшней Яффы. См. Гис. Нав, ХІХ, 40—46. 

4) Ср. ис. Нав. ХПІ, 25, 31. Въ Суд. У, 17 очевидно имя Галаадъ употреб- 
лено вмсто колВна Гада к полуколћна Манвссія. 

25) Во „Второв. ХХХШІ, 19 о Завулонв и Иссахар сказано: „Совываютъ они 
народъ на гору“. Предиолагаютъ, – не безъ основанія, что это именно гора Өда- 
воръ, упомавутая въ Суд. ІҮ, 6. Стенли (Ыќапеу Јежіз Сһатеһ. у І Еесё ХІУ, р. 
278) указываеть, что н въ наше время на склон горы Өавора (Тадора) есть 
мазенькое селеніе, носящее имя Деворы. 
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ополчился *) и собралъ войска свои, въ числ которыхъ былъ особый 
родъ оруж!я, желћзныя колесницы, замВнявшія кавалерію и дЪйство- 
вавшія ударомъ аттаки на нестройныя полчища пфшихъ воиновъ. 
Каждая колесница, запряженная парою лошадей, подымала трехъ вои- 
новъ, т. е. возницу и двухъ вооруженныхъ копьями, луками и щи- 
тами воиновъ °'). Масса такихъ колесницъ на равнин%, пущенная въ 
аттаку, обыкновенно рВшала побзду. Войска Ханаанскія были со- 
бравы около потока Кисона; они спустились съ горъ Харошееъ-Го- 
има на большую долину Ездрелонскую съ цЁёлью воспользоваться 
всфми выгодами аттаки колесницъ. ВмЪстВ съ Сисарою шли и многіе 
цари Ханаансые (Суд. Ү, 19). Все это войско заняло позицію «у водъ 
Мегиддонскихъ, въ ОаназхВ» (14. 1519.). Өанаахъ была крћпость Ха- 
наанитская, которая была ключемъ всей позищи, расположенная на 
сфверномъ склон горъ, окаймляющихъ южную часть Ездрелонской 
долины въ юго-западномъ углу этой долины. Съ высотъ Өанааха вид- 
нћется къ сВверо- востоку гора Өаворъ, за которой лежитъ Гениса- 
ретское озеро. ЗдБсь, съ вершины Өавора Израильтяне слЪдили за дви- 
женіемъ непріятельскаго войска и здЪсь-то Девора, движимая Духомъ 
Божіимъ, воскликнула: «возстань Варакъ, ибо это тотъ день, въ ко- 
торый Господь предаетъ Сисару въ руки твои! Самъ Господь пойдетъ 
передъ тобою» (Суд. ГУ, 14). 

И сошелъ Варакъ съ лћсистыхъ возвышенностей Өавора съ п}- 
шимъ войскомъ своимъ и направился на западъ прямо на лагерь не- 
приятеля **). Между отрогомъ горъ, на которомъ стоялъ Өанаахъ и 
между спускающимся съ сЪвера отрогомъ Кармила простирается за- 
падная часть цвфтущей долины, орошаемой Кисономъ, въ который 
впадаетъ ручей со многими притоками, извЪстный подъ именемъ ‹ водъ 
Мегиддонскихъ», получившихъ свое имя отъ другой крЪпости, также 
находившейся въ рукахъ Ханаанеевъ, Мегиддо *). Къ этой кр®пости. 


26) Можетъ быть отъ семьи Хевера Кенеянина, прикочевавшаго къ дубравћ 
близь Кедеса Нефеалимова (Суд. ГҮ, 11—12); или слухи эти распростравились 
среди населевя Лаиса-Дана, окруженнаго землями Хананеевъ. 

21) Такъ изображены на Егнпетскихъ памятникахъ Сирійскія колесвицы Хета 

2*) Отъ Өавора до Өанааха около 13 миль, говоритъ Стенли (Іеж. Свигсь; Зіпаі 
апд Раезипа). Англ. миля=11/, верств; отъ Өавора до Өанааха окохо 20 верстъ, 
но лагерь стоялъ на Кисон%, на нЪсколько верстъ ближе. 

2, Мегиддо ири водахъ Мегиддонскихъ стояла въ долин ниже Өанааха, 
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потянулась съ высотъ Өанааха армія Ханаанитянъ, которая повиди- 
мому давно стояла въ центрћ Палестины, какъ это видно изъ словъ 
ГУ, 2 Судій: ‹ Господь предаль Израиль въ руки Јавина». 

Потому-то ополченіе, въ которомъ играли такую важную роль. 
Ефраимитяне, собралось въ Галилећ, а не въ удълћ Ефрема. Армія 
Ханаанитянъ повидимому хот8ла занять позицію между двухъ своихъ 
крБпостей, лицомъ къ востоку, чтобы противустоять ополченію, иду- 
щему на нее съ высотъ Өавора. Многочисленные ручьи, ‹воды Ме- 
гиддонскія» прикрывали фронтъ Ханаанитянъ, но м8шали движешю 
колесницъ, которыя должны были лишь позже переправиться черезъ 
нихъ, чтобы ударить па полчища Израильскія. Въ моментъ сближен!я 
армій, началась однако страшная буря съ градомъ и дождемъ и мо- 
крымъ снфгомъ, которая неслась съ востока, прямо въ глаза Ханаани- 
тянамъ, —не мЬшая движенію Израиля впередъ *). Кисонъ и всВ его 
горные притоки наполнились ревущею и бушующею водою, .затопив- 
шею позицію Ханаанитянъ и весь лагерь ихъ. Кто знастъ и видълъ 
силу горныхъ потоковъ во время проливней, тотъ пойметъ воскли- 
цаніе въ псн Деворы: ‹ Потокъ Кисонъ увлекъ ихъ»› (Суд. У, 21). 
Понятно почему (Суд. ГУ, 15) «сошелъ Сисара съ колесницы своей 
и побБжалъ пвшій›. Посреди образовавшагося наводненія, превра- 
тившаго почву въ болото, —колесницы съ испуганными и вязнувшими 
лошадьми не только были безполезны, но просто были опасны и гро- 
зили гибелью. Только пфиИЙ могъ надфяться пробраться къ высо- 
тамъ, на которыхъ можно было спастись отъ наводненія и скрыться 
отъ непріятеля. Повидимому большая часть армія бросилась на югъ 
въ горы Манассіи въ центръ Палестины, не имВя возможности про- 
браться черезъ затопленную и отчасти уже занятую Израилемъ Ездре- 
лонскую долину, на сЪверъ. Кажется, что остатки арміи Сисары стара- 
лись пробраться на сфверъ обходомъ на востокъ черезъ ущелья малаго 


находившагося на высотахъ. Эта знаменитая въ истори Палестины крВпость, 
гдз р8шалась не разъ судьба страны, была при Риилянахъ занята римскимъ 
легіономъ и потому доселВ называется Леджунь (Библ. словарь). 

зо) Флавій Тосифъ Древн. Туд. кн. ҮШ, гл. УТ. Опъ указываетъ, что тетивы 
луковъ ослабли и руки меченосцевъ не могли дЪйствоватъ отъ холода. Девора 
(см. ниже У, 20) восклицаетъ: „звЪзды сражались съ неба“. Это имфетъ двоякое 
значенше; во первыхъ означаетъ ангеловъ, а во вторыхъ указываетъ на древнее 
вЬрованіе востока, что бури происходятъ отъ вліянія звЪздъ. 
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Ермона, и далђе на сЗверъ къ Меромскимъ водамъ, около которыхъ 
находился, —какъ полагаютъ, — Харошеоз-Гоимь (Суд. ІҮ, 16), нахо- 
дившійся ввроятно близь разрушеннаго Іисусомъ Навиномъ города 
Асора (Тис. Нав. ХІ, 10; ср. Суд. ІҮ, 2), и вновь выстроеннаго 
Јавиномъ книги Судей. «И преслвдовалъ Варакъ колесницы и опол- 
ченів до Харошеөъ-Гоима» (Суд. ІҮ, 16). Главное пораженіе остатки 
армія Сисары понесли впрочемъ ранће, въ ущель Ендорскомъ, въ 
кряжз горъ Малаго Ермона; это основывается на стихахъ 10—11 
псалма 82, въ которомъ говорится о врагахъ Израиля: «Сдфлай имъ 
Боже тоже, что Мадіаму, что СисарЪ, что Іавину у потока Кисона, 
которые истреблены въ Ендор%, сдёлались навозомъ для земли». Путь 
этого бЪгства подтверждается и проклятіемъ, павшимъ на Мерозъ 3"), 
который находился на южныхъ отрогахъ Малаго Ермона. «Прокля- 
ните Мерозъ, говоритъ Ангелъ Господень, ... за то, что не пришли 
(жители) на помощь Господу съ храбрыми»›. Истребленіе войска Си- 
сары было такъ полно, что событіе это долго не доходило до Харо- 
шеөъ-Гоима, гд былъ домъ и жило семейство Сисары °°). Самъ Сисара 
одинокій, утомленный, бЪжавшій не съ остаткомъ своего войска, а 
пробравшійся гораздо западнће Малаго Ермона на Асорскую дорогу, 
доходитъ до «дубравы въ Цаанним»» 3), гд кочуетъ семья Кенеевъ, 
находившаяся въ дружественныхъ отношеніяхъ къ царю Ханаанеевъ 
(Суд. ІҮ, 17). Онъ проситъ пристанища въ женскомъ шатрв Кенея- 
нина, у жены Хевера, главы этого Кенейскаго семейства, — [аили, 
имя которой означаетъ газель. Іаиль утоляетъ жажду Сисары моло- 
комъ, даеть ему пристанище и постель: но когда измученный Сисара 
засыпаетъ, она, давшая ему обфщан!е хранить его сонъ и скрыть отъ 
всзхъ его присутствіе, — убиваетъ его, приставивъ колъ къ виску его 
и ударивъ по немъ молотомъ “). Посл этого она указываетъ трупъ 
убитаго Вараку, войска котораго гонятся за Сисарой. Событіе это 


воспфвается въ пфснз Деворы. 
Мы не скрываемъ того, что это сказаніе есть одно изъ самыхъ 


31) Суд. У, 23; ср. участь Соккоеа и Пенуеля, которые не помогли Гедеону 
позже въ Маданитской войв%ћ. Суд. ҮШІ, 6, 8, 14—17. 

32) Суд. ІҮ, 2; Ү, 28—30. 

33) ис. Нав. ХІХ, 33; Суд. ІҮ, 11, 

м) Суд. ІҮ, 17—22, Ү, 24—27. 
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трудныхъ м3стъ Священнаго Писанія, возмущая душу противъ же- 
стокости и коварства Іаили, которой поступокъ воспфвается однако 
Деворой. Но это сказаніе учитъ во-первыхъ одному важному факту, 
что въ книгахъ Священнаго Писанія ничего не скрыто, и во вторыхъ, 
поучаетъ насъ еще тому, что извЪстное событіе и извфстныя дЪйствія 
и поступки должны быть разсматриваемы съ точки зрћнія той среды 
и того общества и тћхъ понят, въ кругу которыхъ они совершились, 
и что мы должны помнить, что нравственное чувство человзка разви- 
валось лишь постепенно, сообразно тому св$ту Откровенія, которое 
проникало въ душу извфстныхъ отдфловъ человфчества въ данную 
эпоху. Поэтому-то мы не имфемъ права судить объ извЪстныхъ по- 
ступкахъ и событіяхъ, осввщая ихъ, при нашей оцфнкф, тъмъ выс- 
шимъ свЪтомъ, которымъ Господь благоволилъ освфтить души наши 
и наше разум н!е пришествіемъ на землю воплощеннаго Бога Слова, 
Господа нашего [исуса Христа. 

Очевидно, что съ христіанской точки зрЪнія поступокъ Іаили гну- 
сенъ и отвратителенъ, и восҳваленіе его, какъ восхваленіе истребленія 
провинившихся предъ Судьями и Израилемъ городовъ, о которыхъ 
мы упоминали выше, не согласно съ нашими высшими христіанскими 
чувствованіями, какъ не согласны съ ними и многіе другіе примЪры же- 
стокости въ Ветхомъ ЗавЪтЬ. Но вглядимся несколько ближе въ ска- 
заніе о Сисарћ и [аили и о пророчиць ДеворЪ, и мы увидимъ, срав- 
нивая его съ послЬдующими событіями, что по мБрћ того какъ Израиль 
сталъ развиваться, ведомый Богомъ, вмъстЬ съ тЬмъ нравы становятся 
мягче и самыя пророчества ирорекають все болће свфтлыя и высшія 
ИСТИНЫ. 

Состояніе народа Израильскаго во времена Суд, среди бури 
битвъ и подъ гнетомъ притБсненій, могло бы быть уподобленнымъ со- 
стоянію одичавшихъ среди бЪдствій и лишеній племенъ, котерыхъ мы 
находимъ во вновь открываемыхъ уголкахъ обширныхъ континентовъ, 
или на островахъ, затерянныхъ среди океана. Среди такихъ племенъ 
болФе всего преобладаетъ чувство самосохраненія, подобное тому, ко- 
торое царствуетъ среди стаи животныхъ, окруженныхъ охотниками. 
Въ этоть моментъ развитія народа Израильскаго отъ него требовалась 
главнЪйше вфра въ Господа, изведшаго его изъ Египта и вс$ помыслы 
и чувствован!я должны были уступить единой преобладающей мысли: 
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спасти народъ, избранный Богомъ отъ физическаго и нравственнаго 
порабощенія. , 

Девора, «мать народа», какъ названа она Суд. Ү, 7, воплощала 
въ себћ не отвлеченную идею правды, а чувства народа своего, и 
притомъ съ тою силою и тёмъ увлеченіемъ, которыя присущи сердцу 
матери, защищающей свое возлюбленное чадо. «Съ глубокою благо- 
дарностью за чистый и ясный свфтъ, освёщающій путь Христіанина, 
мы однако въ увлеченіяхъ героевъ Ветхаго Завъта и въ ихъ забвенія 
о себ% и въ ихъ полномъ обреченія себя длу, на которое они при- 
званы, и въ безкорыстномъ смиренш Богу, можемъ и должны почерп- 
нуть для себя велике нравственные уроки смиренія и вфры и обре- 
ченія себя всецфло на врное служеніе своему дЗлу › *°). 

Поэтому Девора «мать во ИзраилВ»>, поднявшая духъ народа, у 
котораго въ начал ея служенія ‹не было щита и копья»; ратовавшая 
за Господа противъ ‹новыхъ боговъ» %) была и должна была быть, — 
чтобы исполнить свое призван!е, —пророчицею своего времени, при- 
надлежать своей сред, какъ и вс другіе пророки. Одинъ только есть 
Пророкъ въчпый и для взчности, о которомъ пророчествовалъ Моисей 
(Втор. ХҮШ, 18), ‹котораго превознесъ Богъ и даровалъ Ему имя 
превыше всякаго имени, дабы предъ именемъ [исуса преклонялось всякое 
колћно небесныхъ, земныхъ и преисподнихъ» (Филиппійц. 11, 9—11). 

То, что мы сказали о Девор, прим%няется отчасти и къ Іаили. 
Въ поступкВ ея мы видимъ ту ненолноту нравственнаго развитія, ко- 
торая присуща была не только этому смутному времени, но говоря 
общие, чувствуется для насъ Христіанъ во всемъ учевіи Ветхаго 
Завъта. Учеше, внесенное въ міръ Господомъ нашимъ Шисусомъ Хри- 
стомъ, освЪтило міръ новымъ откровеніемъ; это было новое твореніе *'); 
новый фазисъ развитія открывался душ человЪ ческой. Кто же слы- 
шалъ въ Ветхомъ ЗавЪтЬ о любви къ врагу. ‹ Не помогай гршнику» 
говоритъ Іисусъ сынъ Сираховъ; ‹запирай хлћбъ отъ нечестиваго и 
не давай ему...» **). Не Господь ли нашъ Шисусъ Христосъ сказалъ 


35) Соег зе: Сопѓевіопв оѓ а іпаџігіп вріги. Въ ссызкЪ Стенли: ІежівЬ Сһигећ, 
Іесё. ХІҮ. 

%) Суд. У, 7—8. 

7) 2 Кор. Ү, 17; Галат. ҮІ, 15. 

3) Книга Прем. Інсуса сыва Сирахова ХП, 4, 5, 7, 17 и др. 
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впервые удивленному древнему міру: ‹ любите враговъ вашихъ› 7). И 
новый сввтъ возсіялъ отъ словъ сихъ, и не забудетъ ихъ никогда че- 
ловфчество, даже та неблагодарная часть его, которая отрицается Спа- 
сителя нашего. 

Но Ветхій Завфть зналъ только правило: любить своихъ ближнихъ 
и ненавидфть враговъ своихъ всъми силами души своей. Іаиль, убив- 
шая Сисару, нарушаетъ всё законы правды и чести, всћ законы го- 
степріимства, издавна строго сохраняемые кочевыми племенами, и на- 
рушаетъ ихъ повидимому вполнф сознательно, понимая что она пре- 
даетъ себя и общему презрБнію и мщеню, — окружающихъ станъ 
Кенеевъ, — Ханаанскихъ племенъ; но она считаетъ своимъ долгомъ 
мстить за народъ Израильскій; мстить за Іегову, и не можетъ допу- 
стить мысли, что врагъ народа Іеговы, предавшійся въ ея руки, уйдетъ 
живымъ изъ шатра ея. Она вЕроятпо считала бы себя изиънницею, 
если бы не совершила этого убійства. У нея не было личныхъ пово- 
довъ къ убійству *), но у нея въ душв возстало чувство долга, —какъ 
она его понимала, —оно овладфло ею и она исполнила свой долгъ. 
Такъ и понялъ ея поступокъ народъ Израильскій, и съ этой точки 
зрЬнія воспля его пророчица ‹ мать Израиля». 

‹И нокоилась земля сорокъ лЬтъ». (Суд. \№, 31). 

Хотя книга Судей, говоря въ ҮІ главъ о набћгахъ Мадіанитянъ 
и Амалекитянъ и жителей востока (ст. 3) на Палестину, не упоми- 
наетъ о порабощеніи заіорданскихъ племенъ, но само собой разу- 
мЂется, что эти жители востока могли производить свои грабительскіе 
набЪги до самой Газы (ст. 4), лишь при условіи, что тылъ ихъ за 
орданомъ былъ обезпеченъ, и колфна Рувима и Гада и полъ племе- 
ни Манассіи на столько были обезсилены, что не могли сдВлаться 
имъ опасными. Повидимому потомки Манассіи, жившіе въ Палестин%, 
не порвали связей съ заіорданскими своими братьями, и нЪкоторыя 
семьи, получившія удфлъ въ Галаад, какъ напр. потомки Аб-Гезера, 
перешли изъ Газаада въ Палестину“'), и притомъ не только вслЪдствіе 


з•) Ср. Мате. У, 43—45. Самъ Господь указывалъь на неполноту Ветхаго За- 
вЪта, прибавляя: а я вамъ говорю: «любите враговъ вашихъ.› 

4) Талмудическіе учители высказывали предположеніе, что Іаиль убигг, Сиса- 
ру за нанесенное ей оскорблеше. Но на это нътъ ни малћйшаго намека и самое 
сказане не допускаетъ такого толкованія. 

41) Дубъ, подъ которымъ явился Гедеону Ангелъ Божій близь Офры, принад- 
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браковъ, но и велёдстве раззоренія, которому подвергались Васанъ 
и Галаадъ, данные въ удфль Манассіи (ис. Нав. ХҮП, 1). Есте- 
ственно думать, что упомянутые съ нфкоторымъ презръніемъ въ пфс- 
нв Деворы (Суд. Ү, 16—17) заіорданскія племена, излЬнившіяся 
среди стадъ своихъ и разрозненныя велБдствіе пастушеской жизни, 
сдБлались легкою добычею Мадіанитянъ, обложившихъ ихъ данью, и 
даже вћроятно управлявшихъ ими посредствомъ своихъ шейховъ. При- 
совокупимъ, что Мадіанитяне были потомки Авраама отъ Хеттуры 
(Быт. ХХҮ и ХХХҮП, съ прим$ч. 2 и 18 въ св. Лфтописи). Изъ 
сравненія Исхода П, 15—16 съ Числами ХХҮ, 16—18 видно, что 
хотя Мадіанитяне или Мадамъ кочевали и на Синайскомъ полу- 
остров, но весьма большой отдЪлъ народа кочевалъ на поляхъ за- 
іорданскихъ и въ степяхъ, простирающихся на востокъ къ Евфрату“). 

Сказане книги Судей, о геро изъ колБна Манассіи, говоритъ 
только о бъдствіяхъ Палестины и Гедеонъ является въ этомъ сказаніи 
избавителемъ и вождемъ колёнъ, сид$вшихъ въ самой Палестин, хотя 
позже военныя дБйствія его простираются и на заіорданскую страну. 
Мадіанитяне въ Палестин повидимому стояли постояннымъ лагеремъ 
на долин Ездрелонской у холма Море и изъ этого центральнаго стана 
производили свои опустошенія и набћги на всю страну (Суд. УТ, 
33 и ҮП, 1). Высоты, окаймляющія съ юга Ездрелонскую долину, 
принадлежали частью полуплемени Манассія и Ефрему. 

Когда Маданитяне окончательно утвердились въ Палестин%, и 
стали производить безпрерывно свои опустошительные набћги, то па- 
ника овладфла всфми жителями Палестины. Жатвы ихъ были опусто- 
шены, скоть ихъ былъ угоняемъ, самые жители скрывались въ го- 


лежалъ отцу Гедеона Тоасу, потомку Аб - Іезерову, котораго удБлъ быль въ 
Галаад% (Тис. Нав. ХҮП, 2). Между тъмъ дочерямъ Салпаада (14. ХХІҮ, 3 исл.) 
данъ удфлъ въ Палестин%. По всей вВроятности (ср. ХХХУТГ главу Числъ съ 
прим. во Св. ЛЪтописи) эти переходы семей совершались въ послЪдствіе обяза- 
тельныхъ для потомковъ по женской лин!и Салпаада браковъ въ колъиЪ Манассіи. 
2) Ср. Числъ ХХП и Суд. УП, 25. Мы прибавимъ, что Едуардъ Пуль (Роо!) 
въ Зшив8 ВИ. "ісі. въ „ное оп Мат“ (Уо]. П, р. 355) ръшительно отвергаетъ 
высказанное нзкоторыми мнЪніе, что Мадіанитяве или Мадіамъ Синайскаго 
полуострова и заіорданской страны суть разные народы. Это былъ одинъ народъ 
семитическаго происхождевія, разбившійся на два племени. Самый фактъ су- 
ществованія среди Мадіама Синайскаго культа Единого Бога, указываетъ на 
происхождене отъ Авраама. (Исходъ П, 16; Ш, 1и пр. въ Ов. ЛЪтописи.) 
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рахъ и ущельяхъ, и укр8пленныхъ мЪстностяхъ и пещерахъ (Суд. УТ, 
2—6). Тогда возопили они къ Господу Богу и «послалъ Господь 
пророка» (4. ст. 8), указавшаго народу, что Господь прогифвался на 
него за служеніе богамъ языческимъ. Вслъдъ за этою проповфдью 
неизвЪстнаго намъ по имени пророка, Господь посылаетъ и избави- 
теля въ лицф Гедеона. Гедеонъ, уроженецъ города Офры, лежавшаго 
близь Сихема (Ср. Суд. ІХ, 1—5), получаеть особое откровеніе 
черезъ Ангела Господня, явившагося ему подъ дубомъ, принадлежав- 
шемъ отцу его Іоасу, потомку Абіезерову, колЗна Манассіина. Яв- 
леніе это разсказано въ Суд. ҮІ, 11—24. Гедеонъ жалуется —явив- 
шемуся ему въ вид человЪка — Ангелу на бъдствія, посћтившія Из- 
раиль (ст. 13). Тогда Ангелъ говоритъ именемъ Самого Господа: 
«иди съ этою силою твоею и спаси Израиля отъ руки Мадіанитянъ. 
Я посылаю тебя». И далфе: «Я буду съ тобою ›.— Когда таинствен- 
ный посланникъ Божій скрывается посл сожженія огнемъ, вышед- 
шимъ изъ камня, принесенной Гедеономъ жертвы, Гедеонъ падаетъ 
на лицо свое въ трепет; но хотя Ангелъ уже скрылся (Суд. УТ, 
21), гласъ Господень сказалъ ему, успокоивая его: «миръ теб, не 
бойся, не умрешь» (ст. 23). Тогда Гедеонъ (ст. 24) устрояетъ 
жертвенникъ Богу завЪта Іеговћ, и называетъ его Гегова- Мирѕ ®). 
Въ ту же ночь Гедеону было второе откровене: ему приказано 
срубить дерево, оскверненное посвященемъ Ваалу, и разрушить 
жертвенникъ Ваала, и поставить жертвенникъ Господу Богу Израи- 
леву. Въ ҮІ гл. кн. Судей разсказано, какъ Гедеонъ исполнилъ это 
повелёне Боже ночью, и какъ когда жители города Офры увидвли 
это и требовали отъ отца Гедеона, чтобъ онъ вывелъ его, чтобы 
они убили его, Іоасъ совершенно повидимому неожиданно для нихъ 
принялъ сторону сына, указавъ имъ съ ироніей, что Ваалъ самъ 
можетъ защищать себя # }, и прибавивъ, что кто вступится за него 


4) Текстъ книги Судей указываетъ, что въ дви вачертанія этой лБтопнеи, 
жертвеявикъ этотъ (нзъ неотесавныхъ камней вфроятво) еще существовал». (УТ, 
24) Теюва—шалом»; ср. Исх. ХҮП, 15 (пр.) Леюва Нисси. 

4) Имя Теров-вааль, возложенное вслЪдъ за тъмъ на Гедеова, какъ прозвище, 
переводятъ: „тотъ, протне котора:о можетъ спорить Вааль." (Ѕр. Ве іп 10со; 
см. ниже УГ 32). ЗамЪтимъ, что повидимому по крайней иЪрЪ половина жите- 
лей была на сторонЪ Іоаса и Гедеона, ибо когда онъ призвалъ народъ къ опод- 
чевію (ст. 34) съ вимъ пошло все племя предка его Авіезера. 
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(Ваала ст. 31), тотъ будетъ преданъ смерти въ это же утро. «И Духъ 
Господень объялъ Гедеона, онъ вострубилъ трубою...› И созвано 
было во первыхъ все мужское населене племени Авіезерова, т. е. 
того рода, изъ котораго происходилъ Гедеонъ; а посредствомъ по- 
сланныхъ, созвано было все колЗно Палестинскихъ потомковъ Манас- 
сій и колЪна Асира, Завулона и Нефеалима (УТ, 34—35). Не со- 
вефмъ понятно, почему онъ не послалъ звать на помощь сосзднее 
колвно Ефремово, которое, когда позже Гедеонъ обратился къ нимъ 
(ҮП, 24), укоряли его въ томъ, что онъ не позвалъ ихъ, когда по- 
шелъ войною на Мадіанитянъ (ҮШ, 1). По всей вЗроятности Геде- 
онъ боялся, что слава его кол$на и его личная слава будуть затемне- 
ны присутствіемъ этого сильнаго племени, которое издавна считало 
себя во главъ народа, и которое конечно пошло бы во главё этой 
военной экспедиціи. Дальнйшее сказане между тБмъ указываетъ, что 
эта война должна была еще разъ доказать народу Божію, что въ вой- 
нв, повелвнной и благословенной Богомъ самые малые отряды мо- 
гутъ одерживать великія и рЬшительныя побфды, когда Духъ Госпо- 
день руководитъ вождемъ народа. Колфна Нефөалима и Завулона 
были, какъ мы выше видВли,ревностными дфятелями и во время вой- 
ны противъ Ханаанеевъ во времена Деворы и Варака. Асиръ также 
откликается на призывъ Гедеона, ЗамФчательно отсутстве колћна 
Иссахара, о которомъ пророчествовалъ патріархъ Іаковъ на смерт- 
номъ одрЪ, говоря: ‹И увидЪълъ онъ (Иссахаръ: Быт. ХИХ, 14—15), 
что покой хорошъ... и преклонилъ плечи свои для ношенія бремени, 
и сталъ работать въ уплату дани». Отсутствіе Иссахара впрочемъ мо- 
жетъ быть объясняется и тфмъ, что часть удфла его лежала въ са- 
мой Ездрелонской долин%, которую занимали Мадіанитяне, и хотя 
овъ граничилъ (Гис. Нав. ХҮ, 11) съ удъломъ Манассіи, но не могъ 
собрать воиновъ своихъ, такъ какъ поселенія его были во власти враговъ. 

Мы не будемъ выписывать всего сказанія книги Судей о поход 
Гедеона (гл. 7 и 8), но замътимъ только, что онъ распадается на 
три отдФла. 

1) Мадіанитяне занимаютъ холмъ Море и часть Ездрелонской 
долины между Малымъ Ермономъ и Гелвуемъ. На склонахъ горы 
Гелвуя стоитъ лагерь ополченныхъ Израильтянъ. Онъ расположенъ 
близь источника Харода (дрожаніе). ЗдЪсь, по повелБнію Божію, 
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Гедеонъ отпускаетъ большую часть ополчения <), «чтобы не возгор- 
дился Израиль предъ Господомъ» (Суд. УП, 2). Мы въ этомъ за- 
мВчательномъ указаніи видимъ объясненіе и того, почему сильное 
колЉно Ефремово не было призвано въ начал къ оружю. Гедеонъ 
для перваго и рЬшительнаго дЪйствія противъ непріятеля остается 
по повелЬнію Божію лишь съ тремя стами воиновъ. Сильный по- 
мощью свыше, онъ съ ними ночью нападаетъ на станъ Мадіанитянъ 
и наводитъ на нихъ ужасъ. Объятые паникою, Мадіанитяне напада- 
ютъ другъ на друга и бБгутъ къ Гордану по направленію къ «Беө- 
шиттБ къ Царерф до предфла Авелмехолы, близь Табаөы “%)». . 
ОтдЪлъ 2-й разсказываетъ о преслфдовани бћгущихъ Мадіани- 
тянъ, уже собранными наскоро воинами ‹кол$на Нефеалимова, Аси- 
рова и всего колБна Манассіина› (ст. 23). Это послъднее выраженіе 
можетъ быть означаетъ, что не только Палестинскіе потомки Манас- 
сій поголовно ополчились въ эту минуту, но что и заіорданскіе роды, 
потомки Манассіи, слыша о побдБ героя своего племени, возста- 
ли, чтобы присоединиться къ его отряду и бросились на перерћзъ 
бъгущимъ Мадіанитянамъ. Что касается Палестинскихъ воиновъ ко- 
лЬнъ Мапассіи, Асира и Нефеалима, которые были отпущены изъ 
отряда Гедеона передъ его ночнымъ нападенемъ, то они ждали въ 
шатрахъ своихъ (Суд. УП, 8) дальнфйшихъ приказаній ['едеона, и 
потому прямо изъ лагеря съ горы Гелвуя бросились по пятамъ 6$- 
гущихъ Мадіанитянъ, черезъ ихъ брошенный лагерь въ ущелья, веду- 
щія изъ долины Ездрелонской въ долину Іордана. Параллельно Іорда- 
ну тянутся горы и холмы, составлявшіе на значительномъ протяжени 
часть уд$ла кол8на Ефремова. Теперь къ этому племени шлетъ гон- 
цовъ Гедеонъ съ просьбою, чтобы они на своихъ Іорданскихъ пере- 
правахъ и въ особенности на переправъ Беөвара перехватили бЪгу- 
щихъ Мадіанитянъ *). Хотя гордое племя Ефремово высказало позже 

‹5) „Въ шатры“ Суд. УП, 8; (не домой въ селения). 

46) Суд. УП, 22. Беөшитта означаетъ ‹домъ акацій»; Авелиехола «поле пляски.» 
Царера отожествляется съ Цартаномъ, ис. Нав. Ш, 16. Табаеа, мЕсто неизвВ- 
стное. Замфтимъ, что имеви Царера въ 22 ст. УП. гл. Судей нЪтъ ни въ Вуль- 
гатБ, ин въ Библін Семидесяти. Епископъ Гервей думаетъ, что подъ именемъ 
Беөшитты можно разум®ть Беошеанъ (нозди Вий Скиеополисъ), находившій- 
ся на пути бфгства Маданитаянъ. Авелмехола въ долин% [ордана иъсторожденіе 


пророка Елисея (3 Ц. ХІХ, 16). 
‹:) „Перехватите —говоритъ Гедеонъ, —у нихъ переправу чрезъ воду до НЕ 
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(Суд. ҮШ, 1) свое негодованів Гедеону за то, что онъ не призвалъ 
ихъ въ начал, ополчаясь на Маданитянъ, но въ этотъ экстренный 
моментъ быстро схватилось за оружіе и захватило переправы. Здћъсь- 
то между горами и Іорданомъ Ефраимитяне разбили и уничтожили 
толпы бБгущихъ Мадіанитянъ и кромћ того отрћзали отъ переправы 
большой отрядъ воиновъ подъ начальствомъ князей Орива и Зава“). 
Впрочемъ главный отрядъ Маданитянъ успълъ переправиться черезъ 
Јорданъ подъ начальствомъ князей или царьковъ Зевея и Салмана *). 
Оривъ же и Зива были убиты Ефраимитянами, которые доставили ихъ 
головы Гедеону за Іорданъ, признавая этимъ,—и самымъ негодован]- 


емъ своимъ за непризывъ ихъ, — главенство Гедеона. 
3) Отдлъ 3-й войны нротивъ Маданитянъ начинается съ пере- 


правы Гедеона за Іорданъ, съ передовымъ отрядомъ изъ трехъ сотъ 
отборныхъ людей, съ которыми онъ произвелъ ночное нападеніе на 
Ездрелонскій лагерь Мадіанитянъ (УШ, 4). Повидимому масса вои- 
новъ ополченныхъ колнъ шла неправильными отрядами въ погонћ 
за разсыпавшимся непріятелемъ, или какъ Ефраимиты, — поспф шили 
занять берега Јордана и двинулись за [орданъ позже передоваго отря- 
да съ Гедеономъ во главЪ, и лишь потомъ присоединились къ нему ®), 
чтобы окончачельно нанести пораженіе Мадіанитянамъ подъ главен- 
ствомъ Зевея и Салмана. Но когда Гедеонъ проходилъ мимо стЬнъ 
Сокхова и Пенуела, то онъ шелъ еще только со своими тремя стами 
воиновъ, какъ это ясно изъ стиховъ 4 и 5 главы ҮШ Судей. 
Гедеонъ съ малою горстью людей, ‹усталый и голодный» (ҮШ, 
4) преслћдуя враговъ, останавливается сначала подлъ укрВпленнаго 
стЬнами Сокхоөз и нЪсколько далће подлЪ городка Пенуела °') и иро- 


н Іорданъ“ (Суд. УП, 24). Эти „воды“ суть ручьи, текущіе съ высотъ въ Іорданъ 
которые образовали болотистую и топкую мзстность. Такъ поясняетъ это м$- 
сто Еписк. Гервей въ Англ. комм. Биби. Беөвара озвачаеть домъ переправы. 
ЭдЪсь же лежалъ городъ Цартанъ, упоминаемый въ ис. Нав. Ш, 16, и кото- 
рый, какъ мы говорили, отожествляется съ Цареромъ, Суд. ҮП, 22. 

4) Врава и возка. 

4) Суд. ҮШ, 1-5; ср. Псаломъ 82, ст. 12. 

50) Это явствуетъ и изъ числа павшихъ Мадіанитявъ 120000 челов къ (ҮШ, 
10) и изъ окончательной побфды надъ пятнадцати--тысячнымъ отрядомь на 
восток% отъ Новы и Іогбеги, и изъ упоминанія (ст. 25 ҮП главы) о принесенныхъ 
за Горданъ Ефраимитянами головъ Гедеону, какъ главаому вождю, и наконецъ 
изъ избран1я Гедеона вождемъ Израиля, ҮШ, 22. 

51) Сокхоеъ по ше. Нав. ХШ, 27, быль въ удВаЪ Гада и жители этого посе- 
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ситъ (ҮШ, 5 —8)и въ одномъ и въ другомъ городъ хлћъба для своего 
маленькаго отряда, указывая, что онъ идеть по пятамъ Зевея и Сал- 
мана, князей Мадіанитскихъ. Жители обоихъ городовъ, в8роятно видя 
малочисленный отрядъ Гедеона, отвЗчають ему съ ироніей, что Зевей 
и Салманъ еще не въ рукахъ его, и потому они не намфрены оказать 
ему никакой помощи, даже той ничтожной помощи, которую онъ отъ 
нихъ проситъ. Угрожая имъ мщеніемъ Гедеонъ идетъ далће, и повиди- 
мому въ это время къ нему присоединяются воины већхъ колнъ Изра- 
илевыхъ, настигнувше его за Горданомъ. 

Усиленный ими, и повидимому весьма уже значительный отрядъ, 
быстро идетъ съ Гедеономъ во глав ‹къ живущимъ въ шатрахъ на 
востокъ отъ Новы и Тогбеги (ҰШ, 11) °), оставляя за собою земли 
Гада и Манас и и углубляясь въ пустыню, доходить до какого-то 
поселенія Каркора, лежавшаго въ возвышенной мЪстности, называемой 
Хереса. Военачальники Маданитянъ такъ были увврены въ своей 
безопасности, что станъ Мадіанитянъ «стоялъ безпечно» (ст. 11). 
Было ли нападене Гедеона нападене ночное —мы не знаемъ, но онъ 
«поразилъ станъ; Зевей и Салманъ побфжали; онъ погнался за ними 
и схватилъ обоихъ царей Мадамскихъ» (11—12)... И возвратился 
Гедеонъ, (ст. 13) сынъ Іоаса, съ войны отъ возвышенности Хереса». 
Зевей и Салманъ были убиты Гедеономъ на основан законовъ древ- 
няго міра о родовомъ кровомщеніи за братьевъ своихъ, убитыхъ на 
ӨаворВ (ст. 18—21), иначе, какъ онъ самъ сказалъ имъ, онъ бы 
оставилъ ихъ въ ЖИВЫХЪ °%). 


ленія вћроятно были того же колћна. Гдћ лежачъ Певуелъ и кто жилъ въ немъ, 
на то нВтъ указаній. Мы напомнимъ здЪсь, что имя Пенуелъ мы встрЕтили въ 
кн. Бытія ХХХП, 31 (таинственная борьба Такова); и названіе Сокхоөъ мы 
встрБчаемъ въ исторін Такова, Бытія ХХХ Ш, но повидимому уже на западной сто- 
ров% Јордана (си. разныя мићнія въ прим. іп 10со въ Св. ЛЪтописи). Но Сокхоеъ, 
плетенки, было имя многихъ ифстностей, гдф только дфлали плетеныя ограды 
для скота или плетеные шалаши для жилья. Мы находимъ Сокхоеъ и въ Егиц- 
тВ, на пути Исхода (Исх. ХП, 37; ХШ, 90). 

52) Городъ Гогбега упомянуть въ Числахъ ХХХП, 35, въ колВвЪ Гада (Ср. 
прим. іп 10со въ Священной ЛЪтописи). Г. Нова или Новахъ упомянуть въ той 
же глав Числъ, ст. 42 въ удълЪ аира, сына Манассін; (ср. также прим. Св. 
Л$тописи). Упомянутый ниже ХКархорз, куда бфжали Мадіанитяне, должевъ 
быль находиться довольно далеко на востокъ отъ городовъ заіорданскихъ пле- 
менъ, что бы въ немъ Зевей и Салманъ могли считать себя въ безопасности. 

52) См. еще приказан1е, данное имъ сыну своему, (котораго юноша не могъ 
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Другія казни, повелфнныя Гедеономъ и совершенныя надъ ста- 
рёйшинами Сокхоеа и Пенуела, отказавшими Гедеону и измученному 
отряду его въ хлВбъ, —были казни политическія, имвшія цфлю угро- 
жать всфмъ измнникамъ общаго дфла Израильскаго. Въ ПенуелЪ 
кром того разрушена была башня и жители города были перебиты 
(ст. 17). Посл этихъ событій Гедеонъ возвращается въ домъ свой въ 
Офру (Суд. УШ, 27). 

Подвиги Гедеона оставили глубокое впечатлћніе въ памяти народа. 
Боле чЪмъ четыреста лётъ посл побздъ Гедеона, Исаія (ІХ, 4; Х, 
26) вспоминаетъ о пораженіи Мадіанитянъ и объ избавлени Израиля 
отъ ихъ гнета. И 82 Псаломъ, написанный Асафомъ, современникомъ 
Давида, вспоминаетъ объ этомъ событіи. Когда Гедеонъ возвратился 
въ удБлъ отцовъ своихъ, лежавшій, какъ мы знаемъ, близь столицы 
воинственнаго племени Ефремова, то ему народъ предложилъ царство. 
По всей вЗроятности и гордые Ефраимитяне участвовали въ этомъ 
предложеніи, давая такимъ образомъ Гедеону сильную поддержку и 
опору. Но Гедеонъ въ прекрасныхъ словахъ отказывается отъ царства 
за себя и за своихъ потомковъ, говоря: «Господь да владЪетъ вами». 
(Суд. ҮШ, 23). До сихъ поръ Гедеонъ остается на высотЬ своего 
призванія: онъ пророкъ дла и посланникъ Божій, исполнитель велћ- 
ній Божіихъ, напоминающій народу, что единый Царь и Господь на- 
рода есть Іегова, Богъ завъта, спасшій его отъ многихъ ббдъ. 

Но всякій человфкъ слабъ и подвержень неразумю. и паденію. 
Гедеонъ самъ велёдъ за симъ является нарушителемъ закона и причи- 
ной соблазна во ИзраилЪ. Не такъ, какъ позже Самуилъ, который 
имЗль право сказать (1 Царствъ ХІ, 3—5), что онъ никогда и ни- 
чего ни у кого не взялъ,-——Гедеонъ взялъ съ многочисленныхъ вои- 
новъ, бывшихъ подъ его начальствомъ, въ даръ по золотому кольцу $). 
Изъ этихъ колецъ онъ сдфлалъь «ефбодѕ, и положилъ въ своемъ го- 
род въ ОфрЪ, и стали вс Израильтяне блудно ходить туда за 
нимъ, и былъ онъ сЪтью Гедеону и всему дому его» (Суд. ҮШ, 27). 


исполнить) чтобы онъ убилъ Мадіанитскихъ царей Ср. въ Св. Лфтописи о ва- 
конахъ кровом щенія, по поводу городовъ убБжища, прим. ва Числа ХХХУ, на 
стихи 9—12; 16—24, ва 25 и 26—28 (ир. 3-е, 5-е, 6-е, 7-е). 

“) Такъ надо разумЪть слово серма Суд. ҮШ. 24--26. Это были массивныя 
золотыя кольца, носимыя въ ушахъ и въ носу (см. комментаторовъ). 
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Явно, что въ этомъ сказаніи устроеніе ефода, упомянутое съ укориз- 
ной, должно было имфть какое нибудь нравственно раетлвающее 
значене. Не зная настоящаго значенія этого мъста, мы можемъ судить 
о немъ только по сравненію съ другимъ мъстомъ книги Судей, а 
именно съ главою ХҮП, 4—5, съ исторіей Миха. По всей вфроят- 
ности ефодъ былъ сдБланъ по типическому образцу, указанному въ 
книгВ Исходъ, но въ рукахъ семействъ, не принадлежащихъ къ свя- 
щенническимъ родамъ и притомъ развращенныхъ вліяніемъ сосЗднихъ 
народовъ, онъ получилъ совершенно особый языческій характеръ та- 
кой одежды, въ которой можно было прорицать или гадать о будущем, 
при чемъ, какъ полагаютъ нЪкоторые комментаторы, — неизвестные 
намъ священные Уримз и Тумнимь замнялись игральными костями, 
носимыми въ мфшкБ на груди ефода, или другимъ гадательнымъ сна- 
рядомъ 55). 

И дВйствительно въ исторіи Михи, въ главћ ХҮП Судей, мы ви- 
димъ, что одновременно съ ефодомъ были сдВланы: ‹истуканъ и ли- 
тый кумиръ»› (17; 4) и дале: «и сдвлалъ онъ ефодъ и терафимъ» 
(ст. 5) %). Мы думаемъ, что и Гедеонъ, устраивая ефодъ, впалъ въ 
то же идолопоклонство, увлеченный жаждою прибытка и устроилъ 
по примЗру капищъ, извЪстныхъ прорицаніями, литую фигуру чело- 
вческую, на которой надътъ былъ ефодъ, взятый изъ закона Моисеева, 
и которому приписывали чудодфйственную силу. Только такимъ об- 
разомъ можно объяснить, что ефодъ «сдћлался предметомъ блуда для 
народа и стью для дома Гедеона». Несомн$нно, какъ указываетъ книга 
Судей, что ефодъ сталъ причиной возвышенія дома Гедеонова и источ- 


55) Исх. ХХШ, 4—35 объ Ефод$ съ прим чан!ями этой главы см. въ Священ- 
вой Л$тописи. Т. П. Объ УримЪ и Тумиим% см. въ 0с0б. примфчан!е на ст. 
30-й. О различныхъ мнЪніяхъ объ этомъ предметі см. ссылки этого прим чан!я 
на Михаелиса, Гезеніуса, Фюрста, Вивера, Цюлига и Англ. Комм. Библію. Гезе- 
ніусъ (ссылка ЗтієЬ° ВіЫ. рісі. ай. у. Ерһой) полагалъ, что Ефодъ Гедеона и Ми- 
хи надфвался на идола, отъ котораго требовали отвћтовъ. 

:6) О терафимахъ см. въ вашей Св. ЛЪтописи книгу Бытія съ прим чашями 
на ХХХ, 27 съ варантомъ книги Яшаръ; и на ХХХІ, 19 съ указаніемъ на 
гадательный характеръ боговъ Лавана. Но вообще м$сто, говорящее объ идолахъ 
Михи въ кн. Судей ХҮП, довольно темно, какъ видно изъ стиховъ 4 и 5. Сл%- 
дуетъ ли (какъ думалъ Гевеніусъ) считать нстуган вамЪневнымъ въ ст. 5 сло- 
вомъ ефодь, разумЪя что ефодъ былъ надфтъ ва истуканъ; тогда „литый ку- 
миръ“ ст. 4-го соотв тствоваль бы терафиму ст. 5-го. Ср. еще 1 Ц. ХІХ, 13 и 
Тезек. ХХІ, 21. 
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никомъ значительнаго прибытка, вовлекая притомъ народъ въ идоло- 
поклонство. Такимъ образомъ прекрасныя слова Гедеона, отклонившія 
его избран на царство и указавиия народу, что единый царь его есть 
Богъ Завзта, — были уничтожены послёдующими его поступками, въ 
основан которыхъ лежало корыстолюбіе. Гедеонъ умеръ въ глубокой 
старости, оставивъ по себЪ и память великаго героя, избранника 
Божія, и вмЪстЬ съ тёмъ примЗръ падевія этого героя, сдвлавшаго 
много зла народу своему, съ той минуты, какъ, забывъ о велћніяхъ 
Духа Божія, онъ увлекся мелкими человћческими разсчетами и сталъ 
дЪйствовать слабымъ умомъ человћческимъ. Мы не будемъ слВдить за 
событіями въ родв Гедеона и за междуусобіями въ дом% его (гл. ІХ) 
и переходимъ къ послЪднимъ Судьямъ, о которыхъ говоритъ лътопись 
Израильская этого времени. 

Изъ числа послЬднихъ Судей, мы не останавливаемся на Өол% и 
[аирз (Суд. Х, 1 и 3), о которыхъ сказано лишь нЪсколько словъ; мы 
обратимъ только вниманіе на то, что посл нихъ, —когда среди наро- 
да опять развилось «‹служенів Вааламъ» (Суд. Х, 10) и вародъ сте- 
валъ подъ игомъ Филистимлянъ и Аммонитянъ и вопіялъ къ Госпо- 
ду,—то Господь, устами неизвъстныхъ намъ по имени пророковъ, гла- 
голалъ: 

(Суд. Х, 11—14) ‹ Вы оставили Меня, подите взывайте къ богамъ, 
которыхъ вы избрали». 

Эти слова разносились въ народ и наполняли сердца ужасомъ и 
раскаяніемъ. Они также служатъ доказательствомъ намъ, что духъ про- 
рочества не угасалъ во Израил и Духъ Божій глаголалъ во пророкахъ, 
такъ какъ велћдъ за симъ мы читаемъ, что Израильтяне отвергаютъ 
чужихъ боговъ и «стали служить Господу (Іеговв)›, Богу Завфта (Х, 
16) и Господь умилостивляется къ народу своему. Возстаютъ одинъ 
а другимъ двое Суд, два вождя, одинъ на Восток%, другой на За- 
пад: Іефөай побћдитель Аммонитянъ и Самсонъ врагъ Филистимлянъ. 
Между Іефөаемъ и Самсономъ книга Судей помъщаетъ еще трехъ Су- 
дій (ХП, 8—15) Есевона Виөлеемскаго, Елона изъ колна Завулона, 
и Авдона изъ колфна Ефремова; но объ нихъ мы не имфемъ никакихъ 
подробныхъ извъстій и потому останавливаемъ все свое вниманіе на 
этихъ двухъ въ высшей степени типическихъ личностяхъ своего вре- 
мени, на Іефөаћ и Самсон?%. 
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Въ хронологическомъ порядк мы разсмотримъ прежде дћянія восточ- 
наго вождя Гефезя. Первое, что поражаетъ наше вниманіе, это то, что 
избранный Богомъ для спасенія Израиля, человвкъбылъ сыномъ блудни- 
цы °'). Не сказано въ буд. ХІ, 1, чтоТефеайбылъ сыномъ наложницы, онъ 
былъ сынъ блудницы по ремеслу, -хотя повидимому (1—3) отецъ Іеф- 
өая, Галаадъ, —(если это имя чөловЪка)—признавалъ его своимъ 
сыномъ. «Онъ былъ человъкъ храбрый», говоритъ кн. Судей. Рожденъ 
онъ въ Галаад, въ стран за Іорданомъ, среди кочующихъ племенъ, 
подобныхъ нашего времени Бедуинамъ, у которыхъ такъ высоко цћ- 
нится чистота рода и длинный рядъ предковъ. Поэтому Іефеай по 
происхожденію своему былъ въ общемъ презрћніи; и если составилъ 
себћ имя, то только благодаря своей храбрости, выдающейся даже сре- 
ди этихъ воинственныхъ бродячихъ степныхъ племенъ. Въ избран 
Богомъ [ефеая для избавленія Израиля отъ ига Аммонитянъ, мы усма- 
триваемъ подготовленіе народа къ высшимъ законамъ, имЬющимъ быть 
открытыми челов$честву лишь Словомъ Божіимъ, пришедшимъ во пло- 
ти на землю. Въ избраніи Тефевя предвћстіе словъ Іоанна Крестителя: 
«Богъ силенъ и изъ камней воздвигнуть дфтей Аврааму (Мате. Ш, 
9; Луки Ш, 8); и глагола Божія къ Петру Апостолу «что Богъ очи- 
стилъ, того ты не почитай нечистымъ» (ДЪян. Х, 15), ибо «не плот- 
скія дъти суть дти Божіи, но дёти обътованія».... и ‹ изволенів Бо- 
жіе въ избран!и происходитъ отъ воли Призывающаго» (Римх. ІХ, 8, 
11—12). 

Людьми страны своей и даже братьями своими Іефеай былъ пре- 
зираемъ и изгнанъ изъ отцовскаго дома. Удалясь изъ него, онъ от- 
правляется въ землю Тов *), собираетъ около себя дружину и создаетъ 
себЪ славу лихаго наћздника и вфроятно разбойника, занимавшагося 


87) О значен!и слова блудкица ср. въ Св. Лфтописн примъчанія на Быт. ХХХҮШ, 
15 и 18 (пр. 14 и 15) и на Второз. ХХШ, 2. Существуеть мвфвіе даже, что 
[ефеай названъ сыномъ страны Галазда, и что братьями его названы вс жп- 
тели Галаада, выгнавшіе человћка, ме могущаго назвать своею отца. (См. ВШ. 
"ісе. виЪ хое. СПеа4). 

5) См. Суд. ХІ, 3, 5; въ 2 Ц. Х, 6—8 та же мЪстность повидимому названа 
Истовь. Лежала эта м$стность на востокъ отъ Галаада, въ пустынВ Аммовит- 
ской, (Суд. ХІ, 5), весьма недалеко отъ Галаада. НЪкоторые комментаторы по- 
латаютъ (Ѕтієһ°в ВЫ. ріс), что въ упомянутомъ намя иЪстћ 2-й кн. Царствъ, 
надо читать Инз-Товъ, т. е. человЪкъ изъ Това; т. е въ числ воиновъ, со-' 
бранныхъ Аммонитскимъ царемъ, были и люди страны Товъ. 
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грабежомъ каравановъ и угономъ скота. Это заняте и теперь какъ 
тогда, не считается и не считалось предосудительнымъ среди кочевыхъ 
полудикихъ народовъ, и напротивъ создаеть вожаку набфговъ славу 
среди народа, который слагаетъ про него пБсни и легенды. 

Жителей Галаада, мирныхъ скотоводовъ изъ колћнъ Рувима и Га- 
да и полуплемеви Манассіи, весьма мало воинственныхъ, — (какъ мы 
видфли выше изъ сказаній о времени Деворы и Гедеона) —начинаютъ 
сильно угнетать Аммонитяне. Тогда старъйшины страны Галаада по- 
сылаютъ просить Тефоая, чтобы онъ принялъ на себя предводитель- 
ство воинами, которые собираются, чтобы отомстить Аммонитянамъ 
за ихъ насилія и угнетенія. Оня даютъ ему притомъ клятву призна- 
вать его своимъ начальникомъ и вождемъ. «И сказалъ [ефеай старЪй- 
шинамъ Галаадскимъ; если вы возвратите меня, чтобы сразиться съ 
Аммонитянами, и Господь предастъ мн ихъ, то останусь ли я у васъ 
начальникомъ? Отарћйшины Галаадскіе сказали Іефөаю: Господь да 
будетъ свидфтелемъ между нами, что мы сдЗлаемъ по слову твоему. И 
пошелъ Іеофай °*) со старзйшинами Галаадскими, и народъ поста- 
вилъ его надъ собою начальникомъ и вождемъ и Јефеай произнесъ 
всБ слова свои предъ лицемъ Господа въ МассифВ› ®). Едва ли мож- 
но сомнфваться въ томъ, что здесь говорится о Массифћ (или Ми- 
цп) въ Галаад, а не въ другой какой либо мвстности, тЬмъ бол%е, 
что Массифа Галаадская была освящена воспоминаніемъ о договорћ 
Такова съ Лаваномъ, велъдствіе котораго прекращены семейныя распри. 
Договоръ старзйшинъ Галаадскихъ съ ІЈефөаемъ носитъ такой же 
характеръ прекращенія старой ссоры и конечно былъ произнесенъ съ 
призыващемъ имени Іеговы, въ той же мЪстности, гд клялись другъ 
другу именемъ Господа Іаковъ и Лаванъ °). Клятвы Іефөая и стар- 


59) Изъ страны Товъ, въ Галаадъ, откуда онъ былъ прежде изгнанъ. 

ео) Суд. ХІ, 8—11. О Массифъ (Мицо%) ср. Быт. ХХХІ, 49 съ прим. въ 
Св. ЛФтописи. Эта м%стность или укєрВплевіе въ Галаад досталось по Іис. 
Нав. ХІ, 3, 8 и ХШ, 26, кохёву Гада. Массифа, (въ Евр. настоящемъ произ- 
ношевін Мицта, съ зваченіемъ крњпости или башни) есть имя, которое встр$- 
чается во многихъ мЪстахъ Палестины, и между прочимъ въ удфлВ Вевіамина 
по Тис. Нав. ХҮШ, 26. Въ этой послЪдней мЕстности при Самуил были варод- 
ныя собранія (1 Ц. ҮП, 5—12). 

$) Мы должны были настаивать на этомъ обстоятельств, вслЪдствіе того, 
что н8которые комментаторы предполагали необходимость путешествия въ Мас- 
сифу Веніаминову, гдф, по нхъ предположенію могъ, находиться временно ков- 
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шинъ были принесены ‹предъ лицемъ Господа», по тому чину и об- 
ряду, который установился со временъ патріарховъ, заключавшихъ 
многіе договоры съ царями и народами и жителями городовъ и своими 
родственниками, призывая свидфтелемъ Господа и увзковфчивая па- 
мять о договор постановкой или одинокаго камня или груды каменьевъ, 
какъ напр. Гегаръ-Сагадуеа или Галаадъ въ Быт. ХХХІ, 46—53; 
или какимъ либо символическимъ дъйствіемъ, или именемъ, какъ тому 
прим%ры мы встрђВчаемъ въ Быт. ХХІ, 29—31; ХХҮІ, 28, 33. 

Послћ договора съ старфйшинами Галаада, Іефеай вступаетъ въ 
права полномочнаго вождя, почти съ царскою властью. Онъ шлетъ 
пословъ къ Аммонитянамъ, которымъ поручено изложить весь ходъ со- 
бытій, которыя привели народъ Израильскій къ овладфнію земли, ими 
нынё занимаемой; указать на волю Божію, руководившую Израилемъ, 
и на давность владфнія этою землею, въ продолженіе трехсотъ лЪть. 
(Суд. ХІ, 26). Онъ заканчиваетъ свое прекрасное посланіе заявленіемъ, 
что Израиль не желаетъ войны, но отдаетъ себя и Аммонитянъ на 
судъ Господа Бога своего. ‹ Но царь Аммовитскій не послушалъ словъ 
Тефеая › “?). Тогда: ‹былъ на ІефеаЪ Духъ Господень» (Суд. ХІ, 29). 
Әтимъ выраженіемъ намъ ясно дается уразумћть, что пророки дзла 
суть такія же орудя Божіи для исполненія велћній Божихъ, какъ и 
пророки слова, и что тв и другіе одинаково озаряются Духомъ Бо- 
жіимъ. 

Не забудемъ того, что въ ветхомъ завътВ, при неполнотВ развитія 
человфческаго ума и религіозныхъ воззрћній, народъ, въ особенности 
во времена Судей, — легко подчинялся вліянію окружающихь его язы- 
ческихъ племенъ. И Гедеонъ и Гефеай, избранники среди народа, со- 
вершивше по повелънію Божію великія дћла, но и они не остались чуж- 
ды этихъ разлагающихъ вліяній. Духъ Божій руководилъ ихъ дЪйст- 
віями въ тЬхъ дзлахъ, кои они должны были совершить, но за тБиъ 
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чегъ завћта. Мы напомннаемъ еще, что по Суд. ХІ, 34 въ Массифћ Галаадской 
былъ домъ Іефеая. НЪтъ никакой надобности предполагать также съ Еписк. 
Гервеемъ (Ѕр. Вс; Іодбев, іп 1осо), что выражевіе „яредь Господомь“ должно 
непремЪвно означать предъ ковчегомъ ЗавЪта, всл®дствіе чего онъ допускаетъ 
предположеніе, что ковчегъ Зав та могъ быть привесенъ изъ Силома (Тис. Нав. 
ХҮШ, 1) въ Массифу Галаадскую. 

61) Суд. ХІ, 28. Господь предаетъ собственному бевумію твхъ, которыхъ пре- 
даетъ наказанію. 
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они оставались людьми съ своею волею во всћхъ другихъ событіяхъ 
своей жизни. По всей вЪроятности Тефеай подчинился вліянію окру- 
жавшихъ его семью народовъ, которые думали, что принесеніе въ жерт- 
ву своихъ собственныхъ дВтей есть акть благочестія. Таково было 
возврђВніе Валака, на которое указываеть пророкъ Михей (ҮІ, 7); та- 
ково было воззрёше царя Моавитскаго Месы, принесшаго въ жертву 
своего сына къ великому негодованію Израильтянъ, уже гораздо бо- 
лфе раввитыхъ въ царствованіе Іорама “®), вБроятно подъ вліяніемъ 
словъ великихъ пророковъ Иліи и Елисея. Во времена же Оудій за- 
іорданскія колЬва Израиля имъли весьма малое развитіе, и всегда, 
какъ и въ позднвйшя времена стояли ниже по развитію, чЬмъ братія 
ихъ, живущіе въ Палестинћ. И Іефеай, начавшій юношескую жизвь 
свою въ сред шайки, занимавшейся набЪгами, стояль ниже Гедеона, 
воспитаннаго въ обществћ болће развитомъ, въ центрћ Палестины, въ 
которомъ существовало уваженіе къ собственности и къ жизни чле- 
новъ общества. Для Јефөая этихъ общественныхъ узъ почти не су- 
ществовало: въ средз, въ которой онъ жилъ, также мало ц8нилась соб- 
ственность и жизнь человз ческая, какъ она доселћ мало цзнится сре- 
ди многихъ племенъ средней Азш. Вотъ почему онъ прежде похода 
на Аммонитянъ даеть обЪтъ вознести во всесожженіе Тегов: «что 
выйдетъ изъ воротъ дома моего на встрёчу мн» (Суд. ХІ, 31). Не- 
возможно, —зная обычаи сосзднихъ народовъ и послъдующія собы- 
тія, — сомнћваться въ томъ, что Гефоай въ мысли своей обрекатъ въ 
жертву не однихъ жертвенныхъ животныхъ, могущихъ попасться ему 
на глаза у воротъ дома его, но и всякаго человъка, — кто бы онъ ни 
былъ,—раба ли или рабыню или родственника, который встрВтилъ бы 
его первымъ за воротами его дома. По всей вЪроятности онъ былъ 
уввренъ, что встрвтитъ его одинъ изъ многочисленныхъ его рабовъ, 
изъ военноплнныхъ или купленныхъ имъ, и которые по обычаю того 
времени наполняли домъ великаго военнаго вождя. Самый обЪть, какъ 
и отвЪтъ его Ефремлянамъ (ХІ, 1 — 3), за которымъ слћдуетъ между- 
усобная война, окончившаяся жестокимъ убійствомъ одинокихъ спаса- 
ющихся Ефремлянъ на Горданскихъ переправахъ (ХП, 5—7), рисуютъ 


83) Не смотря на то, что Торамъ былъ сынъ Ахава и Тезавели. См. о жер- 
твоприношевіи Месы, 4 Ц. Ш, 27. 
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достаточно характеръ суроваго и жестокаго вождя, побъдителя Аммо- 
НИТЯНЪ. 

Посл полнаго пораженія Аммонитянъ, ‹0тъ Ароера до Миниеа 
и до Авель-Керамима “), раззоривъ всю землю Аммонитскую и смиривъ 
народъ Аммонитскій (Суд. ХІ, 33), Гефеай возвращается въ домъ свой 
въ Массифу “), повидимому забывъ о своемъ обътћ въ эти дни упо- 
енія побћдою и славою. Если бы онъ помнилъ объ немъ, то ему вћ- 
роятно бы пришла мысль о возможной случайности выхода къ нему 
на встрВчу одного изъ домочадцевъ его, и онъ могъ отвратить эту слу- 
чайность приказанівмъ никому не выходить за ворота дома, чтобы его 
встрЬтить. Подходя къ воротамъ ограды, окружавшей домъ его, онъ 
видитъ, что единственная дочь его, единственное его чадо (Суд. ХІ, 34) 
встръчаетъ его съ хоромъ дћвицъ, подругъ своихъ, съ оћніемъ и тим- 
панами. По всей въроятности только въ эту минуту нечестивый обЪть, 
данный имъ подъ вліяніемъ языческихъ воззр%ній, приходитъ ему на 
память и несчастный отецъ, разорвавъ на себЪ одежду, восклицаеть: 
«Я отверзъ (о теб) уста мои предъ Господомъ, и не могу отречься» 
(ст. 35). 

Отвфтъ дБвицы чрезвычайно трогателенъ и благороденъ: она при- 
знаетъ, что отець ея, которому Господь даровалъ побзду, не можетъ 
не исполнить даннаго имъ обћта, и она испрашиваетъ только двухъ- 
мЬсячной отсрочки, дабы въ горахъ съ подругами своими оплакать 
свое дъвство. 

Это событіе чрезвычайно замћчательно, какъ примЗръ челов$че- 
скаго жертвоприношенія во Израилћ. И пусть никто не смфшиваетъ 
два совершенно разныя по существу и по духовному значеню своему 
событія: жертвоприношене Исаака Авраамомъ, и жертвоприношение 


ч) Въ Суд. ХІ, 26 Тефеай указывалъ уже на покоревіе всей этой страны за 
триста тъ тому назадъ. По поводу этого покоревія см. Числа ХХІ 13 20 съ 
замВткачи въ нашей Св. Л$тописи; а о городахъ сывовъ Гадовыхъ Числа 
ХХХІІ, 34 сл. Объ АроерБ „что предъ Раббою“, см. Інс. Нав ХІП, 25. И Есевонъ, 
близь котораго лежалъ Миниөъ (Б. слов. Сиитта ай. хос. Міппієћ, со ссылкой 
на ОпошазНсоп „е 10688 Неђғ“, Евсевія), былъ когда-то, какъ Ароеръ, землей 
Аммонитской. Что касается 46ел5- Керанана, который западные теологн перево- 
дятъ „поле виноградниковъ“, то положеніе его не опредћлено, хотя полагаютъ, 
что овъ долженъ находиться близь Раббы Амионитской. 

63) Къ какому времеви отнести междуусобную войну съ Ефремлянами (Суд. 
ХИ, 1—6) до жертвоприношенія дочери, или послЪ, не еовсфмъ ясно. 
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дечери Іефөая отцемъ своимъ. Вт, первомъ случа это было испы- 
тане вры, послВ котораго души Авраама и Исаака просвътились 
высшимъ свтомъ любви и благодаренія и ввры къ Отцу и Создателю; 
во второмъ случаћ, это было посл8дстве самоволія человВческаго, 
разрушившаго миръ и радость души Гефезя. Авраамъ не давалъ и не 
могъ дать обфта по чистотВ души своей о жертвоприношеніи сына, 
полагаясь всегда и во всемъ на волю Господа своего, Бога завъта и 
обВтовавія; но, получивъ повелћніе о принесеніи Исаака въ жертву, 
онъ не колеблется, ибо, какъ говоритъ Аностолъ: «онъ думалъ, что 
Богъ силенъ и изъ мертвыхъ воскресить» (Евр. ХІ, 19). Въ событіи 
же, о которомъ мы читаемъ въ книг Судей, Богъ не глаголаль Іеф- 
өаю о жертв% челов ческой; Іегова не требовалъ отъ него ничего кромъ 
вЪрности и исполненія Его воли; [ефеай долженъ былъ идти съ вВ- 
рою на призывъ Господа, не давая никакихъ обБтовъ, а т8мъ болђе 
такого обћта, который не имълъ себ подобнаго въ закон Моисеевомъ 
и который явно заимствованъ изъ воззръній Моава и Аммона. Изъ 
повъствованія о [ефеаЪ истекаютъ однако два указанія: первое, что 
культъ Іеговы не былъ забытъ заіорданскими колфнами, хотя отчасти 
искаженъ языческими вліяніями; и второе, что среди этихъ племенъ 
не было однако ни одного пророка, который могъ бы указать Тефеаю, 
что человћческія жертвы не угодны Господу Богу. 

Конечно пониманіе ХІ главы Судей представляетъ затрудненя и 
сомннія, Мы не знаемъ должны ли мы принимать буквально и въ ка- 
комъ смысл стихъ 39. Вотъ онъ въ нашемъ русскомъ перевод Сино- 
дальнаго изданія: 

Ст. 39: «По прошествіи двухъ мћсяцевъ она возвратилась къ отцу 
своему и онъ совершилъ надъ нею обфтъ свой, который далъ “), иона 
не познала мужа». 

Прибавка словъ «и она не познала мужа», какъ бы измфняетъ 
страшный смыслъ предыдущихъ словъ и талмудическое преданіе утвер- 
ждало, что исполнене обЪта въ томъ и заключалось что, дочь [еф- 
вая «не познала мужа», и такимъ образомъ не имЪя дВтей умерла для 
потомства °'). Едва-ли однако это толковане правильно; слова ‹ Јеф- 
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вв) „И даль Гефеай обфтъ Господу. ... что выйдетъ изъ вороть дома моего, на 
встрВчу мн, будетъ Господу, и өознесу сіе во всесожженїе“ ( ХТ, 31). 
61) Таково было значене, придаваемое этому стиху раввиноиъ Кимхи, раввяномъ 
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өай совершило надь нею обътз свой», въ совокупности съ словами 
обЪта «вознести во всесожжсніе», по нашему мнънію указываютъ на 
закланіе дфвицы и сожжен!е тВла ея на костр}; а прибавленныя слова, 
что она не познала мужа, разъясняютъ только повидимому, что и она 
и отецъ ея Іефеай не оставили никого по себ для продолженія рода 
своего во Израилв. Стихъ 40 этой главы косвенно подтверждаетъ этотъ 
взглядъ, указывая, что въ ИзраилВ установился обычай дЪвицамъ 
каждый годъ оплакивать дочь ]ефеая, ибо у нея не было родствен- 
никовъ, которые бы могли чтить ея память изъ рода въ родъ. 

Это повфствованіе книги Судей совершенно поясняетъ заключи- 
тельное выраженіе этой книги: ‹ ВътВ дни...... каждый дфлалъ то, что 
ему казалось справедливымъ» (Суд. ХХІ, 25). 

Книга Судей (ХП, 8— 15) упоминаетъ, какъ мы говорили выше, 
еще имена трехъ Судей въ Палестин%: одного изъ кол$на Гудина, 
одного изъ колЁна Завулона, и одного изъ колЗна Ефремова: Есевона, 
Елона и Авдона; никакихъ замъчательныхъ дфяній ихъ она не сооб- 
щаетъ; но сообщаетъ весьма интересное сказан!е о жизни и дћяніяхъ 
Самсона. 

Въ городф Цора, въ уд8лЬ колЁна Дана, жилъ Израильтянинъ 
Маной, женЪ котораго явился посланный Господень или Ангелъ Го- 
сподень, который обфщаетъ ей рожденіе сына и приказываетъ ей при- 
нять на себя обязанности, возлагаемыя на назореевъ по уставу ҮІ 
главы книги Числъ, и приготовить къ тому же сына, который родится 
отъ нея. Мать будущаго судьи не должна была вкушать ни вина, 'ни 
сикера “), а ребенокъ, какъ назорей, долженъ былъ подчиниться пра- 
‚ вилу, по которому никакое острое оруде не могло касаться волосъ 
головы его. « Младенецъ сей будетъ назорей Божій, и онъ начнетъ 
спасать Израиль отъ руки Филистимлянъ», говорилъ посланный 
(Суд. ХПІ, 2—5). 

Н%Фкоторыми протестантскими писателями было возбуждено со- 
мнфнів о томъ, первое пророчество жен Маноя произнесено ли Ан- 


Левіемъ бенъ Герсономъ и другими Еврейскими писателями. И нЪкоторые Хри- 
стіанскіе писатели раздфлали этотъ взгаядъ. См. въ Библ. слов. Смита статью 
Бэллока (Кеу. \. Тһот. ВаосК, ваб. уос. Јерћѓаћ іо Эти’ В. 01.) 

58) Подъ именемъ сикера разум лся всякій отуманивающій напитокъ; см. на- 
ши прим? чан!я въ Св. Л%тописи на всю ҮІ главу Числъ, о назореяхъ. 
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геломъ, или посланнымъ Господомъ пророкомъ? Но сомнћнія быть не 
можетъ; изъ всего сказанія видно, что приходившій первый разъ ‹че- 
ловзкъ Божій, котораго видъ, какъ Ангела Божія, весьма почтенный › 
(слова жены Маноя ХПІ, 6) пришелъ и второй разъ: «и услышалъ 
Богъ гласъ Маноя, и Ангелъ Божій опять пришелъ къ жен»... (и 
она побЪжала за мужемъ) и Маной пришелъ и говорилъ съ нимъ; ‹и 
сказалъ Маной Ангелу Господню: какъ тебЪ имя?... «Ангелъ Госпо- 
день сказалъ ему: что ты спрашиваешь о имени моемъ? оно чудно». 

ВелЗдъь за симъ Ангелъ Господень подымается къ небу въ пламени 
жертвенника... «тогда Маной узналъ, что это Ангелъ Господень». 
(Суд. ХШ, 9—21). 

Такъ было предсказано рождене Самсона: «и началъ Духъ Го- 
сподень дВйствовать въ немъ въ стан Дановомъ, между Цорою и 
Есөаоломъ (Суд. ХШ, 25) ®). 

Возмужавъ, Самсонъ является врагомъ враговъ народа своего: но 
онъ не вождь ополченія, онъ герой одинокій, обладающий сверхъесте- 
ственною физическою силою. ЦФль. его была сдфлать сколько можно 
боле вреда Филистимлянамъ, «которые въ это время господствовали 
надъ Израилемъ» (Суд. ХІУ, 4). Всмъ извъстно это прелестное по 
живости описанія, по яркости бытоописанія и по юмору сказаніе о 
подвигахъ Израильскаго богатыря, всегда берущаго верхъ надъ Фили- 
стимлянами то силой, то умомъ и хитростію. Мы увидимъ ниже, что 
сказаніе о разодранномъ львћ, въ которомъ поселился рой пчелъ, пе- 
решло въ Египетъ съ нфкоторыми измЪненіями °). По всей въроятно- 
сти и другія сказанія о загадк% его, о мщеніи его посредствомъ лисицъ 
съ зажженными факелами, о пораженіи костью толпы Филистимлянъ 


69) Именно отсюда по Суд. ХУШ, 11—12 выходятъ на сверъ шестьсотъ Да- 
нитовъ искать новыхъ м$стъ поселенія, какъ мы говорили выше. М%стности 
Цоръ и Есөаолъ (въ кн. Тис. Нав. въ нашемъ перевод вацисано Еиипаолъ) 
упомянуты въ кн. Іисуса Навина въ ХІХ глав, въ ст. 41 въ удЪлБ. давномъ 
колфву Дава, какъ предюдьныя, и упомянуты и въ главъ ХҮ, 33 Ікс. Нав., какъ 
ваходящіяся въ уд Туды, съ прибавленіемъ «на низменных» мњсталъ», т. е. 
на приморской береговой полос (Шефела) Цоръ есть м8сторождене Самсона. 
Кажется, что имена, принадлежащ!я двумъ кол$намъ, обозначаютъ пограничныя 
урочища. 

7%) Мы сильно подозр8ваемъ, что средство, указываемое Виргиліемъ въ ІҮ 
книгв Георгикъ о возстановленін погибмихъ роевъ изъ внутренностей убитаго 
быка (ст. 295 —314; 548—558) ведетъ начало свое отъ этого сказан!я, пришед- 
шаго въ Римъ черезъ Егицетъ. 
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на ЛехЪ "), объ его привязанностяхъ къ женщинамъ и о вліяніи ихъ 
на него (ХІҮ — ХҮІ) перешли въ томъ или другомъ видЪ въ сказанія 
другихъ народовъ, такъ какъ мы находимъ во многихъ разсказахъ на- 
меки на эти сказанія. Къ этимъ же очень распространеннымъ сказа- 
ніямъ надо отнести и выпытываніе отъ него его тайны Далилою, и 
слБпоту его и его предсмертное мщеніе. 

Мы полагаемъ не лишнимъ привести слова того папируса, въ ко- 
торомъ содержится по нашему миђнію намекъ на сказаніе о Самсон$. 
Въ папирус, извЪстномъ подъ имененъ Анастаси І '*) и переведенномъ 
Шабасомг, (Хоуаве д'оп Ебуриеп 1866, Сћајопѕ зиг Заопе), и Бруг- 
шом (см. ЧезсысЩе 4ег Кагаопоп, 5. 554, 1877), заключается опи- 
сане путешеств!я Египетскаго офицера по Сир и Палестин, или 
же вврвће, —какъ заключаетъ Бругшъ, — письмо его бывшаго учителя 
жреца, который, насмхаясь надъ страстью, охватившею молодыхъ 
людей его времени, бросавшихъ письменныя и ученыя занятія, чтобы 
одвть шлемъ и латы, —критически и Вдко раэбираетъ присланное къ 
нему его бывшимъ ученикомъ описаніе его путешествія, которое онъ 
повидимому совершалъ по приказанію своего правительства ®). 

Учитель жрецъ говоритъ въ этомъ посланіи "офицеру, посланному 
въ Сирію: ‹ Создай себъ имя, подобное имени Кацайлони, господина 
Азеля, потому что онъ открылъ львовъ внутри бальзамоваго дерева»...'*). 

Самъ Бругшъ въ этомъ месть возбуждаетъ вопросъ; не скрывается 


11) Леха значить куча и значить челюсть. Предполагаютъ, что это была 
мЬстность близь Виөлеема и Етама (Суд. ХҮ, 8) и что Леха здЪсь означаетъ 
скалу или накоплеше скалъ. ЗдВсь же близко находится Оимнаеа, Суд. ХІҮ, 1 
тожественвая съ Ониной, 2 Пар. ХХУШ, 18 (Ср. Іис. Нав. ХҮ, 10; ХІХ, 43 и 
ср. Быт. гл. 38, ст. 12—14 Өамна). Өнмна, по кн. Гис. Нав., лежала на гравицЪ 
Іуды и Дана. 

72) По имени шведскаго консула въ ЕгиитВ въ тридцатыхъ годахъ Анастаси, 
обогатившаго науку пріобрВтевіемъ многихъ драгоц®нныхь папирусовъ, нын 
хранящихся въ Британскомъ Музеум%. По всему этому отдлу о Египетскомъ 
документ Авастаси І см. „Исторю Фараоновъ Бругта“ въ нашемъ перевод%, 
вачиная съ 520 стр. и слЪд. со всЁми прииБчанілии, изд. 1880. 

12) Папирусъ Авастаси І вачертанъ въ царствовавіе Рамзеса 11 девятнадцатой 
династін. Въ это время страсть къ воевщияв одолла молодежь; ова бросаетъ 
скамьи жреческихъ школъ и поступаетъ въ воевную службу. Жрецы борются 
противу этого увлечения. См. подробн%е въ нашемъ перевод Бругша. 1880 стр. 
520—521 и въ особ. наше прим чаше на стр. 530, съ выпиской изъ цац. Анас- 
таси Ш. 

1) Въ нашемъ перевод» Бругша стр. 595). 
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ли подъ этими словами папируса какое нибудь древнее сказаніе? Мы 
не сомнЗваемся съ свосй стороны, что подъ именемъ Кацайлони (со- 
отвфтствующемъ Еврейскому Кислонъ) '°) скрывается сказане о Сам- 
сонф, о которомъ Египтяне узнали отъ покоренныхъ ими жителей по- 
бережной Палестины. 

Значен!е дфятельности Самсона, среди народа, которымъ онъ 
управлялъ двадцать лфть (ХҮ, 20), — конечно иное, чфмъ значеніе 
дфятельности Судей, предводительствовавшихъ ополченіями, и ко- 
торые одерживали рБшительныя побВды надъ врагами Израиля; но 
между тЬмъ дфяня Самсона связуются съ дБяніями другихъ Судій, 
раскрывая намъ многообразные пути Божіяго промысла и смотрфнія. 
Посл Іисуса Навина побфды, какъ одержанныя многотысячными 
ополченіями Деворы и Варака, такъ и одержанныя горстью людей 
Гедеона, или одержанныя презираемымъ сначала [ефоземъ, вс дока- 
зывали Израилю, что когда Господу угодно было посылать избавленіе 
народу, то Онъ призывалъ безразлично къ служенію и облекалъ си- 
лою Своею и женщину и незаконнорожденнаго и даровалъ побфды и 
большимъ массамъ ополчившихся и малымъ отрядамъ, и что Онъ еди- 
ный есть сила и охрана Израиля. Наконецъ является Самсонъ, какъ 
одинокій богатырь, борецъ за идею, представитель культа Единаго 
Бога, облеченный Господомъ силою и умомъ, и наноситъ рядъ пора- 
женій идолопоклонникамъ Филистимлянамъ, которые занимаютъ страну 
и держатъ въ порабощеніи Израиль. Никто повидимому не помогаетъ 
Самсону, но онъ явный примЪръ, какъ Духъ Божій, сходя на чело- 
вфка, содфлываетъ его сильнымъ и непобфдимымъ "). Самое назорей- 
ство его,—выдфляя его изъ среды народа Богу,—указывало народу 
въ чемъ его сила, ибо неостриженные волосы его служили знакомъ, 
что онъ посвященъ Іеговъ, Богу Завъта, Творцу и Владыкф міра, и 


15) Сравненіе и отожествленіе этихъ именъ сдБлано Бругшемъ, указавшемъ 
что имя Кислонъ носилъ отецъ Елидада изъ кол. Вевіамива (Числа 34, 21) и 
что Ќислонъ, значить крњпкіб, сильный. Ср. наши прим. въ Бругив на стр. 525 
и объ Арѓелњ, (т. е. львЪ) на стр. 526. 

в) Прекрасно говоритъ св. Василій Великій (БесВда 15 о вЪрф, см. изд. 1858 
Твор Василія В. ч. ІҮ, стр. 263) о дЪйстви Духа Божія въ христіавскомъ мір%: 
«возьметъ ли мытаря вћрующаго, дълаетъ его евангелистомъ; если будетъ въ 
рыбар%, совершаетъ его богословомъ; если найдетъ гонителя кающагося, сод%- 
лываетъ его Апостоломъ языковъ, сосудомъ избраннымъ. Имъ немощные крЪпки 
бЪдные богаты, новфжды мудр$е мудрыхъ.» 
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это посвященіе заставляло народъ благоговћйно обращать очи души 
своей къ единому Богу. 

Самсонъ теряетъ силу свою, когда волосы его острижены; а остри- 
жены они тогда. когда онъ предалъ тайну силы своей женщин%, вре- 
менно овладз вшей имъ. Не говоря уже о томъ, что сказаніе о СамсонЪ 
и Далилћ содБлалось въ устахъ всБхъ народовъ типомъ слабости че- 
ловВка, обуреваемаго плотскими страстями, — это сказане имфло еще 
особое значеніе для народа Израильскаго, воплощая въ лиц прель- 
стительницы Далилы вліяніе Филистимлянъ и ложныхъ боговъ ихъ, 
а въ лиць Самсона самый народъ Израильский, сильный лишь дотол%, 
доколв онъ держался обфщанй, происнесенныхъ имъ предъ лицемъ 
Іеговы у подошвы Синая "); и слабый, —когда онъ забывалъ эти обБ- 
щанія, предаваясь разлагающему дћйствію культа окружающихъ его 
народовъ. И какъ Самсонъ, среди горя и страданія, слћпой и въ тем- 
ниц, возрождается опять къ назорейству и получаеть опять Божію 
силу,—что и обозначается ростомъ волосъ его, — такъ и Израиль, 
среди горя и страданія, возрождается и получаетъ опять силу побо» 
роть враговъ своихъ. 

Таковъ, какъ мы знаемъ, былъ ходъ событій всей жизни народа 
Израильскаго, который воспроизводилъ пророчески жизнь всћхъ на- 
родовъ. Падало нравственно общество, падало и государство; теряло 
ли общество чувство стыда и совћсти, это отражалось неизмЪнно на 
событіяхъ жизни всего народа, среди котораго возникали смуты, не- 
урядицы и онъ чаще всего подчинялся вліянію и власти болће чистаго 
народа. Съ другой стороны возрождалось ли общество къ боле чи- 
стымъ идеаламъ, народъ крЬпъ и мужалъ и государственный строй 
его дфлался сильнымъ, и Богъ благословлялъ народъ тотъ. 

Таково значеніе Самсона и какъ Судьи среди Израиля и какъ 
типа народа Израильскаго; сильнаго въ чистотБ и при условіи сохра- 
ненія врности Богу; слабаго и несчастнаго при отпаденіи оть Бога и 
Его завЪтовъ, и снова возрождающагося къ сил среди горя и стра- 
данія, когда онъ обращается къ единому источнику силы, Богу все- 


могущему. 


1) Исх. ХІХ, и 8, ХХІҮ; 3 „и сказалъ единогласно народъ; все, что сказалъ 
Господь, сдфлаемъ и будемъ послушны“. Ср. приићВчанія ір 10со въ Свящ. ЛЪто- 


писи. 
5 
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Не можемъ не прибавить еще нфсколько словъ о важномъ очища- 
ющемъ и освфЪщающемъ значении страданія и горя въ жизни, какъ 
отдфльнаго челов$ка, такъ и цзлыхъ народовъ и всего человћчества. 
Это тфеный путь, всегда ведшій ко спасенію. 

Въ истори Израиля надо помнить, что полное отрЬшеніе народа 
отъ идолопоклонства, и чистый культъ единаго Бога установился среди 
потомковъ Авраама лишь посл страшнаго постигшаго ихъ несчастія, 
раззоренія Іерусалима Навуходоносоромъ, и почти поголовнаго пере- 
селенія ихъ въ Месопотамію. Только въ стран плЁна познали они 
единаго Бога, и съ той минуты оставались ему вЗрными ""%). 


в р 


л 5 Б --=—ы 


1) Мы не касаемся посаћдующихъ событій, и между прочимъ искажен!я 
откровенпой религіи человфческими узкими взглядами, которые не дозволяли 
очамъ ихъ узрфть спасеніе Болие во дни пришествія Господа нашего Тнсуса 
Христа. Но среди Израиля со двя плфна Вавилонскаго нътъ тфни служенія 
богамъ языческимъ. 


ГЛАВА ПУ. 


Книга Руөь. Окончаніе книги Суд. 


Среди неурядицъ и войнъ этого періода жизни народа Израиль- 
скаго, мы встрБчаемъ прелестную, полную поэзіи тихаго счастія, кар- 
тиву жизни въ отдаленномъ отъ театра военныхъ дфйств уголкЪ 
удБла Іуды, близь Виелеема. Мы говоримъ о книгЪ Руөь, связующей 
событія временъ Исхода и Іисуса Навина и Судей съ событіями, опи- 
санными въ книгахъ Царствъ, и съ великимъ именемъ Давида. 

Книга Руөь въ древне-еврейскомъ канонЪ считалась не пророческою, 
— какъ книги [исуса Навина, Судій и четыре книги Царствъ (кром 
большихъ и малыхъ пророковъ), а причислялась къ отдБлу кетубимз 
(или Гагіографы, т. е. «священное писаше») '). Әтотъ отдЪлъ счи- 
тался, какъ бы дополнительнымъ къ отдфлу пророческихъ книгъ. 

Какъ дополненіе къ пророческимъ книгамъ, книга Руеь и пред- 
ставляетъ собою важный документъ, повфствующий о Воозћ и Руөи, 
которыхъ внукъ, Јессей, былъ отцомъ царя псалмопъвца Давида, въ 
родЪ котораго родился Спаситель нашъ Господь нашъ Шисусъ Хри- 
стосъ. Книга эта заключаетъ въ себЪ еще важнфйшее пророческое 
указаніе въ томъ фактВ, что въ числ предковъ Давида, — прабабушка 
его была Моавитянка, знаменуя въ будущемъ тотъ великій моментъ, 
когда будетъ разорвана завћса, отдзлявшая ветхозавЪтный народъ, 
хранившій святыню откровенія, отъ всего человъчества. 


1) Въ этомъ отд®лЪ, кром книги Русь считаются: Товъ, Псалтырь, Притчи, 
Пфень ПЪесней, Екклезіастъ, Плачъ [ереми, Есөирь; Даніель, Ездра, Неемія и 


2 книги Паралипоменон». 
Е ч 
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Книга Руөь въ историческомъ смысл есть первая глава первой 
книги Царствъ. Въ первыхъ двухъ книгахъ Царствъ главнфйше за- 
ключается повЪфствоване о событіяхъ, ПОДГОТОВЛЯВШИХЪ избраніе на 
царство Давида и самое его царствованіе; третья книга повствуетъ о 
Соломон%, сын} его и о преемник% его и о разд$лен!и царства, а чет- 
вертая записываетъ послЬдующія событія до плФна Вавилонскаго. Но 
главное лицо во всемъ этомъ сказаніи избранникъ Божій Давидъ, ибо 
ему даны обЪтованія, что въ род» его родится Мессія, Избавитель, 
Царь вфчный. На него же и на отца его Іессея, всегда указывали по- 
слфдующе пророки, пророчествовавше объ ожидаемомъ Избавителњ: 
«Отрасль отъ корня Іессеева (говорить Пророкъ Исаія ХІ, 1 и сл.).. 
духомъ устъ своихъ убьетъ нечестиваго и... будетъ знаменемъ для 
народовъ» *). Посему-то книга Руөь, указывающая на прадёдовъ Да- 
вида, и которая заканчивается родословной Давида, начиная отъ Фа- 
реса (сыпа Іуды. Быт. ХХХУШ, 29 и Мате. 1,2 --6) до самаго Да- 
вида °), представляетъ собою необходимое вступленіе къ сказанію 
книги Царствъ. 

Тяжело было положене народа Израильскаго, какъ мы видфли 
выше, — во времена Судй. Окруженные врагами, нападавшими на 
Израильтянъ со веВхъ сторонъ, и которые или грабили ихъ, или дер- 
жали въ порабощеніи, занимая внутри страны укрБпленные пункты, — 
Израильтяне должны были быть всегда на-готовВ встрЪтить врага, 
или же должны были, какъ многів изъ нихъ, подчиниться безпреко- 
словно побъдителямъ. Филистимляне занимали главнЪйшія укрЪплен- 
ныя мъстности на югф въ удБл% Іуды, а сЪверъ и востокъ былъ под- 
верженъ постояннымъ набфгамъ Хетовъ и Ханаанеянъ и Аммонитянъ 
и Моавитянъ. Въ особенности тяжело было на югВ иго Филистим- 
лянъ, которые держали въ порабощеніи страну даже до начала созда- 
нія царства. Если мы видимъ изъ книги Руөь, что были въ Іудев 
отдаленные тихіе уголки, гдф Израильтяне могли жить спокойною 


") Ср. 2 Ц. УП, 11, 16; обётованія Давиду п пророчества: Исаіп ІХ, 17 
ХХИ, 25 Х,3; Теремін ХХШ, 5; ХХХ, 9 Осін Ш,5, Амоса ІХ, 11, см. еще ХП: 
главу Захаріи и мног. др. пророчества, о которыхъ мы будемъ еще говорить 
ниже. 

*) Отъ Фареса до Давида девять поколЪній, —но явно, что въ этомъ перечни 
больше пропуски, ибо отъ Іуды до Давида не менфе 700 или 800 лфтъ. Повн- 
димому вс поколЪнія, жившія еще въ Египт$ въ теченіе 400 лфтъ, пропущевы. 
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зеиледЪльческою жизнію, то изъ той же книги (Рувь І, 1 — 5) мы ви- 
димъ, что часто жизнь дфлалась такъ невыносима въ южной Пале- 
стин, что жители выселялись изъ нея, бросая свой наслъдственный 
удВлъ и уходили жить въ землю Моавитскую, гдЪ проводили всю 
жизнь свою, вступая въ брачные союзы съ иноземцами, и женя сыновъ 
своихъ на Моавитянкахъ. Въ числъ такихъ Виелеемскихъ выходцевъ 
былъ Елимелехъ съ женой своей Ноеминь, которые взяли за сыновей 
своихъ Моавитянокъ, изъ которыхъ одна была Руеь, прабабка Да- 
вида. Самъ Елимелехъ и оба сына умерли въ стран® Моавитской и 
отъ всего семейства остались три женщины, три вдовы, — сама пожилая 
Ноеминь, Израильтянка и двћ снохи ея, Моавитянки. Ноеминь заду- 
мала возвратиться на родину свою въ Виелеемъ, гд8, какъ она узнала: 
«что Богъ посфтилъ народъ Свой идалъ имъ хлћбъ» (1, 6). Притрогатель- 
номъ прощаніи съ снохами своими, Ноеминь уговариваетъ ихъ остаться 
на родинф и выйти замужъ; одна изъ нихъ возвращается назадъ, но 
другая, Руөь, повидимому проникнутая благоговё емъ къ культу 
единаго Бога, и движимая привязанностію къ свекрови своей, отка- 
зывается разлучиться съ Ноеминь, отказывается отъ національности 
своей и культа отцовъ своихь, говоря: «куда ты пойдешь, туда и я 
пойду; и гдз ты будешь жить, тамъ и я буду жить; народъ твой бу- 
детъ моимъ народомъ и твой Богъ моимъ Богомъ» (1, 16). — Двз 
бЪдныя женщины приходятъ въ Виелеемъ къ началу жатвы. ЗдЪсь 
развертывается предъ ними картина жизни того времени съ ея обы- 
чаями и законами и воззрћніями. Удёль женщины быть матерью, — воть 
главный законъ женской жизни въ понятіяхъ древняго патріархаль- 
наго міра. Не исполнившая этого закона считалась существомъ не- 
счастнымъ, даже отверженнымъ Богомъ *). Законъ Левирата, прим%- 
ненный въ книгв Руөь *), имълъ двоякую цвль: возстановить имя 
умершаго члена семьи Израилева, отъ той же женщины, которая была 
ему женою, и дать самой женщинћ возможность исполнить свое пред- 


4) См. въ Левит: нБкоторыя престунлевія наказуются пророческими сло- 
вами: „бездВтны умрутъ они,“ напр. ХХ, 20; 21 и ср. въ ИсходЪ ХХПІ, 26, въ 
числВ благословен! указано, что не будетъ женщинъ безилодныхъ. 

х) О законЪ Левирата см. Второз. ХХҮ, 5 до 10, съ прим. въ св. ЛБтописи; 
а прииВненіе этого закона, ожидаемое еще Өамарью въ Быт. ХХХҮПІ, доказы- 
ваетъ, что это былъ законъ бытовой, древнће Моисея. 
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пазначеніе. У Елимелеха, за смертію двухъ сыновей его, не было по- 
томства, и потому Воозъ, посредствомъ Руеи, (за отказомъ ближай- 
шаго родственника Елимелехова),—возстановляеть сфмя этому изчез- 
нувшему роду и имени Израильскому, и покупая его уд$ль и взявъ 
за собою жену одного изъ сыновей его, говорить старћйшинамъ и на- 
роду: «Вы теперь свидВтели тому, что я покупаю у Ноемини все 
Елимелехово и все Хилеоново и Махлопово °). Также и Руеь Моа- 
витянку, жену Махлонову, беру себЪ въ жену, чтобы оставить имя 
умершаго въ удфл$ его»... 

Но кромћ самаго историческаго примъра примъненія закона Леви- 
рата, книга Руөь знакомитъ насъ съ простыми и чистыми нравами 
твхъ уголковъ, въ которыхъ сохранялась патріархальная жизнь. Въ 
квигВ Руөь нътъ мъста ложнымъ чувствамъ, нзтъ мъста тайнымъ же- 
ланіямъ, прикрытымъ условными приличіями. 

Воозъ въ сердці своемъ чувствуеть жалость къ молодой женщи- 
нБ, которая, какъ бЪдная, имла право (Лев. ХІХ, 9—10; Второз. 
ХХІҮ, 19 — 20) собирать несжатые и упавшіе во время жатвы ко- 
лосья. Руөь и свекровь ея Ноеминь тронуты добротою пожилаго 
(Руоь ПІ, 10) человћка, который приказывает жнецамъ оставлять 
нарочно для Руөи колосья на пол%, и видимо интересуется ею. Ное- 
минь задумываетъ пристроить Руеь въ домЪ Вооза женою его, (или 
одною изъ женъ его) и, указывая Руөи, что Воозъ одинъ изъ родствен- 
никовъ семьи Елимелеха, учитъ ее прійти ночью къ Воозу и лечь у 
ногъ его, прося такимъ образомъ исполненія закона Левирата. Воозѕъ 
тронутъ этимъ смиреннымъ дЪйствіемъ и молчаливою просьбою. Ни 
единую минуту нтъ, ни у Вооза, ни у Руөи, ни у Ноеминь мысли о 
конкубинатВ, или о нарушени закона женской чистоты. Руоь не пре- 
ступница, а просительница; опа можетъ стать дЪйствительною женою 
Вооза лишь по исполнени обрядпостей закона Левирата, если Воозъ 
согласится на ея просьбу. Повидимому ни одна нечистая мысль и не 
приходитъ Воозу; онъ попимаетъ, что Руоь можетъ стать ему женою, 
но ни въ какомъ случаъ наложницею. Тогда утромъ происходитъ у 
воротъ града обрядъ уступки женщины умершаго бездЪтно, со већмъ 
удбломъ бездЪтнаго, дабы возстаповить ему смя во Израил. Отъ 


аА ааа ——— 


“) Хилеопъ и Махлонъ были умершіе сыны Елимелеховы. Рувь І, 2, 5. 
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брака Вооза съ Рувью родился Овидъ: ‹он» отець Тессея отца Да- 
видова» (Руеь ТҮ, 17). 

Такова была картина тихой жизни среди Израиля въ твхъ угол- 
кахъ, — гдз сохранялась въ чистотћ память о завћтахъ и законахъ Бога 
Израилева, —и которые, по крайней мр временно, не подвергались 
нападеніямъ непріятеля. Но такихъ тихихъ уголковъ было не много; 
удЬлъ Іуды и Веніамина и Данаи Ефрема, окруженные пограничными 
и прибережными племенами Палестины, подвергались безчисленнымъ 
нападеніямъ и грабежамъ и даже постоянному занятйо Филистимлянъ. 
Филистимляне, кто-бы они ни были по происхожденію, и въ какое-бы 
время они ни переселились въ Палестину '), вътЬ времена, о которыхъ 
мы говоримъ, были безъ сомнфя уже племя смЪшанное съ древнћй- 
шими обитателями страны, племенами гигантскаго роста и силы, какъ 
сыны Енаковы, Аввеи, Рефаимы, Зузимы, которыхъ исторія Израиля 
застаетъ во многихъ мстностяхъ Палестины и за-іорданской стороны °). 


*) Въ переводъ Семидесяти (кром впрочемъ книги Бытія и книги Тисуса 
Навпва) они всегда называются аллдофилами, т. е. пришельцами, чужеземцами. 
Еберсъ (Еђегв „Аерурѓеп ипа іе Вісһег Мозез“, 8. 126. 1867) думаетъ, что Филистим- 
ляве тожественны съ Кафторимъ Быт. Х, 14 (ср. пр. въ Св. ЛЪтописи) и Ка- 
слухимъ и что имя это звачитъ переселенцы, такъ какъ по происхожденію это 
были народъ Харъ или Финикіяне; или общаће, сыны Ханаана, жившіе въ 
Египтв, в прошедшіе черезъ землю Каслухимъ (берегъ Средиз. моря), чтобы 
занять Пелешетъ, Палестину, землю переселенія. Стенли (Зѓапіеу; Тез Сћивсћ) 
считаетъ Филистимлянъ, на основанін Амоса ІХ, 7 выходцами съ острова Каф- 
тора, т. е. Крита, оставляя неразъясненнымъ нхъ этническое происхожденте. 
Беванъ (8тієһв ВіЫ. Шіс.) склоняется къ мысли, что Кафторимъ можетъ быть 
указываетъ на Египетскій городъ Кобтосъ. Въ книгЪ Бытія ХХІ, 32, 34, упоми- 
нается во времена Авраама о „землВ Филистимской“, повидимому съ зваченіемъ 
„земли пришедьцевь“; и то же надо сказать о Быт. ХХҮІ, 1,8 во времена Исаака. 
Но въ кн. Исхода ХПІ, 17 и ХУ, 14 вфроятно говорится уже о народ, при- 
нявшемъ это имя и прочно поселившемся въ юго-западномъ углу Палестины, 
подъ именемъ Филистимлянъ. Въ кн. Шисуса Навина ХПІ, 13 прямо говорится 
уже о владЪтеляхъ Филистиискихъ, т. е. о князьяхъ ИЗВЪстнаго парода,— давно 
живущаго въ странф, которой они дали имя, Педешеть есть то же слово 
Палестина. ) 

8) Ср. Быт. ХІҮ, 5; Второз. П, 20, 23; Числа ХПІ, 34, со всЪми прим$чан!- 
ями въ Св. ЛЪтописи. ВсВ эти гигантскіе народы, о которыхъ воспоминаніе 
осталось и у Грековъ въ легенд борьбы Гигавтовъ, и во многихъ народныхъ 
сказашяхъ, считаются остатками донсторическихъ племенъ, распространившихся 
по лицу земли, какъ піонеры, охотники, ранфе разселеня челов чества густыми 
расовыми или племенными. потоками съ вершинъ Гинду-ко. (См. моего 
Рготе ве еіс, и письмо ко мн Катрфажа, приведенное въ прил. къ моему 


Гезіоду. 
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Поэтому-то среди этого см8шаннаго съ исполинскими племенами ңа- 
рода и являлись люди, подобные Голіафу (1 Ц. ХҮП) или Сафуту 
(2 Ц. ХХІ, 18), который прямо и названъ потомкомъ Рефаимовъ, или 
другому Голіафу Геөянину (19) или еще шестипалому Филистимскому 
силачу; и о вефхъ этихъ силачахъ и исполинахъ второя книга Царствъ 
(ХХІ, 22) опредћлительно говоритъ, что «они были изъ рода Реөаи- 
мова въ Гео». 

Филистимляне были народъ не только воинственный, но и тор- 
говый и обладавшій многими искусствами, и опытный въ мореплава- 
ни. Что они были искусные оружейники, видно изъ описанія воору- 
женія Голіаөа въ ХҮП гл. первой книги Царствъ. Указаніе въ пятой 
глав этой же книги о поклоненін богу рыб Дагону, свидЪтель- 
ствуетъ, что они занимались мореплаваніемъ. Война, которую они 
вели противъ Израиля, была война набфговъ и грабежей °), но въ 
главЬ ХПІ, 19, первой кн. Царствъ, есть замЪчательное указаніе, что 
‹кузнецовъ не было въ землЬ Израильской, ибо Филистимляне опа- 
сались, чтобы Евреи не сдвлали меча или копья». Изъ этого мы 
можемъ заключить, что земля была почти въ полномъ порабощен у 
Филистимлянъ, которые, кром безнрерывныхъ набфговъ, держали 
однако, какъ мы знаемъ, и сильные отряды внутри страны (в$роятно 
также питавшіеся грабежами), какъ напр. станъ ихъ въ Михмасф, '") 
или «холмъ Божій, гдф стоялъ охранный отрядъ Филистимскій» близь 
Вееиля ''). Эти отряды, не управляя народомъ, а только питаясь на 
его счеть, наблюдали однако, чтобы въ странф не возникло оружей- 
наго мастерства или даже простаго кузнечнаго ремесла, лишая такимъ 
образомъ Израиль оружія, и заставляя народъ даже самыя обыкновен- 
ныя вещи домашняго обихода, какъ-то: плуги, серпы, заступы, топоры 
— покупать на своихъ рынкахъ и отъ своихъ мастеровъ. . 

Мы видфли выше, какъ и среди этого угнетеннаго положенія, 
сильный духомъ и тфломъ, Самсонъ, одинъ, по повелћнію Божю, бо- 
ролся противъ враговъ народа своего и примфромъ своимъ и славными 
дфйств ями своими подготовлялъ ту силу народнаго духа, которая 


7) 1Ц. ХХПІ, 1. 
19) Михмасъ,—1 Ц. ХПІ, 5 находится между Рамой и Іерихономъ. 
п) 1 Ц.Х, 5. 
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позже, при великомъ Самуил, при помощи Божей помогла Израилю 
сбросить съ себя иго Филистимлянъ. 

Но появленіе героя среди Израиля не было единственнымъ сред- 

ствомъ пріуготовленія народа къ будущей борьбЪ. Среди народа хо- 
дятъ пророки, угрожающе еще большимъ несчастіемъ за продолженіе 
идолопоклонства. Пророки эти, упоминаемые въ книгв Судей "'), 
неизвестны намъ по имени, но они сћютъ слово Боже, и отъ сфмеви 
этого возрастаетъ цвлое сословіе нророковъ, соединяющихся въ об- 
щины или школы, и совокупность которыхъ образуетъ, какъ бы вели- 
кое пророческое древо, начинающее осфнять страну. Въ этомъ ду- 
ховномъ развити является героемъ духовной войны противъ идоло- 
поклонства великій пророкъ, избранникъ Божій Самуилъ, какъ Самсонъ 
былъ героемъ матеріальной войны. 
° Время, протекшее между послЬднимъ мщенемъ слфпого Самсона, 
погребшаго себя и тысячи враговъ своихъ подъ развалинами капища, 
потрясеннаго имъ,—до появленія героя духовнаго, — призваннаго 
Богомъ еще въ отрочеств$,—намъ неизвзстно. Событя этого проме- 
жутка времени нигдЬ не записаны. Хотя въ концф книги Судей 
помЪщены сказанія о выселении колонш Данитовъ (Суд. ХУП—ХУШ) 
и о Виелеемскомъ ЛевитВ и междуусобной войн (Суд. ХІХ—ХХІ); 
но оба они относятся къ началу эпохи, описываемой книгой Судей; 
такъ какъ въ истори Левита упомянутъ еще живымъ Финеесъ, сылъ 
Елеазара, внукъ Аарона, а колонизащя Лаиса- Дана можетъ относиться 
лишь къ началу разселенія колЬнъ Израильскихъ посл занятія Па- 
лестины. ПослЗднимъ сказаніемъ изъ періода времени Судей можно 
считать отдфльную книгу Руөь, которая послЗдними стихами своими 
связуетъ періодъ Судей съ эпохой Давида. 


12) Суд. П, 1—5; ТҮ, 4; ҮІ, 8—10; Х, 11—16 о пророчествахъ. О вопрошени 
Господа, въ домЪъ Божіемъ ХХ, 18— 38; ХХІ, 2-3. Это послъднее имъло м3сто 
по поводу престуцленій въ кол®нв Веніамина. 


ГЛАВА Ү, 


Первая книга Царствъ. 
Самуилъ. Саулъ помазуется на царство. 


Книги Царствъ открываются сказаніемъ о первосвященникћ Ил, 
живущемъ въ Силом. Илія, какъ и позже Самуилъ, были Судьями 
во Израил% (1 Ц. ТУ, 18; УП, 15) и потому первая книга Царствъ 
можетъ считаться продолженіемъ книги Судей. Народъ Израильскій 
не составлялъ государства; колна, общины, роды и семьи управлялись 
по мВстнымъ обычаямъ; по у Израиля было связывающее ихъ цен- 
тральное м%сто, въ которомъ хранилась святыня: скинія и ковчегъ 
завта. Тамъ въ послфднее время жилъ Илія, признаваемый Судею 
всБхъ колЪнъ народа. Въ этомъ признаніи правъ Судя для цфлаго 
народа и въ общемъ почитаніи святыни, напоминавшей Израилю 
милости Божм и законъ и завфты, Имъ дарованные, заключалось 
будущее избраннаго Богомъ народа обћтованія, Сколько лфтъ про- 
текло отъ Самсона до Или, мы пе знаемъ, но мы при Или застаемъ 
въ стран то же положене дълъ, которое мы видфли при Самсон%; 
Филистимляне еще владћютъ страною; народъ дфлаетъ, что хочетъ; 
но повидимому въ народБ развивается чувство благоговЪнія къ 
святын Господней (1 Ц. І, 1—3 и сл%д.). 

Замфтимъ, что Илія былъ потомокъ не Елеазара, а втораго сына 
Аарона, Иеамара '). Почему и какъ потомство Иоамара получило 


1) Что Имя былъ потомокъ Иөамара, видно изъ З Ц. П, 27, ибо Авіаеаръ, о 
которомъ говорится въ этомъ стихВ, былъ также потомкомъ Иеамара. Ср. 1 Пар. 


ХХІҮ, 3 съ 2 Ц. ҮШ, 17. 
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священство помимо потомства старшаго сына Ааронова Елеазара—намъ 
неизвфстно. Мы въ книг Суд видимъ, что во время междуусобной 
войны противъ племени Вен!амина,-имфвшей м%сто въ началћ пе- 
ріода Судей *), Финеесъ былъ еще живъ; и этотъ сынъ Елеазара былъ 
первосвященникомъ по праву, наслЗдованному отъ отца Елеазара и 
дъда Аарона *). Но потомъ, — почему и какъ —намъ неизвВстно — свя- 
щенникомъ при скиніи въ Силомћъ является потомокъ Иөамара, Илія, 
и въ этомъ дом продолжается преемственность священства даже до 
временъ Соломона, который передаеть обратно достоинство первосвя- 
щенства въ родъ Елеазара и Финееса *).. 

Илія былъ Судею и первосвященникомъ сорокъ лЗтъ къ Силомф: 
здВсь стоялъ ковчегъ Завћта (ГЦ. ІҮ, 3), здВсь же былъ религіозный 
и административный центръ Израиля; а изъ словъ 1Ц. Г, 7 и Ш, 3, 
упоминающихъ о домљ Господнем и о «храмљ Господнем, зд ков- 
че Божій», можно заключить, что палатка скиніи хранилась вм%ћ- 
стЬ съ ковчегомъ въ какомъ-либо зданіи, или если стояла во дворћ 
зданія, то ограждена была кругомъ стБнами съ вратами. «При входЪ 
въ храмъ Господень» (1 Ц. І, 9) находилось сЗдалище, на которомъ 
обыкновенно сидёлъ Судія и Первосвященникъ Имя (ІҮ, 13, 18). 
ВъЪроятно здЪсь онъ и объявлялъ свои рёшеня. Въ преклонныхъ лћ- 
тахъ Илія попустилъ сыновей своихъ злоупотреблять тою властью, 
которую онъ предоставлялъ имъ по слабости силъ своих. Злоупо- 
требленія әти по двойной власти Иліи были такъ велики, что Господь 


— 


2) См. выше о томъ, что событія, разсказанныя въ конц книги Судей и за- 
ключающіяся въ главахъ ХҮП, ХУШ, ХІХ, ХХ и ХХІ, суть свБдБнія допол- 
нительныя къ книгё Судей, которая хронологически кончается смертью Сам- 
сона. Сказан1я же о колонизациг Данитовъ и объ совершенномъ почти истреб- 
лени кол$на Вен!аминова, несомяфвно должны быть отнесены къ самому на- 
чалу періода Судей. 

3) О Финеес% см. Числ. ХХҮІ, 60; и ХХҮ, 11. Первосвященникомъ онъ уже 
является въ Суд. ХХ, 28, вопрошая Господа въ Массиф% (Суд. ХХ, 1, ХХІ, 1). 

43 Ц. П, 26 --27; 1 Пар. ҮІ, 53; 2 Ц. ҮП, 17; ХҮ, 24 и ХХ, 25. Во второй 
квигф Царствъ упоминается два (перво) священника изъ двухъ домовъ потои- 
ковъ двухъ сыновъ Аарона: Садокъ изъ дома Елеазара н Аваеаръ изъ дома 
Иөамара. А віаөаръ удаленъ Содомономъ (3 Ц. П) за попытку возвести ва пре- 
столъ Адовію. По всей вВроятвости званіе первосвященника, какъ почетный 
титулъ оставался на всю жизнь за отставлеянымъ первосвященникомъ (ср. Анну 
и Каіафу во времена Господа нашего [исуса Христа). И Соломонъ, даруя жизнь 
Авіаөару, какъ заговорщику, говоритъ ему: „ты носилъ ковчегь Владыки Гос- 
пода“ (3 Ц. П, 26), уважая въ немъ первосвященника. 
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послалъ одного изъ неизвъстныхъ намъ по имени пророковъ °) того 
времени предупредить его о грозящей ему и сыновьямъ его гибели, 
и о несчастіяхъ, имЗющихъ постигнуть самое святилище, вслъдствіе 
грфховъ тЬхъ лицъ, коимъ ввЗрено храненіе его. 

Но ранфе этого предупрежденія судіи и священника Илія, Гос- 
подь уже пріуготовлялъ отъ юности великаго пророка, который дол- 
женъ былъ быть судьею во Израилъ. Однажды къ ‹ дому Божію» въСило- 
мЬ пришла женщина святой жизни, по имени Анна, горячо молив- 
шая Бога о дарованіи ей чада, котораго она обфщала посвятить отъ 
самого дътства его Господу. Эта женщина была женою нфкоего Ел- 
кана, принадлежащаго къ колЬну Левіину и жившаго въ РамЪ къ 
сЗверу отъ Іерусалима °). Елканъ былъ Левитомъ по лини Кааөы, 
какъ видно изъ сравненія 1 Ц. І, 1 съ 1 Пар. УТ, 27 и 33—34°). 
Господь услышалъ молитву Анны, и она, приведя, по обфту ею дан- 
ному, отрока Самуила въ домъ Госиодень, чтобы посвятить его на 
служен!е Богу, изливаетъ благодарность души своей въ вдохновен- 
ной пророческой молитв (1 Ц. П, 1—10). Эта молитва доказываетъ 
намъ, какъ доказываютъ то и пророчества, не умолкавшія во Израи- 
лБ, — что благодать Божія не оставляла и въ это смутное время на- 
рода Израильскаго, и что Духъ Божій освящалъ и просвћщалъ лучемъ 
свЪта вЪчнаго души, преданныя Богу и возсылавшія молитвы Ему. 

Съ юныхъ лћътъ, посвященный Богу и служившій при Скинш от- 
рокъ, порученный, какъ Левитъ, первосвященнику Илій, «носилъ льня- 


3) ІЦ. П, 27. 

$) Рама--Өаимъ Цофимъ 1 (Царствъ Г, 1, есть полное имя города, обыкновенно 
называемаго кратко Рама, какъ въ 1 Ц. І, 19 и П, 11 и въ др. мъстахъ. Эта 
Рама помфщается въ первомъ стихф первой кн. Царствъ „па гор Ефремовой,“ 
(близь Гивы) вВроятно потому, что весь этотъ хребетъ носилъ имя Ефрема. 
И Елканъ . хотя несомнфиво Левитъ (см. текстъ), называется Ефраеявиномъ, 
(т. е. Виөлеемитяниномъ, ср. пр. ва Быт. ХХХУ, 1) не по ифсту жительства, а 
по мВсту, гдЪ онъ былъ внесенъ въ списки Левитовъ. Рама къ съверу отъ Іеру- 
салима, а Виелеемъ къ югу отъ него, и ср. Гис. Нав. ХҮПІ, 25; 1 Ц. ҮП, 17 
и еще ср. 1 Ц. ІХ, 5, страну Дуфь, куда приходптъ Саулъ и гдћ встрЪчаетъ 
его Самуилъ. 

т) Зв’: ВИ. Рісё. ад хос. Рғор/еѓ; статья Мейрика; и 5атиеї статья Стэн- 
ли. Многіе думаютъ, что Самуилъ былъ не только Левитомъ, но и священни- 
комъ, указывая на 1 Ц. 1, 22; П, 11 и въ ос. 18, ҮП, 5, 17; и въ ос. гл. ХШ, 
гАв Самуилъ является съ исключительнымъ правомъ приносить всесожженіе. 
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ную одежду» и служилъ предъ Господомъ *). Мы можемъ думать, что 
чистый отрокъ могъ всегда входить въ храмъ для содержанія его въ 
чистотБ, между тёмъ, какъ взрослые члены семьи Или могли под- 
вергаться временному отлученію отъ святыни. 

‹Въ тБ дни, —какъ говоритъ глава ПІ, 1 книги первой Царствъ, 
— слово Господне было рћъдко и видЪн я были не часты»›°). Но от- 
рокъ Самуилъ удостоился слышать гласъ Божій, призывавшій его по 
имени '°), Әта великая милость Божія знаменовала все будущее зна- 
ченів Самуила; поэтому-то А постолъ Петръ въ ръчи своей къ народу 
(ДЪян. ПІ, 24) ставитъ его во глав пророковъ, ‹ предвозввщавшихъ 
дни сіи», т.е. велике дни воплощен!я Бога-Слова. И самые совре- 
менники Самуила сознавали, что въ этомъ великомъ мужћ благодать 
Божія проявилась особымъ великимъ свћтомъ. Послћдующія событія 
доказываютъ, что съ Самуила начинается непрерывный рядъ вдох- 
новенныхъ Духомъ Божіимъ людей, которые пророчествуютъ не од- 
нажды или нВсколько разъ въ жизни, по внезапному повелћнію Божю, 
но посвящаютъ всю жизнь свою этому особому служенію, въ осно- 
ваніи котораго лежитъ отданіе всей жизни своей съ ея помыслами 
и желаніями Богу. Можетъ быть и выраженіе 1 Царств. ІХ, 9, ука- 
зывающее на то, что людей, говорящихъ слова Божіи, называли преж- 
де прозорливцами, а съ Самуила начали называть пророками, — 
даетъ намъ уразумВть на измЪненіе характера лицъ, пророчествовав- 
шихъ до и посл Самуила. Съ Самуила только пророки начинаютъ 
занимать особое исключительное положене среди Израиля, образуя 
особое сослове, чаще всего совершенно выдБляющееся изъ граждан - 
ской общины Израильской, подъ главенствомъ одного изъ великихъ 
избранниковъ Божіихъ. 

Мы видимъ изъ примфра сыновъ Или, Офни и Финееса, что свя- 


е Въ 1 Ц. П, 18 льняная одежда, носимая отрокомъ Самунломъ, называется 
ефодь. По всей вВроятности такъ называли „бБлый хитонъ и льняныя одежды“. 
(Исх. ХХУШ, ст. 40 -42), которыя обязательны были для всфхъ служащихъ 
предъ Богомъ. Въ строгомъ же смысл ефодъ, (ср. Исх. ХХУШ, 4 и пр. въ Св. 
ЛВтоппен) была одежда, принадлежащая одному первосвященнику. 

") Обращаемъ вниман!е на то, что повидимому документы и зётописи, на к0- 
торыхъ основавы первыя три книги Царствъ, —какъ увидимъ ниже, начертаны 
отчасти самимъ Самувломъ, отчасти пророками временъ Давида и Соломона. 

®) Призваніе по имени есть особое высшее откровеніе и милость Божа. Ср. 
Исходъ ХХХШ, 17 и пр. въ Св. Лътописи. 
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щенники весьма мало заботились о высотЬ нравственнаго развитія да- 
же сыновъ своихъ и заботились преимущественно объ обрядовой 
сторон закона. Потому Господь и вызвалъ къ жизни среди народа 
не только отдфльныя личности, но и цфлое пророческое сослове, 
котораго дВятельность была направлена къ тому, чтобы развить нрав- 
ственную сторону закона и распространить среди народа правильныя 
понятія о требованіяхъ Бога завЪта, непрестанно указывая, что вы- 
ше обряда покорность Богу, сердце сокрутенно и смиренно, любовь 
къ брату своему, и вообще начала, вполнв разъясненныя человфку 
въ Евангеліи,—проповъди, котораго пророки отъ Самуила до Іоанна 
Крестителя были предвъстники и предшественники. 

Но возвратимся къ Самуилу. Первое откровеніе отроку, когда 
воззвалъ къ нему Господь, — было о несчастной будущности дома 
Иліи; и въ этомъ откровеніи скрывалось, — тайное еще для Самуила, 
—объявлене воли Божей о его значен!и для церкви Божей. Откро- 
веніе, переданное отрокомъ первосвященнику и суд Иліи, подтвер- 
ждало этому послВднему пророческія слова, еще прежде ему сказан- 
ныя неизв стнымъ по имени «человћкомъ Божіимъ ''). Старецъ Илія 
принимаетъ слова Самуила съ трогательною покорностью: ‹ Онъ Гос- 
подь! что Ему угодно, то да сотворитъ», говоритъ старецъ. Если 
домъ его палъ, и лишился позже священства, то съ другой стороны 
мы смћемъ думать, что Господь зачелъ ему много гр®ховъ за его 
смиреніе. А несчастіе было близко; выступленіе ковчега !*) противъ 
Филистимлянъ повидимому было дБломъ не столько благочестія, сколь- 
ко подражанія язычникамъ, которые всегда брали въ походъ боговъ 
своихъ'°). Съ этимъ поднятіемъ ковчега завфта соединялась нечис- 
тая, почти языческая мысль, о противопоставленіи святыни Іеговы 
сил идоловъ, чБмъ и признавалась эта сила и затемнялось высшее 
понятіе о величіи Творца вселенной. Въ этомъ дЪйствіи можно ви- 
дфть паденіе чистоты духовнаго взгляда, не только посл Моисея и 
Тисуса Навина, но даже послћ Деворы и Варака и Іефоая, которыхъь 
святыня въ брани была вра, которой он побфждали царства. (Евр. 


— 


1) 1 Царетвъ. П, 27 и слЁд. 

12) 1 Ц” ТУ. 1. Сыновья Илін берутъ съ собою ковчегъ завЪта по требовавію 
старфйшивъ и народа въ походъ протнвъ Филистимлянъ. 

1з) Доказательство см. въ 2 Ц. У, 21. 
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ХІ, 32 и сл.). И дъйствителіно мы не знаемъ примЗра, кромЪ обхода 
стБнъ Іерихонскихъ, чтобы ковчегъ завЪта выносили на войну “). 

Наконецъ и самое событе, поразившее ужасомъ Израиль, а именно 
взятіе Филистимлянами въ плнъ святыни Израилевой, ковчега въ 
битв8 при АфекВ '°), не докагываетъ-ли, что вынесеніе ковчега было 
дЪЙствіе не законное, противное вол Божей. Не Господь приказалъ 
это, а восхотћли того старфйшины и народъ, какъ то ясно указано въ 
1 Царств ІҮ, 3, 4, 11. 

Въ первой книгЪ Царствъ въ главахъ ІМ — ҮІ разсказаны собы- 
тія, поразившія ужасомъ весь Израиль: ковчегъ завфта былъ взятъ; 
сыновья священника и судьи Иліи были убиты; войско Израильское 
было разбито и самъ престарфлый Илія упалъ и умеръ, узнавъ о 
бБдствіяхъ, постигшихъ народъ и семью его, и которыя были ему 
предсказаны и неизвстнымъ ему человБкомъ Божіимъ, и устами от- 
рока Самуила, воспріявшаго откровеніе Божіе. 

Но въ этихъ жө главахъ заключается и повЪствованіе о наказа- 
ніяхъ, постигшихъ и Филистимлянъ. Ковчегь завъта былъ отвезенъ въ 
городъ Азотъ и поставленъ здБсь въ храм Дагона (У, 2 и сл.), но 
идолъ Дагонъ оказался разбитымъ, а на народъ Филистимскій Господь 
посылаетъ казни, подобныя казнямъ Египетскимъ, какъ наприм%ъръ на- 
шествіе мышей и поражене людей болћзненными паростами на тъл%. 
Страхъ и ужасъ овладфваетъ Филистимлянами: они спрашиваютъ 
своихъ прорицателей, которые указываютъ имъ, что бВдствія ихъ 
постигающія, происходятъ отъ присутствія въ землБ ихъ ковчега 
Іеговы. По совВту ихъ, и чтобы удостов$риться, что бъдствія эти не 


24) Движевіе въ пустынъ описано въ Гл. Х. Числь; ковчегъ поднимался 
когда снимался станъ Израильскій (Ср. благословеніе Моисея въ Числ. Х, 35, 
36.) Въ книгВ Судей нЪтъ ни одного примЪра поднят!я ковчега противъ не- 
пріятелей. (Мы говорили въ своемъ мъст, что клятва Іефеая Суд. ХІ, 11 никакъ 
не предполагаетъ принесенія ковчега въ Галаадъ). Ковчегь заввта обходить 
правда стввы Терихона (Тис. Нав УТ) и послЪ того онн пали. Въ этомъ случа 
земля Палестины принималась Израилемъ во владћніе. Но затЬмъ ни при вапа- 
дени на Гай ‚(Тнс. Нав. ҮШ); ни въ Вееоронской битвБ (Х) и ни въ од- 
вой ихъ посл$дующихъ битвъ не видно, чтобы выносили ковчегь противъ 
враговъ Онъ оставался въ стан$. 

15) Городъ Афека находился при западномъ вход въ Веехоронское ущелье, 
не вдалекъ отъ Веөсамиса. Такъ Зищеу; Тежіѕһ Сһигеһ, Гес ХҮП, «Тһе 
Гай ој Ѕ№оћһ›. НЪкоторые (ср. Библейскій Слов. Смита) поиЪщаютъ однако 
городъ Афека ближе къ Јерусалиму въ сердцВ Іудеи. 
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случайны, они ставятъ ковчегъ Господень на колесницу, запрягаютъ 
двухъ первородившихъ коровъ, которыхъ 'телятъ оставляють дома, 
а запряженную колесницу съ ковчегомъ и золотыми приношеніями, 
изображавшими наказанія ихъ постигшія, выводять на дорогу и пу- 
скаютъ безъ провожатыхъ. Молодыя коровы, не сворачивая никуда съ 
пути, прямо направляются къ пограничной черт и выходять къ Веө- 
самису'%), въ предфлы земли колфна Гудина и останавливаются на 
поль исуса Веөсамитянина. Народъ Израильскій взроятно въ на- 
чаль не понялъ величіе совершившагося чуда; жители Веөсамиса 
(1 Ц. ҮІ, 19), хотя принесли во всесожженіе коровъ, запряжен- 
ныхъ въ колесницу на большомъ камић (ст. 4), но обращались съ 
ковчегомъ не какъ со святынею, до которой могли касаться только 
Левиты, а открывали ковчегъ и заглядывали въ него, и за то «пора- 
зилъ ихъ Господь»!'). Тогда только вспомнили Веосамитяне законъ 
Моисеевъ и обратились вт близь лежащій городъ Киріаө-іаримъ, и 
вызвали оттуда семью Левитовъ,— глава которой былъ Аминадавъ !); 
и тогда Левиты взяли ковчегъ Господень и понесли его «на холмъ» 
(УП, 1) и поставили въ домћ Аминадава, ‹и сына его Елеззара 
посвятили, чтобы онъ хранилъ ковчегъ Господа». И стоялъ ковчегъ 
Господа въ Кир!ао-1аримЪ въ домЁ Аминадава двадцать лътъ. 

То, что не договорено въ книг первой Царствъ о событіяхъ этого 
времени, то восполняется другими свидЪтельствами Священнаго Пи- 
санія. Такъ, Псаломъ 77 (Асафа, современника Давида) говоритъ въ 
ст. 59 —64;... «воспламенился (Господь) гнЪвомъ... и отринулъ жи: 
лище въ Силом%, скинію, въ которой обиталъ Онъ между человћками 
и отдалъ въ плёнъ крВпость свою... и предалъ мечу народъ Свой». 
Изъ этого мы видимъ, что послћ взятія ковчега и смерти Иліи самый 
Силомъ былъ взятъ и разграбленъ и домъ Божій, тамъ находившійся 


1) Тис. Нав. ХҮ, 10. Граница удБла Іуды въ этомъ стих указана словами 
„нисходя къ Веосамису“ (который повидимому лежалъ въ долин%, но не упомя- 
нутъ въ числ$ городовъ Іудиныхъ). Между тфмъ Киріае —іаримъ находился на 
гор. Ср. Гис. Нав объ этомъ город ХҮ, 9 и выше тамъ-же ІХ, 17. 


1") Цифры 1 Ц. ҮІ, 19 представляютъ сома%ніе. 


1") Аминадавъ, или какъ онъ названъ въ 1 Пар. ХШ, 7 Алинадавь (запад. 
ные читаютъ Абинадабъ) несомнЪнно принадлежалъ къ колфну Левіину. ср. 1 
Пар. ХУ, 10—11. НЪкоторые считаютъ его н священником. 
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разрушенъ'°). Въ томъ же 77 псалмЪ (ст. 67) сказано: «Господь 
отвергь шатеръ Іосифовъ и кол$на Ефремова не избралъ, а избралъ 
колЬно Іудино, гору С!юнъ»^). 

И у Шереми пророка есть напоминане о разрушен Силома: 
«пойдите на мЬсто Мое въ Силом%, гд$ Я прежде назначилъ пребы- 
вать имени Моему, и посмотрите, что сдфлалъ Я съ нимъ за нечестіс 
народа Моего, Израиля» (ҮП, 12 ср. ХХҮІ, 6). Долго во времена 
Судей былъ Силомъ, въ удфлБ Ефремовомъ, центромъ религіозной 
жизни Израиля“), докол Господь не произнесъ приговора Своего 
надъ Судіею и священникомъ Иліею, и надъ мћстомъ, дотолБ освя- 
щенномъ пребываніемъ скиніи и ковчега завЪта, пріуготовляя въ пре- 
мудрости Своей другой религіозный центръ избранному народу Своему, 
который въ далекомъ будущемъ долженъ былъ быть и мфстомъ свя- 
щенныхъ страданій воплощеннаго Бога, искупившаго міръ. 

Весь послфдующ за паденіемъ Силома періодъ истори Израиля 
представляетъ намъ постепенное возвышеніе колъна Іудина, въ средћ 
котораго будущія ожиданія Израиля сосредоточиваются на Давидф 
и потомств его, — не смотря на то, что посл Давидова сына, Соло- 
мона, колЗно Ефремово опять получаеть важное преобладающее зна- 
ченіе, руководя десятью отторгнувшимися отъ Іуды и дома Давидова 
колВнами. 

Но въ начавшійся періодъ единства народа главнымъ дзятелемъ 
является Самуилъ, —тотъ отрокъ, къ которому въ дЪтствъ былъ гласъ 
Божій, и котораго послфдующую жизнь, отъ паденія Силома до со- 
бранія народа въ МассифЪ, мы не знаемъ. Появляется онъ въ УП 


1») По 1 Ц. ХХІ, 1, пока ковчегь находился въ Кирізеіарим%, скинія нахо- 
дилась уже въ Номв%; а позже, при Соломон% (2 Пар. І, 3-5), скинія находи- 
лась въ Гаваон%, и передъ ней мъдный жертвенникъ, сдфланный еще Веселі- 
НЛОМЪ. 

2) Силомъ лежалъ въ предфлахъ Ефрема (Си. карты въ Охѓогів ВШе и въ 
Зргипег и Мепске; ср. 3. Ц. ХІҮ, 2, о женъ Геровоама, ходившей въ Силомъ). 
Во время Судей племя Ефремово („домь или шатер» Тосифовъ*) было первен- 
ствующимъ по многочисленности и воинственности своей,—какъ видно изъ от- 
вошевій этого племени къ Гедеону и Гефеаю (Суд. ҮШ, 1; ХП, 1) и даже поз- 
же, какъ видно изъ словъ посланныхъ Ефремовыхъ, говорящихъ отъ вмени 
всего Израиля въ 2 Ц. ХІХ, 41—43. Ср. еще въ 1 Пар. ХП, 30 о количествЪ 
вонновъ изъ кодфна Ефремова, вошедшихъ въ ополченіе Давида, когда поднялся 
домъ его и преобладать стало колфно Тудино. 

2') Іне. Нав. ХҮПІ, 1—10; буд. ХҮШ, 31. 
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глав первой книги Царствъ мужемъ совершеннымъ, полнымъ опыт- 
ности и силы, окруженнымъ общимъ уваженіемъ и властію, какъ 
всБми признанный Судя въ ИзраилЪф. ЗдЪсь въ МассифВ посреди на- 
рода Израильскаго приносить онъ торжественно жертву Богу и вошетъ 
о спасеніп отъ Филистимлянъ: «и услышалъ его Господь» (ҮП, 9)..... 
‹и выступили Израильтяне изъ Массифы, и преслЬдовали Филистим- 
ляпъ и поражали ихъ до м$фста подъ Веөхоромъ. И взялъ Самуилъ 
одинъ камень и поставилъ между Массифою и между Сеномъ ? ), и 
назвалъ его Авенъезеръ (камень помощи), сказавъ: до сего места по - 
могъ намъ Господь.» (УП, 11—12). «И возвращены были Израилю 
города, которые взяли Филистимляне у Израиля, отъ Аккарона и до 
Геөа, и предфлы ихъ освободилъ Израиль изъ рукъ Филистимлянъ, 
и былъ миръ между Израилемъ и Аммореями °°). И быль Самуилъ 
судьею Израиля во всё дни жизни своей». (1 Ц. УП, 14 - 15). 

Мы ниже скажемъ о пророческихъ общинахъ или школахъ, осно- 
ванныхъ впервые повидимому во времена Самуила или имъ самимъ, — 
здЪеь же мы докончимъ краткій очеркъ его общественной и государ- 
ственной дфятельности. 

НЪтъ человфка, который былъ бы совершенъ; и въ жизни вели- 
каго пророка есть тЬнь, падающая на его дЪятельность. Лично онъ 
былъ чистъ: ‹вотъ я», — говорилъ онъ народу, слагая съ себя въ пре- 
клонныхъ лётахъ по избраніи царя Саула, власть Судши, — «свидф- 
тельствуйте на меня предъ Господомъ и предъ помазанникомъ Его, у 
кого взялъ я. ... даръ..... и кого притфенилъ и закрылъ въ длЬ его 
глаза мои?» «И отвћчали: ты не обижалъ насъ и не притћснялъ насъ, 
и ничего ни у кого не взялъ» (1 Ц.ХП, 3—4). Но и Самуилъ въ 
общественной дЪятельности своей былъ виновенъ предъ народомъ въ 
томъ, что поставивъ сыновей своихъ подчиненными себ судьями, 
долженствовавшими замфнять его, ослабленнаго старостью, онъ не 
наблюдалъ за ихъ дфйствіями, или не проявлялъ достаточно силы, 
чтобы обуздать ихъ дурныя наклонности. Сыновья его не ходили 


2) Сенъ или Шенъ, а съ опредБянтельнымъ членомъ га-шенъ, означаетъ зубъ, 
острая скала. 

*) Еппскопъ Гервей въ Англ. Комм. Библін. (1 Зат. УП, 14) указывает, 
что по всей вфролтности Амморен пустыни, видя ослабленіе Филистимлянъ, за- 
ключили союзъ съ Израилемъ противъ Филистимдян»ъ. 
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путями его, а уклонялись въ корысть, и брали подарки, и судили пре- 
вратно> **)..... 
«И собрались всћ старзйшины Израиля и пришли къ Самуилу въ 
Раму, и сказали ему: вотъ ты состарфлся, а сыновья твои не ходятъ 
путями твоими; и такъ поставь надъ нами царя» (ҮШ, 1—5). 
Самуилъ смутился отъ словъ этихъ и молился Господу Богу; «и 
сказалъ Господь Самуилу: послушай голоса народа во всемъ, что они 
говорятъ теб; ибо не тебя они отвергли, но отвергли Меня, чтобъ Я 
не царствовалъ надъ ними» (ст. 7) *°). Господь повелфваеттъ еще Саму- 
илу разъяснить народу страшныя тяжести, которыя ему придется 
нести; и права царя, —восточнаго деспота, — дабы народъ зналъ, что 
онъ готовитъ себз. — Но народъ упорствовалъ въ желаніи имфть царя 
и Господь повелфлъ поставить имъ царя.—Народъ Израильскій не 
былъ готовъ къ тому идеально-прекрасному строю жизни, когда, го- 
воря словами Откровенія, — « Богъ будетъ обитать съ пами › (ХХІ, 3). 
И въ этомъ случаћ народъ Израильскій есть типическій образъ всЁхъ 
царствъ и народовъ. При отсутствіи, —до временъ, Богу только из- 
взетныхъ,--полноты развитія царствія Божія правды и любви среди 
всЬхъ, даже высшихъ культурныхъ обществъ,—народы несутъ бре- 
мена налоговъ почти невыносимыя, потому что царства Божія нЪтъ 
среди нихъ. Войны, хотя бы только ожидаемыя; грозящія иногда среди 
рабочаго населенія возстанія и безпорядки; страданія голодающихъ 
массъ; необходимость принимать м8ры безопасности для защиты соб- 
ственности и огражденія спокойствія внутренняго строя всей жизни, 
вызываютъ такіе общественные и государственные расходы и требо- 
ванія, что народы въ высоко развитой Европ несутъ бремена повин- 
ностей и личной службы, которыя дБлаютъ жизнь почти невыносимою, 
и заставляютъ народъ выселяться огромными массами въ другіе конти- 
ненты, чтобы бВжать отъ этихъ тягостей: ‹Гряди, Господи Шисусе!» 
восклицалъ съ тоскою начертатель Апокалипсиса (ХХП, 20). «Да 


2) Надо замЪтить, что „они были судьями въ Вирсавія“ (1 Ц. ҮШ, 2), т. с. 
на дальнемъ югЪ. (Ср. Быт. ХХІІ, 13; ХХҮІ, 33 и прим. въ Св. Л%т.) Сывы 
Ими дВлали зло при очахъ отца въ Силомђ; а Самуилу трудно было судить о 
поступкахъ сыновей вдали отъ него. 

2) Народъ дозженъ былъ опытомъ узнать тагости царствовавія четовъка 


надъ нимъ. См ниже. 
ж 
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пріидетъ царстве Твое»! молимся мы ежедневно, ожидая царства 
любви и правды и счастія. 

Народъ Израильскій, какъ мы говорили, долженъ былъ, какъ и 
всБ другіе народы; путемъ опыта извфдать горе человЪческаго строя 
жизни, чтобы тосковать по строф высшемъ, который долженъ при- 
нести счасте высшее и вЪчное; и мы знаемъ, какъ христіанство ука- 
зало: во лервыхъ овцамъ дома Израилева, и потомъ всфмъ народамъ, 
путь къ этому счастію, свЪточъ котораго есть любовь, ибо Богъ есть 
любовь. : 

Господь не гнфвается на народъ за требоване царя: «если будете 
бояться Господа и служить Ему...... то рука Господня не будетъ про- 
тивъ васъ» (1 Ц. ХП, 14 тексть .ХХ). ‹ Господь не оставитъ народа 
Своего > (14. 22) говорилъ Самуилъ народу, по повелънію Господню, 
помазавъ Саула на царство и впервые представляя его народу въ 
ГалгалЪ *°). 

Въ первой книг Царствъ разсказано помазаніе Самуиломъ Саула 
прежде его избранія и потомъ избраніе его царемъ по жребію, который 
постепенно падаетъ на колћно Веніамина, на племя Матрія и наконецъ 
на Саула, сына Кисова, жившаго въ ГивЪ °') (Х, 20—21, 21, ХІ, 4. 
ХҮ, 34). | 

Первое свиданіе Саула съ пророкомъ Самуиломъ, и помазаніе его 
на царство, разсказанное въ главахъ ІХ и Х первой книги Царствъ, 
знакомить насъ съ тфмъ замфчательнымъ учрежденіемъ среди Из- 
раиля, которое принято называть «пророческими школами». Изъ 1 
Ц. ХХУШ, 6, мы видимъ, что въ т времена воля Божія открывалась 


26) По всей вЪроятностн (такъ думаетъ и Отенли н Еп. Гервей) это: „Галіалъ 
на востокь отъ Теритона“ (Тис. Нав. ТУ, 19), близь Јордана. Галгалъ находился 
какъ и Јерихонъ въ удълъ Веніамива (Іис. Нав. ХҮШ, 2 л.; см. 1 Ц. ХШ, 
4, 15 и др.). Ср. упомиваніе объ этой мъстности въ Оси ІҮ, 15; Амосъ ІҮ, 4. 
Это мБсто было священно по воспоминаніямъ обрфзав!я при ШисусЪ Навин 
У, 5, и названо оно Гамаль, потому что здЪсь: „Господь снял посрамленіе 
Египетское“. Галгалъ означаетъ: кругъ, а также: откатить (см. В№!:. Рісє.). 

7) Гива (СіЫаһ) означаеть холмъ, возвышевіе (Арабское джебель, гора). Въ 
1 Ц.ХІ, 4и 2 Ц.; ХХІ, 6, названъ этотъ городъ Гива Саула. Изъ Фл. Јосифа 
(Война Іуд. Ү, гл. ҮІ) видно, что этотъ городъ находился въ 30 стадіяхъ (че- 
тыре версты и 300 саж.) отъ Герусалима, и съ Гивой отожествляютъ мЕстечко, 
называемое нын Тулейль-ель Фуль. Гива Саулова (Габатсаулъ Флавія Јосифа) 
считается тфмъ же городомъ, что и Гива или Гива Веніамивова, упомянутая 
въ кн. Судей (гл. ҲІҲ, ХХ) въ 1 Ц. ХШ, 15 и сл. главы. Ср. 2 Ц. ХХШ, 29. 
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человвкамъ «или во снЁ или чрезъ уримъ или чрезъ пророковъ». Со 
времени [исуса Навина, —какъ указано въ Числахъ ХХҮП, 21, одинъ 
только (перво) священникъ имЗлъ право вопрошать Господа ури- 
момъ *“), но среди народа воля Божія объявлялась въ увфщан!яхъ и 
угрозахъ и поученіяхъ людей Божихъ» *), то есть пророковъ, гла- 
голавшихъ по повелфнію словеса Божии. 

Но вотъ во времена Самуила мы впервые читаемъ въ священной 
лЬтописи о «сонмБ пророковъ», и ‹предъ ними» псалтырь и тим- 
панъ (муз. орудя) и они пророчествуютъ, «(1 Царствъ Х, 5). При 
встрфчВ съ этимъ сонмомъ пророковъ, Саулъ, сынъ Кисовъ, послан- 
ный отцомъ своимъ отыскивать пропавшихъ ослицъ, и совершенно не 
подготовленный къ пророческому служенію, но уже помазанный Са- 
муиломъ въ Рам} *), чувствуетъ себя охваченнымъ высшей силой: 
и Духъ Господень находить на него». (1 Ц. Х, 6) и ‹онъ начинаетъ 
пророчествовать и дБлается инымъ человћкомъ». Такимъ образомъ мы 
видимъ среди Израиля цзлыя общины людей, пророчествующихъ или 
готовящихся къ пророческому служенію, которыхъ высшее вдохно- 
вене сообщалось и слушающимъ ихъ пророчества или пБснопфнія. 
Послфдующая исторія Израиля указываетъ намъ, что такія общины 
или общества, подъ главенствомъ Богомъ избраннаго пророка, широко 
распространялись по землћ Израильской Кром пророческой школы 
въ Рам (1 Царствъ ХІХ, 19—20), мы видимъ позже общины уче- 
никовъ, группирующихся около великихъ пророковъ и въ Веөилћ (4 
Ц. П, 3) и въ Іерихон% (14. 1. 5) и въ Галгалћ (14. ІУ, 38) и вфро- 
ятно во многихъ другихъ м3стностяхъ въ разное время. Эти пророче- 
скія общины или сонмы были иногда весьма многочисленны, какъ это 
видно изъ 3 Ц. ХУШ, 4; ХХП, 6; 4 Ц. П, 16; УТ 1идр. Учениковъ 
пророческихъ называли «сынами пророческими›, а они именовали 
стоявшаго во глав ихъ пророка ‹отцомъ и господиномъ» *'). Мы на- 


2) Объ урим и туимим% ср. Исх. ХХУШ, 30 и пр. въ Св. ЛЪтописи. 

2») Суд. П, 1-5; ІҮ, 4; Х, 11; 1 Царств. П, 27. Если въ 1 Царств. Ш, 1и 
сказано, что при Ижи „слово Господне было ръдко въ тв дни и видЪн1я были 
не часты“, то это докавываетъ, что если съ одной стороны уровень народной 
религіовности былъ визокъ, то тфмъ не менве слово Боже все таки проавля- 
лось, хотя не такъ часто, какь въ бохВе чистыя времена. 

ю) Ср. 1 Ц. ҮП, и ІХ, 10, 17. 

"у См. Выраженіе: „сыны пророковъ, которые въ Веонлњ“ (4 Ц. П, 3) и въ 
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звали выше эти группы людей подъ главенствомъ пророка ‹ пророче- 
скими школами», руководствуясь назвавіемъ, принятымъ вообще те- 
перь для әтихъ общинъ, потому что несомнфнно, что онћЪ были выс- 
шими религіозными школами того времени. Мы видВли изъ вышепри- 
веденныхъ текстовъ, что ‹сонмы пророковъ» пли священные псалмы 
при звукахъ музыкальныхъ инструментовъ и увлекали священными 
пВснопфБніями душу слушающихъ, возвышая ее къ Богу, къ безконеч- 
ному и вЪзчному; отвлекая ее временно отъ земныхъ интересовъ и по- 
мысловъ и пріуготовляя ее къ воспринято высшихъ религіозныхъ 
ИСТИНЪ. 

Не вс конечно ученики пророка могли воспріять высшіе проро- 
ческіе дары Духа Святаго, Который «глаголалъ во пророкахъ»; но 
вс$ ученики его могли участвовать въ распространеніи среди народа 
слышанныхъ ими истинъ. Когда пророкъ взщалъ волю Божию, и на- 
поминалъ законъ Богомъ данный, когда онъ жгучими рВчами обличалъ 
беззаконія и призывалъ къ благочестію и правд%, когда онъ угрожалъ 
‚ отпадшимъ отъ Господа наказаніями, —то слова его разносились да- 
леко по странћ устами учениковъ его, и очень часто въ форм священ- 
наго вдохновеннаго пснопћнія исторгали слезы покаянія и умиленія, 
и любви и упованія въ толпахъ народа, внимавшихъ псалмамъ сон- 
мовъ пророческихъ. Вспомнимъ, какъ даже въ сердцахъ грубыхъ 
воиновъ, посланныхъ Сауломъ схватить Давида въ Рам%, вспыхнулъ 
временно огнь пророчества, когда они услышали сонмъ пророковъ 
съ Самуиломъ во глав. Даже самъ царь Саулъ, прашедшій со зло- 
бой и ненавистью въ сердць въ Раму, почувствовалъ, что имъ овла- 
дБлъ пророческій духъ и онъ, забывъ все, предался обаянію и счастію 
подняться выше всЪхъ земныхъ помыеловъ и желаній и отдать хотя 
временно душу свою Богу *%). 

ВеВ именитые люди того времени, начиная съ Саула, государ- 
ственные люди, какъ и пфвцы, Давидъ ") и Эманъ пфведъ, внукъ 


стих 5: „сыны пророковъ, которые въ Теритонњ“. Объ именованіп пророка, сто- 
явшаго во главъ общества учениковъ отем, см., [ Ц. Х, 12, —вопросъ одного изъ 
видввшихъ пророчествованіе: „а у тЁхъ (пророческихъ учениковъ), кто отецъ? 
Господикомъ называютъ ученики Илію въ 4 Ц. П, 3, 5 и др. 

32) 1 Царствъ ХІХ, 18 - 24. 

зг) Давидъ укрывается у Самуила |. з. сіє. 
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Ра 4 


Самуила, *') названный 1 Пар. ХХҮ, 5 «царскимъ прозорливцемъ», 
и Гадъ и Наеанъ, продолжавшіе историческія записи Самуила °), и 
вфроятно вс другіе пророки и лЪтописцы этого періода, вс$ находили 
пріютъ и помощь матеріальную и нравственную въ сонмахъ пророковъ. 
Здесь они впервые слышали нравственное разъясненіе закона Моисе- 
ева и поучались вникать въ духъ закона и въ тайны премудрости 
Божіей и понимать волю Его, и знакомились съ исторіей народа и 
его развитія, и поучались понимать изъ исторіи его, какъ Господь 
ведеть человћка кь нравственному его развитію. ЗдЪсь, въ этихъ 
сонмахъ пророковъ, которые были религіозными учеными корпорадіями, 
готовились люди на служен!е Богу и народу своему; здЪсь выработы- 
вались, подъ вліяніемъ слова Божія, произносимаго Боговдохновеннымъ 
пророкомъ, тв воззрћнія, кои ихвли рБшительное вліяніе на судьбу 
не только народа Израильскаго, но и на все человЪчество, принявшее 
съ благоговћніемъ писанія пророковъ Израиля. Здћсь, въ этихъ выс- 
шихъ религіозныхъ школахъ, началось то отрЪшеніе отъ узкаго пони- 
манія закона, которое развилось въ великое нророческое древо, вћ- 
щавшее о цђляхъ общечеловћческихъ, о счастіи не только Израиля, 
но и всего человъчества. ЗдФеь впервые образовалось цфлое ученіе 
о высшихъ обязанностяхъ къ Богу и человЗку и осчастіи предать 
себя всецзло воль Божей. 

Потому-то образовавшеся подъ вліяніемъ пророческихъ школъ 
пророки, начиная съ великаго пророка Или, —и были такъ сильны, 
что они неустанно указывали и царямъ и царствамъ, что они сами по 
себ ничтожны и безсильны и существуютъ только по волЁ Владыки 
неба и земли. Все ученіе пророковъ въ этомъ отношеніи, какъ бы про- 
рочески вылилось вь пћсни матери пророка Самуила, Анны: «‹ НЪтъ 
святаго, кромЪ Господа; ибо нЪтъ другого, кром Тебя; и нътъ твер- 
дыни, какъ Богъ нашъ»... «Лукъ сильныхъ преломляется, а немощные 
препоясываются силою»... «Господь дВлаетъ нищимъ и обогащаетъ, 
унижаетъ и возвышаеть» (1 Ц. П, 2, 4, 7). 

Въ ученш пророковъ, начиная отъ Самуила, —мы видимъ грозное 
ихъ противодЪйствіе и разнузданной вол народа и тираніи царей; 


———– -——= 


“) 1 Пар. ҮІ, 31—33 Эманъ, современникъ Давида. 
з) 1 Пар. ХХІХ, 29 говоритъ объ историческихъ записяхъ Самуила и На- 


өана и Гада. = 
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ам 


видимъ и обличеніе священниковъ, забывавшихь величіе своего при- 
званія и утратившихъ смыслъ духа закона, чтобы слфпо слБдовать 
одной его букв, и обличене судей и начальниковъ, злоупотребляв- 
шихъ своею властію, 

«НФть святаго, кром Господа», вопіютъ пророки; нфтъ другой 
силы и власти на землђ, кромЪ Господней, ибо сильные сильны лишь 
дото, пока исполняютъ волю Божію. 

Господь приказалъ Самуилу (1 Ц. ХШ, 13) принести жертву 
въ ГалгалВ и Сзулъ былъ о томъ увћдомленъ пророкомъ, но онъ, по 
человБческимъ соображеніямъ, не дождался пророка и нринесъ самъ 
всесожженіе, которое долженъ былъ принести Самуилъ. Къ этому не- 
послушанію подвигли Саула невфріе его, страхъ его предъ Филистим- 
лянами, — доказывавшій малодушіе и невфріе,—нетерпБливость чело- 
вБческая, не ум$ющая дождаться времени, назначеннаго Господомъ, и 
наконецъ слабость характера, не могшая бороться съ вліяніемъ окру- 
жавшихъ его льстецовъ и совътчиковъ. Непослушный волћ Божей 
царь приговоренъ былъ къ лишеню царства, котораго онъ лишается 
позже, не посредствомъ какого либо дъйствія Самуила, а силою обсто- 
ятельствъ, повелфнныхъ Богомъ. И другой разъ устами Самуила при- 
казано было Саулу отъ Господа выступить противъ Амалекитянъ и 
предать заклятію и истреблепію все, что возьмутъ они. Саулъ опять 
не исполнилъ въ точности воли Божіей, и Самуилъ, поразивъ Агага, 
сказалъ Саулу великое слово: «Неужели жертвы и всесожженія столь 
же пріятны Господу, какъ послушаніе гласу Господа? Послушаніе 
лучше жертвы... ибо непокорность есть такой же грБхъ, что волшеб- 
ство, и противленіе то же, что идолопоклонство» (1 Царствъ ХҮ, 
22—23) ?%), 

Такъ учили и царей духу закона великіе пророки, и Самуилъ при- 
бавилъ (ст. 26) Саулу, умолявшему его о прощеніи: ‹ты отвергъ слово 
Господа, и Господь отвергъ тебя». Строй исполнитель велЬній Бо- 
жійхъ, не смотря ни на какія обстоятельства или личныя свои чувство- 
ванія °'),—Самуилъ всю жизнь свою оставался вфрнымъ тмъ словамъ, 


%) Ср. позже тв же о жертвоприношевін мысли: Исаіи І, 11—17; (ср. Пса- 
ломъ 49 ст. 8; 9. 50 ст. 18—19) Терем. ҮІ, 20; Амоса У, 21-22 и ин. др. 

з:) Чрезвычайно замЗчательно (какъ указано въ 1 Ц. ХҮІ, 1) что Самунлъ 
глубоко печалился, какъ человфкъ о Саул: „Доколћ будешь ты печалиться о 
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коими онъ отв8чалъ Господу, воззвавшему къ нему въ отрочествћ: 
‹ Глаголи, Господи, ибо слышитъ рабъ Твой» (1 Ц. Ш, 10). Въ этомъ 
полномъ отрВшевіи отъ собственной воли и отданіи воли своей волВ 
Творца была вся сила Самуила, и такова же была причина силы 
Авраама и [акова и Моисея и всъхъ вообще пророковъ. Полное под- 
чиненіе волБ Господней облагораживало душу со веВми ея способно- 
стями; порождая постоянную чистоту мысли, оно возвышало умъ, 
дЬлая его свтлымъ, возвышеннымъ и прозорливымъ. Потому-то про- 
роки Израильскіе были и зам чательнйшими государственными людь- 
ми, ясно читая сердца людей и помышленія ихъ и далеко предвидя 
событія, готовившіяся въ культурномъ мір того времени. 

Саулъ отринутъ Господомъ и Самуилу повелъно Богомъ помазать 
на царство отрока Давида, сына Гессеева, младшаго въ семейств отца 
своего. И помазалъ его Самуилъ среди братьевъ его, «и почивалъ Духъ 
Господень на Давид% съ того дня и послђ»... «а отъ Саула отступилъ 
Духъ Господень, и возмущаль его злой духъ отъ Господа» *). 

Дальнфйшія событія юности Давида, пораженіе имъ Филистимля- 
нина, великана Гол!аеа, ненависть, явившаяся въ сердцБ Саула къ 
Давиду, извВстны изъ Священной исторія и къ нЪкоторымъ изъ этихъ 
событій мы еще возвратимся, воспоминая жизнь Давида и обрисовы- 
вая эту великую личность. 

Послъдніе дни Самуила протекли въ Рам%, здесь продолжали при 
немъ процвћътать пророческія школы; здВвсь скрылся разъ Давидъ, спа- 
сая жизнь свою отъ Саула (ХІХ, 18 — 20); здФсь и умеръ великій 
пророкъ: ‹и умеръ Самуилъ, и собрались всВ Израильтяне, и плакали 
по немъ, и погребли его въ домВ его, въ Рамъ» (1 Ц. ХХУ, 1; 
ХХҮШ, 3). 

Мы знаемъ сказаніе о волшебниц Аендорской °%), о явленіи Са- 


СаудЪ?“ говоритъ Самуилу Господь. Это проблескъ въ душу Самуила и веъхъ 
пророковъ. ЧеловВческое чувство не могло помфшать пророку, отдавшему волю 
свою Господу, исполнить повелЬнное ему Господомъ. Но пророкъ твердо в$ро- 
валь и сознавалъ просвфтленнымъ разумомъ, что только воля Божия приноситъ 
истинное благо въ міръ; что всё мышленія человческія патки и близоруки, 
какъ бы ни казались онф ясными. Единая благая сила въ м] воля Божія, и 

-тлашатый сей священной воли, есть пророкъ. 
28) 1 Ц. ХҮІ, 13—14; злой духъ возмущалъ Саула съ позволенія Господа, 

такъ надо разум ть „злой духъ отъ Господа“. 
39) Аевдоръ изи Эндоръ мстность на южномъ склон малаго Ермона. Все 


< 
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муила, и о посл8днемъ его пророчеств Саулу: «Господь отступилъ 
оть тебя». 

Саулъ погибаетъ. Вмфсто его Господь воздвигаеть человфка «пө 
сердцу Своему» (1 Ц. ХШ, 14; ср. ДФян. ХШ, 22),—ибо «Господь 
смотритъ на сердце человъческое» (1 Ц. ХҮІ, 7). Избранный Богомъ 
Давидъ становится царемъ; ло онъ не только царь, онъ боговдохно- 
венный пророкъ, который возлюбилъ Бога своего всБмъ сердцемъ 
своимъ, и потому никогда не былъ оставленъ Богомъ, несмотря на 
грвхопаденія свои. Онъ-то оставилъ намъ въ ряд вдохновенныхъ 
псалмовъ, какъ бы анализъ души человфческой, вЪрной Богу, не смотря 
‚на ея слабости, а потому прощаемой Богомъ. Эта вЪрность Богу и 
любовь къ Нему есть отличительная черта жизни Давида и всего его 
царствованія. Душа царя отразилась на всЪхъ окружавшихъ его, и 
на самомъ народз; а когда въ народ живетъ любовь Божія, когда 
онъ служить Всевышнему и памятуетъ о Его благодфяшяхь и за- 
конахъ, тогда среди этого народа являются и мудрые мужи и л%- 
тописцы и поэты, и боговдохновенные пророки. Таково и было цар- 
ствованіе Давида, когда онъ не падалъ. Въ его время развивается 
среди Израиля священная музыка и пе и въ книгЬ Паралипо- 
менонъ записаны имена пфвцовъ, голоса которыхъ возносились ко 
Всевышнему, увлекая души умиленной толпы къ ввчности, къ без- 
конечной славћ Творца. Вотъ въ это время начинаются и лътописи 
Израильскія: боговдохновенные пророки, начиная съ самаго Самуила, 
какъ Гадъ и Наөанъ, и Ах!я и Іоиль, и Адда и Гуй и Сэмей — вс 
ученики пророка, —ведутъь «записи» замВчательнёйшихъ событій 
своего времени *°), которыя были несомнённо основными докумен- 
тами книгъ Царствъ и книгъ дополнительныхъ Паралипоменонъ. 

Въ школахъ пророческихъ, какъ мы видћли выше, развивались 
многіе таланты, Богомъ данпые человфку и между прочимъ пфніе, 
которое заключало въ себ лоэзію, т. е. пауку владть гармонически 
языкомъ своимъ, излагая въ метрической рфчи вдохновенныя высокія 
мысли; и музыку, какъ изліяніе души во вдохновепныхъ чарующихъ 


повъствованіе о путешествін Саула къ волшебнице см. 1 Царствъ ХХҮШ, 


7—19 –-25. 
«) 1 Паралии. ХХІХ, 29; 2 Пар. ІХ, 29; ХПІ, 15; ХХ, 34; 3 Царетвъ ХП, 22. 
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звукахъ *!). Въ этомъ развити ученики пророческіе восходили по 
ведущей къ нему лВетницВ до того духовнаго уровня, до того нрав- 
ственнаго состоянія чистоты, среди котораго Господь Богъ избираетъ 
своихъ пророковъ. | 


4“) О пЪвцахъ, которые были и поэты, какъ Асафъ, Ееамъ, Еманъ си. Псал- 
тырь и 1 Пар. ҮІ, 32-47; ХҮІ, 4—37; 41-42. О музыкантахъ см. 1 Пар. 
ХХУ, 1—7. . 


ГЛАВА ҮГ. 


Юность Давида; паденіе Саула. 


Мы вкратц$ очертимъ исторію Давида, начиная со времени по- 
мазанія его и служенія его при Саул, и потому коснемся и конца 
царствованія этого послъдняго. При начертаніи хотя краткаго очерка 
дфятельности Давида, мы должны остановиться съ особымъ внима- 
ніемъ на вліяніи на Давида пророковъ, сначала Самуила, потомъ 
Наөана. 

Рожденный въ Виөлеем%, младшій въ семьђћ отца своего Іессея, 
Давидъ быль слугою старшихъ братьевъ своихъ и пастухомъ отца 
своего '). Ничто не предвфщало великой его будущности. Но на 
жертвоприношенія, къ которому приглашенъ пророкомъ Самуиломъ 
Тессей (съ сыновьями) *) и которое приносится по повелћнію Божію 
въ Виелеем$, — Духъ Божій приказываетъ помазать на царство «того, 
о которомъ Я скажу тебЪ› (1 Ц. ХҮІ, 3). Младшаго изъ сыновей 
Гессеевыхъ нтъ на жертвоприпотени, — ‹онъ пасетъ овецъ» (ст.11). 
Самуилъ еще не знаетъ, кого изъ сыновъ [ессеевыхъ Господь избралъ 
на царство. Іессей по очереди нодводитъ къ пророку сыновъ своихъ, 
но Самуилъ получаетъ откровеніе, которое глаголетъ ему, что ни одинъ 
изъ красивыхъ мужественныхъ сыновъ Іессен не есть избранникъ 
Божій: «Господь сказалъ Самуилу (объ Еліавђ, первомъ подведен- 
номъ къ пророку): не смотри на видъ его и на высоту роста его; Я 
отринулъ его; Я смотрю не такъ, какъ смотритъ человЪкъ; ибо чело- 


1) 1Ц. ХҮІ, 11; ХҮП, 17. 
2) Посл дн!я слова по тексту ХХ. 1 Ц. ХҮІ, 3. 
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вфкъ смотритъ на лице, а Господь смотритъ на сердце» (ст. 7). Изъ 
этихъ словъ св. Писанія мы между прочимъ видимъ, что пророкъ не 
утрачиваетъ своего собственнаго мышленія; мысли его, челов ческя, 
ясно отличаются, въ сказаніи отъ велён!й Божіихъ, которыя пророкъ 
слышить и исполняетъ безпрекословно, сознавая ясно что есть его 
мысль собственная, и что есть слово Боже. Семь сыновъ по очереди 
подводитъ Іессей къ Самуилу и Самуилъ знаеть и говоритъ Іессею, 
что ни одного изъ нихъ не избралъ Господь. Узнавъ, что у Іессея 
есть еще сынъ, находящійся при овцахъ, Самуилъ приказываетъ по- 
слать за нимъ: «и привели его. Онъ быль бБлокуръ съ красивыми 
глазами и пріятнымъ лицомъ. И сказалъ Господь: встань, помажь его: 
ибо это онъ. И взялъ Самуилъ рогъ съ елеемъ, и помазалъ его среди 
братьевъ его, и почивалъ Духъ Господень на Давид съ того дня и 
послБ; Самуилъ же всталъ и отошелъ въ Раму» (1 Ц. ХҮІ, 12—13). 

Хотя помазане совершено было при братьяхъ Давида, но въ 
книг8 Царствъ н$тъ указанія, чтобы Іессей и братья его знали о 
будущемъ велич Давида. Можетъ быть и самъ юноша Давидъ не 
понималъ значенія этого помазанія, смыслъ котораго открылся ему 
лишь впослЪдствіи. Мы видимъ, что въ продолженіе нЪсколькихъ лЬтъ 
Давидъ служитъ Саулу, какъ вЪрный слуга его. Но во всякомъ слу- 
чаБ помазаніе было содержимо въ совершенной тайн отъ Саула и 
приближенныхъ его, что очевидно изъ опасенй Самуиловыхъ, выска - 
занныхъ въ ст. 2 главы ХҮІ и изъ повелній Господнихъ. 

Если Давидъ и понялъ Духомъ Господнимъ, почивавшемъ на немъ 
и освБтившемъ его разумъ, что Господь готовитъ его на царство, то 
вмЪстЬ съ симъ онъ чистымъ сердцемъ своимъ понялъ, что отъ воли 
Господа зависитъ и время, когда велБнія Божій должны воспріять 
свое исполненіе. Потому онъ остается неизмБнно вБрнымъ царю сво- 
ему, который начинаетъ его преслъдовать не вслЪдствіе опасенія, что 
Давидъ наслъдуетъ царство его, чего онъ не зналъ *), но велЪдствіе . 
той любви народной, которую пріобрВлъ молодой герой, убивъ вели- 


з) ВначаляВ Саулу ничего неизвзстно о помазанін Давида, но впосяЪдствін 
онъ вачинаетъ бояться его, какъ соперника въ зюбви народной (1 Ц. ХҮШ, 
8 -9); потомъ начинаетъ подозрвать истину (1 Ц. ХХП, 7), потомъ утвер- 
ждается въ этомъ убБжденіи (ХХІУ, 21-23) и самъ предсказываетъь ему по- 
бБду. ҲХҮІ, 25, 
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кана Филистимлянина въ единоборствЪ. А между тЬмъ Духъ Госпо- 
день, почивая на Давид, освящаетъ вс его помыслы и просвЪтляетъ 
его душу и благодатью Своею возвышаетъ и направляетъ ко благу всЪ 
способности и таланты, дарованные уже ему отъ рождения. 

Въ это время «возмущалъ Саула злой духъ». Давида, — уже 
извъстнаго по единоборству съ Гол!аеомъ *), но вфроятно не узнаннаго 
Сауломъ, — призываютъ къ душевно-больному, чтобы успокоивать его 
игрою на гусляхъ. «И когда пріидетъ на тебя злой духъ, — говорятъ 
Саулу приближенные. — то онъ, играя рукою своею, будетъ успокоивать 
тебя» (ХҮІ, 17). Тогда посылаютъ за сыномъ Тесеевымъ, Давидомъ, 
который былъ уже извфстенъ, какъ умфющ играть, и кром% того: 
‹какъ человЪкъ храбрый и воинственный и разумный въ р$чахъ и 
видный собою, и съ которымъ Господь» (ст. 18). «И пришелъ 
Давидъ къ Саулу и служилъ предъ нимъ и очень понравился ему 
и сдВлался его оруженосцемъ... и когду духъ отъ Бога бывалъ на 
СаулЪ, то Давидъ, взявъ гусли, игралъ, и отраднфе и лучше стано- 
вилось Саулу, и духъ злой отступалъ отъ него» (ст. 21—23). 

Сначала Саулъ любитъ Давида, а благородный Гонаеанъ, сынъ 
Саула, привязывается всею душою къ Давиду. Но въ это время 
слава Давида ростетъ; Израиль, устами женщинъ своихъ, восхваляетъ 
Израильскаго героя, повидимому давно уже стяжавшаго себф славу 
своею храбростію и силою, ибо «когда къ стаду его приходилъ левъ 
или медвЪдь и уносилъ овцу изъ стада, то онъ гнался за нимъ и 
отнималъ изъ пасти его, а если звърь бросался на него, то онъ 
бралъ его за космы и поражалъ его и умерщвлялъ его» (1 Ц. 
ХҮП, 34—35). По всей вЪроятности въ это же время начинаетъ 
распространяться слухъ о помазани Давида Самуиломъ, и о томъ, 
что въ немъ можно видфть будущаго царя. Это и есть вВроятно при- 
чина, что Саулъ въ минуту сумасшествія бросаетъ копьемъ въ Да- 
вида (1 Ц. ХУШ, 11—12), и «сталъ бояться Саулъ Давида, по- 
тому что Господь былъ съ нимъ, а отъ Саула отступилъ». 


“) Два скаванія о поступлени ко двору Саула въ главъ ХҮІ, и въ глав 
ХҮП, 5—6, ХҮШ, 5, хотя не согласованы между собою, но изъ нихъ можно 
заключить, что а) Давидъ не былъ еще при двор%, когда пришелъ въ станъ и но- 
томъ сразился съ Гомаеомъ (см. ХҮШ, 17-и сл%д.) 6) Призваше же къ боль- 
ному Саулу Давида ХҮІ, 18, заставляегъ думать, что больной не узналъ Давида, 
но приближенные знали его. 


ГЛАВА УІ, 95 


Мы знаемъ изъ 1 Книги Царствъ (ХҮПІ, 13), какъ началъ болться 
царь Саулъ Давида, оруженосца своего, какъ онъ удалилъ его отъ 
себя, поставивъ его тысяченачальникомъ, и поручалъ ему «войны 
Господни; ибо Саулъ думалъ: пусть не моя рука будетъ на немъ, но 
рука Филистимлянъ будетъ на немъ» (ст. 17). Въ то жевремя Саулъ 
обфщаетъ, — явно не желая сдержать обфщан!я (ср. ст. 19), —-дочь 
свою Мерову въ супруги Давиду, надЪясь, какъ видно, что Давидъ 
найдетъ смерть свою среди ежедпевныхъ пограничныхъ стычекъ съ 
Филистимлянами, ране времени, назначеннаго для брака. Но въ это 
время другая дочь Саула, Мелхола, влюбляется въ молодаго героя, и 
Саулъ (ст. 21, 25) хочетъ воспользоваться этою любовію, чтобы 
подвергнуть жизнь Давида опасности съ надеждою избавиться отъ 
него. Онъ вмвсто вна требуетъ доказательствъ ') убійства ста Фи- 
листимлянъ. Давидъ представляетъ такихъ доказательствъ двъсти: <и 
выдалъ Саулъ за него Мелхолу, дочь свою, възамужество» (27 ст.)- 
Мелхола страстно любила своего мужа (28 ст.), а Давидъ побъдоносно 
дЪйствовалъ противъ Филистимлянъ, и Саулъ, все болће и болће стра- 
шившійся Давида (29 ст.), ръшается прямо объявить своимъ слугамъ 
и даже Іонаөану, что онъ приказываетъ умертвить Давида. Іонаөанъ, 
любившій Давида, извЪщаетъ его объ этомъ рёшеши отца своего и 
Давидъ временно скрывается, но потомъ, увЪдомленный Іонаөаномъ, 
что этотъ послЬдній взялъ съ отца своего слово не убивать его, Да- 
видъ является опять къ Саулу. Какъ пограничный начальникъ онъ 
одерживаетъ несколько побфдъ надъ Филистимлянами, и опять воз- 
буждаетъ въ Саул чувства ненависти Чувства эти обнаруживаются 
опять покушеніемъ на жизнь Давида самимъ Сауломъ. Въ припадк 
меланхолія или сумашествія или, какъ говорить 1 Книга Царствъ 
(ХІХ, 9), когда «злой духъ отъ Бога напалъ на Саула, и онъ сидфлъ 
въ Дом своемъ, и копье его было въ рук его, а Давидъ игралъ 
рукою своею на струнахъ... (то) хотфль Саулъ пригвоздить Давида 
копьемъ къ ствнВ, но Давидъ отскочилъ отъ Саула и копье вонзи- 
лось въ стБну». 

«Давидъ же убВжалъ и спасся въ ту ночь» (ст. 10). 


5) См. 1 Ц. ХҮШ, 25 и ср. тотъ же обычай у Египтянъ въ наш. перевод 
Бругта, стр. 543. 


` 
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Онъ приходитъ къ домъ свой, находившійся повидимому надъ 
городскою стЬною '), и отсюда, при помощи жены. спускается изъ 
окошка за городъ, а между тЁмъ, когда являются слуги Саула, чтобы 
взять его, Мелхола ихъ обманываетъ, показывая имъ постель Давида, 
въ которой вм$сто него лежала закрытая одеждами «статуя» ‘). На 
вопросъ отца зачћмъ она обманула его, она ссылается на угрозы ей 
смерти, произнесенныя Давидомъ; между тВыъ, какъ любя его, она сама 
его предупредила объ опасности и указала ему на средство спасения. 

Давидъ идетъ въ Раму и разсказываетъ Самуилу все, что сдБлалъ 
Саулъ. ВВроятно Самуилъ глубоко скорбитъ о Саул%, но понимаеть 
пророческимъ духомъ своимъ, что тотъ, отъ котораго отступилъ Духъ 
Божій, идетъ отъ паденія къ паденію къ совершенной гибели. На 
страшномъ пути этомъ нъсколько разъ однако милосердіе Божіе оста- 
навливало Саула, указывая ему и величіе даровъ пророческихъ въ 
Рам} и доброту сердца того, котораго онъ преслћдовалъ; но понимая 
временно свои грћхи, тотъ, у котораго нЪтъ руководящаго св$та, скоро 
забываетъ уроки ему данные, чтобы, предавшись страсти своей, забыть 
среди тумана, окружающаго мысль и волю его, все, кромћъ преступныхъ 
вожделфній сердца своего. 

Въ 19 стих% 1 Ц. главы ХІХ сказано, что Давидъ, посл встрБчи 
съ Самуиломъ, пошелъ съ нимъ въ Наваеъ, въ Рам. Наваег означаетъ 
«жилища» а Таргумъ Іонаөана передаетъ это слово словами «домъ 
ученія» °). Очевидно, что Самуилъ ‚въ виду безопасности Давида, ве- 
деть его не въ собственное свое жилище въ самой Рам% (1 Ц. УП, 17), 
а въ общежитіе, находящееся близь Рамы, гд$ многіе пророческіе уче- 
ники составляли не столько стражу и охрану матеріальную, сколько 
охрану духовную, какъ это и оказалось велфдъ за тёмъ. «И донесли 
Саулу, говоря: вотъ Давидъ въ Навае$ въ РамЪ. И послалъ Саулъ 
слугъ взять Давида, и когда увидфли они сонмъ пророчествующихъ и 


к) Ср. Псаломъ 58 и стихи 7 и 15 н сравн. для поясвенія Тис. Нав. ІІ, 15. 

7) Многіе полагаютъ, какъ напр. еп. Гервей въ Ѕр. Ве, что это былъ те- 
рофимәъ, родъ домашняго божка, котораго долго держали въ своихъ домахъ 
Евреи. Повидимому это было суевЪріе, принесенное изъ Арама. Ср. Быт. ХХХІ, 
19 и наше прим. вь Св. Л%т., ср. еще Суд. гл. ХҮП, 4; ХҮШ, 17 и др 

в) Си. епископа Гервея въ Англ. Комментир Библін (8р. В. ш 10со) и Грова 
въ Библ. Слов. Смитта (Маю). Мы выше говорили, чго пророческія школы со- 
ставляли общины или общежитя. Ср. 4 Ц. УГ 1-2. 
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Самуила, начальствующаго надъ ними, то Духъ Божій сошелъ на слугъ 
Саула, и они стали пророчествовать» (ХІХ, 19—20). Историческій 
фактъ, записанный въ книг первой Царствъ разъясняетъ намъ нћ- 
сколько вліяніе на народъ пророческихъ школъ. Подъ именемъ общаго 
имени пророчества разумћется здћсь двйствіе, возвышающее душу къ 
Богу и имфющее послЪдствіемъ освященіе души этой благодатію. Мы 
можемъ предположить, что въ этомъ случа слуги Саула увидЪли 
хоръ учениковъ, во главъ которыхъ былъ Самуилъ и услышали пфніе 
псалма или молитвы, возносящей къ Богу въ трогательныхъ и охва- 
тывающихъ душу звукахъ вопль преслћдуемаго и угнетеннаго, и 
мольбу народа о дарованіи ему спасенія, а царю мудрости и благости. 
Представителями гласа народа въ этихъ случаяхъ были школы про- 
роческія, когда он% сознавали, что гласъ народа былъ гласъ и Божій °). 
НЪтъ сомнЪнія, что пророческія школы были окружены величайшимъ 
уваженіемъ народа и самая святость ихъ въ глазахъ народа дВлала 
ихъ до н8которой степени убвжищемъ для Давида. Но когда слуги 
Саула были посланы взять его, то всмъ стало ясно, что Сауль рћ- 
шился деспотически попрать все, что было до сей минуты свято для 
народа: и что самъ пророкъ и школа его, окруженная благоговћй- 
нымь уваженіемъ, были въ опасности. Но Богу угодно было возве- 
личить это учрежденіе, основанное пророкомъ; Богу угодно было 
доказать торжество духа надъ плотію и значеніе нророка и проро- 
чествъ въ дћлахъ міра сего. ‹ Духъ Божій сошелъ на слугъ Саула, и 
они стали пророчествовать» (20). Сила матеріальная во всћхъ двлахъ 
міра сего есть только исполнительница велЬній духа. Духъ человЪче- 
скій можеть быть обуреваемъ духомъ зла и употреблять матеріальную 
силу на зло; но если Господу угодно освћтить разумъ человъческій 
свзтомъ Разума Своего, Духомъ Божіимъ, то никакая матеріальная 
сила не можетъ нротиводЗйствовать велніямъ Духа Божя. Въ слугахъ 
Саула произошелъ внезапно переворотъ нравственный и духовный; 
слыша пророчествующій сонмъ, съ глазъ ихъ спала завфса, закрывав- 
шая добро отъ зла; они стали неспособны сотворить зло, и боле того, 
они душею присоединились къ гимпу, возносившемуся къ Богу и 


») Мы видимъ въ Свящ. Писанін, что не всегда гласъ толпы есть гласъ Бо- 


жій, поэтому мы и дфлаемъ эту оговорку. 
7 
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временно сами вошли въ состояніе того пророческаго возвышенія надъ 
землею и ея интересами, которое и есть первое условіе поднятія души 
отъ плоти къ духу, отъ смерти къ жизни, отъ земли къ небу. 

Саулъ, которому донесли о такомъ состояніи слугъ своихъ, хотя 
упорствовалъ въ своемъ намфренши схватить Давида, но повидимому 
понималъ то чувство, которое охватило слугъ его, такъ какъ нЪкогда 
(1 Ц. Х, 10—13) онъ самъ впалъ въ такое состояніе. Онъ не дБлаетъ 
никакихъ вопросовъ, не удивляется, а только посылаеть новыхъ и 
новыхъ слугъ, которые также, какъ и первые, начинаютъ пророчест- 
вовать и славословить Господа, не исполняя повелЬній господина сво- 
его. Наконецъ Саулъ самъ съ приближенными идетъ въ Раму съ злоб- 
нымъ намфрешемъ убить Давида. Дойдя до источника, что въ Сеф%, 
онъ спративаетъ, гдБ находятся Самуилъ и Давидъ: ему указываютъ 
на Наваеъ (домъ ученія) въ Рам%, но вдругъ въ то время, какъ онъ 
шелъ туда «на него сошелъ Духъ Божій» (1Ц. ХІХ, 23) и онъ шелъ 
и пророчествовалъ, и прійдя въ «‹домъ ученя» сбросилъ тяготившія 
его царскія одежды, и сталъ человћкомъ, освященнымъ Духомъ Божі- 
имъ, и забылъ свою злобу и свои намЪренія, и ‹ пророчествовалъ предъ 
Самуиломъ» (24) весь день и ночь ту и ушелъ утромъ повидимому 
въ совершенно другомъ настроеніи духа, чЪмъ то, въ которомъ онъ 
шелъ въ Раму, Давидъ же въ это время ушелъ изъ Рамы и пришелъ 
прямо ко двору Саула, къ сыну его Іонаөану, спросить его за что 
отецъ его ищетъ души его. Іонафанъ старается успокоить Давида; и 
мы думаем% на основаніи стиховъ 24, 26 и 27 главы ХХ, — что и 
Самуилъ, при разставаніи съ Сауломъ въ Наваећ (близь Рамы) взялъ 
съ него слово не дБлать зла Давиду. Полагаемъ, что это такъ, потому 
что Саулъ ожидаетъ, что Давидъ явится къ столу царскому въ ново- 
мфсяче. Но въ это время злой духъ опять овладълъ уже Сауломъ. 
Когда Іонаөанъ старается объяснить отсутствіе Давида, и на злобные 
укоры и угрозы отца отвъчаетъ вопросомъ: «за что убивать его?» Са- 
улъ на столько забывается, что бросаетъ копье уже въ собственнаго 
своего сына. онаеанъ въ гнфв% и скорби выходитъ 0тъ отца и услов- 
нымъ знакомъ даетъ знать Давиду, что онъ обреченъ Сауломъ на смерть, 
и что ему надо бЪжать. Потомъ онъ видится съ Давидомъ и эти объ 
честныя и благородныя натуры съ слезами прощаются другъ съ дру- 
гомъ, объщая не дфлать вреда потомству одпого или другого. 
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Съ этой минуты для всЪхъ становится яснымъ, что Господь отсту- 
пилъ отъ Саула, и что хранимый Богомъ Давидъ избранъ Имъ на цар- 
ство. Поэтому-то, когда Давидъ приходитъ въ Номву '°), къ священ- 
нику Ахимелеху, тотъ преступаетъ даже законъ, отдавая Давиду и со- 
провождавшимъ его хлЗбы предложенія, чтобы подкрћпить ихъ пищею. 
Но вВра его въ будущность Давида еще ярче выступаетъ въ томъ, что 
онъ отдаетъ Давиду мечъ Голаеа, хранившійся въ томъ же помЬщеніи, 
гд хранился эфодъ.—Съ этимъ мечемъ Давидъ идетъ въ изгнаніе въ 
землю Филистимскую. 

Узнавъ объ этомъ Саулъ посылаетъ Идумеянина Доика (или Дое- 
га) истребить весь родъ священническій, живший въ Номв$. Ахимелехъ 
(первосвященникъ) убатъ, исъ нимъ 85 человБкъ его родственниковъ; 
но одинъ изъ взрослыхъ сыновей его, Авізөаръ, успћваетъ спастись и 
бБжитъ къ Давиду въ изгнаніе, унося съ собой и эфодъ "'), въ кото- 
ромъ первосвященникъ получалъ пророческій даръ. 

Отъ сего времени Давидъ, оставаясь неукоризненно честнымъ въ 
отношеніи царя Саула, дВйствуетъ однако самостоятельно, очевидно 
зная, что обВтованія Божіи о немъ исполнятся въ Господомъ преду- 
смотрънное время, но въ то же время понимая, что онъ не долженъ 
никакимъ своимъ самовольнымъ дЪйствіемъ упреждать совершеніе во- 
ля Божіей. Мы указываемъ на эту мудрость Давида, какъ на высшую 
мудрость человфческую; только эта мудрость, зиждущаяся на полной 
покорности волЗ Божей, есть истинная и плодотворная мудрость, до- 
стигающая своей цзли безъ нетерпънія и горячности и ошибокъ, потому 
что она знаетъ, что человЗкъ не измћнитъ ни въ чемъ велЪъній Божіихъ. 

Давидъ изъ Номвы идетъ въ маленькое царство Геөское '?), къ Фи- 


1) 1 Ц. ХХІ, 1. ГдВ была Номва достовЪрно неизвъстно. Городъ Номва былъ 
градъ священническій по 1 Ц. ХХІІ, 13 и долженъ былъ находиться близь града 
Давидова. Стенли (Јеж. Сһасећ у. П Гесё. ХХП раве іп ће ей оѓ 1870) думаетъ, что 
Номву надо искать на горћ Масличной. Напомвииъ, что по 1 Ц. УП, 1. ковчегъ 
находился по возвращевіи отъ Филистимлянъ въ Карізеарии%; но вЪроятно эфодъ, 
остававшійсх въ скиніи при Иж въ Силом, не находился при ковчег, и хра- 
вилсх 0с0бо въ дом первосвященника, гд бы то онъ ни жилъ во времена Сау- 
ла. ХлЪбы же предложения были законнымъ пропитаніемъ свящевниковъ. Лев. 
ХХІҮ, 9. Ср. Мате. ХП, 4. 

11) 1 Царствъ, ХХШ, 6 н 9. 

1") Геөъ, одинъ изъ пяти городовъ, принадлежавшихъ Филистимланамъ; ср. Ікс. 
Нав. ХПІ, 8; 1 Ц. ҮІ, 17; ХҮП, 4, 23. Отсюда родомъ быль и Голіаеъ (1. сіє.). 

+ 
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листимлянамъ, но чувствуя себя въ опасности, вслЬдствіе воспомина- 
ній, соединенныхъ съ побздою его надь Гол1аеомъ, онъ удаляется въ 
пещеру Адолламскую '*), куда къ нему приходить семья его изъ Виелее- 
ма (гл. ХХП). Здесь мужчины родства его, и ‹всф должники и огор- 
ченные душою и прит$сненные» , собрались къ нему, и ‹сдфлался онъ 
начальникомъ надъ ними и было съ нимъ около четырехъ сотъ чело- 
ВЪКЪ». Здесь именно происходить то событе, которое описано позже 
при перечисленіи храбрыхъ сподвижниковъ Давида въ 2 Ц. ХХШ, 
13—17и 1 Пар. ХІ, 15 — 19 и которое рисуетъ Давида. Когда нБсколь- 
ко воиневъ съ опасностію жизни достали жаждущему Давиду немного 
воды, то онъ не сталь пить ее и вылилъ ее во славу Господа, не же- 
лая воспользоваться ею, когда сподвижники его томились жаждою. 
Семью свою, т. е. отца и мать, Давидъ отвелъ вслъдъ затЬмъ въ Моавъ, 
и поручивъ ее попеченію царя Моавитскаго, —взроятно раздвлявша- 
го вВру въ будущность Давида, — возвратился по настоянию пророка 
Гада (ХХІ, 2, 5,) къ организованной около него маленькой арм. 
Этотъ отрядъ храбрыхъ, — находившихся внф закона вооруженныхъ 
людей, — подъ начальствомъ Давида скрывается въ лъсу Херетъ, на- 
ходящемся въ предвлахъ Гудеи, но гдБ именно, невозможно утверди- 
тельно сказать '*). Почти несомнЪфнно, что пророкъ Гадъ, имя котораго 
упоминается здЬсь впервые (1 Ц. ХХІ, 5) былъ посланъ къ Давиду 
Самуиломъ изъ пророческой школы въ Рам%, чтобы указать Давиду, 
что мЪсто его въ Іудећ, а не вдали отъ нея въ бездфйствш, въ МоавЪ '). 
Въ л%су, гд скрывался маленькій отрядъ Давида, получено было извЪ- 
сте, что Филистимляне напали на поля г. Кеиля, принадлежавшаго 


2) Въ Шие. Нав. ХҮ, 35 есть Одолламъ, городъ [Гудинъ, лежавшій въ низмен- 
выхъ, ближайшихъ къ морю частяхъ Гуден. (Ср. Быт. ХХХУШ, 1). Н+которые 
однако (напр. путешественникъ Робинзонъ по ссыхкЪ Грова въ Библ. Слов. ай 
уос. АдиПат) думаютъ, что пещера, куда скрылся Давидъ, находилась между 
Вволеемомъ и Мертвымъ Моремъ. Робинзонъ основывался на мфстныхъ преда- 
ніяхъ, повторяемыхъ въ монастыряхъ Палестины. И мы думаемъ также. 

14) Библ. Слов. Смитта (Наге\, е ќогеѕќ) указываегъ, что по ст. 15 и 19 
той же ХХШ статьи, можно заключить, что эта мФстность заключается въ пре- 
дВлахъ пустыни Зифъ, о которой будетъ сказано ниже. 

15) Комментаторы, и между пр. Евальдъ, думаютъ, что и вопрошеніе Господа 
Давидомъ предъ взятемъ Кенля (ХХ, 2, 4) совершилось при участи Гада; н 
что потомъ Гадъ возвратился къ Самуилу; второе же вопрошеніе (14. 9, 12) со- 
вершилось при посредств$ Аваеара: и Давидъ оставляеть Ксиль. 


ГЛАВА ҮІ. г 101 


колћну Гудину и лежавшаго въ ближней къ морю полос страны (ис. 
Нав. ХУ, 44), близь границь Филистимскихъ. Вопросивъ Господа, по 
всей вВроятности черезъ пророка Гада, Давидъ идеть на помощь го- 
рода, разбиваетъ Филистимлянъ и самъ занимаетъ городъ. Сюда при- 
ходитъ къ нему, бъжавшій отъ злодћевъ, посланныхъ Сауломъ въ Ном- 
ву, Аезаварз, сынъ первосвященника Ахимелеха, съ эфодомъ перво- 
священника. Узнавъ объ томъ, что Давидъ занялъ Кеиль, Саулъ соби- 
раетъ большое войско (ст. 8), чтобы осадить Давида; но этотъ посл8д- 
ній, вопросивъ Господа, при посредствъ Авіаеара, вступившаго насл$д- 
ственно въ права первосвященника и облекшагося въ священныя одеж- 
ды, сообщавшія пророческое вЪдћпіе, оставляетъ Кеиль, —предупреж- 
денный, что спасенные имъ сооттичи предадутъ его въ руки Саула. 

И опять начинается для Давида полная опасностей и лишеній 
жизнь начальника отряда, составленнаго изъ людей, находившихся виз 
закона; но Давидъ вноситъ въ эту жизнь благородство, честность, глу- 
бокое религіозное чувство и патріотическую храбрость, съ которой онъ 
бросается на помощь угнетенныхъ или находящихся въ опасности, 
какъ напр. упомянутыхъ выше жителей города Кеиля. | 

Въ Кеилћ отрядъ Давида возрастаетъ до шести сотъ человъкъ 
(ст. 13). Выступивъ съ нимъ изъ города, Давидъ направляется въ пу- 
стыню Зиөъ !%), гд за нимъ гоняется Саулъ не настигая его. Отозван- 
ный нападеніемъ Филистимлянъ къ защитћ границы, Саулъ, по мино- 
ваніи опасности, съ упорствомъ, составляющимъ особенность людей по- 
лусумасшедшихъ или предназначенныхъ къ гибели, опять начинаетъ 
свои поиски за Давидомъ въ гористыхъ окраинахъ Мертваго моря, въ 
скалистыхъ горныхъ пустыняхъ Ен-Гадди. Два раза случай предавалъ 
жизнь Саула въ руки Давида, и Давидъ воспользовался этими случая- 
ми, чтобы доказать очевидно для самаго Саула, что жизнь царя его, 


1*) Мы говорили выше, что съ Херетъ можетъ быть тожественъ съ лћсомъ 
пустыни Зифъ 1 Ц. ХХШ, 15. По Іисусу Навину ХУ, 55, Зифъ названъ рядомъ 
съ Маономъ и Карииломъ, но не съ сћъверной горой этого имени, а съ южнымъ 
Кармиломъ, лежавшимъ близь Хевропа. См. Хевронъ, Зифъ и Кармилъ на югв 
Тудеи ка хорошихъ картахъ и м. пр. ва картВ Соколова. Это и согласуется со 
всфмъ разсказомъ главы ХХШ первой книги Царствъ и началомъ ХХГ\; Дави- 
ду естественно было уйти отъ Саула изъ южной Гудея къ Ен-Гадди, близь Мерт. 
ваго Моря. 
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преслёдующаго его,—для него священна (ХХІҮ и ХХҮІ) !"). Пови- 
димому эти два случая глубоко подЪйствовали на душу Саула, кото- 
рый понялъ, что Господь даруетъ царство Давиду, и проситъ Давида 
не искоренить потомства его, когда онъ будетъ царемъ (1 Ц. ХХІ, 
25 и въ хронологическомъ порядків позднће ХХІҮ, 21—23). 
Посл этого Саулъ перестаетъ преслфдовать Давида, но конецъ его 
близится. Въ это время Самуилъ умираетъ. Давидъ находится на юг 
Іудеи и спускается въ пустыню Фаранъ '%), гдъ происходить событіе, 
описанное въ ХХҮ глав Царствъ, которое даетъ понятіе о жизни, ко- 
торую ведетъ Давидъ начальникомъ собраннаго имъ отряда Это со- 
быте, какъ увидимъ, въ связи съ службою у царя Геескаго Анхуса, 
(ХХҮП, 2 и 3) рисуетъ жизнь кондотьера того времени, никогда од- 
нако не забывающаго ни благородства, ни человћческихъ чувствова- 
ній, ни любви къ своей родинф. не смотря на жизнь вн закона и 
службу у враждебнаго Израилю царя-иноземца. 

Маонъ, одинъ изъ городовъ племени Іудина (ис. Нав. ХҮ, 55), 
лежащий близь южнаго Кармила °)—былъ мъстомъ жительства бога- 
таго землевладёльца и скотовода Навала, человћка жестокаго, скупаго 
и злого, котораго земли находились на Кармилћ (ХХҮ, 2 и сл.). Да- 
видъ, ходившій съ своимъ отрядомъ по пустын%, вћроятно съ цілью 
набЪга и похищенія скота у Филистимлянъ, Гессуровъ или Амалеки- 
тянъ °%), какъ Арабскій шейхъ нашего времени, охранялъ съ другой 


17) Мы замЪтимъ, что главы 24-я и 26-я, хотя раздВлены сказанемъ главы 
25-й о смерти Самунза и о Авиге%, но повидимому составляютъ два эпизода игъ 
походовъ Сауловыхъ противъ Давида, ранће смерти Самунла. Одинъ изъ вихъ 
(гл. 26-я) въ пустывъ Зифъ (Давидъ беретъ изъ шатра Саула копье п чашу). 
Это собысіе связуется стихомъ первымъ 26-й главы съ 19 стихомъ главы 23-й, 
а эпизодъ главы 24-й (въ пещер$, гдъ Давидъ отрываетъ кусокъ плаща) ироис- 
ходитъ позднфе, тогда, когда Саулъ нщетъ Давида въ Ен-Гаддійской пусты. 

1) Си. Быт. ХІҮ, 6 Чиса. Х, 12; ХХХІ, 36 съ прим. во Св. ЛЪтописи. 

1) Южный Кармилъ, возвышенная плоскость, съ хорошими травами, на кото- 
рой к ныя пасутъ стада овецъ. Городъ Кармилъ въ удфлВ Іуды см. Ікс. 
Нав. ХҮ, 55. 

0) Объ Амалекитянахъ см. въ Св. ЛЪтописи приифчанія на Быт. ХХХУГ, 
12, 16; Исходъ ХҮП, 8, Числъ ХШ, 30 и Второз. ХХҮ, 17; во сравни при этомъ 
прим. на Быт. ХІҮ, 7. Амалекитяве сыны Исава повидимому смфшались совер- 
шенно съ Амалекитявами Ханаанеянами. О Гессурахъ см. ис. Нав. ХШ, 2, 
они сосфдн Филистимлянъ ва южной границ Гуден. Этихъ Гессуровъ не сл$- 
дуетъ сы8шивать съ царствомъ Гессурскимъ за Іорданомъ; Втор. Ш, 14 и 2 
Ц. Ш, 3. 
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стороны отъ грабежа и насилія землевладћльцевъ м%®стности, въ кото- 
рой онъ находился и караваны, проходившіе по пустынЗ, но конечно 
ожидалъ и требовалъ подарковъ или платы за охрану (ср. ХХҮ ст. 
21). Съ цБлію взять съ Навала дань, Давидъ посылаетъ къ Навалу 
на Кармиль слугъ своихъ просить у него «что найдетъ рука его» 
(ст. 8). Изъ отвъта Навала видно (ст. 11), что Давидъ просилъ или 
требовалъ съВетныхъ припасовъ для отряда своего. СвирВпый и безум- 
ный Навалъ или не знавшій силы Давида или увлеченный своимъ гаћ- 
вомъ, прогоняетъ слугъ Давида съ безчестіемъ и оскорбительными сло- 
вами. Тогда Давидъ, оставивъ въ станћ своемъ, въ которомъ находил- 
ся и значительный обозъ, двЪсти человћкъ воиновъ для его охраны, съ 
остальными четырьмя стами воиновъ идетъ на Маонъ, чтобы истребить 
всю семью Навала. Но къ счастію этой семьи, слуги, окружавше На. 
вала, поняли опасность ему грозившую, и одинъ изъ нихъ поспшилъ 
известить о грубой ошибк$ Навала умную жену его А6и02сю, кото- 
рая поспЪшно снарядила караванъ съ съћстными припасами и прика- 
зала вести его къ Давиду и сама пошла за нимъ. Встрћтивъ Давида, 
она пала на землю и умолила его простить грвхъ мужу ея, ибо —гово- 
рила она: «каково имя его, таковъ и онъ. Навалъ (безуміе) — имя его, 
и безуміе его съ нимъ» (25 ст.). 

Умныя рБчи Авигеи (25—31) тронули Давида, прекрасная душа 
котораго выразилась въ его отвЪтБ Авигез: «Благословенъ Господь 
Богъ Израилевъ, который послалъ тебя нын% на встрБчу мн. И бла- 
гословенъ разумъ твой и благословенна ты за то, что ты теперь не до- 
пустила меня идти на пролитіе крови и отмстить за себя›. Навалъ же 
въ это время пировалъ, не подозрБвая никакой опасности, и только на 
другой день жена ему сказала обо всемъ, что она сдБлала и какъ от- 
вратила отъ дома ихъ гибель. Это такъ поразило Навала, что какъ 
можно судить по сказанію 1 Ц. ХХҮ, 37 — 38, съ вимъ сдвлался ударъ, 
отъ котораго онъ дней черезъ десять умеръ. — Тогда Давидъ взялъ 
Авигею, вдову Навала, въ жены себ и она родила ему сына Далуія 
(2 Ц. Ш, 3). Давидъ имЗлъ и другую жену Ахиноаму, сынъ которой 
былъ Амнонъ *'). Мелхола же дочь Саула, жена Давида, посл$ бъгст- 
ва Давида, была отдана Сауломъ въ замужество за Фалтію, жившаго 


') Погибшій позже отъ руки Авессалома, 2 Ц. ХШ, 28. 
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за Горданомъ (ср.—3 Ц. Ш, 16). Давидъ не могъ забыть этого сд%- 
ланнаго ему Сауломъ оскорбленія и позже, при первой возможности, 
возвратилъ ее чрезъ военачальника Авенира *). 

Мы не можемъ опредВлить сколько именно времени Давидъ былъ 
свободнымъ шейхомъ пустыни, но мы видимъ, что онъ опять посту- 
паетъ на службу къ царю Геөскому Анхусу, — не какъ одинокій стран- 
никъ, а какъ вождь значительнаго отряда (1 Ц. ХХҮП, 2—12), ко- 
торому царь страны даетъ отдБльный городъ Секелагъ *), который и 
служитъ Давиду и отряду его крБпостью. Къ воинамъ Давида прихо- 
дятъ ихъ семейства, и самъ Давидъ устраиваетъ себ жизнь семейную, 
съ двумя находящимися при немъ женами. Изъ Секелага онъ совер- 
шаетъ многі набфги, часто грабя и убивая союзниковъ царя Анхуса, 
и тщательно скрывая это отъ Геескаго царя, Анхусъ внолнЪ довзрялъ 
Давиду, но вельможи Филистимскіе, какъ видно изъ главы ХХІХ, весь- 
ма основательно боялись Давида. Мы уже выше упомивали, что во 
время этихъ событій послфдовала кончина великаго Самуила, котора- 
го оплакивали и погребли въ город его Рамћ. Между тъмъ гроза сби- 
рается надъ народомъ Израильскимъ: Филистимляне собираютъ гроз- 
ное ополченіе, состоящее повидимому изъ войскъ всБхъ отдВльныхъ 
царствъ Филистимскихъ, составлявшихъ общій союзъ °*). Въ числ 
этихъ союзвиковъ былъ и Анхусъ царь Геөскій, который беретъ съ со- 
бой въ походъ на Изргиль Давида съ его войскомъ. Но во время по- 
хода князья Филистимскіе (ХХІХ, 2), т. е. по всей вЪроятности со- 
юзные владфтели, встревожены присутствіемъ Евреевъ въ стан ихъ, 
и настойчиво требуютъ, чтобы Анхусъ отпустилъ Давида назадъ въ 
страну Филистимскую, и Давидъ, по требованію Анхуса, уходить обрат- 
но въ свой городъ Секелагъ. Но, возвратясь туда, онъ находитъ, что 


21) См. 2 Ц. Ш, 13—16; позже Мелхола, возвращенная Давиду, навлекла на 
себя гаЪвъ царя Давида ҮІ, 20—23 и умерла бездЪътной. 

23) (Секедагъ (Циклогъ) упомянутъ въ Іис. Нав. ХҮ, 31; ХІХ, 5 „въ числ 
городовъ Гудиныхъ въ смежности съ Идумеею“, (Іс Нав. ХҮ, 21) и какъодинъ 
изъ городовъ „сыновъ Симеововыхъ“ „среди удћза сыновъ Іудиныхъ“. (Ср. М. 
ХІХ, 1 и 5). 

3) Ср.1Ц. Үн ҮІ, 17, Азотъ, Гееъ, Аскалонъ, Газа, Аккаронъ; это были 
·торода, принесше въ даръ за наказанія ихъ постигшія по взяти ковчега, —90- 
лотыя изображенія варостовъ; во кром%ћ этихъ городовъ, пораженвыхъ болз- 
нями, повидимому были и другія мъстности, принесшія въ даръ за общее бъд- 
ствіе мышей, —голотыхъ мышей, число которыхъ не опредћлено. 
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городъ его сожженъ, а семья его и семьи его воиновъ уведевы въ плЪнъ 
Амалекитянами. ЗдЗсь опять онъ требуетъ, чтобы Аваеаръ принесъ 
эфодъ для вопрошенія Господа объ успъхћ задуманнаго имъ возврата 
семей, уведенныхъ Амалекитянами. Господь обфщаетъ ему побћду и 
Давидъ энергически преслфдуетъ хищниковъ, настигаетъ ихъ, и не 
только возвращаетъ семьи свои и добычу, взятую Амалекитянами, но 
еще захватываетъ массу скота хищниковъ; «это добыча Давида» (1 Ц. 
ХХХ, 20). Эту добычу Давидъ раздъляетъ не только между своими 
людьми, но изъ нея посылаетъ дары друзьямъ своимъ, старъйшинамъ 
Гудинымъ, по городамъ и селамъ, лежавшимъ въ южной Іудећ до Хев- 
рона (на свверћ) «во всхъ м8стахъ, гд ходилъ Давидъ самъ и люди 
его» (14. 31). Несомн%нно, что вся южная часть Гудеи съ Хеврономъ, 
уже съ того времени была готова признать Давида царемъ, и дёйст- 
вительно признала его царемъ немедленно по смерти Саула *). 

Между тБмъ Филистимляне, вышедшіе на войну въ большихъ мас- 
сахъ (1 Ц. ХХІХ, 2) противъ Израиля, идутъ чрезъ Афеку на Изреель 
и Сонамъ, въ долину Ездрелонскую, гд становятся лагеремъ *°). ‹ Со- 
бралъ и Саулъ весь народъ Израильскій и стали станомъ на Гелвућ› 
(1 Ц. ХХҮПІ, 4), котораго уступы спускаются къ западу, въ долину 
Ездрелонскую, по направленію къ стану Филистимскому, расположен- 
ному въ Изреелћ и Сонам%. 

Страхъ овладЪваетъ Сауломъ, отъ котораго давно уже отступилъ 
Духъ Божій. Онъ напрасно нћсколько разъ вопрошаетъ Господа, и не 
получаетъ отвфта ‹ни во сн, ни чрезъ уримъ, ни чрезъ пророковъ» 
(ХХҮПІ, 6). Предавшись отчаянію, онъ требуетъ, чтобы ему отыскали 
‹волшебницу › т. е. одну изъ женщинъ, завћдомо занимающихся кол- 
довствомъ или черной магіей, вЪроятно наслЪдованной туземцами-языч- 


25) Ср. 2 Ц. П, 1, 3, 11. ВекорВ весь „домь Тудинз“ призналъ Давида царем»ъ, 
который царствовалъ въ Хевронф 7!/, тъ. 

25) Изъ 1 Ц. ХХІХ, 11 видно, что Давидъ отпущенъ изъ лагеря Филистим- 
лянъ, когда они шди на г. Ивреель, и были еще въ Афек® ХХІХ, 1. Оконча- 
тельную позицію они избрахи (ХХҮПШ, 4) въ Сонам%, который лежалъ къ западу 
отъ Изрееля, и повидимому объ эти м%®стности означаютъ крайн!е пункты из- 
бранной позиции. Афека же (крёпость), повидимому тожественная съ упомянутой 
въ 1 Ц. У, 1, указана въ Гис. Нав. ХҮ, 53 въ чнслЪ городовъ [удиныхъ. Но 
вазваніе „крБпость“ такъ неопред$ленно, что указать навфрное эту мЪстность 
невозможно. 


106 ПРОРОКИ. 


никами отъ древизйшихъ кочевыхъ племенъ, среди которыхъ, какъ 
многіе ученые указываютъ, процввтало шаманство и вызыван!е ду- 
ховъ *"). Ранфе этого, вфроятно по совфту еще Самуила, Саулъ при- 
казалъ изгнать изъ страны всфхъ волшебниковъ и гадателей (ХХУШ, 
3), признаваемыхъ вредными для народа, какъ на то указывалъ и за- 
конъ Моисея *).. 

НЪкоторые изъ приближенныхъ прямо указываютъ Саулу, что въ 
недалекомъ разстояніи отъ стана, къ югу отъ горы Өавора, въ селеніи 
ЕндорВ ?')——живетъ такая волшебница. Это доказываетъ, что, не смот- 
ря на приказанія Саула, народъ скрывалъ такихъ волшебниковъ и не 
‘ДОносилЪ на НИХЪ. 

По сохранившемуся преданію %) Саула сопровождаютъ къ вол- 
шебниц$ ночью Авениръ и Амессай °'), когда онъ, снявъ съ себя цар- 
скія одежды, въ одежд простаго воина, идетъ вопрошать темныя силы 
о таинственномъ будущемъ. Въ глав8 ХХУШ первой книги Царствъ 
изображена та таинственная сцена, которая поразила ужасомъ Саула. 
Саулъ, не открывая имени своего волшебницћ, проситъ ее вызвать изъ 
могилы того, о комъ онъей скажетъ. Женщина не отговаривается без- 
силіемъ или незнаніемъ маги, но указываетъ только на царское за- 
прещеніе и преслфдованіе волшебниковъ и гадателей, и боится, что 
странникъ выдастъ ее. Посл клятвы именемъ Іеговы *), произнесен- 
ной Сауломъ, что ей не будетъ бБды, женщина соглашается, но услы- 
шавъ, что Саулъ требуетъ вывести Самуила, она въто же время ‹уви- 
дла Самуила» (12 ст.) и съ крикомъ признаетъ въ гостћ своемъ Са- 


— а-а анан ари рань е 


*) Мы отсылаемъ къ мвогимъ сочннен!ямъ покойнаго Ленормана (Ргетіёгев 
СіғіПівабопв; Маше еќс.; Ге 1а ФушаНоп сһег Јев Сһо! сепз еќс.), —который указы- 

° ваетъ м. проч., что Аккады Халден были также хранителями этихъ древнй- 
шихъ вВрованій и магическихъ пріемовъ, общихъ всъмъ древне-азатскимъ коче- 
вымъ племенамъ. 

зе) Ср. Исх. ХХИ, 18 прим. въ вашей Св. Л$тописи и см пр. на Лев. ХХ, 
27 и на Второз. ХУШ, 9, 12. | 

°) Гровъ, въ Библ. Словарф Сиитта, указываетъ (ай. ое. Е»з4ог), что отъ 
склоновъ Гелвуя до Ендора семь или восемь миль, хотя трудваго пути. Близь 
Ендора возвышаются скалы, изрзанныя пещерами. 

®) Преданіе это со ссылкой на прим чаше Мейера въ изд. талмудическаго 
трактата Седеръ-Олламъ, приведено Стенли въ Јежіѕіі Оһигећ у. П. [лес!. ХХІ, (р. 26 
1066). 

') Объ АвенирЪ военачальник В см. 1 Ц. ХІҮ, 50; объ АмессаЪ зц ХҮП, 25). 

2) „Живъ Господь!“ (1 Ц. ХХУШ, 10). 
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ула. ВслЪдъ за симъ женщина въ отвътЬ на вопросъ Саула, чтб она 
видитъ, говорить, что она видитъ «какъ бы бога, выходящаго изъ зем- 
ли» °%). Трудно ршить вопросъ: видћлъ ли самъ Саулъ тёнь Самуи- 
ла? Въ русской Библія (ст. 4) Саулъ лишь по описанію женщины вы- 
ходящаго изъ земли ‹узналъ, что это Самуилъ»; такъ и Вульгата го- 
воритъ: «её іпіе]ехіі За], 4иод Ѕатие! евѕеі›. Какъ бы то ни было, 
это вызываніе духа человЗка умершаго указываетъ на то, что въ вет- 
хомъ завЪтВ существовало вћрованіе въ жизнь за гробомъ *), Позже 
мы увидимъ, какъ оно выражается въ книгћ Іова и въ Псалтири, Но 
возвращаясь къ видћнію, мы видимъ, что Саулъ прямо сообщается съ 
тБнью Самуила, отвЪчаетъ ему, вопрошаетъ его и слышитъ его отвЪ- 
ты, безъ посредства вызывавшей женщины. Не забудемъ, что книги 
Царствъ принадлежатъ, по дленію Еврейскаго канона, къ книгамъ 
пророческимъ, и что явленіе Самуила Саулу не можетъ подлежать со- 
мнЪнію. ОтвЪть Самуила, указывающаго Саулу на гибель его и сы- 
новъ его и на пораженіе Израильтянъ, —такъ потрясаетъ Саула, что 
онъ падаетъ безъ чувствъ (см. добавл. А въ конц этой главы). Ког- 
да въ ту же ночь Саулъ съ отчаяніемъ въ душ возвратился къ стану 
своему, то близился конецъ. ему предсказанный. Повидимому авангардъ 
Израиля былъ выдвинуть къ ‹источнику, чтб въ Изреелћ» (ХХІХ, 1), 
весь же станъ покрывалъ сфверные скаты Гелвуя. ‹ И побВжали мужи 
Изрзильскіе отъ Филистимлянъ, и пали пораженные на горћ Гелвућ› 


3) Изъ сказанія, какъ оно описано въ кн. Царствъ, нельзя заключить, чтобы 
Саулъ видёлъ Самуила самъ; кажется, какъ будто видитъ его одна только вол- 
шебница, какъ бы въ трансЪ ясновидфвія; во Саулъ слышитъ голосъ Самунла 
и отвВчаетъ ему. Архіепископъ Тренчъ (Тгепсһ. Ѕһіржгескз оѓ ѓаіёЬ. р. 47) пра- 
вильно замЪчаетъ, что повидимому сама волшебница удивилась успВху свонхъ 
заклинаній н испугалась. 

з) Это вВровавіе выразилось и въ древиъйшемъ древне-азіатскомъ культ 

духовъ умершихъ отцевъ и праотцевъ, котораго ясныя доказательства сущетт- 
вуютъ, начиная отъ Китайцевъ до древнихъ Египтянъ, (Мы обращяемъ 
вниманіе читателя на замћчательную книгу о Кита Георгіевскаго: „Принципы 
жизни Китая“ 1888, въ которой на каждой страниц можно встрћтить ука- 
занія для знающаго исторію и религію древняго Египта, что начала релягіи и 
культуры Китая и древняго Египта должны были быть общая). О вЪрованіяхъ 
Евреевъ о загробной жизни во времена Патріарховъ и Моисея см. наши прим. 
въ Св. Лфтописи ва Быт. ХХ\, 8 (пр. 9) ва Быт. ХХХУИ, 35. Выражене Быт. 
ХХУ, 8 „приложился къ народу своему“ повторяется во Второз. ХХХІІ, 50, объ 
Аарон, и Господь прилагаетъ его и къ Моисею. (Числа ХХҮП, 13). 
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(ХХХІ, 1). И поразили Филистимляне трехъ сыновей Саула, въ чис- 
лБ которыхъ былъ благородный Іонаөанъ. Самъ Саулъ, израненный, 
бросился на мечъ свой, и когда нашли его Филистимляне, то отсВкли 
голову ему и отправили оруже его въ капище Астарты *°), а тВло его 
повфсили на стён$ Беө-Сана °*), вмстБ съ тЬломъ Іонаеана, и только 
Давидъ по воцареніи похоронилъ кости Саула и Гонаеана въ гроб 
семьи Киса, отца Саула, — какъ указано въ 2 Ц. ХХІ, 12—14, — въ 
Цела въ земл Вен!аминовой. 


А. Тримтњчане кё главь ХХ ҮШ 1-й кн. Царствв. 


Вђрованіе въ загробный міръ, какъ мы видимъ, существовало 
въ древнъйшія времена, и— нрибавимъ мы—не у однихъ Израильтянъ; 
оно найдено и въ скрижаляхъ Халдеи и Ассиріи, и въ Египтћ. Мы 
укавывали въ примЪчаніи на Быт. ХХХУП, 35 въ Св. ЛЪтописи 
о Шеол, по поводу словъ Іакова: ‹сойду къ сыну моему въ преис- 
подвюю». Это было м8сто бездЪйствія, но не радости, какъ мы мо- 
жемъ судить по нЪкоторымъ выраженіямъ ветхозавЪтныхъ книгь. Это 
мВето молчанія и ожиданія и сумрака, озарилось свЗтомъ и радостью, 
лишь свфтомъ Господа нашего [исуса Христа, расторгнувшаго узы 
мрака и смерти (1 Петр. ПІ, 19). Объ этомъ именно свтломъ ра- 
достномъ воскресеніи было открыто Давиду, когда онъ восклицалъ: 
«Ибо Ты не оставишь души моей во адћ, и не дать святому Твоему 
увидъть тлвів» (Пе. ХҮ, 10, ср. ДЪян. П, 27). Адъ или Шеолъ 
былъ отсутствіе земной жизни, какъ бы замираніе жизни въ Вет- 
хомъ Завътђ; онъ возбуждалъ ужасъ (Пс. 17, ст. 6). Хотя въ Пе. 


35) По всей вЪроятности въ Аскалонъ, тдъ по Геродоту (1, 105) былъ весьма 
древній храмъ Атергатисъ или Деркето, т. е. одна изъ формъ поклоненія бо- 
гин%, ведущей начало свое отъ Халдео-Вавилонской Истаръ, Астарты, пришед- 
шей въ Грецію изъ Кипра подъ именемъ Афродиты, носившей ния Венеры; а 
въ ифкоторыхъ культахъ, сливающейся съ подземной Венерой-Персефоной. (См. 

Левормана въ Г,еНгез Аввугіо!. „е сиЦе йе Ја Каађаћ“, объ ТаммузЪ-А донис). 

з%) И Беө-Санъ и Ендоръ упомянуты въ Іис. Нав. ХҮП, 11 въ удёхВ Исса- 
хара, но какъ принадлежащіе Манассіи на западной’ сторон Іордана. Бееъ- 
Савъ, позже извЪстенЪ подъ именемъ Скиеополиса, въ восточной части Ездре- 
ХОНСКОЙ ДОЛИНЫ. | 
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138, 8 (псаломъ Давида) признается, что присутствіе Боже вездћ; 
но въ псалиъ 87 ст, 10—12 (сыновъ Кореевыхъ) выражается мысль 
о совершенномъ забвеніи, которымъ подвергаются тв, кои находятся 
въ гробахъ. Конечно надо обращатъ особое вниманіе на то, къмъ 
сочиненъ псаломъ или кому онъ приписывается нацписанемъ. Есть 
значительная духовная разница между псалмами, принадлежащими 
несомивнно Давиду и псалмами другихъ пъснопЪвцевъ. Но и Давидъ 
объятъ этимъ страхомъ, хотя не совершеннаго уничтоженія, но пол- 
наго духовнаго бездъйствія, когда онъ восклицаетъ въ Пс. ҮІ, 6: 
«ибо въ смерти нЪтъ памятованія о Тебђ; въ гроб%, кто будеть сла- 
вить Тебя?» Такова же мысль, высказанная въ молитвъ царя Езекіи, 
въ книгВ пророка Исми ХХХУШ, 18 и 19. Изъ преисподней не 
было возврата, какъ говорилъ Давидъ объ умершемъ ребенкВ своемъ 
(2 Ц. ХП, 23); въ адв всЪ безсильны, какъ говорили Исайя (ХІҮ, 10) 
и [езекиль (ХХХИ, 18 и сл.). Вс эти вБрованія и представленія о 
мветВ, гдВ обитали души умершихъ, сложились издавна. Общее взро- 
ваніе относило адъ въ м$сто, находящееся подъ землею: это выясняется 
изъ выражен! книги Іова ХІ, 8: «превыше небесъ, глубже преиспод- 
ней»; изъ псалма 138, 8, изъ Амоса ІХ, 2 и др., ибо во всвхЪ этихъ 
мЪстахъ глубина ада противупоставляется высот небесъ. 

Переходя за тёмъ къ явленію Самуила, мы должны во первыхъ, — 
говоря словами являющагося пророка, —разум%ть, что душа его, нахо- 
дившаяся въ покоћ и отръшившаяся отъ земныхъ дёлъ и помысловъ, 
приведена въ тревожное состояще, и притомъ, хотя не безъ Божіяго 
соизволенія, но не въ исполненіе воли Божей, а вслЬдствіе грВхов- 
пыхъ и Богомъ запрещенныхъ чарованій (Втораз. ХУШ, 10 – 14 и 
пр. въ Св. ЛЬтоп.). «Для чего ты тревожишь меня?» говоритъ Саму- 
илъ Саулу. Мы замЪтимъ во вторыхъ, что Самуилъ ‹ подымается» изъ 
шеола, т. е. изъ тЬхъ неизвЪстныхъ намъ пространствъ, въ которыхъ 
пребывали души умершихъ до воскресепія Христова, и которыя Апо- 
столъ Петръ прямо называет темницей духовъ (1 Петръ Ш, 19). На- 
конецъ мы должны указать, что по тексту стиха 12, гл. ХХУШ, волшеб- 
ница, вызывая вфроятно по имени Самуила, не знала однако сама, како- 
го Самуила она вызываетъ. Она вскрикнула лишь тогда, когда она уви- 
дЪла и вЪроятно узнала земной образъ пророка, жившаго въ Рам$. По 
немъ же она узнала, кто хочетъ вызвать его. Очень быть можетъ, что она 
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сама объята была ужасомъ, такъ какъ явленіе это было явленіе дЬйстви- 
тельное, между тБмъ какъ она для вопрошавшихъ ее подготовляла 
вфроятно искусственные призраки, за которыхъ она говорила чрево- 
вБщаніемъ. Между тБмъ появлен!е образа, который возсталъ не по 
ея чарамъ, а по соизволенію Божію, въ наказаніе Саулу, долженъ 
былъ заставить трепетать волшебницу, сознававшую, что здБсь сила 
высшая, и что всф ея чары (съ помощью можетъ быть и демонской 
силы) ничто предъ совершающимся чудомъ. Самуилъ, говорящій 
Саулу, есть по разуму своему и слову своему, несомнённо тотъ же 
Самуилъ, который пророчествовалъ во плоти, и онъ напоминаетъ 
Саулу то; что онъ говорилъ при жизни своей: | 

Таково было послфднее земное дЪйствіе Самуила, возставшаго 
изъ гроба, во исполненіе воли Божей. 


ГЛАВА УП. 
Вторая Книга Царствъ. 


Давидъ Царь. 


Саулъ съ сынами своими погибаеть въ битв на горахъ Гелвуя, 
но царскій родъ изъ семьи Кисовой имЪеть еще преемника въ лиц 
Гевосеея, сына Саулова, — «котөраго Авениръ (военачальникъ Саула) 
привелъ въ Маханаимъ и воцарилъ надъ Галаадомъ и Ашуромъ и 
Ивреелемъ и Ефремомъ и Веніаминомъ и надъ всвмъ Израилем». 
Сорокъ лћтъ было Іевосөею сыну Саулову, когда онъ воцарился надъ 
Израилемъ, и царствовалъ два года. Только домъ Гудинъ остался съ 
Давидомъ› '). 

Мы видфли выше, что во время битвы Филистимлянъ съ опол- 
ченіемъ Израильскимъ Давидъ находился въ землЬ Филистимской, 
высланный изъ стана Филистимскаго по весьма разумной подозритель- 
ности союзниковъ Анхуса. Найдя городъ свой Секелагъ (Циклагъ) 
разграбленнымъ, онъ совершаетъ быстрый набфгъ на Амалекитянъ и 
возвращаетъ все, ими взятое °). Только по возвращеніи его въ Секелагъ 
приходить къ нему печальная вЪсть о полномъ поражени Израиля и 
гибели Саула и сыновъ его. ВЪфсть эта съ подробностями о смерти 
Саула приносится Давиду однимъ изъ Амалекитянъ, которые были въ 
станЪ Филистимскомъ и грабили трупы убитыхъ на пол сраженія. Къ 
несчастью этого Амалекитянина онъ (по всей вфроятности) солгалъ 


—_ 


2 Ц. П, 8—10. 
з) 1 Ц. ХХХ. 
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Давиду, утверждая, что онъ находился при смерти Саула и по просьб 
его убилъ его, между т№мъ какъ по болће достовзрному сказанію 
ХХХІ-й главы 1-й книги Царствъ Саулъ самъ падаетъ на мечъ свой °). 
За эту выдумку Амалекитянинъ поплатился жизнью. Глубокое горе 
охватило добрую, незлобивую душу Давида; онъ забылъ вс преслћ- 
‚дованя Саула, чтобы помнить только о царћ своемъ, объ униженіи на- 
рода своего и о благородномъ друг своемъ ТонаеанЪ. Въ вдохновен- 
номъ гимнЪ воспвлъ онъ скорбь Израиля и души своей о паденши на 
полз битвы Саула и Іонаоана: 
__ «Краса твоя, Израиль, поражена на высотахъ твоихъ», — пёлъ 

Давидъ. 

«Какъ пали сильные! »...... 

‹Саулъ и Іонаөанъ...... не разлучились и въ смерти своей; быстрће 
орловъ, сильнзе львовъ были они...... 

‹Какъ пали сильные!»...... 

«Скорблю о тебЬ, братъ мой Іонаөанъ; ты былъ очень дорогъ 
для меня›....., | 

‹Какъ пали сильные! Погибло оружіе бранное!»›...... 

‹И ловельлъ Давидъ научить сыновъ Іудиныхъ (пфеноп8ню) 
Кешетљ, какъ написано въ книгЬ праведнаго» “). 

Великое это и горестное событ есть ршительная минута въ 
жизни Давида. Онъ конечно не можетъ долће оставаться вассаломъ 


з) Ср. 1 Ц. ХХХІ, 4 и разсказъ Амалекитянина въ 2 Ц. Г 6-10. По всей 
вфролтности Амалекитянинъ, пришедшій къ Давиду, ограбилъ трупъ Саула, во 
разсказъ о’ его смерти слышалъ отъ другихт п присовокупилъ къ Нему выдумку 
о своей роли въ этомъ событін (такъ еписк. Гервей въ Ѕреакег? ВіЫ!.). 

+) См. 2 Ц. І, 17—97. ПовехБніе Давида объ изучени всЪъми сынами Туди- 
ными пБснопћънія (ст. 18) въ нашемъ переводЁ такъ: „И повелЪлъ научить сы- 
новъ Тудиныхъ луку“. На чтеніе, —иривятое нами въ текст8, въ которомъ мы 
замфняемъ еврейскимъ словомъ Кешетъ слово лукъ и притомъ въ значени 
имени собственнаго, а не варицательнаго, —указываютъ многіе писатели (Гажёћ, 
Ежа1д, Негтеу). Ясно, что пЪснь Давида была извъства подъ именемъ Кешеть 
(лукъ). Эзальдъ только читаетъ Кошетз (нстина). Упоминаше въ томъ же стих 
о книгВ „праведнаго“ Яшаръ--тоже достойно замчаня, указывая на несо- 
инфнную древность этой книги, дополняющей многія сказаня книгъ Ветхаго За- 
вЪта. Книгу эту см. въ Ріс!іоппаісе йез Аросгурћев, ей. їе Мите Т. П ваф, у. Тазваг, 
съ прекраснымъ предисловіемъ Кав. Драха. Мы много разъ цитируемъ эту 
книгу въ нашей Св. Лфтописи. Но мы должны добавить, что та часть книги 
Яшаръ, на которую ссылается 2 Ц. І, 17—27, не дошла до насъ. Отрывки изъ 
этой книги останавливаются на книгб Судей. 
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одного изъ Филистимскихъ царей. Онъ знаетъ вврою, что его ожидаетъ 
великое будущее, но онъ колеблется еще дфйствовать, не зная, со- 
гласно-ли будетъ съ волею Божею, чтобы онъ нын$-же выступилъ 
претендентомъ на престолъ всего Израиля, или даже колБна Іуды. 
Прежде всего онъ вопрошаеть Господа: ‹идти-ли мн въ какой либо 
изъ городовъ Іудиныхъ2» Получивъ позволеніе Господа возвратиться 
къ народу своему, онъ вторично вопрошаетъ Господа: «куда идти?» 
Тогда Господь повелБваетъ ему идти въ Хевронъ, который и стано- 
вится въ продолженіе семи съ половиною лБть столицею Давида °). 

Между тмъ въ Палестин Авениръ, который возвелъ па престолъ 
Израиля сорокалЕтняго сына Саула, Іевосөея, дБлается полномочнымъ 
распорядителемъ въ этомъ царствћ, и царь боится его (Ш, 11). Но 
повидимому Авениръ былъ человзкъ нетолько разумный и сильный 
волею, но вмъстВ съ тёмъ хорошаго сердца и не кровожадный, какъ 
то видно изъ встрБчи его съ Асаиломъ (2 Ц. П, 20—24) въ битвв 
у Гаваонскаго пруда, когда онъ убилъ Асаила, нБсколько разъ 
предупредивъ его, чтобы онъ не гнался за нимъ. Но Авениръ не 
долго оставался распорядителемъ въ царствъ Израильскомъ. Созна- 
вая, что Гевосеей по слабымъ способностямъ своимъ не можетъ цар- 
ствовать надъ Израилемъ, онъ начинаетъ переговоры съ Давидомъ 
о признани его царемъ надъ всЗмъ Израилемъ и говоритъ объ этомъ 
со старзйшинами Израиля, указывая имъ, что «Господь сказалъ Да- 
виду: рукою раба Моего Давида Я спасу народъ Мой, Израиля, отъ 
руки Филистимлянъ и отъ руки всБхъ враговъ его» (Ш, 12, 17—19). 
Давидъ соглашается вступить въ переговоры съ Авениромъ подъ 
условіемъ, чтобы ему прежде всего была возвращена жена его, дочь 
Саула, Мелхола, спасшая его однажды отъ руки убійцъ (1 Ц. ХІХ, 
11—17) и которая Сауломъ была отдана потомъ замужъ за Фалтія 
изъ колЬна Веніаминова ‘). Возвратъ Мелхолы совершился вслЪдствіе 


5) 2 Ц. П, 1, 11. Вопрошеніе Господа Давидомъ — какъ и позже (ХХІ, 1) — 
вБроятно совершалось (перво) священяпкомъ Авіаеаромъ, облаченнымъ въ сеодъ. 
Когда Господь иначе объявлялхъ Давиду волю Свою, то объ этомъ есть указаніе 
въ Св. Писанш, напр. чрезъ пророковъ Названа 2 Ц. УП, 4; ХІІ, 1 и Гада 
ХХІУ, 11, 18. См. также видБніе ХХІҮ, 17 и прамыя повелЪнія Божіи 3 Ц. 
П, 4; 1 Пар. ХХУШ, 3 и сл. Ср. также многіе псалмы. 

) Си. 1 Ц. ХХУ, 44 по ср. съ Исмей Х, 29--30, изъ котораго можно за- 
ключить, что Галлимъ былъ близь Гивы Сауловой (въ ух Веніамива), а Гал- 
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оффищальной просьбы Давида черезъ посланниковъ, представшихъ къ 
царю Тевосеею, который и повелёлъ отнять Мелхолу у Фалтія и от- 
править къ Давиду; но очевидно, что главнымъ дфятелемъ былъ Аве- 
ниръ, съ которымъ Давидъ заранфе поставилъ это условіе. 

Авениръ въ сопровожденіи двадцати человБкъ свиты самъ везетъ 
оффиціально Мелхолу къ Давиду для врученія ея отъ имени царя 
Іевосөея; но это посольство прикрывало только болфе важную цфль— 
личные переговоры всесильнаго во Израиль Авенира, уже заручив- 
шагося согласіемъ старйшинъ, съ Давидомъ, котораго онъ берется 
поставить царемъ надъ всБмъ Израилемъ. Но Господь не нуждается 
въ человз ческой помощи для исполненія судебъ Своихъ. Авениръ, при- 
шедший въ Хевронъ и окончившій свои переговоры съ Давидомъ, убить 
измЪннически [оавомъ, племянникомъ Давида по сестрЪ, нетолько въ 
отмщеніе за смерть брата своего Асаила, но еще главн®йше потому, 
что Авениръ, сослужившій Давиду важную службу, конечно сдФлался 
бы первымъ лицомъ при цар, и онъ, Іоавъ, главный совЪтникъ и 
военачальникъ дяди своего Давида, удаленъ былъ бы конечно на вто- 
рой планъ. Когда Давиду донесли осмерти Авенира, то онъ выразилъ 
негодованіе Іоаву ') и АвессЪ, брату его, и приказалъ сдфлать плачъ 
по Авенирђ и шелъ за гробомъ его и постился весь день тоть. «И 
узналъ весь народъ и весь Израиль въ тотъ день, что не отъ царя 
произошло умерщвленіе Авенира, сына Нирова» (Ш, 37)......» И по- 
нравилось ему это, какъ и все, что дћлалъ царь, нравилось всему на- 
роду » (14. ст. 36). 

И сказалъ Давидъ: хотя я помазанъ на царство, по я еще слабъ, 
а сыновья Саруи °), т. е. Іоавъ и братья его, сильнфе меня. «Пусть- 
же воздастъ Господь дђлающему злое по злоб его», (14. 39). 

И услышалъ Іевосөей, сынъ Сауловъ, что умеръ Авениръ въ Хе- 
вров%, и опустились руки его, и весь Израиль смутился» (ІҮ, 1). 
Очевидно, что народъ царства Израильскаго возлагалъ всБ надежды 


лимъ этоть былъ мфсторождене Фалтія. И ниже путь возврата Мелхолы чрезъ 
Бахуримъ (2 Ц. Ш, 16) подтверждаетъ это мнфше. 

т) Ср. 2 Ц. Ш, 28—30. Тоавъ былъ тораздо позже (посл смерти Давида) 
убитъ по приказанію Соломона за это измЪнвическое убійство Авенира (см. З Ц. 
П, 5 и 28—30) и за заговоръ противъ Соломона. 

э) Саруія была старшая, вЪроятно многимп годами, сестра Давида. См. 
1 Пар. П, 16. 
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свои на Авенира, а не на слабаго Гевосвея, который становился теперь 
единымъ препятствіемъ къ призпанію царемъ Давида, на котораго уже 
давно обращены были очи Израиля. Быль еще и другой представи - 
тель царскаго дома Саула — хромой сынъ Тонаезна, но этотъ внукъ 
Саула, Мемфивосеей, не могъ считаться соперникомъ Давиду. Въ виду 
всего этого два военачальника Гевосоея рБшились убить царя своего 
и представили голову его Давиду. Честная душа его возмутилась 
этимъ гнуснымъ поступкомъ. «Какъ, воскликнулъ онъ», негодные 
люди убили человЪка невиннаго, въ его дом, на постели его; неужели 

я не взыщу крови его! › И приказалъ Давидъ убить убійцъ Тевосоея 
и повесили трупы ихъ надъ прудомъ. А голову Тевосоея погребли во 
гробф Авенира, въ Хеврон%. 

Среди всхъ ветхозавЪтныхъ типовъ Давидъ, окруженный опасно- 
стями, можеть быть болђће всфхъ другихъ выдается своими благород- 
ными чувствованями, не допускающими мысли объ изм нническомъ 
или коварномъ убйствЪ. Стоитъ вспомнить его поступки, полные не- 
только благородства, но и смиренія, въ отношеніи Саула въ пещерЪ 
и въ шатрВ и послъдующія р$чи его Саулу. Но Давидъ былъ окру- 
женъ людьми ему преданными, у которыхъ нравственныя чувства 
далеко не были развиты и для которыхъ већ средства были хороши 
для достиженія цфли: вотъ почему противъ воли его совершались 
преступленія, которыя возмущали душу его. 

Мы говорили выше, что единственнымъ законнымъ представите- 
лемъ первой Израильской династіи оставался посл смерти Гевосеея 
хромой сыпъ Іонаоана, Мемфивосеей °), которому было только пять 
лЪтъ, когда отецъ и дЁдъ его пали на полћ битвы (2 Ц. ІУ, 4). Этого 
мальчика Давидъ пріютилъ и отдалъ ему имущество и землю, при- 
надлежавшія въ собственность дфду его Саулу (3 Ц. ІХ, 9). Кости 
же Саула и Іонаөана Давидъ перенесъ изъ Іависа Галаадскаго, — 
куда онф были перенесены изъ Беөъ — Сана, — въ землю отцовъ ихъ, 


”) Потомство Саула, Гонаеана и Мемфи (6) восөся записано въ 1 Пар. ҮШ, 
33 --40. Зам тимъ, что въ упомянутомъ текст Мемфибосоей вазванъ Мерибба- 
аломъ, но что это одно и то же лицо—видно изъ сравненія 1 Пар. ҮШ, 34 съ 
2 Ц. ІХ, 12, ибо въ обоихъ случаяхъ сынъ хромаго сына Іонаеана есть Миха. 
Были еще потомки Саула, выданные Гаваоннтянамъ; си. ниже 2 Ц. ХХІ, 1—14. 


Объ нихъ ниже. 
Ф 
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въ удлъ Веніамина, въ Цела, и похоронилъ съ честію во гроб се- 
мейномъ Киса, отца Саулова (2 Ц. ХХІ 12—14). 

Престолъ Израильскій оставался незанятымъ, но очи всего народа 
обращены были на мужа, завфдомо освященпаго Богомъ, помазан- 
наго Самуиломъ, и котораго кротость и благородство и отвращеніе 
отъ всякаго коварства вносили новый элементъ въ жизнь востока. 

‹И пришли къ Давиду въ Хевронъ всё колБна Израилевы и ска- 
зали:...... Сказалъ Господь тебф...... ты будешь вождемъ Израиля ›...... 
‹И пришли вс старфйшины Израиля въ Хевронъ и заключилъ съ 
ними царь Давидъ завфть въ Хеврон предъ Господомъ; и помазали 
Давида въ царя надъ всБмъ Израилемъ. Тридцать лЬтъ было Давиду 
когда онъ воцарился...... Въ Хеврон царствовалъ надъ Гудою семь 
лЪть и шесть м5сяцевъ и въ Іерусалим% царствовалъ тридцать три 
года надъ всВмъ Израилемъ и Іудою»...... (2 Ц. У, 1—4 и ср. Ц, 11). 
«Всего-же царствованія Давида было сорокъ лЬтъ». 

О занятіи Іерусалима мы скажемъ ниже, здсь-же мы упомянемъ, 
что псаломъ 26-й, надписанный въ текст ХХ «прежде помазанія»›, 
считается на основаніи преданія начертаннымъ именно въ это время, 
когда всБ колфна Израильскія прислали своихъ старфйшинъ въ Хе- 
вронъ, чтобы провозгласить Давида царемъ. 

‹Господь свЪтъ мой и спасеніе мое, кого мн бояться?» воскли- 
цаетъ Давидъ. ‹ Господь кръпость жизни моей: кого мн страшиться?» — 
Такъ начинается этотъ умилительный псаломъ, доказывающій, какъ 
глубоко чувствовалъ Давидъ, что не доблести и заслуги человфческ!я 
возводятъ человћка на высоту славы и величія человъческаго, что 
только милость Всевышняго даруетъ каждому то, что нужно ему для 
того, чтобы жизнь его была полезна въ этомъ мір. «Научи меня, 
Господи, пути Твоему!» восклицаетъ онъ, сознавая, что безъ помощи 
Божей нельзя исполнить законовъ и вел н!й Господнихъ, и что только 
исполненіе воли Божей укръпляетъ счастіе жизни человћка: ‹ Одного 
просилъ я у Господа, того только ищу, чтобы пребывать мнъ въ дом 
Господнемъ во всБ дни жизни моей». 

‹Надёйся на Господа, мужайся и да укрБиляется сердце твое; 
надЪйся на Господа». 

Этими и другими подобными словами Давидъ и былъ проповфдни- 
комъ правды, пророкомъ Божіим»ъ. 
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Вскор по воцареніи Давида надъ всфмъ Израилемъ совершается 
событе величайшей важности въ истори міра и развитія царствія 
Божія на земл: ‹ Давидъ взялъ крфпость Сіонъ, это городъ Давидовъ» 
(2 Ц. У, 7). 

Гора Сіонъ, на которой впослЪдствійя воздвигнуть храмъ Соло- 
моновъ '%), принадлежала въ пачалћ царствованія Давида Іевуссеям:ь. 
На ней стояла сильная крћпость, пазывавшаяся по имени этого ма- 
ленькаго племени 1евусз (1 Пар. ХІ, 4—5, ср. Іис. Нав. ХҮШ, 16 
и Суд. ХІХ, 10). Тевуситы, которыхъ эта крђпость была главной 
опорой, считали ее неприступной, но Давидъ, сильный помощью 
Божей, рБшился овладћть ею, сознавая все значеніе этой сильной 
по природћ своей мъстности для будущности своего царства. Іевусъ, 
или крБпость С1онъ, будущій Іерусалимъ, быль неприступенъ съ 
трехъ сторонъ, только сфверная его сторона была доступна аттакћ 
того времени и потому была защищена сильными укрђпленіями и 
башнями надъ воротами, съ опускными мостами надъ глубокимъ рвом». 

Давидъ предъ аттакой этой крфпости заявилъ (1 Пар. ХІ, 6), что 
онъ назначитъ начальникомъ надъ всфмъ войскомъ того, кто первый 
взойдетъ на стЁны Іевуса. Повель штурмъ и первымъ возшелъ на 
стВну знаменитый уже Іоавъ, племянникъ Давидовъ, который уже 
былъ военачальникомъ его и остался въ этомъ званіи всю жизнь 
Давида, хотя часто Давидъ тяготился вліяніемъ этого преданнаго 
ему, но самовластнаго, своевольнаго и иногда жестокаго мужа ''). 

Тевусъ былъ взятъ, но мы нигдЪ не видимъ указанія на истре- 
бленіе жителей, или на грабежъ и сожженіе города. НФтъ сомн%нія, 
что Гевуситы, видя начало штурма и удачу Іоава, немедленно сда- 
лись, не защищая города, и припали къ ногамъ Давида, прося пощады. 
Совершенно согласно съ характеромъ Давида, —нетолько какъ чело- 


1) Ср. нашу ѕзамЪтку въ Свящ. Л%тописп на Быт. ХХІІ, 2 о жертвоприно- 
шенін Авраама на горё Мора (Мори —Іагъ, усиотрћніе Іеговы) и ср. 2 Пар. 
Ш, 1. Гора Мора есть тотъ же С1онъ. Теперь (гов. еп. Гервей въ ЗреаКег?з 
Ве оп 2 Зат. У, 7) горою СОіонъ называется другая возвышенность ва юго. 
западъ отъ бывшаго храма. 

11) Тоавъ долженъ былъ быть почти однихъ хЪтъ съ Давидомъ; онъ быль 
сынъ сестры Давида Саруи, которая должна была быть гораздо старће лЁтами 
Давида. (Ср. 1 Ц. ХҮІ, 11; ХУП, 28—ҹто Давидъ былъ младшій вт семь). О 
дЪтяхъ Саруи см. 2 Пар. П, 16. 


118` ПРОРОКИ. 


вфка добраго, но и дальновиднаго политика, — остановить аттаку и, 
принявъ подданство Јевуссеевъ '*), оставить ихъ жить въ насл$д- 
ственныхъ ихъ имуществахъ. Поэтому мы и видимъ, что Іевуссей 
Орна, котораго въ 2 Ц. ХХІҮ, 23 еврейскій текстъ называетъ ца- 
ремъ '*), оставался на своемъ наслъдственномъ участкЪ, составляв- 
шемъ его частную собственность, когда Давидъ предлагалъ ему купить 
его гумно, чтобы совершить не немъ жертвоприношеніе (2 Ц.ХХІҮ). 

Итакъ Іевусъ, эта знаменитая крБпость въ Палестин, перешла въ 
руки Давида, который назвалъ ее своимъ городомъ— ‹городомъ Да- 
вида» (2 Ц. Ү, 9; 1 Пар. ХІ, 7). Онъ поселяется въ этомъ город, 
который становится столицею его царства, и начиваетъ обстраивать 
его. «И обстроилъ онъ городъ кругомъ, начиная отъ Милло всю окруж- 
ность, а Іоавъ возобновилъ остальныя части города» (2 Ц. У, 9 и1 
Пар. ХІ, 8) ‘“). | 

Мы, признаемся, не можемъ найти указаній, съ какого имепно 
времени Іевусъ, или крЪпость (Оіонъ, или градъ Давидовъ, сталъ но- 
сить и другое, болфе знаменитое имя Іерусалима. Происходитъ ли это 
имя оть Салима, упомянутаго въ Быт. ХІҮ, 18, или же (какъ указы- 
ваютъ раввины) имя это составилось изъ еврейскаго слова салим (миръ) 
и слова ре (усмотрћніе), которымъ названа была гора Моріа '°),— 
но мы встръчаемъ уже имя Іерусалима въ книг} Гисуса Навина Х, 1, 
23 и ХҮ, 8, причемъ пояснено, что «Шевусъ есть Іерусалимъ» '%). 


12) Тевуссеи были Ханаанитяне по Быт. Х, 15. 

1з) Это слово —царь —пропущено въ текстЬ Семидесяти. Славянская библія 
отвоситъ слово царь къ Давиду (отдалъ царю), но Вульгата (изд. 1889) тов. 
„Отпіа ейі Агецпа гех гері“, Такъ говорить и греческое издавіе Библін („ех 
тегвіопе зершазниа іпёегргеіцт“. УаЙсапию Вотае ейіёшт; Гірвіае 1730). Въ В:Ьна 
Засга ([лрѕіае 1822) Орна называется даже въ отличіе отъ царя Давида ғедиЃиз 
(царекъ) „ПаЪаь Агацпа геди]из, тезі“... 

14) Милло была часть города, примыкавшая въ цитадели, какъ можно заклю- 
чить изъ 3 Ц. ІХ, 15, 24; ХІ, 27; 2 Пар. ХХХП, 5 и 4 Ц. ХП, 20. Повидимому 
Милло не только примыкала къ крЪпости, во и включена была въ ограду крћ- 
постн. 

15) См наши объясвевія въ Сващ. Лфтописи ва Быт. ХХІІ, 14 по поводу 
выражевія Гегоза чре: „Господь усмотрнтъ“ съ значевіемъ полной преданности 
вол Божей. Въ Быт. ХІҮ, 18 мы указывали на преданіе, по которому Мел- 
хиседекъ, царь Салима, былъ самъ патріархъ Симъ, сынъ Ноевъ, давший исту, 
ва которомъ впосідствін стоялъ Герусалимъ, имя Миръ, Салим». 

1) Мы конечно ве входимъ здћсь въ сложный вопросъ о древности начер- 
тапія каждой изъ ветхозавЪтныхъ книгъ, или частей каждой изъ этихъ киигъ. 
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Почти несомнЪнно, что ‹городъ Давида» сталъ называться Герусали- 
момъ даже во времена его царствованія. 

Слфдующее великое событіе было перенесеніе ковчега завћта въ 
городъ Давидовъ. Перенесеніе это сопряжено было съ трудностями и 
во время его Богу угодно было послать Свое наказаніе на тћхъ, кои 
съ недостаточнымъ благоговЪніемъ и страхомъ отнеслись къ святын}%. 
Ковчегъ находился, какъ мы видёли выше, въ Киріаө-іарим% со вре- 
менъ возвращенія его отъ Филистимлянъ. ЗдЁсь, во времена Самуила 
пророка, поставленъ онъ былъ на холм въ домћ Аминадава и сынъ 
его, Елеазаръ, былъ хранителемъ ковчега (1 Царствъ ҮП, 16). Въ псал- 
м 131 изображается состояніе духа царя Давида, когда онъ мыслилъ 
о перенос святыни Господней въ Іерусалимъ, или игъ Кир!ае-!арима, 
или же изъ дома Аведдара Гееянина (см. 2 Ц. УТ 10). В%Вроялтно, 
однако, молитва Давида относится къ поднятію святыни изъ Кир!ае- 
іарима...... «Не войду въ шатеръ дома моего.... не дамъ сна очамъ мо- 
имъ.... доколћ не найду мЪста Господу, жилища Сильному Іакова.... 
Вотъ мы слышали о пемъ въ Ефраоъ (Виөлеемћ\, нашли его на по- 
ляхъ Іарима (Киріаө-іаримъ)... Стань, Господи, на мъсто покоя Тво- 
его, «Ты и ковчегъ могущества Твоего» (ст. 3—8). 

Задумавъ во время пребыванія на родин% своей въ Виолеем%, ког- 
да Господу угодно было уже сдЪлать его царемъ, найти мЪсто для сто- 
лицы своей и освятить это мЪФсто устройствомъ святилища, въ кото- 
ромъ бы покоилась святыня Израилева, Давидъ приступаетъ къ испол- 
ненію этой мысли немедленно посл взятія Іевуса, который онъ ина- 
звалъ своимъ городомъ. Для торжественнаго перенесенія ковчега Гос- 
подня въ городъ, который отнынф становится центромъ жизни всего 
народа, выведеннаго Богомъ изъ Египта, Давидъ собираетъ обширное 
ополчене и идетъ въ Киріаө-іаримъ. Здфсь левиты вћроятно подни- 
маютъ ковчегъ изъ дома Аминадава и становятъ его на новую (ІҮ, 3) 
колесницу !'), которую ведутъ два сына Аминадава, Озія и Ахія. Въ 
этомъ уже надо видВть отступлене отъ закопа, такъ какъ по уставу 
Числъ УП, 9 ковчегъ долженъ былъ быть несомъ левитами на плечахъ. 
По всей вЗроятности домъ Аминадава былъ домъ левитскій, живший 


1") Филистииская колесница была расколота на дрова (1 Ц. ҮІ, 14--15) и 
тамъ указано, что и тогда левиты снимали ковчегъ съ колесницы. 
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въ Киріаө-іарим% (хотя это недоказано) '*), но отступленіе отъ устава 
Моисеева было причиною смерти Озы, такъ какъ онъ протянулъ ру- 
ку и коснулся ковчега, когда колесница наклонилась, и былъ пора- 
женъ на мст. Напомнимъ, что въ кн. Исходъ и кн. Числъ сущест- 
вуютъ постановленія, доказывающія, что и левиты не имзли права 
дотрогиваться ни до ковчега, ни даже до стола хлЪбовъ предложенія и 
курительнаго алтаря, и что именно для этого у этихъ предметовъ им%- 
лись шесты, на которыхъ они подымались на плечи и которые никог- 
да не вынимались: «въ кольцахъ ковчега должны быть шесты и не 
должны отниматься отъ него», говорится въ кн. Исх. ХХҮ, 15 №). 
Только за эти шесты имфли право браться левиты. Мы не можемъ су- 
дить теперь о степени виновности Озы, но можеть быть онъ былъ ви- 
новнфе, чфмъ кажется при поверхностномъ взгляд на это событие ®). 
Мы знаемъ только, что «Господь прогнвался на Озу; и поразилъ его 
Богь тамъ же за дерзновене, и умеръ онъ тамъ, у ковчега Божя» (2 
Ц. ҮІ, 7). Гдъ именно было это, не выяснено; въ ст. 6 указано «гум- 
но Нахоново», которое по преданю “) тожественно съ гумномъ Ор- 
ны. По другому преданію (З{ап]еу ]. в. сії.) ковчегъ на колесниц на-` 
клонился на томъ мъстВ, гд Іисусъ Навинъ простеръ копье противъ 
жителей Гая, который находится къ сЪверу отъ Рамы. Наконецъ по 
третьему преданію событіе это имло мЪсто между Рамой и [ерусали- 
момъ близь Гивы Сауловой *). Для Давида и всего народа это собы- 
тіе имћло важное значеніе: оно указало царю, что перенесеніе ковчега 
завъта должно совершаться съ соблюденіемъ законовъ и установленій, 
начертанныхъ по повелфнію Божю въ пустын$ Моисеемъ, и что отсту- 


1.) Его вЪтъ въ спискахъ. 1 Парал. въ гл. УГ. Это конечно не Аминадавъ, 
сынъ Кааөовъ 1 Пар. УТ, ст. 22 (тожественный съ Ицгаромъ ст. 2 и 18-й той 
же главы) отецъ Корея: но можетъ быть въ книг Царствъ Аминадавъ имя, 
употребленное въ родовомъ значении. 

1) Ср. прим. въ Св. ЛФт. на Исходъ ХХҮ, 11—19; 13 15; Числъ ІУ 15-2 
и прим. УП, 9 и прим. Ср. Исх. ХХУ, 23—26; ХХХ, 1-4 съ примфчаніями. 

з) Высказываемо было весьма правдоподобное мяћніе, что Оза находился въ 
состоявіи плотской нечистоты. Ср. Исх. ХІХ, 14 15; ср. въ ЛевитВ главы ХҮ 
и др. о плотскихъ оскверненіяхъ и ср. 1 Ц. ХХІ, 4. 

21) Защеу Іеміѕзћ СһигсЬ, Гесте ХХШ, р. 74 оѓ ће Зесопі Уоіате оѓ (ће ейі- 


Чоп оѓ 1870. 
2з) Въ 30 стадіяхъ (4 верстахъ) отъ Іерусалима. См. выше прим. въ жизви 


Саула. 
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пленіе отъ нихъ есть недостатокъ благогов я къ святын%. Давидъ, объ- 
ятый страхомъ, не посм$лъ продолжать перевозку ковчега на колесни- 
цз и до времени поставилъ его въ домъ нЪкоего Аведдара Гееянина, 
который въ 1 Пар. ХҮ, 25 названъ Овед-Едомъ и несомн®нно быль 
левитъ ®). Три м\сяца находился ковчегъ въ его дом и «благосло- 
вилъ Господь Аведдара (Овед-Едома) и весь домъ его» (2 Ц. ҮІ, 11). 

Когда же донесли Давиду, что «Господь благословилъ домъ Авед- 
дара и все, что было у него, ради ковчега Божя»,—тогда Давидъ, 
тревожимый страхомъ и соми%ніями, успокоился, понявъ, что Господь 
не прогифвался на него за перенесеніе ковчега въ Іерусалимъ, а на- 
помнилъ ему о благогов$ ни къ святын% и о соблюденіи установлен- 
ныхъ Имъ законовъ для ношенія святыни: «и перенесъ Давидъ съ тор- 
жествомъ ковчегъ Божій изъ дома Аведдара въ городъ Давидовъ» (2 
Ц. ҮІ, 12); «и освятились священники и левиты для того, чтобы 
нести ковчегъ Господа Бога Израилева. И понесли сыновья левитовъ 
ковчегъ Божій, какъ заповћдалъ Моисей по слову Господа на плечахъ 
на шестахъ» (1 Пар. ХҮ, 14—15). Къ этому времени относится и 
начало организащи пъвческихъ хоровъ и музыки, долженствовавшихъ 
возвышать душу при священнодћъйствіяхъ и переносить умъ человВче- 
скій въ сферу высшихъ мыслей и чувствованій, въ міръ духовный °*). 

Такъ Давидъ и весь домъ Израилевъ несли ковчегъ Господень съ 
восклицаніями и трубными звуками (2 Ц. ҮІ, 15). Въ продолженіе 
этого торжественнаго шествія безпрерывно приносились жертвы все- 
сожженія. Давидъ же самъ, облеченный въ льпяной ефодъ, выражалъ 
охватившую душу его безм$рную радость мёрными подъ звукъ музы- 


2з) Ср. 1 Пар. ХҮ, 18, 21, 24—25. Оведъ Едомъ, сынъ Иднөуна (14. ХҮІ, 38) 
былъ по 1 Пар. ХУ, 18 привратникомъ и (ст. 21) музыкантомъ на цитрћ, во _ 
время окончательнаго внесен1я въ Герусалимъ ковчега. Почему онъ названъ въ 
2 Ц. ҮІ, 10 Аведдаромъ Геояниномъ мы не знаемъ. Еписк. Гервей думаетъ, что, 
будучи приписавъ къ левнтскому городу сыновъ Кааеовыхъ Гае-Риммону (Гис. 
Нав. ХХІ, 25), онъ названъ Гаеяниномъ. Тожество Аведзара съ Овед-Едомомъ 
несомнзнно изъ 2 Ц. ҮІ, 10—11 и 1 Пар. ХҮ, 25. 

м) „И ириказалъ Давидъ начальникамъ левитовъ поставить братьевъ своихъ 
пЪвцовъ съ музыкальными орудіями, съ псалтирями н цитрами п кимвалами, 
чтобы они громко возв$щали гласъ радованія“ (1 Пар. ХУ, 16). „А Хенанія 
начальникъ левитовъ, былъ учитель пЪнія“ (14. 22). „Такъ весь Израиль вно- 
силъ ковчегъ завЬта Господня съ восклицаніемъ при звук рога и трубъ и ким- 
валовъ, играя на псалтиряхъ и цитрахъ“, (14. 28). 
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ки тБлодвиженіями, —священною нляскою, которой всегда на восток 
выражалось восторженное состояніе души °°). Къ этому времени от- 
носятъ начертаніе псалма 23-го (ст. 3).‹ Кто взойдетъ на гору Господ- 
ню»? Ковчегъ входитъ въ крБпость сквозь врата по опущенному. под- 
емному мосту, подъ поднятыми кверху опускными воротами: ‹Под- 
нимите врата верхи ваши, и поднимитесь, двери вЗчныя, и войдетъ 
Царь славы! Кто сей Царь славы? Господь (Іегова) крЪпкій и сильный, 
Господь сильный въ брани! › (14. ст. 7 и слђд.). | 
Восшествіемъ ковчега Господня въ градъ Давидовъ градъ этотъ 
освящался навсегда и пріуготовлялся къ воспринятію въ далекомъ бу- 
дущемъ Того, Кто воспріялъ плоть человБческую, будучи Сыномъ и 
Словомъ Божіемъ, и живымъ челов ческимъ словомъ объявлялъ волю 
Божію. Градъ сей сдЪлался свидфтелемъ страшной Жертвы, которая 
искупила міръ. Съ минуты вхожденія ковчега въ градъ, этотъ градъ 
становился религіознымъ центромъ міра, въ которомъ совершались 
судьбы Божш, пріуготовлявшія спасеніе человћчества. ‹ Такъ говоритъ 
Господь Богъ: это Іерусалимъ! Я поставилъ его среди народовъ и во- 
кругъ него земли» (Іезек. Ү, 5). Разрушенный въ семидесятыхъ го- 
дахъ нашей эры въ наказаніе народу, отвергшему Христа Іисуса, Гос- 
пода нашего и Спасителя, городъ былъ снова возстановленъ промы- 
сломъ Божіймъ, но уже безъ ветхо-завЪтнаго храма, ибо храмъ былъ 
возстановленъ Всевышнимъ въ человфческомъ тёлБ Господа нашего 
Іисуса Христа, какъ на то указывалъ самъ Господь нашъ, говоря ‹0 
храм тёла Своего» *°), а градъ отнятъ быль у Іудеевъ и сталъ гра- 
домъ міровымъ и христіанскимъ. Религіозный центръ Іудеевъ былъ 
переносимъ то въ Ямнію, то въ Тиверіаду, то въ Вавилонъ, то въ 
Александрію, и когда опи проникли въ запрещенную имъ для жи- 
тельства Елію Капитолину, возникшую на развалинахъ [ерусалима, 
то нашли тамъ уже сильныя христіапскія общины съ епископомъ во гла- 


2) Въ 2 Ц. ҮІ, 16, 20—23 рагсказано, какъ Мелхола, дочь Саула (возвра- 
щенная Давиду отъ Фелтія), укоряла Давида въ неприличін его поведенія, не 
уразум$въ великой радости царя мужа своего. Ова была наказана бездЪтностью. 

26) Іоанна П, 19, 21. Ср. высказанныя нами мысли въ „Опыт® изучевія 
Евангелія Св. Іоавва Богослова ч. І, стр. 133 и сл. Ср. Матоея ХПИ, 6 „здЪсь 
Тотъ, кто боле храма“ и ср. наши ссылки ва Григорія Богосзова въ Опыт 
изуч. Ев. Іоанна Богослова въ объясненіяхъ па Іоанна І. 51 (стр. 193). 
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в, которыя скоро стали сильнфе владъвшихъ этимъ городомъ языч- 
никовъ Римлянъ *"). 

Таково значеніе вшествія въ Іерусалимъ ковчега Господня, —оно 
означало, что Господу угодно было сдфлать эту мъстность на земл 
священнымъ мЪстомъ и псаломъ ХХ Ш, воспоминающій это вшествіе %), 
повторяется нашею церковью при освящеши всякаго изъ нашихъ хра- 
мовъ Господу. Ковчегъ пришелъ къ мъсту покоя своего, войдя въ градъ 
отнын% святой на вс времена даже въ устахъ мусульманъ, не назы- 
вающихъ его иначе, какъ ль- Кудсг (т. е. святой). 

‹ Кто, Господи, можетъ пребыть въ жилищ} Твоемъ, Кто можетъ 
обитать на святой горЪ Твоей?» восклицаетъ Давидъ въ ХІҮ псалм$. 
‹Тотъ, кто ходитъ непорочно и дЪлаетъ правду и говоритъ истину въ 
сердцф своемъ» ,—отвћчаетъ Давидъ, указывая народу ‹путь жизни» 
(пс. ХҮ, 11), ибо таково было назначене Давида какъ пророка — не- 
престанно въ псалмахъ излагать Израилю путь нравственнаго совер- 
шенствованія и приближенія къ Богу. ВеВ псалмы Давида готовили 
человћка къ воспріятію высшихъ истинъ: ‹ Всегда видфлъ я предъ со- 
бою Господа.... отъ того возрадовалось сердце мое.... Ибо ты не оста- 
вишь души моей во адћ и не дашь святому Твоему увидћъть тлћніе». 
Мы ниже будемъ говорить о мессіанскомъ пророчеств, заключающем- 
ся въ этомъ псалмћ ”); для современниковъ же Давида послЪднія сло- 
ва его были проповъдью и откровеніемъ о безсмерти души. Въ сло- 
вахъ этихъ заключалось пророчество и о душахъ ветхозавЪтныхъ лю- 
дей, — которымъ Господь нашъ, сошедши во адъ, въ темницу духовъ, 


7) Мітап: Нівіогу оё е СЪгіѕіапіу, Воок ПГ; „Сһгівіапієу аё Јегоѕајет“ (\о]. 
Зесоп@ «Ё е ейібоп оѓ 1884; р. 864 ва.). ИзвБстпо, какъ попытки и богоотступ- 
ника Юліана (362) возстановить храмъ остались безуспфшны. См. у Аммана 
Марцеллина ХХІІ, 1 и сравни слово на Тумана богоотступника великаго Гри- 
торія Богослова (Второе обличеніе; въ слав. изд. 1843 года, часть 1 листъ 100 
на оборот%). 

2) ВВроятно и стихи 25—27 псалма 67 изображаютъ тоже вшествіе въ Геру- 
салимъ кивота Зав%та. 

29) Мы сдЪлаемъ сводъ мессіанскихъ псалмовъ при обгорћ псалтыря. ЗдЂсь 
мы только укажемъ, что въ ДБян. 11, 31; ХШ, 35 сказано, что „Давидъ, иро- 
видя, сказалъ о воскресеши Христа, что пе оставлепа душа Его во ад% и 
плоть Его не видфла тлБнія“. Человфкъ „обоженъ“, какъ выражается Григорій 
Богословъ воскресешемъ Христовымъ (Слово на Пасху второе ч. 11, листъ 219 
внизу 1843 слав.). 
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проповъдалъ (1 Петр. Ш, 19) радостное освобожденіе отъ узъ 
смерти. 

Къ этому же времени перенесенія кивота завћта въ Герусалимъ и 
освященія твмъ града Давидова относять и 100-й псаломъ Давида, 
начинающийся: ‹ Милость и судъ буду пфть; тебз, Господи, буду пЪть!... 
Буду размышлять о пути непорочномъ›. Этоть псаломъ заканчивает- 
ся: «съ ранняго утра буду истреблять всЪхъ нечестивцевъ земли, да- 
бы искоренить изъ града Господня всъхъ, дБлающихъ беззакон!е›. Сло- 
ва эти повидимому относятся къ тВмъ туземцамъ идолопоклонникамъ, 
которые могли оставаться въ городђ и которые были предупреждены, 
что никаків идолопоклонническіе обряды, или служен!я инымъ богамъ, 
а твмъ болЪфе нечестивые и гнусные культы не могутъ быть допуще- 
ны во святомъ град$ Іеговы. Смерть или изгнан!е грозили нарушите- 
лямъ этихъ постановленій. 

Въ книгв первой Паралипоменонъ сохраненъ еще псаломъ сла- 
вословія по поводу внесенія ковчега въ Іерусалимъ, составленный изъ 
другихъ псалмовъ ®), но нельзя быть увреннымъ, что онъ быль со- 
ставленъ при Давидћ, а скорЪе всего составленъ во время начертанія 
книгъ Паралипоменона или нЪсколько ране 3). 

Перенесеніе ковчега въ Іерусалимъ создавало, какъ мы говорили, 
религіозную столицу міра. Въ отпошеніи же государства Израильскаго 
перенесеніе столицы въ Іерусалимъ было началомъ величія этого го- 
сударства, занявшаго впервые м$сто свое среди восточныхъ монархій 
того времени; и народъ Израильскій занялъ м$сто свое среди другихъ 
знаменитыхъ народовъ, согласно повелънію Всевышняго, ‹ назначаю- 
щаго удћлы народамъ» (Второз. ХХХІ, 8). Величіе монархи Изра- 
ильской продолжалось недолго, но по внутреннему значенію своему 
это государство оставило по себъ неизгладимые слды во всемірной 
истори человвчества. Созданное на мостћ, соединяющемъ Азію съ 
Африкой, простирая вліяніе свое на већ кочующія семитическія пле- 


30) Псаломъ славословія въ ХҮІ главЪ 1 Паралипом. Онъ представляетъ 
соединеніе псалмовъ 104 и 95, а именно 1 Пар. ХҮІ, 8-—11 и 18—22 суть стихи 
1—15 псалма 104-го; а 1 Пар. ХҮТ, 24—33 суть стихи 1—13 псалма 95-го. Кром 
того 1 Парал. ХҮІ, 34 иовторяетъ псал.: 106, 1; ст. 35 повторяетъ пе. 105, 49; и 
стихъ 36 Пар. повторяетъ пс.: 105, 48. 

3!) Начертаніе ихъ относятъ ко времени илфнен!я, а входятъ они въ канонъ 
при Ездр%. 
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мена, его окружающія, соединенное воспоминаніямя съ Египтомъ и 
родствомъ съ арамейскими племенами верховьевъ Евфрата, оно, — 
какъ мы говорили въ первой глав, — должно было имфть м!ровое 
значеніе. Оно его не выполнило, но нравственное вліяніе культа Еди- 
наго Бога было безъ сомнфнія громадно, и едва ли мы ошибемся, ска- 
завъ, что всв тайныя ученія среди язычниковъ о единомъ Богћ и вс 
философскія теоріи о единомъ РазумЪ, Создатель вселенной, ведутъ 
начало свое отъ истинъ откровенія, преподанныхъ Израилю и распро - 
странявшихся въ мір вслЪдствіе величія монархи, основанной Дави- 
домъ и о которой слава прошла по всфмъ культурнымъ странамъ того 
времени при царћ ея Соломон%. 

Посмотримъ теперь, какъ была устроена жизнь этой монархии. 

Давидъ дфлается сильнымъ восточнымъ монархомъ, окружаетъ 
себя восточною пышностью, имфетъ нъсколько женъ 3*) и содержитъ 
личную стражу. Войско его состоитъ изъ всхъ храбрыхъ людей всЪхъ 
колЬнъ Израилевыхъ, а также изъ иноплеменниковъ; оно находится 
подъ главнымъ начальствомъ вћрнаго Давиду, но строптиваго и жесто- 
каго племянника его (отъ сестры Саруи), Іоава %). 

Но, сдвлавшись восточнымъ монархомъ, Давидъ оставался не- 
уклонно вЗрнымъ Господу Богу и всегда руководствовался Его пове- 
‚ лЬШями, потому-то мы и видимъ, что впродолженіе всей его жизни и 
во дни его царствованія пророки громко изрекаютъ волю Божію, по- 
могаютъ царю своими указаніями и, въ минуту паденія Давида, смло 
обличаютъ его. Царь же съ благоговфніемъ внимаеть пророкамъ, и 
потому, несмотря на бЪдствія, постигшія его, видитъ и возвращене 
дней благихъ и вкушаетъ тихую кончину, узрВвъ на престолћ люби- 
маго сына своего Соломона. 

Постоянными совфтниками Давида и во дни, предшествовавшіе 
его царствованію, кромћ великаго Самуила, являются Гадъ и вфроятно 
Наөанъ. Во 2 Пар. ХХІХ, 25 при исчисленіи лБтописцевъ сперва 
помфщенъ «Гадъ прозорливецъ» и потомъ «Наеанъ пророкъ». Изъ 


22) Мелхола, которую мы знаемъ, потомъ Ахивоама, Авигея, царевна Мааха 
Аггиеа, Авитаза, Эгла (3 Ц. Ш, 1—5), и вфроатно другія кромВ Вирсавін 
(си. ниже). 

3) См. о храбрыхъ Давида 2 Ц., ХХШ, 8—39 въ числЪ которыхъ и ино- 
земцы; н 1 Пар. ХІ, 10—47, ХЦ. 
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этого, а также изъ того обстоятельства, что (1 Ц. ХХІІ, 5) Гадъ былъ 
съ Давидомъ въ изгнан во времена Саула, заключаемъ, что Гадъ 
былъ старБе Наөана; но при этомъ кажется несомнфннымъ, что оба 
они были учениками великаго Самуила въ пророческой общин въ 
Рам%. | | 

Намъ еще извЪстно, что Гадъ вель записи дфлъ царя Давида, 
причемъ въ 1 Пар. ХХІХ, 29 сд$лано увазаніе, что такія же записи 
велъ и самъ великій пророкъ и провидЗцъ Самуилъ и Наөанъ. Н+Ътъ 
сомнфнія, что первыя двЪ книги Царствъ начертаны по записямъ Са- 
муила и учениковъ его. Надо думать однако, что и прежде Самуила 
уже велись нЪкоторыя записи дфлъ народа Израильскаго, на основаніи 
которыхъ начертаны книги Судй и Руоь; а позже Самуила и учени- 
ковъ его цфлый рядъ лЪфтописей долженъ былъ доставить матеріалъ 
для начертанія послБднихъ двухъ книгь Царствъ, которыл и пред- 
ставляютъ собою выборку изъ лЗтописей двухъ царствъ — Гудейскаго 
и Израильскаго, а также матеріалъ для поздн®йшихъ книгъ Хроники 
(или какъ ихъ назвали Паралипоменонъ — добавленіе, или послћсло- 
в1е—на греческомъ языкћ въ перевод александрійскихъ евреевъ). 

Такъ мы видихъ изъ 2 Пар. ІХ, 29 и ХП, 15, что дћянія Соло- 
мона описаны было Ахіемъ Силомляниномъ и записаны въ « видфніяхъ 
прозорливца Тоиля *) о Іеровоамъ»›; а дБянія Ровоама описаны въ 
записяхъ пророка Самея и прозорливца Адды. 

Современниками Давида были также священные пБснопъвцы и 
устроители священныхъ хоровъ, (начало которымъ положено было, 
какъ мы видфли, въ Рам при Самуил%), а именно: Асафъ прозорли- 
вецъ, Еманъ и Идиоунъ, прозорливцы царскіе %). 

Во времена Давида мы видимъ двухъ первосвященниковъ изъ до- 
мовъ двухъ сыновъ Аароновыхъ: первосвященника „Аваеара, сына 
Ахимелеха, который находился съ Давидомъ въ изгнаніи (1 Ц. ХХП, 
20) и Садока (2 Ц. УШ, 17 и ХҮ, 24), который повидимому чере- 


—— —_—_—- ннан наочна. —— 


*) Мы должны зам%тить, что мы въ 2 Пар. ІХ, 29 и по гречески и по сла- 
вянеки и по русски читаемъ Гонль, но вс западные читаютъ Аддо или Иддо, 
отожествляя его съ хБтописцемъ Ровоама 400) 2 Пар. ХП, 15. Такъ въ Вуль- 
гать (2 Пар. ІХ, 29) вместо Іонля 4000; въ ВіЫіа Ѕасга Гећдопіа; англ. библ. 
1440; Лютеръ и Остервальдъ 1е0до. 

5) 2 Пар. ХХІХ, 30 и 1 Пар. ХХУ, 5, 6. 
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довался въ служеніи съ Аваеаромъ *%), какъ это видно изъ 1 Нар. 
ХХІҮ, 3, или служилъ вмЪетВ съ нимъ, какъ это видно изъ 2 Царствъ 
ХҮ, 24. 

Изъ 1 Парал..ХХТІҮ, 3 можно усмотрЪть, что хотя Давидъ былъ 
связанъ узами благодарности съ Авіаеаромъ, сыномъ Ахимелеха, 
убитаго Сауломъ за Давида, но Давидъ не могь однако не принять 
во внимаше правъ Садока, потомка старшаго сына Аарона Елезара, 
между тмъ. какъ Ахимелехъ былъ потомкомъ младшаго сына Ааро- 
нова, Иезмара. Мы не знаемъ, почему и когда изъ рода сына Елеазара 
Финееса первосвященство перешло въ родъ Иеамара, втораго сына 
Ааронова, но мы находимъ въ начал первой книги Царствъ, что 
первосвященникомъ былъ Илія, изъ этого младшаго рода сыновъ Ааро- 
новыхъ, и въ этомъ род священство переходило преемственно до Ахи- 
мелеха и Авіаөара. Когда Давидъ царствовалъ въ Хевронћ и Саулъ 
былъ убить, тогда только Садокъ, остававшійся вБрнымъ Саулу, при- 
шелъ въ Хевронъ; но затёмъ оставался вфрнымъ и Давиду °'). При 
Соломон% (3 Ц. П, 26— 27) Авіаеаръ былъ удаленъ отъ священства 
и единымъ первосвященникомъ назначенъ былъ Садокъ °%). 

Мы остановились на первосвященникахъ временъ Давида, потому 
что даръ пророчества, дарованный первосвященнику, облеченному въ 
ефодъ (Исходъ ХХУШ, 30 и Числъ ХХҮП, 21 съ прим. въ Св. Л$- 
тописи) и стоящему на молитв предъ Всевышнимъ, не былъ отнять 
у нихъ. Такъ Авіаоаръ (1 Ц. ХХІІ, 6), — когда бЪжалъ къ Давиду, — 
принесъ съ собой ефодъ ®), въ которомъ отецъ его вопрошалъ Гос- 
пода для Давида (19. ХХИ, 10), и самъ Авіаоаръ вопрошалъ Господа — 


2) Въ 1 Пар. ХХІҮ, 3 начертано имя Ахимелеха, отца Аваеара, - но это 
или ошибка, или Авіаоаръ призпается первосвященникомъ лишь какъ предста- 
витель отца своего, первосвященника, убитаго еще Сауломъ 1 Ц. ХХІІ, 16 -2. 

2) Ср. 3 Царствъ І, 8, 31 - 39 и 1 Пар. ХИ, 23, 28. 

3*) Съ Садока первосвященство продолжаетъ передаваться преемственно въ 
родъ старшаго сына Ааронова до временъ Антіоха Епифана, ибо по 1 Маккав. 
П, 1 родъ Маккавсевъ или Асмонсевъ происходить отъ потомка Елеазара 
Іего-іарнва, какъ то видно изъ списковъ 1 Пар. ХХІҮ, 7. По всей вЪроят- 
ности первосвященники и позже избирались изъ этого рода. Замфтамъ кстати, 
что и Ездра быль изъ рода Елеазара: 1 Ездры УП, 1-5. 

**) Мы напоминаемъ, что ва груди ефода находился паперсникъ судный, въ 
которомъ хранились Уримъ н Тулмимъ (Ои. прим. въ Св. ЛЪт. на Исх. ХХУШ, 
30 н вообще прииЪчавія ва всю главу эту). 
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идти ли Давиду на Филистимлянъ (14. ХХШ, 2—4); и позже о томъ 
мЪств, которое долженъ избрать Давидъ (2 Ц. П, 1), или еще о 
начал похода противъ Филистимлянъ (14. \, 19). О СаулЬ же ска- 
зано предъ его паденіемъ, что «Господь не отвфчалъ ему ни во сн, 
ни чрезъ уримъ, ни чрезъ пророковъ» (1 Ц. ХХҮШ, 6). Изъ этого 
заключаемъ, что и у первосвященника Садока былъ ефодъ съ уримомъ 
и туммимомъ, но Господь не отвфтствоваль Садоку за нечестіе 
Саула. | 

Не знаемъ, какъ вопрошаетъ Господа Давидъ во время голода 
(2 Ц. ХХІ, 1) ®), но затБмъ, во время моровой язвы (11. ХХУ, 
1—11), волю Божію объявляетъ ему пророкъ Гадъ, посланный Бо- 
гомъ. Съ этого времени въ особенности начинается дЪятельность 
пророковъ и гласъ первосвященниковъ умолкаетъ *'). Такъ царь Да- 
видъ совфтуется съ Наөаномъ пророкомъ о желаніи своемъ построить 
Господу домъ (храмъ) и Наөанъ по человфческому разуму одобряетъ 
это намфреніе, но въ ту-же ночь получаетъ отъ Господа откровеніе, 
что Давидъ не построить Господу храма, а построить сынъ его (2 
Ц. УП), ибо, какъ добавлено въ 1 Пар. ХХІ, 8 къ Давиду было 
слово Господне: ‹ты пролилъ много крови... ты не долженъ строить 
дома имени Моему...... сынъ твой построитъ домъ имени Моему». 

Выслушавъ повелфне Господне, Давидъ (2 Ц. УП, 18) ‹пред- 
сталь предъ лицомъ Господа» и въ трогательной молитвЪ изливаетъ 
душу свою передъ Господомъ. — Но зная, что онъ не удостоится быть 
строителемъ храма, онъ начинаетъ заготовлять матерізлы для зданія, 
которое возведетъ сынъ его на мЪстБ гумна Орны и видВвнія Ангела 
(2 Ц. ХХІУ). 


4) По всей вфроятности тамъ, гдБ сказано: „Давидъ вопрошалъ Господа“, — 
надо разумВть вопрошевіе чрезъ первосвященника урнмомъ и туммимомъ. Когда 
же волю Божію объявляютъ пророки, то они говорятъ безъ всякаго вопроса со 
стороны Давида. 

4) Мы ве можемъ не обратить ввимав!я на то, что въ книгахъ Царствъ в®тъ 
ни одного отвЗта, даннаго Садокомъ ни при Давид%, ни при Соломон%. Посл д- 
нему Господь открывался въ видЪніяхъ, какъ скажемъ ниже. И при посл дую- 
щихъ царяхъ іудейскихъ нтъ упоминан!я объ вопрошен1и Господа уримомъ 
чрегъ первосвященниковъ, нн въ книгахъ Царствъ, ни въ княгахъ Паралипоме- 
новъ, даже во времена первосвященника Іодая (4 Ц.; ХІ; 2 Пар. ХХШ). Нако- 
нецъ у Ездры П, 63 есть косвенное указане, что священника съ уримомъ и 
туммимомъ не было у іудеевт, возвратившихся изъ па$на, н они ожидали, что 
„08ъ Возстанетъ“. 
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Въ это время Давидъ ведетъ ожесточенныя войны съ сосфдями сво- 
ими: на западв съ Филистимлянами и на восток съ Моавитянами, 
Аммонитянами и съ союзниками ихъ (Сирійцами и царемъ Сувы *) 
(2 Ц. УШ, 1—5, 12), и поразилъ ихъ и прюбрЁлъ большя богат- 
ства, которыя были предназначены для постройки храма. Въ это время 
Давидъ обезпечиваетъ свою сфверную границу дружественными сно- 
шеніями съ владфтелемъ прохода по Целе-Сиріи—государемъ Имаез 
или Емаөа *%), столица котораго служила ключемъ этого ущелья, 
ведущаго изъ Сир въ Палестину. Южная граница Палестины была 
вполн обезпечена Давидомъ, такъ какъ онъ занялъ Идумею своими 
войсками (14. ст. 14), которыя держали въ повиновеніи вфчныхъ вра- 
говъ Евреевъ, Идумеянъ и толпы бродячихъ Амалекитянъ. Тоже и на 
западЪ граница могла считаться вполнъ обезпеченною, такъ какъ Фи- 
листимляне, нЪсколько разъ разбитые на голову, принуждены были 
отдать Давиду сильную крБпость Мееегъ-Газмму “) и многіе укрфп- 
ленные города свои.`Только на восток продолжается упорная борьба 
противъ Аммонитянъ и союзниковъ ихъ. Войска находятся подъ пред- 
водительствомъ Іоава, но Давидъ находитъ необходимымъ собрать въ 
помощь своему военачальнику ‹всзхъ Израильтянъ» (Х, 17) и лично 
вести ихъ на помощь Іоаву, стоявшему предъ Раввой Аммонитской и 
угрожаемому съ двухъ сторонъ Аммонитянами и Сир цами (14. ст. 
9—13). Іоавъ въ первомъ сраженши успёлъ разбить войско союзни- 
ковъ, но царь Сири, Адраазаръ послалъ за подкрЪпленіемъ и вВроятно 
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42) Сува (боба Вульгаты, фай зап. -хъ библій) было маленькое арамейское 
‚ государство на востокъ отъ Дамаска. Въ 2 Пар. ҮШ, 3 чрезъ лего идетъ Соло- 
монъ строить Тадиоръ въ пустынъ. Тамъ оно названо Ема -- (Хаматъ-за- 
щита-цитаде2ь) Сува. Не сыфшивать съ Емаеомъ (Хаматомъ) на Оронт%. 

“8%; Имаөъ, илн Емаөъ, или Хаматъ, какъ мы говорили, значитъ защита, во 
второмъ значени крВпость. Емаеъ, здфсь упоминаемый, лежалъ на ОронтВ въ 
сВверной частн Целе-Сирін и служилъ ключемъ ущелья (Ср. Числа ХШ, 22 и пр. 
въ Св. ЛЪт.). 

“) Меөегъ-Гааима, какъ мЪстность, неизвъстна; еще замЪчательнће, что въ 
параллезльпомъ иъстћЪ 1 Лар. ХҮШ, 1 прямо сказано, что Давидъ „вгялъ Гебз н 
зависящіе отъ него города“ отъ филистимлянъ. Въ переводъ Меөег-аима зна- 
ЧИТЬ „узда Димы“ (Охогд’з ВіЫе. Не1рз.; ргорег пашез) или „узда метрополіц“ 
(филистимлянъ`, какъ переводить еписк. Гервей въ Ѕргакегв Ве. Полагаемъ, 
что чтеше Паралипоменона передаетъ сущность событія, н что по всей вфроят- 
ности выраженіе книги Царствь, есть поэтическое выраженіе для описанія то- 
го-же факта, что главный городъ филистимлянъ, а съ нимъ вияше на всю 


страну перешли въ руки Давида. 
9 
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Израильтьне были бы поражены, еслибы въ это время не подоспфлъ 
самъ Давидъ сь ополченіемъ Израиля. Онъ быстро выдвинулся про- 
тивъ надвигавшихся полчищъ сирійцевъ къ Еламу, мъстности намъ 
неизвестной, но повидимому лежавшей къ сБверу отъ Раввы и не- 
далеко отъ нея. ЗдБсь онъ одержалъ блистательную побфду надъ си- 
рійцами и принудилъ ихъ заключить съ нимъ миръ. Аммонитяне оста- 
лись безъ союзниковъ и войска ихъ заперлись въ Раввћ Аммонитской. 
Равву посланъ былъ на слёдующ годъ (ХІ, 1) осаждать Гоавъ, а 
царь Давидъ возвратился жить съ [ерусалимъ “). Въ это время онъ 
впадаетъ въ великій грвхъ, за которымъ слђдуетъ великое покаяніе и 
тотъ великій псаломъ, который изображаетъ на вЗки состояніе души 
грЪшника, вошющаго о прощеніи предъ безконечнымъ Милосердіемъ. 

Но прежде чБмъ перейти къ этому событію, мы упомянемъ, что 
Давидъ, сохранявшій свято память о дружбВ своей съ Гонафаномъ, 
отыскиваетъ жившаго въ неизвъстности Мемфивосеея, хромаго сына 
Гонзеана, порученнаго заботамъ довћреннаго раба дома Саулова — 
Сивы. Царь отдаетъ все наслЁдственное имущество Саула Мемфивос- 
еею и приказываетъ Сив8 быть управляющимъ дома и земель, отдан- 
ныхъ сыну Гонзеана, самого же Мемфивосеея приближаетъ къ себЪ и 
приглашаетъ его постоянно питаться за царскимъ столомъ его. 

Въ то время, когда Давидъ живеть въ ГерусалимЪ, Іоавъ съ вой- 
сками царя осаждаетъ Равву, послЬднюю опору и надежду Аммони- 
тянъ, послћ того, какъ Давидъ заставилъ ихъ союзниковъ оставить ихъ 
однихъ, безъ помощи. Въ числ военачальниковъ, подчиненныхъ Гоаву 
подъ Раввой, былъ н$фкто Урія, хеттеянинъ по происхожденію, но же- 
натый на еврейк$ Вирсавіи, дочери Еліама ®), сына Ахитофеля изъ 
колћна Гудина. Однажды вечеромъ Давидъ съ кровли царскаго дома 
своего видитъ черезъ крыши купающуюся (на дворЪ своемъ) весьма 


4“) Позже, уже посл грфха Давидова Равва взята [0авомъ, вызвавшимъ къ 
окончательному приступу самого царя, чтобы честь вгятія Раввы принадлежала 
ему, 2 Ц. ХП, 26—31. 

46) Еліаиъ, или съ переставовкой Амм!-эль: Божій народъ (Амъ народъ; Ель, 
Елохимъ— Богъ). Вторая форма пмени въ 1 Пар. Ш, 5. Такая перестановка сзовъ 
встрБчается верЪдко въ томъ же имени въ Ветхомъ ЗавЪтћ. Вирсавия была внуч- 
ка Ахптофеля (2 Ц. ХХШ, 34) совфтника Авессалома во время его возмущения 
(2 Ц. ХҮ, 31), который по всей вфроятности былъ изъ колфна Гудина, ибо овъ 
названъ (ХХШ, 34) Гилоняниномъ, а Гило въ кн. Гис. Нав. ХҮ, 51 —городъ изъ 
числа городовъ Гудиныхъ на горахъ южной части Гуден. 
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красивую женщину, и съ требовательностью восточнаго деспота посы-_ 


Лабтъ за ней и дВлабтЪ ввсвоею наложницею. Желая однако прикрыть 
присутствемъ мужа ея беременность, онъ приказываетъ Гоаву при- 
слать Урію съ порученіемъ въ Герусалимъ. Принявъ его ласково и 
одаривъ его по обычаю яствами и виномъ съ царскаго стола, онъ при- 
казываетъ ему идти ночевать къ себф въ домъ. Но онъ встрЪчается съ 
чрезвычайно честнымъ и богобоязненнымъ характеромъ глубоко пре- 
даннаго своему призванію воина, который считаетъ непристойнымъ 
войти въ домъ свой и спать съ женою своею, когда ‹ковчегь Божій и 
Израиль и Гуда находятся въ шатрахъ, и господинъ мой Іоавъ и рабы 
господина моего пребываютъ въ пол!» (ХІ, 11). Тогда Давидъ, уже 
снизошедшій до презрЪнной хитреети, талаетъ еме ниже и письмомъ 
поручаетъ безсердечному и малосовЪстливому Іоаву распорядиться та- 
кимъ образомъ, чтобы Урія былъ убитъ непріятелемъ. Получивъ отъ 
Іоава увВдомленіе о смерти Ури, Давидъ, — по окончаніи дней обыч- 
наго плача Вирсавіи по супругЪ своемъ, — береть ее формально въ 
домъ свой женой: ‹ И было это дћло, которое сдБлалъ Давидъ, зло въ 
очахъ Господа» (14. ст. 27). И родился Давиду сынъ отъ Вирсавии. 
Но этому ребенку не суждено было жить, онъ умираетъ младенцемъ 
въ наказаніе отцу его преступнику, который душою привязался къ 
Вирсавіи и рожденному отъ нея сыну (ХИ, 15—23) *). 

Воть въ это время въ особенности выступаетъ значеніе пророка, 
какъ вВстника Господня, посланнаго, чтобы остановить царя-грёшника 
на пути, ведущемъ къ совершенному нравственному растл8ню. Мо- 


— = 


нархія, начавшаяся при Саул$, окрёпшая и упрочившаяся при Давид, 


была по типу своему вполнЪ подобна всёмъ другимъ монархіямъ во- 
стока. Единственное, —но и коренное, —отличіе ея отъ другихъ мо- 
нархій того времени—была вфра въ единаго Бога, даровавшаго Израилю 
законы Свои, слова вЗчной истины. Пока царь памятовалъ эти вели- 
кіе завфты, дотолВ Израиль не могъ пасть низко, какъ другіе народы; 
но когла монархъ забывалъ Бога, тогда онъ становился обыкновен- 
нымъ восточнымъ деспотомъ и предавалъ народъ свой всфмъ безуміямъ 
идолопоклонническаго растлЬнія нравовъ и самаго разума. Такъ и 
было посл раздВленія царствъ, когда на престолы двухъ царствъ вхо- 


т) Замфтимъ что все сказаніе о грЪхЬ Давида отъ 2 Царствъ ХІ, 2 и до 
ХІІ, 26 совершенно пропущено въ 1 Парал. (Ср. ХІХ, 19 и ХХ, 1). 
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дили цари почти язычники: израильтяне въ это время по образу своей 
жизни и всего строя своей государственной и частной жизни ничфмъ 
не отличались отъ сосБднихъ государствъ, отъ Тира и Сидона, Дама- 
ска и Сувы и Аммона и Моава, и далђе лежащей Ассиріи и всёхъ 
другихъ царствъ Азш. То же самое грозило царству Давида, еслибы 
Господь не остановилъ его на пути деспотизма, который приносить въ 
жертву страстямъ своимъ вс чувствованія чести и правды. Поэтому 
посланіе пророка къ Давиду было великою милостью Божіею, а его 
кротость и покаяніе и смиреніе спасли его отъ окончательнаго паденія, 
такъ какъ при готовности всБхъ восточныхъ народовъ исполнять всћ 
желанія властелина, Давидъ, не покаявшійся, могъ пасть ниже худ- 
шихъ изъ царей, которые позже растлили нравы Израиля. Мы видёли 
выше, что первосвященники, храпители закова обрядоваго, не играютъ 
роли въ нравственномъ развитіи народа; все нравственное вліяніе со 
временъ пророка Самуила переходитъ къ пророкамъ, которые пред- 
ставляютъ собою идею духовнаго развитія, требуя отъ народа жертвъ 
духовныхъ, отданія Господу Богу сердца своего, отодвигая на второй 
планъ предписанія левитскаго закона и жертвъ матеріальныхъ. 

Вс% пророки, до величайшаго изъ рожденныхъ женами, Іоанна Кре- 
стителя (Мате. ХІ, 11), были предтечами Господа нашего Гисуса Хри- 
ста, ибо, глаголя слова Божіи по внушенію Духа Святаго, «глаголав- 
шаго въ пророкахъ», они вели человъчество къ пониманію того, что 
законъ обрядовый пріуготовлялъ только сердце человћческое къ пони- 
манію заповздей Божіихъ и къ воспріятію высшаго разъясненія этихъ 
заповћдей, имвющаго быть принесеннымъ въ міръ Словомъ, которое 
воспріяло плоть. ‹Такимъ образомъ законъ былъ дфтоводителемъ ко 
Христу ›, говоритъ св. апостолъ Павелъ (Галат. Ш, 24). Это значеніе 
закона Моисея и пониманіе заповъдей въ высшемъ духовномъ ихъ 
смысл было неизмняемой темой веБхъ пророчествъ и псалмовъ, и 
когда Давидъ созналъ глубину своего паденія и тяжесть грћха своего, 
то въ искренности своего покаянія воскликнулъ: «Жертвы, Господи, 
Ты не хощешь.... Жертва Богу сокрушенный духъ; сердце сокрушен- 
наго и удрученнаго не отвергаешь Ты, Боже» *8). 


‹8) Переводъ архіепископа (позже митрополита) Филарета псалмовъ Давида 
въ изданін библейскаго Общества 1822 г. Въ нашемъ перевод прилагательныя 
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Изучене всвхъ послфдующихъ пророковъ указываетъ, какъ эта 
проповздь истиннаго поклоненія Богу — не однимъ только обрядомъ и 
жертвоприношеніемъ, но и духомъ челов ческимъ — развивается и ра- 
стетъ, пріуготовляя челов$ка къ воспринято священныхъ словъ Бого- 
человЪка о поклоненіи Богу въ дух и истин%. 

Пророкъ Наеанъ (2 Ц. ХП) приходить по повелћнію Господню къ 
царю Давиду и разсказываетъ ему притчу о богатомъ, отнявшемъ у 
бъднаго единственную его овечку, выставляя на вӣдъ царю вс по- 
слЬдствія грубаго насилія, попирающаго вс законы правды и человћ- 
ческихъ чувствованій. Давидъ естественно приходить въ негодованіе, 
и Наеанъ тогда говоритъ ему: ‹ты тотъ человкъ!› Тогда Наөанъ 
объявляетъ наказаніе Боже Давиду: ‹мечъ не отступить отъ дома 
твоего на вВки;.... воздвигну на тебя зло изъ дома твоего» (ст. 7, 
10—12). 

Въ этомъ пророчеств есть важное для насъ указан!е путей и су- 
дебъ Божіихъ, постоянно повторяющееся въ жизни предъ очами на- 
шими, если мы только умЪемъ понимать, что происходитъ около насъ 
и въ насъ самихъ. Давидъ коварно убиваетъ Урію подъ стВнами Раввы 
посредствомъ тайнаго приказанія, даннаго Іоаву, — и отнын% вся жизнь 
его есть рядъ войнъ и кровавыхъ преступленій въ самой семьћ его. 
Онъ осквернилъ и разрушилъ семейную жизнь Ури и въ семьћ его 
возникаетъ рядъ кровосмЪшеній, братоубійствъ, возмущеній сыновей 
противъ отца, доводящихъ Давида до необходимости временно уда- 
литься въ изгнаніе. Господь не оставилъ его; покзян!е Давида, «сердце 
его сокрушенное и смиренное» возвратило ему благодать; Духъ Свя- 
тый не отступилъ отъ него, но вся жизнь его сд$лалась полною опас- 
ностей и горя и страданій, которыми выкупалось великое совершен- 
ное имъ преступленіе. 

Первымъ наказаніемъ была смерть сына, рожденнаго Вирсавіей, о 
чемъ мы упоминали выше. Повидимому, глубоко привязался Давидъ 
къ этой женщин, чтб видно и изъ горя его по первомъ сын и изъ 
радости его посл рождепія отъ пея же второго сына, которому Господь 
и позволяетъ въ концЬ жизни Давида передать престолъ его. Сынъ 


относятся къ сержу, въ пер. м. Филарета къ лицу, пчћющему сокрушенное 
сердце. 
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этоть при рожденіи названъ «возлюбленный Јеговой»›, «[еди а > 
устами пророка Наезна, теперь (2 Ц. ХП, 25) являющагося вЪстни- 
комъ прощенія. Мать ребенка (14. 24) назвала его Соломономъ, а 
пророкъ въ имени /едидіа принесъ вфсть, что Господь не взыщетъ съ 
сына Давида и Вирсавіи грЪха отца и матери его *%). 

Въ покаянныхъ псалмахъ Давида слышится не только сознаніе 
грфха и скорбь души о содћянномъ, но и глубокая увђВренность, что 
Господь прощаетъ прибћгающаго къ Нему съ искреннимъ раскаяніемъ. 
«Я открылъ Теб% грвхъ мой, (восклицаетъ Давидъ въ ХХХІ псали%, 
ст. 5), я сказалъ, исповфдую Господу преступленія мои; и Ты снялъ 
съ меня вину грЗха моего». 

Глубоко также проникло въ сердце Давида сознаніе, что какъ ни 
великъ содфянный имъ грЬхъ, какъ ни виновенъ онъ предъ убитымъ 
имъ, но еще выше этого преступленія мысль, что онъ зналъ волю Бо- 
жію и завъдомо нарушилъ ее: ‹ Тебћ, Тебъ единому согрфшилъ я. Лу- 
кавое предъ очами Твоими содБлалъ я» (Пс. Г. 6). 

Поэтому-то восклицаетъ грёшникъ: ‹Обветшали кости мои отъ 
вседневнаго стенанія моего. Ибо день и ночь тяготЗла надо мною рука 
Твоя. СвЪжесть моя исчезла, какъ въ лЪтнюю засуху» (Пе. ХХХІ, 
3—4). Какъ истомленный путникъ въ пустынф вопіетъ грЪшникъ: 
‹Окропи меня иссопомъ, и буду чистъ; омой меня, и буду бвлфе 
спЪга. Дай мн услышать радость и веселіе, и возрадуются кости, То- 
бою сокрушенныя. Отврати лицо Твое отъ гръховъ моихъ и изгладь 
вс беззаконія» (Пе. |, 9—11). ЗатЬмъ, подымаясь пророческимъ 
духомъ къ разумънію таинства обновленія человВка благодатію, онъ 
восклицаетъ: ‹ Сердце чистое сотвори во мн, Боже, и духъ правый 
обнови внутри меня. Не отвергни меня отъ лица Твоего и Духа Твоего 
Святаго не отними отъ меня. Возврати мн радость спасенія Твоего 
и Духомъ владычественнымъ утверди меня» (Пс. Г, 11—14). 


49) Мать всегда возлагала имя (Ср. во Св. Л$тописн напр. Бытія ХХХҮ, 18 
Луки 1, 60), хотя отецъ иногда изиБнялъ его. Имя, возложенное Вирсавіей 
Шеломо означаетъ мирз; человткь мира; въ немъ заключается мысль о жизни 
другой, чфиъ та, которая въ наказаніе возложена на отда его—жизнь безпре- 
рывныхъ войнъ (Ср. 2 Ц. ХПІ, 10 и 1 Пар. ХХУШ, 3). Наеавъ, прибавляя къ 
пиени Шеломо имя Іедидіз по повел тю Божію, освящдеть это имя и обра- 
щаетъ его въ пророчество, обфщая именемъ Святфйшаго [еговы, что зпачевіе 
имени исполнится на Сохомонф. 
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Духъ Святый, «глаголющій во пророкахъ» °), снисшедшій на 
покаявшагося Давида, раскрывающій въ псалмахъ его человзчеству 
неисповъдимые пути Господня милосердія и готовящій душу челов$- 
ческую ко встрЕчВ грядущаго Сына Божія во плоти, —открываетъ 
ясно человћку еще и ту сторону дъйствія благодати, что она обнов- 
ляетъ человВка только кроткаго и смиреннаго, только сознающаго 
свое безсилі. Только при искреннемъ покаяніи и только человъкъ 
смирившійся можетъ содћлаться новымъ человвкомъ (Пс. І, 19). 

Такъ и Давидъ покаявлИйся и смирившійся становится новымъ 
челов$комъ. Онъ останавливается въ ужас» на пагубномъ пути, по 
которому онъ шелъ и идя по которому могъ сдФлаться вполн% восточ- 
нымъ деспотомъ, переходя отъ преступленія къ преступленю, и со- 
вершенно утратить не только чистоту мысли, но и всякія человъческія 
чувства. Отнын% и до самой кончины своей онъ представляетъ обра- 
зецъ смиренія и терпћнія, какъ человъкъ, измВнившій жизнь свою 
сообразно тому, чтб онъ извЪдалъ и чему научился. Замфтимъ здћсь, 
что Священное писаніе нигдћ не указываетъ съ укоромъ на Вирсавію, 
жену Ури, по той причин%, что въ обществћ, гд женщина не имЗла 
никакой своей воли, и въ томъ государствВ, въ которомъ царь все- 
властенъ, женщина не могла имЗть мысли о сопротивлении царю. Въ 
этомъ событіи Вирсавія была лицомъ безвольнымъ, страдательнымъ, и 
никакой укоръ не можетъ пасть на нее. Надо еще памятовать, что 
многоженство не было запрещено Закономъ, и Давидъ, имЪя многихъ 
женъ, сл8дуеть обычаямъ своего времени. Но можеть быть именно 
его жизнь представляетъ разительный прим$ръ золъ, проистекающихъ 
отъ многоженства. Жизнь Давида отравляется преступленіями сыновъ 
его, происшедшихъ отъ различныхъ матерей, ненавидфвшихъ другъ 
друга и возстававшихъ противъ отца своего. ‹ Мечъ не отступалъ отъ 
дома его», какъ пророчествовалъ Наеанъ. 

Мы знаемъ, что еще въ юности своей Давидъ женатъ былъ на до- 
чери Саула, Мелхол%. Мы знаемъ также, что во время страннической 
боевой жизни своей на юг Палестины онъ былъ женатъ на двухь 
женахъ— Ахиноамћ и Авигеђ (1 Ц. ХХҮП, 3). Ахипоама была изъ 


50) Символъ вЪфры; опредфленіе 150 Св. Отдевъ второго вселенскаго собора 
(Константинопольскаго). | 
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Изрееля, а Авигея изъ Кармила (2 Ц. П, 2). Когда Давидъ взошелъ 
на престолъ, то онъ, какъ мы видЪли, потребовалъ возврата Мелхолы, 
отданной Сауломъ нфкоему Фалтю (1 Ц. ХХУ, 44; 2 Ц. Ш, 15). 
Посл% того, какъ Давидъ пришелъ изъ Хеврона въ [ерусалимъ (2 Ц. 
Ш, 2—5 и Ү, 13), онъ взяль въ жены Мааху, дочь царя Гессур- 
скаго, Аггиеу, Авиталу, Эглу и многихъ наложниць (ср. 2 Ц. ХҮІ, 
22 и ХХ, 3). Къ числу законныхъ женъ своихъ онъ присоединяеть 
Вирсавю. Оть законныхъ женъ дфти всё могли имфть притязаня на 
престолъ, поэтому-то и начинаются семейныя распри, о которыхъ по- 
въствуетъ вторая книга Царствъ и которыя прекращаются лишь при 
Соломон% (3 Ц. Г, П) смертию послЪдняго изъ претендентовъ, — Адо- 
ши, сына Аггиеы. 

Во дни Давида самыя большія огорченія доставляють ему сынъ 
Ахиноамы Амнонъ, первенецъ его (2 Ц. Ш, 2 и ХПІ, 21 съ при- 
бавленіемъ Семидесяти),—котораго можно считать предназначеннымъ 
Давидомъ на царство, —и Авессаломъ, сынъ дочери царя Гессура °'), 
Маахи. У Авессалома была сестра красавица Өамарь и съ преступной 
плотской любви Амнона къ единокровной сестр своей начинается 
семейная драма. Во второй книг разсказано оскорбленіе Өамари 
Амнономъ и вслдъ за удовлетвореніемъ животной страсти его нена- 
висть, вспыхнувшая въ сердцЪ его къ несчастной дфвушк$, которую 
онъ выталкиваетъ вонъ изъ своей комнаты ?). Сынъ Гессурской ца- 
ревны, Авессаломъ, конечно не могъ забыть нанесеннаго ему и его 
вдвойнЪ царскому происхожденю оскорбленія, но съ затаенною зло- 
бою и коварствомъ и сдержанностью жителей востока онъ велитъ мол- 
чать сестр своей и, пе показывая ни признака гн%ва, выжидаеть вре- 
мени исполнить задуманный имъ планъ кровомщенія. Во дни стрижки 
овецъ обыкновенно устраивали пиръ владфльцы стадъ, и на такой 
пиръ зоветъ Авессалом сначала отца своего съ его дворомъ и съ 
братьями, а за отказомъ отца, брата своего Амнона (вБроятно какъ 


——— А а наан и и аны 


7) 1 Ц. Ш, 3. Гессуръ область за Торданомъ на границ® Вассана и царства 
Дамасскаго. Ср. Второз. ПІ, 14. 

5?) Мы указываемъ на то, сколько жизненной правды во всфхъ этихъ ска- 
заніяхъ книгъ Царствъ, какъ и всего Св. Писавія. Эта ненависть, возникаю- 
щая немедленно за удовлетвореніемъ плотскаго желанія при совершенномъ от- 
сутетвін любвн, есть черта поразительно правдивая. Прибавимъ, что по совер- 
шенін преступленя Амнонъ понялъ и всю опасность его. 
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заместителя царя и наслъдника престола). Давидъ какъ-бы подозрћ- 
валъ несчастіе (ХШ, 26), но Авессаломъ упросилъ отца, и вЪроятно 
Давидъ, надЪясь на полное примиреніе братьевъ, согласился отпустить 
Амнона на пиръ вмЪстВ съ другими царскими сыновьями (29). На 
пиру, согласно, прежде пира, данному Авессаломомъ приказанію, 
Амнонъ былъ убитъ; всъ-же другіе царскіе сыновья спаслись бЪг- 
ствомъ. Мы не смћемъ утверждать, но намъ кажется, что планъ Авес- 
салома кромВ мщенія—былъ убить и всфхъ братьевъ своихъ, и что 
именно этотъ замыселъ подозрћвалъ Давидъ, когда въ первый моментъ 
горя онъ разодралъ одежды свои, доколћ Іонадавъ не объяснилъ ему, 
что убитъ одинъ Амнонъ. Очень возможно, что уже въ то время Авес- 
саломъ, гордый своимъ происхожденіемъ, замышлялъ восхитить вВ- 
нецъ, что ему удалось, какъ увидимъ, исполнить позже. Послћ 
убійства Амнона Авессаломъ бЬжитъ за Горданъ къ двду своему 
Өалмаю, царю Гессурскому, и пробываетъ тамъ три года: отецъ-же 
его Давидъ не преслФдуеть его: ‹ибо утБшился о смерти Амнона» 
(ХІІ, 39). 

Мы ничего не знаемъ о дальнфйшей участи Өамари; знаемъ только, 
что у самого Авессалома была дочь, названная какъ тетка ея Эамарь, 
и что дочь ея, внучка Авессалома, Мааха, была замужемъ за сыномъ 
Соломона, царемъ Ровоамомъ °%). 

Между тЁмъ Давидъ тоскуетъ объ Авессалом% °*) и Іоавъ выпра- 
шиваетъ (хитростью) у царя позволеніе Авессалому сначала возвра- 
титься въ [ерусалимъ, а несколько позже и предстать предъ лице 
царя. Но Авессаломъ настойчиво преслъдуетъ давно повидимому за- 
павшую ему въ сердце мысль — самому сдБлаться царемъ. Онъ завя- 
зываетъ тайныя сношенія со всфми недовольными и между прочимъ 
съ весьма умнымъ и вліятельнымъ въ Гудеф человкомъ по имени 
Ахитофель °%), который былъ совЪтникомъ Давида (ХҮ, 12). «И со- 


а питание. м 22. санана анааан а. а. аана 


53) 2 Ц. ХІҮ, 27; 3 Ц. ХҮ, 2 (читай „внучка“ Авессалома, такъ и 2 Пар. ХІ, 
20—21.) Въ послЪдвихъ цитатахъ слово дочь указываетъ на извфстваго дда. 

м) ХІҮ, 1. Комментаторы видятъ въ выраженін ХІПІ, 37 „И плакалъ царь 
Давидъ о сын своемъ во вс дни“ указаніе, что пзачъ Давида относился не 
къ убитому Амнову, а къ находившемуся въ изгнанін Авессалому. Ср. 2 Ц. 
ХҮШ, 33. 

55) Ахитофель былъ отецъ Емама и дъдъ Вирсавін, по сравневію 2 Ц. ХІ, 
3 съ 2 Ц. ХХШ, 34. Не безъ основанія полагаютъ, что онъ считалъ оповорен- 
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ставился сильный заговоръ и народъ стекался и умножался около 
Авессалома»... Давидъ, узнавъ о заговорћ и о томъ, что Авессаломъ 
уже воцарился въ Хеврон, не пытается противустать своему сыну и 
бЪжитъ съ приближенными изъ Герусалима *). На то, что онъ не за- 
щищался, было много причинъ. У Давида кромф личной стражи не 
было постояннаго войска; во время войны собиралось ополченіе, и 
по всей вфроятности (ХҮ, 12) большая часть палестинскихъ воиновъ 
собрана была коварнымъ возмутившимся сыномъ Давида. Ясно еще 
изъ стиха 14-го той-же главы, что Давидъ не хотёлъ подвергать Геру- 
салимъ ужасамъ осады или взятія приступомъ. ‹ Встаньте, убъжимъ, 
говоритъ онъ своимъ слугамъ, —ибо не будеть намъ спасенія отъ 
Авессалома... чтобы онъ.... не истребилъ города мечемъ». Но повиди- 
мому всего сильнве дъйствовало въ его душћ глубокое сознаніе соб- 
ственнаго своего грћха и убъжденіе, что онъ, согласно пророчеству На- 
өана (ХП), долженъ горемъ и страданіемъ загладить содВянный 
грБхъ °'). У Давида оставались однако вЪрные друзья въ Іерусалим%: 
оба первосвященника —Садокъ и Авіаеаръ, и Хусій, одинъ изъ совћът- 
никовъ Давида, ставтій по совъту самого Давида на сторону Авесса- 
лома, но остававшійся в8рнымъ Давиду °%). Для него, какъ и для 
умнаго Ахитофеля, было очевидно, что еслибы Авессаломъ въ этотъ-же 
день (ХҮП, 1) рЬшительно преслъдовалъ отца своего и истребилъ-бы, 
настигнувъ его, немногочисленную его стражу, то онъ утвердился-бы 
на престолъ. Велдствіе этого Ахитофель настаивалъ на р%®шитель- 
ныхъ дЪӣйствіяхъ, но Хусій совБтовалъ медлить, доколБ Авессаломъ 


ной свою семью, когда Давидъ прехюбодЪйствовалъ съ внучкою его, довершивъ 
грёхъ свой убійствомъ ея мужа. Ахитофель позже кончаетъ жизнь свою само- 
убійствомъ, видя, что Авессаломъ погибнетъ въ борьбћ съ отцомъ (2 Ц. ХҮП, 
23). 

56) Въ ХҮ, 7 сказано, что эти событія произошли „по прошествіи с:рока 
лЪть (царствованія Давида)“. Это повидимому явная описка вифсто чемырехъ 
1Ътъ, со времеви возращен!я Авессалома изъ Гессура, или же, какъ указываетъ 
Флавій Іосифъ, со дня совершеннаго примиренія съ отцемъ (ХІҮ, 33). Словъ 
„нарствовамя Давида“ нЪтъ вовсе въ стих% 7, ХҮ-й главы; и притомъ западные 
комментаторы указываютъ, что и въ сирійскоиъ и въ арабскомъ текстахъ, а 
также въ Ист. Др. Гуд. Флавія Іосифа цифра четыре, явно указываетъ на тако- 
вую же цифру еврейскихъ манускриптовъ второй книги Нарствъ. 

57) Пророчества Названа 2 Ц. ХЦ, 10—12 указало въ подробности тћ бЪдствія 
и оскорбленія, коимъ подвергнется домъ согрЪшившаго Давида. Ср. ХҮІ, 21—22. 

8) 2 Царствъ ХҮ, 32—37. 
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не соберетъ значительную силу изъ воиновъ всего Израиля. И былъ 
принятъ совътъ Хусія и Ахитофель удавился (ХҮП, 1—23) °%). 
Между тЬмъ Давидъ, оставивъ въ Іерусалимћ весь домъ свой и 
своихъ наложницъ (ХҮ, 16), съ шестью стами человъкъ стражи пе- 
реходитъ потокъ Кедронъ и подымается на гору Масличную на пути 
своемъ къ пустын. Народъ Јерусалима провожаетъ его и плачетъ; 
первосвященникъ Садокъ выноситъ ковчегъ Божій на плечахъ леви- 
товъ, чтобы слБдовать за царемъ; Авіаеаръ также присутствуетъ при 
этомъ шествіи, но Давид уговариваетъ ихъ возвратиться и указы- 
ваетъ имъ, что оба сына первосвященниковъ могутъ служить послан- 
ными для извъщенія Давида въ пустынћ обо всемъ, что происходить 
ВЪ Іерусалимђ и о намфреняхъ Авессалома, которыя передасть имъ 
вЪрный другъ Давида Хусія, котораго онъ также уговариваетъ, какъ 
мы уже говорили, сдЪлать видъ, что онъ передался на сторону Авес- 
салома (гл. ХҮ) ‘°). Въ то время, когда Авессаломъ, выступившій 
изъ Хеврона, входитъ въ Іерусалимъ, провозглашая себя царемъ, — 
Давидъ, въ одежд покаянія, босой, съ головой, покрытой пепломъ, 
идетъ съ плачемъ въ изгнан!е (ХҮ, 30), тоскуя о врЗхахъ своихъ и 
о стыд своемъ. Первую остановку маленькій отрядъ его дфлаеть у 
Бее-Мерхата,— имя, которое означаеть «далекій домъ», взроятно 
одинъ изъ домовъ, стоявшихъ еще на западномъ склон% горы Маслич- 
ной по дорог къ Гордану (ХУ, 17), хотя принадлежавшихъ еще къ 
предмЪстьямъ Іерусалима. За горой Масличной къ востоку путь пе- 
реходилъ на земли удБла Веніамина. При вступленіи на эти земли въ 
наслёдственное име сына [онаеана, хромаго Мемфивосеея, слуга 
его Сива выноситъ для подкрфплен!я Давида и его отряда сухіе плоды, 
хлЬбъ и вино, но при этомъ оклеветываетъ своего господина, говоря 


59) Мы замЪтимъ по поводу всего этого отдфла, что онъ съ необычайною 
подробностью разсказываетъ событія одного только дня съ ХҮ, 14 до ХҮП, 22 
и 24. НигдЪ въ книгахъ Ветхаго Завфта нътъ такого подробнаго описан!я пол- 
выхь событіями сутокъ. На это первый указалъ Эвальдт въ Сезѕсһісһќе 1вгае]з 
Т. Ш, 8. 228—235. Ср. Защеу?з Гежівь Сһогесһ у. 11, Іесќпге ХІУ, Тһе #і6һ оѓ 
Раі.“ 

60) Юношн, позже дЁЙствительно посланные первосвященвикамн посл того, 
какъ совЪтъ Хусін восторжествовалъ, должны были скрываться въ Бахурим% 
въ колодиф и настигли Давида лишь когда онъ подходилъ къ Іордаву (ХҮП, 
21—22). Они, давши ему ожидаемыя извћстія, совфтуютъ немедленно перейти 
Іорданъ, что опъ и исполняетъ.. 
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Давиду, что онъ присоединился къ врагамъ его, надћясь возвратить 
себЪ престолъ двда своего Саула. Въ необдуманномъ порыв негодо- 
ванія Давидъ отдаетъ все имущество Мемфивосеея слуг его Сивћ °!). 

Двигаясь далфе, Давидъ подвергается на земляхъ колфна Веніами- 
нова жестокому оскорбленю отъ Семея, сына Геры, горячаго привер- 
женца павшей Сауловой династій, принадлежавшей къ колфну Ве- 
Намина. Давидъ съ отрядомъ своимъ идетъ по одной сторон глубо- 
кой горной скалистой долины, по другой-же идетъ Семей, и кидая въ 
Давида каменьями, поноситъ его названіями кровопійцы, убйцы и 
беззаконника ). 

Авесса, братъ Іоава, проситъ позволенія царя перейти оврагъ, 
чтобы убить Семея, но Давидъ запрещаетъ ему. Отвътъ Давида ри- 
суетъ его душевное настроеніе и то глубокое чувство покорности вол 
Божей, которое содфлало его образцовымъ проповВдникомъ покаянія. 
«Оставьте сыны Саруины... пусть онъ злословитъ, ибо Господь пове- 
лфлъ ему злословить Давида..... Воть если мой сынъ... ищетъ души 
моей, тЬмъ болће сынъ Веніамитянина... Можетъ быть Господь при- 
зритъ на уничиженіе мое и воздастъ мнЪ Господь благостію за тепе- 
решнее его злословіе» %%), 

Ц%лый этотъ день отрядъ Давида шелъ безостановочно къ Іор- 
дану и только на берегахъ Іордана утомленные люди остановились 
для отдыха “) и подкрБпили себя пищею, которую получили отъ 
Сивы, слуги Мемфивосөея. По всей вБроятности только сюда успли 
прибыть посланные первосвященниками сыны ихъ съ извЬстіями Хусія 
и здБсь сказали Давиду: «встаньте и поскорће перейдите воду» ®), и 


61) Разъяснене этой клеветы, произнесенной 2 Ц. ХҮІ, 3, см. ХІХ, 24—30. 

62) Родствевники Саула очевидно приписывали тайнымъ приказаніямъ самого 
Давида убійства, совершевныя 1[оавомъ надъ воевачальвикомъ Авениромъ, и 
Баана и Рихава надъ царемъ [евосееемъ, (сыномъ ;Сауловымъ), – которыя такъ 
огорчили Давида. См. 2 Ц. главы Ш, 23 и сл., и 1\, 1—12. 

61) 2 Ц. ХҮІ, 6-13. Возвращаясь изъ за —– Іорданской страны, Давидъ 06%- 
щалъ просившему прощенія Семею, что онъ не умретъ, спасая его отъ требова- 
вій Авессы предать его смертн (2 Ц. ХІХ, 23). Посл смерти Давида Соломонъ 
призвалъ Семея и объявилъ ему, что онъ долженъ веотзучно жить въ Іерусалим%, 
и что онъ будетъ убитъ, если выћдетъ изъ него. Семей парушилъ это условіе и 
былъ убитъ (3 Ц. П, 36—46). 

4) ХҮІ, 14; ХҮП, 22. 

5) ХҮП, 21—22; о посланныхъ см. гл. ХҮ, 27—28; ХҮП, 22. 
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«всталъ Давидъ и вс№ люди бывшіе съ нимъ и перешли Іорданъ; къ 
разсвЪъту не осталось ни одного, который не перетелъ-бы Іордана». 

Къ этому именно богатому событіями знаменательному дню отно- 
сятъ псаломъ Ш Давида, надписанный: «Когда онъ бВжалъ отъ Авес- 
салома сына своего»: «Господи! какъ умножились враги мои! Многіе 
возстаютъ на меня; многіе говорятъ душћ моей, нЪтъ ему спасенія въ 
Богъ. Но ты, Господи, щитъ предо мною, слава моя, и Ты возносишь 
голову мою. Гласомъ моимъ взываю къ Господу и Онъ слышитъ меня 
съ святой горы Своей. Ложусь я, сплю и встаю: ибо Господь защи- 
щаетъ меня. Не убоюсь темъ народа, которыя со всЪхъ сторонъ опол- 
чились на меня. Возстань, Господи! спаси меня, Боже мой! ибо Ты 
поражаешь въ ланиту всхъ враговъ моихъ, сокрушаешь зубы нече- 
стивыхъ. Отъ Господа спасеніе. Надъ народомъ Твоимъ благослове- 
не Твое». 

Псаломъ этотъ, полный упованія и вфры, рисуетъ намъ душу Да: 
вида, полную силы, потому что это была душа вБрующаго. 

Ко времени, нъсколько поздийшему, а именно, когда Авессаломъ 
съ тмами народа %“) шелъ противъ отца, относится псаломъ Дави- 
да 142, надписанный: ‹Когда онъ преслдуемъ былъ сыномъ своимъ 
Авессаломомъ»›. Ст. 1. «Господи! услыши молитву мою, внемли мо- 
ленію моему по истинъ Твоей; услышь меня по правдћъ Твоей. (2) И 
не входи въ судъ съ рабомъ Твоимъ, потому что не оправдается предъ 
Тобой ни одинъ изъ живущихъ.... (6) Простираю къ ТебЪ руки мои; 
душа моя къ Тебћ какъ жаждущая земля. (7) Скоро услышь меня, 
Господи; духъ мой изнемогаетъ... (10) Научи меня исполнять волю 
Твою, потому что Ты Богъ мой; Духъ Твой благій да ведетъ меня 
въ землю правды. (11) Ради имени Твоего, Господи, оживи меня; ра- 
ди правды Твоей выведи изъ напасти душу мою»... 

Въ этотъ день, когда Давидъ въ смирен!и и скорби, сознавая свои 
грфхи, шелъ въ изгнаніе, отдавая Богу Всевышнему судьбу свою, 
сынъ его Авессаломъ, упоенный своимъ успћхомъ, войдя въ Іеруса- 
лимъ, совершаетъ одно изъ постыднфйшихъ и беззаконнЬйшихъ дЪлЪ 


66) См. совЪтъ Хусія Авессалому ХҮП, 11: „пусть соберется къ теб весь 
Израиль, какъ песокъ при мор“. И см. иодтверждеше въ описавін сраженія 
ХҮШ, 7—8. 
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своего краткаго царствованія. По совЗту врага Давида Ахитофеля, бо- 
ле всего боявшагося примиренія сына съ отцомъ, Авессаломъ нано- 
ситъ отцу своему и царю личное оскорбленіе, незабываемое на во- 
сток, и придаетъ ему особую торжественность. Онъ приказываетъ по- 
ставить шатеръ на кровлВ дома отца своего Давида, приказываетъ от- 
вести въ него наложницъ отца своего (2 Ц. ХҮ, 16, и ХҮІ, 21—22) 
и входить къ нимъ предъ глазами всего народа, заявляя такимъ об- 
разомъ, что примиренія между нимъ и отцомъ быть не можетъ. Для 
уразумленія этого поступка надо помнить, что одно дфйстве вхожде- 
нія въ гаремъ отца было равносильно въ глазахъ всЪхъ дЪйствитель- 
ному кровосмЪшенію и было равносилъно оскорбленію дйствіемъ от- 
ца своего. 

Этимъ дБяніемъ заканчивается въ Іерусалим этотъ знаменатель- 
ный въ лЬтописяхъ Израиля день, который Давидъ видитъ кончаю- 
щимся на берегахъ Јордана. Подробности всего этого дня несоми%нно 
записаны очевидцами событій. По всей вфроятности Наөанъ или 
Гадъ %), находившіеся при Давид% во время бЪгства его, записали всЪ 
событія (съ ХҮ, по ХІХ, 43 — 2 Царствъ) съ добавленіемъ тЪхъ свф- 
дЪній, которыя получились изъ Јерусалима посредствомъ посланныхъ 
отъ Хусія и первосвященниковъ. Въ этомъ всемъ сказаніи есть мно- 
го указаній на личности, жившія постоянно за Горданомъ (ср. 2 Ц. 
ХҮП, 27; ХІХ, 31 и др.), такъ что только лицо, бывшее при Дави- 
ДВ и видфвшее эти событія, быстро слЪдовавшія одно за другимъ, ` 
могло вспомнить объ нихъ и описать ихъ, когда наступили болђе по- 
койныя времена. 

Утро сл$дующаго дня послъ бЪгства застаетъ Давида уже за Іор- 
даномъ, идущаго къ Маханаиму “°). Это былъ укрфпленный городъ, 
въ которомъ жилъ и Іевосеей, сынъ Саула, возведенный Авениромъ 
на царство, когда Палестина провозглашала въ Хевронз царемъ сво- 
имъ Давида °°). Въ этомъ же город убитъ былъ измЪннически Іе- 
восеей сынами Реммона изъ Беероөа. Извћстно намъ (гл. ІҮ), что 
Давидъ казнилъ этихъ убійцъ, и весьма вфроятно, что жители Ма- 


—— 


вт) Ср. 1 Парал. ХХІХ, 99. 

68) ХҮП, 21, 22, 24. О Маханаим% ср. Быт. ХХХП, 2 вид ве Јакова патріарха 
и прим. въ Св. Л$тописи. 

69) 2 Ц. П, 4 и 8. 
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ханаима знали, съ какимъ негодованіемъ Давидъ отнесся къ убійству 
Іевосөея, а потому приняли его чрезвычайно дружелюбно и доста- 
вили ему и малому войску его необходимые съЁстные припасы. Укрћ- 
пленный городъ былъ занять Давидомъ и сюда начинаютъ стекаться 
приверженцы его ”®). НесомнЪнно, что въ числ воиновъ царя были 
и жители Галаада и Маханаима, но также и воины изъ Гудеи, кото- 
рые были привержены лично къ Давиду, герою ихъ племени. 

Между тЬмъ (ХҮП, 25—26) Авессаломъ собираетъ ополчеше, 
переходить Іорданъ и становится станомъ въ землВ Галаадской. На- 
до помнить, что собраніе ополченія не могло совершиться въ корот- 
кое время, и сжатый разсказъ, внесенный въ главу ХҮП о занятіи 
Авессаломомъ Галаада, лишь указываетъ на фактъ, предшествовавшій 
рЫлительной битв. Въ главё ХІХ, 10 говорится объ Авессалом%, 
какъ 0 «помазанномъ на царство» ,—стало быть въ [ерусалим$ былъ 
рядъ торжествъ, предшествовавшихъ движенію Авессалома съ вой- 
скомъ противъ отца. Давидъ, по требованію войска, остается въ крћ- 
пости, а воиновъ ведутъ въ битву [оавъ, братъ его Авесса и Еөөей 
(Геөянинъ). Арми вступаютъ въ битву гдъ-то у ‹лЬса Ефремова». 
Вс новъйшіе комментаторы согласны съ тБмъ, что мЪсто битвы было 
за Іорданомъ, на лЁвомъ берегу его "!). Повидимому не дисциплини- 
рованныя толпы ополченія Израиля, которыхъ военачальникомъ былъ 
Амессай (ХҮП, 25), потерялись въ лфсу Ефремовомъ: ‹лћсъ погу- 
билъ народа больше, чЁмъ сколько истребилъ мечъ въ тотъ день», 


- = 


10) ХҮП, 24, 29, ХІХ, 32 видно, что продовольстве доставлялось жителями 
Маханаима. Что же касается до увеличенія его войска, то въ ХҮШ, 4 видно, 
что около Давида, подъ начальствомъ [оава и брата его, собралось уже пЪсколёко 
тысячъ, а изъ стиха 7-го той же главы—что однихъ пораженныхъ въ войск% 
Авессалома было до двадцати тысячъ. 

1) На это много доказательствъ: во 1-хъ Авессаломъ „перешелъ [орданъ“ 
(ХҮІІ, 24); во вторыхъ Хусій, посланный съ поля битвы известить Давида о по- 
ОВД, бёжитъ въ Маханаимъ, не переходя рЬки (ХҮШ, 21—31). Можеть быть 
названіе 1%са Ефремова оставалось по преданію за тфмъ урочищемъ за Іорда- 
номъ, гдз происходила битва Іефеая противъ Ефремлянъ (Судіи ХП). По поводу 
имени Хусій, мы, по указаніямъ англ. еписк. Гервгя.(въ Зреакегз Сотшепи. 2 Зат. 
ХУШ, 21), должны сказать, что оно не тожественно съ именемъ Хусія, друга 
Давидова. Посленный Іоавомъ долженъ бы быть вазванъ въ переводъ Кушитә, 
т. е. лицо изъ племени Куша, вБроятно эөіоџлявияъ и рабъ. Поэтому-то Іоавъ 
не хочетъ посылать (ХҮШ, 20) Ахимааса, сына Садока первосвященника, такъ 
какъ Авессаломъ умеръ, а онъ предпочиталъ послать раба съ этимъ извЪстіемъ 
къ Давиду въ Маханани». 
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говоритъ 8-й ст. ХУШ главы. Авессаломъ, самъ потерявшійся въ лф- 
су, натыкается на отрядъ ВОЙНОВЪ Давидовыхъ и ищетъ спасенія, бро- 
саясь въ чащу лса. Но здсь, въ густой заросли, онъ запутывается гу- 
стыми длинными волосами своими въ вћътвяхъ дуба (ХҮШ, 9), а 
мулъ, бывшій подъ нимъ, убфгаетъ изъ подъ него. Авессаломъ виситъ 
безпомощный на дерев, когда одинъ изъ воиновъ, увидя его, сооб- 
щаетъ о томъ безсердечному, хотя очень умному Гоаву. Когда войска 
Давида выходили изъ Маханаима, то царь при воинахъ просилъ и 
наказывалъ военачальникамъ: < сберегите мев отрока Авессалома»... 
«И вс люди слышали, какъ приказывалъ царь всфмъ начальникамъ 
объ Авессалом» (ХҮПІ, 5). Поэтому-то воины, нашедшіе въ чащф 
Авессалома и окружавшіе его, не смфли подступить къ нему и пошли 
сказать о томъ [оаву. Іоавъ, твердый до жестокости, врный, но не-. 
послушный и своевольный слуга Давида, сначала подкупаетъ донес- 
шаго ему о найденномъ АвессаломБ воина убить висящаго на де- 
рев сына царя, и когда получаетъ отъ воина рёзюЙ отказъ съ на- 
поминаніемъ (ст. 12) приказанія царя о томъ, чтобы беречь Авесса- 
лома, — тогда Іоавъ идеть самъ къ дубу... «И сказалъ: нечего миъ 
медлить съ тобою. И взялъ въ руки три стрБлы и вонзилъ ихъ въ серд- 
це Авессалома, который былъ еще живъ на дубЪ» (ст. 14). 

Какъ только разнеслась всть о смерти Авессалома, —тВло кото- 
раго было брошено въ лћсу въ яму и завалено каменьями, —какъ все 
войско Израильское разбЪжалось и къ Давиду посланъ былъ Гоавомъ 
Хусій (кушить) съ извЪстіемъ о побъдъ. Но ране кушита прибћ- 
гаетъ къ вратамъ Маханаима легконогій Ахимаасъ, сынъ Садока, ко- 
торый на вопросъ объ Авессалом отвЪчаетъ уклончиво Давиду. 
Тогда Давидъ обращается съ этимъ же вопросомъ къ подбвгающему 
кушиту, который отвзчаетъ: «да будетъ съ врагами царя... то же, 
что постигло отрока». И понялъ Давидъ свое несчасте и ‹смутил- 
ся царь, и пошелъ въ горницу надъ воротами; и плакалъ и когда 
шелъ, говорилъ такъ: сынъ мой Авессаломъ! сынъ мой, сынъ мой, Авес- 
саломъ! О, кто далъ бы мнЪ умереть вмЗсто тебя, Авессаломъ, сынъ 
мой, сынъ мой!› (ХҮШ, 33). 

«И обратилась побфда того дня въ плачъ для всего народа». 

Но Іоавъ, мужъ несомнЪнно государственнаго ума, не могъ до- 
пустить, чтобы личная скорбь царя уменьшила для народа значене 
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великой одержанной побфды и оскорбила войско, столь врно по- 
служившее ему. Грубо и твердо выставляетъ онъ предъ Давидомъ, что 
онъ — царь и не имфетъ права отдаваться личному горю и плакать 
о возмутившемся противъ царя и убитомъ сынЪ, въ то время когда 
воины возвратили ему поколебленный престолъ; что онъ не им%фетъ 
права нарушать радость побъды ихъ, какъ-бы ставя въ укоръ воинамъ 
смерть этого сына, воевавшаго съ нимъ (ХХ, 1—7). Онъ даже пря- 
мо угрожаеть Давиду, что если онъ не выйдеть къ войску и народу, 
то всБ къ вечеру оставятъ его. Давидъ понимаетъ справедливость словъ 
Іоава и выходить къ воротамъ города. Здъсь его окружаютъ толпы 
воиновъ и народа, ожидающія ласковаго слова отъ царя. «И всталъ 
царь и сфлъ у воротъ; а всему народу возвъстили, что царь сидитъ 
у воротъ: и пришелъ весь народъ предъ лице царя» (ст. 8). 

Между тфмъ убБжавшіе съ поля битвы израильтяне разносятъ въсть 
по всему Израилю о побъдъ Давида и о смерти Авессалома. Убивая 
Авессалома, Іоавъ очень хорошо понималъ, что онъ этимъ убійствомъ 
не только возстановлялъ Давида на престолъ всего Израиля, но и 
надолго, если не навсегда, уничтожалъ всякія подобныя попытки воз- 
мущенія противъ Давида, доставляя ему спокойное царствованіе, ко- 
торое конечно, не могло бы имЪть мЪста, если бы Авессаломъ остался 
живъ. И дЪйствительно съ въстью о смерти Авессалома умы прихо- 
дятъ въ волненіе во всвхъ колЬнахъ Израиля, «и весь народъ во 
всБхъ колфнахъ Израилевыхъ спорилъ и говорилъ: царь Давидъ 
избавилъ насъ отъ рукъ враговъ нашихъ и освободилъ насъ отъ 
рукъ Филистимлянъ а теперь самъ бБжалъ изъ земли сей отъ 
Авессалома. Но Авессаломъ, котораго мы помазали надъ нами, 
умеръ на войн; почему же теперь вы медлите возвратить царя» 
(ХІХ, 9—10). 

Давядъ узнаетъ объ этомъ возврать къ нему всего народа изра- 
ильскаго, но желаетъ, чтобы домь отца его, т. е. колно Іудино, 
первымъ послало къ нему своихъ старзйшинъ, дабы проводить его въ 
Іерусалимъ. Такимъ образомъ воины колЪна Іудина должны были слу- 
жить почетною стражею возвращающемуся въ Іерусалимъ Давиду. Это 
и совершается вслъдствіе вліянія первосвященниковъ, къ которымъ 
Давидъ посылаетъ сказать о своемъ желанія. ВмЪстВ съ этимъ посла- 


ніемъ онъ приказываетъ сказать Амессаю: ‹не кость ли моя и плоть 
10 
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моя—ты»? ®) И обБщалъ Давидъ Амессаю сдфлать его военачальни- 
комъ «вместо Іоава навсегда» (ХІХ, 13). Очевидно, Давидъ узвалъ, 
что Іоавъ самъ убилъ Авессалома, и притомъ, давно тяготясь ‹сына- 
ми Саруиными» (2 Ц. Ш, 39; ХІХ, 22), онъ ршился сбросить съ 
себя иго вліянія [оава. Несколько предупреждая событія, мы здВсь 
скажемъ, что это не удается Давиду и Амессай погибаетъ, какъ по- 
гибъ Авениръ, оть руки сыновъ Саруиныхъ. 

Давидъ начинаетъ свое обратное шествіе въ Іерусалимъ, окружен- 
ный старЪйшинами и воинами колћна Тудина, съ царскою пышностью 
и приходитъ въ Галгаль, переправившись черезъ Іорданъ при помощи 
Веніамитянъ, подъ главенствомъ того Семея, который осыпалъ Давида 
проклятіями во время его бЪгства. Семей умоляеть его о прощении, 
и Давидъ съ истинно государственною мудростью отвфчаеть А весс%, 
требовавшему смерти Семея: ‹НынВ ли умерщвлять кого либо въ 
Израиль? Не вижу ли я, что нын я царь надъ Израилемъ?› 
(ХІХ, 22) °). 

По всей вфроятности также къ Іордану вышелъ на встрфзу Давиду 
хромой Мемфивосөей сынъ Іонаөана, оклеветанный предъ Давидомъ 
слугою своимъ Сивою. ЗдЬсь онъ оправдывается предъ Давидомъ, ко- 
торый снова принимаетъ его въ дружбу, не рБшаясь однако наказать 
Сиву, который помогъ ему на пути, когда онъ шелъ въ изгнаніе. 

Съ Давидомъ переходитъ Іорданъ и богатый житель Галаада, со- 
державшій на своемъ иждивеніи Давида въ Маханаимф (ХІХ, 32), 
престарёлый Верзеллій, и здфсь прощается съ царемъ, уговаривав- 
шимъ его Ъхать съ нимъ въ Іерусалимъ. Вмфсто себя онъ отпускаетъ 


съ царемъ сына своего Кимгама, котораго дальн®йшая судьба почти 
неизвфстна '*). 


12) Амессай, военачальникъ Авессалома, былъ сынъ Авигеи, сестры Давида. 
Ср. 1 Пар. П и2 Ц. ХҮП, 25-стало быть племянвикъ Давида, какъ [оавъ. 

72) Въ ст. 20 этой главы есть зам чательное выраженіе Семея, пришедшаго 
къ Давиду молить о прощен!и: „и вотъ нынъ я пришелъ первый изъ всего дома 
Јосифова,“ какъ бы указывая, что издавна домъ Госифовъ,—т. е. вс колна 
Израильскія кромф !уды,—противополагались кол$ну Тудину. Семей быль Ве- 
вамитянинъ и стало быть не принадлежать къ дому Шосифову въ тфеномъ 
смысаВ (Ефремъ и Манассія). 

1) Есть указане въ 3 Ц. П, 7, что не однаъ Кимгамъ, но и другіе сывы 
Верзеллія были въ числБ питающихся отъ стола царскаго въ день смерти Да- 
вида, который поручаетъ ихъ Соломону. Потомъ есть въ Іереміи ХІІ, 17 упо- 
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`Повидимому, когда ужь Давидъ достигъ Галгала (ср. ис. Нав. 
° ТУ, 19),—тогда только успфли собраться старзйшины и депутаты отъ 
всего Израиля (2 Ц. ХІХ, 40—41) и сказали царю: «Зачёмъ братья 
наши, мужи Гудины, похитили тебя и проводили царя и домъ его и 
всЪхъ людей Давида съ нимъ черезъ Іорданъ?› ВелЪдъ за этимъ про- 
исходить препирательство между Израилемъ и колБномъ Гудинымъ, 
кому принадлежало «первое слово о томъ, чтобы возвратить нашего 
(говоритъ Израиль) царя? Но слово мужей Іудиныхъ было сильн%е, 
нежели слово Израильўянъ» (ст. 43). Изъ этого мы видимъ, что хотя 
и домъ Іудинъ и остальная часть народа, населявшаго Палестину, 
признавали Давида своимъ царемъ, но между Израилемъ и Гудою су- 
ществовала рознь, долженствовавшая впослВдствіи перейти въ совер- 
шенное отдБленіе десяти колфнъ отъ царства, основаннаго Давидомъ. 
И въ это самое время, когда, казалось, весь народь единодушно при- 
знавалъ Давида царемъ, въ Палестинћ готовится возмущеніе, предво- 
дительствуемое Веніамитяниномъ Савеемъ. | 
Между тБмъ Давидъ входитъ въ Іерусалимъ и отсылаетъ отъ лица 
своего оскорбленныхъ публично сыномъего Авессаломомъ наложницъ 
«въ особый домъподъ надгоръ»... И содержались он$ до дня смерти своей, 
живя какъ вдовы (ХХ, 3). ВмЪстЬ съ симъ онъ повидимому дълаетъ 
попытку устранить Іоава отъ командованія войскомъ, и когда Савей, 
сынъ Бихри, возмущаетъ народъ Израильскій, Давидъ, вЗрный своему 
объщанію (2 Ц. ХІХ, 13), поручаетъ Амессаю собрать воиновъ Гудей 
втеченіе трехъ дней (ХХ, 4). Но когда Амессай не выполняетъ пору- 
ченія въ данный срокъ, то Давидъ, встревоженный успћхами возму- 
щенія Савея, обращается къ АвессЪ, брату Іоава, и говоритъ ему: 
«возьми ты слугъ господина своего (т. е. Іоава) и пресл8дуй Савея, 
чтобы онъ не нашелъ себ укрфпленныхъ городовъ»... (ст. 6). Изъ 
посл8дующаго сказанія (ст. 7 и слБд.) явно, что подъ именемъ слугъ 
господина Авессы разумълись воины Іоавовы, да и самъ Іоавъ пред- 
водительствуетъ этимъ отрядомъ, посланнымъ противъ Савея (ст. 8) "). 


——мы—ы—ы—ы—ы——ы————ы—3—ы“—_———_————ы=ы—-—ц-_— 


миваніе о селенін Химамъ, близь Виелеема, которое западные комментаторы счи- 
таютъ домомъ потомства Кимгама, но прямыхъ указан! и доказательствъ на 
это нЗтъ. 

15) Очевидно, что Давидъ не хотВлъ видфть 1оава и потому обратился къ 
Авесс$, брату его; или же, видя неспособность и медленность Амессая чувство- 
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Но на пути Гоавъ и Авесса встрфчають Амессая, которому Давидъ 
обфщалъ главное начальство надъ войскомъ, и ни передъ чЪмъ не 
останавливавшійся Тоавъ, обнимая дружески Амессая, измВннически 
пронзаеть его мечемъ. Со смертью Амессая Іоавъ остается главою 
войска и съ свойственною ему быстротою, р5шительностью и съ не- 
сомнЪнно выдающимися военными талантами онъ быстро прекращаетъ 
возмущеніе. Савей запирается въ крфпости Авелъ-Беөъ-Маахъ, кото- 
рая настолько сильна, что [оавъ долженъ вести правильную осаду и 
«насыпать валъ предъ градомъ» (ст. 15). ЗдЪсь намъ нриходится ска- 
зать нЪсколько словъ о весьма спорномъ текст 14-Ро стиха главы 
ХХ-й (2 кн. Ц.): «Іоавъ прошелъ чрезъ вс колфна Израильскія до 
Авела-Беө-Мааха и чрезъ весь Беримъ; и (вс жители городовъ) 
собирались и шли за нимъ». Объяснене въ скобрахъ, даваемое тек- 
стомъ Семидесяти, есть повидимому настоящее и правильное объяснен!е 
слова Беримъ, подававшаго поводъ къ недоумЪніямъ. Вульгата читаетъ 
вмЪфсто Беримъ: «ошпезаие тігі е]есИ›. Но и это разногласіе объяс- 
няется, если принять во вниман!е толкованіе съ одной скороны епископа 
Гервея (въ 5р. Ве) исъ другой Стэнли (въ Јежіѕһ Свигев). Гервей 
настаиваетъ на томъ, что Іоавъ забираетъ съ собой гарнизоны всЪхъ 
городовъ, т. е. воиновъ, которые у Семидесяти названы «вс жители 
городовъ»›, а въ ВультатЬ «тігі ејесії», и, усиливъ ими свой отрядъ, 
идетъ осаждать Абелъ- Беө - Мааху, въ который заперся Савей ®). 
Стэнли-же дБлаетъ замфчан!е, что Мааха было имя матери Авессало- 
ма, царевны Гессурской, и очень можетъ быть, что городъ, о которомъ 
идетъ ‘рБчь, принадлежалъ не колёну Нефеалимову, а къ Царству 
Гессура и Вассана, откуда родомъ была Мааха "). Онъ думаетъ еще, 
что не одни приверженцы Авессалома, но и приверженцы павшей 
Сауловой династіи находилисъ во глав возмутившихся Израильтянъ, 


валъ, что онъ не можетъ обойтись безъ Іоава, но колебался говорить съ нимъ, 
зная что оскорбилъ его. 

1) О крЪпости Авелъ-Бее-Маахъ ср. 3 Царст. ХУ, 20, гд она какъ-бы въ 
земл Нефеалима; см. 2 Пар. ХҮІ, 4 съ тёмъ же .указаніехъ, хотя тотъ-же 
городъ названъ Авелмаимь, и опять тотъ-же смыслъ представляетъ 4 Ц ХҮ, 29, 
гдЬ говорится о нашествия Тияглатъ Пилезера, пли деглаефелассара Ассирійскаго. 
Во всфхъ этихъ укаганіяхъ говорится о всей сњверной части страны, (зам тимъ) 
по обњ стороны Тордана. См. ниже мнЪніе Стэнли 

11) См. въ Зреакегв Ве поќе оп 2 бат. Ш, 3: „Таша, Кох оѓ бевћог“; см. 
еще въ Библ. слов. Таітаі, МаасаВ апі АЪе] Веі Маасаћ. 
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запершихся въ Абел- Беө-Мааху. Мы съ своей стороны прибавимъ, 
что мы думаемъ, что въ заговор$ противъ Давида участвуютъ два сына 
Рицпы, наложницы Сауловой и пять сыновъ Меровы '*), дочери Сау- 
ловой (ХХІ, 8), и что поздн®йшая выдача ихъ Гаваонитянамъ на 
казнь, въ отищен!е за неизвъстную намъ какую-то жестокость Саула, 
была возмездіемъ за участіе въ заговорћ, котораго главою выстав- 
ляется какой-то Савей, сынъ Бихри, который едва ли не былъ только 
орудіемъ въ рукахъ представитетей династическихъ интересовъ '). 
Іоавъ вфроятно долго осаждалъ бы кр®пость Авелъ-Беө-Мзаху, 
если бы онъ съ свойственною ему мудростію не удовольствовался вы- 
дачею головы того, кто считался главою возстанія — т. е. Савея, не 
возбуждая страстей народа взятіемъ и разграбленіемъ города, и, очень 
можетъ быть, не желая найти въ город доказательствъ, что царь 
Гессурскій, дБдъ Авессалома (по дочери своей Маах$), поддерживалъ 
своимъ участемъ возстаніе. Какъ только жители осажденнаго города 
бросили Іоаву черезъ стВну отрубленную голову Савея, такъ тотчасъ 
же Іоавъ «затрубилъ трубою и разошлись отъ города всБ люди... 
Іоавъ же возвратился въ Іерусалимъ къ царю» (ХХ, 22). За этимъ 
слћдуетъ очень замфчательная приписка (ст. 23): ‹и былъ Іоавъ надъ 
всфмъ войскомъ израильскимъ »›.— Очевидно, Давидъ чувствовалъ, что 
овъ безсиленъ лишить Іоава власти надъ войскомъ, но вмЪсть съ тЬМЪ 
и сознавалъ, что некЪмъ и замфнить такого умнаго и храбраго вождя. 
Мы сильно подозр$ваемъ, что выдача потомковъ Саула Гаваонитянамъ, 
по случаю наступившаго голода (2 Ц. ХХІ) %), была окончательно 


18) Въ текст еврейскомъ (какъ и всфхъ другихъ бибий) 2 Ц. ХХІ, 8 допу- 
щена очевидная ониска: Мелхола была жена Давида и виЪсто этого имени 
надо читать „сестра Мелхолы, или Мерова, ибо мужъ ея, Адріэлъ, сынъ Вер- 
зеллія, указант и въ текстћ 2 Ц. ХХІ, 8 и въ текстВ 1 Ц. ХҮШ, 19. 

19) Намъ совершенно ничего неизв$стно о жестокости Саула въ отношенін 
къ жителямъ Гаваона. Жители Гаваона были ть туземцы — Ханаавитяне, (точ- 
ве Евен, [шс. Нав. ІХ, 7), которые хитростью нспроснли себъ пощаду у Гисуса 
Навина (ІХ, 3—27). Можно только предполагать, что Саулъ въ неразумной рев- 
востн своей нарушилъ клятву, данную Гаваоннтянамъ Тисусомъ Навиномъ, что 
ови останутся живы, и вачалъ истреблять ихъ (2 Ц. ХХІ, 5). Такъ Гот Саше 
(Русе. де 1а ВЫе) и Зтієһв ВМ. Ге. Сіђеаһ арі Сіђеопіќез. 

%) Мы рЬшительно отказываемся отнести событія, разсказанныя въ гл. ХХІ 
второй квиги Царствъ, къ началу царствованія Давида, какъ то позагаютъ н%- 
которые. Мы основываемся ва Флави Іосиф%, который разсказываетъ событія 
въ кв. УП, гл. Х въ томъ же порядк$, какъ ови разсказаны въ нашей Бнбліи, 
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рёшена по настоянію Іоава, который не могъ, или не хотЬлъ. взять 
ихъ въ осажденномъ город, отъ котораго онъ отступилъ, но намћ- 
тилъ ихъ въ ум своемъ къ погибели какъ заговорщиқовъ и опасныхъ 
противниковъ Давида и которые могли и впослъдствіи составлять за- 
говоры. Онъ взяль ихъ тогда, когда они оставили осажденный городъ 
и считали себя въ безопасности. И въ этомъ случа надо полагать, 
что Іоавъ былъ правъ. Повидимому происшедшія въ царств неуря- 
дицы были главной причиной голода въ Палестин%, а такъ какъ среди 
народа считали причиной возстанйя потомковъ Саула, то естественно 
озлобленіе народа противъ этихъ людей, которые могли каждую. ми- 
нуту снова сдЪлаться причиной смутъ. Этимъ можетъ быть объясняется 
и требованіе Гаваонитянъ о выдач% ихъ для казни за прошедшія жестоко- 
сти Саула. Впрочемъ Давидъ «вопрошаетъ Господа» и получаетъ ука- 
зане, что дъйствительно виновны «Саулъ и кровожадный домъ его» 
(ХХІ, 1). Повелъніе Господа есть и наказаніе дома Саула за возму- 
щеніе противъ избранника Его, Давида, и утвержденіе царства Давида. 
Давидъ выдаетъ тогда Гаваонитянамъ двухъ сыновый Рицпы отъ Саула 
и пять сыновей Меровы отъ Адріэла изъ Мехолы. Но онъ рфшительно 
отказывается отдать сына Тонавана —хромаго Мемфивосеея, ради 
дружбы своей къ отцу его (ст. 7). 

Въ главъ ХХІ второй книги Царствъ мы находимъ трогательный 
разсказъ о матери казненныхъ сыновъ Саула Рицпф, —какъ она все 
лЬто терпфливо защищала трупы повфшенныхъ °%) на деревВ дЪтей 
своихъ отъ птицъ и звфрей (ХХІ, 10), докол Давидъ не услышалъ 
объ этомъ. По тексту Семидесяти сначала беретъ полуистлфвшія кости 
съ древа Данъ’‹ изъ потомковъ исполиновъ «°°), но потом самъ Давидъ 


~ 


Мы ниже объясняем, какъ по нашему мефнію голодъ связуется съ неурядицею 
возстанія, подвятаго Савеемъ. Мы не одни держимся инфв1я, что выдача по- 
томковъ Саула Гаваонитянаиъ было дЪйствіе политическое. Сы. напр. въ Зтієћ'в 
В. Пе. у. Ш, р. 1133, 8 11. 

81) О повбшенныхъ на древзВ, посл» казни, см. наше пр. въ Св. Лт. Второз. 
ХХІ, 29. Такъ вВвроятно поступили и Гаваонитяне. Но по Второз. ХХІ, 23 трупъ 
додженъ быль быть снять съ древа въ тотъ же день, а Гаваонитяне, по происхожде- 
нію Еввеи (Лис. Нав. ГХ, 7; ХІ, 19),—руководствуясь ли жаждою мщөніјя, иди по 
`свонмъ обычаямъ (2 Ц. ХХІ, 11) не исполняють этого. Снимаетъ съ древа кости 
Давидъ и погребаетъ ихъ. (Но ср. въ ст. 11 текстъ Семидесяти). 

в) Въ текст8 Семидесяти встръзаются чрезвычайно ивтересныя добавленія, оче- 
видно взятыя изъ боле полныхъ рукописей. Данъ несомн®нно самъ былъ Гаваони: 
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во-первыхъ идетъ и береть въ Галаад кости Саула и Гонавана изъ 
Тависа, жители котораго погребли ихъ близь своего города, (взявъ ихъ 
изъ Бее-Сана 1 Ц. ХХХІ, 8- 13), и складываетъ ихъ въ фамильномъ 
склеп Киса, отца Саула, въ Цела, въ землћ Вен!аминовой. Но кром 
того въ этомъ-же склеп (или пещерћ) Давидъ по тексту Семидесяти 
складываетъ кости и несчастныхъ сыновъ Рицпы и Меровы. убитыхъ 
Гаваонитянами (2 Ц. ХХІ, 12—14). 

Голодъ кончается и внутреннія волненія утихаютъ; но начинается 
пограничная война съ Филистимлянами, имћющая характеръ бол%е 
малой войны мелкихъ стычекъ, чЁмъ правильныхъ военныхъ дЪйствйЙ, 
чт) можно заключить изъ ст. 15 —22тл. ХХІ, гдь указываются про- 
явленія личной отваги; въ этой войнъ Давидъ участвуетъ лично и 
однажды едва не лишается жизни. Его спасъ отъ Іесвія, — сильнаго 
«потомка Рефаимовъ> (исполиновъ) Авесса, но посл этого проис- 
шествія воины Давидовы потребовали, чтобы онъ не выходилъ на 
войну, «чтобы не угасъ свБтильникъ Израиля» (ХХ, 17). Во 2-й 
книгЬ Царствъ, въ глав ХХІ и въ гл. ХХШ, 8—39, мы находимъ 
любопытный перечень героевъ-современниковъ Давида, обладавшихъ 
исполинскими ростомъ и силою. Въ этихъ сказаніяхъ, —какъ мы ви- 
дфли выше, — особенно замћчательно упоминане о рас исполиновъ 
частью въ станф Давидовомъ, но болфе всего въ станћ Филистимскомъ, 
съ указаніемъ на происхожденіе отъ тЬхъ великановъ «сыновъ Ена- 
ковыхъ», которые поразили ужасомъ лазутчиковъ, посланныхъ для 
осмотра Палестины изъ пустыни изъ стана Израильскаго (Числа ХШ, 
съ прим. въ ос. на ст. 23, 28—29 и на ст. 30). Среди героевъ Да- 
вида мы остановимъ внимане на Ване% (2 Ц. ХХШ, 20), который 
поразилъ сыновъ Аріила Моавитскаго и Египтянина. Намъ кажется, что 
въ Палестин издавна ходили легенды объ герояхъ исполинскаго роста, 
которыя повторяются и въ сказавіяхъ Егиита ®). 


а —————ы————ыЫы"———— 


тянниъ, такъ какъ Еввен или А ввеи причислялись къ племенамъ исиолинскимт пли 
упоминались виъстф съ ними. Ср. Числа ХШ, 30 съ врибава. 1.ХХ 33; Второз. П, 
20-23 (Ср. прим. въ Св. Л$т.). О скрещешахъ исполинскихъ племенъ съ прн- 
шлыми племенами существуетъ нЪсколько указаній, начиная съ Гомафа (1 Царствъ 
ХҮП). См. ваир. 2 Ц. ХХІ, 16, 18 объ Іесвін, потомкЪ Рефаимовъ, и СафутЪ 
(см. 14. ст 20 и 22). Ср. еще ваши прим чаня въ Свящ. Лътописи на Второз. 
Ш 1-4; 5—7; 11. 

в:) Объ исцолпвахъ въ царств Вассавскомъ и въ Палестин мы указывали 
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Вторая книга Царствъ упоминаетъ въ глав ХХГ\ объ одномъ изъ 
позднёйшихъ событій жизни и царствованія Давида, а именно о мо- 
ровой язв, вызванной гнфвомъ Божіимъ за исчисленіе Израиля и 
Туды. Во время этого наказанія Божя очамъ Давида открывается міръ, 
насъ окружающій; а пророкъ Гадъ указываетъ на мъсто, на которомъ 
долженъ быть воздвигнуть жертвенникъ Господу. Это мсто именно 
то, на которомъ впослъдствіи воздвигнуть Соломономъ храмъ Господу 
Богу, по завъту Давида, отца его. 

Но прежде всего мы должны вникнуть, почему гнфвъ Божій 
возгор$лся на Израиль за исчисленіе народа (1 Ц. ХУ и 1 Пар. 
ХХІ). На это повидимому совершенно правильное объяснене даетъ 
Флавій Іосифъ (Древн. УП, 13 $1), указывая, что исчислен!е народа 
Божія могло быть произведено только при соблюден! основнаго закона, 
изложеннаго въ Исходф ХХХ, 12: «когда будешь дћлать исчисленіе 
сыновъ Израилевыхъ при пересмотрф ихъ, то пусть каждый дастъ 
выкупъ за душу свою Господу при исчислении ихъ, и не будетъ между 
ними язвы губительной при исчислени ихъ %*). И народъ, и самъ 
царь въ особенности должны были помнить, что народъ Израильскій 
есть народъ исключительно Божій, что царь Израильскій не восточный 
деспотъ, что не ему принадлежитъ народъ и что онъ долженъ былъ 
памятовать о закон, который назначалъ ‹выкупъ души» при исчисле- 
ній съ обязанностью употребить эти суммы на устройство скиніи или 
на богослуженіе. 

Вина Давида заключалась именно въ томъ, что онъ совершенно 
забылъ о священномъ характерћ исчисленія народа Божія и придалъ 


— ыы - ммо 


уже выше со ссылками, на Второз. Г, 28; Ш, 11; Числа ХШ, 34. Что таковыя 
‘исполинск!я расы извЪстны въ легендахъ и другихъ народовъ см нашего Ге- 
зіода (по указ. „нсполины“, „гпганты“) и нашего Рготёћёе (у. Шшдех. заЪ. у. 
Сёапіз) и см. въ прилож. къ Гезіоду письмо къ намъ Катрфажа. Это несомиъвно 
остатки первыхъ эмигрантовъ изъ колыбели семьи человЪческой. Объ Египет- 
скихъ сказаніяхъ о палестинскихъ исполинахъ см. папирусъ Уоуаве Фип Ерур- 
Неп, съ прим чащемъ; въ нашемъ пер. Бругша, стр. 526. 

м) См. прим. на Исх. ХХХ, 12, 15 въ Свящ. Л%топпси. Выкупъ быль поло- 
жепъ самый ничтожный, по полу-сиклю (около 20 коп.) съ поступающаго въ ис- 
численіе отъ 20 1ътъ и выше. Но этотъ выкупъ имћълъ громадное нравственное 
вначепіе: онъ напоминалъ Израилю, что каждый изъ нихъ иринадлежаль Гегов$; 
овъ ве быль ни чьниъ рабомъ, онъ быль только рабомъ Господа Вседержителя. 
Это древнфйшее заявлевіе правъ человћка. 
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этому исчисленію исключительно военную цВль, какъ видно изъ по- 
рученія его главному военачальнику Іоаву (2 Ц. ХХГУ, 2 и 9), ибо: _ 
«оказалось, что Израильтянъ было восемьсотъ тысячъ мужей силь- 
ныхъ, способныхъ къ войн$; а [удеянъ шестьсотъ тысячъ». 

Замъчательно, что Іоавъ самъ отговариваеть царя дфлать эту 
перепись. Давидъ однако настоялъ на своемъ и понялъ свой грћхъ 
лишь посл того, какъ Гоавъ подалъ ему списокъ переписи (ст. 10). 
Но тогда къ Давиду по повелћнію Божію является ‹прозорливецъ › 
пророкъ Гадъ, къ которому было слово Господне: «пойди и скажи 
Давиду: такъ говоритъ Господь: три наказанія предлагаю Я теб}; вы- 
бери себ одно изъ нихъ, которое совершилось бы надъ тобою». 

Наказанія были: (8 Ц. ХХІҮ, 13; 1 Пар. ХХІ, 12) или семь л\тъ 
(Парал. 3 года) голода въ странћ; или война въ теченіи трехъ мћся- 
цевъ, въ продолженіе которыхъ Давидъ былъ бы поражаемъ и при- 
нужденъ бЬгать отъ непріятеля; или же три дня моровой язвы. 

И избралъ Давидъ моровую язву во время жатвы пшеницы: «И 
простеръ Ангелъ Божій руку свою на Іерусалимъ, чтобы опустошить 
его; но °) Господь пожалълъ о бБдствіи и сказалъ Ангелу, поражав- 
шему народъ: довольно, теперь опусти руку свою. Ангелъ же Госпо- 
день былъ тогда у гумна Орны Іевусеянина (1 Ц. ХХІҮ, 17; 1 Пар. 
ХХІ, 15), «И поднялъ Давидъ глаза свои и увидћлъ Ангела Господ- 
ня, стоящаго между землею и небомъ съ обнаженнымъ въ рук его 
мечемъ, простертымъ на [ерусалимъ; и палъ Давидъ и старёйшины, 
покрытые вретищемъ, на лица свои» (1 Пар. ХХІ, 6). 

И сказалъ Ангелъ Господень пророку Гаду, чтобы тотъ сказалъ 
Давиду: «пусть Давидъ поставить жертвенникъ Господу на гумин Ор- 
ны Іевуссеянина» *%) (14. ст. 18). Давидъ же стоялъ на молитвё въ 
глубокомъ смиреніи, въ скорби и покаяніи (2 Ц. ХХІҮ, 17; 1 Пар. 
ХХІ, 17). И услышавъ слова пророка, Давидъ идетъ исполнить волю 
Божю.. 


85) Язва уже началась и умерло въ Палестин „отъ Дана до Вирсавін“ сем- 
десятъ тысячъ человъкъ. 2 Ц. ХХІҮ, 15. 

“) Мы выше (въ сказанш о взат!и Давидомъ [евуса— Јерусалима) говорили, 
что Орва былъ повидимому владфтель Іевуса. Но, подчинившись Давиду, овъ 
жилъ спокойно земледЪльческою патріархальною жизнью на васаЪдствеввомъ 
участкВ, на гор Мора. 
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Давидъ покупаетъ у Орны ту м+стность, на которой находилось 
` его гумно. ЗдЪсь онъ сооружаетъ жертвенникъ и возноситъ во все- 
сожженіе молотившихъ воловъ °%): «и умилостивился Господь надъ 
страною, и прекратилось пораженіе Израильтянъ» (2 Ц. ХХІҮ, 25; 
ср. 1 Пар. ХХІ, 27). | 

Итакъ Давидъ приноситъ всесожженіе на той же горћ, на кото- 
рой нкогда Авраамъ вЪрою приносилъ въ жертву сына своего Исаа- 
ка, который прообразовалъ будущую великую Жертву искупленія %). 
На этомъ священномъ мВстћ стоялъ и Ангелъ Божій, простиравшій 
руку свою на Іерусалимъ во время моровой язвы. ЗдБсь же воздви- 
гается Богу ввчному храмъ, который существуетъ (хотя ифсколько 
разъ раззоренный) въ течен!и тысячи лътъ, — дотолф, — докол не 
нриходить Тотъ, Кто больше храма» (Мате. ХП, 6), Тотъ, который 
глаголетъ, что «настало время, когда и не въ [ГерусалимВ будуть 
поклоняться Отцу... но истинные поклонники будуть поклоняться 
Отцу въ духВ и истин» (Іоан. ІҮ, 21—28) ®). Съ этого времени 
храмъ ветхозавЪтный въ [ерусалим$ упраздненъ на всегда; но мЬсто, 
на которомъ онъ стоялъ, есть мЪсто великое и священное въ воспоми- 
наніяхъ человЪчества *). 

На мстЬ этомъ еще Давидъ при жизни своей заготовляетъ, съ 
помощью царя Тирскаго, Хирама, матеріалъ для постройки храма, зная 
(2 Ц. УП, 12—13; 1 Пар. ХҮП, 1-14; 2 Пар. ҮІ, 7—9), что 
Богу не угодно было, чтобы онъ воздвигъ Ему храмъ «ибо пролилъ 
онъ много крови и велъ большія войны» (1 Пар. ХХП, 8), а Господь 


7) Мы просямъ помнить то, что мы не разъ говорили н въ Свящ. ЛЪтописи 
(напр. Исх. Ү, 10—19; Втор. ХХУ, 4) и въ другихъ нашихъ сочиненіяхъ (Ге- 
зіодъ, Работы и дни и см. по указателю Сурфетосъ), что молотьба ва всемъ 
востокВ отъ древности и даже до сего дня производится волами и лошадьми 
посредствомъ вытаптыванія ими зерна изъ колосьевъ на току, или же волоча 
доску съ подбитыми каменьями по снопамъ. 

нх) О тожествВ горы Быт. ХХП, 4 съ горой, на которой воздвигнутъ храмъ 
ср. съ привед. текстомъ 2 Пар Ш, 1 и сад. тексты: 1 Пар. ХХІ, 18; ХХИ, 1 
и 2 Ц. ХХІҮ, 18. Ср. прим. въ Св. ЛФт. на Бытія ХХП, 2 и 8. 

8) См. ва этотъ тексть наши объясненя въ Опытћ изученя Евангелія 
Святаго Евавгелиста Іоанна Богослова. Ср. также въ томъ же трудћ объясне- 
нія на Іоан. П, 18—22 (о разрушен!и храма). 

'0) Храневіе этого м%ста какъ бы поручено Господомъ Мусульманамъ. На 
мВстЪ храма Соломонова стоитъ теперь мечеть, охраняемая стЗнами и стражею. 
Мусульмане викого въ вее ве допускаютъ. 
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глаголалъ ему, что построитъ этоть храмъ сынъ его Соломонъ, который 
будетъ человБкъ мирный: посему и имя его будетъ Соломопъ» 
(18. 9) ”). | 

Замфтимъ, что во все это время ‹скишя Господня, которую сдћ- 
лалъ Моисей въ пустынЪ, и жертвенникъ всесожженія находились въ 
то время на высотЪ въ ГаваонВ »› (1 Пар. ХХІ, 29 и 2 Пар. І, 3); 
къ этому прибавлено поясненіе во 2 Пар. І, 45: ‹ Ковчегъ Божій 
принесъ Давидъ... устроивъ для него скин!ю въ Іерусалим%. А мёдный 
жертвенникъ... оставался въ Гаваон% нредъ скиніею Господнею». . 

Посл%ъдвіе псалмы и слова Давида записаны въ главахъ ХХП и 
ХХПІ второй книги Царствъ и въ 3-й книг Царствъ въ главахъ 1 
и 2-й, а также въ книгахъ Паралицоменонъ *). 

Въ 22-й главЪ П кн. Царствъ начертанъ тотъ псаломъ, который 
извъстенъ намъ подъ имепемъ ХҮІ псалма съ начертаніемъ: ‹ Раба 
Господня Давида, который произнесъ слова пени сей къ Господу, 
когда Господь избавилъ его отъ рукъ всБхъ враговъ его и отъ руки 
Саула». 

Согласно этому начертанію мы думаемъ, что пс. ХҮП, вачер- 
танный во время воцаренія Давида въ Хеврон%, внесенъ въ лВтопись 
начертателемъ второй книги Царствъ, какъ соотвЪтствующій и тому 
времени конца царствованія Давида посл возмущенія Авессалома и 
пограничной войпы съ Филистимлянами, — когда въ царств его воца- 
рилось спокойствіе (ср. стихи 7, 18—20, 38—46). 

Въ главъ ХХШ, 1—7 Давидъ, «сладкій пЪвецъ во Израил» 
съ полнымъ сознаніемъ дарованнаго ему пророческаго дара произ- 
носить слова: « Духъ Господень говоритъ во мнћ и слово Его на язык 
у меня». Въ этихъ словахъ, произпесенныхъ въ конц его жизни, 
какъ бы выразилась вся дъятельность его какъ пророка, глаголавшаго 
слова Божіи и провидящаго, что спасеніе міра явится въ потомствћ его. 
‹Не такъ-ли домъ мой у Бога», — восклицаетъ онъ въ томъ же псал- 
мБ, — ‹ Ибо завЪтъ вЪчный положилъ Онъ со мною твердый и непре- 
ложный. 


ль а а 


*!). Ср. рЪчь Давида сыву въ 1 Пар. ХХІІ и рЪчь начальвикамъ колЪнъ 
Изравлевыхъ 1 Пар. ХХҮШ, 1—10 и 1-13 „и отдалъ Давидъ Соломону сыну 
своему... чертежи всего, что было у него ва душ%.“ 

9) См. предыдущее прим%чаніе. 


156 ПРОРОКИ. 


Въ 1-й глав третьей книги Царствъ описаны послВднія событія 
жизни Давида и первые дни воцарения Соломона еще при жизни отца 
по повелћнію его. | 

Одинъ изъ сыновый Давида красавець (ст. 6) Адонія, сынъ 
Аггиөы *%), задумалъ провозгласить себя царемъ и завелъ колесницы 
и скороходовъ и склонилъ на свою сторону Тоава и одного изъ пер- 
восвященниковъ, Авіаеара, и собралъ около себя значительное число 
приверженцевъ (5 – 25 ст.). Однако противъ Адоніи высказался дру- 
гой первосвященникъ — Садокъ и пророкъ Наөанъ и извъстный герой 
Ванея вм®ст со многими воинами Давида. Чтобы сплотить свою 
партію и ввроятно условиться окончательно въ образъ дфйствованя, 
Адонія собираетъ на пиръ «сыновей царскихъ и Аваеара и воена- 
чальника Гоава›... Наеана же и Садока и Ванею и Соломона не при- 
гласилъ (ст. 19 и 26). Но въ то время, когда Адонія предлагаетъ 
царевичамъ и пособникамъ своимъ пиръ, пророкъ Наеанъ и мать Со- 
ломона, Вирсавія, входятъ къ престарђлому Давиду и разсказываютъ 
ему о дЪйствіяхъ Адоніи. И сказалъ Давидъ Вирсавіи: «Я клялся 
Господомъ Богомъ Израилевымъ, что Соломонъ, сынъ твой, будетъ 
царствовать послћ меня» (ст. 30). Затъмъ онъ приказываетъ, чтобы 
первосвященникъ Садокъ съ пророкомъ Наеаномъ и военачальникомъ 
Ванеемъ немедленно посадили Соломона на царскаго мула, отвели его 
‹къ Гіону» “^): ‹и да помажетъ его тамъ Садокъ священникъ и 
Наөанъ пророкъ въ царя надъ Израилемъ, и затрубите трубою и воз- 
гласите: да живетъ царь Соломонъ! Потомъ проводите его назадъ, и 
онъ пріидетъ и сядетъ на престол моемъ: онъ будетъ царствовать 


з) См. 2 Ц. Ш, 4 и 3 Ц. І, 5. Аггива, нхи какъ говоритъ Стэнли (Јем Съогсь 
есі. ХХУГ) Назві въ перевод означаетъ „танцовщица“ (такъ я шдех оѓ 
ргорег пашез въ Охѓогі?'в В1Ые). 

“) Весьма большія затрудненія представляетъ мЪстность (долина или рћка) 
именуемая Гіовъ (Сіћоп), въ которой совершается помазане Соломона. Имя Ги- 
хонъ или Геонъ (Быт. П, 13 ср. прим. въ Св. Л$т.) значитъ „вырывающийся“, 
и по всей вћВроятности, какъ думаетъ Стэнли (Јеж. Сһигсћ. 1,ссё. ХХҮІ), отно- 
сится къ потоку или ручью. Овъ думаетъ, что это ручей Силоамъ.—Съ другой 
стороны Дж. Роулинсонъ, комментпровавшй (въ Зреак. ВіЫе) третью (первую) 
киигу Царствъ, думаетъ, что это долива, впослъдствін называемая Тугореит, 
простирающаяся отъ нынфшнихъ Дамасскихъ воротъ, близь Силоама, и впадаю 
щая въ потокъ Кедронскій. Онъ опирается ва тексть 2 Парал ХХХП, 30. 
„Онъ же (Езекія) заперъ верхній иротокъ водъ Геова, ип провелъ пхъ внизъ ЕЪ 
западной сторон города Давидова“. 


Ре 
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вмъсто меня; ему завёщалъ я быть вождемъ Израиля и Іуды» (ст. 
34—35). Такъ говорилъ Давидъ и отвћчалъ Ванея: аминь! Такъ и 
совершилось воцареше Соломона, и весь народъ на возвратномъ его 
пути послЪ помазанія встрБчалъ его восторженными кликами. Трубный 
звукъ и народные клики и извстіе о воцареніи Соломона (46 ст.) 
дошли до Адоніи, который страшно смутился и бЪжалъ къ жертвен- 
нику предъ скиніей и ухватился за рога жертвенника. Когда о томъ 
донесли Соломону, и о томъ, что Адонія проситъ даровать ему жизнь, 
Соломонъ приказываетъ ему сказать: «Если онъ будетъ человћкомъ 
честнымъ, то ни одинъ волосъ его не упадетъ на землю; если-же 
найдется въ немъ лукавство, то умретъ» (52 ст.). 

И пришелъ Адонія и поклонился царю Соломону, и Соломонъ 
отпустилъ его въ домъ свой. Сказане о воцарени Соломона и заго- 
вор$ Адоніи связуются съ другими событіями. 

Въ послъдніе дни жизни Давида, во дни его старческой дряхлости, 
слуги его отыскали ему молодую красавицу Ависагу (Ађівас Вуль- 
гаты, АМзВах западин.) Сунамитянку, которая, не будучи фактически 
женою Давида, раздъляла однако съ нимъ ложе и потому повидимому 
считалась его женою ®). Выше, по поводу оскорбленія Авессаломомъ 
наложницъ отца своего по совфту Ахитофеля (2 Ц. ХҮІ, 21), мы 
говорили о значеніи этого поступка. Взять къ себ на ложе жену 
бывшаго царя страны могъ только царь, заступившій его м$сто, какъ 
это видно и изъ истори другихъ народовъ. Мы увидимъ ниже, какъ 
Адонія, посл$ смерти Давида, надћясь на неопытность молодого царя, 
проситъ себБ Ависагу въ жену, надъясь вБроятно на этомъ бракЪ 
основать надежды и создать новый заговоръ для овладфнія пре- 
столомъ. 

Между тЬмъ наступаютъ послЪднія минуты жизни Давида. Посл 
воцаренія сына Давидъ подымается на лож своемъ и передаетъ 
послзднюю волю свою старфйшинамъ Израильскимъ, произнося тро- 
гательную молитву %), въ которой опъ высказываетъ мысль, руково- 
дившую имъ цЬлую жизнь, и которая и была основаніемъ и причиною 
его счастія и величія. Одному только Господу, говорилъ Давидъ предъ 


%5) См. ниже 8Ц. П, 22 и наше объясненіе. 
%) Распоряженія Давида о сынв своемъ Соломон и о храмВ см. 1 Пар. 
ХХУШ н ХХІХ, 1—5; и молитву ХХІХ, 10—20. 
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собраніемъ старфйтшинъ, принадлежитъ величіе и могущество и слава 
й побфда и все, что на неб8 и на землђ. И каждый человЬкъ, 
какъ весь народъ, ничтожны во всзхъ усиліяхъ своихъ безъ помощи 
Божей и могутъ что либо совершить лишь по милости Божей. 
‹Отъ Тебя все и отъ руки Твоей полученное приносимъ мы Теб%; 
потому что странники мы предъ Тобою и пришельцы!» (1 Пар. 
ХХІХ, 14—15). | 
Затфмъ Давидъ остается наединз съ Соломономъ и завфщаетъ 

ему (3 Ц. П, 1—9) прежде всего вЪрность Господу и повел8н!ямъ 
Его. Посл сего онъ отдаетъ ему приказанія относительно лицъ, бла- 
готворившихъ ему и содЪлавшихъ ему зло. По поводу этого послфд- 
няго завђщанія мы напомнимъ, что «благодать и истина» и прощеніе 
врагамъ «Гисусомъ Христомъ бысть»; что ветхій завфтъ не пред- 
ставлялъ собою полноты истины Божіей, и что великія вфчныя истины 
и заповёди любви и всепрощенія внесены въ міръ Тфмъ, Кто сказалъ: 
«любите враговъ вашихъ!» и на мЪстЬ мучевій Своихъ молился за 
распинающихъ Его. 

«И почилъ Давидъ съ отцами своими и погребенъ былъ въ 
город Давидовымъ» (Ш, 10). | 

ПослВ смерти Давида Адонія несомнфнно составляетъ новый 
заговоръ (ср. П, 22), но, храня его въ тайн, придумываетъ сначала 
хитростью прюбрфсти и узаконить въ глазахъ народа права на пре- 
етолъ, когда ему удастся силою восхитить его. Надћясь по всей вЪро- 
ятности на неопытность молодаго царя *) и на непониманіе чего онъ 
проситъ у матери царя, Вирсавіи, онъ склоняетъ послёднюю просить 
за него предъ Соломономъ, чтобы онъ отдалъ ему въ жены Ависагу 
Сунамитянку, жену умершаго Давида. Мы выше говорили, что только 
царь могъ войти къ женамъ своего предшественника, и потому 
просьба Адоніи, въ связи съ составленнымъ уже заговоромъ, пред- 
ставляется несомнфнно прямой измфной. Изъ словъ Соломона (3 Ц. 
П, 22—24) очевидно, что онъ. не только немедленно понялъ зна- 
ченіе просьбы Адонія, по и догадался, или узналъ о заговорћ, въ ко- 
торомъ участвовали Авіаоаръ и Іоавъ: «И отвфчаль царь Соломонъ 


———_-_—-_—_—- - 2. —————————— —_————_—— — 


””) Повидимому ему едва-ли было боле 16 лЪтъ; можетъ быть мене. См. въ 
Әр. ВЫе Гервея и Роулинсова и въ ЈежіѕЬ Сһигсһ маБвіе Стэнли. 
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и сказалъ матери своей: «а зачфмъ ты просишь Ависагу Сунамитя нку 
для Адоніи? Проси ему также и царства; ибо онъ мой старшій братъ; 
и ему священникъ Авіаеаръ и Гоявъ, сынъ Саруинъ (военачальникъ), 
другъ»...... «нын$ же—Алонія долженъ умереть». 

Съ рБшительностью владыки востока Соломонъ принимаетъ 
мфры, долженствующія разъ навсегда обезпечить спокойствіе госу- 
дарства и престола его. Адонія умираетъ отъ руки Ванея, и отъ руки 
его-же погибаетъ и Іоавъ, думавшій найти убёжище въ оград скин, 
у жертвенника *). Ав1авара Соломонъ лишаетъ священства и удаляетъ 
въ Анаөоөъ, священническій городъ въ удъл% Веніамина по Іисусу На- 
вину ХХІ, 18, который находился въ трехъ миляхъ на сфверъ оть 
Іерусалима °%) и недалеко отъ Гаваона. Авіаеара Соломонъ предупреж- 
даетъ, что только священническій санъ спасаетъ его отъ смерти: «И 
исполнилось слово Господа, которое сказалъ Онъ о домЪ Илія въ Си- 
лоић» (П, 27). Съ этого времени линія первосвященниковъ правильно 
продолжается въ родъ Садока, потомка старшаго сына Ааронова Еле- 
азара, и двойственность первосвященниковъ изъ двухъ линій сыновъ 
Аароновыхъ прекращается 1°). 

ОтнынЪ Соломонъ царствуетъ спокойно и мирно въ Герусалим$. 
Но прежде чфмъ мы перейдемъ къ царствованію Соломона, мы должны 
сказать нЪсколько словъ о двухъ книгахъ, изъ которыхъ одна заклю- 
чаетъ въ себъ пЪеснопънія Давида, а другая относится повидимому 
ко времени царствованія Давида, по начертана въ странћ чужеземной и 
сдфлалась извзст®ю въ Палестин лишь во времена Соломона. 


Манана ынаан. с е аА = = = а наана а ә аьа 


%) По всей вЗроатностп Іоавъ бъжалъ въ Гаваонъ (3 Ц. Ш, 4), „ибо тамъ 
былъ главвый жертвенникъ“. Ср. 1 Пар. ХҮІ, 39. 

9») По Іерониму, ссылка Роулинсова въ 1 Кіпрѕ 11, 26. 

1%) Мы повторнемъ, что Аваеаръ былъ изъ лини младшаго сына Аарона, 
Иеамара. Садокъ нзъ лиши Елеазара. Почему мы при начаз$ сказанія книгъ 
Самунла (1 Царствъ) застаемъ первосвященникомъ Имя изъ рода Иеамара—мы 
не знаемъ. Соломонъ возвращаетъ первосвященство роду, которому оно законно 
принадлежит». 
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Псалтирь. 


Предъ нами книга, которая не только отвВчала требованіямъ души 
челов® ческой до пришествия на землю Господа нашего исуса Христа, но 
которая осталась драгоцзнною и человЪку просвъщенному великимъ 
свфтомъ истины и благодати, внесенной въ міръ воплощеннымъ Сло- 
вомъ Божіимъ. Болђе всћхъ книгъ Ветхаго ЗавВта предвъщаетъ она 
грядущее христіанское ученіе, болће другихъ ветхозавътныхъ книгъ 
готовитъ она душу къ воспріятію того новаго свЗта любви и правды, 
который долженъ былъ измнить весь строй жизни человћческой, соз- 
дать новые идеалы и указать, что не одна земная жизнь, не одно зем- 
ное счастіе есть цёль челов чества, и что въ страдавіяхъ человфка, 
какъ въ радостяхъ его, можно узрёть иилосерде Боже. — 

Мы ниже будемъ говорить о томъ, какъ новоза®тныя книги много 
приводятъ ссылокъ изъ псалмовъ; здЬсь укажемъ только, что въ 60- 
гослуженіи ветхозавЪ тномъ, — въ древнемъ храм%, какъ и въ синагогћ, — 
и въ богослуженіи нашемъ новозавВтпомъ псалмы суть необходимая 
часть богослуженія во всфхъ вВроисповћВданіяхъ и церквахъ. И это 
объясняется самымъ характеромъ псалтиря, – этого сборника молитвъ, 
воплей и славословій. Во всЪхъ псалмахъ мы находимъ то чувство, 
которое дорого всякой религіозной душ, потому-что оно истинно: это 
глубокое смиреніе, сознаніе своей гръховности, глубокое убъжденіе въ 
своемъ собственномъ безсили и увфренность, что только одинъ Богъ, 
Создатель нашъ, можеть подать человЪку силы творить добро и ука- 
зать человку путь правды, по которому онъ долженъ идти, возлагая 
все упованіе свое на Бога. 
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Большая часть псалмовъ въ Псалтири принадлежитъ Давиду, но 
и всЪ другіе псалмы проникнуты тЬмъ же духомъ смирешя и покор- 
ности, который содвлалъ Давида представителемъ смиреннаго кающа- 
гося человћвчества. Поэтому-то Псалтирь есть излюбленная книга хри- 
стіанъ и іудеевъ, что душа челов ческая въ пЬснопВніяхъ «сладкаго 
пфвца во Израил» и всфхъ другихъ сладкопъвцевъ, проникнутыхъ 
его духомъ, чувствуетъ, что она соприкасается съ безконечнымъ и 
вфчнымъ, именно потому, что она смиряется и чувствуетъ свое без- 
силіе. | 

Величіе и слава дарованы Господомъ Давиду какъ сладкоп%ецу, 
потому и оттого, что этотъ избранный сосудъ Божій прошелъ чрезъ 
многія страданія. Господу угодно было, чтобы Давидъ прошелъ мно- 
гочисленныя человЪческія состоянія пережилъ многія событія въ те- 
ченіе своей жизни и въ душЪ своей отразилъ многія чувствованія. 
Даровавъ ему при этомъ высшія способности, геній творческаго слова 
для выраженія чувствъ и мыслей, Господь Богъ содЪлалъ его лучшимъ 
истолкователемъ души человъческой. Основныя свойства души чело- 
взческой неизмВнны во всфхъ вЗкахъ и племенахъ земли: разница 
воззрвній заключается въ большей или меньшей развитости народа, 
общества и индивидуума. Но горе и радость, гр$хъ и покаяніе, любовь 
и ненависть, необходимость для челов® ческой души вћры !), страхъ 
неизвЪстнаго будущаго — неизмънно тё-же во всзхъ племенахъ и на- 
родахъ во вс времена, отъ доисторическаго дикаря до нашего вре- 
мени. Душа можетъ развиваться и расширять свой кругозоръ, осв$- 
щаемая свЪтомъ Божественнымъ, и потому приближаться къ духов- 
нымъ радостямъ, —но и въ неразвитой душ находятся тВ-же способ- 
ности, которыя дарованы Богомъ человЪку въ моментъ его творенія 
«по образу Божію и по подобію›. Посему вдохновенный Богомъ пћ- 
вецъ, открывающій человъчеству душу свою въ священныхъ пфеноп$- 
ніяхъ, раскрывающий въ нихъ всЪ слабости души человзческой и все 


— 


') Если бы. говорить Максъ Мюллеръ, въ челов$ЕЪ не было способности 
сознавать безконечное, вФрить, то тогда немыслимо бы было появленіе какой 
бы то ни было религіи. Эту мысль о необходимости въ числ прирожденныхъ 
даровъ человЪка способности вЁры, ѓасиіќу оѓ ѓаі, онъ высказывалъ не одно- 
кратно въ его |есёигез оп е огірдіп оѓ ге]іџіоп (1854) и въ его СЫрз еіс. Въ осо- 
бенности же онъ развилъ эту мысль въ своихъ НИБеге Іесќигев 1878, въ главахъ 


1 и 2: „Оп һе огіріп апі ргожіћ оѓ Беіірдіоп“. 
11 
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величіе силы Божей, которою душа подымается на крыльяхъ вры 
изъ бездны, — такой пЗвецъ долженъ былъ быть понятъ и возлюбленъ 
всЬми тВми, которые въ смиреніи ищутъ словъ и выраженій, для того 
чтобы изобразить чувствованія своей души, трепещущей въ сознаніи 
грёховъ своихъ и надфющейся прощенія, вопія къ Богу вчному и 
безконечному, Котораго присутствіе наводитъ на душу и ужасъ и ра- 
дость: ужасъ сознанія ничтожества, радость въры въ Его безконечное 
Милосердіе. 

Давидъ прошелъ чрезъ вс почти состоянія: онъ былъ и пасту- 
хомъ, воспитаннымъ въ одиночеств8 пустыни, гд онъ боролся съ 
дикими звЬрями, не утративъ однако въ этой жизни нЪжности сердца, 
воспитываемаго музыкой, столь дорогой душ Давида. Онъ быль и 
героемъ предъ глазами Саула и народа, борясь съ филистимскимъ ве- 
ликаномъ; онъ быль и военачальникомъ и царедворцемъ, участвуя 
какъ гость въ трапезћ царя Саула; онъ становится и зятемъ царя и 
связанъ узами дружбы съ царевичемъ [онаезномъ. Намъченный жер- 
твою злобы на него Саула, онъ становится бЪглецомъ и изгнанникомъ 
и главою отряда вив закона находящихся воиновъ, которые то воюютъ 
на границ противъ кочевыхъ шаекъ, то поступають на службу къ 
царямъ филистимскимъ, то живутъ среди землед$льческаго населенія 
пустыни Эн-Гедди и южнаго Кармила, собирая съ него дань для своего 
прокормленія, но и оберегая его. Но и среди этой неправильной жизни 
, Давидъ первый вноситъ въ войну принципъ чести и—если такъ можно 
выразиться, рыцарскихъ чувствъ, что онъ не разъ выказываетъ 
и въ отношени Саула, его преслъдующаго и во время своего 
пребыванія въ Ән-Гедди, и во время своего мщенія за погромъ 
Секелага. Такимъ образомъ онъ и среди полуразбойничьей жизни 
составляетъ себБ великое имя — нетолько какъ военачальникъ, 
но и какъ человъкъ въ высшей степени правдивый и великодушный. 
Наконецъ Саулъ погибаетъ и народъ провозглашаетъ его царемъ надъ 
Израилемъ. И въ этомъ званіи онъ является намъ ненавистникомъ 
измЪны, великодушнымъ въ отношеніи враговъ своихъ, върнымъ дру- 
гомъ памяти Іонаөана. Онъ падаетъ и грЪшитъ и подымается пока- 
яніемъ и несетъ со смиреніемъ наказаніе свое, и памятуеть о томъ, 
что скорби его суть послЪдствія гръха. Онъ, царь, находится въ изгна- 
ши и поруганъ подданными своими и видитъ себя преслЬдуемымъ сы- 
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номъ своимъ во глав воиновъ Израиля, и онъ отдаетъ себя волћ Бо- 
жіей и наконецъ торжествуетъ и возвращается на престолъ свой. 

Всякое изъ этихъ положеній, въ которыхъ онъ находился, всякое 
чувствованіе, которое онъ испытываетъ, всякое событіе его жизни 
вызываетъ въ немъ обращеніе къ Богу, молитву, анализъ души своей, 
и все это воплощается имъ въ форму вдохновенныхъ псалмовъ, изъ 
которыхъ каждый глубоко отзывается въ душЪ человћка, ибо онъ вы- 
ливался изъ души молящагося; онъ не начертанъ имъ какъ пишутся 
сочиненія ума человфческаго, онъ вырывался изъ души какъ вопль, 
какъ истинное, правдивое, Богомъ освященное слово человћческое, 
возносящее съ вЗрою къ Господу Богу свои скорби и печали, свои 
радости и благодаренія и хваленія. «Духъ Господень говоритъ во мн 
и слово Его на языкћ у меня», восклицаеть ‹сынъ [ессеевъ, пома- 
занникъ Бога [аковлева, сладкій пЪвецъ Израилевъ» (2 Ц. ХХШ, 1, 
2). Господь, избравъ Давида, чтобы поучать человЪчество, приказалъ 
ему говорить словомъ ‹живымъ и дЪйственнымъ».... проникающимъ до 
раздфленія души и духа, составовъ и мозговъ (Евр. 1У, 12), сло- 
вомъ — хотя челов ческимъ, но освященнымъ благодатію Духа Божія. 
Давидъ по повелЬнію Божію вошетъ слова псалма своего изъ глубины 
души своей человзческой, встревоженной окружающимъ ее міромъ и 
ищущей защиты у Бога, и потому слово его живо и жгуче и глубоко, 
потому-что оно выливается велфдстве собственнаго опыта нвца, 
вслЬдствіе страданій и радостей его, — и именно этотъ собственный 
опытъ, чувствуемый въ жгучихъ словахъ псалмовъ, влечетъ всякую 
другую душу человфческую, не находящую лучшаго чћмъ исалмы вы- 
раженія своихъ скорбей и радостей. Чувствованія, возбуждаемыя 
этими скорбями и радостями, очищены и освящены въ словахъ Богомъ 
вдохновеннаго псалмопъвца Духомъ Божіимъ, и потому псалмы не- 
только выраженіе чувствъ, — они суть и молитва, и пророчество, и 
врачевство, и поученіе. Патріархи, и Моисей, и пророки надеждъ бу- 
дущаго цфлаго народа и человчества глаголятъ обществу върующихъ; 
Псалтирь есть вопль и пфснь каждой души человфческой отдфльно, и 
потому онъ такъ близокъ каждому изъ насъ. Псалтирь въ особенности 
становится близкимъ и любезнымъ человъку во дни его мужества и 
старости, ибо тогда только начинаетъ онъ понимать, вслёдстве опыта 
жизни, какъ человћченъ Псалтирь и какъ онъ божественъ. 
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Со времени самого Самуила (Ср. 1 Ц.. Х, 6—13, ХІХ, 20) по 
всей вфроятности въ числ пророчествъ ‹сонма пророковъ» надо счи- 
тать и пророчества, произносимыя пфн!емъ въ псалмахъ и славосло- 
віяхъ. Но несомннно, что Давиду принадлежитъ введене постоян- 
наго пВнія въ Богослуженіе°). Обрядъ Моисеевъ не говорить ничего 
о священныхъ пЬснопЪніяхъ, и это между прочимъ служитъ доказа- 
тельствомъ высокой древности обряда Моисеева закона °). ПВснопнія 
и восторженные гимны не разъ выливались изъ усть сыновъ и дщерей 
Израиля, вдохновенныхъ великими чудесами и милостями Божіими. 
Таковы пБсни Маріамъ и самого Моисея посл перехода Чермнаго моря, 
и пъсни Израиля при прохожденіи земли Моавитской, и пень Деворы 
во времена Судй и другія. Но эта вдохновенная поэзія, оставаясь въ 
памяти народа, не входила въ обрядъ служенія Богу. Впервые при 
Давидћ мы видимъ пЪвцовъ, сопровождающихъ кивотъ завфта, пере- 
носимый въ [ерусалимъ. и затЬмъ учрежденіе цБлаго сословія пвцовъ, 
предназначенныхъ восхвалять Бога предъ скиніей, поставленной Да- 
видомъ въ Іерусалим% для кивота завЪта. Несомннно, что пЪвцы эти 
пЬли пенопфн!я, сложенныя самымъ царемъ, поэтомъ и музыкантомъ. 

Въ томъ сборникћ, который дошелъ до насъ, подъ именемъ Псал- 
тиря, конечно не вс псалмы Давида, что видно уже по начертаніямъ, 
стоящимъ во глав псалмовъ, но большая часть ихъ однако несомнънно 
принадлежитъ Давиду. Присовокупимъ къ этому, что преобладаніе 
въ сборник псалмовъ Давида, —притомъ древнзйшихъ по начерта- 
нію ‘),—дало всБмъ остальнымъ псалмамъ тотъ преобладающій харак- 
теръ смиренія, который составляеть основаніе гимновъ царя пфено- 
пЪвца; вс почти позднЪйшіе Давида псалмы проникнуты духомъ сла- 
вословій и пБснопБній «сладкаго пЪвца во Израил». 

Почти несомн$нно, что Псалтирь настоящую свою форму, въ ко- 
торой онъ и принять въ еврейсый канонъ, получилъ относительно 
поздно — при Нееміи и даже быть можетъ еще поздн%е, при Макка- 
веяхъ °). Какъ сохранялись псалмы дотолВ, докол% они не вошли въ 


7) Эвальдт, Кукъ, Стэнли и др. 

з) Это высказалъ Эвальдъ. См. и у Стэнли ЈежізЬ Сһигеһ. 

4) Мы оговоримъ ниже псаломъ, приписываемый Моисею. 

°, См. 2 Макк. П, 13 -14, гд говорится о собраніи документовъ при Нееміи, 
и потомъ прибавлено, что подобнымъ образомъ и Туда Маккавей собралъ все 
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рукописный сборникъ «СлавословЙ», «Техиллимъ» (какъ называется 
у евреевъ Псалтирь) — мы не знаемъ. Можетъ быть нЪкоторые изъ 
псалмовъ, —особенно т, которые пћлись въ храм, — сохранились въ 
рукописи со временъ Соломона въ вид древнзйшаго сборника, но по 
всей вћроятности многіе изъ нихъ сохранились только изустно $), пока 
рядъ собирателей псалмовъ не присовокупилъ и ихъ къ древнъйшему 
сборнику. Что псалмы записывались по мърБ того, какъ они соби- 
рались — доказывается уже тЬмъ, что они включены въ сбор- 
никъ безъ всякаго хронологическаго порядка. Возьмемъ для при- 
мфра конецъ псалма 71-го; въ немъ мы читаемъ: «кончились мо- 
литвы Давида сына Іессеева»›. Какъ увидимъ, Псалтирь состоитъ изъ 
пяти книгъ или отдВльныхъ сборниковъ, и псаломъ 71-й есть послћд- 
ній псаломъ второй книги. Но посл этого псалма собрано еще въ 
трехъ послЬдующихъ книгахъ восемьдесятъ псалмовъ, изъ которыхъ 
многіе озаглавлены какъ псалмы Давида и по содержанію своему не- 
сомнзнно принадлежать ему. Очевидно, что когда Гудеи начали соби- 
рать съ тщашемъ священныя книги '), то въ начал успъли составить 
лишь первые два сборника псалмовъ: одинъ, кончающійся на сороко- 
вомъ псалм%, и другой кончающійся на семьдесятъ первомъ псалм%. 
Эти два сборника древнЪйшіе; но вслВдъ за ихъ составленіемъ и 
закончаніемъ начали находить въ устахъ-ли левитовъ, — потомковъ и 
наслъдниковъ преданій пъвцовъ Давидовыхъ, или въ свиткахъ книж- 


загерянное. Окончательно утвержденъ еврейскій канонъ священныхь книгъ на 
собор раввиновъ въ Іамніи въ 90 г. по Р. Х. 

6) Примфромъ тому, какъ долго изсноп$н1я могутъ сохраняться въ устахъ 
народа лишь одной изуствой передачей, могутъ служить и ведическіе гимны, п 
гомерическія пЪснопћнія и въ наше время дливныя сказан1я, произносимыя 
гарепо на островахт Тихаго океана, изученныя ими на памяті, отъ такихъ же 
не имвющихъ письменности скавителей. Самая масора, поставившая гласные 
знаки въ еврейскомъ текстћ, основывалась ва преданін стариковъ. И нын$ 
кавторы въ сивагогахъ передаютъ отъ поколфн1я въ поколфн!е интонащи голоса 
при чтеніи и пънін священныхъ кингъ. 

7) Это движеше несомнфвно началось немедленно посл плъва въ самомъ 
‚Вавилон8. Изъ всЪхъ указав й ясно, что посл плна идолопоклонство совер- 
‚‘шевно прекратилось среди Гудеевъ и ови въ гор своемъ обратились къ Богу и 
вачази съ ревностью искать документовъ для возставовлевія текста священвыхъ 
книгъ свонхъ. При Неем!и уже всё рукописи, принесенныя въ [ерусалимъ. стали 
приводить въ порядокъ. Но нельзя не напомнить, что и при Езекіи начали уже 
собирать по уствымъ предавіямъ священные документы. См. о Притчахъ Соло- 
иона Притчъ ХХҮ, 1. 
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ныхъ,—псалмы, не вошедице въ первыя двЪ книги, и изъ этихъ псал- 
мовъ образовались послздуюцщие сборники, которыхъ еще три книги. 
Поэтому-то Псалтирь въ той форм%, въ которой онъ дошелъ до насъ 
отъ ветхозавфтной церкви, длится на пять книгь, изъ которыхъ каждая 
оканчивается славословіемъ, и именно тВмъ, которое мы находимъ 
записаннымъ въ 1 Пар. ХҮІ, 36: ‹Благословенъ Господь Богъ Изра- 
илевъ отъ вфка и до вка! Аминь, Аминь! › Это славословіе (съ незна- 
чительными измненіями) мы находимъ въ конц$ тЬхъ псалмовъ, ко- 
торые заканчиваютъ первыя четыре книги въ псалмахъ 40-мъ, 71-м7, 
88-мъ и 105-мъ. Въ пятой же книгЪ °) три послъдніе псалма 148, 
149 и 150 составляютъ обширное славословіе, начинающееся съ 1-го 
стиха 148-го псалма словами: ‹ Хвалите Господа съ небесъ, хвалите 
Его въ ВЫШНИХЪ»... И до послћдняго стиха псалма 150: ‹ Все дышу- 
щее да хвалитъ Господа!» 

Такимъ образомъ очевидно, что Псалтирь складывался постепенно 
въ теченіе вЪфроятно довольно долгаго времени, по мђр% того, какъ 
собиратели священныхъ книгъ имли возможность прилагать къ пер- 
вым'ь сборникамъ новые сборники. 

Мы видЪли, что первая книга псалмовъ состояла изъ сорока псал- 
мовъ по нашему тексту,-—— или изт. сорока одного по тексту еврейскому. 
Но нашь 40-й псаломъ есть 41-й еврейскаго счисленія, и вездЪ далће, 
гдз мы будемъ указывать номеръ псалма по нашему счисленію, надо 
разум%ть (посл девятаго псалма) — псаломъ однимъ номеромъ выше 
для еврейскаго и западнаго счислешя °). 

Въ этой книг первый псаломъ: «Блаженъ мужъ, который не 
ходитъ на совфтъ нечестивыхъ» ‚— приписывается Соломону (хотя над- 
писанъ именемъ Давида) и представляетъ собою какъ бы вступленіе 
въ этоть сборникъ псалмовъ !°). Очень вФроятно, что первая книга 


——— 


8) За исключешемъ послЪдняго (151) псалма, котораго нЪтъ въ еврейскомъ 
и который вадписавъ: „псаломъ Давида на единоборство съ Голіаөомъ.“ 

») Девятый псаломъ у насъ заключаетъ въ себћ 39 стяховъ. Въ еврейскомъ 
же текст этотъ псаломъ кончается на 21-мъ стих8, а остальные 18 стиховъ 
составляютъ псаломъ десятый, такъ что съ вашего псалма, соотв тствующаго 
одиннадцатому еврейскому, всф еврейскіе псалмы считаются однямъ вомеромъ 
выше нашихъ, удержавшихъ счислевіе І.ХХ. Вульгата слЪдуетъ еврейскому. 

1) Въ Ѕреакег'ѕ Ве зее оп Рзаша 1 съ ссылкой ва Іеровима о зваченіи 
перваго псалма какъ вступленія, написаннаго позже составленія сборника, или 
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Псалтиря собрана при Соломон? и что первымъ псалмомъ изображенъ 
характеръ этихъ священныхъ п®снопфній, сдБлавшихся обязательными 
при богослуженіи, — которое было обставлено Соломономъ торжест- 
венностью и пышностью, съ сохраненіемъ въ рукописи псалмовъ отца 
его Давида. ЗамЪтимъ, что всф псалмы этой книги приписываются 
исключительно Давиду, кром псалма 32-го (33 евр.), надъ которымъ 
нфтъ никакой надписи. 

Во второй книгЪ тридцать одинъ псаломъ, съ 41 по 71 включи- 
тельно. Первые восемь псалмовъ этой книги принадлежатъ по надпи- 
савіямъ своимъ ‹сынамъ Кореевымъ» "). Многіе считаютъ два первые 
псалма этой книги начертанными въ Вавилонћ, хотя они также могли 
быть начертаны потомками тъхъ пЪвцовъ, которыхъ еще Давидъ на- 
значилъ для богослуженія (1 Пар. ҮІ, 31) съ указаніемъ, что они по- 
томки Кааөа, сына Левіина, котораго прадЪдъ былъ Корей (14. ст. 22) '°). 
Псаломъ 49-й принадлежитъ Асафу, современнику Давида (1 Пар. 
ҮІ, 39, 2 Пар. У, 12). Съ 50-го по 64-й псаломъ всЪ они принад- 
лежать Давиду; 65-й, 66-й и 70-й безъ надписи автора; 67-й, 68-й, 
69-й и 71-й приписаны Давиду. ПослЪдній псаломъ, надписанный по 
еврейски «о Соломонь» и въ греческомъ текств ХХ съ прибавкою 
«Псаломъ Давида »› считается нЪкоторыми западными начертаннымъ 
самимъ Соломономъ. По нашему мнънію этому противорћчитъ при- 
писка этого псалма, одинаковая и по еврейски и по гречески: ‹ Кон: 
чились молитвы Давида, сына [ессеева», такъ какъ эта приписка сви- 


покрайней мЁрЪ первой его части. Вопросъ же о начертанін перваго псалма 
Соломономъ есть воиросъ спорный, — очень можетъ быть, что онъ вачертанъ 
позже. 


11) 42-й псаломъ безъ надписанія, но онъ составляетъ очевидно продолжение 
псалма 41-го. 

32) Въ род „сыновь Кореевыгъ“, т. е. потохковъ нЪкогда возмутившагося и 
погибшаго Корея, внука Кааеова (Числа ХҮІ) изъ колфна Левина, появляются 
одаренные высшими способвостами люди, вризываемые Давидомъ къ служенію 
Богу, и въ потомствф которыхъ унаслъдовавы повидимому талавты и пЪсеноп%- 
вія отцовъ. Это весьма замфчательное указаніе, ибо повидимому (1 Пар. УГ, 
22 —27) и Самуилъ былъ потомокъ Корея. Если Господь за невВріе именно (ср. 
прим въ Свящ. Лћтоп. т. ІІ, ва Исходъ ХХ, 5--6) наказываетъ родъ до треть- 
яго поколВвія, то милость Его простирается до тысячи родовъ на любящихъ 
Его и конечно также на тЬхъ, кои не пошли по стонамъ невърующихъ 
отцоВъ. 
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дЪтельствуетъ, что и 71-Й псаломъ считался принадлежащимъ Давиду, 
который молился о сынЪ своемъ. 

Въ третьей книг6 Псалтиря всего семнадцать псалмовъ съ 72-го 
по 88-й включительно. Изъ нихъ Асафу приписывается десять псал- 
мовъ (по нашему надписанію), или одиннадцать (по еврейскому); четыре 
псалма принадлежатъ сынамъ Кореевымъ, изъ которыхъ одинъ (87-й) 
означенъ такъ: «ученіе Емана Езрахита». Одинъ (89-й) озаглавленъ: 
‹учене Еозма Езрахита» !%) и не включенъ въ число псалмовъ сыновъ 
Кореевыхъ. Наконецъ одинъ (85-й) надписанъ: «молитва Давида». 

Въ четвертой книгВ также семнадцать псалмовъ съ 89 по 105 
включительно. Первый псаломъ этой книги озаглавленъ: ‹ молитва 
Моисея человка Божія». Лучшіе комментаторы не видятъ причины 
отрицать высокую древность 89 псалма, который могъ быть сохраненъ 
изустнымъ преданіемъ со временъ Моисея, какъ сохранены пЪснопфнія 
его въ Исходв ХГУ, 31 — ХҮ, 19 и въ ХХХІ гл. Второзаконія, и 
какъ сохранены многія древнія пЪспопфнія, о которыхъ мы говорили 
выше. Двнадцать псалмовъ четвертой книги Псалтиря приписываются 
надписаніями Давиду; четыре псалма не имфютъ никакого заглавія и 
изъ нихъ одинъ (101-й) «молитва страждущаго» приписывается ]ере- 
ми пророку н8зкоторыми учеными. 

Въ пятой книг$ заключаются всЪ остальные сорокъ пять псалмовъ 
съ 106-го по 150-й включительно. Изъ пихъ пятнадцать "*) припи- 
сываются Давиду; одинъ (126) Соломону; остальные не надписаны 
никакимъ именемъ и почти всф озаглавлены или «пфень восхожденія» 
или ‹Аллилу!я». Изъ исалмовъ, озаглавленныхъ Аллилуйя, особенно 
замЪчателенъ псаломъ 118, паписанный строфами, изъ которыхъ 
каждая означены буквою еврейскаго алфавита. Этотъ псаломъ боль- 
шею частью относятъ ко времени Ездры "°). Сущность его содержанія 
есть прославлене закона Моисеева. 

13) Коама (или Еөана) и Емана внука Самуила мы встрћчаемъ въ чисаВ ле- 
‘витовъ пфвцовъ въ 1 Пар. УТ, 33 и 34. Езрахитянами ови вфроятно названы 
по имени какой-лнбо мЪстности, гдЪ было ихъ мЪсто жительства. 

1) Псалмы 107, 108, 109, 121 (пень восхождения), 123, (п. восх.), 130 (п. восх.), 
132 (п. восх.), 136, 137, 138, 140, 141, 142, 143, 144. Кром того именемъ Давида 


озатлавленъ псаломъ бевъ числа (151 по счету), котораго нфть въ еврейскомъ. 


О пБсняхъ восхожденія см. ниже 
15) НЪкоторые впрочемъ приписываютъ его то Іереміи, то Давилу. Это вопросъ 


не выясненный. 
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Съ 119 по 133 псаломъ включительно идетъ рядъ псалмовъ, на- 
зываемыхъ «пФфсни восхожден!я». Мы видфли выше, что н®которые 
изъ нихъ приписываются Давиду и одинъ (Соломону, многіе-же изъ 
нихъ безъ имени. О значени этого ряда псалмовъ существуетъ нф- 
сколько разныхъ мнфній. Намъ кажется самое правильное то, которое 
полагаетъ, что вс эти псалмы начертаны въ разныя времена для 
путниковъ разных эпохъ, восходившихъ въ [ерусалимъ три раза въ 
годъ на праздники Господни '°) по повелфнію закона (Исходъ ХХХГУ, 
24; Второзак. ХҮІ, 16). Нельзя сказать, чтобы вс псалмы, озаглав- 
ленные «песнь восхожден!я» (или пфснь ступеней), строго соотвЪт- 
ствовали этой мысли, но съ другой стороны многів изъ нихъ несо- 
минно написаны съ указанной цёлью. Напомнимъ напр. псаломъ 121 
«пЬснь восхожденія › (Давида: ‹ Возрадовался я, когда сказали мнЗ: 
пойдемъ въ домъ Гослодень... ерусалимъ, куда восходятъ колћна, ко- 
лфна Господни, по закону Израилеву, славить имя Господне», Или 
пс. 132-й ‹какъ хорошо и какъ пріятно жить братьямъ вмћетћ»... 
Или 133 пс.: Воздвигните руки ваши къ святилищу и благословите 
Господа. Благословитъ тебя Господь съ Сіона, сотворившій небо и 
землю». НћЪкоторые изъ этихъ псалмовъ (безъ надписанія автора) 
какъ будто написаны въ Вавилон и дышать тоскою о возвратћ съ 
низменностей Месопотаміи въ горныя страны Палестины и Іеруса- 
лима. Таковъ напр. 119 псаломъ, начинающійся воплемъ: «къ Гос- 
поду воззвалъ я въ скорби моей»; или 120 «Возвожу очи мои къ 
горамъ»; или 122, ст. 3: «Помилуй насъ Господи, ибо довольно мы 
насыщены презрћвіемъ». 

Мы видимъ, что изъ 150 лсалмовъ большая половина (87 по 
надписапію текста Семидесяти) ``) принадлежитъ Давиду. Но еще 
важнфе въ Псалтири (какъ мы говорили) направленіе имъ данное, 
духъ, —которымъ проникнуты его смиренныл трогательныя славосло- 


1) Такъ многіе раввины, такъ Эвальдъ, см. ссылен кан. Кука въ Ѕреакег'з 
ВЫе Рзајтв: оп Рзваша 119 (вашъ 118). Псалмы эти называются еще „пЪснь 
ступеней“. 

11) Изъ 150 псалмовъ по надлисанію еврейскому только 73 привадлежатъ Да- 
виду, изъ другихъ псазиовъ можетъ быть одинъ или два принадлежать (Соло- 
мову. 12 сынамъ Кореевымъ (въ числВ нхъ одивъ Емана); 12 Асафу; одинъ 
Ееаму и одивъ Монсею. 35 (или 37) псалмовъ не надписавы никакимъ име- 
немъ. 
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вія и моленія,—отразившійся на всъхъ псалмахъ, начертанныхъ послЪ 
него, а потому Псалтирь совершенно правильно называется книгою 
царя Давида и всв псалмы могуть считаться отраженіемъ его души, 
творенемъ его духа, освященнаго Духомъ Божимъ. 

Возвращаясь къ надписаніямъ псалмовъ,—руководствуясь кото- 
рыми мы приписывали псалмы Давиду и другимъ лицамъ, или по ко- 
торымъ мы можемъ относить извъстные псалмы къ извЪстнымъ исто- 
рическимъ событіямъ,—мы должны предупредить, что не всфми уче- 
ными и не всВ надписанія признаются начертанными одновременно 
съ составленіемъ самого псалма. НЪкоторыя изъ надписаній, въ 0с0- 
бенности-же тБ, которыя не одинаковы въ еврейскомъ, до насъ до- 
шедшемъ текстћ, и въ текстЬ александрійской библіи !%), считаются 
написанными позже по догадкамъ ученыхъ танаимовъ, амораимовъ, 
массоретовъ и раввиновъ, занимавшихся или установленіемъ текста 
священныхъ книгъ, или объясневіемъ его, или переводомъ его, или 
перепиской его въ форм таргумовъ или общедоступныхъ перифразъ 
на арамейскомъ діалектћ. Нельзя однако не сказать, что есть много 
данныхъ въ пользу несомнфнной древности надписаній псалмовъ 
вообще. Въ другихъ книгахъ ветхаго завћта мы видимъ, что већ почти 
славословія, пророчества и молитвы обозначены именами тЬхъ, кото- 
рые ихъ произносили ‘”), и потому мы должны признать, что и 
псалмы, по всей вфроятности, когда они записывались, должны были 
имфть надписаніе имени автора и часто событія, подавшаго поводъ 
къ произнесенію псалма. Точно также при изустной передачЪ псал- 
мовъ нельзя сомн%ваться, чтобы предан не помнило автора псалма 
въ большей части случаевъ, ?°) и имъ руководствовались первые соста- 


'8) Вопросъ о греческой бибми временъ Птоломеевъ есть вопросъ первосте- 
пенной важности. Надо помнить, что это драгоцћнный документъ, и это вопросъ 
открытый еще -- чтеніе-ли еврейское, или чтеніе греческое вадо предиочесть во 
многихъ неяспыхъ мЪстахъ ветхозавтвыхъ книгъ. Напоминаемъ, зто всЪ еван- 
гельскія цитаты, какъ и цитаты Апостоловъ, берутся изъ Александрийской биб- 
лін ХХ. 

1) Напр. пророчество Гакова въ Быт. 49; пъснь Монсея въ 15 гл. Исхода и 
въ Второз. въ 32 гя.; ифень Деворы въ 5-й гл. Судей; молитва Анны во 2-Й тл. 
первой книгя Царствъ; псаломъ Давида въ 22-й гл. второй кв. Царствъ; послъд- 
нія слова его въ 23-Й глав той же книги, молитва Езекін въ 20 Й гл. четвер- 
той книги Царствъ (и у Исаіи га. 38) и мн. др. 

2%) Қакъ предавіе передало имена Риши, вачертавшихъ гимны Риг-Веды или 
помнило во времева Перикла имя Гомера, или Гезіода. 
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вители рукописныхъ сборниковъ псалмовъ. КромЪ того, — какъ замЪ- 
чаютъ многіе богословы, —если псалмы имли древніе заголовки, то 
немыслимо думать, чтобы кто-либо рышился измфнять ихъ при томъ 
глубокомъ уваженіи, которое всегда питали къ древнимъ документамъ 
и изустнымъ преданіямъ евреи °'). ВелЪдствіе этого мы должны ду- 
мать, что по крайней мърћъ больпая часть надписей псалмовъ — въ 
еврейскомъ какъ въ греческомъ текстахъ — дошла до насъ неповреж- 
денными. РазнорВчія-же между текстами еврейскимъ и греческимъ по 
существу незначительны и въ большей части случаевъ сводятся къ 
тому, что псалмы, Не надписанные въ еврейскомъ текст никакимъ 
именемт, въ греческомъ надписаны именемъ Давида *). Мы должны 
однако присовокупить, что есть нћкоторые заголовки греческой библии, 
которые повидимому ошибочны, или-же весьма древн!е псалмы при- 
способлены къ потребностямъ души временъ гораздо позднйшихъ. 
РЪзкій тому примфръ есть псаломъ 136, начинающийся: ‹ При рЪкахъ 
Вавилона, тамъ мы сидЪли и плакали». Въ еврейскомъ онъ безъ над- 
писи имени автора, въ греческомъ-же онъ надписанъ ‹ псаломъ Давида». 

Историческихъ надписаній въ еврейскомъ текстЬ немного *), и 
расположить всВ псалмы сообразно времени ихъ начертанія положи- 
тельно не представляется возможнымъ по недостатку данныхъ. Боль- 
шая часть историческихъ надписей относится къ первымъ годамъ 
дЪятельности Давида въ то время, когда царь Саулъ быль еще живъ. 
Какъ примфры приведемъ надпись псалма 7-го... «по дфлу Хуса изъ 
племени Веніаминова, *) который псаломъ пазванъ въ надписи пла- 


—- ——————ы—-———  ————- 


1) Это впрочемъ надо сказать относительно всфхъ пародовъ древности. 

:) Сгоитъ просмотрВть вашъ русскій сунодальный переводъ псалмовъ, въ 
которомъ привято прибавленія греческой бибзіи удерживать, заключая ихъ въ 
скобки. О другнхъ развостяхъ см. виже. 

з) А именно въ псалмахъ 3, 7, 17, 29, 33, 50, 51, 53, 55, 56, 58, 59, 62 и 141. 
Въ 142 и 143 псалмахъ, озваченпыхъ именемъ Давида, историческое добавлевіе 
взято изъ греческой бабл!и (точно также послЪдній исаломъ съ историческииъ 
указаніемъ взятъ изъ греческой библли). – Мы добавилъ еще, что мы ве пом%- 
щаемъ въ чис1В исторнческихъ надписей заглав!е псазма 9-го, потому-что слова 
„по смертн Лабена“ очень сомнительны. Имя Лабена въ библін ве встр$чается, 
а многіе авторитеты подъ вадонсью о Лабенв рэазум$ютъ музыкальное орудіе. 

~) Звачевіе этой вадписи вамъ непонятно, такъ какъ и имевн Хуса мы ве 
ваходимъ въ исторін этого времени. Но можно догадываться, что какой-то Ве- 
віамитянивъ Хусъ оклеветалъ Давида предъ царемъ. Можетъ быть одвако Хусъ 
(Кушъ) оввачаетъ эөіоплянина. 


з 
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чевною пфеню, и изъ содержанія котораго явно, что Давидъ нахо- 
дитея въ бЪдствіи всл®дств!е гоненія враговъ его. . 

Надпись псалма 17 указываетъ на время его начертанія: «Когда 
Господь избавилъ Давида отъ руки всъхъ враговъ его и отъ руки 
Саула›. Кажется, нтъ повода сомн%ваться, что псаломъ этотъ начер- 
танъ въ Хеврон%, незадолго до, или немедленно послћ избранія Да- 
вида царемъ. Между тфмъ нельзя упускать изъ виду, что этотъ-же 
псаломъ приведенъ съ тою-же надписью въ ХХІІ глав второй книги 
Царствъ посл возвращенія Давида въ Іерусалимъ посл гибели Авес- 
салома и побфдъ военачальниковъ Давида надъ врагами его въ конц 
его царствованія. Изъ этого кажется можно заключить, что хотя на: 
чертаніе псалма должно быть отнесено къ началу царствованія Да- 
вида, по однако псаломъ этотъ, благодарящій Бога за избавленіе отъ 
опасностей и горя и скорби и страха, настолько соотвътствовалъ душ 
Давида въ то время, когда царство его успокоилось отъ волненій въ 
концћ его жизни, что псаломъ этотъ внесенъ въ историческое сказа- 
ніе о конц царствованія Давида, какъ вполнЪ соотвътствующій мир- 
ному времени, наступившему послё возмущенія Авессалома и окон- 
чанія войнъ филистимскихъ и внутреннихъ волненій. 

Псаломъ 33-й относится еще ко временамъ Саула, когда Давидъ 
«притворился безумнымъ предъ Авимелехомъ и былъ изгнанъ отъ 
него и удалился *°). 

Псаломъ 51 съ надписью: «Посл того, какъ приходиль Доигъ 
Идумеянинъ и донесъ Саулу, и сказалъ ему, что пришелъ Давидъ въ 
домъ Ахимелеха». Псаломъ этотъ указываеть на событіе, разсказан- 
ное въ 1 Ц. ХХІ и предшествующее пребыванію Давида у Анхуса, 
къ которому Давидъ бъжалъ изъ Номвы на Масличной гор, какъ мы 
‘говорили выше. 

Псаломъ 53, надписанный «когда пришли Зифеи и сказали Саулу: 
не у насъ-ли скрывается Давидъ»? — переноситъ насъ къ событіямъ, 
упомянутымъ въ 1 Царствъ ХХШ, 19 и ХХҮІ, 1. | 


8) 1 Царствъ, ХХІ, 10-15. ВмЪсто Авимелеха въ указ. мъст вазванъ Ан- 
хусъ (западн. Асы). Но вадо помнить, что Анхусъ было собственное ния 
царя; Авимелехъ же „отецъ-царь“ было имя династическое, изи титулъ всъхъ 
‘этихъ царей. Ср. объ Авимелехахъ, царяхъ филистимскихъ въ Герарф, Быт. 
ХХ, 2 и ХХУ 1. | 
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Псаломъ 55-й надписанъ такъ: «О голубидь безмолвствующей · 
въ удалени. Писаніе Давида, когда Филистимляне захватили его въ 
ГеөБ». Давидъ былъ въ Геөћ у Анхуса и потому предполагаютъ, что 
пс. 55-й воспоминаетъ то-же событіе, какъ и псаломъ 33-й. Въ кни- 
гахъ Царствъ нфтъ указанія, чтобы Давидъ быль другой разъ въ 
опасности въ Геећ. 

Пс. 56-й надписанъ: «Не погуби. Нисаніе Давида, когда онъ 
убвжалъ отъ Саула въ пещеру». Можеть быть псаломъ этотъ отно- 
сится къ пребыванію Давида въ пещер Адолламской, гдЬ около него 
собирается отрядъ (1 Ц. ХХІ, 1—2). Но намъ кажется, что этоть 
псаломъ съ надписью «не погуби» долженъ скорБе относиться къ пре- 
быванію Давида въ пещерахъ Эн-Гедди (1 Ц. ХХІҮ) и взроятно вос- 
поминаетъ чувства, которыя волновали Давида, когда Саулъ входитъ 
въ пещеру, гд находятся Давидъ и его воины. Отъ этого псалма 
нельзя отдћлить псалма 141 съ надписью: «молитва Давида, когда 
онъ былъ въ пещерз, который очевидно относится къ тЬмъ же событіяиъ. 

Изъ ранней жизни Давида назовемъ еще псаломъ 58 съ надписью: 
«Не погуби» когда Озулъ послалъ стеречь домъ его (Давида), чтобы 
умертвить его. Нсаломъ этотъ написанъ по поводу событій, разказан- 
ныхъ 1 Ц. ХІХ, когда жена Давида, дочь Саула, спасаетъ мужа своего 
хитростью. 

Мы видимъ, что псалмы ранней жизни Давида нетолько не рас- 
положены въ хронологическомъ порядкф, но еще разсЪяны по всему 
Псалтирю, ясно тБмъ указывая, что они записывались въ рукописный 
сборникъ относительно поздно и притомъ по мърћ того, какъ псалмы 
доходили до свЪдБнія собирателей. 

До сихъ поръ мы приводили только еврейскія надписанія псалмовъ, 
относящихся къ ранней части жизни Давида; но мы должны указать 
еще на два надписанія въ греческомъ текстБ, относящіяся къ этой 
эпох и которыя оба относятся къ единоборству съ великаномъ фи- 
листимскимъ. Одинъ изъ этихъ псалмовъ 143 (евр. 144) вовсе не 
имфеть историческаго надписанія, хотя названъ псалмомъ Давида, а 
другого (151) вовсе нътъ въ еврейскомъ текстћ. 

143-й псаломъ греческими переводчиками озаглавленъ: ‹противъ 
Голіаөа ›, а послВдній 151-й псаломъ надписанъ: «Нсаломъ Давида 
на единоборство съ Голіаеомъ». 
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Объ надписаніи 1483-го псалма не всъ согласны въ томъ, что оно 
правильно, но, какъ замфчаютъ западные комментаторы, въ Таргумахъ 
признается, что стихъ 10 есть прямое указаніе на мечъ Голіаеа. ‹ Боже! 
(восклицаетъ Давидъ) новую пфснь воспою Тебћ... дарующему спасе- 
ніе царямъ и избавляющему Давида раба Твоего отъ лютаго меча». 

Очевидно, что Давидъ еще не царь самъ, и псаломъ его раздћ- 
ляетъ спасене царя, отъ избавленія его самого, — Давида, — отъ меча. 

По поводу послЁдняго псалма, помфщеннаго въ перевод Семи- 
десяти и котораго нЪтъ въ еврейскомъ, кажется нельзя не согласиться 
съ общепринятымъ мн$фнемъ, что онъ относительно поздняго проис- 
хожденія. 

Второй разрядъ псалмовъ съ историческимъ заголовкомъ, относя- 
щихся ко времени царствованя Давида, менфе предыдущаго. Изъ 
нихъ псаломъ 29-й съ надписью: « Давида. Пень при обновлени 
дома», —указываеть повидимому на событія, разсказанныя въ 1 Пар. 
ХХН, 1. «И сказалъ Давидъ: воть домъ Господа Бога». Восклицаніе 
это произнесено Давидомъ, когда онъ избралъ окончательно на горЪ 
Моріа на гумнЪ Орна мъсто для постройки храма, впослЪдствіи возве- 
деннаго сыномъ его. НЪкоторые комментаторы относятъ этотъ псаломъ 
къ 2 Ц. УП, 1. «Когда царь (Давидъ) жилъ въ дом своемъ и Гос- 
подь успокоилъ его... сказалъ онъ Наеану: воть я живу въ дом% кед- 
ровомъ, а ковчегъ Божій находится подъ шатромъ». Но Кукъ®) ука- 
зываетъ, что іудейское преданіе относило этотъ псаломъ именно къ 
указанному нами выше мету 1 Парал. ХХІІ, 1. 

Псаломъ 59 надписанъ такъ: «Когда Давядъ воевалъ съ Сирею 
Месопотамскою (Арамъ-Нахараимъ) и съ Сиріею Цованскою (Арамъ- 
Цоба) и когда Іоавъ, возвращаясь, поразилъ дв$надцать тысячъ Иду- 
меевъ въ долин соляной». Повидимому этотъ псаломъ начертанъ въ 
виду событій, кратко упомянутыхъ въ 2 Ц. ҮПІ, когда Давидъ пора- 
зилъ (ст. 2) Моавитяньъ и (ст. 3) Адраазара царя Сувскаго (Цовскаго 
или Цованскаго),—когда тотъ шелъ, чтобы возстановить свое влады- 
чество на рк» (Семьдесятъ прибавляютъ: ‹на Евфрат»)... и (ст. 13) 
‹сдфлаль себЪф Давидъ имя, возвращаясь съ поражен!я восемнадцати 


ашаа 


26) бреакегв ВіШе Рзат ХХХ шеоциенотп. Самый пеаломъ, выражающий ра- 
дость избавленін отъ несчастія, посланнаго Господомъ (см. ст. 6) укавываетъ 
повидимому на превращене моровой язвы. 
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тысячъ Сирійцевъ въ долин% соляной»; (и ст. 14): «И поставилъ онъ 
охранныя войска въ Идумећ; во всей ИдумеВ поставилъ охранныя 
войска, и вс Идумеяне были рабами Давиду». Нослъднія слова над- 
писи псалма 59 составляютъ дополненіе и разъясненіе стиха 14-го 
УШ главы второй книги Царствъ. Сопоставляя эти свЪдънія, мы ви- 
димъ, что Идумеи, всегдашніе враги Израиля, возстали на помощь 
Сирійцамъ и хотВли вторгнуться съ юга отъ долины соляной въ І[удећ. 
Но смлый, умный Іоавъ искуснымъ маневромъ отбросилъ Идумеевъ 
въ ихъ горы, нанеся имъ страшное пораженіе, послћ чего онъ ганялъ 
страну и поставилъ въ ней отряды, которые во всв времена Давида 
держали Идумею въ порабощении °'). 

Посл того въ хронологическомъ порядкћъ мъсто покаянному псалму 
50-му, съ надписью: «когда приходилъ къ нему (Давиду) пророкъ На- 
өанъ, посл того, какъ Давидъ вошелъ къ Вирсавіи». Мы выше ви- 
дЬли, въ краткомъ очеркъ жизни Давида, какъ онъ палъ и какъ про- 
рокъ Наеанъ былъ посланъ къ нему Господомъ Богомъ (2 Ц. ХИ), 
чтобы вызвать его покаяніе и чтобы объявить ему наказаніе: «Не от- 
стучитъ мечъ отъ дома твоего во вЪки... Я воздвигну на тебя зло изъ 
дома твоего». 

Псаломъ 3 и 62 начертаны въ то время, когда предсказанное 
Давиду наказаніе постигло его. Къ нимъ-же надо присокупить пса- 
ломъ 142, въ которомъ есть только греческое надписаніе о времени 
его начертанія. Псаломъ 3-й Давида озаглавленъ: «когда онъ бћъжалъ 
отъ Авессалома, сына своего»; псаломъ 142 «когда онъ преслЗдуемъ 
былъ сыномъ своимъ Авессаломомъ». Псаломъ 62-й Давида озаглав- 
ленъ: «когда онъ быль въ пустынЪ Іудейской›. Вс три псалма от- 
носятся ко времени и событіямъ, описаннымъ въ главахъ отъ 1 5-й до 
19-й включительно второй кяиги Царствъ, Мы выше, въ очерк 
жизни Давида, уже упоминали о томъ, что псаломъ 3-й произнесенъ 
повидимому, когда Давидъ, удаляясь отъ Іерусалима только что пере- 
шелъ Іорданъ (2 Ц. ХҮП, 16, 21—22, 24): «Ты, Господи, щитъ 
предо мною, слава имоя»... Гласомъ моимъ взываю къ Господу и Онъ 
слышитъ меня съ святой горы Своей. Ложусь я, сплю и встаю: ибо 


7) Ср. въ 1 Цар. ХҮШ всю главу съ указаннымъ псахмомъ н ҮШ главой 2 
книги Царствъ. 
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Господь защищаетъ меня. Не убоюсь темъ народа, ополчившихся на 
меня»... 

Псаломъ 62-й повидимому передаеть чувствованія Давида, когда 
онъ переходилъ сожженную безводную страну между Масличною го- 
рою и Іорданомъ, находясь въ сильномъ душевномъ смятенш. Еще 
подымаясь на Масличную гору, онъ шелъ съ покрытой головой и пла- 
калъ (2 Ц. ХҮ, 30); далће по пути осыпалъ его проклятіями Семей 
(ХҮІ. 5). Объ утомленіи Давида и его людей на пути къ Іордану 
см. ХҮІ, 14, и только перейдя Іорданъ почувствовалъ онъ себя отно- 
сительно въ безопасности *). Во время этого труднаго пути «когда 
Давидъ былъ въ пустынВ Тудейской» (пс. 62) —тогда по всей вфро- 
ятности онъ, утомленный и огорченный, вопіялъ: ‹ Боже, Ты Богъ 
мой, Тебя отъ ранней зари ищу я; Тебя жаждеть душа моя; по Тебћ 
томится плоть моя въ землЪ пустой, изсохшей и безводной» (ст. 7). 

Если надписанія псалма 142 въ еврейскомъ дошедшемъ до насъ 
текст$ нътъ, а есть только оно въ греческомъ, то тфмъ не менфе мы 
не находимъ никакого основанія сомнфваться въ подлинности и вы- 
сокой древности заглавія 142-го псалма: «когда Давидъ былъ пре- 
слЗдуемъ сыномъ своимъ Авессаломомъ ›. Красота этого псалма ставитъ 
его въ ряду самыхъ трогательныхъ, умилительныхъ молитвенныхъ пф- 
снопъній, а содержаніе его какъ нельзя болће соотвфтствуетъ состоянію 
души человћка, удрученнаго скорбію, который сознаетъ, что причина 
его несчастій есть собственный грёхъ его. 

‹ Господи, услышь молитву мою... не входи въ судъ съ рабомъ 
Твоимъ, ибо не оправдается предъ Тобою ни одинъ изъ живущихъ... 
Научи меня исполнять волю Твою, потому что Ты Богъ мой; Духъ 
Твой благ да ведетъ меня въ землю правды › (ст. 1—2, 10). 

Изъ остальныхъ псалмовъ намъ остается сказать нБсколько словъ 
о трехъ псалмахъ. 

Одинъ изъ нихъ 85-й озаглавленъ: «Молитва Давида›. Онъ на- 
чинается словами: ‹Преклони, Господи, ухо Твое и услышь меня, ибо 
я бъденъ и нищъ»›. Въ 14 ст. того-же псалма Давидъ восклицаеть: 
«гордые возстали на меня и скопище мятежниковъ ищетъ души моей. › 


:8) См. выше объ АхитофелЪ ХҮП, 1и сл, который очень хорошо повималъ, 
что если Давидъ успфетъ перейти Іорданъ, то дзло Авессазома проиграно. 
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Изъ этого видно, что онъ начертанъ во время горя, скорби и мятежа, 
и мы весьма склонны отнести его также къ числу псалмовъ, выража- 
ющихъ состояніе души Давида во время возмущен!я сына его Авес- 
салома. 

Псаломъ 71-й надписанный: «о СоломонЪ» (Псаломъ Давида, т. 
ХХ) въ н8которыхъ переводахъ надписывается: ‹ Псаломъ Соломона». 
Западные комментаторы ^) указываютъ, что такъ надо читать это над- 
писаніе по еврейски и прибавяяютъ, что языкъ и выраженія этого 
псалма напоминаютъ собою рБчь книги Притчей, и упоминаніе въ 
немъ объ отдаленныхъ народахъ (ст. 10) и объ обладаніи землею «отъ 
моря до моря и отъ рћБки до концовъ земли» указываетъь на время 
царствованія Соломона. 

Не считая себя въ правћ высказывать своего мићнія по этому 
вопросу, мы укажемъ на важное значеніе этого псалма. Этотъ псаломъ, 
независимо отъ его историческаго значенія, имћетъ значеніе Мессіани- 
ческое. Вникнемъ въ это выраженіе: ‹ Будетъ имя Его (благословенно, 
ХХ) во вћкъ; докол пребываетъ солнце, будетъ передаваться имя 
Его. И благословятся въ Немъ (вс племена земныя, І,ХХ); всЁ на- 
роды ублажать Его. Благословенъ Господь Богъ, Богъ Израилевъ, 
единъ творящій чудеса» (ст. 17—18). И ст. 19: ‹Благословенно 
имя славы Его во въкъ, и наполнится славою Его вся земля. Аминь. 
Аминь» *°). Значене этого псалма какъ предвозвзщающаго Мессію 
утверждается и славословіемъ, изреченнымъ Симеономъ Богопріим- 
цемъ, держащимъ на рукахъ своихъ Божественнаго Младенца, (Луки 
П, 29—31), въ которомъ воспоминаются благословенія, изреченныя 
псалмомъ 7 1, какъ воспоминаются обВтованія, открытыя Аврааму (Быт. 
ХИ, 3; ХҮПІ 18): ‹благословятся въ Авраам вс народы земли› 
и о которыхъ воспоминаетъ Апостолъ (Галат. Ш, 9): «И такъ взру- 
ющіе благословляются съ вфрнымъ Авразмомъ. 

Наконецъ псаломъ 89-й, надписанный въ еврейскомъ текстћ: 
«Молитва Моисея человка Божія ›, есть, по мнёнію многихъ лучшихъ 


7) Сошшегагу Бу ће сјегву оѓ (ће АвяНсап Сһигсһ. ($`еакегв В1Ые) Рва1юѕ, 
ѕее Раа]ш І.ХХІІ, повез. 

з) Мы вапоминаемъ, что этимъ псалмомъ заканчивается вторая часть Псал- 
тиря, и что псаломъ 71 заканчивается словами: „Кончились молитвы Давида, 


сына Іесеева,“ Объ этомъ дЪленін мы говорили выше. 
12 
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авторитетовъ, —-несомиБнно пфсноп$е высокой древности, передан- 
ное устнымъ преданемъ изъ древней жизни народа, занявшаго Пз- 
лестину. ‹ Возвесели насъ (восклицаетъ псаломъ ст. 15) за дни, въ 
которые Ты поражалъ насъ; за лЪта, въ которыя мы видёли бъдствіе!» 
Очевидно, псаломъ этотъ видить въ прошедшемъ трудности и скорби 
пустыни и только въ будущемъ успокоеніе отъ трудовъ и занятіе 
земли обЪфтованной. НЪтъ разумнаго основанія отрицать, что псаломъ 
этотъ воспЪтъ Моисеемъ, котораго сохранилось нБсколько вдохновен- 
ныхъ п®сноп%ній. 

Псаломъ 89-й необычайно величественъ и совершенно соотвЪт- 
ствуетъ величію призванія и жизни Моисея, о которомъ Господь ска- 
залъ: «Если бываеть пророкъ Господень, то Я открываюсь ему въ 
видЪніи; во сив говорю Я съ съ нимъ: Но не такъ съ рабомъ Моимъ 
Моисеемъ... Устами къ устамъ говорю Я съ нимъ... и образъ Господа 
онъ видитъ...» (Числ. ХП, 6—8). И дВйствительно въ псалиЪ 89-мъ 
есть мысли и образы, какъ бы раскрывающе намъ отчасти глубины и 
тайны Божественной мысли и существа Божія. ‹ Прежде нежели ро- 
дились горы и Ты образовалъ землю и вселенную, и отъ вЪка и до 
вка Ты—Богъ! Ты возвращаешь человЪка въ тлёШе и говоришь: 
‚ возвратитесь сыны человфческие! » (ст. 3—4). Таковыя именно мысли, — 
торжественныя и приводящія въ трепетъ человЪка, готовящагося раз- 
ръшиться отъ тВла и предстать предъ Господа, — должны были на- 
полнять душу Моисея, знавшаго заранЪе °!), что Господь вскор$ призо- 
веть его. И далфе, углубляясь мыслю въ чудеса непостижимой 
ввчности и сопоставляя ее со днями человзка на земл$, которые для 
него уже кончаются, Моисей восклицаетъ: ‹ Предъ очами Твоими тысяча 
лЬтъ какъ день вчерашній, когда онъ прошелъ» (ст. 5), и ст. 10: 
«Дней лЪтъ нашихъ семьдесятъ лћтъ; а при большей крфпости восемь- 
десятъ лётъ; и самая лучшая пора ихъ—трудъ и болзнь, ибо прохо- 
дятъ быстро и мы летимъ». 

Наконецъ преданіе еврейское утверждало, что благословен, 
высказанное въ псалиф 89, ст. 17: «И да будетъ благоволеніе Господа 
Бога нашего на насъ, и въ дълћ рукъ нашихъ споспфшествуй намъ, 


8") Числа ХХУИ, 12—20 и ср. Второз. ХХХІҮ, 1—19. 
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въ ДБЛЬ рукъ нашихъ споспфшествуй, ›—было высказано Моисеемъ 
при освященіи Скин и жертвенника въ пустын% 3). 

Мы не можемъ въ этомъ труд подвергнуть каждый изъ псалмовъ 
всестороннему разсмотрёню и ограничиваемся лишь краткими указа- 
ніями на замЪчательнћйшіе изъ нихъ, содержащіе нзкоторыя истори- 
ческія указанія, Ниже мы укажемъ еще на псалмы пророческіе, гово- 
рящіе объ ожидаемомъ Месси. ЗдБсь-же мы полагаемъ необходимымъ 
присовокупить нЪсколько разнообразныхъ замфчаній о псалмахъ, о 
которыхъ мы не говорили выше, или о частяхъ псалмовъ, прибавлен- 
ныхъ къ издревле существовавшим. 

Такъ, мы прежде всего должны указать, что въ покаянномъ псалм% 
50-мъ, написанномъ Давидомъ и кончавшемся на 1 9-мъ стих: < Жертва 
Богу духъ сокрушенный; сердца сокрушеннаго и смиреннаго Ты не 
презришь, Боже!› —два сльдующіе стиха, 20 и 21, очевидно при- 
бавлены евреями, возвратившимися уже изъ плБна въ Іерусалимъ и 
начавшими воздвигать стфны града (Нееміи П, Ш, ТҮ, ҮІ, 15) при 
Тиршаез %) Нееми, назначенномъ намфстникомъ въ Палестину: 
«Облагодфтельствуй, Господи, по благоволеню Твоему Сіонъ; воздвигни 
стЬны Іерусалима. Тогда благоугодны будутъ ТебЪ жертвы правды, 
вознотеніе и всесожженіе; тогда возложатъ на алтарь Твой тельцовъ. » 
О празднованія по окончанія постройки ствны см. Нееми ҮШ, 9—12 
я ХП 27, 43. 

Въ псалм 59 Давида (съ надп, «когда онъ воевалъ съ Сиріею ›) 
указываютъ на стихи 3—5, какъ прибавленные къ псалму Давида 
во время плЗна Вавилонскаго, ибо они выражаютъ чувства скорби 
по поводу глубокаго униженія Израилева: «Боже, Ты отринулъ насъ, 
Ты сокрушилъ насъ... Ты далъ испытать народу Твоему жестокое... › 
Между тЬмъ остальные стихи этого псалма не могутъ относиться ко 


э) См. въ нашей Св. ЛЪтописи прим чае 10 и 11 на кн. Левитъ гл. ІХ, 
ст. 23 со ссылками въ пр. 10-мъ на Числ. ҮІ, 22—27 и въ пр. 11 на Исхода 
ХЬ, 34. 

33) Тиршаеа Ездры П, 63; Неемін ҮП, 65, 70 есть титулъ, озвачающій глав- 
ваго начальника. См. въ библ. словар Смита. Первымъ Тиршаеа въ ПалестинЪ 
былъ Зоровавель, потомокъ Тудейскихъ царей, вторыхъ Неемя. Повидимому 
Ездра быль еще живъ во времена Нееми, см. Неемін ҮШ, 9. Замътимъ, что 
Шешбацаръ 1 Ездры І, 8, 11 -есть персидское имя Зоровавеля. Первосвящен- 


никомъ быль въ то время [исусъ. 1 Ездры Ш, 2, Нееміи ХП, 1. 
Р | 
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времени плВна и заключаются торжественнымъ полнымъ упованія 
возгласомъ: «Съ Богомъ мы окажемъ силу; Онъ низложить враговъ 
нашихъ»,— принадлежа несомнфнно надфющемуся на Господа полко- 
водцу, какъ принадлежитъ военачальнику Давиду и псаломъ 107, 
имБющій сходство съ псалмомъ 59. 

Ко всему сказанному мы прибавимъ, что мы весьма склонны всЪ 
псалмы, надписанные Аллилуія, отнести ко времени возврата изъ 
плфна Тудеевъ, начинающихъ строить храмъ и воздвигать стёны Іеру- 
салима. Общ характеръ ихъ есть радость, какъ нельзя боле соотвЪт- 
ствующая настроенію души возвратившихся на родину Тудеевъ #). 
Есть много основан думать конечно, что весьма древніе псалмы 
Давида и сыновъ Кореевыхъ приспособлены къ событіямъ позднЪй- 
шаго времени и вошли въ число какъ псалмовъ, озаглавленныхъ 
‹ Аллилуія», такъ и ‹Пфсенъ восхожденія›, о которыхъ мы говорили 
выше, причемъ мысль о восхожденіи въ Іерусалимъ «въ горн!я» на 
служеніе Богу, расширена и примЗнена къ восхожденію изъ низменной 
Месопотамии въ горы Палестины %). Псалмы приспособлялись и позднЪе 
возврата изъ плфна къ выдающимся событіямъ жизни народа. Такъ, 
псаломъ 43-й (сыновъ Кореевыхъ) и 135 (надписанный Аллилуія І,ХХ) 
считаютъ древними псалмами, приспособленными къ событіямъ вре- 
менъ Маккавеевъ и дошедшими до насъ въ позднёйшей редакціи. Въ 
пс. 43-мъ выражается (ст. 12—17) глубокая скорбь, что Господь 
отдал» народъ Свой на поношеніе, между тЁмъ какъ (ст. 18, 21) на- 
родъ Господень не отступалъ отъ Бога своего и не нарушилъ завта 
своего съ Нимъ. «Возстань, Боже, на помощь нашу!» восклицаеть 
псаломъ. 

Въ псалм 135 празднуется побфда надъ врагомъ, радость избав- 
ленія и замфчательно, что славословіе этого псалма (2, 26) совершенно 
то-же, которое записано въ 1 Макк. ІҮ, 24 и которымъ славилъ 
Господа Бога знаменитый вождь Гуда Маккавей: «Славьте Господа, 
ибо Онъ благъ, ибо во въкъ -милость Его!» 

До сихъ поръ мы разсматривали Псалтирь лишь съ точки зрћнія 


3) Ср. псалмы 134 ст. 14—15; 135, ст. 23; 145 ст. 4; 146, ст. 2; 147; 148, ст. 
14; 149; 150. 

2%) См. вапр. 119, 5; 120, 1; 122, % 124; 129, 4—7. Въ псалыи$ 195 есть несо- 
ивнныя укагавія на возвратъ изъ плфна. 
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исторической и съ точки зрнія поучительной и нравственной. Но онъ 
имфетъ еще и другой великій таинственный пророческій характеръ. 
Онъ глаголеть съ необычайною ясностью о им$ющемъ явиться Месси, 
причемъ нЪкоторыя изъ его пророчествъ не мепфе ясны, чћмъ проро- 
чества ветхозавфтнаго евангелиста (какъ называютъ его) — пророка 
Исаіи. Конечно всз пророчества вполн$ могли быть поняты лишь 
христіанскимъ міромъ, искупленнымъ и освфщеннымь Высшимъ Овћ- 
томъ, но тЬмъ не менће есть псалмы, которые съ поразительною точ- 
ностью рисуютъ грядущія евангельскія событія, между тЬмъ, какъ 
другіе были приводимы въ рБчахъ Господа нашего Іисуса Христа. 
И св. Апостолы и Евангелисты въ проповЪъдяхъ своихъ и посланіяхъ 
и начертанныхъ ими боговдохновенныхъ книгахъ приводили въ числЬ 
другихъ пророчествъ и псалмы для убфжденя въ истинћ ими пропо- 
вЪдуемаго и для утвержденія въ ней ново-обращенныхъ, и для поученія 
ихъ вфчной правд Божей. 

Изъ псалмовъ, особенно ясно рисующихъ будущее пришествіе 
Господа нашего Іисуса Христа, хотя конечно еще отчасти вакрытое 
таинственной завЪсой, — мы здВсьобратимъ вниманіе: 1) на псаломъ П: 
«возстаютъ цари земли и князья, совфщаются вмЪстЬ противъ Господа 
я противъ Помазанника Его» (ст. 2); 2) на псаломъ ХХІ, 2, 8—9; 
12—20, который пророчески рисуетъ страданіе Господа нашего [исуса 
Христа на креств *), и 3) на псаломъ ХҮ, 9—10, въ которомъ про- 
рочески возвфщается воскресеше Господа нашего Іисуса Христа,совос- 
‚ кресившаго съ Собой вс$хъ умершихъ н умирающихъ: ‹ибоТы не оста- 
вишь души моей во адБ и не дашь святому Твоему увидфть тлБніе». 
Ниже мы будемъ говорить подробнфе обо всфхъ Мессіанскихъ псалмахъ. 
Но кром этихъ псалмовъ, весь Нсалтырь, полный пророческихъ на- 
деждъ на вчность царствія Божія, имћющаго водвориться при Царь 
изъ рода Давида, —есть во всей совокупности своей великое Мессі- 
анское пророчество. На это указывалъ народу въ вВчно памятный 
день Пятидесятницы — когда Духу Святому угодно было проявиться 
огненными языками надъ учениками Господа нашего [исуса Хри- 
ста, — святый апостолъ Петръ, говоря о воскресенія Господа и о сви- 


%) См. ближе въ нашемъ Опытв изучевія евангелія Св. Іоавна Богослова 
т. П, главу ХІХ евангелія съ изуч. пс. ХХІ. 
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дътельствз Давида въ Псалтири *): ‹ Давидъ бо глаголетъ о Немъ: 
предзръхъ Господа предо мною выну: яко одесную мене есть да не 
подвижуся. Сего ради возвеселися сердце мое... яко не оставиши души 
моея во ад... Пророкъ убо сый и вфдый, яко клятвою клялся ему 
Богъ отъ плода чреслъ его по плоти воздвигнути Христа и посадити 
его на престолћ его»... | 

Әта мысль о взчности славы Того, который родится по плоти въ 
домЪ Давидовомъ, проходитъ чрезъ весь Псалтирь; она поддерживаеть 
Тудеевъ среди бъдствій и потери родины игоря и страданій —во время 
плъна Вавилонскаго и во время испытаній народа въ Палестин при 
ЗоровавелЂ и Ездр% и Нееміи, и во времена Антіоха Епивана, когда 
народъ возстаетъ при Маккавеяхъ, и во время занятія Јерусалима и 
Палестины Римлянами. Гудеи не поняли пришествія Господа нашего 
Тисуса Христа и псалма ХХІ и главъ 42-й и 53-й пророка Исаіи и 
многихъ другихъ м$стъ Св. Писанія; они не уразумёли «времени по- 
сБщенія своего» (Луки ХІХ, 44), но мысль и вфрованіе, что изъ дома 
Давидова долженъ явиться Мессія, въчный Царь славы, есть основа- 
ихъ надеждъ и вфчное пророчество Псалтиря. «Что вы думаете о 
Христ, чей онъ сынъ?» спрашивалъ Господь нашъ Іисусъ Христосъ 
фарисеевъ, и они, не колеблясь, отвфчали: ‹ Давидовъ» (ХХІ, 42 Ев. 
Мате.). Потому-то весь Псалтирь и есть Мессіанское пророчество о 
Томъ, на котораго уповать будутъ народы › °%). 

Чтобы ясн$е обрисовать эту мысль, мы даемъ здъсь списокъ всВхъ 
приведенныхъ въ Новомъ ЗавЪть м$сть Псалтиря, которыми Самъ 
Господь, а также Евангелисты и Апостолы утверждали вћрующихъ въ 
томъ, что дъйствительно Господь нашъ Іисусъ есть Мессія, Христосъ 
Сынъ Божій. Н%которыя изъ словъ Псалтиря, какъ мы видимъ, про- 
износимы были Самимъ Господомъ въ то время, когда Онъ училъ на - 
родъ и благовЪствовалъ о царствіи Божіи. 


Цитаты вё Новом Завњтњ изг Псалтиря. 


Мате. ҮП, 23 слова псалма УТ, 9: «отойдите отъ Меня дфлающіе 


п) ДБян. П, 24—31, со ссылками на псалмы ХҮ, 8—11; СХ, 1; СХХХІ, 11 
и 2 Ц., ҮП, 12. 
3") Мате. ХП, 17—21, со ссылкою на Исайи 42, ст. 1—3. 
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беззакоше». Слова эти примФнены Господомъ къ не- 
исполняющимъ воли Божей, хотя слушающимъ Его 
благодатныя слова. 

Мате. ХШ, 35. Евангелистъ указываетъ на псаломъ 77 ст. 2 какъ 
на пророчество о Господь нашемъ исус$ Христћ: «от- 
верзу въ притчахъ уста Мои, изреку сокровенное отъ 
созданія міра», 

Замътимъ, что въ той же глав$ Ев. Матөея стихи 
14-й и 15-й составляють пророчество Исайи ( ‹ Господь 
глаголетъ: ‹слухомъ услышите и не уразумфете»› и т. д. 
Исми ҮІ, 9—10), но ту-же мысль о людяхъ, не ви- 
дящихъ очами своими, мы находимъ и въ псалмћ 68 
ст. 24, когда Давидъ какъ наказаніе беззаконникамъ 
пророчитъ: «Да помрачатся глаза ихъ, чтобъ имъ не 
видВТЬ». 

Мате. ХХІ, 9; Марка ХІ, 9; Луки ХШ, 35 и Іоанна ХІІ, 13 приво- 
дятъ 26-й стихъ псалма 117-го: ‹Благословенъ гря- 
дый во имя Господне». 

Три Евангелиста (кром Луки) описываютъ торже- 
жественный входъ Господа нашего въ Іерусалимъ, а 
Евангелистъ Лука говорить о словахъ Господа къ жи- 
телямъ Іерусалима: «Се оставляется вамъ домъ вашъ 
пустъ: глаголю же вамъ, яко не имате Меня видфти, 
дондеже пріидетъ, егда речете: благословенъ грядый 
во имя Господне». (То же Мате. ХХІП, 39). 

Мате. ХХІ, 16 прибавляетъ къ описанію входа Господня въ Іеруса- 
лимъ, что когда первосвященники и книжники видли 
чудеса Господа и слышали дЪтей, восклицающихъ въ 
храм: Осанна сыну Давидову! то говорили Господу съ 
упрекомъ: слышишь ли, что они говорятъ? Тогда Гос- 
подь указалъ имъ, что и это предсказано Давидомъ (въ 
псалмъ 8, ст. 3), когда онъ восклицалъ: ‹ Изъ устъ 
младенцевъ и грудныхъ дфтей Ты устроилъ хвалу». 

Мате. ХХІ, 42; Марка ХІІ, 10 и Луки ХХ, 17 приведены слова Гос- 
пода нашего [исуса Христа, указывающія на пророче- 
ское значеніе о Немъ словъ псалма 117 ст, 22 и 23: 
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‹ камень, который отвергли строители —тотъ самый сдф- 
лался главою угла». 

Мате. ХХП, 44; Марка ХП, 36, и Луки ХХ, 42, 43. Господь нашъ 
Іисусъ Христосъ, приводя стихъ 1-й псалма 109-го, 
спрашиваетъ фарисеевъ о томъ, какое могутъ они дать 
значен!е словамъ псалма: ‹сказалъ Господь Господу 
Моему: сЗди одесную Мене, докол положу враговъ 
Твоихъ въ подножіе ногъ Твоихъ›. Къ этимъ словамъ 
псалма Господь присовокупляетъ вопросъ фарисеямъ: 
‹ Если Давидъ называетъ Его Господомъ, то какъ же Онъ 
сынъ ему?» 3°). Этими словами Господь желаетъ заста- 
вить книжниковъ и фарисеевъ глубже вдуматься въ тв 
писанія, кои они изучали только въ узкомъ дух пред- 
взятой мысли объ образћ появленія Мессіи какъ земна- 
го властелина и завоевателя. Господь будитъ въ нихъ 
духъ изслЬдованія для пониманія величія совершающих - 
ся предъ глазами ихъ событій и чудесъ, напоминаетъь 
имъ, что слова Давида заключають въ себ пророче- 
скія таинственныя указанія, которыя надо учиться по- 
нимать и указываетъ имъ, что Давидъ, называя Госпо- 
домъ одного изъ потомковь своихъ, видить въ Немъ не 
подобнаго себЪ челов$ка, а Духомъ Божіимъ провидитъ 
воплощеніе во плоти челов ческой Владыки и Господа 
своего, Творца міра, являемаго второй Упостасью, Сы- 
номъ Божшмъ, ‹ Которому свойственно являть Бога 
никВмъ не видимаго» *%), 

Наконецъ въ искушеніи Господа нашего Гисуса 
Христа, —подъявшаго всъ наши слабости и болВзни, — 
у Мате. ІҮ, 6 и Луки ІҮ, 10—11 слова одного изъ 
искушеній взяты искусителемъ изъ псалма 90-го ст. 
11—12 («Ангеламъ Своимъ заповфсть о Теб%...»). 

Въ Евангеліи отъ Іоанна, начертанномъ послЬднимъ 


зә) [‘лубокое значене этого вопроса см. у Іоанна Златоустаго, у деофилакта 
Болгарскаго и въ толкованін усопшаго епископа Михаила на Ев. отъ Матеея. 

є) Митр. Филаретъ со ссылкой на Еванг. Іоана, І, 18. См. Зап. на кн. Бы- 
тія и въ нашей Сващ. ЛФтописи прим. на Быт. 11, 8. 
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и въ которомъ особо подробно и глубоко раскрыты ве- 
ликія тайны воплощенія Господа и великой любви Его 
къ людямъ *“), мы находимъ многія ссылки на ветхоза- 
вЪтные тексты, освъщенные новымъ свётомъ открове- 
нія и въ числћ ихъ нъсколько псалмовъ. 

Въ Ев. отъ Іоанна П, 17, по поводу изгнанія изъ храма торжниковъ 
и мВнялъ, ученики вспоминаютъ слова псалма 68-го, 
ст. 10, и понимаютъ, что это пророчество о Господ8 
нашемъ ІисусЪ Христћ: < ревность по домЪ Твоемъ сн$- 
даетъ Меня». 

Іоан. ҮІ, 31. Гудеи въ Капернаумф посл чуда насыщенія хлЪбомъ 
нЬсколькихъ тысячъ народа на горахъ сВверной Тиве- 
ріады- Юлій, требуютъ отъ Господа знаменія и ука- 
зываютъ на чудеса Моисея, приводя слова лсалма 77-го 
ст. 24: ‹хлЬбъ съ неба далъ имъ сть». Но этому по- 
воду Господь нашъ раскрываеть слушающимъ тайну 
Своего пришествия, глаголя (Іоан. ҮІ, 35): ‹ Азъ есмь 
хлЬбъ жизни», (и ст. 51): «Азъ есмь хлёбъ живый, 
сшедый съ небесъ» “). 

Іоан. Х, 30—36. Въ Іерусалимћъ во время одного изъ многочислен- 

°— ныхъ злобныхъ нападеній книжниковъ и фарисеевъ на 
Господа нашего Іисуса Христа, когда Онъ открылъ 
народу тайну Своего пришествія въ священныхъ сло- 
вахъ, долженствовавшихъ исполнить души радостью: 
‹Азъ и Отецъ едино есма» (Х, 30) - Іудеи схватили 
камни, чтобы побить на смерть Того, Который указы- 
валъ на общене Бога съ человћками 8). Когда Господь 
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41) См. въ нашемъ Опыт ивученія Евангелія св. Іоанна Богослова вступле- 
ніе, въ которомъ мы говоримъ о значен!и сего Евангелия, заключающаго собою 
всћ книги Новаго Зав та и начертаннаго посл падения Терусалима, какъ до- 
полненіе къ Синоптическииъ Евавгеліямъ. 

41) Мы просимъ подробный разборъ Евангелия отъ Іоанна прочитать въ упо- 
мявутомъ выше нашемъ трудћ: „Опытъ изученія Ев. св. Іоавна Богослова“. 
(Два тома). 

3) См. въ нашемъ Ев. отъ Іоавна это мЪсто и заићчанія на главу Г ст. 51, 
когда Господь говорить Наөаваилу о СынВ челов ческомъ и напомиваеть въ 
словахъ Свонхъ л$ствицу, видВнную Іаковомъ, соединяющую небо съ землею. 
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съ кротостью спросилъ ихъ, за которое изъ добрыхъ 
дълъ Его хотятъ они побить Его каменьями, Гудеи от- 
вЪтствовали: за то, что Ты будучи человЪкъ, двлаешь 
Себя Богомъ. Тогда Господь словами псалма 81-го ст. 
6 раскрываетъ — не Гудеямъ только —а всему человфче- 
ству, чт) такое человфкъ среди Божіихъ твореній: «Я 
сказалъ - вы боги». «Если, говоритъ Господь, (Іоан, 
Х, 34—36) Богъ назвалъ богами тЬхъ, къ которымъ 
было слово Божіе.... 

...Тому-ли, котораго Отецъ освятилъ и послалъ въ 
міръ, вы говорите — богохульствуешь, потому что Я ска- 
залъ: Я Сынъ Божій ›. Въ словахъ псалма уже заклю- 
чается откровеніе о значени на землъ человћка, освя- 
щеннаго благодатію и удостоившагося слышать откро- 
веніе— Слово Боже. Возвышенный выше другихъ тва- 
рей земныхъ разумомъ своимъ, съ печатью на чел об- 
раза и подобія Божія, способный воспріять знаніе выс- 
шихъ духовныхъ истянъ, человъкъ просвъщается От- 
кровеніемъ и, воспринимая его, дБлается носителемъ въ 
душ своей Духа Божія; и какъ таковый онъ дЪлаетея 
сопричастникомъвъчныхъ Божественныхъсовершенствъ, 
на столько, конечно, насколько капля росы можетъ от- 
ражать въ себБ необъятное небо или блескъ солнца. Но 
твмъ не менфе человВкъ не земное только существо, 
Самъ Господь ему сказалъ:' «вы боги». Отъ самого че- 
ловзка зависитъ стать богомъ по повелћнію Всевышня- 
го, отдавъ Господу всю душу свою и стремясь испол- 
нить волю Божію, явленную намъ Сыномт, Божіимъ, ми- 

‚ лосерднымъ Господомъ нашимъ Іисусомъ Христомъ. 

„Тоан. ХШ, 18 и ХҮ, 25. Въ послъдней своей любвеобильной бесъдф 
съ учениками Своими Господъ нашъ Іисусъ Христосъ 
два раза привелъ слова изъ псалмовъ 40-го и 68-го. 
Въ главЪ ХШ, 18 Онъ съ глубокою скорбію говоритъ 
о предающемъ Его: «но да сбудется Писаніе: ядущій 
со Мною хлћбъ поднялъ на Меня пяту свою» (Пе. 40 
ст. 10). Въ глав же ХҮ, 25, говоря о ненавидящихъ 
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Его, Господь глаголетъ: «но да сбудется слово, напи- 
санное въ законћ ихъ: возненавидъли Меня напрасно › 
(Пс. 68 ст. 5). 

Но важнфйшимъ изъ пророческихъ псалмовъ мы считаемъ пса- 
ломъ ХХІ, въ которомъ Давидъ, находясь самъ въ скорби, рисуетъ та- 
кую картину своего горя и страданія, которая по выраженіямъ своимъ 
прообразуетъ въ самыхъ точныхъ подробностяхъ страшнйшія чело- 
вЬческія страданія Того,—который благоволилъ воспріять на Себя че- 
ловъческую плоть со всфми ея скорбями, чувствованіями, страданія- 
ми и немощами кром% грфха. 

Псаломъ ХХІ начинается тЬмъ воззван!емъ къ Богу, которое про- 
износитъ Господь нашъ Іисусъ Христосъ, по человфчеству на крест®. 
Устами скорбящаго Давида псаломъ предрекаетъ (ст. 8—9), какъ ми- 
моходящіе будутъ ругаться надъ Господомъ Іисусомъ, пригвожден- 
нымъ ко кресту, кивая головами своими и говоря: Онъ уповалъ на 
Господа, пусть избавитъ его, пусть спасетъ «(пс. 21, ст. 9). И развћ 
мы не читаемъ Луки ХХІІ, 35›: и стоялъ народъ и смотрђлъ; насмћ- 
хались-же вмъст съ нимъ и начальники, говоря: «другихъ спасалъ, 
пусть спасетъ Себя Самого, если Онъ Христосъ, избранный Божій›. И 
въ Ев. отъ Матөея ХХҮП, 42—43 читаемъ: ‹ Уповалъ на Бога, пусть 
теперь избавитъ Его»; и у Марка ХҮ, 29 читаемъ: ‹проходяще зло 
словили Его, кивая головами своими и говоря:.. спаси Себя Самого». 

Далфе ст. 15—18 псалма 21-го изображаетъ такія страданія 
тла, которыя вполн соотвфтствуютъ страданіямъ смерти на крестЊ. 
Псаломъ говорить: «Вс кости мои разсыпались; сердце мое сдфла- 
лось какъ воскъ, растаяло посреди внутренности моей. Сила моя 
изсохла какъ черепокъ; языкъ мой прильпнулъ къ гортани моей... ибо 
псы окружили меня; скопище злыхъ обступило меня; пронзили руки 
мои и ноги мои. А они смотрятъ и дЗлають изъ меня зрБлище». 

Невозможно найти болће яснаго пророчества во всхъ деталяхъ 
страшной крестной смерти, которой мученія, на основаніи извЪстныхъ 
медицинскихъ авторитетовъ, мы пытались изобразить въ глав ХІХ 
нашего труда: ‹Опытъ изученія Евангелія св. Іоанна Богослова». Да- 
видъ, начертавшій псаломъ 21-й, не испытывалъ буквально рисуемыя 
имъ мученія, онъ изображалъ страданія не реальныя, а нравственныя, 
но въ такихъ образахъ, что они прорекли истинныя страданія во 
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плоти БогочеловЪка, переносившаго ихъ ради всеобъемлющей любви 
Бога къ Своему разумному павшему созданію. 

Но есть еще въ 21-мъ псалмъ подробности, которыхъ исполненіе 
мы видимъ у подножія креста. Къ нимъ относятся слова стиха 19-го: 
‹дЬлятъ ризы мои между собою и объ одежд$ моей бросаютъ жребій». 
На это пророчество псалма указываютъ Евангелисты Матөей ХХҮП, 
35 и Іоаннъ Богословъ ХІХ, 24. Наконецъ самое воззваніе Господа 
на кресть, —какъ человћка, несущаго полноту страданій человфче- 
скихъ,—суть слова 1-го стиха 21-го псалма: ‹ Боже мой, Боже мой! 
для чего Ты меня оставилъ»? глаголалъ Страдалець Іисусъ “), вопло- 
щая въ СебЪ все челов чество, которое Онъ искупалъ въ Своемъ че- 
ловфчеств®, потому что Онъ былъ и есть Богъ. 

На кресть, прежде чёмъ Господь сказаль «свершилось», ®) Онъ, 
по сказанію Евангелиста Луки (ХХІІ, 46), произнесъ слова Давида 
пс. ХХХ, 6: «Господи, въ руки Твои предаю духъ Мой», но съ бо- 
лВе величественнымъ значеніемъ, ибо говорилъ эти слова не простой 
человъкъ, а Богочеловъкъ, приносящий Богу, «который Любовь › **), — 
Себя, безгръшнаго человЪка, за грёшныхъь братьевъ Своихъ въ жертву 
справедливости Божей за грёхъ. ‹Отче»| глаголалъ Іисусе предвёч- 
ный, грЬшниковъ спасеніе, Тисусе Сыне Божій, — «Отче, въ руки 
Твои предаю духъ Мой»! И говоря эти слова какъ человъкъ, Онъ 
произнесъ ихъ за всзхъ насъ. Поэтому слова псалма ХХХ, 6, сказан- 
ныя Господомъ Іисусомъ, суть откровеше, что и духъ нашъ,—грёш- 
никовъ — но искупленныхъ Господомъ, будетъ принять въ руки Отца 
небеснаго, ибо Господь Іисусъ потому и «вознесенъ бысть, да вся 
привлечетъ къ Себћ» (Іоан. ХП, 22). 

Таково значеніе пророчествъ псалмовъ въ истори Евангельской, 
но ниже мы еще дадимъ перечень псалмовъ въ особенности считае- 
мыхъ Мессіанскими, и остановимся съ особымъ вниманіемъ на трехъ 
псалмахъ. 

Теперь-же мы обратимся къ другимъ новозавћтнымъ писаніямъ и 
прослВдимъ ссылки на псалмы въ ДЪян!яхъ и посланіяхъ Святыхъ 
Апостоловъ. 


“) Мате. ХХҮП, 46, Марка ХҮ, 34. 
4) Тоан. ХІХ, 30. 
<) 1 Јоан. ІҮ, 8. 
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Въ Дћяніяхъ мы видимъ многія указанія на пророческое значеніе 
псалмов»ъ. | 

Двян. І, 20 мы находимъ указаніе на псалмы 68, 26 и 108, 8, 
въ которыхъ сказано о нечестивц$: «да будетъ дворъ его пусть и да 
не будеть живущаго въ немъ»... «достоинство его да приметъ дру- 
гой ›. На основан этихъ словъ избранъ вмсто сына погибели Іуды 
Искаріотскаго одинъ изъ пребывавшихъ съ Апостолами во времена 
земнаго житія Господа нашего Іисуса Христа учениковъ— Мате, ко- 
торый и сопричисленъ къ одиннадцати Апостоламъ. 

Д%ян. П, 25—28, 30. Въ рЪчи своей къ народу, въ великій день 
Пятядесятницы и сошествія на вёрующихъ Духа Святаго, Петръ 
Апостолъ указываетъ народу на псаломъ 15-й ст. 8—11: «ибо Ты 
не оставишь души моей во адћ и не дашь святому Твоему увидћть 
тлћніе»; и на псаломъ 131-й ст. 11: «Клялся Господь Давиду въ 
истинћ и не отречется ея: отъ плода чрева твоего посажу на престол 
твоемъ›. Къ этому св. Апостолъ добавляетъ, что Давидъ, проро- 
чествуя, говоритъ о воскресени Христа и о наслёдовани царства 
Давида однимъ изъ его потомковъ (см. ДБянія П, 30—31). Далће 
(ст. 32—35 со ссылкой на пс. 109), 1) Апостолъ Петръ укагываетъ 
на слова псалма 109, которыя неприложимы къ самому Давиду: «ибо 
Давидъ не восшелъ на небеса, но самъ говоритъ: сказалъ Господь 
Господу моему: сБди одесную Меня, доколъ положу враговъ Твоихъ 
въ подноже ногъ Твоихъ. И такъ, твердо знай весь домъ Израилев, 
что Богъ содБлалъ Господомъ и Христомъ сего Шисуса, котораго вы 
распяли». Мы здёсь еще прибавимъ слова св. Апостола Павла 1 
Кор. ХУ, 25—27. «Ибо Ему надлежитъ царствовать, докол низло- 
жить всвхъ враговъ подъ ноги Свои. Послёдн!-же врагъ истребится, 
смерть *")! 

ДВян. ГУ, 11. Апостолъ Петръ, исполнясь Духа Святаго, уко- 
ряеть старзйшинъ и книжниковъ въ непонимани совершившихся 


— — 1—22 д ы———- — — 


є) Въ дополненіе мы напоминаемъ, что въ письмЪ своемъ къ Квидонію св. 
Григорій Богословъ указываетъ, что просвфтленное „обоженное“ тфло челов. 
ческое-воскресшее — вознесено Господомъ нашіќмъ Інсусоиъ Христомъ къ пре- 
столу Божію: „сБди одесвую Меня“. Выписку изъ Григорія Богослова см. въ 1 
том® нашего Іоанна Богослова. „Кто есть Сынъ человЪческій“ (въ конц 1-й 
главы . 
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предъ глазами ихъ событій и вспоминаетъ слова псалма 117-го ст. 
22—23 о камнћ, который отвергли строители и который содфлался 
главою угла. Мы напоминаемъ, что Самъ Господь указывалъ фари- 
сеямъ и книжникамъ на эти слова (Мате. ХХІ, 42 и парал.), и Петръ 
только повторяетъ слова Господа. 

Двян. ІҮ, 25—27. Когда-же Петръ и Іоаннъ были отпущены 
изъ собранія старёйшинъ и вм$стВ съ другими Апостолами славили 
Бога и молились, то они, возвысивъ гласъ, произносили предъ Госпо- 
домъ слова псалма 2-го, ст. 1—2, говоря: ‹Ты устами отца нашего 
Давида, раба Твоего, сказалъ Духомъ Святымъ: что мятутся язычники 
и народы замышляютъ тщетное? Возстали цари земные и князи собра- 
лись вмЪстБ на Господа и на Христа Его». 

Въ ХПІ глав ДЪяній Ап. Павелъ въ синагог Антіохіи Писи- 
дійской, въ рёчи своей, обращенной къ Гудеямъ, указываетъ словами 
псалма 88-го, ст. 21 *%) на избранів Богомъ Давида и помазаніе его 
на царство и на то, что изъ рода его Богъ по обБтованію воздвигъ 
Израилю Спасителя Гисуса, котораго Богъ воскресилъ изъ мертвыхъ. 
Послћ того, приводя слова псалма 2 го ст. 7 «Ты Сынъ Мой, Я нын 
родилъ Тебя», и слова псалма 15-го ст. 10 «не дашь святому Твоему 
увидвть тлёне›,—Апостоль Павелъ указываетъ Тудеямъ, что эти 
слова относятся къ воскресшему Господу Іисусу Христу: ‹ ибо Давидъ 
увидвлъ тлЪніе, а Тотъ, Котораго Богъ воскресилъ, не увидФлъ тлБ- 
нія» (ДБян. ХШ, 22—23; 32—37). 

Обращаясь къ посланіямъ св. Апостоловъ, мы прежде всего сдБ- 
лаемъ выписки изъ посланія къ Евреямъ, которое чрезвычайно важно 
по обилію ссылокъ на ветхозаввтные тексты и въ особенности на 
псалмы, имћя главною цфлью утвержденіе на основаніи извћстныхъ 
Іудеямъ писан догматическаго ученія о пришествіи въ міръ, — какъ 
Месси, — Господа нашего [исуса Христа, въ которомъ исполнен!е всЪхъ 
обътованій. 

Посланіе къ Евреямъ начинается указаніемъ, что «Богъ, много- 
кратно и многообразно говорившій издревле отцамъ во пророкахъ, въ 
послБдніе дни сш говорилъ намъ въ Сын%, котораго поставилъ на- 
слЬдникомъ всего, — чрезъ котораго и вфки сотворилъ»›. «Сей, будучи 


4‹) Псаломъ этотъ Евама Езрахита. 
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сіяніе славы и образъ Упостаси Его и держа все словомъ силы Своей, 
совершивъ Собою очищене грћховъ нашихъ, возсБлъ одесную пре- 
стола величія на высоть, будучи столько превосходнће Ангеловъ, 
сколько славнзйшее предъ ними наслЪдовалъ имя». 

«Ибо, продолжаетъ Апостолъ со ссылкою на псаломъ 2-й, ст. 
7-й, —кому когда изъ Ангеловъ сказалъ Богъ: Ты Сынъ мой, Я нын 
родилъ Тебя»? (Евр. І, ст. 1—5) *). | 

Потомъ въ Евр. І, 6 Апостолъ указываетъ, что въ таинственной 
ввчности быль моментъ откровешя Ангеламъ, когда имъ явлена вто- 
рая Упостась Святыя Троицы Бога Единаго: ‹ Также, когда вводить 
Первороднаго во вселенную, говоритъ» : «и да поклонятся Емувсњ „Чнае- 
зы Божіи›>. Въ этихъ послёднихъ словахъ Апостолъ приводитъ стихъ 
7-й пс. 96-го °%). «Объ Ангелахъ же Божіихъ, продолжаетъ Апостолъ, 
сказано: (Псал. 103, ст. 4) «Ты творишь Ангеловъ Своихъ духами 
и служителей Твоихъ пламенБющимъ огнемъ» °!), 

Евр. 1,8—9 «А о Сын» -—– Апостолъ приводить слова псалма 
44-го ст. 7—8: ‹ Престолъ Твой, Боже, во вЪкъ вћка; жезлъ царствія 
Твоего жезлъ правоты. Ты возлюбилъ правду и возненавидълъ безза- 
коніе; посему помазалъ Тебя, Боже, Богъ Твой елеемъ радости пре- 
имущественно предъ соучастниками Твоими». · 

Потомъ Апостолъ (І, 10—12) указываетъ на величіе творенія 
словами псалма 101-го ст. 26—28: «Въ начал Ты, Господи, осно- 
валъ землю, и небеса суть дъло рукъ Твоихъ. Они погибнутъ, а Ты 
пребываешь, и вс обветшаютъ какъ риза. И какъ одежду свернешь 
ихъ, и измЗнятся: но Ты тоть же и лћта Твои не кончатся». ослћ 
этого словами другаго псалма — 109, 1, Апостолъ славитъ величіе 
Господа нашего [исуса Христа, говоря: ‹кому когда изъ Ангеловь 
сказалъ Богъ: ‹съди одесную Меня, доколВ положу враговъ Твоихъ 
въ подноже ногъ Твоихъ›. 


4») Та-же ссылка на пс. 2-й см. н въ Евр. У, 5. 

5) Въ русскомъ перевод съ еврейскаго пс. 96-й ст. 8: „Поклонитесь предъ 
Нимъ всћъ боги.“ Подъ именемъ боговъ, „ехохииъ“, здесь нБкоторые коммента- 
торы разумВютъ космическія силы, которыя обожалнсь язычниками. Но мы на- 
поминаемъ, что и текстъ 70-ти и Вульгата переводятъ: „Ангелы Божи“, а авто- 
ритетъ 70-ти едва ли можетъ быть поколебленъ. 

1) Ср. переводъ русской библін: „Ты творишь ангелами Своими духовъ, слу- 
жителами Своими огонь пылающий“. Пс. 103, ст. 4. 
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Евр. П, 6—8 Апостолъ, продолжая развивать мысль о БожествЪ 
и вмЪстЬ съ тъмъ человвчествћ Господа нашего Гисуса Христа, указы- 
ваетъ прежде всего на Его человъчество, приводя слова псалма 143 
ст. 3— «что значить человћкъ, что Ты помнишь его, или сынъ чело- 
вБческій, что Ты посфщаешь его», и продолжаетъ словами псалма 8-го, 
ст. 5—7: «не много Ты унизилъ его предъ Ангелами»... потомъ 
Апостолъ переходить къ мысли о Божеств Его и вфчной славЪ Его 
и продолжаетъ словами того. же 8 .го псалма: «славою и честію увзн- 
чалъ его и поставилъ Его надъ двлами рукъ Твоихъ, Все покорилъ 
подъ ноги Его». 

Если обратить вниманіе на то, что псаломъ УШ, независимо отъ 
Мессіанскаго его значенія, есть псаломъ о значеніи вообще человЪка 
на землћ въ ряду твореній Божіихъ, —то Мессіанское его значеніе 
раскрываетъ намъ ясно, какъ въ христіанствь можетъ челов къ достиг- 
гнуть предназначенной ему Богомъ вЗчной жизни и славы взрою въ 
искупившаго насъ Сына Божія. «ВЪруйте въ Бога и въ Меня в®руй- 
те», глаголалъ Господь (Іоан. ХІҮ, 1). ‹ Ибо благоугодно было Отцу, — 
говоритъ Ап. Павелъ (Колосс. І, 19), — чтобы въ Немъ обитала вся- 
кая полнота». Человзкъ въ ветхомъ завътЬ пріуготовлялся къ воспри- 
нятію Того, который восполнялъ его земную жизнь въчностію; тогда 
же, когда Господь искупилъ грфхи наши и очистилъ и прославилъ 
бренное тло человзческое, вознеся его къ престолу Всевышняго, и 
Духомъ Святымъ освятилъ душу челов ка, —тогда только могъ чело- 
взкъ надзяться выполнить высокое назначене свое, указанное въ 
псалм$ ҮПІ, которое вполн® осуществилось лишь въ Господв нашемъ 
Тисус? ХристВ (ср. Колос. І, 19), но которому мы должны стараться 
быть подобными (1 Іоан. Ш, 2), ибо мы (Римл. ҮШ, 17) «наслъдники 
Божіи и сонаслёдники Христу, если только съ Нимъ страдаемъ, чтобы 
съ Нимъ и прославиться». 

Онъ, нашъ милосердный Спаситель, — какъ говоритъ далфе (П, 11) 
начертатель посланія къ евреямъ, — ‹не стыдится называть насъ бра- 
тіями», указывая при этомъ на слова стиха 23-го псалма 21-го: 
‹Возвёщу имя Твое братіямъ Моимъ, посреди. церкви воспою Тебя». 
И дЬйствительно въ этомъ текстВ есть таинственное указаніе, что Гос- 
подь нашъ Гисусъ Христосъ, котораго страданія изображены именно въ 
этомъ псалмћ, какъ человзкъ и братъ человћка прославилъ имя Боже; 
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ибо, безъ Его помощи, какъ Бога, человфкъ не могъ бы достигнуть сча- 
стія созерцать того откровенія любви Божей и высшей истины и чистоты, 
которыми освЬщент міръ со времени Господа нашего [исуса Христа: «Въ 
Немъ была жизнь, и жизнь была свфтъ человБковъ» (Іоан. І, 4). 

Евр. Ш, 7 — 11; ІҮ, 3. Апостолъ, приводя слова псалма 94-го 
ст. 7—11, предупреждаетъ Израиль не ожесточить сердца своего въ 
это время проповфди Евангельской, какъ ожесточилъ сердца свои на- 
родъ въ пустын%, когда Господь поклялся въ гнЪвЪ Своемъ, что они 
не войдуть въ покой Его, Господень. См. Числа ХТҮ, 27—32. Со- 
поставленіе словъ книги Числъ съ словами псалма въ гл. Ш, 7—11 
посланія къ Евреямъ и въ главъ ІҮ, 1-3 приводитъ насъ еще къ 
иной мысли. Въ книг Числъ сказано, что въ покой Господень не вой- 
дуть т ожесточенные и непослушные Израильтяне, которые возму- 
щались противъ Бога, благодфтеля своего; ‹въ пустынћ сей падутъ 
тБла ваши», глаголетъ Господь. Но «дфтей вашихъ Я введу (въ землю 
обЪтован!я) и они узнаютъ землю, которую вы презр$ли; а ваши трупы 
падутъ въ пустын% сей» (Числа ХІҮ, 29 — 32). Въ наказаніи этомъ 
есть прообразованіе совершившагося во время проповъди Евангельской. 
Ожесточенные не вошли въ покой Господень и остались въ пустын® 
обрядности и сухости сердца и не увидли радости Господней, но 
дЪти ихъ, — по крайней мЪрђ многія изъ дфтей ихъ вошли въ землю 
обБтованія, въ радость Господа своего, въ покой Господень. 

Евр. У, 5—6. Апостолъ, указывая на то, что Господь нашъ 
Іисусъ Христосъ есть глава Церкви и Первосвященникъ ея, говоритъ, 
что Богъ, — глаголавшій во пророкахъ и сказавшій во 2-мъ псалм%: 
«Ты Сынъ Мой, Я нын% родилъ Тебя», — въ псалмЪ 109, 4 сказалъ 
Тому, котораго Онъ назвалъ Сыномъ: «Ты священникъ во вфкъ по 
чину Мелхиседека».— Продолжая въ главахъ ІХ и Х объясненіе свое 
о священникЊ великомъ, Апостолъ (Евр. ІХ, 24—28) напоминаетъ, 
что «Онъ единожды принесъ Себя въ жертву» и ‹восшелъ на небо, 
чтобы предстать за насъ предъ лице Божіе›. Въ сл8дующей глав Х, 
5—7 Апостолъ приводитъ слова псалма 39-го ст. 7—9, въ которыхъ 
предрекается это дъЙствіе любви Божей въ словахъ: «Жертвы и при- 
ношенія Ты не восхотлъ, но тёло уготовалъ Мн ”). Всесожженія и 


5) Переводъ ХХ. 
13 


№ 
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жертвы за грБхъ неугодны ТебЪ. Тогда Я сказалъ: се иду, какъ въ 
начал книги написано о Ми$, исполнить волю Твою, Боже» °%). «Такъ 
говоритъ Христосъ, входя въ міръ» , говорить Апостолъ (Евр. Х, 5). Та- 
кимъ образомъ псаломъ 39-й заключаетъ въ себЪ таинственное про- 
рочество о воплощеніи Бога, любви ради къ человЪчеству, чтобы 
принести Себя единожды въ жертву искупленія. Господь же нашъ 
Іисусъ Христосъ, ‹принесши одну жертву за грћхи, навсегда возсфлъ 
одесную Бога, ожидая затЁмъ, пока враги Его будутъ положены въ 
подножіе ногъ Его», говоритъ Апостолъ къ Евр. Х, 12 — 13 со ссыл- 
кой на псаломъ 109-й, ст. 1. 

Евр. ХШ, 6 приведены слова псалма 117, 6 %). «Господь мнћ 
помощникъ и не убоюсь: что сдвлаетъ мнЪ человЪкъ? › 

Мы видимъ какая полнота ученія о воплощен!и Бога Слова, Гос- 
пода нашего Іисуса Христа заключается въ выпискЪ однихъ только 
псалмовъ, приводимыхъ начертателемъ посланія къ Евреямъ, кром 
другихъ мЪстъ священнаго писанія, приводимыхъ имъ. Изъ этого мы 
видимъ, какое значеніе въ ряду пророческихъ книгъ имфетъ Псалтирь. 

Окончимъ этотъ отдлъ изученія Псалтиря выпиской и изъ дру- 
гихъ послан Апостольскихъ, чтобы вполнф уразум%ть, чтд такое 
Псалтирь для церкви новозавЪтной: гласъ древній, глаголющій Ду- 
хомъ Божимъ о грядущихъ тайнахъ; ‹день дню передаетъ рЬчь и ночь 
ночи открываетъ знан!е», какъ говорить Псалмопћъвецъ (Пе. 18, ст. 3). 

Апостолъ Петръ въ 1 Петр. П, 3 говоритъ словами псалма 33, 
ст. 8, когда онъ обращается къ новообращеннымъ съ словами: ‹Ибо 
вы вкусили, яко благъ Господь» °). Тотъ же псаломъ (ст, 13—17) 
приводится Апостоломъ въ гл. Ш-й 10—12 о благословеніи пра- 
ведныхъ. 

И 2 Петр. Ш, 8— Апостолъ говоритъ словами псалма 89 ст. 
5: «у Господа одинъ день какъ тысяча лътъ, а тысяча лётЪ какъ 
одинъ день» °). И ниже (ст. 10 той же главы посланія) Апостолъ, 


5) Ср. скорбное молене Мате. ХХҮІ, 39; Луки ХХІ, 43—45. 

и) Ср. Господь свЪтъ мой и спасене мое, кого мнЪ бояться? Господь крБпость 
жизни моей: кого инф страшиться? (Псаломъ 26 ст. 1). 

55) См. въ І Петр. П, 7 ссылку ва пс. 117, 22 о камни, который отвергли 
зиждущіе и о которомъ мы не разъ упдиинали выше. 

%) Это псаломъ Моисея, челов$ ка Божия. 
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говоря, что пріидетъ ‹ день Господень какъ тать ночью», и тогда ‹не- 
беса съ шумомъ прИЙдутъ.... земля и веВ дВла на ней сгорятъ»,— 
очевидно памятуеть и слова Господа нашего Іисуса Христа °') и 
псаломъ 101, ст. 26 —27, въ которомъ говорится о землВ и неб%, со- 
зданныхъ Богомъ: «но они погибнутъ, а Ты пребудешь и л$та Твои 
не кончатся». | 

Апостоль Павелъ въ посланіяхъ своихъ неоднократно ссылается 
на Псалтирь, иногда не цитируя буквально, какъ напр. въ Римл. П, 
6, когда онъ говоритъ, что Богъ воздастъ каждому по дБламъ его, 
но имя несомнфнно въ мысляхъ стихъ 13-й псалма 61-го, который 
говоритъ: «Ты, Господи, воздаешь каждому по дБламъ его». 

Но въ большей части случаевъ А постолъ Павелъ приводитъ псал- 
мы буквально, очевидно какъ знающій наизустъ весь Псалтирь и на- 
ходящій въ немъ постоянное утЬшеніе, чт) онъ совътуетъ и хри- 
стіанамъ °°). 

Апостолъ Павелъ часто употребляетъ псалмы какъ обличеніе про- 
тивъ нечестивыхъ, напр. въ Римл. Ш, 4 слова псалма 50, 6: ‹Ты 
праведенъ въ словахъ Твоихъ и побфдишь въ судв Твоемъ» и далће 
Ш, 11, 14, 18 —онъ приводитъ подлинныя слова псалмовъ: 13-го, 
ст. 1 —3; пс. 139, ст. 3; пс. 5, ст. 10; пс. 9, ст. 28 ипе. 35, ст. 
2, — говорящихъ о тёхъ, которые не ищутъ Бога, не дђлаютъ добра, 
у которыхъ нътъ страха Божія. 

Римл. ІҮ, 7 --8 Ап, Павелъ говоритъ словами псалма 31, ст. 
1 —2: «Блаженны чьи беззакон!я прощены и чьи гр®хи покрыты. Бла- 
женъ челов къ, которому Господь не вмънитъ гр$ха». 

Въ главз ҮШ, 36 посланія къ Римлянамъ, говоря о гоненіяхъ, 
воздвигаемыхъ на него и на другихъ вћрующихъ въ Господа нашего 
Гисуса Христа воскресшаго, онъ, словами псалма 43, ст, 23, говоритъ 
о себћ и вврующихъ: «за Тебя умерщвляють насъ всякій день; счи- 
таютъ насъ за овецъ, обреченныхъ на закланіе»,,.,, Эту главу Апо- 


у) Мате. ХХІҮ, 29, 35, Марка ХШ, 31; Луки ХХІ, 33. 

:8) Ефес. У, 18. „Исполняйтесь Духомъ, назидая самихъ себя псалмами и сла- 
вословіями и пЪснопЪніями духовными, поя и воспЁвая въ сердцахъ вашихъ 
Господу.“ И Колос. Ш, 16. Научайте и вразумляйте другъ друге псалмами и 
славословіемъ и духовными ифенями, во благодати воспфвая въ сердпахъ вашихъ 


Господу“. 
+ 
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столъ заканчиваетъ тёмъ торжественнымъ возгласомъ, который глубо- 
ко западаетъ въ душу: «Ничто не можетъ отлучить насъ отъ любви 
Божей во ХристВ ІисусВ Господъ нашемъ». 

Римл. Х, 18. Апостолъ Павелъ указываеть на пророческое зна- 
ченје словъ псалма 18-го ст, 5: ‹ По всей земл$ прошелъ голосъ ихъ 
и до предъловъ вселенной слова ихъ». Слова эти ясно указывали на 
будущахъ посланныхъ Благовфстя, которые по повелћнію Господню 
разошлись по всфмъ странамъ вселенной пропов$дывать Евангеліе: 
«Шедше убо нзучите вся языки, крестяще ихъ во имя Отца и Сына 
Святаго Духа» (Мате. ХХУШ, 19). 

Римл. ХІ, 9— 10, говоря о помраченномъ состоянш части Израи- 
ля, не познавшаго Бога, Апостоль приводитъ псаломъ 68-й, ст. 
23—24: «И Давидъ говоритъ: да будетъ столъ ихъ сЪтію, тенетами и 
петлею въ возмездіе имъ. Да помрачатся глаза ихъ, чтобы не видзть; 
и хребетъ ихъ да будетъ сөгбенъ навсегда». 

Римл. ХҮ, 3, Апостолъ, говоря о Господћ нашемъ ІисусВ Христ%, 
указываетъ на пророческое значеніе словъ стиха 10-го псалма 68-го: 
«злословія злословящихъ Тебя пали на Меня». Главная мысль этого 
пророчества та, что Гудеи, чтившіе только на словахъ Бога и доказы- 
вавшіе поступками своими, что они ненавидятъ Бога, ть именно ине 
признали Бога во плоти въ Господћ нашемъ Іисусв ХристЬ. Ненави- 
стниками Бога были тБ жители Іерусалима и Палестины, тв именно 
Іудеи, которымъ Богъ открылся въ милостяхъ и обБтованія хъ ветха- 
го завъта и въ самомъ возвратБ изъ плъна. Но, говоритъ Апостолъ 
(Римл. ХҮ, 8, 9): Іисусъ Христосъ, сдВлавшись служителемъ для 
обрБзанныхъ, ради истины Божей, чтобы исполнить обфщанное 
отцамъ»... содфлался служителемъ и для язычниковъ» «изъ милости, 
чтобы славили Бога». Для подтвержденія этой мысли Апостолъ при- 
водить слова изъ двухъ псалмовъ: пс. 17 ст. 50: ‹За сіе прославлю 
Тебя, Господи, между язычниками и воспою имя Твое»; псалма 
116, ст. 1: «Хвалите Господа вс язычники и восхвалите Его вс 
народы ›. 

Мы обратимъ вниманіе на то, что спасеніе язычниковъ пріуготов- 
ляемо было Богомъ милосердымъ отъ начала, и что это должно бы- 
ло быть понятно для книжниковъ и фарисеевъ, которые во времена 
А постоловъ такъ возмущались, видя распространеніе христіанства меж- 
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ду язычниками и общен!е новообращенныхъ съ христіанами изъ [у- 
деевъ. Но очи ихъ были закрыты, какъ неоднократно говорилъ имъ 
Господь. Еще Моисей восклицалъ (Втор. ХХХІ, 43). ‹ Веселитесь 
язычники съ народомъ Его». [она былъ посланъ къ язычникамъ °%); 
и всБ пророки предеказывали о воспріятіи язычниковъ въ церковь 
Божю. 

Въ посланіяхъ къ Коринеянамъ мы находимъ слёдующія ссылки 
на Псалтирь: 

1 Кор. Ш, 20: приводитъ текстъ 93 псалма ст. 11. «Господь 
знаетъ умствованія мудрецовъ, что онъ суетны». 

1 Кор. Х, 26: онъ говоритъ словами псалма 23, ст. 1. ‹ Господня 
земля и что наполняетъ ее». 

1 Кор. ХҮ, 25, 27 — онъ приводить Мессіанское пророчество 
псалма 109 ст. 1, говоря; «Ему, Господу нашему [исусу Христу, над- 
лежить царствовать, доколВ (Богъ-Отецъ) низложить всзхъ враговъ 
подъ ноги Его». Къ этому онъ прибавляетъ Мессізнское пророчество 
стиха 7-го псалма 8-го, говоря; «потому что все покорилъ подъ но- 
ги Его» ®). 

2 Кор. ІУ, 13, говоря о в®рћ въ воскресшаго Господа Іисуса и 
объ исповВданіи устами сей вЪры, онъ приводить слова псалма 115, 
1. «Я вфровалъ, и потому говорилъ»; и прибавляетъ: ‹и мы вфруемъ, 
потому и говоримъ». 

2 Кор. ІХ, 9, онъ восклицаетъ словами псалма Ш, 9. «Правда 
Его пребываетъ во вЪкъ». 

Ефес. ГУ, 8, онъ приводить слова псалма 67, ст. 19: ‹восшелъ на 
высоту, плЪнилъ плфнъ, и далъ дары человћкамъ». Онъ соединяетъ 
слова этого псалма съ тою мыслію (ст. 7 посланія), что «каждому изъ 
насъ дана благодать по мЪрЪ дара Христова». 

Той же главы посл. къ Ефес. въ ст. 26-мъ, укавывая на са 
нести христіанина къ Богу и ближнему, опъ между прочимъ приво: 


59) Превосходное иэслЪдованіе о кинг пророка Іоны св. Соловьева (Москва 
1884) подробно говоритъ о призванін язычниковъ и о в!яи именно съ этой 
точки зрБнія книги Іоны на Израиль. См. въ 0с0б. всю У главу и стр. 360; 
366—368; 377—379; 381, 383, 384—385 и мн. др. 

60) См. выше цитаты псазмовъ въ посл. къ Евреямъ, П,6—8, и о томъ, что 
въ ГосподВ ІисусБ совершилось полное осуществлевіе Цви, Рредназиапенвов 
человвку въ пс. 8-мъ. 
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дитъ слова псалма 4-го, ст. 5. «Гифваясь, не согръшайте», и прибав- 
ляетъ: «солнце да не зайдетъ во гнзвз вашемъ». 

Такимъ образомъ мы видимъ, что Псалтирь, отвЪтствуя на вс со- 
стоянія .молящейся, скорбящей и радующейся души человВческой, 
представляетъ также одну изъ важнфйшихъ пророческихъ квигъ, пред- 
рекая событія Новаго Завъта. Но цитаты, нами приведенныя, не ис- 
черпываютъ всзхъ Мессіанскихъ пророчествъ, заключающихся въ Псал- 
тири. Во всфхъ почти псалмахъ есть слова и мысли, намекающія на 
грядущее таинство воплощенія на землф Сына Божя. КромЪ того, 
хотя вообще въ книгахъ ветхаго завЪта нфтъ прямаго откровенія о. 
вВчности жизни души, — тЬмъ не менће въ Псалтири, какъ и въ дру- 
гихъ ветхозавЪтныхъ книгахъ, мы находимъ мысли и выраженія, ко- 
торыя предполагаютъ твердое вВрованіе въ загробную жизнь °!). 

Господь нашъ Іисусъ Христосъ изволилъ указывать (Мате. ХХП, 
32), что слова: «Азъ есмь Богъ Авраамовъ, Богъ Исааковъ и Богъ 
Таковлевъ», —которыя сподобился слышать Моисей изъ горящей ку- 
пины,— были өткровеніемъ вфчной жизни души и воскресенія, ‹ибо 
Богъ не есть Богъ мертвыхъ, но живыхъ» (Марка ХІІ, 26—27), 
«ибо у Него вс живы» (Луки ХХ, 38). 

И слова Господа нашего были откровеніемъ для слушающихъ, до- 
сел не ясно разум$вшихъ великую тайну безсмертія въ словахъ, ска- 
запныхъ Моисею. И мы видимъ изъ многихъ мЪстъ новозавфтныхъ 
книгъ “), какъ мало былъ понятъ догматъ безсмертія среди Тудеевъ 
того времени. Но съ другой стороны начертатель посланія къ Евреямъ, 
великій язучатель книгъ ветхаго завзта и несомнЪнно знающій всЪ 
преданія и вфрованія Јудеевъ, указываетъ, Евр. ХІ, 13, 16 — что 
Патріархи «только издали видфли обфтован!я, и радовались, и гово- 
рили о себВ, что они странники и пришельцы на земл%... и стреми- 
лись къ лучшему, къ небесному». Но такъ и Давидъ въ псалм$ 38, ст. 
13 говоритъ о себЪ: «странникъ я у Тебя и пришлецъ, какъ и всё 
ОТЦЫ МОИ». 


6!) Мы ниже укажемъ въ книг Іова и въ книгахъ Соломона эти м8ста пря 
разборћ ихъ содержанія, независимо отъ нъкоторыхъ указавій, дВлаемыхъ здЪсь. 

62) См. вопросы Саддукеевъ. Мате. ХХІІ, 23; Марка ХИ, 18; Луки ХХ, 27 
и ср. о вВрованіяхъ Саддукейской секты, Даян. ХХІІ, 8. 
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И въ книг Іова %) подымаются вопросы о существованія чело- 
взка и о продолженіи его жизни за гробомъ. Въ одномъ мЪстЬ (Іова 
ХХХҮШ, 16, 17) затрогивается вопросъ о воскресеніи изъ мертвыхъ. 

Разница между книгой Іова и Псалтиремъ заключается главвЪй- 
ше въ томъ, что въ первой већ говорящіе мудрецы стараются устано- 
вить возможность полной праведности человћка, между тъмъ, какъ въ 
Псалтирћ устанавливается прежде всего сознаніе грВховности чело- 
ввка и полное убБжденіе, что только милость Божія можеть 
спасти его. | 

Мы указываемъ на это именно потому, что книга Іова предста- 
вляетъ въ устахъ мудрецовъ ея, древнъйшее направлене того ученія, 
которое позже мЪшало Іудеямъ сердцемъ отдаться Спасителю; а Псал- 
тирь былъ пріуготовленіемъ къ Евангелію. Но и въ той и въ другой 
книгахъ мы видимъ, что душа челов ческая не могла жить безъ вфры 
въ будущее свое существованіе. Несомнћнно то, что отъ Авраама до 
Моисея, отъ Іова къ Давиду, отъ Давида къ пророкамъ душа человћ- 
ческая жаждетъ безсмертія и мыслитъ о будущей жизни, все яснће 
и яснЪе выступающей въ сознаніи человфческаго разумнаго Я, если 
только предвзятыя мысли и привитыя извнћ чувствованія и разсуж- 
денія не заглушали этого требованія души “). 

Мы уже въ книгћ Іова читаемъ: ‹ А я знаю, Искупитель мой живъ 
и Онъ въ послЪдній день возставитъ изъ праха распадающуюся кожу 
мою сію; и я во плоти моей узрю Бога». Восклицаніе это (какъ ду- 
маютъ мпогіе западные комментаторы) относится къ земному исцфле- 
нію Іова; но мы замфтимъ, что во всфхъ ветхозавЪтныхъ книгахъ мно- 
гія выраженія, непонятыя современниками, имфютъ таинственное зна- 
ченіе, потому — что они начертаны Духомъ Божимъ; и во вторыхъ, 
съ какимъ бы значеніемъ ни было произнесено восклицаніе Іова, въ 


немъ содержится убЪжден!е, что Богъ изъ праха можетъ возстановить 
человћка. 


$3) Мы увидимъ ниже, что мног!е на книгу Іова смотрать какъ на книгу 
древнфйшую, ч8мъ Давидъ. Въ ней нЪтъ намека на обрядъ Моисеевъ н даже на 
событія Исхода. НЪкоторые приписываютъ ей древность ббльшую, чмъ первых 
изъ книгъ Моисеевыхъ. Это вопросъ очень трудный и спорный. 

6‹) Саддукеи, какъ известно, увлекались греческими писателями и теоріям, 
будучи образованнзЙшими людьми своего времени. 
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Мы говорили по поводу Псалма 15-го ст. 10, что Давидъ гово- 
рить о своей душ .—не сознательно произнося и Мессіанское про- 
рочество, —что Господь не оставить души его во адЪ, посл уже на- 
ступившей смерти. Мы можемъ привести и многіе другіе псалмы, въ 
которыхъ ясно глубокое взрован!е въ безсмертіе души, хотя еще не 
возведенное въ догматъ. 

Но воть уже Исмя восклицаетъ (ХХҮІ, 19): «Оживутъ, Боже, 
мертвецы Твои; возстанутъ мертвыя тёла. Воспряните и торжествуй- 
те, поверженные въ прахъ: ибо роса Твоя— роса растеній и земля 
извергнетъ мертвецовъ». 

И передъ Іезекіилемъ въ видћніи (ХХХҮП) поле полное костей, 
и по гласу Бога кости эти облекаются плотію и жилами и кожею и 
«вошелъ въ нихъ духъ и они ожили» (ст. 10). 

‚ А пророкъ Даніилъ (ХІІ, 1 — 3) говорить «о записанныхъ въ 
КНИГВ »: «Многіе изъ спящихъ въ прах земли пробудятся: одни для 
жизни вфчной, другіе на въчное поруганіе и посрамленіе. А разумные 
будутъ сіять, какъ свфтила на тверди... и какъ звъзды, во вћки, навсегда». 

Что во времена Давида и до конца составленія Псалтиря и позже 
душа человћческая колебалась между страхомъ и надеждою по вопро- 
су о вЪчной жизни и иногда предавалась тоск, размышляя о въчномъ 
мрак, въ который она будетъ погружена, или даже предаваясь мысли 
о совершенномъ уничтоженіи, — на это можно найти доказательства 
въ самомъ ПсалтирВ °’) и въ книгахъ, непосредственно за нимъ слћ- 
дующихъ, какъ въ Екклезаств ®), 


—ы—— 


65) Напр. пс. 113, ст. 25: „не мертвые восхвалятъ Господа, ни вс нисходя- 
ще въ могилу“, - но всавдъ за симъ ст. 26 восклицаетъ: „но мы будемъ благо- 
словдять Господа отнын% и во вЪкъ.“ О пс. 113 см. еще ниже толкованіе дру- 
гое этихъ словъ. Также см. пс. 87, ст. 11—13: „Развъ мертвые возстанутъ.. .?“ 
или пс. 145, 4 о человъкВ: „Выходитъ духт его и онъ возвращается въ землю 
свою; въ тотъ день исчезаютъ всф помышленя его.“ Даже въ псазмЪ Давида 29 
ст. 10 есть восклицаніе: „что пользы, когда я сойду въ могилу? Будетъ ли прахъ 
славить тебя?“ 

6%) Екклезіастъ, какъ увидимъ ниже, есть вопль пресыщеннаго жизнью; онъ 
представляетъ одну изъ сторонъ развитія ветхозавзтнаго челов ка. Участь сы- 
новъ челов ческихъ н участь животныхъ одна: какъ тё умираютъ, такъ умира- 
ютъ и этн... все произошло изъ праха и все возвратится въ прахъ (Ш, 19—20 
и др. иста Екклезаста). Но и этотъ вопль былъ необходимъ, чтобы пригото- 
вить душу челов ческую къ радостному откровенію о жизни вВчной. Священ- 
вое писаніе объемлетъ вс стороны духа челов ческаго. 
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Но рядомъ съ порывами тоски, и даже отчаянія, возстаютъ свЪт- 
лыя надежды, связанныя съ ожиданіемъ Избавителя и Искупителя. 
Мы видимъ эту мысль и въ книг Іова, и во многихъ псалмахъ. Эти 
надежды, какъ лучи солнца сквозь тучи, освЪщаютъ путь человзка и 
и указываютъ на грядущее счастіе. «Господь приготовилъ для суда 
престолъ Свой; и Онъ будетъ судить вселенную по правд$... и будеть 
Господь прибВжищемъ угнетенному ›, говорить псаломъ 9-й ст. 8 — 10 
(О судь Господнемъ ср. пс. 95 ст. 13; 97, ст. 9и др.). Въ псалм 
15-мъ, о которомъ мы не разъ говорили, стихъ 11-й не примЗняется 
къ Месси, а относится прямо къ чзеловћку. Въ стихЪ этомъ смертный 
восклицаетъ къ Богу: «Ты укажешь мнф путь жизни! полнота радо- 
стей предъ лицемъ Твоимъ, блаженство въ десниць Твоей во въкъ». 

Въ псалм 36-мъ ст. 11 и 22 и 29 читаемъ: « кроткіе наслвдуютъ 
землю; › «благословенные Господомъ наслФдуютъ землю»; ‹ праведни- 
ки наслБдуютъ землю и будутъ жить на ней во вЪкъ»›. Что значатъ 
эти выраженія, какъ не пророческое предвід%ніе царствія Божія на 
землћ?2 , Меня сохранишь въ цфлости и поставишь предъ лицемъ Тво- 
имъ на вки», говоритъ еще псаломъ 40, ст. 13. 

И выражен псалма 48, ст. 16. «Но Богъ избавить душу мою 
отъ власти преисподней, когда приметъ меня ›-—конечно есть свЪтлый 
проблескъ идеи безсмерт!я въ душ человфческой, осВненной благо- 
датію. Но затЗмъ, въ томъ же псалм, опять облако набЪгаетъ на нее, 
когда начертатель псалма (не Давидъ, а одинъ изъ сыновъ Кореевыхъ) 
говоритъ о человЪк% въ ст. 20: ‹но онъ пойдетъ къ роду отцовъ сво- 
ихъ, которые никогда не увидятъ свфта»›. 

Мы не разъ говорили и повторяемъ, —есть въ псалмахъ (какъ во 
всћхъ ветхозавътныхъ книгахъ) слова и выраженія, которыя имфютъ 
значеніе простое, человфческое.-—но Духъ Божій освфщаетъ эти вы- 
раженія высшимъ свЪтомъ и значенемъ. Таковы напр. постоянно встр%- 
чающіяся выраженія: ‹Вфчно буду славить Тебя, Боже °), .Я упо- 


7) Или „вЪчио буду славить имя Твое“, какъ напр. пс. 51, ст. 11; 60, ст. 9; 
74; 10; 85, 12 и мн. др. См еще замфчательное выражен!е псалма (Давида) 
16-го; ст. 15: „А а... пробудившись, буду насыщаться образомъ Твоимъ“. По 
смыслу Псалма здЪфсь нельзя разум$ть пробужденя отъ сна. Давидъ повиди- 
мому преслЪдуемъ Сауломъ; онъ говоритъ очевидно о возможности смерти и 
выражаетъ надежду, что если и одолћетъ нечестивый (ст. 11—12), то онъ, проснув- 
шась отъ смерти, будетъ созерцать Бога. Такъ мы понимаемъ псаломъ этотъ. 
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ваю на милость Божію во вћки взковъ» (пс. 51, 10), или пс. 79-й, 
ст. 23—24: «Ты держишь меня за правую руку; Ты руководишь ме- 
ня совётомъ Твоимъ и потомъ примешь меня въ славу». Начертатель 
этого посл8дняго псалма не Давидъ, а Асафъ, стало быть нельзя тол- 
ковать слова этого псалма въ смысл возврата царской славы; оче- 
видно, что ожидаемая слава имЗетъ боле таинственное значене, хо- 
тя можетъ быть не совершенно ясное уму начертателя, но душ% кото- 
раго открывалась тайна Божія. 

И въ псалм 102 въ ст. 2, 3, 5, 17—едва ли можно отрицать 
мысль о вЪчности души человзка въ словахъ Давидова псалма: ‹ Гос- 
подь прощаетъ вс беззаконія твои; исцфляеть вс недуги твои; из- 
бавляетъ отъ могилы жизнь твою ... Обновляется подобно орлу юность 
твоя... Милость же Господня отъ вка и до вЪка къ боящимся Его>›. 

Точно то-же можно сказать о псалм% 113, ст. 25—26 ®). «Не 
мертвые восхвалятъ Господа, но мы, живые (вставка Семидесяти), бу- 
демъ благословлять Господа отнынф и во вФкъ. Аллилу!я!» Вставка 
Семидесяти свидфтельствуетъ, что такъ понимало предан! этотъ пса- 
ломъ; есть приэтомъ много основан думать, чго слово живые озна: 
чаетъ здёсь не тёхъ людей, которые жили во время начертанія 
псалма, или перевода его на греческій языкъ, а означало вБрованіе, 
что вс поколънія будутъ участвовать въ славословіи Господа, или 
говоря словами Евангелія: ‹У Бога всЪ живы» (Лук. ХХ, 38). Мы 
не знаемъ, какъ можно понимать иначе, какъ въ смыслЪ ожидания без- 
смертія, слова псалмовъ: 117-го, ст. 18—20: ‹вотъ врата Господа; 
праведные войдутъ въ нихъ»; или 118-го, ст. 144: «Правда открове- 
веній Твоихъ вфчна: вразуми меня, и буду жить»; или того же псал- 
ма ст. 149: «по суду Твоему оживи меня», и т8-же слова, повторен- 
ныя въ ст. 156 и въ ст. 159 съ измЪненіемъ: ‹по милости Твоей, 
Господи, оживи меня». 

И величественный 138-й псаломъ, не есть-ли онъ выраженіе в%- 
рованія жизни вн предћловъ жизни человћческой, жизни загробной, 
когда Давидъ восклицаетъ (ст. 7—12): ‹ Куда пойду отъ Духа Твоего 
и отъ лица Твоего куда убъгу? Взойду-ли на небо, Ты тамъ: сойду- 


6н) Выше въ прим. нъкоторыя выраженія этого замфчательнаго псалма отри- 
цаютъ какъ будто жизнь за гробомъ, но другія именно признаютъ се. 
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ли въ преисподнюю, и тамъ Ты. Возьму-ли крылья зари и пересе- 
люсь на край моря: И тамъ рука Твоя поведетъ меня и удержитъ ме- 
ня десница Твоя ›..... 

Вышесказанное приводитъ насъ къ полному убЬжденію, что вы- 
раженіе псалма 15-го ст. 8—9 есть выражен взрован!я въ воскре- 
сене съ плотію. ‹Всегда видзлъ я предъ собою Господа, — говоритъ 
Давидъ, —ибо Онъ одесную меня, не поколеблюсь. Отъ того возрадо- 
валось сердце мое и возвеселился языкъ мой; даже и плоть моя ус- 
покоится въ упованіи». Ст. 10—11 того же псалма (о которыхъ мы 
говорили уже выше) еще болђе укрћпляютъ насъ въ нашемъ убфжде- 
ніи: «ибо Ты не оставишь души моей во ад, и не дашь святому Тво- 
ему увидЪть тлЗн!е›. Мы повторяемъ, что эти слова, независимо отъ 
Мессіанскаго пророческаго значенія, имли и значеніе прямое, прим$- 
нимое къ смертному человфку, когда Господу угодно было спасти его. 
Самая мысль о безсмертіи человЪка поясняется Давидомъ въ псалмћ 
35 ст. 10 въ слБдующихъ выраженіяхъ: ‹Ибо у Тебя, Господи, источ- 
никъ жизни; во свЪтЬ Твоемъ мы видимъ сввтъ»; ср. псаломъ 72-Й, 
ст. 26: ‹Богъ твердыня сердца моего и часть моя во вЗкъ». 

Сердце человфческое по самому существу души челов ческой не 
можетъ ограничиться узкимъ земнымъ горизонтомъ и кругомъ дВйствія. 
Въ в чномъ соприкосновеніи съ окружающимъ ее безконечнымъ, она 
стремится жить въ безконечномъ и въчномъ; и когда Богъ — Слово при- 
несъ на землю радостное благовЁ сте о спасен и будущей жизни, то 
души человЪческія откликнулись на призывъ духовной радостью, что 
доказывается тЬмъ, что христіанство овладфло міромъ, Душа была со- 
творена для воспринятія этой радости, а ветхозавЪтнымъ откровеніемъ 
была и подготовлена къ ней. Әто и выражаетъ стихъ 15-й псалма 
16-го, когда Давидъ говоритъ: ‹ А я въ прявдф буду взирать на лице 
Твое; пробудившись буду насыщаться образомъ Твоимъ». Душа Да- 
вида сознаетъ, что есть высшее счастіе, которое онъ вкусить лишь 
< яробудившись». 


ГЛАВА [Х. 


Псалмы Мессіанкскіе. 


Установивъ существованіе въ душ Давида и другихъ псалмопфв- 
цевъ несомнзннаго предчувствия и даже можно сказать увзренности 
въ жизни загробной—не только рода, но и жизни индивидуальной 
души человфческой —мы перейдемъ къ Мессіанскимъ пророчествамъ, 
заключающимся въ псалмахъ, которыя естественно связуются съ в%- 
рованіемъ въ пришестве Месси. Мы увидимъ, что великое Мессіан- 
‚ ское пророчество, лучезарно проходящее чрезъ весь Псалтирь, заклю- 
чаетъ въ себ не только вфроване въ грядущаго Мессю,—изобра- 
жаемаго и страждущимъ, и прославленнымъ, и царствующимъ, — но 
заключаетъ въ себЪ учене и о новой духовной жизни, Имъ вносимой 
Въ міръ. 

Весьма интересно познакомиться во-первыхъ, какъ понимало са- 
мое еврейское преданіе и ученіе псалмы Мессіанскіе '). Псалтирь 
можно разсматривать съ двухъ точекъ зря: во-первыхъ признавая, 
что всБ псалмы въ совокупности и каждый порознь суть великое 
Мессјанское пророчество, и что только въ нЪкоторыхъ изъ псалмовъ 
ярче и яснће изображается явленіе грядущаго Месси. Это есть точка 
зрБнія еврейская, принимаемая и древнъйшими авторитетами христ!- 


1) Мы широко пользовались въ этомъ очерк указаніями глубоко чочитае- 
маго нами, усопшаго въ 1889 году Кавовика Кука и у него заимствуемъ боль- 
шую часть ссылокъ на еврейскіе авторитеты. Кром того мы пользовались ука- 
заніями Эвальда, Деллингера и другихъ. Мысли Кука о Псалтири и Псалмахъ 
изложены въ Комментированной авгликанскимъ духовенствомъ Биби, извЪфст- 
пой подъ именемъ БреаКег’в Соттепќагу. 
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анской церкви. Вторая точка зрБнія, возникшая позже, разсматри- 
ваетъ Псалтирь какъ сборникъ псалмовъ, изъ которыхъ только нЪко- 
торые суть псалмы Мессіанскіе, —остальные-же суть пЪсноп%нія, 
составленныя на разные случаи и не содержащія въ себЪ никакого 
намека на Мессію. Мы держимся первой точки зрБнія, памятуя, что: 
«къ сему-то (нашему) спасенію относились изысканія и изслЬдованія 
пророковъ, которые предсказывали о назначенной намъ благодати, 
изслфдывая, на которое и на какое время указывалъ сущій въ нихъ 
Духъ Христовъ, когда Онъ предвозвђщалъ Христовы страданія и 
послЬдующую за ними славу. Имъ (пророкамъ) открыто было, что не 
имъ самимъ, а намъ служило то, что нын® проповъдано вамъ благо- 
вВствовавшими Духомъ Святымъ, посланнымъ съ небесъ› ,—говоритъ 
св. Ап. Петръ (1 Петр. І, 10—12); и еще (2 Петр. І, 21): «Ибо 
никогда пророчество не было произносимо по волЪ человзческой: но 
изрекали его святые Божіи человфки, будучи движимы Духомъ 
Святымъ». 

Поэтому, какъ-бы и когда-бы ни составлялся Псалтирь, —строе- 
нів его, какъ и отдфльные псалмы суть дЪйствіе Духа Божя, даровав- 
шаго его въ совокупности своей людямъ своимъ какъ откровеніе. Такъ 
говоримъ мы, христіане, но такъ понимала Псалтирь и ветхозавЪтная 
церковь іудейская. ‹ Весьма хорошо извъстно, что признаніе Мессіан- 
скимъ пророчествомъ каждаго безъ исключенія псалма и толкованіе 
его въ этомъ смысл было принято Евреями задолго до пришествия 
Господа нашего Гисуса Христа, и никогда такое толкованіе не под- 
вергалось спору, или опроверженію. Многіе изъ самыхъ върныхъ 
древнимъ преданіямъ раввиновъ доводятъ этотъ методъ до такихъ-же 
широкихъ размЪровъ, какъ и наши Отцы церкви и писатели первыхъ 
вВковъ христанства. ГЪрованіе въ Мессію, основанное на пророче- 
ствахъ и въ особенности на прямыхъ, или типическихъ пророчествахъ 
въ псалмахъ, было однимъ изъ основныхъ вфрован!Й среди Іудеевъ *)›... 
«Мы прибавимъ и должны помнить (говоритъ Кукъ), что эта система 
пониманія удержалась нзсколько столЪтій посл того, какъ Еврейскіе 
учители вполнф сознали. какъ трудно было имъ при этомъ взгляд 


*) Кукъ въ предисловіи къ псалмамъ въ 8, еаКег'в Ве со ссылкой на Иса- 
ака Абарбанеля (12-й отд. Сеферъ-рош-амуна). Мы обращаемъ вниианіе чита- 
теля на это вВрованіе Тудеевъ до пришествія Господа. | 
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бороться съ христіанствомъ. Поэтому они старались прибћгать къ 
разнымъ уловкамъ, чтобы избфжать послћдствій принятыхъ синагогой 
толкованій. Такъ, напримфръ, іудейскіе комментаторы вполнф при- 
знають Мессіаническое значеніе втораго псалма; Кимхи *) признаетъ, 
что названный въ немъ Помазанный есть ожидаемый Мессія, но при- 
бавляетъ: ‹можетъ быть проще однако примЗнить это къ самому Да- 
виду». Раши *) говоритъ то же самое о значеніи слова Помазанный 
во второмъ псалм, но болве откровенно заявляетъ: ‹Чтобы однако 
держаться ближе буквальнаго смысла и имфть готовый отвфтъ ерети- 
камъ (читай христіанамъ), лучше объяснять этотъ псаломъ такъ, что 
онъ относится къ самому Давиду». Въ Талмуд (въ трактатВ Ѕиссаћ) 
есть такое м8сто: «Среди раввиновъ существуетъ преданіе, что въ ст. 
8 Мессія, сынъ Давидовъ, сказалъ ему, Давиду: проси у меня что хо- 
чешь, и я дамъ тебЪ народы... и т. д.› Абенъ Езра говоритъ, что 
лучше всего примЪнять псаломъ этотъ къ Месси: «псаломъ яснфе— 
говоритъ онъ, —если отнести слова псалма къ Мессіи›. Понятно, 
почему нынЪшніе іудейскіе комментаторы обыкновенно не признаютъ 
за вторымъ псалмомъ Мессізническаго значенія и относятъ слова его 
къ Давиду; & если нкоторые не рБшаются отвергнуть Мессіаническое 
значене втораго псалма (и другихъ), то стараются избъжать прим%- 
ненія ихъ къ жизни Господа нашего [исуса Христа особой теоріей о 
двухъ Мессіяхъ, причемъ у каждаго своя особая личность и характе- 
ристика, непримиримыя по мн$фню раввиновъ съ исторіею Тисуса, 
сына Давидова. Әта теорія такъ любопытна, что мы ее приводимъ здъсь 
вкратцЬ. По этой теоріи одинъ Мессія есть воплощеніе величія, 
власти, силы и красоты; Онъ живущій Сынъ вфчно живущаго Бога, 
образъ и отраженіе Божественной славы. Другой Мессія есть пото- 
мокъ не Іуды и Давида, а возстать долженъ быль изъ рода Јосифа 
патріарха °). Этоть второй Мессія, — ‹сынъ Тосифа», — пораженный 


з) Кимхи (Іосифъ) ХІІ вка. 
<) Раши: Соломонъ бенъ Исаакъ въ половин ХІ вћка. 

5) См. ссылки Кука 10со зарга сё на Шетгена (Ѕсһћоейдеп) въ трактатгЪ 4е 
Мезвіпа“; ва Раймонда Мартеве въ выпискахъ Эйзенменгера и др. Кукъ зам$- 
чаетъ, что въ трактат 4 Мезгѓа (въ концф) Шетгена „Ногае Неђтаќсав её Таі- 
тиИсае“, есть хороше аргументы, изъ которыхт, можно вывести заключеніе, 
что фикція о второмъ Месси есть намФренное искажен!е извфствыхъ равви- 
намъ событій Евангельскихъ, Это учен!е появляется впервые лишь позже пол- 
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Божимъ гнифвомъ, отвергнутый и своими соотечественниками, и 
язычниками, понесъ на себ грЁхи и страданія человфчества, подобно 
козлу отпущенія, изгоняемому въ пустыню, по Левит. ХҮІ, 10. Съ 
признаніемъ этой теорія они соглашаются признавать псалмы, опи- 
сывающіе уничиженіе, страданіе и смерть Месса (какъ псаломъ 21-й 
‘и другіе и какъ многія пророчества) за мста писанія, относящіяся 
къ Мессіи, но не къ первому, а къ второму. Такимъ образомъ Мессі- 
анскія пророчества дълятся по этому ученію на два отдЪла — на отно- 
‘сящяся къ Мессіи сыну Давидову, который есть Сынъ Божій, обле- 
ченный во вс непередаваемые человъку аттрибуты и свойства Самого 
Іеговы: это суть всВ псалмы и пророчества, рисующіе славу Месси. 
Другой отдълъ псалмовъ и пророчествъ относится къ Мессіи «сыну 
Тосифову ›. 

«Необходимо однако обратить вниманіе на то, что до нашего вре- 
мени молитвословія и обряды Гудейской синагоги суть невольные сви- 
дфтели древнфйшаго вЪрован1я Евреевъ, по которому Мессія долженъ 
былъ явиться не только въ славз и величіи, но по которому призна- 
валась также необходимость страданія Месси за грфхи народа, какъ 
замфстителя Его предъ Богомъ, и смерти Его, признаваемой за жер- 
твоприношеніе. Это основное вЗроване древнихъ Іудеевъ откинуто 
только тЬми изъ нихъ, которые при ненависти къ христіанству отри- 
цаютъ также и все сверхъестественное въ Библіи, а также и проро- 
ческое значеше книгъ Ветхаго Завфта *)». 

Когда мы раскрываемъ книги Новаго Завъта, то мы видимъ, что 
самъ Господь нашъ [исусъ Христосъ и Апостолы, Имъ посланные, при- 
водять пророчества и псалмы, какъ удостовЪреніе, что Богъ пріугото- 
влялъ событія, совершавшіяся на земл во время воплощенія Бога 
Слова, и что въ Господъ нашемъ Шисусв Христћ явленъ ожидаемый 


н нар аа. ааа 


хаю торжества хпистзанства, и повидимому имя патріарха Іосифа употреблено 
намфренно вифсто имени соперничавшаго съ удой племени Ефрема, чтобы 
произвести смЪшевіе именъ патріарха Шосифа съ древод$ломъ Іосифомъ, на- 
званнымъ отцомъ Господа нашего. Мы напомнимъ, что всегда Ефремляне стояли 
во глав десяти колфиъ и враждовали съ Іудой. ЗдВсь раввины противуставятъ 
сына Г сифова сыну Туды. 

6) Кукъ въ предисловін къ Псалтирю съ замфткой, что одно изъ важиъйшихъ 
послЪднихъ сочиненій, разработавшихъ этотъ предметъ, есть книга Вювша „0 
страданіяхъ Месси“: У апзсһе, „Пе Геідеп дез Мевзіав“. 
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Мессія. Какъ ни были злобно настроены противъ Господа начальст- 
вующіе и книжники Іудейскіе, но мы не видимъ, чтобы кто либо изъ 
нихъ не вврилъ въ Мессіанскія пророчества; никто никогда изъ [у- 
деевъ не посмЗль заявить сомннія въ приложеніи того или другого 
пророчества къ ожидаемому Месси. Они боролись противъ признанія 
Господа нашего Іисуса Христомъ, но не противъ словъ Ов. Писанія, 
хотя, какъ мы знаемъ, нЪкоторыя пророчества представляютъ Христа 
въ слав, другія въ уничиженіи и страданіяхъ. Конечно, только сово- 
купность событій земной жизни Господа нашего Іисуса Христа и Его 
славное воскресеніе могли вполнф освћтить кажущееся противорвчіе 
между пророчествами о Мессіи—и униженномъ, и славномъ, — но тотъ 
фактъ можетъ считаться прочно установленнымъ, что всъ пророчества 
и псалмы, признаваемые нами Мессіанскими, точно также признава- 
лись Мессіанскими и Тудеями во время земной жизни Господа на- 
шего. 

Возвращаясь къ Псалтирю, мы видимъ въ немъ, — независимо отъ 
словъ, воспоминающихъ историческія событія, — одну руководящую 
мысль, которая проходитъ чрезъ всћ священныя ветхозавВтныя книги. 
Съ одной стороны душа челов ческая пріуготовляется къ встрфчЪ Ис- 
купителя, воплощеннаго Бога; съ другой Господь Богъ, рядомъ откро- 
вен! и милостей и пророчествъ, приближается къ человћку и раскры- 
ваетъ его душевныя очи. Народъ Израильскій, а съ нимъ все человЪ- 
чество, призываемое къ Богу и духовной радости, пріуготовляется 
Божіимъ смотрћніемъ къ созданію будущей церкви Христовой, кото- 
рая представляется Его НевЪстой. Священный бракъ: полное отданіе 
себя Богу невёсты— церкви есть окончательная высшая радость чело- 
вЪчества '). 

Это будущее счастіе человфчества въ книгахъ Ветхаго Завћъта рас- 
крывается отчасти въ таинственной форм псалма 44 и ПЪсни П%с- 
ней. Полное раскрытіе этой тайны высшей духовной любви могло 
имфть мЪсто только въ христіанствЪ °), и оно-то изображено въ сло- 


т) См. ниже подробнће о псалм% 44-мъ, названномъ „пБснь любви“, и о раз- 
витін мыслей сего псалма въ П%сви ПБсней Соломона при обзор Соломоно- 
ВЫХЪ ЕНИГЪ. | 

) О Господ, какъ жених%, см. Мате. ІХ, 15; ХХУ, 5; Іоан. Ш, 29 н ХҮП, 
26 о любви, соединяющей Бога съ вВрными Ему. 
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вахъ Апостола Павла, уподобляющаго бракъ человЪческій, освящен- 
ный Богомъ, великому таинству сочетанія Христа съ Церковью: Тай- 
на сія велика есть: азъ же глаголю во Христа и во церковь» °). 

Съ этой точки зрЪнія,—приближенія души къ Богу и откровенія 
приближающаго знаніе о Бог къ человБку, — Псалтирь во всемъ объе- 
мЪ своемъ есть Мессіанское пророчество, ибо каждый псаломъ, каждое 
слово его есть средство развитія души —совнаніемъ ли своихъ грћховъ, 
воплемъ ли въ несчастіи, тоскою ли по невћдомомъ будущемъ, вЪърою 
ли въ милость Божію, наконецъ высказываемою надеждою, хотя еще 
неясною, о возвращения души къ жизни и свёту изъ мрачнаго 
шеола !%). 

Но рядомъ съ этимъ развитіемъ въ Псалтири души человБческой — 
скорбящей, молящейся и благодарящей,—идөтъ другая, еще болфе 
свфтлая таинственная нить откровенія, и являются величественные 
образы Бога во плоти съ полнымъ существомъ человВческимъ, изъ 
души и тБла состоящимъ. Сей Богочелов къ изображается въ униже- 
нія и страданіи; Онъ премлетъ смерть, но побфждаетъ ее и воскре- 
саетъ. Во славЬ Своей Онъ не оставляетъ человћчество, ибо ради люб- 
ви къ нему Онъ воспріялъ страданія и смерть; Онъ является Жени- 
хомъ, и въ одномъ изъ псалмовъ рисуется таинственный бракъ про- 
славленнаго Месси съ Церковью. Посл$днее, что открыто человзку, 
это ожидане окончательнаго уничтоженія зла въ мірБ во времена, 
только Господу Богу извЪстныя, и вознесеніе на небо Богочеловћкомъ 
образа человъческаго, освящепнаго и прославленнаго Господомъ на- 
шимъ [исусомъ Христомъ '!). 

‹СЗди одесную Меня, докол$ положу враговъ Твоихъ въ подно- 
же ногъ Твоихъ» (Пс. 109, ст. 1). 

Псалмы, въ особенности отличающееся Мессіанскимъ характеромъ, 
суть: 

Псаломъ второй: «ЗачЪмъ мятутся народы? › Псалмопъвецъ видитъ 


— — =. - = ---- —ы 


э) Къ Ефес. Ү, 32. Ср. вс$ стихи отъ 25-го до 32 стиха включительно. 

10) См. о шео4$ и загробной жизни въ вЪрованіяхъ иатріарховъ Быт. ХХУ, 
8 прим чане 9-е въ Свящ. Л%тописи; а также прим чан!е на Быт. ХХХУП, 
35, слова Іакова; „сойду въ шеолъ“ (преисподнюю). 

11) Ср. „о Сын$ человъческомъ“ въ нашемъ Опыт изучевія Еваягелія Св. 
Іоанна Богослова, гл. 1, изучене ст. 61-го, слова Григорія Богослова въ письмЪ 


къ Квидов!Ю. 
14 
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въ видніи [егову на престол вселенной и Мессію, Сына Божія, всту- 
пающаго на царство земли. ‹Я помазалъ Царя Моего надъ Сіономъ, 
` святою горою Моею. Возвфщу опредЂленіе: Господь сказалъ Мн: Ты 
Сынъ Мой; Я нын% родилъ Тебя». (ст. 6—7 и ср. ниже псаломъ 109). 
И ст. 12: ‹Почтите Сына». 

Псаломъ восьмой, о которомъ мы говорили по поводу Мате. ХХІ, 
16 и посланія къ Евреямъ: ‹ Изъ устъ младенцевъ и грудныхъ дЪтей 
Ты устроилъ хвалу '*)... и ‹ Что есть человЪкъ, что Ты помнишь его? » 

Псаломъ пятнадцатый, ст. 8 — 10: «Господь одесную меня... 
ибо Ты не оставишь души моей во ад». 

Псаломъ двадцатый, въ которомъ признаютъ Мессіанское проро- 
чество 1), такъ какъ подъ именемъ царя и его славы рисуется слава 
Мессіи: ст. 4) ‹возложиль на главу его вЪнецъ»... 6) ‹ Ты возложилъ 
на него честь и величіе›; 7) «Ты положилъ на него благословенія на 
вЪки»... 9) «Рука Твоя найдетъ веВхъ враговъ Твоихъ» (съ сближе- 
ніемъ съ пс. 109, 1). 

Псаломъ двадцать первый, о которомъ мы уже говорили выше и 
къ которому мы еще возвратимся. 

Псаломъ двадцать второй: ‹ Господь пастырь мой.... если пойду 
и долиною смертной тБни, не убоюся зла, потому что Ты со мною». 
«Азъ есмь пастырь добрый», глаголалъ Господь (Іоан. Х, 14); ‹но Я 
не одинъ, потому-что Отецъ со Мною», также произнесъ Господь, 
готовясь къ страданіямъ (Іоан. ХҮІ, 32). 

Псаломъ двадцать третій. Въ немъ весьма замЗчательно надпи- 
сане текста Семидесяти: «Въ первый день недЗли», какъ ‘бы проро- 
чествующее о чествованіи этого дня въ Христіанской церкви. И со- 
держаніе этого псалма соотвфтствуетъ этому надписанію въ христіан- 
скомъ его смысл8. Независимо отъ историческаго его значенія, о ко- 
торомъ мы говорили выше въ истори Давида, — что онъ начертанъ 
при вносВ кивота завЪта въ Іерусалимъ, — псаломъ въ Мессіанскомъ 
значеніи рисуетъ вхождене царя славы въ міръ: «Кто есть сей Царь 
славы? Господь силъ, Онъ есть Царь славы!» (ст. 10).. Сей воскрес- 
шій Господь пашъ Іисусъ Христосъ есть Царь славы, котораго день 


О ни и —— ЈНИ 


':) Осылка Бреакегв ВЫе на Раши укавываетъ, что и еврейскіе коммента- 
торы призваютъ этотъ псаломъ Мессіанскимъ. 
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воскресенія мы празднуемъ «въ первый день недБли». Псаломъ этотъ 
признается пророчествомъ Вознесенія Господня, и въ западныхъ церк- 
вахъ онъ и поется въ день Вознесенія. У насъ онъ еще поется при 
освященія новаго храма. | 

Псаломъ тридцать девятый: ‹ Жертвы и приношенія Ты не вос- 
хотЬлъ, но тБло уготовалъ Мн»... тогда Я сказалъ: се иду... исполнить 
волю Твою, Боже» '3). 

Псаломъ сорокз четвертый, озаглавленный: «ПЪфень любви». 

Прекрасне всхъ сыновъ человъческихъ Онъ; съ благодатію, ис- 
ходящею изъ устъ Его, препоясанный мечемъ славы, Помазанный 
(Мессія) елеемъ радости, (ст. 1—9) вступаетъ Онъ въ бракъ съ ца- 
рицею, облеченною въ великолЬпныя царскія одежды (‹вЪъ ткани з0- 
лота Офирскаго»). 

Ст. 11: «Омотри, царица, забудь народъ твой и домъ твой». 

Только при полномъ забвеніи народа и дома твоего (ст. 12) «воз- 
желаетъ Царь красоты твоей; ибо Онъ Господь твой, и ты поклонись 
Ему». | 

Мы еще возвратимся къ этому псалму; здБсь достаточно указать 
на значеніе священнаго брака, о которомъ сказалъ Апостолъ: « Азъ же 
глаголю о Христ и о церкви. | 

Мы причисляемъкъ Мессіаническимъ, или— чтобы точн%е выразить- 
ся — къхристіанскимъ псалмамъ и ясаломз пятидесятый, потомучто въ 
немъ содержится христіанское ученіе опокаяніи и о благодати Духа Свя- 
таго, возрождающаго человћка. Въ псалм$ этомъ преподается знан!е о 
томъ, что главнЪйшее наказаніе Боже состоять въ томъ, что отъ согрф- 
шившаго челов$ка отступаетъ благодать Божія, и онъ предоставляется 
собственнымъ ничтожнымъ челов$ческимъ силамъ. Потому и вопетъ 
Псалмоп$ вецъ отъсогрвшившей души своей и въ назиданіегрядущимъ по- 
колБніямъ: «Сердце чисто созижди во мн, Боже, и духъ правъ об- 
нови во утробъ моей; не отвергни меня отъ лица Твоего и Духа Тво- 
его Святаго не отыми 0тъ меня. Воздаждь ми радость спасенія Твоего 
и Духомъ Владычнимъ утверди мя», 

Другое ученіе, высказанное въ этомъ псалиЊ,есть то, что: ‹...все- 


— а дд -— - 


13) Пс. 39, ст. 7—9 по переводу Семидесяти, принятому въ цитатахъ Евр. 
Х, 5—7. 


ж 
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сожженія не благоволиши: жертва Богу духъ сокрушенъ, сердце со- 
крушенно и смиренно Богъ не уничижитъ»›. 

Покаянный псаломъ этотъ есть псаломъ, пророчески принадлежа- 
щій Христовой церкви. 

Псаломъ шестьдесятг восьмой. Многіе стихи этого псалма полу- 
чаютъ полное примЪненіе и разъясненіе лишь въ жизни Господа на- 
шего Іисуса Христа. Такъ напр, ст. 9: «чужимъ сталъ я для братьевъ 
моихъ»; ст. 10: «ревность по домЪ Твоемъ снЪдаетъ меня, и злословіе 
злословящихъ Тебя падаютъ на меня». И дал%ђе: ст. 22: «Дали мн въ 
пищу желчь и въ жаждф моей напоили меня уксусомъ». Ст. 33: < Увидятъ 
страждующе и возрадуются. И оживетъ сердце ваше, ищуще Бога». 

Что этотъ псаломъ признавался Мессіапскимъ во времена Господа 
нашего Гисуса Христа—видно изъ ссылокъ на него начертателей свя- 
щенныхъ книгъ Новаго Завфта. Съ этимъ значеніемъ онъ всегда и 
пребывалъ въ христіанской церкви. Давидъ, —кром% грВха, —былъ во 
многихъ случаяхъ прообразованіемъ Мессіи, и слова его произноси - 
мыя въ псалм$ о себ, имфють пророческое значеніе, независимое отъ 
воли и мысли [салмопъвца, ибо они исполняются буквально въ новоза- 
вЪтныхъ событіяхъ, какъ мы видфли напр. въ псалм 21-мъ о крестномъ 
страдании «сына Божія... сына Давидова», Христа Спасителя нашего. 

Псаломъ семьдесят» первый, надписанный Семидесятью; «о Соло- 
мон, Давида». Въ этомъ псалмЪ рисуется идеальное царство добра и 
мира, осуществленія котораго на земл не было и не можетъ быть до 
втораго пришествія Господа натего Шисуса Христа, исключая въ ду- 
шъ вБрующаго на землћ и въ покоћ души его за гробомъ, по слову 
Господа: ‹Царстве Божіе внутрь васъ есть» (Луки ХҮП, 21), и 
‹Да не смущается сердце ваше; вВруйте въ Бога и въ Меня вђруй- 
те. Въ дом Отца Моего обителей много» (Іоан ХІҮ, 1—2). 

Въ псалм$ 71-мъ укажемъ на слфдующ!я пророчества о царствЪ 
Мессіи на земл: ст. 7. ‹Во дни его процвфтеть праведникъ и будетъ 
обиліе мира»... ст. 11. «И поклонятся Ему всЪ цари; ве народы бу- 
дутъ служить Ему»; ст. 12. ‹Ибо Онъ избавитъ нищаго, вопіющаго и 
угнетеннаго '*), у котораго пътъ помощника; ст. 13. «Будетъ мило- 


14) О томъ, что это не можеть примФияться къ Соломону см. ниже объ Эк- 
клезіастВ и въ особенвости гл. ІҮ ст. 1 и наше объясневіс. 
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сердъ къ нищему и убогому, и души убогихъ спасеть»; ст. 16—17. 
‹Будетъ обише... на земл. Будетъ имя Его благословенно во вЪкъ... 
И благословятся въ Немъ вс племена земныя»;... ст. 19. «И благосло- 
венно имя славы Господней во вфкъ, и наполнится славою Его вся 
земля ›! 

Въ псалм$ семьдесят» девнтомѕ признаются прямымъ пророче- 
ствомъ о Месси стихи 15—20: «Посфти виноградъ сей! Охрани то, 
что насадила десница Твоя, и отрасли, которыя Ты укрфпилъ Себћ... 
Да будетъ рука Твоя надъ мужемъ десницы Твоей, — надъ Сыномъ 
человческимъ, котораго Ты укрфпилъ Себ». 

Псаломъ восемьдесятѕ шестой, пророчествующій о рождеств® 
Господа нашего Іисуса Христа (ср. пр. Михея У, 2). 

Ст. 3. «Славное возвЪщается о тебЪ, градъ Божій»... ст. 5 «О 
Сіонъ-же ‘будутъ говорить: такой-то и такой-то мужъ родился въ 
немъ и Самъ Всевышний укрВпилъ его. (Ст. 6) Господь въ переписи 
народовъ напишеть: такой-то родился тамъ». 

Псаломъ восемьдесят восьмой есть также Мессіаническій, такъ 
какъ Давидъ есть прообразованіе Христа, и объщанія Бога Давиду и 
народу Израильскому суть пророчества о царств Месси. Такъ ст. 3: 
‹На вЪкъ основана милость... когда сказалъ Ты: (ст. 4) Я поставилъ 
завЪтъ сь Избраннымъ Моимъ, клялся Давиду, рабу Моему: (ст, 5) 
На в$кь утвержу смя твое, въ родъ и родъ устрою престолъ твой». 
И далђе глаголетъ Господь: (ст. 21) «Я обрђлъ Давида, раба Моего; 
святымъ елеемъ Моимъ помазалъ его»... Ст. 27: «Онъ будеть звать 
Меня: Ты Отецъ мой, Богь мой и твердыня спасенія моего. Ст. 28: 
И Я сдЪлаю его первенцемъ, превыше царей земли. Ст. 29: Во вћъкъ 
сохраню ему милость Мою и завътъ Мой съ нимъ будетъ вфренъ. 
Ст. 30: И продолжу во вфкъ сфмя его; и престолъ его какъ дни 
неба›. И ст. 37: ‹С$мя его пребудеть вЪчно и престолъ его какъ 
солнце предо Мною». 

Въ конц этого псалма Еоама Езрахита съ 39-го стиха молящійся 
падаетъ духомъ, ибо псаломъ этотъ повидимому начертанъ во времена 
тяжкія !°), но обЪтованія, высказанныя въ псалм В, вчны и исполне- 
не ихъ совершилось лишь въ ГосподЪ нашемъ ЈисусБ Христ. 


= ——–- — —_— ——— —_ = —а-– - — 


13) НЪкоторые думаютъ, что съ стиха 39-го до конца стихи прибавлены во 
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Псаломъ девяносто третій. От. 3. ‹ДоколЪ, Господи, нечести- 
вые, доколВ нечестивые торжествовать будуть?» Ст. 10. «Вразумляю- 
щій народы неужели не обличитъ, — Тотъ, кто учить человћка раз- 
умънію?› Ст. 14. «Ибо не отринетъ Господь народа Своего, и не 
оставитъ наслфдія Своего». 

Ст. 19. «При умноженіи скорбей моихъ въ сердц$ моемъ утћше- 
нія Твои услаждаютъ душу мою. Ст. 20. Станетъ-ли близь Тебя сћ- 
далище губителей, умышляющихъ насиліе вопреки закону? Ст. 21. 
Толпою устремляются они на душу праведника и осуждаютъ кровь 
неповинную, | 

Очевидно, что стихи эти пророчество о томъ судилищф, предъ 
которымъ осужденъ на смерть Агнецъ Божій, Господь нашъ Шисусъ 
Христосъ. 

Девяносто четвертый псаломъ, стихи 7 —8, представляетъ 
также Мессіанское пророчество: ‹ Ибо Онъ есть Богъ нашъ, и мы — 
народъ паствы Его и овцы руки Его. О если-бы вы нынъ послушали 
гласа Его: не ожесточите сердца вашего... какъ въ день искушенія въ 
пустын® !%)›. 

И девяносто пятый псаломъ, хвалебная пъснь Давида, въ общемъ 
содержаніи своемъ заключаетъ пророчество о царствъ Месси, Ст. 10 
Скажите народамъ... Господь царствуетъ! ›.. ‹ Онт будетъ судить на- 
роды по правд, Ст. 11. Да веселятся небеса и да торжествуетъ 
земля... Ст. 13... Ибо идетъ, ибо идетъ судить землю. Онъ будетъ 
судить вселенную по правд, и народы по истинъ Своей». 

Таковы и слВдующіе четыре псалма: 96-й, 97-й, 98-й и 99-Й, 
въ которыхъ славится грядущее царствіе Боже. Вс они псалмы ра- 
дости: «Господь царствуетъ! › ‹ Воспойте Господу новую пень; Гос- 
подь царствуетъ!» Воспойте Господу новую п%снь; Господь цар- 
ствуетъ! › ‹ Воскликните Господу вся земля!› «Во всћхъ этихъ псал- 


времева бЕдствія, между тБмъ, какъ первая часть псалма начертана еще при 
Соломов% и даже при Давид. Ееамъ былъ современникомъ пвца Асафа п Да- 
вида, но былъ ли онъ живъ при Ровоамъ — подвержено сомнфн!ю. Вообще пола- 
гаютъ, что вторая часть псалма начертана посл смерти Соломона, когда воз- 
сталъ соперникъ дому Давидову въ лицћ Јеровоама, царя Израиля, а фараовъ 
Шешанкъ, или Сусакимъ, рагграбилъ [ерусалимъ (ср. 3 Ц. ХІҮ, 25 —26 нем. въ 
нашемъ издан! Бругша о Шешанк$). 
16) Јоан. Х, 1—18; Луки ХІХ, 42 и сл.; Евр. Ш, 8. 
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махъ выражается твердое уповане, что грядетъ царство Боже, царство 
правды, и что (пс. 99 ст. 3-й) «мы Его народъ и овцы паствы Его». 

Три псалма 104-й, 105-й и 106-й говорятъ о древней жизни 
Израиля, воспоминая, какъ онъ былъ въ ЕгиптВ и въ пустын®. Но 
въ псалм сто шестомз надо обратить особое вниманіе на нвкоторые 
стихи, пророчествующіе о Месси. Такъ въ ст. 10 говорится о блуж- 
давшихъ въ пустынћ (выше въ ст. 4), что они: ст. 10, «сидфли во 
тьмђ и тБни смертной !"), окованные скорбію и желфзомъ... Ст. 13. 
Но воззвали къ Господу въ скорби своей и Онъ спасъ ихъ отъ бћБд- 
ствій ихъ; ст. 14. Вывелъ ихъ изъ тмы и тБни смертной и расторг- 
нулъ узы ихъ. Ст. 15. Да славятъ Господа за милость Его и за чуд- 
ныя дёла Его для сыновъ человфческихъ •. — И далфе еще боле за- 
мЪчательное пророчество: ст. 19. «Но воззвали къ Господу въ скорби 
своей и Онъ спасъ ихъ отъ бъдствій ихъ». Ст. 20, Послалъ слово Свое 
и исцВлилъ ихъ и избавилъ ихъ отъ могилъ ихъ»... Ст. 29. «Онъ 
превращаетъ бурю въ тишину, и волны умолкаютъ». 

Въ псалм8 сто восьмомз Давидъ, говоря о себъ, пророчествуетъ 
между тёмъ о Господ во плоти, говоря: ‹Ст. 2. Отверзлись на меня 
уста нечестивыя и уста коварныя... ст. 3. Отвсюду окружають меня 
словами ненависти, вооружаются противъ меня безъ причины. Ст. 4. 
За любовь мою они враждуютъ на меня; а Я молюсь! › 

Стихъ 8-й этого псалма есть пророчество объ ГудЪ предател%, 
какъ указалъ на то Апостоль Петръ (ДЪян. І, 16—20): ‹Да будутъ 
дни его кратки и достоинство его да возьметъ другой»; и стихъ 17-й 
есть пророчество о предател: «возлюбилъ проклятіе, оно и пріидетъ 
на него; не восхотБлъ благословенія, оно и удалится отъ него '*)». 

Въ стих$ 25-мъ того-же псалма Давидъ (какъ въ псалм$ 21-мъ, 
ст. 8) произноситъ безсознательно пророчестве о Господ, пригвож- 
денномъ ко кресту, говоря: «Я сталъ для нихъ посмфшищемъ: . оа 
дЪвъ меня, киваютъ головами своими '%)», 


——- - - ——— — 


11) То же выраженіе у Исыи ІХ, 1-2 о ГалилеЪ и указавіе па него въ Мате. 
ГУ, 16 и Луки Г, 79. 

к) Ср. въ нашемъ изученін Евавгелія Іоанна Богослова объ Гуд предателЪ 
въ глевахъ ХШ, 26-30 и выше по поводу гл. ХИ, 4. 

19) См. выше и ниже псаломъ 21-й и Мате. ХХҮШ, 39. „Проходяще же 
злословили Его, кивая головами свонми“ 
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Псаломъ сто девятый, о которомъ мы еще будемъ говорить, есть 
полное Мессіанское пророчество въ каждомъ стихЪ своемъ. ЗдЪеь мы 
только папомнимъ, что онъ начинается: ‹Сказаль Господь Господу 
моему: сЗди одесную Меня, доколф положу враговъ Твоихъ въ под- 
ноже ногъ Твоихъ». Въ псалм этомъ, принадлежащемъ Давиду, нътъ 
мфста самому Давиду; онъ совершенно забываетъ о себ: духовныя 
очи его видятъ одного только Мессію въ слав%. 

Вс псалмы съ 110 по 117 включительно, надписанные «Алли- 
луія»>, заключаютъ въ себ выраженія, имъђющія Мессіанское значе- 
не. Таковы: ‹Дфла рукъ Его истина и судъ›. «Правда Его пребы- 
ваетъ во вБкъ». ‹Хвалите рабы Господни, хвалите имя Господне». 
‹Не намъ, Господи, не намъ, но имени Твоему дай славу». «Объяли 
меня болЪзни смертныя; муки адскія постигли меня... тогда призвалъ 
я имя Господне: Господи! избавь душу мою»! ‹Возвратись, душа 
моя, въ покой твой; ибо Господь облагодЪтельствовалъ тебя». «Чашу 
спасенія приму и имя Господне призову». ‹Хвалите Господа всЪ 
народы, прославляйте Его всЪ племена». 

Но вефхъ замфчательнфе изъ названныхъ псалмовъ сто семнад- 
цатый. Онъ начинается словами: ‹Славьте Господа, ибо Онъ благъ, 
ибо во вкъ милость Его». Въ псалм этомъ высказываются чувства 
радости, приличеструющія лишь Евангельскимъ событіямъ. ‹ Сей день 
сотворилъ Господь: возрадуемся и возвеселимся въ оный!» воскли- 
цаеть Псалмопфвецъ въ духовномъ предвЪдћніи великой радости 
рождества Христова и славнаго Его воскресенія, ‹ Да скажетъ нын 
домъ Израилевъ: Онъ благъ, ибо во вфкъ милость его. Да скажетъ 
нын домъ Аароновъ: Онъ благъ, ибо во вћкъ милость Его! Да ска- 
жутъ нынЪ боящіеся Гсспода: Онъ благъ, ибо во вфкъ милость Его» 
(ст. 2—4). «Не умру, но буду жить и возвфщать дфла Господни › 
(ст. 17). «Вотъ врата Господа; праведники войдутъ въ нихъ. Славлю 
Тебя, что Ты услышалъ меня, и содВлалея моимъ спасешемъ» (ст. 
20—21). 

«Камень, который отвергли строители, содфлался главою угла. 
Это отъ Господа и есть ДИВНО въ очахъ нашихъ» (Ст. 22 —23, Мате. 
ХХІ, 42 и парал). | 

Наконецъ ст. 26-й: ‹ Благословенъ грядущій во имя Господ- 
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не! 2)», —то восклицаніе, которымъ привЪтствовалъ народъ: царя крот- 
каго, входящаго въ Іерусалимъ. Самое это привфтстве- доказываетъ 
во-первыхъ, что оно считалось Мессізнскимъ привЪтствіемъ, и во-вто- 
рыхъ, что въ эту минуту народъ признавалъ Господа нашего · [исуса 
Христа Мессіей и царемъ. 

Әтимъ псалмомъ мы и заключаемъ перечень псалмовъ, особенно 
носящихъ характеръ пророчествь Мессіанскихъ. Но и въ другихъ 
псалмахъ есть безпрерывные проблески пророческихъ видфній о Мес- 
сін и царствъ Божіемъ и намеки на Евангельскія событія. Въ вид 
примЪра мы укажемъ на слЪдующіе псалмы и выраженія въ нихъ: 

Въ псалмахъ 4-мъ конечно надо считать Мессіанскимъ пророче- 
ствомъ ст. 4-й; «Знайте, что Господь опредвлилъ для Себя святаго 
Своего». | 

Въ псалм 5-мъ, ст. 10—11 слова: «нЪть въ устахъ ихъ истины, 
сердце ихъ пагуба, гортань ихъ открытый гробъ, языкомъ своимъ 
льстятъ > конечно могутъ быть примЬнены къ книжникамъ и аре 
сеямъ во время Евангельскихъ событій. 

Въ псалмъ УП 9 «Господь судитъ народы» и ІХ, 9—11 Р 
подь будетъ судить вселенную »›... ‹ Господь будетъ прибфжищемъ угне- 
тенному» — есть вЗра въ грядущее царстве Боже, какъ въ указан- 
номъ нами выше псалм% 71 -мъ. | 

Приведемъ еще выраженія псалмовъ: 12-го, ст. 4: «Просвъти очи 
мои, Боже, да не усну я сномъ смертнымъ»; 16-го, ст. 15: «А я Въ 
правдБ буду взирать на лице Твое; пробудившись буду насыщаться 
образомъ Твоимъ» *'); или 17-го, ст 5—7: ‹Объяли меня муки 
смертныя... сти смерти опутали меня... и къ Богу моему воззвалъ. 
И Онъ услышалъ отъ святаго чертога Своего голосъ мой и вопль мой 
дошелъ до слуха Его»... Или 18-го, ст. 5: «По всей землЪ проходить 
звукъ ихъ и до пред$ловъ вселенной слова ихъ». 

Можно еще указать на псаломъ 37-й, въ которомъ страданія Да- 


%) Мате. ХХІ, 9 и иараля. Сюда надо просовокупить пророчества Исми 
ХП, 11, Захарін ІХ, 9. Скажите дщери Сіоновой: се Царь твой грядетъ... 

1) Мы уже говорили объ этомъ псалм по поводу вфрован!я въ загробный 
міръ въ Ветхомъ ЗавЪтВ; но мы по необходимости должны возвращаться н%- 
сколько разъ къ тёмъ же псалмамт для выясненія нашихъ мыслей съ развыхъ 
точекъ зрфн!я па Цсалтирь. 
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вида грЪшника (ст 19) прообразують однако страданія невиннаго Агн- 
ңа Божія, приносимаго въ жертву за грёхъ міра. 

‚ Въ псалм$ 40-мъ, ст. 10 находится пророчество о предател: ‹ко- 
торый Ълъ хлёбъ мой, поднялъ на меня пяту». 

Псаломъ 41, ст. 11 опять напоминаетъ ругательства Гудеевъ надъ 
Распятымъ. 

Въ псалм 42, ст. 5 есть выраженіе совершенно христ!анское: 
«Что унываешь. душа моя?... Уповай на Бога, ибо я буду еще сла- 
вить Его, Спасителя моего и Бога моего», 

Пс. 43, ст. 12 и 23 (ср. Римл. ҮШ, 36) пророчествуетъ о пер- 
выхъ христіанахъ, хотя начертанъ для изображенія бёдствій народа 
(по всей вфроятности во времена Маккавеевъ, или передЪланный для 
этого времени): «Ты отдалъ насъ какъ овецъ на снфдфн/е... за Тебя 
умерщвляютъ насъ всякой день», 

Псаломъ 46-й предвидитъ славу Мессія: ‹ Восплещите руками всЪ 
народы»... Богъ воцарился надъ народами; Богъ возсфлъ на святомъ 
престол Своемъ›. 

Въ псалм 48-мъ ст. 16 есть выраженіе чрезвычайно замфчатель- 
ное, тёмъ болће, что и ране его (ст. 8—10) и посл него (ст. 20) 
мы находимъ какъ бы невъдЪніе будущей жизни. Ст. 20-й говорить 
напр:. ‹ Но человЪкъ пойдетъ къ роду отцовъ своихъ, которые никогда 
не увидять свЪта». Между тБмъ въ указываемомъ нами стих 16-мъ 
есть ясно выраженная надежда будущей жизни: 16. Но Бог» избавитз 
душу мою отг власти преисподней кода приметь меня». Мы уже 
ранфе говорили, что въ псалмахъ, —въ особенности не Давидовыхъ, 
какъ этотъ, принадлежащій сынамъ Кореевымъ,—свЪтлые лучи откро- 
венія, пробивающіеся сквозь неясность представленія о будущей жиз- 
ни, укрываются потомъ облаками сомннія и упадка духа. 

Въ псалм 66-мъ мы отмфтимъ н8сколько разъ повторенную 
надежду, что вс народы будуть хвалить Господа и участвовать въ 
всеобщей радости. «Освяти, Господи, насъ лицомъ Своимъ, дабы 
познали на земл путь Твой, во всъхъ народахъ спасеніе Твое» (ст. 
2—8). 

Псаломъ 67-й ст. 2—4 заключаетъ въ себЪ мысли, пророчески 
взщающя о побъдЪ воскресшаго Господа надъ врагами Его, изъ кото- 
рыхъ главные суть адъ и смерть: ‹ Смерть, гд} твое жало! адъ, гд твоя 
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побфда! › 8°) Ибо, —какъ сказалъ Господь: «Я видёлъ сатану, спадша- 
го съ неба какъ молню›; и далће: «все предано МнБ Отцомъ 
Моимъ» 3). 

Стихи псалма 67-го всфмъ намъ изввстны: «Да воскреснетъ Богъ 
и расточатся враги Его, и да бБгутъ отъ лица Его ненавидящіе Его»... 
Псаломъ этоть начертанъ Давидомъ, вфроятно какъ и 23-й, по пово- 
ду перенесенія кивота завЪта въ Іерусалимъ *), и въ немъ выражает- 
ся великая радость, прообразующая булущую радость христіанскую *?). 
Въ нашей Православной Церкви мы восклицаемъ словами Давида. 
«Да воскреснетъ Богъ и расточатся врази Его! › въ великій радостный 
день празднованя Воскресенія Христова на утрени. Мы произносимъ 
эту пень немедленно посл радостнаго восклицанія: « Христосъ вос- 
кресе изъ мертвыхъ; смертію смерть поправъ и сущимъ во гробъхъ жи- 
вотъ даровавъ! › \ 

Въ 72-мъ псалм мы находимъ надежду такъ выраженную: ст. 
24. «Ты руководишь меня свътомъ Твоимъ и потомъ примешь меня 
въ славу» *°). 

Въ псалм 84-мъ есть прикровенное пророчество о рождеств Гос- 
пода и Спасителя нашего въ стихахъ: 9. ‹ Господь Богь скажетъ миръ 
народу Своему›... 10. «Такъ близко къ боящимся Его спасеніе Его, 
чтобы обитала слава въ земл нашей!» 11. «Милость и истина срћтятся, 
правда и миръ облобызаются». 12. «Истина возникнетъ изъ земли и 
правда приникнетъ съ небесъ». 13. «И Господь дастъ благо»... 14. 
‹ Правда пойдетъ предъ Нимъ и поставить на путь стопы свои». 

Въ псалм 85 въ ст. 13 опять несомннпая надежда будущей жиз- 
ни въ словахъ: «Ты избавилъ душу мою отъ ада преисподняго». 


3) Осін ХШ, 14; 1 Кор. ХУ, 55. 

2з) Луки Х, 18, 22. 

2) См. стихи 25 – 26. „ВидВли шествіе Твое, Боже.... Впереди шли поющіе, 
позади играющіе на орудіяхъ“... 

25) У Евреевъ н въ западныхъ Протестантскихъ христіанскихъ испов+да: 
ніяхъ этотъ псаломъ поется въ Патидесятницу. 

*) Мы не можемъ не отиЪтить, что слъдующій стихъ 25-й теменъ: „Кто мнЪ 
на веб? и съ Тобою ничего не хочу на землћ“. „ди епіт тіћі еѕё т сое]о? еѓ 
а ќе аш уо]а! сарег ѓеггат“, —говоритъ Вульгата. Можетъ быть можно согла- 
ситься съ допущевными въ Англиканской библии вставками, которыя даютъ 
такое значеше 25-му стиху: „Кто у меня на небф хром» Тебя? и мнЪ ничего не 
нужно на землћ кромЪ Твоею присутстеія“. Во всякомъ случа догматъ безмер- 
тя души несомнфнно признается въ этомъ псали%. 
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‚ Псаломъ 90-й «Живый въ помощи Вышняго», не заключая въ се- 
бЪ прямаго пророчества о Мессіи, пріуготовляетъ душу къ христіан- 
скому упованію на милость Всевышняго съ полнымъ преданіемъ себя 
вол Божей, такл, что псаломъ этотъ совершенно рисуетъ состояніе 
души вБрующаго христіанина. 

Въ псалм 115-мъ мы отмЪтимъ стихъ 3-й, пророчески вщаю- 
щій о священномъ таинствъ Евхаристіи: «Чашу спасенія приму и 
имя Господне призову», и ст. 6-й, пророчествующій о прославленіи 
имени Хриетова мучениками за вфру: Дорога въ очахъ Господнихъ 
смерть святыхъ Его!» 

‹ Хвалите Господа всЪ народы!» восклицаетъ маленькій псаломъ 
116-й. 

Мы не полагаемъ возможнымъ исчерпать вс пророчества, заклю- 
чающіяся въ Псалтир, краткимъ перечнемъ, сд$ланнымъ нами. Но 
приведеннаго нами достаточно, чтобы доказать, что весь Псалтирь есть 
въ совокупности своей великое Мессіанское пророчество, независимо 
отъ своего нравственнаго и историческаго значенія. 

Но мы хотимъ еще остановить особое вниманіе читателя на трехъ 
псалмахъ, какъ бы заключающихъ въ себф сущность Мессіанскихъ про- 
рочествъ нетолько Псалтиря, но и всЪхъ ветхозав тныхъ книгъ. Псал- 
мы эти ХХІ, ХЫТ и СХ. 

Мессія униженный и страдающий; Мессія прославленный и встр$- 
чающ Свою невфсту (Церковь); Мессія вЪчно присушій славЪ пред- 
вЪчной, Царь міра и Священникъ вБчный, вознесшій съ Собою чело- 
вка на небо: таково содержаніе этихъ трехъ псалмовъ. Къ нимъ мы 
присовокупляемъ (какъ мы видФли выше) псаломъ Пи пс. ХУ. 


Псаюмё ХХІ. 


О псали%ф двадцать первомъ мы уже говорили выше, но мы счи- 
таемъ нужнымъ еще разъ внимательно остановиться на немъ и ука- 
зать на ясность его пророчествъ Евангельскихъ событій. 

Въ ХХІ псалм% изображенъ устами Давида поруганный, измучен- 
ный, оскорбленный, страдающій праведникъ, Слова Давида говорятъ 
о немъ самомъ, но они, рисуя его угнетенное состояніе духа, не могутъ 
однако примЗняться къ Давиду въ буквальномъ, реальномъ смыслЂ. 
Жилы его не растягивались, ноги и руки его не были пронзены ост- 
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рыми орудями, объ одеждЪ его не метали жребя. Слова эти были сим- 
волическою картиною его нравственной скорби, но содЪлались они 
буквально истиною въ самомъ ужасномъ, реальномъ ея исполнен 
только въ страданіяхъ и смерти на кресть Господа нашего Гисуса 
Христа. 

И дЬйствительно, прослъдимъ весь псаломъ °'), опуская тБ стихи, 
которые не имЗютъ праямаго приложенія къ истинному Мессіи, Гос- 
поду нашему Іисусу Христу. 

Надпись псалма сама по себВ останавливаетъ вниман!е: «При по- 
явленія зари». Какое бы ни было историческое происхождене этой 
надписи, по для всякаго, кто памятуетъ о значепіи «дня Божія», за- 
ря является символомъ новой жизни. Это тотъ разсвтъ, о которомъ 
такъ величественно сказалъ Апостолъ: ‹ Хорошо что вы обращаетесь 
къ Нему, Сыну Божію, какъ къ свБтильнику, сізющему въ темномъ 
мЪстЬ, пока не начнетъ разсвфтать день и не взойдетъ утренняя звЪз- 
да въ сердцахъ вашихь» (2 Петр. 17—18; 19). 

Первыя слова псалма 21-го: «Боже мой! Боже мой! для чего Ты 
оставилъ меня! › Эти слова произнесены, —какъ мы знаемъ, —съ креста 
Господомъ нашимъ Шисусомъ Христомъ, когда Онъ, Сынъ Божій и 
вмЪстЬ съ тЬмъ Сынъ человћческій, въ томленіи души челов ческой 2), 
возносилъ къ Богу Отцу гласъ скорби человЪческой, припося въ жерт- 
ву справедливости Божей какъ человЪкъ Себя за грёхи міра по люб- 
ви Своей — Божей. 

Въ стих 8 и 9, какъ мы уже указывали, ясное пророчество 
Евангельскихъ событій: «ВсЪ видящіе меня ругаются надо мною; го- 
воря устами, кивая головою; онъ уповалъ на Господа; пусть изба- 
вить его, пусть спасетъ, если онъ угоденъ Ему °%), 

Стихи 13 и 14. «Множество тельцовъ обступили меня; тучные 
Васанскіе окружили меня. Раскрыли на меня пасть свою, какъ левъ, 
алчущій добычи и рыкающій». Прочтемъ Евангеліе: ‹ Правитель ска- 


7) Мы уже отчасти разбирали его выше по поводу приведея!я словъ его въ 
Евангеліяхъ. Но онъ такъ важенъ, что мы считаемъ необходниымъ разобрать 
его еще подробнЂе зд$фсь въ ряду псалмовъ, представляющихъ сущность всЪхъЪ 
Мессіанскихъ пророчествъ. 

2%) Все это подробно смотри въ нашемъ изучен!н Евашгелія отъ Іоанва. 

33) Мат. ХХҮП, 43 и параллельн. 
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залъ: какое же зло сдЪлалъ Онъ? Но они еще сильнфе кричали: да бу- 
детъ распятъ!» 3). 

Съ 15-го стиха по 19 псаломъ рисуетъ такія страданія, которыя 
осуществились только въ крестныхъ страданіяхъ умиравшаго на крес- 
тЪ возлюбленнаго Господа нашего Іисуса Христа. 

«Я пролился какъ вода; вс кости мои разсыпались; сердце мое 
сдБлалось какъ воскъ, растаяло посреди внутренности моей». 

«Сила моя изсохла какъ черепокъ; языкъ мой прильпнулъ къ гор- 
тани моей, и Ты свелъ меня къ персти смертной». 

‹ Ибо псы окружили меня; скопище злыхъ обступило меня; прон- 
зили руки мои и ноги мои. 

«Можно было бы перечесть ве кости мои. А они смотрятъ, и дЪ- 
лаютъ изъ меня зрБлище». 

«Д%лятъ ризы мои между собою и объ одежд моей бросають 
жребій ›. 

Въ опытЁ изученія Евангел!я св. Іоанна Богослова мы сблизили 
эти слова псалма съ Евангельскими событіями, какъ они разсказаны въ 
ХІХ глав Іоанна и у трехъ другихъ Евангелистовъ. Тамъ мы указы- 
вали и на медицинские авторитеты, которые изучали страданія, ебте- 
ственно долженствовавшія сопровождать крестную страшную кончину, 
предшествуемую продолжительной мучительной агоніей. Люди науки 
указываютъ на страшную жажду, на изсушеніе всвхъ покрововъ, на 
невыносимую тоску, сопровождающую вытягиваніе всёхъ мускуловъ 
и расширеніе всъхъ кровеносныҳъ сосудовъ, на обнаженіе всБхъ ко- 
стей, выступающихъ сквозь натянутую кожу 3'). Все это вмЪстЬ соста- 
вляетъ такую картину страданій, которую не превзойдутъ никакія стра- 
данія другихъ изобрЪтенныхъ злобою человћка казней, ибо вс онЪ 
кончаютъ жизнь человЪка быстрЪе, чЬмъ казнь крестная. 

Кром$ того слова псалма, говорящія о стоящихъ окрестъ и смо- 
трящихъ на картину страданій какъ на зрЪлище, исполнены букваль- 
но, какъ исполнились буквально слова о дЪленіи ризъ и метанш 
жребія о хитон% *). 


- - —— ыы -- 


30) Мате. ХХҮП, 23; Марка ХҮ, 11—13; Луки ХХШ, 4—5; 21, 93. 
*') Мы просимъ сравнить псаломъ съ этой картиной страданій. 
з) Луки ХХШ, 35; Іоанна ХІХ, 24. 
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Къ этому мы прибавимъ еще сближеніе 15-го стиха этого псалма 
съ словами Евангелиста Луки о бореніи въ саду Геесиманскомъ: «И 
находясь въ бореніи, прилежнће молился; и былъ потъ Его какъ кап- 
ли крови, падающія на землю» (Лук. ХХП, 44) Къ этому состоянію 
могуть относиться слова стиха 15-го: «Я пролился какъ вода». Но 
эти же слова являютъ уму и другое воспоминаніе: ‹ И одинъ изъ во- 
иновъ копьемъ пронзилъ Ему ребра, тотчасъ истекла кровь и вода». 

А слова стиха 16-го псалма: «Ты свель меня къ персти смертной», 
произнесенныя Давидомъ, остававшиися въ живыхъ, и притомъ челов$- 
комъ смертнымъ, получаютъ настоящее свое значеніе только когда они 
произнесены о БогочеловЪк%, воспріявшемъ смерть по собственной во- 
л% Своей: «Се иду исполнить волю Твою, Боже», какъ предрекъ дру- 
гой псаломъ °%). 

Съ 23-го стиха псаломъ внезапно переходить къ ликованію. Тай- 
на крестной смерти Месси не открыта Давиду. Псаломъ, описавъ 
страдая крестныя съ поразительною ясностію, не видить кончины 
Страдальца, не слышить великаго слова ‹ Свершилось »› , которымъ ука- 
зывалось окончаніе великаго дфла Милосердія и Любви “). Но псаломъ 
видитъ славу и торжество Месси: «Буду возвъщать имя Твое братіямъ 
моимъ, посреди собранія восхвалятъ Тебя» (Пе. ХХІ, 23). Въ дру- 
гихъ псалмахъ, какъ напр. въ ХҮ-мъ ст. 10, Псалмопћвецъ прови- 
дЬлъ и предвозвъщалъ восқресеніе Господне: ‹ Не оставишь души мо- 
ей во адЪ, и не дашь Святому Твоему увидфть тлЬнія› %). Но въ 
этомъ 21-мъ псалмЪ Давидъ, не говоря о воскресеніи, прямо перехо- 
дитъ къ той радости, которая предвъщала радость учениковъ, узрћъв- 
шихъ Господа посл воскресенія. «Боящ!еся Господа, — восклицаетъ 
онъ (ст. 24), —восхвалите Его! ›... (Ст. 26) ‹О Тебћ хвала моя въ собра- 
ни великомъ!› (Ст. 27) ‹ Да восхвалятъ Господа ищущіе Его; да живутъ 
сердца ваши во вћки». (Ст. 28; ‹ Вспомнятъ и обратятся къ Господу 
вс концы земли и поклонятся предъ Тобою всЪ племена язычниковъ». 
(Ст. 29) «Ибо Господне есть царство, и Онъ владыка надъ народами». 

Въ псалм 21-мъ обратимъ еще вниманіе на ст. 25-й: «Онъ 


з) См. Псаломъ 39 ст. 8 п 9 я Евр. Х, 5—7. 
“) Ср. въ нашемъ [0аннЪ Богослов на ХІХ, 28 -30. 
35) Ср. Дан. П, 25 – 29. 
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не презрБлъ и не пренебрегь скорби страждущаго, не скрылъ отъ 
него лица Своего, но услышалъ его, когда сей вӧззвалъ къ Нему». Во 
первыхъ это есть пророчество о страждущемъ Месси, глаголавшемъ 
на крестБ: «Боже Мой! Боже Мой! зач мъ Ты Меня оставилъ›,—и 
‹ Отче, въ руки Твои предаю духъ Мой!» з*). Богъ Отецъ слышитъ гласъ 
Богочелов$ка и воєпріемлетъ духъ Его человћческій, чтобы въ Немъ 
успокоить все человфчество. Во вторыхъ въ ст. 25 мъ есть пророче- 
ство объ искупленномъ человъкћ, вБрующемъ въ Іисуса Христа, Иску- 
пителя нашего, котораго вопль о спасевіи слышитъ Господь Іисусъ, 
сказавшій: «грядущаго ко Мн$ не изжену вонъ»°'); ‹придите ко МнЪ 
всБ труждающіеся и обремененные и Азъ упокою васъ»› 3). ‹ Безъ Ме- 
ня не можете творить ничего» 3°). 

Мы видимъ, что псаломъ переносить мысль внезапно отъ страда- 
нія къ радости и слав%, переходъ этотъ вполнф понятенъ только тог- 
да, когда псаломъ разумфется какъ пророчество о Господ нашемъ 
ІисусВ ХристЬ. Еще ясне выступаетъ подобное же пророчество въ 
ближайшемъ, чВмъ Давидъ, по времени къ Евангельскимъ событіямъ 
пророкЪ Исаіи, когда онъ говорить въ послёднихъ стихахъ главы 
ШП и первыхъ стихахъ главы ЛУ: «Господу угодно было поразить 
Его, и Онъ предалъ Его мученію; когда же душа Его принесетъ жертву 
умилостивленія, Онъ узритъ потомство долговъчное “), и воля Господня 
благоуспшно будетъ исполняться рукою Его... Онъ, Праведникъ, Рабъ 
Мой, оправдаеть многихъ, и гр$хи ихъ на Себђ понесетъ. Посему Я далъ 
Ему часть между великими... за то, что предалъ душу Свою на смерть и 
къ.злодВямъ причтенъ былъ, тогда какъ Онъ понесъ на Себ гръхъ 
многихъ, изапреступниковъ сдЪлался ходатаемъ › (Исаіи 111, 10—12). 

Въ ШУ, 1 пророкъ Исаія предается ликованію: ‹ Возвеселись не- 
плодная, нерождающая»... говоритъ пророкъ будущей супруг Христо- 
вой — Церкви, которая представляла не народъ, связанный кровными 
‘плотскими узами, —какъ ветхозавътная церковь, —а собраніе вБрую- 
щихъ, соединенныхъ лишь духовными узами, и которые «не отъ 


3) Мате. ХХҮП, 46; Луки ХХШ, 46. 

м) Іоан. ҮІ, 37. 

58) Мате. ХІ. 28. 

з») Јоан. ХҮ, 5. кт 

“) РазумЂется Церковь Христова, чада Господа вашего Іисуса Христа. 


ГЛАВА 1Х. 225 


крови, ня отъ хот®н!я мужа, но отъ Бога родились». Къ этой не- 
плодной по плоти, не рождающей по челов$ческому естеству супруг 
Царя обращается пророкъ (ІЛУ, 5), говоря: ‹ Ибо твой Творецъ есть 
Супругъ твой; Господь Саваоеъ имя Его, и Искупитель твой, — Свя- 
тый Израилевъ; Богомъ всей земли назовется Онъ›. Мы сейчасъ пе- 
рейдемъ къ псалму 44 -му и позже къ П%ени 11%сней, въ которыхъ 
изображается священный бракъ Церкви съ вфчнымъ Женихомъ ея— 
Христомъ. | | 

ЗдЪеь мы окончимъ замфчаніемъ, что въ стихахъ 27 и 28 раз- 
сматриваемаго нами 21-го псалма мы видимъ пророчество о тЬхъ 
послЬдствіяхъ проповфди христіанской, кои были причиною, что на- 
роды познали милосердіе и любовь Христову. «Да Ъдятъ бЪдные», 
говоритъ псаломъ, пророчествуя о началахъ, на которыхъ основана 
А постолами Христова община. ‹ Вспомнятъ и обратятся Къ Господу 
всВ концы земли и поклонятся предъ Тобою вс племена язычниковъ», 
пророчествуеть Давидъ, провидя проповфдь всЪмъ народамъ, ‹ибо 
Господне есть царство» (ст. 29)... Пріидутъ и будутъ возвфщать 
правду Его людямъ, которые родятся, что сотворилъ Господь» (Пс. 
21-й ст. 32). 


АЯ Псалом Х ШУ. 


Мы говорили уже выше, что псаломъ сорокз четвертый пред- 
ставляетъ ту-же мысль, какъ и таинственная /љснь Шьсней Со- 
ломона. 

Господь Богъ любитъ народъ Свой, какъ женихъ любитъ невЪсту 
свою подъ условіемъ неизмЁнной вфрности ея: ‹ибо Я Господь Богъ 
твой, Богъ ревнитель *')›. Въ основаніи этой символистики лежитъ 
законъ о брак, произнесенный Богомъ *), и данный человЪчеству въ 
отличіе отъ общаго закона воспроизведенія себ подобныхь тварей у 
всБхъ животныхъ. Законъ этотъ состоить въ томъ, что два существа 


6 


4) Исх. ХХ, 5. О ревности Бога какъ Супруга церкви вегхозавЪтной см. 
Іеремію Ш, 8 (и вс стихи 1—13), Іезекінзя ХХШ, 4 и сл. 25; Софоніи І, 18; 
Захарін Г, 14 и мн. др. Господь Богъ гчаголетъ о Израна како о жен% у Исайи 
У, 5—7, или о жен$ незфрной у Геземиля, кром упоманутой выше главы 
ХХШ см. еще гл. ХҮІ, 6—20; 32 и мн. др. 


4) Быт. П, 24 н Мате. ХІХ, 5. 
15 
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челов чесыя, мужчина и женщина, исполняя законъ общ, связу- 
ются однако не случайно и временно, а отдаютъ себя другъ другу на 
всю жизнь, и притомъ не одною плотію, а главнЪӣше духомъ, зна: 
менуя въ этомъ соединеніи первую ступень къ царствію Божію, цар- 
ствію любви и правды и составляя вдвоемъ и вмъстћ съ своею семьею 
малую церковь Божю *). 

Это таинственное, преимущественно (и до конца жизни) духовное 
сочеташе мужчины и женщины, какъ основаніе священнаго учрежде- 
нія семьи и первообразъ Церкви *), взято за основаніе въ симво · 
листикЪ ветхаго завЪта, когда изображаются отношенія Бога завЪта 
къ народу обЪтованія и Мессіи — къ искупленному Имъ человћъчеству, 
и Его вЪчная любовь къ намъ. Христіанство вполнъ уяснило смыслъ 
этихъ еще таинственныхъ въ ветхозавЪтной церкви сказаній —какъ 
псаломъ 44-й и ПВень Песней, говоря о бракћ устами св. Ап. Павла: 


Тайна-же сія велика есть; азъ глаголю о Христв и о церкви» (Ефес. 
Ү, 32). | 

Съ этой точки зрЪнія надо разсматривать и сорокъ четвертый 
псаломъ, который многіе изъ ученыхъ приписываютъ Соломону, съ 
прямымъ Мессіанскимъ значеніемъ. Надпись этого псалма’ у насъ съ 
Еврейскаго слВдующая: ‹ Начальнику хора на (музык. орудіи) Шо- 
шанъ. Учеше. Сыновъ Кореевыхъ. Пень любви». 

Надобно сказать, что въ нЪкоторыхъ западныхъ переводахъ *°) 
отстаиваютъ другое значеніе надписи, а именно: ‹ Начальнику музы - 
кантовъ, на Шошанимъ, для сыновъ Кореевыхъ. Машиль (наставленіе 
или учене). ПЪень любви». НЪкоторыми слово Шошанимъ перево- 
дится словомъ лили: но означаетъ-ли это слово музыкальный инстру- 
ментъ, или имфетъ символическое значеніе — это остается неразъяснен- 
нымъ. То-же слово Шошанимъ встрђВчается однако въ надписаніяхъ 
псалмовъ 68-го и 79-го, повидимому съ значеніемъ музыкальнаго 
орудія, хотя нћкоторые писатели (и м. пр. каноникъ Кукъ въ Ѕреакег”в 


4) См. въ нашей Св. ЛЪтоциси т. 1: общее вступленіе гл. УШ о звачевіп 
женщины и брака н всВ прижфч. на текстъ кн. Бытія га. П съ 20 до 25 
стиха. 


“) Которая и составляется изъ христіанскихъ, Богомъ благословенныхъ семей 
и дЪтей ихъ. 


5) См. Англ. коммент. Библию (Ѕреакегв ВЫе) Раш ХІҮ, іпёгойисііоп © 
Ње Рза]т. 


ГЛАВА 1Х. 227 


Ве) высказываютъ предположеніе, что можеть быть упоминаніе о 
лиліяхъ намекаеть на дЪвственную чистоту невфсты и подруг ея; 
или же даетъ указаніе извЪстной въ народ мелодіи пфени, которая 
пБлась при свадебныхъ обрядахъ, величая чистоту невфсты и упо- 
добляя ее лили. 

Мы еще обращаемъ вниманіе въ надписанія псалма на слово Ма- 
шиль, предшествующее выраженію ‹пфснь любви». Оно по нашему 
мнЪнію указываеть на таинственное учене, заключающееся въ пЪсни 
любви. 

Первый стихъ псалма,—по нашей нумеращи 2-й, — прямо указы- 
ваетъ на образъ появленія псалма. Онъ не сочинялся, не придумы- 
вался: онъ былъ плодомъ высшаго священнаго вдохновевія: ‹ Изли- 
лось изъ сердца моего слово благое», говорить Псалмопћвецъ, кото: 
раго многіе считаютъ самимъ Давидомъ, переводя, —какъ мы видъли 
выше, — надписаніе ‹для сыновз Кореевыть». 

‹Излилось изъ сердца моего слово благое», слово благодати и 
истины, ибо псаломъ этотъ признавался всегда Мессіанскимъ %), 
предрекающимъ пришествіе Того, Которымъ принесены въ міръ бла: 
годать и истина. | 

Слово, кипфвшее какъ ключъ живой воды въ душ ПсалмопЪвца, 
настолько овладфло имъ,—мысль его изливалась въ словахъ, столь 
быстро слБдовавшихъ одно за другимъ, —что онъ говоритъ о язык? 
своемъ: «языкъ мой трость скорописца “'). Онъ поэтому и говорить 
выше; ‹\344л0Сь> слово мое благое. 

‹П Бень моя о Царф (ст. 2), говорить онъ и потомъ, обращаясь 
къ Царю, восклицаетъ: ст. 3. ‹Ты прекрасне сыновъ человћческихъ; 
благодать излилась изъ устъ Твоихъ; посему благословилъ Тебя Богъ 
на вки», 

Останавливаясь на этихъ выраженіяхъ, мы ясно видимъ, что они 
относятся къ Царю вфчному— Месси, а не къ одному изъ историче- 


—— — - —- - — -- < — 


4) Древнес по преданию объясневе этого псалма въ церкви Еврейской бызо— 
что никого кром Месси въ этомъ исалиф разум$ть нельзя Ссылка Кука на 
Мпхаэлнса, Розенмюллера и др. Напомнимъ, что ва этотъ псаломъ ссылается и 
посл. къ Евр. І, 8—9 въ Мессіанскомъ его значевін. 

“) Мы заифтимъ, что нфчто подобное стенографіи было извВстно въ древнемъ 


мір%; и кажется здъсь намекъ на это искусство. 
% 
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скихъ царей Израиля. Это.такъ и признавалось уже раввинами Гудей- 
скими, но мы, христіане, къ кому-же кромЪ Господа нашего Іисуса 
Христа можемъ отнести пророческія слова псалма «благодать изли- 
лась изъ устъ Твоихъ»›, памятуя вообще Евангеліе и даже тожествен- 
ное выраженіе о Господ въ Евангели Луки ІҮ, 22: «и дивились 
(даже невзрующе) словамъ благодати, исходившимъ изъ устъ Его». 
И. о комъ: же, кром Господа Іисуса, можно было сказать: ‹посему 
благословилъ Тебя Богъ на вки», и въ коџцЬ псалма; (ст. 18) «‹по- 
сему народы будутъ славить Тебя во вЪки и вки »›. 

Съ 4-го по 9-й стихъ включительно Псалмопвецъ славословитъ 
Мессію и воспваетъ Его дћянія и славу. 

Ст. 4. «Препояшь Себя по бедру мечемъ Твоимъ, Сильный, сла- 
вою Твоею и красотою Твоею». = 

Ст. 5. И въ семъ украшенм Твоемъ поспфши, возсядь на колес- 
пицу ради истины и кротости и правды, и десница Твоя научить 
Тебя дивнымъ дБламъ », | | 

Сравнивая съ стихомъ 4-мъ слова пророка Исаіи ХХХШ, 17, 
говорящія несомн$нно также о Месси: ‹глаза твои увидятъ Царя въ 
красот? Его», —мы видимъ, что эти выраженія не могутъ относиться 
ни къ кому, кромЪ Ожидаемаго, Царя славы, ибо ‹Господь Царь 
нашъ ›, — какъ говоритъ пророкъ Иемя (14. ст. 22). 

Красота, о которой говоритъ псаломъ, есть красота человЪческая, 
но высшая, освященная небесною славою Бога воплощеннаго, «‹060- 
жившаго тфло человфческое›, по выраженію Григорія Богослова. 
Мечъ, которымъ препоясываеть Себя Мессія, есть слово Боже *).— 
Въ семъ украшения Твоемъ поспфши, —восклицаетъ ПсалмопЪвецъ, — 
ради истины и кротости и правды возсфсть на колесницу. Другими 
словами: ради ожидаемаго царствія Твоего, ради скорфйшаго воца- 
ренія правды и истины и кротости, начни скорће царствовать надъ 
нами. Это тотъ-же вопль алчущаго правды, который вырывается въ 
Откровени ХХІ, 20: «ей гряди, Господи Іисусе»! —съ тою разницею, 
что ветхозав$тный пророкъ не могъ видфть столь ясно Месси, какъ 
видфли Его царство кротости и истины ученики Господа нашего 


= -—— Рара 


4) Исми ХЫХ, 2: „и содБлазъ уста Мои какъ острый мечъ“, глаголетъ 
Посланный Богомъ (Мессия ср. ст. 1). Ср. еще Евр. ІҮ, 120 слові Господнемъ 
и Апокал. 1, 16. 
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Јисуса Христа. Истина и кротость и правда—не суть-ли это тв вфч- 
ные неизмфнные признаки, по которымъ мы можемъ узнать въ Исалм® 
царствованіе Господа нашего Гисуса Христа, глаголавшаго: « Возьмите 
иго Мое на себе и научитеся отъ Мене, яко кротокъ есмь и смиренъ 
сердцемъ: и обрящете покой душамъ вашимъ» (Мате. ХІ, 29, *). 

«Десница Твоя научить Тебя дивнымъ дЪламъ»›, продолжаетъ 5-й 
стихъ. Сравнивая съ этимъ другой Мессіанскій псаломъ ХҮ, стихъ 
8-Й: «Всегда видЪлъ я предъ собою Господа, ибо Онъ одесную меня», 
и вспоминая священныя слова Господа Іисуса Христа, что Онъ тво- 
рить дБла Отца», и что Онъ и Отецъ одно °°). — мы разумфемъ, что 
прикровенное выраженіе ‹десница Твоя научить Тебя дивнымъ дф- 
ламъ >, —знамепуетъ въ будущемъ значеніе Месси, «одесную котораго 
(какъ человъка) былъ Богъ, т. е. двла Котораго суть дъла Божіи. Въ 
поясненіе мы приведемъ еще ст. 5-й псалма 109-го, въ котором 
именно о Месси говорится: ‹ Господь одесную Тебя»›. ‹Дивныя дВла» 
суть побзда надъ врагами, что и выясняется слфдующимт, стихомъ 
6-мъ: 

(Ст. 5... «десница Твоя научитъ Тебя дивнымъ дфламъ»). Ст. 6: 
«Остры стрълы Твои, Сильный; народы падутъ предъ Тобою, — он 
(стрзлы) въ сердце враговъ Царя». 

И стрБлы ‹Сильнаго», какъ мечъ Его, суть слово Его, слово 
Боже, животворящее для вфрующихъ, но и смерть врагамъ Господ- 
нимъ, ибо, какъ говоритъ Апостолъ Павелъ о проповфди Евангелія: 
‹мы Христово благоухане Богу въ спасаемыхъ и въ погибающихъ: 
для однихъ запахъ смертоноспый на смерть; а для другихъ запахъ жи- 
вительный па жизнь» (2 Кор. 11, 15—16) °'). 

СлЪдующіе три стиха —7, 8, 9 рисуютъ Мессію посл побЪды 
надъ врагами: царство Его утверждено на вки; судъ правды Его 
управляетъ міромъ. Онъ есть источникъ всякой истины вь мір. 
Послдній изъ этихъ трехъ стиховъ рисуетъ земную славу жениха, 


“) Ср. пророчества великаго иророка Исаін ХІ, 1--5; 9-10, ХІПІ, 1--4, о 
кротости Месси. Ср. Захар!и ІХ, 9: „Се царь твой кроткій“, 
3°) Јоанн. У, 19, 30; УТ, 38; Х, 30; ХІҮ, 31 и мн. др. и сраван еще оо 
Господа при воскрешевіи Лазаря ХІ, 41:42. 
и) Ср. 1 Кор. 1, 18—24. „Ибо слово о Е для погибающихь есть безу 
а для насъ спасдемыхъ сиза Божія“.. 
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говоря объ одеждахъ Его и о чертогВ. Этотъ .стихъ относится къ 
Месси, какъ къ Жениху, готовящемуся встр$тить и ввести въ чертогъ 
Свой невЪсту Свою. 

‚ Ст. 7. «Престолъ Твой, Боже, во вЪкъ; жезлъ правоты — жезлъ 
царства Твоего. 

С. 8. «Ты возлюбилъ правду и возненавидфлъ беззаконіе; посему 
помазалъ Тебя, Боже, Богъ Твой елеемъ радости болће соучастниковъ 
Твоихъ. 

Ст. 9. Већ одежды Твои какъ смирна и алой и кассія; изъ чер- 
тоговъ слоновой кости увеселяютъ Тебя ›. 

Въ седьмомъ стих слово о вфчности престола Месси, которое 
мы .находимъ и во 2-мъ стих псалма 92-го °*), заключаетъ въ 
себБ понятіе о вфчности и въ нротедшемъ какъ въ будущемъ. 
Личность Мессіи сливается по существу Своему съ личностью Іеговы, 
Бога ЗавЪта. Мы видимъ хотя весьма еще прикровенное, но несо- 
мнЪнное для насъ открывающееся пророчество въ Ветхомъ ЗавЪтЬ о 
единомъ существ Отца и Сына Божя единороднаго, «единосущнаго 
Отцу, Имъ же вся быша»; «Иже отъ Отца рожденнаго прежде 
всЪхъ вВковъ>. | 

Это же пророчество на землЪ было благовфствуемо Архангеломъ 
Гавріиломъ Пресвятой ДЪфвЪ Богородиц$ въ слфдующихъ словахъ: ‹ И 
вотъ родишь Сына и наречешь Ему имя: Іисусъ. Онъ будетъ великъ 
и наречется Сыномъ Всевышняго, и дастъ ему Господь Богъ престолъ 
Давида, отца Его, и будеть царствовать надъ домомъ Іакова °%) во 
вфки и царству Его не будетъ конца» ^). | 

. БлаговЪсте Ангела относится къ будущему; но догмат предвъч- 
наго рожденія Сына Божія, воплотившагося въ извъстное время на 
вемлћ, хотя существующаго отъ вфчиости, — высказапъ въ Богомъ 


52) „Престолъ Твой утвержденъ искони; Ты от вка“. Мысль эта и во мн. 
др. ифстахъ. 

5з) См. въ Бытш ХХҮШ, 12—18 видБше Такова лфстницы, соедяняющей 
небо п землю, и напомивавіе о томъ Господа въ Ев. отъ Іоанна Г, 51. И оро- 
симъ просмотр$ть ваши замћчанія въ Св ЛЪтописи Быт. ХХУШ и въ нашемъ 
изучениг Ев. отъ Іоанна І, 51. Іаковъ знаменуетъ всЪхъ вфрующихъ, какъ и 
дЪдъ его Авраамъ. 

:4) Луки І, 33 и см. еще Евр. 1, 8 со ссылкой на это мЕсто псалма 44-го, ст. 
1--8. 
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вдохновенныхъ словахъ Евангелиста Іоанна: «Въ начал было Слово»... 
указавшаго, что это предвъчно рождаемое Слово былъ именно тотъ 
‹евфть истинный... который пришелъ въ міръ»... «И. Слово стало 
плотію и обитало съ нами» (Іоан. І, 1—14). Такимъ образомъ свя- 
зуются пророчества Ветхаго Завфта о предвфчномъ и безконечномъ 
царств8 Мессіи, Сына Божія, съ исполненемъ сихъ пророчествъ въ 
Госнод% нашемъ ІисусВ ХристБ. «Престолъ Твой, Боже, во вки!» 
восклицаетъ изучаемый нами псаломъ, и далфе: ‹ Жезлъ правоты жезлъ 
царства Твоего». Это жезлъ Судш и Пастыря: «Ты поразишь ихъ 
(народы) жезломъ желЪзномъ» (Пс. 2.Й ст. 9). и «Азъ есмь Пастырь 
добрый» (Іоан. Х, 11). 
Въ восьмомъ стихё помазане елеемъ радости ‹болЪе соучастни- 
ковъ Твоихъ»> есть указаніе во первыхъ на значеніе Мессіи какъ По- 
мазанника по преимуществу. Онъ есть высшій Помазанникъ, Христосъ, 
Котораго только прообразовали всЪ другіе помазанники — первосвя- 
щенники, пророки и цари, бывшіе ране Его. .Во вторыхъ это высшее 
помазаніе елеемъ радости Месси есть: прикровенное' еще пророчество 
о Богоявлеши въ Крещеніи Господа нашего Іисуса Христа въ водахъ 
Іорданскихъ, которое Онъ воспринималъ волею Своею отъ Іоанна Кре- 
стителя. Богочелов къ Христосъ (Мессія) Шисусъ по человћчеству 
Своему крестился въ водахъ Іордана и по человВчеству Своему 
воспріялъ благодатное Крещене—не водою только, но и Духомъ Свя- 
тымъ, сшедшимъ съ небеси °°), Который освятилъ на служеніе не Сына 
Божія, единосущнаго Отцу, «Его же гласъ свидЗтельствоваше съ`пе- 
беси›, —а Іисуса, — человЪка съ душею и тёломъ, отдававшаго Себя 
и на служеніе и на великую жертву за все человЪчество *). Но сей 
человЪкъ быль Сынъ Божій со Отцемъ и Святымъ Духомъ поклоня- 
емый и славимый во вЪки, во взки. | 
Помазаніе елеемъ радости, какъ говоритъ 8-й стихъ псалма 44-го, 
поставлено въ неразрывную связь съ безусловной истиной и прав- 
дой, которыя неразлучны съ Мессіей. Истина и правда и любовь и 


—_-—— 


55) Ср. Іоан. Ш, 5 „Аще кто не родится водою и Духомъ пе можеть виити 
въ царствіе Боже“. 
%) Отсылаемъ къ. пашему Опыту изученія Ев. отъ Тоанпа иа І, 51; П, 1—8; 


а также см. Тоав. ХХ, 17 съ объясн. и ср. Мате. ХХУШ, 9; Луки ХХІҮ, 
38—40. 
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ненависть къ беззаконію (но не къ гръшнику, а къ грёху) суть отли- 
чительные признаки Месси и Его царства. 

Въ девятомь стихф не вс выраженія намъ понятны °'), хотя 
можетъ быть можно бы согласиться на переводъ Вульгаты, который 
связуетъ слова 9-го стиха «изъ чертоговъ увеселяютъ Тебя»... съ 
слљдующимъ 10-мъ стихомъ: «дочери царей». Но оставляя въ сто- 
ронВ эту фразу, мы обратимъ вниманіе, что царскія одежды Месси 
опред$ляются не матеріаломъ, изъ котораго он сдфланы, а благоу- 
ханіями, такъ что мы думаемъ, что въ словахъ псалма рат 
мысль объ одЪяніи духовномъ *). | 

Семь предыдущихъ стиховъ съ З по 9 включительно рисуютъ 
_ славу Жениха — Мессіи; десятый стихъ, — составляющій переходъ къ 
шести послфдующимъ стихамъ, обращеннымъ къ невстБ,-—изобра- 
жаетъ невфсту, стоящую одесную Жениха въ богатыхъ царскихъ 
одеждахъ. Ее окружаютъ «дочери царей». | 

Невъста есть несомићнно церковь Христова; но какъ будемъ мы 
разум%ть окружающихъ ее дочерей царей? Мы рБшаемся высказать 
предположеніе, что НевЪста Христова представляетъ собою · весь хри- 
стіанскій міръ, всъхъ вврующихъ во Христа, окружающія же ее дъвы 
символизируютъ многочисленныя отдфльныя церкви Христовы по пле- 
менамъ, языкамъ и народамъ °°), но которыя вс сливаются въ одномъ 
лиц Невфсты Христовой, стоящей одесную Жениха. Мы беремъ см$- 
лость сдфлать и другое близкое къ этому предположеніе, что и въ 
Притч% о десяти дЪвахъ (Мато. ХХУ), независимо отъ значенія этой 
притчи для отдфльныхъ душъ человъческихъ, заключается другое зна- 
ченіе о церквахъ, изъ которыхъ нВкоторыя, хотя и считаютъ себя 


а д. щЦ—_- 


57) Никто, сколько мы знаемъ, не объяспилъ удовлетворительно выражен: 
„изъ чертоговъ слоновой кости увеселяютъ Тебя“. Въ Вульгатћ 9-й. стихъ пере- 
водится такъ: Міггћа еЁ рика её саѕіа а уесИтепИиз (піз, а Социа еһиоеіз ех ди из 
де]есвауегипе ёс... (10) ае герит. 

38) Ср. 1 Кор. ХҮ, 44—49. „Первый человЪкъ изъ земли перстный, второй 
челов къ Господь съ неба... мы носили образъ перстваго, будемъ носить и 
образъ вебесваго“ (47 – 49). И выше: „есть тіло душевное, есть твло и | ХО»: 
ное“ (ст. 44). 

59) Ср. въ Отвров. ‘св. Гоанна семь звЪздъ, семь Евы сим волизи- 
рующихъ областвыя церкви, І, 20; н слБдующія главы П, и Ш. Прибавимъ, что 
подъ именемъ дЪвтъ, какъ въ .ПсалмЪ, такъ и въ ПритчВ можно разумЪть я 
души челов$ческ!я, составляющія Церковь — ВевЪсту. 
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невфстами Христовыми, по пе суть Его, не обладая дарами Духа Свя- 
таго, утративъ елей или благодать милосердія и смиренія и вфры и 
ставя свои человВческія умствованя вмвсто словъ Господа нашего и 
вмвсто ученія Его, Апостоловъ и вселенскихъ Отцовъ Церкви. Такъ 
й въ псалм 44-мъ мы полагаемъ, что подруги НевЪсты суть пред- 
ставительницы отдфльныхъ церквей. Већ онъ сливаются въ общемъ 
представлении Невћеты Христовой, но, живя и отдфльною жизнію, 
могутъ отдфлиться отъ пея и видфть предъ собою брачную храмиву 
затворенною. 

ВсВ поелЗдующе стихи обращены къ Невъст$. 

Чрезвычайно величественно, торжественно и Е воззва- 
не къ ней слЗдующихъ трехъ стиховъ: 

Ст. 11. «Слыши, дщерь, и смотри ыы ухо твое, и забудь 
народъ твой и домъ отца твоего». 

Это первый завътъ каждой душф христіанской и всему собранію 
вћрующихъ, которое называется Церковью: нфтъ привязанности, нБтъ 
узъ земныхъ, которыя могли-бы быть поставлены выше обязанностей 
нашихъ къ Богу ®). Но, прибавимъ мы, мы выше видфли, что правда 
и любовь суть основапія царства Божя, и потому нћтъ священныхъ 
обязанностей чести, правды и любви, которыя бы не были возложены 
на насъ Богомъ. Забудь, Невфста, изъ твоего прошлаго то, что не 
согласно съ законами правды и любви, Богомъ тебъ данными: «Забудь 
народъ твой и домъ отца твоего, Невжста!» для тебя отнынЪ весь 
міръ въ Жених; отдай Ему всю душу твою и вс помыслы твои и 
вс влеченія твои и только тогда: | 

Ст. 12. «Возжелаетъ Царь красоты твоей, ибо Онъ Господь твой 
и ты поклонись Ему». 

СлЪдующій стихъ 13-й заключаетъ въ себъ пророчество о распро- 
страненіи Христіанства среди язычпиковъ, типически представляемыхъ 
«дочерью Тира». Опа повидимому избрана какъ представительница, 
всего языческаго міра съ его богатствомъ и блескомъ и языческою 
культурою, потому-что сосїдпій Тиръ находился въ апогећ своего 
велич1я во время пачертатя псалма и для Израильтянъ того времени 
представлялъ высшій типъ языческаго развитія, имъ извфетный. 


= - —— 


6) Мате. ХІХ, 29; Луки ХІҮ, 26—27. и мн. др. 
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Ст. 13. «И дочь Тира съ дарами и богатЬйшіе изъ народа бу- 
дуть умолять лице твое» “"). 

Әтотъ стихъ пророчески переноситъ насъ въ тотъ историческій мо- 
ментъ, когда среди роскошнаго и челов$чески высоко образованнаго и 
развратнаго языческаго Греко-Римскаго міра, наслЪдника Египто-фи- 
никійской цивилизащи, появляется маленькое въ началь общество лю- 
дей бЪдныхъ и неученыхъ, но которые суть проповъдники Того, Ко- 
торый принесъ въ міръ благую въсть и любовь и истину. Это ‹малое 
стадо» и было Невфстой Христовой. И богатые и сильные и мудрые 
языческаго міра сознали предъ пропов$дью бБдныхъ и неученыхъ и 
нищету свою и безуміе свое и безсиліе свое, и принесли дары Невъстћ 
Христовой и пали предъ нею, умоляя ее принять и ихъ въ число 
рабовъ Жениха. 

Три послфдующе стиха (14—16) не обращены къ невстћ, но 
говорятъ объ ней. 

Стихъ 14-Й представляетъ большія трудности: ‹ Вся слава дщери 
Царя внутри; одежда ея шита золотомъ». 

Мы прежде всего обратимъ вниманіе на то, что невЪста Царя на- 
зывается въ этомъ стих$ дочерью Царя, и именно великаго Царя, ко- 
тораго она Невфстой °). Въ стихЪ 10-мъ, когда объ ней впервые 
упоминается, она не названа дочерью какого нибудь другого царя, а 
прямо названа царицей; въ 11-мъ стих псаломъ называетъ ее до- 
черью, не упоминая о томъ, чья опа дочь, а въ 14-мъ она называется 
прямо дщерью Царя, такъ что ясно, что 44-й псаломъ говорить не о 
человЪческомъ брак%, а о брак духовномъ, въ которомъ Царь есть и 
Отецъ невъсты и Возлюбившій ее ®), ибо «Христосъ возлюбилъ Цер- 


61) Слово „твое“ написано въ нашемъ русскомт. перевод маленькой буквой 
и очевидно относится къ нев$ст$; такъ и въ ВульгатВ, ибо ст. 13 есть очевидно 
продолжевіе обращев!я къ невфстЪ, которое начинается ст. 11. Аш ПНа © 
уи.. 

9) Слово Даря начертано въ нашемъ переводћ большою буквою, чтобы `обо- 
звачить, что Царь есть Господь, и Невфста есть дочь Его. 5 

83) Мы указывали выше въ началћ рагсмотрЁнія этого исалма, что въ кни- 
гахъ Ветхаго Завфта Господь Богъ Создатель и Отецъ Израиля изображается и 
какъ Супругъ Израиля Богъ реввитель. О любви Божией ср. и въ Новомъ За- 
вЪтћ Іоан. Ш, 16; ХШ, 1, 34; ХҮ, 9; ХҮП, 23—26; 1 Іоан. ІҮ, 11, 19; Ефес. П, 
4; У, 2 и мн. др. 
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ковь и предалъ Себя за нее... чтобы освятить ее, чтобы представить 
ее СебЪ славною Церковью» (Ефес. Ү, 25—27). 

Затрудненіе при разумфніи 14-го стиха представляетъ слЬдующее 
выраженіе: ‹вся слава дщери Царя внутри». Многіе комментаторы 
такъ понимаютъ это мВсто, что слава невЗсты Господней тогда только 
обнаружится во всемъ блеск, когда она будетъ воспринята въ пебесное 
жилище, въ ту храмину, которую уготоваль невфстВ Своей Господь 
(Ср. Ібан, ХІҮ, 1—4 и Откр. ХХІ). Предлагаютъ и другое толкованіе 
этого стиха, причемъ необходимо памятовать двойственность значенія 
невЪсты Христовой, какъ отдВльной души человћческой, и какъ 
Церкви Христовой. 

Невста въ 14-мъ стихБ одфта въ одежду, шитую золотомъ а въ 
15-мъ сказано, что ‹въ испещренной одежд ведется она къ Царю». 
Сопоставляя съ этими указаніями выраженіе: «вся слава дщери Царя 
внутри», можно разум%ть эти стихи въ совокупности такъ, что какъ 
ни великолЬпны одежды невъсты, но высшая ея слава — чистое и не- 
порочное состояніе души ея, возвратившейся въ то состояніе невин: 
ности, въ которомъ она вышла изъ рукъ Творца, вслдствіе чего она 
имфетъ право именоваться его дщерью и воспринимается въ любовь 
небесную, Божію. Неввста Христова идеть къ Нему очищенною, 
«славною Церковью, не имущею пятна или порока, или чего либо 
подобнаго... но святою и непорочною» (Ефес. У, 27). 

Стихи 15.йи 16-й рисуютъ окончательный торжественный входъ 
НевБеты Христовой «въ чертогъ украшенный» Спаса пашего. 15 и 16. 
‹Въ испещренной одеждБ ведется она къ Царю; за нею ведутся къ 
ТебБ дЪвы, подруги ея. Приводятся съ веселіемъ и ликованіемъ, вхо- 
дять въ чертогь Царя». | | 

Мы выше говорили о значеши дЪвЪ, подругъ певбсты, которыя 
символизирують совокупность душъ христіанскихъ, насл'Бдовавшихъ 
и имфющихъ паслБдовать спасеніе. Точпо также отдБльныя христіан- 
скія общины, соединенныя общими узами любви, слфдують за Не- 
вфстой, изображающей совокупность ихъ, и радуются общей радостю, 
представляя вмЪстЬ и въ лиці Невесты весь спасенный Христомъ 
міръ во всё вЪка и во всъхъ народахъ. Съ веселіемъ и ликованіемъ 
входятъ он въ чертогъ Царя: ‹ибо наступиль бракъ Агнца и жена 
Его приготовила себя» (Откр. ХІХ, 7). «И я, Іоапнъ, увидълъ 
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святый городъ Іерусалимъ новый, сходящій отъ Бога съ неба, приго- 
товленный какъ невфста, украшенная для мужа своего... Се скивія 
Бога съ человками и Онъ будетъ обитать съ ними» (Откр. ХХІ, 2 — 3). 

Слфдующе два стиха, 17-й и 18-й, обращены къ’ Месси и изо- 
бражають всю будущность Христовой церкви, возникшей па развали - 
нахъ древне-Гудейской церкви и основанной на томъ краеугольномъ 
ками, который отвергли зиждущіе и который сдЗлался главою. 

Ст. 17. ‹ ВмЪсто отцовъ Твоихъ будутъ сыновья Твои: Ты поста- 
вишь ихъ князьями по всей земл». 

Таково пророчество, глаголющее объ отмнђ и упразднени ветхо- 
завЪтной церкви и зам$нВ ея церковью новозав$тною. Израильтянамъ 
принадлежали завъты и обВтованія, ‹и отъ нихъ Христосъ по плоти, 
сущ надъ всфми Богъ, благословенный во вБки›» (Римл. ІХ, 5); но 
Онъ «пришелъ къ своимъ и свои Его не приняли: а тЬмъ, которые 
приняли Его, вфрующимъ во имя Его, —далъ власть быть чадами 
Божими»› (Іоан. І, 11—12), такъ что «отцы» Израиля во времена 
Господа Іисуса не наслБдовали обБтованія “), а наслдовали 
«сыновья» — не отцовъ, а наслЬдовали: — «сыновья Твои, Господи!» — 
т. е. вђрующіе во имя Твое. — ‹ Ты поставишь ихъ князьями по всей 
земл › указываетъ пророчески на владычество церкви Христовой, имЪю- 
щей управлять міромъ. 

От. 18-й составляетъ заключительныя слова псалма 44-го, Въ 
нихъ указывается на ввчпость Церкви Божей и на славу имени 
Христа Спасителя. Всфмъ пародамъ сдВлается извЪстнымъ священ- 
нзйшее имя Месси Искупителя и Царя славы; проповфдь о Его благо- 
дБяпіяхъ наполнить міръ; «взыщутъ Господа и на имя Его будуть 
уповать вс народы», какъ пророчествовали о томъ пророки и какъ 
исполнилось`то въ Христіанской церкви: ®). 

’ Ст. 18. ‹СдБлаю имя Твое памятнымъ въ родъ и родъ; посему на- 
роды будутъ славить Тебя во вЪки и вћки». Е 
Полагаемъ, что каждому ясно, что сорокъ четвертый псаломъ во 


— 


6) Си. объ спасеніи части Израиля и объ ИзраилБ и язычникахт, приня- 
тыхъ въ общество Христіанское ІХ, Х и ХІ главы посл. къ Римлянам». 

3) См. Исаіи ХЕП, 1-3; Амоса ІХ, 11—12 и мн. др. п ср. съ Мате. ХХУШ, 
19: „Шедше ваучите вс народы“, и исполненіе въ  Дћяв. А пост. п во всей 
Истори Церкви. 
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всемъ объемЪ своемъ и духЪ своемъ и во всБхъ частяхъ своихъ мо- 
жетъ быть признанъ только Мессіанскимъ и не можетъ относиться ни 
къ какимъ земнымъ событіямъ. 


Псалонё СІХ. 


Пеаломъ сто девятый вмЪстБ со вторымъ псалмомъ раскрываетъ 
намъ высшія тайны воплощенія Сына Божія. | 

Единосущный со Отцемъ и Святымъ Духомъ, Сынъ Божій, Единый 
Богъ въ Троицф святой поклоняемый, въ откровенш, дарованномъ 
человфчеству, славится въ особой Үпостаси Божества. Сей Сынъ Божій, 
вторая Упостась Святыя Троицы, благоволивъ изъ любви къ чело. 
вфчеству Бога единаго тріупостаснаго принять на Себя образъ и су- 
щество человЪка съ душею и плотію, и ставъ подобнымъ намъ чело- 
вфкомъ, просвътилъ и очистилъ душу человфческую великой Жертвой 
Искуплешя и обожилъ ®) самое тБло человфческое, съ которымъ Онъ 
вознесся на небо и возсълъ одесную Отца. Әту тайну, —хотя невполнћ 
Давиду открытую, — провозгласилъ онъ въ 1-мъ стихЪ 109-го псалма. 

‹Сказалъ Господь Господу моему: съди одесную Меня, доколЪ 
положу враговъ Твоихъ въ подножіе ногъ Твоихъ». 

Читая эти таинственныя слова, приводившія въ педоум%ніе Іудей- 
скихъ ученыхъ %), мы познаемъ, что ветхозавЪтная церковь, храня эти 
слова какъ святыню и сознавая, что они несомнфнно относятся ‘къ 
ожидаемому Мессія, не могла однако понять истиннаго значенія сихъ 
словъ, ибо они разъяснены христіанамъ, вБрующимъ въ Господа нашего 
Іясуса Христа, лишь по воскресеніи Господа и вознесеніи Его на небо 
въ образ и существ человфка. Посему и Господь сказалъ предъ 
Первосвященникомъ: «отнынћ узрите Сына человЪческаго, сидящаго 
одесную силы и грядущаго на облакахъ небесныхъ» “). 


•) Выражеше Григорія Богослова. 

к) См. Мате. ХХІІ, 41-46; Луки ХХ, 40—44; Марка ХП, 35—87. Мы видимь 
въ Евангемяхъ, что вопрошасмые Господомъ о значени әтихъ словъ квижанки 
и фарисеи не знаютъ, что отвћчать Эти же слова приводятся въ доказатель- 
ство, что Господь нашъТисусъ Христосъ есть ожидаемый Мессія во многихъ 
другихъ мЪстахъ новозавфтныхъ книгъ: см. ДБян. Ц, 34; 1 Кор. ХҮ, 25, Ефес. 
І, 20; Евр. І, 3, Ү, 6; УП, 17 -.23. Сравни еще 7-й стпхъ втораго псалма: „Ты 
Сынъ Мой; Я нын родилъ Тебя“. 

68) Мате. ХХҮІ, 64. Ср. еще пророчество Даніна пророка УП, 13—14. 
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Посему и святому Стефану первомученику дано было передъ 
смертію видћть въ поученіе вокругъ стоящимъ, славу Господа нашего 
Іисуса Христа, въ образБ человБческомъ стоявшаго одесную славы 
Божей: ‹Стефанъ, будучи исполненъ Духа Святаго, воззрЪвъ на небо, 
увадфлъ славу Божію и Іисуса, стоящаго одесную Бога, и сказалъ: 
вотъ я вижу небеса отверстыя и Сына человфческаго, стоящаго одес- 
ную Бога» ®). 

Посему и мужъ Апостольскій, св. Іустинъ мученикъ, прямо указы- 
ваетъ, что первый стихъ псалма 109-го есть пророяеетво о вознесеній 
Господа нашего Іисуса Христа "). 


И дЬйствительно, къ кому-же могли-бы относиться слова 1-го 
стиха псалма 109-го, кромъ Бога воплощеннаго, Господа нашего 
Іисуса, противъ Котораго по ст. 2 псалма 2-го ‹воставали цари 
земли и князья совфщались ›, чтобы убить Его? Онъ -- Мессія, Христосъ, 
вознесшійся на небо къ престолу Божію, – Онъ — сынъ Давидовъ по 
плоти, но Сынъ Божій, Богъ по существу и Господь Псалмоп%вца, 
восклицающаго: ‹сказалъ Господь Господу моему: съди одесную Меня»... 


Потому и Господь нашъ Іисусъ Христосъ ставитъ кнажникамъ 
вопросъ о разумфыи 1-го стиха 109-го псалма (Мате. ХХП, 41 —46), 
поучая ихъ тайнамъ высшимъ и вопрошая: ‹Если Давидъ называетъ 
Его Господомъ, какъ-же Онъ сынъ ему?› Книжники никогда не отри- 
цали, что 109-й псаломъ есть псаломъ Месс1ансый, и что Давидъ го- 
воритъ о Мессш. Господу угодпо, чтобы и враждующіе Іудеи поняли, 
что Давидъ видитъ вдохновеніемъ самаго Господа Іисуса, сына его по 
плоти, но котораго онъ признаетъ своимъ Владыкой. Сему ГШисусу, 
Сыну Божю и Сыну человфческому, Іегова, Богъ ЗавЪта, глаголетъ: 
сфди одесную Меня. — Этотъ-же Іисусъ есть Тотъ же, которому въ 
псалм$ ЦП, 7—9, 12 Тегова сказалъ: Ты Сыпь Мой; Я нын? родилъ 
Тебя. Проси у Меня и дамъ народы въ наслфдіе ТебЪ и предълы земли 
во владЪніе Теб. Ты поразишь ихъ жезломъ желфзнымъ... Служите 
Господу со страхомъ и радуйтесь передъ Нимъ съ трепетомъ. Почтите 
Сына! › 


69) ДЪан. ҮП, 55—56. 
10) Аполог. І, гл. 60. 
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‹Сказалъ Господь Господу моему: съди одесную Меня, докол% не 
положу враговъ Твоихъ въ подножіе ногъ Твоихъ» (109 ст. 1). 

Въ совокупности всВхъ этихъ словъ и таинственныхъ видфній 
Псалмоп$вца вся будущнесть церкви Христовой на землђ; въ нихъ 
предвидъніе необходимости борьбы во вс дни ея существованія, до- 
коль Господь не ‹совершитъ судъ надъ народами (пс. 109 ст. 6), 
о которомъ говорилъ на землЪ Господь нашъ Іисусъ Христосъ '!). 

Въ этихъ пророческихъ словахъ заключается и несомннность по- 
бЪды надъ врагами Месси, Господа нашего Тисуса Христа, «Пома- 
занника, Царя надъ С!юномъ» (Пс. П, 6), о которой побздь Онъ, 
будучи на землЪ, не разъ говорилъ ученикамъ Своимъ: «не бойся, 
малое стадо, ибо Отецъ вашъ благоволилъ дать вамъ царство» (Луки 
ХП, 32). «Созижду церковь Мою и врата ада не одолЬютъ ея› 
(Мате. ХҮІ, 18). ‹Въ мір будете имфть скорбь: но мужайтесь: Я 
нобЪздилъ міръ» (Іоан. ХҮІ, 33), и глубоко утфшительныя слова: ‹ Се 
Азъ съ вами до скончанія вка. Аминь» (Мате. ХХУШ, 20). 

Въ стих 2-мъ пс. 109-го: ‹Жезлъ силы Твоей пошлетъ Господь 
съ Сіона: господствуй среди враговъ Твоихъ», —мы находимъ ту-же 
мысль, которая высказана въ стихахъ 8— 9 псалма втораго: `«Дамъ 
народы въ наслфде Тебя... Ты поразишь ихъ жезломь желЪзнымъ». 
Но въ псалмъ второмъ преобладаетъ мысль о наказания тћхъ, кои воз- 
стали ‹противъ Господа и противъ Христа Его›,—въ псалм% сто де- 
вятомъ - мысль о господствЬ надъ народами, несмотря на противо- 
дЪйств!е враговъ Господа. Въ псалм второмъ пророчествуется о 
наказаніи Гудеевъ, въ псалм сто девятомъ —объ овладћніи м!ромъ, 
несмотря на противодЪйстве враговъ истины и св$та. Овладћніе со- 
вершается ‹жезломъ силы Господней». Святый Тустинъ мученикъ “) 
въ одномъ изъ дошедшихъ до насъ сочиненій указываетъ, что подъ 
жезломъ силы Господней надо разумфть благодатное ученіе, пропо- 
вЪданное посланнымя Господомъ Апостолами, т. е. Слово Боже, 
‹мечъ духовный» (Ефес. ҮІ, 17), ‹ Ибо, — какъ сказалъ своимъ Апо- 
столамъ Господь, —Я дамъ вамъ уста и премудрость, которой не воз- 


") Мате. ХХІҮ, 26 – 42; ХХҮ, 81—46; Марка ХШ, 24—32; Луки ХШ, 25 ~ 30; 
ХҮП, 24; ХХІ, 95-96; ДБян. ХҮП, 31; 2 Кор. Ү, 10; 2 меаи. І 10 и ин. др. 
2) Тустинъ мученикъ А полог. Г, гл. 60. 
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могуть противорфчить, ни противостоять вс противящіеся вамъ› 
(Луки ХХІ, 15). | 

‹ Господствуй среди враговъ Твоихъ!› (ст. 2 пс 109-го) Ученіе 
Господа нашего, ученіе любви и прощенія и истины, утвердилось 
среди враговъ, среди языческаго враждебнаго міра и среди можеть 
быть еще болфе враждебнаго міра скептицизма, отрицанія всЪхъ вфро- 
ваній и принциповъ и лжеумствованія. Другими словами, —какъ мы 
видБли и въ 1-мъ стих, — церковь Христова на земл$ была и будетъ 
церковью воинствующею, церковью борьбы противъ зла и лжи: ибо, 
какъ для всякой души христіанской земная жизнь есть непрерывная 
борьба, — ибо безъ борьбы не можетъ быть и побфды,—такъ и для 
всего стада Христова борьба есть необходимость, предназначенная 
Господомъ Богомъ. Только въ безпрерывной бдительности Церкви, 
только въ ея неустанной работЪ о ХристЬ въ пользу стада Христова 
будетъ она жить той здоровою жизнью, которая ведетъ къ совершен- 
ствованію, къ пріуготовленію къ вфчной радости. Такова вфчная за- 
дача неумирающей Невфсты Христовой, которую Христосъ встрфтатъ 
въ чертог Своемъ (Ср. 44-й псалом»). 

Пс. 109 ст. 3. «Въ день силы Твоей народь Твой готовъ въ 
благолфШи святыни» (первая половина 3-го стиха). 

Образъ Невъсты Христовой въ совокупности съ приведенными 
выше стихами пс. 109-го, нами разсматриваемаго, повторяется и въ 
Откровеніи ХІХ, 6—8: 

«И слышалъ я какъ бы голосъ многочисленнаго пародя; какъ бы 
шумъ водъ многихъ, какъ бы голесъ громовъ сильныхъ, говорящихъ 
Аллилу!я! ибо воцарился Господь Богъ Вседержитель. Возрадуемся и 
возвеселимся и воздадимъ Ему славу: ибо наступиль бракъ Агнца, и 
жена Его приготовила себя. И дано было ей облечься въ виссонъ 
чистый и свфтлый; виссонъ же есть праведность святыхъ>. 

Жена Агнца, невфста Его (пс. 14-й), есть Церковь Христова; она 
же есть и ‹народъ Господень, готовый во благолфШи святыни», какъ 
говоритъ 109-й псаломъ; святыня же эта названа въ Откровеніи вис- 
сономъ чистымъ и свЪтлымъ, который есть праведность святыхъ. 

Таково воинство, окружающее Царя Мессію, Господа нашего 
Іисуса Христа въ слав Его. — 

Вторая половина 3-го стиха пс. 109 должна быть разсматриваема 
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совокупно съ стихомъ 4-мъ... Ст. 3-й (вторая половина) ‹ Изъ чрева 
прежде денницы подобно рос рожденіе Твое» °). 

Ст. 4. ‹Клялся Господь и не раскается: Ты священнякъ во въкъ 
по чину Мелхиседека». | 

Ст. 3-й переносить насъ мыслю въ вфчность «прежде всзхъ вре- 
менъ». Передъ нами раскрывается великое таинство, на которое пе- 
только мы, но и Ангельскія силы взираютъ со страхомъ и трепетомъ: 
‹Въ начал бЪ Слово и Слово 6% у Бога, и Богъ 6$ Слово. Сей 6% 
искони къ Богу. Вся тфмъ быша, и безъ него ничтоже бысть, еже 
бысть > “). Богъ Сынъ, предвЪчно рожденный, со Отцомъ и Святымъ 
Духомъ присно покланяемый, открывается человфку и Ангеламъ "), 
Воплотившись на земл, Онъ являеть въ Своемъ ЛицЪ челов$камъ 
Бога невидимаго, ибо ‹Бога не видалъ никто никогда: единородный 
Сынъ, сущ въ н$фдрф Отчемъ, Онъ явилъ›. ‹Азъ и Отецъ одно» "). 

Прежде денницы, прежде появленія свфта '') когда «земля была 
безвидна и пуста и тьма надъ бездною: и Духъ Божій носился надъ 
водою ›; иначе, ранфе сотворенія міра, раньше времени, «изъ нфдра»”), 
т. е. изъ самаго существа Божія, совершается таинственное рожденіе 
Того, ‹безъ Котораго ничтоже бысть еже бысть»: который «‹СвЪтъ 
отъ СвЪта, Богъ истинный отъ Бога истиннаго», и Котораго дБла 
суть дфла Отца °), Сей есть Сынъ Божій, «рожденный прежде ден- 
ницы ›, воплотившійся ради спасенія нашего, Мессія, Слово Боже. 
Рожденіе Сына Божія не есть отдфльное событіе въ ряду временъ; 
это присущее Божеству свойство, и откровеніе объ этой тайнђ въ во- 
человфчени Сына Божія какъ благодатная роса оживило нравственно 
умиравшее человфчество. «Оживуть мертвецы Твои (Господи)... вос- 
клицаетъ Исаія (ХХҮІ, 19), — ибо роса Твоя роса растеній, и земля 


13) По переводу ГХХ: Изъ чрева прежде денвицы. Я родилъ тебя. 

74) Мы просимъ просмотрЪть наэтотъ текстъ наше изученіе Евангелія Св. 
Іоанна І, 1—3. 

7») Къ Евр. 1, 6 со ссылкой на пс. % ст. 7. 

7) Јоанна І, 18 и Х, 30 п смотри „Опытъ изученя Ев. огь Іоанна указан- 
выя места (стр. 78—80 1-й части). 

") Ср. Быт. І, 1—3 и объясн. въ Свящ. ЛЪтописи. 

8) Изъ чрева, говоритъ псаломт; въ нфдрахъ Божіяхъ, говоритъ Евангелисть; 
эти выраженія тожественны. 


19) Іоан. І, 3; У, 17, 19, 36; ІХ, 4; Х, 25 и др., 16 
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извергнетъ мертвецовъ». ‹Подобно рос® рождевіе Твое», говорить 
Псаломъ 109 ст. 3. 

Сказавъ во вдохновенныхъ словахъ о предвБчномъ рожденія 
Месси, Сына Божія, ПсалмопЪвецъ видить въ откровеніи значеніе 
Месси для человђчества: «Клялся Господь... Ты священникъ во вБкъ 
по чину Мелхиседека ›. 

‹Клялся Господь» не Сыну Божію, единосущному со Отцемъ, а 
клялся Господь Богъ воспріявшему на Себя обрагъ и существо чело- 
вБческія Мессіи, сыну Давидову, Господу нашему Іисусу Христу, и 
въ лицЬ Его обвщалъ всему человфчеству, что отнын$ у человћвчества 
будетъ единый Онъ Царь-Первосвященникъ во вЪки. Въ клятвЪ сей 
успокоеніе человћчества , — такъ какъ въ ней то-же значеніе, какъ въ 
словахъ Господа: ‹ Азъ съ вами есмь до скончанія вћка». 

Клятва дается Владыкой и Царемъ всякаго созданія о томъ, что 
Первосвященникомъ человВчества сдћлается Господь нашъ Іисусъ 
Христосъ «на вЪкъ по чину Мелхиседекову › °°). Зпаченіе этого Пер- 
восвященства,—не на основанія закона Моисеева, а на основаніи 
таинственнаго благословенія, полученнаго Авраамомъ, ‹отцемъ вЪру- 
ющихъ», — вполнв разъяснено въ главахъ УП по Х посланія къ 
Евреямъ, съ такою ясностью, что мы не осмЪливаемся ничего приба- 
вить къ священнымъ словамъ Богомъ вдохновенной книги, указываю- 
щей, что отнынћ Господь нашъ Іисусъ Христосъ есть Первосвящен- 
никъ во вЪкъ по чину Мелхиседекову. Мелхиседекъ же, «безъ отца, 
безъ матери, безъ родословія, не имфющ ни начала дней, ни конца 
жизни, уподобляясь Сыну Божю, пребываетъ священникомъ навсегда» 
(Евр. УП, 3). Поэтому многіе признаютъ въ Мелхиседек Сына Божія 
во плоти, благословлявшаго въ лиць Авраама церковь всфхъ вфрую- 
щихъ въ мір °%), ибо ‹вфрующе благословляются съ врнымъ Авра- 
амомъ» (Галат. Ш, 9). 


Ст. 5 псалма 109: «Господь одесную Тебя!» восклицаетъ Псалмо- 


в) Евр. УТ, 20 и вс3 главы съ УП по Х включительно. 

81) Таковое инзн!е указываетъ и самъ Митрополитъ Филаретъ въ своей за- 
писк$ на Кн. Бытия, хотя самъ пе высказываетъ рБшительпо своего взгляда. Зам%- 
тимъ, (Евр. ҮП, 2), что имя Мелек-садекъ толкуется царь правды, и что онъ былъ 
царь Салима, т. е. мира. Ср. въ Св. ЛБтописи наши ирим. на Быт. ХІҮ, 18—20 
и о другомъ язленя Сына Божія ХҮПІ, 17—33. 
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пфвецъ, видя въ Откровеніи Мессію; «Онъ въ день гн®ва Своего. 
поразить царей; (ст. 6) совершитъ судъ надъ народами, наполнить 
землю трупами, сокрушить голову **) въ земл обширной». Стихи эти 
рисуютъ намъ побфды Месси, представителя на земл% Іеговы, Господа, 
который всегда одесную Христа, ибо «Азъ и Отецъ едино есма› 
(Тоан. Х, 30) 

Не вс образы стиха 6-го намъ понятны, но мы полагаемъ, что 
«сокрушитъ голову въ земл обширной» соотввтствуетъ выраженію 
Быт. ПІ, 15, въ которомъ Господь Богъ говоритъ змію, что «СЪмя 
жены ›... будетъ поражать тебя въ голову»; и также въ посланіи къ Рим- 
лянамъ находимъ пророчество Апостола Павла (ХҮІ, 20): «Богь же мира 
сокрушитъ сатану подъ ногами нашими вскор$; и въ послани къ Евр. 
(П, 14): «Онъ (Господь) также воспріялъ оныя (плоть и кровь), дабы 
смертію лишить силы имфющаго державу смерти, то есть діавола»; и 
въ Откровени ХИ, 9—10: ‹И низверженъ былъ великій дракон»... 
И услышалъ я громкій голосъ, говорящій на небв: нып настало спа- 
сене и сила и царство Бога нашего и власть Христа Его; потому-что 
низверженъ клеветникъ›... 

Псаломъ заключается стихомъ 7-мъ, въ которомъ повидимому за- 
ключается пророчество о земной жизни Господа нашего Гисуса Христа 
и указаніе на то, что земная жизнь Его была условемъ побЪды — не 
для Него, а для человфчества, какъ высказано въ послан къ Евреямъ, 
выше нами приведенномъ: «Господь воспріялъ плоть и кровь, дабы 
смертию лишить силы... діавола». 

Стихъ 7-й: «Изъ потока на пути будетъ пить и потому вознесетт, 
главу». 

ЗамЪтимъ, что эти слова Мессіанскаго псалма удаляютъ мысль о 
земномъ величи Мессіи, которая у Іудеевъ вытфснила всё другія о 
Немъ представленія. А между тБмъ Мессія, какъ простой воинъ 
Іеговы, пьетъ изъ источника, находящагося на пути, т. е. несетъ всЪ 
тягости и трудности пути; пьетъ символически изъ того-же источника, 
изъ котораго пьетъ все человћчество, я «потому», говоритъ псаломъ, 
‹вознесетз злаву». Не погнушался Господь вкусить жизни челов$- 


*?) Дзя объясненія см. исаломъ 67-й ст. 22: „Богь сокрушитъ голову враговъ 
Своихъ.“ Р 


244 | ПРОРОКИ. 


ческой, или, какъ говоритъ посланіе къ Евреямъ (11, 11), «не посты- 
дился назвать насъ братіями». | 


Читатель видитъ, съ какою ясностію очерченъ пророчески образъ 
Спасителя нашего и Господа Іисуса Христа вообще въ Псалтири ‘и 
въ особенности въ послћднихъ нами разобранныхъ псалмахъ. Мы 
видёли выше зваченів Псалтиря для души каждаго въЪрующаго, какъ 
отвфчающаго всфмъ порывамъ ея и дающаго ей слова для выраженія 
волнующихъ ее чувствъ. Мы видфли значеніе Псалтиря для выраженія 
чувствъ народныхъ массъ при Богослуженіяхъ; наконецъ мы пытались 
изучить его съ точки зрфн!я важнфйшей, пророческой, глаголющей о 
спасен!и всего человф чества Мессіей, и видБли, какъ ясно пророческое 
видБніе Давида о «сын Давидовомъ» по плоти, о Сын$ Божемъ по 
существу, пришедшемъ спасти міръ. 


ГЛАВА Х, 


Книга Іова. 


О книгахъ Соломоновыхъ мы будемъ говорить ниже, послћ крат- 
каго очерка его жизни и царствованія. ЗдБсь-же мы скажемъ н%- 
сколько словъ о книг Іова, которая въ Еврейскомъ капонъ вмстЬ 
съ Псалтиремъ, съ книгой Притчъ, съ Экклезастомъ, съ книгой ПЂень 
Песней и н8которыми другими книгами причисляется къ отдЗлу ‹ Ќе- 
тубнмз», что значить ‹ Писаніе» '). | 

Въ перечн% книгъ этого отдЗла Кетубимъ книга Шова занимаетъ 
первое мъсто, очевидно относимая преданемъ ко времени, предшест- 
вующему нетолько Псалтирю, но и Давиду. Мы ниже приведемъ нф- 
сколько инфЙ относительно древности этой книги, здЪсь скажемъ 
только, что по всЪмъ даннымъ она представляетъ картину жизни древнће 
учрежденія въ Палестинъ монархія и даетъ намъ понятіе о весьма 
древнемъ склад мыслей и воззрній на міръ и на управляющіе имъ 
нравственные законы. 

Первое, что бросается въ глаза въ этой книг6—это совершенное 


!) Кетубимъ, или какъ переводятъ это слово по гречески „священное писанче“ 
1а10'рафы, называется отдълъ, къ которому отнесены весьма разнообразныя по 
содержанію книги ВетхозавЪтнаго Канона. Въ перомъ отдЪлВ канона заключа- 
лась собственно Тора, законъ, т. е. Пятокниже Моисеево. Во второмъ отд:БлБ 
подъ назван!емъ Пророки заключались не только всЪ больше и малые пророки 
(кромЪ пророка Данила), но еще н книги Інсуса Навина, Судій и четыре кви- 
ги Царствъ. Наконецъ въ третьемъ отдЪлБ гагіографовъ помБщались: а) книга 
Іова, Псалтирь, Притчи; это были обыкповенныя служебвыя книги Евреевъ. -- 
6) ПЪснь Песней, Руеь, плачъ [ереми, Экклезасть и Эсөнрь, —читались и Чи- 
таются лишь въ опредЪленныхъ случаяхъ при особыхъ празднествахъ и в) кви- 
га пророка Данила, Ездры, Неемін и двБ книги Паралипоменона не нм ють 
опред$зеннаго назначен1я при богослуженіяхъ синагоги. | 
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отсутствіе въ р$чахъ говорящихъ имени.Бога Завћта Іеговы *). Точно 
также нЪтъ во всей книгЪ ни малёйшаго намека на обрядовый законъ 
Моисеевъ. Жизнь, изображенная въ книг Іова, есть жизнь патріар- 
хальная, пастушеская, подобная жизни Авраама и Исаака и [акова. 
Нравственные законы и начала, высказанные въ книг Іова, основаны 
очевидно не на Синайскомъ откровеніи и закон, а на общихъ за- 
конахъ добра, открытыхъ челов$ку Господомъ Богомъ и вложенныхъ 
въ сердце его при его сотвореніи и на такъ называемыхъ законахъ 
Ноевыхъ, разнесенныхъ всфми племенами и народами по лицу всей 
земли. Книга Іова есть книга, очевидно начертанная вн народа, со- 
блюдавшаго законъ Моисеевъ и является драгоц$ннымъ памятникомъ 
не только мыслей и думы народа, давно отдфлившагося отъ предковъ 
народа обЪтованія (хотя повидимому родственнаго съ нимъ по языку), — 
но является еще очевиднымъ доказательствомъ, что Духъ Божій не 
оставлялъ и другихъ племенъ земли, и что, говоря словами Апостола 
Петра: «во всякомъ народ боящійся Бога и поступающій по правд 
пріятенъ Ему» (ДЗян. Х, 35). Еще не слФдуетъ упускать изъ виду, 
что самое принятіе этой книги въ Еврейскій канонъ *) и упоминане 
объ ІовЪ у Іезекіиля (ХТУ, 14) доказываетъ, что ненависть, которая 
развилась у Іудеевъ впослЪдствіи ко веъмъ, не принадлежащимъ къ 
ихъ народу, не была извЪстна разумнымъ ихъ предкамъ, и что Евреи 
признавали, что и среди другихъ народовъ, населяющихъ землю, 
Господь Богъ по милосердію Своему находитъ Своихъ избранныхъ. 

Книга Іова отличается глубиною и см8лостью изслЪдованія от- 
ношеній Всевышняго къ Его созданію—человћвку,-—-и обязанностей 
сего послъдняго къ Богу, причемъ начертатель этой замфчательной 
книги пытается выяснить тћ начала, на которыхъ эти отношенія 
зиждутся. Вся книга начертана языкомъ сильнымъ, оригинальнымъ, 
полнымъ величественныхъ сравпеній и оборотовъ, нелишенныхъ 
изящества и грація; онъ, какъ замфчаютъ гебраисты комментаторы *), 


з) Въ нашемъ русскомъ текстБ слово Іегова переводится всегда словомъ 
Господь. Слово Господь въ книгЪ Іова встр$чается только въ изложен собы- 
тій; въ рБчахъ всегда Богъ (Елохии>ъ). 

з, Окончательно уставовленъ великой синагогой въ Тиверіадъ; но книга 
Іова никогда ве возбуждала никакихъ сомнЪн! пли возраженій. 

4) См. Ѕреакегѕ В.Ые. Іагойцсііоп #0 (ће іоок оѓ Јов. Ву е геуегева Соок. 
(Бывшій Әкзетерскій каноникъ, нын усопштій). 
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заключаетъ въ себв много архаическихъ выраженій и оборотовъ, по- 
добные которымъ мы встрВчаемъ только въ Пятокнижи и въ древ- 
нёйшихъ дошедшихъ до насъ отрывкахъ еврейской поэзія; въ языкф 
книги Іова встрВчается также много словъ, никогда не бывшихъ въ 
употреблевіи въ еврейскомъ язык, но которыхъ значеніе можеть 
быть разъяснено или изъ родственныхъ еврейскому языковъ, или 
даже изъ древне-египетскаго языка °). Но съдругой стороны въ той- 
же книгВ Іова находятся слова и обороты, принадлежащие весьма 
поздней эпох, — говорятъ гебраисты (]. $. сіі.) — и которые встр?- 
чаются лишь въ поздиЪйшихъ книгахъ Еврейскаго канона, указывая 
на установившееся уже вліяніе языка Арамео-Халдейскаго, которымъ 
говорили въ Месопотамія и Сиріи. Все это было причиною многихъ 
недоумЪній относительно этой книги. Весьма многіе считали ее позд- 
нимъ еврейскимъ переводомъ древней книги, оригиналъ которой на- 
писанъ былъ на язык не еврейскомъ. Противъ этого мнфнія возстаютъ 
несомн®нно ТЬ архаизмы, которые мы встрђЬчаемъ въ книгЬ Іова. 
Большая-же часть комментаторовъ считаетъ Іова книгою древнйшею, 
начертанною на древне-еврейскомъ язык, но которая подверглась 
поздизйшей передёлкЪ именно потому, что древній еврейскій языкъ 
сталъ почти совершенно непонятнымъ, и книга была переведена на 
языкъ временъ Езры тёми учеными, которые посвятили себя изученію 
древняго еврейскаго и родственныхъ ему языковъ. Очень можеть быть, 
что именно при этой перед$лкВ книги впервые внесено было въ текстъ 
имя Бога ЗавЪта Їеговы, но только въ тВхъ частяхъ книги, въ кото- 
рыхъ говорится о событіяхъ и объ эпифаніяхъ, или о проявленіяхъ 
воли и гласа Всемогущаго. Въ рВчахъ-же говорящихъ оставлено безъ 
ивм%ненія имя Всевышняго, извЪстное и язычникамъ: Элохимъ. 
“ Мы прежде всего разсмотримъ вкратц8 содержаніе книги Іова. 
Она начинается весьма таинственнымъ сказаніемъ: «сатана», — 
или, если перевести въ точности это слово — ‹ противникъ», ‹обошедши 
землю» (Іова І, 7) «пришелъ предстать предъ Господа» (ст. 6). 
Овъ пришелт предстать только, но не видфть Господа, замЪчаетъ 


—- - ———_——— 


5) Многія слова квиги Това разъясвяются пли древне-арабскпмъ языкомъ, 
нли кушитскимъ (эөіопскимъ), или фивикИскимъ, ассирійскимъ и другими. Въ 
книгё Іова какъ будто бы есть остатки древнфёшаго семитическаго языка, 
прежде отдВлевія отъ него разныхъ діалектовъ. 
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св. Григорій Нисскій: «уешф пі үідегеёрг а рео, поп $ т\йегеї Репт» 6), 
«Клеветникъ, — говоря словами Откровенія (ХІІ, 10), клевещетъ пе- 
редъ Богомъ нашимъ день и ночь». Господь слышитъ, какъ клевет- 
никъ выражаетъ предъ Нимъ сомнніе въ искренности чувствъ Іова 
(І, 8) и объясняеть его вВрность Богу и чистоту жизни тБмъ, что 
Богъ одарилъ его всфми благами земли и счастливою семейною жизнію. 
Между тђмъ самый текстъ сказанія объ Іов удостовВряетъ (І, 1 
и 8), что Іовъ быль человъкъ богобоязненный и непорочный. Кле- 
ветникъ-же утверждаетъ, что съ лишеніемъ счастъя и здоровья Іовъ 
не будетъ благословлять Бога. 

Тогда Господу Богу угодно сначала (І, 12) отдать въ руки са- 
тапны земное счастіе и богатство Іова, и когда оно исчезло и [овъ 
благословилъ Бога (Г 21) и со смирешемъ покорился вол Божіей, 
тогда испытаніе Іова продолжено и Господу угодно было отдать въ 
руки клеветника и здоровье Іова, съ запрещеніемъ однако касаться 
сего души», т. е. жизни. Страшная форма проказы, — повидимому 
элефантіазисъ, — поразила Іова. Жена Іова, раззоренная, принужден- 
ная посл богатой жизни наниматъся въ поденныя работницы ‘), па- 
даетъ духомъ и совВтуетъ Тову самоубійство. Совершенно вЗрно мн$- 
не Дидима Александрійскаго °), что слова обезум®вшей жены Іова 
суть наущеніе сатаны. Тогда Іовъ отвБчаетъ словами великаго смирен- 
номудрія: < Неужели доброе мы будемъ принимать отъ Бога, а злаго 
не будемъ принимать» (11, 10). Наэтомъ стихћ кончается вступлен!е 
въ книгу Іова. Отъ этого м%ста пачинается обмънъ мыслей между 
Іовомъ и пришедшими навВстить его друзьями. Въ этомъ разговор? 


заключается замфчательное изслБдованіе мудрецовъ того времени о 


настоящихъ коренныхъ причинахъ нападающихъ на челов ка несчастій. 
Трое изъ пришедшихъ къ Іову друзей убъждены въ томъ, что Іовъ 


6) Мы беремъ это указане у апгл. епископа Уодсуорта (\Уойѕтог іп һе 
Бр. ВіЫе; Ѓооѓвоѓёе (о Јо. І, 7). 

т) Іова гл. П, ст. 9 по тексту І. ХХ. | 

8) Етастепба ш ЈоЬ. Ейісоп дев рёгез (е ГЕвізе де Міспе; со]. 1126 сё 1130. 
Диднмъ, слВпецъ отъ юности, былъ въ четвертомъ вЪкћ знаменитымъ учите- 


‚ лемъЪ .богословія въ Александри въ школ приготовлявшихся къ приват св. 


Крещенія. Одно изъ сочиненій его переведено па лативскій языкъ блаж. Геро- 
нимомт, который былъ слушателемъ Дидима въ чисаЪ многихъ другихт, какъ 
Руфинъ, Палладий. 
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человЪкъ грёшный, скрывающій грЪхи свои подъ покровомъ лицемћрія. 
Іовъ отрицаетъ то, чтобы онъ былъ виновенъ предъ Богомъ, но не 
можетъ дать никакого объясненія, почему на него обрушилось бъд- 
стве. Четвертый изъ друзей Іова, младшій лЪтами остальныхъ друзей 
его, Еліуй (Божій), пачинаетъ послЪднимъ рћчь, въ которой онъ про- 
водитъ мысль, что человзкъ не можетъ и не смћетъ допытываться 
причины Божіихъ повелћній, и что только Богь одинъ знаетъ то, 
что Онъ творить и повелваетъ. Еліуй обвипяетъ Іова не въ томъ, что 
онъ гр5шенъ, а въ томъ, что сердце его обвинило Бога въ неправо- 
суди (ХХХҮ, ст. 2 и сл.) и не дождалось послвдующихъ Его 
дЪйствій и велфній (14. ст. 16): «и тебя вывелъ-бы Онъ изъ тБсноты 
на просторъ», говоритъ Еліуй Тову. 

Когда Еліүй кончаетъ рВчь свою, тогда ‹возглагогалъ къ Іову 
Господь изъ бури» (ХХХҮШ). 

Въ семъ откровенш величественно рисуется могущество Творца 
и ничтожество челов$ка; предъ Товомъ раскрывается красота и пре- 
мудрость творенія, ему указывается рядъ явленій въ мір, которыхъ 
онъ объяснить не можетъ; передъ глазами его раскрывается дЪй- 
стве силъ, которыя приводятъ человъка въ трепетъ; ему указывается 
животный міръ, законы жизни котораго не известны человъку. Въ 
заключеніе (главы ХІ. и ХІЛ) откровеніе указуетъ челов$ку, что въ 
безсиліи своем опъ не им%етъ права судить о велъніяхъь Божихъ. 

Послъдняя ХІІ глава излагаетъ отвфтъ Јова, въ которомъ онъ 
приноситъ покаяніе, сознаваясь, что онъ говорилъ безъ разумфнія 
(1—6). Тогда Господь глаголетъ къ тремъ старшимъ друзьямъ Іова, 
которые безразсудно обвипяли его во грЪхћ и лицемфріи. Имъ при- 
казывается принести жертву за грфхъ, такъ какъ они подверглись гнву 
Божію: °%) «и рабъ Мой Іовъ помолится за васъ», глаголеть Господь 
(ст. 8‘. И когда виновные принесли жертву и Товъ помолился за нихъ, 
то Господь простилъ имъ, ‹прилялъ молитву Іова» (ст. 9). 

Еліую не приказано принести жертвы, такъ какъ р5чь его ло су- 
ществу была правильна. 


э) ЗамЪтимъ, что жертва, которую дозжны принести друзья [ова (ХИТ, 7—9) 
по числу семин тельцовъ п семи овповъ напоминаетъ клятвенную жертву Авра- 
ама въ Вирсавіи, Быт. ХХІ, 28. О числ семи, какъ числЪ священномъ см. въ 
Свящ. Л$тописи іл Іосо. 
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Посл сего Господь возвращаетъ Іову здоровье и счасте и да- 
руетъ ему новую семью, и «посл? того [овъ жилъ сто сорокъ лВтъ... 
и вид$лъ правнуковъ своихъ до четвертаго рода... и умеръ насыщен- 
ный днями» (ст. 16—17). ПослЗднее указаніе потому для насъ очень 
важно, что оно прямо указывает, что книга Іова начертана гораздо 
позже событій, которыя она описываетъ; позже во всякомъ случа 
правнуковъ Іова и не ранфе, какъ черезъ полтора вВка послћ его 
бВдствія и выздоровления. 

Іовъ жилъ въ странъ Уцъ, какъ указываетъ первый стихъ книги. 
Почти нЪтъ сомнфн!я, что страна такъ названная, носила имя перваго 
на ней поселенца. Въ Библіи мы находимъ имя Уцъ три раза во-пер- 
выхъ въ Быт. Х, 23,—такъ назывался сынъ Арама, внукъ Сима; во- 
вторыхъ у роднаго брата Авраама, Нахора, именемъ Уцъ назывался 
старшій сынъ его (Быт. ХХП, 23); и въ третьихъ, среди Хорреевъ, 
сыновъ Сеира, жившихъ вмъстЬ съ сынами Исава въ Едом, мы на- 
ходимъ имя Уцъ, которымъ назывался одинъ изъ внуковъ Сеира. ВЪ- 
роятн$е всего кажется предположеніе, что страна Уцъ населилась во 
время выселенія изъ нижней Месолотамш Семитовъ, вышедшихъ от- 
туда частію вслъдствіе притћсненій Кушитовъ '°), частію (какъ 
Авраамъ) велъдствіе отвращенія, которое въ нихъ вселяло идоло- 
поклонство и огнепоклоненіе Кушитскихъ и Аккадскихъ царствъ "). 
НЪкоторые западные комментаторы и изслЪдователи !°) полагаютъ, 
что далъ свое имя стран Уцъ сынъ Нахора, брата Авраама. Страна, 
въ которой жилъ Іовъ, въ переводъ Семидесяти названа Аузитисъ. 
Лежала она, какъ полагаютъ, на сБверо-востокъ отъ Идумеи и назы- 
валась позже восточнымъ Гаураномъ '3), или Ацгарйі1ѕ. Часть этой 


1) Какъ миграція Ассура въ сЪверную Месопотамию. 

1) Несколько ранфе семитовъ началась миграція къ запаху ханаанскиахъ 
лхемевъ. 

- 12) Ом. Зр. акегв ВЫе, шы‹4. ю 305; Ѕ піз ВЫ. Ріс. агь ЈоБ. со ссы2- 
ками на Ветцштейна, Делича и др. 

13) У Тезекиля ХЬУИ, ст. 16 и 18, Аврань въ руск. перевод; въ ВульгатЪ 
Ачгап въ зап. перев. Наиғап. Ср. въ Фл. Іосифћ о положенін Аурава въ вой- 
нБ, Гуд. кн. І, га. ХУ объ Ауранитиеь, составхявшей часть Траховитиды 
(Луки ПІ, 1). (Га. городъ былъ Бостра). Эвальдъ (Паз Вась 1јоЬ,.8. 20) пом%- 
щаетъ страву Уцъ ва югъ отъ Васава, а Спангеймъ и Розенмюдлеръ (ссылка 
Біз ВіЫіс ісе.) помъщаютъ ее въ пустынВ на западномъ берегу Евфрата. 


ГЛАВА Х. 251 


страны повидимому совпадала съ древнимь Васаномъ “). Это была 
. страна плодоносная и богатая, по которой проходила большая кара- 
ванная дорога въ Аравію и къ пристани Еціонъ-Гаверу черезъ Идумею. 
Предположеніе, что Іовъ былъ однимъ изъ потомковъ брата Авраа- 
мова, можетъ объяснить, почему языкъ книги [ова почти тожественъ 
съ древне-еврейскимъ языкомъ. Въ какомъ отношени находились се- 
миты, потомки Уца, къ исполинамъ Васанскаго царства Ога, во время 
вступленія въ Палестину 12-ти колЬнъ Израильскихъ, опредВлить 
точно невозможно, но можно сдБлать достовЪрное предположеніе, что 
если Рефаимы Васанскіе были остатки доисторическихъ племенъ, ко- 
торыхъ вездЪ встрВчали племена историческія во время занятія всего 
огромнаго Азіато-Европейскаго континента, —то эти. племена слива- 
лись съ историческими племенами, гораздо боле ихъ развитыми и 
культ\рными, и исчезали съ лица земли какъ отдфльный народъ, и 
какъ исчезли сыны Енаковы, и Рефаимы, и Зузимы, и Эмимы, оста- 
вивъ по себћ память лишь въ исполинскомъ ростф нЪкоторыхъ свойхъ 
потомковъ '°). Очевидно, что культурное семитическое племя въ землћ 
Уцъ, слившееся, или не слившееся съ Васанскими Рефаимами, не 
утратило среди полукочевой, полу-земледфльческой жизни высшихъ 
своихъ способностей. Племя это передаетъ родственнымъ ему потом- 
камъ Авраама замЗчательную по глубинћ мыслей книгу —или когда 
эти послфдн!е сли уже на землЪ, имъ Богомъ данной, —или-же мо- 
жетъ быть еще ран%е, въ то время, когда Моисей былъ живъ и шелъ 
съ народомъ къ Іордану, занимая земли Моава и Аммона и Ога Ва- 
санскаго. Мы потому дфлаемъ эту оговорку, что существуетъ ми%- 
ше '°), — основанное на архаизмахъ, встрЪчаемыхъ въ книгћ Іова, и 


1) См. въ Священ. ЛЪтописи Второзаконіе Ш, 1—4 и прим. о Васав%. Ср. 
о тучныхъ нажитяхъ и лБсахъ Васанскихъ и о тельцахъ Васанскихъ. Пс. 21 
ст. 13; Терем. І,, 19; Тезек. ХХҮП, 6; Амоса ІҮ, 1; Михея ҮП, 14 и мн. др. 

25) () племенахъ исполинскихъ см. въ Св. Лфтописи вступленіе въ гл. ХІҮ 
Бытія и примфчан!1я на текстъ ст. 5, и примчанія на Числа ХПІ, 29 и 34. И 
ср. въ 1 Царствъ ХҮП, 4, о Гозіаећ изъ Геөы съ 2 Ц. ХХПІ, 8—39 и выше 
2 Ц. ХХІ, 16 - 22 о богатыряхъ изъ рода Рефанмовъ.. Племена эти найдены и 

въ Грецін и объ нихъ сохранились легенды: такова война съ Гигантами. См. 
° въ лашемъ ГезодЪ Раб. и Дни четвертое м®двое поколфніе и си. въ особ. въ 
„Ртотё ће, Рапаоге еіс,“ по указателю: Гез Сёлпіз, и ср. въ призож. къ Гевіо- 
ду письмо ко инъ Катрфажа объ этомъ предмет (стр. 278). 
16, Ѕреакег'в Ве, 30Ъ. Зтісі°в Шісе. оё ће ВШе вир уос. ЈО). 
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на отсутствіи (какъ мы говорили выше) упоминанія о событіяхъ Исхода 
и о Моисећ, —что книга эта начертана ранфе Моисея и можеть быть 
стала извЪфстна народу Израильскому ранфе его вшествя въ Па- 
лестину. 

Обращаемся къ тексту книги [ова. 

Говъ сидитъ на пепелищф, покрытый язвами страшной бол$зни, 
въ которой, — говоря словами книги Іова (ХХХ Ш, 21), — «плоть про- 
падаетъ, такъ что ея не видно, и выказываются кости, которыхъ не 
было видно» ''). Къ нему (П, 11) приходять друзья его, въ числЬ 
которыхъ вВроятно и Емуй, сынъ Варахіила, который начинаетъ 
говорить лишь съ главы ХХХП-й. Еліуй означаеть Божій; имя 
отца его Вара-хи эль означаетъ благослови Боже. Родъ свой Ещуй 
и его отецъ ведуть отъ Вуза, втораго сына Нахора, роднаго брата 
Уца (Быт. ХХІ, 21), и потому онъ носитъ прозвище Вузитянинъ, — 
происходя такимъ образомъ отъ одного родоначальника съ 10в0м%ъ, 
котораго по всей вБроятности можно считать потомкомъ Уца '"). 
Имена Еліуя и отца его свидфтельствуютъ о благочестіи семьи его, а 
рвчь Еліуя доказываетъ, что въ семьф его развивалось богомудріе и 
любовь къ высокимъ размышленіямъ. 

Другіе друзья Іова, пришедшіе къ нему суть: 

1) Елифазъ Өеманитянинъ. Имя Елифазъ переводится различно: 
«Богь моя сила» (Ох{ог4?з феаспег’з В; папеѕ), и «Богъ мое з0- 
лото» '°). Елифазъ называется Өеманитянипомъ и по всему вћроятію 
есть потомокъ Исава, у котораго былъ сынъ Елифазъ и внукъ Өеманъ 
(Быт. ХХХҮ], 4, 10, 11): по сравн. съ 1 Парал. І, 36 и 45 этоть 
Өеманъ далъ имя свое роду своему и самой землБ, на которой родъ 
его поселился. _ 

2) Вилдадъ, Савхеянинъ. Имя Вилдадъ переводится: «сынъ 
спора», или «раздора». Имя земли Савха отожествляется съ именемъ 


и") Опясаніе болФзни проказы си. въ вашей Священной ЛЪтописи во вступ- 
лени въ главу ХПІ книги Левита (т. П Св. Л6тониси). 

18) Нельзя не указать однако на предавіе (В1ь!. 1)ісё.), что Іовъ одно ли: 
цо съ Іовавомъ царемъ Эдочскимъ. Си. Быт. ХХХ ҮІ, 31 и 33 и прим. въ Свящ. 
ЛЪтописи. , 

1%) Зреакег'з соютешагу іп Іосо. Подробнфе объ имевахъ друзей Іова и сама- 
го Іова см. въ Библ. СловарЪ Смита. 
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Шуаха ®), сыномъ Авраама и Хеттуры, котораго потомки заняли 
мЪстность на востокъ отъ Гзурана. 

3) Софаръ; имя это значить воробей. Онъ въ текст еврейскомъ 
названъ Наамитяниномъ, но въ текст 1, ХХ Минаитяниномъ, Послћд- 
нее чтеніе указываеть на мЪстность Маонъ, или Маанъ, на востокъ 
отъ Петры °!). 

Такимъ образомъ предъ нами являются представители мысли жи- 
телей страны, лежащей на востокъ отъ горъ Сеира, Мертваго моря и 
Іордана, связанные между собой общимъ происхожденіемъ отъ Авраама, 
общимъ языкомъ, и сохранявшіе очевидно монотеистическій культъ и 
преданія о Единомъ Бог, Творць вселенной, праведномъ СОудіи и 
милосердномъ ПромыслителЪ о человЬкЪ и человБчествъ. Очевидно 
еще, что это общество не пребывало въ коснфніи мысли, но разрабо- 
тывало умомъ своимъ понятія о правдЪ Божей, о гръх%, о возмезди, 
о путяхъ правосудія и милосердія Божя. Очевидно также, что муд- 
рецы востока были сильно потрясены и встревожены извЪстіемъ о 
несчастіяхъ, поразившихъ друга ихъ [ова,— человЪка, славившагося 
на всемъ востокБ благочестіемъ, милосердіемъ и справедливостію. 
Мысли ихъ были смущены, самыя основы ихъ кодекса правды были 
поколеблены рядомъ б$дствй, обрушившихся на человЪка праведнаго. 
Вотъ почему (Ц, 12) они, увидя Іова на гнойномъ пепелищф, ‹зары- 
дали и разодрали одежду и покрыли пылью голову свою›. Имъ каза. 
лось, что подъ ними рушились всћ основы ихъ жизни, что они поте- 
рали путеводную нить ея. Полагая, что земное несчастіе есть есте- 
ственное послдстве грЪха, и что при отсутствіи гръха не можеть 
быть земнаго несчастія, особенно въ той ужасающей, безнадежной 
форм, въ которой оно проявилось, разбивъ повидимому окончательно 
всю жизнь Іова, —они во-первыхъ теряютъ вру въ праведность са- 
мого Іова, а во-вторыхъ въ нихъ зарождается грызущее ихъ сомнћніе 
въ правильности своихъ убфжденй, которыя они однако силятся 
отстоять всЪми силами. Увидфвъ Іова, они (П, 13) ‹сидфли съ нимъ 
семь сутокъ въ молчани, ибо видфли, что страданіе его весьма ве- 


2) Ср. Быт. ХХУ, 2 и 1 Пар. І, 32. 

1) Заитимъ, что въ кн. 1 Парад. ІҮ, 15 есть въ числЪ потоиковъ Халева 
Наамъ, отъ котораго можетъ быть происходнлъ Соөаръ. Прибавимъ съ другой 
стороны, что были и мвстности, носящія имя Назма (или Ноема) пріятная. 
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лико». Наконецъ они начинаютъ говорить и естественно направляютъ 
вс силы ума своего, чтобы доказать, что теорія ихъ непоколебима и 
что Товъ долженъ быть челов къ грвшный. 

Противъ этого возмущается Товъ, и, какъ мы видфли выше, одинъ 
только Елуй указываетъ на то, что старше мудрецы неправильно 
обвиняютъ Іова и слишкомъ торопятся признать несчаст!е Іова за 
наказаніе, —такъ какъ Богъ можеть еще «вывести Іова на просторъ» 
(ХХХҮІ, 16). 

Голосъ Всевышняго опровергаетъ мысли старшихъ мудрецовъ и 
налагаетъ на нихъ обязанность покаянія. 

Въ духовной жизни древняго міра это было великое и важное 
откровеніе, запрещавшее разъ навсегда лризнаватъ всякое челов ческое 
горе и бЪдствіе наказаніемъ и признавать успвхъ въ земныхъ дБлахъ 
наградой за праведность. Въ книг Іова открыто человЪку, посред- 
ствомъ сопоставленія величія творенія съ ничтожностью человћка и 
силъ его, — что человфкъ долженъ возлагать все свое упованіе, всю 
надежду свою на одного только Бога, и все посылаемое Имъ— и горе 
и радость — принимать съ дфтскимъ сердцемъ, въря, что только одному 
Богу извфстно, почему и для чего совершаются извЪстныя событія. 
ГнЪфвъ Господень на старшихъ мудрецовъ съ повелніемъ принести 
жертву и просить, чтобы обвиненный ими [0въ молился за нихъ, имфетъ 
глубокое значене. На мудрецовъ возложено наказаніе весьма легкое, 
но съ нимъ соединена великая радость сердца: съ души ихъ снято 
тяжелое бремя сомнфн!я, имъ открыты судьбы Божіи, предъ ними 
раскрываются величественные пути справедливости Божіей, непохожей 
на узкіе взгляды мудрованія человческаго. Вдали сердце уже чув- 
ствуетъ, что грядетъ Тотъ, который превыше всего поставитъ любовь. 
Конечно въ книг Іова нътъ еще того яснаго откровенія о наград 
въ вчной загробной жизни, которое даровано намъ пришествіемъ 
Господа нашего Іисуса Христа и воскресеніемъ Его: Іову возвра- 
щается только земное счастіе, но тфмъ не менће книга Іова откры- 
ваетъ ветхозавфтному человћку великіе и дальніе горизонты, запре- 
щаетъ ему судить о судьбахъ Божихъ и о брат своемъ, готовить 
человћчество къ восиринятію грядущихъ откровеній о высшихъ исти- 
нахъ и вноситъ успокоеніе въ души т$хъ, кои съ трепетомъ боялись 
потерять вру въ справедливость. 


? 
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Полагаютъ, что книга Іова въ особенности стала извфстна или 
изучалась съ особеннымъ вниманемъ во времена Соломона. НЪтъ 
сомнВнія, что нБкоторыя м$ста Притчь очепь напоминаютъ книгу 
Іова *). 

Когда друзья Іова, видя бЪдстве Іова, сидћли въ глубокомъ горз, 
не открывая устъ, — [0въ самъ первый начинаетъ рчь —). Онъ прокли- 
наетъ день, въ который онъ родился, жалфетъ, что онъ родился на 
свътъ, желаеть смерти и жаждетъ загробнаго покоя *). 

Въ рБчахъ трехъ старшихъ друзей Іова главная мысль, какъ мы 
говорили выше, что земныя страданія и бЪдствія суть наказаше за 
грБхи и преступленія. Посылаются они для истребленія тБхъ, кой 
противятся Богу и не покоряются Его рЬшенію. Если гршникъ 
покается и обратится къ Богу, то онъ можетъ над$яться на возстано- 
вленіе мира въ душ% его и на возвратъ земнаго счастія. Но то несо- 
мнфнно для этихъ мыслителей, что самое несчастіе есть уже доказа- 
тельство совершеннаго гр$ха 2); и потому состояніе души подверг- 
тагося бБдствію орредБляетъ его отношенія къ Богу. ПримФняя эти 
мысли къ Іову, всВ три друга его возмущаются его горячностію и 
горечью его жалобъ; они упрекаютъ его въ гордости и нечестія °%). 
Они ставятъ ему въ вину, что онъ не сознается въ содъянномъ имъ 
преступленія и въ гръхахъ, увлекшихъ его въ бЪдствіе; они высказы- 
ваютъ ему, что у него нЪтъ ни познанія Бога, ни вры въ Него, и 
что самое утвержденіе его, — что онъ не совершилъ никакого грБха, — 


2:) Напр. Іова Ү, 17; Притч. Ш, 11—18; Притч. ІҮ, 18; Іова ХХІІ, 28; пр. 
УЦ, 23, Това ХҮІ, 13; Притч. ҮШ, 25 и сл.,Іоза ХХҮШ, 4—и сл.; Притч.ХШ, 
9 Іова ХҮШ, 6; Прятч. ХХІІ, 10; Іова ХХХІ, 21. Притчи ХХІҮ, 12; Јова 
ХХХІҮ, 11; Притч. ХХХ, 4; Іова ХХҮШ, 4 нса. и мн. др. 

22) Глава Ш; съ У главы начинаетъ говорить Елифазъ, съ ҮШ главы Вилдадъ; 
съ ХІ Софаръ; съ ХҮ-й опять Елифазъ, съ ХҮШ Вилдадъ, съ ХХ Софаръ; съ 
ХХИ Елифавъ; съ ХХУ Валдадъ съ перерывами Іова, который кончаетъ въ 
ХХХІ гл. Съ ХХХІІ главы говоритъ Еліуй. 

‹, Мы въ этой части рёчи Іова отмЪчаемъ ст. 14-й главы Ш: „теперь бы бы- 
40 мн покойно... „съ царями“. . „которые застроивали для себя пустыни“. 
ЗаВсь видятъ намекъ на пирамиды и гробничвыя постройки Египта. 

25) ЕКлифазъ Ү, 9, 14; см. также слова Вилдада ҮШІ, 6; Софара ХІ, 13 и ел. 

2) ХҮ, 4—5; 12; ХҮШ, 4, 20—921 слова Вилдала съ указапіемъ, что прим®ръ 
Іова не можетъ служить причиной измЪвить вггдядъ на законъ возмездія. См. 
дальше Софара ХХ, 3 —29. Елифазъ ХХО, 5 упрекаетъ Іова въ нечестін и 8л06%: 
„зЪрно злоба твоя велика и беззакон1ямъ нфтъ конца“. 
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равносильно хул. Очевидно изъ самой горечи словъ ихъ, что они 
защищають теорію, которая для нихъ дороже жизни, и которая, бу- 
дучи поколеблена, повергнетъ ихъ гамихъ въ сомнЪніеи отчаяніе. Они 
нетолько не могутъ, они не хотятъ вфрить въ безвинность Іова, къ 
которому обращены ихъ рфзкія порицанія. 

Большая часть рБчей принадлежитъ [ову; кром главы Ш, въ 
которой онъ начинаеть ръчь свою воплемъ обиженнаго напрасно, 
слова его въ отвфтъ на рЪчи и обвиненія старшихъ друзей его про- 
должаются въ главахъ ҮІ, УП, ІХ, Х, ХП, ХПІ, ХІУ, ХҮІ, ХҮП, 
ХІХ, ХХІ, ХХІІ, ХХІҮ, ХХҮІ, ХХҮП, — ХХХІ. РЬчь Іова необы- 
чайно величественна; мысли, имъ высказываемыя, чрезвычайно возвы- 
шенны. На это есть указане въ самой книгЬ Іова, ибо нБкоторыя 
главы (напр. ХХҮП, 1; ХХХІ, 1) начинаются словами: «и продол- 
жалъ возвышенную рЪчь свою Іовъ». 

Мы напомнимъ, что во вступленіи вопросъ о Іовћ былъ постав- 
ленъ такъ: сатана утверждалъ, что Іовъ, лишенный всего, не будетъ 
благословлять Бога (І, 11) и совершенно отступитъ отъ Бога, когда 
пораженъ будетъ въ костяхъ своихъ и въ плоти своей (11, 5), Съ 
другой стороны надо помнить, что Іовъ былъ дфйствительно человЪкъ 
праведный и благочестивый и вЪрный Богу, какъ сказалъ Самъ Гос- 
подь (1, 8; П, 3; ХП, 7—8), и потому слова Іова о себ не суть 
ложное самовосхвалеше своей праведности, а истинный фактъ, и жа- 
лобы его суть вопль огорченнаго сердца. 

Сознавая свою невинность, Іовъ опровергаетъ аргументы своихъ 
противниковъ и въ первый можетъ быть разъ на земл — въ истори 
умственнаго и религіознаго развитія человЪфческаго общества —отри- 
цаетъ мысль, признаваемую доселЪ за непоколебимую истину, — что 
несчастіе есть послЪдствіе грЪха и преступленія, и что бЪдствіе не 
можетъ коснуться праведнаго. | 

Въ рћчахъ своихъ [овъ высказываеть, что: «къ страждущему 
должно быть сожалћніе отъ друга его, если только онъ не оставилъ 
страха къ Вседержителю» (УТ, 14) *'). Дале онъ укоряетъ друзей 


=") Нкоторые комментаторы относятъ мЪстоимевіе онь къ другу. Но другіе 
читаютъ этотъ стихъ иначе, видя въ послВдней фразЪ смыслъ такой: дабы онъ 
страждущій не впалъ въ отчанніе п не возмутился противъ Бога. Мы предпочи- 
тасиъ первое чтевіе. 
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(14. 21), что они, ‹увидЗли страшное и испугались»; «вы придумы- 
ваете р$фчь для обличенія»... ‹но прошу васъ, взгляните на меня; 
буду ли я говорить ложь предъ лицемъ высшимъ» (ст. 26, 28). 

Дал%е, въ главЪ ІХ, говоря о величи Божемъ и о своемъ несча- 
сти и утверждая, что онъ невиненъ, онъ указываетъ, что несчастіе 
можетъ постичь и непорочнаго какъ виновнаго. Особенно горько 
Іову нападеніе друзей его; онъ вопіетъ къ Богу: «Я пресыщенъ уни- 
женіемъ»... ‹Ты выводишь новыхъ свидфтелей Твоихъ противъ меня; 
усиливаешъ гнфвъ Свой на меня» (Х, 15, 17). 

«А вы, говоритъ онъ, обращаясь къ своимъ обвинителямъ,—я не 
ниже васъ; вы —сплетчики лжи.... О еслибъ вы только молчали: это. 
было бы вм$нено вамъ въ мудрость» (ХПІ, 2—5)... «хорошо ли бу- 
детъ, когда Онъ васъ испытаетъ?» (ій. ст. 9). 

ЗатЬмъ Іовъ вопіетъ къ Богу, умоляя Его указать ему беззаконіе 
и грвхъ, ибо онъ ихъ не знаетъ и проситъ окончанія страданій и 
смерти (главы ХШ-— ХІҮ). 

Продолжая свои сВтованія Іовъ выражаеть однако увзренность, 
что справедливость Божія не попуститъ, чтобы имя его было покрыто 
позоромъ. «И нынВ вотъ на небесахъ Свидтель мой и Заступникъ 
мой въ вышнихъ» (ХҮІ, 19). 

‹Заступись, поручись Самъ за меня предъ Собок! иначе кто по- 
ручится за меня?» (ХҮП, 1—3)... ‹ Помутилось отъ горести око мое... 
изумятся о семъ праведные и невинный вознегодуетъ на лицем%ра. 
Но праведникъ будетъ кръпко держаться пути своего, и чистый руками 
будетъ больше и больше утверждаться» (ХҮП, 7—9). 

Замфчательно, что по мЪрв того, какъ [овъ видить себя покину- 
тымъ близкими доселф къ нему людьми, мысль его все боле и болће 
свЪтлћетъ: «Покинули меня близкіе мои»... <А я знаю, Искупитель 
мой живъ и Онъ въ послъдній день возставитъ изъ праха распадаю- 
щуюся кожу мою сію; и я во плоти моей узрю Бога. Я узрю его самъ; 
мои глаза, не глаза другого увидятъ Его» (ХІХ, ст, 14 —16 и 25— 
27). Въ словахъ этихь заключается пророческое предвидћніе не только 
о земной судьбЪ Іова и о возвращеніи ему здравія, но въ нихъ еще 
важн®йшее пророчество объ Обфщанномъ (Быт. Ш, 15) Избавител%, 
имфющемъ стереть главу змЗя, и объ воскресеніи тЗла вм5стВ съ про- 


долженіемъ жизни души посл% смерти. | 
17 
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: ДалЪе (ХХІ) Іовъ, возвращаясь къ взводимымъ на него друзьями — 
и въ особенности. Софаромъ (въ ХХІ главЪ)—-обвинен1ямъ, спраши- 
ваетъ: «почему беззаконные живутъ и достигаютъ старости... и дёти 
и внуки ихъ съ ними... и домы ихъ безопасны... и проводятъ дни свои 
въ счастіи? (ХХІ, 7—9; 13). 

Въ главахъ ХХШ и ХХГУ Іовъ высказываетъ, что онъ жаждетъ 
предстать предъ праведнаго Судію, Владыку вселенной; онъ тоскуетъ 
по Немъ, но знаетъ, что надъ нимъ совершается воля Божія (ХХШ, 
3—7; 8 — 16). Онъ вспоминаетъ всякія бЪдствія, постигающія 
людей, и совершаемыя ими преступленія и гр№хи, но нЪкоторые изъ 
‚беззаконныхъ безопасны. «Но поднялись высоко и нЪтъ ихъ; падаютъ 
и умираютъ, какъ и вс$ и какъ верхушки колосьевъ срЪзаются» (вся 
гл. ХХІ и ст. 24). 

Съ главы ХХҮІ начинается рБчь Шова о твореніи и продолжается 
до ХХХІ гл. включительно. Мыслію подымаясь къ чуднымъ дфламъ 
Творца вселенной, Іовъ вспоминаетъ о творени небесъ и бездны, ко- 
торыя открыты предъ Всевышнимъ 2), «и громъ могущества Его кто 
можеть уразумть» (гл. ХХУТ). 

Въ глав ХХУП онъ возвращается къ мысли, что будущее безза- 
коннаго должно однако быть несчастно, по крайней мЪрЪф въ потом- 
ствЪ его. Оть этой мысли онъ переходитъ (въ гл. ХХУШ) къ указа- 
нію, что все устроено въ мірБ по неизм$ннымъ законамъ, и тогда снова 
подымается мыслю къ величію Божія творенія и вфчныхъ законовъ 
Его во вселенной. Онъ видитъ умственнымъ окомъ своимъ мсторож- 
денія металловъ и драгоц$нныхъ камней, мсторожденія рћкъ и по- 
токовъ: «но ГДЪ же источникъ премудрости?» восклицаетъ онъ 
(ХХҮШ, 20): «она сокрыта отъ очей всего живущаго». И дале: 
‹Аваддона (въ смыслЪ нетолько бездны, но и личности, ее пред- 
ставляющей) и смерть говорятъ: ушами нашими слышали мы слухъ о 
ней. Богь знаеть путь ея и Онъ вБдаетъ мъсто ея» (14. 22—23)... 


— 


”") Въ стихахъ 5 и 6 упоминастъ объ Рефаимахъ, жителяхъ глубины („подъ 
водами“), и объ АваддонЪ. Рефаимами называлась раса исполиновъ, и имя ихъ 
перенесено на подземныхъ жителей въ царств тфней (Ср. плаше ир. въ Св. 
Л%Ът. т. С Быт. ХІҮ, 5) Подъ именемъ Аваддонны въ настоящемъ ифстЪ Іова 
и въ Притч. ХҮ, 11 повидимому разумЪется самая бездна. Между тЬмъ ния 
А ваддовъ означаетъ „истреблене“ (какъ Асиодей и Аполліонъ, т. е. губитезь) 
и дается преданіемъ павшему ангелу. 
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«Страхъ Господень есть истинная премудрость, и удаленіе отъ зла— 
(есть) разумъ» (14. ст. 28). 

И продолжалъ Іовъ возвышенную р$чь свою и сказалъ: о если бы 
я былъ какъ въ прежніе м$сяцы, какъ въ тё дни, когда Богъ хранилъ 
меня!» (ХХІХ, 1, 2)... ‹когда еще Вседержитель былъ со мною и 
дфти мои вокругъ меня... когда старцы, увидфвъ меня, вставали,... и 
голосъ знатныхъ умолкалъ... Потому —что я спасалъ страдальца.. и 
сироту... и сердцу вдовы доставлялъ я радость... и былъ я глазами 
слБпому и ногами хромому... и отцомъ былъ я для нищихъ... И вни- 
мали мн$ и ожидали и безмолвствовали при совътЪ моемъ... И жилъ 
какъ царь въ кругу воиновъ, какъ утфшитель плачущихъ» (14. ст. 
5—10; 12—16; 21, 25), · 

«А нын% (ХХХ, 1—10) гнушаются мною»! «Взываю къ теб, 
Господи... не плакалъ-ли я о томъ, кто былъ въ горЪ; не скорб$ла-ли 
душа моя о бБдныхъ? Когда я чаялъ добра, пришло зло; когда ожи- 
далъ свфта, пришла тьма»! (14; 20, 25—26). 

ЗамЪтимъ еще чистоту Іова, рёдкую въ древнемъ мір (ХХХІ, 1). 

‹Какая-же участь мнћ оть Бога свыше? › (ХХХІ, 2)... Вотъ мое 
желаніе, чтобы Вседержитель отвфчалъ мн%› (14. 35). 

Съ главы ХХХП начинаетъ р$чь свою собесдникъ новий, не 
упомянутый въ числ друзей Іова, о которыхъ говорится въ глав 
второй. НесомнЪнно однако, что онъ ‘присутствоваль при рфчахъ 
старшихъ мудрецовъ, ибо: «Еліуй ждалъ, пока 10въ говорилъ», и 
«потому, что они (друзья Іова) лётами были старше его» (ст. 1—7). 

«Но духъ въ человЪкћ и дыханіе Вседержителя даетъ ему разум%- 
ніе» (ст. 8), говорить Еліуй, оправдывая себя предъ старцами, что 
онъ началъ говорить. 

Прежде всего онъ указываетъ, что три говорившіе старца не 
обличили Іова и говорили про грЪхъ его, не имћя нато доказательствъ 
(ХХХП, 12). Іова-же онъ обличаетъ въ томъ, что Товъ, признавая 
себя невиннымъ, полагаетъ, что Богъ обвиняетъ его (ХХХШ, 9—10). 
Вотъ въ этомъ ты неправъ, говоритъ Еліуй Іову; Богъ выше чело- 
вка, не тебъ состязаться съ Богомъ; «Онъ не даетъ отчета въ дЪ- 
лахъ Своихъ. Богъ говоритъ человЪку... и во синЪ и въ ночномъ ви- 
дЪніи... Или человъкъ вразумляется болЪзнію... Будетъ молиться Богу, 
и Онъ милостивъ къ нему... Вотъ все это дфлаетъ Богъ два, цы раза 
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съ человъкомъ, чтобы отвести душу его отъ могилы и просвтить его 
свътомъ живыхъ» (14. ст. 12—30). 

Повидимому Еліуй самъ глубоко. изучилъ, или отъ отца своего 
получилъ глубокое знаніе внутренней духовной жизни человфческой. 
Ему извЪетно то состояніе души челов ческой, ищущей помощи, или 
успокоенія, при которомъ чуткое религіозное чувство слышитъ ми- 
лость и волю Божію и въ угрызеніяхъ совъсти, и въ внезапномъ про- 
блеск мысли, —указывающей человЪку исходъ изъ повидимому без- 
выходнаго положенія, —и въ порыв къ добру, и въ слез, пролитой 
о бЪдствіи другого, въ спокойствіи духа, ощущаемомъ среди собствен- 
ныхъ несчастій по явной помощи свыше; и въ умиленіи, окропляю- 
щемъ благодатною росою сердце, и во внезапномъ прекращеніи гнва 
и злобы, когда поступокъ брата, представлявшійся въ черномъ свЪтВ, 
представляется въ совершенно иномъ освЪщеніи, оправдывающемъ его. 
Наконецъ великое и радостное откровеніе человћку есть та мысль, — 
(собственная, или ръчь наставника, или друга), —которая вдругъ осъ- 
няетъ человВка, начинающаго понимать, что вся цБпь событій, кото- 
рую онъ досел называлъ бЪдствіемъ, —есть рядъ милостей Господа, 
выводящаго чөловћка на путь спасенія. Откровенія Божш являются 
человфку, какъ говоритъ Еліуй (ХХХШ, 17), «чтобы отвесть чело- 
вка отъ какого-либо предпріятія и удалить отъ него гордость». 
Или-же говорить Еліуй (ст. 19): «человЪкъ вразумляется болЪзнію 
на лож своемъ». Еліуй предвидитъ и возможность выздоровленія 
Јова, говоря о больномъ: «Богъ умилосердится надъ нимъ и скажетъ 
(ангелу наставнику ст. 24): освободи его отъ могилы... Тогда тёло его 
сдфлается свЪфжфе нежели въ молодости» (ст. 23—2 5). 

Въ ХХХІҮ глав Еліуй, продолжая рЪчь свою, указываетъ, что 
Богъ есть высшая правда, а потому повелћнія Божи и событія, со- 
вершающіяся по волЪ Его, не могуть быть неправосудны, а потому 
Іовъ, осмБливаясь обвинять Бога въ томъ, что «Богь лишилъ его 
суда» (ст. 5): «пьетъ глумленіе какъ воду» (7), и потому «Іовъ не 
умно говорить и слова его не со смысломъ (ст. 35). ‹Къ Богу должно 
говорить: я потерпЪлъ, больше не буду гръшить. А чего я не знаю, 
Ты научи меня; и если я сдБлалъ беззаконіе— больше не буду» (1. 
ст. 31—32). 

‚«Считаешь-ли ты справедливымъ, —продолжаеть Еліуй, обра- 
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щаясь къ [ову (ХХХҮ, 2 и сл.), — что сказалъ: я правће Бога?... Я 
отввчу тебф и твоимъ друзьямъ:... воззри на небо и смотри:... Если ты 
грёшишь, что дфлаешь ты Ему?... Если ты праведенъ, что даешь Ему?... 
Нечестіе твое относится къ человЪку какъ ты, и праведность твоя къ 
сыну человћческому... Но неправда, что Богъ не слышитъ... хотя ты 
сказалъ, что ты не видишь Его, но судъ предъ Нимъ и жди его». 

Въ двухъ послфднихъ главахъ своей ръчи (ХХХҮІ и ХХХҮП) 
Еліуй опять провидитъ возвратъ Господней милости къ Іову и заклю- 
чаетъ рБчь свою величественной картиной Божей силы и премудрости, 
являемой въ дВлахъ творенія; дЪла-же эти поучаютъ человћка муд- 
рости, открывая ему Творца въ твореніяхъ Его ®). Въ рёчи Еліуя 
есть места поразительныя по красот и глубинф мысли и чувства. 
‹ Спасетъ Богъ бъднаго отъ бъды его... и тебя, [овъ, вывелъ-бы онъ 
изъ тЬсноты на просторъ» (ХХХУТ 15—16). «Но ты преисполненъ 
сужденіями нечестивыхъ; сужденіе и осужденіе близки. Да не пора- 
зитъ тебя гнЬвъ Божій наказаніемъ... Берегись, не склоняйся къ не- 
честію, которое ты предпочелъ страданію» (11. ст. 17—21). ‹ Кто 
можетъ сказать Богу: ‹ Ты поступаешь несправедливо» (14. ст. 23). 
‹Великъ Богъ и мы не можемъ познать Его» (14. ст. 26). 

Еліуй затЬмъ рисуетъ картину природныхъ явленій: ‹ Помни о 
томъ, чтобы превозносить дфла Его, которыя люди видятъ. Ве люди 
могутъ видфть ихъ; человкъ можеть усматривать ихъ издали» (14. 
24—95). | 

‹Онъ собираетъ капли воды; онъ во множествВ изливаются дох- 
демъ;... кто можетъ постигнуть протяженіе облаковъ, трескъ шатра 
Его? Вотъ онъ распространяетъ надъ нимъ свфть Свой... Онъ сокры- 
ваетъ въ дланяхъ Своихъ молнію и повелВваетъ ей, кого разить... (гл. 
ХХХҮІ до конца). ‹И отъ сего трепещетъ сердце мое... Слушайте, 
слушайте голосъ Его и громъ, исходящій изъ устъ Его. Подъ всЪмъ 
небомъ раскатъ его и блистаніе его до краевъ земли *%). За нимъ гре- 
митъ гласъ; гремитъ Онъ гласомъ величества Своего... Давно гремитъ 
Богъ гласомъ Своимъ, дфлаетъ дфла великія, для насъ непостижимыя. 


*%) Ср. къ Рима. І, 19—20. 
®) Многіе западные комментаторы полагаютъ, что во время рфчи Еліуя на- 


чинается гроза, предшествовавшая Теофаніи главы ХХХҮШ, и зто Елуй именно 
на это указываеть. 
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Ибо снЬгу Онъ говоритъ: будь на землЪ; равно... дождь въ Его 
власти... Отъ юга приходить буря, отъ сфвера стужа. Отъ дуновенія 
Божія происходитъ ледъ и поверхность воды сжимается. Также вла- 
гою Онъ наполняетъ тучи и облака сыплютъ свћтъ Его... Разумфешь -ли 
равповЂсіе облаковъ, чудное дЪло совершеннъйшаго въ знании... 

Вседержитель! мы пе постигаемъ Его. Онъ великъ силою, судомъ и 
полнотою правосудія. Онъ никого не угнетаетт. Посему да благоговћютъ 
предъ Нимъ люди; и да трепещутъ предъ Нимъ всё мудрые сердцемъ! › 
(гл. ХХХҮП до конца). 

Вн всякаго сомнВнія, что рБчь Еліуя неизмЪримо возвышается 
надъ рБчью трехъ другихъ собесБдниковъ и даже надъ рфчью и мыс- 
лями Іова, павшаго духомъ среди своего б$дств!я. Іовъ, какъ мы ви- 
дБли выше, подъ вліяніемъ горя нїсколько забылъ неизмЪримое раз- 
стояне между Творцемъ и созданіемъ Его, и Еліуй правильно напо- 
минаетъ ему, что всякое дфян!е Господа Бога, великаго Суди и Отца 
людей, всегда есть и будетъ высшая справедливость, высшая пре- 
мудрость, высшая истина. КромЪ того вс собесфднаки повидимому 
совершенно забыли о томт, что (какъ говорить Еліуй въ ХХХУ, 
6-—8) грБхъ челов$ка, или его праведность, не могутъ нарушить 
взчнаго спокойствія Создателя; что праведенъ человъкъ и гршенъ въ 
отношени подобныхъ себф, но что грВхъ его наносить ущербъ его 
собственной душ$, которая трепещетъ предъ вЪчною справедливостію. 
Еще не знали того собесБдники, что человЪку недостаточно быть пра-. 
веднымъ въ собственномъ сознаніи и предъ подобными себф, что это 
только приготовленіе къ высшей праведности, которая состоитъ въ 
томъ, чтобы совершенпо забыть самого себя и помнить только одного 
Бога. Вотъ это-то чувство и пробуждается въ Іов гласомъ Божіимъ, 
который напоминаетъ Іову чудеса творенія (гл. ХХХҮШ и ХХХ), 
послЪ чего Іовъ восклицаетъ: 

‹Вотъ я ничтоженъ»! (ХХХІХ). 

Величественно и торжественно просвЪфщаетъ душу Іова гласъ Рс 
держителя: 

«Гдв былъ ты, когда Я полагалъ основанія земли»? (ова 
ХХХҮШ, 4). 


«Кто положилъ краеугольный камень ея, при общенъ ликованіи 


< 
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утреннихъ звздъ, когда вс сыны Божіи восклицали отъ радости»? 
(14. ст. 6, 7). | 

‹ Кто сказалъ (морю) доселћ дойдешь и не перейдешь ›? (14. ст. 11). 

«Нисходилъ-ли ты въ глубину моря?... отворялись-ли для тебя 
врата смерти»? (14. ст. 16, 17). 

«ГдЬ путь къ жилищу свЪта и гдъ мето тьмы»? (14. ст. 18). 

«Кто проводить протоки для изліянія воды и путь для громо- 
носной молніи, чтобы шелъ дождь на землю безлюдную»? (19. ст. 
25—26). 

«Знаешь-ли ты уставы неба»? °') (14. ст. 33). 

Въ главћ ХХХІХ говорится о законахъ животнаго міра, указы- 
вается на жизнь дикихъ козъ въ горахъ и онагра въ степяхъ, на еди- 
норога (носорога), громадную силу котораго человћкъ пе можетъ 
употребить въ свою пользу. Далфе говорится о птицахъ, 0 красивомъ 
павлин% и о быстроногомъ страус; о ястребъ и вообще о хищныхъ 
птицахъ, и между прочимъ также о конф, описаніе котораго полно 
необычайной поэтической красоты. 

По поводу всего этого отдћла мы замфтимъ, что гласъ Божій 
предупреждаетъ человћка, что онъ не имћетъ права относить къ себЪ 
одному все величіе законовъ мірозданія и природы. Эта мысль очень 
отчетливо выдается въ обћихъ главахъ, о которыхъ мы говорили. Въ 
глав ХХХҮШ въ ст. 25—27 прямо указано на благодатный дождь, 
который орошаетъ ‹безлюдную пустыню, гд ифтъ человфка, чтобы 
насыщать пустыню и степь и возбуждать травные зародыши къ воз- 
растанію». А въ глав ХХХІХ, кром копя, исчисляются именно т% 
животныя и птицы, которыя по сил своей, или по дикости своей не 
могуть быть приручены человъкомъ и включены въ число обыкно- 
венныхъ домашнихъ животныхъ. Посему человъкъ, —одно изъ созда- 
ній Божіихъ, — смЂетъ-ли опъ состязаться съ Вседержителемъ? « Вотъ 
я ничтоженъ», восклицаетъ Іовъ (ХХХІХ, 31 - 34). 


з") Въ стихахь 31—32 главы ХХХУШ уномиваются созвЪздія Хима, Кесиля 
п Аса, которыя въ греческомъ передаются именами Плеядъ, Оріона (въ Вуль- 
гатв Арктура) и Масуроөъ: послднее имя признаютъ за Сиріуса; въ ВульгатВ 
же переведено Луциферъ и вечерняя звЪзда съ дЪтьми; нашъ переводъ (ва Іова 
ІХ) читаетъ Оріонъ, Плеяды и МедвЪдица. 
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Господь Богъ продолжаетъ Свое поучене черезъ Іова всему чело- 
въчеству: 

«Ты хочешь ниспровергнуть судъ Мой, обвинить Меня, чтобы 
оправдать себя»? (ХГ, 3). 

‹ Укрась себя величіемъ и славою!... унизь и сокруши нечести- 
выхъ... тогда Я признаю, что десница твоя можеть спасать тебя» 
(ст. 5, 7, 9). 

Главная мысль этой Хр и ХИ главы — указать на безсиле, и 
нравственное и физическое, человћка, который потому и можеть ис- 
кать своего спасенія только въ Бог, его Создател и милосердномъ Отц$. 

«Вгляни на бегемота *) и на его силу... или на левіаеана 3) 
(Г.Х, 10, 20), и пойми, сколь ты ничтоженъ»! 

Въ глав ХП Товъ приноситъ полное покаяніе: 

«Я говорилъ о томъ, чего не разум$лъ, о дБлахъ чудныхъ для 
меня, которыхъ я не зналъ» (ст. 3)... «Поэтому я отрекаюсь и рас- 
каяваюсь въ прах и пепл» (ст. 6). 

Мы видфли выше, какъ три старшихъ мудреца подверглись гаћву 
Божію за неразумныя рвчи и за обвиненіе Іова, и какъ при легкомъ 
наложенномъ на нихъ наказаніи, имъ было приказано просить молитвъ 
за нихъ того Іова, котораго они такъ упорно и жестоко обвиняли. 
Тову возвращается земное счастіе, и вмВсетћ съ тёмъ онъ возстано- 
вляется нравственно въ глазахъ друзей и всего общества того 
времени. 

Но боле того —вводится новый взглядъ на несчастіе; воля Божія 
открываетъ человЪку, что несчастіе не есть непремфнное послдствіе 
одного только грфха. По тексту послъдней главы книги Іова стихъ 
8-й, — (въ которомъ Господь говорить, что Іовъ помолится за трехъ 
старшихъ друзей своихъ) — обращенъ къ нимъвъ то еще время, когда 
Јовъ покрыть проказою, и ему еще не возвращено здоровье и земное 
благоденствіе. Только въ 10-мъ стих, послћ исполненія Елифазомъ 
и Вилдадомъ и Софаромъ повелфнй Божіихъ, и посл№ того, какъ 
«Господь принялъ лице (т. е. молитву) Іова» (ст. 9): «Возвратилъ 
Господь потерю Іова, когда онъ помолился за друзей своихъ» (ст. 10). 


3") Гиппопотама. 
33) Повидимому описаніе крокоднла въ чудовищныхъ размрахъ (см. всю 
ХЫ главу.) 
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Стало быть молился за друзей своитз 100%, покрытый проказою, въ 
нищетт, сидя на знойном5 пепелищь. Это весьма важное указаніе. 
Отнынз несчастный не могъ считаться отверженнымъ Богомъ; чело- 
взку запрещалось судить брата своего; единый Судя — Богъ. Не- 
счастный часто могъ быть праведникомъ, и потому человёкъ долженъ 
былъ лишь помогать ему и утВшать его, не осмЗливаясь судить его. 

Великая и притомъ пророческая мысль проходитъ по всей книг 
Іова. Страдаюшій, униженный, оскорбленный друзьями своими, Іовъ 
какъ-бы воскресаетъ предъ глазами ихъ и становится прообразованіемъ 
оскорбленнаго, униженнаго великаго страдальца» Сына человфче- 
скаго», Во всъхъ предшествовавшихъ воплощенію Сына Божія про- 
образованіяхъ и пророчествахъ Богъ глаголалъ людямъ о семъ свя- 
щенномъ великомъ событіи, и во всЗхъ этихъ прообразованіяхъ и 
пророчествахъ мы видимъ и читаемъ, что страдан!я должны предше- 
ствовать слав. 

СОтрадали и Исаакъ, возлагаемый на жертвенникъ всесожженія, 
страдалъ и отецъ его Авраамъ, прославленный за вЗру свою; страдалъ 
и [аковъ въ изгнаніи и работ, докол не удостоился быть названнымъ 
Израилемъ и богоборцемъ *). Страдалъ и Іосифъ, проданный братьями. 
Страдалъ и Давидъ въ изгнаніи, и пророки Господни ®), и всЪ т, 
кои служили Господу. Но въ книг® Іова мы ясне и полне, чБмъ 
въ какомъ либо прообразованіи, читаемъ и видимъ мысль о страданіяхъ 
и униженіяхъ, предшествующихъ славђћ и радости, и видимъ ожиданіе 
и исполненіе прообразованія воскресенія изъ мертвыхъ: ‹А я знаю, 
Искупитель мой живъ, и Онъ въ послёдн день возставитъ изъ праха 
распадающуюся кожу мою сію; И я во плоти моей узрю Бога %). 

Независимо отъ Мессіанскаго пророческаго значенія страданій Іова, 
книга Іова восполняеть пробфлъ, бывший въ знаніи человћческомъ. 
Мы видфли, что она прежде всего разрушала существовавшее среди 
семитовъ вфроване, что счастіе земное находится въ тВсной связи съ 
праведностію, и что всякое несчастіе заставляетъ подозрЪвать того, 
который ему подвергся, въ гръх%., Таковъ взглядъ, проводимый стар- 
шими друзьями Іова. Онъ самъ, остававшійся твердымъ въ ввръ въ 


— 


м) См. Бытія ХХХІ, 23 и пр. въ Св Л$тописи. 
25) См. къ Евреямъ всю главу ХІ и въ ос. ст. 37— 38. 
%) Јова ХІХ, 25 – 26. 
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Бога во время своихъ несчастій, чувствуетъ себя однако глубоко оскор- 
бленнымъ и несчастнымъ, когда онъ слышитъ, что друзья его обви- 
няютъ, и тогда онъ начинаетъ требовать суда у Бога; но въ этой 
тоск по судз Божіемъ онъ доходить до мысли, которая должна была 
возгорВться в$чнымъ свъточемъ во время пришествія Слова Божия на 
землю, и, охвативт, весь міръ, измЪнить вс законы его развитія. Мысль 
эта, внушенная Іову Духомъ Божіиямъ и подготовлявшая человчество 
къ воспріятію ученія Господа нашего Іисуса Христа, есть вра, что 
судъ Божій не кончается на земл%, что онъ сопутствуетъ человЪку за 
смертью тБла, и что чөловвчеству слфдуетъ ожидать вселенскаго суда 
вфчнаго Судш и, какъ мы узнали. Судя сей есть Господь нашъ Іисусъ 
Христосъ, Сынъ Божій *'). 

Только пришестве Господа нашего Іисуса Христа разъяснило 
намъ вполнЪ эту тоску по правд и судЪ, которую чувствовалъ Іовъ 
и которая есть уд$лъ всВхЪ «алчүщихъ и жаждущихъ правды > (Мате. 
У, 6); ибо они тоскуютъ по суду Божію, а на земл% не кончается 
судъ Божій. 

«Гряди, Господи !исусе»! (Откр. ХХП, 20). 

ОтмЪтимъ еще по поводу книги Іова, что она не отрицаетъ и того 
правильнаго въ сущности взгляда, что благочестіе и чистота и ста- 
ране исполнить волю Божію ведутъ въ этой жизни естественнымъ 
путемъ къ спокойной и счастливой земной жизни и къ тихой, безбо- 
лёзненной, непостыдной, мирной кончин%. Большая часть людей не 
въ состояніи выдержать великихъ испытапій, и Господь въ неизмЪри- 
момъ милосердіи Своемъ не возлагаетъ на нихъ испытапій бёльшихъ, 
чЬмъ они могутъ вынести: ‹вфрепъ Богъ, который не попуститъ вамъ 
быть искушаемыми сверхъ силъ», говорятъ Ап. Павелъ (1 Кор. Х, 
13). Но есть избранные, какъ І0въ, коимъ даны отъ Господа великія 
нравственныя силы; отъ пихъ Господь требуетъ ббльшаго, — но и 
слава ихъ больше, и ихъ слова и примъръ руководят человћчество 
по пути къ высшему совершенствованію, Памятуя о семъ, мы ви- 
димъ, что единственная руководящая мысль испытуемаго должна быть 
та, что то, что Богу угодно, есть путь къ счастію и спасенію. Ибо, 
‹претерпфвый до конца —той спасенъ будетъ»; такъ сказалъ Господь 


д  —— ————_———_  ————— –———— .-_—. —ањ 


") Мате. ХҮІ, 27; ХХҮ, 31; въ Дћан. ХҮП, 31 и мн. др. 
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нашъ, и еще сказалъ: «возьмите иго Мое на себя и научитеся отъ 
Меня, яко кротокъ есмь и смиренъ сердцемъ: и обрящете покой ду- 
шамъ вашимъ. Иго бо Мое благо и бремя Мое легко есть 2). 

На ІовЪ еще видимъ мы законы милосердія и суда Божія: Господь, 
посылая человВку испытанія, вмЪстЬ съ симъ вызываетъ въ душђ его 
новыя силы, которыя нейзвьстны еще самому челов$ку. Поэтому-то 
страданіе есть высшее воспитаніе человЪка его Создателемь. Возьмемъ 
въ примфръ самого Іова. Его благочестіе, праведность, доброта, мило- 
сердіе были конечно высокими добродБтелями, но онф оставляли его 
мысль и сердце въ совершенномъ покоћ, представляя даже нЪкоторую 
опасность душ его,которая могла увлечься самовозвеличеніемъ,самовос - 
хваленіемъ и кичиться своими добродфтелями. Господу угодно было 
_ вывести великаго праведника изъ опаснаго для души его покоя, дабы 
онъ не заснулъ въ немъ и -уразумълъ все величіе милосердія Божія. 

Для развитія человъчества безразлично, —есть ли книга Іова свя- 
щенная аллегорія, или есть-ли она историческое сказаніе, Мы конечно 
признаемъ послёднее, но никто не осмФлится утверждать, чтобы эта 
книга не была начертана Духомъ Божіимъ, 

Въ ней откровеніе и о будущей жизни, и о суд загробномъ, и о 
высшей правдв, —для которой тёсна одна земная жизнь, —и о буду- 
щемъ Избавителћ, и о жизни въчной, которая объемлеть объ жизни— 
и земную, и загробную, — восполняя въчною правдою то, что не 
можетъ быть досказано и докончено на земл$. Е 

Книга Іова —ветхозавЪтный отвфтъ на тоску человЪка по вфчной 
истин, — отвфтъ, котораго не могли дать мудрецы, обличавшіе Юва. 

Таково значеніе книги Іова, подготовлявшей душу человЪка къ 
встрвчЪ Господа нашего Іисуса Христа. 


=) Мате. Х, 22; и ХІ, 29—30. 


ГЛАВА ХЕ 


Третья книга Царствъ. 
Соломонъ. 


Переходя къ царствованію Соломона и т8мъь книгамъ, которыя 
приписываются ему и о которыхъ мы будемъ говорить особенно, мы 
прежде всего должны сказать нћсколько словъ о двухъ послЬднихъ 
книгахъ Царствъ (Ш и ІҮ), и въ особенности о первыхъ одиннадцати 
главахъ книги третьей Царствъ, которыя заключаютъ въ себ сказаніе 
о его царствованіи. Мы говорили выше ') о тьхъ источникахъ, изъ 
которыхъ эта лътопись царства, какъ и книги дополнительныя (Пара- 
липоменонъ) черпали свои свЪдфнія. Здъсь мы потому останавли- 
ваемся на вопросВ о происхожденіи послфднихъ книгъ Царствъ, что 
есть”) несомнЪнная разница въ редакціи и язык первыхъ двухъ книгъ 
Царствъ, —которыя называются въ многихъ западныхъ переводахъ *) 
книгами Самуила, —и третьей и четвертой книги Царствъ. Между 
тЬмъ очевидно, что оригинальные источники, послужившіе для начер- 
танія сказанія о царствованіи Давида и Соломона во всвхъ книгахъ 
Царствъ, суть именно т лтописи и записи пророковъ и прозорлив- 
цевъ—Самуила и Наөана и Гада (1 Пар. ХХІХ, 30) и Ахіи и Адды 
и Іоиля и другихъ (ср. 2 Пар. ІХ, 29; ХП, 25), которые указаны въ 
книгахъ Паралипоменона. 

Между первыми двумя книгами Царствъ (книги Самуила) и двумя 


маъ ае = -- с. _— ЕУ 


1) См. главу У о пророческихъ школахъ; ҮІІ о записяхъ пророковъ совре- 
менвиковъ Давида. | 

з) По указанію западныхъ комментаторовъ. 

з) Въ переводф Лютера, въ Английской Бпблін; въ Ѕасга ВіЏіа 1822, и др. 
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послЬдними книгами Царствъ разница заключается главийше въ сл$- 
дующемъ *), 

Въ послъднихъ книгахъ Царствъ встрБчаются безпрерывныя 
ссылки на законъ °), чего мы не встрћчаемъ въ первыхъ двухъ кни- 
гахъ. Въ нихъ мы встрвчаемъ также аккуратное исчисленіе лътъ каж- 
даго царствованія и стремленіе опредфлить точно время каждаго со- 
бытія, между тфмъ какъ въ первыхъ двухъ книгахъ совсёмъ нЪтъ 
точныхъ хронологическихъ указаній, а если даются какія либо число - 
выя данныя, то только въ приблизительныхъ круглыхъ цифрахъ, какъ 
напр. 1 Ц. ІҮ, 18: «Иля быль Судею сорокз лЪтъ»; или УП, 2: 
«прошло лётъ двадцать»; или 2 Ц. \, 4: Давидъ царствовалъ сорокъ 
лЬтъ» (ср. ХҮ, 7). Кром% того, въ книгахъ Ш и ГУ Царствъ редак- 
торъ постоянно указываетъ на источникъ, изъ котораго онъ черпаетъ 
свои свЪдћнія °), чего въ двухъ первыхъ книгахъ нЪтъ, 

Въ послъднихъ книгахъ Царствъ можно еще отм$тить: что писа- 
тель часто употребляетъ выражене «человъкъ Божій» '); что всегда 
предъ именемъ царя упоминается этотъ титулъ; въ нихъ не говорится 
просто Давидъ, какъ почти вездћ въ первыхъ двухъ книгахъ, а царь 
Давидъ °); въ этихъ книгахъ о прозорливцахъ и пророкахъ всегда 
также говорится ‹пророкъ такой-то», а не просто называя его по 
имени, какъ въ первыхъ двухъ книгахъ Царствъ. 


на основанін имени, которое дается имъ въ Еврейскомъ канонЪ. Объ этомъ 
назвавін упоминаетъ и св. [еронимъ въ свосмъ Ргғоѓодиз даіеаѓиз, указывая, что 
книги Самуила суть ТВ, „даем поз Верит ргітитю её зесиодат Пісітив“, 

‹) Сводъ укаваній см. въ Библ. Слов. Сынта п въ очень хорошей стать 
Джорджа Роуливсова, служащей вступленіемъ къ комментар!ю 3-Й н 4-й книги 
Царствъ въ Англ. Комм. Библін. „Та(гой: (0 (Ще {жо Боокз ОГ Кіптз, іп ће Вреакег`в 
Соштешагу. 5 

5) Напр. 3 Царствъ: П, 3; ҮІ, 12; ҮШ, 58—61; ІХ, 4; ХІ, 2 и 38; 4 Царствъ 
Х, 31; ХІ, 12; МУ, 6; ХҮП, 13 и 34; ХҮШ, 6; ХХІ, 8; ХХЦ, 8; ХХУШ, 3,21, 25. 

$) См. 3 Царствъ ХІ, 41; ХІҮ, 19, 29; ХУ, 7, 23, 31; ХҮІ, 5; 14, 20, 27; 
ХХО, 30, 45; 4 Царствь І, 18; ҮШ, 23; Х, 34; ХП, 19; ХШ, 8, 1% ХІҮ, 18, 28; 
ХҮ, 6, 11, 15, 21, 26, 31, 26; ХҮІ, 19; ХХ, 20; ХХІ, 17; ХХШ, 28; ХХІҮ, 5. 

') Крои% пяти разъ въ первой квигъ Царствъ (1 Ц. П, 27; и ІХ, въ ст. 6, 
7, 8, 10) слова „ҹеловњкъ Божій“ не встрћчаются въ первыхъ двухъ кингахъ 
Царствъ. 

8) Слово аре передъ именемъ Давида употреблено немного разъ во 2-й книгВ 
Царствъ, но такъ наприм$ръ, что въ той же глав упоминается Давидъ съ ти: 
туломъ, а потомъ безъ него, ср. напр. 2 Ц. Ү, 1 съ ст. 3 (употреблено слово 
царь) и гатвмъ до конца главы 15 разъ безъ титула. 
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Изъ вышесказаннаго можно заключить, что первыя дв книги 
Царствъ, —или «книги Самуила», — редактированы лицомъ, или ли- 
цами, —иными, нежели т, которыя начертали третью и четвертую 
книги Царствъ. Разсматривая эти двЪф послднія книги какъ одно цЪ- 
лое °), мы должны признать, что окончательную редакцію Еврейская 
книга Царствъ (3-я и 4-я Царств) могла получить не позже, какъ 
въ періодъ времени между смертію Навуходоносора и завоеваніемъ 
Вавилона Персами, такъ какъ въ этой книгБ (или книгахъ) нътъ на- 
мека на возвратъ изъ плфна, и послднее упомянутое въ ней событіе 
4 Ц. ХХУ, 27—30 есть выводъ изъ темницы Јехоніи царемъ Евил- 
Меродахомъ '°). Вопросъ о томъ, кто редактировалъ Еврейскую книгу 
Царствъ, есть вопросъ спорный и трудный, и многіе склоняются къ 
мнЪнію, что эта книга (т. е. 3-я и 4-я Царствъ) редактирована еще 
Іереміею пророкомъ, которому при восшествія на престолъ Евил-Ме- 
родаха было не. болфе 91 года !!) Іеремія уведенъ былъ насильно въ 
Египетъ Тонаеаномъ посл смерти Годоліи '?) и по всей вБроятности 
тамъ умеръ '°), такъ что собственно только послёднюю главу 4-й 


*) И книга т. наз. (Самуила (двё книги Царствъ первыя) и книга Царствъ 
(сеферъ мелакимъ), т. е. 3-я и 4-я Царствъ, въ Еврейскомъ канон составляютъ 
каждая особое отдЪфльное цфлое, вераздВ зяемое на части вплоть (какъ указы- 
ваетъ Роулинсонъ въ Ѕреак 'г’з Соп.) до 1518 г. до перваго печатнаго Бомбергскаго 
издавія. У | А 

1°) Паралипоменонъ говоритъ уже о Кир и о возвратЪ изъ плфна (2 Пар. 
ХХХҮІ 22—23), и связуется съ кн; Ездры І, 1, которой продохжевніе есть книга 
Неемін. Между прочимъ счптаемъ не лишнимъ здвсь напоманть, что въ 1 Ездр. 
1,8; П, 2, 63 Зоровавель, овъ же Шешбачтрь, „князь Гудинъ“, онъ же Тиршаеа, 
т. е. намфетникъ, бызъ потомкомъ [ехонш, царя Іудейскаго, умершаго въ пл$ну 
въ Вавилон$. Въ 1 Пар. Ш, 17--19 вачертана эта лин1я отъ Давида до Іеховіи 
и отъ сего послЪдняго до Зоровавеля. Продолжене ея до Господа вашего Ін- 
суса Христа см. въ Мате. І, 12-16. 

°11) Јеремія (І, 2) начинаетъ пророчествовать въ 13-й годъ царя Іосін, т. е. въ 
627 году до Р. Х. Евил.-Меродахъ восходитъ на престолъ въ 561 году до Р. Хр., 
т. е. черезъ 66 лЪтъ. Если Теремія началъ пророчествовать, имЪя отъ 20 до 25 
1Бтъ отъ роду, то при восшествіц ва престоть Вавилона Евил-Меродаха ему 
было огъ 86 до 91 года Поэтому авторство Іеремін, или сводъ сказа- 
вій трудами Јереміи пророка не представляетъ невозможности. 

12) Ср. Терем. ХЫШ, 5-7; ХУ, 1, 12, 24, 30; ХҮІ, 13 и сл.ер. 4 Царствъ 
ХХҮ, 23—26. 

13) Очень много разнорфчивыхъ преданій грунпируется около памяти великаго 
пророка. Въ ЕгиптВ путешественвикамъ прошедшаго столЪтія разсказывали, что 
пророкъ погребенъ въ Гизе (Гагаз Тгауе!3 іп (ће Геуап‹) По Еврейскому же пре- 
давію (на осн. тракт. Седеръ-Оламъ и друг.) Іеремія, когда Навуходоносоръ за- 
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книги Царствъ ему приписывать нельзя. Іудейское же преданіе издавна 
приписывало Јеремія начертаніе «сеферъ-мелакимъ». и по самому ха- 
рактеру языка книгъ 3-й и 4-й Царствъ и книги Іереміи нельзя не 
находить между ними большаго сходства. Еще есть одинъ вЪскій 
аргументъ въ пользу начертанія Іереміей ‹книги Царствъ, —это то, 
что въ нихъ ни одного разу не упомянуто имени пророка Іереміи, что 
естественно, если онъ самъ начертатель ея, но пе можетъ быть объ- 
яснено, еслибы кто другой говорилъ объ истори царства и пе упо- 
мянулъ имени великаго пророка. Замђтимъ, что въ параллельныхъ 
мЬстахъ 2 Пар. ХХХУ, 25 и ХХХҮІ, 12, соотвЬтствующихъ 4 Ц. 
ХХШ, 29—30 и ХХІҮ, 19 — 20, имя пророка Іереміи упомянуто '*). 

Кто бы однако ни начертывалъ книги 3-ю и 4-ю Царствъ, оче- 
видно, что онъ пользовался документами, о которыхъ мы им%ли слу- 
чай упоминать выше. Несомнфнно, что въ нераздфльномъ царствф, 
Давида и Соломона, —какъ въ раздфленныхъ царствахъ Іуды и ИЗз- 
раиля, — лБтописи велись непрестанно и` непрерывно или отдЪльными 
лицами, или государственными учрежденіями. 

Прежде всего надо думать, что по примфру всфхъ древнихъ мо- 
нархій востока '°) и въ царствахъ Гудейскомъ и Израильскомъ съ са- 
маго Саула велись такъ называемыя царскія лћтописи или записи, 
послужившія главнымъ основнымъ документомъ для всЪхъ книгъ 
Царствъ и Паралипоменона. Достаточно указать на ‹лфтопись царя 
Давида» (1 Пар. ХХҮП, 24), на записи Самуила и Наоана и Гада 
(1 Пар. ХХІХ, 29) и «записи Ахіи и Іоиля '%) и Симея› (2 Пар. ІХ, 
29; ХП, 15; ХШ, 22), — чтобы убфдиться, что каноничесыя истори- 
ческія книги основаны на современныхъ событіямъ л$тописяхъ. Еще 
надо предположить, что въ рукахъ начертателя 3-й и 4-й книги 
Царствъ было особое повЪствованіе о чудєсахъ и житіи пророковъ 


——. 


нимахъ Егииетъ, бфжалъ оттуда съ Варухомъ —по мнфн!ю нЪкоторыхъ въ Ва- 
вилонт,—по мнВнію другихъ въ Гудею, гдЪ и окончилъ дни свои. См. въ Ок. 
о е ВіЫШе заЬ хос. І гетіаћ У. І, р. 970. 

14) Мы пользовались при свод аргументовъ о Іеремін Библ. Слов. Смита и 
коммевт. Англійскою Библіею. | 

15) См. Ездру ҮІ, 2 и др. Такъ было и въ Египт, и въ Ассирін, и въ Ва- 
визонв и въ другихъ монархіяхъ. 

'*) Т. Иддо, или Адда. См. нашу замфтку въ гл. УП о пророкахъ и лБто- 
писцахъ и ср. 2 Пар. ІХ, 29; ХП, 15 въ разныхъ переводахъ. 
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Или и Елисея, вБроятно составленное въ нророческихъ школахъ 
царства Израильскаго. 

Мы уже говорили выше, при описан! послднихъ дней Давида, о 
заговор» противъ объявленнаго наслъдникомъ престола Соломона и о 
возведенія его Давидомъ на царство еще при жизни своей. Мы видъли 
какъ братъ Соломона, Адонія, съ первосвященникомъ Ав!аеаромъ и 
военачальникомъ Іоавомъ были наказаны—первый и второй угрозой 
смерти, —а послдній смертю, и какъ посл того Адонія опять под- 
вергся гнфву Соломона и быль убить !') 

Ви%сто Іоава главнымъ военачальникомъ назначенъ былъ герой 
Ванея, сынъ Іодаевъ, дВян!я котораго перечислены въ 2 Ц. ХХШ. 
По удаленіи же Авізоара отъ священства остался единымъ первосвя- 
щенникомъ Садокъ, потомокъ Елеазара, Сына Ааронова. Вс$ эти со- 
бытія разсказаны во второй главЪ третьей книги Царствъ, и третья 
глава начинается въ греческомъ текстћ !*) словами: «когда утверди- 
лось царство въ рукахъ Соломона»... 

ДалЪе идетъ сказаніе о дяніяхъ Соломона, Въ третьей глав$ ст. 7-й 
Соломонъ въ молитвЪ своей предъ Господомъ называетъ себя ‹отрокъ 
малый». Въ выраженіи этомъ мы должны скорђе видЪть слово смире- 
нія, чБмъ изложене факта; полагаютъ, что при вступлении на престолъ 
ему могло быть лЪтъ пятнадцать или шестнадцать, и конечно онъ могъ 
назвать себя отрокомъ, хотя въ то же время онъ могъ выказать замЪ- 
чательную силу воли, какъ то видно изъ сказанія 3 Царствъ П, 12—35. 

Глава третья 3-й книги Царствъ начинается повЪствованемъ о 
женитьб% его на дочери Фараона Египетскаго, но прибавка Семидесяти: 
«когда утвердилось царство въ рукахъ Соломона › —заставляетъ ду- 
мать, что этотъ бракъ совершенъ не въ первый годъ его царствованія 
а посл его молитвы въ Гаваон% (3 Ц. Ш, 4) и можеть быть по про- 
шестви нБсколькихъ лЬтъ царствованія его, но фактъ этотъ постав- 
ленъ первымъ, какъ событіе первостепенной политической важности 
для государства. 

По сближенію годовъ и разныхъ обстоятельствъ видно, что Соло- 


") Авіаваръ былъ убитъ позже, нарушивъ условіе ве отлучаться изъ Геруса- 
зима. 

1») Повидимому совершенно правильно, хотя послЪдующихъ словъ въ еврей- 
скомъ текстЬ нътъ. 
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монъ вступилъ въ родство съ ХХІ жреческою династею въ Египт%, 
которая выгнала Рамессидовъ въ великій оазисъ '°). Замфтимъ, что 
позже, когда Іеровоамъ бБжалъ въ Египеть и потомъ возвратился, 
чтобы стать во глав отторгнувшихся отъ дома Давидова кол$нъ Изра- 
илевыхъ, то это событіе произошло при другой династіи ХХП при 
Бубастидахъ, которые, какъ совершенно доказалъ Бругшъ, были ло 
происхожденю Ассиріяне. Јеровоама поддерживалъ первый фараонъ 
этой Ассирійской династій, которая была въ близкомъ родств съ 
изгнанными Рамессидами. Әтотъ фараонъ былъ знаменитый /Шишеанкь, 
или Сусакимъ, который отмстилъ жрецамъ за Рамессидовъ и потомъ 
овладвлъ Іерусалимомъ при Ровоамђ. Любопытныя надписи его въ 
Абидос *) и въ Карнак ?!). 

Мы должны остановиться съ особымъ вниманіемъ на значеніи, ко- 
торое имли родственныя связи между Соломономъ и династіей, осно- 
ванной египетскими жрецами 2), 


Среди жрецовъ — и только среди нихъ-—въ ЕгиптВ сохранялась 


1») См. Бругша исторію фараоновъ; таблицу царей съ приблизительной хроно- 
ломей си. на стр. 728. Самое сказавіе стр. 608 и слЪд. о династін жреческой. 
(Ссылка на наше русское издаше 1880 г.). 

2) См. нашъ переводъ Бругша стр. 616 и саъд. См. все сказаніе о жреческой 
дивастія и Бубастидахъ съ 608 до 641 и о возврат жреческой династін подъ 
именемъ „Зеюопы“ черезъ два съ половиною стохЁт1я стр. 649 и сл. О томъ, что 
Ассирія подаетъ помощь именно своимъ родственникамъ Рамессидамъ см. стр. 
614 — 615. Бругшъ первый указаль на замЪчательный фактъ, что въ 
Египтв царствовали подъ именемъ Бубастидовъ Ассиріяне. Въ то время, когда 
возникала жреческая династія, Егниеть не нилъ вліянія на сосфхей и потому 
во времена, предшествовавшія Давиду (1100—1000 1. до Р. Хр.), Филистимляне 
были очевь сильны. 

11) См. Бругша въ наш. пер. 624 и сл. 

22) Во избЪжанше ведоразумЪній мы просниъ помнить, что это яервая жрече- 
ская династія, которая современна Соломону (въ ХІ и Х вЪк% до Р. Хр.). Она 
изгонается Шишанкомъ. ВпостЁдствін потомки этой же династін, удалившіеся 
въ Эөіопію и основавше свое царство, второй разъ овладъваютъ частью Египта 
(верхнею) въ УП столЪтін до Р. Хр. и известны въ Св. Писаніи подъ именемъ 
князи Ноөъ (т. е. Өивъ), вли Но-Аммонъ. Одинъ изъ фараоновъ этой династін 
Шанхи (второй) овладВлъ было и нижнимъ Египтомъ (см. стелу Шанхи въ нан. 
пер. Бругша, стр. 646 и сі%Бд.), но тамъ повидимому удержались однако Ассн- 
рійскіе князья (см. стр. 644—645). Ко времени царствовавія одного изъ фарао- 
новъ этой династіи - Тирхака пли Тахарака —относится событіе погубленя ар- 
мін Сеннахерима подъ Ливною. Это чудо разсказано нетолько въ 4 Ц. ХІХ, 8, 
35, во еще записано Египтянами,—какъ о томъ свидфтельствуеть Геродотъ П, 
141,—хотя конечно съ точки зрён!я египетской. 

18 


974 ПРОРОКИ. 


мудрость египетская, то есть та относительно высокая религюзная 
философія, которая втайнћ отвергала идолопоклонство Египта и была 
очень чистою монотеистическою религіею *). Мы думаемъ, что 06- 
мЬнъ мыслей между Египтомъ и Палестиною былъ важн%е и ожи- 
вленн%е, чБмъ обыкновенно думаютъ. Египетсые жрецы несомиЪнно 
знали, что Израиль имћлъ культъ единаго Бога, и то, чего они не 
смЪли говорить въ Египт, то, по всей вроятности, они не скрывали 
отъ высшихъ представителей Израиля, которые были съ ними въ сно- 
шеніяхъ, Сношенія эти стали въ особенности близки при жреческой 
династіи, изъ которой одна принцесса выдается замужъ за царя мо- 
нотеиста Соломона. Тайная религіозная философія Египтянъ при- 
знавала также лишь одного Бога, единаго Владыку и Творца неба и 
земли, а всВхъ другихъ боговъ, чтимыхъ въ Египт, признавала лишь 
символическими выраженіями разныхъ аттрибутовъ и проявленій мо- 
гущества единаго Бога. Эта философія вБрила и въ безсмерт!е души *) 
и не скрывала этого послВдняго вћрованія отъ профановъ; но вёро- 
ваніе въ единаго Бога и сознаніе ничтожества всхъ другихъ божествъ 
составляло тайну жрецовъ и немногихъ посвященныхъ. Обратимъ 
особое вниманіе на ХІ главу 3-й книги Царствъ. Когда говорится о 
томъ, что сердце Соломона уклонилось отъ праваго пути, то въ этой 
глав упоминаются божества сидонскія и моавитскія и аммонитскія, 
предъ которыми служилъ Соломонъ подъ вліяніемъ многихъ инозем- 
ныхъ женъ своихъ, — но нътъ намека на служеніе богамъ египетскимъ. 
Въ начал» ХІ главы 3-й книги Царствъ даже съ укоромъ сказано: ‹и 
полюбилъ Соломонъ многихъ чужестранныхъ женщинъ кром дочери 
Фараоновой... (женщинъ) изъ тЬхъ народовъ, о которыхъ Господь 


2) Мы отсылаемъ для знакомства съ тайною религіею жрецовъ къ Масперо, 
который превосходно изложилъ ея учен!е въ своей Нізќоіге апсіеппе. ГЛуге 1 „бе 
1а геіріоп евурйеппе“ (въ изд. 1876 г. рр. 26 –51. Сћ. Г). 

24) Чрезвычайно любопытна теорія безсмертія, составлявшая впрочемъ также 
тайну, и не открытая непосващеннымъ. Кху—безсмертное человъческое разумное 
я, чистый разумъ, соединяется съ Ба, душею, и посредствомъ ея съ киву, дыха- 
в1емъ, которое есть причина жизни и всВхъ животныхъ, оживляя кхатъ—тВл0. 
Разумъ кху всегда чистъ, но не можеть часто дЪйствовать вслЪдствіе грЪховъ 
Ба—души, увлекающейся желанями живаго (дышущаго) тВла. Судится за гро- 
бомъ Ба душа, и нриговоръ надъ нею поручается привести въ исполнеше ра- 
зумному я, кху, который, облеченный въ огневую оболочку, бичуетъ душу, съ 
которой овъ быль связааъ. 
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сказалъ... не входите къ нимъ›)! Мы хотимъ этимъ указать, что бракъ 
Соломона съ дочерью Фараоновою, совершенный въ начал царство- 
ванія его, «когда онъ еще не строилъ дома своего и дома Господня» 
(3 Ц. Ш, ®), т, е. совершенно молодымъ человфкомъ, нигдв не 
ставится въ вину Соломону *), и посл этого брака онъ удостоивается 
великихъ и славныхъ откровеній, и Господь объщаетъ ему милость Свою. 

Первое откровеніе, о которомъ мы читаемъ въ книг Царствъ, 
есть сновидЪніе въ Гаваонћ (3 Ц, Ш, 4—15), въ которомъ Господь 
одаряеть Соломона по молитв его «сердцемъ мудрымъ и разум- 
НЫМЪ ›, — ‹ подобнаго которому не было прежде его и не возстанетъ 
подобнаго ему› (ст. 12). Отъ сего часа Соломонъ мужаеть умомъ и 
душею и тћломъ, и Господь даруетъ ему (ст. 13) богатство и славу, 
«такъ что не будетъ подобнаго теб (глаголетъ Господь) между ца- 
рями во всВ дни твой». 

Мудрое и разумное сердце Соломона прежде всего является на- 
роду въ судебныхъ рВшеніяхъ, которыя онъ произноситъ тогда, когда 
начальники народа повидимому считали дфло неразрвшимымъ. При- 
м3ръ такого дВла приведенъ въ 3 Ц. Ш, 16 —27 (о двухъ женщинахъ 
и ребенк$). ‹И услышаль весь Израиль о суд... и увидВли, что 
мудрость Божія въ немъ». 

Мы не можемъ не указать на важность той минуты, когда Соло- 
монъ просить у Бога не долгой жизни, или богатства, или могущества 
и славы, а «разумъ, чтобы судить» (ст. 11). Въ молитв Соломона 
прежде всего ясное сознаніе безсишя ума человфческаго и просьба о 
помощи Божей съ желашемъ принести пользу и творить правду и 
добро. За это Господь одаряеть его разумомъ и всфми благами земной 
жизни, Въ жизни каждаго человЪка есть такая ршительная минута, 
въ которой Господь Богъ предоставляетъ ему выборъ пути: и эта ми- 
нута рБшаетъ направленіе, которое будетъ преобладать въ теченіе его 


5) См. Второг. ХХШ, 3. „Аммонитявинъ и Моавитянинъ не можетъ войти 
въ общество Господне“... и ст. 7 н 8: „Не гвушайся Идумеяниномъ, .... не 
гнушайся Египтявиноиъ“. О запрещен!и вступать въ родственныя отношенія съ 
язычниками см. главу УП, Зи сл. Второз.; ср. Нееміи гл. ХШ. 

>) Нельзя ве отифтить, что книги Паралипоменонъ ни едивымъ словомъ не 
напоминають о грфх} и паден Соломона, ни о иноземныхъ женахъ его. Объ 
дочери же Фараоновой упомянуто во 2 Пар. ҮШ, 11 съ явной ссылкой на 
3 Ц. Ш, 1. 
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жизни. Будетъ-ли главною задачею жизни достижен!е цзлей полез- 
ныхъ другому. (или другимъ) съ отнесеніемъ своего я на второй 
планъ,—или-же во всей жизни будетъ преобладать мысль о собствен- 
номъ—и притомъ земномъ—благ8? Мы присовокуцимъ, что вся жизнь 
Соломона до ослабленія умственныхъ сялъ его имфла главною цфлю — 
славу имени Господня и благо своихъ подданныхъ °'); и онъ палъ, 
потому —что забылъ главную цЗль, высказанную имъ въ юношеской 
молитвђ; а забылъ онъ ее потому, что въ послъдніе дни его въ его 
ТфлЁ царствовала не душа разумная и трезвенная мысль, а похоть, 
овладфвшая всею его мыслю. 

Сказаніе о царствовани Соломона начинается упоминаніемъ: что 
‹народъ еще приносилъ жертвы на высотахъ; ибо не былъ построенъ 
домъ имени Господа до того времени». «И возлюбилъ Соломонъ Господа, 
ходя по уставу Давида, отца своего; но и онъ приносилъ жертвы и 
куренія на высотахъ» (3 Ц. Ш, 2—3). Это весьма замчательное 
указаніе, дающее намъ уразумћъть, что 3-я и 4-я книги Царствъ на- 
чертаны позднће твхъ временъ, когда куренія и жертвы на высотахъ 
стали прямымъ преступленіемъ, соединяясь въ царствъ Израильскомъ 
посл его отдћленія съ культомъ тельцовъ и Вааловъ °%). Поэтому 
Соломонъ, съ чистымъ сердцемъ и не прогнёвляя Бога, пошелъ на 
высоту, чтб въ Гаваонћъ»›, какъ указываетъ 2 Пар. І, 3: ‹ Тамъ была 
Божія скинія собранія, которую устроилъ Моисей, рабъ Господень, 
въ пустынз. Ковчегъ Божій принесъ Давидъ изъ Киріаө-іарима на 
мъсто, которое приготовилъ для него Давидъ, устроивъ для него скинію 
въ ЈерусалимЪ. А мЪдный жертвенникъ... оставался тамъ въ Гаваон® 
предъ скишею Господнею» (14. №. 3—5). Въ Гаваонћв (1 Пар. ХҮІ, 


7) Ср. 3 Царствъ ІХ, 22 и сравни послъдующія дВявія преклонных лЬтъ 
Соломона въ рћчахъ Ровозма, ХП, 4 и 14. 

8) Ср. 3 Царствъ ХП, 26—33; ХШ, 2, 32. Замътимъ, что привесевіе жертвъ 
Господу и вдали отъ скин (постановзеніе Левита гл. ХҮП дфлало это обяза- 
тельнымъ въ стан, но было облегчено для Палестины: см. Второз. ХИ, 21 я 
прим: іп 10со сіє. въ Свящ. Лтописи)—не считалось грзхомъ во времена Судй 
и Самуила и даже было повех8ваемо Господомъ. См. Суди ҮІ, 26, ХШ, 16; 1Ц. 
УП, 10; ХҮІ, 5 и др. Поэтому хотя въ 3-й ви. Царствъ упоминается—если не 
съ укоромъ, то по крайней мЬрЪ съ оговоркою о незаконности этого дйствія — 
жертвоприношевія на высотахъ, —но надо помнить, что это начертано при освЪ- 
щен!и истори посл$дующимн событіями. При Соломон% же это не было грћхомъ. 
(Ср. виже во 2-й части жертвоприношене Ими 3 Царствъ, ХҮШ). 
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39 — 40) жилъ постоянно и первосвященникъ Садокъ (со временъ 
Давида) для возношеня всесожженій утромъ и вечеромъ на жертвен- 
ник. У Садока-же хранился священный елей (3 Царствъ І, 34), 
возливаемый на помазуемыхъ °%). Съ удаленіемъ отъ священства Аві- 
аеара, вслЬдствіе его выфшательства въ заговоръ Адоніи (выше 3 Ц. 
П, 27), Садокъ сталь единымъ первосвящейникомъ, какъ о томъ мы 
говорили выше °). Въ Гаваонћ принесъ Соломонъ тысячу всесожженій 
и получилъ откровеніе, о которомъ мы говорили. 

Изъ Гаваона Соломонъ пошелъ въ Іерусалимъ, чтобъ и тамъ, 
предъ новой скиніей Давидовой, гдЪ стоялъ ковчегь Господень, при- 
нести жертвы Богу. ЗамЗчательно, что послВ этого жертвоприношенія 
(3 Ц. Ш, 15—16) впервые Соломонъ почувствовалъ въ себ духъ 
мудрости и сознаше, что Господь освятилъ его Духомъ Своимъ и от- 
крылъ ему тайну знан!я сердца человвческаго. По указанному выше 
тексту 3-й книги Царствъ женщины съ живымъ и мертвымъ ребен- 
комъ явились предъ нимъ непосредственно по окончаніи жертвопри- 
ношенія. 

‹И былъ царь Соломонъ царемъ надъ всћмъ Израилемъ» (3 
Ц. ТҮ, 1). 

Прежде чЁмъ мы пойдемъ далће, мы должны указать на то о0бБ- 
тованіе, котораго исполненіе мы видимъ въ царств Соломона. Без- 
домнымъ странникомъ былъ Авраамъ, когда пришелъ въ Палестину, 
Онъ не имЪлъ въ землВ этой ни пяди земли, когда Господь сказалъ 
ему: *') «Потомству твоему даю Я землю сію отъ рћка Египетской до 
великой рки, рвки Евфрата», Подъ именемъ рљки Египетской 
разумћется всегда Нилъ **), т. е. крайній восточный Пелузійскій ру- 


9) О священномъ мур и его составлен!и см. Исходъ ХХХ, 25 и слЪд. н 
прим. въ Св. Лътопнси ва это исто. 

зо) См. и у Флавія Іосифа въ Древностяхъ Іуд., кн. ҮШ, гл. 1. Хотя въ кпигЪ 
Х глава ХІ (объ осад% Іерусалима Навуходовосоромъ) Флавій Іосифъ и упоми- 
наетъ во множественномъ числ о „великихъ жрецахъ“, называя вЪроятно такъ 
всћхъ священниковъ, но прибавляетъ, что первымъ игъ нихъ съ тВхъ поръ, 
какъ построенъ былъ храмъ Соломоновъ, былъ Садокъ. 

31) Быт. ХҮ, 18. Просимъ обратить ввиманіе на наши прнифчанія въ Св. 
ЛЪтописи ва всю главу и въ особенности ва ст. 18-й этой главы. 

") Обратить вниманіе, что подъ именемъ потока Егинетскаго разумЗется 
Вади-эль-Аришъ, на которомъ построенъ былъ позже г.Рино-корура. (См. ваме 
пр. на Числа ХХХІҮ, 1—5 въ Св. ЛЪтописи). Надо всегда отличать еврейское 
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кавъ его. Соломону несоминно въ это время повиновались вс ко- 
чевыя племена, бродиви!я по пустынћ между Идумеей и Египтомъ и 
признававшія власть сильн®йшаго изъ пограничныхъ съ ними власте- 
линовъ. Съ другой стороны признавали власть Соломона и кочевыя и 
полукочевыя племена пустыни между Іорданомъ и Евфратомъ, такъ 
что онъ несомнённо былъ господиномъ всей земли между Евфратомъ 
и Ниломъ, или-же, какъ иначе выражается псаломъ 71-Й (ст. 8), 
пророчествующй о Соломон: ‹Онъ будеть обладать отъ моря до 
моря »> 33). 

Нетолько Емаеъ (Гаматъ), столица Целе-Сиріи, принадлежала 
Соломону, но и цћлый рядъ укрфпленй въ Ливанъ и въ пустын® 
простирались до Евфрата; и посреди этой цъпи укрВпленныхъ мстъ, — 
какъ связующее звено, или главное сборное мъсто войскъ,—былъ 
построенъ ‹городъ пальмъ», Оадморъ, или Пальмира, въ оазис, ле- 
жащемъ посреди пустыни на востокъ отъ Дамаска “). ‹ Падутъ предъ 
нимъ жители пустынь», сказано въ 9-мъ стихћ 71-го псалма, и въ 
10-мъ стих: «цари Аравіи и Савы принесутъ ему дары». Повиди- 
мому въ этихъ стихахъ рисуется подчиненіе Соломону жителей всћхъ 
пустынь и съ юга и съ востока, которыя примыкали къ царству Со- 
ломона. а 
Мы вид8ли выше, что съ Египтомъ Соломонъ находился нетолько 
въ дружественныхъ, но и въ родственныхъ отношеніяхъ 3'). Отноше- 
нія эти были столь дружественны, что Фараонъ, по всей вВроятности 
желая быть пріятнымъ Соломону, овладъваетъ нБкоторыми городами, 
находившимися въ рукахъ враговъ Соломона на границь земли Фа- 


слово на гарь, Пихіив (Аесарб), отъ слова катал», югтепз (Аедурќ). Первое Нилъ, 
второй Вади-эль-Аришъ. 

3) Т. е. отъ Персидскато залива до Средиземнаго моря. Мы повторяемъ, что 
мы говорили выше о квигВ Іова: повидимому она стала извфстна и изучалась 
при Соломон8. Понятно, что если страва Уцъ находилась близь Персидскаго за- 
лива и устьевъ Евфрата, то именно во времена Соломона книга Іова могла быть 
привесена въ Палестину. 

з‹) См. 3 Ц. ІХ, 17—19 и 2 Пар. ҮШ, 3-6. 

33) Не можемъ не отм$тить, что въ Пальмир найдены колонны, сдЪланныя 
изъ несомнфнно Еитетскаю гранита. Не умолчавъ о манін нзкоторыхъ, что 
виъсто Тадморъ надо читать Тамаръ (въ Палестинћ), мы укажеџъ, что если 3 
Ц. ІҮ, 24 ве отрицается и Соломонъ владычествовалъ отъ Типсаха (на Евфратћ) 
до Газы, то какая же возможность отрицать, что онъ основалъ Пальмиру? 
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листимской, и передаетъ ихъ въ видћ приданаго за дочерью Соломону *). 

Это былъ важный шагъ къ пріобрЪтенію для Соломона береговой 
полосы. Съ Египтомъ устанавливаются и постоянныя торговыя сно- 
шен!я. Въ особенности указываютъ книги Царствъ (3 Ц. ІҮ, 26 и 2 
Пар. ІХ, 25) на торговлю лошадьми. Лошадь появляется въ Египтћ 
относительно поздно, весьма вћроятно введенная въ Египеть лишь 
Гиксосами, а на памятникахъ появляется лишь при ХУШ-Й ди- 
насти. Но введенная изъ Азіи въ Египеть степная лошадь доведена 
была въ самомъ Египт до высокой степени развитія красоты ея 
формъ, посредствомъ воспитанія въ стойлахъ на заводахъ °'). Эти 
кони улучшенной породы необычайно высоко цћнились въ Сирій и 
Месопотамія ‹парями Хеттейскими и царями Арамейскими» (3 Ц. Х, 
28—29), такъ что въ Палестинъ былъ устроенъ рядъ конюшень *) 
для перевода этихъ коней изъ Египта въ Сирію, и трангртъ этотъ 
доставлялъ громадныя выгоды Соломону, который въ рукахъ своихт 
держалъ всю эту торговлю *). 

Торговля при Соломон% была такъ развита, что онъ владћетъ на 
Чермномъ морђ,—или лучше сказать на заливћ этого моря — ‹въ землћ 
Идумейской › гаванью ‹Ещонъ Гаверъ, что при Елоећ›. Въ гавани 
этой ‹ Соломонъ сдБлалъ корабль», говоритъ книга Царствъ “). Это 
заливъ, нын® именуемый заливомъ Акаба; въ немъ Соломонъ, съ по- 
мощію друга своего Хирама, царя Тирскаго, и посланныхъ имъ 
мастеровъ финикійскихъ устраиваетъ верфь и спускаетъ свой соб- 
ственный корабль. Эта первая и послёдняя удавшаяся Гудеямъ по- 
пытка кораблестроенія и мореходства *') настолько занимаеть умъ ве- 


3") ЗЦ. ІХ, 16. Газеръ, городъ, который взяль Фараонъ, находился на сћ- 
верф земли Филистимской, близь Екрона, на границ удёла Ефремова. Ср. Тис. 
Нав. Х, 33; ХП, 12; ХҮІ, 8; ХХІ, 21; 1 Парал. ҮІ, 67; УП, 28. 

зг) См. Вилькинсона Маппег;з её‘. и Ленормава въ Ргет ёгеѕ сітіізаќіопѕв рр. 
999—303 тої. І (ей. 1874). | 

зв) Были особые города, называемые колесничными (2 Пар. ІХ, 25), въ кото- 
рыхъ стояли всадники Соломоновы. ВФроятно здфсь же были и конюшни про- 
дажшныхъ въ Сирію хошадей. 3 Ц. Х, 28—29. 

2) Ср. Ц. ГУ, 26; Х, 28—29 н 2 Парал. ІХ, 95. „И было у Соломона четыре 
тысячи стойлъ для коней“; такъ говоритъ Паралипоменонъ. Въ текст же книги 
Царствъ сорокъ тысячъ стойлъ. 

“) См. 3 Ц. ІХ, 26. 

1) Сы. еще неудавшуюся попытку Іосафата Іудейскаго въ сообществћ съ 
Оховіей Израильскимъ, 2 Пар. ХХ, 35—37 (Ср. 3 Ц. ХХІ, 48). 
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ликаго царя, что онъ лично Фдетъ осматривать свою гавань ЕЩонъ 
Гаверъ, какъ о томъ записано въ 2 Парал. УШ, 17. До сихъ поръ 
Израильтяне совсфмъ не знали мореплаван!я, а потому: ‹послалъ Хи- 
рамъ на кораблБ своихъ подданныхъ корабельщиковъ, знающихъ 
море, съ подданными Соломоновыми. И отправились они въ Офиръ и 
взяли оттуда золота четыреста двадцать талантовъ и привезли царю 
Соломону» *). Въ 3 Ц. Х, 22 сказано еще (по поводу обилія золота 
при Соломон%): «Ибо у царя быль на морћ Өарсисскій корабль съ 
кораблемъ Хирамовымъ; въ три года разъ приходилъ Өарсисскій. ко- 
рабль, привозившій золото и серебро, и слоновую кость, и обезьянъ, 
и павлиновъ», Сопоставляя это указаніе съ именемъ загадочной 
страны Офиръ, кажется вЪрнфе всего предположить, что корабли Со- 
ломона и Хирама, ходившіе вмъстћ изъ Еціонъ Гавера, вывозили з0- 
лото и упомянутые выше предметы и животныхъ изъ Индіи, или съ 
острова Цейлона *). | 

Другіе писатели хотБли видъть Офиръ то въ южной Аравія, то на 
восточномъ берегу Африки, въ стран Сомалъ; но есть одно возраже- 
не, которое повидимому непреодолимо. Конечно Африка (и Аравія), 
какъ складочное мфсто африканскихъ произведенй) могла-бы доста- 
вить и золото, и обезьянъ, и слоновую кость, и драгоцфнные камни, 
и красное дерево (3 Ц. Х, 11—12), и смирну, и алоэ, и корицу 
(Притчи ҮП, 17), —но только не павлиновъ, которыхъ еврейское 
имя туккіимъ прямо указываетъ на Индю, въ которой и до сихъ поръ 
токец означаетъ павлина на Тамильскомъ язык “). 

43) З Ц. ІХ, 27—28, и 2 Парал. ҮШ, 18. То, что передается во всЪхъ перево- 
дахъ словомъ талант», въ еврейскомъ обозначается словомъ, которое означаетъ 
кругъ, или шаръ. Кольца металла съ обозначеніемъ ихъ вЪћса найдены въ Египт 
(ПКкіпзоп; Роо!; Веуап еќс.). 

4*) Естествевно, что по вопросу о странъ Офиръ возникло множество инЪній. 
Указаніе, что корабль „Өарсисскіё“ приходитъ разъ въ три года подало поводъ 
Станлею (Јежіві Сћигећ у0].П, 1есё. 26; р. 163 поќе) сдфлатьпредпозоженіе,что корабль 
Өарсисскій (западный, Испанскій) обоввачаетъ корабль дальняго плаванія, от- 
правлявшійся изъ Тира на вападъ въ Гибралтарскій проливъ и къ берегамъ Аф- 
рики, и можетъ быть даже обходившій ее. Сравни Геродота ІҮ, 42, говорящаго 
о трехлЪтнемъ плаванін Финикіянъ около Африки при Нехао, которые вышли 
Чермнымъ моремъ въ плаваніе и возвратились черезъ Гибралтарскій проливъ. 
Есзи они совершили это плаваніе при Нехао, т.е. сдЪлали его извЪстнымъ Егин- 
тявамъ въ ҮП столВти, то это не доказываетъ, чтобы ови ве знали этого 


пути прежде, держа его втайн%ъ, какъ они обыкновенно то дВлали. 
““) См. Реассск въ Библ. Словар Смита. Вотъ главнЪйшія указан!я рагвыхъ 
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Можетъ быть однако, что независимо отъ кораблей, ходившихъ 
въ Индію, у Соломона были корабли и въ Тирћ, ходившіе въ Испа- 
нію (Өарсисъ) и вывозивше оттуда серебро, о которомъ упомянуто 
въ 22 стихЪ Х главы третьей книги Царствъ. Серебро было довольно 
р®8дко въ древнемъ мірђ, и хотя 2 Пар. ІХ, 14 упоминает о се- 
ребрВ, ввозимомъ и изъ Арави, что очень возможно, но у пророка 
Іереміи Х, 9 есть указаніе (древнъйшее, чБмъ редакція книгъ Пара- 
липоменонъ), что серебро вывозилось изъ Өарсиса (очевидно —Тар- 
тессъ въ Испаніи) въ листахъ или плитахъ, а золото вывозилось изъ 
Уфаза. По поводу этого послЬдняго имени мы укажемъ на чрезвы- 
чайно любопытное мнфніе Пейна Смита 5), что Уфазъ есть имя Санс- 
критское Узраса, изм$ненное греками въ Нурһаѕіѕ, имя рћки, впа- 
дающей въ Индъ съ лёвой стороны. 

И здъсь мы встрћчаемъ опять подтвержденіе, что торговля Соло- 
мона и Хирама производилась главнЪйше съ Индіею, хотя несомнЪнно 
также, что Палестина въ это время представляла великій транзитный 
путь и складочное мъсто торговли всфхъ извЪстныхъ тогда культур- 
ныхъ странъ Азш и Африки. Сирія и Месопотамія обм$нивались здЪсь 
съ Аравіей и Египтомъ и Еөіопіей своими произведеніями, причемъ 
Финикія, обладая морями, не имфла повода соперничать съ торговой 
державой континента, ведшей исключительно караванную торговлю. 
Мы полагаемъ даже, что дружба Соломона съ Хирамомъ, царемъ 
Тира, была основана на ясномъ пониманш общихъ интересовъ обћихтъ 
державъ, которыхъ торговые обороты не м8шали одинъ другому, а 
напротивъ дополняли для обћихъ націй пути къ сбыту своихъ и до- 
бываемыхъ изъ другихъ странъ произведеній на выгоднЪйшіе рынки 


маћъвій объ Офир%. Брюсъ, Гюе, Катрмеръ указываютъ на Африку; Михаэлисъ, 
Нибуръ и др. ищуть Офиръ въ счастливой Аравін. Витринга (беодг. Засга), Ре- 
лавдь, Лассенъ, Риттеръ, Әвальдъ, указываютъ на Индію; Бохартъ думаетъ, что 
было два Офира, —одинъ въ Индии (остр. Цейлонъ), другой въ Арави; нћкото- 
рые изъ новћйшихъ писателей, какъ Винеръ, Фюрстъ, Кпобель, Калишь, скло- 
няются опять къ Аравш; въ Библ. сл. Смита подъ словомъ Орћіг указывается, 
что лучшій подробный трактатъ объ этомъ предметВ есть статья Риттера въ 
Егакооде Т. ХІҮ, со ссылкой ва Лассена. ЗамЪчательно, что и всё имена вво- 
зимыхъ предметовъ, указываютъ на Индію, напр.: красное дерево амум>; обевь- 
яны кани, кофъ; кассія, каміоть, кость корица – каки. ъ нама суть назвавія ин 
дійскія, или цейлонскія (86апеу;Јеж. СВогсь ]есё. 26). _ 
“) Раупе ЗюіЬ, Оеап оѓ Сапќегбигу іп ће Зреакегз ВіШе ор Јегетіаћ, Х, 9. 
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извЪстнаго тогда міра. И дёйствительно безъ помощи Соломона и под- 
данныхъ его какъ могли достигать въ Месопотамію и въ глубь Азш 
олово, привозимое Финикіянами на корабляхъ своихъ, или пурпуро- 
выя одежды ихъ, или льняныя ткани, которыя единоплеменники ихъ 
выдфлывали въ сВверной части Египетской дельты, или серебро Испа- 
ніи, или произведенія сБверной Африки и береговъ Европы, посф- 
щаемыхъ кораблями Финикіянъ, ибо, какъ говорить 3 Ц. І, 21, 24: 
«Соломонъ владълъ вс%ми царствами отъ рБки Евфрата до земли Фи- 
листимской и до предћловъ Египта... ибо онъ владычествовалъ надъ 
всею землею по эту сторону р$ки (Евфрата) отъ Типсаха “) до Газы, 
надъ всЪми царями по эту сторону рћки, и былъ у него миръ со всЪми 
окрестными странами». 

Мы присовокупимъ къ этому, что изъ 3 Ц. Х, 29 видно, что 
Хеттеи, занимавшіе Сирію, имли въ это время нъсколько царей, ко- 
торые находились повидимому въ вассальныхъ отношен!яхъ къ Соло- 
мону; точно также «цари Арамейскіе», упоминаемые въ томъ-же 
стих, владЬвшіе верхнимъ теченіемъ Евфрата, составляли группу не- 
большихъ царствъ, признававшихъ верховное владычество Соломона, 

При общемъ мир, при богатств, накоплявшемся въ Палестинћ 
вслъдствіе торговли, и гдф золота было такъ много, что «серебро счи- 
талось ни за что» (3 Ц. Х, 21,)— естественно, что благосостояніе 
жителей развилось въ высшей степени. Псаломъ 71-й пророчество- 
валъ объ этомъ времени, говоря: «будетъ обиліе хлВба на землВ, на 
верху горъ; плоды его будутъ волноваться какъ лфсъ на Ливан%, и 
въ городахъ размножатся люди, какъ трава на землћ»... (ст. 16). «И 
будетъ обиліе мира» (ст. 7). 

Исполненіе этого пророчества изображено такъ въ историческомъ 
разсказВ 3 Царствъ, ІҮ, ст. 20 и 25: «Іуда и Израиль, многочислен- 
ные какъ песокъ у моря, ли, пили и веселились... «И жили Гуда и 
Израиль спокойно, каждый подъ виноградникомъ своимъ и подъ смо- 
ковницею своею отъ Дана до Вирсавія во вс дни Соломона». 


4) Типсахъ, или Тһарвасиѕ, на ЕвфратВ. См. Авабазисъ Ксенофонта Т 4; 
$ 11; Страбона кн. ХҮІ, гл. 3,5 4. Типсахъ означаетъ бродъ, перехождене. Полк. 
Чесней (Съезоеу; ЕпрЬгаё. ехре4. У. Г. р. 72) указываетъ, что это м8сто вЪћроят- 
но то, которое нынъ называется Сарѓіе (Ѕагіуећһ) на поворот Евфрата, когда 
онъ направляется къ юго-востоку (на югъ отъ Балиса, около 36° съв. широты). 
ЗдБсь только и есть зимой хорошій бродъ на ЕвфратВ. 
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Спокойствіе и миръ по обвщанію Божію водворились въ царств 
съ первыхъ дней царствованія Соломона. Дружественныя сношенія съ 
Египтомъ и Финикіею дали ему возможность еще въ началВ своего 
царствованія задумать не только постройку дворца для себя, который 
былъ-бы достоинъ принять дочь фараона, по еще приступить къ 
важизйшему дёлу, задуманному отцомъ его, приготовившимъ и мате- 
ріалы для этого: мы говоримъ о возведеніи знаменитаго храма Господу 
Богу, Творцу вселенной, Богу завћта, въ Іерусалимъ. Дружба Соло- 
мона съ Хирамомъ, царемъ Тирскимъ, унаслъдованная отъ отца его 
Давида *'), продолжалась неизмфнною и непоколебленною во все цар- 
ствованіе Соломона. При помощи Хирама приступилъ онъ къ построй- 
камъ. Дворець свой Соломонъ началъ возводить: «вн града Давидова ›, 
т. е. внЪ старой крћпости Іевусъ *). Полагаютъ, что дворецъ этотъ 
стоялъ подъ храмовой горой Мора. Описан!е дворца сдВлано въ 8 
Царствъ гл. ҮП, ст. 1—8; но надо замЪтить, что изъ словъ стиха 
8-го видно, что дворецъ собственпо Соломона, съ особымъ притворомъ 
для судилища, былъ зданіемъ совершенно отдъльнымъ отъ зданія, въ 
которомъ жила дочь Фараонова. Это объясняется нравами востока и 
тЁмъ, что дворецъ царя былъ открытъ для всЪхъ, домъ-же жены царя, 
хотя и законной царицы, долженъ былъ быть охраняемъ отъ всякаго 
нескромнаго взгляда. Очевидно однако, что домъ царицы находился 
въ смежности съ дворцомъ царя. | 

Существенную и главную часть дворца царскаго составляла об- 
ширная зала, известная подъ именемъ «дома изъ древа Ливанскаго › 
(3 Ц. ҮП, 2), съ колоннадой изъ кедровыхъ обтесанныхъ деревьевъ, 
Можетъ быть домъ изъ древа Ливанскаго составлялъ даже особое 
зданіе, хотя входившее въ общій планъ дворца, но соединявшееся съ 
жилыми покоями галереею, или портикомъ. Во дворц8 упоминается 


47) 2 Царствъ Ү, 11; 2 Пар. П, 3, 11—12; 3 Царствъ У, 1. 

4) „А дочь Фараонову перевелъ Соломонъ изъ города Давидова (гдЪ она 
жила прежде 3 Ц. Ш, 1) въ домъ, который построилъ для нея, потому что, 
говорилъ онъ, не должна жить женщина у меня въ домЪ Давида, царя Изран- 
лева; ибо святъ онъ, такъ какъ вошелъ въ него ковчегь Господень“, 2 Пар. 
ҮШ, 11. „Дочь Фараонова перешла изъ города Давидова въ свой домъ, который 
построилъ для вея Соломонъ.“ 3 Ц. ІХ, 24. Мы отиЪчаемъ особый оттЬнокъ 
Паралипоменона, но зам чаемъ, что въ этой преимущественно обрядовой по на- 
правзен!ю книг8 не указывается на иновемку, а только на непригичіе вообще 
женщин жить въ крВпости, гдЪ стоялъ ковчегъ Господень. 
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именно о двухъ особыхъ притворахъ или портикахъ (УП, .6, 7), въ 
одномъ изъ которыхъ стоялъ престоль Соломона, съ котораго онъ 
произносилъ свои судебныя рЪшенія. Большая-же зала изъ деревъ 
Ливанскихъ служила вВроятно для большихъ собраній, или также для 
пировъ и премовъ, на которыхъ Соломонъ появлялся во всей слав} 
своей, окруженный многочисленными царедворцами и воинами. ЗдЪсь 
взроятно былъ особый престолъ, или сюда вносили для торжествен- 
ныхъ собран! тотъ-же престолъ, который описывается въ 3 Ц. Х, 
18 —20. Онъ былъ изъ слоновой кости, обложенъ золотомъ и укра- 
шенъ изображен!ями львовъ, стоящихъ по обв стороны престола и 
по обЪ стороны шести ступеней, которыя вели къ подножію престола. 

Дворецъ повидимому утопалъ въ зелени, На основани Экелеві- 
аста П, 5—6 надо полагать, что Соломонъ любилъ древесныя насаж - 
денія. «Онъ устроилъ себ сады и рощи и насадилъ въ нихъ всякія 
плодовыя деревья; сдБлалъ себВ водо^мы для орошенія изъ нихъ ро- 
щей, произращающихъ деревья». Болыше парки и насажценія, совер- 
шенно подобные охотничьимъ паркамъ Вавилонянъ, Ассиріянъ и 
Персовъ, обозначаются въ текстЬ Еврейской библіи словомъ пардесь *"). 
Вообще устройство двора и царской жизни при Соломонъ совершенно 
похожи на дворы и жизнь современныхъ ему Ассирійскихъ и Вави- 
лонскихъ монарховъ, насколько мы знаемъ ихъ по барельефамъ и разо- 
браннымъ надписямъ. Это вліяніе языческихъ государствъ съ Семит- 
скимъ и Кушитскимъ строемъ жизни проявилось и въ устройствЪ 
обширныхъ гаремовъ (Соломона: «и полюбилъ Соломонъ многихъ 
чужестранныхъ женщинъ, кром8 дочери Фараоновой: Мозвитянокъ, 
Аммонитянокъ, Идумеянокъ, Сидонянокъ, Хеттеянокъ»... «и было у 
него семьсотъ женъ и триста наложницъ; и развратили жены его 
сердце его» (3 Ц. ХІ, 1, 3). Әта разслабляющая жизнь вела за собою 
естественныя ея послдствія: слабость организма, слабость воли, под- 
чиненіе взглядамъ окружавшихъ его корыстныхъ личностей и между 


4) Вопросъ весьма спорный, · есть ли это слово по ироисхожденю арійское, 
перешедшее въ евр. языкъ, какъ можно то думать на основаніи текста Неемія 
П, 8? Грецъ въ ссылкЪ Кингсбюри (8р. ВіЫе на Пень П%сней ІҮ, 13) отри- 
цаетъ, чтобы слово пардесъ происходило отъ персидскаго пайркдаеза. И онъ и 
Кингсбюрн полагаютъ, что можетъ быть Персы заимствовали это слово изъ се- 
митическаго словаря. Но большая часть писателей полагаютъ, что пардесь, слово 
персидское, зам$нило въ текстё Библіи древнее слово, намъ неизвестное. 
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прочимъ ту невыносимую тоску, которая высказалась въ нвкоторыхъ 
мстахъ Соломонова Экклезіаста, который повидимому есть послЁдняя 
изъ написанныхъ имъ книгъ и долженъ относиться именно къ этимъ 
послћднимъ годамъ его царствованія, такъ какъ онъ въ ней дфлаетъ 
выводы изъ опыта всей своей жизни ®). Эта книга должна была быть 
старческимъ воплемъ пресыщеннаго Соломона; въ начал же его цар- 
ствованія мы застаемъ его полнымъ салъи энергіи, памятующимъ, что 
ясточникъ силы его Всевышній; повергающимъ себя предъ престоломъ 
Его, прося помощи, и получающимъ великія откровенія и проявленія 
Господней къ нему милости. Въ это время онъ еще мужъ одной только 
жены, Египтянки изъ жреческой касты, которая, какъ мы выше уже 
говорили, не внесла въ Палестину ни одного чужеземнаго божества °!), 
такъ какъ она сама (какъ и царское семейство ея) была монотеистка. 

Это первое время царствован!е Соломона посвящено было возве- 
денію храма Единому Богу, Творцу вселенной, Богу завфта съ наро- 
домъ, «[еговз», въчно (въ прошедшемъ, и настоящемъ, и будущемъ) 
Существующему. 

Построеніе храма описано въ 3 Царствъ ҮП, 13—51; ҮШ, 6 — 9, 
и нБсколько подробнће въ дополнительныхъ книгахъ, или хроникахъ, 
а именно въ 2 Пар. въ главахъ съ П-й до ІҮ-й включительно. 

Мы видВли выше, что Давидъ принесъ ковчегъ завЪъта въ Іеруса- 
лимъ и помфстилъ его временно въ скинію, особо Давидомъ устроен- 
ную °). Мы знаемъ также, какъ онъ посл моровой язвы купилъ на 
горћ Мор гумно Орны и вознесъ на немъ всесожженіе, и какъ онъ 
началъ подготовлять матеріалы для постройки храма, который онъ 
самъ не долженъ былъ строить (1 Парал. ХХҮШ, 3, 6, 11; ХХІХ, 
2—5; 2 Пар. П, 3, 7—10; 16—18). Изъ указанія 3 Царствъ Ү, 6 
мы усматриваемъ, что заготовленнаго Давидомъ матеріала не было 
однако достаточно для выполненія мыслей Давида по «чертежу», имъ 
переданному сыну (1 Парал. ХХҮШ, 11). Мы видимъ, что Соломонъ 
обращается съ просьбою о доставленіи ему лса съ горъ Ливана къ 
Хираму, царю Тирскому. По этому предмету между Соломономъ и 
Хирамомъ заключается особый договоръ (3 Царствъ У), и царь Тир- 


5%) ПодробнЪе о книгахъ Соломона при разсмотрћвін ихъ. 
1) 3 Царствъ ХІ глава. 
5з) Древняя Моисеева скинія оставалась въ это время въ Гаваон%; см. выше. 
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скій присылаетъ Соломону искуссныхъ мастеровъ всякаго рода и 
между прочимъ мастеровъ литейнаго дла. Главою већхъ мастеровъ 
финикійскихъ и израильскихъ при постройкё храма является однои- 
менный царю Тирскому архитекторъ, инженеръ и техникъ Хирамь®), 
имя котораго нетолько славно было издавна на восток$, но еще пе- 
решло и въ масонскія таинственныя ученя съ символическимъ значе- 
ніемъ. Родомъ художникъ Хирамъ быль изъ Тира; по 3 Царствъ 
УП, 13—14 онъ быль сынъ вдовы еврейки изъ кол8на Нефеалимова 
(по 2 Пар. П, 14 изъ колВна Данова), которая вышла замужъ за фи- 
никіянина, литейщика по ремеслу, который жилъ въ Тирё. 

Основанія храма были заложены весьма глубоко, повЗствуетъ Фла- 
вій Іосифъ (Древн. Гуд. ҮШ, 2), на выровненной площадкћ вершины 
горы Мора. Основан!е клалось изъ «камней большихъ и обдЪлан- 
ныхъ», говоритъ тексть 3 Ц. Ү, 17. Размфры храма были ровно 
вдвое боле размЪровъ скиніи въ пустын% °). Внутреннее расположе- 
нів храма и двора его, съ его жертвенникомъ и бассейномъ для омо- 
венія, скопировано было съ скиніи, съ тою разницею, что и жертвен- 
никъ и бассейнъ были гораздо бӧльшихъ размъровъ °5). Кром того, 
преддверіе святилища было украшено двумя стоящими отдёльно пе- 
редъ нимъ колоннами, которыя назывались Іахинъ и Воазъ °). 


5з) Въ 2 Пар. П, 18 въ иисьмЪ царя Тирскаго это лицо названо Хирамъ-А вія. 
Въ переводахъ Ва Ѕасга 1822, въ Протест. Бибми французской 1731 г., въ 
Вульгат%, въ Англ. Библін вмВсто этого двойнаго имени стоитъ фраза: „принад- 
лежатщій отцу моему Хираму“. У (Саси во фр. Библін: „Нат, дае јћопоге 
сошше шоп рёге“. Однако и самые англійскіе комментаторы указываютъ на не- 
правильность перевода своего текста (и другихъ подобныхъ). И дёйствительно: 
изъ 2 Пар. ІҮ, 11 весомн$нно, что самъ архитекторъ назывался Хирамь; а что 
отецъ царя Тирекаго назывался Аби-Баахь; это видно изъ текста Менандра, 
сохраненнаго Флавівмъ Тосифомъ въ его сочиненін „противъ Апшона“. См. еще 
Роулинсона въ Зреакег'в Сотшешагу оп 1 Кіпув, У, 1 апі 8 Сһгор. П, 13. 

5) Замчаніе Фергюссона: ће ќетріе оѓ һе Јев. Ср. ЗЦ. ҮІ, 2 съ устрой- 
ствомъ скинін въ Исход и ср. наш. прим}ч. въ Свящ. Лътописи и вступлен!е 
въ гл. ХХУ Исхода. 

53) „Море литое“ стояло на 12 литыхъ бронзовыхъ волахъ. Ср. 3 Пар. 
ІҮ, 2. 

%) 8 Ц. УП, 21. Тахинъ значить „Геговой укр$оляемый“; а Воазъ „быстрый“, 
или „быстро воздвигающійся“. Текстъ греческій ХХ переводитъ въ 2 Пар. 
Ш, 17 имена колоннъ словами „исправленіе и крћпость“. Многіе думаютъ, что 
эти имена означаютъ фразу: „Господь утверждаетъ въ крфиостн“; или „въ 
Господ кръпость и воздвиженіе“. 
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Мы не вдаемся въ описаніе храма и отсылаемъ для подробнаго 
и основательнаго знакомства съ нимъ къ сочиненію, которое мы въ 
настоящее время считаемъ первымъ въ Европ по этому предмету, а 
именно къ изслЬдованію профессора доктора богословія А. А. Олес- 
ницќаго подъ именемъ «Ветхозавётный храмъ въ Іерусалим› °). Мы 
упомянемъ здЪсь только вкратц% о его построеніи и о торжественномъ 
его освященіи. 

‹И обложилъ царь Соломонъ повинностію весь Израиль; повин- 
ность же состояла въ тридцати тысячахь человъкъ. И посылалъ 99 
на Ливанъ, по десяти тысячъ на мБсяцъ поперемВнно; мБсяцъ они 
были на Ливан, а два мъсяца въ домЪ своемъ... Еще у Соломона 
было семьдесять тысячъ, носящихъ тяжести и восемьдесять тысячъ 
каменосВковъ въ горахъ... и привозили камни обдъланные. Обтесы- 
вали же ихъ работники Соломоновы и работники Хирамовы и Гивли- 
тяне $) (3 Ц. Ү, 13—18). 

Флавій Іосифъ (Др. Гуд. ҮШ, гл. 2) упоминаетъ о томъ, что камни, 
изъ которыхъ возводилось зданіе, такъ хорошо и правильно обтесы- 
вались и пригонялись вдали отъ зданія, что когда ихъ подвозили къ 
мЬсту кладки, то ихъ укладывали на мъсто безъ помощи инструмен- 
товъ, и они ложились такъ плотно, что когда стВна была возведена, 
то она казалась однийъ спрошнымъ камнемъ безъ спаевъ. Такъ объ- 
ясняетъ Флавій Іосифъ то мсто 3 Царствъ ҮІ, 7, въ которомъ ска- 
зано: ‹ Когда строился храмъ, на строеніев употребляемы были обте- 
санные камни; ни молота, ни тесла, ни всякаго другого жел знаго 
орудя не было слышно въ храм% при строеніи его». 

Началъ строиться храмъ въ четвертый годъ царствованія Соло- 
мона въ мъсяцъ Зиөъ (Май), и конченъ онъ былъ въ одиннадцатый 
годъ его царствованія въ ифсяць Буль (Ноябрь). Освященіе храма 
совершено въ м8сяцё Аөанимъ (Октябрь) слъдующаго двфнадцатаго 
года его царствованія °%) и совпало съ праздникомъ кущей. 


57) Напечатано въ 13 выпуск Палест. Сборника 1889 г. 

5») Ср. 2 Пар. П, 18. Гивлитяне жители Гивлы, т. е. Гебала, греческаго Биб- 
луса въ Финикіи. | 

59) 3 Царствъ ҮІ, 1, 38; ҮШ, 2. О м8сацахъ еврейскихъ ср. въ Свящ. Л$то- 
писи во П том% въ книг Исходъ главу ХХШ, пр. 19 $ Зи Левить ХХШ, 
39 примъч. Аөанимъ было има гражданское мЪсяца, имя же его религозное было 
Тисри. 
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По хронологии 3 кн. Царствъ постройка храма началась въ 480-мъ 
году по исшествіи сыновъ Израилевыхъ изъ земли Египетской (УТ, 1). 

Соображая 3 Ц. ҮШ, 4 и 2 Пар. Ү, 5 съ 3 Ц. Ш, 4 и2 Пар. 
1, 3—5 %), мы думаемъ, что слова: «понесли ковчегь Господень и 
скинію собранія и вс священныя вещи... священники и левиты» 
(3 Ц. ҮШ, 4) должны означать не одну, а дв процессіи—одну съ 
ковчегомъ завВта изъ крБпости СОіона, а другую изъ Гаваона съ древней 
скиніей и мЪднымъ жертвенникомъ и тћмъ мЪднымъ зміемъ, который 
при царБ Езекіи былъ уничтоженъ, находясь въ храм Соломоно- 
вомъ ‘'). Мы основываемъ свои предположенія о томъ, что изъ Га- 
ваона были вынесены всБ священные предметы, на томъ, что значеніе 
Гаваона 6?) совершенно уничтожается со дня освященія храма, и едва 
ли бы Соломонъ могъ допустить, чтобы въ царств его создалось 
два пункта религіознаго культа при ясныхъ указаніяхъ закона, что 
храмъ Богу (въ Іерусалимъ) долженъ быть единымъ святилищемъ 
страны ‘). Замфтимъ притомъ, что временная скинія, построенная 
Давидомъ «на Сіонъ въ град Давидовомъ» (2 Ц. ҮІ, 17; 1 Пар. 
ХУ, 1), когда онъ туда перенесъ ковчегь изъ Кирае-арима, не 
имла той святости, какъ скинія Моисеева съ жертвенникомъ для 
всесожженій, которая освящена была Самимъ Господомъ: «и покрыло 
облако скинію собранія, и слава Господая наполнила скинію. И не 
могь Моисей войти въ скинію собранія, потому — что осБняло ее 


60) Ср. выше о скинін Моисеевой въ Гаваон% и о томъ, что тамъ жиль (а- 
докъ 1 Пар. ХҮІ, 39—40. 

61) 4 Царствъ, ХҮП, 4. 

62) Скиніл Моисеева много разъ переносилась съ мЪдныиъ жертвенникомъ, 
но со времени взятія ковчега Филистимлянами при Иліи ковчегъ зав та никогда 
уже не находился въ ней, или при ней. Скинія съ жертвенникомъ чтилась какъ 
особое святилище. 

6) Мы очень настаиваемъ на той мысли, что Вгороваконіе извёстно было 
при Соломон%; по крайней м8р8 явно, что онъ стремился исполнить законы 
этой книги, которой нфкоторые критики приписываютъ позднфйшее начертане. 
Зам тимъ, что во Второзаконіи нътъ указанія на храмъ, но есть указан!е на 
„хњсто, которое изберетъ Господь, чтобы пребывать имени Ево Тамъ.“ (Второзак. 
ХП, 5, 11, 14; ХІҮ, 23, 24; ХҮ, 20; ХҮІ, 6; ХХҮІ, 2; ХХХІ, 11). Приказывается устро- 
ить временвый жертвенникъ на горћ Гевалъ (Второз. ХХУП, 4—5), но Моисею не 
открыто построевіе храма. Единственное исто, говорящее о „дом“ Господнеиъ, 
есть ХХШ, 18 (не виноси плату за мерзость въ домъ Господа Бога твоего), —но 
оно можетъ относиться къ скинін. Откровевіе о храмЪ харовано лишь Да- 
виду. 
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облако и слава Господня наполняла скинію»... (Исход ХІ,, 34—— 
35). Әта древняя ветхая скинія, переносимая нсколько разъ съ 
мфста на мсто М), конечно не была оставлена въ ГаваонЪ вмЪетћ 
съ мБднымъ жертвенникомъ, сдБланнымъ Веселеиломъ при Моисећ 
(2 Пар. І, Зи 5), который имлъ кольца и шесты для перенесенія 
его съ мЬста на мъсто (Исх. ХХҮП, 1-8). По всему этому мы 
думаемъ, что надо предположить на основаніи словъ 3 Ц. ҮШ, 4 
и 2 Пар. У, 5 два шествія. Одно изъ нихъ несло ковчегъ изъ 
крБпости Давида, другое должно было нести изъ Гаваона древнюю 
скинію и жертвенникъ куреній и всесожженій и вс священные пред- 
меты, которые тамъ оставались. Мы думаем, что самая оговорка 3 Ц. 
П, 2,—что народъ еще приносилъ жертвы на высотахъ, потому что 
не построенъ быль храмъ, —служитъ доказательствомъ, что съ освя- 
щеніемъ храма всякая жертва, даже принесенная на высотахъ Гаваон- 
скихъ, становилась незаконною, ибо единое мсто поклоненія Господу, 
гдз пребывало имя Его, отнынз былъ храмъ на горф Мора. Потому-то 
святилище Гаваонское и должно было быть совершенно упразднено. 
Ковчегь былъ внесенъ въ священн®йшее отдфлене храма, назы- 
ваемое давирз, или Святая Святыхъ ®). Въ давирЪ мЪсто для ковчега 
осфнялось двумя Херувимами %): «И внесли священники ковчегъ за- 


““) Мы находимъ ве при [исус$ НавивЪ посл перехода черезъ Іорданъ въ 
ГалгалЪ, ва Гевал%, и опять въ ГалгалВ ([ис. Нав ГУ, 19; ҮШ, 30-35; ІХ, 6; 
Х, 15, 48), потомъ въ Силом$ (Тис. Нав. ХҮШ, 1); во времена Судй вЪроатно 
тамъ-же (Суд. ХХІ, 19, 21), ибо тамъ бывалъ праздникъ Господень: и мы опять 
ее находимъ тамъ-же въ сказаши 1 Царствъ І, Зи сл.; П, 14; ІҮ, 3, 12. Ков- 
чегь взятъ Филистимлянами и потомъ возвращенъ и стоитъ въ Киріае-іарииъ 
до временъ Давида, скинія же повидимому перенесена въ Номву, гдВ жилъ пер- 
восвященпикъ Ахимелехъ по сказ. 1 Царствъ ХХІ. По всей вфроятности во 
времена Саула, послЪ убійствъ священническихъ семей, которыя опъ совершилъ 
въ Номв%, скинія съ жертвенникомъ перенесена была въ Гелвуй, ибо тамъ Са- 
улъ вопрошалъ Господа чрезъ уримъ (1 Царствъ, ХХҮШ, 3 6). Но при Давид 
и начал царствован!я Соломона мы видимъ, что ковчегь внесевъ прямо въ 
Іерусалимъ, а древняя скинія и жертвенникъ всесожженій находятся въ Га- 
ваон$ (3 Ц. І, 33 ио ср. съ 1 Пар. ХҮІ, 39—40; и яснЪе ХХІ, 29; 2 Пар. І, 13. 
Ср. еще 3 Ц. Ш, 4 въ ГаваонВ всесожженія). 

6) 3 Ц. ҮІ, 5, 19—20; 2 Пар. У, 7 и др. Адумт, какъ переводить Кав. 
Драхъ въ Еврейск. и Халдейск. лексикон въ Гісі. Таёо]. іе Мое. (Вульг. 
Отасиїит .) 

%) Описавіе этихъ гигантскиҳъ фигуръ но 10 локтей въ вышиву см. 3 Ц. ҮІ, 
23—28. 
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вфта Господня на мБсто его въ давирБ храма во Святое Святыхъ, подъ 
крылья Херувимовъ, ибо Херувимы простирали крылья надъ мЪстомъ 
ковчега, и покрывали Херувимы сверху ковчегь и шесты его» (3 
Царствъ, ҮШ, 6—7). 

‹Въ ковчег$ не было ничего, кром% двухъ каменныхъ скрижалей, 
которыя положилъ туда Моисей на Хорив%, когда Господь заключилъ 
завътъ съ сынами Израилевыми, по исшествіи ихъ изъ земли Египет- 
ской °7). 

‹И когда священники вышли изъ святилища, облако наполнило 
домъ Господень»... «И не могли священники стоять на служеніи по 
причин облака; ибо слава Господня наполнила храмъ Господень» 
(3 Ц. ҮШ, 10—11). Подъ именемъ храма надо разумфть конечно 
каменное закрытое зданіе; Соломонъ же и священники стоять на двор 
храма предъ жертвенникомъ. . 

Въ эту радостную и страшную минуту на 9 находитъ Духъ 
Господень и онъ произноситъ пророчество, состоящее изъ благосло- 
венія, изъ напоминанія о милостяхъ Господнихъ и молитвы “®). 

Въ особенности надо обратить вниманіе въ торжественной проро- 
ческой молитв Соломона на очистительное значеніе молитвы предъ 
Господомъ (3 Ц. ҮШ, 31 и сл.), и еще на всемірное значеніе храма 
Всевышнему, въ которомъ и молитва иноземца будетъ услышана Гос- 
подомъ, Богомъ завћта (ст. 41—43). | 

И принесъ Соломонъ по обряду, указанному Моисеемъ, всесожже- 


рае 


62) 3 Ц.ҮШ, 9; 2 Пар. Ү, 10. Ср. Исх. ХХҮ, 16 и ХІ, 20 и Втор. ХХХІ, 
26 съ примЪчаніями въ Св. ЛЪтописи. По поводу всего этого отдЪча 3 Ц. ҮШ, 
6-9 и 2 Пар. У, 7—10 замЪтимъ, что по поводу шестовъ ковчега сказано въ 
квигВ Царствъ: „и шесты эти тамъ (въ кольцахъ ковчега) до сею дня. Прини- 
мая во вниманіе, что послЪднія двЪ книги Царствъ составляютъ одно цЪлое, 
редактированное очевидно посл разрушенія храма Навуходоносоромъ (4 Ц. 
ХХУ, 27), мы признаемъ, что въ книгахъ Царствъ очевидно внесены оригиналь. 
ныя записи очевидцевъ, или старые документы дословно, почему и встрћчаемъ 
выраженія, могущія быть употребленными лишь современниками славы храма. 
По вопросамъ о жезл Ааронов% (Числа ХҮП, 9—11) и маннф (Исх. ХҮІ, 34) 
мы заиВтимъ, что они всегда находились „предь ковчеомъ“. Въ ковчег всегда 
лежали только скрижали: „Откровгме“. Потому и въ Соломоновомъ храм$ въ ков- 
чег$ не было вичего кром скрижалей. Глава ІХ ст. 4 посзапія къ Евр. гово- 
ритъ глухо о нахожден!и жезла и сосуда вмст$ съ скрижалями въ ковчег, или 
же въ Святая Святыхъ (ст. 3). 

8) 3 Царствъ ҮШ, 14-15; 16 -21; 22—61; и 2 Парал. ҮІ, 1-4;5—11; 12—42 
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нія и жертвы мирныя °), причемъ (3 Ц. ҮШ, 64) поставленъ былъ 
повидимому еще другой, временной жертвенникъ, далће,ко входу двора, 
кром жертвенника постоянно посрединф двора, для того, чтобы по 
закону Левита Ш сжигать тБ части мирной жертвы, которыя подле- 
жали сожженію. На главномъ же жертвенник$ вознесено было торже- 
ственно всесожженіе, — но не воспламенено оно было еще человфче- 
скими руками, какъ: 

«Сошелъ огонь съ неба и поглотилъ всесожженіе» (2 Пар. ҮП, 1). 
Въ ато время слава Господня наполняла храмъ. 

«И праздновалъ день тотъ и послвдующіе семь дней весь народъ 
Израильскій, сошедшійся со всей Палестины «отъ входа въ Емаеъ до 
рЪки Египетской» '%), 

Посл дня освящения храма Соломонъ удостоивается ‘новаго от- 
кровенія: «Явился Соломону Господь во второй разъ, какъ явился ему 
въ Гаваон$» (3 Ц. ІХ, 2 и сл. 2 Пар. УП, 12 и сл.). 

«И сказалъ ему Господь: Я услышалъ молитву твою и прошене 
твое, о чемъ ты просилъ Меня. Я освятилъ сей храмъ, который ты 
построилъ, чтобы пребывать имени Моему тамъ во въкъ; и будутъ очи 
Мои и сердце Мое тамъ во вс дни» (3 Ц. ІХ, 3 и слъд.). ДалЪе 
Господь обфщаетъ Соломону утвердить царство его во вЗкъ, если онъ 
будетъ хранить законы Господни. Но Господь предупреждаетъ его, 
что если онъ, или сыновья его, не будутъ соблюдать заповздей Гос- 
поднихъ, или стануть служить инымъ богамъ, то гифвъ Господень 
посфтить Израиль: ‹и о храм семъ высокомъ всякій проходящій 
мимо его ужаснется и свистнетъ и скажетъ: за что Господь поступилъ 


——==& еннан ыы аа 


$9) Жертвы мирныя принесены въ огромномъ количествЕ (22 тысячи круп- 
наго и 120 т. мелкаго скота 3 Ц. ҮШ, 63), потому что это былъ обюдь для на- 
тода, и вБроятно закзаніе этихъ жертвъ поручено было народу, по точному 
смыслу Левита Ш, 3. Замътимъ, что при этихъ жертвахъ, предназначенныхъ 
собственно для пищи (Лев. УП, 15—16), мясо жертвъ по обфту или усердію 
можно было сть и на другой день. 

10, 3 Ц. ҮШ, 65; 2 Пар. УП, 8. Емаеъ, Гаматъ ва Оронт, на олова 
рвкъ, текущихъ къ сЪверу въ Сирію и къ югу къ ПалестинЪ. „Р$ка Егииет- 
ская“, какъ мы говорили выше, есть Нилъ; но повидимому (Роулинсонъ въ Зр. 
ВШе ов 1 .Кіпрѕ ҮШ, 65) здЪеь надо читать не нахалъ (рЪка), а нахаръ (потокъ`, 
что овначало-бы балку Вади-эль-Аришъ. Ср. наши прим. на Числа ХХХТУ, 1—5 


въ Св. ЛЪтописи. Я 
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тәкъ съ сею землею и съ симъ храмомъ? И скажуть: за то, что они 
оставили Господа Бога своего» (ст. 8—9). 

Въ первое время своего царствованія Соломонъ помнилъ повел%- 
нія Господа Бога и даже, — какъ мы видфли выше, — вывелъ изъ града 
Давидова дочь Фараонову ") и помЗетилъ ее во дворц, который онъ 
выстроилъ для нея. Поэтому, кром мудрости, Господь даровалъ ему 
славу и богатство, согласно глаголу Господню, реченному Соломону 
въ Гаваонћ (3 Ц. Ш, 12—13). 

И услышалъ весь тогдашній культурный міръ о премудрости Со- 
ломона и о славћ его, и услышали о немъ вс$ кочевыя и полу-кочевыя 
племена Аравіи и всего востока, и память о немъ сохраняется среди 
нихъ до сего дня. 

«И изрекъ онъ три тысячи притчей, и пъсней его было тысяча и 
‚ пять. И говорилъ онъ о деревахъ, отъ кедра, что въ Ливан%, до иссопа, 
выростающаго изъ стЬны; говорилъ и о животныхъ, и о птицахъ, и о пре- 
смыкающихся,и о рыбахъ. И приходили отъ всфхъ народовъ послушать 
мудрости Соломона, отъ всвхъ царей земныхъ, которые слышали о 
мудрости его». 

‹И была мудрость Соломона выше мудрости всБхъ сыновъ во- 
стока... И былъ онъ мудрће всъхъ людей, мудрћве и Еезна Езрахитя- 
нина и Емана, и Халкола, и Дарды, сыновей Малхола» *). 

Въ числЪ лицъ, приходящихъ послушать мудрости Соломоновой, 
является царственная особа. До сихъ поръ цари востока посылаютъ 
ко двору Соломона доввренныхъ совфтниковъ своихъ, долженствую- 
щихъ привести своимъ властелинамъ отчетъ о томъ, что они видёля 
и слышали при дворз мудр8йшаго изъ смертныхъ: но вотъ сама вла- 
стительница одной изъ странъ юга, «царица Савская, услышавъ о 


11) 2 Пар. ҮШ, 11 и ср. 3 Ц. ІХ, 24. Онъ выводить ее изъ уваженія къ свя- 
тыв%. 

т:) 3 Царствъ ІҮ, 32— 34 и 14. ст. 31. Говоря о „сынахъ востока“, это мЪсто 
книги Царствъ можетъ быть имфетъ въ виду Іова и друзей его и самую княгу 
Іова, въ которой есть такія велпчествевныя описанія природы н міра живот- 
нато. Весьма трудно сказать, кто были лица, упомявутыя въ 31 ст. [У главы 
3-й книги Царствъ. Въ 1 Пар. П, 6 сыны Зары (крои одного имени Зиири) 
суть по именамъ своимъ тё-же, которыя перечислены здъсь сынами Малхола. 
Имена Еезна и Емана встрћчаются въ 4 Пар. ҮІ, 44 и ХХУ, 5 въ числВ пзв- 
цовъ при ДавидВ изъ колћна Левія. При этомъ надо имфть въ виду и надписа- 
ніе псалмовъ 87 и 88. 
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слав Соломона во имя Господа, пришла испытать его загадками... и 
бесъдовала съ нимъ обо всемъ, что было у ней на сердц$. И объяснилъ 
ей Соломонъ већ слова ея, и не было ничего незнакомаго царю, чего 
бы онъ не изъяснилъ ей»... ‹ И сказала она ему: ‹вврно то, что я слы- 
шала въ землВ своей о дћлахъ твоихъ и о мудрости твоей. Но я не 
вфрила словамъ, докол не пришла, и не увидћли глаза мои: и вотъ 
мн и въ половину не сказано. Мудрости и богатства у тебя больше, 
нежели какъ я слышала... Да будеть благословенъ Господь (Тегова) 
Богъ твой, который благоволилъ посадить тебя на престолъ морав 
левъ» (3 Ц. Х, 1—9) "). 

Кто была царица Р царица ли Әөіопіи, или, какъ ее назы- 
вали древніе Египтяне — ‹ страны Кушъ›, нынфшней Абиссиніи (соета- 
влявшей часть древней страны Кушъ); или-же царица южной Ара- 
ви—трудно рёшить "*). Важенъ зд®сь фактъ историческій,—въ чемъ 
нельзя сомнфваться, —что въ царствованіе Соломона имя В№чно Су: 
ществующаго, Іеговы, Творца неба и земли,—стало прославляться 
отдаленными народами. Изъ этого мы усматриваемъ, какое значеніе 
имфла вВрность народа Израильскаго ІеговЪъ для всего человћчества. 
Злая воля народа и паденіе даже взысканнаго великими милостями 
Божіими Соломона были причиною того, что народъ избранный, ко- 
торый могъ сдЪлаться орудемъ Всевышняго для древн®йшаго просла- 
вленія имени Божія и распространенія ‹ Его справедливыхъ законовъ 
и постановленій»› '°), — не выполнилъ своего предназначенія. Посе- 


18) Ср. 2 Пар. ІХ, 1—8. 

1) Въ Быт. Х, въ таблиц народовъ (см. въ вашей Св. ЛЪт. вступ. и прим. іп Іосо) 
въ стихахъ, 7 н 28, въ обоихъ стихахъ одинаково, начертано имя Шева, или Сава, 
внука Куша Хамита и сына Іоктана Семита. Если здћсь говорится о царицъ земли 
Кушт, то царица была Хамитка съ верхняго теченія Низа изъ Абиссинін, или 
Әөіопін; если здЪсь говорится о цариц счастливой Аравіи, то она по происхож- 
денію была Семитическаго племени. Слова Мате. ХІІ, 4 „царица южная“ не мо- 
тутъ рзшить вопроса, потому что это вазвавіе можетъ относиться къ обВимъ 
странамъ. На основан!и 3 Ц. Х, 2, 10, о звачительномъ количеств благововій, 
привезенныхъ царицей, нЪкоторые комментаторы склоняются къ признаню ея 
царицей Аравін, изобилующей благовонными смолами (Ѕігађо ХҮІ, 4, 8 19 Саив. 
778). Но преданіе Абиссинін упорно отстаиваеть мнЪніе, что царица Савская 
приходила изъ страны ихъ. МнЪніе Флавія Іосифа (Туд. Древн. кн. ҮШ, гл.2), 
что къ Соломону приходила Николисъ, царица Египта и Әеіопіи, повидимому не 
основано ни на чемъ и им$ло въ виду только поразить Римлянъ величемъ (о- 
ломона и народа Израильскато. 

15) См. слова Моисея во Второз. ІҮ, 8: „Есть ли такой великій народъ, у ко- 
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ленный въ центр тогдашняго культурнаго міра, имфвпИЙ возможность 
вліять на него, онъ палъ и измельчалъ и погибъ. Но какъ палъ, какъ 
могъ пасть такой великій умъ, какъ Соломонъ? «И сталъ онъ служить 
АстартЪ, божеству Сидонскому, и Милхому, мерзости Аммонитской... 
и построилъ капище Хамосу, мерзости Моавитской, и Молоху, мер- 
зости Аммонитской: такъ сдБлалъ онъ для всЪхъ своихъ чужестран- 
ныхъ женъ» "°). 

Послфдняя фраза только и можетъ объяснить, — если вникнуть въ 
нее, —паденіе Соломона. Въ полнот$ своихъ душевныхъ и физических 
силъ и способностей Соломонъ, облагодБтельствованный Богомъ, удо- 
стоившійся великихъ откровеній, не могъ-бы унизиться до служенія 
«мерзостямъ» чужеземнымъ. Мы видфли, что онъ выводитъ законную 
жену свою, — по всей вЗроятности воспитанную въ культ единаго 
Бога, —но только потому, что она женщина, —иѕъ града Давидова 
изъ уваженія къ святынћ ковчега. Но «онъ сталь служить» богамъ 
инымъ, и сдВлалъ то «для чужестранныхъ женъ своихъ». Другими 
словами надъ нимъ совершилось наказаніе, постигающее всякаго ·зло- 
употребляющаго физическими своими силами: организмъ его началъ 
приходить въ разрушеніе отъ разлагающей среды гаремной жизни; 
храмтъ тБла его, оскверненный ненасытнымъ сладострастіемъ, началъ 
приходить въ ветхость; мысль его пачала затмфваться; престолъ Бо- 
гомъ дарованной ему мудрости — мозгъ его— отказывался дћйствовать; 
и мудрость удалилась, ибо органы, предназначенные воспринимать и 
являть мысль челов ческую, не могли болће ясно отражать требованія 
вБчнаго разума и высшихъ душевныхъ стремленій. Вообще размягче- 
нію мозга предшествуетъ невыносимая тоска, какъ прямое слідствіе 
пресыщенія жизнью и въ особенности половаго злоупотребленія пло- 
тію "), и мы ко времени, предшествовавшему отпаденію отъ Господа 


тораго были бы такія справедливыя постановлевія и законы“? См. въ нашей 
Св. Лътописи т. Ш. іп 10со примфчан!е со ссылкой ва прим. Исх. ХХ, 23—94; 
ХХІҮ, 7; Левить ХХУ, Числа ХХУШ, 7 и мн. др. 

1с) З И. ХІ, 5 -8. Паралипоменонъ молчитъ объ этомъ, дћлая только ссылку 
(2 Пар. ІХ, 29) на то, что дЪявія Соломона записаны въ записяхъ Наеава проро- 
ка и въ пророчеств Ажи Силомзанина и видћніяхъ Гоиля (Аддо или Иддо Вуль- 
гаты и западн. перев.), который въ 2 Пар. ХХ, 15 названъ 40да прозорливецъ. 
Книги царствъ повидимому основываются на этихъ записяхъ пророковъ. 

1) Ве жизнеонисашя святыхъ (кром прямыхъ указаній книгь Новаго За- 
вфта) указываютъ на тЬсвую связь просвфтлВв1я мыслн съ чистотою тфла. 
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и поклоненію идоламъ или-же ко времени покаянія послћ сего, отно- 
симъ начертаніе Екклезіаста, этого послъдняго вопля еще мудраго, но 
уже утопающаго Соломона. Въ Екклезіастъ мы уже слышимъ и вопль 
пресыщенія, и тоску предавшагося исключительно земнымъ помысламъ 
человфка, и холодность равнодушія, леденящаго сердце. 

Велико и это твореніе Соломона, ибо велика была Богомъ даро- 
ванная ему мудрость. И въ ряду откровенныхъ книгъ Экклезастъ 
былъ необходимъ, ибо онъ восполняетъ собою особый видъ человВче- 
ской мудрости, достающейся лишь горькимъ опытомъ. Онъ рисуетъ 
одинъ изъ видовъ развитія души челов ческой, увлекшейся сознаніемъ 
своей мудрости и вдругъ сознающей все свое безсиліе; ибо нигд какъ 
въ ЕкклезіастВ не чувствуется, какъ слабъ и бФденъ и ничтоженъ че- 
ловЪкъ предъ ВЗчною Мудростію. И когда Соломонъ оглядывается на 
свое прошлое, онъ восклицаетъ: «И я оглянулся на већ дЪла мои... и 
нЪтъ отъ нихъ пользы подъ солнцемъ» (Еккл, П, 11... И сказалъ я 
въ сердц$ своемъ: и меня постигнетъ та-же участь, какъ и глупаго; 
къ чему-же я сдћлался очень мудрымъ? И сказалъ я въ сердцъ моемъ, 
что и это суета... и возненавидълъ я жизнь» (14. ст. 15 —17). 

Итакъ, по мн®ню нашему, паденію Соломона должно было пред- 
шествовать ослабленіе умственныхъ способностей вслъдствіе гаремной 
жизни и соединенная съ этою жизн1ю замкнутость восточныхъ деспо- 
товъ, которая прекращаетъ къ нимъ доступъ ихъ подданныхъ, обры- 
ваетъ вс прямыя сношенія царя съ своимъ народомъ и подчиняетъ 
самого царя вліянію его женъ и его любимцевъ, которые тогда поль- 
зуются громадною властію и именемъ царя грабятъ народъ и совер- 
шаютъ всякія жестокости и насилія. 

И дЪйствительно, мы находимъ въ самомъ Екклезіастћ намеки, 
что Соломонъ чувствовалъ, что бразды правленія ослабли въ рукахъ 
его и что въ его время —какъ онъ самъ сознавалъ, — совершалось 
много насилій и злоупотребленій: «И обратился я, и увидълъ всякія 
угнетенія, .. и вотъ слезы угнетенныхъ, а утБшителя у нихъ н$тъ; и 
въ рукћ угнетающихъ ихъ сила, а утБшителя у нихъ нътъ› (Еккл. 
ГУ, 1). ЗдЗсь подъ именемъ утфшителя мы разумъемъ самого царя, 
ослабзвшаго, чувствующаго, что онъ не исполняетъ своихъ обязан- 
ностей, скорбящаго о томъ, но не могущаго уже подняться изъ состоя- 
нія своего безсилія, | 
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Еще яснће видно угнетенное состояніе народа въ послЪдніе годы 
царствованія Соломона '*) изъ словъ депутащи отъ Израиля, которая 
обратилась къ сыну его Ровоаму со словами: ‹ Отецъ твой наложилъ 
на насъ тяжкое иго» (3 Ц. ХП, 5). Ещехарактернће отвЪтъ Ровоама, 
произнесенный по совфту молодыхъ его царедворцевъ: «Если отецъ 
мой обременялъ васъ тяжкимъ игомъ, то я увеличу иго Ваше; отецъ 
мой наказывалъ васъ бичами, а я буду наказывать васъ скорпіо- 
нами '%). Очевидно, что время жестокостей и угнетенія народа Изра- 
ильскаго можетъ относиться только къ послЬднимъ годамъ жизни Со- 
ломона, когда назрћваетъ въ ИзраилЪ ненависть къ дому Давидову и 
ръшимость десяти колфиъ отложиться отъ Іуды и создать царство Из- 
раильское подъ главенствомъ колфна Ефремова. 

Глубоко грустную картину представляетъ Богомъ облагодЪтельство- 
ванный мудрецъ, забывшій своего БлагодЪтеля: ‹И разгнфвался Гос- 
подь на Соломона за то, что уклонилъ сердце свое отъ Господа Бога 
Израилева, который два раза являлся ему»... И въ третій и послёдній 
разъ было откровеніе Соломону и сказалъ ему Господь: «За то, что 
такъ у тебя дБлается, и ты не сохранилъ завБта Моего и уставовъ 
Моихъ, которые Я заповфдалъ тебЪ, Я отторгну отъ тебя царство и 
отдамъ его рабу твоему» (3 Ц. ХІ, 9, 11 и сл№д.), По милосердію 
Своему Господь однако не все царство отторгаетъ отъ наслћдниковъ 
Давида и Соломона и даже не отнимаетъ части царства Соломона въ 
теченіе жизни его: ‹Но во дни твои я не сдфлаю сего ради Давида, 
отца твоего; изъ рукъ сына твоего исторгну его. И не все царство 
исторгну; одно колЗно дамъ сыну твоему, ради Давида, раба Моего, 
и ради Герусалима, который Я избралъ (14. 16. 11—13). 

Мы знаемъ обЪтованія Божіи Давиду °°): «Когда-же исполнятся 
дни твой и ты почіешь съ отцами своими, то Я возставлю послЪ тебя 


_—————— —____ «ааа 


18) Ср. въ первые годы его царствованія 3 Ц.[У, 20и 26: „уда и Израиль... 
Зли, пили и веселились,... и жили каждый подъ виноградникомъ своимъ“... и 
Х, 22: „Сыновъ же Израилевыхъ Соломонъ не дБлалъ работниками“. Совсфмъ 
другое 3 Ц. ХП, 5. 

19) 3 Ц. ХП, 14. Подъ именемъ скоршоновъ,—говоритъ Роулинсонъ, коммен- 
тировавлий 3 кн. Царствъ въ ЗреаКег’з ВіЫе, – надо разум%ть, по мнънію нфко- 
торыхъ, стебли растенія, называемаго „скорпіоннымъ растеніемъ“, сокъ котораго 
язвитъ и разъБдаетъ наносимыя раны. Обыкновенно же полагаютъ, что здВсь 
разумфются т. наз. кошки. 

0) 2 Ц. ҮП, 12-16. 
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сВмя твое, которое произойдетъ изъ чреслъ твоихъ и упрочу царство 
его. . Я буду ему отцемъ и онъ будетъ Мн$ сыномъ; и если онъ со- 
грБшитъ, Я накажу его жезломъ мужей и ударами сыновъ человвче- 
скихъ. Но милости Моей не отниму отъ него, какъ Я отнялъ отъ 
Саула, котораго Я отвергъ предъ лицемъ твоимъ. И будетъ непоколе- 
бимъ домъ твой и царство твое на вфки предъ лицемъ Моимь, и 
престолъ твой устоитъ во вЗки›. И самъ Давидъ по обфту Божію 
восклицаетъ (2 Ц. ХХШ, 5): «Не такъ-ли домъ мой у Бога? Ибо 
завфтъ въчный положилъ Онъ со мною, твердый и непреложный *'). 

Повелъніе Боже обнимало въ всевфдфнши Своемъ длинный рядъ 
вЪковъ и указывало возможность паденія плотскихъ наслфдниковъ Да- 
вида и наказаніе ихъ ‹жезломъ мужей и ударами сыновъ челов$че- 
скихъ», Но паденіе ихъ по волЪ челов ческой не могло измЪнить воли 
и судебъ Божихъ. Домъ Давида, а не Соломона, удостоился видћть 
въ числ потомковъ своихъ Того, котораго, —какъ сказалъ Господь 
Давиду, — «престолз устоитг во впки>. 

И объ ТІерусалим%, съ которымъ связано воспоминаніе о ветхоза- 
вЪтномъ храм%, Господь сказалъ (3 Ц. ІХ, З и слвд.). Соломону: ‹Я 
услышалъ молитву твою и прошеніе твое, о чемъ ты просиль Меня... 
Я освятилъ сей храмъ, который ты построилъ, чтобы пребывать имени 
Моему тамъ во вкъ; и будуть очи Мои и сердце Мое тамъ во всЪ 
дни... Но если вы отступите оть Меня... то Я истреблю Израиля съ 
лица земли, которую Я далъ ему “*), и храмъ, который Я освятилъ 
имени Моему, отвергну отъ лица Моего». 

ОбЪтованія Божіи свершились: изъ смени Давидова возсталъ Спа- 
ситель и Искупитель нашъ, сынъ Божій и сынъ Давидовъ, воплощен- 
ный Богъ, Господь нашъ Іисусъ Христосъ. Храмъ ветхозавфтный от- 
вергнутъ Богомъ, Шерусалимъ разрушенъ, но поклонене Богу «въ 
дух и истин» 8) вездВ, во всякомъ м$стВ, свершается по слову 
Господа нашего Іисуса Христа во всемъ мірћ. ВмЪсто ветхозавЪтнаго 


в) См. выше при рагборъ Псазтиря о Мессіанскихъ псалмахъ, п ръ 0с0- 
бенности пс. П, 6—9; ХҮ, 8—10; ХХІ; ХХХІХ; СХ и др. 

83) Всевышній давалъ удћлы народамъ“ (Второз. ХХХІІ, 8--9 и см. прим. 
въ т. Ш Св. Л%Ът. іп 10со). 

83) Тоанна ІҮ, 21—24. И смотри наши замфтки въ Опытћ изучевія Евангелія 
Св. Тоанна Богослова часть Г, стр. 191—194. 
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храма имя Боже пребываетъ въ церкви Христовой и въ храмахъ 
христ!анскихъ. И наши грышныя, но искупленныя кровію Агнца души 
и тБлеса, могуть стать храмомъ Духа Святаго “), если мы отдадимъ 
души свои Господу. 

Соломонъ представляется намъ тиномъ ветхозавВтнаго человћка 
вообще и избраннаго народа, и исторія его есть вмЪфетВ съ тёмъ про- 
роческая исторія всего народа обВтованія, 

Происходя отъ вВрнаго Богу Авраама и Исаака и Гакова, онъ 
былъ избранъ Богомъ царствовать помимо другихъ и даже старшихъ 
братьевъ своихъ. Одаренный Богомъ великою мудростію, Соломонъ 
посреди людей былъ величайшимъ изъ мудрецовъ, какъ народъ Из- 
раильскій былъ величайшимъ изъ народовъ своего времени по духов- 
ному своему развит! и законодательству *), Создавши храмъ Богу 
завзта и милости и откровеній, онъ, какъ и народъ Израильскій, за- 
бываетъ въ стремленіи своемъ къ земнымъ наслаждешямъ и власти о 
духовной чистотВ. На широкомъ и скользкомъ пути погони за земнымъ 
счаст!емъ и Соломонъ, и народъ, утрачиваютъ даже память о великихъ 
чудесахъ и милостяхъ и откровеніяхъ, утрачиваютъ чистоту религіоз- 
наго чувства и впадаютъ въ грубое идолопоклонство, то-есть въ не- 
объяснимое безуме послЗ того, какъ имъ открытъ былъ догматъ и 
культъ Единаго Бога, Творца вселенной, Бога Завъта. Соломонъ 
впродолженіе своей жизни пророкъ и поэтъ и философъ— и даже ра- 
ціоналистъ — какъ-бы воплощаетъ и резюмируетъ въ себЪ веБ способ- 
ности и всю умственную дћятельность талантливаго народа Израиль- 
скаго. Какъ народъ, отрфшаясь отъ идолослуженія во время благо- 
честивыхъ царей, онять испытывалъ на себБ благоволеніе Боже, — 
такъ и Соломонъ, когда онъ временно отрБшался отъ земныхъ наслаж- 
деній, не лишался помощи Божей, и тогда мудрость, ему дарованная, 
не отступала отъ него, и въ это-то время онъ начертывалъ Вогомъ 
вдохновенныя книги свои, въ которыхъ будущія великія событія по 
повелћнію Божю и Духомъ Божіимъ отражались въ его книгахъ. Богу 
угодно было, чтобы тотъ человЪкъ, которому Онъ даровалъ мудрость 
превыше веБхъ сыповъ человъческихъ %), былъ начертателемъ тВхъ 


м) 1 Кор. ҮІ, 19. 
35) См. во Второз. ІҮ, 7—8 и прим. въ Свящ. Лфтописи т. Ш. 
м) з Ц. ІҮ, 29—34. 
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книгъ, въ которыхъ выразились и поэтическое вдохновеніе, и знаніе, 
и философя Израиля, —но Богу угодно было также, чтобы книги эти 
освящены были Духомъ Божіимъ и имли еще высшее значеніе. 

О каждой изъ книгъ этихъ мы будемъ говорить ниже, здћсь-же 
скажемъ нЪсколько вступительныхъ о нихъ словъ. 

Мы видфли выше, что Соломону книга 3-я Царствъ приписываетъ 
н$которыя сочиненія, до насъ не дошедшія, Въ числъ ихъ было одно, 
посвященное описанію естественнаго міра, окружающаго человћка. 
Әто указаніе чрезвычайно замЪчательно. Не самъ онъ лично могъ со- 
брать свъдфнія «о деревахъ и о животныхъ, и о птицахъ и о пресмы- 
кающихся» (3 Ц. ІҮ, 33), о которыхъ онъ написалъ цфлое сочине- 
ве. Какъ воспитанникъ по всей вЪроятности пророка Наөана °"), Со- 
ломонъ былъ представителемъ знаній, процвЪтавшихъ въ пророческихъ 
школахъ. Это даетъ намъ понять, какъ благодътельно дйствовало на 
воспитаніе народа благочесте школъ, развивавшихъ религіозиое на- 
строеше поклонниковъ единаго Бога, Творца вселенной. Въ то время, 
когда вс народы земли, погрязшіе въ идолопоклонствЪ, наполняли 
твореніе Господа Бога легендами многочисленныхъ боговъ, нимфъ, 
сатировъ, элементныхъ духовъ, видя въ каждомъ явленія природы 
проявленів особой силы спеціальнаго божества, —одни только поклон- 
ники Единаго Бога могли трезво созерцать видимый мірт и, понимая, 
что н$фтъ Бога, кром единаго Бога, изучать раціопально и безъ ми- 
өологическихъ прикрасъ, какъ безъ суевфрныхъ страховъ, каждый фе- 
номенъ природы и описывать его, чему мы уже видВли примЗръ въ 
книгЬ Іова. 

НЗть потому сомнфнія, что массу накопившихся наблюденій надъ 
міромъ животнымъ и растительнымъ Соломонъ черпалъ изъ обшир- 
паго матеріала, собраннаго въ пророческихъ школахъ, въ которыхъ 
ученики пророчесые посвящали свое время изученію природы и 
собранію изъ устъ народа наблюденій, понимая, что они этими тру- 
дами прославляютъ Бога, Создателя міра. 

Соломону-же приписываетъ книга 3-я Царствъ боле тысячи 
пВеснопфній и три тысячи мудрыхъ сказашй. апоеегмъ, или притч», 


81) Это истекаетъ повидимому изъ факта нареченія ему имени „Возлюблен- 
ный Богомъ“ Наеаномъ. 2 Ц. ХП, 25. Ср. 3 Ц. І, 11—13. 
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изъ которыхъ немногія дошли до насъ, такъ какъ даже въ небольшой 
дошедшей до насъ книг его, Притчъ, не вс тамъ записанныя из- 
речен!я принадлежать ему, какъ мы увидимъ то ниже. 

Кром того до насъ дошли однако въ цфлости дв несомн®нино 
ему принадлежащія книги: величественное пЪсноп%ніе, извёстное подъ 
именемъ Пень П%еней, и Екклезіастъ. Полагаютъ, что еврейское на- 
званіе « ПЪень ПВеней»› (перевгденное очень точно на нашъ языкъ) 
есть воспоминаніе о тзхъ тысяча пяти пфеняхъ, сочиненныхъ Соло- 
мономъ, выше которыхъ неизмфримо стоить эта пЬснь и по красотБ 
своей и по таинственному пророческому ея значению. Книги, остав- 
шіяся посл Соломона, суть драгоцънный документъ его времени и мы 
остановимся нЪсколько на нихъ. 

Въ хронологическомъ порядкЪ ихъ начертанія онф по всей вћро- 
ятности располагаются такъ: 

Когда Соломонъ былъ еще въ періодъ юности, когда сердце и 
умъ его были чисты и душа его была отдана всецзло Господу Богу, 
и земная жизнь не положила еще своей подавляющей печати на 
свЪтлый умъ его, — тогда должна была быть начертана вдохновенная 
Пень Песней, въ которой въ юношескихъ, —страстныхъ, но не пре- 
ступныхъ порывахъ слышится высшая пророческая мудрость *%). 
Соломонъ, —какъ указываетъ Апостолъ Петръ (1 Петр. І, 12), говоря 
вообще о пророкахъ, — вфроятно сознавалъ, что слова его имћли 
далекое пророческое значеніе, —исполненіе котораго должно было 
имфть мЪсто въ родћ его по завзту Господню Давиду, отцу его. 

Оборникъ мудрыхъ изреченій Соломона, изъ котораго подъ 
именемъ книги Притчъ мы имфемъ только извлеченіе, — долженъ 
быть начертанъ Соломономъ, —или составлемъ царскими лЗтописцами, 
записывавшими его слова, —въ средне года его жизни и царство- 
ванія, когда онъ еще съ чистымъ сердцемъ внималъ мудрости, даро- 
ванной ему Богомъ, и начертывалъ, или произносилъ краткія изре- 
ченя, основанныя на наблюденіяхъ и опыт жизни, освфщенной 
высшимъ дарованнымъ ему свћтомъ, на поученіе молодаго поколћнія. 

Наконецъ Екклезіастъ, какъ мы говорили выше, заключаеть въ 


ве) Это мнфніе раввина Саадіа (Х вБкъ), что Песнь ПВевей есть книга, на- 
писанная въ дни юности Соломона, какъ книга Екклезіастъ есть книга, нани- 
санная въ преклонныхъ лфтахъ Соломона. См. Олесницкаго П. П. стр. 74. 
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себБ мысли, навБянныя старостью, приближающимся разрушеніемъ, 
съ сознаніемъ, что земля и ея радости не могутъ удовлетворить вЪч- 
ныхъ стремленій души человћческой. Въ книгф этой глаголетъ чело- 
вБкъ; пресыщенный, относящійся съ тоскою ко всвмъ воспоминаніямъ 
своей жизни, и не имфющ той опоры въ созерцаніи загробнаго 
міра, который дарованъ благодатію, внесенною въ міръ Спасителемъ 
нашимъ и Господомъ Іисусомъ Христомъ. Въ послЗдней книг$ своей, 
боле чЪмъ въ какой либо изъ предыдущихъ, Соломонъ есть типъ 
ветхозавфтнаго человћъка, который по мудрости своей сознаетъ безсиліе 
свое и чувствуетъ, что человћку недостаетъ счастія, а потому, самъ 
не зная того, произноситъ въ Екклезіасть надгробное слово надъ вет- 
хозавћтнымъ человкомъ. 

Къ этимъ краткимъ замЗткамъ о книгахъ Соломона мы присово- 
купимъ слёдующее зам$чане. Книги Соломона, сопоставленныя съ 
Псалтиремъ, представляются намъ начертанными для относительно 
малаго отдвла читателей, между тъмъ какъ Псалтирь есть книга все- 
общая, книга для всвхъ скорбящихъ и радующихся, для кающихся, 
и плачущихъ, и молящихся, коихъ Господь призываетъ ко спасенію. 
Псалтирь есть пророчество о благодатномъ царств Господа нашего 
Іисуса Христа, о его проповћъдя и страданіяхъ, и смерти, и слав, и 
нашемъ спасеніи. Книги Соломоновы начертаны для тЁхъ, кои извф- 
дали на опытБ и фальшивыя прелести жизни и скорбь разочарованія; 
онъ, —и въ особенности Екклезіастъ, — начертаны тБмъ, кто могъ 
изучить всю жизнь земную съ ея величіемъ и славою, и съ ея ни- 
чтожествомъ и уныніемъ, съ ея мимолетными радостями и съ ея про- 
должительною горечью и скорбями, которыя и должны-бы были со- 
дБлаться вфчными, если-бы человфчество не было искуплено кровію 
Богочелов$ ка. Онъ, Господь и Богъ нашъ, сошедый во адъ, озарилъ 
радостію вфчною Екклезіаста, —преданнаго вфчнымъ скорбямъ, по- 
тому —что онъ владлъ лишь мудростію человъческою, —но который 
былъ избранъ Духомъ Божіимъ начертать эти вВчныя скорби, чтобы 
ветхозав$тный человЬкъ понялъ все великое счастіе избавленія. 

Въ Новомъ ЗавфтБ только находятся отвфты на вс вопросы, 
удручавш!е человћка ветхозав$тной церкви. Простому сердцемъ Да- 
виду дано было однако облегчить своими пЪснопфніями сердце ветхо- 
завЪтнаго человЪка и быть предвозвЪстникомъ грядущей радости, — 
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но не сыну его. Только простой сердцемъ Давидъ откровеніемъ 
Божіимъ указывалъ на весьма мало понимаемую радость, —радость 
сознанія своего ничтожества предъ Богомъ, и радость пониманія, что 
человъкъ живетъ лишь любовію къ нему Творца его, а не собствен- 
ными заслугами. «Что есть человъкъ, что Ты помнишь его?» 

Въ твореніяхъ Соломона есть сознаніе величія человЪка — и по- 
томъ горькое сознане его ничтожества; въ твореніяхъ Давида кро- 
тость и смиреніе, и потому никогда иЪтъ тоски отчаянія. 

Соломонъ — человЪкъ отжившій, но отецъ его былъ всегда чело- 
вЪкомъ вБры и будущаго. 


ГЛАВА ХИ. 


Пень ПЬсней. 


Мы уже говорили выше, по поводу псалма ХШҮ, озаглавленнаго 
«ПФень любви», —что въ этомъ мессіанскомъ пророчеств слЬдуетъ 
повидимому искать первообразъ П$сни ПЪсней, и что ПЪснь Соломо- 
нова есть развитіе этого мессіанскаго псалма. 

Съ самыхъ древнфйшихъ временъ П%ень П%сней а не- 
скончаемые споры, и по поводу ея высказывались самыя разнообраз- 
ныя минія '). Принятая окончательно въ ветхозавътный канонъ рћ- 
шеніемъ 1удейскаго Јамнійскаго собора въ 90-мъ году посл% Р. Х.,— 
хотя она была издревле извъстна, —она или превозносилась, какъ 
самая священная изъ книгъ ветхаго завћта, или-же низводилась на 
уровень любовной пфсни. Многіе считали эту книгу аллегоріей только 
одного брака, другіе признавали въ ней мессіанское пророчество въ 
форм священной аллегоріи: Много еще другихъ значеній открывали 
комментаторы въ этой таинственной книг. Раввинъ Акиба видфлъ 
въ ней напримфръ побфдную пфень торжества надъ врагами Израиля, 
который изображается въ символизмЪ невъсты Іеговы. Мысль эта от- 
разилась въ таргумахъ, и потомъ развита до абсурда въ талмуд», раз- 
бирающемъ отдфльныя фразы пснопфнія *). Позже, а именно въ Х 


1) Въ этомъ краткомъ обзор мн и теорій, возвикавшихъ по поводу 
формы и значенія Песни ПВсней, мы беремъ за руководство превосходный 
трудъ, которому подобнаго по полнот$ кажется нътъ въ теологической литера- 
турВ Евроны,— а имевно изслЪдованіе о Пени П%сней доктора богословія 


Олесницкаго (Кіевъ, 1882). Мы позволяемъ себЪз широко черпать въ его трудф и. 


свБдВвія и ВЗГЛЯДЫ. 

2) См. Олесницкаго О. сіє. стр. 63 -- 68. И ср. о сохраненіи текста стр. 34, и 
объ архаизмахъ языка съ одной стороны и объ арамеизмахъ съ другой см. стр. 
41—67. Акиба жилъ во второмъ вђвк% по Р. Хр. 


= шо. 


т 9 ЕЕ ых Ари О а ак сч “2 
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вк нашей эры, нфсколько замъчательныхъ еврейскихъ комментато- 
ровъ высказали гораздо болће возвышенныя мысли о П%сни П%с- 
ней Такъ Саадіа, принимая за основаніе мысли раввина Акибы, ви- 
дитъ въ этой книг всю израильскую исторію отъ исхода евреевъ изъ 
Египта до времени ожидаемаго Іудеями будущаго пришествія Месси 
въ славЬ. Впрочемъ Саадіа зналъ и другія толкованія на Песнь П%с- 
ней и говорить по этому поводу, что эта таинственная книга подобна 
замку, отъ котораго ключъ потерянъ. Позже Саади Соломонъ-бен- 
Исаакъ (Раши) въ ХІ вВкВ, Абенъ-Езра въ ХП вЪкћ и другіе еврей- 
скіе комментаторы колеблются между буквальнымъ и историческимъ 
и аллегорическимъ и духовнымъ толкованіями таинственной книги, 
но на традиціонной почв въ синагогЬ всегда отстаивался тотъ глав- 
ный смыслъ, что ПВень Песней есть историческая и пророческая ал- 
легорія, рисующая будущую славу евреевъ, подобную прошедшей ихъ 
славъ при Соломон%, и указывающая на великое значеніе этого на- 
рода въ истори челов$чества. 

Но въ ХИ —ХШ ввкЪ процвћътаетъ новый еврейсый толкователь 
Маймонидъ (-- 1204), который, разсматривая Пень П%сней, объяс- 
няетъ ее въ гораздо боле широкомъ и свЪтломъ дух и смысл, чфмъ 
его предшественники, руководимые узкимъ фанатическимъ національ- 
нымъ взглядомъ. Маймонидъ первый полагаетъ начало ученію среди 
Евреевъ, что Пень Пфсней есть изображеніе отношеній Творца Бога 
къ Его созданію вообще, безъ различія національностей, и при этомъ 
указываетъ на единеніе человка съ Богомъ, совершающееся въ смерти 
челов$ка °). Такимъ образомъ въ объясненіи Маймонида П%снь П%с- 
ней является ученіемъ о безсмерти человВка и о блаженствВ за гро- 
бомъ, ибо человЪкъ входитъ въ общене душею своею съ Богомъ. Изъ 
послЪдователей Маймонида болЂе всъхъ останавливаетъ вниманіе Леви- 
бен-Герсонъ (ХІҮ вЪка), указывающій, что Пень П%сней есть путь 
къ блаженству, что въ ней содержится ученіе о нравственной дћятель- 
ности, направленной къ достиженію совершенства посредствомъ сбли- 
женія и единенія съ силою Божіей, силою абсолютной, воплощающей 


з) Вс эти взгляды изложены въ выше нами указанной книг д. бог. Олесниц- 
каго, къ которой мы и отсылаемъ читателя. ЗдЪсь прибавимъ, что едва-ли можно 
сомнфваться въ томъ, что христанство вйяетъ сильно на средневЬковыхъ рав- 
виновъ, хотя опи отрицаютъ это. 
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въ своей непрерывной дћятельности идею высшаго добра и высшей 
правды. Къ школ этого направлен!я примыкаютъ и іудейскіе мистики, 
которые однако вырабатываютъ и свой особый взглядъ, утверждая, 
что въ Пфени ПЪсней содержится таинственное указаніе на развитіе 
силы духа человћческаго, могущаго вслЪдствіе этого развитія войти 
въ сношенія съ духами. Къ этому прибавляются многія каббалисти- 
ческія фантазіи о способВ единенія низшихъ духовъ съ высшими и о 
единени тБхъ и другихъ въ Енъ-СофЗ, или безконечности *). 

Весьма немногіе изъ Евреевъ,—и притомъ только безъимянно, — 
рЪъшались, вопреки традиціямъ синагоги, признавать въ Песни Песней 
одно только значен!е по прямому буквальному ея смыслу. Противъ 
такихъ толкованій рЪзко возстаетъ еврейскій писатель ХІІ въка Іосифъ 
Кимхи. Мы потому объ этомъ упоминаемъ, что эти взгляды съ полною 
силою проявились лишь посреди позднфйшихъ западныхь писателей 
не Евреевъ, о которыхъ мы скажемъ нёсколько словъ ниже. Взглядъ-же 
синагоги всегда оставался неизмънно однимъ и тЬмъ-же, — независимо 
отъ разныхъ объясненій комментаторовъ: что Песнь П%сней есть 
книга, которой содержаніе таинственно и глубоко, и что въ ней изобра- 
жены отношенія Бога Завъта къ Своему народу. Христіанская цер- 
ковь унаслъдовала этотъ взглядъ, расширивъ его и признавая въ Же- 
них самого Христа Спасителя, а въ невфстВ все призываемое къ 
спасенію человзчество. 

Весьма важно имфть въ виду преемственность пониманія въ ду- 
ховномъ высшемъ смысл значенія Пъесни П%сней какъ въ ветхоза- 
вВтной церкви, такъ и въ новозавЪтной, такъ какъ эта общность по- 
ниманія доказываетъ, что лучше умы и ветхозав$ тной церкви никогда 
не допускали буквальнаго земнаго толкованія этой величественной 
книги. Ветхозавзтная церковь въ узкомъ національномъ духф призна- 
вала Женихомъ Пфени ПЪсней то Моисея, то Соломона, то Езекію, 
то даже Баръ-Кхоба, —но она никогда не опускалась до того, чтобы, 
видфть въ выраженіяхъ П$сни Песней слова земной любви между дву- 
мя влюбленными. Посему надо памятовать, что вс толкованія въ по- 
слёднемъ смысл вызваны антирелигіозными взглядами и стремленіями. 


*) Мы замЪтить, что древній Зороастризиъ съ его ученіемъ о Зруана-Акка- 
рава и позже Буддизмъ сильно воздЪйствовали на іудейскихъ мистиковъ. 
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Христіанскіе писатели и отцы церкви иначе и не толковали ни- 
когда Песни Песней, какъ въ духовномъ смысл °), расширяя толко- 
ваніе синагоги и талмуда и признавая, что единое истинное понима- 
не Псни ПБсней есть дБйствителъно то, которое признавалось и 
синагогой: что Женихъ этого творенія есть Мессія, —но что Господь 
нашъ Іисусъ Христосъ есть истинный Мессія, и что невъста Его суть 
вс вђрующія души °). 

Уже Оригенъ высказалъ эту мысль, что въ ПЪсни П%сней изобра- 
жены отношенія Бога и Его божественной любви къ отдфльной чело- 
в ческой душ. Въ томъ-же духћ и направлен говорили о Исни 
Песней Григорій Нисскій, Макарій, Өеодоритъ, Максимъ Исповфд- 
никъ, блаж. Іеронимъ, Аөанасій Александрійскій, Епиеан!й, Кириллъ 
Іерусалимскій и мн. др. (Олесн. О. ей. р. 101 в4.). Мы отсылаемъ 
къ глубоко уважаемому труду Юевскаго профессора Олесницкаго для 
знакомства какъ съ мнЪніями Отцовъ церкви, такъ и съ позднфйшими 
взглядами на Пень ИЗсней; здвсь мы конечно должны ограничиться 
лишь самыми краткими указаніями на новйшія теории. 

Прежде всего мы останавливаемся на гипотез фрагментовъ '), 
которая предполагаетъ, что Песнь Пфеней есть сборниктъ пъснопЪній, 
преимущественно любовнаго характера, или брачныхъ гимновъ, со- 
единенныхъ въ одной книг безъ внутренней между ними связи, ко- 
торая однако иногда достигается искусственно посредствомъ вставокъ 
и прибавленій, приписываемыхъ позднфйшей редакщи °). Впрочемъ 
между послфдователями этой гипотезы нътъ никакой общности взгляда 
нетолько въ пониманм изеввстныхъ отдъловъ, но даже въ количествВ 
разныхъ по ихъ мннію отрывковъ, или въ очертаніи предфловъ 
каждаго изъ нихъ. Взглядъ на Пень ПИсней, какъ на собраше фраг- 
ментовъ гимновъ и любовныхъ пЁёсенъ, связуется съ отрицаніемъ 
боговдохновеннаго характера этой: книги, —что совершенно понятно, 


5) Есть немногія исключенія; но толкованія, песогласныя съ духомъ Цер- 
кви, –какъ напр. деодора Мопсуетскаго, — церковь признавала еретическими. 
Өеодоръ Мопс. быль современникомъ св. Іоанна Златоуста и не признавалъ 
П Весни П%Всней книгою каноническою. 

6) Олесницкій, стр. 86. 

т) Ор. си. р. 118 зд. 

") Представитель этой школы во первыхъ Гердеръ, потомъ Эйхгорнъ, Пав- 
люсъ, Деике и мн. др. 


ГЛАВА ХП. 307 


потому что бта теорія не можетъ допустить въ сборник отрывковъ — 
притомъ земнаго характера - высшую духовную мысль и общее всей 
пъени значеніе. Мы видимъ при этомъ, что эта школа идетъ въ раз- 
рБзъ съ преданіемъ нетолько новозавфтной церкви, но и синагоги и 
лучшихъ умовъ ветхозавфтнаго ученія, 

Вторая школа критиковъ нашего времени, - признавая единство 
всей книги и придавая не буквальное значеніе отдфльнымъ ея час- 
тямъ и выраженіямъ, а высшее значеніе, — считаетъ эту книгу драма- 
тическимъ преизведеніемъ, Къ школ этой принадлежатъ Эвальдъ, 
Кейль, Ренанъ и др. Они видятъ въ Пфени Песней не два только 
лица, а нсколько лицъ, кром% хора Іерусалимскихъ дћвушекъ. Такъ, 
кром жениха царя, они находятъ въ драм пастуха, влюбленнаго въ 
Суламиту °), но счастію этихъ влюбленныхъ мЪшаетъ царь, желающій 
взять ее въ жены свои. Бетхеръ, разбирая въ этомъ-же смысл% и на- 
правлени Пень П$сней, находит» въ ней, какъ въ драмЪ, и еще нЪ- 
сколько лицъ. Кром Соломона и Суламиты, онъ находить въ драмЪ 
слова Вирсавш, матери Соломона, братьевъ и мать Суламиты, га- 
ремныхъ женщинъ, горожанъ Іерусалима, горожанокъ, молодаго влю- 
бленнаго пастуха !°) съ его друзьями, и жителей Сулама. Въ этой 
школь Кемпфъ пошелъ еще далће и усмотрћлъ сатиру въ драмати- 
ческой форић, написанную противъ Соломона, надъ которымъ торже- 
ствуеть молодой пастухъ, Брюстонъ и Гитцигь еще усложняють 
драму введеніемъ еще одного лица — второй невЪсты Соломона: 
первый изъ нихъ называетъ ее Тирянкой въ отлич!е отъ Суламиты. 
Къ этой же школБ примыкаеть Бунзенъ, который, не допуская 
другой невъсты, считаетъ нћкоторыя части рзчи Суламиты произне- 
сенными какъ бы во время сомнамбулизма, или соннаго бреда. На- 


5) Н®которые допускаютъ, что это та Суламита, которая успокоивала послћд- 
ніе дни Давида, —въ которую влюбленъ былъ Адовія и которую похюбилъ самъ 
Соломонъ (3 Ц. Ги П, 17—24). 

1) По Кемпфу (См. Олесн. О. сі. р. 215 за.), имя пастуха было Аминадавъ. 
У насъ П. П. ҮІ, 12 по русски переведено „душа моя влекла меня къ колесни- 
цамъ знатныхь народа моею“. Или,-–какъ читаетъ въ коиментар!и на это мВсто 
Кингсбюри „4иии-надабъ“ — къ народу блаюродному моему. Въ переводахъ же 
ХХ и Вульгатћ (11-й стихъ) слова эти приняты за имя собственное: „апіта 
шеа сопёпгђатіє те ргорѓег дџоайгідав АшшадаЬ“, и по слав. „не разумЪ душа моя, 


положи мя на колесниц Аминадавли“. 
% 
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конецъ къ разряду комментаторовъ, допускающихъ втораго жениха, 
пастуха, —принадлежитъ и нашъ богословъ Павскій !!). 

Признающіе въ Псни П%сней драму длятся на два отдЪльные 
лагеря, изъ которыхъ одинъ названъ школой тилистов». Изъ нихъ 
выдается Деличъ !*), который, не оставляя мысли о драм, видить 
однако въ Песни Псней высшее духовное значеніе, Преобладающая 
мысль Делича заключается въ томъ, что въ основан этого творенія 
лежитъ мысль о брак%, какъ о единеніи душъ и тёлъ, которое за- 
повфдано Богомъ и подтверждено словами Господа нашего Іисуса 
Христа '%) для полноты счастія и развит я человфка на землЪ. Потому 
въ П%сни ПВсней жена есть восполненіе мужа “). Самый бракъ есть 
таинство, а потому, —говорить Деличъ, —въ брачной драм Пфсни 
П%сней надо искать высшаго значенія. Подъ формой брака, освящен- 
наго Богомъ, въ Песни Пёсней изображается еще и таинственный 
священный бракъ Іеговы съ народомъ Израильскимъ, который въ про- 
рочествахъ изображается супругой, или обрученной ІеговЪ '°). Не- 
вВрность народа Богу ЗавВта приравнивается блуду, или — лучше 
сказать —прелюбодфянію замужней женщины у пророковъ. Въ П%сни 
Песней сказаніе о любви жениха къ дЪвушкЪ, —или Соломона къ 
Суламит$, — не аллегорія, а типическое изображеніе любви какъ въ 
земномъ ея проявленія, такъ и въ высшемъ духовномъ ея смысл, въ 
которомъ эта П%снь поднимается до созерцанія любви Іеговы къ 
Своему народу подъ образомъ типа Соломона, любящаго Суламиту. 
Деличъ не признаетъ въ Песни П%сней аллегоріи, — потому —гово- 
ритъ онъ !6), что ‹еслибы П%снь П%сней была аллегорическимъ 
ученемъ о Месси (какъ ее объясняли и древні учители синагоги), 
тогда ей мсто было бы между новозавътными священными книгами». 
На это можно бы отвЪтить, что многіе псалмы — и между прочимъ 


11) См. Ор. сіє. р. 231 в4. 

'2) аз Ноһе Тлеа. 1851. Въ этомъ же направлен!и разбиралъ П. ПЪсвей 
Гофманъ. 

13) Быт. І, 27; Ц, 24. Марка Х, 6—9. 

1“) „И къ мужу твоему влеченіе твое“, (Быт. Ш, 16) сказано женф посаЪ 
гр%хопаден1я. | 

15) Деличъ между прочимъ указываетъ, что въ ветхозав тныхъ книгахъ имя 
Израиля часто преобразуется въ женскую форму или зам няется выражевіемъ 
„дВва Израилева“. См. у Олесвицкаго стр. 260. 

1) Олесницкій; стр. 262. 
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21-й—могли-бы быть отнесены къ новозавЪтнымъ книгамъ по ясности 
пророческаго предвидћнія. Тмъ не менће, хотя повидимому Деличъ 
не допускаетъ мессіанскаго характера П%сни ПЖсней, — самое указаніе 
его на любовь Іеговы къ народу само собою ведетъ къ заключенію, 
что эта вВчная любовь Бога проявилась для увидфвшихъ спасеніе 
въ Господв нашемъ Шисус Христв, и что поэтому П%ень П%сней 
есть Мессіанское пророчество, —значеніе котораго открыто челов$- 
честву лишь во' времена исполненія завзтовъ и обфтованій Божіихъ 
въ пришествіи воплощеннаго Бога. 

ТБиъ не менфе комментарій Делича есть несомнЪфнно одинъ изъ 
лучшихъ комментаріевъ, написанныхъ на Пфень Песней, и ясно по- 
нявшій значеніе этого произведенія; поэтому онъ и имълъ огромное 
вліяніе на теологическую науку. Въ томъ-же направленіи какъ Деличъ, 
хотя съ разницею въ н8которыхъ взглядахъ и деталакъ, разбирали 
П%снь Пфеней Вейсбахъ и Вейтъ. Типистомъ какъ Деличъ заявилъ 
себя нашъ знаменитый ученый Коссовичъ 1”), который допускаетъ въ 
ПЪсни Песней дъйствующими лицами, кромъ Соломона и Суламиты, — 
пастуха, котораго любить Суламита и которому она остается вћрна, 
ибо онъ ея мужъ. Хотя ее увозятъ во дворецъ Соломона, но чистота 
ея супружеской любви побждаетъ Соломона. Какъ типы —дфйству- 
ющія лица изображаютъ: Суламита церковь, а пастухъ, законный 
мужъ ея, изображаетъ Христа '3). Соломонъ-же изображаетъ типи- 
чески блескъ земной, испытующій върность Суламиты. 

Отъ типистовъ отличается школа, называемая аллегористами. Си- 
нагога издавна признавала въ П%сни Песней притчу, или аллегорію; 
но нћкоторые изъ древнихъ аллегористовъ объясняли это твореніе 
какъ иносказаніе объ историческомъ событіи: другіе-же видфли въ 
П%сни П%сней аллегорію чисто пророческаго характера. Послъдній 
пророческій характеръ книги признанъ за нею Христіанскою церковью, 

Историческіе аллегористы видфли и видятъ въ цар П%сни Шс- 
ней то Езекію, то Соломона, то Ровоама; а въ дћъвицё то народъ 
Еврейскій, то царство Израильское, отдфленное отъ Іуды, но стремя- 
щееся къ возсоединенію съ царемъ южнымъ, живущимъ въ Іеруса- 


11) Сапіісшт Сапйсогам, Реќгороіі 1879. 
1) См. Олесницкаго стр. 274 и сл. 
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лим !°), котораго любить дЪвица, называя его вторымъ Соломономъ. 
Н%которые-же изъ новзйшихъ историческихъ аллегористовъ видятъ 
въ Пфени Пфеней аллегорію освобожденія Израиля изъ плћна Вави- 
лонскаго и возвращенія въ Палестину Іудейской колоніи съ Зорова- 
велемъ или Ездрою во главЪ ®). Въ болфе широкомъ историческомъ 
значени толкуетъ Пень Песней Ганъ (1852), видя въ ней изобра- 
жене всего древне-еврейскаго государственнаго управленія въ его 
міровомъ значеніи среди язычества. У казывая на идеальное устройство 
народа, избраннаго Богомъ, и его государства, онь напоминаетъ, что 
народъ Еврейскій, —какъ наслфдникъ обътованія и старшій сынъ Отца 
Небеснаго посреди другихъ дътей Божіихъ — другихъ народовъ, — 
долженъ былъ вести борьбу за Отца Небеснаго противъ царства са- 
таны. Еврейскій народъ, какъ послушный рабъ Господа Бога, есть 
вмЪстЬ съ тъмъ въ полномъ составЪ своемъ и священникъ Бога 
вышняго. Таковъ преимущественно земной представитель народа — 
царь Израиля, котораго значеніе указано въ трехъ псалмахъ. Во вто- 
ромъ псалм онъ есть наслъдникъ царства не временнаго, а вЗчнаго; 
въ псэлмЪ сорокъ четвертомъ онъ долженъ привести весь языческій 
міръ къ стопамъ Бога и Отца; въ псалм$ сто девятомъ онъ священникъ 
Бога вышняго; онъ судья вселенной. 

Особенно близокъ (говорить Ганъ) къ Пфени Песней псаломъ 
ХЫУ *). Въ немъ, какъ и въ Пфени Пженей, символическое брако- 
сочетаніе царя Израильскаго съ дочерью царя языческаго. Характе- 
ристическая идея псалма заключается въ томъ, что Израиль, или его 
царь, долженъ побздить языческій м!ръ правдою и любовію. 

Мы не будемъ слъдить далће за развитіемъ мысли Гана, но должны 
указать, что естественный ходъ мысли долженъ былъ привести исто- 
рическихъ аллегористовъ къ высшему пониманію ПЪсни И$сней, т. е. 
видЬть въ ней аллегорію, которой смыслъ и значеніе могло быть 
только изображеніе Месси, царя міра, утверждающаго царство Свое 
на землБ любовію и истиною. 


19) Олесн. Ор. сі. р. 325 за. Здфсь обыкновенно раввины разумЪютъ Езекію. 

2) Самыя имена Зоровавеля и Ездры подавали поводъ къ игрЬ словъ въ 
нВкоторыхъ выраженіяхъ ПЪсви Песней, какъ указываетъ Олесницкій (327 и 
сл.) съ указаніемъ на Кайзера. 

1) Си. выше о томъ-же наше глубокое убфждеве, что ПћВевь П%свей есть 
развитіе псалма. 
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Въ томъ-же смысл, хотя съ долею мистицизма комментировалъ 
Пфень П%еней Генгстенбергь (1853). Католическій писатель Шеферъ 
съ своей стороны видить уже въ Песни Псней полную картину · 
земной жизни Господа нашего [исуса Христа и ясное видёне буду- 
щаго Его пришествія для суда надъ вселенной °). 

Весьма хорошее толкованіе на ПЪень Песней далъ еще нашъ уче- 
ный Алексанлръ Бухаревъ въ сочиненіи своемъ: «Печаль и радость 
по слову Божію» °). Общ характеръ его комментарія можеть 
удовлетворить тЬхъ, которые признаютъ, что предъ ними по истинф 
Мессіанское, хотя очень таинственное и темное пророчество. Онъ, 
какъ и многіе западные теологи, напр. Кингсбюри *), не отрицаетъ 
`историческаго факта, лежащаго по мнфнію этихъ теологовъ вт осно- 
ваніи Пфени П%сней, —а именно бракъ Соломона съ Суламитой, —но 
онъ настаиваетъ на томъ, что подъ формой земнаго брака раскры- 
вается въ особенности бракъ духовный, бракъ души человзческой съ 
Христомъ и вообще всъхъ душъ искупленныхъ, т. е. всей Церкви 
Христовой съ ея Женихомъ Христомъ 5). 


2) Мы прибавимъ, что толкованіе текста Шеферомъ весьма произвольво. 

?ғ) Мы вовсе не хотимъ однако сказать, чтобы комментарий Бухарева вполнВ 
быль удовлетворителенъ, но онъ разбираетъ это полное таннственнаго значен!я 
произведеніе въ христанскомъ духф и съ такою теплотою души, которая под- 
сказываетъ ему много прекрасныхъ мыслей, сравневій и сближеній. (См. вапр. 
въ изд. 1865 стр. 82, 88, 92, 102, 125—126, 198, 149, 167, 204 и ин. др.). Но ря- 
домъ съ этими прекрасными мыслями есть весьма много натявутыхъ объясневій 
(какъ напр. стр. 88-ая „радостью радоваться“, 89, 90—91, 104, 137, 146). Къ 
этому надо прибавить введеніе имъ нфкоторыхъ новВйщихъ словъ, которыя ни- 
сколько не могутъ объяснить предметы древняго міра, кояхъ имена онъ пере- 
водитъ, какъ напр. пастила (стр. 136), мандаринъ (изв$стный родъ апельсина, 
етр. 192). Въ вЗкоторыхъ м%стахъ овъ дЪлаетъ ве вполн$ доказанный переводъ, 
какъ напр. П. П. ҮШ, 5 вы%сто „восходящая отъ пустыни“ онъ переводить 
„Убњљленная“, хотя въ примфчаніи самъ сознается, что переводъ нашей русской 
Библіи правиленъ. Еще въ ҮШ, 6 онъ произвольно пропускаетъ слово ревность 
ва стр. 199, между тБмъ какъ на страницахъ 90—91 онъ на этомъ именно 
словВ основываетъ свон доказательства н притомъ съ натяжкой, —такъ какъ онъ 
утверждаетъ, что всего ясвЂе мысль о ревности Бога Зав та къ Израилю выска- 
зана въ П%сни ПФеней, совершенно игворируя цзлый рядъ текстовъ, какъ наприм. 
Исходъ ХХ, 5, ср. Второгак. ХХІХ, 20—26 и Пс. 77-й 58; Соф. І, 18; Захар. І, 14 
(Ср. 1 Кор. Х, 22). См. еще ближе о ревности Іеговы у Іезекінія ХХШ, 25. 

з) Въ Англ. комм. Бибми, комментаторъ ПЪсвни Псней. 

25) „Печаль и радость по слову Божію“, стр. 70-71, 72; 75—84; 110 и др. 
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Но у Бухарева, —какъ и у другихь комментаторовъ, нашихъ и 
западныхъ, —остаются совершенно необъясненными многіе образы и 
выраженія текста, которыхъ разъясненіе необходимо для его понима- 
нія, напр.: П, 8, 9 «Воть идетъ онъ (возлюбленный мой), скачеть по 
горамъ, прыгаетъ по холмамъ... воть онъ стоить у насъ за стВною, 
заглядываетъ въ окно, мелькаетъ сквозь рёшетку ›. 

Или-же описане возлюбленной: ГҮ, 1—7 «Зубы твои какъ стадо 
овецъ... шея твоя какъ столпъ (башня) Давидовъ... волоса твои какъ 
стадо козъ, сходящихъ съ горы Галаадской»... и многія другія по- 
добныя выраженія, къ которымъ мы еще возвратимся. 

Изучая преимущественно внутренній смыслъ Песни Пъсней, никто 
не выяснилъ происхожденія этихъ гигантскихъ образовъ или сравне- 
ній, которыя поражаютъ своею странностію; никто не указалъ на 
источникъ ихъ, никто не вошелъ въ особенности характера восточной 
рвчи, складывающейся подъ извЪстными внВшними впечатлћніями. 
Одинъ только писатель, нашъ соотечественникъ, по нашему мићнію, 
разрвшилъ задачу и далъ намъ ключъ къ пониманію языка Пфени 
П%еней. Это нашъ докторъ богословія, глубокоуважаемый нами про- 
фессоръ Кіевской Духовной Академш, А. А. Олесницкій. 

Мы отсылаемъ къ его замћчательному труду °%) для знакомства съ 
тБми побужденіями, которыя заставили его хать на востокъ въ Па- 
лестину, чтобы попытаться на мств найти ключъ къ пониманію 
языка Песни П%сней, Встр®ча его съ гакимомъ, евреемъ Самуиломъ 
Тейяромъ, пріВхавшимъ въ Іерусалимъ изъ Пери на поклоненіе 
святын8, есть по нашему мнћнію событіе первостепенной важности въ 
истори разъясненія текста Соломоновой П%сни, тВмъ боле, что 
еврейскій врачъ Самуилъ Тейяръ, знатокъ священныхъ книгъ ветхаго 
завЪта и талмуда, пользовался среди своихъ соотечественниковъ ре- 
путащей великаго мудреца. Высказанное имъ мн%ніе, — переданное 
намъ въ его сочиненіи многоуважаемымъ профессоромъ, —мы считаемъ 
драгоцзннымъ вкладомъ въ богословскую литературу вевхъ народовъ, 
потому что онъ и только онъ — открылъ намъ глаза на тћ образы, 
коими пользовался начертатель священнаго пророчества. Естественно, 


2%) П%Ъснь П%свей, Кіевъ 1882. Глава Х „Новый способъ разгадки Пфени 
П%еней“ стр. 339 и сл. 
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что Самуилъ Тейяръ, какъ еврей, не могъ видфть исполненія Мессі- 
анскаго пророчества въ томъ откровеніи, которое получили мы, в%- 
рующіе въ Господа нашего Гисуса Христа, —и не могъ понять всфхъ 
тайнъ благодати, дЪйствующей на искупленную душу христіанина, — 
тайнъ, пророчески предзнаменованныхъ въ ПВени П%сней въ любви 
жениха къ невъстВ, тоскующей по жених$. Но онъ, повторяемъ мы, 
раскрылъ намъ образы поэтическаго языка этого творенія. Въ сущ- 
ности и самъ вдохновенный начертатель ПВсни ПФеней, царь Соло- 
монъ *'), не могъ знать историческаго исполненія своего пророчества, 
а только зналъ, что въ пророчествв его Духъ Божій глаголетъ о 
Месси *). Движимый Духомъ Овятымъ, онъ начертывалъ въ восточ- 
ныхъ образахъ и восточнымъ картиннымъ языкомъ пророчество въ 
фори% сказанія, въ которомъ отразились, —какъ увидимъ ниже, — већ 
великія радости просвътляемаго высшею любовію духа человфческаго, 
даже до величайшей радости воскросенія о ХристВ и возрожден!я 
благодат!ю. | 

Мы должны прежде всего настаивать на томъ, — какъ указываютъ 
докторъ богословія Олесницкій и вс лучше комментаторы, —что мы 
не въ прав дВлать произвольныя отступленія отъ признаннаго цер- 
ковью текста П%ени Песней, Мы должны стараться уразумђть его, но 
не имфемъ права измВнять его, или отказываться отъ части его, какъ 
то дёлали многіе комментаторы, увлекаясь отвлеченнымъ разъясненіемъ 
внутренняго его значенія. 

Сначала мы изложимъ объясненія Самуила Тейяра, какъ ихъ 
слышалъ и привелъ въ систему А. А, Олесницкій, —и потомъ только 
позволимъ себћ высказать и наши предположенія о многообразномъ 
значения ПВсни П%сней, которую мы называемъ тБмъ-же именемъ, 
которымъ надписанъ 44-й псаломъ, —пњенію любви, ибо для насъ ка- 
жется несомн®инымъ, что названный псаломъ есть первообразъ 
П%®ени П%еней. 

Невъстою въ ПЪсни ПФеней, по мысли Тейяря, признается земля, 
а въ боле тВеномъ смысл земля обътованія, Палестина, а съ нею 
вмЪстЬ живущій на ней во времена Соломона народъ Божій, которому 


27) Въ чемъ нтъ никакого основанія сомиЗваться. 
*) Ср. 1 Петра І, 11—12. 
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земля эта дана въ удлъ и наслфд!е отъ Бога. Поэтому-то, говоря 
о невстВ, Пень Псней употребляетъ образы, необычные даже въ 
восточной (персидской, арабской) р$чи, и говоритъ о частяхъ тћла, о 
которыхъ не принято говорить даже въ весьма свободной поэзіи 
востока. Къ такимъ м5стамъ относятся напр. выраженія ІҮ, 11: 
«молоко подъ языкомъ твоимъ»; или УП, 2 «округленія бедръ твоихъ 
какъ ожерелье»; или 14. 3: ‹животъ твой круглая чаша, въ которой 
не истощается ароматное вино; чрево твое ворохъ пшеницы, обстав- 
ленный лиліями»›... Понятно, что такіе образы, относящіеся къ земл, 
не имВютъ никакого неприличнаго смысла, хотя объ нихъ никогда не 
упомянетъ любовная пень востока. Очевидно также, что невъста 
можетъ быть только земля, а не женщина, если глаза ея сравниваются 
съ озерами, носъ съ башней, или шея съ башней (или столпомъ), и 
голова съ горой (ҮП, 5—6). 

Нельзя не вамЪтить, что каждое описан!е части тБла невфсты не- 
премънно ведетъ за собою картину природы, или м%®стности, или 
поэтическую картину изъ жизни. Нельзя никакъ примЗнить къ чело- 
взку выраженія: ‹волосы твои какъ стадо козъ, сходящихъ съ Галаада; 
зубы твои какъ стадо выстриженныхъ овецъ, выходящихъ изъ ку- 
пальни › 2). Кром5 подобныхъ сравненій другихъ нфтъ въ Пфени 
П%Ъсней; это все картины, взятыя изъ природы Палестины, и эти гро- 
мадные образы природы и въ н8которыхъ случаяхъ укрћиленій, по- 
строенныхъ человћкомъ, конечно не могутъ описыватъ женщину. 
Человъческій образъ исчезаетъ совершенно подъ этими сравненіями. 
Впрочемъ, многія мъста ветхозавътныхъ книгъ рисуютъ землю обћто- 
ванія вмЪстћ съ ея народомъ подъ образомъ дћвы °°). И другіе на- 
роды рисовались подъ образомъ земли — женщины *'!). 

Мы напоминаемъ еще, что дЪва Израильская обручена мужу Богу 
Завћъта, [еговЪ, и что отпаденіе ея отъ вЁрности своему Владык% на- 
зывается на священномъ язык блудомъ, а гнъћвъ Божій называется 


з») ТҮ, 1—2 и ҮІ, 6 повторяются то же сравневіе. Прибавленіе объ овцахъ, 
что между ними „нБтъ безплодной“, есть ясное указавіе на богатство страны 
и указываетъ, что начертатель пБснопъній и не думалъ скрывать настоящаго 
зваченія невфсты — земли. 

%) Напр. Іеремія ХІҮ, 17; Амосъ У, 2; ср. Исмя ХХХҮП, 22. 

2) Исми Х, 30; ХХШ, 12; Тереміи ХГУТ 11 и друг. 
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ревностью мужа къ неврной жен$. Понятно, какъ поэтическій образъ 
въ форм женщины земли обБтованной выст съ народомъ завфта 
могъ быть расширенъ до представленія о всемъ челов честв$, которое, 
наслБдовавъ обфтован!я и вфруя въ пришедшаго Мессію, должно на- 
слаждаться счастіемъ, докол оно пребываетъ вЪрнымъ Богу Завћта. 
Въ Пени ПЪсней для евреевъ невфста есть только Палестина и на- 
родъ обВтованія; для христіанскаго міра это пророчество о всей 
земл и церкви христіанской и о правд и любви, принесенной въ 
міръ Сыномъ Божимъ. 

Возвращаясь къ объясненіямъ Самуила Тейяра, который даетъ 
въ сущности не новое объясненіе таинственнаго смысла Псви П%с- 
ней, а превосходное объясненіе символовъ и образовъ, въ ней упо- 
требленныхъ, мы укажем на значеніе, имъ даваемое Жениху. 

Если земля, въ ·частности Палестина, есть невёста, то женихъ, 
любящій свою невЪсту и сочетавающійся съ нею въ Пена Пћсней, 
несомн%нно (кто бы онъ ни былъ по значенію) есть солнце: ‹ Голова 
его чистое золото» (Ү, 11), говоритъ невЪста. Или, какъ переводить 
Олесницкій стихи 10—16 главы Ү (стр. 357) «возлюбленный мой 
свЪтлый и красный, носящій знамя выше миріадъ (звЗздныхъ); го- 
лова его золото чистое; глаза его какъ голуби при потокахъ водъ, 
купакщіеся въ молок%... его видъ какъ (снёжный) Ливанъ»... Зам?- 
тимъ еще, что слова жениха І, 2 называются «мүромъ звзд- 
НЫМЪ» 3). 

Надобно обратить особенное внимане на объясненіе проф. 
Олесницкаго (стр. 358—359) на Песнь ПћВсней Ш, 6. Во всъхъ 
комментаріяхъ слова: «кто сія восходящая отъ пустыни?» обыкно- 
венно относятъ къ невъств, Ученый нашъ указываетъ, что въ древ- 
нЪйшемъ языкВ солнце женскаго рода и что все указанное мЪсто 
(Ш, 6—11) рисуетъ восходъ солнца съ востока отъ пустыни Моа- 
витской: ‹ Кто сія восходящая отъ пустыни какъ бы столбы дыма, 
окуриваемая миррою и өиміамомъ?»... Әти столбы дыма, какъ бы 
воздымающіеся отъ восходящаго солнца, представляють собою обыч- 
ное явленіе въ Палестин, и каждый, видвшій восходъ солнца, съ 
высоты Палестинскихъ горъ, или на берегахъ Іордана, несоинфнно со- 


ы а __————а- ——————— 


2) Стр. 358 О. сі. „Имя твое, какъ разлитое мүро“ (русек. перев. Библін). 
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зерцалъ это явленіе, Это восходящее солнце, уподобляемое въ Песни 
Песней Соломону во слав% его, съ любовію обращаетъ взоръ свой на 
Палестину и говорить ей (ТУ, 1): ‹О, ты прекрасна, возлюбленная 
моя!» Непосредственно за этимъ восклицаніемъ описывается страна, 
какъ бы видимая съ высоты птичьяго полета, но которой даются 
аттрибуты и фигура женщины; ласки же ея описываются въ формћ 
плодородія и богатыхъ произведеній Палестины (гл. ГУ). 

Ниже въ гл. Ү, 6 — 7 есть эпизодъ, подававшій поводъ къ весьма 
сильнымъ недоумфніямъ: «Отперла я возлюбленному моему, а возлю- 
бленнный мой повернулся и ушелъ... я искала его и не находила 
его... встрЗтили меня стражи, обходящіе городъ; избили меня, изра- 
нили меня; сняли съ меня покрывало стерегущіе стБны». 

Надо остановить вниманіе на томъ, что, какъ указываетъ А. А. 
Олесницкій (стр. 375), Самуилъ Тейяръ читаетъ вмъсто слова шо- 
мер, — стражъ, —шамирх, чтб означаетъ разрушительную космическую 
силу, и такъ-же понимаеть это слово и талмудъ. Очевидно, что при- 
веденные выше стихи изображаютъ какое-то разрушительное природ- 
ное явленіе, сопровождаемое вихрями. Въ началь описывается, какъ 
приходитъ возлюбленный (Ү, 4): ‹протянулъ руку свою сквозь сква- 
жину»>,—и когда невЪста встала съ ложа своего (зимняго), чтобы 
встрВтить его и отпереть дверь, — онъ вдругъ повернулся и ушелъ; 
и когда она начала искать его (жаждать весенней теплоты\, на нее 
вдругъ напали силы, или стражи, которые избили ее. Имя ключъ 
къ пониманію этого языка, не трудно видћть, что солнце едва пока- 
зало лучи свои —и потомъ скрылось, а земля, радовавшаяся возвра- 
щенію весны, подвергается дъйствію разрушительныхъ стихій, или толь- 
ко буйныхъ вЪтровъ (всегда свиръпствующихъ въ Палестин въ Март, 
или же являющихся среди зноя, какъ Самумъ), причемъ солнце заво- 
лакивается мглою. 

Несомнънно, что Тейяръ правъ, видя въ возлюбленномъ Солнце, 
согр8вающее Палестину и вступающее въ таинственный бракъ зъ зем- 
лею; и Соломона, вступающаго въ бракъ съ царствомъ Израиль- 
СКИМЪ. 

«Прекрасна ты, возлюбленная моя, какъ Өйрца, любезна, какъ 
Герусалимъ, грозна, какъ полки со знаменами» (ҮІ, 4). Въ этомъ 
стих сосредочочено все значеніе Палестины для Израиля. Өирца 
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при Соломонф еще не престольный градъ, какимъ онъ сдфлался 
позже 8), но онъ сдёлался имъ потому, и упомянуть въ Пфени П%с- 
ней потому,—что это была прекрасная мъстность, въ которой у Со- 
ломона вфроятно былъ свой загородный домъ. Өирца знаменуетъ всю 
красоту страны. Јерусалимъ любезенъ сердцу, какъ градъ, въ кото- 
ромъ храмъ Бога ЗавЪта, основаніе силы Израиля; но здъсь упомя- 
нуты и національные грозные полки, которые—подкр®пляемые си- 
лою Божею — были непобЪдимы. 

Мы полагаемъ, -– установивъ этотъ взглядъ на образы, являющіеся 
въ Песни ПЪсней, — просмотръть вкратдъ ея содержаніе. Мы должны 
только сначала оговорить, что объясненіе, даваемое профессоромъ 
Олесницкимъ, согласное съ Тейяромъ, конечно не представляетъ ничего 
чуждаго духу и языку Священнаго Писанія. Сравненія и уподобле- 
нія, взятыя изъ природныхъ явленій, указаны самимъ Господомъ: 
«Ибо какъ молнія исходить съ востока и видна бываетъ даже до за- 
пада, такъ будегъ пришествие Сына человћческаго› (Мате. ХХІҮ, 
27). 

И посланные Господомъ ученики Его и поставленные Имъ учи- 
тели и пастыри Церкви употребляли въ рёчи своей образы, взятые 
изъ природныхъ явленій, Такъ, въ Откровеніи св. Іоанна Богослова 
вс образы заимствованы изъ природы; и въ Символ ввры,— дабы 
хоть нВсколько объяснить слабому уму человВческому рожденіе отъ 
Бога Отца Сына Божія, единосущнаго Отцу,-—отцы вселенскіе упо- 
требили выраженіе: Сељта отз Овљта. 

Итакъ, признавая образы, употребляемые ПЋенью П%сней, — за 
солнце и согрћваемую имъ землю — Палестину, — мы разумЗемъ подъ 
ними болфе таинственное, религіозное и пророческое значеніе—союза 
Іеговы съ народомъ обътованія и пришествія Мессіи, Господа нашего 
Гисуса Христа, —и союза Его съ народомъ, наслЗдовавшимъ обвто- 
ван!е вврою, т. е. съ Церковью Христовою, которая Его невста. 

Кром сего общаго значенія, мы разумћемъ еще въ ПВсни П%с- 
ней боле частное значеніе, относящееся къ каждой отдВльно взятой 
душЪ человфческой, отдающей себя Господу, ищущей Его съ тоскою, 


2) Парскій городъ при ІеровоамЪ посл отдфлен!я царства Израильскаго. 
3 Ц. ХІҮ, 17 и позже 14. ХУ, 21, 33; ХҮІ, 8, 9, 15. При Аиврін только начала 
строиться Самарія (14. 24). 
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радующейся въ присутствии вЗчнаго ея Жениха, и тоскующей, когда. 
она временно предоставляется собственнымъ своимъ силамъ, ибо она 
чувствуетъ свое безсиле и свою немощь, когда солнце благодати и 
истины и любви временно скрывается отъ нея. 

Съ этой точки врБнія постараемся просмотрфть содержаніе книги 
Песни П%сней. 

Въ первомъ отдфл$ П$сни П%сеней выражаются стремленія воз- 
любленной къ царю жениху: «царь ввелъ меня въ чертоги свои, бу- 
демъ восхищаться и радоваться тобою.... будемъ любить тебя» (1,3). 
Мы замЪтимъ, что невфста говорить во множественномъ числБ, какъ 
бы давая тБмъ разумфть, что она представляетъ собою коллективную 
единицу; она — представитель множества душъ, стремящихся отдать 
себя Господу. 

Далђе она говоритъ о себВ въ единственномъ числћ (ст. 4 — 5): 
«Дщери Іерусалимскія! черна я, но красива, какъ шатры КЌидарскіе... 
не смотрите на меня, что я смугла; ибо солнце опалило меня; сы- 
новья матери моей разгнзвались на меня, поставили меня стеречь 
виноградники, — моего собственнаго виноградника я не стерегла»›. 

Съ точки зрБнія символистики, на которую мы указываемъ, земля 
представляется ищущей и желающей солнца жениха въ періодъ зим- 
ній, когда солнце скрывается за тучами; въ другомъ значенія это 
Палестина въ періодъ неурядицъ и войнъ, причемъ братья матери 
ея суть народы, живуще кругомъ ея, не дающіе ей покою, препят- 
ствующіе устроить и охранять свой виноградникъ. Палестина и 
народъ ждутъ царя, тоскуютъ по немъ; онъ только можеть дать 
землъ и народу счастіе и покой. Съ духовной высшей точки зря, 
народь Израильскій ждетъ милости Іеговы, Царя своего; церковь 
Христова молится о благодати Духа Святаго, ниспосылаемаго Госпо- 
домъ нашимъ; душа человвческая жаждетъ помощи Господа Іисуса 
Христа. Черна невћста и опалена солнцемъ земныхъ трудовъ и за- 
ботъ и страстей, — но красива она, потому что она носитъ на себз 
образъ и подобе Боже. 

І, 6. «Скажи мн% ты, котораго любитъ душа моя: гдъ пасешь ты? 
гдЪ ты отдыхаешь въ полдень? къ чему мн быть скиталицею возлф 
стадъ товарищей твойхъ?» 

Слова земли — Палестины обращены къ солнцу; народа — къ 
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искомому царю. Общ же смыслъ, независимо отъ образовъ, ясно 
указываетъ на исканіе душею Того, котораго любитъ она, хотя она 
еще не обрђла Его. 

Между тБмъ (Г, 7—19) любовь Іеговы не оставляетъ земли и 
народа Своего, представленіе о которыхъ сливается съ образомъ не- 
вЬсты: «Иди по слфдамъ овецъ», говорить Онъ... 

Съ стиха 1-го по 7-й главы П идетъ разговоръ между женихомъ 
и невфстой, замБчательный тЬмъ °%), ‹что въ немъ женихъ, невћста и 
ихъ отношенія опредъляются именами деревъ, кустарниковъ, цвЪтовъ, 
даже безъ всякихъ сравнительныхъ частицъ,.... чЪмъ ясно дается 
знать, что основная почва, на которой устанавливаются образы же- 
ниха и невћсты, есть Палестинская природа» ®). 

Но вотъ со второй гяавы начинается уже ясно пфень весны: ‹Я 
нарциссъ Саронскій, лилія долинъ. Что лилія между тернами, то воз- 
любленная моя между дфвицами. Что яблонь %) между лћсными 
деревьями, —то возлюбленный мой между юношами»›, говоритъ не- 
вфста... «Онъ ввелъ меня въ домъ пира и знамя его надо мною— 
любовь. Подкрфпите меня виномъ, освзжите меня яблоками, ибо я 
изнемогаю отъ любви. ЛЗвая рука его у меня подъ головою, а правая 
обнимаетъ меня» (П, 1—6). Земля нЪжится въ объятіяхъ солнца въ 
дом пира, т. е. весны. Израиль веселится въ домахъ своихъ, отды- 
хая подъ тБнію смоковницъ своихъ и виноградниковъ во время цар- 
ствованія Соломона, 

П, 7. «Заклинаю васъ, дщери Іерусалимскія, сернами или по- 
левыми ланями, не будите и не тревожьте возлюбленной», говоритъ 
женихъ. Заклинане сернами и ланями переноситъ насъ въ тихія се- 
ленія горъ и долинъ Палестины. Дочери Іерусалимскія представля- 
ютъ собою совокупность всзхъ городовъ страны, подвластной Іеруса- 


4) Олесницкій Ор. сіє. р. 367. 

25) Вообще, какъ укагываетъ Олесницкій, вс сравненія почти совершенно 
исключаютъ мысль о человфческихъ образахъ. См. І, 8. 

36) Читай апельсинъ, или померанцевое дерево. Яблонь и яблоковъ въ Пале- 
стив нЪтъ (Олесн. Ор. с! р. 363). Въ подлинникЪ таппуахь (Кіпрвьигу іп ће 
БреаКег’з Соттешагу поќе оп Ѕаіотоп?в воп П, 3). Въ таргумахъ это слово ото: 
жествляется со словомъ этров (егор), означающимъ сладый лимонъ (китронъ, 
қакъ у насъ его называютъ въ торговл, сИгоп 4оих). Слово таппуахъ встрз- 
чается кромф П%ени П. въ Притчахъ („золотыя яблоки“) ХХУ, 11; и Іоиль 
Г 19. 
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лиму °'). Заклинаніе, исходящее изъ Іерусалима, предупреждаетъ всю 
страну жить въ покоВ и мирЪ, не возмущая покой, гармонію и лю- 
бовь природы беззаконными дфянями, а, возносясь мыслю къ Да- 
ятелю всБхъ благъ, не возмущать нравственное счасте страны нару- 
шенемъ законовъ Іеговы. Съ высшей религюзно-нравственной точки 
зря Пфень ПЗЪсней рисуетъ пробудившуюся въ душ любовь къ 
Богу, согрБвающему душу благодатію, и затЬмъ (ст. 6) рисуетъ въ 
земныхъ образахъ то успокоеніе, которое чувствуетъ душа, отдающая 
себя Богу. Да не будять эту душу суеты и заботы міра, воплощен- 
ныя въ жизни городовъ, или дщерей Іерусалимскихъ. Душа въ этомъ 
святомъ покоз готовится къ высшему развитію, къ послёдующей 
борьб%. 

Земля и душа просыпаются: П, 8, «Голосъ возлюбленнаго моего! » 
Этотъ возгласъ невЪсты указываетъ на потрясене, испытываемое ею. 
Въ мірЬ нравственномъ это лучъ благодати, освЪтившій сердце. 

Дале П, 8—9 выраженія, на которыя мы указывали уже выше, 
въ которыхъ невозможно не узнать Солнца: 

‹Вотъ онъ идетъ, скачетъ по горамъ, прыгаетъ по холмамъ»... 

‹Вотъ онъ стоить у насъ за стЬною, заглядываетъ въ окно, мель- 
каеть сквозь рВшетку». 

Трудно или, лучше сказать, невозможно прим%нить это описаніе 
къ челов ку. Это конечно солнце, и притомъ весеннее, которое золо- 
тить верхи горъ, какъ бы прыгаетъ по вершинамъ холмовъ, часто 
скрывается въ бћгущія облака, то явится за стЬною, то мелькнетъ 
въ окошко, принося радость и веселіе и какъ бы вызывая изъ дому 
полюбоваться имъ и весною. 

‹Возлюбленный началъ говорить мн: «встань, возлюбленная моя, 
прекрасная моя, выйди; вотъ уже зима прошла, дождь миновалъ, пе- 
ресталъ; цвЪты показались на землв; время пня настало и голосъ 
горлицы слышенъ въ стран нашей. Смоковница распустила свои почки, 
и виноградныя лозы, расцвзтая, издаютъ благовоніе. Встань, возлюб- 
ленная моя, прекрасная моя, выйди» (П, 10—13). Полагаемъ, что 
никто не усомнится въ значеши этихъ образовъ. Мы говорили выше 
о духовномъ значени «голоса Возлюбленнаго», который слышитъ 


ғ) Олесн. ор. сії. р. 368. 
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душа. Она такъ-же будится, какъ земля во время весны —солнцемъ, — 
когда ее начинаетъ согрЬвать ВЗчное Солнце правды. Будатся она 
голосомъ Спаса нашего Гоенода Іисуса Христа. И вся Церковь Хрис- 
това возстала отъ ветхозавћтнаго усыпленія по гласу Господа: ‹ идите, 
научите всЪ народы, крестя ихъ во имя Отца и Сына и Святаго Духа, 
уча ихъ соблюдать все, что Я повелълъ вамъ; и се Я съ вами во већ 
дни, до скончанія вћка!» 

Прошла зима ветхаго завфта, полная надеждъ и ожиданій для 
вЬрныхъ Господу сердецъ, но въ продолженіе которой солнце прав- 
ды было еще закрыто облаками °°). Предвъчна была любовь Бога къ 
человку, но весна сей любви, полное проявлен!е ея совершилось въ 
пришестви Мессіи, Господа нашего [исуса Христа, 

Возвращаясь къ образамъ Пфени Псней и къ появленію весны, 
мы видимъ дальнЪйшее описаніе ея въ стихахъ 14 и 15 главы вто- 
рой: Солнце возлюбленный обращается къ невЪстћ землВ: «Голубица 
моя...... покажи мн% лице твое; дай мн услышать голосъ твой...... 
Ловите намъ лисицъ, лисенятъ, которыя портятъ виноградники наши 
въ ЦВЪТВ>. 

Въ прямомъ смысл природныхъ образовъ, относящихся къ зем- 
ль Палестин, мы предполагаемъ, что лисьи норы приносили суще- 
ственный вредъ винограднымъ насажденіямъ ®). Въ высшемъ таин- 
ственномъ смысл, разум$я подъ виноградникомъ народъ Божій (Ср. 
Исаіи У, 1—7 и Іоан, ХҮ, 1—6), мы уразумъваемъ и значеніе 
лисицъ, портящихъ виноградники *), Это люди, которые «приближа- 
ются ко МнЪ (глаголетъ Господь) устами своими, и языкомъ своимъ 
чтутъ Меня, сердце же ихъ далеко отстоитъ отъ Меня, и благогов$- 
ніе ихъ предо Мною есть изученіе заповВдей человфческихъ» (Исаіи 
ХХІХ, 13 и Мате. ХҮ, 8—9). 


38) Олесн. О. сі р. 366 И см. объясненія стр. 366—367 о томъ, что звачатъ 
слова (въ перевод Олесн. П. П. 1, 4—5): „хотя я прекрасна, какъ павильоны 
Соломона, но нын я ирачна, печальна, подобно шатрамъ Кедарскимъ“. Онъ 
разумБетъ иодъ словомъ мрачна—закутанная покровомъ, туманная. 

23) ЗамЪтимъ, что на юг$ волки и лисицы чрезвычайно палки на плоды ви- 
поградвика. Противъ вихъ на югЁ ставатъ капканы. Естественно, что и лого- 
вища свои лисы устраиваютъ въ предвидћвін плодовъ близь вивоградниковъ. 

4) См Луки ХШ, 32 п въ нашемъ Оп. из. Евангел. Іоанна Богослова объясн. 


на гз. Х. 
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Глава вторая заканчивается словами невЪсты: « Возлюбленный 
мой принадлежитъ мн%, а я ему; онъ пасетъ между лиліями. ДоколЪ 
день дышетъ (прохладою) и убБгаютъ тБни, возвратись, будь подо- 
бенъ серн или молодому оленю на разсфлинахъ горъ» (ст. 17). По- 
слБднее уподоблене употреблено уже въ стихахъ 8 и 9, когда не- 
вфста — земля, видя мельканіе солнца по вершинамъ и ущельямъ горъ, 
уподобляетъ его оленю и серн. Эти стихи 8 и 9 съ 17 повидимому 
относятся къ восходу и къ закату солнца, т. е. къ тЬмъ моментамъ, 
когда солнце особенно ярко золотитъ и окрашиваетъ горы Палестины. 
«Онъ пасетъ между лиліями», говоритъ еще невЪста. Въ этомъ на- 
мекъ на чистоту этого цвфтка, который и Господь нашъ Іисусъ 
Христосъ *!) приводитъ какъ образецъ изящной простоты и вмЪст съ 
тЬмъ великолфШя. Въ высшемъ духовномъ смыслЪ этотъ намекъ еще 
яснће: среди чистыхъ сердецъ на землЪ обитаетъ Господь. Изъ обще- 
ства чистыхъ сердецъ, отданныхъ Господу, создалась церковь: изъ 
этого общества вышла въ міръ та проповфдь, которая овладфла им». 
«Блаженны чистые сердцемъ, ибо они Бога узрятъ». 

Посл%дній стихъ главы [1-й связуется съ первымъ стихомъ главы 
ПІ-й, и потому мы еще должны въ пемъ отмЪтить выраженіе: «доколЪ 
день дышетъ прохладою и убЪгаютъ тфни, возвратись!» вопіетъ не- 
вЬста съ намекомъ на тоску ночную и ожидане возвращенія возлюб- 
леннаго. «ВмалЪ, и ктому не видите Мя; и паки вмал% и узрите Мя› 
(Іоан, ХҮІ, 16). Такъ глаголалъ Господь малой церкви Своей, при- 
ходившей въ уныніе, когда Онъ отходилъ на страдане. Тоска ожи- 
данія церкви Христовой и каждой отдфльной души христіанской 
символизирована въ поэтическомъ ожиданія земли, тоскующей по 
восходБ живительнаго весенняго солнца. Эта тоска изображена въ 
первыхъ стихахъ главы Ш-й П%сни П%сней: 

«На лож моемъ ночью искала я того, котораго любитъ душа 
моя, искала его и не нашла его» (ст. 1). 

И пошла невфста искать своего жениха и спрашивала о немъ 
стражей, и вдругъ явился онъ предъ нею и невфста ухватилась за него 
и отвела его въ домъ матери своей, во внутреннія комнаты (ст. 2—4). 
Земля успокоивается, увидя вновь восходящее солнце, и въ тайникахъ 


41) Мате. ҮІ, 28; Луки ХІІ, 27. 
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ея начинаетъ происходить прозябаніе сБмянъ: таинственный актъ ве- 
сенней жизни земли. Въ это время (Ш, ст. 5 какъ въ П, 7) разда- 
ется гласъ возлюбленнаго, требующаго временнаго успокоеніи земли: 
«заклинаю васъ, дщери Іерусалимскія......не будите и не тревожьте 
возлюбленной, докол$ ей угодно». 

Въ высшемъ таинственномъ значеніи это исполненіе словъ Господа: 
«печаль ваша въ радость обратится», и ‹паки же узрю васъ и возра- 
дуется сердце ваше» *?). Это созданіе церкви Божей по воскресени 
Христовомъ, —это и возрождене души челов ческой при восходф въ 
сердцВ ея солнца благодати, живительнаго, согрБвающаго. Кто же не 
знаетъ тВхъ минуть скорби, когда душа «ищеть Того, котораго лю- 
бить душа моя». Но воть Онъ Самъ идетъ искать душу скорбящую 
и вдругъ является предъ нею, и она, какъ возлюбленная ПФени П%с- 
ней, ‹ухватилась за Него» и ведеть Его въ тайники души своей. 
‹Царствіе Боже внутрь васъ есть *). 

Не будите Моей возлюбленной, говорить Онъ (Ш, 5 Пень 
П%еней). Таковы и были первые годы церкви Христовой; посл пер- 
выхъ скорбей и гоненій временъ Апостольскихъ наступилъ періодъ 
относительнаго спокойствія, когда Церковь росла и крила въ тишин%, 
до великихъ гоненій “). Къ этому времени успокоенія относятся со- 
бытія, изложенныя въ книгБ ДБяній Апостольскихъ *). Солнце правды 
оживляетъ въ тайникахъ души смена добра, вложенныя въ нее при 
сотворен человЪка. 

Мы выше уже говорили, что стихъ 6 главы ПІ: «кто эта восхо- 
дящая отз пустыни?» по мнЪнію доктора богословія Олесницкаго, 
на основан высказаннаго Самуиломъ Тейяромъ объясненія, вполнф 
признаваемаго профессоромъ, —никакъ не долженъ относиться къ 
возлюбленной невБстБ, а относится ко сонцу, которое въ древне- 
еврейскомъ языкъ было женскаго рода *°). Стихъ 6-й главы Ш П%сни 
несомнВнно представляетъ восходъ солнца: 


2) Јоан. ХҮІ, 19—90, 22. 

4) Луки ХҮП, 21. 

“) Великія гоненія повидимому символизированы въ Ш. П. Ү, 7 („стражи 
избили“). 

4) Напр. ДЪян. П, 41, 47; ІҮ, 4, 32—35; присоединене въ ГерусалимВ ты- 
сячъ народа; и пропов%дь по всему міру. Дан. раѕѕіт. 

4) См. Олесницкаго Пфень П%сен. стр. 359, 371 и сз. 
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«Кто эта восходящая отъ пустыни какъ бы ‘столбы дыма, оку- 
риваемая миррою и еим!амомъ, всякими порошками мүроварника?› 
Это солнце благодати, освзщающее душу своимъ появленемъ. 

СлздующИ стихъ есть’ явно продолжене той же мысли: ‹вотъ 
одръ его-—Соломона», т. е. появляющагося въ столбахъ еим!ама 
солнца. ДалЪе идетъ описаніе великолћпія Соломона, несомаго на одр%, 
окруженнаго сильными, одфтаго въ золото и серебро и пурпуръ, съ 
вЬнцомъ на головЪ,: которымъ: ув$нчала его мать *"), въ день брако- 
сочетанія его *). Повидимому въ Песни П%сней намфренно дБлается 
смЬшеніве понятій; о красномъ солнышк$ Евреевъ — Соломон съ 
солнцемъ. Соломонъ представляетъ для Израиля живительное солнце 
счастія, мира, благоденствія; это было время создашя храма Богу 
завВта ‘и религіознаго торжества. Въ храм$ этомъ молился Израиль, 
ожидая Мессію, котораго прообразованіемъ былъ красное солнышко 
Соломонъ въ первые годы своей жизни, и царство его улодоблялось 
браку солнца съ землей, ибо и онъ вступалъ въ бракъ съ народомъ, 
отдавая свою жизнь на служеніе Богу и народу своему *®). Поэтому 
къ символистк$ солнца примфшивается понятіе о царф съ носиль- 
нымъ одромъ его и сБдалищемъ его; ‹внутренность его убрана съ 
любовію дщерями Іерусалимскими › (Ш, 10) ®). 

«Соединеніе двухъ образовъ, восхожденія солнца и вступлевія на 
престолъ великаго царя» говорить Олесницкій (Ор. сії. 372—373), 
должно было приводить въ сознаніе высшій образъ Мессіи Царя, 


котораго· имя Восток» и Солнце праведное» °!). 
Восходъ Солнца правды, пробужденіе духовнаго Израиля, ожив- 


т) НесомнБвно заря въ символистик$В солица. 

‹8) Съ землею. Это и утренн!й восходъ и весеннсе солнце въ этой симво- 
2исгик%. | | | 

4) См. Озесн. ор. сі. р. 372 

5) Можетъ быть здБсь есть намскъ на завфсы и ковры, приносенпые д%- 
вушками Израиля какъ даръ своей работы для дома царя. О коврахъ и завф- 
сахъ дома Соломонова упомянуто у Фл. Гос. Древн. кн. ҮШ, га. 2. 

у) См. Теземизя Х.Ш, 2: „и вотъ слава Бога израилева шла отъ востока“. 
Малах!и ІҮ, 2: „а для васъ... взойдетъь Солнце правҳы“. Исмя ІХ, 2: „народъ 
ходящій во тьмъ увидитъ свЪтъ великій“. Ср. Луки І, 78 — 79: „Востокъ 
свыше... просвЪтитъ сидящихъ во тьмВ и тВни смертной“. Ср. еще Мате. ІҮ, 
16 (ссылка на Исаін ІХ, 1—2) и ХХІҮ, 27, „какъ монія исходитъ отъ во- 
стока“... | 
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леннаго и вызваннаго отъ смерти къ жизни и отъ земји къ не- 
беси, —вотъ таинственное религіозное значеніе третьей главы П%Ъсни 
П%еней. | | | 

СлфдующИя дв главы (ТУ и Ү) въ солнечной символистикЪ (по 
объясненю Тейяра) ®) представляютъ собою лфто со всею красотою 
въ это время земли, но и со всфми свирфпствующими иногда въ это 
время вЪтрами, бурями и землетрясеніями. Съ любовію смотритъ 
солнце, — соединяемое съ идеальнымъ царемъ Соломономъ, — на 
лежащую предъ нимъ во всей красот своей землю: 

‹Ты прекрасна!» говорить оно (ТУ, 1), и затЬмъ идетъ цфлый 
рядъ сравненій, которыя (какъ мы выше говорили) не могутъ отно- 
ситься къ человЪческому существу. Они явно относятся къ землЪ 
вообще и къ Палестин$ въ особенности. 

‹Волосы твои какъ стадо козъ, сходящихъ съ горы Галаадской; 
зубы твои какъ стадо овецъ, выходящихъ изъ купальни... шея твоя 
какъ столпъ Давидовъ... ты прекрасна... Сотовой медъ каплетъ изъ 
устъ твоихъ; медъ и молоко подъ языкомъ твоимъ; благоуханіе одежды 
твоей подобно благоуханію Ливана» (ТУ, 1 — 11). Еще можеть быть 
яснће выступаетъ значение земли, возлюбленной солнцемъ-жепихомъ, 
когда онъ называетъ ее (стихи 12—] 5): ты садъ, ты колодезь... ты 
источникъ, ты паркъ: невЪста здЪсь прямо отожествляется съ кар- 
тинами природы, безъ посредства сравнительной частицы т) 

Въ ГҮ-й глав, Пъсни П%сней представляется общая картина 
Палестины въ знойный лЪтній день: ‹Поднимись, вЪтеръ, съ сЪвера, 
я принесись съ юга, повЪй на садъ мой, —и польются ароматы его! 
Пусть прійдетъ возлюбленный мой въ садъ свой и вкушаетъ сладкіе 
плоды его» (ІҮ, 16). | 

Полнота жизни изображается въ слЗдующемъ стихЪ (У, 1): 

‹Пришелъ я въ садъ мой, сестра моя певЪста; набралъ мирры моей 
съ ароматами моими; поБлъ сотовъ моихъ съ медомъ моимъ: напился 
вина моего съ молокомъ моимъ. 'Бшьте, друзья, пейте и насыщай- 
тесь, возлюбленные!» | | 

Рано восходитъ солнце лћтомъи невЪста — земля говоритъ: «Я сплю, 


53) Олесн. Ор. си. р. 375 5 
52) См. Олесн. ор. сі. р. 373. 
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а сердце мое бодрствуетъ; вотъ голось моего возлюбленнаго, который 
стучится: отвори мн%, сестра моя, возлюбленная моя, голубица моя, 
чистая моя! потому-что голова моя вся покрыта росою, кудри мои 


ночною влагою» (\, 2). Отмфтивъ здБсь опять образы явленій при- 


роды, мы видимъ далфе еще боле ясные признаки символистики 


`натуралистической. 


Слфдующе стихи (У, 2—6) рисуютъ лётнюю. лёнь, бездфйствее, 
возникающее отъ полноты счастія; пресыщенная жизнь лЁниво отзы- 


вается на голосъ возлюбленнаго. Въ этихъ поэтическихъ образахъ мы 


видимъ затишье природы послЬ продолжительнаго зноя; жизнь зами 
раетъ, зной образно рисуется въ Ү, 5: ‹съ рукъ моихъ капала мирра, 
и съ перстовъ моихъ мирра капала на ручки замка». 
Но вотъ затишье природы предъ бурею превращается въ бурю: 
У, 6: ‹Отперла я возлюбленному моему; а возлюбленный мой 
повернулся и ушелъ... я искала его и не находила его; звала его 


и онъ не отзывался мнЪ». Солнце скрывается за тучами °*); все кру- 
томъ мрачно, природа съ тоской ожидаетъ бЪдствія. Зат$мъ начинается 


буря: \, 7. «ВетрЪтили меня стражи... избили меня... изранили меня, 
сняли съ меня покрывало». Въ этомъ изображеніи съ точки зрён!я 
символистики, указанной Тейяромъ, нельзя не признать удушливыхъ 
бурныхъ втровъ, подымающихся въ это время года послћ зноя, 
Они съ страшною силою несутся по земл, обрывая съ дерева 
листъ, сжигая траву, ломая и вырывая съ корнемъ деревья, и остав- 


ляютъ землю израненною и лишенною покрововъ своихъ. 


Перенося эту символистку въ мфъ нравственный, кто не узнаетъ 


въ этихъ удушливыхъ вфтрахъ бурю страстей, волнующихъ душу. 


Әтотъ вихрь, изсушающій ее, срываетъ съ нея покровъ чистоты и 
тБхъ радостей, которыя возросли при дЪйств!и благодати. 

Въ церкви Христовой эти в$тры буть споры и распри и ереси, 
которые по временамъ раздирали христіанскій міръ и бол%е всего послћ 
покоя, доставленнаго Церкви равноапостольнымъ Царемъ Констан- 
тиномъ, именно тогда, когда прекратились гоненія и борьба на 
жизнь и смерть противъ языческаго міровоззр%нія, 

И кто не знаетъ, что въ тайникахъ души человфческой именно 


м“) Въ южныхь странахъ часто бур предшествуетъ сЪрая мгла. 
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во время земнаго. благодепствія и покоя возникаютъ бури челов$- 
ческихь желаній и нечистыхъ стремленій и сомн%ній, Являются они 
именно тогда, когда душа, успокоенная вншнимъ отсутствіемъ опас- 
ностей и скорбей и болЕзней, въ нЪгЪ покоя начинаетъ нћсколько 
лЬниво откликаться на зовъ Возлюбленнаго (Ср. П. П. У, 3). 

Но эти стражи, избивающіе невфсту, эти бури, наносящія ей 
раны, заставляютъ ее сугубо тосковать о Возлюбленномъ. Она вошетъ: 
‹Скажите ему, дщери Іерусалимскія, что я изнемогаю отъ любви». 
(У, 8). 

Дале (8—16) идеть поэтическое описане Возлюбленнаго, въ 
которомъ вс детали взяты изъ солнечной символистики, но таинствен- 
ное зваченіе этого описанія очевидно относится къ царю Соломону, 
жениху Израиля, прообразующему грядущаго Мессію, 

Наступаетъ послЪ бури спокойствіе; воздухъ чистъ, земля снова 
стала прекрасна (УТ глава), 

Возлюбленный (Ү1,1— 3) находится въ саду, среди цвътниковъ 
и лилій, онъ собираеть лиліи и пасетъ между лиліями. 

Опять устанавливается общеніе между возлюбленнымъ и возлюб- 
ленной; ‹я принадлежу возлюбленному моему, а возлюбленный мой 
мн». Опять возлюбленный любуется невЪстой: ‹ Ты прекрасна!» Из- 
битая и израненная невста находить покой и радость и любовь въ 
томъ саду, гдЪ возлюбленный Пастырь пасетъ стадо Свое; гдз Онъ 
собираетъ лили, эти символы чистоты, одфтые Богомъ въ одежду 
нетлнія. Не сами лили одфваются въ эту одежду великолЬШя, но 
Богъ такъ «одфваетъ ихъ» °°); лили эти суть души, искупленныя и 
омытыя кровію Агнца, Котораго пришестве въ таинственныхъ обра- 
захъ предсказано въ ПЪени П%сней. 

Съ 4-го по 10-й стихъ главы 1-й опять описаніе возродившейся 
послЬ бури къ новой красот} невъсты. Она очищена благодатію, она 
заботится о томъ, чтобы видфть плоды трудовъ своихъ (ҮІ, 11): 
наступаетъ въ солнечной символистикЪ осень. Этотъ отдфлъ оканчи- 
вается на 4-мъ стихЪ главы УШ-Й. 

Возлюбленный — Солнце въ одномъ значени и въ другомъ царь 
Соломонъ, — говоритъ невЪфстф: ‹ Прекрасна ты, возлюбленная моя, 


5) См. Мате. УГ 30 
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какъ Оирца, любезна какъ Іерусалимъ, грозна, какъ полки со зна- 
менами» (ҮІ, 4). Мы выше видфли значеніе Өирцы въ Самарии, какъ 
представительницы красоты страны, и Герусалима, какъ представи- 
теля религіознаго и ваціональнаго чувства. И храмъ, и престолъ, и 
страна защищаются народомъ Божіимъ, котораго сила ‘въ сохраненіи 
ЗавЪта и повелЪній Божіихъ. І 

Далђе (УТ, 6—7) мы встрћчаемся съ извћстными уже намъ по 
стихамъ 1 — 3 главы ГУ-Й сравненіями, относящимся къ стран%, а не 
къ человку. Въ ст. 8—9 главы \]-й мы читаемъ: ‹ Есть шестьде- 
сятъ царицъ и восемьдесятъ наложницъ и дфвицъ безъ числа. Но 
единственная— она, голубица моя, чистая моя, единственная она у 
матери своей, отличенная у родительницы своей. Увидфли ее дВвицы 
и превознесли ее, царицы и наложницы —и восхвалили ее». М%сто 
это по разъяснено одного писателя *) относится къ душамъ человф- 
ческимъ, спасаемымъ Сыномъ Божемъ. ‹ Въ объясненм этого, —гово- 
ритъ онъ, — надо им%ть въ духовномъ соображеніи то, что насколько 
душа вфрущая блюдетъ свою чистоту и безпорочность —она дфвица 
(и такихъ у Господа вздущаго Своихъ,—безчисленное множество); 
а насколько сообщна она любви Его къ міру (отдавая себя еще не 
вполн Ему) — она еще наложница, а не жена... Когда же она вполн% 
раздфляетъ со Христомъ любовь Его къ міру... это жена Царица». 

Въ боле широкомъ смысл можно видфть въ наложницахъ и цӯ- 
рицахъ, преклоняющихся (ҮІ, 9) передъ ‹чистою голубицею», ветхо- 
заввтную церковь и множество народовъ съ болће или менће чистымъ 
культомъ Творца вселенной, которые «искали Бога»“") и которые при- 
шли къ убъжденію, что единая Царица и Невфста ВЪчнаго Жениха — 
есть чистая голубица Церковь Христіанская. 

Объ ней пророчески говорить и ст. 10-й: «кто эта блистающая 
какъ заря, прекрасная, какъ луна, свЪтлая какъ солнце, грозная какъ 
полки со знаменами?» Въ прямомъ смыслЪ по символической рЪчи 


= —— и  _—_—_—— 


5%) Бухаревъ. Печаль и радость по слову Бож!ю; стр. 178—179. 

7) См. въ рфчи Апостола Павла предъ Ареопагомъ: „Богъ сотворившій 
міръ... произвелъ отъ одной крови весь родъ человвческій для обитавія по 
всему лицу земли, назначивъ предопред®ленныя времена и предълы ихъ обита- 
нія, дабы они искали Бога, не ощутятъ ли Его“... Дфян. ХҮП, 24—27. Ср. 
Рима. І, 19-20 и ИП, 14—15. 
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Песни П%сней это прекрасная страна Палестина, освфщаемая и опло- 
дотворяемая солнечною теплотою; въ другомъ значеніи это страна, 
населенная народомъ Израильскимъ при благодътельномъ и мудромъ 
управлении Соломона краснаго солнышка. Но въ: высшемъ смыслћ это 
просвфтленная душа человфческая, спасенная Господом» нашимъ [ису- 
сомъ Христомъ, и это торжествующая Церковь Христова, радую- 
щаяся Жениху своему. 

И въ УП-йЙ главЪ вс образы и сравненія, прилагаемыя Жепихомъ къ 
НевЪст, суть образы гигантскіе, могущіе быть приложенными къ земл%, а 
не къ смертной дћвушк%. Живот твой какъ круглая чаша, наполненная 
виномъ; чрево твое ворохъ пшеницы, обставленный лиліями; шея твоя, 
какъ столпъ изъ слоновой кости; глаза твои озерки Есевонскія; носъ 
твой башня Ливанская; голова твоя, какъ гора Кармилъ; груди твои 
виноградныя кисти; уста твои, какъ отличное вино; такъ описывается 
возлюбленная въ стихахъ 3 — 10 главы УП-Й. ‹Я принадлежу другу 
моему и ко мн желаніе его», восклицаетъ невЪста въ полнотЬ счастія 
(ҮП, 11). Въ стихахъ 12—14 этой же главы она хочетъ съ Возлюб- 
леннымъ идти смотрЪть превосходные плоды произведенія земли. Оби- 
ліе этихъ плодовъ (въ высшемъ смысл плоды благодати) указываетъ 
на бракъ солнца съ землей и на высшій таинственный бракъ: « Азъ 
же глаголю о ХристВ и о Церкви» (Еф. У, 32). Отдфлъ этого высшаго 
счастія, лЪта и осени земли и усовершенствованія души человфческой 
заканчивается картиной успокоенія: «ЛЪвая рука его у меня подъ 
головою, а правая обнимаетъ меня»; и. восклицаніемъ Жениха: «не 
будите и не тревожьте возлюбленной › °®). | 

Вслъдъ за симъ по мнфню Тейяра начинается періодъ усыплешя, 
первая половина зимы, которой окончаніе вмЪстЬ съ пробуждешемъь 
весны изображено въ первой глав, составляя такимъ образомъ кругъ 
солнца въ отношени къ земл. Д. бог. Олесницкій, на основаніи 
этого мнЪнія (стр. 377), говоритъ: ‹ ПослЪдняя стадія Пфени П%сней 
приближается къ картипЪ первой стадіи и изображаетъ первую поло- 
вину зимняго сезона, охлажденіе и усыпленіе, или такъ сказать со- 
кращеше жизни природы... Солнце уклонилось. и вотъ въ одно утро 


— — 


5) "Ш, 3—4; ср. 1, 6—7 повтореніе того же выражения; ср. что мы говорили 
0 періодћ ПОКОЯ. 
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Палестина является вся бБлая отъ снфга °%: ‹кто эта восходящая 
убълена, опираясь на своего возлюбленнаго? Подъ яблонью (апель- 
синомъ) разбудила я тебя; тамъ родила тебя мать твоя...» 

По поводу яблони, или точнфе апельсиннаго дерева, д. бог. Оле- 
сницкій дБлаетъ замфчане. ‹Снфгь покрываетъ Палестину»... «но 
зима палестинская не есть зима въ нашемъ значеніи слова и не исклю- 
чаетъ нфкоторыхъ лътнихъ украшеній. Главнымъ образомъ зимнимъ 
украшеніемъ Палестины служатъ согрёвающе въ декабр апельсины, 
которыхъ и въ нынћшней раззоренной Палестин% такъ много, что она 
наполняеть ими и наши зимніе рынки. Упоминаніе о рдБющихъ апель- 
синахъ въ описаніи зимняго вида Палестины такъ же неизбЪжно, какъ 
неизбЪжно упоминаніе о розахъ въ описаніяхъ нашей весны. Нашъ 
священный поэтъ и упоминаетъ ихъ, и только ихъ однихъ, подъ общимъ 
названіемъ яблокъ. Обремеяенныя плодами апельсинныя деревья суть 
одинъ уцълвшій залогъ близкихъ отношен между землею и солн- 
цемъ ®). 

Прибавимъ еще, что многоуважаемый профессоръ указываетъ, что 
Тейяръ читаетъ, какъ Деличъ, стихъ 5-й главы восьмой: «Подъ 
яблонью разбудилъ я тебя»... Другими словами Женихъ будитъ не- 
вЬсту, а не наоборотъ, какъ въ принятомъ чтеніи; поэтому и оконча- 
ше этого стиха: ‹тамъ родила тебя мать твоя» должно относиться къ 
невЪстВ. 

Мы позволяемъ себВ присовокупить здЪсь свое мнёие о значения 
этого труднаго стиха. Послћ полноты счастя, достигнутаго первою 
христіанскою церковію въ радости воскресенія возлюбленнаго Господа, 
Онъ возносится на небо и удаляется отъ очей ихъ, говоря однако имъ: 
«Азъ съ вами есмь до скончанія вка». Мы думаемъ, что именно это 
время, —символизируемое подъ видомъ зимы, но не лишенное помощи 


5“) На основаніи чтенія ХХ „Кто сія восходящая убфлева?“ (ҮШ, 5) 
вмЪсто „отъ пустыни“. На это же чтеніе указываеть и Бухаревъ, стр. 196, кото- 
рый сопоставляетъ Эту бБливну вевфсты ст, ея прежвею чернотою: „черна я, во 
красива“ (І, 4), разума подъ ней просвЪтлфніе души челов ческой, обратив- 
шейся отъ званій, чуждающихся Христа, къ Богопознанію и искан!ю мудрости 
и истивы—хишь въ Христовой вфчной мудрости и любви. Но, должвы мы при- 
бавить, что нашъ русскій текстъ и западные тексты и Вульгата передаютъ: 
„Восходящая отъ пустыни“; „дпае азсеп4 де деѕегіо“. 

60) Олесн. Ор. сй рр. 377 — 378. 
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Божей и плодовъ благодати, дЪйствующей въ сердцахъ, освященныхъ 
УтЬшителемъ Духомъ Святымъ, — изображено въ таинственномъ про- 
рочествВ 5-го стиха главы восьмой. ПослЪдпяя часть этого стиха, — 
принимая переводъ Тейяра, указанный Олесницкимъ (и Деличемъ), — 
означаль бы, что Мессія будитъ свою возлюбленную въ этой стран%, 
согрћтой южнымъ солнцемъ, которая и есть колыбель Церкви, овла- 
дЪвшей міромъ, вфчной неввсты Христовой. 


Въ стихахъ 6 и 7, какъ замчаетъ и профессоръ Олеснидкій °), 
начертатель Песни П%сней, «дойдя въ своемъ описан до низшей сту- 
пени жизни обфтованной земли, какъ бы уснувшей отъ дЬйствя зим- 
няго холода, — неожиданно вводитъ въ свое описаніе не имфющую от- 
пошенія къ изображаемой имъ дЪйствительной Палестинъ черту выс- 
шато непосредственнаю отношенія Боза кз земль своею народа». 


‹Изображене любви, которая не прерывается даже смертію и 
адомъ, не можеть быть потушена никакими (зимними) водами и не 
прюбр$тается никакими сокровищами, есть изображеніе той божествен- 
ной любви, которая служить основаніемъ всего ветхозавЪтнаго ученія 
о Мессіи, Приспособительно къ тому, что мы говорили выше о солнц 
и его благодЪтельной теплотЪ, и любовь Божія называется пламенемъ 
(по первоначальному чтенію пламя Теювы Яг). Такимъ образомъ 
совершенно справедливо древніе толкователи вид$ли въ Песни П%Ъе- 
ней одно изъ самыхъ высшихъ и самыхъ свЪтлыхъ пророчествъ о Мес- 
СШ» (14. №.). 

А. А. Олесницкій повидимому (стр. 378) въ стихахъ 6 и 7 ра- 
зуметъ гласъ Іеговы, обращенный къ народу Своему, другіе же ком- 
ментаторы видятъ въ нихъ слова невфсты, но никто не отрицаетъ того, 
что эти два стиха рисуютъ отношенія Бога Завфта къ народу Своему 
и Месси къ душВ челов%ческой. 


6. «Положи меня, какъ печать, на сердце твое, какъ перстень, на 
руку твою: ибо крпка, какъ смерть, любовь; люта, какъ преисподняя, 
ревность; стрфлы ея стрБлы огненныя; она пламень весьма сильный». 


7. «Большія воды не могутъ потушить любви, и р$ки не зальютъ 


61) Ор. сіб. р. 378. 
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ея. Если бы кто давалъ все богатство дома своего за любовь, то..онъ 
былъ бы отвергнуть съ презрћвіемъ». 

_ По нашему мнЪнію взглядь и понимане профессора Олесниц- 
каго представляются врнће %) Первая половина стиха 6-го напоми- 
наеть увзщашя Моисея (Второз. УТ, 4—8): «Слушай, Израиль, 
Господь Богъ нашъ, Господь единъ есть. И люби Бога твоего всЪмъ 
сердцемъ твоимъ и всею душею твоею и всфми силами твоими. И да 
будутъ слова сіи, которыя Я заповВдую теб, въ сердцф твоемъ... И 
навяжи ихъ въ знакъ на руку твою, и да будутъ они повязкою 
надъ глазами твоими». Объ этой памяти сердца (а не въ смысл фи- 
лактерій) ср. Притчи Соломона Ш, Зи УП, 2—3. 

‹Положи, говоритъ Іегова, Меня, какъ печать, на сердце твое: 
‹па Немъ (на Господ ЈисусЪ Христъ, СынЪ Божіемъ, СынЪ человћ- 
ческомъ) положиль печать Свою Отецъ Богъ» (Іоан. ҮІ, 27). По 
сему и ради Сына челов$ческаго, искупившаго по Божеству чело- 
пка, и «насъ запечатлЬлъ Богъ и далъ залогь Духа въ сердца наши › 
(2 Кор. І, 22). Запечатлълъ же насъ ради любви Своей безконечпой. 
Но любовь Господа къ намъ требуетъ вфрности Ему, и отпаденіе отъ 
Него и въ ветхомъ завфтВ, какъ въ новомъ, возбуждаетъ гнЪвъ 
Божій, называемый ревностью “). Ревнуетъ народъ Свой Богъ 
именно потому, что любитъ. Онъ не индифферентно взираеть па 
міръ, карая и милуя, Онъ не Судья только безиристрастный, — 
Онъ болће того: Онъ-—любящй Отецъ, ревнующій, когда дЪти Его 
идутъ во слфдъ боговъ иныхъ, будутъ-ли они называться Молохомъ 
и Астартой, или же страстями и увлеченями земной жизни. Въ от- 
ношеніи къ Церкви и душЪ человБческой Онъ Женихъ и Супругъ, 
скорбящій, какъ Сынъ человфческй, при невфрности обрученной 
Ему невесты: «люта, какъ преисподняя, ревность». И «стр$флы ея— 
стрБлы огненныя,... пламень сильный», ибо этотъ пламень есть «огнь 
вфчный». Вфрность Господу есть тихое счастіе, покой, и миръ, и 
радость; невВрность Господу есть сама по себЪ адъ и огонь, ибо не 


"2) Въ высшемъ духовномъ смыслЪ невфста п не можетъ возревновать къ 
„\еннху, ибо Церковь есть единая НевЪста Христова. 

53) Исходъ ХХ, 5; Второз. ХХІХ, 20—26. Псаломъ 1.ХХУП, 58; Софонін І, 
18; Захар. І, 14; въ особ. Теземиля ХХШ; 25; ср. 1 Вор. Х, 22. 
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можетъ ничего —кромВ огня и муки— дать грфхЪ. «Еслибы. кто 
давалъ все богатство дома своего за любовь, то онъ былъ бы отверг- 
нутъ съ презрёнюмъ», говоритъ П. П. ҮШ, 7. «Какая польза чело-. 
вЪку, —говоритъ Господь нашъ Іисусъ· Христосъ, —если онъ пріобрв- 
тетъ весь міръ, а душ своей повредитъ. Или какой выкупъ дастъ 
человъкъ за душу свою?» (Мате. ХҮІ, 26). | 

Повидимому въ стихахъ 6 и 7 ҮШ гл. ПБени Песней сосредото- 
чено высшее значене ея. Любовь Бога къ Своему `творенію есть огнь 
и свътъ; и печаль по потерянномъ, и радость по обрБтенномъ созда- 
НИ». И древніе толкователи, —говорить А. А. Олесницкій (стр. 
378), — видфли въ Пфсни П%сней одно изъ высшихъ и ‘самыхъ 
свЪтлыхъ пророчествъ о Мессіи. Съ.того высшаго пункта, на кото- 
ромъ мы стоимъ въ ҮШ, 6—7, общая мысль всей книги Песни П\с-. 
ней должна быть опредфлена такъ: Среди всЪхъ превратностей 
судьбы Палестины, среди смфняющихся картинъ ея природы, Для 
народа еврейскаго есть только одно твердое и неизм$нное основаніе 
жизни, — это обфщанная ему высшая и совершеннфйшая любовь [е- 
говы, съ раскрытемъ которой не нужно уже будеть матеріальнаго 
солнца на земл$ избранныхъ Божійхъ, потому, что самъ Іегова бу- 
детъ для земли солнцемъ незаходимымъ, которое будетъ свЪтить своему 
народу *%). 

Стихи би 7 главы ҮШ-й резюмируютъ все значеніе. њени 
П%сней, но не заканчиваютъ эту книгу. Въ нихъ начертана вся кар- 
тина отношеній Бога къ человфку, но исполненіе судебъ Божійхъ 
совершается въ продолженіе многихъ лЪть человфческихъ. Въ Песни 
Песней послздне стихи (8—14) указываютъ, что во время начер- 
танія жизнь невфсты не достигла еще того развитія, котораго она до- 
стигла въ пророческомъ начертаніи этой книги, какъ возлюбленная 
Жениха. «Сестра наша еще мала». ПримЪняя эти слова къ земл%, 
А. А. Олесницкій $) говоритъ: земля еще: не готова къ воспринятію. 
божественнаго пламени, этой неизвЪстной еще на земли высшей, вЪч- 
ной любви». 


‚ 9) Исаіи 1.Х, 1, 19, 20; ср. Откр. ХХІ, 23, 25. 
9) Ор. сіб. р. 379. 
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Въ послБднихъ стихахъ главы УШ-йЙ какъ бы раскрывается со- 
стояніе, предшествующее тому развитію, котораго должна достигнуть. 
невЪста. У этой малой, неразвитой невЪсты были приставники, дол- 
женствовавшіе отдавать хозяину виноградника доходъ съ него. Съ 
этимъ (ст. 11) мЪстомъ П%сни П%сней надо сравнить во первыхъ 
притчу Господа нашего о виноградаряхъ (Мате. ХХІ, 33 и сл.), и 
уподобленіе винограднику Господню Израиля, сдБланное Исаіею про- 
рокомъ въ гл. У, 1—7. При этомъ мы замЪтимъ, что это мфсто и на- 
чинается у Исаіи пророка словами, какъ бы взятыми изъ П%сни 
ПЪсней: «‹ Воспою Возлюбленному Моему пЪснь Возлюбленнаго 
Моего о виноградник Его». 

Въ таинственномъ значеніи послЪднихъ стиховъ ПЪсни П%сней 
это постепенный ростъ впродолженіи тысячелътій церкви Божей на 
земл. Малая сестра—это народъ Израильсый — ограждаемый зако- 
номъ и приставниками, получающими плату,-— который ожидаетъ гря- 
дущаго Мессію. Но малая невфста Израильская съ пришествіемъ 
Господа нашего Іисуса Христа развивается и становится великою 
Церковью, невъстою Христовою. Она начинаетъ любить, чего не 
понимала ещо «малая сестра» (ст. 8) *). Выросшая до полноты сча- 
стія певста развиваетъ въ себЪф любовь къ Богу, и «большія воды не 
могутъ потушить этой любви» (ст. 7), чтб и указываетъ Церковь Хри- 
стова во время бВдствій и гоненій, которымъ она подвергалась. Любовь 
«кръпка какъ смерть» (ст. 6),—говорить П%снь Песней о вполнЪ 
развившейся возлюбленной и ЖенихВ ея. И дійствительно любовь 
Богочеловъка къ человъчеству запечатлЪна священной кровію Господа 
нашего Іисуса Христа на крест; а любовь къ Христу запечатлфна 
кровю мучениковъ за вру въ Него. 

Итакъ, сводя воедино все, что мы говорили о Песни П%сней, 
мы полагаемъ, что мы въ прав высказать слБдующій взглядъ на ея 
содержаніе и на образы, въ ней употребленные. . 

Пень ПЪеней начертана Соломономъ, который пользовался об- 
разами, почерпнутыми изъ явленій природы, и именно изъ области 


88) Надо внимательно прочесть этотъ стихъ: онъ рисуетъ Израиля, не готоваго 
еще къ воспринатю Жениха. 
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явленій и дЪйствія солнца, согрБвающаго и освфщающаго землю (Па- 
лестину),—дабы изобразить единене царя съ народомъ обфтования, 
живущимъ въ странф, Богомъ ему назначенной. Подъ образомъ 
солнца разумФется Соломонъ, подъ именемъ возлюбленной разу- 
мЪфется страна и народъ, пользовавшіеся неслыханнымъ дотолф бла- 
годенствіемъ. 

Такова внЪшняя, такъ сказать, оболочка священнаго пЪснопнія. 
Но освященный благодатію Духа Святаго, «глаголавшаго во проро- 
кахъ», начертатель этого пВснопфнія навърно и самъ сознавалъ, что 
въ его словахъ заключается болфе тайный величественный смыслъ, 
и что не въ Соломон исполнятся всф великія обфтованія Божіи, 
данныя Аврааму: «въ сВмени твоемъ благословятся вс племена зем- 
ныя» (Быт. ХП, 3) 7); и всЪ глаголы Господни о Примирител (Быт. 
ХИХ, 10), о грядущемъ Пророк$ (Второз. ХҮШ, 18) и о Томъ, 
котораго видфла душа Давида во многихъ псалмахъ его “). Это было 
великое пророчество о грядущемъ царствій на землф Мессіи, Сына 
Божія, Сына человфческаго, созидающаго это царство въ душ каж- 
даго человћъка и на всей землЪ, а не въ одной ПалестинЪ. 

Полное исполненіе пророчества Песни П$еней очевидно соверши- 
лось въ пришествм Господа нашего Іисуса Христа. 

Пророчество П%сни П%сней въ отношеніи возлюбленной нев$- 
сты Христовой продолжаетъ совершаться непрерывно и въ развитіи 
Церкви, и въ развитіи каждой души, отдавшей себя Богу. ‹Азъ и 
Отецъ едино есма», сказалъ Господь Іисусъ (Іоан. Х, 30). «Богь 
есть любовь», сказалъ возлюбленный его ученикъ (1 Іоан. ІҮ, 8). 
ВЪчная любовь Бога къ человЪфку изображены таинственно въ ПЪсни 
П%Ъсней, указывая на то, что обЪтовашя Іеговы совершились въ 
Гисус$ Христ. 

Какъ солнце, —это создаше Божіе, —освБщаетъ и живить землю 
и хотя иногда скрывается за тучами, но не прекращаетъ потому 
своего живительнаго дЪйствія, —такъ и любовь Божія никогда не 


ет) ДЪян. Ш, 25 и Быт. ХҮШ, 18; ХХІІ, 18; ХХҮІ, 4; ХХҮШ, 14. 
•в) См. выше о псалмахъ Мессіанскихъ. 
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оставляла и не оставляетъ человЪчество отъ самаго созданія его, 
и самыя наказанія Божши были и суть проявленя Его любви. 
7 Вакъ солнце. на землђ, такъ любовь Божія въ душћ человЪка 
будить сЪмена добра, посБянныя Откровеніемъ, Словомъ Божіямъ. И 
потому плодъ этого святаго смени есть чистая любовь во первыхъ 
къ Возлюбленному Господу благодфтелю, во вторыхъ —къ брату 
своему: Въ любви чистой, духовной, святой, христіанской — высшее 
счастіе, высшее совершенство, какъ указалъ самъ Господь и Его 
Апостолы ®). | | 


59) „Сія есть вапов®дь Моя, да любите другъ друга“. Ев. Іоанна ХУ, 12. 
См. о любви 1 Іоан. П. 7—10; Ш, 10—11; 1Ү,7 —11. И см. глубоко потрясающую 
душу ХШ гзаву 1 Кор., которая начинается: „Если я говорю языками челов%- 
ческимн и ангельскими, а любви не имфю, то л мЪдь звевящая, или кимвалъ 
звучащий“. 


ГЛАВА ХШ. 


Книга Притчей Соломоновыхъ 


Предъ нами книга, какъ-бы составляющая экстрактъ мудрости 
народа Израильскаго, выразившейся въ краткихъ изреченіяхъ. Книга 
начинается съ 7-го стиха первой главы; первые шесть стиховъ со- 
ставляютъ надписаніе и вступленіе къ этому сборнику поученій. 

«1. Притчи Соломона, сына Давидова, царя Израильскаго, (2) 
чтобы познать мудрость и наставленіе, понять изречен!я разума; (3) 
усвоить правила благоразумія, правосудія, суда и правоты; (4) про- 
стымъ дать смышленность, юнош$ — знанів и разсудительность; (5) 
послушаетъ мудрый и умножить познанія, и разумный найдетъ мудрые 
совфты; (6) чтобы разум%ть притчу и замысловатую рБчь, слова муд- 
рецовъ и загадки ихъ». 

Сборникъ притчъ начинается съ стиха 7-го словами глубокаго 
значенія: ‹ Начало мудрости страхъ Господень». 

Евреи всегда приписывали книгу Притчей Соломону, крому двухъ 
послБднихъ главъ, которыя надписаны: «слова Агура, сына Гакеева ›; 
и «слова Лемуила царя» (главы ХХХ и ХХХІ). 

Къ этому надобно однако прибавить, что и имя Лемуила многіе 
считаютъ именемъ царя (Соломона. 

Изъ главы ХХУ, — начинающейся словами: ‹и это притчи Со- 
ломона, которыя собрали мужи Езекіи, царя Гудейскаго», — мы ви- 
димъ, что первыя двадцать девять главъ въ убфждени Евреевъ несо- 
мнЬнно принадлежали Соломону. КромЪ того мы убЪждаемся еще въ 
томъ, что Книга Притчей, —въ томъ видь, въ какомъ она дошла до 
насъ, —не восходить ко времени Соломона, а что она собрана послв 


него и составлена изъ его речей, или рукописей царскихъ писцовъ 
23 
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его времени. НесомнЪнно, что многіе изъ его реченій жили въ памяти 
народа лишь устно; а многія совершенно для насъ потеряны. Въ 3-й 
книг Царствъ ІҮ, 32 сказано, что Соломонъ «изрекъ три тысячи 
притчей и пЪсней его было тысяча и пять». Кром того мы знаемъ, 
что для насъ погибли всЪ его замЪтки о растеніяхь, птицахъ и живот- 
ныхъ. Можно даже сомнфваться, дошла-ли до времени царя Езекія 
какая нибудь рукопись временъ Соломона, по крайней мърћ его притчъ, 
потому что выраженіе главы ХХҮ, 1. «И это притчи Соломона, ко- 
торыя собрали мужи Езекш, царя Гудейскаго» — повидимому указы- 
ваетъ, что первыя двадцать четыре главы также собирались разными 
мужами, а не выписаны изъ какой нибудь древней рукописи. Очевидно, 
что передъ нами не вс притчи, изреченныя Соломономъ, но только 
т, которыя памятовались народомъ, или которыя были записаны на 
память послв Соломона, или списаны отрывочно изъ древнёйшихъ 
рукописей. Нынзшняя книга Притчей есть поэтому сборникъ, состав- 
ленный не одновременно, а постепенно, и во всякомъ случа въ два 
или три раза, если не бол%е. 

Новфйш!е критики считаютъ самою древнею и основною частію 
этого сборника отдБлъ книги между гл. Х, 1 до гл. ХХП, 16. ОтдЬлъ 
этотъ начинается вновь словами ‹ Притчи Соломона», явно указывая, 
что это была особая рукопись. Въ этомъ отдёлЪ мы видимъ собраніе 
самыхъ краткихъ изреченій, въ которыхъ обыкновенно воплощается 
народная мудрость. Никто не сомнфвается въ томъ, что собраніе этихъ 
изреченій принадлежитъ самому Соломону, хотя весьма вЗроятно, что 
онъ самъ бралъ ихъ изъ устъ народа, повторяюшаго реченія неизвЪст- 
ныхъ по имени мудрецовъ. | 

Приступимъ къ краткому обзору содержан!я книги Притчъ и ука- 
жемъ главнЪйшШе ея отдФлы. 

Мы уже сказали выше, что первые шесть стиховъ ея составляютъ 
родъ вступленія, которое объясняетъ заглавіе книги. НовЪйше комен- 
таторы ') съ большою долею вфроятности приписываютъ это вступле- 
нів редакторамъ книги Притчей, собиравшимъ притчи при царћ Езе- 
ки. Мы говорили также выше, что первыя слова стиха 7-го главы 
первой: «начало мудрости страх Господень», суть какъ бы резюме со- 


ОИС е веста лонаи че р 


*) Эвальдъ; Пзәмптръ (РІатрёсг); Райть (ХҮгід) и др. 
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держанія всей книги; въ нихъ отразилось то направленіе, которое по- 
ложено въ основаніе мудрости, глаголющей притчами. 

При этомъ надо сказать, что въ книгахъ Соломоновыхъ слово му- 
дрость ?) имфетъ особое высшее значеніе: оно не означаетъ ни знанія, 
ни мудрости человческой, ни силы ума, а означаетъ то, чт) мы на- 
зываемъ богомудріе, благочестіе; ту высшую мудрость, которая созна- 
еть безсиліе ума человЪческаго и знаетъ, что мудрость есть принад- 
лежность и свойство единаго Бога, Творца вселенной. « Мудрость есть 
страхъ Господень»; ‹Надфйся на Господа всЪмъ сердцемъ твоимъ, и 
пе полагайся на разумъ твой›; «Не будь мудрецомъ въ глазахъ своих; 
бойся Господа и удаляйся отъ зла» (Ш, 5—7). | 

Первый отдВлъ той книги, которая дошла до насъ, начинаясь съ 
7-го стиха простирается до главы ІХ, 18. ОтдЪлъ этоть имфеть ха- 
рактеръ преимущественно поучительный, дидактическій; это рЬчь какъ 
бы отца, или наставника, обращенная къ сыну, или любимому уче- 
нику 3%), или ко многимъ ученикамъ *). Однако съ восьмой главы устами 
учителя говоритъ уже олицетворенная Мудрость, и въ ученіи есть 
нЬкоторыя особенности. Такъ, въ первыхъ семи главахъ преподается 
прежде всего, — ‹ памятуя страхъ Господень ›, — воздержаніе отъ стра- 
стей, отъ дБлъ беззаконія и насилія, причемъ указывается на мило- 
сердіе Боже, очевидное и въ наказуемыхъ (Ш, 11 — 12). Награды 
указываются земныя, ибо ветхозавфтныя книги не могли стоять на 
высот Евангеля, но он указывали путь къ познанію себя и къ нрав- 
„ственному счастію, основанному па воздержаніи отъ всякаго зла. Это 
было пріуготовленіе человћка къ воспріятію благодати и Духа Божія 
и новаго рожденія; это пріуготовленіе къ воплю пророка Исаіи и 
Іоанна Крестителя: ‹ приготовьте путь Господу» °). 

Въ восьмой главЪ мысль переносится въ высшія области знанія и 
мышленія: ‹ Не премудрость-ли взываетъ? и не разумъ-ли возвышаетъ 
голосъ свой?» Она становится на возвышенныхъ мфстахъ, при дорог, 
на распутіяхъ... Пріимите ученіе мое, а не серебро; лучше знаніе, не- 
жели отборное золото; мудрость лучше жемчуга»... (УШ, 1—11). 


* 


2) Ср. Притч. П; 3—6; Ш, 5; ІУ, 5, 7 и др. 
5) Притч 1, 8; П, 1; Ш. В У, 1; УБ 1и др. 
4) „ДЪти мои“ ҮІ, 1. 

5) Исми ХІ,, 3; Мате. Ш, 3 
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«Я премудрость обитаю съ разумомъ... Страхъ Господень ненави- 
дитъ 3л0;... У меня совЪтъ и правда; я разумъ, у меня сила. Мною 
цари царствуютъ... Любящихъ меня я люблю, и ищущ меня найдутъ 
меня, Богатство и слава у меня, сокровище но погибающее и правда;... 
Я хожу по пути правды, по стезямъ правосудя... Господь имфлъ меня 
началомъ пути Своего, прежде создай Своихъ, ископи; отъ вЪфка я 
помазана, отъ начала, прежде бытія земли... 

И такъ, дфти, послушайте меня... Блаженъ челов$къ, который 
слушаетъ меня... потому-что кто нашелъ меня, тотъ нашелъ жизнь и 
получитъ благодать отъ Господа» (ҰШ, 12—36) 

Въ девятой главё продолжается это величественное сқазаніе о пре- 
мудрости Божей, олицетворенной въ особомъ представлен. Это ска- 
заніе кончается на 10-мъ стихЪ главы ІХ словами: «Начало мудрости 
страхъ Господень, и познане Святаго — (есть) разумъ»›. Конецъ ІХ 
главы (11—18) есть какъ бы продолженіе рзи отца или наставника, 
о которой мы говорили выше и которая прерывается главой восьмой; 
въ послфднихъ стихахъ главы [Х-й отецъ, или учитель, преподаетъ со- 
вЪты, основанные на главной мысли: не пренебрегать гласомъ мудрости. 

Какъ мы выше говорили, съ главы Х-й начинается отдВлъ крат- 
кихъ изреченй, которыя, повидимому, составляютъ древнзйшую часть 
всей книги Притчей, дошедшей до насъ. Отдфлъ этотъ кончается соб- 
ственно говоря на 16-мъ стихф ХХП главы: онъ именно есть сбор: 
никъ притчъ или реченій, получившихъ широкое распространене въ 
памяти и устахъ народа: они-то составляли кодексъ народной мудро- 
сти. Посл него начинается (ХХП. 17 до ХХІҮ, 23) особая при- · 
писка отца или учителя. 

Въ ХХП, 20 мы читаемъ слова: «Не писалъ-ли я теб трижды 
въ совфтахъ и наставлени, (21) чтобы научить тебя точнымъ словамъ 
истипы, дабы ты могъ передавать слова истины посылающимъ тебя». 
Многіе полагаютъ, что это Соломонъ писалъ къ сыну своему Ровоаму; 
или же одинъ изъ пророковъ временъ Давида,—и можетъ быть На- 
өанъ, — писалъ такъ къ Соломону. Существуетъ еще мнфніе, что весь 
этотъ отдфлъь ХХП, 17— ХХІҮ, 23 начертанъ тою же рукою, которая 
начертала первыя девять главъ. Представители этого мифнія *), считая 


6) Ритрёге, Ргоуегіѕ іп Шо Ѕреакегз Сошшешагу. 


ГЛАВА ХШ. 341 


основною частію книги Притчей отдфлъ краткихъ изреченй Х, 1 — 
ХХИ, 16, —полагаютъ, что первыя девять главъ составляютъ какъ бы 
вступленіе, а послЪдшй отдЪлъ ХХІ, 17—ХХГУ, 23 какъ бы послЪ- 
слове, прибавленныя къ главной и основной части. Вто ихъ писалъ — 
трудно сказать; онЪ, конечно, могли быть написаны и Наезномъ, — 
или одпимъ изъ пророковъ, —но такъ какъ предаше и великая сина- 
гога признала всю книгу Притчъ твореніемъ Соломопа, то, кажется, 
вфрне и основательнфе считать и эти отдфлы принадлежащими Со- 
ломону, одаренному Богомъ мудрост!ю. 

Въ глав ХХГ съ ст. 23 по ст. 34 мы видимъ весьма краткій 
манускриптъ, начинающийся словами: «Сказано также мудрыми»; 
затБмъ идетъ рядъ поученій о суд, о свидЪтельствЪ предъ судомъ; о 
труд и вред лЁни '), Что это особый отдЬлъ —очевидно изъ того, 
что сл8дующая глава начинается словами: ХХҮ, 1. «И это притчи 
Соломона, которыя собрали мужи Езекіи, царя Гудейскаго». 

Этотъ новый сборникъ, составленный при царф Езекія, обнимаетъ 
собою главы съ ХХУ по ХХІХ включительно. Заглаве, которое мы 
выписали, весьма знаменательно: оно прямо указываетъ, что всБ пре- 
дыдущія части книги Притчей считались несомнфнно принадлежа- 
щими царю Соломону во времена Езеюи, и что ‹мужи Езекіи царя» 
только дополнили существовавшій уже сборникъ мыслей и рЪчей Со- 
ломона новымъ сборникомъ, составленнымъ посл тщательнаго изслф- 
дованія матеріаловъ, дошедшихъ до нихъ въ видф ли рукописей, или 
записей со словъ старцевъ, или р8чей, дошедшихъ до нихъ устной пе- 
редачей отъ отцовъ. Весь этотъ отдфлъ, начиная съ главы ХХУ и до 
главы ХХІХ включительно опять напоминаеть собою тБ краткія изре- 
ченія, которыя собраны въ главахъ Х, 1 —– ХХП, 16, и которыя но- 
сятъ на себЪ печать высокой древности, составляя ядро книги Прит- 
чей, около котораго, повидимому, сгруппировались всЪ остальпыя 
части книги. Какъ въ этомъ древнфйшемъ отдЪлђћ, такъ и въ этомъ 
подобномъ ему, мысль постоянно излагается въ одномъ стих °), за- 
ключаясь обыкповенно въ сопоставленіи двухъ параллельныхъ мыслей 
напримЪръ: 


а=——— - ————— - = -- — - - _- 


1) Ср. ХМ, 30 --34 съ словами главы УТ, 9 о афии. 
к) Ст, немногими исключештями, ХХ, 9 —10; 21 --22; ХХУП, 23—24 25 927. 
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А) въ древнёйшемъ отд®л%: 

«Сынъ мудрый радуетъ отца, а сынъ глупый огорченіе для его 
матери › (Х, 1). | 

«Не допустить Господь терпЪть голодъ душ праведнаго, стяжа- 
ніе же нечестивыхъ исторгнетъ» (Х, 3). 

‹ Уста праведника источникъ жизни, уста же беззаконныхъ загра- 
дить насиліе› (Х, 11). | 

‹Страхъ Господень прибавляетъ дней. лъта-же нечестивыхъ со- 
кратятся» (Х, 27). 

«Не поможетъ богатство въ день гнва, правда же спасетъ отъ 
смерти» (ХІ, 4). 

‹Благословеніемъ праведныхъ возвышается городъ, а устами пе- 
честивыхъ разрушается» (ХІ, 11). 

«Плодъ праведника —древо жизни, и мудрый привлекаетъ души» 
(ХІ, 30). | 

«ДобродЪтельная жена вЪнецъ для мужа своего, а позорная какъ 
гниль въ костяхъ его» (ХП? 4). 

‹ Уста правдивыя вфчно пребываютъ, а лживый языкъ только на 
мгновеніе»› (ХІ, 19). 

‹Праведникъ ненавидитъ ложное слово, а нечестивый срамитъ и 
безчеститъ себя» (ХІПІ, 5). | 

«Обращающійся къ мудрымъ будетъ мудръ, а кто дружится съ 
глупыми, развратится» (ХІ, 21). 

«Мудрая жена устроитъ домъ свой, а глупая разрушитъ его своими 
руками» (ХІҮ, 1). 

«Кто презираеть ближняго своего, тотъ грЬшитъ, а кто милосердъ 
къ бъднымъ, тотъ блаженъ» (ХІҮ, 21). 

‹Преисподняя и Аваддонъ ”) открыты передъ Господомъ. твмъ 
болЗе сердца сыновъ человфческихъ» (ХУ, 11). 

‹ Сердце разумнаго ищетъ знанія, уста же глупыхъ питаются глу- 
постью» (ХУ, 14). 

«Мудрый сынъ радуетъ отца, а глупый человъкъ пренебрегаетъ 
мать свою» (ХҮ, 20 ер. Х, 1). 


»*) Аваддонъ, съ значеніемъ „иетреблеме“, въ [ова ХХХІ, 12; полное уничто- 
женіе; это истребитель, или губатель, „Аполліовъ Откровенія ІХ, 11: „по еврейски 
Аваддонъ, а по гречески Аполліонъ“, говоритъ цитируемое мъсто Откровенія. 
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«Путь жизни мудраго вверхъ, чтобы уклониться отъ преисподней 
внизу» (ХҮ, 24). 

‹Далекъ Господь отъ нечестивыхъ, а молитву праведниковъ слы- 
шитъ» (ХҮ, 29). 

‹Страхъ Господень научаетъ мудрости, и слав предшествуетъ 
смиреніе» (ХҮ, 33). 

«Предай Господу дфла твои и предпріятія твои совершатся» 
ХҮІ, 3). 

«Милосердіемъ и правдою очищается грзхъ, и страхъ Господень 
отводитъ отъ зла» (ХҮІ, 6). 

«Когда Господу угодны пути человъка, Онъ и враговъ его при- 
миряетъ съ нимъ» (14. 9). 

«Сердце человћка обдумываетъ свой путь, но Господь управляетъ 
шествіемъ его» (14. 9). 

‹ Погибели предшествуетъ гордость и паденію надменность» (14. 18). 

‹ Сердце мудраго дБлаетъ языкъ его мудрымъ, и умножаетъ знаніе 
въ устахъ его» (14. 23). — 

‹ Лучше кусокъ сухаго хлВба и съ нимъ миръ, нежели домъ, пол- 
ный заколотаго скота, —съ раздоромъ» (ХҮП, 1). _ 

‹Кто ругается надъ нищимъ, тотъ хулитъ Творца его; кто радуется 
несчастію, тоть не останется не наказаннымъ» (ХҮП, 5) '). 

‹Оправдывающій нечестиваго и обвиняющій праведнаго, оба мер- 
зость предъ Господомъ» (ХҮП, 15). 

«Имя Господа—кр®пкая башня: убБгаетъ въ нее праведникъ, и 
безопасенъ» (ХҮШ, 11). | 

«Кто нашелъ добрую жену, тотъ нашелъ благо и получилъ благо- 
дать отъ Господа» (ХҮШ, 23). 

«Кто хочетъ имфть друзей, тотъ и самъ долженъ быть друже- 
любнымъ; и бываетъ другъ, боле привязанный, нежели братъ» 
(ХҮШ, 25). 

«Благоразуміе дБлаетъ человћка медленнымъ на гифвъ, и слава для 
него — быть снисходительнымъ къ проступкамъ» (ХІХ, 11). 

‹ Домъ и имфніе—наслЪдство отъ родителей, а разумная жена — 
отъ Господа» (14. 14). 


к —— —— — - — 


1) Г.ХХ прибавляютъ: „а милосердый помнлованъ будетъ“. 
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«Благотворящій 6Ъфдному даетъ взаймы Господу; и Онъ воздастъ 
ему за благодВяня его» (14. 17). 

«Много замысловъ въ сердц человЪка, но состоится только опре- 
дфленное Господомъ» (14. 21). 

‹Честь для человфка отстать оть ссоры; а всякій глупецъ 
задоренъ» (ХХ, 3). 

‹Кло можеть сказать: я очистилъ мое сердце; я чистъ отъ грЪха 
моего?» (14, 9). 

‹Не говори: я отплачу за зло. Предоставь Господу и Онъ сохра- 
нитъ тебя» (14. 22). 

‹ Отъ Господа направляются шаги человБка; человзку же какъ 
узнать путь свой?» (14. 24). 

«Всякій путь человћка ирямъ въ глазахъ его; но Господь взвћ- 
шиваетъ сердца» (ХХІ, 2). 

‹Соблюдающій правду и милость найдетъ жизнь, правду и славу › 
(4. 21). 

«Кто хранитъ уста свои и языкъ свой, тотъ храпитъ отъ бЁдъ 
душу свою» (14. 23). 

‹Нфть мудрости, и нтъ разума, и нЪтъ совфта вопреки Господу › 
(19. 30). 

«За смиренемъ слВдуетъ страхъ Господень, богатство и слава и 
жизнь» (ХХІ, 4). 

‹Очи Господа охраняютъ знаніе, а слова законопреступника Онъ 
нисповергаетъ» (14. 12). 

Мы привели эти стихи изъ древнЪйшаго сборника, чтобы дать 
понятіе о характерћ его реченій; мы точно также приводимъ для срав- 
ненія нЪсколько стиховъ изъ втораго сборника, составленнаго при 
Езекш царћ. 

Б) ХХУ, 2: «Слава Божія— облекать тайною дфло; а слава ца- 
рей изслБдовать дВло›, 

ХХУ, 11 «Золотыя яблоки въ серебряныхъ прозрачныхъ сосу- 
дахъ—слово, сказанное прилично. | 

14. 17. «Не учащай входить въ домъ друга твоего, чтобы онъ не 
наскучилъ тобою и не возненавидфлъ тебя». 

10. 21—22. «Если голоденъ врагъ твой, накорми его хлёбомъ; и 
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если онъ жаждеть, напой его водою, ибо, дЪлая сіе, ты собираешь 
горящіе угли на голову его, и Господь воздастъ тебЪ»›. 

Прежде чЁмъ мы пойдемъ далће, мы должны остановиться нфеколько 
на этихъ стихахъ, на которые указываетъ и Апостолъ Павелъ въ По- 
слаши къ Римлянамъ ХИ, 201). 

Значене этого совфта заключается преимущественно въ томъ, что- 
бы человфкъ никогда не думалъ о мщени, никогда не посмЪлъ въ от: 
пошеніи врага своего брать судт въ: свои руки. Угли горяще, соби- 
раемые на голову врага оказаннымъ ему благодБянемъ, не суть мще- 
не, а угроза Божественнаго суда надъ тЬмъ, который, получивъ бла- 
годЪяніе врага своего, не умягчитъ сердца своего. Такимъ образомъ 
достигаются дв цфли: одна — возвышеніе духовной природы творя- 
щаго благо врагу, ибо онъ поббждаетъ зло въ себћ самомъ; и другая— 
умягченіе сердца врага и открыт лути къ полному примиренію, 
причемъ указано, что если врагъ ожесточается послЪ благодфянія, 
то онъ самъ навлекаетъ на голову свою несчастіе отъ праведнаго 
Суд. | 

Мы продолжаемъ свои выписки изъ втораго сборника времепъ царя 
Езеки. | 

ХХҮІ, 2. ‹Какъ воробей вспорхнетъ, какъ ласточка улетитъ, такъ 
пезаслуженное проклятіе не сбудется». 

1. ст. 4 и 5. «Не отвЪчай глупому по глупости его, чтобы и теб 
не сдфлаться подобнымъ ему; › 

‹Не отвфчай глупому по глупости его, чтобы онъ не сталъ мудре- 
цомъ въ глазахъ свойхъ». 

19. 9. «Что тернъ (колючій) въ рук? пьянаго, то притча въ устахъ 
глупцовъ». 

14. 21. « Уголь для жару и дрова для огня, а человЪкъ сварливый 
для разженія ссоры». 

19. 27. «Кто роетъ яму, тот упадетъ въ нее; и кто покатитъ вверхъ 
камень, къ тому онъ воротится». 


1) Си. толковавіе на это мфсто Св. Іоапва Златоуста въ изд. 1855 стр. 546, 
съ указанемъ ва высшую цфль: „пе побъжденъ бывай отъ зла, но побЪждай 
благимъ злое“. - Мысль Златоуста - вт, томъ. что Ап. Павелъ сначала говоритъ грћ- 
ховной природ}, по потом подымаетъ мысль человћка къ высшему благу, по- 
ОЕДдВ надъ зломт. 
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ХХҮП, 1. «Не хвались завтрашнимъ днемъ, потому-что не зна- 
ешь, что родитъ тотъ день». 

4. 4. ‹Жестокъ гифвъ, неукротима ярость; но кто устоитъ про- 
тивъ ревности? › 

19. 12. «Благоразумный видитъ бфду и укрывается; а неопытные 
идутъ впередъ и наказываются». 

ХХШ, 1. ‹Нечестивый бЪжитъ, когда никто пе гонится (за нимъ); 
а праведникъ смЪлъ, какъ левъ >. 

14. ст. 5. «Злые люди не разумфютъ справедливости, а ищуще 
Господа разумЪютъ все». 

1. ст. 14. «Блаженъ человЬкъ, который всегда пребываетъ въ 
благогов%ніи; а кто ожесточаетъ сердце свое, тотъ попадетъ въ бду». 

19. ст. 28. «Когда возвышаются нечестивые, люди укрываются; а 
когда они упадаютъ, умножаются праведники». 

ХХІХ, 2. ‹Когда умножаются праведники, веселится народъ; а 
когда господствуетъ нечестивый, народъ стенаетъ». 

14. 5. «Человфкъ, льстящій другу своему, разстилаетъ сЪть но- 
гамъ его», | 

19. 11. «Глупый весь гн®въ свой изливаетъ; а мудрый сдержи- 
ваетъ его». | 

14. 14. «Если царь судитъ бБдныхъ по правд, то престолъ его 
навсегда утвердится». 

14. 18. «Безъ откровенія свыше, народъ необуздапъ, а соблюдаю- 
Ш законъ блаженъ ›. 

14. 23. «Гордость челов ка унижаетъ его, & смиренный духомъ прі- 
обрВтаетъ честь». 

14. 25. «Боязнь предъ людьми ставитъ сЪть; а надфющся на 
Господа будетъ безопасенъ». 

Повидимому, нътъ причины сомнфваться въ томъ, что и второй 
сборникъ (гл. ХХҮ — ХХІХ), какъ несомнънно первый (Х -- ХХІ), 
начертаны однимъ авторомъ, который по преданію ни кто иной, какъ 
самъ царь Соломонъ, чтб и подтверждается заголовкомъ главы ХХУ, 
и указаніемъ 3 Царствъ ІҮ, 32. ДалВе къ книг Притчей Соломоно- 
выхъ приданы двЪ главы подъ именами двухъ другихъ авторовъ (изъ 
которыхъ однако одинъ-—тотъ-же Соломонъ), о которыхъ мы будемъ 
говорить ниже. 
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Останавливаясь теперь на первыхъ двадцати девяти главахъ, мы 
прежде всего обратимъ вниманіе на то, что въ нихъ нътъ ни одного 
слова объ исполненіи обрядовой части закона. Тамъ, гдз употреблено 
слово законъ, очевидно идетъ дфло объ исполненіи закона нравствен- 
наго, Богомъ даннаго для руководства духовнаго человЪка, а именно 
десяти заповЪдей, провозглашенныхъ на гор Сипаћ. и закона Мои- 
сеева, изложеннаго въ книгахъ Исходъ и Второзаконіе '*). Въ сло- 
вахъ писаній Соломоновыхъ, причисляемыхъ къ отдвлу Кетубимъ 
(агіографы, священныя книги) 1), мы находимъ высшее духовное зна- 
ченіе обрядоваго закона. Псалтирь, Іовъ и писанія Соломона суть 
предшественники пророковъ, пропов$дывавшихъ въ теченіе четырехъ 
столтій (съ УШ вћка по ІҮ) необходимость исполненія нравствен- 
наго закона, безъ чего законъ обрядовый не можеть принести ника- 
кой пользы. 

Первый въ этомъ духЪ началъ проповфдь великій пророкъ Саму- 
ИЛЪ, ВОСКЛИЦавиий: 

«Неужели всесожжен!н и жертвы столько же пріятны Господу, 
какъ послушаніе гласу Господа? Послушаніе лучше жертвы и повино- 
вене лучше тука овновъ» (1 Царствъ ХУ, 22). 

«Жертвы Ты, Господи, не восхотълъ еси... Жертва Богу духъ 
сокрушенный и смиренный ›, воскликнулъ Давидъ (Пс ХХХІХ, 7; 
Г, 18, 19). 

‹Принеси въ жертву Богу хвалу и воздай Всевышнему обфты 
твой; и призови Меня въ день скорби; Я избавлю тебя и-ты просла- 
вишь Меня» (Псал, ХІХ, 14—15). 

Развитіе этого святаго стремленія вдохнуть въ обряды высшее ду- 
ховное значеніе жертвы сердца, отданія души своей Богу“), продол- 
жается непрестанно отъ временъ Самуила и Давида и Соломона и во 


— аа —- 


12) Исходъ ХИ, ХХ, и Исх. ХХІ, ХХИ, ХХШ, и Второз.: ГУ, Ү, ҮІ, УП; 
ХП ХҮ; ХІХ, ХХ-ХХҮ. 

13) Қъ этому отдфлу, какъ мы упоминали выше, причисляются книги Іова, 
Псалтирь, Плачъ Іереміи, Даніилъ; а также поздвія историческія, не вошедитія 
въ отдфлъ пророковъ: Паралипоменонъ, Ездры, Нееміи и Эсеирь. 

4) И въ начертан!и обрядоваго закона пе было упущено нравственное зва- 
ченіе жертвы для души приносящаго, только со временемъ смыслъ обряда забы- 
вался. См. о значевін жертвъ за грЪхъ, всесожженія, благодаревія и др. Левиттъ 
и наши замћчанія въ Св. ЛЪтописи ва главы 1 —ҮП, главы ХІҮ-ХҮ и глава 
ХҮІ. 
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дни пророковъ, и во дни возврата изъ пл$на при ЕздрЬ и Неемій во 
вефхъ книгахъ ветхаго завЪта, доколф не умолкли пророчества съ гла- 
сомъ Малахіи, чтобы возродиться вновь въ глас$ «‹вошШющаго въ пу- 
стын: уготовайте путьГосподень, прямыми творите стези Ему › (Мате. 
Ш, 3). 

Тогда, предшествуемый Іоанномъ Крестителемъ явился Тотъ, ко- 
торый упразднилъ ветхозавЪтный обрядовый законъ и вс жертвы, ибо 
Онъ одинъ Всемилосердный поднялъ на себя гръхъ міра и принесъ 
Себя единожды въ жертву умилостивленія справедливости Божіей '°). 
Съ этой минуты начинается новая жизнь человЪ чества. Завћса, скры- 
вавшая Святая Святыхъ, разрывается Жертвой, пригвождеяной къ 
кресту; Духъ Божій творитъ новаго человћка, освящая его духт и 
тБло крещеніемъ во имя Отца и Сына и Святаго Духа; а Господь, 
Сынъ Божій, пріявшій па Себя образъ и существо всего человЪка, 
глаголетъ: ‹ Азъ съ вами есмь до скончанія вћка. Аминь» (Мате. 
ХХҮПІ, 19—20). 

Въ ожидавіи этой священнъЪйшей минуты перерожденія всего че- 
ловфчества, пророки не престаютъ вопіять о возвышеній духовной 
природы человфка и словами, вдохновляемыми Духомъ Святымъ, прі- 
уготовляютъ человЪка къ воспринятію Грядущаго. 

«Кто требуетъ отъ васъ, —восклицаеть Иса1я пророкъ, — чтобы 
вы топтали дворы Мои... новомфсячія ваши и праздники ваши нена- 
видитъ душа Моя!» | 

...«Омойтесь, очиститесь; удалите злыя дфянія ваши отъ очей 
Моихъ; перестапьте дБлать зло; научитесь дћлать добро; ищите прав- 
ды; спасайте угнетеннаго; защищайте сироту; вступайтесь за вдову. 
Тогда пріидите, и разсудимъ, говорить Господь» (Исаіи Г, 12, 14, 
16—18). 

«Для чего мнЪ ладанъ, - говорить именемъ Господнимъ пророкъ 
Іеремія, —- всесожженія ваши неугодны и жертвы ваши непріятны 
Мн$»› (Іерем. ҮІ, 20). ‹Смой злое съ сердца твоего, Іерусалимъ, чтобы 
спастись тебЪ» (14. ГУ, 14). «Ищите добра, а не зла, чтобы вамъ 
остаться въ живыхъ», говоритъ пророкъ Амосъ (У, 14'. «Можно ли 


1%) См. Евр. ІХ, 11—14; 24 - 28; Х, 1—18; см. вообще въ первыхъ десяти гла- 
лахъ развіт и во всвхъ посланіяхъ. 
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угодить Господу тысячами овновъ2› говорить пророкъ Михей (УТ, 
6 —8). ‹О человкъ, сказано теб, что добро, и чего требуеть отъ 
тебя Господь: дБйствовать справедливо, любить дЪла милосердія, и 
смиренномудро ходить предъ Богомъ твоимъ». 

Мы не умножаемъ цитатъ, но всякій, читавшій пророковъ, знаеть, 
что таково направленіе провозглашаемаго ими ученія. Не жертвъ 
хочетъ Господь, но сердца смиреннаго и кроткаго, любящаго правду 
и истину, и творящаго добро. | 

Ибо, какъ говоритъ авторь книги Притчей (1, 3—9, 20): 
‹... Если будешь призывать знаніе и взывать къ разуму... то уразу- 
мфешь страхъ Господень и найдешь познаніе о Бог... тогда ты ура- 
зумЗешь правду и правосуде и прямоту»... 

. .«Ходи путемъ добрыхъ»... 

Нравственный законъ есть законъ обязательный для каждаго че- 
ловфка; законъ обрядовый безъ нравственнаго значенія не можеть’ 
замфнить этого послЬдняго, ибо только законъ духа освящаетъ об- 
ряды. Таково ученіе, провозглашаемое Самуиломъ и Давидомъ и 
Соломономъ и всЪми послфдующими пророками. 

Но Псалтирь и книги Соломона и пророки, если мы вникнемъ въ со- 
держаніе ихъ, по самому внутреннему значенію и содержанію своему 
начертаны не для одного только Израиля (которому данъ законъ и обря- 
довый), а для всего человћчества. Они составляютъ уже связь Израиля со 
всБми остальными народами земли, — связь, которую предсказалъ 
и Моисей въ торжественной вдохновенной послЬдней пфени своей, '%) 
восклицая: «веселитесь язычники съ народомъ Его! › 

Соломонъ въ молитвВ своей ''), при освящен храма молитъ 
Господа, чтобы Онъ съ высоты небесъ услышалъ и ‹иноплеменника, 
который не отъ народа Твоего», и исполнилъ его моленіе, когда онъ 
придетъ въ храмъ Бога вЪфчнаго. Пророки пророчествуютъ именемъ 
Божіимъ о великихъ событіяхъ, имфющихъ совершиться среди языч- 
никовъ; цари иноплеменныхъ народовъ являются орудями повелЪній 
Божіихъ, а одинъ изъ нихъ называется прямо помазанникомъ Бо- 
жіимъ ") Посему мы и говоримъ, что книга Іова, Псалмы, книги 


——-- 


3) Второз. ХХХІІ, 43—44. 
") 3 Царетвъ ҰШ. 41—43. 
е) Киръ, см. Исаш ХІҮ, 1. 
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Соломоновы со временъ Давида и Соломона имфютъ значеніе міровое, 
ибо въ нихъ говорится не объ обрядф, а о нравственномъ совершен- 
ствованіи, и если упоминается объ обряд и жертв, но только для 
того, чтобы указать превосходство правственнаго закона и чистоты 
сердца, и смиренія, и милосердія, и любви —надъ обрядовымъ испол- 
неніемъ закона. Поэтому мы въ этихъ древнЪйшихъ пророческихъ 
книгахъ уже видимъ, какъ милосердіе Отца небеснаго подготовляло 
сліяніе всБхъ племенъ земли въ единомъ поклоненіи Единому Богу 
‹ВЪ духБ и истин, ибо таковыхъ поклонниковъ Отецъ ищеть Себ», 
сказалъ — воплощенный Сынъ Божій, Господь нашъ милостивый 
Гисусъ Христосъ (Іоан. ІҮ, 23). 

На этомъ объединяющемъ всВ народы пути откровенныя книги 
ветхаго зав$та захватываютъ вс народы, ибо среди всћхъ народовъ 
были люди съ высокимъ нравственнымъ развитіемъ, какъ Киръ и пер- 
вые Ахамениды '*%) и какъ позже тБ волхвы, которымъ Господь пове- 
лёль придти поклониться Господу пмпему Іисусу Христу съ даль- 
няго востока. Они, очевидно, признавали одного Бога, Творца все- 
ленной, они пришли поклониться Ему, не подчиняясь обряду закона 
Моисеева, но они могли тБмъ не менфе «‹возвеселиться съ народомъ 
Божшимъ». Это и была сущность проповфди, овладъвшей міромъ, ибо 
наступило время, назначенное Всевышнимъ, когда принесена была 
священнЪйшая жертва Агнца искупленія и разорвалась завЪса (Луки 
ХХШ, 46), ибо: «Господь Христосъ Іисусъ, миръ нашъ, содфлалъ 
изъ обоихъ одно и разрушилъ стоявшую посреди преграду» (Ефес. 
П, 11—14). И съ тВхь поръ «пЪтъ различ я между Іудеемъ и 
Еллиномъ, потому-что одинъ Господь у веБхъ» (Римл. Х, 12); «ибо 
Писаніе говоритъ: всякій вђрующій въ Него не будеть постыжденъ», 
и «всякій, кто призоветъ имя Господне, спасется» *). 

СвященнЪйшая минута воплощенія Бога-Слова, принесшаго на 
землю благодать и истину, подготовлялась - какъ мы видимъ— въ длин- 
номъ рядЪ вЬковъ откровешемъ. Понять величіе этой священной эры 


1) О Кир мы говорили выше. Первые Ахамениды по свонмъ надписямъ 
были мовотеисты. Даже Навуходоносоръ Вавилонскій въ извфстныя свфтлыя 
минуты былъ монотеистомъ. Ср. Давила П, 47; Ш, 95; ІҮ, 31—34. 

29) (сылка Апостола Павла въ Римл. Х, 11 и 13 на Исми ХХУШ, 16 и 
Јоиля П, 32. 
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не можетъ тотъ, кто въ исторіи человВчества изучаетъ только жизнь 
дворца и правительства народа, —только битвы и завоеванія, только 
народныя потрясенія и бъдствія. Вс эти событія составляютъ только 
внфшнюю жизнь государства и имЪютъ въ жизни человфчества лишь 
относительно краткое вліяніе, будучи ограничены прӣтомъ опредфлен- 
ными пространствами земли. Но событія, совершающіяся въ тайни- 
кахъ многихъ милліоновъ душъ человвческихъ, гораздо важнће для 
мыслителя. 

Перерожденіе человЪъческихъ массъ въ понятіяхъ и идеалахъ, въ 
душ и сердцф и разум каждаго челов5ка, — перерожденіе, создаю- 
щее новаго человзка, несходнаго съ человБкомъ древняго міра, — это 
есть единое всеобъемлющее на земли событіе, къ которому все отно- 
силось, что предшествовало воплощенію Бога-Слова и отъ чего ведетъ 
начало высшій свЪтъ и высшее добро, которые существуютъ въ` 
мірћ. 

Возвращаясь къ книгъ Притчей, мы видимъ, что она была одна 
изъ тБхъ откровенныхъ книгъ,которыя пріуготовляли эру наступленія 
царствія Божія для всЪхъ народовъ, умалчивая совершенно о закон 
Моисеевомъ, какъ законф обрядовомъ, и черпая изъ него только вЪч- 
ные законы, въ основанія которыхъ лежалъ законъ десяти запов$дей, 
обязательный для всего человЪчества и который начертанъ былъ на 
скрижаляхъ сердца каждаго человфка °'!). 

Мы закончимъ краткій обзоръ нашъ книги Притчей нск олькими 
словами о двухъ послфднихъ главахъ этой книги, которыя не надпи- 
саны именемъ (Соломона. 

Глава ХХХ надписана такъ: «Слова Агура, сына Іакеева. Вдох- 
новенныя изреченія, которыя сказалъ этотъ человЬкъ Иешлу, Иөіилу 
и Укалу ›. 

Глава ХХХІ озаглавлена: «Слова Лемуила царя. Наставленіе, 
которое преподала ему мать его». 

Әти дв главы иредставляютъ большія трудности. Многіе полага- 
ютъ, что и Агуръ, —имя котораго значитъ собиратель, —и Лемуилъ 
суть имена Соломопа ?°). 


— 


21) Ср. Римл. Г, 20 и въ особ. 1, 14—15. 
2) Си. въ Ангі. Комм. Библін, Іоќго1ас. (о ће Воок оѓ Ргохегз Бу Ріштріге (рр. 
518—520) и въ Библ. Слов. Смита зи). хос. Арог её етпе! статьи Броуна и Райта 
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Между тЬмъ Бунзенъ надписаніе главы ХХХ читаеть нфсколько 
иначе. Онъ думаетъ, что слово ‹изреченя», по евр. Маса, есть имя 
собственное и полагаетъ, что объ послЪъднія главы книги Притчей 
внесены въ Іерусалимъ изъ страны Массы, такъ названной по имени 
одного изъ сыновъ Измаила, сына Агари и Авраама 3): очень можеть 
быть,—говоритъ онъ, — что эти главы суть одинъ изъ примфровъ той 
мудрости «сыновъ востока», о которой говорится въ 3 Царствъ 
ІҮ, 30. 

Кром того Эвальдъ полагаетъ, что имена, приведенныя въ 1-мъ 
стихЬ ХХХ главы Притчей, не суть имена реальныхъ людей, а суть 
имена, созданныя для олицетворенія извЪстныхъ идей. Такъ, два раза 
сряду упомянутый Иөіилъ есть ни что иное, какъ восклицаніе ‹ Богъ 
со мною»! Слово же Укалъ означаетъ «я силенъ»; такъ что већ этя 
три имени, вмсть взятыя, равносильны фраз: ‹Богъ со мною — 
я силенъ ›.Әтой фраз% (по мнінію Гитцига) отвъчаетъ 2-й стихъ и послћ- 
дующе, въ которыхъ изображается слабость и неразуміе человћка, 
предоставленнаго своимъ собственнымъ силамъ: «Подлинно я... не- 
вЪжда... и не научился я мудрости. Кто восходилъ на небо и нисхо- 
дилъ?... Кто поставилъ већ предфлы земли? какое имя ему?... Всякое 
слово Бога чисто; Онъ щитъ уповающимъ на Него» (Пр. ХХХ, 
2—5). 

Нельзя не отмЪтить, что многое въ словахъ Агура напоминаетъ 
мудрость Іова, ‹сына востока». Такъ въ стихВ 4-мъ, приведенномъ 
выше съ пропусками и который мы выпишемъ здфсь вполнЪ, мы чи- 
таемъ: «Кто восходилъ на небо и нисходилъ? кто собралъ вфтеръ въ 
пригоршни свои? Кто завязалъ воду въ одежду? Кто поставилъ вс 
предБлы земли? какое имя ему? и какое имя сыну его? знаешь-ли? › 
Әтотъ стихъ близко напоминаетъ слова Господа Вседержителя къ Іову 
(ХХХҮШ, 4 и слъд.): ‹ГдЬ былъ ты, когда Я полагалъ основанія 
земли? Скажи, если знаешь»... и см. далЪфе всю главу. 


(Уча). Имя Лемуэль толкуется различно. Оскфордскан Библія (Нерв; ргорег 
пашеѕ) переводитъ это имя „сотворенный Богомъ“, а Райтъ въ Библ. Слов: 
„посвященный Богу“. Это посяЁдвее звачене основаво па текст ГХХ, впро- 
чемъ очень запутанномъ въ этомъ м$стф. 

3) Быт. ХХҮ, 14. Беванъ въ Оже. оѓ Фе ВШе: „Маѕѕа“ говоритъ: „Не безъ 
основавія можно думать, что потомки его суть народъ Масахи. Птоломея (У 
19 $ 2), жившій на востокћ отъ Аравіи близь границъ Вавизона. 
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Далфе въ ученіи Агура мы находимъ мысли весьма глубокія и 
чистыя: ‹Двухъ вещей я прошу у Тебя›:..: Суету и ложь удали отъ 
меня; нищеты и богатства не давай миф; питай меня насущнымъ хл$- 
бомъ, дабы пресытившись я не отрекся и не сказалъ: кто Господь? И 
чтобы, объднъвъ, не сталъ красть и учотреотать имя Бога моего 
всуе» **). 

Намъ кажется, что эти мысли объ опасности богатства, — столь 
несогласныя со взглядами на этотъ предметъ всего ветхозав%тнаго 
міра, — суть великій шагъ въ развитіи мысли человческой и соотвћт- 
ствуютъ той молитв, которую произносилъ чистый душею юный Со- 
ломонъ, прося у Бога не богатства и славы, а мудрости (3 Ц. Ш, 9 
и сл.) «И сказалъ ему Богъ: за то, что ты просилъ этого и не про- 
силъ себЪ долгой жизни, не просилъ себЪ богатства, не просилъ себЪ 
душъ враговъ своихъ, но просилъ себЪ разума... вотъ Я сдБлаю по 
. слову твоему. Я даю тебЪ сердце мудрое и разумное... и то, чего ты 
не просилъ, Я даю тебЪ и богатство и славу».... Очевидно, что про- 
шеніе Агура имфетъ связь съ тёми же мыслями и стремленіями, кото- 
рыя управляли Соломономъ, и у обоихъ царствуетъ хос что не 
богатство можетъ дать счастіе человВку. 

Кто произнесъ эти слова — боговдохновенный ли мудрецъ страны 
восточной Агуръ, или Соломонъ, какъ агуръ (собиратель), писавпий 
подъ этимъ именемъ и испытавшій на себЪ и наслажденія богатства, 
и тщету его, —для насъ безразлично; но мы видимъ, какъ Духъ Бо- 
жій просвъщалъ сердца людей и готовилъ ихъ къ воспріятію тЬхъ 
истинъ, которыя были поняты лишь христіанскимъ міромъ, когда яви- 
лось воплощенное Слово Боже. Произнесенныя за десять вЪковъ до 
Рождества Господа нашего Іисуса Христа, слова Агура пророчески 
предвъщали ть идеалы, которые легли въ основаніе Апостольской 
церкви и провидёли сущность ученія, признававшаго въ каждомъ чело- 
вЪкВ, отдавшемъ душу свою Богу, лишь «странника и пришлеца на 
землБ» (Евр. ХІ, 13—16), ищущаго лучшаго отечества, какъ искали 
его и ветхозавВтные святые, жившіе вВрою въ надежд$ исполпенія обЪ- 
тованій, совершившихся въ пришествіи Господа нашего Іисуса Христа, 
— и соединившіеся въ духовной радости съ Христовой церковью. 


м) ОтмЪчавиъ укагвавіе на текстъ десяти заповћдей. 
| 98 
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Остальные стихи главы ХХХ книги Притчей напоминаютъ краткія 
изречен!я того отдфла, который считаютъ древнёйшимъ (Х, 1 — ХХП, 
16). Н%которые же стихи, напр. 24—31, описывая нравы живот- 
ныхъ, напоминаютъ намъ указаніе 3 Царствъ ІҮ, 33 объ естествен- 
ныхъ знаніяхъ Соломона и вмъстЬ съ тёмъ заставляютъ насъ вспо- 
мнить, что и въ книг Іова заключается немало указаній на природныя 
явленія. Повидимому, наблюден1я надъ жизнью природы во всфхъ ея 
феноменахъ ведутъ свое начало отъ той таинственной страны Уц», 
гдз обиталъ Шовъ, или отъ другихъ странъ. обитаемыхъ «сынами во- 
стока», какъ на то указываетъ 3 Царствъ ІҮ, 30 - 31 ®). 

Обращаясь къ главъ ХХХІ Притчъ, мы должны указать на тол- 
кованіе Талмуда, который, признавая въ Лемуел Соломона, говоритъ 
что первые девять стиховъ этой главы написаны какъ воспоминаніе 
перваго дня брака Соломона съ дочерью царя Египетскаго. Ключи 
храма, — говоритъ это сказаніе, —хранились всегда ночью у Соломона, . 
но въ это утро онъ спалъ долго—до четвертаго часа дня, и обычныя 
жертвы не могли быть утромъ совершены. Тогда мать его, Вирсавія, 
встревоженная этимъ забвеніемъ своихъ обязанностей, сказала царю 
рвчь свою, начинающуюся этими словами: «Что сынъ мой? Что сынъ 
чрева моего?... Не отдавай женщинамъ силъ твоихъ... Не царямъ, Ле- 
муилъ, пить вино... Открывай уста твои для правосудія › (ст. 1—9) °). 

Отъ стиха 10-го до конца главы идетъ описаніе женщины совер- 
пенной, женщины добродфтельной. Этихъ стиховъ двадцать два по 
числу буквъ Еврейскаго алфавита и они означены этими буквами по 
порядку °'). Полагаютъ, что это есть отдёльное сочиненіе, предна- 
значавшееся быть заученнымъ наизусть, чему помогало означеніе сти- 
ховъ его буквами алфавита. НЪкоторые, какъ напр. Райть, (г), 
предполагаютъ, что эта часть книги Притчей составлена во времена 
царя Езекіи. Онъ основывается на дидактическомъ тонф этого отдБла 
и на означеніи стиховъ буквами алфавита, какъ означены алфавитомъ 


2) Въ древнемъ мір племена пастушескія и кочевыя всегда отличались зва- 
ніемъ тайвъ природы. Жизнь ихъ, протекая вся подъ открытымъ небомъ, чрез- 
вычайпо благопраятствовала изучен!ю природы. По этому кочевые преимуще- 
ственно считались волхвами и знахарями. 

2) Изъ Библ. Словаря зир. уос. Г.ешие]. Ср. Ѕреакегв Ве; {пігой. ‘о РготегЬв. 

2) Райтъ въ Библ. Словар Смита Ргохегрв. Ср. РІотріге Іпігойис(іоп № (ће 
Воск оѓ РгохегЬв іп #ће Ѕреакег%в ВіЫе. 
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нфкоторыя части писан! пророка Іереміи °%). По этому поводу Плэмптръ 
(Ратрие) замъчаетъ, что отнести ко временамъ царя Езеки 10—31 
стихи ХХХІ-й главы книги Притчей нътъ никакихъ вВскихъ осно- 
ваній, такъ какъ описан!е доброй, честной жены можеть быть отнесено 
къ самой глубокой древности, о чемъ отчасти свидБтельствуютъ заня- 
тія, приписываемыя женщин$ и между прочимъ стихъ 23-й, указы- 
вающій на весьма древніе обычаи: ‹ Мужъ ея извфетенъ у воротъ, 
когда сидитъ съ старзйшинами земли». И дйствительно, прибавимъ 
мы, это мЪсто скорће напоминаетъ времена Судей и Руөи, чЁмъ позд- 
нише обычаи времепъ Езекія. Къ этому надо еще прибавить зам%- 
чаніе Плэмптра, что и псалмы Давида 24 и 38-й обозначены буквами 
алфавита по стихамъ, но никто не рЕшится отнести ихъ къ позднему 
времени. 

По всей вфроятности, резюмируемъ мы, главы и ХХХ и ХХХІ 
принадлежатъ (Соломону и потому-то и вошли въ сборникъ Притчей, 
озаглавленный его именемъ. 


8) Въ плач Іереміи такъ означены глава 11-я, часть главы ]-Й и глава 1Ү-я. 
Надо только замфтить, что буквы аинь и пе переставлены у Терем сравни- 
тельно съ древнзйшимъ порядкомъ, которому слФлуеть ХХХІ, 10-31 Притч^. 

ж 
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Книга Екклезгаста или Проповфдника. 


Предъ нами книга чрезвычайно замћчательная, раскрывающая о0со- 
бенную сторону развит! я духа человфческаго среди народа Израиль- 
скаго, когда духъ этотъ, сознавая свое безсиліе, доходить почти до 
отчаянія, но, вспоминая о Бог, находитъ утраченное спокойстве, 
потому что онъ вспоминаетъ великія откровенія, данныя человфку, 
которому Богъ открылся въ чудесахъ и милостяхъ Своихъ и котораго 
мудрость знаетъ то, что недосягаемо челов$ку, заключенному въ тћс- 
ныя рамки человфческихъ знаній и слабаго ума его. 

Книга Екклезізстъ, — если бы въ ней не было воспоминанія о 
БогВ,—могла бы быть уподоблена по направленію своему той фило- 
софской школ, которая въ наше время выразилась въ воззрніяхъ 
Шопенгауера и Гартмана, или приблизительно за девять вЬковъ до 
нашей эры имла представителей и въ философіи Индусовъ въ школЬ 
Карвака '). Особенность школъ этого направленія есть бездна пустоты, 
которую видитъ передъ собою духъ человћческій съ ужасомъ и отчая- 
ніемъ, отъ котораго спасаетъ Екклезіаста вћра въ Бога. 

Съ этой точки зрБнія книга эта, принятая въ канонъ ветхозавЪт- 
ной и христіанской церкви, дополняетъ собою книги Давида и Соло- 
мона и дополняетъ собою и характеристику этого великаго по мудро- 
сти своей мужа — Соломона. НЪтъ сомнћнія въ томъ, что она ему при- 
надлежитъ и представляетъ собою тоску души его, пресыщенной зем- 
ными благами. Книга эта есть еще доказательство, какое всеобъемлю- 
щее значеніе имћетъ Библія; какъ ни одно изъ направленій духа чело- 


1) Или Лакайатасъ. См. Монье Уялльямса: „Ніпіџівю“, Аррепііх; рр. 225 — 
227 (Едіоп оѓ ће Зосіеќу {ог рготоіпр Сһгізііап Кпож1ейре). . 
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вфческаго, ни одна изъ сторонъ его развитія не чужды милосердію 
Бога, даровавшаго разумъ человъку. Книга эта доказываеть, что Гос- 
поду Богу угодно допустить разумъ развиваться свободно и самобытно, 
но Онъ по милосердію Своему исправляетъ его уклоненія и увлечен!я 
напоминаніемъ о вфчной мудрости, предъ которой человфкъ падаетъ 
въ трепетъ съ благоговЪніемъ, чувствуя, что только въ Богф можетъ 
онъ найти утЬпеніе, которое не можетъ ему дать ни окружающій его 
міръ, ни собственный разум». | ие 

Таково значеніе Екклезіаста въ ряду священныхъ книгъ. | 

Еврейское имя этой книги есть Кохелетъ, которое по указанію. 
гебраистовъ означаетъ «собирающаго» около себя для пропов$ди °). 
Такъ еще и блаженный Іеронимъ въ «Ргаеѓаііо ір Есе]ез1и5йез ›, толкуя 
значеніе этого имени, поясняетъ его словами: «ді... есс]еѕіатт соп- 
бтесаї». 

Не безъ колебанія, —какъ есть тому слЬды въ ТалмудЪ, — принята 
была книга Екклезасть въ Еврейскій канонъ $), — преимущественно 
съ точки зрЪнія опасности, которую могли представлять отдфльныя 
фразы книги для слушателей, не усвоившихъ себ общаго значен!я 
всей книги. Какъ прим$ръ можно указать на Ш, 18—19. Но тъмъ 
не менфе книга эта была принята въ число священныхъ книгъ, потому- 
что въ ней очевидно Духъ Божій проявлялъ Свое милосердіе къ огор- 
ченной и смущенной душ человъческой. Станлей (10е. ѕирг. сії.) хо- 
рошо характеризуетъ эту книгу, называя ее «драмой, происходящей 
въ глубин души человЪческой». И дЪйствительно въ этой книгЪ то 
поднимается вопль отчаянія, то роса благодатнаго спокойствія спу- 
скается на измученную тоскою душу, принося ей высшее откровеніе 
судебъ Божіихъ о душ$ челов ческой, а не простое равнодуше без- 
силія, ибо индифферентизмъ не могъ бы сказать заключительныхъ 
словъ книги: «И возвратится прахъ въ землю, ч$мъ онъ и былъ, а 


аьан а —— ——3—_— 


2) РІатріхе іа ЅоісЬ ВШса1! Ге. „ЕссІевіазќев“. Замфтимъ, что слово Кохе- 
летъ происходить отъ глагола кохиль, собирать. Кагалъ есть родственное также 
этому глаголу слово. 

з) См. Ришрые іа Ѕтієћ?з В]. Пе со ссылками на Мишну (вир хос. Ессе- 
зіазќеѕ). См. еще у Ставлея: „ЈежізЬ Сһигсћ“ 1ссёлге ХХУШ, „Ессіезіавќев“, со 
ссылкамн на блаж. [еровима „Сотт. оп ХИ, 18“; ва раввина Іехуду, цитируе- 
маго Спинозой н др. (См. въ 3-мъ изд. 1870 Защеуз Зежв В СіигсЬ, хо!. П, р. 226; 
{ооб поќе). 
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духъ возвратится къ Богу, который далъ его». См. Еккл. ХЇЇ, 7 и ст. 
14 «Ибо всякое дБло Богъ приведетъ на судъ>. 

Мы выше говорили, что по самому содержан!ю книги Екклезаста 
начертаніе ея надо отнести къ послФднимъ годамъ жизни Соломона *). 
Зам'Бтимъ, что два современника его— Еманъ и Еезмъ, оба Езрахиты, — 
начертали два псалма 87-й и 88-й, въ которыхъ ветрёчаются такія 
же грустныя, доходящія до отчаянія ноты, которыя звучатъ въ Еккле- 
зіастЬ. Такъ Еманъ восклицаетъ (Пс. 87, 11—13): ‹РазвЪ надъ мер- 
твыми Ты сотворить чудо?»... «Развф во мракћ познаютъ чудеса Твои 
и въ землф забвенія правду Твою?» И Ееамъ (Пс. 88, ст. 49) съ 
намеками ча бЪдств!е сфмени Давидова (14. ст. 37 — 46) восклицаетъ: 
‹Кто изъ людей жилъ и не видълъ смерти, избавилъ душу свою отъ 
руки преисподней?» | 

_ Въ глав ГУ, 1, 13—14 Екклезіаста есть замЪчательные намеки 
на угнетенія и на возстаніе юноши, который изъ темницы выйдетъ на 
царство, хотя родился бЪднымъ; а въ глав УП 26 —указаніе, что 
‹горче смерти женщина, потому что она сть». Не безъ основанія 
предполагають на основаніи цитируемыхъ мфстъ и якоторыхъ дру- 
гихь, что Екклезіастъ былъ начертываемъ Соломономъ во дни покая- 
нія, когда онъ уразумфлъ, до какого грБха и паденія довели его язы- 
ческія жены его. Въ это-то время ‹Ах Силомлянинъ» объявляетъ 
волю Божю [еровоаму, а Господь посл%дній разъ открывается Соло- 
мону, чтобы обличить его и объявить ему иизющее постигнутъ его 
наказаніе °). На горизонт появляется уже ‹бЪдный юноша» (Еккл. 
ТУ, 13-—14). которому Господь отдаетъ десять изъ двЪнадцати колЪнъ 
Израилевыхъ, оставляя сыну (Соломона, — и лишь въ воспоминаніе 
Давида,-—одно полное колћно Гудино съ частію племени Венізмина °). 
Соломонъ, начертывая Екклезіастъ, зналъ объ угнетеніяхъ, которымъ 
подвергался народъ, Богомъ ему. ввЪренный, и скорбфлъ самъ объ 


‹) Си. конецъ ХІ-й главы. Три книги Соломона. ПЪснь Пфеней, Книга 
Притчей и Екклезіастъ чрезвычайно живо рисуютъ три стадіи раввитія Соломона. 
Въ первой онъ чистый, высоко вдохновенный юноша; во второй онъ зр$лый 
мужъ, опытный и разумный; въ третьей стадін онъ разочарованный старецъ. 

5) 3 Царствъ см. всю главу ХІ-ю, откровеніе Боже Соломону, ст. 11 и сл. и 
слова и дЪйствія Ах, ст. 29 и сл. 

5) 3 Ц. ХІ 11—18; 29—36; ХИ, 21, 23. 
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этомъ, какъ по нашему мићънію доказываетъ первый стихъ главы 
ГУ-й: но къ несчастію его онъ повидимому уже погрязъ въ га- 
ремной жизни, пересталъ наблюдать за дЪЙствіями своихъ управи- 
телей и никого не допускалъ къ себБ кром приближенныхъ льсте- 
цовъ и князей, грабившихъ народъ его именемъ '). Прошло то вре- 
мя, когда онъ самъ судил» народъ свой и «жили Гуда и Израиль 
покойно» (3 Ц. Ш, 16—28; ІҮ, 20, 25). Напротивъ, судя по сло- 
вамъ сына его Ровоама, въ послдніе годы Соломона народъ былъ по- 
нуждаемъ къ тяжкимъ работамъ: ‹ Отецъ мой наложилъ на васъ тяж- 
кое иго... отецъ мой наказывалъ васъ бичами» (3 Ц. ХП, 14). А 
Екклезіастъ (ТУ, 1) говоритъ: ‹И обратился я, и увидлъ всякія угне- 
тенія, какія дфлаются подъ солнцемъ: и воть слезы угнетенныхъ, а 
утЬшителя у нихъ пЪтъ; и въ рук угнетающихъ ихъ сила, а утЬши- 
теля у нихъ нЪтъ». Очевидно, что говоря объ угнетающихъ во мно- 
жественномъ числЪ, Соломонъ разумфетъ правителей народа и на- 
чальниковъ и приставниковъ, злоупотреблявшихъ своею властію, а 
подъ именемъ утЬшителя разумфеть царя, т. е. самого себя, не испол- 
няющаго своихъ обязанностей, ослабфвшаго, опутаннаго кругомъ съ- 
тями своихъ приближенныхъ. 

Намъ кажется, что начертывавшій эти полныя скорби слова Еккле- 
зіаста видитъ и чувствуетъ приближеніе смерти и, сознавая свое без- 
силе, со стыдомт кается въ паденіи своем и въ неисполнеши своихъ 
обязанностей. Но духъ Соломона остается еще бодръ, потому что онъ 
можетъ сознавать свою слабость и начертывать тЬ мудрыя слова, ко- 
торыхъ главный смыслъ тотъ, что Единый Богъ — владыка въ мір; 
челов къ-же прахъ и безсиліе. Гордость человфческая есть верхъ 
безумія. 

Разсмотримъ вкратц содержаніе книги. 

Главы первая и вторая носятъ отпечатокъ глубокой грусти, почти 
отчаянія $), 

«Суета суетъ — все суета! 

«Родъ проходитъ и родъ приходитъ, а земля пребываетъ во вки»... 


— 


1) Такова была часто жизнь восточвыхъ деспотовъ, см. напр. у Геродота о 
Дейок% І, 98 и 99, н о Смердисв Ш, 69. (См. замЪтки въ Роулинс. Геродотф). 
8) Ср. въ особ. „и возневавидЕзъ я жизнь“ 11, 17 и др. 
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«Что было, то и будетъ... и нфть ничего новаго подъ солнцемъ› 
(1, 2—9). | 

«Л Екклезіастъ быль царемъ надъ Израилемъ въ [ерусалимЪ».... 
и вынесъ одно сознаніе — что все, даже познаше и мудрость... все это 
томленіе духа, потому что во многой мудрости много печали; и кто 
умножаетъ познанія, -—-умножаетъ скорбь» (1, 12—18). 

 Дажерадостьи веселіе и наслажденія , — продолжаетъ Екклезіастъ, — 
все это принесло мн$ лишь чувство пустоты и томленіе духа (П, 1 — 11). 
Бол%е того: самая мудрость не даетъ радости жизни. 

П, 15: «И сказалъ я въ сердцЪ моемъ: и меня постигнетъ та-же 
участь какъ и глупаго: къ чему-же я сдБлался очень мудрымъ? И ска- 
залъ я въ сердц$. моемъ, что и это суета». 

П, 17. ›И возненавидфлъ я жизнь, потому что противны стали 
мнЪ дла, которыя дфлаются подъ солнцемъ, ибо все суета и томле- 
ніе духа. | | | 

П, 18. «И возненавидћлъ я весь трудъ мой, которымъ трудился 
подъ солнцемъ; потому что долженъ оставить его человБку, который. 
будетъ послЬ меня». 

Послћдній стихъ указываетъ на слабую сторону ветхозавфтнаго 
человфка, у котораго не была возжена та искра божественной любви, 
которую принесъ въ мфъ Господь нашъ Іисусъ Христосъ, пришедший 
въ міръ не для того, чтобы Ему служили, «но чтобы послужить и 
отдать душу Свою для искупленія многихъ» (Мате. ХХ, 28). 

Еккл. П, 20. «И обратился я, чтобы внушить сердцу моему от- 
речься отъ. всякаго труда»... 

Въ заключительныхъ стихахъ 11-й главы есть однако примиреніе 
мысли, что всякое благо, —даже земныя удовольствія, —въ рук Бо- 
жіей (24) и что отъ Господа мудрость и знаніе и радость (26). Но 
затЬмъ въ концБ этого 26-го стиха опять находить на Екклезіаста 
облако скорби: онъ говоритъ: «ибо челов$ку, который добръ предъ 
лицемъ Бога, Онъ даетъ мудрость и знаніе и радость; а грЪшнику 
даетъ заботу собирать и копить, чтобы (посл) отдать доброму предъ 
лицемъ Божіимъ. И это суета и томленіе духа». 

Мы чувствуемъ, какъ неудовлетворителенъ этотъ взглядъ на 
жизнь. Мы чувствуемъ, что въ этой ветхозавЪтной тоскЪ недостаетъ 
примиряющаго элемента: мы видимъ, что эта тоска должна была 
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пріуготовлять души къ радостной встрЬчЬ Избавителя. Эта ветхоза- 
вЪтная тоска подобна тому чувству оставившихъ христанство ради- 
кальныхъ школъ, которое эти школы именуютъ нынф «міровою скор-. 
бію». Әта міровая скорбь есть несчастіе оторванныхъ отъ вфры на- 
родныхъ массъ и положена въ основаніе философіи отчаянія. Для из- 
леченія этой скорби есть и будетъ одно средство: вра и любовь: вћра 
въ Господа и жизнь загробную, любовь къ Богу и ближнему °). Мы 
впрочемъ должны сдВлать оговорку: скорбь міровая есть несчасте и 
исходъ ея отчаянів и преступленіе лишь тогда, когда утеряна в%Ъра. 
Скорбь въ мір, недовольство на земл есть одна изъ необходимыхъ 
принадлежностей духа человческаго, который не можетъ быть 
удовлетворенъ настоящимъ: скорбь эта сопутница временной жизни и 
нашла себЪ выраженіе въ книгЬ Екклезіаста; но скорбь эта не должна 
была быть увЪковћченною, она должна была разрЪшиться въ радость: 
«Печаль ваша въ радость обратится», сказалъ Господь нашъ !): ‹С1е 
заповъдаю вамъ, да любите другъ друга ")›. 

Перенесемся мысленно въ душу Соломона, писавшаго полныя 
скорби строки, и предположимъ, что въ его душ$ была-бы настоящая 
любовь съ лолнымъ отсутствіемъ себялюбивой мысли хотя-бы къ род- 
ному сыну его Ровоаму. Мы увфрены, что онъ не дошелъ-бы до та- 
кого отрицанія всфхъ радостей, до котораго дошелъ онъ. Въ этомъ 
отношеніи достаточно сравнить его съ отцемъ его Давидомъ, умирав- 
шимъ покойно, потому что сердце его привязано было къ Соломону, . 
и онъ (ср. Екклез. 1, 18) не завидовалъ слав$ сына, труды котораго 
должны были быть увфковфчены въ постройк храма, который Гос- 
подь не позволилъ строить Давиду. 


°) Мы не можемъ пройти молчаніеиъ замЪчательной книги генераза Буса 
арм!и спасенія: „Іа дагк Епрјапі апі Фе мау ош“, вышедшей въ 1889 году. 
Въ вей можно видЪть, чтд можетъ сдфлать вра и любовь. ЗамЪтимъ, что мето- 
дистская „армія спасенія“ есть ни что иное, какъ мастоящуй монашескёй орденъ 
съ бозотвЪтвымъ послушаніемъ и совершенвымъ отреченіемъ отъ своей личпости. 
Армія эта, ве смотря на многіе свои недостатки, насчитываетъ вын® нЪсколько 
десатковъ тысячъ членовъ, и это потому, что она восполняетъ среди проте- 
стантской англо-саксонской расы ту потребвость монашества въ лучшемъ его ` 
значеніи, которая всегда чувствовалась среди христізнъ для помощи погибаю- 
щимъ братіямъ п вакъ средство отдать себя Богу, забывъ себя самаго. 

10) Јоан. ХҮІ, 20 н далфе 22, 23. 

11) Јоан. ХУ, 17. 
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Соломонъ есть типъ ветховтнаго человБка гораздо болЪе, чЁмъ 
отецъ его Давидъ, въ душ котораго возросли орошаемыя благодатію 
Духа Божія почти совершенно христіанскія чувствованія. А ветхоза- 
вЪтный человфкъ,—какъ впрочемъ и многе люди нашего времени, 
отвергшіеся Христа, — чувствуетъ, что страхъ и трепеть объемлютъ 
его среди подавляющихъ его силъ природы, среди многообразныхъ 
волнующихъ его думъ, подымающихъ передъ нимъ неразрфшимые для 
ума челов ческаго вопросы о цБли его существованія, о послЬдствіяхъ 
трудовъ его, о зл и добрЪ, борющихся вокругъ него и въ немъ са- 
момъ. Душа его изнываетъ той-же тоской, которою изнывала душа 
Екклезіаста, вопрошавшаго: «для чего трудиться? для чего быть муд- 
рымъ? для чего дфлать добро»? На это отвфчаетъ Апостолъ, пропо- 
вфдуя о радостномъ воскресений, въ которомъ отвћтъ на вс вопросы. 
Иначе: «будемъ Фсть и пить, ибо завтра умремъ... если мертвые не 
воскресаютъ! › (1 Кор. Х, 29—32). Конечно только пришествіе во 
плоти Искупителя, Его славное воскресеніе, — какъ высшее проявле- 
не любви Божей къ челов$ку, —Его вЪчная заповфдь о любви —раз- 
сфеваютъ мракъ, окружающій человфка, больнаго міровою скорбію. 
Отдай себя Богу и другамъ—и тогда только познаешь счасте спо- 
койствія духа. 

И если бы, какъ мы говорили, — Екклез!астъ забылъ свое я, вЪчно 
мфшающее нашему счастію, и отдалъ себя на счастіе другихъ, то гры- 
зущая его тоска изчезла-бы. Забыть свое я есть можетъ быть един- 
ственное счастіе человфка. Иначе чЪмъ объяснимъ мы призваніе свя- 
щенниковъ, наклоняющихся для утБшенія надъ одромъ умирающихъ 
опасными заразными болфзнями; врачей, миссіонеровъ, монаховъ, 
сестеръ милосердія и всЪхъ отдавшихъ души свои Христу и потому 
пренебрегающихъ всфми опасностями и безстрашно жертвующихъ 
своею жизнью. Почему мать безропотно ходатъ за больнымъ ребен - 
комъ, или дфти за родителями, какъ не вслЬдствіе любви? Спросите 
ихъ всхъ, чувствуютъ-ли они ту тоску отчаянія, которая овладЪваетъ 
ветхозавЪтнымъ Екклезастомъ, или новфйшими скептяками, предста- 
вителями философии отчаянія? ВсЬ вЪрующіе и любящіе, преданные 
другимъ, помогающіе другимъ-–могутъ чувствовать горе, скорбь, 
утомленіе, —-можетъ быть страхъ, при несовершенств$ душъ нашихъ, — 
но они не въдаютъ отчаян!я, потому что забываютъ свое я, о кото- 
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ромъ на каждой строкЪ вспоминаетъ Екклез!асть,—и они вЪдаютъ ра- 
дость о Господ. При в$рЪ и любви и смерть любимаго существа не 
можеть довести до отчаявія, ибо сердце вфрующаго знаетъ другую, 
въчную жизнь. ‹ Пріидите ко Мн$ вси труждающеся и обремененнии, 
и Азъ упокою вы. Возмите иго Мое на себе и научитеся отъ Мене, 
яко кротокъ есмь и смиренъ сердцемъ: и обрящете покой душамъ ва- 
шимъ. Иго бо Мое благо и бремя Мое легко есть» (Мате. ХІ, 28—30). 

Люди всЪхъ временъ и народовъ знали нестерпимую боль сердца 
земнаго отчаянія, не вБдая жизни вёчной, когда они сосредоточивали 
все свое вниманіе, всю свою мысль на себ самомъ. Но и въ ветхоза- 
вЪтномъ мірЪ немногіе страдали болъзнію Екклезіаста: всЪ оставшиеся 
чистыми предъ Богомъ и благодъявшіе братьямъ своимъ и въ смире- 
ніи сердца своего повергавшіе къ подножію престола Божія скорби 
свои, подымались обновленные новымъ мужествомъ и силою: ‹И что 
еще скажу, не достанетъ мн времени», —какъ говорить А постолъ, — . 
пербчислить веВхъ вЪрующихъ ветхозавЪтныхъ святыхъ, которыхъ 
сердце не поколебалось и которые съ вЪрою и надеждою отошли отъ 
міра сего. Даже внЪ тЬснаго круга церкви Гудейской были —какъ ука- 
зываютъ намъ новозавЪтныя книги, — язычники, творившіе добро, 
какъ Корнилій сотник и тотъ сотникъ, у котораго Господь исцълилъ 
слугу за вру его. Таковъ былъ и Самарянинъ притчи Господней о 
помощи ближнему; таковы были многіе язычники и язычницы, просвё- 
щенные Апостолами и отдавшіе душу свою Христу и жизнь свою за 
Христа. Эти люди во всБхъ племенахъ и народахъ и во всъхъ слояхъ 
общества со смиреніемъ покланявшіеся Богу, — котораго чувствовало 
сердце ихъ, хотя не просвъщенное откровеніемъ, — и творившіе добро, 
потому что они сохраняли въ себЪ образъ и подобіе Боже, '*) созна- 
вали, что добро, творимое въ простотБ сердца, есть счастіе. Жизнь 
течетъ быстро для тЬхъ, кои, забывая себя, думаютъ о другихъ; соб- 
ственныя скорби и страданія переносятся безъ отчаянія тБми, кото- 
рые соболфзнуютъ скорбямъ и страданіямъ другихъ. Съ другой сто- 
роны невыносимо тяжела ноша собственныхъ страданій и горькихъ 
думъ для тћЬхъ, которые несуть на плечахъ своихъ бремя одного 


12) Ср. Римл. П, 11—16 о язычинкахъ, творящихъ добро и у которыхъ, дёло 
закона написано въ сердцахъ“. 
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только своего Я. Эти только люди обыкновенно и падаютъ подъ этимъ 
бременемъ. | Е | 

На вс вопросы Екклезіаста отвћчаетъ душ человфческой одно. 
только Евангеліе и въ особенности главы Ү ҮП: Матөія. '3) Только 
въ словахъ Господа Іисуса цфлебное средство противъ философіи от- 
чаянія. 

Въ главё Ш Екклезіаста Соломонъ указываетъ на порядокъ фи-. 
‚ зическій и нравственный, существующій въ мір: ‹все содБлалъ Богъ 
прекраснымъ въ свое время» (ст. 11). Эта мысль является какъ :успо- 
коеніе души человћческой, думающей, что труды ея безплодны (выше 
П, 18—23). «Позналъ я, что нћътъ для нихъ (сыновъ человфческихь). 
ничего лучшаго, какъ веселиться и дЪлать доброе въ жизни своей › 
(Ш, 12). «И позналъ я, что все, что. дБлаеть Богъ, пребываетъ во 
вЬкъ» (14. 14). Затмъ (ст. 16—17) Екклезіастъ говорить: «Еще 
видЪлъ я подъ солнцемъ: мвсто суда, атамъ беззаконіе; мЪсто правды, · 
а тамъ неправда. И сказалъ я въ сердцћ своемъ: праведнаго -и нече-. 
стиваго будетъ судить Богъ; потому что время для всякой вещи и 
(судъ) надъ всякимъ дфломъ тамъ» (Ср. Еккл. ХП, 14). | 

Это тамъ открываетъ намъ повидимому глубину мысли Екклезі- 
аста. Это какъ бы проблескъ, въ продолженіи котораго душа видить 
нфчто высшее -— мЬсто покоя души, гд справедливость должна воз- 
становять равновћсіе, нарушенное на землћ преобладаніемъ зла. 

Но вслфдъ за этимъ проблескомъ на душу ‘нравственнаго стра- 
дальца опять набЪгаетъ мрачное облако: въ душ ’его подымаются 
сомнЪнія. «Сказалъ я въ сердцф своемъ о. сынахъ человфческихъ, 
чтобъ испыталь ихъ Богъ, и .чтобъ они видфли, что они сами по се- 
бЪ животныя, Потому что участь сыновъ человћческихъ и участь жи- 
вотныхъ —одна; какъ тЬ умираютъ, такъ умираютъ и эти, и одно. 
дыханіе у всЪхъ, и нътъ у человЪка преимущества предъ скотомъ; по- 
тому что все суета. Все идетъ въ одно мФсто; все произошло изъ. 
праха и все возвратится въ прахъ› (Ш, 18—20). 

Но послЪ этого опять подымается новый вопросъ въ ум$ Еккле- 
зіаста: можетъ быть есть различіе между духомъ человЪка и духомъ 
животнаго и будущимъ ихъ послЪ смерти? ‹ Кто знаетъ: духъ сыновъ 


1з) Нагорная проповфдь, начинающаяся ваповЬдью о блаженствахъ. 
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человБческихъ восходитъ-ли вверхъ и духъ животныхъ сходить ли 
внизъ въ землю?» (14. 21). Этого рода мста въ Екклезіастђ особенно 
останавливаютъ вниманіе, потому что именно ·они указываютъ, чего 
недоставало въ религіозномъ развитіи ветхозавВтнаго человка. Мы 
по поводу книги [ова и Псалтиря говорили о надеждахъ будущей 
жизни, которая жила въ сердцахъ чистЬйшихъ изъ ветхозавфтныхъ 
людей. Духъ Божій предвозвщалъ въ вдохновенныхъ писаніяхъ Дз- 
вида неоднократно о томъ, что человЪкъ не умираетъ всецзло вмђ- 
стЬ съ тБломъ своимъ: но прямого откровеня о будущей жизни не бы- 
ло дано человфку, чему доказательствомъ могутъ служить приведен - 
ные выше стихи Екклезіаста "). Милосердый Сынъ: Божій не про- 
изнесъ еще на земл того слова любви, которое освътило міръ ра- 
достью; Онъ не сказалъ еще Своего прямаго откровенія о воскресенія 
мертвыхъ и объ «обителяхъ многихъ у Бога», поэтому смущенная 
душа Екклезіаста не просвъщена была еще благою вЪстію с вфчномъ 
успокоеніи. 

Въ главЪ ІҮ главная мысль: смерть лучше жизни; «И ублажилъ 
я мертвыхъ, которые давно умерли, болБе живыхъ, которые живутъ 
доселЬ. А блаженнће ихъ обоихъ тотъ, кто еще не существовалъ, 
кто не видалъ злыхъ дћлъ, какія дђлаются подъ солнцемъ: (ст. 2—3). 

Екклезіастъ впадаеть въ уныніе подъ вліяніемъ, —какъ мы ду- 
маемъ, и какъ мы выше высказали, — недовольства прежде всего са- 
мимъ собою. ‹И обратился я и увидФль всякія угнетенія, какія дВ- 
лаются подъ солнцемъ: и вотъ слезы угнетенныхъ, а утЬшителя у 
нихъ нЪтъ; и въ рук угнетающихъ ихъ сила, а утЬшителя у нихъ 
нЪтъ»› (19. ст. 1). Къ этому чувству недовольства собою присоеди- 
няется чувство одиночества, которое тяготитъ писателя. Мы не мо- 
жемъ не думать, что Соломонъ относилъ къ себЪ мысли: (ст. 8) «Че- 
ловЪкъ одинокій, и другаго нЪтъ, ни сына, ни брата нЪтъ у него... 
для кого же я тружусь?›... Мы думаемъ, что независимо отъ обща- 
го смысла этого и слЬдующихъ (8-— 12) стиховъ, говорящихъ о без- 
дВтномъ человћкЪ, Соломонъ, какъ восточный царь, всегда подозри- 
тельный, держалъ вдали отъ себя своего сына !°) и наслћдника пре- 


.`<) См. одвако послдн!е стихи послЪдней главы. 
15) Во все царствоване Соломона не упоминается о сыв% его, Ровоам$. 
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стола, и потому могъ съ глубокимъ чувствомъ скорби говорить о сво- 
емъ одиночеств . Но кромћђ того онъ уже провидълъ будущее Герово- 
ама, или вфрнфе—быть можетъ, —что Екклезіастъ вылился изъ серд- 
ца его послВ уже того, что Господь объявилъ ему (3 Ц. ХІ, 11—13), 
что часть его царства будетъ отдана рабу его за грБхи его. По- 
этому-то онъ и говоритъ (Еккл. ГҮ, 13): «Лучше бёдный, но ум- 
ный юноша, нежели старый, но неразумный царь, который не умћ- 
етъ принимать совфты›. И далёе онъ провидитъ жизнь царства Из- 
раильскаго (ст. 15): «ВидБлъ я всёхъ живущихъ, которые ходятъ 
подъ солнцемъ, съ этимъ другимъ юношею, который займетъ м$сто 
того. (16) Не было числа всему народу, который былъ предъ нимъ, 
хотя позднфйпе не порадуются имъ. И это суета и томленіе духа! » 

Намъ кажется, что мы видимъ пророческое виде Соломона о 
царств Израильскомъ. 

‚ Глава У есть какъ бы продолженіе книги Притчей: въ ней да- 
ются совфты жизни, съ строгимъ напоминаніемъ объ обязанностяхъ 
нравственныхъ (не обрядныхъ) человъка въ отношеніи къ Богу. Но и 
въ этой главћ сохраняется общий характеръ Екклезіаста, совфтъ поль- 
зоваться жизнью и благами ея, доколВ человъкъ на земл%. 

«Есть мучительный недугъ... богатство, сберегаемое владВтелемъ 
его во вредъ ему»... «Какъ вышелъ онъ нагимъ изъ утробы матери 
своей, такимъ и отходитъ, какимъ пришелъ, и ничего не возьметъ отъ 
труда своего, что могъ бы онъ понесть въ рукБ своей. И это тяжкій 
недугъ: какимъ пришелъ онъ, такимъ и отходитъ. Какая же польза 
ему, что онъ трудился на вътеръ?» (У, 12—15). 

Вотъ еще что я нашелъ добраго и пріятнаго: Зсть и пить и на- 
слаждаться добромъ во већхъ трудахъ своихъ... во вс дви жизни 
своей, которые далъ ему Богъ: потому что это его доля. И если ка- 
кому человВку Богъ далъ богатство и имущество, и далъ ему власть 
пользоваться отъ нихъ и брать свою долю и наслаждаться отъ тру- 
довъ своихъ: то это даръ Божій» (Ү, 17—18). 

Въ главБ ҮІ продолжается мысль, высказанная выше ГУ, 8 и 
сл.,— 0 томъ, что человвку, стоящему одиноко, богатство не прино- 
ситъ радости, ибо «не даетъ ему Богъ пользоваться этимъ, а поль- 
зуется тЬмъ чужой человЪкъ: это суета и тяжкій недугъ»› (УТ, 2). 
И еще прибавляетъ Екклезіастъ (ст. 3), возвращаясь къ мысли, вы- 
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сказанной Ү, 12 о собираемомъ богатств, которымъ не пользуется 
собирающий: «Если бы какой человъкъ родилъ сто (двтей) и прожилъ 
многіе годы, и еще умножились дни жизни его; но душа его не на- 
слаждалась бы добромъ и не было бы ему погребенія, то я сказалъ 
бы: выкидышъ счастливће его». Глава эта заключается мыслію, кото- 
рая резюмируетъ всю главу: «И кто скажетъ человъку, что будетъ 
послВ него подъ солнцемъ?» (ҮІ, 12). | 

Въ седьмой глав съ УП, 1 по ст. 24 изреченія напоминаютъ 
реченія книги Притчей. Между ними мы отмЂтимъ: 1 ‹... день смер- 
ти лучше дня рожден!я›... 8. Конецъ дёла лучше начала его; терпф- 
ливый лучше высоком рнаго»... 10. «Не говори: отчего это преж- 
ше дни лучше ныншнихъ? потому что не отъ мудрости ты спраши- 
ваешь объ этомъ›... 14. «Во дни благополучія пользуйся благомъ, & 
во. дни несчастія размышляй; то и другое сдфлалъ Богъ для того, 
чтобы человъкъ ничего не могъ сказать противъ Него»... 16. «Не 
будь слишкомъ строгь и не выставляй себя слишкомъ мудрымъ;... 
19. Мудрость дълаетъ мудраго сильнфе десяти властителей»... 24. 
‹Далеко то, что было, и глубоко-глубоко: кто постигнетъ его?». 

Въ стихВ 25-мъ Екклез1асть говорить о томъ, что онъ искалъ 
мудрость:... ‹и нашелъ я, что горче смерти женщина, потому что 
она сть, и сердце ея силки, руки ея —оковы; добрый предъ Богомъ 
спасется отъ нея, а гръшникъ уловленъ будетъ ею» (26 ст.)...... 
...ст. 28 ‹...мужчину одного изъ тысячи я нашелъ, а женщины меж- 
ду всВми ими не нашелъ». 29.. «Только это я нашелъ, что Богъ со- 
творилъ человЪка правымъ '°). а люди пустились во многіе помыслы». 
Опять повидимому въ словахъ этихъ слышится самообличеніе Еккле- 
зіаста, поучающаго другихъ по опыту собственнаго сердца своего. 

Въ главъ ҮШ, 8—9 продолжается анализъ сердца Екклез1аста: 
сожалћя о томъ (ст. 6—7), что человЪкъ не знаетъ что будетъ, 
онъ говоритъ: «‹ ЧеловЪкъ не властенъ надъ духомъ, чтобы удер- 
жать духъ, и нЪтъ власти у него надъ днемъ смерти, и нфтъ избавле- 
нія въ этой борьбЗ, и не спасетъ нечестіе нечестиваго... Бываетъ 
время, когда человЪкъ властвуетъ надъ человфкомъ во вредъ ему» 


——— 


16) Т.е. съ сердцемъ правы мъ, не испорчевнымъ такъ вышелъ онъ изъ рукъ 
Творца: „ЗоПашодо Вос шует, дџой {есегё Пеиз һотіпет тесип“ (Ушб.). 
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(ст. 8—9). Ве эти мысли, кром общаго поученя очень быть мо- 
жетъ прилагались Соломономъ къ самому себъ. Далфе, воспоминая, 
что онъ ранфе сказаль «Всего насмотрълся я въ суетные дни мои: 
праведникъ гибнетъ въ праведности своей; нечестивый живетъ долго 
въ нечестіи своемъ» (ҮП, 15), — онъ возвращается къ той же мысли 
ҮШ, 14: «Есть и такая суета на землђ: праведниковъ постигаетъ 
то, чего заслуживали-бы дБла нечестивыхъ, & съ нечестивыми бываеть 
то, чего заслуживали бы дла праведниковъ». И опять, не чувствуя 
въ себЪ силы разрфшить этоть жгучій вопросъ, онъ восклицаетъ: 

ҮШ, 15. «И похвалилъ я веселіе: потому что нтъ лучшаго для 
человћка подъ солнцемъ, какъ Фсть, пить и веселиться; это сопрово- 
ждаетъ его въ трудахъ во дни жизни ыы которые далъ ему Богъ 
подъ солнцемъ» !'). 

Очевидно, что Екклезіаста мучатъ вопросы, неразрЬшимые въ вет- 
хомъ завёфтБ и только разрвшенные Словомъ Божимъ въ пришествіе 
Господа нашего Гисуса Христа. Къ этимъ-же вопросамъ надо присо- 
вокупить приведенный выше стихъ 8-й этой же главы, въ которомъ 
Соломонъ сознается, что отъ не властенъ управлять духомъ своим». 
Человфкъ конечно получилъ силу для борьбы съ увлеченіями лишь 
благодатію по върв въ Господа нашего Іисуса Христа !%). ВетхотавЪт- 
ный же Екклез1астъ могъ только воскликнуть: «Тогда я увидћлъ всЪ 
дЪла Божш, и нашелъ, что человъкъ не можетъ постигнуть дЪлъ, ко- 
торыя дБлаются подъ солнцемъ. Сколько бы человъкъ ни трудился въ 
изслЪдованіи, онъ все таки не постигнетт этого; и еслибы какой му- 
дрецъ сказалъ, что онъ знаетъ, онъ не можеть постигнуть (этого) » 
(ҮШ, 17). Подобныя этому р8чен!я Екклезіаста яснће всего показы- 
ваютъ безсиліе ума человъческаго постигнуть законы любви и правды 
Божіей. Давидъ часто возвышался въ псалмахъ своихъ до христіан- 
скихъ воззрЪній только дЪйствіемъ Духа Божія, освћщавшаго его вну- 
тренняго кроткаго и смиреннаго человВка; Соломону же предназна- 
чено было высказать всВ сомннія и тоску духа человЪческаго, пытав- 
шагося выяснить себЪ вопросы силою ума челов ческаго. И примћъръ 
этихъ колебан! мы находимъ въ первыхъ стихахъ главы ІХ. Въ пер- 


и) Ср. выше У, 17—18, — та же мысль посад другихъ нераврЬшеввыхъ 
вопросовъ. 
1) „Безъ Мена не можете дфлать ничего“ (Іоан. ХҮ, 5). 
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вомъ стих мы видимъ сначала какъ бы поворотъ къ правильному 
воззрћвію: «праведные и мудрые и дћянія ихъ въ рукё Божей»; но 
вслЬдъ за симъ въ мысли Екклезіаста человфкъ представляется какъ 
бы невольнымъ дфятелемъ: ‹человЪфкъ ни любви, ни ненависти не зна- 
еть во всемъ томъ, что передъ нимъ»; а далфе уже на Екклезаста 
нападаетъ нетолько сомн%ніе въ томъ, есть ли какая нибудь справед- 
ливость на землВ, – но полное отрицаніе всякой справедливости: 
‹ Всему и всмъ —- одно: одна участь праведнику и нечестивому, до- 
брому и злому, чистому и нечистому, приносящему жертву и не при- 
носящему жертвы '°); какъ добродфтельному, такъ и грЬшнику, какъ 
клянущемуся, такъ и боящемуся клятвы». ‹Это то и худо во всемъ, 
что дфлается подъ солнцемъ. что одна участь всБмъ»... (ІХ, 2—3). 

Это воззрёне не имфетъ никакого примиряющаго отвВта въ этой 
глав, такъ какъ вслЪфдЪ за этимъ въ ст. 4-—6 говорится, что «мерт- 
вымъ нътъ воздаянія» (ст. 5)... ‹и нтъ имъ болфе части во въки ни 
въ чемъ, что дБлается подъ солнцемъ› (ст. 6). А потому опять ветхо- 
заввтный человъкъ говоритъ: ст. 7. «И такъ, иди, Вшь съ веселіемъ 
хлЬбъ твой и пей въ радости сердца вино твое, когда Богъ благово- 
литъ къ дБламъ твоимъ»... «Наслаждайся жизнію съ женою, ко- 
торую любишь;... все, что можетъ рука твоя дфлать, по силамъ дЪлай: 
потому что въ могил%, куда ты пойдешь, нфтъ ни работы, ни размы- 
шленія, ни знанія, пи мудрости» (ст. 8 — 10). Остальные стихи главы 
ІХ дышать также этою безрадостною мыслю, что успфхъ зависить 
отъ счастя, и мудрый, если онъ бъдный, пренебрегается вс}ми. 

Мы повторяемъ: болфе всего видно въ Екклез1астВ, какъ ветхоза- 
вЪтный человЪкъ силится подняться изъ окружающей его тэинєтвен- 
ной тьмы непониман!я судебъ Божіихъ и какъ онъ падаетъ въ своемъ 
безсиліи постичь своимъ разумомъ то, что могло быть открыто чело- 
вЬку лишь высшимъ Милосердемъ. 

Въ ветхозавтныхъ книгахъ нигдђ какъ въ ЕкклезастЬ нельзя такъ 
ясно видВть необходимости для челов чества новозавзтнаго откровенія 
съ его таинствами Божественной любви, этими страшными таинствами 
воплощенія, пропов$ди, страданія, смерти и воскресенія «Сына чело- 


———=—=— аниф а —дЦ—. 


19) Весьма рЪдкое указавіе въ писаніяхъ Соломона о законћ обрядовоиъ и 


о жертвћ. 
Е 94 
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въческаго › — самого Бога, воспріявшаго на Себя плоть и душу чело- 
ввка, чтобы страдать съ нимъ и совоскресить его съ Собою. Господь, 
стоявшій на вершинЪ лЪстницы видЪн!я Такова, сошелъ на землю въ 
образ кроткаго и смиреннаго человъка *) и разсБялъ тоску и сомн%- 
вія и отчаяніе Екклезіаста. 

Въ главахъ Х и ХІ мы встрБчаемъ отдфльныя реченія, подобныя 
тЬмъ, которыя составляютъ книгу Притчей: .это правила житей- 
ской мудрости, которыя заключаются опять словами (ХІ, 9): ‹Весе- 
лись, юноша, въ юности твоей... и ходи по путямъ сердца твоего... › 
Но послъднія слова этого стиха и слБдующій стихъ представляютъ 
напоминаніе, которое исправляетъ то, что могло бы подать поводъ къ 
злоупотребленію силами юности: «Только знай, что за все это Бог 
приведетъ тебя на судъ. И удаляй печаль отъ сердца твоего, и уклоняй 
злое отъ тБла твоего, потому что дътство и юность — суета». 

Въ ХП глав ‘продолжается поученіе юноши: «И помни Созда- 
теля твоего во дни юности твоей, доколћ не пришли тяжелые дни и 
не наступили годы, о которыхъ ты будешь говорить: нЪтъ мнЬ удоволь- 
ствія въ нихъ! Докол% не померкли солнце и свфтъ, и луна, и звъзды, 
и не нашли новыя тучи вслЬдъ за дождемъ» (ХП. 1—2). Очевидно , 
что Екклезіастъ напоминаетъ юнош% о старости и о близкомъ разру- 
шеніи *!), ВслЁдъ за симъ онъ аллегорически, подъ образомъ разруша- 
ющагося дома, который оставляютъ живущіе въ немъ,—-рисуетъ ста- 
рость, приближающуюся къ кончин? (ст. 3—5), а въ стих% 6 рисуетъ 
смерть: (3) ‹Задрожатъ стерегущіе домъ»; «согнутся мужи силы», 
`«перестанутъ молоть мелющіе»; ‹ помрачатся смотрящіе въ окно»; (4) 
запираться будутъ двери на улицу ›; ‹замолкнетъ звукъ жернова»; (5)... 
ибо отходитъ человфкъ въ вЪчный домъ свой» 2°)... Въ словахъ этихъ 
рисуется ослабленіе силы и способностей, дрожаніе членовъ, помраченіе 
чувствъ, постененпое прекращене сообщенія съ окружающимъ міромъ, 
замолканіе жернова (по всей вЪроятности сердца), послЪ чего наступаетъ 


20) См. въ нашемъ Опыт пзученін Квангелія Іоанна Богослова замЪчавія на 
ст. 51 гл. І Ев. отъ Іоан. (ч. І стр. 106—107). 

21) Ор. Іезекінла ХХХІІ, 7- 8. „Когда ты угаснешь, закрою небеса и звЬзды“. 

22) Начало 5 го стиха: „и высоты будутъ имъ страшны... и зацвтетъ миндаль; 
и отяжелћетъ кузнечикъ, и разсыплется каперсъ“—пик$мъ удовлетворительно 
не объяснено. Мы рЬтаемся сказать, что слова „отяжелБетъ кузнечикъ и раз- 
сыплется каперсъ“ означаютъ близость зимы. | 
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смерть, рисуемая въ поэтическихъ образахъ порванной цфпочки (или— 
какъ нЪкоторые переводятъ— струны), разорванной золотой повязки, 
разбитаго кувшина у источника й обрушившагося надь колодцемъ 
колеса (ст. 6) *). ВсЪ эти символы разрушен!я указываютъ на пре- 
кращеніе той силы, которая сохраняла жизнь въ человъкћ, посл чего 
наступаетъ полное отчужденіе его отъ міра. Посл этой поэтической 
картины Екклезіастъ, просвфщенный Духомъ Божіимъ, забывая всЪ 
свои сомнфнія и уподобленія человфка животному (см. выше ст. 19 — 
20 и 21), восклицаеть: ст. 7. «И возвратится прахъ въ землю, чфмъ 
онъ и былъ, а духъ возвратится къ Богу, который далъ его». 

Многіе считаютъ слфдующе затЬмъ до конца стихи прибавленіемъ 
къ книг Соломона одного изъ учителей. Такой взглядъ по нашему 
мнънію не лишенъ основанія, такъ какъ 8-й, 9-й и 10-й стихи гово- 
рятъ уже о Соломон% въ третьемъ лицћ: «Суета суетъ, сказалъ Еккле- 
зіастъ, все суета! Кром% того, что Екклезасть былъ мудръ, онъ училъ 
еще народъ знанію. Онъ все испытывалъ, изслЬдовалъ и составиль 
много притчей. Старался Екклезасть пріискивать изящныя изреченія 
и слова истины написаны имъ вЪрно». 

ВслЪдъ за симъ начертавшій эти строки прибавляетъ свою мысль 
вообще о словесахъ мудрецовъ: ‹ Слова мудрыхъ— какъ иглы и какъ 
вбитне гвозди и составители ихъ отъ единаго пастыря» (ст. 11), — 
разумЪя конечно Гегову, дарующаго мудрость. 

И слБдующе стихи приличествуютъ учителю, объясняющему уче- 
нику значеніе ученія Екклезіаста, предупреждая его объ опасности 
начертанія и чтенія многихъ книгъ: ‹А что сверхъ всего этого, сынъ 
мой, то берегись: составлять много книгъ -- конца не будетъ, и много 
читать —-утомительно для тфла. Выслушаемъ сущность всего: бойся 
Бога и заповЪди Его соблюдай, потому что въ этомъ все для чело- 
вка» *), 

Такимъ образомъ, сводя ученіе Екклезіаста къ повелЪніямъ, изре- 
ченнымъ ране Моисеемъ, учитель останавливаеть вниманіе слушаю- 


анаара оиа оаа 


2з) См. Делича (Рвусһо!оріе ІҮ 5 10). Онъ вмЪсто цъпочкн, сл$дуа Вульгат%, 
въ которой „ѓиоісшиз агрепќецв“, переводитъ серебравая веревка, т. е. струна. 
Ее онъ считаетъ символомъ души; кувшинъ разбитый — есть тЪ10. 

*) Съ явныхъ намекомъ на Второгаконіе ІҮ, 6 „ибо это мудрость ваша“. 
И ХХХ, 15: „Воть я предложилъ тебф жизнь и добро, смерть и 840. 


+ 
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ющаго на «сущпости» всего высказанпаго Екклезіастомъ, дабы отдёль- 
ныя части этой книги не поколебали души учащагося. «Ибо всякое дћло 
Богъ приведетъ на судъ, и все тайное, хорошо ли оно, или худо› 
(ст. 14). Эти слова какъ бы резюмируютъ послъднія слова (ст. 7) 
Екклезіаста: ‹а духъ возвратится къ Богу» — предполагая судъ надъ 
душею, представшей предъ Вседержителя. Мы еще потому держимся 
мнЪня, что 7-й стихъ есть послЪдній стихъ книги, начертанной Еккле- 
зіастомъ, что именно этимъ послднимъ словомъ: «возвратится прахъ 
въ землю... а духъ возвратится къ Богу» — долженъ былъ онъ закон- 
чить испов$дь души своей, — такъ какъ въ этомъ стих заключается 
тотъ гармоническій аккордъ, въ которомъ могъ найти успокоеніе вет- 
хозавЪтный человёкъ послъ тревожныхъ раздирающихъ сердце нотъ 
сомн%нія и тоски и почти отчаянія. 

Мы повторяемъ, что говорили выше: Екклезіастъ есть одна изъ 
замВчательн.йшихъ и поучительнъйшихъ книгъ: безъ нея мы бы не 
знали .мученій, сомнній и колебаній, которыя волновали душу муд- 
рыхъ среди народа Израильскаго; мы бы не могли видфть глубины 
тВхъ страданій, которыя исцЪлены словомъ любви Господа нашего 
Іисуса Христа, открывшаго намъ небо и указавшаго намъ путь къ 
вфчному покою и счастію. 

Не мудростью челов$ческою, а просвћщенный Духомъ Божіимъ 
восклицалъ Давидъ: «Всегда видвлъ я предъ собою Господа, ибо Онъ 
одесную меня; —не поколеблюкь. Отъ того возрадовалось сердце мое 
и возвеселился языкъ мой, даже и плоть моя упокоится въ упованіи; 
ибо Ты не оставишь души моей во ад, и не дашь святому Твоему 
увидЪть тлъніе» (Пс. ХҮ, 8— 10). 
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‚ГЛАВА І. 
Идолопоклонство въ царств Израильскомъ. Пророкъ Или. 


Въ 3-й кн. Царствъ (ХІ, 11) начертанъ приговоръ Божій Соло- 
мону и дому его за то, что онъ не сохранилъ завфта Господа своего. 
Царство его должно было быть раздфлено, отъ него должны были 
быть отторгнуты десять колвнъ, имБВвШИхЪ создать особое ‘царство. 
Царемъ его Господь назначаетъ Герововма, сына Наватова, изъ ь колЪна 
Ефремова (14. ст 26). 

Мы имфли случай говорить '), что по всей вБроятности книга 
Екклезіастъ начертана Соломономъ въ старости и посл того, какъ 
Господь въ видфніи открылъ ему наказаніе, которое понесетъ домъ 
его за грЪхъ идолопоклонства его. Поэтому мы думаемъ, что въ Еккле- 
зіастБ ІҮ, 13—14 слова; «лучше бфдный, но умпый юноша, нежели 
старый, но неразумный царь, который не умђћетъ принимать совъты»... 
относятся къ Іеровоаму, будущность котораго открыта была Соломону. 

И Іеровоамъ съ своей стороны получаетъ откровеніе о своей бу- 
дущности отъ пророка Ахіи, Силомлянина. 

«Соломонъ строилъ Милло?)... замътивъ Іеровоама, что этотъ мо- 


1) См. ваши замфчанія о кп. Екклезіастъ и въ 0соб. о мст, приводимомъ 
нами ІҮ, 13—14. 

2) Подъ именемъ Милло надо повидимому разум%Ъть особое укрВплевіе внутри 
стБнъ Іерусадима. У Семидесяти въ 2 Царствъ У, 9 выфсто имени Милло сто- 
ить слово акра, крЬпость. У насъ въ Славянскомъ текстЬ слово акра переведе - 
но словомъ краеірадіе, т. е. укрЪплеввая стБна. Ср. 3Ц. ХІ, 27 и 2 Пар. ХХХП, 
5, въ русскомъ текст съ Еврейскаго съ греческимъ текстомъ Сеиндесяти н съ 
его Словенскимъ переводомъ. Вульгата держится Еврейсқаго и вносить соб- 
ственное пия Милло. Но никто пе сомявается, что Мило была укрФиленвая 
часть Герусалима. 
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лодой человЪкъ умТеть дфлать дЪло, поставилъ его смотрителемъ надъ 
оброчными изъ дома Іосифова. Въ это время случилось Іеровоаму 
выйти изъ Јерусалима; и встрфтиль его на дорог пророкъ Ахія Си- 
ломлянинЪ; и па немъ была повая одежда. На полћ ихъ было только 
двое. И взялъ Ахія повую одежду, которая была на немъ, и разодралъ 
ее на двћнадцать частей. И сказалъ Іеровоаму: возьми себЪ десять 
частей; ибо такъ говоритъ Господь Богъ Израилевъ: вотъ Я исторгаю 
царство изъ руки Соломоновой, и даю теб десять колЪнъ; а одно (въ 
греч. два, считая колфно Веніаминово) колћно останется за нимъ ради 
раба Моего Давида и ради города Іерусалима, который Я избралъ изъ 
всфхъ колфнъ Израилевыхъ. Это за то, что они оставили Меня и ста- 
ли поклоняться (богамъ чуждымъ)... Я оставляю его (Соломона) вла- 
дыкою на всф дни жизни его, ради Давида... но возьму царство изъ 
руки сына его, и дамъ тебЪ изъ него десять колБнъ. А сыну его дамъ 
одно колћно, дабы оставался свфтильникъ Давида, раба Моего, во вс 
дни предъ лицомъ Моимъ, въ городъ Іерусалимћ, который я избралъ 
Себ для пребыванія тамъ имени Моего». «Тебя Я избираю и ты бу- 
дешь вяадычествовать надъ всфмъ, чего пожелаетъ душа твоя, и бу- 
дешь царемъ падъ Израилемъ. И если будешь соблюдать вее, что Я 
заповЪдаю тебф, и будешь ходить путями Моими, соблюдая уставы 
Мои и заповъди Мои, какъ дВлалъ рабъ Мой Давидъ, то Я буду съ 
тобою и устрою тебЪ домъ твердый какъ Я устроилъ Давиду, и отдамъ 
тебЪ Израиля. И смирю Я родъ Давидовъ за сіе, но не на всі дни › 
(3 Ц. ХІ, 27—39). 

Мы выписали все пророчество, слышанное Іеровоамомъ, дабы ука- 
зать, какъ ясно былъ начертанъ путь царямъ новаго царства, отторг- 
нутаго отъ царства Соломона. Царство Израильское являлось 0со- 
бымъ орудемъ въ исполпеніи судебъ Божіихъ, нетолько какъ наказа- 
ніе для Соломона и его потомства, но еще служило особымъ звеномъ, 
связующимъ вБрованія народа обфтован!я съ будущимъ религіознымъ 
просвъ щеніемъ всъхъ народовъ земли. Исторія Израильскаго царства 
доказываетъ его предназначеніе разнести въ далекія страны догматъ о 
Единомъ БогЬ ВседержителЬ. Мы еще нЪсколько разъ возвратимся къ 
этому предмету. Здесь же укажемъ только, что оно находилось въ по- 
стоянныхъ сношеніяхъ — то дружескихъ, то враждебныхъ —-и съ Егип- 
томъ— въ которомъ нашелъ себф пріютъ до воцаренія своего Геровоамъ, 
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и гдБ царствовала династія Ассирійскаго происхожденія °), — и 
съ Финикіей, и съ Сиріей Дамасской, и съ Хетами на Оронтї, и съ 
Моавомъ, и съ Месопотаміей. И самый плфнъ Израильтянъ и пересе- 
леніе ихъ на востокъ при Салманассар% и Саргон% (4 Ц. ХҮП, 3—6; 
24), — посл чего опи повидимому сливаются съ туземнымъ населе- 
ніемъ, по крайней мЪрвВ отчасти, и во всякомъ случа изчезаютъ безъ 
слфда, — все это, какъ мы думаемъ, особое произволеніе Бога для 
распространенія среди многихъ народовъ Азіи — и Семитовъ, и 
Аревъ, – великаго осповнаго вфрован!я о единомъ Бог, Творц міра, 
Отп$ и ПромыслителЬ всзхъ племенъ и пародовъ *). По всей вЪроят- 
ности переселеніе въ среднюю Азію, на востокъ отъ горъ Курдистана, 
въ страны, уже занятыя западными Аріями, не осталось также безъ 
вліянія на этихъ послъднихъ. ВЪрованія переселенцевъ будятъ въ 
сердцахъ Мидянъ и Персовъ ихъ собственныя воспоминанія о первыхъ 
откровеніяхъ, сохранявшихся среди всфхъ потомковъ Ноя, но въ 0с0- 
бенности среди Арійцевъ, которые долго жили на Памир и позже 
другихъ племенъ, —т. е. Семитовъ и Хамитовъ, — спустились на рав- 
нины съ одной стороны Инда и Ганга, а съ другой —-на степи Бактріи 
и великой Мидіи. Что среди Аревъ не угасли эти воспоминан!я — мы 
видимъ и въ Зороастрической религіи, —(въ особенности въ древнъй- 
шей части книгъ, чтимыхъ Персами, —а именно въ Гатахъ) и въ Би- 
сутунской надписи Ахамепидовъ °),— и въ самомт. факт уваженія, 
оказаннаго Киромъ и Ахаменидами религіи Евреевъ. 

Но не среди одпихъ Аревъ могли быть возбуждены древнія вос- 


з) ЗЦ. ХІ, 40 царь Египта, къ которому бфжитъ Іеровоамъ, назвавъ Суса- 
кнут; это Шешонкъ І, котораго надпись въ Карнакф о ноходЪ на Терусалииъ 
(ср. 3 Ц. ХІҮ, 95) си. въ нашемъ перевод истори фараоновъ Бругша. Бругшъ 
первый доказалъ, что это была Ассирійская династія въ Египт%. 

*) Не забудемъ отмЪтить, что съ одпой сторовы Израиль очищается отъ 
идолопоклонства, а съ другой въ Асспри Ниневія слышитъ проповфдь о Еди- 
номъ БогВ, какъ бы приготовляясь пропов$дью [оны встрћътить будущихъ иере- 
селенцевъ изъ царства Израиля. | 

5) Въ Индіи, какъ въ Персія, религіогпыя вфровав1я древнфйшаго періода 
поразительно удостовВряютъ, что въ основаши ихъ легло то первоначальное 
откровеніе, которое намъ извЪстно изъ Библін. См. по этому вопросу рядъ на- 
шихъ статей въ 1885 и 1886 годахъ въ Христіанскомъ чтен!и, подъ именемъ 
Ги: — Реда, Зендавеста п Гаты. Въ нихъ мы передаеит мысли вашего стараго друга, 
скончавшагося въ глубокой старости 85 лфтъ, 22 Іюня 1839 года въ Экзетер%, 
Кавоника Кука. См. еще у Ленормана: „Огідіп”ѕ де Гћізќоіге“ ої. П. св ІХ. 
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поминанія; хотя откровенія померкли въ идолопоклонническихъ цар- 
ствахъ, основанныхъ Кушитами и Семитами, которые погрязли въ 
разврат культа плоти, но и среди нихъ, — какъ то можно усмотр$ть 
изъ истори Египта и изъ надписей нъкоторыхъ царей Ассиріи — древ- 
нія вВрованія не умерли совершенно; а въ сказаніи о пророчествЪ 
Тоны въ Ниневи мы видимъ, что среди населенія этого идолопоклон- 
ническаго города было не мало сердецъ, въ которыхъ тл$ла искра бо- 
жественнаго огня, которая воспламенила покаяніемъ души всего Ни-. 
невійскаго населенія. | 

Но, возвращаясь къ значешю отдфлившагося отъ Іуды Израиля, 
мы видимъ, что есть нЪкоторый періодъ времени, въ продолженіе ко- 
тораго, - ране появленія въ царств Туды великихъ пророковъ, кото-. 
рыхъ писанія дошли до насъ, - царство Израильское есть мсто, из-. 
бранное Богомъ для дБятельности и проповфди великихъ пророковъ, 
не оставившихъ намъ письменно своихъ пророчествъ, но которыхъ 
значеніе и дВятельность громадны для всего челов$чества. 

Они еще не пропов$дуютъ о Месси, но приготовляють путь къ 
этой проповъди, борясь сильною рукою противъ идолопоклонства.. Въ 
десятомъ вЬкћ $) Израиль сталъ почти совершенно страною идолопо-. 
клонническою, ‘хотя — надо прибавить — среди народа всегла сохра-. 
нялось нЪкоторое число мужей, остававшихся вЪрными Богу Завфта’). 
Въ это время является посланный Богомъ пророкъ Илія, вооружен- 
ный силою Духа Святаго для борьбы съ язычествомъ и для спасенія 
душъ, погибающихъ въ язычеств$, напоминая имъ о Бог Завћта, объ 
Единомъ ТворцЪ вселенной. Не безъ глубокаго значенія то, — что 
среди Израиля, повидимому поголовно погибшаго, Господь «оставилъ 
Себ семь тысячъ мужей, которыхъ колфна не преклонялись предъ · 
Вааломъ». Борьба Или съ язычествомъ переходила изъ рода въ 
родъ во Израилђ и вфрные Господу всегда оставались среди тЪхъ де- 
сяти племенъ, которыя повидимому утонули среди массы восточныхъ 
народовъ %). Если многіе утратили свои вЪрованія, то другіе не поте- 


в) Ахавъ убитъ въ 903 году до Р. Хр. 

т) Ср. 3 Царствъ ХІХ, 18. 

') Мы оговариваемся: масса десяти колфнъ слилась съ туземцами, но пред- 
ставитези Израиля или Ефрема соединяются съ плнными Гудеями ва восток%. 
См. замфчательныя слова Іегекіиля ХХХҮП, 16 –22. 
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ряли своихъ святЬйшихъ воспоминаній, —и они не погибли, а напро- 
тивъ зажгли около себя многія сердца идолопоклонниковъ, которые 
отнын% познали Бога Единаго. Духъ истины не можетъ погибнуть и 
онъ-то пріуготовилъ народы благодатію Духа Святаго къ воспріятію 
проповфди Апостольской, когда эти свЪточи просвщали и Вавилонію, 
и Мидію и Персію, и далекую Индію. Поэтому-то народы могли от- 
кликнуться на эту Евангельскую проповЪдь, что Господу Богу угодно 
было въ Своемъ милосердіи пріуготовить издавна почву, на которой 
должно было быть посБяно сБмя Божественнаго Слова. 

Какъ примфръ значеня Израильтянъ въ странЪ ихъ разсянія, мы 
укажемъ на умилительное повћствованіе о жизни одного Израильтя- 
нина изъ колЬна Нефөалимова — Товита. 

Замътимъ еще, что и Ахія Силомлянинъ, пророчествующій Гр. 
воаму о воцареніи его надъ десятью колфнами Израиля, есть пророкъ, 
живущій въ предълахъ колфна Ефремова, такъ какъ Силомъ по Іисусу 
Навину ХҮІ, 6 находился въ удЪлЬ Ефрема, з сказаніе 3 Ц. ХІҮ, 
1—17 указываетъ, что Өирца °), гдЪ находился Іеровоамъ, находи- 
лась недалеко отъ Силома, гдЪ жилъ пророкъ. Мы впрочемъ вовсе не 
хотимъ сказать, что вся пророческая дфятельность проявлялась лишь 
во Израил, но мы отм$чаемъ то явленіе, что, несмотря па гоненія, 
воздвигаемыя на пророковъ Господнихъ въ предфлахъ десяти колЪнъ, 
нигдв не проявлялась съ такою силою дћятельность пророковъ и про- 
роческихъ школъ, какъ во время этого гоненія. Во время царствованія 
Ровоама въ ІудеЪ и Іеровоама во Израил%, въ Іудећ были также про- 
роки, какъ Самей (3 Ц. ХП, 22), Адда прозорливецъ, названный такъ 
въ 2 Пар. ХП, 5, 7, 15 (во въ 2 Пар. ІХ, 29 названный Тоилемъ), 
несколько позже пророкъ Іуй, сынъ Ананіевъ (3 Ц. ХҮІ, 1, 7), в%- 
роятно сынъ Ананія прозорливца (2 Пар. ХҮІ, 7), жившаго въ цар- 
ств Іуды во времена Асы, внука Ровоамова. Но пророкъ Іуй, хотя и 
Іудей, пророчествовалъ преимущественно противъ царства Израиль- 
скаго, предсвазавъ гибель Ваасы и дома его. И тридцать лћътъ послћ 
того онъ упрекалъ благочестиваго Іосафата, царя Іуды, за союзъ съ 


7) Өпрду считаютъ лЬтней ревиденціей царя Теровоама, котораго столица 
была Сихемъ по 3 Ц. ХП, 25. Сюда возвращается жева [еровоама ХІҮ, 17 изъ 
Силома и зд$сь умнраетъ ея ребевокъ. Си. очевь хорошую карту Палестины по 
новћйшимъ источннкамъ въ Св. Ист. Прот. Соколова. 
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нечестивцемъ Ахавомъ Израильскимъ (2 Пар. ХІХ, 2). Повидимому 
вс пророки — и Іуды и Израиля, —съ особымъ вниманіемъ взирали 
на отторгнутое отъ дома Давидова царство и ужасались послъдствіямъ 
постепеннаго паденія нравственнаго и религіознаго уровня братьевъ 
своихъ. Изъ сказаніх 3-й книги Царствъ ХП, 26—28 ясно видно, 
что Іеровоамъ, забывая милости Господа къ нему, создаетъ во Израил 
культъ тельцовъ изъ чисто политическихъ соображеній: ибо говоритъ 
онъ: «царство можетъ опять перейти къ дому Давидову, если народъ 
сей будетъ ходить въ Іерусалимъ для жертвоприношенія... И посов$- 
товавшись, царь сдфлалъ двухъ золотыхъ тельцовъ и сказаль народу: 
не нужно вамъ ходить въ Іерусалимъ; вотъ боги твои, Израиль, ко- 
торые вывели тебя изъ земли Египетской». 

Можетъ быть Геровоамъ мнилъ въ этихъ символахъ чтить, со- 
гласно Египетскимъ воззръніямъ, Единаго Бога (Елохимъ), Творца 
міра; но онъ открылъ широко дверь идолопоклонству, и никогда съ 
тБхъ поръ Израиль, (исключая нЪсколькихъ избранныхъ, оставшихся 
вБрными Іегов%) не возвращался къ чистой религіи своихъ предковъ, 
никогда Израиль не зналъ культа Бога Завћта, забылъ и самыя свя- 
щенныя книги свои и все падаль ниже и ниже, доколв Гос- 
поду не угодно было появленіемъ среди его воликихъ пророковъ воз- 
становить среди народа память о Единомъ Бог, о Его завфтахъ и 
обфтовашяхъ. | 

И при Теровоамф ‹человфкъ Божій» (3 Ц. ХШ, 1) указывалъ 
царю всенародно на гръхъ его создан!я жертвенниковъ въ Веөилћ и 
Дан; и Ахія (ХІҮ, 7—12) предсказывалъ Іеровоаму погибель дома 
его за то, что онъ «сдЪлалъ себћ боговъ и истукановъ» (14. ст. 9); 
и во всфхъ послфдующихъ сказаніяхъ о царяхъ Израильскихъ воспо- 
минается грЬхъ [еровоама, отвратившій народъ отъ Іеговы. Но когда 
вошла на престолъ династія Амврія '), и сынъ его Ахавъ женился 
на Сидонской царевн$ Іезавели ''), тогда безуміе во Израил дошло 
до высшей степени. Забытъ былъ Творецъ неба и земли, Богъ Единый, 


10) Какого колБва былъ Амврій —пеизвЪстно; но онъ былъ военачальникомъ 
у Илы, сына Ваасы п, вБроятно, какъ и Вааса, былъ изъ колБна Иссахарова. 

11) По разсчету писавшихъ о Финикін (Кенрикъ, Роулнисонъ) Іезавель при- 
ходилагь внучатвой теткой Пигмаліону Тирскому и Дидон% Кареагенской. Ср. 
Флавія Іосифа противъ Аишова выписку изъ Мевавдра (Сопіга Арр. Г. І сар. У). 
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и народъ подъ гнетомъ нечестивой династіи сдфлался вполнъ народомъ 
языческимъ, предаваясь всфмъ мерзостямъ культа плоти и культа крови 
и жестокости. 

Воть въ это критическое время, когда культъ Единаго Бога могъ 
исчезнуть совершенно среди Израиля, Господь Богъ посылаетъ вели- 
каго пророка, удостоеннаго такого-же благоволенія Божя, какъ Мои- 
сей. Онъ борется дфломъ и словомъ противъ культа Ваала и громко 
вопіетъ о забвени Израилемъ единаго истиннаго Бога, настоящаго 
Царя его. 


ГЛАВА П. 


Царствованіе Ахава и Іезавели. Появленіе пророка Или. · 


Прослдимъ вкратць по третьей и четвертой книг Царствъ 
жизнь пророка Илш, столь важную въ истори царствія Божія и 
по дфятельности пророка во время пребыванія его на землЬ въ 
смертномъ тЬлЪ, и по образу прекращенія земной его жизни восхи- 
щеніемъ его въ тБлћ на небо, и наконецъ по появленію его вмЪстЬ 
съ Моисеемъ на горЬ Өаворъ бесфдующимъ съ Господомъ нашимъ 
_ Шмсусомъ Христомъ въ славный день Преображенія Господня. 

Имя, которое носилъ пророкъ Иля, означаеть «‹Богъ мой 
Тегова» (есть). 

Иля названъ въ 3 Ц. ХҮП, 1 Өесвитяниномъ. Мы знаемъ, 
что Товитъ былъ изъ Өисвы Галилейской (Тов. І, 2). Но въ сло- 
вахъ 3-й книги Царствъ объ Или особенно упомянуто, что онъ былъ 
жителемъ Галаада, который лежалъ за Іорданомъ, между Васаномъ 
на сфверф и Моавомъ на юг. Здесь Лаванъ догоняетъ бфгущаго отъ 
него Такова и заключаетъ съ нимъ договоръ !); здЪсь въ смежныхъ 
земляхъ Васана и Іазера и Галаада поселились сыны Рувима и Гада, 
причемъ особый участокъ въ ГалаадЪ отданъ былъ Махиру, сыну 
Манассіи *). ЗдЪеь возсталъ великій вождь Іефеай °). Это была страна, 
прорЪзанная скалистыми горами, у подножія которыхъ по долинамъ 
рЪкъ и, въ особенности по Іавокку, простирались хорошія пастбища. 
Сюда въ городъ Махапаимъ *) пришелъ Давидъ, когда бвжалъ отъ 
Авессалома, сына своего (2 Ц. ХҮП, 24—26). Изъ этой страны, 


амтана Е а ЕРИНЕН: —-—— 


1) См. Быт. ХХХІ, 21, 23 и прим. въ 1 том8 Свящ. Л%т. 

2) Числа ХХХИ 1, 26, 39 --40; ср. 14. ХХ, 32. 

*) Суд. ХІ, 1 и селд. 

*) Ср. видЂЪніе объ Ангелахъ Іакову въ Быт. ХХХІІ, 2 и примфч. въ Свящ. 
Л%тописи. 
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населенной полукочевымъ населеніемъ, былъ родомъ Имя, `какъ бы 
намфренно избранный изъ колёнъ Израильскихъ, жившихъ за [орда- 
номъ вив Палестины, какъ оруде Боже, долженствующее не имЪть 
никакихъ родственныхъ связей сь жителями той страны, въ которую 
онъ быль посланъ. 

О ӨисвБ Галаадской мы ничего не знаемъ, кром того, что ее 
нельзя смЪшивать съ Галилейской Оисвой, родиной Товита, которая 
находилась въ удБлБ Нефеалима °). Мы не имфемъ также никакихъ 
свЬдБній ни въ Св. Писаніи, ни въ предан1яхъ—0 томъ, изъ какого 
кол%на и рода происходилъ пророкь Илия %). Видомъ своимъ, одеж- 
дою, наружностью, быстротою своихъ движеній, пророкъ напоми- 
наетъ намъ жителей Аравійскихъ степей пашего времепи. Это былъ 
типъ, (сохранившійся въ теченіи трехъ тысячъ лЪтъ) бедуина, — при 
чемъ мы замфтимъ, что обычаи въ Азін не старБются, какъ указалъ 
на то`Притчардъ '). Изъ 4 Ц. 1, 8 мы видимъ, что подобно Исаву 
(Быт. ХХХҮП, 11) онъ быль «человЬкъ косматый». Послан- 
ные Охозіей такъ описывають Илію пророка: «человЪкъ тоть весь 
въ волосахъ и кожанымъ поясомъ подпоясанъ по чресламъ своимъ ›. 
Мы не имЪемъ на то прямыхъ указаній; но можеть быть Илія былъ 
и Назорей. По всей вфроятности онъ былъ чрезвычайно худъ и во вся- 
комъ случаЪ обладалъ необыкновенной физической силой, Мы заклю- 
чаемъ это изъ того, что посль трудовъ своихъ на Кармил (3 Ц. 
ХҮШ, 45—46) опъ отъ этой горы до самаго Изрееля провожаетъ 
Ахава, Бдущаго на колесниц, т. е. пробЪгаетъ разстояніе, которое 
опредфляютъ не менфе 16 англ. миль *%). Это же доказываетъ и со- 
'рокадневный путь его къ гор Хориву на Синайскомъ полуостров 
(3 Ц. МХ, 8) безъ пищи и питія. Очевидно, что онъ былъ подкрфи- 
ленъ высшею помощію, но нельзя не усмотр$ть, что при этомт онъ 
имлъ сильную натуру. 


») Впрочемъ у Флавія Іосифа (Древн. Іуд. ҮШ, 13) есть указаніе на Галаад- 
скую Өисву. О Галилейской ӨисвЪ мы имЪемъ указаніе въ Товит+ І, 2. 

6) Одинъ Тазмудъ въ бредняхъ свонхъ говорнтъ, что Илія былъ ни кто иной, 
какъ Финеесъ, сынъ Елеазара (Числ. ХХУ, 7, 11), отзичавшійся ревностью о 
Господ%, возставшій изъ мертвыхъ. 

т) Кезеагсһев (о ће рћһузіса] һізіогу оѓ Мапкіпдъу О-г Ргієсһагӣ. 

в) Такъ Стэнли (ЈежізсЬ Сһигеһ; Ѕіпаі апд Ра1еѕііпе); ЗреаКег’» Сот. іп 1060; 
карта Кондера и др. 
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Пророкъ обыкновенно кром хитона носиль еще милоть, или 
мантію (симла), которую онъ бросаеть Елисею при взяти его на 
небо. 

Воть какъ описываетъ царствованіе Ахава 3 Ц. ХҮІ, 28—33: 
«И почилъ Амврій съ отцами своими и погребенъ въ Самарш °). И 
воцарился Ахавъ, сынъ его, вмЗсто него... ...и царствовалъ въ Самар!я 
двадцать два года. 

30. «И дђлалъ Ахавъ, сынъ Амврія, неугодное предъ очами 
Господа боле всхъ бывшихъ прежде него. 

31. Мало было для него впадать въ грвхи Іеровоама, сына На- 
ватова; онъ взялъ себЪ въ жену Іезавель, дочь Есвазла, царя Сидон- 
скаго, и сталъ служить Ваалу и покланяться ему. 

32. И поставилъ онъ Ваалу жертвенникъ, въ капищћ Ваала, ко- 
торый построилъ въ Самаріи. 

33. «И сдБлалъ Ахавъ дубраву '°), и боле всЪхъ царей Израиль- 
скихъ, которые были прежде него, Ахавъ дЪлалъ то, что раздра- 
жаетъ Господа Бога Израилева» («и погубилъ душу свою», прибав- 
ляетъ текстъ Семидесяти). 

Очевидно, что народъ Израильскій не могъ продолжать назначен- 
ной ему Господомъ дфятельности при такомъ положеніи дёлъ. При 
культВ тельцовъ, признаваемыхъ символами, не совершенно утрачено 
было понят о Единомъ БогЪ, но при культЪ Ваала и Астарты утра- 
чивались всћ святёйпе догматы и взрованя и всякое пониманіе раз- 
личія между добромъ и зломъ. Все было допущено, чего бы ни захо- 
тБла злая воля челов ка, — и примфромъ тому служить убійство 
Навуеея, какъ мы увидимъ ниже. Поэтому главная миссія пророка 
Илш была искоренить культъ Ваала и Астарты. Это и было достиг- 


— 


*) Первая столица царства была Сихемъ (3 Ц. ХИ, 25) съ лётвей резиден- 
щей Оирцой (14. ХІҮ, 17). Амврій же (Омри) основалъ Самарію (14. ХҮІ, 24). 

10) Культу Ваала всегда сопутствовалъ кучьтъ Астарты. Астарта была жен- 
ское божество, общее всей Азін, носившее много различныхъ имевъ и чтимое, 
какъ богиня плодородія и размноженія. Какъ бы она ни называлась въ Фини- 
кін, но въ 3 Ц. ХІ, 5 она прямо указана, какъ божество Сидонское. Ей при- 
личествовали дубравы, о значен!и которыхъ ср. пр. Оси ІҮ, 13 съ Числь ХХҮ 
13 (и прим$ч. наши въ 3 том Св. ЛЪтопися). Слово ашера, переводниое у васъ 
словомъ дубрава, принимается нъкоторыми въ смысл столбъ, или колъ, или ко- 
вусъ съ циническимъ значенемъ. Но культъ Астарты всегда подразумф вается 


тамъ, гдЪ у насъ слово дубрава. 
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нуто совершенно при Іиуъ, убившемъ сына Ахава, [орама, и истре- 
бившемъ домъ его во времена преемника Или, Елисея. Но замЪча- 
тельно, что даже о сын$ Ахава, ІорамВ, говорится, что «онъ холилъ 
во гръхахъ Јеровоама», т. е. чтилъ тельцовъ, но снялъ статую Ваала 
(4 Ц. Ш, 2 и 3). Посл Шуя, —истребившаго жрецовъ и поклон- 
никовъ Ваала и разрушившаго капища, хотя кланявшагося золотымъ 
тельцамъ, — мы не видимъ, чтобы культъ Ваала снова возникалъ во · 
Израил% до послЁдняго царя Израильскаго Оси, при которомъ десять 
колЬнъ Израильскихъ были уведены въ плВнъ на далекій востокъ 
Салманассаромъ, царемъ Ассирія "). Но если при Осш н$которая 
часть народа, —и весьма вБроятно, что преимущественно придворные 
и жители Самари, — опять увлечены были къ идолослуженію, то 
можно быть увфреннымъ, что вся масса народа Израильскаго, жившая 
вдали отъ столицы, чтила Бога Зав} та. 

Мы даже осмЗливаемся утверждать, что вліяніе Илш, Елисея и 
пророческихъ школъ ‘въ пред$лахъ десяти колЬнъ настолько было 
благод$тельно и сильно, что должно было пошатнуть и незаконный 
культъ Господа Бога подъ формою тельцовъ. Такъ, при благочестивомъ 
ІоасВ, внук Іиуя (1 Ц, ХІҮ, 2), оговорено, что «только высоты 
не были отмиены ›, изъ чего мы заключаемъ, что въ народћ культъ 
истиннаго Бога, Іеговы, существовалъ, — только жертвы приносились 
на высотахъ, какъ напр. на гор Кармилћъ (Ср. 3 Ц. ХҮП, 30), а 
не въ ІерусалимВ. И ниже изъ жизни Елисея мы увидимъ, что мно- 
гія изъ постановленій закона свято чтились нЪкоторыми Израильтя- 
нами. Что Израильтяне, уведенные въ плБнъ Ассиріянами, кланялись 
Богу ЗавЪта, а не ложнымъ божествамъ, —можно видћть и изъ того, 
что царь Ассирійскій приказываеть послать къ переселенцамъ, при- 
шедшимъ изъ Ассири и Месопотамія въ Палестину священника изъ 


О——— д ——_—д3ц—— 


п) Ор. Объ Іну% 4 Ц. Х, 26, 27, 28, 31. Объ ТІоахазћ, сынћ 'Тнуя, 4 Ц. ХШ, 
2, 11. Объ ТоасЪ, сынЪ Іоахаза, —–котораго мать была [удеянка, по имени Тего- 
аддань,-– -сказано, что „дВлалъ онъ угодное въ очахъ Госиоднихъ“, только высо- 
ты не были отм$нены (4 Ц. ХІҮ, 2, 4) ПослЪ него Іеровоамъ, сынъ Іоаса, хо- 
тя возвратился къ культу Іеровоама 1, сына Наватова, но при немъ мы не ви- 
димъ возврата къ культу финикійскому (14. ХІҮ, 24). Гръховъ перваго Теро- 
воама доржалпсь и Захарія (ХУ, 9); и Менаимъ (ХҮ, 18), и Факія, сынъ его 
(40. 10. 24), и сывъ Ремалін Факей (14. 5. 23). Оданъ только Осія (4 Ц. ХҮП) 


впродолжене девяти лЪть служилъ Астартё. 
29 
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числа плфнныхъ "), чтобы научить ихъ «закону Бога той земли», 
т. е. Палестины. Это языческое населеніе, но наученное ифсколько 
релици Единаго Бога, было предками извЪстныхъ намъ изъ Новоза- 
вфтной Священной исторіи Самарянъ. 

`Но для насъ важенъ тотъ фактъ, что посл смерти Ахава и крат- 
каго царствованія старшаго сына его, Охозіи, цфлый рядъ царей, начи- 
ная даже со втораго сына его Іорама и впродолженіе династии Шуя 
и послфдующихъь за нимъ царей, —кромБ послфдняго изъ нихъ 
Оси,— отвергли совершенно культъ Ваала, а самый народъ, оставав- 
шійся всегда болфе чистымъ, ч$мъ цари Израиля, повидимому даже 
возвратился къ культу Единаго Бога по закону Моисееву и унесъ его 
съ собою въ плфнене, какъ можно думать по поздифйшимъ сказа- 
ніямъ книгъ Әсөирь и Товитъ 1). 

Таково было вліяніе пророковъ, посланныхъ во Израиль, и про- 
роческихъ школъ, руководимыхъ ими. Тогда народъ десяти колфнъ 
сдЪлался способнымъ исполнить свое призваніе быть проповъдникомъ 
догмата Единаго Бога среди язычниковъ и хотя болфе чистыхъ арій- 
скихъ религій, но также склонявшихся уже къ многобожію '“*). 
Среди нихъ онъ будитъ воспоминанія о древнЪйшихъ откровеніяхъ. 

Появленіе великаго пророка Иліи происходитъ слфдующимъ 06- 
разомъ. Въ 3 Ц. ХҮП, 1 онъ является предъ нечестивымъ царемъ 
Израильскимъ Ахавомъ и говоритъ ему: « живъ Господь Богь Израи- 
левъ, передъ Которымъ я стою! Въ сіи годы не будетъ ни росы, ни 
дождя, разв! только по моему слову». 

Прошедшее Өесвитянина изъ Галазда Илш, пророка Господня, 
намъ неизвфстно; мы не знаемъ, какъ онъ призванъ на служене 
Господу, какъ онъ провелъ отрочество, гд онъ возмужалъ тБломъ и 
духомъ и возросъ до той высоты духовной жизни и силы, которыя мы 


12) 4 Ц. ХҮП, 24—27. Нереселенцы изъ Куеы н Аввы и Емаөа и Сепарва- 
има, какъ сказано въ Свящ. Писаніп, „чтили [егову“, хотя кланялись и свониъ 
богамъ. 

12) Вообще указываютъ на пророка Осію, чтобы доказать, что идолопоклон- 
ство въ строгомъ смысл существовало до конца во Израиля. Мы возражасмъ 
что у Осіп о покловев!и Ваалахъ говорится какъ о прошедшемъ. Осн, напр. 
И, 13: „вакажу за дни служения Вааламъ“; главнфйшее же обличеніе противъ 
культа тельцовъ Ост ҮШ, 4—6, 13; Х, 5--6; ХШ, 2 „цфлуйте тельцовъ“. 

14) См. ваши статьи въ Христ. чтеви 1885—1886 г. Риг— Веда, Зендавеста 
и Гаты. | 
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видимъ въ день явленія его Ахаву. Но очевидно, что онъ издавна 
уже получалъ откровенія Господни и чувствовалъ величіе Дара 
Духа Святаго, почивавшаго на немъ и даровавшаго ему великую 
силу. | 

Появленіе Или величественно. Воззваніе его: «живъ Господь, 
Богъ Израилевъ, предъ Которымъ я стою!» —напоминаетъ Ахаву о 
Единомъ вфчно живущемъ Бог, — Творцћ неба и земли, Котораго 
святЬй шее имя, явленное въ горящей купинЪ, есть Гегова, вЪчно не- 
измфнно СебВ подобный, Единый живущій и единый источникъ 
жизни 1). Әтимъ возгласомъ онъ укоряетъ Ахава, знавшаго завћты 
и обБтованія народа, въ его глубокомъ паденіи и напоминаеть ему, 
что въ рухахъ Единаго источника жизни жизнь всего творенія и той 
несчастной страны, въ которой онъ царствуетъ, и въ которой царь 
ея ввелъ постыдный культъ Ваала и Астарты. Но вотъ, Господь, 
источникъ жизни и благословенія, прогнъвался на эту страну и отъ- 
емлетъ у Палестины, въ предфлахъ царства Ахава, благодфтельные 
дожди и росы, безъ которыхъ Палестина будеть медленно уми- 
рать 15). 

Ахавъ или не вфритъ пророчеству, или испуганный и озлобленный 
имъ не отвфчаетъ ничего, но вфроятно по уход Или—и можетъ 
быть по совфту жены своей ''), приказываетъ искать его, чтобы убить, 
такъ какъ немедленно вслёдъ за тЬмъ «было къ нему (Или) слово 
Господне: Пойди отсюда '*%) и обратись на востокъ, и скройся у по- 
тока Хораеа, что противъ Гордана. Изъ этого потока ты будешь пить, 
а веронамъ Я повелфлъ кормить тебя тамъ» (ст. 2—4). 

Очевидно, что посл объявленія гнфва Господня Ахаву жизнь 
пророка была въ опасности, и если въ первую минуту смущенія 
Ахавъ не приказалъ его схватить, то нельзя сомнфваться въ томъ, 
что когда Илія ушелъ, то Ахавъ разослалъ воиновъ и слугъ схватить 
зловвщаго пророка, можетъ быть съ цфлью вымучить отъ него то 
слово, которое, какъ Илія сказалъ, будетъ предвозвстникомъ дождя. · 


1) См. во 2 т. Св. ЛЪтописи прим. па Исх. Ш, 14 

в) Ср. Второз. ХХҮШ, 23—24. 

1) Ср. ниже истребленіе пророковъ Господвзхъ Іезавелью во время этого 
голода (3 Ц. ХҮШ, 4) и угрозы Или пророку (ХІХ, 2) п слова Авдія ХҮШ, 10). 

1*) По всей вЪроятности изъ Самаріғ, ибо по 3 Ц. ХҮІ. 29, 32 дворъ нахо: 
дился въ Самарін. Изрсель былъ только лЪтняя временная резиденція. А 
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Гд% именно скрывался Илія, и гдБ впадаетъ въ Горданъ потокъ 
Хораөъ—мы не знаемъ, такъ какъ имя этой рфчки больше не встр5- 
чается въ Библіи. Мы впрочемъ даже не знаемъ, что надо разумЪть 
подъ именемъ потока: постоянную ли рфчку, или горный водостокъ, 
и находился ли этотъ потокъ на правой сторонф Іордана отъ горъ 
Ефремовыхъ, или же на лфвой, имя свое начало въ отрогахъ 
Анти-Ливана. Очевидно, что это мсто было дикое и пустынное: 
здесь долженъ былъ временно пребывать пророкъ, питаясь чудеснымъ 
образомъ хлЪбомъ и мясомъ, которые приносили 6му два раза въ день 
враны (ХҮП, 6) '%). «По прошестви н%котораго времени потокъ 
этотъ высохъ; ибо не было дождя на землю. И было кь нему слово 
Господне: встань и пойди въ Сарепту Сидонскую °), и оставайся 
тамъ; Я повелълъ тамъ женщин вдов кормить тебя» (7 — 9). 

Господь посылаетъ Илію въ страну языческую, въ которой есть 
люди, стоящіе нравственно выше, чЁмъ въ Израил$, впавшемъ въ идо- 
лопоклонство. И въ этомъ повелЪніи Господнемъ мы видимъ урокъ 
Или и всъмъ Евреямъ, —какъ увидимъ его въ исторіи пророка Іоны, — 
что «во всякомъ народ боящійся Господа и поступающий по правд 
пріятенъ Ему» (Д%ян. Х, 35). Еще пе безъ интереса сопоставить 
двЪ личности, — 0б Сидонянки: Іезавель и бфдную вдову Сарепты 
Сидонской. Одна изъ нихъ, царскаго рода, предана съ фанатизмомъ 
нелЬпому идолослуженію; она коварна, лжива и жестока. Другая изъ 
самаго низшаго слоя общества, кротка, разумна, добродВтельна и го- 
това воспріять благодать откровенія; вЪра ея подобна върћ простыхъ, 
бъдныхъ Ниневитянъ, и она чистымъ сердцемъ воспринимаетъ ученіе 
о единомъ вфчномъ БогЪ, чтимомъ подъ священнымъ именемъ Іеговы 
(ХҮП, 24). 

Нъкоторые, не безъ основанія можетъ быть, считаютъ эту Са- 
рептянку Израелитянкой по происхожденію на основаніи Луки ТУ, 


1) Н+ъкоторые читаютъ вифсто вравы (оребъ) съ другими синкретнческими 
знаками арабъ, и полагаютъ, что надо разум$ть, что бедуины вајорданскіе пи- 
тазн Илію. Но по зам чан!ю Грова (116+. о ће ВіЫе. Ејаһ,) Роулинсона (Зр. 
Сотмтепё. іп 10с0), и др. это не подтверждается ни Флавісмъ 1осифомъ, ни тек- 
стомъ Семидесяти, ви рукописями. 

20) Сарепта Сидовская лежала по укаѕзанію блаж. Геронима (Опотазѕіісоп. За- 
гер'а) на дорог отъ Спдона къ Тиру. См. еще тоже въ Древни. Туд. Фл. Іосифа 
кн. ҮШ, гл. 7. 
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25—26. Господь говоритъ: «много вдовъ было во ИзраилВ во дни 
Или... и ни къ одной изъ нихъ не былъ посланъ Ия, а только ко 
вдов въ Сарепту Сидонскую? Но вслЗць за симъ Господь говоритъ: 
(14. ст. 27) «много было прокаженныхъ во Израил при пророк 
Елисећ; и ни одинъ изъ нихъ не очистился кромъ Неемана Сир/я- 
нина», —такъ что нельзя утверждать, чтобы вдова Сарепты Сидон- 
ской была непремънно Израелитянкой *'), Но для насъ безразлично — 
была ли она по происхожденю Израелитянка, или нфтъ; она жила 
посреди идолопоклонническаго населенія и не пала нравственно, удер- 
жавъ чистоту и правдивость сердца; а Іезавель, просвЪфщенная самымъ 
замужествомъ своимъ въ догматв Единаго Бога и несомнфнно зная 
чистый и высок законъ, Явленный Богомъ Израилю, нетолько не 
могла отрЪшиться отъ тьмы развратнаго и безумнаго культа, но еще 
преслъдовала ожесточенно всЗхъ вћровавшихъ въ Бога, творящихъ 
истину и добро и проповвдующихъ правду Божію. 

Изя по слову Божю идетъ въ Финикію. Придя на земли, при- 
надлежащія Сарептћ Сидонской, Илія встрћчаетъ женщину, собираю- 
щую дрова, т, е. сучья и сухія вътви. Къ ней обращается пророкъ, 
прося ее принести ему воды напиться и кусокъ хлЪба. Она сказала: 
«живъ Господь Богъ твой! У меня нътъ печенаго хлћба, а есть только 
горсть муки и немного масла (елея), которыя я берегу, чтобы посл%д- 
ній разъ вкусить пищи, посл чего намъ остается только умереть». 

Страшная засуха, начавшаяся въ стран царства Израильскаго 
даеть себя чувствовать и въ Сидон и его окрестностяхъ. Мы не 
знаемъ, сколько времени пробылъ пророкъ Илія на поток Хораеъ, 
но очевидно, что послЁдств!я засухи успфли уже оказаться на поляхъ 
и масличныхъ и виноградныхъ насажденіяхъ Палестины и Финикіи. 
В%роятно порты Финикіи не страдали отъ голода, но внутри страны 
запасы истощились и бфдное населеніе голодаетъ. · 

Илія, во встрВчепной имъ женщин по прозорливости своей, 
узнаетъ ту вдову, которая по слову Божію должна питать его. Но 
чтобы быть ув8реннымъ, что онъ не ошибается, онъ испытываетъ и 
милосердіе ея къ пришельцу, и вру ея. 


а 


*) Въ 3 Ц. ХҮП, 12 она какъ бы не призваетъ свонмъ Богомъ Тегову: она 
говоритъ Иліи: „живъ Іегова, Богъ твой“. 
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Ст. 13. ХҮП гл. «И сказалъ Илія: не бойся, пойди, сдЪлай то, 
что ты сказала, но прежде изъ этого сдфлай небольшой опръснокъ для 
меня и принеси мнћ; а для себя и своего сына сдфлаешь послВ». 

Ст. 14. «Ибо такъ говоритъ Шегова, Богь Израилевъ: мука въ 
кадкЪ не истощится и масло въ кувшин не убудетъ до того дня, 
когда Господь дастъ дождь на землю». 

Сидонянка въ простотћ добраго и вћрующаго сердца, безъ всякихъ 
колебаній «пошла и сдфлала такъ, какъ сказаль Илія» (ст. 15). 

Посл того мука и масло по слову Господа, объявленному про- 
рокомъ, не истощались, и «кормилась она и пророкъ и домъ ея н$- 
сколько времени». | 

Вслъдъ за первымъ испытаніемъ в$ры Сидонянки ей посылается 
второе тягчайшее испытане. Сыпъ ея заболћваетъ и умираетъ ®). 
Въ горести своей она не ропщетъ, но приписываетъ смерть сына 
прежде всего грћхамъ своимъ, и потомъ присутствію въ ея домВ «че- 
ловка Божія». «И сказала она Или: что мнЪ и тебЪ, человВкъ 
Божій? Ты пришелъ ко мӯ напомнить грвхи мои и умертвить сына 
моего» (ст. 19). 

Въ этихъ словахъ скорби есть сознаніе своей грвховности и спра- 
ведливости Божіей и страхъ предъ посланникомъ Божіимъ, святость 
котораго привлекла на семью, въ которой онъ живетъ, возмездіе ва 
содвянные прежде грБхи. Но Господу угодно нетолько обрадовать 
вдовицу чудомъ воскресенія сына ея, но еще и выразить въ этомъ 
чудь прощенів содБянныхъ ею грБховъ. 

Илія беретъ бездыханнаго отрока, возноситъ ®) его въ горницу, 
въ которой онъ живетъ, и, положивъ его на свою постель, повергается 
въ горячей молитв предъ Господомъ. Потомъ онъ трижды прости- 
рается надъ отрокомъ и взываетъ къ Господу: «Господи Боже мой! 
да возвратится душа отрока сего въ него!» И услышалъ Господь го- 


2") Въ текстё 3 Ц. ХҮП, 17 впрочемъ сказано, что „болВзнь его была такъ 
сильна, что не осталось въ немъ дыхания.“ 

2з) Въ переводћ Семидесяти читаемъ: „въ верхнюю комнату“ (гипероонъ). Въ 
Слав. текстф это выражепцо словами: „вознесе въ горницу“. И въ русскомъ пере- 
водћ нашемъ въ ст. 23 этой главы сказано, что Илія сводить (внизъ) оживлен- 
наго отрока. И Вульгата читдетъ соепасща (верхняя комвата), ибо: соевасша 
дісип(иг, ай дцае вса1із азсеп4 иг“, какъ поясняетъ со ссылками авторъ стать 
дотиз въ О:сё. оё СгееК апі Вотап АпНашиевя (р. 429, а; ей. оѓ 1875). 
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лосъ Или, и возвратилась душа отрока сего въ него, и онъ ожилъ» 
(ХҮП, 20—22). 

И свелъ живаго отрока пророкъ изъ горницы своей внизъ и отдалъ 
матери и сказалъ: ‹смотри, сынъ твой живъ». «И сказала та жен- 
щина Илш: теперь-то я узнала, что ты человЪкъ Божій, и что слово 
Господне (Іеговы) въ устахъ твоихъ истинно» (14. 24). 

Чудо это указываеть, какая великая сила Божія пребывала на 
пророкВ Иліи, который удостоился нетолько быть взятымъ на небо, 
но и быть призваннымъ выфстё съ Моисеемъ, въ священный день 
преображенія Господня, на гору Өаворъ бесЗдовать съ воплощеннымъ 
Словомъ и Сыномъ Божіимъ предъ совершеніемъ страшной и таин- 
ственной жертвы искуплешя Агнцемъ Божіимъ, предававшимъ Себя 
на закланіе за грфхи челов ческие. 

Для насъ грёшныхъ составляетъ великую тайну разумћніе отно- 
сительнаго величія и святости избранниковъ Божіихъ, и не нашему 
уму пытаться проникнуть въ нее: одному Богу извъстно сердце каж- 
даго челов®ка и насколько просвЪтлена душа его. ‹ Въ дому Отца 
Моего обители многи суть», глаголалъ Господь (Іоан. ХТУ, 2) Своимъ 
ученикамъ. А св. Ап. Павелъ Духомъ Святымъ сказалъ: «‹ звЪъзда отъ 
звзды разнствуетъ во славћ› (1 Кор. ХҮ, 41). Но мы усматриваемъ 
изъ Овященнаго Писанія, а потому имфемъ право сказать, что нЪ- 
которые изъ святыхъ избранныхъ и освященныхъ Духомъ Святымъ 
мужей одарены были, на землБ даже, высшею силою, которая свидБ- 
тельствуеть о близости души ихъ къ Богу. Къ таковымъ святымъ 
принадлежитъ и пророкъ Иля. 

Посл этихъ событій проходитъ «много дней», «былъ сильный 
голодъ въ Самарій› *). Іезавель продолжаетъ свою преступную 
дБятельность, распространяетъ среди народа обЪтован!я культъ Ваала 
и преслфдуетъ и истребляеть пророковъ. Господнихъ, а Ахавъ во 
всемъ подчиняется ей и самъ служить Ваалу *). 

Повидимому какт укоръ Ахаву и какъ примфръ его постояннаго 
возмущенія противъ велБній Іеговы приведено въ ХҮІ, 34 сказаніе о 
возстановленіи заклятаго Герихоча. ‹ Во дни его (Ахава) Ахшлъ Ве- 


*) 3 Ц. ХҮШ, 1 2; всего засуха продолжалась три съ половиною голас см. 
Луки ІҮ, 25; Такова Ү, 17. 
25) ХҮІ, 31—33; ХҮШ, 4, 3-й кв. Царствъ. 
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_ оилянинъ построилъ Іерихонъ; на первенц своемъ Авирам8 онъ по- 
ложилъ основаніе его, и на младшемъ своемъ сын СегубЪ поставилъ 
ворота его, по слову Господа, которое Онъ изрекъ чрезъ Іисуса сына 
Навина» *). Р 

Мы напомнимъ здВсь, что послћ взятія Терихова (Тис. Нав. ҮІ 25) 
‹вь то время Шисусъ поклялся и сказалъ: проклятъ предъ Госпо- 
домъ тотъ, кто возставитъ и построить городъ сей Герихонъ. На 
первенц своемъ онъ положитъ основаніе его, и на младтемъ своемъ 
поставитъ врата его». Очевидно, что повторене въ 3 кн. Царствъ 
буквально заклятія [исуса Навина надъ Ахіиломъ, возстановителемъ 
заклятаго города, отчасти падаетъ и на преступнаго царя, допустив- 
шаго въ предфлахъ царства своего явное нарушене всЗмъ извфстной 
воли Господней. Мы въ этомъ сказани подозрЪваемъ еще большее 
преступлен!е: мы думаемъ, что въ этомъ возстановленіи Терихона есть 
прямое намфренное возмущене противъ Господа Бога, и что надо 
разум$ть въ ст. 34 ХУ]-Й главы жертвоприношене въ честь Молоха, 
или Ваала, старшаго и младшаго изъ сыновей Ах!ила *") съ вБдома 
царя и жены его, которые усердно служили этимъ темнымъ постыд- 
нымъ культамъ *). 

‹ Ужасно въ это время было положеніе народа асы, Про- 
рокъ Илія такъ жалуется Господу: «Сыны Израилевы оставили за- 
втъ Твой, разрушили твои жертвенники и пророковъ Твоихъ убили 
мечемъ» (3 Ц. ХІХ, 10). И дЬствительно Іезавель усердно при- 


—— ——-- 


6) Въ греческомъ текст Семидесяти въ 3 Ц. ХҮІ, 34 выфсто имени Ахіила 
имя Азавъ; вивсто Авирама Авиронъ; и вмфсто имени Сегуба слово „спасенный“. 

7) Ленорманъ въ Огісіпев 4е 1ћіѕќоіге 4’аргёз 1а ВИе её 1ез ќгайібйопѕ У. І 
сЬ. ТУ (и въ особ. см. пое 1, р. 144 ей. де 1880) и въ Ргетіёгез СОіуііва(іорѕ; 
„Ге рёіџре“ (у. П, $ 4, р. 81 ей. аз 1874) указываетъ на древифйшій рядъ преданій, свя- 
зующій основаніе каждаго новаго города съ убійствомъ я въ особенности съ брато- 
убійствомъ: „Са поё оп рёпега1е... еві дие ГеќаЦіззешепі 4’ипе уЩе до ёќте ассошравпёе 
@’опе нато аНол зашате, дие ѕез ѓопбаёіопѕ гёсіатепі'ёіге аггозёез д'ир запв риг.“ 
Далфе онъ по пасхальной хроннкЪ (Т. І, рр. 71 её 77 4е 189. де Вопп) указы- 
ваетъ, что два города Фивикійскаго происхожден!я—Тарсъ въ Киликіи и Гор- 
тина на КритЪ — основаны на крови и трупахъ двухъ невинныхъ дћВвушекъ, кон 
и дБлаются богивями счастія этихъ городовъ. 

28) Мы замфтимъ по поводу Іерихона, что онъ быль въ удфлЪ Вешамина, 
но такъ какъ вогстановленіе его связано въ 3 Ц. съ царствованіемъ Ахава и 
мы ве‘видимъ протеста со стороны царства Іуды, то вфроятво онъ считался въ 
это времн принадлежащимъ Израилю. Позже (2 Пар. ХХҮШ, 15) овъ опять 
принадлежитъ царству Іуды. 
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казывала выискивать и убивать всЪхъ тВхъ, кои оставались вЪрными 
настоящему Іерусалимскому культу Іеговы, допуская въ царств, — 
какъ это выясняется изъ послЬдующихъ сказанй,—лишь поклоненіе 
золотымъ тельцамъ, учрежденное Іеровоамомъ, но при этомъ упо- 
требляя вс усилія, чтобы распространить и прославить свой фини- 
кійскій культъ Ваала. 

Главное же преслфдоване было направлено на пророковъ Господ- 
нихъ и на т общины, которыя принято называть пророческими шко- 
лами, —ибо ими преимущественно еще держалась во ИзраилВ па- 
мять о Іеговћ, Богь Творц міра, Бог завЪта и обЪтованЙ, безъ 
примЗси языческихъ символовъ, какъ въ культ тельцовъ. Господь по 
милости Своей не оставилъ однако совершенно Израиля; въ народЪ 
было еще много душъ, вёрныхъ Господу, и въ числ ихъ былъ одинъ 
весьма вліятельный человЪкъ, приближенный къ царю слуга, санов- 
никъ Авдій ^), «который, когда Гезавель истребляла пророковъ Господ- 
нихъ, взялъ сто пророковъ и скрывалъ ихъ по нятидесяти человъкъ 
въ пещерахъ и питалъ ихъ хлђбомъ и водою» (ХҮШ, 4). Уже изъ 
этого можно видЪть, что не весь Израиль изм$ниль Господу. Чтобы 
скрыть и питать сто пророковъ съ увЪъренностію, что это не дойдетъ 
до Іезавели, необходимо было имфть возможность организовать отрядъ 
вфрныхъ слугъ, которые были бы преданы нетолько своему господину, 
но Самому Господу, Которому они готовы были послужить и самою 
ЖИЗНію. | 

А между тёмъ гнЪвъ Господень былъ надъ страною; засуха и го- 
лодъ достигли ужасающихъ размђъровъ; во всей странћ не было не- 
только хлфба, но даже какой бы то ни было растительности для 
корма домашняго скота. Надь Палестиной исполнилось пророческое 
слово Моисея, сказанное имъ народу, когда онъ угрожалъ ему нака. 
заніями, если онъ не будетъ слушаться гласа Господа своего: «Небеса 
твой надъ головою твоею сдБлаются мЪФдью, и земля подъ тобою же- 
льЬзомъ; вместо дождя Господь дастъ земл твоей пыль, и прахъ съ 
неба будетъ падать на тебя» °%). 


—- —_—— 


*) По Талмуду (Сивхедривъ; ссылка Мунка въ „Раезипе“) этого Авдія счи- 
таютъ пророкомъ А вдіею; но это не можетъ быть допущено. 

з) Второзак. ХХҮШ, 15; 23—24; ср. Левитъ ХХҮІ, 19 -20 и иримЁ чаня въ 
вашей Свящ. ЛВтописн. 
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Во время этого ужаснаго состоянія Палестины Ахавъ однажды съ 
своимъ царедворцемъ Авдіемъ идетъ лично отыскивать по изсохшимъ 
потокамъ и источникамъ страны какого либо мъста, гдв уцълђло бы 
немного травы для прокормленія остававшагося еще въ живыхъ скота 
царскаго и его лошадей и муловъ. Ахавъ раздВляеть этотъ трудъ 
развдокъ между собою и довВреннымъ своимъ царедворцемъ Авдемъ, 
намфреваясь изслфдовать вВроятно горные спуски Ездрелонской до- 
лины, гдф должны были находиться защищенныя отъ солнца мћста 
въ верховьяхъ потоковъ. «Иди, —говорить онъ Авдію,—ко веБмъ 
источникамъ воднымъ и ко всфмъ потокамъ... И раздВлили они между 
собою землю, чтобы обойти ее: Ахавъ особо пошелъ одною дорогою, 
и Авдій особо пошелъ другою дорогою» (3 Ц. ХУШ, 5—6). По 
сказанію книги Царствъ не видно, чтобы сердце Ахава было тронуте 
раскаяніемъ, или чтобы онъ вспомнилъ о своей измЪнъ Богу Из- 
раилеву и обратился къ Нему съ молитвой. Но, прибавимъ мы, внут- 
реннее состояніе души человфческой извфстно только Богу: можетъ 
быть подъ вліяніемъ вЪрнаго Господу Авдія и временно освободившись 
отъ пагубнаго вліянія жены своей Іезавели, Ахавъ,—вообще чело- 
вЪкъ весьма нравственно слабый, —почувствовалъ раскаяніе и страхъ, 
и возопіялъ къ мӣлосердному Богу, и просилъ Его прощенія и спа- 
сенія несчастной странъ. Мы зваемъ только, что (ХУШ, 1) «По 
прошествіи многихъ дней было слово Господне къ Илія въ третій 
годъ 3): пойди и покажись Ахаву, и Я дамъ дождь на землю». 

Исполненіе этого новелЪнія Господня происходитъ слёдующимъ 
образомъ. Когда Ахавъ пошелъ съ своею свитою въ одну сторону 
осматривать источники и потоки, а Авдій съ своими служителями и 
стражей пошелъ въ другую сторону, то вдругъ на дорогВ, по которой 
слъдуетъ Авдій, вдали показывается знакомая Авдію, внушающая страхъ 
личность пророка Иліи. Когда пророкъ приблизился, Авдій падаетъ 
на лице свое и восклицаетъ: «ты ли это, господинъ мой Илія?› 
«Я!» отвЪчаетъ пророкъ, — пойди, скажи господину твоему: Илія 
здЪсь!› Но Авдій испуганъ и появленіемъ пророка, и въ особенности 
порученіемъ, которое онъ на него возлагаетъ. Изъ отвЪта Авдія мы 


у 


з) Въ четвертый, на основ. Луки ТУ, 25; Јакова У, 17, если считать отъ ва- 
чала засухи, —-но если отъ времени воскрешен!я отрока вдовы Сарептской (ХҮП), 
то въ третій. 
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узваемъ (ХҮПІ, 10), что когда посл пророчества о засух Имя 
ушелъ на потокъ Хораеъ, то Ахавъ нетолько искалъ Илію въ пре- 
дфлахъ своего царства, но еще посылалъ въ сосфднія государства 
искать его и требовалъ отъ нихъ клятвеннаго удостовЪренія, что 
Или нЬтъ въ этомъ царствЪ. Онъ главнфйше боится, что если онъ 
доложить царю, что тотъ, котораго онъ такъ долго искалъ, здесь, а 
‹Духъ Господень унесетъ» пророка невВдома куда, то царь убьетъ 
его, Авдія, въ злобВ своей. Къ этому Авдій прибавляетъ, что Илія 
знаетъ, что онъ челов%къ богобоязненный и что вфроятно ему из- 
вЪстно, какъ онъ скрывалъ въ пещерахъ и кормилъ сто пророковъ, 
когда Іезавель убивала пророковъ Господнихъ (ХҮПІ, 11—14). На 
это Илія говоритъ: ‹живъ Господь Саваоеъ, предъ Которымъ я 
стою! сегодня я покажусь ему» (ст. 15). Успокоенный обфщанемъ 
пророка Авдій догоняеть Ахава на пути его и объявляетъ ему о 
появленіи Или. Ахавъ немедленно идетъ на встрёчу грозному про- 
року и (ст. 17) встрвчаетъ его словами: «Ты ли это смущающій 
Израиля? › 

Вопросъ этоть вызванъ желанемъ Ахава поставить себя выше 
пророка, котораго въ душ онъ боялся. Но онъ считалъ его теперь 
въ своей власти и полагалъ быть можетъ, что, угрожая Или истя- 
заніями и смертію, онъ заставить его произнести то разрЪшитель- 
ное слово, которое должно было прекратить бФдстве засухи. Въ во- 
просв Ахава заключается указаніе на эту засуху, такъ какъ Илія не 
только не возмущалъ народъ словами, но даже не былъ послЬднее 
время въ Палестинћ и если могъ быть названъ смущающимъ народъ, 
то только потому, что народное бъдствів происходило по его про- 
роческому слову. 

Но если Ахавъ надфялся видъть смущеніе,·или покорность Или, 
то онъ очень ошибся, такъ какъ обвинителемъ является пророкъ 
Господень. | 

Ст. 18. «И сказалъ Иля: не я смущаю Израиля, а ты и домъ 
отца твоего, тЬмъ, что вы презрфли повелънія Господни и идете въ 
слфдъ Вааламт›. 

Вслфдъ за отимъ Илія властнымъ словомъ своимъ приказываетъ 
Ахаву (ст. 19—20) собрать народное собраніе со всего Израиля на 
гору Кармилъ и туда же собрать четыреста пятьдесятъ пророковъ 
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Вааловыхъ и четыреста пророковъ дубравныхъ 3), ‹которые питались 
отъ стола Шезавели», т. е. очевидно составляли ея приближенныхъ. 
Изъ этого, и сопоставляя съ симъ сказаніе 3 Ц. ХХП, о пророкахъ, 
глаголавшихъ во имя Іеговы, но обличаемыхъ пророкомъ Господнимъ 
Михеемъ во лжи ®), мы видимъ, что государственной религіей при- 
знавался культъ тельцовъ, учрежденный Іеровоамомъ, подъ которымъ 
мнили покланяться Тегов, а культъ Ваала принадлежалъ какъ бы 
лично Сидонянкћ Іезавели, но между тЬмъ успёлъ развратить большую 
часть народа Израильскаго. 

ЗамЂчательно, что со стороны Ахава нътъ и тёни сопротивленія 
Или пророку. Онъ немедленно исполняетъ его приказаніе и оче- 
видно подчиняется ему, сознавая силу пророка и главн8йше— въ 
это по крайней мрЬ время —преклоняясь со страхомъ и трепетомъ 
предъ Господомъ Богомъ, понимая, что великій грвхъ совершилъ 
онъ, допустивъ, подъ вліяніемъ языческой жены своей, культъ Вааламъ, 
Это состояніе души Ахава подтверждается событіями, происходив- 
шими черезъ нЪсколько дней посл того, во время народнаго собра- 
нія на Кармил8. Мы увидимъ, что онъ не высказываетъ и не выка- 
зываетъ ни тБни сожалђнія при видБ рфзни жрецовъ языческихъ; 
очевидно онъ не вВритъ имъ и дфйствуеть въ пользу религіи фини- 
кійской лишь подъ вліяніемъ [езавели, которую онъ боится раздра- 
жать. Это личность повидимому съ весьма слабой волей, слћпое 
орудіе въ рукахъ жены своей *). 

Чтобы собрать Израиль въ лиц его старшинъ и выборныхъ и 
вообще всзхъ желающихъ участвовать въ народномъ собрани, надо 
было нкоторое время, вВроятно три, или четыре дня. Почему Језа- 
вель не противодБйствовала этому собранію, которое предназначено 
было по слову ненавистнаго ей Или пророка —мы не знаемъ. Мы 
догадываемся только, что она, такъ сказать, ръшилась принять битву, 
увЪренная, что народъ не отступитъ отъ культа, увлекшаго его по- 
творствомъ всЪмъ страстямъ и злымъ произволеніямъ. Поэтому также, 


21) Подъ именемъ дубравныхъ пророковъ надо разумфть жрецовъ Астарты. 
а зг) Объ этомъ см. ниже и сравни еще прохождевіе прор. Езисея чрезъ 

өилЬ. 

“) А между тЬмъ смерть его доказываетъ, что зично онъ былъ храбръ и 
мужественъ. См. 3 Ц. ХХІІ, 34 и 35. 
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и надБясь на ихъ численность, она даеть вћроятно свое согласіе 
жрецамъ Ваала и Астарты въ числ восьмисотъ пятидесяти человћкъ 
явиться на это собраніе, чтобы своимъ видомъ и вліяніемъ на народъ 
подавить и сокрушить бЪднаго, едва одфтаго жителя степей, котораго 
она надђется вЪроятно видфть убитымъ. 

Гдв находился Иля въ то время, когда дзлались распоряженія 
о созыв на гору Кармилъ народнаго собран!я—мы не знаемъ, в%ћ- 
роятно онъ оставался на этой горб, которая обилуеть пещерами, и 
на которой трудно было-бы найти его, если-бы были посланы слуги 
Іезавели, чтобы убить его. 

Но вотъ наступилъ торжественный день народнаго собранія. Предъ 
нами открывается величественная по нравственному значеню своему 
картина. Предстоитъ борьба одного человфка, но сильнаге Духомъ 
Божіимъ, противъ массы народа, руководимаго многочисленными язы- 
ческими жрецами и царемъ, который самъ почти язычникъ, хотя знаетъ 
высшую религію откровения. 

Гора Кармилъ есть горная гряда, простирающаяся миль на двћ- 
надцать близь моря на параллели 32°, 51‘ сЪв. широты и отдЪляю - 
щая Саронскую равнину отъ долины Ездрелонской. Здћсь, какъ гово- 
ритъ преданіе, скрывались пророки Господни во время гоненій Іеза- 
вели. Здфсь же—уже во времена христіанскія—жили въ пещерахъ и 
святые отшельники 3). Высота Кармила нигд не превосходитъ 1800 
футъ. Высшая точка горы есть мъстность, на которой стоитъ деревня 
Есфіе. Кармилъ и въ настоящее время —какъ во времена пророка 
Или —покрыть прекраснымъ лёсомъ. (Ср. Исаш ХХХ Ш, 9 и Михея 
УП, 14 о лЖахъ на Кармил%). Изъ этого лЪса добыты для жертво- 
приношен!й пророка и жрецовъ дрова. Видфвш!е эти мЪста новфй- 
шіе путешественники, какъ Стэнли (54а1еу’з Эша! апі Ра]езйпе р. 
353 84.), указываютъ, что древній жертвенникъ Господу, изъ кото- 
раго Иля выбираетъ двЪнадцать камней для своего жертвенника 
(3 Ц. ХҮШ, 30, 31), долженъ былъ находиться близь деревни Есфіе. 
Деревня эта стоитъ въ восточной части горы и изъ этой высшей 


35) При Людовик ХПИ былъ освованъ на Кармилъ французскій монастырь 
босоногихъ Кармелитовъ, который былъ разрушенъ Арабами, посл осады Акры 
Наполеономъ І, когда французскія войска очистили побережье Палестины. И. 
нынв ва Карин2% есть католичесвй монастырь, вазываемый арабами Марь — Илія. 
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точки горы можно видфть почти всю Ездрелонскую долину, а къ за- 
паду разсмотрЪть даже и море. Отсюда только могъ отрокъ Или смо- 
трБть на подымающіяся съ моря облака, когда Илія молился о дожд. 
Близь Есфіе находится пустынная местность, говоритъ Стэнли, съ 
остатками развалинъ; мВстность эту по преданію называютъ Эль Ма. 
харрака, т. е. сожженіе. Недалеко отсюда начинается лсная чаща, 
состоящая изъ малорослыхъ дубовъ и масличныхъ деревьевъ. ЗдЪсь 
есть непересыхающій источникъ, питаемый, независимо отъ дождей, 
постоянными испареніями моря, которыя въ лЬсной заросли поддер- 
живаютъ постоянную сырость, — говоритъ фанъ деръ Вельде (Уап дег 
Үе]де, Тгауе]з, у. І, р. 321). Отсюда, по всей вЗроятности, носили 
воду для того, чтобы полить по приказанію пророка его жертво- 
приношеніе. Можетъ быть въ этихъ-же мЪстахъ происходить событіе, 
описанное въ 4 Ц. І, 9—15 *%). НЪтъ сомнЪнія, что и Иля, какъ 
Елисей (4 Ц. ТУ, 25), имълъ временное жительство на гор Кар- 
милф. Гора до сихъ поръ носитъ имя Или между Арабами. 

На гор Кармил%, какъ мы сейчасъ вспоминали (3 Ц. ХҮШ, 30), 
находился древній жертвенникъ Господу. Мы замфтимъ по поводу 
жертвоприношеній на высотахъ (бамотъ), что они порицаются въ Св. 
Писанія, какъ указываютъ многіе хороше западные богословы, не 
потому, чтобы жертвоприношенія Господу, случайно принесенныя 
вн двора скинш, считались незаконными. Мы видимъ цфлый рядъ 
жертвоприношеній въ разныхъ мъстностяхъ Самуила, Давида *') и 
самого Иліи на КармилВ, которыя благоугодны Господу и не нару- 
шаютъ закона. Но подъ выраженіями: «народъ приносилъ жертвы ва 
высотахъ», или «высоты не были отмнены» *%) —разумфется 0с0- 
бый, обычаемъ установившійся, культъ Господу Богу, при которомъ 
однако священнодфйствовали не законно для того назначенные изъ 
колБна Левшна, священники съ помощниками своими левитами, а 
лица, самовольно устроявшіе жертвенники, очень часто съ корыстною 
цлію и отвращавшіе тъмъ народъ отъ служенія Господу въ мъст, 
Имъ освященномъ, какъ напр, въ скиніи Салима и позже въ Іеру- 
салим%. Эти устрояемые самовольно жертвенники съ постояннымъ при 


%) Сожженіе небесвымъ огнемъ отрядовъ, посланныхъ Охозей взять пророка. 
7) Напр. 1 Ц. ХҮІ, 2 -8, или 2 Ц. ХХІУ, 25. 
38) Напр. 3 Ц. Ш, 2, или 4 Ц. ХІҮ, 4, 
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нихъ служеніемъ лицъ, самовольно взявшихъ на себя обязанности 
жрецовъ, представляли при томъ опасность превращаться часто въ 
мЪста идолослуженія. Цари Јудейскіе иногда не рЬшались—даже при 
благочестіи-—отмънять совершенно это служеніе на высотахъ, потому 
что оно глубоко укоренилось въ привычкахъ народа, который считалъ 
эти жертвенники въ предфлахъ своей мЪстности мЪстами священными; 
причемъ надо замфтить, что въ большей части случаевъ служеніе на 
высотахъ не было измЬною Господу Богу, а народъ чтилъ дфйстви- 
тельно Іегову съ соблюденіемъ обрядовъ закона Моисеева, 

Таковъ взроятно былъ и жертвенникъ, посвященный Господу Богу, 
на горф Кармил%, который во времена Или былъ уже разрушеннымъ 
(ХҮШ, 30), а былъ построенъ вфроятно до раздфленія царствъ, въ 
тв времена, когда ғнародъ еще приносилъ жертвы на высотаҳъ; ибо 
не былъ построенъ домъ имени Господа до того времени:, какъ гово- 
ритъ 2 Ц. Ш, 2 о начал царствованія Соломона. Можетъ быть это 
былъ одинъ изъ древнфйшихъ жертвенниковъ, воздвигнутыхъ въ Пале- 
стинЪ по занятіи ея Израилемъ при ІисусЪ Навин%, потому — что гора 
Кармилъ всегда упоминается въ Свящ Писаніи, какъ гора особо 
святая 8). 

ЗдЬсь, на этой святой горф, близь древняго жертвенника, посвя- 
щеннаго единому вЪчному Богу, Богу Завфта, на самой возвышенной 
части горнаго кряжа, надъ обрывомъ, съ котораго къ востоку видн$- 
ется потокъ Кисонъ въ Ездрелонской равнин% и далЪе по долин% го- 
родъ Изреель, а къ западу, далеко на горизонтВ можно разсмотрћть 
синеву дали моря, — собирается народъ Израильскій на торжественное 
собраніе. Впереди народа Ахавъ, и тутъ-же толпа языческихъ жрецовъ, 
извЪстныхъ подъ именемъ ‹пророковъ Вааловыхъ» и ‹пророковъ дуб- 
равныхъ›. Этой масс народа съ. жрецами и царемъ противостоитъ 
одинъ человъкъ въ бЪдной одеждЪ, почти въ рубищЪ, подпоясанный 
кожанымъ ремнемъ, который силою Духа Божія властвуетъ надъ этой 
толпой, потому что онъ не простой челов къ, онъ «челосъкь Божій»). 


зә) „ВеликолЪпіе Кармила“, гов. Исмя ХХХУ, 2: и у Терем: „какъ Өаворъ 
среди горъ н какъ Кармилъ при мор ХЕХТ 18. И у пр. Михея: „Паси народъ 
Твой жезломъ твоимъ, овець наслЪдія Твоего, обнтающихъ уединенно среди 
Кармиза“. См. еще другія общія указанія о горф Кармилъ, какъ напр. П%снь 
П%сней ҮП, 6; Амоса 1, 2; ІХ, 3; Наумъ І, 4 н др. 

4) 3 Ц. ХҮП, 18, 24 идр. 
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Онъ совершенно покоенъ, потому что чувствуетъ въ себъ силу благо- 
дати Духа Святаго, «глаголющаго въ пророкахъ». Онъ подходитъ къ 
толпз, возвышаетъ голосъ и при языческомъ цар ихъ начинаетъ обли- 
чать и его, и народъ въ изм$н$ своему Богу и благодБтелю. «Если 
Тегова есть Богъ, то послЪдуйте Ему, — восклицаетъ онъ, — а если Ваалъ, 
то ему послЪдуйте». 

На это народъ не отв$чаетъ ему ни слова (3 Ц. ХҮПІ, 21). 

Въ этомъ факт мы читаемъ важное указаніе, —что среди народа 
(исключая конечно приближенныхъ царю и царицћ) не было фанати- 
ческихъ послЪдователей финикійской, занесенной во Израиль, религіи. 
Едва ли не слБдуетъ предположить, что народъ, предоставленный са- 
мому себ, не руководимый никфмъ, совершенно почти утратилъ выс- 
шія религіозныя и нравственныя стремленія, и если кланялся боже- 
ствамъ Сидонскимъ, то только изъ раболъпства къ семь царя своего. 
Въ сущности же, погрязнувъ въ ежедневныхъ житейскихъ заботахъ, 
онъ въ масс содфлался совершенно индифферентнымъ ко всБмъ рели- 
гіямъ. Немыслимо, чтобы слфдующее за жертвоприношеніемъ Или 
избіеніе языческихъ жрецовъ совершено было однимъ Иліею; очевидно, 
уто, овладЪвъ сердцемъ массы, онъ повеллъ это избіеніе, и оно со- 
вершилось тБми самыми, которые въ начал слушаютъ его безучастно, 
но которые посл чуда воспламеняются ревностью о имени Господнемъ. 

Но въ эту первую минуту Илія одинъ: народъ молчитъ на рвчь 
его; жрецы Вааловы ему враждебны; Ахавъ скрываетъ свои чувства 
изъ страха. Тогда (ст. 22) пророкъ, указывая на свое одиночество, 
требуетъ, чтобы привели двухъ тельцовъ для всесожжен!я и пригото- 
вили жертвенникъ Ваалу, и разсЪкли тельца, и положили его на дрова, 
и чтобы жрецы Вааловы не подкладывали огня подъ дрова, но испро- 
сили у своего бога сожженія этой жертвы. «Я же, — прибавляетъ онъ, 
приготовлю другаго тельца и положу на дрова и огня не положу. И 
призовите вы имя бога вашего, а я призову имя Іеговы, Бога моего. 
Тоть Богъ, который дастъ отвЪтъ посредствомъ огня, есть Богъ»› (ст. 
23—24). 

«И отвЪчалъ весь народъ и сказалъ: хорошо, пусть будетъ такъ > 
(ст. 24). 

Мы видимъ, что впервые въ народ» начинается умственное и нрав- 
ственное движеніе: равнодушіе его начинаетъ замфняться живымъ 
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участіємъ въ этой борьбъ Или съ жрецами. Повидимому жрецы не 
сами принимаютъ вызовъ Ил!и; конечно они сами очень хорошо пони- 
маютъ свое безсиліе и безсиліе своихъ божествъ *") но они принуждены 
нринять вызовъ Или въ виду народа и подъ давленіемъ толпы, слћ- 
дящей за ними. 

Изъ стиховъ 30—33 этой главы видно, что позже Илія самъ 
своими руками выбираетъ изъ развалинъ древняго жертвенника [е- 
говы двфнадцать камней по числу колЁнъ Израилевыхъ **) и воздви- 
гаетъ жертвенникъ во имя Господа (Іеговы), и окапываетъ его рвомъ 
и кладетъ на жертвенникъ дрова, и разсфкаетъ тельца и возлагаетъ ` 
его на дрова. По всей вВроятности часть этой трудной работы выпол- 
няютъ по собственному желавію, или по приказанію Ахава нЪкоторые 
изъ собраннаго народа. 

Между тЬмъ жрецы Вааловы начинаютъ вопить къ своимъ боже- 
ствамъ, которыя такъ върно называются въ нъкоторыхъ мћстахъ св. 
Писанія ничто, или ничтожество “). Они начинаютъ кричать и ска- 
кать, какъ это было обыкновенно при языческихъ жертвоприношеніяхъ 
и церемоніяхъ; при нћкоторыхъ изъ нихъ, какъ напр. при служеніи 
Рећ (или Цибелъ), жрецы доводили себя до изступленія и наносили 
себЪ опасныя раны. НЪчто подобное происходило и во время этого 
жертвоприношенія, когда жрецы, — доведенные до отчаянія сознаніемъ 
невозможности свести огонь на жертву и невозможностью при десят- 
кахъ тысячъ устремленныхъ на нихъ глазъ употребить хитрость, что- 
бы возжечь огонь костра на жертвенняк% “), — «стали кричать гром- 


“) См. ниже о томъ, какъ по Талмуду они думали возжечь огонь. 

4) О камняхъ для жертвенника по числу колёиъ Изранлевыхъ при переход 
черевъ Горданъ см. Іис. Нав. гл. Ш, ст. 3, 5, 8, 9; 20-24. 

4) Такос именно значевіе придаютъ раввины и христіанскіе толкователи 
названіямъ, которыя у насъ переводятся словомъ идолъ. Таковы евр. слова 
авенъ, елиль и др. Развыя другія слова, также употребляемыя для огначенія идо- 
довъ, или ложпыхъ божествъ, толкуются словами пустота, суета, тВнь, мерзость, 
нечестіе, северна, или ваянное, дћланное и т. п. См. ай хос. 1401 въ Библ. 
Слов. Смита и ср. въ Овящ. Лт. прим. на Лев. ХХҮІ, 1. Ср. 1 Кор. ҮШ, 4 и 
Терем. ҮШ, 19. 

“) Стэвли (Ѕапјеу; Јежізһ Сһшећ у. И, р. 267 поќе, ей. оѓ 1870) отмъчаетъ 
древнее предавіе, что подъ каменнымъ жертвенникомъ, внутри пустымъ, былъ 
заранфе скрытъ Вааловыми жрецами человфкъ, которому поручено было под- 
жечь дрова. Но чеховъкъ этотъ задохся рав%е, чфмъ исполнилъ поручевзе, 
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кимъ голосомъ и кололи себя по своему обыкновенію ножами и копь- 
ями, такъ что кровь лилась по нимъ› (ХҮШ, 28). 

Посл полудня Имя приказываетъ жрецамъ Вааловымъ умолк- 
нуть и отойти и подзываетъ къ себъ народъ. Очевидно, что теперь ему 
находятся тысячи помощниковъ, готовыхъ служить ему, потому что 
онъ приказываетъ (34 ст.) носить изъ-близъ лежащаго вЪроятно,— 
какъ мы выше говорили, —лснаго источника воду и обливатьею жерт- 
венникъ и жертву, докол не наполнился самый ровъ. Приближался 
вечеръ, время принесенія вечерней жертвы *). — Было около трехъ 
часовъ пополудни, когда Илія возопилъ къ Богу, Творцу неба и земли, 
единому истинному Богу, который, какъ единый Существующий, Іагве“), 
заключилъ подъ этимъ священнымъ именемъ завЪтъ съ народомъ 
Израильскимъ. | 

Воззваше Или заключаетъ въ себ напоминаніе народу, что онъ 
молить не невдомаго имъ Бога, а Того, который проявился имъ въ 
рядЪ откровеній и милостей. Имя взываеть (3 Ц. ХҮШ, 37—36): 
«Господи Боже Авраамовъ, Исааковъ и Израилевъ! Да повнаютъ въ 
‚сей день, что Ты одинъ Богъ въ Израилз, и что я рабъ Твой, и со- 
дЪлалъ все по слову Твоему. Услышь меня, Господи, услышь меня! 
Да познаетъ народъ сей, что Ты, Господи, (Тегова) Богъ, и Ты обра- 
тишь сердце ихъ». ` 

Въ молитв этой, напоминающей патріарховъ родоначальниковъ 
народа, заключается вкратц$ исторія народа, ибо этими словами гла- 
голалъ Господь Моисею, а чрезъ него Израилю въ Египт, явясь въ 
неопалимой купинћ: «Скажи сынамъ Израилевымъ: Іегова, Богъ отцевъ 
вашихъ, Богъ Авраама, Богь Исаака и Богъ Јакова послалъ меня къ 
вамъ. Воть имя Мое на вки и памятованіе о Мн въ родъ и родъ» 
(Исх. Ш, 15). 

Едва вознеслась торжественная молитва Или къ небу, — 


‹) 3 Ц. ХҮШ, 36. Это былъ девятый часъ двя (начиная отъ 6 час. утра 
приблизительно), т. е. около трехъ часовъ пополудни. Обыкновенно часы дня 
считались отъ разсвта, часы ночи отъ заката. Такъ вообще комментаторы, 
напр. ЗреаКег‘з Сотт. іп 1осо. Ср. Зіапеу?з Ѕіпаі апі Ра1сѕііпе р. 355 и др. 

46) См. объ именни Іаг-ве наше прим%чаніе на Бытія І, 1 и въ Священной 
Л%тописи Т. І-й текстъ кн. Бытія и см. примЗчав!я послБдовательно во 2 Т. 
Св. ЛЪтоииси на Исх. Ш, ст. 2; ст. 4; ст. 13, ст. 14 о имени „В$чво живущаго“ 
илн „Единаго (истинно) Живущаго“. 
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«И ниспалъ огонь Господень и пожралъ всесожженіе, и дрова, и 
камни, и прахъ, и поглотилъ воду, которая во рвЁ» (3 Ц. ХУШ, 38). 

Таково было совершившееся чудо, которое, какъ всф чудеса, явлен- 
ныя Всевышнимъ, имЪло преимущественно нравственное значеніе: оно 
вносило въ души человъческія свътз, открывало умственныя ихъ очи, 
заставляло прозрфть ослёпшихъ. Словеса Божіи даются для душъ бо- 
ле чистыхъ, чудеса для душъ менфе развитыхъ *'). 

И здЪсь, «увидвъ чудо, весь народъ палъ на лице свое и сказалъ: 
Господь (Іегова) есть Богъ!› (14. ст. 39). Въ этомъ крик% народа оче- 
видно исповфдане, что Іеговаесть единый Богъ міра, и что Ваалъ ничто. 

Но недостаточно было, чтобы народъ принесъ временное покаяніе 
въ грх идолопоклонства, сознавая величіе Бога ЗавЪта. Нужно было 


‘уничтожить то пагубное растлъвающее вліяніе, которое производили 


на него жрецы идолопоклонническихъ развращающихъ душу человћка 
культовъ Ваала и Астарты. Въ данную минуту Илія былъ властелинъ 
этой толпы; Ахавъ очевидно въ этотъ моментъ не имћетъ ни малЬй- 
шей власти и не смЪетъ произнести ни одного слова. — Илія обра- 
щается къ народу (ст. 40) и говоритъ: «схватите пророковъ Ваало- 
выхъ, чтобы ни одинъ изъ нихъ не укрылся». Всё разумЬютъ это 
мЬсто такъ, что подъ общимъ именемъ Вааловыхъ пророковъ разум%- 
лись и пророки дубравные *°), принадлежавшіе къ тому же культу 
Ваала и служившіе женской форм этого божества“). Всъхъ этихъ 
т. наз. пророковъ языческихъ «схватили» по приказанію пророка. 
‹И отвелъ ихъ Илія къ потоку Киссону °) и закололъ ихъ тамъ» (14. 40). 
По всей вЪроятности берега Киссона были избранны Иліей потому, 
что этотъ бурный потокъ долженъ былъ унести трупы въ море, когда 
прольется сильный дождь, ожидаемый пророкомъ по слову Господню. 


4°) См. напр. Ев. отъ Іоанна П, 23, 24; ІУ, 48; Х, 37—38; 41—42, съ вашими 
заиЪтками въ нашемъ трудь: „Опытъ изученія Евангелія св. Іоанна Богосло- 
ва“. Высшее развите души видно въ вырвавшемся у Апостола Петра вопл%: 
„Господи, къ кому намъ идти? Ты имфешь глаголы вЪчной жизни. И мы увЪро- 
вали, что ты Христосъ, Сынъ Бога живаго“. Іоан. ҮІ, 68—69. 

4) См 3З Ц. ХҮШ, 22 съ прибавлевіеиъ текста Семидесати. 

4) Мы отсылаемъ къ Ленорману (Мапие]; Огісіпез; һізќоіге апидие; Каађаћ еќс. 
раѕвіт), и къ Роулинсону (Апсіепё Мопагсћіез) по поводу того, что женскія бо- 
жества были всегда отобразомъ мужскихъ и дополняли ихъ женской формой. 

%) Потокъ Киссонъ въ Ездрелонской долин и теперь еще воситъ иия по 
арабски Нар»-әль-Мукатта, т. е. рњка рюзни (Роулинсонъ, Стили и др). 

+ 
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Сказано: «схватили ихъ»; въ этихъ словахъ ясно видно, что Ил!я 
повелвалъ народомъ. Поэтому и слЬдующія слова: «закололъ ихъ» 
(Илія) нтъ надобности толковать, что онъ собственноручно убилъ 
ихъ. Очевидно въ этотъ моментъ царь и повелитель народа Илія дла- 
етъ только распоряженія, которыя безпрекословно исполняются. Жрецы 
въ числЬ 850 человфкъ схвачены Израильтянами, которые сводятъ 
ихъ внизъ съ горы къ потоку въ долинћ и здВсь убиваютъ ихъ. Такъ 
говорить и Флавій Јосифъ (Древности У\Ш, 7), —что пророки Ваала 
были убиты народомъ по повелЪнію пророка Господня Или. 

Между тБмъ на верху Кармила по обычаю посл® жертвоприно- 
шенія устроена была трапеза '). ‹И сказаль Имя Ахаву: пойди, 
Ъшь и пей, ибо слышен шумъ дождя» (41 ст.). | 

«И пошелъ Ахавъ Фсть и пить» (ст. 42). Ахавъ безпрекословно 
повинуется пророку и съ непостижимымъ равнодушіемъ къ участи 
‹пророковъ Вааловыхъ и дубравныхъ», покровительствуемыхъ его 
женою, идетъ принять участіе въ приготовленномъ пиршествЪ. Самъ 
же пророкъ Илія ‹взошелъ на верхъ Кармила и наклонился къ земл 
и положилъ лице свое между колћнами своими. И сказалъ отроку 
своему: пойди и посмотри къ морю». Тотъ пошелъ и посмотрћълъ и 
сказалъ: ничего нЪтъ. Онъ сказалъ: «продолжай это до семи разъ› 
(ст. 42—43). 

Илія восходитъ на самый верхъ горы. По всей вФроятности тра- 
пеза устроена была около лфснаго источника, о которомъ мы выше 
говорили, по словамъ путешественниковъ; Иля же подымается къ 
той высшей -точкЪ, гдъ стоялъ древній жертвенникъ Господень и около 
котораго сложенъ былъ изъ двзнадцати камней жертвенникъ самимъ 
пророкомъ. Мы упоминали также выше, говоря объ этой мЪстности, 
что съ нея видна съ одной стороны Ездрелонская долина, & къ западу 
можно разсмотрЪть море. ЗдВеь пророкъ погружается въ духовное 
созерцаніе и горячую умственную молитву, ожидая повелћънія Божія 
по слову Его о дарованіи дождя (3 Ц. ХҮШ, 1). Вознося къ Господу 


51) Ср. первыя главы кн. Левита съ нашими замЪтками въ Свящ. ЛЪтописи. 
Радомъ съ всесожженіями приносихся рядъ мирвыхъ жертвъ, отъ которыхъ 
вкушали всћ. Ср. еще Второзак. ХП, 15 и ср. 1Ц. 1, 3-4; ІХ, 12—13, 19, 
23—24; ХШ, 9 мн. др. 
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Богу моленія свои, онъ приказываетъ между тфмъ служителю своему 
смотр%ть на далекій западъ, па море. 

Шесть разъ отрокъ смотритъ на западъ и, не видя ничего, докла- 
дываетъ о томъ пророку, который, какъ вс святые и вїрные слуги 
Господа, испытывается въ вЪрЪ своей, и продолжаетъ молиться, зная, 
что «не изнеможетъ у Бога всякъ глаголъ» °). Наконецъ въ седьмой 
разъ служитель Иліи докладываетъ пророку, что ‹вотъ небольшое 
облако поднимается отъ моря величиною въ ладонь человъческую» 
(ст. 44). 

Тогда пророкъ понимаетъ, что Господу угодно смилостивиться 
надъ умирающею оть засухи страною. Онъ приказываетъ слуг8 своему 
идти и сказать Ахаву: ‹запрягай колесницу твою и пофзжай, чтобы 
не засталъ тебя дождь». 

И сдЪлалось мрачно отъ тучъ и отъ втра, и пошелъ большой 
дождь. ‹ Ахавъ же .сЪлъ въ колесницу (‹заплакалъ», прибавляетъ 
текстъ Семидесяти) и позхалъ въ Изреель» (ст. 45). 

Прибавленіе текста Семидесяти, — вЪроятно ва основавіи тЬхъ ру- 
кописей, которыя находились въ ихъ пользованіи,—весьма замЗча- 
тельно. Кая были это слезы? Были -ли он выраженіемъ безсильной 
злобы Ахава, понимавшаго, что въ эти минуты онъ ничто, а что 
настоящій властелинъ Израиля есть тотъ пророкъ, котораго онъ боится 
и который повелЪваетъ имъ, Ахавомъ; или же эти слезы были вы- 
званы хотя временнымъ умиленіемъ при видВ милости Бога, Котораго 
онъ забылъ и Которому онъ изм$нилъ, и Котораго величіе онъ теперь 
познаетъ и въ наказаніи и въ милости Его. Можетъ быть и послёднее, 
по сравнению съ его покаяніемъ посл убійства Навуеея, —которое 
вВроятно было искреннее, такъ какъ Господь отсрачиваетъ Свой при- 
говоръ, какъ мы увидимъ ниже въ 3 Ц. ХХІ, 27—29. Вообще лич- 
ность Ахава является нЪсколько загадочною, во всякомъ случаћ совер- 
шенно лишенною твердыхъ началъ. По всей въроятности Ахавъ былъ 
бы совершенно другой человфкъ, если бы онъ не сочетался бракомъ 
съ. фанатическою Гезавелью, обладавшей и силой воли и умомъ —го- 
раздо сильнфйшими, чфмъ умъ и воля Ахава. 


52) Луки І, 37; Римл. [У, 20-21. Ср. Бытія ХҮШ, 14, Терем. ХХХІІ, 17 
и мн. др. 
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Илія съ непостижимою силою сопровождаетъ бЪгомъ до самаго 
Изрееля на протяженіи болће 15-ти англ. миль несущуюся на коняхъ 
колесницу Ахаву. Но это объясняется выраженіемъ ХҮШ, 46: «И 
была на Или рука Господня». Изъ этого мы заключаемъ, что и это 
дЪйствіе пророка имло важное значеніе. По всей вЗроятности онъ 
долженъ былъ явиться какъ бы свидътелемъ передъ народомъ и [езз- 
велью, что все совершившееся имвло мЪсто предъ глазами царя, ко- 
торый молчаніемъ своимъ узаконялъ убійство жрецовъ, а потому никто 
изъ народа не могъ быть пресл8дуемъ царицею за это избіеніе ихъ. 
Еще важае было довести Ахава до его резиденціи, чтобы всћЪ знали 
и понимали, что благодфтельный дождь, излившійся послВ долгихъ 
дней засухи, былъ не случайностью, & посланъ Господомъ Богомъ за- 
вфта, по молитв Его вЗрнаго раба и согласно слову его, изреченному 
отъ имени Господа болфе трехъ лФтъ тому назадъ: ‹не будетъ ни росы 
ни дождя, разв только по моему слову» (3 Ц. ХҮП, 1). 

Илия, какъ можно догадываться изъ словъ 46 стиха ХҮШ главы, 
не входитъ въ городъ Изреель, а остается вн вратъ города: ‹ бВжалъ... 
до самаго Изрееля». Это подтверждается и тъмъ, что Іезавель (ХІХ, 
2) посылаетъ къ Иліи ‹посланца› высказать Или угрозу, что дока- 
зываетъ, что Илія находился за ствною города. Надо помнить, что 
Изреель былъ городъ небольшой; столицей царства оставалась Сама- 
рія °'), въ Изреелъ же была временная и можетъ быть только лтняя 
резиденція царей, такъ какъ Изреель, — который отожествляютъ (Ро- 
бинзонъ Везеагеһев у. ПІ, р. 164) съ нынфинимъ селешемъ Церинъ 
(Зеринъ),—лежалъ въ высокой прохладной мфстности съ превосход- 
нымъ воздухомъ и чистыми ключами, имфя предъ собою видъ на 
Ездрелонскую долину и на проходъ къ Бетъ-Шеану (Скиеополису); 
сквозь который виднфется долина Іордана и даже горы за Јорданом». 

Илія не входитъ въ городъ, зная, что царство въ сущности упра- 
вляется Језавелью, которыя не остановится предъ убійствомъ его въ 
отмщеніе за своихъ финикійскихъ жрецовъ. Онъ ожидаетъ, чтб пред- 
приметъ эта озлобленная рБшительная женщина, теперь оскорбленная 


— ад ---—————— 


52) Бетъ Омрн ассирійскихъ вадинсей: т. е. „домъ Амврія“, какъ построенный 
нмъ городъ 3 Ц. ХУ, 24. Въ Изранлф быль только дворецъ Ахава 3 Ц. ХХІ, 
1, а Самар!я была столицей, что видно изъ 3 Ц. ХХИ, 10, и позже си. 4 Ц. Х, 
12, 35: ХШ, 10 и ХҮП, 1, 24. 
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и униженная —и какъ царица въ гордости своей, —и какъ фанатиче- 
ская язычница въ своихъ чувствахъ привязанности къ національнымъ 
богамъ своимъ. 

Когда Ахавъ разсказалъ ей все, чему онъ былъ безмолвнымъ и 
безсильнымъ свидфтелемъ, тогда Іезавель, -— несмотря на то, что бла- 
годфтельный дождь по молитв пророка началъ орошать засохшую и 
умирающую страну, — въ злобћ своей посылаетъ сказать чрезъ своего 
посланнаго пророку Или, что она клянется *), что завтра къ тому 
же времени она «сдёлаетъ съ душею (жизнію) его, что сдёлано съ 
душею каждаго ивъ нихъ> (убитыхъ) 3 Ц. ХІХ, 3. 

ГдВ находитъ посланный пророка —мы не знаемъ; можетъ быть 
даже онъ за темнотою не видёлъ Иліи, а только, выйдя за ворота, 
воскликнулъ громогласно клятву Іезавели, и слова его дошли до 
слуха пророка. Что Іезавель послала сказать эти слова— очень есте- 
ственно ожидать отъ пришедшей въ неистовство жевщины, вполн® 
уввренной, что мщенше не уйдетъ отъ еярукъ и что утромъ во вся- 
комъ случаВ Илія будетъ схваченъ разосланными по всфмъ путямъ 
воинами и слугами и будетъ въ ея рукахъ. Но не такъ рёшила воля 
Божія. Предупрежденный словами посланца пророкъ, несмотря на 
чрезм$рные труды этого дня, подкрћпляемый силою Божіею, идетъ 
въ ту же ночь въ Гудею, переходить границу, доходитъ до Вирсавіи 
на самомъ югБ Іудеи °) и, оставивъ въ Вирсавіи своего слугу, 
отходитъ въ пустыню. 


— 


м) „Пусть то и то сдЪлаютъ мнф боги и еще больше сдфлаютъ, если я завтра“ 
и пр. (ст. 2). 

55) О Вирсави си. Быт. ХХІ, 31—33; Тис. Нав. ХҮ, 21, 28; 1 Ц. ҮШ, 2. 
Ср. выраженіе Судей ХХ, 1: „оть Дана до Вирсавш“. Отъ Изрееля до Вирса- 
він считаютъ 95 англ. миль, т. е. больше 140 верстъ; во до границы Тудеи было 
не боле 15 миль, т. е. 22 версты. 


ГЛАВА Ш, 


Видбнюе пророка на г. ХоривЪ. 


Вирсавія,—на юг Тудеи, на потокё Восорскомъ (упом. въ 1 
Ц. ХХХ, 10), нын Вади-Шеріа, который впадаетъ въ море н$- 
сколько южн%е г. Газы, —была городъ, основанный посл Авраама. 
Во времена Авраама и Исаака это мЪсто, еще не заселенное, при- 
надлежало царямъ Филистимскимъ (Быт. ХХІ и ХХҮЈ, 15, 23, 
33); при Іисус Навин% оно досталось уже какъ городъ—въ удЬлъ 
Симеону (Тис. Нав. ХІХ, 1—2); но впослъдствіи, когда кол®но 
Симеона совершенно почти поглощено было колБномъ Іуды, Вир- 
савія считалась принадлежащею этому дарственному колфну. За 
Вирсавіей къ югу начиналась пустыня, — та сожженная солнцемъ 
мстность, въ которой чуть не погибла Агарь, и которая прости- 
рается между Палестиной, Идумеей и ‹потокомъ Египетскӣмъ», 
называемымъ Вади-дль-Аришъ. Вся эта пустыня называлась вообще 
пустыней Фаранъ; ближайшая же къ Іудећ часть ея называлась пу- 
стыней Синъ, или Цинъ !). 

Въ Вирсавію пророкъ Илія достигаетъ вфроятно послБ нВеколь- 
кихъ дней пути, такъ какъ въ предФлахъ царства Іуды онъ былъ отно- 
сительно въ безопасности, Но въ Вирсавіи онъ не останавливается 
надолго, вБроятно потому, что онъ не хочетъ подвергать царя Іуды 
столкновенію съ царемъ Израиля. Въ Вирсавіи онъ оставляетъ только 
своего слугу, по всей въроятности измученнаго и трудами на г. Кар- 


—ы—— 


1) Ср. Числа ХШ, 22 и примВч. въ Св Л%тописи (т. Ш). Соглядатап, 
посланные Моисеемъ, осматриваютъ землю обфтованную „отъ пустыни Санъ 
даже до Рехова близь Емаеа“. 
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мил8 и быстрымъ путешествемъ *). Самъ же пророкъ уходитъ за пре- 
дёлы царства въ пустыню, на день пути, «и пришедши —сВлъ подъ 
можжевеловымъ кустомъ и просилъ смерти себћ и сказалъ: довольно 
уже, Господи, возьми душу мою, ибо я не лучше отцовъ моихъ»› (3 
Ц. ХІХ, 4). 

Въ изнеможеніи тВла великій пророкъ чувствуетъ скорбь и тоску 
и ослаблеше духа своего. 

Великіе святые посылаются всемилостивымъ Отцемъ небеснымъ 
дла великихъ духовныхъ и нравственныхъ, цёлей. Но кром% этихъ 
цзлей они еще являются на земяћ для того, чтобы служить намъ при- 
мЪромъ и поученіемъ. Не можетъ человзкъ прожить безъ искушенія, 
иначе онъ забылъ бы свою слабость человъческую и забылъ бы, что 
единая сила его есть Богъ. 

Велика была слава, дарованная Господомъ Ижи на гор Карми- 
лБ, — слава, которую видБлъ весь Израиль, и которая никогда не 
умретъ. ‹Ил!я былъ челов къ подобный намъ, — говорить св. Апостолъ 
Таковъ (Ү, 17—18), —и молитвою помолился, чтобы не было дождя: 
и не было дождя на землю три года и шесть мВсяцевъ; и опять по- 
молился: и небо дало дождь и земля произрастила плодъ свой». Но 
Илія быль человЪкъи, какъ таковой, долженъ былъ почувствовать всю 
слабость человфческую. 

Мы видфли, какое онъ имфлъ вліяніе на народъ во время жертво- 
приношенія Господу Богу на гор КармилЪ, посл того, какъ небес- 
ный огонь пожралъ жертву. Мы видфли какъ ничтоженъ былъ предъ 
нимъ царь, не посмЪвшій ни однимъ словомъ защитить излюбленныхъ 
его самовластною женою жрецовъ. И чрезъ нЪсколько часовъ послћ 
того Имя, одинокій, за воротами Изрееля, принужденъ бВгствомъ спа- 
сать жизнь свою отъ озлобленной женщины, угрожающей ему. 

Но представляется вопросъ: почему Имя бфжитъ? Почему этотъ 
сильный духомъ человЪкъ чувствуетъ, что ему необходимо уйти отъ 
опасности, —ему, который въ этотъ-же день стоялъ противъ враждеб- 
ной ему толпы Вааловыхъ жрецовъ, противъ враждебной скорфе, чъмъ 
дружественной ему массы народа, противъ мужа Іезавеля, всевласт- 
наго. царя этой массы народа? 


*) Многіе думаютъ, что этотъ „отрокъ“ быль воскрешенный сынъ вдовицы 
Сарепты Сидовской, будущій пророкъ Іона. См. ниже пр. Тона. 
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Мы см$емъ предположить, что пророкъ чувствуетъ, что сверхъ- 
естественная сила, сила Духа Господня, отступила отъ него въ это 
время. Онъ предоставленъ своимъ собственнымъ человъческимъ си- 
ламъ; онъ ото знаетъ и долженъ дВйствовать, какъ простой человћкъ, 
спасая жизнь свою цфною страшныхъ человБческихъ усилій. Изму- 
ченный физически славнымъ торжественнымъ днемъ на Кармилћ и 
проводами Ахава до Изрееля, Илія вдругъ ночью чувствуетъ, что онъ 
слабъ, какъ обыкновенный человъкъ, что страхъ смерти напалъ на 
него, —и онъ спЪшитъ выйти изъ владвн Ахава, спъшно проходитъ 
царство Гуды и уходитъ въ безплодную пустыню. Здесь находитъ на 
него полное ослабленіе силъ физическихъ и упадокъ нравственпыхъ 
силъ. Пришедши въ пустыню, онъ ‹сёлъ подъ можжевеловымъ кус- 
томъ» 3) и просилъ у Господа смерти. «Довольно уже, Господи, — 
говоритъ онъ, —возьми душу мою, ибо я не лучше отцовъ моихъ»›. 

Въ этомъ послзднемъ выраженіи великое смиреніе Иліи. Онъ по- 
видимому упрекаетъ себя въ недостаткћ мужества и силы духа. Онъ 
винитъ себя въ томъ, что онъ не противустоялъ Іезавели и бБжалъ 
отъ угрозъ ея; онъ даже быть можетъ обвиняетъ себя въ томъ, что 
онъ ослабЪлъ физически и нравственно: и вотъ почему онъ съ го- 
речью восклицаетъ, что онъ ничБмъ не лучше другихъ людей. 

Милосердый Отецъ небесный посылаетъ измученному рабу своему 
благод$тельный укр8пляющий его сонъ: ‹и легъ онъ и заснулъ подъ 
можжевеловымъ кустомъ» (ХІХ, 5). 

По вефхъ этихъ событіяхъ и связанныхъ съ ними чувствованіяхъ 
пророка отражается общая духовпая жизнь человзка, познавшаго 
Бога, вђрующаго и любящаго. Какъ мы видимъ, даже высшіе пред- 
ставители человВчества, чувствуя себя предоставленными однимъ 
своимъ челов ческимъ силамъ, впадали въ вфкоторое уныніе, и ими 
овладфвало желаніе умереть, «разрвшиться»› отъ тяготфвшаго на нихъ 
тБла. За гробомъ они видфли покой, свВтлый радостпый міръ, къ ко- 
торому стремилась утомленная безсиліемъ плоти душа *), и они изли- 


з) По епрейски ротемз, арабское ретемъ, въ греч. текстБ раэмень. Родъ дрока— 
Веш:ца г. ат, по указанію Оксфордской Бибми (Не]рв: зир уос. Јапірег іп ће 
зесйоп РІапѕз). По коммент. англ. духов. (Зреакег’з Соттепі. іп 1осо) (епізѓд 
шопозрегта. 

‹) ВетхозавЪтные высшіе по духовному развитію люди, какт. напр. Давндъ, 
провидВлн этотъ міръ, хотя прямаго объ немъ откровенія еще не было. Но 
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вали предъ Господомъ Богомъ горячую молитву свою о разрёшени 
отъ тёла и успокоеніи. Въ эти минуты слабости Господь, по безконеч- 
ному милосердію Своему, приходить на помощь человћку, который 
всецъло отдаетъ себя Господу и святой волЪ Его, —и не ставитъ че- 
ловфку въ вину скорбь его, если только человЪкъ не вздумаетъ про- 
являть свою волю вифсто того, чтобы въ кротости и терпим ожи- 
дать указаній воли Господней. Въ этомъ послЗднемъ случа челов къ 
погибаетъ; но если онъ отдалъ себя съ своею волею и съ своимъ бу- 
дущимъ въ руки Господа, то онъ получаетъ благодатное подкр®пле- 
не и физическихъ и духовныхъ силъ своихъ. 

Измученному Иліи Господь прежде всего ниспосылаетъ сонъ, въ 
которомъ онъ нуждается, и вслВдъ за т8мъ пищу тла. 

‹И воть Ангелъ коснулся его и сказалъ ему: встань, шь и пей. 
И взглянулъ Илія, и вотъ у изголовія его печеная лепешка и кув- 
шинъ воды. Онъ позлъ и напился и опять заснулъ. И возвратился 
Ангелъ Господень во второй разъ, коснулся его и сказалъ: встань, 
шь и пей; ибо дальняя дорога предъ тобою» (ст. 5—7). 

И всталъ Имя и, снова подкрћпивъ силы свои пищею, ‹ онъ идетъ 
сорокъ дней и сорокъ ночей до горы Божей, Хорива › (ст. 8) °). 

Мы не совсфмъ понимаемъ, почему сказано, что Илія идеть «со- 
рокъ дней и сорокъ ночей». Во-первыхъ до горы Хорива отъ границъ 
Гудеи не болће двухсотъ миль (Зреаке:’; Сошш. іп 1060), чтф для 
сильнаго путника представляетъ не боле шести или семи дней пути, 
и во-вторыхъ текстъ упоминаетъ какъ-бы о пути непрерывномъ въ 
течени сорока сутокъ. Очевидно, — какъ думаютъ многіе древше и 
новые изслдователи Св. Писанія, —что эти сорокъ дней и сорокъ 
ночей представляютъ собою то пріуготовленіе, которое необходимо 
человъку,—чтобы предстать предъ лице Боже. Несомнфнно также, 


Монсей, съ которымъ глаголалъ Господь въ таинственной тещи вершины Синая, 
н Имя, удостоенный такого же откровенія ва ХоривВ и взатый на небо, — оче- 
видво предвкушали его. Господь натъ Іисусъ Христосъ открылъ знаше объ 
этомъ радостномъ будущемъ всему человЪчеству и указалъ путь къ нему врою 
въ Него (оан. ХІҮ, 6), ради священной жертвы искупленя Имъ человЪчества. 

5) О ХоривВ см. въ Исход Ш, 1—15 и примфчанія въ Пт. Свящ, ЛЪто- 
писи. ЗдВсь Моисей вндитъ несгараемую купину и получаеть повелЪ ше отъ 
Господа. Здесь Господь являетъь чревъ Моисея Израилю и всему челов честву 
священное Имя Свое: Азъ есмь вфчно Существующий: Гезова, Ср. еще прим$ч. 
на Быт. І, 1 объ именахъ Божихъ. 
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что пророкъ проводитъ эти дни безъ пищи въ странствованіи по пус- 
тынф, чтобы исполнились дни очищенія, такъ какъ и Моисей во время 
вторичнаго восхожденія своего на Синай и пребыванія на гор до 
начертанія вторыхъ скрижалей %), ‹сорокъ дней и сорокъ ночей хлфба 
не Ълъ и воды не пилъ; и написалъ на скрижаляхъ слова Завћта, де- 
сятословіе». Поэтому мы разумћемъ сказанное объ Ими, что онъ по- 
лучилъ откровеше не подходить къ священной горз Хориву, докол 
онъ не очиститъ себя сорокадневнымъ постомъ и молитвой. 

Мы осмфливаемся напомнить, что и Самъ воплощенный Богъ, 
Господь нашъ Іисусъ Христосъ, благоволившій пазывать Себя «Сы- 
номъ челов ческимъ», изволилъ провести безъ пищи и питія сорокъ 
дней и сорокъ ночей въ пустын%, готовясь къ служенію человвчеству, 
которое «Онъ не стыдится назвать братіями › (Евр. П, 11). 

Это таинственное число дней и ночей поста и молитвы, необхо- 
димое для пріуготовленія себя къ служенію и высшему откровенію и 
трепетному предстоянію предъ Богомъ, именно упоминаются въ собы- 
тіяхъ жизни тБхъ двухъ пророковъ, кои явились бесфдующими съ 
воплощеннымъ Богомъ на святой горћ Өаворћ. Глубоко таинственны 
многія изъ указаній Св. Писанія, полное значеніе которыхъ будетъ 
открыто тёмъ, кои удостоятся спасенія. ‹ Уразумфешь послћ >, сказалъ 
Господь Петру (Іоан: ХШ, 7). 

Въ стих 8 главы ХІХ, 3-й кн. Царствъ есть еще не совершенно 
ясное въ нашемъ русскомъ перевод указаніе, но боле опредЗленное 
въ славянскомъ буквальномъ съ текста (ХХ перевод%, въ ВульгатВ и 
въ нЬкоторыхъ западныхъ переводахъ. Это относится къ выраженію: 
«и подкрЪпившись тою пищею, шель Илія сорокъ дней и пр.›. Въ 
славянскомъ яснфе мысль, что опъ шелъ сорокъ дней и сорокъ ночей 
на основаніи крћпости, дарованной ему именно этой пищею: «И иде, 
въ крВпости яди тоя четыредесять дней»... и пр. И Вульгата: ‹еат- 
БоЈатіё ір ѓогіћіџдіпе сірі из доадгаріпіл діеђиѕ»... её сое. И въ ан- 
глійскомъ узаконенномъ текстВ: ‹ Арі жепі ш фе зігепофһћ оѓ Ш 


—— —_——-_ —____—— 


6) Первыа скрижали, разбитыя Монсеемъь (ХХХІІ, 19), были „дЕломъ рукъ 
Божінхъ, и письмена, начертавныя на скрижаляхъ, были письмена Божи“ (Исх. 
ХХХІ, 16; ср. Второз. ІҮ, 13 и приич. въ Св. ЛЪтописи). Вторыя скрижали 
были вытесаны Монсеемъ и на нихъ вачертаны заповфди Божін ииъ самимъ по 
повелЪнію Божию. Исх. ХХХІҮ, 28. 
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теа Ѓогіу даув»... еі с06{. И въ перевод Лютера: «(Оой ріпа ЧагсП 
Кгаѓі 4егзоЪеп Зреве у1ег21е Табе»... и. в. м. 

Дойдя до группы горъ Синая, Илія направляется къ той части 
ихъ, гд высится гора Хоривъ, на которой проявлено имя «Вћъчно 
Живущаго». 

19. ір. ст. 9. «И вошелъ онъ тамъ въ пещеру и ночевалъ въ ней. 
И вотъ было къ нему слово Господне: что ты здЪсь, Ил!я? › 

Въ вопросф Господнемъ заключается повелфніе, чтобы пророкъ 
выскагалъ предъ Господомъ въ связной человфческой рВчи все горе 
души своей. Не для Господа Бога, — Которому все извъстно, – а для 
человЪка необходимо, чтобы онъ изобразилъ въ ясныхъ словахъ со- 
стояніе души своей '); онъ долженъ для уясненія себЪ самому выска- 
зать всю мысль свою, или покаяніе, или моленіе, —облекая его въ 
связную рЁчь, дарованную ему Господомъ Богомъ °). Надобно, чтобы 
самъ человзкъ, выражая въ человъческихъ словахъ недостаточно для 
него самого еще ясныя скорби свои,—вид®лъ, что онъ въ тоск своей 
многое преувеличиваетъ, и притомъ-бы ясно созналъ, что нЪтъ такого 
несчастія, или горя, которое не могло-бы быть исцфлено милосердымъ 
Творцомъ, единымъ Ц%лителемъ душъ и твлесъ нашихъ. 

Имя, истинный ревнитель славы Божей, и искренно преданный 
великому дБлу, возложенному на него Господомъ, изливаетъ предъ 
Господомъ тоску души своей. 

‹Онъ (Илія) сказалъ: возревновалъ я о Господь Бог Саваоеђ; 
ибо сыны Израилевы оставили завЪтъ Твой, разрушили Твои жер- 
твенники, и пророковъ Твоихъ убили мечемъ; остался я одинъ, но и 
моей души ищуть, чтобы отнять ее» (ст. 10). 

Повидимому Или отвЪчаетъ первый разъ Ангелъ (ст. 11—12), 
который говоритъ ему, какъ ему явится Господь. Это явствуетъ изъ 
послъдующаго откровенія, когда глаголетъ Самъ Господь (ст. 15), 
и, раскрывая отчасти пророку будущее, устраняетъ его преувеличен- 
ныя опасенія. 


т) Это лежитъ въ основавін таивства православной исиов$ди. 

8) О р$чи человфческой, какъ дар Творца, ср. въ 1 т. вашей Св. Л%тописи 
прим. ва Быт. П, 19 (прим. 20-е). „ЧеловЪкъ получилъ, —говоритъ незабвенвый 
митропозитъ Филаретъ,—даръ слова виЪстЬ съ бытіемъ“. Запис. на кв. Бытія, 
стр. 76. 
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Глубоко таинственно и умилительно предупрежденіе Ил о томъ, 
какъ ему явится милосердый Владыка вселенной :3 Ц. ХІХ, 11—12). 
Для внимательнаго читателя раскрывается, что сущность откровенія, 
котораго сподобился Илія, совершенно тожественна съ откровеніемъ, 
котораго удостоился Моисей. Мы считаемъ нужнымъ привести здЪсь 
текстъ Исхода ХХХІҮ, 5—6. Моисей (Исх. ХХХШ, 21—23) 
стойтъ въ разселинЪ скалы, какъ и Илія стоитъ у входа въ пещеру 
(3 Ц. ХІХ, 13). «И сошелъ Господь въ облак, и остановился тамъ, 
близь Моисея, и провозгласилъ имя Іеговы (ВЪчно Живущаго). И про- 
шелъ Іегова предъ лицемъ его и возгласилъ: Господь (Іегова) Господь 
Богъ человзколюбивый и милосердый, долготерпливый и многоми- 
лостивый и истинный». Ранфе того (Исх. ХХХШ, 23) Господь гово- 
рилъ Моисею, что человъкъ не можетъ видфть славу Божію: онъ мо- 
жетъ видфть Бога лишь въ совершившихся уже дфлахъ и событіяхъ, 
въ прошедшемъ,—но не въ настоящемъ и будущемъ °). Единое явле- 
ніе Бога въ настоящемъ было воплощеніе Сына Божія, поэтому-то и 
сказано Іоан. І, 18: «Бога никто-же вид нигдЪ-же: единородный 
Сынъ, сый въ лонћ Отчи, той исповфда» '°). 

Также и Или не дано видЪть Бога: онъ слышить великія явленія 
и слышитъ тихій гласъ, но онъ ничего не видить, имћя притомъ лице 
свое закрытое милотью (ст. 13). Но мы хотимъ сопоставить и сли- 
чить оба откровенія, чтобы видфть ихъ существенное тожество. 

Господь говорить о Себъ Моисею, что Онъ Богъ долготеривливый 
и милостивый, а Или открывается, что Господь не въ грозныхъ 
явленіяхъ, предшествующихъ Ему, а въ вфян!и тихаго вЪтра, въ томъ 
радостномъ чувствЬ спокойствія, приносимаго благодатію, которое 
ясно говоритъ сердцу человЪческому, что Господь есть Богъ челов- 
колюбивый и милосердый, долготерп®ливый и многомилостивый и 
ИСТИННЫЙ». 

Читатель видитъ, что сущность сихъ двухъ откровеній и значеніе 
ихъ для человъчества совершенно одинаковы. 


э) Такъ мы понимаемъ замфчательныя выраженія Исхода ХХХШ, 21—23. 
И дВйствительно, все, что мы созерцаемъ даже въ природ, есть прошедшее. 
ОвЪтъ напр. ввфзды, когда мы ее видимь, шелъ многое время пока достигъ до 
насъ. Такъ во всфмъ явлевіяхъ. 

10) См. наши объяспевія въ „Опыт изученя Ев. Св. Тоанна Богослова 
іп 10с0. 
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Сказано было Или о явленіи Господа въ слЗдующихъ словахъ: 

Ст. 11. «Выйди и стань на горф предъ лицемъ Господнимъ. И 
воть Господь пройдетъ; и большой и сильный вфтеръ, раздирающій 
горы и сокрушающій скалы предъ Господомъ; но не въ вфтрЪ Господь. 
Посл вБтра землетрясеше; но не въ землетрясеніи Господь. 

Ст. 12. Посл землетрясенія огонь; но не въ огнЪ Господь. 

Посл огня вЪяніе тихаго вфтра, и тамъ Господь». 

Прежде всего проходатъ мимо Или страшныя явленія творческой 
силы Божей. Они — вЪстники и исполнители гнЪва Божія на нече- 
стивыхъ !!). Они дЪйствуютъ тогда, когда Господь снялъ милостивую 
охраняющую Свою руку съ народа, или человЪка; тогда народъ, или 
человъкъ, обреченъ гибели, ибо ‹нфтъ избавляющаго» '°). Самъ Гос- 
подь въ вћяніи тихаго вътра, вливающаго успокоеше и радость въ 
измученную душу. ЗамЪтимъ, что и въ 108 ІУ, 12—16 Елифазъ, 
говоря о явленіяхъ духовной жизни, описываетъ сначала ужасъ, 
объявшй его и потомъ (ст. 16): ‹тихое вяніе и я слышу голосъ». 

Въ таинственномъ откровеніи, воспринимаемомъ Иліею, какъ въ 
словахъ Божихъ, явленныхъ Моисею, заключается и великое Мессіан - 
ское пророчество. Мы уже видимъ вдали священный образъ Того, ко- 
торый былъ кроткимъ и смиреннымъ и принесъ на землю прощене 
и милость, и любовь, и чистоту, и истину. 

‹Не вфсте, коего духа есте вы›,—сказалъ Господь ученикамъ 
Своимъ, хотЬвшимъ подобно Или (4 Ц. І, 10) свести огонь на Са- 
марянское селеніе (Луки ІХ, 55). Въ этихъ словахъ Господа, какъ 
въ Его нагорной пропов$ди, выясняется все различе духа человЪка 
ветхозавтнаго отъ духа человЪка, просвфщеннаго новогавЪтнымъ 
ученіемъ. Господь Богъ, вЪчно живущій, всегда неизмнно Себ по- 
добный, Единъ для людей всЪхъ вЬковъ и поколЪній, — но человЪкъ 
измняется и совершенствуется сообразно тому —-насколько его про- 
свъщаетъ свфть Божій. Лишь съ пришествемъ на землю Того, кото- 
рый былъ свЪтъ и жизнь (Іоан. 1, 4, 9), получаетъ человфкъ позна- 
не высшихъ истинъ о любви Божей. Но, какъ мы видимъ, —и въ 
Ветхомъ ЗавЪтЬ уже раскрывались эти тайны великой любви Божей, 


'') Такъ Кейль, О. Герлахъ и мн. др. 
12) Пе. ХИХ, 22. 
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и проявлене присутствія Божія такому непреклонному и горячему 
ревнителю, какъ Илія, совершается не въ ураганћ, или землетрясении, 
или пожирающемъ огнз, а въ вћяніи тихаго вЪтра, давая ему разу- 
мть истинное значене милосердаго промысла Божія, —въ основаніи 
котораго любовь и успокоеніе, —и вмЪстВ съ тёмъ таинственно ука- 
зывая на грядущее кроткое царство Бога на землф. 

Посл гласа, предупреждающаго Илію о грядущихъ явленіяхъ, 
Илія становится у входа въ пещеру и покрываетъ милотью своею лице 
свое: «И быль къ нему голосъ, и сказалъ ему: что ты здвсь, Илія?› 
Опять Господь милостиво приказываетъ ему раскрыть предъ Нимъ 
свою душу, и Илія (ст. 14) повторяетъ т же слова, которыя онъ 
высказалъ (ст. 10) во время перваго откровенія въ пещер#. 

Тогда Господь Самъ глаголетъ къ нему. Отвтъ Господа можно 
раздфлить на двћ части. Первая (ст. 15 — 17) заключаетъ въ себЪ по- 
велђнія о томъ, чт) должно исполнить пророку; виЪстЬ съ тћмъ въ 
этихъ повелніяхъ раскрываются и будущія событія. Вторая часть 
(ст. 18) успокоиваетъ Илію въ томъ, что далеко не весь Израиль 
отступилъ отъ Господа. 

Ст. 15. «И сказалъ ему Господь: пойди обратно своею дорогою 
чрезъ пустыню въ Дамаскъ; и когда прійдешь, то помажь Азаила въ 
царя надъ Сиріею. 

16. А Шуя, сына Намессіина, помажь въ царя надъ Израилемъ; 
Елисея же, сына Сафатова, изъ Авель-Мехолы, помажь въ пророка 
вмЪсто себя. 

17. Кто убЪжитъ отъ меча Азаилова, того умертвить Іиуй; а кто 
спасется отъ меча [иуева, того умертвитъ Елисей». 

Мы видимъ,—-разсматривая эти слова Господна и соображая ихъ 
съ послвдующими событіями, — что они должны были исполниться не 
немедленно, а предначертывали судьбы народовъ и династій на довольно 
продолжительное время, такъ какъ напримћръ послћ Ахава царство- 
вали еще два сына его, а Венададъ Сирійскій убитъ Азаиломъ уже 
посл взятія Или на небо (4 Ц. ҮШ и ХІХ). это впрочемъ и ска- 
зано въ словахъ Господа объ Елисећ: «помажь въ пророка вм$сто себя»; 
очевидно, что грядущія событія должны были совершиться при томъ 
пророк%, который былъ помазанъ вмЪфсто Или. 

Объ Иліи мы знаемъ, что онъ (3 Ц. ХІХ, 19—22) призвалъ Ели- 
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сея, хотя мы не читаемъ ничего объ исполненіи самаго обряда пома- 
занія. ЗатВмъ въ книгахъ Царствъ мы не видимъ, какъ исполнено 
было Иліею помазаніе на царство Азаила и шуя. Мы знаемъ изъ 4 Ц. 
УШ, 11, что Азаилу объявлено, что ему Господь повелЪваетъ быть 
царемъ Сири чрезъ Елисея; а шуй по 4 Ц. ІХ, 1 и сл. помазанъ въ 
Рамоөћ Галаадскимъ отрокомъ Елисея. Комментаторы расходятся въ 
толкованіи объ образћ исполненія Илею Божіихъ повел%ній. Одни (пре- 
имущественно англійскі богословы) полагаютъ, что въ помазаніи 
«пророка вм$сто себя» допускается уже мысль, что Имя можеть по- 
ручить помазане новыхъ царей тому, который избранъ Богомъ замЪ- 
нить Илію, такъ какъ и Елисей не самъ помазуетъ шуя, а посылаетъ 
вмЪсто себя отрока. 

Друге (преимущественно нфмецые ортодоксальные богословы) по- 
лагаютъ, что надобно понимать стихи 15—16 гл. ХІХ 3-й кийги 
Царствъ буквально, тБмъ болфе, что Господь начертываеть Или и 
путь чрезъ пустыню въ Дамаскъ, и потому надо думать, что Илія 
самъ исполняетъ данное ему Богомъ повел%Ъніе, и что помазаніе Аза- 
ила въ Сиріи и первое помазаніе Іиуя совершены Илею, но остава- 
лись въ тайн, какъ оставалось въ тайнЪ первое помазаніе Самуиломъ 
Давида за долго до его воцаренія (1 Ц. ХҮІ). Әти первоначальныя 
помазанія предназначенныхъ Богомъ лицъ по всей вфроятности и не 
могли быть поняты помазанными, докол$ Господу Богу не угодно 
было привести въ исполненіе предначертанныя Имъ события во вре- 
мена, Ему одному извфстныя. По наступлени же сихъ временъ Ели- 
сею приказано было объявить Азаилу и помазать (вторично) [иуя, дабы 
подвигнуть ихъ къ исполнено предначертаннаго. 

Мы склоняемся къ послБднему взгляду. 

Мы должны сказать еще нфсколько словъ о помазаніи пророка и 
помазаніи царей. 

Въ Св. Писанія, кром вышеприведеннаго мъста объ Елисећ, нигдЪ 
не встрБчается указаній на помазаніе елеемъ пророковъ. Выраженіе 
пророка Исаіи (ХІ, 1): «Духъ Господень на Мн%, ибо Господь пома- 
залъ Меня благовфствовать нищимъ, послалъ Меня исцфлить сокру- 
шенныхъ сердцемъ, проповфдовать плённымъ освобожденіе и сл5пымъ 
прозрёше» — есть пророчество Мессіанское, —т. е. глаголющее о 


Томъ, Который называется Помазаннымъ, Христомъ, Мессіею, —и го- 
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воритъ о помазаніи духовномъ (Луки, [\, 18 - 19). Поэтому мы не 
увфрены въ томъ, чтобы надъ Елисеемъ должно было совершиться 
помазаніе елеемъ. Намъ кажется, что слова о помазани Елисея во 
пророка должны быть понимаемы въ томъ же смысл%, въ которомъ 
Господь глаголеть Моисею объ Гисусф НавинЪ: · Возьми себЪ Іисуса 
Навина, челов$ка, въ которомъ есть Духъ, и возложи на него руку 
твою... И дай ему славы твоей» (Числ. ХХУП, 18 —20). И еще Вто- 
роз. ХХХИУ, 9: «Тисусъ, сынъ Навинъ, исполнился духа премудрости, 
потому что Моисей возложилъ на него руки свои». 

И еще въ Числахъ ХІ, 24 ..25 мы читаемъ, что Господь «взялъ 
отъ Духа, который на МоисеЪ, и далъ семидесяти мужамъ старфйши- 
намъ. И когда почиль на нихъ Духъ, они стали пророчествовать». 
Такимъ образомъ мы видимъ помазаніе духовное, замфняющее обрядъ 
помазанія елеемъ. 

Едва ли и необходимо вникать въ то, совершенъ ли обрядъ пома- 
занія елеемъ надъ Елисеемъ: достаточно того, что мы знаемъ, что 
Духъ Божій освятилъ его на служеніе Господу, Владык% міра, самымъ 
его призваніемъ. Въ 3 Ц. ХІХ, 18— 21 мы видимъ, что оно образно 
совершилось въ томъ, что пророкъ Имя бросаетъ на Елисея милоть 
свою. 

Совершенно другой родъ дфйств!й и явленій представляетъ пома- 
заніе царей, изъ которыхъ многіе являются нетолько невђрнымя слу- 
гами Господа Бога, но даже дурными и жестокими людьми (Ср. 4 Ц. 
ҮШ, 12 и Х, 31—32). Эти избранные Богомъ для управленія людьми 
лица помазуются всегда елеемъ. Не всегда имЪютъ они дары Духа 
Божія, какъ царь Давидъ, но получають отъ Бога власть надъ наро- 
домъ. Они тоже слуги и орудія воли Всевышняго, но не какъ чистые 
избрапники, которымъ поручается духовное и нравственное развитіе 
части человЪчества, а какъ исполнители судебъ Божійхъ въ опред 
ленномъ Богомъ план% исторія народовт. Они не помазуются духовно, 
а помазуются лишь на царство, причемъ нетолько ихъ хорошія каче- 
ства, но и дурныя —служатъ къ выполненію цфли, указанной Богомъ 
въ Его премудрости. 

Вторая часть отвфта Господа пророку относится къ жалобБ его 
на гоненія, воздвигнутыя на вфрныхъ Господу Ахавомъ и [езавелью. 
причемъ Илія высказываетъ мысль, что весь Израиль оставилъ завЪтъ 


ГЛАВА Ш. 47 


Господень, и что онъ одинъ —Илія —остался вЪрнымъ Господу, по и 
его души ищутъ. 

Господь возстановляетъ истину, такъ какъ Илія нетолько не 
знаетъ сердецъ человћческихъ, по еще—какъ человћкъ, глубоко скор- 
бящій — склоненъ преувеличивать бфдстве Израиля. ибо онъ забываетъ 
о вБрномъ Господу Авдіи, царедворцъ Ахава, и о спасенныхъ имъ 
пророкахъ (3 Ц. ХҮШ. 4, 13). 

Господь глаголетъ къ Иліи: ‹Вирочемъ Я оставилъ между Из- 
раильтянами семь тысячъ мужей; већхъ сихъ колЪна не преклонялись 
предъ Вааломъ, и всВхъ сихъ уста пе лобызали его» (ХІХ, 18). 

Въ этомъ глаголъ Божемъ открывается законъ, управляющий ду- 
ховнымъ состояніемъ и развитіемъ пародныхъ массъ. Какъ бы ни ка- 
залось всеобщимъ въ извЪстномъ народ падеше религіи и нравствен- 
ности, —мы однако не смфемъ произносить своего сужденія о конечной 
гибели этого народа. Мы пе знаемъ тіхъ душъ и сердецъ, которыхъ 
Господь сохранилъ для Себя и отъ которыхъ, какъ отъ свЪточей, мо- 
гутъ снова возжечься другія равнодушныя, или даже отступивпия отъ 
Господа сердца, если Господу угодно спасти народъ отъ конечнаго 
паденія. 

Отступничество отъ религіозныхъ вБрованій и сопровбждающее 
его паденіе нравственныхъ началъ часто появляется лищь какъ кратко- 
временная '°) эпидемія, охватывающая массы народа, не подготовлен- 
наго къ борьбЪ съ тлетворными вліяніями. Но какъ въ первой фран- 
цузской республик%, такъ и въ другихъ народахъ и вЬкахъ преступле- 
нія, являющіяся посльдствіемъ отрицанія всего дотол священнаго, 
приводятъ въ ужасъ большинство и наступастъ реакція '*), Это Гос- 
подь посылаетъ исцфляющее наказан!е на народъ, и большинство воз- 
вращается къ Господу; эпидемія прекращается, больные выздоравли- 
ваютъ и, съ ужасомъ оглядываясь на свое безуміе, приносятъ Господу 
покаяніе, и Господь, по великому милосердію Своему, прощаетъ каю- 
щихся. 


1) Отвосительно конечно жизни варода. 

4) Народныя б+дствія всегда и вездЪф заставляли пароды образумиться и 
всегда считались наказамемъ за совершенныя въ народ№ преступленія, когда 
эти преступленія являлись обычными всл$дст!е общаго разврата. Таковы на- 
помвванія пророковъ. Но также понимали историческая событія и класспческіе 


историки. 
т 
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Такъ и было во ИзраилЪ во времена [иуя; настала реакція про- 
тивъ идолопоклонства, и хотя Шиуй «не отступилъ отъ грЪховъ Іеро- 
воама... и отъ золотыхъ тельцовъ»... но онъ разрушилъ капище Ваала, 
уничтожилъ позорный культъ Ваала и исполнилъ повелвніе Господне 
о дом Ахава (4 Ц. Х 29—30); и потому домъ его процарствовалъ 
до четвертаго рода. 


ГЛАВА ТУ. 


Военныя событія: преступленя Ахава и пророчество, произнесенное 
Илею объ истребленми его дома. 


Чтобы понять, какъ велики были преступленія Ахава и его дома, 
надо предпослать нфсколько словъ о тБхъ милостяхъ, кои явлены 
были Израилю отъ Господа несмотря на грфхи его и царскаго его дома 
въ войн% съ Сирею. Но, зам$тимъ мы, въ словъ Господнемъ о семи 
тысячахъ мужей, оставшихся вфрными Господу, должны мы вфроятно 
искать причины, почему Венададу Сирійскому не было попущено 
Господомъ покорить Израиль, хотя царь его непрерывно гн$вилъь 
Бога. Не много праведныхъ было во Израил%, нои они были призивою 
спасенія его !). 

Въ глав} ХХ 3-й книги Царствъ разсказано о началЪ войны, по- 
слфдовавшей вслЪдстве рЬзкихъ требованій очевидно очень сильнаго 
царя Сирія, предъявленныхъ къ ослабленному голодомъ и народнымъ 
бЪдствемъ царству Израиля. Царь Сир названъ Венададомъ, или 
правильнфе — бен- Гадад(омъ), т. е. сыномъ Гадада. Это имя носили 
многіе монархи Сирія, и Вепадада временъ Ахава не сл$дуетъ смф- 
шивать съ тёмъ монархомъ, — носившимъ то же имя, —который всту- 
пилъ въ дружественныя сношенія съ Асою, царемъ Гудейскимъ, во 
время войны его съ Ваасою, царемъ Израильскимъ °). Еще надо имЪть 


1) См. въ кв. Бытія ХҮШ, 23 32 моленіе Авраама о Содом} и ср. наше 
примчаніе 20-е въ этой главЪ. (Св. ЛЪтоиись. т. І, іп 10со). Не можемъ не об- 
ратить вниманіе, что даже у язычниковъ было убъжденіе, что благоденстве 
города находится въ зависимости отъ справедливости и честности его гражданъ. 
См. напр. у Гезіода въ поэмЪ Раб. и Дни ст. 219—269 и си. въ нашемъ пере- 
водъ паши примфчав!я къ тексту этого замфчательнаго ыћста. 

2) 3 Ц. ХУ, 18-19. Аса и Вааса въ 960 году до Р. Хр.; Вевададъ же временъ 
Ахава облагаеть Самарію въ 907 году до Р Х. (См. Св. Ист. Богословскаго, 
таблицы). 
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въ виду, что по 3 Ц. ХХ, 34 Венададъ говоритъ Ахаву: «города, ко- 
торые взялъ мой отецъ у твоего отца, я возвращу»... Стало быть, 
Венададъ временъ Ахава былъ сыномъ того царя, который велъ войну 
противъ Амврія, хотя объ этомъ ничего не упомянуто въ ХҮІ гл. 3-й 
книги Царствъ (Ст. 23—28). ВђБроятно этотъ послфдн!й Венададъ 
былъ внукомъ царя Венадада временъ Асы, и между ними быль на 
престол сынЪ перваго Венадада и отецъ послЪдняго, отнявшій го- 
рода у Амврія, отца Ахава. 

Изъ указанія 3 Ц. ХХ, 1 и слід. — видно, что въ это время цар- 
ство Дамасское достигло великаго могущества и что его вассалами и 
обязательными союзниками были многочисленныя мелкія царства— 
какъ въ странф Хеттеевъ (Хета) около Емаеа на ОронтБ, такъ и въ 
пустын къ Евфрату °). | 

По 3 Ц. ХХ, 1—4 сь Венададомъ готовы идти тридцать два 
вассальпыхъ царя противт Ахава, а потому понятно, что Ахавъ (ст. 4) 
соглашается безъ боя на требованіе Венадада отдать ему въ видф вы- 
купа, или контрибущи, веБ свои сокровища и свой гаремъ и сыновей 
своихъ, —послВднихъ вЪроятно въ видф заложнӣковъ и чтобы они 
служили Венададу. Но этотъ послћдній не довольствуется этимъ: онъ 
вслЪдъ за тЬмъ предъявляетъ еще болфе обидное требованіе, — чтобы 
при исполненіи этого договора его довћренные люди были допущены 
къ подробному осмотру города и дворцовъ Ахава и домовъ всфхъ у 
него служащих, «и все дорогое для глазъ твоихъ взяли въ свои руки 
и унесли» (ст. 6). Әти переговоры происходятъ еще въ то время, 
когда Самарія какъ крБпость имфетъ возможность защищаться: она 
еще не обложена непріятелемъ, переговоры ведутся черезъ пословъ 
(ст. 9—11), 

Если Ахавъ соглашался сначала отдать Венададу все свое личное 
имущество и царскую казну для избЪжашя осады и взятія города при- 
ступомъ и даже при этомъ отдать ему по собственному выбору нф- 


з) Ассирійскія разобравныя гвоздеобразныя надииси, относящіясл къ этому 
времени, также упомипаютъ о мпожествЪ мелкихт, государствъ въ Спирт. Объ 
мелкихъ этихъ царствахъ см. м. пр. у Роулинсона въ его Аззума С}. ІХ іп (һе 
огета] Мепагешез (р. 75 т у. П оѓ #һе 1871 ей.); вт конце сказавіе о ифсколько 
древвъйшемъ пар 'Гиглатъ-ПилезерЪ І (9сглафоелассарт, нашей Библит). Время 
уснленя Сир Дамасской совпадаетъ съ временнымъ ослабленіемъ Ассиріп, 
которая однако опять дЪлается грозною ири Ассиръ Изиръ Пал. 


ГЛАВА 17. 5] 


сколькихъ женъ своего гарема и нЪкоторыхъ изъ дфтей своихъ, —то 
при этомъ новомъ требованіи, которое было и тяжкимъ оскорбленіемъ, 
и онъ, и его совБтники — старЕйшины земли, которыхъ онъ сзываетъ 
нарочно (ст. 7), — понимаютъ, что новое требованіе нетолько оскор- 
бительно, но чрезвычайно еще опасно, открывая непріятелю возмож- 
ность узнать подробно о средствахъ защиты страны. ВселЪдствіе этого 
старћйшины земли говорятъ ему отъ имени народа (ст. 8): «не слу- 
шай и не соглашайся». Когда Венададъ узналъ чрезъ возвратившихся 
къ нему пословъ объ этомъ ршеніи, то выступилъ немедленно въ по- 
ходъ съ своимъ и союзнымъ войскомъ, съ конями и колесницами *), и 
съ дороги послалъ еще пословъ съ угрозами къ Ахаву о томъ, что отъ 
Самаріи не останется слфда. Велъдъ за симъ войско Венадада осаж- 
даетъ Самарію (3 Ц. ХХ, 2—12). Во время осады -— повидимому въ 
самомъ начал ея -- къ Ахаву подходитъ одинъ изъ пророковъ Гос- 
поднихъ, котораго раввиническое преданіе отожествляетъ съ Михеемъ, 
сыномъ Іемвлая, который пророчествуетъ позже по 3 Ц. ХХІ, 8 
предъ Ахавомъ и Іосафатомъ, царемъ Іуды, когда они вмфетВ хотятъ 
идти на Рамоеъ Галаадскій °). Пророкъ этотъ говоритъ Ахаву: «такъ 
говоритъ Господь: видишь ли все это большое полчище? Вотъ Я сего- 
дня предамъ его въ руку твою, чтобы ты зналъ, что Я Господь» 
(ст. 13). ЗамЗчательно, какъ милостивъ Господь къ Ахаву, несмотря 
на грћхи его, которые главнфйше зависли отъ слабости его воли по 
отношенію къ женЪ его Гезавели. | 

Ст. 14. «И сказалъ Ахавъ: чрезъ кого? Онъ сказалъ: такъ гово- 
ритъ Господь: чрезъ слугь областныхъ вачальпиковъ. И сказалъ 
Ахавъ: кто начнетъ сраженје? Онъ сказалъ: ты». 

Ахавъ ни минуты не колеблется и не сомнБвается; онъ вопросами 
своими только старается себ} выяснить, что и какъ ему дБлать. Онъ 
пемедленно собираетъ слугъ областныхъ начальников»ъ, т. е. какъ надо 
понимать —воиновъ, состоящихъ при начальникахъ областей и из- 


*) Что у Хаванеянь были колесницы —это мы знаемъ изъ кпиги Судей; что 
Хеты ихъ также ихфли—мы знаемъ изъ памятниковь Египта. (Ср. напр. въ 
пашей исторін фараоновъ Бругша Рамзеса П и поэму Пентаура). Точно также 
мы впдимъ ихт на памятникахъ Асеприг. 

5) Не смВипвать этого Михея съ поздићйшимъ пророкомъ того же имени, 
который пророчествовалъ между 756 - 700 годами, при царяхъ Іудейскихъ Іоа- 
өам®, АхазВ и Езеви, и былъ современвикомъ Исаіи пророка. 
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бранныхъ несомнфнно изъ мудрфйшихъ и лучшихъ людей страны. 
Этихъ слугь въ числф 232 человфкъ онъ ставитъ во глав отряда, 
который состоялъ изъ семи тысячъ воиновъ. Съ этимъ войскомъ 
Ахавъ выступаетъ изъ Самари, чтобы напасть на многотысячную 
армію Сир скую, состоявшую изъ болће ста тысячъ воиновъ, какъ 
увидимъ ниже. Венададъ до такой степени былъ увфренъ въ невоз- 
можности ожидать нападен!я, что пиршествовалъ въ своей палатк съ 
своими союзниками и, какъ можно думать, не принялъ никакихъ 
мръ къ огражденію своего стана отъ нападенія. При этомъ естест- 
венно думать, что и мало дисциплинированное сборное войско Сир, 
не ожидавшее нападенія, проводило время въ безпечности и было 
въ полномъ безпорядкћъ, разбредясь по окрестностямъ для грабежа и 
охоты. Ко всему этому надо присовокупить прямое указаніе ст. 16, 
что «Венададъ напился до-пьяна вмЪстф съ царями». Поэтому. то, 
даже когда ему доложили, что изъ Самарии выходятъ люди, онъ, съ 
самоувћренностью опьянфвшаго челов ка, приказываетъ привести ихъ 
живыми (ст. 18). 

Быстро двинулись къ стану «слуги областныхъ начальниковъ и 
войско за ними. И поражалъ каждый противника своего; и побћ- 
жали Сиріяне, а Израильтяне погнались за ними. Венададъ же, 
царь Сирійскій, спасся на конф съ всадниками» (ст. 19—20). 

Замфчательно, что аттакующая колонна вышла въ полдень (ст. 16), 
при дневномъ свт, и при помощи Всевышняго обратила въ бЪг- 
ство все это полчище, простиравшееся до 130 тысячъ 6), но кото- 
рое, какъ большая часть восточныхъ сборныхъ армій, не имфло ни 
единства, ни дисциплины, и способно было подъ вліяніемъ охва- 
тившей его паники разеБяться съ полной невозможностью быть 
опять собрапнымъ. Мы при этомъ еще обратимъ вниманіе на нрав- 
ственный элементъ, какъ одинъ изъ важнЪйшихъ факторовъ въ дЪлф 
столкновенія двухъ армій. Изъ Самаріи вышелъ небольшой относи- 
тельно отрядъ, но онъ былъ одушевленъ рБшимостью побБдить, 
или умереть '); онъ шелъ притомъ съ вфрою въ помощь Всевышняго, 


•) Ср. стихи 25, 29, 30 этой ІХ главы. . 

т) Напоминаемъ прнмъры изъ истори Греціп н Македони, а Персы были 
лучшими воинами, чфиъ Сирійцы. Напр. ири АрбелЪ около милліона Персовъ 
были разбиты сорока. семптысячною армею Грековъ. 
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которая была ему обфщана устами пророка Господня, и Господь по- 
могъ Израилю, да прославится имя Его святое и да памятуеть Из- 
раиль; что «Господь Богъ нашъ Господь единъ есть» В): 

Видя лолное разстройство своей арміи, Венададъ спасается бЪг- 
ствомъ верхомъ, а Ахавъ овладфваетъ его колесницами и конями, и по- 
вимому (ст. 21) при помощи ихъ, поддержанный конечно своей п%- 
хотой, наноситъ большое пораженіе Сиріянам». 

Упоенный успфхомъ Ахавъ возвращается въ свою столицу. Но 
Господу угодно было и на будущее время указать ему опасность и 
что ему дБлать. Пророкъ Господень (ст. 22) предупреждаетъ его, что 
черезъ годъ опять послфдуетъ нападеніе Сиріянъ °) и что необходимо 
теперь же заботиться о томъ, чтобы отразить врага и укрћпить страну 
свою. 

Въ Сир нанесенное ея войскамъ поражене повергло въ смуще- 
ніе военачальниковъ Венадада. Они— въ свое оправдан и въ утБше- 
не царя своего — увЗряютъ его, что это произошло отъ того, что «Богъ 
ИХЪ» (т. е. Израильтянъ) «есть Богь горъ, а не Богъ долинъ»....... 
сесли же — говорятъ они—мы сразимся съ ними на равнин, то вЪрпо 
одолБемъ ихъ»› (ст. 23). ЗатЬмъ они совћтують царю отнять власть 
у вассальныхъ его царей и вручить управленіе всЗми этими мелкими 
царствами своимъ слугамъ, которые предъ нимъ вполнЪ отвЪтственны. 
Очевидно, что эти главы управленія въ мелкихъ царствахъ должиы 
были быть не только областеначальниками, по и военачальниками вы- 
ставляемаго областью войска. ПослЪ этой важной реформы они совЪ- 
туютъ царю снова собрать войско: «столько же, сколько пало у тебя !°), 
и принять сраженіе непремънно на равнин%ћ. 

Очевидно, что сов$тники царя, кромЪ своекорыстныхъ разсчетовъ 
о назначена царскихъ приближенныхъ управляющими областей, 
имБютъ въ виду и правильную мысль о томъ, что армія Сирійская 


к) См. Второз. ҮІ, 4 н наше прим%ч. іп 10со въ 3 том Св. ЛЪтописи. Ср. 
Марка ХІІ, 29. 

ә) Военные походы въ древности, какъ мы знаемъ и изъ Библін, и изъ 
ассирійскихъ надписей, производились всегда весною и заканчивались осенью, 
пмвя такимъ образомъ характеръ скорће набфга, ч$мъ покоревія страны. 
Зимнів и вообще годовые походы, какъ зам®чаетъ Роулинсонъ, упоминаются 
только со времеви Салмавассара въ Библіи. Ср. 4 Ц. ХҮП, 5. 

1) 130 т. пВхоты кром колесвицъ, какъ видно изъ ст. 29- 30 ІХ-й главы. 
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выйграетъ въ дисциплин% и сил при единств ея управленія царемъ 
съ находящимися въ полномъ его распоряженіи слугами его. Очевидно 
также, что и совЪтъ ихъ принять сраженіе на равнин%, замаскирован- 
ный нелфпыми бреднями о бог горъ и долинъ, имфетъ практическій 
смыслъ, такъ какъ только на равнин Сиріяне могли воспользоваться 
превосходствомъ своихъ колесницъ, которыхъ было всегда весьма мало 
въ царствахъ Іуды и Израиля, которые были сильны своею пфхотою 
и стр$льцами и пращниками, какъ всё обитатели горъ "). Вообще 
повидимому, —какъ это явствуетъ изъ Библіи и изъ свидфтельствъ пи- 
сателей, говорившихъ о Маккавейской войнћ и о послдней борьбЪ 
противъ Рима, — Израиль имфлъ превосходную пфхоту, состоявшую 
изъ воиновъ отважныхъ и неустрашимыхъ. 

Съ обЪихъ сторонъ готовились къ новой борьбЪ. Черезъ годъ по- 
сл первой неудачной осады Самаріи весною Венададъ опять высту- 
паеть въ походъ противъ Израиля и двигается къ Афеку. Пола- 
гаютъ !), что этотъ городъ изъ числа другихъ одноименныхъ съ нимъ 
городовъ '°), очевидно находившійся на пути изъ Сир въ Палести- 
ну, — есть тотъ Афект, который лежалъ на лфвой сторон% Іордана и 
который оставилъ память по себ въ имени селенія Фиќъ, въ шести 
миляхъ на востокъ отъ озера Галилейскаго, на пути, соединяющемъ 
нын$ Дамаскъ съ Наблусомъ и оттуда съ Іерусалимомъ. 

‚ Принимая это үказаніе, мы думаемъ, что Израильтяне не хотБли 


1) Израильтяне сами знали, что съ своею пЪхотою безъ колесницъ они го- 
раздо сихьнЂе въ горахъ, чъмъ въ долинћ. Си. Суд. І, 19, 27, 34; если же они 
одолБли Сисару и его войско въ долинБ Ездрелонской (Суд. ІҮ, 14), то это 
вслЪдствіе особаго Божія повелЪнія, когда стихін помогли Вараку. Поэтому Суд. 
У, 20-21 и говорится въ пёсв Деворы: „съ неба сражались звЪзды“. 

12) Ѕ‹апјеу?%в Эта! апі Раези: $ 6. Сгоғе іп Ѕтієрз ВИ. Оісё. Сап. Кож;пѕоп іо 
эреаКег’з Сотшепё. іп 10е". І (3) Ц. ХХ, 96. 

1") Заіордавскій Афекъ упомявутъ Евсевіемъ въ его Ономастиконф. См. 
также карты Киперта и ссылки Грова въ Библ. Слов. ва Буркгардта и на Па- 
лестину Риттера О другихъ городахъ того же имени см. ис. Нав. ХИ, 18 и 
ХУ, 53. Быль еще Афект ва сфверф удћла Асира по Суд. 1, 31. Былъ еще 
Афекъ недалеко отъ Авенъ-езера н Іерусалима по 1 Ц. ІҮ, 1. Очень можеть 
быть, что это тотъ же Афекъ, который упомянутъ во времена Саула въ 1 Ц. 
ХХІХ, 1, -хотя многіе позагаютъ, что это другой Афекъ, лежавтій сфвернфе 
предыдущаго въ долин Ездрелонской недалеко отъ Мегиддона и къ сБверу 
отъ него и что надо полагать, что здфсь сосредоточили войска свои Филистим- 
ляне (1 Ц. ХХІХ, 1) противъ Израильтянъ, стоящихъ въ Изреел. Афекъ озна- 
чаеть крВоость, силу, укрВилевіе (Охѓ. В: Не!рз). 
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допустить Сирійцевъ вторгнуться опять въ Палестину и раззорять ее, 
и потому идутъ на встрЪчу войска Венадада, стараясь остановить его 
за Іорданомъ. Очевидно, по ст. 30, что они не доходятъ до г. Афека, 
который остается въ тылу армія Венадада, и что этоть послЪдній сп%- 
шить имъ на встрБчу, чтобы отбросить ихъ за [орданъ. Гдъ происходило 
сраженіе — мы не знаемъ, но мы можемъ утверждать, что на лЬвой 
сторов% Іордана, такъ какъ остатки разбитой арм м Венадада бЪгутъ 
въ Афекъ, причемъ не видно, чтобы они переправлялись черезъ 
рБку, о чемъ конечно должно бы быть упомянуто. Но посл пораже- 
нія, —какъ указываютъ ст. 29—30 ХХ главы, —ста тысячъ Сирянъ, 
и остальные погибли въ укрёпленномъ городз Афек$ вслдствіе — 
какъ можно полагать —сильнаго землетрясенія, разрушившаго городъ. 
Въ Афек%, говорить текстъ, «упала стфна на остальныхъ двадцать 
семь тысячъ человзкъ. А Венададъ ушелъ въ городъ и б}галъ изъ од- 
ной внутренней комнаты въ другую». Мы обращаемъ вниманіе на эту 
редакцію сказанія о событіи, какъ подтверждающую предположеніе о 
землетрясеніи. Землетрясенія были нерфдки въ странф, гдћ Мертвое 
Море доказывало присутствів вулканическихъ силъ. Въ числ запи- 
санныхъ исторіею землетрясеній мы напомнимъ о томъ, о которомъ 
говоритъ пророкъ Захарія ХІҮ, 5, около 520 л. до Р. Хр., о томъ, 
которое было при Ирод (Фл. Іосифъ, Древн. кн. І, гл. У). Позднъе 
при Юстиніан (въ 527—565 г. нашей эры); въ1169г.,въ 1202 г., 
въ 1759 г., въ 1822 году, въ 1837 г. (Указанія эти собр. Мункомъ: 
«Ја Рз1еѕіпе» р. 13). 

Очевидно, что дБло происходило такъ: когда Сирійцы дрогнули и 
побЪжали, то армія Венадада частію погибла отъ меча, но большею 
частью разсыпалась и разбъжалась, и въ распоряженіи Венадада ос- 
тался только резервъ въ 27 тысячъ человЪкъ, съ которымъ онъ по- 
спішно отступилъ къ крБпости, находившейся у него въ тылу. Но 
здБсь, по произволенію Божію, новое бЪдствіе поражаетъ его. Сильное 
землетрясевіе колеблетъ и уничтожаетъ болыпую часть зданій города, 
въ который скрывается царь Сиріи съ послъдними войсками своими: 
воины гибнутъ среди обрушивающихся зданій, или находясь на верху 
стЬнъ, окружающихъ городъ, который они готовятся защищать отъ на- 
ступающаго непріятеля. Самъ Венададъ, потерявшій голову отъ ужаса, 
наведеннаго на него землетрясеніемъ, ‹бЪгаетъ изъ одной внутренней 
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комнаты въ другую» (ст. 30), ища—какъ мы понимаемъ—безопаснаго 
м%ста среди колеблющихся стёнъ. Таковъ, по нашему мнфнію, смыслъ 
сказанія, записаннаго въ 3 Ц.: ХХ, 29—30 по древнимъ докумен- 
тамъ начертателемъ книгь Царствъ "). 

Побћђда, такъ легко доставшаяся Ахаву, не была, —какъ ясно вы- 
сказано въ 3 Ц. ХХ 28, — доказательствомъ благоволенія Божя къ 
Ахаву, или народу его. Она была послЬдствіемъ гордыни Сиріянъ, 
осмфлившихся сравнить Единаго Бога, Творца неба и земли, чтимаго 
подъ именемъ Іегова ( ВВчно Живущій), съ богами своими. 

Предъ битвой за семь дней (ст. 29) «подошелъ человзкъ Божій 
и сказалъ царю Израильскому: такъ говорить Господь: за то, что Си- 
ріяне говорятъ: Гегова есть Богъ горъ, а не Богь долинъ, Я все это 
большое полчище предамъ въ руку твою, чтобы вы знали, что Я Го- 
сподь» (ст. 28). 

Мы видимъ, что и въ этой дарованной Израилю побЪдЪ есть выс- 
шая цЪль – утверждеше вёры въ Единаго Бога. Въ послЬднихъ сло- 
вахъ пророка есть и укоръ въ невъріи Израилю и Ахаву. Какъ могля 
надБяться побВдить Израильтяне, если — какъ сказано въ ст. 27 — 
«станы Израильскіе были предъ обширнымъ Сирійскимъ станомъ, на- 
полнившимъ землю, ’какъ два небольшія стада козъ?» Очевидно, что 
невозможно было думать о побдЪ, и если она была одержана —-при- 
томъ предсказанная пророкомъ по повелћнію Божію, —то Ахав могъ 
видЬть въ ней только чудо Боже, а себя долженъ былъ считать ору- 
діемъ судебъ Божихъ. Но Ахавъ, какь видимъ изъ послёдующаго, 
возгордился усп$хомъ и сталъ дЪйствовать по собственному произво- 
ленію, не понимая, чтб онъ дфлаетъ, увлеченный своимъ тщесла- 
Вівмъ. 

Вся армія Венадада уничтожена, городъ Афекъ вроятно уничто- 
женъ землетрясеніемъ и въ него — по тексту кн. Царствъ— и не вхо- 
дятъ Израильтяне. Они, какъ можно видфть изъ стиха 33-го, стоятъ 


*) Начертателемъ книгъ Царствъ многіе авторитеты (см. Мопск Ја Ра1еѕбпе 
со ссылками; Кож1іпѕ'п Ѕр. Сошш. со ссылк. п др.) считаютъ Іеремію. Но можетъ 
быть окончательная редакція дошедшихъ до насъ книг принадлежитъ ЕздрЪ 
и великой сннагогБ, во время намЪстничества Неемін. Ср. 2 Макк. ПЦ 13 съ 
главой ҮШ Нееми. Предавіе отвоситъ установлевіе великой синагоги ко вре- 
менамъ Ездры. (См. Мипск. Раезипе 1845 р: 479 со]. Ь). 


п шын ЕНСЕ са = а шин ии в ын а и ана 
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въ стан, въ нфкоторомъ разстояніи отъ города. Между тфмъ прибли- 
женные Венадада, понимая, что Венададу нётъ другаго исхода, какъ 
сдаться на милость побфдителя, успокоиваютъ его и испрашиваютъ у 
него позволенія идти къ Ахаву униженными просителями и молить 
его пощадить жизнь ихъ царя. «И опоясали они вретищами чресла 
свои, и возложили веревки на головы свои '°), и пришли къ царю Из- 
раильскому и сказали: рабъ твой Венададъ говоритъ: пощади жизнь 
мою. 

Тотъ сказалъ: «разв онъ живъ? Онъ —братъ мой». 

Это была первая ошибка Ахава. Пророкъ сказалъ ему, что побда 
ему даруется потому, что Сиріяне въ гордын% своей произнесли хулу 
противъ вфчнаго Бога. Ахавъ,-—независимо отъ всфхъ важныхъ поли- 
тическихъ соображеній, о которыхъ онъ повидимому совершенно за- 
былъ, — не могъ провозгласить Венадада братомъ, — хотя бы изъ чув- 
ства благодарности къ Господу, даровавшему ему побВду. Онъ быль 
избранъ Господомъ, какъ мститель за хулу священнаго имени Јеговы, 
и забываетъ, — говоря о Венадад «братъ мой», --что побфда ни въ 
какомъ случа%ф не принадлежитъ ему, а потому онъ и не можетъ счи- 
тать себя распорядителемъ судебъ Сиріи по своему произволенію. 

Очень естественно (ст. 33), что посланные «подхватили слово изъ 
устъ его, и сказали: братъ твой Венададъ». 

Вел$дъ за твмъ Венададъ выходитъ къ Ахаву, и этотъ послдній 
возводитъ его съ собою на колесницу, доказывая тЬмъ, что онъ даже 
не считаетъ плЬннымъ того, который годъ тому назадъ оскорбляльъ его 
подъ Самаріей, и отъ котораго его — неблагодарнаго — спасла опять- 
таки рука Божия. 

‹И сказалъ ему Венададъ: города, которые взялъ мой отецъ у 
твоего отца, я возвращу, и площади ты можешь имфть для себя въ 
Дамаск, какъ отецъ мой имфлъ въ Самаріи» (34 ст.) ®°). 


15) Т, е. черезъ головы продфли петли себф на шею, давая тфиъ знать, что 
опи считаютъ свою жизнь зависящею отъ милости повелителя. 

16) Это были торговыя площади, доходъ съ которыхъ шелъ въ пользу вла- 
дЪвшаго ими. На этихъ пзощадяхъ товаръ иноземнаго царя не платилъ ника- 
кихъ пошливъ въ пользу царя земли. Что касается до городовъ, вгятыхъ у 
отца Ахава, Амврія, отцомъ Венадада (Аладомъ?), то мы о нихь вичего не знаемъ. 
Въроятно однако (какъ увидимъ въ гл. ХХШ), что въ числ ихъ былъ Рамоеъ 
Галаадскій. 
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< Ахавъ сказалъ: посл договора я отпущу тебя. И заключивъ съ 
нимъ договоръ, отпустилъ его» (34 ст.). 

Тогда Ахаву объявляется наказаніе, имфющее постигнуть его и 
народъ его за то, что онъ не понялъ, что онъ долженъ исполнять не 
свои желанія, а повелЬнія Божіи. 

Въ долинБ Іорданской, какъ мы знаемъ изъ 4 Ц. П, 5; ҮІ, 1 и др., 
находились общины сыновъ пророческихъ. Очень можетъ быть, что 
такія же общины жили и глубже въ стран% заіорданской, отчасти пу- 
стынной, вдали отъ большихъ городовъ и вн вліянія развратныхъ 
культовъ. Мы видфли выше, что пророкъ Илія былъ житель Галаада 
(3 Ц. ХҮП, 1) и вфроятно изучалъ законъ Божій, котораго онъ сталъ 
ревнителемъ, среди одной изъ этихъ школъ, въ которыхъ повидимому 
сосредоточивалось въ то время религіозное знаніе. 

Среди этихъ пустынножителей, развивавшихъ въ себв п%снопћ- 
ніями и молитвами пророческій даръ, одинъ, —-движимый Духомъ Бо- 
жіймъ, —потребовалъ отъ другаго пророческаго сына, чтобы тотъ из- 
билъ его и нанесъ ему многія раны. Когда тотъ не послушался, «не 
послушалт гласа Господня» (ст. 36), — т. е. не повБрилъ, что Господь 
глаголалъ къ пророку, —этотъ послћдній въ пророческомъ провидБніи 
предсказываетъ ему смерть отъ льва (чт) и исполняется, ст. 36). 

Другой, изъ тБхъ же повидимому сыновъ пророческихъ, исполняетъ. 
приказаніе пророка, движимаго Духомъ Божимъ, и этотъ послФднй, 
израненный и покрытый покрываломъ, идетъ на встрфчу царю и пред- 
стаетъ предъ нимъ на дорог. Онъ требуетъ отъ него справедливости 
и отмщенія за нанесенныя ему раны, разсказывая царю, что ему былъ 
порученъ плЪнникъ, котораго онъ упустилъ, и что за это его избили 
и требуютъ еще съ пего талантъ серебра, или его душу за его душу. 

‹И сказалъ ему царь Израильскій таковъ тебф и приговоръ; ты 
самъ рЬшилъ» (40 ст.). 

41. «Онъ снялъ тотчасъ покрывало съ глазъ своихъ, и узналъ 
его царь, что онъ изъ пророковъ» '7). 


11) Хотя Фл. Іосифъ (Древни. кн. ҮШ, гл. 8) утверждаетъ, что это былъ про- 
рокъ Михей, упомянутый ниже въ гл. ХХІІ, 8 и сад. 3-й кн. Царствъ, но 
многіе въ этомъ сомнфваются, такъ какъ Михей жилъ въ Самарін. Сказано 
притомъ, что царь узналъ, что он» из» проро‹овъ, чфиъ пе опредфляется личность 
говорящаго. НЪтъ также основапія предполагать, что это пророкъ Самарійскій, 
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42. «И сказалъ ему: такъ говоритъ Господь: за то, что ты выпу- 
стилъ изъ рукъ твоихъ челов$ка, заклятаго Мною, душа твоя будетъ 
вмфсто его души, народъ твой вмћсто его народа». 

Это пророчество крайне встревожило и огорчило Ахава. Онъ те- 
перь понялъ, что, получивъ отъ ‹человзка Божя» (ст. 28) пророче- 
ство о поб®д надъ Сиріянами за хулу Сирянъ и одержавъ побду 
не своею силою, а силою Божею, —онъ долженъ былъ подчиниться 
и вол$ Божей и, —если онъ не вполн® понималъ, что ему падлежитъ 
дфлать, — то по крайней м$р$ отставить рЬшеніе вопроса о Венададз, 
доколЪ воля Божія будетъ ему разъяснена пророками. Теперь-же ему 
становилось ясно, что онъ отдалъ будущность царства въ руки Сирі- 
янамъ, а быть можетъ онъ еще смутно понималъ, что это была неу- 
ловимая уже теперь минута, когда будущность его семьи и династій 
зависла отъ того, преклонится-ли онъ предъ волей Господа Бога и 
исполпитъ ли ее, или нтъ. Но сердце Ахава было нечисто, и Господь 
предалъ его и собственнымъ его грБхамъ, и послЬдствіямъ его само- 
надфянности. 

Здфсь кстати замфтить, что въ греческомъ текстЬ Семидесяти (но 
не въ славянскомъ переводБ) порядокъ главъ нфсколько измфненъ, въ 
3-й книг Царствъ, —а имепно глава ХХГ о убійствЪ Навуөея постав- 
лена ранЪе главы ХХ о поход Ахава къ Афеку: такимъ образомъ 
войны съ Сирей соединены въ одномъ непрерывномъ сказаніи. Но по 
мнБнію веЪхъ почти новфйшихъ комментаторовъ еврейскій текстъ, — 
которому слБдуетъ и нашъ русск переводъ, —представляетъ в5рный 
хронологический порядокъ событий. 

«И отправился царь Израильсый домой встревоженный и огор- 
ченный, и прибылъ въ Самарю» (ХХ, 43). Но здфеь царствовалъ 
злой геній Ахава — жена его Језавель. Скорбь Ахава, которая могла 
бы обратить сердце его къ Господу Богу Израилеву, чудеса и милости 
Котораго онъ испыталъ, осталась безъ послЪдствій. Онъ, подъ вліяні- 
емъ Језавели и въ послЪдствіе совершеннаго ею гнуснаго преступле- 
нія, овладЪваетъ имуществомъ коварно убитаго Израильтянина. Го- 


который предсказалъь Ахаву побъду подъ Самарей и предупреждалъ его при- 
готовиться на слЬдующій годъ (3 Ц. ХХ, 13, 22). Всего вЪроятнће, что это одинъ 
изъ мћствыхъ Іорданскахъ пророковъ. 
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сподь посылаетъ Илю обличить его, и династія его приговорена къ 
гибели. 

Какъ мы уже выше видћли, на южной окраин долины Ездрелон- 
ской, на контрфорс$ горъ, —извЪстныхъ въ Библіи подъ именемъ горъ 
Ефремовыхъ, т. е. группы горъ, состоящихъ изъ пересЬченія кряжа 
Кармила съ Гелвуемъ, и которыя заключаютъ въ себф и Евалъ, и 
Гаризимъ, и холмъ Самарійскій, почти въ серединЪ Ездрелонской 
долины находится чрезвычайно красивая здоровая мЪстность, — съ пре- 
красными холодными ключами воды, освЪ жаемая сБверными вфтрами, — 
которая носила имя Изреель"®). Отсюда видны къ востоку Малый Ермонъ, 
и на западъ Кармилъ, а внизу простирается цв$тущая когда-то долина 
Ездрелонская. ЗдЪсь стоялъ городъ, обнесеный стБною, и въ этомъ городф, 
или можетъ быть вн ст6нъ его ®), находился дворецъ Ахава. Къ землЬ 
дворца прилегалъ участокъ земли, принадлежавшій Израильтянину по 
имени Навуеей. Это былъ наслФдственный участокъ Навуөея (ХХІ, 
3), который повидимому былъ изъ колБна Иссахарова, такъ какъ 
Изреель въ ис. Нав. ХІХ, 18 поименованъ въ числ предБльныхъ 
городовъ Иссахаровыхъ. Мы полагаемъ, что дворецъ Ахава долженъ 
былъ стоять вн стЬнъ города, потому-что участокъ съ виноградни- 
комъ Навуеея, который Ахавъ хотлъ обратить въ овощный садъ и 
который прилегалъ къ дому Ахава (ХХІ, 2), не могъ находиться въ 
предФлахъ самаго города. Это подтверждается и текстомъ Семидесяти, 
въ которомъ читаемъ:... «и виноградъ 6$ единъ у Навуеея Израиль- 
тянина при зумн» (вмЪсто русск. подл$ дворца) Ахава, царя Сама- 
рійска». Это указываетъ на участокъ полевой, за стЬною лежащий; 
притомъ надо им%ть въ виду, что већ наслдственные надълы Израиль- 
тянъ были надлы полевые, не городскіе. Что же касается выраженія, 
что участокъ лежалъ «въ ИзреелЪ› (ст. 1), то надо обратить внима- 
не, что и въ историческихъ книгахъ, какъ у пророковъ, Изреель—- 


18) НывБ эта мствость называется Церинъ или Дзеринъ (Лет, см Кођіов п, 
5:11: у её). Вблизи селенія Церивъ и теперь существуютъ превосходные ключи 
воды. Полагаютъ, что это та мЪстность, которая въ Суд. УП, 1 воситъ названіе 
источника Харода, и па которой расположенъ былъ станъ Гедеова. Объ этомъ 
же источникЪ, „что въ Изреелъ“, говорить 1 Ц. ХХІХ, 1. Новйшіе путеше- 
ственники замфчаютъ, что эта мЪстность представляетъ очень крфпкую военную 
позицію. 

1“) Ср. 4 Царствъ ІХ, 30—33. 
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имя не только города, но и цілой мЪстности этой ®). ЗамЪтимъ 
однако, что Навуеей имћлъ вВроятно домъ и въ самомъ город% (3 Ц. 
ХХЬ 11). 

Ахавъ захотЬлъ владфть наслфдственнымъ участкомъ Навувея, при- 
мыкавшимљ къ усадьбЪ его, и предложилъ Навуеею дать ему взам$нъ его 
земли, или лучшій — чЬмъ его—виноградникъ, или же купить его уча- 
стокъ за серебро °'). Но Навуеей сказаль Ахаву: «сохрани меня 
Іегова, чтобы я отдалъ тебЪ наслЬдство отцовъ моихъ» (ст. 3). Тъмъ 
самымъ что Навуөей призываетъ имя Господа, Бога завЪта, онъ заявляетъ 
себя вВрнымъ рабомъ Его и противникомъ языческаго культа, введен- 
наго Језавелью. Этимъ мы и объясняемъ ненависть и коварство, съ 
которыми Іезавель устраиваетъ его гибель. Навуеей повидимому — типъ 
честнаго Израильтянина, не шедшаго ни на какія сдфлки съ своею 
совЪстью. Онъ чтитъ Бога завта и дорожитъ благоговъӣно тБмъ уча- 
сткомъ, который отцы его при Іисусъ Навинћ получили, такъ сказать, 
изъ рукъ Самого Іеговы 2). | 

Разсерженный отказомъ Навуөея, Ахавъ чувствуетъ себя раз- 
строеннымъ. Какъ капризное дитя, или женщина, ложится онъ на 
ложе лицомъ къ стВнф и отказывается отъ пищи. Можетъ быть н$- 
сколько времени раздумья укротило бы его гнфвъ и заставило его 
понять и чувства, руководившія Навуоеемъ и право его удержать за 
собою участокъ. Но надъ душой Ахава блюлъ злой духъ — Гезавель. 
Когда Ахавъ разсказалъ ей причины своего гнфва, Іезавель — какъ 
дочь полноправныхъ властелиновъ надъ безправными рабами — гово - 
ритъ: «Что за царство было бы во Израил%, если бы ты такъ посту- 


0) См. 2 Ц. П, 9, гдЪ очевидно говорится о м$стности; ср. 4 Ц. ІХ, 10. Ау 
Осш І, 5 такъ вазывается вся долина. 

2') По вфеу: мы здЪсь считаемъ пужнымъ для всего этого перюда (см. ниже 
сказаше о Елнсеф и Нееман%) указать, что чекавной монеты не было, а благо- 
родные металлы употреблялись для уплаты по вфсу, какъ было то во время 
Авраама (Ср. въ 1 т. Св. Л®топ. о покуик$ позя Ефрона Хеттеянина при 
пещерБ Махпеза Быт. ХХШ, 15 — 16 съ прииъч.) Равфе Персовъ Евреи не 
знали монеты. Довъ Кальметъ очень мфтко замфчаетъ, что Іезекінль ХГУ, 12 
привужденъ разъясвить относительную цБну металловь по всу: и при немъ еще 
не было монеты. 

22) См. Числа ХХХУҮІ, 7 о ненарушимости взадфнія въ кодЁн$; Левитъ ХХУ, 
23. „Моя земля“, глагозетъ Господь (съ запрещенемт продажи ва въчно). См. 
о раздЪ1% Іис. Нав. ХШ и сл. 5 


62 ПРОРОКИ, 


палъ?» То есть, если бы ты не отнялъ виноградника у Навувея, кото; 
рый сказалъ теб: «не отдамъ тебЪ виноградника моего» (ст. 6 и 7). 
«Встань, шь хлфбъ и будь спокоенъ; я доставлю теб виноградиикъ 
Навуеея, Изреелитянина». Она не открываеть ему своего плана, по- 
нимая, что Ахавъ не можеть на него согласиться. 8 
Всл$дъ за симъ она пишетъ письма оть имени Аа: (ст: 8), 
не сообщая ему ничего объ этомъ, запечатываетъ ихъ печатью царя *) 
и отсылаетъ къ старфйшинамъ и знатнымъ Изрееля, среди которыхъ 
Навуеей какъ мЪстный землевладлецъ-—былъ въ почет. Изъ содер- 
жанія писемъ Іезавели и изъ того обстоятельства, что она дВлаетъ 
распоряженія отъ имени царя безъ его вфдома, мы усматриваемт, 
‘какое странное ненормальное положеніе дълъ было во ИзраилЪ. Не 
смотря на то, что вообще на востокБ женщина не пользовалась ника- 
кою властью, очевидно, что въ царств Израильскомъ Іезавель по- 
стоянно отдавала приказанія именемъ мужа, но дЪйствуя совершенно 
самовластно, чему можетъ служить примфромъ и избеше пророковъ 
Господнихъ, о которомъ говоритъ Авдій (3 Ц. ХУШ 4, 13) и ко- 
торое предпринято было Іезавелью, какъ ясно сказано въ текстБ. По- 
видимому въ странБ уже привыкли видЪть, что Іезавель настоящая 
властительница страны. Содержаніе писемъ раскрываеть еще намъ 
глубокое нравственное паденіе общества —по крайней мБрЬ того, 
которое соприкасалось съ дворомъ царскимъ. «Она писала такъ: 
объявите постъ и посадите Навуеея на первое м$сто въ народ$; 
противъ него посадите двухъ негодныхь людей, которые свидфтель- 
ствовали бы на него и сказали: ты хулилъ Бога и царя: и потомъ вы- 
ведите его и побейте его камнями, чтобъ онъ умеръ» (ст. 9—10). 
Невозможно выдумать писемъ, которыя были бы гнуснфе по без- 
стыдству, съ которымъ предписывается совершить убійство, прикры- 
тое законной формой, при помощи людей, песомнЪнно долженствую- 
щихъ быть подкупленными и которые прямо называются дурными 
людьми. Но, начертывая эти письма, Тезавель очевидно знаетъ, къ 
кому она пишетъ. Она пишетъ несомнфнно къ своимъ сторонникамъ, 
къ такимъ же язычникамъ, какъ и она, которые только прикрываются 


з) Которая служила и подписью; ср. Эсеирь Ш, 12; ҮШ, 8; Данінза УТ, 17 
указываетъ на то, что печать утверждала распоряженіе. 
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постановленіями закона Моисеева. Она не могла бы написать такихъ 
Писемъ къ людямъ, которые бы не раздвляли съ ней злобу, которую 
она питаетъ къ исповфдующимъ Бога зав$та и къ Навуеею, который 
очевидно былъ вЪрный слуга Іеговы. — Очень быть можетъ, что Наву- 
өей былъ намЗченъ къ гибели среди язычниковъ еще со времени избіе- 
нія Иліею пророковъ Вааловыхъ и дубравныхъ, и Іезавель восполь- 
зовалась первымъ случаемъ, чтобы погубить его. 

Въ письмахъ язычницы Іезавели къ пособникамъ своимъ — старЪй- 
шинамъ и знатнымъ Изрееля —очень замфчательно, что она хорошо 
знаеть постановленія закона Моисеева и предлагаетъ воспользоваться 
ими, чтобы погубить Навувея. | 

Такъ какъ по Моисееву закону ‹хулитель имени Господня дол- 
женъ умереть, камнями побьетъ его все общество» (Лев. ХХІҮ, 16), 
и въ Исх. ХХІІ, 28 сказано: «начальника въ народ твоемъ не по. 
носи > **),—то общество по слову двухъ свидфтелей (Второз. ХІХ, 
15) могло встать, какъ указывала Іезавель, и тамъ же на мЪстћ собра- 
нія побить камнями ненавистнаго язычникамъ Навуеея. Законъ Гос- 
подень былъ забыть во ИзраилВ, онъ отвергнуть быль по существу, 
но по имени онъ еще управлялъ Израилемъ и могъ быть коварно при- 
мЪненъ, когда требовала того политика [езавели и ея сообщниковъ. И 
постъ, о которомъ пишетъ Іезавель, былъ въ обыча$ Израиля, какъ 
напр. постъ, объявленный Самуиломъ въ Массиф% (1 Ц. УП, 6; ср. 
позже наложенный Іосафатомъ постъ 2 Пар. ХХ, 3). Навуеей долженъ 
былъ быть посаженнымъ «на первое мЪсто въ народЪ» (ст. 9) не для 
почета, а какъ обвиняемый, котораго всћ должны видфть, когда про- 
тивъ него будуть свидбтельствовать «два негодпыхъ человћка» 
(ст. 10). | 

‹И сдфлали мужи города его, старйшины и знатные, жившіе въ 
городБ его, какъ приказала имъ Іезавель, такъ, какъ писано въ пись- 
махъ, которыя она послала къ нимъ» (ст. 11). 

И когда все было исполнено (12—13), «послали къ Іезавели ска- 
зать: Навуоей побитъ камнями и умеръ» (14). Хотя письма были за 
печатью царя, но старфйшины посылаютъ доложить объ исполненіи 


2) Хотя въ законВ Моисеевомъ нфтъ смертной казни за поношене началь- 
ника, но на восток хула, произнесенная на царя, всегда и вездъ наказывалась 
смертью. Ср. 2 Ц. ХҮІ, 9 и 3 Ц. П, 8—9. 


ж 
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приказанія не Ахаву, а Гезавели, и до той минуты, пока сама Тезавель 
не увВдомляетъ Ахава о смерти Навуеея, Ахавъ ничего не знаетъ о 
происходившемъ. 

Услышавъ о смерти Навуеея °%), Іезавель сказала Ахаву: «встань, 
возьми во владёне виноградникъ Навуеея, Изреелитянина, который 
не хот$лъ отдать тебЪ за серебро; ибо Навуоея нЪтъь въ живыхъ, онъ 
умеръ› (ст. 15). Іезавель вБрна самой себЪ; достигнувъ цБли, какими 
бы то ни было средствами, она увфрена повидимому, что и Ахавъ 
совершенно покойно отнесется къ обдБланному ею длу, и потому безъ 
всякаго разъясненія сообщаетъ ему объ успЪхћ. Едва ли она ожидала, 
что ея извъстіе огорчитъ Ахава; она не могла понять вфроятно, по- 
чему онъ встревожился; эти чувствованія были недоступны язычни- 
камъ: такъ низко падалъ челов5къ подъ вліяніемъ идолопоклонства 2). 
Но на Ахава убійство Навуеея произвело потрясающее впечатлніе: 

Ст. 16. «Когда услышалъ Ахавъ, что Навуеей былъ убить, — 
‹разодралз одежды свои и надњаг на себя вретище, а потомз› *") 
всталъ Ахавъ, чтобъ пойти въ виноградникъ Навуеея, Изреелитянина 
и взять его во владфніе». 

Слова, которыхъ въ еврейскомъ текст нЪтъ, но которыя мы на- 
ходимъ въ греческомъ перевод$ Библій, весьма замћчательны, и мы 
думаемъ, что они совершенно вЪрно очерчиваютъ личность Ахава, 
который и посл обличенія Иля приносить несомнфино искреннее 
покаян (ст. 27). Повидимому Ахавъ, — этотъ легкомысленный и сла- 
бохарактерный, но не лишенный здраваго смысла и чувства справедли- 
вости человЪкъ, —пе могъ не прійти въ негодованіе и ужасъ, узнавъ 
къ какимъ средствамъ прибфгла [езавель, чтобы доставить ему жела- 
емое имъ имфше. Можетъ быть ему и въ голову не приходило, что въ 
основаніи этого преступленія лежала (какъ мы предполагаемъ) не- 


———.= = -— 


25) „И сыновей его“. Эго явствуетъ изъ 4 Ц. ІХ, 26, что вся семья была 
убита, чтобы ве оставалось васлЪдниковъ представителей рода. Иначе ]езавель 
не могла бы сказать Ахаву: „возьми во владЁн1е вивоградникъ Навуъеа“. По 
Второз. ХХІҮ, 14 дфти не нэказывались за отцевъ. (См. пр. въ 3 т. Свящ. 
ЛЪтописи). 

26) Језавель была настоящая язычница. Если мы встр$чаемъ высокія чувство- 
ванія среди язычниковъ по названію, то это потому, что сами онип давно от- 
вергли релнг!ю своихъ отцевъ въ сердцъ своемъ. Нельзя назвать язычниками 
Пиеагора, Платона, Севеку, Марга- Аврелія и др. 

21) То, что подчеркнуто, есть текстъ Семидесяти. 
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нависть [езавели къ рабу Іеговы, чтущему законы Господни, —и по- 
тому онъ чувствовалъ, что убійство въ томъ вид, какъ оно ему пред- 
ставлялось Језавелью, всею тяжестью падало на него. Но потомъ, по 
прошествии одного дня *) горя и покаянія, легкомысленная натура 
его береть верхъ, и онъ, —съ подвижностью мысли, свойственною 
всЪмъ, кто живетъ безъ всякаго руководящаго нравственнаго начала, — 
рЪшаетъ въ умф своемъ, что такъ какъ убійство совершено, то ифтъ 
причины не воспользоваться принесенными имъ выгодами и овладфть 
тфмъ, чего желала душа его. 

Но едва вступаетъ онъ въ виноградникъ, какъ является предъ 
нимъ грозный обличитель Божий. 

‹И было слово Господне къ Или Өесвитятину: Встань, пойди на 
встрвчу Ахаву, царю Израильскому, который въ (Самаріи; вотъ онъ 
теперь въ виноградник Навуөея, куда пришелъ, чтобы взять его 
во владЪніе>; (ст. 17—18). Мы останавливаемся, чтобы зам- 
тить, что словами Господа напоминается прежде всего, что 
Ахавъ—царь Израильскій, т. е. высшій представитель правосудія въ 
стран, — и потомъ, что виноградникъ называется виноградникомъ 
Навуөея, хотя имъ овладЪваеть Ахавъ, такъ какъ преступлеше не 
могло передатъ царю право (см. ст. 19) на им%ніе, ему не принадле- 
жавшее. Далће Ахаву объявляется наказане Боже: Илія говоритъ 
слова Господа: 

Ст. 19. «И скажи ему: такъ говоритъ Господь: ты убилъ, и еще 
вступаешь въ наслЬдство? и скажи ему: такъ говоритъ Господь: на 
томъ мЪетЬ, гд псы лизали кровь Навуөея, псы будуть лизать и твою 
кровь *). Сопоставляя съ этимъ мъстомъ 4 Ц. ІХ, 25—26—мы ви- 
димъ, что [иуй самъ слышалъ это пророчество и передаетъ его такимъ 


——ы—— 


з) Такъ важется надо исчислить это время покаянія Ахава по ср. съ 4 Ц. 
ІХ, 25—26, когда Інуй говоритъ о слов$ Господнемъ, произнесенномъ Имею: . 
„Истипяо, кровь Навуөея видфлъ Я вчера, говоритъ Господь“. Изъ 3 Ц. ХХІ, 
18—мы видимъ, что Имя застаетъ Ахава уже вступающимъ во влад не. Стало 
быть прошли только сутки отъ убійства до вступленія во владніе. 

2) На участокъ убитаго Навуеея быль выброшенъ трупъ впослЪдствін пе 
самаго Ахава, а сына его Іорама, съ которымъ н прекратилась династія (4 Ц. 
ІХ, 24—26); но это совершилось потому, что Господь отсрочилъ наказаніе дома 
Ахава посл$ покаянія его (3 Ц. ХХІ, 29). Но и кровь Ахава лизалн псы въ 
Самарш на пруд (3 Ц. ХХІІ, 38), какъ псы ялизали его же кровь, текшую вт, 
жилахъ его сына [орама на участк® Навуеея въ Изреел%. 
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образомъ: «истинно кровь Навуеея и сыновей его вид$ль Я вчера, 
говорить Господь, и отомщу тебЪ на семъ полъ». Вспоминая это про- 
рочество, Іиуй говоритъ Бидекару: ‹И такт, возьми, брось его (Іора- 
ма, сына Ахава) на поле по слову Господню». 

Изъ этого видно: 1) что Навуөей побитъ камнями на своемъ на- 
слЬдственномъ участкћ. Собраніе было въ городЪ, и послЪ обвиненія, — 
какъ говорится въ 3 Ц. ХХІ, 13, — ‹ Навуөей быль выведенъ за го- 
родъ». Отсюда ясно, что участокъ его лежалъ за стВною города и что 
тамъ же долженъ былъ стоять загородный, или лЪтній, дворецъ Ахава. 
2) Что Имя объявляеть ему слова Божіи на этомъ участк%, на дру- 
гой день посл$ убійства. 

Первое впечатл%Ъніе, произведенно · появленіемъ пророка и произ - 
несенными имъ словами на Ахава, было взрывъ злобы и негодованія: 
‹нашелъ ты меня, врагъ мой! › восклицаетъ онъ. На это Илія съ спо- 
койствіемъ силы отвћчаетъ: ‹ Нашелъ; ибо ты предался тому, чтобы 
сдБлать неугодное предъ очами Господа и раздражать Его» (ст. 20). 

ВелЪдъ за тъмъ Илія раскрываетъ Ахаву приговор» Господа 
надъ нимъ и семьею его и особый приговоръ о Іезавели (ст. 
21—24). 

Ахаву предсказывается рядъ бЪдствій, имЪющихъ постигнуть его 
лично, и полное истребленіе дома его. Что же касается жены его, то 
сказалъ о чей Господь: «псы съфдятъ Іезавель за стфною Изрееля». 

Къ этому пророчеству, кончающемуся на ст. 24-мъ, начертывав- 
шій сказане присовокупляетъ слова, которыя даютъ общую характе- 
ристику царствованія Ахава и должны принадлежать редактору, со- 
ставлявшему сказаніе изъ древнихъ документовъ. Въ ст. 25—26 гово- 
рится, что не было еще такого, какъ Ахавъ, который бы предался 
дБлать неугодное предъ очами Господа, ‹къ чему подущала его жена 
его Іезавель». Далће его сравниваютъ съ Аморреями, которыхъ про- 
тналъ Господь. Әти два.стиха—2 5 и 26—введены очевидно позже въ 
сказаніе, такъ какъ ст. 27-й связуется съ стихомъ 24-мъ, на кото- 
ромъ кончается пророчество. 

27. «Выслушавъ всЪ слова сіи, Ахавъ [(приб. І.ХХ) умилился 
предъ Господомъ, ходилъ и плакалъ] разодралъ одежды свои и возло- 
жилъ на тфло свое вретище, и постился, и спалъ во вретищф, и ходилъ 
печально. | 
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Ахавъ болће, чЪмъ кто либо въ Ветхомъ ЗавЪтЪ, представляетъ 
собою прим®ръ того безконечнаго милосердія Божія, съ которымъ 
Господь принимаетъ покаяніе гръшника. 

28. «И было слово Господне къ Иліи Өесвитянину объ Ахав%, 
и сказалъ Господь: 

29. Видишь, какъ смирился предо Мною Ахавъ? За то, что онъ 
смирился предъ Мною, Я не наведу бЪдъ въ его дни; во дни сына его 
наведу бЪды на домъ его». 

Такимъ образомъ окончательная бе дома и династи Ахава 
отсрочена до дней сына; его. Самому. Ахаву даруется. милость: умереть 

царемъ и—какъ увидимъ ниже— умереть по-царски на своей военной 
колесниц} въ сражен, показавъ притомъ прим ръ твердости духа до 
смерти °). 

_ Можетъ быть здВеь не лишнее сдфлать замћчаніе, что наказанія, 
упомянутыя въ Ветхомъ ЗавЪтф, всф имфютъ земной характеръ, ка- 
саются жизни или самаго виновнаго, или рода его, не раскрывая 
догмата о наказаніяхъ загробныхъ. Но внимательный читатель не мо- 
жетъ не обратить вниманія на то, что объявляемое наказане, имћющее 
совершиться надъ потомствомъ виновнаго, предпосылаетъ мысль о 
томъ, что и по смерти наказуемый будетъ его чувствовать, и по 
смерти можетъ страдать отъ позора, имфющаго постигнуть имя его и 
родъ его. | | | 

По поводу самого Ахава обратимъ внимане на то, что при ми- 
лосердномъ и праведномъ судь Своемъ Господь принимаетъ во вни- 
маніе даже слабость воли Ахава и пагубное вліяніе жены его 3"): такъ 
взвЪшиваетъ на вЪсахъ милосердія Своего в$чный Судя вс поступки 
человфка, который даже при великихъ преступленіяхъ не утратилъ 
по крайней мфрЪ способности пасть предъ Господомъ и во прахћ и 
слезахъ сознать свою випу предъ Нимъ и молить о прощении. | 


— 


2) Ниже З Ц.. ХХИ, 34 - 35, 
1) См. ст. 25-й, который, какъ мы выше сказали, признаемъ (веть е съ сти- 


хомъ 26) принадлежащимь редактору 3-й кв. Царствъ. 
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Несчастный походъ Ахава и смерть его. Царствованіе Охозіи и чудо, 
совершенное пророкомъ Илею. 


Въ глав ХХП третьей книги Царствъ разсказана смерть Ахава 
въ неудачномъ поход, предпринлтомъ имъ. Въ этой глав особенно 
замфчательно, что Ахавъ предпринимаетъ походъ вопреки пророчеству 
пророка Господня Михея я, исполняя свою волю, довершаетъ тфмъ то 
преступлене противъ воли Божей, которое онъ совершилъ, выпустивъ 
на свободу Венадада во время похода своего на Афекъ. Эти два акта 
своевол1я въ связи своей стоютъ ему жизни. Первый далъ Сирии воз- 
можность возстановить свои пошатнувшіяся пораженемъ силы, вто- 
рой — предаетъ Ахава среди битвы смерти. 

Глава ХХІІ связуется съ концомъ главы ХХ. Венададъ, какъ мы 
видБли, обязуется предъ Ахавомъ возвратить ему города, которые 
отецъ Венадада взялъ у Амврія, отца царя Израильскаго. 

ХХП, 1. ‹Прожили три года и не было войны между Сиріей и 
Израилемъ». 

Әти три года надо считать отъ пораженія Венадада подъ Афе- 
комъ (3 Ц. ХХ, 34). По всей вЪроятности Ахавъ былъ не только въ 
мирђ съ Сиріей, но былъ еще дфятельнымъ союзникомъ царя ея. Это 
истекаетъ изъ слЬдующихъ соображеній, основанныхъ на фактах, со- 
бранныхъ Джорджемъ Роулинсономъ '). Изъ надписи, начертанной на 
черномъ обелиск, найденномъ въ Ассирій, явствуетъ, что Салманассаръ 


—— ————— м ——— — г сз се ке 


1) См. его коммевтарій ва ХХІІ главу 1 (3-й) книги Царствъ со ссылками 
на его сочиненіе: Тһе буе Сгеаё МопагсШез (ей оѓ. 1871), Азѕугіа У. П, р. 103. 
СвБдЪнія о войнахъ Салмавассара начертаны на черномь базальтовомъ обелн- 
скЪ см. 14. №. р. 97 Салманассаръ этотъ сынъ Ассуръ-Изиръ-Пала. 
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(1) во времена Венададаи позже его—во времена Азаила —велъ рядъ 
войнъ противъ Сирм Дамасской, которую въ одно время поддержи- 
вали Ахавъ Израильскій *), царь Емзеа (Гамата), войска финикій- 
скихъ городовъ и другіе союзники. По хронологическимъ даннымъ 
участіе Ахава въ защитЬ Сиріи должно было имфть мЪсто не иначе, 
какъ въ концћ его царствованія, такъ что надо предположить, что 
вслдъ за битвой при Афекћ Ахавъ, по заключенному съ Венададомъ 
договору, на слЗдующее же лБто долженъ былъ привести свои войска на 
помощь Дамаску противъ Ассиріи, Судя по неопредвленности выра- 
женій чернаго обелиска, надо думать, что эта война съ Ассиріей не 
имла никакихъ важныхъ послЪдствій для Сирія, и тБмъ менфе для 
Палестины. Изъ событій, разсказанныхъ въ глав ХХП-й, надо по- 
латать, что между Венададомъ и его союзникомъ А хавомъ возникли 
уже неудовольствія по неисполненію договора. 

«На третій годъ (мирныхъ отношеній съ Сиріею, см. ст. 1) Іоса- 
фать, царь Іудейскій, пошелъ къ царю Израильскому» (ХХІІ, ст. 2). 

Сынъ Іосафата, Іорамъ Іудейскій, былъ женатъ на дочери Ахава 
и Іезавели Гоөоліи, —такой-же язычниц, какъ и мать ея. Әтотъ 
бракъ былъ причиной МНОГИХЪ несчастій для царства Іуды, и хотя 
самъ Іосафатъ былъ царь благочестивый, но его связи съ домомъ 
царя Израильскаго были весьма порицаемы пророками того времени. 
Когда и какъ состоялся этотъ бракъ, и вслфдетые какихъ соображе- 
ній —мы въ точности не знаемъ, но мы видимъ Іосафата Гудейскаго 
въ самыхъ дружественныхъ сношеніяхъ съ дворомъ Самарійскимъ. 

Замфтимъ еще, что бракъ дочери Ахава съ сыномъ Іосафата Гора- 
момъ долженъ быль совершиться въ началћ царствованія Іосафата, 
потому что сынъ Іорама и Гоөоліи (и притомъ младшій) Охозія вос- 
ходитъ на престолъ по смерти Іорама 22-хъ лЪтъ отъ роду (4 Ц. ` 
ҮПІ, 24—25), а отецъ его Іорамъ умираетъ 40 лфтъ отъ роду (14. 
11. 17). Изъ этого видно, что Гоөолія во время восхожденія на пре- 
столъ младшаго сына своего Охозіи, была замужемъ 23 года, и стало 
быть Іосафатъ породнился съ Ахавомъ (2 Пар. ХУШ, 1; 3Ц. ХХИ; 
42; 2 Пар. ХХ, 31) въ начал% своего царствованія, которое продол- 
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2) На черномъ обелиск Ахавъ вазванъ по Ямени; онъ привель ва помощь 
Дамаску десять тысячъ вонновъ и двћ тысячи колесницъ, говоритъ вадпись. 
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жалось двадцать пять лЪтъ *). Весьма вфроятно, что политическимъ 
мотивомъ къ браку между сыномъ Іосафата и дочерью Ахава былъ 
главнйше страхъ передъ надвигавшейся съ востока грозной тучей 
Ассиріи; но до событій, разсказанныхъ въ 3 Ц, ХХП, мы не видимъ 
общихъ дЬйствій Іуды и Израиля. Но посЪщеніе Іосафатомъ Ахава 
было началомъ болфе тЪснаго политическаго сближенія этихъ двухъ 
царствъ, населенныхъ потомками Јакова, хотя: намъ кажется, что 
Тосафать не былъ приготовленъ къ принятію того наступательнаго 
союза, который ему внезапно предложилъ Ахавъ. Какъ-бы то ни было, 
но цари Израильскій и Гудейсый вмъстЬ начинаютъ войну противъ 
Сирія, а при сыновьяхъ ихъ войска Іуды и Израиля вмъстЬ идутъ 
противъ Моавитянъ и противъ Сиріянъ. Весьма вфроятно, что при- 
глашеніе Іосафата постить Самарію было задумано Ахавомъ и [Геза- 
велью съ цВлью вовлечь царство Іуды въ тёсный союзъ съ Израилемъ 
для выполненія плановъ Ахава “). Посл блистательнаго пиршества, 
чтб явствуетъ изъ 2 Пар. ХУШ, 2,—или во время самаго пирше- 
ства —Ахавъ въ присутствія двора своего спрашиваетъ Іосафата, 
пойдетъ-ли онъ съ нимъ на войну противъ Рамоөз Галаадскаго? 
(3 Ц. ХХІ, 3—4). Изъ текста книги Царствъ видно, что ранфе 
этого вопроса начатъ былъ разговоръ между Ахавомъ и слугами его 
о томъ, что Рамоеъ принадлежить Израилю. Почти нЪтъ сомн$ ня, 
что разговоръ объ этомъ начать намфренно между царемъ и его ца- 
редворцами. Повидимому Іосафатъ находился въ такомъ положении, 
что не‘могъ дать другаго—кромђъ утвердительнаго отвфта на сдёлан- 
ное предложен!е и такимъ образомъ связалъ себя словомъ съ своимъ 
родственникомъ, царемъ Израильскимъ. 

Рамоөъ Галаадскій былъ однимъ изъ важнфйшихъ укрфпленныхъ 
городовъ за Торданомъ (3 Ц. ТУ, 13). НЪтъ кажется сомяћънія въ 
томъ, что это быль одинъ изъ городовъ, отнятыхъ Сирею у царства 
Израяльскаго во времена Амврія и которые Венададъ въ плфну об- 
щаетъ возвратить Ахаву (3 Ц. ХХ, 34). ВЪроятно выпущенный 
Ахавомъ, онъ не нашелъ нужнымъ строго выполнить договоръ и удер- 
жалъ за собою подъ разными предлогами важнъйшія крћпости, въ 


з) Вообще цифры книгъ Царствъ очень трудно согласовать. 
4) На это намекаетъ 2 Пар. ХҮП, 2, въ которомъ редакція иная, чћмъ въ 


книгЪ 3 Царствъ. 
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числ которыхъ былъ Рамоеъ °). Ахавъ хочетъ возстановить свое 
право силою. 

Давши необдуманно слово Ахаву идти вмЪстЬ съ нимъ на Рамоеъ 
Галаадскій,— и притомъ въ такихъ выраженіяхъ, которыя связывали 
его съ Ахавомъ какъ съ постояннымъ союзникомъ ‘),— Іосафатъ по- 
видимому нЪсколько одумывается и обращается къ Ахаву съ словами: 
«спроси сегодня, что скажетъ Господь» (ХХІ, 5). Тогда Ахавъ при- 
казываетъ собрать пророковъ около четырехсотъ человфкъ и сказалъ 
имъ: идти-ли мн войною на Рамоеъ Галаадскій, или нћътъ? Они ска- 
зали: иди, Господь (Іегова) предастъ его въ руки царя» (ст. 6). 

Кто были эти пророки, говорившіе именемъ Господа? оче- 
видно, —какъ видно изъ сказанія, —не истинные пророки. Кажется 
можно согласиться съ большинствомъ западныхъ комментаторовъ, 
признающихъ въ нихъ пророковъ культа тельцовъ, учрежденнаго 
Јеровоамомъ, который изъ политическихъ видовъ, отдЪлившись рели- 
гіозно отъ Јерусалима, мнилъ чтить Іегову, Бога завта, подъ симво- 
ломъ золотаго тельца '). Даже слабый характеромъ Ааронъ, выливши 
тельца и назначая по этому случаю праздникъ, объявляетъ всена- 
родно: «завтра праздникъ Іеговћ› (Исх. ХХХІ, 5), какъ-бы про- 
тестуя, что это не измна Богу, благоволившему вывесть народъ изъ 
работы Египетской. Необычайно любопытно, какъ ересь, возникшая 
въ пустынЪ, возродилась въ Израил послЬ отдЪленія его отъ Іуды. 
- Очевидно Јеровоамъ, —жившій въ ЕгиптБ посл того, какъ Ахія 
объявилъ ему о томъ, что онъ по вол Господней будеть царемъ Из- 
раиля,-—изучалъ тамъ мудрость посвященныхъ въ таинственное зна- 
ченіе символовъ и увлекся этимъ ученіемъ. Но, допустивъ въ своемъ 
народ поклоненіе наружнымъ образамъ тайнаго философскаго уче- 


———.—_—_—_ д 6. ---- 


3) Позже Іораиъ Израильскій при помощи Охозн Іудейскаго (4 Ц. ҮШ, 28) 
повидимому овладЪваетъ Рамоеомъ, такъ какъ (14. ІХ, 1 и сл.) воепачальникъ 
Торама Інуй уже въ Рамое$. 

“) 3 Ц. ХХП, 4; 2 Пар. ХУШ 3; „какъ ты, такъ и я; какъ твой народ», 
такъ и мой народъ“. Пар. прибавляетъ „съ тобою на войну“. 

53 Ц. ХП, 27 - 98. Сравни, что мы говоримъ по поводу поклоненія золотому 
тельцу въ иустын% въ примЕч. на Исходъ ХХХІІ, 4—5 и предисзовіе къ этой гзавћ. 
Многимъ, и можетъ быть самому Аарону, спмволистика Египта не казалась преступ- 
ною а философское толкованіе, которое давали культу Аписа въ Египт посвящен- 
ные, видБло въ Апис символъ творящей силы (подробе%Ђе въ нашей Свящ. 
ЛБтописи). 
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нія, онъ постулалъ презрительно въ отношеній своего народа, такъ 
какъ онъ предавалъ его язычеству, сохраняя высшую духовную мысль 
лишь для посвященныхъ, между тБмъ, какъ величіе народа Божія въ 
древнемъ мірћ именно въ томъ заключалось, что тайныхъ ученій въ 
закон, преподанномъ Моисеемъ отъ Господа, не было. Вс должен- 
ствовали знать Іегову, вс$ были священниками Бога вышняго. По- 
тому-то и запрещены были образы, чтобы они не скрывали собою 
всеосвящающей мысли о Бог$ °). 

Поэтому въ ереси, которая допустила видимые образы въ покло- 
неніи Невидимому и Непостижимому, —хотя-бы она утверждала, что 
остается Ему вфрною, —были утрачены дары благодати, и въ не бла- 
гословенномъ Богомъ культ, въ которомъ ложь смЪшивалась съ до- 
лею истины, пророки не могли имфть истиннаго высокаго пророче- 
скаго дара, хотя-бы, —вслЪдствіе чистоты жизни, природныхъ даровъ 
и возгрВвавія богомысліемъ пророческаго дара, —они-бы и были спо- 
собны сдВлаться орудіями Божіими. Благодать Божія не освящала 
словъ ихъ И потому они всегда подвергались опасности говорить 
ложь — пе намЪренно, не съ желаніемъ ввести въ обманъ, но потому, 
что они не были пророками Господними, хотя называли себя ими. 
Мы увидимъ это въ предлежащемъ сказани. 

Іосафатъ, благочестивый царь Јуды, повидимому чувствуетъ это 
и, —не удовлетворяясь единогласнымъ обфщан!емъ успха собранныхъ 
пророковъ, — настойчиво ставитъ вопросъ: ‹ Нтъ-ли здфеь еще про- 
рока Господня, чтобы намъ вопросить чрезъ него Господа»? (ст. 7). 
Кажется, нЪтъ сомн%нія, что Іосафатъ спрашиваетъ объ одномъ изъ 
тБхъ настоящихъ пророковъ Господнихъ, о которыхъ . Илія говорилъ 
предъ Господомъ (ХІХ, 10), что ихъ убивали, и которыхъ Авдій ца- 
редворецъ скрывалъ отъ Језавели (ХҮПІ, 4, 13). Ахавъ кажется тоже 
понимаетъ, чего хочетъ Госафатъ, и прямо указываетъ на Михея, сына 
Гемвлая, но прибавляетъ, что онъ не любитъ его, такъ какъ онъ объ 
немъ не пророчествуетъ добраго, а только худое (ст. 8). Михей 


=————< ыы =-—- -—-— 


в) „Будьте святы, потому, что Я святъ“ (Лев. ХІХ, 2). Ср. указанія Моисея 
во Второз. ТУ. 6—8 о величін законовъ, давныхъ Израилю; ср. всю главу \1 
Второз. и вс увъщанія Моисея (съ примфч. въ Св. ЛЪтошиси). Ср. о требуемой 
отъ варода и каждаго члена его святости предисловіе наше къ Исх. ХХХІ. 
Даже въ крик бунтовшиковъ (Числа ХҮІ, 3) выразилось это: „вс святы!“ 
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повидимому въ это время содержится подъ стражею у градоначаль- 
ника Амона и у Іоаса, сына царя. Это основано на стих 26-мъ 
этой-же главы, въ которомъ сказано (по тексту еврейскому), что Ми- 
хей отводится «обратно» °) къ градоначальнику и къ сыну царя для 
содержанія въ темницф. | 

Ахавъ, говоря что онъ не любитъ Михея за то, что тотъ предска- 
зываетъ ему только одно дурное, кажется — подобно Валаку книги 
Числъ (ХХИ-—ХХУ) —думаетъ, что пророки могутъ изрекать доброе, 
или дурное, по желанію, и что Михей пророчествуетъ на него дурное 
по злобЪ. Вотъ на эту мысль болфе духовно развитый Іосафат» (ст. 8) 
отвфчаетъ, говоря: «не говори, царь, такъ›. Существуетъ предполо- 
женіе, основанное на мнфніи Флавія Јосифа, что именно пророкъ Ми- 
хей, избитый, являлся къ Ахаву и угрожалъ ему гнвомъ Божимъ, 
когда онъ отпустилъ Венадада послЪ Афекскаго пораженія (ХХ, 42). 
Мы выше высказали наше ми%ніе, что тогда предъ Ахавомъ предсталъ 
одинъ изъ пророковъ, принадлежавших кЪ іорданскимъ, или заіор- 
данскимъ, пророческимъ общинамъ. Мы прибавимъ здесь только, что 
это вопросъ неразрфшенный, такъ какъ конечно Михей могъ получить 
повел не Боже и придти изъ Самарм въ страну заюрданскую. 

Въ то время, когда вс пророки, принадлежавиие—какъ мы ду- 
маемъ—къ культу, установленному Геровоамомъ, пророчествовали и 
словами и символическими дйствіями 1) о покорени Рамоеа Га- 
лаздскаго, говоря отъ имени Іеговы, приближается Михей, сынъ 
Гемвлая, пророкъ истинный, чтущій Бога завъта по закону, Имъ дан- 
ному, и говорящ слова Господа. На пути посланный за нимъ слуга 
предупреждаетъ его о томъ, что вс пророки пророчествуютъ царю 
доброе, и проситъ его: ‹изреки и ты доброе» (ст. 13). Кто знаетъ 
востокъ, тоть пойметъ, какъ это сказане правдиво рисуетъ нравы 
востока. На это Михей, —какъ не говорящій ничего, кром повелЪн- 
наго ему,—отвБчаетъ кратко: ‹ Живъ Господь! я изреку то, что ска- 
жетъ мн Господь» (ст. 14). 


9) Этого звачевія нфтъ въ нашемъ русскомъ переводћ, но всф комментаторы 
указываютъ на него. Въ славянскомъ текст у насъ: „вогвратите его“, и въ 
ВульгатВ „гедис еат“. 

10) „И сдфлалъь себ Седекія, сынъ Хенааны, желзвые рога и сказалъ: такъ 
говоритъ Тегова: сими избодешь Сиріянъ до пстребленія ихъ“ (3 Ц. ХХИ. 11). 
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Вслъдъ за симъ сказуется о чрезвычайно таинственномъ видфни 
пророка. 

‹И пришелъ онъ къ царю. Царь сказалъ ему: Михей! идти-ли 
намъ войною на Рамоеъ Галаадскій, или нЪтъ? И сказалъ тотъ ему: 
иди, будетъ успъхъ, Господь предастъ его въ руки царя» (ст. 15). 

Самъ Ахавъ понимаетъ, что Михей не изрекаетъ пророчества, а 
говоритъ иронически. Тогда (ст. 16) онъ заклинаетъ его не говорить 
ему ничего, кром$ истины во имя Іеговы. 

Тогда Михей внезапно измБняетъ рфчь свою и вЪщаетъ вдохно- 
венно о бывшемъ ему видћніи: «я вижу всхъ Израильтянъ, разсф- 
янныхъ по горамъ, какъ овецъ, у которыхъ нЪть пастыря. И сказалъ 
Господь: нЪтъ у нихъ начальника, пусть возвращаются съ миромъ 
каждый въ свой домъ» (ст. 17). 

Ахавъ опять съ тупостью язычника и обращаясь къ Іосафату — 
восклицаетъ, что онъ предвидълъ, что объ немъ Михей будетъ проро- 
чествовать лишь дурное. Но Михей останавливаетъ его, говоря: 

19. «Не такъ, не я"), а выслушай слово Господне: Я видфлъ Го- 
спода, сидящаго на престол Своемъ, и все воинство небесное стояло 
при Немъ, по правую и по лвую руку Его. 

20. И сказалъ Господь: кто склонилъ бы Ахава, чтобъ онъ пошелъ 
и палъ въ Рамоећ Галаадскомъг И одинъ говорилъ такъ, другой го- 
ворилъ иначе. 

21. И выступилъ одинъ духъ, сталъ передъ лицемъ Господа и ска- 
залъ: я склоню его. И сказалъ ему Господь: чфмъ? 

22. Онъ сказалъ: я выйду и сдБлаюсь духомъ лживымъ въ устахъ 
всфхъ пророковъ его. Господь сказалъ: ты склонишь и выполнишь это; 
пойди и сдЪлай таку. 

23. И вотъ, теперь попустилъ Господь духа лживаго въ уста всЪхъ 
сихъ пророковъ твоихъ; но Господь изрекъ о тебъ недоброе». 

Это трудное мЪсто подверглось многимъ разнообразнымъ толкова- 
ніямъ. Изъ всЪхъ мнвній мы избираемъ то, которое кажется намъ 60- 
лфе соотвЪтствующимъ для разъясненія этого таинственнаго видфнія. 

Вопервыхъ мы зам%тимъ, что пророки, стоящіе предъ Ахавомъ, на- 


1) Первыхъ четырехъ словъ нЪтъ въ Еврейскомъ текст, но они есть въ 
перевод Семидесяти и чрезвычайно зам чательны, устанавливая звачевіе про- 
рока, который оть себя не говоритъ ничего. 
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зываются (ст. 22) пророки его, ему принадлежащими, стало быть ни 
въ какомъ случа не принадлежащими Господу. — Вовторыхъ явле- 
не Господа силъ Михею, имфющее быть объявленнымъ предъ Аха- 
вомъ, имЗетъ значеніе частное и мстное, — не общечеловЪческое и 
догматическое, какъ явленія, бывшія позже пророкамъ Исаии и Іе- 
зекилю и Данілу. Въ этомъ отношеній· оно уподобляется таин- 
ственному сказанію, коимъ открывается книга Іова. Но здФеь въ ви- 
дни Михея насъ въ особенности останавливаеть порученіе, даваемое 
одному изъ духовъ,—смутить Ахава и заставить его идти на Рамоеъ. 
Духъ этоть, самъ правдивый, говоритъ ст. 22: ‹я войду и сдЪлаюсь 
духомъ лживымъ въ устахъ всфхъ пророковъ его (Ахава) ›, Ложь воз- 
никаетъ въ устахъ пророковъ, на которыхъ духъ наводитъ потемнЪніе 
мысли, затмфніе ума; это именно то, что говоритъ Ап. Павелъ о тЪхъ, 
которые не приняли любви истины: ‹За сіе пошлетъ имъ Богъ дЪй- 
стве заблужденія, такъ что они будутъ вфрить лжи» (2 Өессал. П, 11). 
Когда отступаетъ благодать Божія, то человъкъ самъ себя обманыва- 
етъ. Притомъ замфтимъ, что пророки культа тельцовъ не были въ не- 
вБдЪніи правды Божей; они очеяь хорошо знали о культћ Іеговы по 
закону Моисееву, — они самовольно избирали ложь и культъ тельцовъ, 
и они должны были подвергнуться потемнфн!ю мысли, потому Господь 
и послалъ имъ «дБйствіе заблужден я». Но кром% того самый разсказъ 
Михея предъ Ахавомъ сего видфнія свидЪтельствуетъ, что Ахаву и 
пророкамъ дано было знать и добро, и зло; Ахавъ долженъ былъ,— 
выслушавъ и своихъ пророковъ и Михея, —самъ разсудить, кому слћ- 
довало вфрить, и избрать свободною волею своею то мнћніе и указа- 
не, которое по его убъжденію было истиною. Сомнфваться —гд$ исти- 
на, —едва ли онъ могъ: но—какъ часто бываеть—онъ избралъ їо, 
что ранфе пророчества желало его сердце и, поставивъ волю свою 
вмЪсто воли Господа, онъ пошелъ на Рамоеъ Галаадскій и былъ убитъ 
тамъ. 

Весьма трудно языкомъ человЪфческимъ изображать тайны неба и 
жизни ангеловъ; мы видимъ только, что Ахаву были открыты послЊ 
лживыхъ пророчествъ и истинныя предначертанія судебъ Божихъ; 
ему было открыто, что на нихъ и па него посланъ быль духъ заблуж - 
денія, и опъ видБлъ своими очами, что только пророкъ Іеговы, — гну- 
шавшійся полуидольскимъ культомъ Израиля, – сказалъ ему истину И 
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открылъ ему таинственную картину жизни духовной; —но онъ не хо- 
тБлъ повфрить истин$ и былъ увлеченъ ‹духомъ заблужденія » въ по- 
гибель. 

Въ первую минуту Ахавъ молчитъ; тогда одинъ изъ пророковъ 
его, Седекія, повидимому встревоженный мыслю, что вліяніе пророковъ 
Геровоамова культа поколеблено, ударяеть пророка Михея по щек, 
говоря: «какъ, неужели отъ меня отошелъ Духъ Господень (Іеговы), 
чтобы говорить въ теб?» (ст. 24). На это оскорбленіе Михей отвЪ- 
чаетъ пророчествомъ о самомъ Седекія, указывая ему, что онъ самъ 
увидитъ это въ тотъ день, когда онъ будетъ спасаться отъ смерти, 6$- 
гая изъ одной комнаты въ другую !?). 

Всегда и вездв слабый — (кром минуты своей смерти), Ахавъ, мо- 
жетъ быть поколебленный словами Михея, но снова увлеченный сло- 
вами и дЪйствіемъ Седеки, приказываетъ тогда отвести (обратно) подъ 
стражу Михея и давать ему скудное пропитаніе, доколћ онъ, Ахавъ, 
не возвратится въ мирф. 

28. «И сказалъ Михей: если возвратишься въ мир, то не Іегова 
говорилъ чрезъ меня. И сказалъ: Слушай, весь народъ!› 

Послъднее воззваше пророка, обращенное къ толп слушателей 
того, что происходило, имло важное значеніе. Опи вс, окружавшіе 
царей и пророковъ и слышавшіе слова пророка Господня, должны 
были убфдиться событіями, что Іегова есть Богъ; они были свидћте- 
лями предъ всфмъ Израилемъ, что Господь (говоря словами Моисея 
во Второзакони ХІ, 26 —28) ‹предлагалъ имъ благословеніе и прокля- 
те: благословеніе, если они будутъ слушаться заповћЪдей Геговы, Бога 
ихъ; проклятіе, если не послушаютъ заповдей Іеговы Бога ихъ... и 
пойдуть въ слЬдъ боговъ иныхъ». Израиль уклонился отъ пути, ему 
Господомъ Богомъ начертаннаго,—и воть цфлый рядъ напоминаній и 
ОЪдетвЙ, копчающійся истребленіемъ идолопоклонства при Іиу%ћ, воз- 
вращаетъ сердца многихъ во Израиль къ ГеговЪ$ и даже къ культу 
Терусалимскому, какъ то можно разумфть изъ сказаній о Елисећ. 

Трудно понять, какъ Іосафатъ, — настолвшій на томъ, чтобы Ахавъ 
послалъ за истиннымъ пророкомъ Господнимъ, —не послушался ука- 


12) Отихъ 25-й объяснаютъ такъ, что когда вЪсть о смерти царя пришла въ 
Самарію, то Іезавезь и сынъ Ахава, Охозія, приказали убить Седекію, бывшаго 
Во гзавф пророковъ, предввщавшихъ усохъ. 
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заній Михея и не отказался сл&довать въ походъ за Ахавомъ. На- 
добно предположить, что онъ не посмфлъ отказаться отъ необдуманно 
имъ даннаго на пиршеств при всемъ дворћ обфщаня (3 Ц. ХХП, 
4; 2 Пар. ХҮПІ, 3), и если пошелъ, то съ увЗренностйо, что они 
потерпятъ пораженіе. Мы прибавимъ, что когда Јосафатъ посл% смерти 
Ахава возвратился въ Іерусалимъ, то Гуй прозорливецъ, сынъ Апа- 
ни, по повелънію Божію упрекалъ его въ томъ, что онъ помогалъ 
нечестивцу Ахаву, и объявиль ему гнъвъ Господень, хотя онъ при- 
бавилъ: «впрочемъ и доброе найдено въ тебъ› (2 Пар. ХІХ, 2—3). 
ИзвЕстно, что Іосафатъ «истребилъ кумиры въ землЪ Іудейской и 
расположилъ сердце свое къ тому, чтобы взыскать Бога» '3). 

И пошли цари Израиля и Іуды во главћ войскъ своихъ на Ра- 
моеъ Галаадскій. Когда они остановились станомъ въ стран% заіор- 
данской противъ войска, которое вывелъ Венададъ Сярійскій, чтобы 
защищать Рамоөъ, — то повидимому Ахавъ получилъ тайное извъстіе 
оть лазутчиковъ, что «Сирійскій ңарь повелълъ начальникамъ колес- 
ницъ, которыхъ (начальниковъ) у него было тридцать два, сказавъ: 
не сражайтесь ни съ малымъ, ни съ великимъ, а только съ однимъ 
царемъ Израильскимъ: (3 Ц. ХХИ, 31). Полученіе этого извЪстія 
тайнымъ путемъ и объясняетъ ст. 30. ‹И сказалъ царь Израильский 
Госафату: я пересдфнусь и вступлю въ сражен, а ты надЪнь свои 
царскія одежды. И переодЪлся царь Израильскій и вступилъ въ 
сражеше ›. 

_ Мы съ другими комментаторами признаемъ, что стихъ 31-Й озна- 
чаетъ, что Вепададъ Сирійскій отдалъ приказате своимъ колесни- 
цамъ, —которыя въ то время замЗияли кавалерію, — чтобы он во 
что бы то пи стало старались взять въ плЁнъ царя Израильскаго 1%). 
Очевидно, что Венададъ пе забылъ то униженіе, — которое онъ испы- 
талъ подъ Афекомъ, выпрашивая себЪ жизнь и свободу у Ахава, —и 


———ы—ыы—ы„—--— 


13) Ср. тамъ же стихи 4—11 и ХХ, 30—34. 

1) Это въ особенности ясно изъ 2 Пар. ХҮШ, 31—32, 31. „Когда увидБли 
Тосафата начальники колесницт, то подумали: это царь Израильсый, и окружили 
его“... Увидфвъ, что это не Ахавъ, ови не пресафдовали Тосафата, уси$вшаго 
ускакать, а „поворотиди колесницы“. Очевидно: 1) что начальники колесницъ 
врЪзались далеко въ линію непріятедя, чтобы овладфть Ахавомъ; и 2) что Іоса- 
фатъ не принималъ дфятельнаго участія въ сражсвніи, котораго исходъ онъ 


лредвидфлъ, 
29 


78 ПРОРОКИ. 


желалъ взять Ахава живаго въ илфнъ, чтобы отплатить ему подоб- 
нымъ же униженіемъ. 

Вел%дствіе даннаго Венададомъ своимъ колесницамъ. приказанія 
начальники ихъ, усматривая сзади войскъ человфка, одфтаго въ цар- 
скія одежды, производятъ колесницами сильную аттақу, прорываю- 
щую линію Израиля, УбЪдившись однако, что бБгущій отъ нихъ па 
колесниц царь —не Ахавъ, они не рискуютъ продолжать аттаку и 
спъшатъ выйти изъ опаснаго положенія, ‹ поворотивъ», какъ говорить 
текстъ. 

Въ это время Ахавъ на другомъ пункт поля сражешя получаеть 
должную кару за свое невфре, за идолопоклонство, за отступлене 
отъ вфры въ Бога завћта, за свои преступлешя. Очень достойно вни- 
манія, что онъ погибаетъ не вслЪдствіе сдБланныхъ его противникомъ 
распоряженій, а совершенно —какъ это выражается на язык человћ- 
ческомъ—случайно; и—какъ ясно для смиреннаго созерцателя судебъ 
Божшхъ, —по повемьню Божию, каковыя повелЬнія совершаются 
независимо отъ какихъ бы то ни было разсчетовъ и соображений чело- 
вфческихъ. 

3 Ц. ХХП, 34. ‹А одинъ человкъ случайно патянулъ лукъ и 
ранилъ царя Израильскаго сквозь швы латъ '°). И сказалъ онъ своему 
возницћ: повороти назадъ и вывези меня изъ войска, ибо я раненъ». 

Въ рядахъ войска никто повидимому не замфтилъ, что царь ра- 
ненъ,... ‹сражене въ тоть день усилилось и царь стоялъ на колес- 
ниц$ противъ Сирянъ..... 

И вечеромъ умеръ, и кровь изъ раны лилась въ колесницу»› 
(ст. 35). 

ВФроятно не зная, что царь раненъ, многіе однако видфли, что 
колесница царя выфхала изъ переднихъ рядовъ войска и отъЪхала къ 
тылу войска. Чтобы не произвести паники въ войскахъ Ахавъ, тяжело 
раненый, чувствуя себя умирающимъ, продолжаетъ однако стоять на 
своей колесницф, поддерживаемый слугами, хоть кровь льется изъ его 
раны. Сражене усиливается; повидимому ни одна изъ сторонъ не 
имБетъ рБшительнаго перевЪса, и битва безъ результатовъ длится до 
заката солнца. Въ то время, когда велћдствіе усталости обф армія 


15) Т. е, тамь, гд части латъ соединяются между собой связками. 
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отступаютъ и военныя дійствія прекращаются, Ахавъ умираетъ, какъ 
добрый воинъ, на своемъ мЪстВ, выдержавъ до нослЬдней мипуты, 
стоя на ногахъ свои страданія, чтобы не доогнули его войска. 
Нельзя пе сказать, что послЪднія минуты его жизни доказывали, что 
при всъхъ его преступленіяхъ, — въ особенности же при слабости его 
воли и постыдпомъ подчиненіи глубоко преступной женВ своей [еза- 
вели, — въ немъ были задатки хорошихъ качествъ, и что едва ли мы 
ошибемся, сказавъ, что онъ могъ быть и былъ бы хорошимъ царемъ, 
если бы онъ не былъ женатъ на [езавели. Оглядываясь назадъ на его 
царствоване, вспоминая и его преступленя, и его отступленія отъ 
Бога, но вспоминая и его хорошіе порывы и его покаянія, —и въ 
особенности то, что всф преступныя его дЪянія, какъ прямо говоритъ 
3 Ц. ХХІ, 25, были дБломъ наущенія Іезавели, —мы заключаемъ, 
что все несчасте его жизни произошло отъ брака—можетъ быть по- 
литически полезнаго по человБческому разуму—съ Сидоняпкой, но 
брака, рБшительно воспрещеннаго закономъ Божимъ "). 

Вечеромъ по смерти Ахава, когда СирЙцы отступили въ городъ, 
а Израильтяне собрались въ станЪ, —тогда только оповфщено было 
Израильтянамъ о смерти царя ихъ и хриказапо было: «каждый иди 
въ свой городъ, каждый въ свою землю» (ст. 36). Походъ, не достиг- 
нувшій своей цфли — овладЪя Рамооомъ Галаадскимъ, былъ окон- 
ченъ; преслћъдованія не было и пе ожидалось при отступленія; Іоса- 
фатъ съ своими воинами уходить въ Гудею, и Израильское войско по 
одиночкБ переходитъ Іордапъ и исчезаетъ. Между тЬмъ тБло Ахава 
везуть па его колесниць въ сопровождеши постоянной царской 
стражи '7) въ столицу Самарію, отстоящую отъ мЪста битвы прибли- 
зительно на 50 верстъ. Около Самаріи находился прудъ, остатки ко- 
тораго существуютъ и понын? (ЗЗашеу; Эша! апі Раезипе) за раз- 
валинами древней городской стБны. Прудъ этоть считался нечистымъ 
говоритъ Фл. Іосифъ (Апі. ҮЛІ, 10), потому что въ немъ купались 


—_ — 


16) Второз. УП) 1 и 3-4. Ср. позже Ездра Х, 1—2 п ср. ирим$ръ Соломона 
3 Ц. ХІ, 4—8. 

') При царяхъ и Іуды и Израиля мы встрфчаемь постоянную стражу, состо- 
ящую обыкновенно изъ двухъ отрядовъ, нагываемыхъ Крети н Плети, имена 
которыхъ переводатъ словами тьдохранители и скороходы. Это были повидимому 


единствеввыя постоянвыя войска. 
А 
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обыкновенно публичныя женщины. Устами Или изречено было объ 
Ахав (ХХІ, 19), что псы будутъ лизать кровь его, и это исполни- 
лось и на самомъ Ахав въ Самаріи, и позже на сынВ его Іорам%, 
выкинутомъ близь Изрееля на участокъ земли, отнятый у Навуеея 
(4 Ц. ІХ, 25). ТБло Ахава подвезли на колесниц прямо къ пруду, 
чтобы обмыть и трупъ, и самую колесницу: ‹И обмыли колесницу 
на пруд Самарійскомъ, и псы лизали кровь его, а обмывали блуд- 
ницы, по слову Господа, которое Онъ изрекъ» (3 Ц. ХХІІ, 38). Къ 
довершенію безчестія, по понятію древнихъ, тБло царя обмывалось 
женщинами, считавшимися также не чистыми какъ трупъ 1). Несо- 
мнфнно, что когда подвезли трупъ къ пруду, то для обмытія его захва- 
тили купавшихся въ немъ женщинъ, которыя и находились въ по- 
стоянномъ состояніп обрядной нечистоты. Естественно притомъ, 
что блудницы находились въ такомъ презръній, что онф и не 
посмфли отказаться отъ возложенной на нихъ работы. Такъ поло- 
жено было на имя Ахава клеймо безчестя среди народа навЪчно. 

Къ сказанію 3 Царствъ въ глав8 ХХІ, 39 присовокуплена ссылка 
на лЬтописи царей Израильскихъ. Въ этой краткой замъткЪ упоми- 
нается, что кром прочихъ дфлъ Ахава, въ нихъ записанныхъ, онъ 
построилъ нЪсколько городовъ и выстроилъ домъ изъ слоновой кости. 
Подъ постройкой городовъ надобно, кажется, разумЪть обнесеніе камен- 
ными стБнами вЪкоторыхъ существовавшихъ уже поселеній, которыя 
по важности своего положенія и по естественнымъ условіямъ крБикой 
мВетности были превращены въ крћпости въ виду могущихъ возникать 
войнъ. О дом} изъ слоновой кости мы скажемъ, что такъ назывались 
«дома съ украшеніями изъ слоновой кости ›, о которыхъ упоминаетъ 
пророкъ Амосъ (Ш, 15). Со временъ Соломона ввозили въ значи- 
тельномъ количествъ слоновую кость и черезъ Еціонъ Гаверъ изъ 
Инди, и черезъ Египетъ изъ Африки, и —какъ можно судить по вћ- 
которымъ описаніямъ —не только мебель украшалась пластинками 
изъ слоновой кости, но этими пластинками одфвали и стВны '). 
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18) Мы замфтимъ, что блудвицы по ремеслу бызи всегда почти посвященвымн 
Астартф; пхъ и называютъ часто Кедеша, посвящеввая: см. Быт. ХХХҮШ, 
15 и 18 и Лев. ХХІ, 14 съ прииъчаніями въ Св. ЛЪтописи; ср. Второзак. ХХШ, 
2 и 17 съ прим. въ Св. ЛЪтописи. О презрБнін къ пимъ ср. Исми ШҮП, 3. 

19, См. Одиссею ІҮ, 73; ХІХ, 564. 


ГЛАВА \. 8] 


Ахава похоронили въ Самаріи, въ Бетъ-Омри (домъ Амврія), какъ 
называютъ этотъ городъ ассирійскія надписи по имеви отца Ахава. 
На престолъ восходитъ старшій сынъ Ахава, Охозія, продолжающій 
дЪйствовать, какъ отецъ его, подъ вліяніемъ и по наущенію [Тезавели. 

Гдъ въ это время паходится великій пророкъ Господень Имя, мы 
не знаемъ. Онъ появляется лишь тогда, когда, по прошествіи двухъ 
лфтъ царствованія, Охозія лежитъ на смертномъ одр (3 Ц. ХХП, 51; 
4 Ц. П. Къ Тосафату и царству Туды мы возвратимся ниже, здЪсь же, 
для очертаніл дфятельности пророковъ Господнихъ, мы напомним», 
что царь Іуды изъ похода, не благословленнаго Богомъ, возвратился 
благополучно, но на пути въ домъ свой былъ укоренъ пророкомъ 
Іуемъ за помощь, необдуманно поданную нечестивому Ахаву (2 Пар. 
ХІХ, 1—3). Но въ царств Гуды благочестивый царь хранилъ за- 
ввты и законъ Господень. Не такъ было во Израил%; тамъ бодрство- 
валъ злой духъ царей —язычница Іезавель, и объ Охозш сказано, 3 
Ц. ХХІІ, 52, ‹что онъ ходилъ путемъ отца своего и матери своей... 
и служилъ Ваалу, и поклонялся ему и прогяфвалъ Господа Бога 
Израилева›. | 

Династія Амврія (3 Ц. ХҮІ, 22) обречена на гибель. Начинается. 
рядъ неудачъ и несчастій. Вслъдъ за смертью Ахава Моавитяне сбра- 
сываютъ съ себя иго Израиля (4 Ц.І 1). Въ древнее время, при 
Судьяхъ (Суд. Ш, 12—14), они господствовали нЪкоторое время надъ 
Израилемъ, но когда Давидъ, укрфпляемый силою Божею, создавалъ 
и собиралъ по смерти Саула сильное царство, тогда онъ: «поразилъ 
Моавитянъ... и сдфлались Моавитяне у Давида рабами, платящими 
дань» (2 Ц. ҮШ, 2). Когда произошло раздЪленіе царствъ, то Моа-. 
витяне сдБлались независимыми, но снова подпали подъ власть цар- 
ства Израильскаго при Амвріи, отцв Ахава. Это явствуетъ изъ из- 
встнаго въ археологическомъ мірБ памятника царя Моавитскаго 
Месы ®), который указываетъ, что Амврій (Омри) и сынъ его Ахавъ 


2) Этотъ памятникъ есть камень съ начертанвою на немъ надписью царя 
Моава. Онъ найденъ въ 1869 году: первый объ немъ оповЪстилъ ученый м!ръ 
французъ Клермонъ-Ганно. См. подробно объ этомъ важнфйшемъ документВ и 
древнфйтемъ экземпляр семптическаго письма (который относится къ ІХ-му 
вћку до Р. Хр.). Коленсо: „Тһе тозае Зюпе“, и съ точки зрћнія вачертанія 
буквъ Тэйлора „1һе А1Ірһађћес“. См. вамЪтку Руже въ 1870 г. лиш, дал 1а Веуце, 
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угнетали Моавитянъ въ теченіе сорока лФтъ. Очевидно, что памят- 
никъ записываетъ возстаніе противъ Израиля и отложеніе отъ него 
при Охозіи. Изъ 4 Ц. Ш, 4 мы узнаемъ, что ‹ Меса, царь Моавит- 
скій, былъ богатъ скотомъ и присылалъ царю Израильскому по сту 
тысячъ овецъ и по сту тысячъ неостриженныхъ барановъ». 

Охозія царствует весьма недолго. Онъ случайно ‹упалъ чрезъ 
рЪшетку съ горницы своей, чт? въ Самаріи, и занемогъ» (4 Ц. І, 2). 
ВмЪсто нашихъ рамъ со стеклами, окошки па востокћ, въ странахъ 
жаркихъ, лЪтомъ закрываются рфшетками, а зимой па ночь запира- 
ются ставнями. Надо полагать, что Охозія неосторожно оперся на 
рыпетку— или полусгнившую, или растворившуюся внезапно, —и такъ 
какъ онъ очевидно находился въ «верхней комнатђ» “'), то упалъ съ 
зпачительной высоты, сильно расшибся и, получивъ органическое по- 
врежденіе, опасно заболЪлъ. Чувствуя себя очень дурно, Охозія, вос- 
питанный въ идолопоклонствЬ и достойный сынъ своей матери, по- 
сылаетъ приближенныхъ своихъ въ Аккаронъ, филистимскій городъ, 
находившійся въ педалекомъ разстояніи отъ Самарии 2°). Здфсь гос- 
подствовалъ культъ Ваала—зебуба, т. е. господина мухъ ( ‹ Веельзе- 
вулъ>, въ испорченной форм). Посланные должны были вопросить 
языческое божество, выздоровЂетъ ли царь ихъ отъ болЪзни. 

Тогда Ангель Господень сказалъ Иліи Өесвитянину: встань, пойди 
на встрфчу посланнымъ отъ царя Самарійскаго, и скажи имъ: разв 
нътъ Бога въ Израил%, что вы идете вопрошать Веельзевула, божество 
Аккаронское? За это такъ говорить Господь: съ постели, на которую 
ты легъ, не сойдешь съ нея, но умрешь. И пошелъ Илія, и сказалъ 
имъ»› (4 Ц. Г 3—4). 

Охозія очевидно не могъ быть предметомъ заботливости рабовъ 
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Агс\во]оз1ие. Въ концф этой главы мы дласмъ болфе подробвыя свфлфшя въ 
призожен!и къ глав$. 

1) Которая иногда пазыв:ется „прохладная компата“, какт въ Суд. Ш, 20. 
Изъ нея былъ выходъ на террассу, или крышу. Эта комната принадлежала къ 
внутревнимъ частной жизни комнатамъ, и вВроятно Охозія былъ один»ъ. 

21) Въ ше. Нав. ХШ, 3 онъ вазвапъ Екрояъ, и изъ ХУ, 11 видио, что онъ 
лежалъ близь сфверной границы удфла Іуды. Такпиъ образомъ, будучи самымъ 
сБверпымъ изъ городовъ филистимскихъ, онъ находится педалеко отъ Самарін. 
Теперь поселеніе на мЪстЕ древняго Аккаропа, или Екрона, поситъ пия Юкнрь 
(Заз ВЫ. ріс). 


ГЛАВА У. 83 


Божшхъ, но какъ царь, примръ его быль пагубенъ для его поддан- 
ныхъ. Мы выше неоднократно говорили, что Господу угодно было 
посылать пророковъ, и въ особенности Илю, чтобы спасти народъ 
отъ совершенной гибели и напоминать ему о Единомъ Бог Создател, — 
БогЬ, явившемся Израилю въ чудесахъ и милостяхъ. Таково и было 
приказаніе, припесенное Ангеломъ Или: «разв5 нътъ Бога въ 
Израил$ ›. 

Такъ какъ посланные въ Аккаронъ возвратились къ царю послЪ 
встръчи съ пророкомъ, то Охозія, видя, что они пе имфли времени 
дойти до Аккарона, спрашиваетъ ихъ: «что это вы возвратились?» 
Тогда они передаютъ ему встрћчу свою и подлинныя слова пророка. 
‹И сказалъ имъ: каковъ видомъ этотъ человфкъ?»... «Они сказали 
ему: человъкъ тотъ весь въ волосахъ и кожанымъ поясомъ подпоясанъ 
по чресламъ своимъ, И сказалъ онъ: это Илія, Өесвитятинъ 23). 

Въ семьћ Ахава и Іезавели привыкли считать Илію непримиримымъ 
врагомъ семьи и династіи. Если Охозія пе видфлъ Или, то узналъ его 
по описанію. Но онъ въ нкоторыхъ отношеніяхъ быль хуже отца 
своего и конечно ниже его по умственнымъ способностямъ. У Ахава · 
не умирало воспоминаніе и —можемъ сказать – вћрованіе въ величіе 
Іеговы, Бога Израилева **). Охозія былъ съ дЁтства язычникъ и пови- 
димому совсмъ не зналъ прошедшаго народа своего. Когда онъ по- 
слалъ въ Аккаронъ вопрошать языческаго бога, онъ тЬмъ самымъ 
публично предъ народомъ отрекся отъ Бога завъта. Ахавъ, какъ мы 
думаемъ, изъ страха и подчиненія Језавели скорЪе попускалъ культъ 
Ваала, чфмъ былъ самъ его поклонникомъ: это явствуетъ изъ равноду- 
шія, которое онъ выказалъ къ участи пророковъ Вааловыхъ и дубрав- 
ныхъ, убитыхъ Илею и которые —какъ особенно указано въ 3 Ц. 
ХҮШ, 19 «питались отъ стола Шезавели», —а не отъ стола царскаго. 
Ахавъ держался культа тельцовъ Јеровоама и вопрошалъ, какъ мы 
видБли, пророковъ этого культа, говорившихъ однако именемъ Іеговы, — 
и конечно онъ бы не сдЪлалъ такую грубую —съ точки зрЪнія полити- 
ческой —ошибку,——чтобы послать публично вопрошать о чемъ либо 


божество языческое. 


——— 


—_— 


2) 4 Ц, 1, 3-8. 
34) Ср. напр. его покаявіе въ 3 Ц. ХХІ. 
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Но Охозія сдБлалъ еще болфе грубую ошибку, пославъ схватить 
Илію. Конечно, Иліи угрожала опасность и то время, когда онъ объ- 
явилъ Ахаву о засух% (3 Ц. ХҮП); и позже Ахавъ хотёлъ схватить 
Илію, когда онъ показался предъ окончаніемъ засухи (4. ХУШ, 17), 
но онъ ни разу однако не посмЪлъ этого сдВлать, потому — что онъ 
понималъ величіе Бога Израилева, и тогда, когда Илія приказываетъ 
собрать пророковъ Вааловыхъ и дубравныхъ, Ахавъ безпрекословно 
исполняетъ приказаніе Ими (14. 10. 19—20). Вообще мы видимъ въ 
исторш Ахава, что онъ не утратилъ пониманія вЪры отцовъ своихъ, 
что доказывается и тБмъ, что въ стан подъ Афекомъ онъ не пытается 
отомстить пророку, вЪщавшему ему несчастіе, а Ъдетъ домой съ огор- 
ченнымъ сердцемъ (3 Ц. ХХ, 42—43). 

Не таковъ быль Охозія, совершенно утратившій способность, — 
или никогда не имфвиий способности—возносить душу и мысль свою 
къ Единому Богу, Богу завЪта и обтованій Израиля. Не понимая, 
что онъ дБлаетъ, и не будучи въ силахъ обсудить значеніе и послЪд- 
ствія своихъ приказаній, онъ посылаетъ отрядъ въ пятьдесятъ чело- 
вЪкъ схватить человфка Божія. Тогда происходить чудо, имфющее 
важное значене для Израиля. Господь нашъ [исусъ Христосъ (Луки 
ІХ, 54—55) изволиль вспоминать объ этомъ событіи и указать по 
поводу его различе между духомъ Новаго и Ветхаго Завћътовъ. Но- 
вый свЪтъ. внесенный ТЪмъ, Кто быль Жизнь и Истина и Любовь, 
пересоздавалъ ветхаго человћЪка и переносилъ его въ новый духовный 
міръ, въ которомъ царствовали кротость и милосерде и любовь. 

Въ Ветхомъ ЗавътЬ были иныя задачи, безъ исполненія которыхъ 
не могла начаться новая эра любви. Въ Ветхомъ ЗавфтВ главная цвль 
была— установить вру въ Единаго Бога, распространить познаніе о 
Его всемогуществЕ, а безъ этого никакое движеше человфчества по 
пути истины къ любви не могло имфть мЪста. Вотъ почему двукрат- 
ное истреблеше отрядовъ, посланныхъ Охозіею, чтобы схватить раба 
и пророка Іеговы, было нравственвою необходимостью для развитія 
народа, который долженъ былъ возвратиться къ поклоненію Единому 
Богу. Царь Охозія дерзко отрекся отъ Іеговы въ глазахъ всего народа 
своего, посылая вопросить языческое божество, и для народа и блага 
его необходимо было чудо, утверждающее его въ вфрЪ въ Тегову. 
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Еще недавно народъ Израильский на горф Кармилћ трепеталь при вид 
чуда Божя и началъ тогда понимать грЪхъ своего отступничества 
отъ Бога ЗавЪта, и величіе Его и сладость вфры въ Него. И вотъ 
Охозія снова своимъ примЪромъ колеблеть эту возникающую среди 
Израиля вђру и, что еще хуже, посылкой отрядовъ взять Илію какъ 
бы начинаетъ открытую борьбу противъ Всевышняго. 

Но Господу Богу не угодно въ милосердія Своемъ къ народу, что- 
бы чувство возникающей среди его въры было поколеблено. Ему угодно, 
двукратнымъ чудомъ снихожденія съ неба огня на два послЪдовательно 
посланные взять Илію отряда, укрћпить въ в®рБ сердца многомиллі- 
оннаго стада. Вотъ, по нашему мнћъвію, значене гибели двухъ отря- 
довъ съ ихъ начальниками, которые, подобно Охозіи, не понимая силы 
Бога Единаго, приказывали пророку именемъ царя сойти съ горы: 
«сойди, говорить царь» (ст. 9-и 11); «сойди скорЪе». 

Съ свойствепною неразвитому язычнику тупостью Охозія, кажется, 
думаетъ, что онъ упорствомъ одолЪетъ Илію и, несмотря на гибель 
двухъ отрядовъ, сожженныхъ небеснымъ огнемъ, отъ посылаетъ тре- 
тій отрядъ въ 50 человвкъ. Надо обратить вниман!е на то, — въ ка- 
кихъ выраженіяхъ Илія сводитъ огонь па воиновъ. ‹ Если я человъкъ ` 
Божій, то пусть огонь сойдеть съ неба и попалить тебя и твой пяти- 
десятокъ» (ст. 10 и 12). Начальники отрядовъ говорили именемъ 
царя и повидимому не допускали мысли объ ослушаніи ему. На это 
Илія отвфчаетъ именемъ Бога, дабы никто не см$лъ хвалиться предъ 
Геговой. Начальникъ третьяго отряда, —наученный опытомъ своихъ 
предшественниковъ и — какъ мы думаемъ—лучше ихъ понимавшій, съ 
кфмъ онъ имфетъ дфло, и чьею силою рабъ Божій творитъ чудеса, под- 
ходя съ отрядомъ къ мЪсту, гдф находится Илія, сидящій на верху 
горы или скалы, — не произноситъ имени царя и не ссылается на 
безумное приказаніе, ему данное, а становится на колфни и молитъ 
о пощадЪ, признавая такимъ образомъ величіе Того, именемъ Кото- 
раго Илія свелъ съ неба огонь. 

Такимъ образомъ и гибель двухъ первыхъ отрядовъ, и спасеніе 
оть гибели третьяго отряда утверждали среди Израиля вру въ Господа 
Бога и служили къ прославленію святЬйшаго Его имени. 

Когда начальникъ третьяго отряда прославилъ Бога и смирился, 
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тогда Ангелъ Господень сказалъ Иліи: «пойди съ нимъ, не бойся его. 
И онъ всталъ и пошелъ съ нимъ къ царю» (4 Ц. І, 15). 

Илія подходитъ къ постели умирающаго царя и повторяетъ ему 
самому тв слова, которыя онъ говорилъ его посланнымъ (3, 4—16) и 
которыя кончаются словами «ты умрешь». 

Мы не знаемъ, черезъ сколько времени посл этого пророчества 
умеръ Охозія; въ ст. 17 сказано: «И умеръ Охозія по слову Господ- 
ню, которое изрекъ Илія». Мы думаемъ, соединяя въ ум$ всЪ обсто- 
ятельства этого пророчества— величественное явленіе пророка у ложа 
царя, объявленіе ему воли Божей и отсутствіе указанія, чтобы [еза- 
вель, или братъ Охозм посмЪли наложить руки на пророка, —мы ду- 
маемъ, говоримъ мы, что Охозія копчается тутъ же, на глазахъ стоящаго 
возл® ложа его пророка послЪ объявленія ему воли Божей. 

И восходитъ на престолт, Іорамъ, братъ Охозіи. 


Приложен кз главњ Г. Камень Моавитскай °5). 


Въ август 1868 нъмецкій миссіонеръ и члепъ Германскаго мис- 
сіонерскаго Общества, Клейнъ, находился въ Моав, который занималъ 
въ древности полосу земли вдоль по восточному берегу Мертваго Моря. 
Әта страна весьма мало посфщается европейцами и понын%. Въ то 
же время весьма мало кто проникалъ въ нее всл$дств!е опасности отъ 
арабовъ. Но Клейнъ имЗлъ друзей посреди ихъ и былъ увфдомленъ 
своимъ пріятелемъ и покровителемъ, шейхомъ одного изъ арабских 
родовъ, что недалеко — не болфе десяти минутъ ходьбы отъ мфста, гд\Ъ 
опи тогда находились, —есть камень съ надписью. Клейнъ и шейхъ 
въ это время были блазь древняго Дивона *). Отправившись на мћсто, 
гд лежалъ древній памятникъ, Клейнъ усмотрфлъ камень изъ чернаго 
базальта, на которомъ начертаны были древе письменные знаки, и 
который лежалъ совершенно открытымъ съ надписью, обращенною 
кверху, посреди развалинъ древняго Дивона. Камень этотъ имълъ въ 


е аа 


25) Взято изъ Соіепз:: 1;есіпгев оп {ће Реп(аќспапе апі Фе Мое Зюпе. Ей, 
оѓ 1873 рр. 350 зд. 1з. Тауіог'в А!рьаЪеЕ (1883) у. І, рр. 206 з4. 
2) Числа ХХІ, 30 съ прим$ч. въ З т. Св. ЛЪтописи іп 10со. 
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высоту 3 ф. 10 дюймовъ, въ ширину два фута и толщину им%лъ въ 
14 |, дюймовъ. Хотя онъ найденъ въ лежачемъ положени, но оче- 
видно. что онъ былъ предназначенъ быть поставленнымъ стоймя. Онъ 
былъ округленъ сверху и снизу; надпись на немъ имфла 34 строки. 

Миссіонеръ Клейнъ не понялъ огромной важности своего откры- 
пя и скопировалъ съ надписи только пъсколько словъ, хотя пытался 
составить азбуку по надписи. ТЪмъ не менфе онъ принялъ нфкоторыя 
мЪры; чтобы обезпечить этотъ камень для коллекщи Берлинскаго му- 
зея, хотя это было дфло не легкое, по частому отсутствію пашей и 
вслЪдетвіе неурядицы турецкой администращи. 

Камень этотъ лежалъ съ девятаго вка до Рождества Христова, 
т. е, почти три тысячи лфтъ, подверженный всфмъ атмосферическимъ 
вліяніямъ, и сохранился очень хорошо, Никому ве было до него ни- 
какого дфла, но теперь жители страны, бывшей въ древности Моавомъ, 
вдругъ нашли, что камень этотъ весьма цЬнная вещь, пфия его почти 
на вЪсъ золота. Черезъ нсколько недфль посл находки камня Клей- 
номъ одинъ человЪкъ изъ мёстныхъ жителей нарочно пріћхалъ извћ- 
стить агента Палестинскаго общества, капитана Варрена, о существо- 
ваніи этого камня; но Варренъ, зная, что объ этомъ ками хлопочетъ 
уже прусскій консулъ, не захотЬлъ вмЪшиваться въ это дЗло. Но онъ и 
французскій консулъ, Клермонъ Ганно, чрезвычайно удивились, узнавъ 
весною 1869 года, что съ надписи не было <нято оттиска. Въ іюлћ 
1859 года Варренъ долженъ былъ Ъхать въ горы Ливана; а Клермонъ 
Ганно послалъ партію своихъ людей, чтобы снять съ камня оттиски. 
Люди эти перессорились между собою и выболтали въ присутствіи ара- 
бовъ о томъ, что Европейцы весьма высоко цфнятъ этоть камень. Къ 
довершенію всфхъ ошибокъ Клермонъ Ганно, движимый неосторож- 
нымъ рвеніемъ пріобрфсти камень для своего правительства, сразу пред- 
ложилъ за камень 375 ф. стерл. °'). Между тЬмъ предыдущіе долгіе 
и утомительные переговоры прусскаго консульства съ жителями уже 
кончили торгъ за камень, который и считался купленнымъ Пруссіей 
за 80 ф. стерл., между тБмъ, какъ по первому запросу жители просили 
за него тысячу ф. стерлинговъ. Къ довершенію несчастія жадный — 


т) НЪеколько боле десяти тысячъ франковъ, 
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какъ вс турецые паши — губернаторъ Наблуса (др. Сихема) вифшался 
въ это дВло и потребовалъ, чтобы камень былъ доставленъ къ нему, 
намЪфреваясь продать его въ свою пользу за тысячу ф. ст. Жители де- 
ревень, лежащихъ около древняго Дивона, озлобились за это требова- 
не и въ ноябрЁ 1869, чтобы не отдавать камня, раскалили его на 
огин и облили его холодной водой, такъ что камень распался на куски, 
которые они роздали разнымъ семьямъ. Эти куски были помфщены 
ими въ хлВбохранилища, или въ загоны для скота, такъ какъ между 
ними распространилось вЪрованіе, что этотъ камень приноситъ счастье 
и что безъ него на посфвы и запасы хлћба нападетъ ржавчина. 

Пришлось впослъдствіи скупать эти фрагменты по одиночкЪ, и 
изъ нихъ двадцать въ настоящее время *°) находятся въ распоряжения 
ученыхъ, скупленные французскимъ правительствомъ. Въ нихъ содер- 
жится 613 буквъ. Тринадцать малыхъ кусковъ досталось Палестин- 
скому обществу; въ нихъ насчитываютъ 56 буквъ. Всего извЪстно 
тридцать три обломка съ 669 буквами: во всей же надписи должно 
было быть по разсчету около 1100 буквъ. Такимъ образомъ до насъ 
дошло только двЪ трети надписи; но надо прибавить, что большая 
часть недостающихъ буквъ восполнена изъ оттисковъ, которые были 
сняты прежде, чЪмъ камень былъ разломанъ, такъ что въ настоящее 
время только 35 словъ, 15 полусловъ и 18 буквъ остаются неизвћ- 
стными, но были отчасти восполнены по предположен!ямъ, изъ кото- 
рыхъ нЪкоторыя представляются легкими по связи содержанія рћчи. 
Здфсь снраведливо прибавить, что большая часть этого труда испол- 
нена Клермонъ Ганно. 

Камень говоритъ о трехъ родахъ событій во время царствованія 
Меша, царя Моава, о которомъ царф упоминается въ 4 Ц. І, 1; Ш, 
4—5, (что онъ сбросилъ иго Израиля посл смерти Ахава). Событіе 
это произошло въ 898 году до Р. Хр., а потому царь Меша долженъ 
былъ начать царствовать ранве и несомнфнно былъ даремъ Моава 
около 900 года, т. е. не далће, какъ 75 лВтъ послЬ Соломона, а 
камень могъ быть воздвигнуть уже въ 890 г. до Р. Хр., т.е. черезъ 
восемь лВтъ посл отложенія. 

Въ первой части надписи говорится: «Я Меша, есмь сынъ Хамоса 


2) 1873 годъ. 
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Гада, царя Моава, Дивонита °°). Отецъ мой царствовалъ надъ Моа- 
вомъ 30 лЪтъ, и я царствовалъ послћ отца моего. Я поставилъ сей 
камень Хамосу въ Корха 3°) [сей камень] спасенія, ибо онъ спасъ 
меня отъ всфхъ грабителей и далъ миё видфть [исполнеше] моего же- 
ланія на веБхъ непріятеляхъ моихъ, даже [на] Омри. царз Израиля. 
Ибо они огорчали Моавъ многіе дни, ибо Хамосъ былъ гифвенъ на 
землю свою. Сынъ его (т. е. сынъ Омри, или Амврія) *") ему насл%- 
довалъ и онъ также сказалъ я буду огорчать Моавъ. Во дни мой 
онъ 2) сказалъ, пойдемъ, и я увижу мое желаніе на немъ и дом 
его, а Израиль я уничтожу вБчнымъ уничтоженемъ. Ибо Омри 
(Амврій) взялъ страну Медева и непріятель занималъ ее въ его дни 
и во дни его сына сорокъ лЪтъ. И Хамосъ сжалился надъ нею въ мой 
дни; и я укрфпилъ Ваалъ-Меонъ и устроилъ тамъ прудъ, и я укрф- 
пилъ Кир!аеаимъ. Ибо люди Гадъ жили въ стран Атароеъ издавна, 
и царь Израиля укрБпилъ для себя Атарооъ, и я напалъ на стБну, и 
взялъ городъ, и убилъ всфхъ воиновъ на стВнЪ, на утЬшеніе Ха- 
моса и Моава; и я вынесъ оттуда всю добычу и положилъ ее (въ 
жертву) передъ Хамосомъ въ Кирізећ, и я помЪстилъ въ него ®) лю- 
дей изъ Сирана *) и людей изъ Мохраоа. И Хамосъ сказалъ мн%: 
иди, возьми Нево противъ Израиля. И я пошелъ ночью и воевалъ 
противъ него отъ разсвЪта до полудня; и я взялъ его и убилъ въ 
немъ семь тысячъ мужей; но я не убилъ женщинъ и дБвицъ, ибо я 
`посвятилъ ихъ АстартЬ-Хемошь. И я взялъ изъ него сосуды Яхве и 
принесъ ихъ предъ Хамоса И царь Израиля укрћпилъ Іахазъ и за- 
нялъ его, когда онъ воевалъ противъ меня; и Хамосъ выгналъ его 
предо мною и я взялъ изъ Моава двБсти человћкъ, всфхъ бЪдныхъ 
его, и помЪстилъ ихъ въ Јахац и взялъ его, чтобы присоединить его 
къ Дивону» 3°). 


——_-  —_ — -- - — 


2) Т. е. родомъ изъ Дивона. 

ю) У западныхъ пишуть Слетосћ н Коғсла. 

31) Ахавъ. 

з) ВЪроятно Хамосъ (Сһетозћ). 

33) ВЪроятно въ городв Атарое$. 

34) Не Себама ли? Зам. Колевсо. Коленсо разуифетъ Савеянъ (напр. Іова Т, 
15) подъ этимъ имевем». 

35) Мы не даемт здесь комментар!я этой вадинси, представляющей, какт 
видно, высокій интересъ, отсылая къ ученымъ авторитетамъ, надпись эту разбн- 
равшимъ. 
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Вторая часть надписи описываетъ нЪкоторыя сооруженія, пред- 
принятыя Месой, послЪ освобожденія отъ угнетения Израиля .. «Я 
построилъ Корха; стЬну лБса и стБну града и врата и башпи на ней 
(на стЬн%), и... дворецъ .. и тюрьму, и приказалъ я рыть цистерны. 
Я выстроилъ Ароеръ и провель дорогу чрезъ Арнонъ. Я построилъ 
Бетъ-Бамошь ›... и т. д. 

Въ третьей части надписи описываются үдачныя войны Меса про- 
тивъ Едома.... «Что же касается Хоронаима, люди Едома жили въ 
немъ»... (и т. д.). 


ГЛАВА ҮІ. 


юрамъ царь Израиля. Пророкъ Ил взятъ на небо. 


Впродолженіе царствованія Іорама, втораго сына Ахава, восшед- 
шаго на престолъ посл смерти брата своего Охозіи, пророкъ И лія 
копчаетъ свое земное существованіе. Онъ самъ знаетъ, какъ это видно 
изъ послфдующаго сказанія, что земная дЗятельность его кончается, 
что онъ уже не земной жилецъ. Знаеть ли онъ, что Господь готовитъ 
ему великую славу преложенія отъ одной жизни къ другой безъ по- 
средствующей смерти — на это мы не имфемъ указаній, 

Вознесеніе на небо пророка Ими происходитъ не немедленно послЪ 
смерти Охозш, а въ пятый годъ Іорама Израильскаго !). Это исте- 
каетъ изъ слЬдующаго сопоставленія. Въ этотъ пятый годъ Израиль- 
скаго Торама умираетъ царь Іудейскій Іосафатъ и сынъ его Іорамъ 
восходитъ па престолъ Іуды (4 Ц. ҮШ, 16). По 2 Пар. ХХІ, 12 — 
15 «пришло письмо отъ Или пророка °), который указываетъ ему 
его беззаконія и отступленія отъ завфта Господня и предсказываетъ 
ему пораженія и потерю дфтей и смерть. ј 

Мы считаемь нужнымъ въ виду одноименныхъ царей Туды и 
Израиля напомнить имена царей двухъ династій до Іоаса и Туя. 


1) Си. одвако слБдующее приићчаніе. 

2) Мы предупреждаемъ, что многіе западные авторитеты читаютъ въ книг 
Паралипоменонт, вмфсто имени Иліи, имя пророка Елисея, считая это опиской 
нли даже ошибкой редакторовь Паралипоменона. Но пряхыхъ доказательствт 
ва это нЪтъ. 
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Тосафат»з, сынъ Асы 3 Ц. ХҮ, Ахав», сынъ Амврія, 3 Ц. ХҮІ, 
24 и ХХП, 43, царствуетъ 25 л, | 28. 

Іорамғ, сынъ его 3 Ц. ХХП, | Охозія, сынъ Ахава 3 Ц. ХХІ, 
50; 2 Пар. ХХІ, 6; ХХІ, 2; ум. | 49; 4Ц. І, 17. 

4 Ц. УШ, 24. Женат на до- 
чери Атава. 

Озозія. При немъ гибель ди- Јорамх, братъ Охозіи; убитъ 
насти Ахава; убитъ Іиуемъ 4 Ц. | шуемъ и трупъ его выброшенъ 
ІХ, 23—25; 2 Пар. ХХІІ, 8. ! на`участокъ Навуеея, 4 Ц. ІХ, 

Говомя, мать Охозіи, язычница | 23—25. · 
какъ мать ея Іевавель. Убита 1 Ц, | Јиуй и династія его. 

ХІ; 2 Пар. ХХШ. | | 

Іоасә, сынъ Охозіи, скрытый 

Іодаемъ, воцаряется семи лЪтъ. 


Преложеніе на небо пророка Иліи произошло слфдующимъ обра- 
зомъ: Иля пророкъ, —испытуя-ли Елисея, или не зная еще, угодно 
ли Господу, чтобы Елисей присутствовалъ при окончаніи его земной 
жизни, которая — какъ ему было открыто - кончалась, — говоритъ 
Елисею, идущему съ нимъ изъ Галгала °): «останься здфсь, ибо Гос- 
подь посылаетъ меня въ Веоиль›». Елисей однако противится этому 
приказанію, говоря: Живъ Господь и жива душа твоя! Не оставлю 
тебя. И пошли они въ Веоиль» (4 Ц. Ц, 2). . 

Въ Веөилћ была пророческая школа, и здёсь происходить между 
Елисеемъ и сыпами пророческими замфчательный разговоръ, дающий 
намъ понять, что въ пророческихъ школахъ проявлялись великіе дары 
благодати Божей, ибо ‹Духъ Святый глаголалъ во пророцЪхъ». 

‹И вышли сыны пророковъ, которые въ ВееилЪ, къ Елисею, и 
сказали ему: знаешь-ли, что сегодня Господь вознесеть господина 


—— -— ———- —_————-.__ — 


з) По связи сказанія это не можеть быть Галгалъ на Іордан% (Тис. Нав. 
ІҮ, 20). Это должво быть другая одноименная местность. Западные указываютъ 
на вывФивее поселеніе Джильджиліе, лежащее на горБ Ефремовой между Наб- 
лусомъ н Бейтиномъ (Веөилемъ). Когда Елисей уже возвратился съ Іордава, то 
изъ Веенля возвратился въ Самарію (4 Ц. П, 25) черезъ Каринлъ; а изъ 4 Ц. 
Ш, 38 можно заключить, что Галгадъ былъ недалеко отъ Кармила. 
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твоего надъ главою твоею? Онъ сказалъ: я также знаю, молчите » 
(П, 3). 

Изъ послфдующаго сказанія (ст. 5) видно, что такое-же откро- 
вене получили пророческіе сыны общины въ Јерихон. Съ глубокимъ 
благоговфніемъ видимъ мы, до какой замЪчательной высоты духовной 
жизни даже во времена Ветхаго ЗавЪта, благоволилъ Господь возно- 
сить в$рныхъ рабовъ Своихъ. Въ этихъ общинахъ ветхозавЪтныхъ не · 
было еще полнаго развитія духовной жизни; еще не раздавался свя- 
щенный гласъ Сына Божія о любви ко всфмъ людямъ, о всепрощеній 
и забвени обидъ, о кротости и смиренш, объ общемъ спасеніи веЪхъ 
людей; еще міръ не былъ искупленъ священной кровію Богочелов$ка; 
но уже міръ пріуготовлялся къ встрфчЪ Того, Который внесъ въ міръ 
полноту благодати и истины. 

Но, —имфя передъ глазами первообразы, какъ-бы пророческія 
предсказанія, въ пророческихъ школахъ первыхъ общинъ христіан- 
скихъ, — мы можемъ уразум%ть величіе даровъ благодати среди хрис- 
тіанской церкви, когда «всБ единодушно пребывали въ молитв% и мо- 
лени съ нкоторыми женами и Маріею, матерію Іисуса, и съ 
братьями Его» (ДЪФян. І, 14); и когда церковь Христова получила 
высшее освящен!е въ день Св. Пятидесятницы. 

Такимъ образомъ въ Ветхомъ ЗавътЬ пророческія общины про- 
образовали будущее христіанское общество, давая ветхозавфтному че- 
ловзку предвкушать тЬ радости духовной жизни, которыя соединены 
съ отказомъ отъ житейскихъ благъ, отъ своей воли, и съ отданіемъ 
всей жизни своей съ ея помыслами и стремленіями Единому пре- 
мудрому и всеблагому Богу. 

При прохо жденіи чрезъ Веөиль повидимому великій пророкъ ни 
съ кБмъ не говоритъ; погруженный въ небесныя думы, предавъ душу 
свою Богу, идетъ онъ, куда ведетъ его Духъ, не обращая вниманіе 
на все его окружающее. Онъ останавливается только, чтобы сказать 
еще разъ Елисею, чтобы онъ остался въ Веөил%, такъ какъ Господь 
приказываетъ ему идти въ Іерихонъ. И во второй разъ просвфщенный 
Божественнымъ откровеніемъ *) Елисей не оставляетъ своего учителя 
и они вмЪстЬ доходятъ до Іерихона. И здЪсь сыны пророческіе гово- 


‹) См. ст. 3 н 5 второй главы. о 
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рятъ Елисею: «сегодня Господь беретъ господина твоего и возне- 
сетъ надъ главою твоею». И имъ говоритъ Елисей: «я также знаю, 
молчите». 

И въ третій разъ пророкъ Илія хочетт оставить Елисея въ Тери. 
хонЂ, говоря, что Господь посылаетъ его къ Тордану; и въ третій разъ 
Елисей съ клятвою, что опъ не оставить Илію, сопровождаетъ его къ 
Іордану. Между тЬмъ пятьдесять сыновъ пророческихъ изъ Іерихона, 
получившіе откровеніе о грядущемъ событіи, идутъ сл$домъ за двумя 
пророками и видятъ ихъ издали, какъ они стоятъ на берегу Јордана. 
Пророкъ Илія свернутою милотью (т. е. плащемъ) ударяетъ по вод%, 
которая разступается, и оба переходятъ по сухому руслу. 

‹ Когда они перешли, Илія сказалъ Елисею: проси, что сдфлать 
теб, прежде нежели я буду взять отъ тебя. И сказалъ Елисей: духъ. 
который въ теб, пусть будетъ на мнЪ вдвойн%. И сказалъ онъ: труд- 
наго ты просишь. Если увидишь, какъ я буду взять отъ тебя, то бу- 
детъ теб} такъ; а если не увидишь, не будетъ» (П, 9—10). 

По поводу этого труднаго мста многіе западные комментаторы 
согласпы въ томъ, что Елисей не просилъ и не могъ просить духов- 
ной силы вдвое противъ той, которая дЪйствовала въ Иліи. И лія, 
какъ отецъ, оставляющій наслдство своему сыну, не могъ отдать ему 
болфе, чЪмъ самъ онъ имЪлъ. Замфчаютъ еще, что слова, которыми 
Елисей проситъ о двойной части, совершенно одинаковы съ тБми сло- 
вами, которыя во Второзаконіи ХХІ, 17 огначаютъ часть перворож- 
деннаго сына, которая была вдвое болфе каждой отдфльной части 
каждаго изъ остальныхъ сыновей °). При этомъ пониманіи текста 
Елисей не можетъ быть обвиненъ въ чрезмфрности требованія: онъ 
проситъ признать за нимъ лишь право первородства, сознавая, что 
великое духовное наслЬдство послЪ Иліи есть наслЪдство, принадле- 
жащее вс$мъ пророкамъ Израиля, и онъ молитъ только, чтобы ду- 
ховный даръ, ему оставляемый, былъ вдвое боле духовпаго дара 
каждаго изъ другихъ пророковъ страны. 

Полагаемъ возможнымъ согласиться съ этимъ мнЪніемъ. Не ви- 


5) См. во Второз. т 1осо сіє. наше примЪчаніе въ Св. ЛЪтописи. Какъ при- 
мЪръ укажемъ, что умирающій отецъ, имъющій шесть сыновей, дАлиль имфа!е 
ва семь частей. Первый сынъ получазъ дв части, другіе по одной. 
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димъ возможности и понимать это мъсто иначе, такъ какъ Илія про- 
рокъ стоить на великой высотВ не только въ Ветхомъ ЗавЪтЪ, но и 
въ Новомъ, сравненный съ Моисеемъ на гор ӨаворБ въ день Пре- 
ображенія Господня. Елисею-же не дано было воспарить до такой 
духовной высоты, а между тЬмъ очевидно, что онъ просимое имъ у 
Илш получилъ, такъ какъ онъ увидвлъ тБлесными очами, какъ про - 
рокъ Илія взятъ на небо (Ср. 4 Ц. П, 9 — 10и 12). 

Въ томъ смыслЪ, какъ мы понимаемъ вышеприведенный текстъ, 
просьба Елисея не могла назваться нескромной, но и она не вдругъ 
удовлетворяется пророкомъ Илею, который указываетъ Елисею, что 
ел исполнене будетъ зависть отъ того духовнаго состоянія, въ кото- 
ромъ находится Елисей, и которое извЪстно одному Богу, вздающему 
сердца. Онъ предупреждаетъ еще Елисея, что онъ проситъ труднаго: 
такъ великъ, но и такъ страшенъ пророческій даръ, требующій отъ 
человфка великой чистоты, великихъ трудовъ и подвиговъ, чтобы 
быть достойнымъ этого священнаго состоянія, въ которомъ человћкъ 
подымается до состоянія ангельскаго. 

И воть, во время этого разговора Или съ его ученикомъ (ст. 11), 
внезапно совершается великое чудо. Мы знаемъ (Быт. У, 24), что 
Енохъ быль взятъ на небо, но не знаемъ, какъ это совершилось: «и 
ходилъ Енохъ предъ Богомъ; и не стало его, потому что Богъ взялъ 
его». Изъ этихъ словъ мы можемъ только заключить, говоря словами 
митрополита Филарета (Зап. на кн. Бытія, стр. 172), что ‹въ Енох%, 
по достиженіи внутренняго человЪка его въ предопредвленную мЪру 
благодатнаго возраста, смертное позлощено было жизнію (2 Кор. У, 4) 
нЪкоторымъ благороднЪйшимъ образомъ, нежели тотъ, ро МЫ На- 
зываемъ смертію тБлесною». 

И объ Моисез мы не знаемъ, какъ совершился таинственный пе. 
реходъ отъ жизни земной къ жизни вЬчной; во Втор. ХХХІҮ сказано 
только, что на гор Нево, на вершинф Фасги, чт? противъ [ерихона, 
Господь показалъ ему всю землю, назначенную въ удђлъ Израилю, 
‹и умеръ тамъ Моисей, рабъ Господень,... и погребенъ на долин%... 
и никто не знаетъ мЪста погребелія его, даже до сего дня» (ст. 1—6). 
Мы еще имЪемъ таинственное указаніе въ ст. 9 посланія Туды, изъ 
котораго можно заключить, что тіло Моисея, которое погребено «на 
долинЂ»› по Второзаконію, погребено Ангелами, причемъ Архангелу 


ж 
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Михаилу поручено было блюсти это тБло, дабы оно не сдфлалось пред- 
метомъ поклоненія среди народа °). 

Восхищеніе на небо пророка Или въ тёлЪ, которое видить очами 
тфлесными Елисей и которое можеть быть видятъ издали только въ 
неопредъленной форм% огненнаго явленія — пророческіе сыны изъ Іери- 
хона (4 Ц. П, 15), есть явленіе до сего времени небывалое въ исто- 
ри народа Израильскаго. Оно имфло и для Израиля и для всего че- 
ловфчества высшее значеніе: оно раскрывало душу къ пониманію за- 
гробной жизни, которая являлась продолженіемъ жизни земной, и въ 
которой должно было участвовать и тБло, если сохранено оно было 
на землВ чистымъ при посредствЪ очищающей благодати Божей. 

Пророкъ Илія идетъ по дорог съ Елисеемъ, когда внезапно по- 
является «колесница огненная и кони огненные, и разлучили ихъ 
обоихъ, и понесся Илія въ вихрћ на небо» (ст. 11). Таково было ви- 
дЪніе, представшее тогда очамъ Елисея, который —прибавимъ мы 
здфсь — и позже видБлъ огненныя колесницы на гор около Доезима, 
когда городъ этотъ былъ окруженъ сирійскими войсками '). 

Когда огненная колесница уносила Илію пророка, Елисей 
воскликнулъ (14. 16. 12): «Отець мой! Отецъ мой! колесница Из- 
раиля и конница его! 

И не вид$лъ его бол%е». 

Восклицаніе Елисея объясняетъ значеніе Иліи пророка для Из- 
раиля. Произнося эти слова по высшему вдохновенію, онъ ими очер- 
чиваетъ дБятельность его. Илія былъ духовнымъ войскомъ Израиля 
въ эти трудныя времена. Онъ силою Господнею боролся противъ 
язычества и силою Духа Божія, дЪйствовавшаго въ немъ, побЪждалъ 
многочисленныхъ враговъ, колебавшихъ въ народф вЪру въ Господа 
силъ. Поэтому мы упомянули здЪсь и о видБніи огневныхъ колесницъ 
въ Доөаим%. Это видБніе указывало, что силы духовныя, — хотя не- 
видимыя для очей человфческихъ, — бодрствуютъ непрестанно надъ 


$) Такъ разумъютъ многіе комментаторы споръ Архангела съ дьяволомъ о 
тфлВ Моисеевомъ. Врагь челов чества хотБлъ сдЪлать его предметомъ соблазна 
для Израиля. Архангелъ-же именемъ Господнимъ запретилъ ему. 

т) Что это было не видЪвіе одного только Елисея —доказывается тЪмъ, что 
и слуга его увидБлъ ихъ (4 Ц. ҮІ, 17), когда Елисей помолился, чтобы Господь 
открылъ ему очи. 
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вфрными Господу, и что въ борьбъ противъ невфрія, и язычества, и 
искушеній — какъ общества, такъ и отдфльныхь душьъ— надо возла- 
гать упованіе на помощь этихъ духовныхъ силъ, посылаемыхъ Госпо - 
домъ. КромЪ того эти два видфнія, разсматриваемыя совокупно, даютъ 
намъ нВкоторое понятіе о значени Иліи въ мірЬ невидимомъ. не- 
бесномъ. Онъ присоединенъ на восхитившей его огненной колесниц 
къ сонму ангеловъ, о которыхъ сказано: «Ты творишь Ангеловъ 
Своихъ духами, и служителей Своихъ пламенфющимъ огнемъ» (Пс. 
СШ, 4). Онъ сопричисленъ къ воинству, охраняющему вфру народа 
и вфрныхъ Господу. Изъ числа служителей Божихъ на землЪ одинъ 
Илія былъ избранъ, чтобы имъ тайна сія была открыта сынамъ чело- 
вЪческимъ. Онъ, чистый какъ ангелъ, на земл, вЪрный служитель 
Божій, — былъ предъ лицемъ Елисея и смотрёвшихъ издали сыновъ 
пророческихъ сод$ланъ пламен$ющимъ огнемъ. 
‹Отецъ мой! Отецъ мой! Колесница Израиля и конница его»! 
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Пророкъ Елисей. 


Во время восхищенія Или на небо съ огненной колесницы спа- 
даетъ милоть, какъ залогь любви Или къ Елисею и какъ память его 
пребыванія на земл$. Въ первыя минуты страха и горя Елисей раз- 
дираетъ одежды свои; но потомъ ободряется, чувствуеть животво- 
рящую благодать Духа Божія, и, поднявъ милоть учителя своего, 
идетъ къ Іордану и, призвавъ имя Господа Бога, Которому служилъ 
И лія, повторяетъ чудо, совершенное учителемъ его, ударяя МИЛОТЬЮ 
воды Іордана, которыя разступаются !). 

На правомъ берегу Іордана его встрфчаютъ пророческіе сыпы, 
смотрЪвшіе издали, и сказали: «опочилъ духь Или на Елисеф›. 
‹И поклонились ему до земли», т. е. признали его отнынЪ своимъ 
господиномъ и вождемъ и учителемъ. Кажется можно съ достовЪр- 
ностью предположить, что они издали видфли вознесене на небо въ 
огнф$ пророка Ими, но не совершенно поняли значене этого явленія. 
Они знаютъ (ст. 16), что Имя унесенъ въ вихрБ въ небесную даль, 
но они предполагаютъ еще, что это земное явленіе, и думаютъ, что-- 
или живой пророкъ перенесенъ на одну изъ горъ близь лежащей 
мЪстности ^),— или что — если душа пророка Иліи оставила его тБло— 
то это послфднее должно быть найдено гд либо въ окрестности. Подъ 
вліяніемъ этой мысли они настойчиво просятъ Елисея позволить по- 


1) 4 Ц. П, 12—14. 

2) Ср. 4 Ц. ХҮШ, 12: царедворецъ Ахава Авдій говорить Илиг „а вдругъ 
Духъ Господень унесетъ тебя“. И сыны пророческіе и въ Веенл$ и въ Јерихон 
(4 Ц. П, Зи 5) зваютъ только, что „Господь береть Илію и вознесетъ надъ 
главою Елисея“. Очевидно, они им ютъ только неопреҳБлевное знанте. 
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слать человЪкъ пятьдесятъ на розыски. Елисей прямо имъ говоритъ, 
чтобы они не посылали; но, видя; что они настойчиво вымогаютъ его · 
позволеніе, онъ даетъ его, повидимому желая, чтобы они опытомъ убф- 
дились въ безполезности розысковъ. Самь онъ идетъ въ Іерихонъ и 
тамъ дожидается посланныхъ, которые возвращаются черезъ три дня 
и конечно безъ успъха. Тогда онъ напоминаеть имъ, что онъ сказалъ 
имъ не ходить, очевидно подготовляя ихъ къ большему довърію къ сло- 
вамъ его и къ болЪе точному послушанію. 

Можетъ быть въ это именно время онъ открываетъ имъ и великую 
тайну преложенія Иліи на небо безъ посредства смерти, и сказаніе 
объ этомъ чуд перешло съ тёхъ поръи въ преданіе, и въ записи, 
ведомыя—какъ намъ извЬстно —– многими пророками $). 

ЗдЪеь въ Шерихонф. послЪ взятія на небо пророка Или, пророкъ 
Елисей совершаетъ свое первое чудо, внесенное въ книги Царствъ. 
Жители города Іерихона (19—22) говорятъ Елисею: ‹вотъ положе- 
ніе города хорошо... но вода не хороша и земля безплодна». 

Тогда Елисей приказываетъ подать себ} чашу и положить въ нее 
соли. Отъ Герихона до Іордана не менће пяти англійскихъ миль (т. е. 
около 8 верстъ), а маленькая рЬчка, которая береть свое начало въ 
горахъ около Герихона, давала воду во время жаровъ въ недостаточ- 
номъ количеств и притомъ всегда нездоровую *), которой приписы- 
вали не только болЪзни, но и безплодіе женщинъ, или, какъ думаютъ 
комментаторы, вода эта была причиной выкидышей. 

«И вышелъ Елисей къ истоку воды и бросилъ туда соли, и ска- 
залъ: такъ говорить Господь: Я сдЪлалъ воду сію здоровою, пе будетъ 
отъ нея впредь ни смерти, ни безалод!я». 

Мы видимъ, что Самъ Господь глаголетъ устами Елисея, полу- 


з) Ср. записи Самуила и Навана и Гада и Ами и Адды и ми. др. (паирим. 
1 Пар. ХХІХ, 29; 2 Пар. ІХ, 29; ХП, 10; ХХ, 34 и цр.. 

‹) См. ст. 21. НывЪ на мст Іерихона маленькое селеніе, пазываемое ара- 
бами Риха, у Робинзона Ериха. Шатобріанъ въ своемъ „іпёгаіге 4е Рагів а 
Јегаѕајет“ говорить, что Арабы показываютъ вып „истозникъ Елисел“. Онъ 
находится въ двухъ миляхъ выше селенія (въ одной милБ отъ развалинъ древ- 
няго города, гов. Робинзонъ), у подошвы той горы, на которой по предашю 
Господь нашъ Інсусъ Христосъ постился сорокъ дней; т. наз. 1а Опагапќліпе. 
Источникъ этотъ называется Аннъ-ес-Султапъ, и въ немъ вода превосходная 
(КоЬіпзоп'в Кезеагсһез у. П р. 283). Только здЪсь на ручьВ этой воды есть сафды 
культуры, говорить Гровъ въ Библ. СловарЁ (ЕйзВа р. 586, 6). 


100 ПРОРОКИ. 


чающаго прямыя откровенія отъ Господа, и онъ становится главнымъ 
вБстникомъ во ИзраилЪ повелъній Господнихъ, заступая мЪсто Или, 
какъ старшій его сынъ и наслЬдникъ благодати. 

По поводу значенія соли, какъ знака сохраненія въ чистотћ, какъ 
символа Божественной цфлительной силы и благодати, мы во первыхъ 
обратимся въ Ветхомъ ЗавЪтЬ къ книгЬ Левитъ П, 13: ‹всякая жертва 
Богу солію осолится» ( ср. прим. іп 10со въ Свящ. Л$тописи), и на- 
помнимъ, что сольесть типъ ненарушимости союза съ Богомъ. Поэтому 
люди, избранные Богомъ, чтобы осолить сердца племенъ и народовъ 
и связать людей въ одну общину, вфрную Господу, — названы Имъ 
«солью земли». «Вы есте соль земли», глаголалъ Господь нашъ Іисусъ 
Христосъ ученикамъ Своимъ, приготовляемымъ и потомъ посылаемымъ 
Имъ на пропов%дь. 

Въ дБйствій Елисея мы видимъ и типическое, и пророческое ука- 
заніе. Р®чка, омывавшая [ерихонъ, несущая въ водахъ своихъ болзни 
и смерть и безплодіе, есть типъ гръха со всфми его послЪдствіями. 
Соль есть типъ врачущей благодати и очищенія: погруженная въ 
источникъ, изъ котораго беретъ начало рћка, соль измЪняетъ совер- 
шенно воды этой рБки и дфлаетъ рБку свфтлою и чистою и освЪжаю- 
щею, и несущею въ струяхъ своихъ здравіе и плодородіе и благо- 
словеніе. 

Изъ лежащаго въ низменности Іерихона Елисей «восходитъ» (такъ 
въ еврейскомъ) въ Веөиль. Въ этомъ город по 3 Ц. ХП, 32 быль 
учрежденъ Шеровоамомъ культъ золотаго тельца. По Амосу УП, 13 
Веөиль назывался ‹царскимъ», т. е. главнымъ святилищемъ Израиля. 
Здесь поэтому жили многочисленные жрецы этого культа, который 
былъ введенъ первымъ царемъ Израиля, чтобы отдЪтить его отъ культа 
Іеговы въ Іерусалим% и царства Іуды. 

Дорога въ Веөиль °) подымается по извилистому дефиле, называ- 
емому нын Вади Сувейнитъ. По этому дефиле и теперь есть еще 
деревья— остатки дремучаго лса, нын упичтоженнаго, гдЪ водились 
дикіе звБри, которыхъ было много въ ПалестинЪ $). Здьсь, въ этомъ 


ә 6 


5) Библ. слов. Смита; Ѕреакегз Сот. іо 10со еќс. 
$) Независимо отъ указаній 2 Ц. ХҮП, 34 отрока Давида о борьбЪ его съ 
дикими зврямв; ср. Притчи ХҮП, 12; 4 Ц. ХҮП, 26; Осін ХШ, 8 и др. 
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лЬсистомъ дефиле происходить событіе, которое подало поводъ ко 
многимъ сомнніямъ и толкованіямъ. | 

Въ 4 Ц. П, 23—24 сказано, что когда Елисей шелъ по дорог%, 
то малыя дфти вышли изъ города ‘и насмхались надъ нимъ и гово- 
рили ему: иди, плћшивый, иди, плЬшивый. ‹ Онъ оглянулся и увидълъ 
ихъ и проклялъ ихъ именемъ Господнимъ. И вышли дв медвБдицы 
изъ лЪса и растерзали изъ нихъ сорокъ два ребенка». 

Такъ какъ это единственный случай въ жизни кроткаго и незло- 
биваго Елисея, въ которомъ проявилась строгость, именуемая мно- 
гими жестокостью, то необходимо вникнуть въ ть причины, которыя 
заставили Елисея поступить такъ сь дфтьми. 

Изъ сопоставленія мнфній многихъ, писавшихъ объ этомъ событіи, 
кажется можно вывести то заключеніе, которое мы здЪсь изложимъ, осно- 
вываясь на соображеніи всЪхъ относящихся къ этому вопросу событій. 

Во первыхъ надо вспомнить грозное значеніе пророка Или— этой 
духовной огненной колесницы Израиля, — предъ которымъ трепетало 
все царство Ахава и [езавели, предъ которымъ трепетали не только 
поклонники Ваала и Астарты, но и жрецы тельцовъ, которыхъ чтили 
въ особыхъ капищахъ Веөиля и Дана. Весьма недавно, предъ прело- 
женіемъ Или на небо, весьма вћроятно ученикъ Иліи —и во всякомъ 
случа дЪйствующій въ дух Иліи — пророкъ Михей (3 Ц. ХХШ) 
постыдилъ ложныхъ пророковъ культа тельца, указавъ имъ, что не 
Духомъ Господнимъ пророчествуютъ они, а что они находятся подъ 
Ввліяніемъ духа лживаго. Все это конечно заставляло ненавидћъть про- 
рока Илію тЬхъ, которые были невфрпы Іегов%, Господу Завфта. Когда 
же разнеслась вфсть о томъ, что Имя исчезъ и нЪтъ его болЪе на земл%, 
то враги культа Бога истиннаго возликовали. Между тъмъ среди Из- 
раиля вм%стЬ съ таинственными разсказами о взяти Иліи на небо 
разнеслась и другая вЪсть, что «опочилъ духъ Или на Елисеф» (4 
Ц. П, 15). Ненависть къ Иліи естественно должна была перенестись 
на преемника Иліи, на Елисея, и въ особенности должна была она 
высказаться съ особою силою среди жрецовъ и ложныхъ пророковъ 
культа тельца, которые хотБли говорить именемъ Іеговы, не имфя на 
это права и вфроятно сознавая, что единственный культъ Іеговы, име- 
немъ Котораго Илія творилъ чудеса, есть культъ Іерусалимскій, а не 
ихъ искаженный и отвергнутый Богомъ еще въ пустын% культъ. 
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Когда же жрецы «царскаго святилища» въ Вееилф узнають, 
что пророкъ подымается лЗсною дорогою въ Веөиль, то очевидно, что 
они устраиваютъ ему намЪренное оскорблене. Повидимому они сами 
высылають въ засаду своихъ дЪтей, чтобы оскорбить его и напередъ 
ослабить могущее возникнуть вліяніе его на народъ, которое конечно 
ослабляло или даже совсёмъ уничтожало ихъ собственное вліяніе. 

Мы говоримъ, что дЪти этихъ преступныхъ отцовъ сидфли въ за- 
сад въ л5су на дорог и поджидали прохода Елисея: это явствуетъ 
изъ внимательнаго чтенія текста. Во всЪхъ переводахъ одно выраженіе 
съ еврейскаго переведено одинаково; а именно, когда мальчики начали 
кричать, оскорбляя Елисея, то онъ: «оглянулся назадъ и увидфлЪ ихъ 
и проклялъ» (ст. 24). Елисей идетъ къ Вееилю; дЪти не выходятъ 
къ нему навстр$чу, иначе пророку не нужно бы было «оглядываться 
назадъ». Очевидно дЪти не встръчаются съ нимъ, а кричатъ сзади его 
и, какъ мы понимаемъ, собравшись въ лЪсу, пропускають его и потомъ 
выходять изъ своей засады. Повидимому оскорблеше разсчитано было 
панести такимъ образомъ, чтобы Елисей входилъ въ городъ, пресл%- 
дуемый мальчишками, которые кричатт, ему: иди, плшивый! а въ 
ВееилЪ ему готовилась другая встрћча: тамъ отцы этихъ дЪтей соби- 
рались встртить его еще боле грубыми оскорбленіями. Самая уко- 
ризна мальчиковъ имфетъ особое значеніе. На плЬшивыхъ смотрёли 
вездЪ въ древности съ особою подозрительностью: ихъ подозрфвали 
въ томъ, что они прокаженные '). Весьма выгодно было для жрецовъ 
культа тельца распространить въ народЪф слухъ, что Елисей прока- 
женный и тЬмъ отдфлить его отъ народа. 

Возмущеніе противъ Господа и ясныхъ указаній Его на избрапіе 
Имъ Елисея,—какъ замфстителя Илій,-—не могло оставаться безъ 
примфрнаго наказан!я; иначе дфятельность Елисел, преемника ревни- 
теля по Бог$ завЪта, сдћлалась бы невозможною, и Израиль не имфлъ 
бы опоры противъ идолопоклонства. Преступные отцы, выславшіе 


а – аа. С 2—5 кд 


7) О проказВ, измфнев!и цвфта волосъ и выпадевін ихъ при проказё см. 
наше вступленіе въ ХШ гл. кн. Левятъ, во второмъ томЪ Св. ЛЪтописи:, всего 
чаще вс волосы на головЪ и бровяхт, вынадаютъ“ (Св. ЛЪт. т. П Леватъ, стр. 
11 изд. 2-е); см. примъч. на Лев. ХИ 3, 40 44. См. въ Иліадћ описаніе 
Өерсита П, 219 плфшиваго. И у Исми пророка см. о илЪшивости Ш, 23, какъ 
унижеши. 
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дЪтей своихъ на поруганіе пророка Господня, должны были быть на- 
казаны въ этихъ несчастныхъ дфтяхъ ‘). Наказаніе это было для нихъ 
т6мъ ужасн%е, что они не могли не сознавать, что они сами навлекли 
его на дфтей своихъ возмущенемъ противъ Господа. Замыселъ ихъ 
нетолько рушился, но домы ихъ сдћлались мЪстомъ стона и воплей. 

Елисей, не заходя въ Веөиль, идетъ на гору Кармилъ и оттуда 
«возвращается» въ Самарю (ст. 25). Мы увидимъ ниже, что въ го- 
родъ Самаріи у Елисея былъ повидимому свой домъ. 

Во главз Ш четвертой книги Царствъ разсказанъ походъ Іорама, 
сына Ахава, совм$стно съ Іосафатомъ, царемъ Іудейскимъ, на Моавъ. 
Впродолженіе этого похода въ пустын% Моавитской пророчествуетъ 
Елисей. Мы уже упоминали выше, что если признать правильнымъ 
текстъ 2 Пар. ХХІ, 12 о томъ, что Илія пишеть къ Іораму Гудей- 
скому письмо въ пятый годъ его царствованія, то очевидно, что Ели- 
сей, пророчествуя въ Моав при жизни еще Іосафата, начинаетъ свою 
пророческую дЪятельность при жизни еще своего великаго учителя — 
Илш. Если же признать, что во 2 Пар. ХХІ, 12 надо читать имя 
Елисея вм$сто имени Или, тогда третья глава четвертой книги 
Царствъ находится хронологически на своемъ м$ст$. 

Мы видфли выше, что со вступленіемъ на престолъ Израильскій' 
Охозіи царь Моавитскій Меса отложился отъ Израиля, о чемъ и на- 
черталъ падпись на камнЪ, найденномъ въ развалинахъ Дивона °). 


в) Ср. ваше иримЪчаніе ва Исходъ ХХ, 5. „Азъ Богъ ревнитель, наказыва- 
ющій дЪтей за вину отцовъ до третьяго и четвертаго рода ненавидящихъ 
Меня“. Въ примфчанш 5-мъ мы говоримъ: ПослЪднее выраженіе „невавидя-. 
щихъ Мевя“ весьма важно. Не за всякій гр$хъ караются дЪти преступвиковъ 
закона, а за грфхъ ненавидижл Господа благодЪ теля. Въ еврейскомъ ковструкщя 
фразы такова, что самое хенавидњніе уже служитъ наказашемъ въ этомъ родф 
до 3-го и 4-го поколЪнія, между тфмъ какъ милость Господа въ родахъ любя- 
щихъ Его простирается до тысячи поколЪній. Въ семьяхъ отступниковъ и невЪ- 
рующихъ неввріе продолжается нфсколько поколЪвій и оно есть несчастіе въ 
этомъ род, ибо ведетъ за собою сумасшествіе н самоубійства. И зд®сь въ на- 
казанін, постигшемъ дЪтей, оскорбляющихъ Елисен, наказываются семьи „нена- 
видящихъ Господа“. 

э) Мы видБли изъ Моавитскаго камня, что Моавъ быль покоренъ впервые — 
послЪ раздБлевія царствъ —– Ахвріемъ, отцомъ Ахава Изъ 4 Ц. Ш, 4 мы зваемъ, 
что ежегодная дань, платимая Моавомъ Израилю, ваключалась въ 200,000 штукъ 
барановъ и овецъ „не стриженыхъ“; т. е. съ шерстью ихъ, доставлявшею хо- 
рошій доход». 
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По смерти Охозіи на престолъ вступилъ братъ его Іорамъ, правда 
снявшій статую Ваала, но «дБлавшій неугодное въ очахъ Господнихъ», 
такъ какъ «держался грБховъ Іеровоама› (4 Ц. Ш, 2—3), т. е. 
сильно поддерживалъ культъ тельцовъ, жрецы которыхъ въ Веөилф 
хотБли оскорбить Елисея. Іорамъ рБшается попытаться возвратить 
утраченную власть надъ Моавомъ и уговариваетъ Госафата Гудейскаго 
помочь ему сокрушить Моавъ. Хотя по 2 Пар. ХІХ, 2—3 пророкъ 
Іуй, послђ похода Іосафата съ Ахавомъ противъ Рамоеа Галаадскаго, 
упрекалъ Тосафата въ союзћ съ нечестивымъ Ахавомъ, но повидимому 
родственныя связи его съ домомъ Ахава заставили его не отказать 
сыну Ахава въ помощи; притомъ онъ могъ думать, что особенному 
гнву Божію подвергался именно Ахавъ, служитель Ваала, статуя 
котораго была снята его сыномъ. ВмфстВ съ этимъ сыномъ Ахава, 
Іорамомъ Израильскимъ, Іосафатъ Іудейскій, пригласивъ къ союзу 
своему царя Едома, — въ сущности подвластнаго ІудЪ со временъ Да- 
вида (2 Ц. ҮШ, 14), - идетъ па Моавъ черезъ горы Сеира и царство 
Едомское, огибая Мертвое море съ юга. На этомъ пути, по всей вћ- 
роятности въ долин, или вади-эль-Ахси !°), войско сильно терпитъ 
отъ недостатка воды, и Іосафатъ, — всегда въ душ благочестивый, — 
желаетъ узнать, нЪтъ ли пророка Господня, чтобы вопросить Господа 
чрезъ него? (ст. 11). 

По особому произволенію Божію, вфроятно велъдствіе полученнаго 
имъ откровенія, Елисей сопутствуетъ войску, — или же, имћя въ пу- 
стын Едомской (какъ думаютъ нВкоторые) уединенное пристанище 
для созерцательной жизни, — предшествуетъ войску и ожидаетъ его 
въ своемъ убфжищф. Это послъднее мнфніе тЬмъ вБроятн%е, что когда 
Іосафату отвфчаютъ: здъеь Елисей сынъ Сафатовъ, который служилъ 
пророку Иліи, — Іосафатъ въ сопровожденіи двухъ другихъ царей идетъ 
къ нему (ст. 12), —-то есть — какъ понимаютъ это мето —идетъ въ 
то убфжище, гдф находился Елисей. 

Тосафатъ идетъ къ пророку съ полною вћрою, говоря: «есть у 
него слово Господне» (14. 1). ВЂроятно не съ такими чувствами шелъ 


1) Такъ Роулинсонъ на 4 (2) Ц. Ш, 9. Въ этой долин%, служащей водосто- 
комъ горъ Сеира, обыкновенно есть постоянно текущій ручей, который пересы- 
хаетъ лишь во время великихъ засухъ. 
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къ нему Торамъ Израильскій, потому что Елисей обращается къ нему съ 
укоризной: «что мн и теб '')? Пойди къ пророкамъ отца своего и 
къ пророкамъ матери своей › !?). 

На это Іорамъ Израильскій, признавая Гегову Богомъ, высказываеть 
мысль, что Іегова созвалъ сюда трехъ царей, чтобы предать ихъ въ 
руку Моава (14. 1. 13). 

На это Елисей отвфчаетъ: «Живъ Господь Саваоеъ, предъ кото- 
рымъ я стою! Если-бы я не почиталъ Іосафата, царя Гудейскаго, то 
не взглянулъ бы на тебя и не видфлъ бы тебя» (14). Очевидно, что 
прозорливецъ читаетъ въ душ% Горама ненависть къ [егов$, который — 
какъ онъ говорить—какъ бы завлекъ сюда трехъ царей, чтобы погу- 


бить ихъ. 
Мы видфли выше въ сказаніи о Самуил% и Давид 13), что музыка 


способствовала возгрЪванію сердца, умиляла душу, и пріуготовляла ее 
къ воспринятію благодати Божіей, дарующей духъ пророчесттва. 
«Позовите мнЪ гуслиста», говорить Елисей (ст. 15); и когда гуслистъ 
игралъ на гусляхъ, тогда рука Господня коснулась Елисея». ЗдЪсь 
въ особенности ясно значеніе музыки для пророка Онъ н$сколь- 
ко раздраженъ лрисутствіемъ и словами Іорама Израильскаго; 
музыка должна успокоить его встревоженное сердце; она отвлекаетъ 
его оть земныхъ помысловъ, онъ углубляется въ себя, имъ снова 
овладфваетъ смиреніе и чистота богомудрія, и Господу угодно возвра- 
тить ему даръ пророчества. 

Тогда Елисей начинаетъ пророчествовать: «такъ говоритъ Господь: 
дБлайте на сей долин% рвы за.рвами; ибо такъ говорить Господь: не уви- 
дате вЪтра и не увидите дождя, а долина сія наполнится водою, ко- 
торую будете пить вы и мелкій и крупный скотъ вашъ». ДалЪе Ели- 
сей какъ бы отвћчаетъ на слова невфрія Іорама, говоря: «но этого 
мало предъ очами Господа; Онъ и Моава предасть въ руки ваши .. и 
поразите ве города... и пр. 

Подь именемъ рвовъ, которые должны были быть выкопаны, надо 


11) Что у насъ общаго? 

12) Т. е. къ пророкамъ культа тельцовъ н къ пророкамъ Вааловымъ. 

18) 1 Ц.Х, 5; ХҮІ, 15—33; ср. 1 Пар. ХХУ, 1 о сыновьяхъ Асафа, Емана 
н Иднеуна выраженіе: „чтобы они провющевали на цитрахъ“ и пр. 
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разум%ть длинные водоемы, или искусственные пруды, долженствующіе 
перехватить и вмЪстить воду, имфющую появиться по долин». 

Слово Господа, объявленное Елисеемъ, сбывается на другой день 
до восхожденія солнца (ст. 20—22). «Поутру, когда возносятъ хлЪб- 
ное приношеше, вдругъ полилась вода по пути отъ Едома, и на- 
полнилась земля водою з. 

Моавитяне стояли на границ$... ‹и когда солнце возсіяло надъ 
водою, имъ издали показалась эта вода красною какь кровь». 

Подъ ложнымъ впечатлЬшемъ, что показавшаяся имъ кровь пройс- 
ходитъ отъ междоусобной рЪзни въ станф непріятельскомъ, Моавитяне 
бросаютъ свой станъ и бросаются къ стану соединенныхъ царей съ цБлью 
грабежа. Здесь ихъ встрёчаетъь полное пораженіе, и когда они въ па- 
никф бЪгуть назадъ, то начинается пресл$доване ихъ за станъ ихъ 
вглубь страны. Городъ за городомъ становится добычею войскъ Гуды, 
Израиля и Едома, такъ что царь Моава остается только съ семью стами 
воиновъ, съ которыми онъ запирается въ крБпости Киръ-Харешетъ. 
Здћеь, послЬ нћкотораго сопротивленія, онъ видитъ полную невозмож- 
ность защищаться и намфревается пробиться съ своими воинами къ 
царю Едомскому, вЪфроятно надћясь на прежнюю съ нимъ дружбу, 
чтобы выговорить себ лучшія условія отъ союзныхъ царей. 

Онъ однако не можетъ выполнить своего намфрения (ст. 23 — 26). 
Мы ниже скажемъ, какъ кончается этоть походъ; здЪсь же мы приве- 
демъ весьма правдоподобное объяснене, даваемое комментаторами 
исполненію пророчества Елисея. 

Мы говорили выше, что предполагаемое мЪсто этого событія есть 
Вади-эль- Ахси “). Эта долина есть единственный естественный со- 
биратель водъ части горъ Едома, смотрящихъ на сБверъ. Елисей пре- 
дупреждалъ Іосафата и другихъ царей, что они не увидять ни вЪтрз, 
ни дождя. Проходимая соединенными войсками пустыня до границы 
Моава должна была оставаться сухою и вода должна была пробБжать 
потокомъ только по долин, гд ею могли воспользоваться войска, 
перехвативъ временной быстротекущій потокъ заранће ископанными 
рвами и прудами. ВеБ комментаторы согласны въ томъ, что потокъ 


——__—_—_—_ до —— 


'4) Первоначальное предположене, которое принято всфми западными ком 
ментаторами , высказано впервые Робивзономъ въ его Тгахе1з. 
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этотъ долженъ былъ образоваться (конечно по особому смотрћвію Бо- 
жію) вслфдетве сильнаго дождя, выпавшаго въ горахъ Едома, между 
тфмъ какъ низменная пустыня на югъ отъ Мертваго моря не была 
орошена ни одной каплей той грозы, которая разразилась въ горахъ. 
Такимъ образомъ благодЪяніемъ Божіпмъ могли воспользоваться только 
тБ, къ которымъ обращено было слово пророка; Моавитяне же про- 
должали страдать отъ засухи. Кром$ того потокъ, освфщенный красно- 
ватымъ свЪтомъ восходящаго солнца, —а можеть быть пробфжавций по 
красной желфзистой почв, —былъ причиною ошибки Моавитянъ и 
претерпъннаго ими нораженія. 

Походъ заканчивается событіемъ, которое весьма замъчательно. 

Когда царь Моава,—тотъ же Меса, отложившійся отъ Израиля 
съ восествіемъ на престолъ Охозіи, — увидБлъ невозможность про- 
биться изъ Киръ-Харешета съ небольшимъ количествомъ оставшихся 
у него воиновъ къ царю Едомскому, то онъ совершаетъ на стВн® крв- 
пости одинъ изъ тВхъ ужасающихъ обрядовъ, которые мы встрфчаемъ 
въ нфкоторыхъ религіяхъ языческаго востока. Одолфваемый пращни- 
ками въ крћпости, гд онъ заперся (4 Ц. Ш, 25) съ запруженными 
кругомъ протоками водъ, доведенный до отчаянія, онъ въ виду всего 
непріятельскаго своего войска приноситъ въ жертву старшаго своего 
сына '°), | 

‹И взялъ онъ (царь Моавитскій) сына своего первенца, которому 
слфдовало царствовать вмфсто него, и вознесъ его во всесожженіе на 
стЬнЪ. Это произвело большое негодованіе въ Израильтянахъ, и они 
отступили отъ него и возвратились въ свою землю» (4 Ц. Ш, 27). 

Признаемся, окончаніе 27-го стиха представляетъ памъ нђчто не 
совсмъ памъ понятное. Это недоум%ніе усиливается, встрфчая въ дру- 
гихъ западныхъ переводахъ, что негодованіе происходитъ пе среди 


15) Мы встрЪчаемъ этотъ ужасный обычай во иногихъ культахъ: нетолько 
въ культф Моавитскаго Хамоса, во и въ культ$ Сидовскаго Молоха, и въ 
культ Ваала. Напр. Іерем. ХІХ, 5 говоритъ о культ Ваала: „устроили вы- 
соты Ваалу, чтобы сжигать сывовей свопхъ“. Н%которые комментаторы гово- 
рятъ, что Іеремія говоритъ о культВ Молоха, называя только его общимъ 
пменемъ Ваалъ, т. е. господинъ. Но едва ли не всф языческіе культы были 
заражены ужаснымъ обычаемъ припесенія человБческихъ жертвъ, какъ самаго 
цъннато дара. Мы знаемъ о Хамос и Молох, что въ жертву приносились 
даже собственныя дЪти, но человЪческія жертвы приносилисъ весоманно вездЪ 
среди язычвиковъ во всфхЪ частяхъ свфта. 
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Израильтянъ, а иротивь Израильтянъ '°). Славянскій переводъ съ гре- 
ческаго даетъ замЪчательное выраженіе: «и бысть раскаяніе (ретаџєос) 
великое во Израили »›. Было ли это раскаяніе въ томъ, что они посту- 
пили слишкомъ жестоко съ Моавомъ, или — что они довели царя до 
отчаянія и до такого ужаснаго преступленія—-рВшить трудно. Мы 
понимаемъ это мсто такъ, что соединенные цари, во глав которыхъ 
стоялъ благочестивый Іосафатъ, — старшій по лётамъ, чЪмъ Іорамъ, 
и властвующій надъ царемъ Едома,——начали бояться, не преступили- 
ли они предвловъ повелБній Господнихъ, объявленныхъ имъ Елисеемъ. 
Пораженные ужаснымъ зр$лищемъ и боясь, что человЬческія жертво- 
приношенія будутъ продолжаться, — имЪя притомъ въ виду, что Моавъ 
не былъ обреченъ Господомъ къ истребленію и что онъ достаточно 
униженъ,—они рБшаются окончить этотъ тяжелый и для войскъ ихъ 
походъ, и рБшаются отступить въ свои земли. Очень возможно, что 
Іосафатъ принялъ участіе въ поход Іорама на Моавъ именно только 
потому, что незадолго передъ тфмъ Моавитяне и Аммонитяне вторг- 
лись именно тёмъ же путемъ къ югу оть Мертваго моря въ Гудею ""), 
и по молитв Іосафата въ пустынъ Өекойской близь Енгедди были 
остановлены промысломъ Божіимъ; а именно между Моавитянами и 
Аммонитянами возникла распря, кончившаяся кровавой битвой между 
союзниками, такъ что неготовая къ отпору ихъ Гудея спасепа была 
отъ ихъ нашествія. 

Городъ, въ которомъ заперся Меса и на стБнахъ котораго онъ 
принесъ въ жертву своего сына, — Киръ-Харешетъ, — называется и 
Киръ Моавъ (см. Исаји прор. ХҮ, 1; ХҮІ, 7, 11); его отожествляютъ 
съ нынфшнимъ Керакомъ, стоящимъ на возвышенности, лежащей къ 
востоку отъ южной части Мертваго моря. Это была сильная кр$пость, 
защищавшая южную границу Моава, какъ Аръ-Моавъ или Раббатъ 
Моавъ, была сверною крБпостью царства и вмфстЪ съ тћмъ его сто- 
лицею '%). 


16) Но Вульгата даетъ переводъ, согласный съ русскимъ съ еврейскаго 
„іпдірдоабіо таспа іп Іѕгае1“. 

") Это сказавіе только во 2 Пар. ХХ; его нЪтъ въ кн. Царствъ. 

1") Объ Аръ, или Иръ-МоавЪ см. въ нашей Свящ. ЛЪтоп. Числа ХХІ, 15, 
28 и ХХІІ, 36 съ прим$ч. Рабать значитъ столица (см. Іа Раіеѕіпе раг Мирск 
р. 97); поэтому мы встрЪчаемъ и у Аммонитянъ Раббатъ-А монъ. 
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Намъ остается сказать нЪсколько словъ о томъ документ, назы- 
ваемомъ Моавитскимъ камнемъ, о находк$ котораго мы говорили выше, 
въ приложеніи къ предыдущей глав%. 

ЗдВеь мы хотимъ главнфйше указать на различныя мифнія о вре- 
мени его начертанія и на тБ историческіе выводы, къ которымъ при- 
водить сличен!е его съ указаніями Библии. 

На камнф этомъ прочитано имя Моавитскаго царя, котораго мы 
знаемъ изъ первой и третьей главы 4-й книги Царствъ, поэтому ко- 
лебаніе во времени начертанія надписи можетъ быть лишь въ немно- 
ГИХЪ числахъ ГОДОВЪ. 

Всеми семитологами,— говорить Роулинсонъ '*), принято за не- 
сомнфнный фактъ, что надпись Меша (Меса) на знаменитомъ Моавит- 
скомъ камнБ начертана тБмъ именно монархомъ, который упомянутъ 
въ І и ПІ главахъ второй (4-й) книги Царствъ. Но на счетъ точнаго 
времени начертанія этой вадписи, о борьбЪ, которая въ ней упоми- 
нается и о точномъ отношеніи этой надписи къ различнымъ событіямъ, 
упоминаемыхъ въ (3 и 4) книгахъ Царствъ, — существуетъ нЪсколько 
различныхъ мнній, Между тъмъ, какъ н$которые относятъ эту 
надпись къ первымъ двумъ годамъ царствованія Охозіи и указываютъ 
что подъ словами: ‹отложился Моавъ отъ Израиля по смерти Ахава» 
(4 Ц. І, 1) —разумвется вооруженное возсташе и даже война, о ко- 
торой говорится въ Моавитскомъ камнф *), —друге *') думаютъ, что 
надписъ начертана Месой въ началЪ царствованія въ Израил$ шуя,— 
т. е. послЪ смерти Іорама и истребленія династи Ахава, —и что над- 
пись имфла въ виду именно то событіе, о которомъ мы сейчасъ го- 
ворили, т. е. отступленіе Израиля отъ Киръ-Харешета, выраженное 
въ словахъ: ‹и отступили Израильтяне отъ него и возвратились въ 
свою землю» (4 Ц. ПІ, 27). Главное доказательство, которое при- 
водятъ въ подкрЬпленіе послБдняго мн®н!я, заключается въ томъ, что 
въ Моавитскомъ документв говорится, что угнетеніе Моава при Амвріи 
и его потомкахъ продолжалось сорок» лЪтъ. Әти сорокъ лВтъ нельзя 
иначе составить, какъ придавъ ко времени царствованія Амврія и 
Ахава годы царствованія Охозіи и Іорама. Но съ другой стороны мы 


19) Въ ЗреаКег’з Соштешагу 2 (4) Кез Ш, айаііцоппа] поќе. 
20) Такъ Руже и Шлотманъ. 


1) Въ чисдЪ ихъ Д-ръ Гинцбургъ. 81 
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знаемъ, что на восток число сорокъ употребляется часто, какъ число 
неопредфленное, означающее мною, но никакъ не въ смыслЪ точнаго 
исчисленія времени. Если оно употреблено въ этомъ неопредћленномъ 
значеніи и означаетъ, быть можетъ, отъ тридцати до тридцати пяти 
лБтъ, впродолженіе которыхъ Моавъ былъ угнетаемъ Израилемъ, — 
тогда нтъ причины не принять перваго мнён!я о томъ, что камень 
означаетъ время возстанія Мозва по смерти Ахава при Охозіи. 

Но вотъ т факты, которые можно признать несомнфнно уста- 
новленными Моавитскимъ камнемъ *). к 

1) Моавъ посл удара, нанесеннаго этому царству Давидомъ ®) 
‹который сдфлалъ ихъ рабами» ,-—возвратилъ свою независимость и 
усилился въ промежутокъ времени между раздфленіемъ царствъ и 
восшествіемъ на престолъ Израильскій Амврія. 

2) Амврій, какъ явствуетъ изъ надписи, снова покорилъ Моавъ **), 
который сдБлался подвластнымъ сфверному царству Палестины, — 
т. е. Израилю, —и оставался въ подчинен ему во все время царст- 
вованія Амврія, или Омри, и сына его Ахава. 

3) Независимости Моавъ достигъ войною, впродолженіе которой 
Меса, или Меша, взялъ одинъ за другимъ заіорданскіе города, при: 
надлежавшів Израильтянамъ, и въ числ ихъ т, которые по Іис. 
Нав. ХПІ, 17—20 были отданы во владфніе Рувима и Гада,.--какъ 
Дивонъ, и Ваалъ-Меонъ, и Іааца, и Киріаоаимъ, и Нево ®). 

4) Изъ надписи еще видно, что святое имя Іеговы было хорошо 
извфстно Моаву, какъ имя Бога Израильтянъ. 

5) Намъ извъстно изъ надписи только, что въ заіорданской стран%, 
въ город Нево, было особое святилище Іеговы, и что въ этомъ 
храм были сосуды, употреблявшіеся при служеніи Тегов *%). 


22) Роулинсонъ 1осо ѕирга сіќаёо. 

з) 2 Ц. ҮШ. 9, 19. 

24) Въ книгахъ Царствъ не упомянуто о покоревін Моава, а только въ 3 Ц. 
ХҮІ, 27 упомянуто о мужествъ Амврія (Омри). 

25) Си. о Нево Числа ХХХІІ, 34—38 и прим$ч. въ Свящ. ЛЪтописи и ср. 
ис. Нав. ХШ, съ надписью Моавитскою. Городъ Нево надписи считаютъ 
тожественвымъ съ Беө-Фегоромъ Тис. Нав. ХШ, 20. 

26) См. Роулинсона замфтку въ Зреакегѕ Соттепќагу. Тау1ог, фе АІрһађеќ у. 
1; Со1іепво, І,ссёцгев оп (ће Репќаѓецсћ ес. | 
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Чудеса пророка Елисея. 


Въ четвертой глав четвертой книги Царствъ собраны сказанія 
о чудесахъ, проявленпыхъ пророкомъ Елисеемъ. ВсВ эти чудеса 
имЬютъ характеръ частный, не общенародный, и самыя имена осча- 
стливленныхъ этими чудесами остались неизвЪстными. Въ слъдующихъ 
же главахъ \—УШ дятельность Елисея проявляется въ чудесахъ, 
имБющихъ государственное значеніе. Въ начал ІХ главы пророкъ 
посылаетъ номазать Іиуя, которому поручается истребленіе дома 
Ахава, а въ конц ХПІ главы разсказана кончина пророка посл 
того, какъ онъ прорекъ Іоасу Израильскому, что онъ поразить три 
раза Сирянъ. 


Первое чудо 4 Ц. ІГ, 1—7. 


Первое, разсказанное въ ІҮ глав, чудо вызвано мольбами одной 
вдовы, оставшейся посл смерти лично извЪстнаго Елисею сына 
пророческаго, богобоязненнаго мужа, въ совершенной нищет$. Гдф 
происходило это событіе— намъ неизвЪстно. Заимодавець покойнаго 
за какой-то неуплаченный умершимъ долгъ приходить къ вдовђ и 
требуетъ, чтобы она отдала ему въ рабство двухъ сыновей ея. 

‹Что мнЪ сдБлать тебз?» спрашиваетъ Елисей «Что есть у 
тебя въ домЪ?» 

У бъдной женщины н$ть ничего, кром% сосуда (ври: кувшина) 
съ оливковымъ масломъ, которое —-замЪтимъ мы въ жизни Израиль- 
тянъ было въ числ предметовъ первой необходимости ') и потому 
имло всегда вврный сбытъ. 


1) Ово употреблялось и въ пищу и какъ освётительный матеріалъ и было 
предметомъ веобходимости при хлфбвыхь жертвахъ Минха (см. Левит). 
$ 
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Пророкъ приказываетъ вдов идти и выпросить «не мало» со- 
судовъ у сосБдей своихъ и, заперевъ дверь, чтобы никто не видфлъ 
чуда, разлить съ обоими ея сыновьями имфющееся у нея масло по 
всВмъ взятымъ взаймы сосудамъ. 

По слову человЪка Божя сосудъ съ елеемъ, принадлежащий вдов%, 
оказался неизсякаемымъ, -— дотол$ однако, пока не былъ наполненъ 
послЪдній изъ взятыхъ взаймы сосудовъ. Когда вдова пошла сказать 
о томъ человку Божію, онъ сказалъ ей: «пойди, продай масло, за- 
плати долги, а что останется, тфмъ будешь жить съ сыновьями 
СВОИМИ», 

По поводу этого чуда мы ограничимся слфдующими немногими 
замфчаніями. 

Во первыхъ замЪтимъ, что и первый великій основатель проро- 
ческихъ школъ, Самуилъ, былъ женатъ и имлъ сыновей. По прим%ру 
его и сыны пророческіе, члены пророческихъ общинъ, не обязывались 
безбрачіемъ. Но очевидно, что семья члена пророческой общины 
должна была жить особливою жизнью, совершенно независимо отъ 
общежитія сыновъ пророческихъ, и только средства къ жизни доста- 
влялись семь главою ея. Объ этихъ средствахъ, независимо отъ лич- 
наго труда, мы имћемъ нЪкоторое указаніе въ стихф 42 этой же ГУ 
главы. «Пришелъ нфкто изъ Ваалъ Шалиши °) и принесъ человъку 
Божію хлфбный начатокъ --двадцать ячменныхъ хлЪфбцевь и сырыя 
зерна въ шелухВ›. Изъ этого видно, что Израильтяне, остававшіеся 
вфрными Господу и закону Его, отдавали Господу черезъ пророковъ 
Господнихъ т приношешя, которыя законъ постановилъ отдавать 
священникамъ и левитамъ во имя Господне *). Очевидно, что эти при- 
ношенія не были ни постоянными, ни обильными, и зависли отъ 
случайнаго усердія остававшихся вфрными Господу. Поэтому сыны 
пророческіе всегда жили въ великой бВдности. 


2) Ваалъ Шалишни по указаню Евсевія и Іеровима на 15 миль сверн%е 
Лидды (Діосполиса). Стало быть городъ этотъ лежалъ на Саронской равнин%, 
ва западъ отъ горъ Ефремовыхт,. Ср. 1 Ц. ІХ, 4. 

2) „Всф первыя пронвведевія земли ихъ, которыя ови принесутъ Госиоду, 
да будутъ твоими“, глагохаль Господь Аарону и сынамъ его. И еще: „Десятвну 
сыновъ Израилевыхъ, которую они приносятъ въ возношевіе Господу, Я отдаю 
Левитамъ въ удълъ“. Числа ХҮШ, 1, 13, 26—29; Второз. ХІҮ, 27—29 и ХҮШ, 
4 съ прим$ч. въ Свящ. ЛЪтописи. 
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По вопросу о ?ребованіи заимодавца объ отдачЬ ему въ рабство 
за долгъ умершаго двухъ сыновей его, то это основывается на сово- 
купности изданныхъ Моисеемъ законовъ о долгахъ и о томъ, что 
еврей, сдълавшійся рабомъ, «пусть работаеть шесть л%тъ, а въ 
седьмой годъ пусть выйдеть на волю даромъ» *). Такимъ образомъ 
заимодавецъ требовалъ, чтобы сыновья вдовицы работали ему шесть 
лБтъ въ уплату долга отца, или же болфе короткое время, если юби- 
лейный годъ наступалъ ранфе этого срока °). 

По поводу разлитія елея по сосудамъ вмецкій комментаторъ 
библи Отто Герлахъ дфлаетъ прекрасное замћчаніе, Елей остано- 
вился (4 Ц. ІҮ, 6), когда не было боле сосудовъ. «И здЪсь, какъ 
во всфхъ дълахъ вфры, количество благодвянія Божія соразмфрено съ 
силою вЪфры вдовицы». Если бы вдова пророческаго сына набрала бы 
сосудовъ въ нЪсколько разъ болће, то вс бы они были наполнены 
елеемъ, не перестававшимъ изливаться, докол% не были наполнены 
сосуды, приготовленные для воспріятія его. Такъ и въ дВлахъ духов- 
ной жизни: человъкъ можетъ воспріять тъмъ болфе счастія и силы 
благодати Святаго Духа, чёмъ у него болфе вфры. ‹Не мрою даетъ 
Богъ Духа» (Іоан. Ш, 34). «По връ вашей да будетъ вамъ» 
(Матө. ІХ, 29). 


Чудо второе и трете. ІУ, 8—17; 18—837. 


Въ Сонам% %) близь подошвы Гелвуя, жило благочестивое семейство, 
состоявшее изъ мужа преклонныхъ лётъ и жены его, которая —какъ 
можно понять изъ сказанія, была лично богата (ст. 8). По всей вЪро- 
ятности это была одна изъ наслЪдницъ, —оставшихся единственными 
представительницами древняго богатаго рода, — которая имла удБлъ 
‚ по собственному праву по закону о такихъ наслвдницахъ '). 


‘) Ср. Исходъ ХХІ, 2; Левитъ ХХУ, 39 - 40. Второз. ХУ, 12 и приифчанія 
въ Свящ. ЛЪтописи іп 1осо. 

5) Это вопросъ очень спорвый—ваблюдался ли заковъ Монсеевъ въ царствъ 
Израильскомъ, должны мы оговорить. 

с) Сувамъ, Сунемъ, или Сонамъ было мЪстечко въ удЪлБ Иссахара въ неда- 
лекомъ разстоянін отъ города Изрееля и подошвы горы Гелвуя. Ср. [ис. Нав. 
ХІХ, 18 съ 1 Царствъ ХХУШ, 4. Думаютъ, что это нынЪшній Соламъ, на юго- 
западномъ скат валаго Ермона. 

1) См. Числа главу ХХХҮІ съ нашими прим%ч. въ 3 том Свящ. Л$тописи. 


—— = —___- 


аа 
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Пророкъ Елисей нЪсколько разъ проходилъ черезъ Сонамъ и по 
усиленной просьб этой гостепріиямной женщины остановившись у 
нея первый разъ, потомъ постоянно у нея останавливался для от- 
дыха и «Ъеть хлЪбъ›. 

«И сказала она мужу своему: воть я знаю, что человЪкъ Божій, 
который проходитъ мимо насъ постоянно, — святой. ОдЪлаемъ неболь- 
шую горницу надъ стЬною и поставимъ ему тамъ постелю и столъ и 
сфдалище и свБтильникъ; и когда онъ будетъ приходить къ намъ, 
пусть заходитъ туда». 

Все это было исполнено по желанію хозяйки, и эта верхняя ком- 
ната сдфлалась мЪстомъ постояннаго пристанища Елисея, когда онъ 
находился въ Сонамћ. Въ одинъ день, когда онъ тамъ находился, онъ 
сказалъ Гіезію, слуг своему: «позови эту Сонамитянку». И когда 
она пришла, пророкъ сказалъ Гіезію: «скажи ей: воть ты какъ забо- 
тишься о насъ: что сдфлать бы тебъ? Не нужно ли поговорить о теб 
съ царемъ, или съ военачальникомъ? Она сказала: нфтъ, среди своего 
народа я живу» (ст. 13). 

Елисей обращается къ Гіезію, какъ бы дфлая его посредникомъ 
въ разговор съ Сунамитянкой, которая (ст. 12) стоитъ въ той же 
комнат передъ пророкомъ. В$роятно таковъ былъ обычай тЬхъ вре- 
менъ, который впрочемъ мы и въ наше время встрЁчаемъ на восток%. 
Что Сунамитянка говорила прямо съ пророкомъ въ минуты горя— 
мы это видимъ ниже въ ст. 28. Но по всей вфроятности при свиданіи 
съ пророкомъ женщина въ обыкновенное время не считала себя въ 
прав прямо обращаться къ пему, а слова свой обращала къ лицу 
подчиненному, стоявшему близко къ пророку, и тотъ также говорилъ 
съ ней черезъ своего слугу. 

Въ словахъ Елисея слышится глубокая благодарностъ гостепріим- 
ной хозяйкЪ, и — замфтимъ мы еще разъ — въ его и ея словахь во. 
всемъ этомъ сказаніи выступаетъ преобладающая роль, которую жен- 
щина играла въ этой семьЪ, съ явнымъ указаніемъ, что она нетолько 
хозяйка, но и владфтельница всего имущества $). 


%) Это освфщаетъ особеннымъ свфтомъ семейную жизнь Израильтянъ, кото- 
рая не была подобна жизни другихъ восточныхъ народовъ, гдВ женщина всегда 
была вещью. Мы напомнииъ 1 Ц. ХХУ- сказаніс объ Авигеф, женЕ Навала; 
о вліявін Виреави З Ц. 1, 16 и сл. и др. Самое вліяніе Іезавели въ Израплф 
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Въ вопросЪ Елисея, не нужно ли Сунамитянк%, чтобы онъ пого- 
ворилъ за нее съ царемъ, или военачальникомъ, раскрывается, ка- 
кимъ громаднымъ вліяніемъ и уваженіемъ пользовался Елисей во всемъ 
народ и даже при дворф царя, не любившаго его (см, походъ въ 
Моавъ 4 Ц. Ш, 14). Сунамитянка отклоняеть предложеніе пророка, 
говоря, что ей ничего не нужно. ‹Я живу среди своего народа», го- 
воритъ она; т. е. живу тихою жизнью, которою живутъ всЪ сосЪди 
мои, и мн нтъ никакой нужды до царя, или сильныхъ міра. ПослВ 
этихъ словъ она уходитъ изъ комнаты, а старецъ, оставшись одинъ съ 
Гіезіемъ, спрашиваетъ его: ‹ Что же сдфлать ей?› Другими словами: 
чЧ$мъ мы отблагодаримъ ее за всБ ея попеченія о насъ? Это простой 
разговоръ простаго человЪка съ своимъ слугою, который по положенію 
своему въ дом могъ болфе знать, что можетъ доставить радость Су- 
цамитянк%. Гіезій, очевидно основываясь на словахъ слугъ и служа- 
нокъ, открываетъ своему господину тайную скорбь этой женщины — 
о томъ, что у нея нътъ сына —и вфроятно совсВмъ нтъ дЪтей. 

«И сказалъ Гіезій: да вотъ сына нћтъ у ней, а мужъ ея старъ › 
(ст. 14). | 

Въ это время на Елисея находитъ пророческое вдохновеніе, и онъ 
приказываетъ Гіезік, позвать опять Сунамитянку (ст. 15). 

16. И сказалъ онъ ей: черезъ годъ въ это самое время ты будешь 
держать на рукахъ сына». 

Женщина въ радостномъ трепет не смфетъ еще вфрить такому 
счастію: «Господинъ мой, человъкъ Божій, не обманывай рабы твоей! » 
восклицаетъ она. Въ этомъ восклицанш заключается страхъ не видъть 
выполпенія обфщаннаго ей счастія, отвЪчающаго самымъ затавннымъ 
желаніямъ души ея, которыя она не см$ла открыть человћку Божію. 

Пророчество Елисея сбывается: у женщины этой родится сынъ. 

Сонамъ находится недалеко отъ Изрееля и отъ горы Кармила, гдЪ 
пророкъ имфлъ часто свое мЪстопребываніе "). Не думаемъ впрочемъ, 
чтобы пророкъ жилъ тамъ постоянно, потому что — какъ указано въ 
П, 25—послЬ пребыванія на КармилБ пророкъ «возвратился въ 
Самарію», и притомъ былъ постоянно почти въ пути; но нельзя 


——_—_——--- - — 


и Гоөолін, дочери ея, въ царствЪ Іуды доказываетъ, что жены Израиля не были 
рабывямн мужчины. 
*) См. напр. 4 Ц. П, 25; ТУ, 25, 
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не замфтить, что когда Сунамитянка идеть отыскивать Елисея, 70 
идетъ прямо на г. Кармилъ, гдБ повидимому была община сыновъ 
пророческихъ. Жизнь пророковъ того времени, — говорить Отто 
Герлахъ, — была соединеніемъ жизни созерцательной съ жизнью дфя- 
тельной; они принимали участіе во всъхъ выдающихся событіяхъ жизни 
народа своего и при надобности выступали предъ царей и ихъ намфст- 
никовъ. Но они при этомъ постоянно наблюдали за пророческими шко- 
лами, обходили ихъ постоянно, учили ихъ, уединялись среди общины 
сыновъ пророческихъ, предаваясь молитвћ и духовному созерцанію и 
служили примъромъ сынамъ пророческимъ, которые старались идти 
по стопамъ своихъ великихъ учителей. 

Ребенокъ, дарованный СунамитянкЪ по молитв и пророчеству 
раба Божія Елисея, подростаетъ. Сколько ему было лћтъ, когда онъ 
внезапно заболъваетъ и умираеть—мы не знаемъ, но полагаемъ— 
не болђе пяти, или шести лЪтъ, такъ какъ онъ сидитъ на рукахъ у 
слуги и у матери (ст. 19—20). 

Въ одинъ день во время жатвы, т.е. въ самое знойное время года, 
пошелъ мальчикъ къ отцу своему въ пол, гдф жали, Повидимому онъ 
пораженъ былъ солнечнымъ ударомъ 1): «и сказалъ отцу своему: го- 
лова моя! голова моя болитъ! И сказалъ тоть слугВ своему: отнеси 
его къ матери его. И понесъ его и принесъ его къ матери его. И онъ 
сидБлъ на колВняхъ у нея до лолудня, и умеръ». 

Съ отчаяніемъ въ сердць при наружномъ спокойствіи несетъ мать 
умершаго сына своего на постель пророка, въ ту верхнюю комнату, 
гд онъ всегда останавливался. Она не говоритъ никому въ дом, — 
даже мужу своему, —о смерти ребенка, но только призываетъ его и 
говоритъ ему, чтобы онъ сейчасъ прислалъ ей одну изъ ослицъ съ 
провожатымъ. Я ду, говорит ова, къ человъку Божію. Изъ отвъта 
мужа (ст. 23--25) видно, что постановленія закона Моисеева о празд- 
никахъ и новомфсячіяхъ и собраніяхъ народныхъ въ эти дни") под- 


1) Ср. Пс. 126 ст. 6: „Двемъ солнце не поразить тебя ни луна ночью“. 
Очевидно здфсь рВчь о солнечномъ удар во-первыхъ, и во-вторыхъ объ 0с0- 
бенномъ болФзненномъ вліянін луны, которой очень боятся, особенно въ полно- 
луніе, въ Индіи и вообще на востокЪ. О солнечномъ ударф см. еще Исми 
ХХ, 10 и Тудиеь ҮШ, 3. 

11) О праздникахъ вообще и Субботахъ см. Левита ХХШ гл.; о новомћсячі- 
яхъ Числа ХХҮШ, 11—15. 
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держивались и исполнялись во Израиль вфрными Господу при про- 
роческихъ школахъ, къ которымъ собирался народъ. «Онъ (мужъ Су- 
намитянки) сказалъ: зачфмъ тебЪ Ъхать къ нему? сегодня не новом$- 
сячіе и не суббота. Но она сказала: хорошо '). И осъдлала ослицу и 
сказала слуг своему: веди и иди. Не останавливайся, доколЪ не скажу 
тебв. И отправилась и прибыла къ челов ку Божю, къ гор Кармилъ>›. 

Мы обратимъ вниманіе на вру Сунамитянки и на зам чательную 
ея твердость духа. Она не говорить мужу о постигшемъ ихъ несча- 
сти, она вфритъ, что сынъ ея будетъ имъ возвращенъ, и во всякомъ 
случа хочетъ избавить мужа отъ тёхъ тяжелыхъ часовъ горя и со- 
мнній и надежды, которые она переживаетъ. Она несетъ одна все 
бремя горя, имФя въ душ лучъ вЗры и надежды. 

Когда она подъфзжаетъ къ горъ Кармилу, человъкъ Божій видить 
ее издали и говоритъ Гіезію: бги ей навстрчу и спроси, здорова ли 
она и мужъ ея и ребенокъ? Гіезій исполняетъ приказаніе пророка, но 
она на вопросъ его не отвћчаетъ вовсе; она ему сухо говоритъ: «здо- 
ровы», чтобы отклонить вс дальнЪйшіе разспросы Она не можетъ го- 
ворить ни съ кфмъ, кром святаго старца. 

Когда же пришла къ человћку Божю на гору, ухватилась за ноги 
его. И подошелъ Гіезій, чтобы отвести ее; но человъкъ Божій сказалъ: 
оставь ев, душа у ней огорчена, а Господь скрылъ отъ меня, и не 
объявилъ миф» (ст. 37). 

И въ этомъ обстоятельств намъ раскрывается нфсколько духовная 
жизнь пророковъ и святыхъ и спасительное д'Вйствіе благодати пре- 
мудраго и многомилостиваго Господа нашего. Если-бы, думаемъ мы 
Елисею открыта была болзнь ребенка, то онъ поспфшилъ бы къ Су- 
намитянк% и силою, оть Господа ему дарованною, исцвлилъ его. Но 
тогда не было бы случая раскрыться всей силЪ вфры, которая обитала 
въ душ этой женщины; и она сама бы не знала-силы вфры и духов- 
ныхъ своихъ силъ, пока Господу не угодно было вызвать ихъ къ пол- 
ному развитію испытаніемъ. 

И для Елисея это было поученіе отъ Господа. Не безъ внутрен- 
няго волненія и горя говорить пророкъ: ‹а Господь скрылъ отъ меня 
и не объявилъ мнЁ». Очевидно, что въ душ его явилось спаситель- 


13) Очевидно, она полная госпожа въ семь своей. 
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ное недовЂріе къ самому себЪ; чувство безсилія, страхъ за себя, со- 
мнфн!е въ своемъ достоинствВ, боязнь, —не огорчилъ ли онъ ч$мъ либо 
милосердаго Господа. Этимъ чувствомъ своего человфческаго ничто- 
жества и безсилія, когда отнята помощь Божія, Господь готовить его 
къ совершенію великаго чуда, ибо только сознавая всю свою немощ- 
ность, можеть быть человфкъ силенъ !%); только человфка кроткаго и 
смиреннаго, сознающаго свое ничтожество, творитъ Господь орудіемъ 
Своей святой воли. 

Съ чистосердечіемъ, составляющимъ основаніе истинной молитвы, 
Сунамитянка излагаетъ предъ пророкомъ и предъ Богомъ горе ду- 
ши своей. 

От. 28. «И сказала она: просила ли я сына у господина моего? 
Не говорила ли я: не обманывай меня?» 

Елисей въ это время чувствуетъ разумъ свой освфщеннымъ свъ- 
томъ Духа Божія. Онъ не разспрашиваетъ женщину ни о чемъ; онъ 
все видить ясно и приказываетъ Гіезію; ‹опояшь чресла свои и возьми 
жезлъ мой въ руку свою и пойди. Если встрётишь кого, не прив$т- 
ствуй его, и если кто будетъ тебя привфтствовать, не отвфчай ему. 
И положи посохъ мой на лице ребенка» (ст. 29). 

Какъ увидимъ ниже, это дЪйстве, совершенное Гіезіемъ, не им%- 
ло никакихъ послфдстый, а потому у многихъ комментаторовъ возни- 
калъ вопросъ: почему и для чего былъ посланъ впередъ Гіезій съ жез- 
ломъ пророка, если жезлъ этотъ не произвелъ ожидаемаго чуда? О. 
Герлахъ думаеть, что Елисей хотВлъ дать урокъ Гіезію, — оказавше- 
муся впосл8дстви недостойнымъ, — что чудо можетъ быть совершено 
вслЪдствіе полной вфры, по молитв вЪрующаго, а не по причинв 
возложенія вещи, принадлежащей пророку. 

Но намъ кажется, что уже въ это время въ душ$ пророка появи- 
лось сомнфе въ нравственной чистотВ Гіезія, и что онъ пользуется 
этимъ случаемъ, чтобы произвести испытаніе его вры. Онъ посылаетъ 
—какъ мы думаемъ — Гіезія съ жезломъ своимъ, чтобы удостовЪриться, 
есть ли чистота души и сила вЗры у слуги его: такъ, если бы он бы- 
ли у него, то мальчикъ воскресъ бы; если же ихъ не было, то возло- 
жене жезла должно бы было остаться безъ послЪдствій. 


13) 2 Кор. ХІІ, 9—10. 
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30. «И сказала мать ребенка: живъ Господь, и жива душа твоя! 
не отстану отъ тебя. 

И онъ всталъ и пошелъ за нею. > 

НЪтъ сомнЪнія, что пророкъ и безь заклятія жены именемъ Го- 
спода Бога пошелъ бы съ нею; поэтому-то, не отвЪтивъ ни слова, онъ 
идетъ съ нею въ путь. 

Такъ какъ Гіезій вышелъ въ путь ранфе старца и женщины и былъ 
сильне ихъ, то онъ поспЪваетъ ранће ихъ въ жилище Сунамитянки. 
Когда же они приблизились, то онъ вышелъ къ нимъ на встрЪчу «и 
донесъ пророку и сказалъ: не пробуждается ребенокъ» (ст. 31). 

Ст. 32. «И вошелъ Елисей въ домъ, и воть ребенокъ умершій 
лежитъ на постелћ его». 

33. «И вошелъ, и заперъ дверь за собою и помолился Господу». 

34. «И поднялся и легъ надъ ребенкомъ, и приложилъ свои уста 
къ его устамъ, и свои глаза къ его глазамъ, и свои ладони къ его ла- 
донямъ, и простерся на немъ, и согрлось твло ребенка». 

35. «И всталъ и прошелъ по горницћ взадъ и впередъ; потомъ 
опять поднялся и простерся на немъ. И чихнулъ ребенокъ разъ семь, 
и открыль ребенокъ глаза свои». 

36. «И позвалъ онъ Гіезія и сказалъ: позови эту Сунамитянку; 
и тотъ позвалъ ее. Она пришла къ нему, и онъ сказалъ: возьми сына 
своего >. 

37. «И подошла, и упала ему въ ноги, и поклонилась до земли. 
И взяла сына своего, и пошла». 

«Елисей же возвратился въ Галгалъ» ““). 

Естественно сблизить съ этимъ событіемъ воскресеніе сына вдовы 
Сарепты Сидонской по молитв пророка Или (3 Ц. ХҮП, 19—24). 
И Илія, положивъ ребенка на свою постель, возсылаетъ молитву къ 
Богу всемогущему и трижды простирается надъ отрокомъ, взывая къ 
Господу: «Господи Боже мой! да возвратится душа отрока сего въ 
него». «И услышалъ Господь голосъ Или, и возвратилась душа от- 
рока сего въ него, и онъ ожилъ» (14. 1. 22). 

Посл сего Имя сводитъ отрока изъ верхней горницы въ домъ и 


“) См. 4 Ц. П, 1. Мы говорнаи выше (когда Илія съ Елисеемъ идутъ изъ 
Галгала), что это Галгалъ, лежащій ва горё Ефремовой, близь ныншняго 
Наблуса. 
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отдаетъ его матери, которая восклицаетъ: «теперь-то я узнала, что ты 
человъкъ Божій, и что слово Господне въ устахъ твоихъ истинно». 

Два эти чуда, совершенныя пророками Иліею и Елисеемъ надъ 
двумя отроками въ Сарепт$ и Сонам%, представляютъ и черты сход- 
ства, но и черты разности. 

Главная черта разницы лежитъ въ конечной цфли совершеннаго 
чуда. Въ одномъ случа$ священное имя Іеговы прославляется среди 
язычниковъ Финикіи, какъ оно позже прославляется еще болЪе среди 
народонаселенія Ниневіи, вслфдстве проповъди Іоны 15). 

Въ другомъ случа чудомъ укрБпляется вВра народа обћтованія, 
увлеченнаго дурными царями своими на путь язычества, но среди ко- 
тораго много было сердецъ, върныхъ Господу Богу. 

Въ обоихъ случаяхъ чудеса происходятъ по вЪрЪ пророковъ, изли- 
вающихъ прошеніе души своей предъ Богомъ въ пламенной молитв. 
Въ обоихъ случаяхъ мы видимъ, что и матери воскрешенныхъ отро- 
ковъ суть души вЪрующія, но Израильтянка въ СонамЪ высится и 
сильнфйшею вћрою своею, и знаніемъ истиннаго Бога и закона Его и 
предав!й народа своего. Въ ней мы видимъ необычайную твердость 
духа, основанную на в®рф; она даже не говоритъ мужу о смерти ре- 
бенка и Фдетъ въ относительно дальній путь къ пророку, чтобы мо- 
литва его къ Господу возвратила ей сына. Когда же сынъ ея воскре- 
саетъ, она кланяется въ ноги пророку, но ни единаго слова не произ- 
носятъ уста ея. Она повидимому вфровала, что такъ должно было 
быть, что иначе не могло быть. 

Замфчательно, какъ свято удержало преданіе тё подробности вос- 
крешенія отроковъ, кои записаны въ книг} Царствъ. Въ обоихъ слу- 
чаяхъ пророки возвращаютъ жизнь дътямъ, простираясь надъ ними 
посл того, какъ они, вознеся свои молитвы, чувствуютъ, что она бу- 
деть услышана Богомъ. Распростерте надъ ребенкомъ какъ бы воз- 
жигаеть въ умершемъ угасшій свЪточъ жизни посредствомъ избытка 
жизненныхъ силъ, даруемыхъ Богомъ пророкамъ. Это въ особенности 
видно изъ сказанія о чудЪ, совершенномъ Елисеемъ. Онъ возлагаетъ 
уста свои на уста ребенка, прикладываетъ ладони свои къ ладонямъ 


15) Котораго, какъ мы говорили, считаютъ сыномъ вдовы Сарепты Сидонской 
и твмъ отрокомъ, который при Елисеф помазалъ Іиуя (4 Ц. ІХ). 
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умершаго и сообщаетъ ему сначала жизненную теплоту отъ своей 
жизни, а иотомъ Господь посылаетъ ребенку жизнь во всей ея 
полнотЊ. 

Теперь, обращаясь къ воскрешенію мертвыхъ Господомъ нашимъ 
Тисусомъ Христомъ, мы видимъ предъ собою со страхомъ и благого- 
вБніемъ чудо другаго порядка. Властный Владыка міра, Предвъчное 
Слово, и по воплощеніи Своемъ творитъ новую жизнь исключительно 
повелвјемъ Своим». | 

«Д%вица, тебЪ говорю, встань!» (Марка Ү, 41). 

‹ Юноша, теб говорю, встань!» (Луки УП, 14). 

«Лазарь, гряди вонъ!» (Іоан. ХІ, 43). 

И ученикамъ Своимъ Господь передаетъ власть воскрешать мерт- 
выхъ словомъ, призвавъ священное Имя Его. Потому и Петръ гово- 
ритъ: ‹Тавиез встань! › (Дфян. ІХ, 40), ибо Господь изволилъ ска- 
зать: ‹ Азъ съ вами есмь во вся дни до скончанія міра› (Мате. ХХУШ, 
20); и еще изволилъ сказать: ‹ ВЪрующій въ Меня дла, которыя 
творю Я, и онъ сотворить, и больше сихъ сотворить, ибо Я къ Отцу 
Моему иду» '%). 

Мы должны присовокупить, что примъръ воскрешенія распростер- 
тіемъ надъ лежащимъ безъ признаковъ жизни есть и въ Новомъ За- 
вЪтЬ, а именно ДЪян. ХХ, 9—10 Апостолъ Павелъ по примфру про- 
роковъ простирается надъ юношей Евтихіемъ, упавшимъ изъ третьяго 
жилья, но при әтомъ говоритъ: ‹не тревожьтесь, ибо душа его въ 
немъ». Въ этомъ случаћ онъ съ молитвою возжигаетъ угасавшую, но 
не угаснувшую жизнь отрока отъ своихъ жизненныхъ силъ. 

Но вообще говоря, въ этомъ отличе чудесъ Новаго ЗавЪта, что 
человћкъ, вћрующій въ Господа нашего Іисуса Христа, прощенъ, освя- 
щенъ и обоженъ (выражеше св. Григорія Богослова, письмо къ КЌви: 
донію), пришествіемъ въ міръ Сына Божія, изволившаго воплотиться. 
Удостоенному благодати Божей, освященному Духомъ Святымъ Гос- 
подь даруетъ власть и силу, подобныя тфмъ, кои Онъ Самъ изволилъ 
явить на землф, облеченный въ плоть. Поэтому и върные Господу 
ученики Его силою Св. Духа (1 Кор. ХП 10) могли воскрешать мерт- 
выхъ словомъ, какъ Начальникъ жизни, предвЪчное Слово. 


16) Јоан. ХІҮ, 19. Ср. въ нашемъ „ОпытЬ изученія Евачгемя Св. Іоанна“ 
наши зам чан1я о семъ великомъ слов%. 
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Не такъ было въ Ветхомъ ЗавътЬ: пророки по повелБнію Божію 
и милости Его могли уд$лять умершимъ часть силъ своихъ и возжи- 
гать снова жизнь ихъ отъ своей жизни, но не повелфвать властнымъ 
словомъ во имя Господа жизни снова возгоръться. 

Чтобы закончить здБсь сказаніе о СонамитянкЪ и воскресшемъ 
ея сынЪ, мы должны заглянуть нБеколько впередъ и обратиться къ 
4 Ц. ҮШ, 1—6"). Глава ҮШ начинается словами: «И говорилъ 
Елисей женщин, сына которой воскресилъ онъ, и сказалъ: встань 
и пойди, ты и домъ твой, и поживи тамъ, гд$ можешь пожить; ибо 
призвалъ Господь голодъ, и онъ прійдетъ на сію землю на семь лЁтъ. 
И встала та женщина, и сдфлала по слову человћка Божія, и пошла 
она и домъ ея, и жила въ землћ Филистимской семь лЁтъ». 

При этомъ выселеніи ни слова не говорится о ея муж; она сама 
распоряжается переселенемъ и уводитъ съ собою изъ дома всЪхъ 
слугъ и домочадцевъ своихъ. И въ стих 5 той же главы она пред- 
стоитъ предъ царемъ съ сыномъ, но безъ мужа, вслъдствіе чего многіе 
комментаторы называютъ ее въ это время вдовою. Н$тъ сомн%нія, 
что мужъ ея умираетъ прежде этого временнаго выселенія. Черезъ 
семь лЪтъ въ Палестин возстановляется изобиліе, и она возвращается 
на родину, но находитъ, что весь ея участокъ съ домомъ и усадьбой 
захваченъ людьми посторонними, или быть можетъ захваченъ слугами 
царскими, какъ вымороченное имущество. И то, и другое толкованіе 
стиха 6-го можетъ быть допущено. 

Въ 4 Ц. ҮШ, 4 мы читаемъ, что царь разговариваетъ «съ Гіе- 
зіемъ, слугою человЪка Божія. И сказалъ царь: разскажи мнЪ все 
замфчательное, что сдфлалъ Елисей › '*). Мы думаемъ, какъ говорили 
мы выше, что Гіезій въ это время уже не слуга Елисея: онъ уже по- 
раженъ проказою; но, — зам тимъ мы, — законъ Моисеевъ, запретивъ 


1) Гіезій поражается проказой за взятіе подарка отъ Неемава Сирянина 
въ гл. \; а говоритъ съ царемъ и разсказываетъ Іораму чудеса Елисея въ глав 
ҮШ Полагаютъ, что онъ говоритъ съ царемъ, хотя прокажени ій, издали, нс 
приближаясь къ царю. 

'в) Просьба царя Іорама доказываетъ, что Елисея онъ зналъ по и$которымъ 
чудесамъ, которыхъ онъ былъ очевидцемт, напр. по чуду исцБленія Неемава 
Сиріянина (У) и по пророчеству и чудесамъ, явленвымъ во времена войны съ 
Сирійцами (УГ). Ноонъ желаетъ знать и другія ему неизвфетныя чудеса и потому 
говоритъ съ прокаженнымь уже Гіезіемъ. ГдЪ въ это время пророкъ-—мы не 
зваемъ. 
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касаться прокаженныхъ, отдБлялъ ихъ изъ общества, но не запрещалъ 
говорить съ ними. А какъ увидимъ ниже, въ сказаніи о Нееман$ Си- 
ріянин%, въ нфкоторыхъ странахъ востока завздомо прокаженный даже 
не выдфлялся изъ общества. Очевидно, что Іорамъ, увидъвъ случайно 
Гіезія, извстнаго въ народ подъ именемъ «слуги человка Бо- 
ЖЯ»,— или услышавъ о немъ, — пожелалъ видфть его, чтобъ разспро- 
сить его о пророк%. 

Въ то время, когда Гіезій разсказывалъ о чудесахъ, которыхъ онъ 
былъ свидфтелемъ, и между прочимъ о воскресеніи мальчика, сына 
жительницы города Сонама,—по особому произволенію Божію именно 
эта женщина, возвратившаяся изъ земли Филистимской, приближается 
вмЪстЬ СЪ сыномъ своимъ КЪ царю и умоляетъ его возвратить ей им%- 
ніе ея, захваченное посторонними лицами. Гіезій узнаетъ ее и, обра- 
тившись къцарю, говоритъ: ‹ Господинъ царь, это та самая женщина 
и тотъ самый сынъ ея, котораго воскресилъ Елисей. И спросилъ царь 
у женщины, и она разсказала ему. И далъ ей царь одного изъ при- 
дворныхъ, сказавъ: возвратить ей все принадлежащее ей, и вс$ доходы 
съ поля съ того дня, какъ она оставила землю, по нынћ» (14. 1р. 
5—6). | 

Закончивъ сказаніе о Сонамитянк$ и ея сынЪ вмфстф съ послфдую- 
щими событіями, мы возвращаемся къ послВдовательному изложенію 
сказанія чудесъ Елисея въ томъ порядк$, какъ они записаны собирате- 
лями преданій въ четвертой книгЪ Царствъ. 


Чудо четвертое, ТУ, 38—41. 


Въ ГалгалЪ, на горБ Ефремовой, была, — какъ мы знаемъ, -- про- 
роческая община, которую по временамъ посфщаль пророкъ Елисей 
для поученія сыновъ пророческихъ, чтб выражается словами стиха 
38: «сыны нророковъ сидзли предъ нимъ›. 

‹И былъ голодъ въ землВ той ›. Очевидно, это было то время го- 
лода, о которомъ прорекъ Елисей Сонамитянк$, совътуя ей временно 
удалиться изъ Палестины. 

‹И сказалъ онъ слугБ своему: поставь большой котелъ и свари 
похлебку для сыновъ пророческихъ». Похлебка эта во время голода, 
какъ видно изъ сказанія, приготовлялась изъ всякихъ съВдобныхъ 
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корней и растеній, каше только можно было достать и которые были 
всегда въ изобиліи въ Палестинв въ обыкновенное время, какъ и те- 
перь, по свидфтельству многихъ путешественниковъ *). 

Въ зжеланіи достать побольше питательныхъ овощей одинъ изъ 
сыновъ пророческихъ набираетъ плодовъ какого-то дикаго вьющагося 
растенія, котораго свойствъ онъ не знаетъ, и крошитъ эти плоды въ 
общий котелъ. Пофвши, већ участвовавшіе въ трапез$ почувствовали 
сильныя боли и начали кричать: «смерть въ котлЪ, человзкъ Бо- 
жій!» 2%). Тогда Елисей приказалъ подать муки и, всыпавъ ее въ ко- 
телъ, приказалъ подать эту похлебку всЪмъ заболфвшимъ. «И не 
стало ничего вреднаго въ котлф»›. 

Конечно, не мука сама по себ могла быть противоядіемъ вред- 
нымъ послЪдствіямъ ядовитаго растенія, а молитва человфка Божія, 
который всыпаетъ муку въ котелъ, призывая святое имя всеисцфляю- 
щаго Господа. 


Пятое чудо; ТУ, 42—44. 


Богобоязненные, вфрные Господу Израильтяне послЪ удаленія 
изъ царства Израильскаго законныхъ священниковъ изъ колфна Ле- 
вина °!) считали однако долгомъ своимъ, —какъ мы упоминали уже 
выше, —отдавать Господу черезъ пророковъ часть своихъ доходовъ, 
которая-бы но закону Моисееву причиталась священникамъ и леви- 
тамъ °). Прим%ръ этому мы видимъ въ сказаніи 4 Ц. ІҮ, 42—44; а 
именно, одинъ челов$къ изъ Вааль Шалиша °%) приноситъ, — повиди- 
мому тоже въ Галгалъ, — человёку Божію хлЪбный начатокъ —двад- 
цать ячменныхъ хлъбцевъ и сБрыя зерна въ шелух%. 

‹И сказаль Елисей: отдай людямъ, пусть Фдятъ». ‹И сказалъ 


19) Бирдвуда, Каррусера, Тристрама, Робинзона и др. 

20) Изучавшіе флору Палестины (см. Ѕреакегв Сошш. ір 10со) полагаютъ, что 
это былъ горькій колокинтъ, который обладаетъ весьма сильными свойствами 
разстранвать желудокъ и одурять. Листъ его похожъ ва виноградный; поэтому 
вфроятно Вульгата и переводитъ: уз зу]уезта. Въ еврейскомъ Гефденъ, по зам%+- 
чанію Хоутона въ Библейскомъ словарВ, означаетъ часто растеніе, только ио: 
хожее на 108у. 

21) Ом. 2 Пар. ХІ, 13—14 и ХШ, 9—12. 

22) Числа ХҮШ, 13; Второзак. ХҮШ, 4 и др. 

2) См. выше прим. о Ваазъ Шалиша въ долин® Саронской на западъ отъ 
высотъ Ефремовыхъ. 
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слуга его: что тутъ я дамъ ста человћкамъ? И сказалъ онъ: отдай лю - 
дямъ, пусть дять. Ибо такъ говорить Господь: насытятся и оста- 
нется. Онъ подалъ имъ, и они насытились, и еще осталось по слову 
Господню» . 

Кого не поразитъ мысль, что это чудо есть древнее пророчество 
и прообразованіе грядущаго событія умноженія хлЪфбовъ и рыбъ 
Господомъ, насытившимъ многія тысячи народа. Но если мы пра- 
вильно понимаемъ чудо Елисеево, —то малое количество пищи: раз- 
дфлено было между сотнею людей и насытило каждаго изъ нихъ, 
между тБмъ, какъ въ чуд евангельскомъ куски хлЬба и рыбы таин- 
ственно множились въ рукахъ учениковъ по мЪрЪ того, какъ они 
отдавали ихъ каждому изъ лицъ, составлявшихъ многотысячную 
толпу. | 

Но въ новозавътномъ чудБ есть болће важное указаніе. И въ 
ветхозавътномъ чудВ конечно главная цБль—есть прославленіе свя- 
тЬйшаго имени Бога Творца и Промыслителя, но въ немъ мы видимъ 
только тфлесное насыщеніе. Не такъ въ Евангельскомъ чуд: изъ 
сближенія текстовъ евангелій Марка УТ, 34 и сл.; Мате. ХІҮ, 14 и 
сл.; Тоан. ҮІ, 5 и сл. видно, что Господь нашъ [исусъ Христосъ 
прежде всего училъ народъ и преподалъ людямъ благодатное учене о 
царствіи Божіемъ и потомъ только по милосердію Своему, соболъзнуя. 
немощной природв человфческой и предвидя, что они ‘ослабнутъ отъ 
голода на обратномъ пути, совершилъ чудо напитанія н$сколькихъ 
тысячъ народа немногими хлЪбами и рыбами. ‹Тогда,— говоритъ св. 
Іоаннъ Богословъ, —люди, видфвиИе чудо, сотворенное Іисусомъ, ска- 
зали: “*) это истинно тотъ пророкъ, которому должно прійти въ міръ› 
(Тоан. ҮІ, 14). 

Такимъ образомъ чудо евангельское им$ло послЪдствіемъ призна- 
не Господа нашего Іисуса Христа тЬмъ именно Мессіей, котораго 
ждали Израильтяне, и убфждеше, что это именно Тотъ, о Которомъ 
писали Моисей и пророки (Ср. Іоан. У, 46). 

Но далфе, по поводу того, что послћ совершенія чуда народъ 
ищетъ Господа и находитъ Его въ Капернаум%, Господь нашъ раскры- 


и) Съ мысленной ссылкой на Второз. ХҮШ, 18: Я воздвигну иророка“... 


Ср. ир. въ Свящ. ЛЪтописи. 
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ваетъ народу еще высшія таинства. «Шшсусъ сказалъ имъ: вы ищете 
Меня не потому, что видфли чудеса, но потому, что Бли хлЬбъ и на- 
сытились. Старайтесь не о пищ тлённой, но о пищБ, пребывающей 
въ жизнь вБчную, которую дастъ вамъ Сынъ человъческій, ибо на 
Немъ положилъ печать Свою Отецъ Богъ» *)... «Воть дфло Боже, 
чтобы вы вфровали въ Того, Кого Онъ послалъ (Іоан. УТ, 29). 

‹Хлбъ Божій есть тотъ, который сходитъ съ небесъ и даетъ 
жизнь міру» (19. 33). 

Изъ этого видно, какь чудеса, почти подобныя въ Ветхомъ За- 
вт и въ Новомъ, разнятся между собою по глубинф и сущности 
своего значенія и дЪйствія на духовное развитіе человка. Въ Вет- 
хомъ Завът главнзйше утверждался догматъ вЪры въ Единаго Бога 
и проповЪдывалась мысль о величіи и милосердіи Бога Творца и Про- 
мыслителя, — Бога завфта съ народомъ Израильскимъ. Въ Новомъ За- 
вЪтЬ, распространенномъ на все человћчество, проповъдь о милосер- 
дм и любви Бога къ челов$ку раскрывастъ великія тайны этого ми- . 
лосердія, вслЪдствіе котораго Сынъ Божій воплощается и является 
среди людей, какъ Іисусъ Христосъ Богочелов$къ, на Которомъ «по- 
ложилъ печать Свою Отецъ Богъ». Но этимъ не ограничивается ми- 
лосердіе Божіе: воплощенный Богъ раскрываетъ людямъ, что Онъ бу- 
детъ страдать и вкуситъ смерть, и что ‹ Онъ есть хлЪбъ живый, сшед- 
шій съ небесъ». | 

‹Ядущій хлЬбъ сей будеть жить во вЪкъ; хлЪбъ-же, который Я 
дамъ,—глаголетъ Господь, —есть плоть Моя, которую Я отдамъ за 
жизнь міра» (ҮІ, 51). 

И далће: ‹Ядущій Мою плоть и піющій Мою кровь имФетъ жизнь 
вЬчную, и Я воскрешу его въ послъдній день. Ибо плоть Моя ис- 
тинно есть пища, и кровь Моя истинно есть питіе. Ядущій Мою 
плоть и піющій Мою кровь пребываетъ во Мнћъ и Я въ немъ» (0. 
54—56). 

Мы видимъ, какъ въ Евангельскомь чудЪ насыщене народа въ 
пустын$ послужило какъ-бы вступленемъ къ раскрытію тайны о хлЪбЪ 


2) Јоан. ҮІ, 26—27 и си. ір 10со „Опытъ изучев1я Евангелія Св. Іоанна 
Богослова“. Точво тоже ср. въ томъ же сочиненін мысли по поводу стиховъ 
28—59 той же главы. 
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жизни °%), о страшномъ таинствЪ страданій и смерти Богочелов$ка, 
оставившаго намъ залогъ Своей любви въ таинств причащенія 2”). 

По этому-то мы и остановились на пророческомъ значеніи чуда 
Елисеева, чтобы замЗтить, что оно указывало на другія высшія чу- 
деса, имБющія быть совершенными, съ которыми соединялась высшая 
ступень развитія человфчества вслъдсетвіе откровенія тайнъ милосер- 
дя Божія. 


Шестое и седьмое чудо Елисея. 4 Ц. глава У. 


Отпаденіе при Охозіи Моава и возстановленіе этимъ царствомъ 
своей незавимости доказываетъ относительную слабость Израиля послЪ 
смерти Ахава, И Іорамъ, братъ Охозіи, воцарившійся послћ его смерти, 
сознавалъ, что онъ не въ силахъ бороться съ своими сосфдями, изъ 
которыхъ сильн®йпий въ то время былъ царь Сиріи Дамасской. По- 
этому неудивительно, что Іорамъ, получивъ письмо отъ Венадада 
Сирійскаго, —въ которомъ этотъ послЪдній проситъ и почти требуетъ, 
чтобы его военачальникъ исцфленъ былъ отъ проказы, —принимаетъ 
это письмо за предлогъ къ разрыву и видитъ въ немъ угрозу раззори- 
тельной и пагубной для Израиля войны (ст. 7). 

Въ это время положеше дБлъ было въ Сир таково. Ассирія н%- 
сколько разъ побъдоносно вторгалась въ предфлы Дамасскіе *), — но 
царь Сирійскій успълъ освободиться отъ ига Ассиріянъ, и повидимому 
военачальникъ Нееманљъ, столь любимый Венададомъ, былъ тБмъ пол - 
ководцемъ, которому Сирія была обязана своимъ освобожденіемъ. Съ 
усиленіемъ освободившейся отъ власти Ассирянъ Сиріи, Іорамъ Из- 
раильскій естественно не могъ быть покоенъ за свое царство и, какъ 
мы говорили, принялъ письмо Венадада какъ коварный нредлогъ къ 
разрыву существовавшихь доселЪ мирныхъ отношеній. Но въ сущ- 
ности отправленіе къ царю Израиля военачальника Неемапа вовсе не 
имло того коварнаго значешя, которое въ немъ видфлъ Іорамъ. Си-. 


а ——————— 


зв) Јоан. ҮІ, 35; 53. 

п) Ср. Мате. ХХ, 28; ХХҮІ, 26—28; Луки ХХІІ, 19, 20. 

28) Ңо]іпѕоп'з Апсіепё М тагсһіев (ей. оѓ. 1871) у. П; ѕесопа Мопагсћу сһ. ІХ, 
рр. 101, 102, 103, 104 —106 (черный обелискъ Салманассара). Ср. его же замтки 
на 4 Ц. Ү. въ ЗреаКег’з Со’ишетагу. Надо имЪть въ виду, что червый обелискъ 


записываетъ нБсколько движеній Салманассара П на Сирію. . 


128 ПРОРОКИ. 


ріяне дфлали, это правда, — пограничные набфги на владЪнія Из- 
раиля, какъ это видно изъ \, 2, и захватывали плфнныхЪ и скотъ, 
что вБроятно дфлали съ своей стороны и Израильтяне: но это имло 
обыкновенный характеръ мелкаго грабительства пограничныхъ удаль- 
цовъ и не имфло вліянія на дружественныя отношенія правительствъ 
обоихъ государствъ. Письмо-же Венадада было написано по сл$дую- 
щему поводу. Въ одномъ изъ хищническихъ мелкихъ набЪговъ, о ко- 
торыхъ мы говорили, захвачена была въ плёнъ двочка Израелитянка, 
которая попала въ услуженіе къ женз Неемана. Военачальникъ этотъ 
былъ пораженъ проказою, вЪроятно однако въ первоначальной формЪ 
этой болЪзни. Изъ описанія проказы и ея развития ®) мы знаемъ, что 
проказа развивается очень медленно, впродолженіи десятковъ лФтъ, 
иногда останавливаясь въ своемъ развитіи, но никогда не исчезая; ко- 
нецъ ея всегда смерть, когда трупное гніеніе живаго человћка дости- 
гаетъ одного изъ органовъ, необходимыхъ для продолженія жизни. 
Очень часто, —въ особенности въ тёхъ странахъ, гдЪ не признаютъ 
заразительности проказы °®),-—прокаженный не удаляется изъ об- 
щества, а живетъ общею всфмъ жизнью и исполняетъ обязанности 
различныхъ государственныхъ должностей и даже, —какъ мы видимъ 
въ сказаніи о Нееман%, — касается самого царя (Ү, 18), не возбуждая 
ни страха, ни отвращенія. 

Служанка, названная въ текст гл. У, 2 «маленькой двочкой» , — 
вфроятно лЪтъ десяти, или двнадцати, такъ какъ она хорошо за- 
помнила, что при ней говорилось на родин%,—-однажды сказала 
госпож своей, жен военачальника Неемана: «О, если-бы господинъ 
мой побывалъ у пророка, который въ Самаріи; то онъ снялъ-бы съ 
него проказу его». 

Узнавъ черезъ жену о словахъ дЪвочки, Нееманъ пересказалъ о 
томъ царю Сирія Дамасской, но повидимому ни онъ, ни сама дф- 
вочка не знали имени пророка, который по всей Палестин% извЪстенъ 
былъ кажется подъ титуломъ ‹человфкъ Божій». 

Царь Сирія °'), привязапный къ своему талантливому военачаль- 


н оримЂчавія къ тексту этой главы. 
30) Во мпогихъ мъстностяхъ и нын® ее признаютъ лишь наслфдственною. 
з) Несомннно великій Вевададъ (Бенъ Гададъ), какъ видно по сравнен!ю 
съ 24 стихомъ ЈҮ-й главы. 
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нику и умному царедворцу, немедленно отпускаетъ его въ Палестину 
и прибавляетъ, что онъ самъ напишетъ письмо къ царю Израильскому. 
Въ той части письма, которая записана въ 4 Ц. Ү, 6, находились слъ- 
дующія слова: ‹вмфстЗ съ письмомъ симъ, воть я посылаю къ тебЪ 
Неемана, слугу моего, чтобы ты снялъ съ него проказу его». 

«Эти слова навели ужасъ на язычника Іорама, онъ забылъ о культ 
Іеговы, весьма мало заботился о томъ, есть ли въ странф пророки Гос- 
подни и конечно не зналъ, гдф находится пророкъ Елисей **). Въ 
УШ глав% Іорамъ подробно разспрашиваетъ прокаженнаго Гіезія, по- 
тому-что онъ видфлъ самъ исцЪленіе Неемана и слышалъ изъ устъ 
Елисея (гл. ҮП) пророчество объ освобожденіи отъ осады города Са- 
маріи и видћлъ его очами своими. 

Но въ то время, получивъ письмо Венадада, онъ раздираетъ одежды 
свои и восклицаетъ: «развъ я Богъ, чтобы умерщвлять и оживлять, 
что онъ посылаетъ ко миф, чтобы я снялъ съ человфка проказу его? 
Вотъ теперь знайте и смотрите, что онъ ищетъ предлога враждовать 
нротивъ меня». 

Елисей повидимому въ это время живетъ въ самомъ городЪ Са- 
маріи. 
«Когда услышалъ Елисей, человъкъ Божій, что царь Израильскій 
разодралъ одежды свои, то послалъ сказать царю: для чего ты разо- 
дралъ одежды свои? Пусть онъ прійдетъ ко мн, и узнаетъ, что есть 
пророкъ въ Израил › (ст. 8). 

Посылая сказать эти слова Іораму, Елисей укоряетъ царя, — 
правда снявтаго статую Ваала (4 Ц. Ш, 2), но дфлавшаго неугод- 
ное въ очахъ Господнихъ, такъ какъ онъ кланялся золотому тельцу 
по примъру Іеровоама. Повидимому царь Сирійскій, начертывая свое 
письмо, не могъ думать, чтобы царь Израиля не зналъ о великомъ 
чудотворц$, живущемъ среди народа его, и не чтилъ его. Можетъ 
быть даже, въ языческомъ умЪ своемъ онъ былъ увъренъ, что творив- 
шій чудеса человЪкъ долженъ былъ быть въ полномъ повиновеніи у 


:) Мы поэтому сильно настанваемъ ва томъ, что скаганія о Елисеъ въ 4 
кн. Царствъ расположены въ хронологическомъ порядк%, и Іорамъ вачинаетл, 
бояться и уважать Елисея посл исцфлевя Неемана. Но въ этомъ случа$ Торамъ 
разспрашиваетъ Гіевія о чудесахъ Елисея тогда уже, когда Гіезій былъ прока- 
женный (см. выше). 
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царя и двлать чудеса по его приказанію. Поэтому конечно Венададъ 
не могъ знать (какъ онъ не зналъ ничего о будущности своей дина- 
стій 2), что пророки въ царств Израильскомъ—какъ Имя и Ели- 
сей—были посланы Господомъ Богомъ не для того, чтобы быть по- 
мощниками и совВтниками царямъ обреченной гибели династіи, а про- 
тиводБйствовать тому злу, которое они дЪлали, и поддержать въ на- 
родћ вфрован!я въ Единаго Бога Творца міра. Мы знаемъ, какъ цари 
съ своей стороны относились враждебно къ врнымъ рабамъ Господа. 

Въ данномъ случа чудо, имвшее совершиться, не было залогомъ 
·`благоволенія Господня къ Іораму; оно совершилось не для того, что- 
бы отвратить отъ [орама несчастіе; оно было явлено для великой цёли 
прославленія святфйшаго имени Іеговы между язычниками **), оно 
было явлено и какъ пророчество о томъ, что всъмъ народамъ земли 
будетъ открыта въ свое время тайна великаго милосердя Божія ко 
всВмт ЛЮДЯМЪ. 

Горамъ несомн$нно немедленно же передаетъ представшему предъ 
нимъ Сир скому военачальнику о томъ, что въ Самарии есть пророкъ, 
который приглашаетъ его пріћхать къ нему. Нееманъ Здетъ къ Ели- 
сею: «и прибылъ Нееманъ на коняхъ своихъ и на колесниц своей 
и остановился у входа въ домъ Елисеевъ» (ст. 9) 35). 

Прежде даже, чфмъ Нееманъ послалъ спросить, можеть ли онъ 
видћть пророка, прежде ч$мъ онъ усп$лъ обдумать, какъ ему посту- 
пить, — Елисей высылаетъ къ нему слугу своего сказать: ‹ пойди. 


33) См. 4 Ц. ҮШ, 7—15 объ АзаилЪ, умертвившемъ Венадада. 

“) Ср. выше о пріуготовлепіи Израиля къ плЪну, о проповЪди въ Нивевіи 
и проч. въ 1-й гл. наст. труда; см. еще ниже пр Іона её разви. 

35) ГдЪ былъ домъ пророка — мы въ точности не знаемъ, но полагаемъ, что, 
въ Самарии. Это можно думать и ва основ. 4 Ц. П, 25, и на основанін стиха 
24-го настоящей нами изучаемой главы У; такъ, упомянутый въ этомъ стих%, 
„202м“ считаютъ или возвышенностью близь Самарии, или тою возвышенностью, 
на которой стояла Самарія (Г. Са] теб; ЗреаКег’з Сошшепе. и др.). Что домъ 
Елисея былъ въ город$ Самарін, можно заключить и изъ стиха 32 главы УТ, 
ибо Іорамъ въ гнфвЪ на Елисея самъ приходитъ къ нему (см. гл. УП, ст. 2 п 
наше объясненіе); очевидно, домъ Елисея находится въ самомъ городВ, осво- 
божденномъ непріятелемъ. Что у Елисея были и другія пристанища на Карими: 
и въ ГалгалЪ на горБЬ Ефремовой—это мы знаемъ изъ ТУ, 95, 38, но пельзя 
забывать выраженія 11, 25, что посл$ посфщевн!я разныхъ м%стъ— пророкъ 
„возвратился въ Самарію“. И когда Елисей посылаетъь къ [ораму сказать, 
чтобы онъ прислалъ къ нему Неемана, —очевидно онъ въ Самарт. _ 
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омойся семь разъ въ ГорданЪ, и обновится тБло твое у тебя и будешь 
чистъ» (ст. 10). | 

Уже этимъ самымъ Елисей даетъ знать Нееману, что онъ все 
знаетъ, прежде чфмъ онъ видБлъ Неемана и прежде чЪмъ этотъ по- 
слъдній объяснилъ ему причину своего посЪщенія. 

Но сирійскій сановникъ считаетъ себя обиженным»: 

«И разгиъвался Нееманъ, и пошелъ» (ст. 11). 

Онъ разгнвался вопервыхъ потому, что пророкъ самъ не вышелъ 
къ нему и даже не допустилъ его къ себћ; во вторыхъ — какъ онъ самъ 
говоритъ (14. №.) — онъ ожидалъ, что Елисей ‹выйдетъ, станеть и 
призоветъ имя Господа (Іеговы), Бога своего, и возложитъ руку свою 
на то мъсто и сниметъ проказу». 

Изъ послъднихъ словъ видно, что проказа у Неемана появилась 
только что на одномъ мъстЬ тЗла его; но онъ зналъ, — какъ знали всЪ 
па востокђ, — что разъ появившись, она неизлечима. Что же касается 
причинъ, почему Елисей не дёйствовалъ такъ, какъ ожидалъ того вое- 
начальникъ царя Сиріи, — то онћ очевидны. Мы видфли выше, что 
Елисей высылаетъ слугу своего сказать Нееману, какъ онъ можетъ из- 
лечиться, ранће, чфмъ Нееманъ успълъ увидвть пророка. Нееманъ 
пр зжаетъ къ пророку съ пышностію, на колесниц, намфреваясь не- 
сомнзнно подкрЪпить свою просьбу объ исцвленіи приказаніемъ царя 
Израильскаго по просьб, или требованію царя Сирійскаго. Елисей 
не хочетъ допустить такой постановки вопроса объ исцленш. Воена- 
чальникъ (Сирійскій долженъ былъ узнать, что для пророка ничто и 
санъ его, и цари Израиля и Сиріи; что пророку Іеговы, — Царя мі- 
ра, —дорога только слава и честь, воздаваемая Господу Богу, и что 
предъ Господомъ долженъ смириться вБрою въ Него пришедший искать 
исцфлен1я. Поэтому, то и самое исцлен!е его немедленно, —безъ вся- 
каго страха ожиданія, —не достигло бы духовной цфли, не произвело 
бы никакого нравственнаго вліянія на исцфленнаго, которому казалось 
бы, что это исцфлене было обязательно для пророка вслъдствіе при- 
казанія царя Израиля и требованія царя Сирии. Такое быстрое испол- 
пен!е его желанія конечно, не давая ему времени вдуматься въ чудо 
исцфлен!я, не заставило бы его такъ глубоко и искренне признать Іе- 
гову истиннымъ Богомъ и исповфдать Его съ такимъ чувствомъ, какъ 
онъ Его исповъдалъ посл путешествия на Іорданъ и посл возвраще- 
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нія его съ Іордана въ Самарію, т. е. посл двухъ дней ожиданія и 
посл$ двухъ дней обратнаго пути съ радостнымъ и благодарнымъ 
‚сердцемъ. | 

Выслушавъ предъ домомъ Елисея слова высланнаго пророкомъ 
слуги, Нееманъ, смущенный и раздраженный кажущимся невниманіемъ 
къ нему пророка, говоритъ слугамъ своимъ: ‹РазвЪ Авана и Фар- 
фаръ *°) не лучше всБхъ водъ Израильскихъ? Развз я не могъ-бы 
омыться въ нихъ и очиститься? И оборотился и удалился въ гиЪвћ»› 
(ст. 12). Надо прибавить, что воды Іордана мутны, а рзки Дамас- 
скаго оазиса очень свЪтлы и чисты. 

Но въ то время, когда отуманенный гнфвомъ Нееманъ не знаетъ 
что дфлать, что предпринять, —подходятъ къ нему приближенные его 
и очень основательно замфчаютъ ему, что пророкъ не возложилъ на 
него ничего неудобоисполнимаго; что если бы пророкъ сказалъ ему 
что либо важное, то не сд$лалъ ли бы онъ? а тёмъ болће, когда онъ 
сказалъ только: омойся, и будешь чистъ. 

Тогда Нееманъ рфшается, хотя безъ вФры, отправиться на Іор- 
данъ. До Іордана отъ Самаріи, — считая по прямому пути отъ нынћш- 
няго Наблуса на Дамаскъ, на бродъ, называемый нынъ Джифе-эль- 
Меджаміа, — считается около 33 миль, — путь, который трудно со- 
вершить въ одни сутки *'). Въроятно къ этой переправ$ Нееманъ 
приходить на вторыя сутки, и въ этомъ м$8стВ совершается предпи- 
санное ему омовеніе. 

‹И пошелъ онъ, и окунулся въ [ордан семь разъ, по слову чело- 
ловка Божія, и обновилось тфло его, какъ тћВло малаго ребенка, и 
очистился» (ст. 14). 

Изъ словъ этихъ какъ будто можно заключить, что проказа не ис- 
чезала постепенно по м®рћ омовеній, а только когда онъ «окунулся 
семь разь», — тогда проказа исчезла совершенно съ окончаніемъ по- 
слЪдняго приказаннаго ему омовенія, и тфло его сдБлалось чисто, какъ 


%) фарфаръ, повидимому вынфшняя рЬчка Барбаръ, она впадаетъ въ р$ку 
Гарада, которая есть главное основаніе благоденствія Дамасскаго оазиса: в%- 
роятно нывфшняя Барада есть древняя Авана. Об® рЪки берутъ начало свое 
изъ горъ Антиливана и текутъ ва востокъ. Есть еще третья р$чка, извЕстпая 
по чистот$ своей воды, носящая имя Фидже, которая орошаетъ оазисъ. Можетъ 
быть ова представляетъ собою Фарфаръ. 

1) Роулинсонъ іп Ѕреакегз Соттері, и другіе. 
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тВло малаго ребенка. Надобно было, чтобы Нееманъ до послЪдняго 
омовевія выдержалъ опытъ вфры, хотя еще слабой и нерфшительной, 
но которая должна была привести его къ познанію Творца міра. 

Когда Нееманъ увидзлъ себя исцфленнымъ, ему представился дру- 
гой опытъ въры и благочестія. Съ брода на Горданф ему предстоялъ 
одинъ изъ двухъ образовъ дйствія; или онъ могъ спфшить въ Да- 
маскъ обрадоватъ свою семью и доложить царю о чудномъ своемъ ис- 
цфлени; или же возвратиться въ Самарію, воздать славу Богу, исцћ- 
лившему его, и выразить свою благодарность пророку, посреднику 
между нимъ и Всемогущимъ Ц%лителем»ъ. 

Но во время двухдневнаго пути отъ Самаріи къ Іордану вфроятно 
Нееманъ много передумалъ и перестрадалъ, находясь между страхомъ 
и надеждой. Очень возможно, что онъ началъ задумываться надъ дог- 
матомъ о Единомъ Бог Творцв міра; что въ душу его начало прони- 
кать сознаніе лживости культовъ, признававшихъ множество боговъ 
и в$ровавшихъ въ идолы, сдЪланные руками человБческими; что чи- 
стые обряды евреевъ привлекали къ себъ его хорошую въ сущности 
душу и заставили его понять, какъ гнусны обряды язычества, уни- 
жающіе достоинство человћка. Можетъ быть даже, что онъ въ душф 
своей далъ обБтъ—если онъ исцфлится омовеніями въ Іорданъ—по- 
святить свое сердце Творцу міра, — котораго Евреи называли Іегова 
«Въчно и неизмнно существующий › —, и предать себя Его святой 
вол. Намъ кажется, что только послдствіемъ такихъ размышленій 
могло быть рБшеніе его не Ъхать прямо домой въ близь лежащій Да- 
маскъ, а принести отъ благодарнаго сердца славу Богу °°) предъ ли- 
цемъ пророка, и предложить этому посл$днему дары свои, и для этого 
возвратиться въ Самарію. 

Для исполненія этого благочестиваго намфрен!я, въ основаніи ко- 
тораго лежала вспыхнувшая въ сердоцћ его вра и благодарность Твор- 
цу, — Нееманъ не ставитъ себЪ въ тягость сдфлать двойной лишній 
путь отъ Гордана къ Самар!и, чтобы опять возвращаться этимъ путемъ 
на родину въ Дамаскъ. Пріћхавъ въ Самарію, онъ опять останавли- 
вается предъ домомъ человъка Божія; но въ этотъ разъ онъ нестоитъ 


3%) Напомним Луки ХҮП, 14—19 о десяти прокажеввыхъ, исцВленвыхъ 
Господомъ, изъ которыхъ только одинъ возвратился воздать славу Богу. Господь 
ц сказалъ ему за это: „встань, иди; в$ра твоя спасла тебя“. 
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величаво на своей колесниц, а сходить съ нея и идетъ въ домъ къ 
пророку, что и выражено словами ст. 15: ‹пришелъ (Нееманъ) и 
сталъ предъ нимъ (Елисеемъ) ». 

Мысль о Единмъ Бог очевидно овладфла душею Неемана и пер- 
выя слова, которыя онъ произносить, суть исповБданіе взры, заро- 
дившейся въ его сердцъ: «вотъ я узналъ, что на всей земл нътъ 
Бога, какъ только у Израиля», 

Вслъдъ за симъ онъ просить пророка принять отъ пего дары 
(ст. 15). 

Изъ стиха 5-го этой главы мы знаемъ, что Нееманъ взялъ съ 
собою значительные по цфиности своей дары, а именно десять та- 
лантовъ серебра и шесть тысячъ сиклей золота *) и десять перем въ 
(дорогихъ конечно) одеждъ. Повидимому всзхъ даровъ, привезенныхъ 
съ собою Нееманомъ, было на сумму болће семидесяти пяти тысячъ 
рублей на наши деньги, кромЪ одеждъ. 

Но когда Нееманъ предложилъ дары свои пророку, то онъ, къ 
изумлению своему, услышалъ отъ него рёшительный отказъ принять 
отъ него что либо: «Живъ Господь, предъ лицемъ котораго стою! 
не приму›. 

‹И тотъ принуждалъ его взять, но онъ не согласился» (ст. 16). 

Причины отказа Елисея очевидны: благодать Господня не про- 
дается, награда Елисея была въ радости прославлепія имени Господня 
среди язычниковъ, среди тЬхъ, которые «не искали Господа, не во- 
прошали о немъ» (Исаія ГХУ, 1), Который по милосердию Своему 
открывался нВкоторымъ изъ нихъ и въ ветхозав тномъ періодћ, рас- 
крывая въ будущемъ, что и «язычники возвеселятся съ народомъ 


2%) Роулинсонъ въ ЗреаКег’в Соттепё. іп 1ос› высчитываетъ, что шесть ты- 
сячъ сиклей золота по вфсу должны представлять стоимость въ 6837 ф. стерл., 
или на ваши деньги около пятидесяти тысячь рублей. Что же касается серебра, 
то надо помвить, что мина заключала въ себв 50 сиклей (Не]ре іп Охѓогізв 
Теасһегв ВіЫе р. 92); въ талант было 60 минъ, а потому талантъ ‘равняется 
3000 сиклей. Въ Свящ. Л%Ът. въ кн. Исходъ ХХІ, пр. 20-е и ХХІ, пр. 7-е мы 
указывали, что сикль равняется 80 к. серебра, такъ что по этому разсчету та- 
лантъ представлялъ цзнность въ 2400 р. на наши деньги. Въ очень авторитет- 
ныхь замћткахъ Оксфордской Бнбліи талантъ опредЪляется въ 342 ф. стерл., 
что составляетъ ва ваши деньги: (прибл. по семи р. ф. стерл.) 2394 р., чтё, 
какъ видно, близко сходится съ нашимъ разсчетомъ. Десять талантовъ серебра 
составляли по этому около 24 тысячъ руб. 
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Его» (Второз. ХХХІ, 43), когда пріидетъ «полнота времени и Богъ 
пошлетъ Сына Своего Единороднаго» (Галат. ІҮ, 4). Великій ученикъ 
великаго учителя Илія всю душу свою отдалъ Богу, иего возмущала 
мысль что-либо взять отъ язычника, коему явлена была милость Бога 
Завъта, и котораго сердце освфщено было свЪтомъ въ немъ возсіявшимъ. 

Здђсь надо прибавить, что Елисей, — какъ другіе пророки *°), при- 
нималъ дары и приношенія отъ вврныхъ Господу сыновъ Израиле- 
выхъ, потому что священнодЪйствующіе и благовЪствующе питались 
и питаются 0тъ святилища въ Ветхомъ ЗавЪтћ и въ Новомъ*!), отдавая 
свою жизнь на служеніе Богу и братьямъ своимъ. Ни пророки, ни 
ветхозавЪтные священники, ни проповъдники Евангелія, ни священно- 
служители —не отказывались отъ обычныхъ приношеній, доброволь- 
ныхъ и не вынужденныхъ, повергаемыхъ предъ Господомъ—и ко- 
торыя Онъ отдаетъ Своимъ священнослужителямъ —върными сынами 
Господа. Мы даже ставимъ вопросъ — имЪютъ ли право отказываться 
служители Господа отъ этихъ приношеній? Принять приношеніе 
очень часто есть великое смирене; не принять его есть чаще всего 
оскорбить и глубоко опечалить жертвующаго, приносящаго посиль- 
ный даръ свой служителю Господа, —какъ даръ Богу,—и несущаго 
его для своей радости и утфшеня. И кром% того не отмънено основ- 
ное правило, высказанное во Второзакони ХҮПІ, 12: ‹Священ- 
пикамъ и левитамъ... нЪтъ части и удВла съ Израилемъ: они должны 
питаться жертвами Господа и Его частію... Господь удфлъ его (ко- 
лЪна Левіина)». 

Часть, принадлежащая Господу, была и въ ветхозав тномъ пері- 
одъ, какъ и въ жизни новозавфтной, усердное отъ сердца преданпаго 
Господу приношене вфрнаго раба Его: она называлась «святыня 
Господня *). Эту Господню часть Господь отдалъ освященнымъ слу- 
жителямъ Своимъ. Не принять ея едва ли имћетъ право священно- 
дЪйствующій и посланный благовЪствовать; онъ можеть отказомъ 
оскорбить самыя чувствительныя струны религіознаго сердца, которое 
отдаетъ ему «часть Господню»; «это великая святыня» “"). 


4) Ср. 1 Царствъ ІХ, 7—8 о СамуялњЊ. 

41) Ср. 1 Кор. ІХ, 7, 13—14. 

42) Левитъ П, 3, 10; ҮГ, 18, 26 - 29; ҮП, 1, 6; 34. 

43) Ср. Мате. Х, 10 слова Господа: „трудящійся достоинъ пропитавія“. Чу- 
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Посему,—говоримъ мы,—возвращаясь къ Елисею, мы видим%, 
что онъ неоднократно принималъ приношенія отъ рабовъ Божихъ и 
пользовался гостепримствомъ (какъ и пророкъ Илія) отъ благотво- 
рителей, никогда однако не допуская мысли о возмездіи за совершен- 
ное чудо, что повидимому не приходило на мысль и тЬмъ, которые, 
или которыя, были осчастливлены чудомъ. Тфмъ менфе могъ онъ 
допустить, чтобы Нееманъ поднесъ ему дары; это значило бы унизить 
совершенное чудо, свести его къ уровню оплаченнаго труда, и — что 
важне всего—поколебать въ сердцф исцфленнаго милостію Божіею 
благогов%ніе къ святфйшему Имени Бога Творца міра; можеть быть 
даже поколебать вВру того, который только что исповћдалъ (ст. 15): 
‹нтъ Бога, какъ только у Израиля»! 

Поэтому Елисей съ клятвою именемъ Господнимъ восклицаетъ: 
«Не приму»! 

Нееманъ посл этой клятвы не могъ не понять, что Елисей го- 
воритъ не обычныя восточныя фразы, а рБшительно отказывается отъ 
даровъ и считаетъ преступленіемъ принять что либо за чудо, содзян- 
ное Господомъ. Тогда душа его умиляется, вра ростеть въ душ 
его; онъ нетолько признаеть Бога Израилева единымъ истиннымъ 
Богомъ, но еще объщаетъ и себЪ, и пророку, не приносить ника- 
кимъ богамъ жертвы, а приносить ее только единому Господу, воз- 
вратясь въ страну свою. Для этого онъ проситъ позволенія взять съ 
собою земли изъ Палестины, сколько можетъ быть взято на двухъ 
лошакахъ (ст. 17). Очевидно, что Нееманъ считаеть нужнымъ освя- 
тить землю въ Сирш, гдв онъ воздвигнетъ жертвенникъ [еговЪ, раз- 
сыпавъ подъ основаніемъ жертвенника священную землю Палестины. 
Онъ конечно не возвысился еще до пониманія истиннаго служенія 
Творцу вселенной, и можетъ быть для него еще Іегова представлялся 
дфйствующимъ лишь въ предЗлахъ земли, отданной избранному имъ 
народу; или же быть можетъ онъ считалъ нужнымъ освятить землю 
въ Сиріи, оскверненную приношеніями идоламъ. Но мы не разъ воз- 
вращались къ высшему вопросу о развитіи человВчества постепенно, 
и только ВБчная Истина устами Милосердаго, воплотившагося ради 


— 


деса ученики должвы были творить безъ всякаго возмездія (14. ст. 8), во пи- 
таться должны были доброволь ными дарами. Ср. еще 1 Кор. ІХ, 14. 
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нашего спасенія, въ свое время изрекла: ‹настанетъ время, и настало 
уже, когда истинные поклонники будутъ покланяться Отцу въ духћ и 
истинЪ»... во всемъ мрЪ ([оан. ГУ, 21—23). 

Выражая свөю просьбу посл отказа Елисея отъ даровъ, Нееманъ 
хорошимъ сердцемъ своимъ чувствуетъ, что это единственное средство 
выразить чувства своей благодарности Богу, исцфлившему его, и что 
этимъ онъ радуетъ пророка, молившагося за него. 

Вторая просьба, высказанная Нееманомъ, весьма замфчательна. 
Онъ исповђдалъ (ст. 15) Бога Израилева быти единымъ истиннымъ 
Богомъ, но өнъ не чувствуетъ себя въ силахъ исповБдать Его предъ 
царемъ своимъ и среди народа своего. 

Онъ говорить Елисею: «Да проститъ Господь “*) раба своего: 
когда пойдетъ госпединъ мой въ домъ Риммона для поклоненія тамъ, 
и опрется на руку мою, и поклонюсь я въ дом$ Риммона, да проститъ 
Господь (Тегова) раба твоего въ случа семъ» (ст. 18). 

Душа Неемана, хотя рожденнаго въ сред языческой, была хо- 
рошая душа, и законъ правды «быль у него написанъ въ сердцБ› 
(Римл. П, 15). Но слабый, какъ вс смертные, и не просвфщенный 
высшею благөдатію Духа Святаго, какъ исповздники Христовой церкви, 
онъ не былъ въ силахъ отказаться отъ высокаго своего положенія въ 
Сиріи и можетъ быть подвергнуться смерти. Но онъ сознавалъ право- 
тою сердца своего, что Богъ единый не можетъ не быть Богомъ рев: 
нителемъ *), ибо идолы и боги язычества — ложь, а Богъ есть истина. 
Поэтому онъ откровенно высказывается передъ прерокомъ, прося 
напередъ прощенія въ невольномъ гръхЂ своемъ, и проситъ этого про- 
щенія —замфтимъ—не у пророка, а у Господа. Онъ предвидитъ, что 
ему придется сопровождать царя своего въ капище Риммона “). и, 


“) Господь здЪсь Іегова; это не обращевіе къ пророку съ титуломъ „госпо- 
динъ“, а прошеніе, обращенное къ Богу. 

45) Исх. ХХ, 5; ХХХІҮ, 14; Второз. ІҮ, 24; ҮІ, 15. Інс. Нав. ХХІҮ, 19; Пе. 
ЕХХҮП, 58; Шезек. ХХШ, 25; Софон. І, 18; Наумъ І, 2; Зах. І, 14; ҮШ, 1 
и мн. др. 

46) Объ этомъ божеств мы почти ничего не знаемъ. Имя это встр$чается въ 
Бибми только здЪеь (въ 4 Ц. Ү, 18) и въ двухъ составныхъ именахъ, а именно 
ЗЦ. ХҮ, 18 „Тав-риммонъ“, т. е. Риммонь есть добро; такъ назывался отецъ Ве- 
надада; и еще въ Захари ХИ, 11 съ указаніенъ на „плачь Гададъ Риммона въ 
долиав Мегиддонской“ (ср. Тезеклиля УШ, 14' Это важное указан!е тожества 
Гадада и Риммона; Гададъ же въ Сатурналіяхъ Макробіз (І, 23) есть солнце. 
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поддерживая царя подъ руку, онъ долженъ будетъ склоняться предъ 
идоломъ, когда царь будетъ ему кланяться. Онъ проситъ, какъ мы 
выше видёли, —не Елисея, а Самого Господа (Іегову) простить ему, 
если онъ вынужденъ будетъ невольно показать внЬшній знакъ ува- 
женія Риммону. Очевидно, что жертвенникъ Іеговъ онъ хочетъ по- 
ставить въ мВстБ, закрытомъ для всБхъ взоровъ. Отъ язычника не 
представлялось возможнымъ требовать бфльшаго, и Елисей, не давая 
согласія и не запрещая ничего Нееману, говоритъ только ему: «Иди 
съ миромъ». Елисей предоставляетъ будущее единому сердцев$дцу, 
Богу, направить это хорошее сердце къ лучшему. 

Не пришло еще священное время преобладанія духа надъ плотію 
и порабощенія духу всБхъ земныхъ стремленій и желаній; не пришло 
еще время міровой пропов$ди истины, и не было еще тьхъ духовныхъ 
дБятелей, которые съ радостью отдавали жизнь свою, исповфдуя истину. 
Во времена-же, о которыхъ мы говоримъ, и это былъ великій шагъ, 
что язычникъ получилъ познаніе о единомъ Бог$ и увфровалъ въ Него 
и могъ распространять этотъ освЪщающій и освящающій челов ческую 
жизнь догматъ въ кругу близкихъ друзей своихъ. Таково было значе- 
ніе и проповди Іоны въ Ниневіи, и мы связуемъ съ этими библей- 
скими событіями и другими, имъ нодобными, о которыхъ мы не 
знаемъ,замЗчательный фактъ, что нЪкоторые изъ философовъ и уче- 
ныхъ Грещи; и въ особенности т, которые путешествовали сами на 
востокЊ, — какъ напр. Пиөагоръ, —или поучались у мудрецовъ, жив- 
шихъ близь Палестины, какъ напр. Аполлодоръ, много заимствовав- 
шій у Фересида Сирійскаго *'). или прямо имЪютъ знаше о единомъ 
Богф Творцз міра, или же приводятъ сказанія, очевидно почерпнутыя 
изъ предан народа Израильскаго. Такимъ образомъ, — повторяемъ 
мы, —подготовлялась нива, на которой сБялось Господомъ Шисусомъ 
Христомъ и посланными Имъ Апостолами Слово Боже. 


Но тогда плачъ по пемъ есть плачъ по Таммуз$ (Адонис%), который изображаеть 
весеннее солнце, убитое жестокимъ отцомъ его жгучимъ лётнимъ солнцемъ. 
Разработку этого миеа, начиная съ Вавилово- А ссирійскихъ скрижаль до Фини- 
кійскаго культа въ БиблусЪ, см. въ „[еЙгез АѕѕугічІосідиеѕ; І, ге сіпдџіёте: виг 
Је сийе рауеп йе 1а Каађаһ, апёёгісигетепі а 1'13атізте, Ленормана. (Лнтографир 
изданіе 1872 г. ч. П). 

т) О посл Бдвеиъ ср. Левормана: „Гез Огідіпсѕ Пе ГНіѕіо‘ге; Т. І Аррепдісе І 
$ 3 Рһёгеё уйе. 
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Вспомнимъ здЪсь, что говорилъ Господь, смотря на толпы иду- 
щихъ къ Нему Самарянъ: «возведите очи ваши и посмотрите, какъ 
онз побВлли и поспли къ жатвћъ»› (Іоан. ІУ, 35). 

И Апостолъ Павелъ спрашивалъ: «Неужели Богъ есть Богъ Іудеевъ 
только, а не и язычниковъ? Конечно и язычниковъ: потому что одинъ 
Богъ, который оправдаетъ обрВзанныхъ по вр и необръзанныхъ 
чрезъ вЪру» (Римл. ПІ, 29—30). 

Потому-то Господь и говорилъ ученикамъ, имфя въ виду не одинъ 
Іудейскій міръ, но и всю землю *): «Молите Господина жатвы, чтобы 
выслалъ дБлателей на жатву Свою» (Мате. ІХ, 38). 

Нееманъ уБзжаетъ на родину съ миромъ въ сердцъ своемъ, пора- 
женный величіемъ и простотою и безкорыстіемъ раба Господа Іеговы. 
Вотъ онъ впервые увидфлъ, что такое истинный слуга истиннаго 
Бога. 

Но врагъ человъчества не дремалъ; ему во что бы то ни стало надо 
было поколебать пріобрЬтенную Господу душу и забросить въ нее 
хоть твнь сомннія, покрайней мЪр% хоть на пророка, вЪщавшаго име- 
немъ Господа. Язычника онъ считалъ своимъ достояніемъ, и этотъ 
язычникъ, осзненный догматомъ единства Бога, могъ, возвратясь въ 
Сирію, поколебать власть его въ стран, ему подвластной, ибо врагъ 
человфчества не былъ еще ‹изгнанъ» (Іоан. ХП, 31). и міръ небылъ 
еще ‹побфжденъ» (14. ХҮІ, 33), и среди странъ языческихъ капища 
съ ихъ гнусными обрядами и оракулы и магія были его учрежденіями. 

Но діаволу, чтобы дЪйствовать на земл, нужна душа человћ- 
ческая, которую можно-бы было склонить на преступленіе. И этимъ 
орудіемъ врагъ человЪчества избираетъ Гіезія, слугу Елисея. 

Чтобы умалить дЪйствіе благодати, осзнившей сердце вліятель- 
наго Сирійца, діаволъ, изучивъ душу Гіезія, замфтилъ въ ней *%) жад- 
ность къ пріобрћътенію богатства. Воть къ этой сторонъ души Гіезія 
обращается онъ, когда подсказываетъ ему мысль о возможности восполь- 
зоваться хотя частію тЬхъ богатыхъ даровъ, которые Нееманъ предла- 
галъ Елисею. Какъ всегда и вездф, отъ человЪка зависфло волею своею 
отринуть преступную мысль, ужаснуться ея и заглушить ее въ самомъ 


4`) „Во всю землю изыде вЬщаніе ихъ“. Пс. ХҮШ, 5. 
‹) Какъ впослЪдствіи въ сердц$ Іуды предателя. 
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начал. Въ этомъ случа$ дурная мысль не приносила вреда и напро- 
тивъ служила посрамленіемъ врагу и средствомъ для человВка одер- 
жать надъ нимъ нравственную побБду. Но человкъ къ несчастію 
своему могъ и послушаться нашептываній врага; онъ могъ лелфять 
эту мысль и находить въ ней удовольствіе, и наконецъ привести ее 
въ исполненіе. Изъ укоризны Елисея Гіезію (ст. 26) мы видимъ, что 
Гіезій началъ мечтать о серебрђ и дорогахъ одеждахъ и о недвижи- 
момъ имуществ, о земл съ масличными деревьями и виноградни- 
ками, и со скотомъ, и съ рабами. 

Не усплъ еще Нееманъ отъфхать отъ Самаріи и едва скрылся за 
холмомъ °°), какъ Гіезій, оставивъ господина своего и думая, что онъ 
не замЪтитъ его отсутствія (ст. 25—26), побвжалъ за Нееманомъ. 
Увидя слугу пророка, высокій сановникъ царя Сирм изъ уваженія къ 
Елисею дфлаеть неслыханную на востокћ честь слугБ его: онъ оста- 
навливаетъ колесницу и сходитъ съ нея, чтобы спросить Гіезія: «съ. 
миромъ-ли» ? т. е. все-ли у васъ благополучно? или не случилось-ли 
у васъ несчастія? 

Гіезій отвЪчаетъ: «съ миромъ», т. е. все благополучно, и вселБдъ 
за симъ, по наущенію отца лжи, произносить ложь на раба Господня, 
на человфка Божія: «господинъ. мой послалъ меня сказать: вотъ те- 
перь пришли ко мнћ съ горы Ефремовой два молодыхъ человфка изъ 
сыновъ пророческихъ; дай имъ талантъ серебра и дв перемЪны 
одеждъ» (ст. 22). 

Нееманъ повидимому зналъ и о существовани пророческихъ 
школъ, и о бъдности ихъ, и о томъ, что ОНЪ находились подъ покро- 
вительствомъ Елисея. Ложь была составлена очень ловко, ибо не 
бросала прямой тБни на Елисея, а только выставляла на видъ его 
доброе сострадательное сердце, болящее за бъдныя пророческія об- 
щины. У Неемана не явилось ни тБни подозр$ён!я: радуясь, что онъ 
можетъ ч$мъ-нибудь выразить свою благодарность пророку и доста- 
вить ему удовольствіе помочь бфднымъ, онъ заставляетъ и упраши- 
ваетъ (ст. 23) Гіезія принять отъ него вмъсто одного просимаго имъ 
таланта серебра—два таланта, кром двухъ дорогихъ одеждъ. Въсъ 
серебра былъ настолько значителенъ, что потребовалось двое слугъ, 


5) Ср. ниже ст. 24. Роулинсопъ, Стэнли и др. 
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чтобы нести его за Гіезіемъ (ст. 23) °'!). Серебро было въ м8шкахъ и 
вфроятно въ слиткахъ, напередъ вывъшенныхъ, причемъ мы замЪтимъ, 
(по указанію Библ. Слов. Смита и Роулинсона въ Ѕреакег°з Сот тепі. 
и въ Геродот его изданія), что еврейское слово кикаръ, означающее 
талантъ, означаетъ кругъ, или шаръ, и вфроятно серебро отливалось 
въ эту форму; или же понятіе шара представляло уму полноту глав- 
ной единицы вЪса, т. е. цвлый талантъ. 

Слуги несутъ серебро за Гіезіемъ, но онъ не допускаетъ ихъ дойти 
до самаго города Самаріи, а останавливаетъ ихъ у холма (ст. 24), ко- 
торый повидимому скрывалъ путь, по которому шелъ Нееманъ, для 
лица, смотрящаго изъ города Самаріи. ЗдЪеь повидимому былъ домъ 
Гіезія, такъ какъ онъ, «прійдя къ холму», «взялъ (серебро) изъ рукъ 
ихъ и спряталъ дома. И отпустилъ людей и они ушли» (14.). Окон- 
чивъ это дЬло, онъ поспфшилъ возвратиться къ пророку, надЪясь, что 
отсутствіе его не будетъ замЗчено. 

Но, «когда онъ пришелъ и явился къ господину своему, Елисей 
сказалъ ему: откуда, Гіезій? И сказалъ онъ: никуда не ходилъ рабъ твой». 

И сказалъ Елисей: «Разв сердце мое не сопутствовало теб%, 
когда обратился на встрЬчу тебъ человъкъ тотъ съ колесницы своей? 
Время-ли брать серебро и брать одежды, или масличныя деревья и 
виноградники, и мелкій, или крупный скотъ, и рабовъ, или рабынь»? 

Гіезій, подъ вліяніемъ страсти своей къ наживф, и пе попималъ, 
какъ глубоко онъ оскорбилъ пророка и какъ тяжко согръшилъ предъ 
Господомъ, подкапывая и ослабляя по наущенію врага челов$че- 
скаго, — котораго онъ сдфлался орудіемъ, —вБру Неемана въ Господа, 
что могло имть послћдствіемъ ослабленіе его усердія къ проповъди о 
чудесахъ Господнихъ, явленныхъ на немъ, и замедлить среди (ирій- 
цевъ распространеніе вБрованія въ единаго Бога и въ ложность ихъ 
идоловъ. Конечно промыслъ Божій не зависить отъ козней врага и отъ 
преступленій человћческихъ, —но между тБмъ орудія зла должны 
были быть наказаны. 


71) Вавяловскій талантъ, которымъ вЪроятно пользовались Сирійцы, былъ 
нВсколько болЂе Евҳейскаго таланта (Гер. Ш, 89). Въ пр. къ этому м$сту Ге- 
родота Роулиисонъ говоритъ, что мина равняется 18 уяцамъ (ачохг По рошв), 
или мина вБсила около 1'|2 ф. нашего въса. Въ 60 минахъ таланта было стало 
быть 9 ф., т. е. 2!|, пуда, а въ двухъ талантахъ около пяти пудъ серебра. 

33 
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И воть раздается голосъ человћка Божіл къ преступному чело- 
вфку, солгавшему на пророка и получившему обманомъ пагубные 
дары, бросавшіе тЬнь на самаго пророка, явившаго язычнику величіе 
милосердія Божія: (ст. 27) «Пусть-же проказа Нееманова пристанетъ 
къ тебђ и къ потомству твоему на вЪкъ». 

И вышелъ онъ отъ него (бфлый) отъ проказы; какъ сифгъ». 


Восьмое чудо, ТІ, 1—7. 


«И сказали сыны пророковъ Елисею: вотъ мВсто, гдВ мы живемъ 
при тебз, тЪсно для насъ». 

По вопросу —гдъ жила та община сыновъ пророческихъ, которая 
хотвла бы переселиться, потому что ей было тфсно на старомъ мЪстЪ 
жительства, — всВ комментаторы печти единогласно указываютъ на 
общину, жившую доселћ въ Јерихон °3). По поводу же выраженія 
«живемъ при теб» западные переводятъ «предъ тобою»; Вульгата 
даетъ <согат іе» (предъ лицомъ твоимъ; въ твоемъ присутствіи); 
Остервальдъ переводить: ‹аѕѕіѕ детапі 101›; басга Віра сх Нефгаео 
1822 даетъ тоже: ‹«сопз4етиз согат ќе». Мы потому останавли- 
ваемся на этомъ оттЬнкћ перевода, что у насъ нётъ указаній, чтобы 
Елисей жилъ гд либо постоянно близь Іөрдана. Выражене ‹предъ 
тобою» можетъ выражать признаніе пророка высшимъ начальникомъ 
и учителемъ общины, которая собиралась предъ нимъ, когда онъ по- 
сфщалъ ее, и слушала его поученія и руководствовалась его указа- 
ніями. Выраженіе же ‹живемъ при тебъ» какъ бы означаетъ постоян- 
ное жительство Елисея въ этой общин®, находившейся гдБ-то близь 
Тордана и перешедшей на берега этой рБки, чего никакъ нельзя согла- 
совать съ извъстной намъ жизнью Елисея, который повидимому им лъ 
мсто жительства въ Самаріи и чаще всего посфщалъ гору Кармилъ. 

Община эта, которая, какъ полагаютъ, была община Іерихонская, 
проситъ позволенія Елисея переселиться на самые берега Гордана, и, 
готовясь идти рубить деревья для постройки съ согласія и позволенія 
пророка, проситъ черезъ одного изъ сыновъ пророческихъ, чтобы и 


52) Ср. 4 Ц. П, 5, 18. Елисей улучшаетъ воду въ Герихон® не по просьб 
сыновъ пророческихъ, а по просьб жителей (14. ст. 19). 
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пророкъ сопутствовалъ имъ къ м8сту работы и новаго жительства. 
(ст. 2—3) 3). 

‹И пошелъ съ ними, и пришли къ Іордану, и стали рубить де- 
ревья» (4). 

Во время рубки одного дерева, склонившагося надъ р$кой, «то- 
поръ», — т. е. или желћзо топора, «топорище», соскочивъ съ руко- 
ятки по толкованію нЪкоторыхъ комментаторовъ, — или же весь то- 
поръ, — упалъ въ воду. Этоть топоръ, по записанному въ ст. 5 воскли- 
цанію уронившаго топоръ, не принадлежалъ общин%, а былъ взятъ у 
кого-то на подержаніе. | 

‹И сказалъ человћкъ Божій: гдз онъ упалъ? Онъ указалъ ему 
мЪсто. И отрубилъ онъ (Елисей) кусокъ дерева и бросилъ туда, и. 
всплылъ топоръ › ` (ст. 6). 

Совершенное чудо имБло цфлію нетолько помочь одному изъ ра- 
ботающихъ во время его бБды, — но главнъйше утвердить вру об- 
щины. Какъ совершилось ч#до — мы конечно объяснить не можем», 
но мы усматриваемъ, что избраннымъ Божіимъ дано иногда измЗнять 
на время законы извстнаго намъ міра, если это только можетъ слу- 
жить для высшихъ духовныхъ цфлей. Въ настоящемъ случаћ высшая 
цБль заключалась въ томъ, чтобы слава Всевышняго, Бога ЗавЪта, Іе- 
говы, пронеслась по земл$ той; и чтобы она служила охраной — по 
человЪчески говоря —-беззащитной общин$ сыновъ пророзескихъ, ко- 
торые и сами становились сильными укрБпленною вВрою въ этой пу- 
стынной мстности. 


Девятое чудо ТІ, 8—28. 


Война снова вспыхиваетъ между Сиріей Дамасской и царствомъ 
Израильскимъ; но она въ этотъ разъ не имћетъ характера большой 
завоевательной войны, а производится повидимому небольшими срав- 
нительно отрядами, высылаемыми для грабежа и угона скота, — или 
которые скрываются въ потаенныхъ мстностяхъ (ст. 8 - 10), чтобы 
внезапно напасть на войска противника. Различіе отъ этой малой 


53) Ст. 3. Что также доказываетъ, что Елисей ве жилъ постоянно въ общин 
и не вамъревался поселиться тамъ (ст. 2), т. е. ва берегахъ Іордана, а пошелъ 


съ ними, чтобы присутстве его принесло имъ счастіе и благословевіе. · 
: 9 
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войны — войны, имфющей цвлю рБіпительное сраженіе, мы видимъ 
въ стих 24-мъ этой же УТ главы, когда сказано: «Посл того со- 
бралъ Венададъ, царь Сирійскій, все войско свое, и выступилъ, и 0са- 
дилъ Самарію». 

Но во время этой малой войны Венададъ (вБроятно прежній про- 
тивникъ Ахава 3 Ц. ХХ, 1) ставитъ свой станъ гдф-то въ мало из- 
вфстномъ ущельћ съ цфлью отбить скотъ, или нанести внезапно пора- 
жене воинамъ Израилевымъ, которые могутъ проходить вблизи, 
посланные оберегать населеніе отъ набћговъ. По связи разсказа оче- 
видно, что местность эта была не вдалекћ отъ Доваима”) и вБроятно 
можетъ быть отожествлена съ одной изъ л$систыхъ долинъ горъ Еф- 
ремовыхъ. Хотя Елисей не могъ любить сыновей Ахава, но онъ лю- 
билъ Бога Завъта и братьевъ своихъ, и «посылалъ человкъ Божій 
къ царю Израильскому сказать: берегись проходить симъ м$стомъ, ибо 
тамъ Сиріяне залегли» (ст. 9). 

Царь Израильсый Іорамъ послалъ ‘тогда своихъ развЪдчиковъ, 
которые начали слЪдить за Сиріянами и такимъ образомъ онъ посто- 
янно могъ избћгать внезапнаго ихъ нападенія. Такой неуспъхъ заду- 
манной царемъ Сирійскимъ военной хитрости не мало смутилъ этого 
послЪдняго; онъ началъ подозрвать измЪну среди своихъ приближен- 
ныхъ. Но тегда одинъ изъ нихъ сказалъ царю: ‹это Елисей пророкъ, 
который у Израиля, пересказываетъ царю Израильскому и т слова, 
которыя ты говоришь въ спальной комнат своей». 

Венададъ зналъ конечно о Елисеф и отъ Неемана, и вообще по 
народной молвћ; но онъ не понималъ истинной силы рабовъ Божіихъ. 
Ему казалось совершенно простымъ и легкимъ средствомъ уничтожить 
вредное для него вліяніе Елисея, схватить пророка и держать его въ 
плну. Поэтому, узнавъ отъ слугъ своихъ, что Елисей въ Дооаим% 
(Доөанћ), онъ посылаетъ къ этому укрёпленному городу, много пћ- 
шаго войска, коней и колесницъ, которые и окружаютъ эту неболь- 
шую крБпость, защищаемую повидимому только мЪстными жителями, 
годными для ношеня оружя. 

Рано утромъ слуга Елисея, — вБроятно замънившій отосланнаго 


5‹) Въ это время Елисей въ Доеаим$ и Вевададъ посылаетъ (ст. 13) осадить 
городъ. Повидвиоиу городъ этотъ есть Дованз, ки. Бытія ХХХҮП, 17; ср. наши 
прим$ч. въ Св. ЛЪтописи т. І. . 
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Гіезія и по имени намъ неизвъстный, — увидфлъ, что городъ Доөаимъ 
окруженъ со всЪхъ сторонъ Сирійскими войсками, и поспфшилъ сооб- 
щить о томъ пророку. Елисей на это сказалъ ему замЗчательныя 
слова: ‹не бойся, потому-что тзхъ, которые съ нами, больше, нежели 
тЬхъ, которые съ ними» (ст. 16). 

«И молился Елисей, и говорилъ: Господи, открой ему глаза, чтобъ 
онъ увидлъ». | 

‹И открылъ Господь глаза слуг, и онъ увидёлъ, и воть вся гора 
наполнена конями и колесницами огненными кругомъ Елисея › (ст. 17). 

Посл%днія слова ‹кругомъ Елисея», а также слёдующй стихъ 
18-й, въ которомъ «пошли къ нему Сиріяне»... и «Господь поразилъ 
ихъ слёпотою», и Елисей (ст. 19) ведетъ ихъ дорогою на Самарію,— 
заставляютъ думать, что хотя Елисей жилъ временно въ ДоөаимЪ 
(ст. 13), но въ день обложенія города его не было въ немъ, а онъ по 
повелБвію Божію вышелъ изъ него и находился (ст. 15) въ какомъ- 
либо жилищ въ окрестностяхъ города °°). 

ВидЬніе, бывшее слугБ Елисея, надобно правильнфе назвать про- 
свЪтлъніемъ очей его, потому что онъ по молитв пророка только уви- 
дЪлъ то, что до сихъ поръ существовало, но было ему невидимо, 
Продолжая однако для краткости называть это видЪніемъ, мы зам}- 
тимъ, что оно объясняетъ восклицаніе Елисея въ ту минуту, когда 
великій учитель его, пророкъ Имя, былъ взятъ на небо: «Отецъ мой, 
отецъ мой! колесница Израиля и конница его!› (4 Ц. П, 12) 

И Илія, и Елисей, — получившій милоть Или и заступившій его 
мЪсто, — были духовнымъ войскомъ Израиля. Они были вооружены 
и слөвомъ, исполненнымъ силы, и чудесами, которыя были имъ даро- 
ваны Духомъ Божіимъ для выполненія высшихъ божественныхъ цЪ- 
лей; но изъ этого видфнія мы усматриваемъ, что они были еще окру- 
жены небеснымъ воинствомъ, которое охраняло ихъ, какъ исполните- 
лей великихъ судебъ Божіяхъ. Что около Илш пророка пребывали 
такія-же небесныя огненныя силы—можно разум$ть изъ попаленія 
отрядовъ, посланныхъ взять его (4 Ц. І, 9—12). | 

Елисей повидимому идетъ на встрБчу Сирійскимъ войскамъ, ко- 


55) Очевидно, что онъ былъ въ дом, такъ какъ слуга его (ст. 15) „встадъ 
и вышелъ“ (т. е. изъ жвлища) и увидлъ войска Сиріянъ. 
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торыя хотятъ окружить городъ со всъхъ сторонъ: онъ находится по- 
среди ихъ, когда онъ молится (ст. 17): «Господи, пораги ихъ слф- 
потою». Господь поражаетъ ихъ слЬпотою: но тутъ необходимо раз- 
ум%ть, что подъ именемъ слфпоты здесь разумЗется не потеря зрБнія, 
такъ какъ никто изъ войска не жалуется на слБпоту, или на окру- 
жающую его тьму, —а здЪсь надо разумть потерю сознанія, потем- 
нЪніе разсудка и вообще мыслительныхъ способностей. 

‹И сказалъ имъ Елисей: это не та дорога и нетотъ городъ. Идите 
за мною, я провожу васъ къ тому человЪку, котораго вы ищете. И 
привелъ ихъ въ Самарію» (ст. 19). 

Здесь, посредин% укр$пленнаго и занятаго войсками столичнаго 
города, открываются мысленныя очи Сир цевъ, вслЪдств!е молитвы о 
томъ Елисея, и они видятъ себя плёнными, или истребленными безъ 
всякой надежды на спасеше. И первою мыслю Іорама, царя Израиль- 
скаго, обрадованнаго неожиданнымъ плфнешемъ непріятельскаго от- 
ряда, приведеннаго Елисеемъ,—было избить этихъ воиновъ. Къ 
счастію еще, что, несмотря на свое дурноеи испорченное языческою 
средою сердце, Іорамъ благоговлъ передъ пророкомъ, и потому спра- 
шиваетъ его совфта, или приказанія: «не избить-ли ихъ, отецъ мой?» 

«И сказалъ онъ (Елисей): не убивай. РазвЪ мечемъ своимъ и лу- 
комъ своимъ ты плфнилъ ихъ, чтобы убивать ихъ? Предложи имъ 
хлЪба и воды; пусть Ъдятъ и пьютъ, и пойдутъ къ государю своему» 
(21—22 ст.). | 

Мы видимъ, что и это чудо, совершенное человћкомъ Божіимъ, 
имло предъ собою высшую цзль, — прославленіе священнаго имени 
Бога завЪта, Іеговы, среди язычниковъ. Елисей напоминаетъ Іораму, 
что это плЬнные не его, а плённые, принадлежаще исключительно 
Господу, сотворившему чудо, и какъ таковые, имЬютъ право на ува- 
жене, на безопасность и на гостепршмство. Такъ рЪзко отдБлялась 
правда Божя и Его милосердіе отъ взглядовъ человфческихь и въ 
Ветхомъ ЗавЪтњ. 

Іорамъ безпрекословно исполняетъ приказаніе пророка: для пл+н- 
никовъ изготовляютъ большой обфдъ и отпускаютъ ихъ къ государю 
ихъ. Очевидно, что это событіе произвело впечатлЪніе на царя Сирия, 
такъ какъ въ 4 Ц. ҮІ, 23 прибавлено: «И не ходили болфе тк пол- 
чища Сирійскія въ землю Израилеву ›. 
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ДальнЬйшая дфятельность Елисея; голодъ въ Самарии; избавленіе 

ея: МІ, 24—33; \!, 1—20; помазаніе на царство Сирм Азаила 

МИ, 7—15; помазаніе на царство Іиуя и истреблене дома 
‚ Ахава, гл. ІХ, Х. 


«Посл сего», — говорить сл$5дующ за описаніемъ только что 
нами разсказанныхъ событій стихъ 24-й ҮІ-й главы, — ‹собралъ Вена- 
дадъ, царь Сирійскій, все войско свое, и выступильъ, и осадилъ Са- 
марію». 

Сколько прошло времени —мы не знаемъ, но вЪроятно нБсколько 
лЬтъ !), когда уже успло забыться и чудо надъ отрядомъ, посланнымъ 
взять Елисея, и чувство благодарности царя Сирш. Какія были при- 
чины новой войны ——мы не знаемъ, но видно, что она уже не имћетъ 
того характера малой войны, который имла предыдущая война. Ве- 
нададъ собираетъ все войско свое и, повидимому, не встрЬтивъ ника- 
каго’ сопротивленія по пути своемъ къ столиц, осаждаетъ р 
Самар!ю. 

«И былъ большой голодъ въ Самаріи, когда осадили ее» (ст. 25), 
и однажды, когда царь Іорамъ проходилъ по городской стЬнЪ, —одна 
женщина бросилась ему въ ноги съ просьбою о помощи. Изъ словъ 
ея царь узналъ, что въ город стали Ъсть человфческое мясо, и что 
просьба женщины заключается въ томъ, что она согласилась съ другой 
женщиной съфсть дфтей своихъ; что она отдала своего малолфтняго 
сына и онћ вдвоемъ съБли его, а теперь эта женщина не отдаетъ на 
съвденіе своего сына и спрятала его. Это такъ поразило царя, что 


1) Іорамъ царствовалъ 12 1Бтъ (4 Ц. Ш, 1), а потому всъиъ этймъ событамъ 
есть просторъ въ истори его царствованія. 
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онъ въ ужас разорвалъ одежды свои (верхній плащъ), и тогда весь 
народъ видфлЛЪ, что «вретище на тЪл% его» (ст. 30). Мы напомнимъ, 
что въ книгахъ Моисеевыхъ было предсказано, что если Израиль от- 
ступить 0тъ Господа Бога и не будетъ исполнять Его заповфдей, то 
бъдствія обрушатся на него, и въ числ ихъ предсказано, что ‹ будете 
Ъсть плоть сыновъ вашихъ и плоть дочерей вашихъ будете сть» (Ле- 
‘вить ХХУТ 29). «Будешь Феть плодъ чрева своего... въ осад и въ 
стЬсненіи, въ которомъ стфенить тебя врагъ твой» (Втор. ХХҮШ, 
53) °), И воть впервые сбылось это пророчество въ царств Из- 
раильскомъ и поразило ужасомъ царя. Сбылось оно вторично надъ 
[ерусалимомъ во время осады города Навуходоносоромъ, какъ мы 
видимъ то изъ книги плача пророка Іереміи: «Руки мягкосердыхъ 
женщинъ варили дфтей своихъ, чтобъ они были для нихъ пищею › 
(1\’, 10; ср. 4 Ц. ХХУ, 3). И вътретій разъ сбылось это пророчество, 
когда Герусалимъ быль осажденъ Римлянами. (Флав. Іосифъ. Война 
Туд. ҮІ, 21). 

Мы не усматриваемъ особой причины, почему Горамъ въ это время 
особенно раздраженъ противъ пророка Елисея, котораго онъ называлъ 
съ уваженіемъ «отецъ мой», когда онъ привелъ въ Самарію отрядъ 
воиновъ. Елисей въ это время жилъ въ самомъ город Самаріи въ дом 
своемъ. Когда Іорамъ услышалъ ужасную повсть о дЪтоубійств во- 
пившей предъ нимъ женщины, то онъ, разодравъ одежды свои, воскли- 
цаетъ почти совершенно тБми же словами, которыя произнесла когда- 
то мать его противъ пророка Или %): ‹пусть то и то сдфлаетъь мнъ 
Богъ, и еще болће сдёлаетъ, если останется голова Елисея, сына Са- 
фатова, на немъ сегодня» (ст. 31). | 

Надо полагать, что Елисей за кая нибудь преступленія Іорама, 
или за возстановленіе языческихъ обрядовъ, грозилъ ему бЪдствіями и 
можетъ быть предсказывалъ ему и осаду Самаріи, и голодъ; а воспи - 
танный въ язычеств$ Горамъ, — какъ и отецъ его Ахавъ (3 Ц. ХХІ), — 
не могъ понять, что пророкъ не самъ наводитъ бђдствія, а глаголетъ 
слова и повелћнія Божіи. Онъ посылаетъ къ Елисею своего слугу, 


з) См. наши прим. въ 2 и 3 томахъ Свящ. Лфтописи на Лев. ХХҮІ, 29 и 
Второз. ХХҮШ, 53. 

3) 3 Ц. ХІХ, 2 посл истребленія жрецовъ Ваала. Только мать его говорит 
боти, а Іорамъ говоритъ Богъ (Елохимъ). 
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который имлъ повел не обезглавить Елисея, какъ то видно изъ словъ 
самого Елисея ҮІ, 32: ‹этотъ сынъ убійцы послалъ снять съ меня 
голову ›. Въ это время ‹ Елисей сидФлъ въ своемъ дом%, и старцы си- 
дфли у него» (11. №). По всей вЪроятности старшины города пришли 
къ «человфку Божию › испросить его совфта и молитвъ. Елисей {14. 1.) 
обращается къ нимъ, приказывая имъ, когда прійдетъ посланный 
убійца, ‹затворить дверь и прижать его дверью». Вслфдъ за симъ онъ 
прибавляетъ: «А воть и топоть ногь господина его за нимъ›. Оче- 
видно, Елисей, зная, что Іорамъ идетъ за своимъ посланнымъ, и про- 
видя духомъ, что царь или испугался своего рЬшенія, или раскаялся 
въ данномъ имъ повелБній, спЪшитъ остановить его, приказываетъ 
старшинамъ, не оказывая явнаго сопротивленія посланному царя, 
выиграть время, прижавъ его дверью къ стЪн%. 

ВслЗдъ за этимъ стихъ 33 вносить нЪкоторую запутанность въ 
разсказъ. Вотъ этотъ стихъ въ русскомъ перевод%: 

33. «Еще говорилъ онъ съ ними, и вотъ посланный *) приходитъ 
къ нему, и сказалъ: вотъ какое бъдствіе отъ Господа! чего мн впредь 
ждать отъ Господа»! 

Внз всякаго сомнфнія, что послЪднія слова суть слова царя, 
такъ какъ отвъть Елисея (УП, 1) обращенъ къ царю, очевидно сто- 
ящему предъ Елисеемъ (УП, 2). 

Роулинсонъ, Кейль и др. объясняютъ редакцію ст 33, — въ томъ 
видћ, въ какомъ она дошла до насъ, —тВмъ, что коренные три звука 
еврейскаго слова царь и слова посланный одинаковы, и мы имфемъ 
передъ собою въ еврейскомъ текст высокой древности ошибку пере- 
писчика, написавшаго слово посланный вместо слова царь. 

Но можно объяснить редакцію ст. 33 и иначе, допустивъ, что 
слово царь (добавленное въ нкоторыхъ переводахъ) пропущено по 
ошибк%. Въ такомъ случаћ послћ словъ Елисея въ ст. 32: «А вотъ и 
топотъ ногъ господина его за нимъ» ,—надо читать ст. 33-й такъ, 
«Еще говорилъ онъ съ ними, и вотъ посланный приходить къ нему.: 
И сказалъ (царь): вотъ какое бЪдствіе отъ Господа! чего мнЪ впредь 


4) И въ ВульгатЬ „пиона“, такъ и въ Ѕа.га Віа 1822 года съ правописа- 
ніемъ „попсіцѕ“; такъ всЪ западвые, съ тъмъ одвако различ1емъ, что нћкото- 


рые, какъ Остервальдъ, передъ послВдними словами стиха 33 прибавляютъ 
царь: „и сказалъ царь“. 
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ждать отъ Господа?» Въ этой форм слова Елисея о томъ, что госпо- 
динъ идетъ вслЬдъ за посланнымъ, оправдываются буквально. И не- 
сомнённо, что Іорамъ (какъ провидитъ Елисей, приказывая задержать 
убійцу за дверью), самъ испугался своего приказанія, котораго по- 
слъдствія могли быть пагубными для него самого. Кто знаетъ, что 
предприняли бы старшины города, собравшіеся у чтимаго всфми че- 
ловзка Божія, если-бы убійца совершилъ порученное ему царемъ 
преступленіе? Поэтому Іорамъ спЪшитъ за посланнымъ и, виЪстЬ 
съ нимъ войдя къ Елисею, совершенно измЪняетъ тонъ своей рБчи; 
онъ —не раздраженный и озлобленный царь, онъ —огорченный и 
потерявшій всякую надежду человфкъ, вопрошающій пророка, ко- 
торому Господь (Іегова) открылъ будущее: 

‹ Вотъ какое бЪдствіе отъ Господа»! восклицаетъ онъ въ глубо- 
комъ горв,—‹чего мн впредь ждать отъ Господа»? 

Замътимъ, что Іорамъ нарицаетъ имя Іеговы, признавая въ Немъ 
(по крайней мр въ это время) единаго истиннаго Бога, и испо- 
въдуя, что бъдствіе послано Іеговой, и что только Онъ можетъ спасти 
погибающій городъ. Если въ этихъ словахъ нћтъ истиннаго глубо- 
каго покаянія, то по крайней м$рЁ въ нихъ есть сознаніе ЯЗЫЧНИ- 
комъ величія Божія. И это неполное покаяніе милосердый Отецъ 
небесный принимаетъ отъ [орама и спасаеть городъ. Устами Елисея 
Онъ, Милосердый, глаголетъ: 

ҮП, 1. «И сказалъ Елисей: выслушайте слово Господне: такъ 
говоритъ Господь: завтра въ это время мра муки лучшей будеть по 
сиклю и дв м$ры ячменя по сиклю, у вороть Самаріи» °). 

Елисей, объявляя эту милость Божію о спасеніи Самаріи, будитъ 
въ сердц царя язычника вру въ милосердіе истиннаго Бога, Бога 
завЪта, Іеговы, настоящаго Царя народа обЪтованія. Но и въ эту ми- 
нуту, когда сердце царя начинаетъ раскрываться надежд и вмЪстф 
съ тёмъ врв, одинъ изъ приближенныхъ къ царю сановниковъ вы- 
сказываетъ явное невЪріе въ Господа и всемогущество Его. ‹Если- 
бы, говоритъ онъ, — Господь и открылъ окна на небЪ, и тогда можеть 
ли это быть? 


5) Выше въ ст. 25 главы УТ сказано, что голодъ дошелъ до такихъ разм$- 
ровъ, что голова нечистаго животнаго (осла) продавалась по 80 сиклей серебра, 
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Елисей отвфчаеть ему на эти слова сокрытымъ пророчествомъ о 
смерти его за его невріе и за то, что онъ колеблетъ вфру царя и 
другихъ присутствующихъ. При этомъ замфчательно, что самое ис- 
полнене пророчества, которое увидитъ сановникъ, будетъ причиною 
его смерти. 

«И сказалъ Елисей: воть увидишь глазами своими, но сть 
этого не будешь» (ҮП, 2). 

Въ это время вотъ что происходило въ стан Сирійскомъ: 

Въ стих 6 этой главы мы читаемъ, что ‹Сирцамъ послы- 
шался стукъ колесницъ и ржаніе коней, шумъ войска большаго», 
При этомъ указано, что «Господь сдБлалъ то, что стану послы- 
шался›... этотъь шумъ. Страхъ внезапнаго нападенія подсказалъ имъ 
и —очень впрочемъ правдоподобное по политическимъ обстоятельст- 
вамъ того времени — объяснене появленія войска для освобожденія 
Самари: ‹ И сказали они другъ другу: вфрно нанялъ противъ насъ 
царь Израильскій царей Хеттейскихъ и Египетскихъ, чтобы пойти 
на насъ. Въ это время °) царствовала въ ЕгиптВ династія Буба- 
стидовъ, всегда враждебная Іудећ, но съ самаго начала царствованія 
Іеровоама І покровительствовавшая ему и дружественная царству 
Израильскому. Резиденція царей этой династіи, тяготфвшихъ къ Ас- 
сирій, была въ нижнемъ (сЪверномъ) Египт, и потому сношенія ихъ 
съ Палестиной могли быть часты. Во время событій, о которыхъ мы 
говоримъ, царемъ въ Бубастис, или Пи-Баств '), былъ Такелатъ П, 
и къ нему на помощь вфроятно приходили Ассиріяне (какъ указы- 
ваетъ Бругшъ) противъ Зеюповъ. Но тъмъ не менфе царство Бубасти- 
довъ начинаетъ при немъ распадаться на ` мелкія владЪнія въ нижнемъ 
Египт. Съ другой стороны Хета, или Хеттеи, всегда составляли союзъ 
мелкихъ царьковъ къ сверу отъ Целе-Сиріи. Хотя покоренные Асси- 


и 1|, часть каба голубинаго помета, по пяти сиклей серебра. Мы напоминаемъ, 
что сикль около 80 к. серебра; 80 сиклей =64 р.; 5 сикл.—4 р. 

6) 900 1. до Р. Хр. Во время Ровоама (980 л. до Р. Х.) быдъ Шашанкъ [ 
(См. въ нашемъ Бругш8 о Шашанк. Ист. Фар. стр. 615 и сл. 624 и сл. и 728. 

т) Нын% селевіе Тель Баста См. на нашей картф (Нижній Египетъ), прило- 
женной къ Исторіи Фараововъ Номъ ХҮШ, лежащій ‘на большой караванной 
дорогЪ въ Сирію. Объ ТакелатЬ Ц, о которомъ мы говорииъ дале, см. Ист. 
Фар. стр. 635; о народ Хита ср. стр. 430 и сл. См. еще въ особ. сочиненіе 
Райта (Ұ .МтідЪъбв Етріге оѓ ће Ншез, 1884 1.опдоп) Царство Хеттеевь гл. 
П, стр. 16; ҮШ, 121. 
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ріянами, они долго сохраняли свою національность и устройство, 
платя дань сильнЪйшему государству. Мы думаемъ, что именно это 
положене вещей и изображено въ 6 стих главы УП четвертой кн. 
Царствъ, въ которомъ Сир!йцы говорять о многихъ царяхъ Хеттей- 
скихъ и Египетскихъ, которые —какъ већ мелкіе влад®тели—по всей 
вфроятности съ охотою продавали свои услуги могущему уплатить 
извфстную сумму за нанятое войско. Поэтому страхъ Дамасскихъ 
Сирійцевъ, осадившихъ Самарію, имЗлъ основаніе, и ими овладфваетъ 
паника; «и встали, и побфжали въ сумерки, и оставили шатры свои, 
и коней своихъ, и ословъ своихъ, весь станъ, какъ онъ былъ, и по- 
бЪжали, спасая себя» (ст. 7). | 

Можетъ быть вЪсть о бЪгствъ Сирійцевъ изъ стана ихъ не скоро 
бы достигла осажденнаго города, если бы четверо прокаженныхъ, — 
сидввшихъ ви стЬнъ города и не смЪвшихъ войти въ него, измучен- 
ные голодомъ, —не рБшились идти съ отчаяня въ станъ непріятель- 
скій, говоря: «если оставятъ насъ въ живыхъ, будемъ жить, а если 
умертвятъ, умремъ» (ст. 5). Къ удивленію своему прокаженные на- 
ходятъ станъ пустымъ и брошеннымъ Сирійцами, не успъвшими ничего 
взять съ собою. Они сначала утоляютъ свой голодъ, набираютъ много 
дорогихъ вещей и, спрятавъ ихъ, рБшаютъ, что объ этомъ надо опо- 
вЪстить царя. Въ ту. же ночь, или къ разсвъту, они идутъ къ Сама- 
ри, разсказываютъ привратникамъ, что они «ходили въ станъ Сирій- 
скій, и вотъ нътъ тамъ ни человћка, ни голоса челов ческаго, а толь- 
ко кони привязанные и шатры, какъ быть имъ» (ст. 10)°). Приврат- 
ники немедленно посылаютъ дать знать о томъ царю. Узнавъ о такомъ 
событіи, [орамъ колеблется, —боясь попасть въ засаду, — выйти изъ 
города съ войсками, а потому приказываетъ запречь послБднія дв 
пары коней, которыя еще оставались въ город%, въ колесницы и по- 
ручаетъ своимъ приближеннымъ выслЗдить путь, по которому отсту- 
пало войско Сирійское, дабы убздиться, что оно дЪйствительно бБжало. 
Посланные про$зжаютъ по большому пути, ведущему изъ Самаріи въ 
Дамаскъ °) до Іордана и вездф находятъ слёды поспфшнаго бъгства, во 


$) Мы вапомнимъ читателямъ, что точно такъ же былъ брошенъ ставъ Дарія 
Истасиа въ Скиөіи. | 

9) Черезъ Гиву, Бее-шеанъ : позже Скиеополисъ), Афекъ къ Іордаву Вћроятно 
тотъ же путь, по которому Фхалъ Нееманъ. 
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время котораго даже бросали одежды и вещи свои на дорог бъжав- 
шіе Сиріяне (ст. 15). По всей вЗроятности посланные уже съ поло- 
вины пути до Іордана нашли возможнымъ послать къ царю успокои- 
тельныя извфстія съ гонцами, такъ какъ по пророчеству Елисея изо- 
биліе въ Самаріи должно было наступить на другой же день его проро- 
чества, а путешествіе на Іорданъ и обратно (ст. 15) посланныхъ по- 
требовало болће одного дня пути. Если посланные послали своихъ гон- 
цовъ изъ Беөшеана, то они могли уже прибыть въ Самарію къ полуд- 
ню, и когда разнеслась эта вЪсть и городскія ворота были открыты, 
тогда весь народъ изъ города бросился грабить станъ непріятельскій. 
Въ станЪ пашли такое большое количество продовольственныхъ вапа- 
совъ, что захватившіе ихъ поспёшили продавать ихъ за серебро, и 
и именно за ту цЗву, которую предсказалъ Елисей наканунЪ. Между 
тъмъ для удержанія какого либо порядка у воротъ града, въ который 
входили съ награбленнымъ имуществомъ и изъ котораго бВжали на 
грабежъ тысячи народа,—царь распорядился назначить того именно 
сановника, который высказалъ недовЪріе къ пророчеству Елисея. Но 
пережитое бЪдств!е и радость спасенія отъ голода такъ отуманили толпу, 
что она уже не слушалась никакихъ приказаній, и сановникъ, пытав- 
шійся установить какой либо порядокъ, былъ посреди этой суматохи 
сбитъ съ ногь и раздавленъ народомъ. Такъ совершилось предсказаніе 
Елисея невфрующему: ‹увидишь своими глазами (изобиліе), но %фсть 
этого не будешь». 


Въ глав ҮШ-й четвертой книги Царствъ мы видимъ царя Іорама 
бесфдующимъ съ Гіезіемъ, какъ мы думаемъ, уже прокаженнымъ '°),— 
и рэзспрашивающимъ этого бывшаго слугу Елисея о двяШяхъ вели- 
каго пророка, котораго чудеса онъ видёль и самъ и во время похода 
противъ Моава, и въ исцзленш Неемана, и во время набъговъ Вена- 
дада (ҮІ, 8—23), и наконецъ во время осады Самаріи. Очень вф- 
роятно, что Елисей, — видя, что Іорамъ послВ избавленія его отъ 
бъдствій рукою Господнею, забылъ благодћянія Его и опять впалъ 
въ нечесте, и можеть быть даже по наущенію матери своей Іезавели 


1°) См. выше въ главё УЦ-Й по поводу чуда третьяго, воскрешен!я сына Су- 
намнтянки, оковчаніе. 
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воздвигъ гонен!е на рабовъ Господа,— удалился изъ Самарии. Мы ви- 
димъ, что въ ҮШ глав Елисей находится въ Дамаск; въ [Х-й на- 
ходится (если не ошибаемся) гдъ-то на Іорданв, откуда посылаетъ 
слугу своего помазать на царство Іиуя, вслъдствіе нечестія дома Аха- 
вова. Мы видимъ Елисея въ город Самари лишь предъ сказаніемъ о 
смерти его, въ то время, когда внукъ Іиуя, Іоасъ, приходитъ къ нему!!). 
Самые разспросы Іорама объ Елисећ бывшаго слуги его доказывають, 
что Іорамъ, — чувствовавшій невольное уваженіе и благогов не къ 
пророку, котораго онъ боялся, — считаетъ его или умершимъ, или пе- 
реселившимся далеко отъ Самаріи, и во всякомъ случаћ давно отсут- 
ствующимъ. Мы выше, въ сказаніи о Оунамитянк%, говорили, какъ 
она съ сыномъ подходить къ царю въ то время, когда Гіезій разска- 
зываеть царю о воскрешеніи ея сына болђе семи лБтъ тому назадъ 
(ср. ҮШ, 1). 

Самого пророка Елисея мы видимъ передъ концомъ царствованія 
Торама въ Дамаск (УШ, 7 и сл.). Онъ не скрывается, такъ какъ мы 
видимъ, что царь Сиріи Дамасской, Венададъ, узнаетъ во время своей 
болёзни о его присутствіи и приказываеть своему слугВ Азаилу '*) 
«взять дары и идти навстрфчу человћку Божію и вопросить Господа 
(Тегову) чрезъ него, говоря: выздоровћю ли я отъ болћъзни › (ҮШ, 8). 
Здђеь въ особенности замБчательно, что святЬйшее имя Господа Бога 
Израилева все болће и болће становится извВстнымъ между язычни- 
ками и прославляется ими. Такова была высшая духовная цБль про- 
рочествъ и чудесъ, явленныхъ среди язычниковъ. 

И пошелъ Азаилъ на встрёчу пророку съ великими дарами (УШ, 
9), и вопросилъ его, и сказалъ: ‹ Венададъ, царь Сирійскій, послалъ 
меня къ тебЪ спросить: выздоровъю ли я отъ сей болЁзни?» «И ска- 
залъ ему Елисей: пойди скажи ему: выздоровћешь. Однако открылъ 
мнЪ Господь, что онъ умретъ» (ст. 10). 

И Раулинсонъ и О. Герлахъ—оба замћчаютъ на это мфсто, что 


11) Елисею въ то время должно было быть около восьмидесяти лЪтъ. —Зам$- 
тимъ кстати, что 12 и 13 стихи главы ХІПІ повидимому не на мћстћ, а должны 
быть отнесены въ главу ХІҮ посл 16 стиха. 

1з) Хетъ, Заннъ, Алефъ и Ламедъ по еврейски; западин. читаютъ Хаза- 
эль. Роулиясонъ заяъчаетъ (Аззума), что имена Ахава, Венадада и Аззила (царя 
Сир!и уже) прочитаны на одномъ изъ Ассирійскихъ памятниковъ (Апс. Моо. у. [1 
рр. 102, 103. 
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Елисей какъ бы говоритъ Азаилу: я очень хорошо знаю, что ты, какъ 
придворный, и не принесешь другаго отвъта своему больному госуда- 
рю, кром$ благопріятнаго ему; ты давно впередъ рёшилъ въ умћ сво- 
емъ, чту ты скажешь ему, возвратившись отъ меня. Но я еще знаю по 
откровенію Господню, что у тебя рёшено въ сердцћ твоемъ, и потому 
я предсказываю, что Венададъ умретъ, хотя не отъ болъзни своей: 
Елисей читаетъ въ душћ Азаила и ясно видитъ составленный въ умв 
его планъ дВйствія. 

Потому то: ‹ Устремилъ на него Елисей взоръ свой и такъ оста- 
вался до того, что привелъ его въ смущеніе; и заплакалъ человвкъ 
Божій» (ст. 11). 

Мы знаемъ, что Азаилъ былъ за нЪсколько лётъ до того предна- 
значенъ Господомъ на царство "). Когда Илія помазалъ Азаила, то 
взроятно этотъ послЪдній не совершенно повфрилъ этому пророческому 
дЪйствію, —но тёмъ не менфе мысль эта запала въ его душу и по всей 
вЪроятностя, во время тяжкой болЗзни Венадада, онъ началъ подготов- 
лять себ помощниковъ и единомышленниковъ. Этимъ только можетъ 
быть объяснено, что онъ послћ смерти Венадада, безъ всякаго проти- 
водъйствія съ какой бы то ни было сторовы, восходитъ на престолъ. 
Онъ вфроятно сначала ожидалъ естественной кончины своего власти- 
теля; но видя, что болъзнь продолжается, онъ, когда шелъ уже къ Ели- 
сею, рёшилъ въ умЪ своемъ прекратить жизнь господина своего наси- 
ліемъ; и эту-то рБшимость читаеть въ душЪ его пророкъ. Когда Ели- 
сей устремилъ на него свой пророческій взоръ, то Азаилъ смущается, 
чувствуя, что его тайныя мысли и намфрен!я прочитаны. Чтобы скрыть 
свое смущеніе, онъ спрашиваетъ заплакавшаго пророка: «0 чемъ го- 
сподинъ мой плачетъ?› Тогда Елисей раскрываетъ ему картину его 
будущей дБятельности, пророчествуетъ объ его войнахъ противъ Изра- 
иля; предвидить его жестокости, и когда Азаилъ все еще старается 
скрыть отъ человъка Божія свои мысли словами смиренія (ст. 13), 
тогда Елисей прямо ему говоритъ: ‹ Указалъ мн Іегова въ тебЪ царя 
Сир». 

Мы опять останавливаемся, чтобы указать, что пророческое пома- 


анаар ар. — 


13) 3 Ц. ХІХ, 16: „И сказалъ Илін Господь...... помажь Азаила въ царя надъ 
Сирею“. 
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заніе Азаила пророкомъ Илею и подтверждеше этого пророчества 
пророкомъ Елисеемъ не могло не поселить въ сердц$ Азаила благого- 
внія къ ІеговБ Богу Израиля, и служить тЬмъ же высшимъ цђлямъ 
развитія души челов$ ческой, къ которымъ паправлены были вс про- 
роческія слова и дъйствія среди народовъ языческихъ. 

Азаилъ возвращается къ царю Венададу, и затћмъ въ стихахъ 14 
и 15 разсказывается одна изъ тёхъ таинственныхъ драмъ востока, ко- 
торыя чаще всего остаются неизвстными истори. Слуга Венадада, 
Азаилъ, который считался по словамъ Фл. Іосифа самымъ предан- 
нымъ изъ его слугъ, душить его въ постели его мокрымъ одћяломъ, не 
оставляющимъ никакихъ сл8довъ совершеннаго преступленія; и затЬмъ 
безъ всякихъ потрясеній: «воцарился Азаилъ вм$сто его» (ҮШ, 15). 


Въ это время, когда Іорамъ продолжаетъ царствовать въ Израил$, 
на престолъ царства Гудейскаго восходитъ сначала одноименный съ 
царемъ Израильскимъ царь Іорамъ '*), сынъ благочестиваго Іосафата, 
но самъ женатый на Гоөоліи, дочери Іезавели; а посл него Охозія, 
сынъ его. Не безъ причины УШ глава 4-й книги Царствъ напоми- 
наетъ читателю о томъ, что жена Іорама Іудейскаго и мать Охози 
была Гоөолія (дочь Іезавели), которую стихъ 26-й называетъ ‹ дочерью 
Амврія»›, т. е. потомкомъ того рода, который предназначенъ былъ къ 
уничтоженію. Въ этомъ стих$ и слЬдующемъ 27 -мъ дБятельность какъ 
этого рода, такъ и Охозіи Гудейскаго, сына Гоөоліи, — дочери того же 
рода, — очерчена такъ: ‹И ходилъ (Охозія) путемъ дома Ахавова и 
дЪлалъ неугодное въ очахъ Господнихъ., подобно дому Ахавову, по- 
тому что ояъ былъ въ родств съ домомъ Ахавовымъ». 

Очертивъ всю эту семью въ ея преступной дВятельности НВСКОЛЬ- 
кими словами, лВтописецъ переходитъ къ сказанію о событіяхъ, слЪ- 
довавшихъ одно за другимъ по повел ню Божію и имфвшихъ послЪд- 
ствіемъ окончательное истребленіе всего этого царскаго рода, забыв- 
шаго Бога и растлЪннаго язычествомъ !5). 

ВслЪдъ за этимъ (4 Ц. ҮШ, 28 — 29), какъ продолженіе сказанія 


14) 4 Ц. ҮШ, 16 –18. О сын его Охози ій. №. 26. 

15) Скаваніе это идетъ непрерывно съ главы ІХ по главу ХГ включительно; 
въ послБдней глав разсказано убіеніе послВдняго члена этой семьи, Іудейской — 
царицы Гоөоліи. 
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ст. 15 о воцареши въ Дамаск Азаила, повфствуется, что: «пошелъ 
онъ (Охозія Іудейскій, сынъ Іорама и Говолм, внукъ Іосафата) съ 
Іорамомъ, сыномъ Ахавовымъ, на войну съ Азаиломъ, царемъ Сирійс- 
кимъ, въ Рамоеъ ГалаадсыЙ». 

Горамъ Израильскій раненъ и возвращается въ городъ Изреель, во 
дворецъ свой, чтобы лечиться отъ ранъ. Охозія Іудейскій приходить 
провЗдать царя Израильскаго, дядю своего по матери, повидимому изъ 
[ерусалима,—такъ какъ война была уже кончена и Рамоөъ —какъ 
увидимъ ниже, —былъ занять войсками Израиля. 

Въ это время наступаетъ рёшительный кризисъ для дома Ахавова. 

Елисей, какъ мы говорили выше, въ конц царствованія Торама 
удалился изъ Самаріи. Надо полагать, что онъ жилъ гдЪ либо-на [ор- 
даа, среди сыновъ пророческихъ; гдъ именно —глава ІХ не указы- 
ваегъ. Мы знаемъ только, что онъ ‹призвалъ одного изъ сыновъ про- 
роческихъ '*) и сказалъ ему: опояшь чресла свои и возьми сей сосудъ 
съ елеемъ въ руку твою, и пойди въ Рамоеъ Галаадскій, | 

2. Пришедши туда, отъищи тамъ Іиуя, сына Іосафата, сына На- 
мессіева, и подойди, и вели выступить ему изъ среды братьевъ сво- 
ихъ !') и введи его во внуғревнюю комнату. 

3. Н возьми сосудъ съ елеемъ, и вылей на голову его, и скажи: 
такъ говоритъ Господь: помазую тебя въ царя надъ. Израилемъ. По- 
томъ отвори дверь, и бЪги, и не жди». 

Городъ Рамоөъ Галаадскій былъ важный сторожевой пунктъ на 
равнинахъ лЪвой стороны Іордана. Онъ ифсколько разъ переходилъ 
изъ рукъ въ руки Сирійцевъ и Израильтянъ. (Ср. выше 3 Ц. ХХП, 
3 съ ХХ, 34). Изъ 3 Ц. ІҮ, 13 мы видимъ, что цЪлая окружающая 
его область, и Арговъ, и селешя [аира, —защищались силою этого 
важнаго укрЪиленнаго города, который —какъ многіе полагаютъ— 
стояль на томъ самомъ мст, гдЪ Іаковъ въ древнія времена 
заключалъ свой договоръ съ Лаваномъ, и гдБ насыпапъ былъ холмъ, 


– —=—— —— -- — — ———— 6-6 5 а 


16) Въ ст. 4 мъ этотъ сынъ пророческій нагвапъ „отрокъ, слуга иророка“ 
Преданіе говоритъ, что порученіе Езисея дано было сыну вдовы Сарепты Сидон- 
ской, который воскресъ по молитв Или пророка (3 Ц. ХУП) п который сопро- 
вождаеть пророковъ Илію и потомъ Езисен, какъ сынъ пророческій, — и что 
это не пной кто, какъ Іона, посланный позже къ Ниневитянамъ. 

11) Какъ увидииъ виже, братьями Тиуя называюгся не родные братья его, а 


его сотоварищи, раввые ему военачальнпки. 
34 
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который назывался Мицпа (Ср. Быт. ХХХІ, 45—49 съ прим. въ 
Свящ. Лфтописи т. Г). Это же самое мсто повидимому называется въ 
книг} Шисуса Навина ХШ, 26 —Рамаеъ-_Мицфа, и въ книг Судей 
ХІ, 11, 34— Массиеа, гд жилъ Іеефай '*). 

Эта крБпость была во время помазанія Іиуя на царство въ рукахъ 
Израиля и охранялась отъ Сир янь значительнымъ отрядомъ, въ ко- 
торомъ начальствовалъ самъ царь: «на страж противъ Азаила, царя 
Сирійскаго» ,—какъ выражено это въ 4 Ц. ІХ, 14; но по болВзни 
царя, ућхавшаго лечиться въ Изреель, временно начальствовалъ тамъ 
Іиуй, одинъ изъ военачальниковъ. 

Когда пророкъ приказывалъ сыну пророческому помазать Іиуя, 
то онъ называетъ при этомъ (ІХ, 2) и отца, и дЪда [иуя. Упоминаніе 
при имени извфстнаго лица нБсколькихъ изъ его предковъ всегда 
означало, — и нын$ означаеть на восток знатность происхожденя 
этого лица, или же его величіе. Когда Елисей называетъ шуя сыномъ 
Госафатовымъ, сыномь Намессіввымъ, то этимъ самымъ онъ уже 
предсказываетъ его величіе. Далфе, въ словахъ его, сказанныхъ по- 
сылаемому имъ отроку, мы усматриваемъ, что пророкъ прозорливымъ 
духовнымъ окомъ своимъ видить все событ!, какъ оно должно было 
совершиться и дЪйствительно созершилось. Не безъ значенія и слова 
его: «вели выступить ему изъ среды братьевъ своихъ». До объявлен!я 
ему повелЪнія Божя Шиуй, совершенно равный по происхожденію и 
значению своему съ другими военачальниками, быль братомъ ихъ. 
ОтъБздъ царя и его повелћніе были причиною только временнаго его 
надъ братьями своими возвышенія. Но съ минуты помазанія онъ 
уже не братъ бывшимъ своимъ сотоварищамъ: воля Всевышняго воз- 
вышаетъ его надъ ними, —-они дфлаются слугами его. 

Въ глав ІХ четвертой книги Царствъ въ стихахъ 5 — 10 раз- 
сказано подробно, какъ происходило помазаніе и что именно отъ 
имени Господа говорилъ сынъ пророческй, посланный Елисеемъ. 
Онъ застаетъ военачальниковъ въ сбор — вЪроятно для совЪщанія, — 
и —какъ можно думать, на основаніи ст. 6 и 13 этой главы — въ от- 


1) Важность Рамоеа Галаадскаго выступаетъ ярко уже во Второз. ІҮ, 43 
(ср. пр. въ т. Ш Св. ЛЗт.) и въ Гисусв Навин ХХ, 8, потому что овъ назва- 
ченъ „:ородомь убюжиша“ (ср. прим. на Числа ХХХУ, 9 - 12 въ Св. ЛФтописи 
томъ Ш). о: 
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крытой зал, или галлере дворца, вЗроятно находившейся во второмъ 
этаж, или во всякомъ случа находящейся гораздо выше земли, такъ 
какъ доступъ къ ней быль «по ступенямъ» лЬстницы, вћроятно ка- 
менной. Съ свободою, допускаемою на востокВ, посланный входитъ 
прямо въ залу, или галлерею совфщан!я и на вопросъ предеФдатель- 
ствующаго Іиуя —чт6 ему нужно? отвфчаетъ, что у него есть дВло 
именно до него. Іиуй встаетъ и входить съ «отрокомъ»› во внутренне 
покои дома. ЗдЪсь, — повидимому совершенно неожиданно для него, — 
отрокъ объявляетъ ему, что онъ присланъ помазать его на царство; 
немедленно же возливаетъ на голову его священный елей и объяв- 
ляетъ ему повелћніе Іеговы: ‹«такъ говоритъ Іегова, Богъ Израилевъ: 
помазую тебя въ царя надъ народомъ Господнимъ, надъ Израилемъ '°); 
и ты истребить домъ Ахава господина твоего, чтобы Мн отмстить 
за кровь рабовъ Моихъ пророковъ и за кровь всёхъ рабовъ Господ- 
нихъ, павшихъ отъ руки Іезавели *"). И погибнетъ весь домъ Ахава 
и истреблю у Ахава мочащагося къ стВиз, и заключеннаго, и остав- 
шагося въ Израил 2'). И сдфлаю домъ Ахава, какъ домъ Геровоама, 
сына Наватова, и какъ домъ Ваасы, сына Ахіина *). Іезавель же 


————— ИРОН ННН 


19) ЗамЪтниъ это торжественное вручеше Господомъ судебъ народа Своего 
Своему избраннику Іиую. 

20) Изъ этого мы узнаемъ, что гоненіе, воздвигнутое при Ахав%, продолжалось 
и при сынэхъ его, пбо Іезавель была жива. (Ср. ниже ст. 22-й слова [шуя о 
Іезавели). Мы узнаемъ еще, что гонепію подвергались нетолько пророки Господни 
но и вс, остававшіеся вЪрныии культу Іеговы. 

1) Мочащійся къ стЪнЪ означаетъ ребенка, пе знающаго еще приличій. За- 
включенный м оставшійся въ ИграилБ суть выраженія, обвимающія вмфстћ съ 
дфтьми весь домъ Ахавовъ. Подобная фраза, означающая „вс безъ нсктюченія“, 
находится во Второз. ХХХІІ, 36. (Ср. примћч. въ нашей Св. ЛЪтописи т. ПТ), 
Сиыслъ этого стиха таковъ, что ничто не снасеть потомковъ Ахава, ни даже 
тюрьма, гдё заключенный могъ думать, что онъ забыть н въ безопасности. Общее 
звазеніе—что не останется никого для продолжевія рода Ахава въ Израил%. 
Ср. по н8которымъ преступленіямъ угрозу Господню: „Обращу лице Мое на че- 
лов$ка того и родъ его, и истреблю его изъ народа его. Си. Лев. ХҮП, 4, 9 
ХҮШ, 29; ХХ, 2—6. ПослЪдвій текстъ особо примфвимъ къ дому Ахава. 

2") Ср. объ Іеровоам% 3 Ц. ХІҮ, 10 пророчество, исполневіе котораго см. 3 
Ц. ХҮ, 28—99. Объ ВаасБ см. 3 Ц. гл. ХҮІ пророчество ст. 1—4 и исполненіе 
его Замвремъ ст. 10—12. Подобная по выражевію угроза: „не оставлю мочаща- 
гося къ ств“, была употреблена Давидоиъ противъ дома Навала. Но Давидъ 
говорилъ не угрозу Господню, а свою угрозу, и не испотвилъ ея, умилостивлен- 


вый женою Навала, Авигеею (1 Ц. ХХУ. 22), М | 
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съЪдять псы на пол Изреельскомъ, и никто не похоронить ея» 
(ст. 6—10). 

Сказавъ Шиую ТЬ слова, кои по повелнію Божію Елисею ему 
приказано было буквально передать и затфмъ поспшно бЪжать, от- 
рокъ «отворилъ дверь и убЪжалъ» (копецъ стиха 10-го). Іиуй по- 
видимому въ первую минуту былъ пораженъ полученнымъ имъ отъ 
Господа повелфніемъ и находился въ остолбенфиш, не сдБлавъ ника- 
кой попытки остановить посланнаго и разспросить его, отъ кого онъ 
посланъ. Но опомнившись, онъ, съ свойственпою ему энергіею, хотя 
и съ осторожностію, — приступилъ къ исполнен полученнаго имъ 
оть Господа повелн!я. Онъ выходить въ залу совъта къ своимъ со- 
товарищамъ, но самъ не начинаеть разсказывать о томъ, что съ нимъ 
происходило. Сотоварищи его однако, —удивленные и появленіемъ 
«сына пророческаго» съ рёзкими тфлодвижен1ями, съ блистающими 
вдохновеніемъ глазами, вфроятно и одфтаго въ одежды, подобныя 
т6мъ, которыя носилъ пророкь Илія, и удивленные также отно- 
сительно продолжительнымъ съ нимъ отсутствемъ Іиуя, —вопро- 
шаютъ его: «съ миромъ-ли? ®). Зачфмъ приходилъ этотъ неистовый 
къ тебЪ?» (ст. 11). 

Эпитеть «ненстовый» очевидно указываетъ на странную, н$- 
сколько дикую наружность посланнаго; значене этого слова нЪко- 
торые передають словомъ сумасшедшій, безумный **). Очевидно, что 
сынъ пророческій находился въ состояніи вдохновенномъ, когда про · 
износилъ слова, которыхъ онъ былъ носителем». 

На вопросъ сотоварищей Іиуй отвфчаетъ: «вы знаете этого чело- 
вЪка и что онъ говоритъ» (ст. 11). Надо замЪтить осторожность 
Іиуя: онъ самъ ничего не высказываетъ, онъ повидимому подозрьваетъ, 
что —или сотоварищи его хотятъ поставить его во глав устроеннаго | 
уже напередъ заговора, —или же, подославъ отрока, хотятъ погубить 
его, Іиуя, обвинивъ его предъ царемъ. Поэтому онъ не спрашиваетъ 
ихЪ: «вы знаете (ли) этого человћка?» —онъ утверждаетъ: ‹вы знаете 
этого человћка! › т. е. вы устроили сами всю эту сцену. Но едино- 


—— 


2з) Т. е, все ли благополучно? НЪтъ ли дурной вЪсти? 
*) Такъ Гевгетенбергъ. Другіе придаютъ еврейскому слову значеше близкое къ 
слову юродивый; въ ВульгатЪ тзапиз, 
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душный взрывъ: «это ложь!» ®) убЪждаетъ шуя, что это не западня. 
«И сказали: это не правда, скажи намъ. И сказалъ онъ: то и то онъ 
сказалъ мић, говоря: такъ говоритт Господь: помазую тебя въ царя 
надъ Израилемъ» (ст. 12). Намъ кажется, что Іиуй и въ эту минуту 
не высказываеть всего даннаго ему повелфшя объ истребленіи всего 
царствующаго дома. Ему прежде всего надо стать царемъ, заручившись 
помощью и преданностью окружающихъ его сотоварищей. 

Но быстрое исполненіе имъ приказанія Господня безъ всякаго ко- 
лебанія или сомнфнія о вступлени на царство, вознаграждается пе- 
медленнымъ же признаніемъ Іиуя царемъ всвми военачальниками, а 
въ лиц ихъ и всъмъ войскомъ Израиля, которое было собрано въ 
Рамоећ. Въ защиту царя изъ дома Ахава не поднялось ни одного го- 
лоса. По этому и по всЁмъ послфдующимъ событіямъ очевидно, что 
народъ Израильскій былъ готовъ къ возстанію противъ этой язы- 
ческой династіи, во главВ которой стояла жестокая фанатическая по- 
слФдовательница безстыднаго и кровожаднаго культа, —ввроятно на- 
полнявшаго уже негодованіемъ сердца большинства Израильтянъ, среди 
которыхъ Илія и Елисей и пророческія школы издавна вели пропо- 
вфдь о величіи Іеговы, о чистоть жизни, о презрЪніи къ богамъ ели- 
лимъ (ничтожеству), и вЗроятно достигли большаго распространенія 
въ народ правильныхъ религіозныхъ понят. Правда, народъ от- 
палъ со временъ Іеровоама отъ истиннаго Моисеева культа и отъ 
обязательнаго путешествія въ Іерусалимъ и привержевъ былъ къ 
культу тельца, установленному первымъ царемъ Израиля; по 0иъ 
мнилъ еще, пто подъ символической формой, вынесенной изъ Египта, 
онъ кланяется Іеговъ, Богу отцевъ своихъ, исторія которыхъ не была 
забыта во Израил. Приверженность къ этому символическому, вполиЪ 
незаконному культу,—подъ которымъ сохранялась еще однако мысль 
о Единомъ Бог, —была такъ сильна въ народћ, что даже при пол- 
номъ развитіи язычсскаго культа Ваала, во время Ахава и Іезавели, 
культъ, учрежденный Шеровоамомъ, всегда признавался оффиціаль- 
нымъ культомъ, чему служатъ доказательствомъ пророки, пророче- 
ствовавшіе именемъ Іеговы предъ Ахавомъ и Госафатомъ (3 Ц. ХХП), 


——Ц-—ы—-- 


25) Этотъ рВзкій переводъ ст. 12-го, какъ утверждаетъ коммевтаторъ Зреа- 
кегз Сошш. единственно близко передаетъ силу еврейскаго текста. 
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которыхъ истинный пророкъ Господень Михей обличилъ во лжи. 
Мы увидимъ и ниже, что призванный Господом на царство Іиуй,— 
по всей взроятности самъ понимавшій, что истинный культъ Господа 
существуеть только въ ЈерусалимЪ,—не посмфлъ однако тронуть 
культъ тельца, сдфлавшИйся нацюналенымь, и хотя: ‹ истребилъ Ваала 
съ земли Израильской... но отъ грфховъ Іеровоама, сына Наватова... 
не отступалъ Іиуй, отъ золотыхъ тельцовъ, которые въ ВеөилВ и 
которые въ Дан» (4 Ц. Х, 28. - 29). | 

Но если народъ крБпко держался еретическаго символическаго 
культа тельцовъ, то почти несомнфино, что культъ Ваала, — внесен- 
ный ненавистной ипостранкой, культъ нелфпый и развратный, —былъ 
невавистепъ массћ Израильтянъ; и если ближайшіе къ царю люди 
участвовали въ немъ изъ угодливости къ царю, а народъ кланялся 
Ваалу и «преклонялъ предъ идолами его колфна» (3 Ц. ХІХ, 18) 
вфроятно изъ страха, —то тЬмъ не менфе ненавидфли культъ тБ, ко- 
торые помнили преданія и завфты отцовъ своихъ. Нътъ сомнЪнія 
поэтому, что большая часть народа должна была привътствовать 
съ радостью возможность избавленія Израиля отъ языческой ди- 
насти. 

Поэтому когда шуй рБшился открыть своимъ сотоварищамъ то, 
что ему было объявлено посланнымъ Елисея, то около него раздались 
радостныя восклицанія, выражавшія затаенныя давно надежды и 
ожиданія всего народа Израильскаго. 

«И поспшили они, и взяли каждый одежду *) свою, и подо- 
стлали ему на самыхъ ступеняхъ, и затрубили трубою, и сказали: 
воцарился шуй!» (ст. 13). Повидимому на верху лёстницы находи- 
лась площадка, на которой стоитъ шуй; ее мгновенно устилкой верх- 
ней одежды военачальники обращають въ тронную залу, подкидывая 
свои плащи подъ ноги царя. Ќром% того, они трубятъ, или приказы- 
ваютъ трубить въ трубы. Это дЪйствіе имфло весьма важное значеніе, 


Дмж——————ы——_————————————=—ы_ 


=) Въ еврейскомъ (см. комментарий Зр. Сотер. іп 1осо) симла, родъ бур- 
вуса, или гаика арабовъ, четвероугольная шаль. По указ. Числа ХҮ, 37 и Вто- 
роз. ХХИ, 12 къ этой одежд пришивались кистн изъ голубой шерсти. Эту 
именно одежду нельзя было удержать на ночь въ залогт, за долгъ (см. Исходъ 
ХХ, 27 и прим. въ Св. ЛЪтописи). О хитон$, — который нельзя было вовсе 
взять въ залогъ, см. Исх. ХХУШ, 39; онъ замЪняатъ рубашку. ` 
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какъ мы видимъ изъ 3 Ц. І, 34 *), оно равносильно было всенарод- 
ному объявленію о воцареніи; а потому было объявленіемъ войны 
царствующей династ и. Тексть 4 Царствъ и называетъ это дЪйствіе 
формальнымъ возстаніемъ противъ Іорама: ‹И возсталъ Шуй, сывъ 
Іосафата, сына Намессіева, противъ Іорама › (ст. 14). Посл этого не 
было возврата, надо было дЪйствовать быстро и рБшительно, но 
притомъ съ особою осторожностью. Поэтому, чтобы слухъ о провоз- 
глашеніи новаго царя не достигъ Іорама раве появленія пр дъ нимъ 
Іиуя, этотъ послЪдній говоритъ военачальникамъ (ст. 15): «если вы 
согласны со мною, то пусть никто не уходитъ изъ города, Рамова, 
чтобы идти подать ввсть въ Изреелъ›. Въ это время въ Изреелћ на- 
ходились самъ Іорамъ и мать его Іезавель и царь Іудейскій Охозія, 
племянникъ Іорама, сынъ сестры его Гоөоліи (ст. 16). 

СдВлавъ эти распоряженія, Іиуй, въ сопровожденіи сильнаго от- 
ряда, названнаго въ ст. 17 полчищемъ, и въ сопровожденіи многихъ 
изъ военачальниковъ (какъ можно думать, судя по ст. 25), фдетъ «на 
колесниц › въ Изреель. Мы указываемъ на этотъ переводъ, отступа- 
ющій отъ русскаго перевода Библіи, гд сказано: «Шуй слъ на 
коня >, —потому что онъ принятъ во многихъ переводахъ западныхъ °"), 
но главнйше потому, что мы не находимъ въ изображеніяхъ того 
времени обычая совершать переходы верхомъ на кон% ни въ Ассиріи, 
ни въ ЕгиптЬ, ни въ Хеттейскихъ скульптурахъ. И въ Библіи мы 
видимъ, что Нееманъ пр зжаеть въ Самарію въ колесниц, и самъ 
Јиуй (ниже въ ст. 25), вспоминая Бидекару пророчество Или, гово- 
рить ему о томъ, что они въ это время стояля на колесниц за Аха- 
вомъ °%). Если и встрБчаются иногда въ скульптурахъ ІХ и УШ 
вЪковъ до Р. Хр. изображенія людей, сидящихъ на лошади, то только 
лицъ подчиненныхъ, рабовъ, или слугъ; царь же и сановники никогда 
такъ не изображаются. Верховая Взда вводится позже, съ появленіемъ 
въ истори Скиеовъ, Мидянъ и Персовъ, обрушившихся на Ассирію 


7) Ср. Левитъ ХХШ, 24 о народпыхъ собраніяхъ, и о восшествін на пре- 
столъ 2 Ц. ХҮ, 10; ХХ, 1 и др. 

8) Въ Вульгатв веопредфленно: „язссеп4и“. Въ Англ.: Вхалъ въ колесвицћ 
„тоде іл а сһагіоќ“; въ Лютеровомъ переводВ „ип@ ег 1іез; ѕісһ /йћғеп“; въ пере- 
водахъ Остервальда и 1а 3-е ВіЫе, ітмргішёе а Ја Наус 1731 „Јећһи шота а сһета!“. 

:9) И Ахавт на колесниц 3 Ц. ХХ, 33 и 1о0рамъ 4 Ц. ІХ, 21 ср. УП, 14. 
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и Вавилонъ. Вотъ почему мы предпочитаемъ перевод, изображающий 
Јиуя на колесницћ; притомъ, если обратить вниманіе на то, что въ 
стих 24 шуй нәтлгиваетъ лукъ и поражаетъ стрБлою Іорама, то 
кажется ясно, что онъ находится на колесниц, им$я полную возмож- 
ность дЪйствовать обфими руками, ибо на колесницахъ былъ всегда 
особый возничій; искусство же пускать стрВлы съ коня мы видимъ 
только у конныхъ народовъ—у Мидянъ, Персовъ и позже у Пареянъ. 

Въ Изреел, на высокой сторожевой башнъ стоялъ обыкновенно 
стражъ, который, когда приближался шуй <увидБлъ полчище [иуево, 
когда оно шло, и сказалъ: полчище вижу я. И сказалъ Іорамъ (въро- 
ятно приближенному): возьми. всадника и пошли на встрБчу имъ, 
и пусть скажетъ: съ миромъ ли?» (ст. 17). 

‹И сказалъ [шуй (всаднику, исполнившему приказаніе царя)— 
что теб до мира? Пофжай за мною» (14.). 

Сторожъ, видя это съ башни, предупреждаеть о томъ царя, ко- 
торый посылаетъ на встрЪчу отряду другаго всадника съ подобнымъ 
же поручешемъ. И этого Іиуй оставляетъ при отрядЪ, чтобы онъ не 
предупредилъ царя приготовиться къ оборонЊ. 

«И. донесъ сторожъ, сказавъ: дофхалъ до нихъ и не возвра- 
щается. А походка ®) какъ будто Іиуя, сына Намессіева, потому что 
онъ идетъ стремительно» (ст. 20). | 

Іорамомъ овладЪваетъ безпокойство, хотя онъ не подозрфваетъ еще 
опасности. —-Надо напомнить, что Робинсонъ (Кезеагсһеѕ іп Р2]езИпе 
у. Ш, р. 164), описывая местность Церинъ, — которую считаютъ тою, 
на которой стоялъ Изреель, —указываетъ, что вядъ съ этой м%ст- 
ности превосходный: на западъ видфнъ Кармилъ, а на востокъ, вдоль 
по широкой углублеппой долин съ сильпымъ спускемъ . къ Беө- 
Шеану, :виднћется самая долина Тордана. Поэтому, отрядъ Шуя 
усмотрЪнъ былъ съ сторожевой башни издалека, можетъ быть даже 
за десять миль, т. е. покрайней мЪрћ за часъ — если не болЪе — зды 
до Изрееля. Іорамъ приказываетъ запрягать свою колесницу, чтобы 
самому Зхать на встрфчу отряду, взроятно безпокоясь о томъ, —не 
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*% )Англ. Комм. Бибмя дФлаетъ замБчаніе, что еврейское слово означает. 
вести (отрядъ), предводительствовать. Смыслъ стиха 20-го таковъ, что по извћ- 
стному всЪмъ рЪфшительному характеру Іпуя, онъ только можетъ вести такъ 
стремительно. 
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случилось ли чего недобраго къ Рамоећ Галаадскомъ, ВелБдъ за нимъ 
на своей колесницЪ выъзжаетъ Охозія, царь Іудейскій. 

Между тмъ Шуй уже приближается къ Изреелю, и по особому 
промыслу праведнаго суда Божія Іорамъ встрЪчается съ Іиуемъ «на 
полБ Навуөея Изреелитянина»› (ст. 21, ср. 3 Ц. ХХІ, 1—18), 
убитаго по проискамъ Іезавели, чтобы овладть часлЪдственнымъ его 
удБломъ. Изъ стиха 26-го разсматриваемой нами ІХ-й главы четвер- 
той книги Царствъ мы узнаемъ (чего не было сказано въ 3 Ц. ХХІ), 
что вмЪстЬ съ Навуееемъ были убиты и сыновья его, очевидно съ 
цфлью истребить законныхъ наслЪдниковъ удфла и сдфлать его вы- 
морочнымтъ. 

Іорамъ, подъзжая къ шую. спрашиваетъ его обычной фразой: 
«съ миромъ ли?» | 

«И сказалъ Іиуй: какой миръ при любодЪйств% Іезавели, матери 
твоей, и при многихь волхвованіяхъ ея» (4 Ц. ІХ, 22). 

Подъ именемъ ‹любодЪфйствъ» многіе комментаторы, — имћя въ 
виду преклонныя уже лта Језавели, --разумћютъ тв обряды разврат- 
паго языческаго культа, который насадила въ ИзраилВ Гезавель, и 
которые —какъ намъ извъстно изъ пророковъ—на язык Ов. Писанія 
назывались любодЪянемъ Израиля, —какъ преступной жены, въ от- 
ношеніи къ Богу Завъта, Тегов, отъ Котораго отступалъ народъ, 
предававшійся идолослуженю *'). Подъ именемъ волхвованій надо 
разумЪть всВ ТВ чародћйства, которыя практиковались во всЪхъ 
языческихъ культахъ и составляли особую тайную науку, откры- 
ваемую только высшимъ жрецамъ и особо посвященнымъ, въ числ 
которыхъ несомн®нно была Іезавель. | 

Когда Іорамъ услышалъ грозныя слова Тиуя, то онъ немедленно 
поворачиваетъ назадъ свою колесницу, чтобы ускакать отъ него, и, 
увидъвъ Охозію, кричитъ ему: измфна! Но въ это время Іиуй, стоя — 
какъ мы думаемъ—на колесниц, натягиваетъ лукъ свой и пус- 
каетъ стрёлу въ спину орама, который падаетъ мертвымъ въ ко- 
лесниц$ своей, — такъ какъ стрБла вошла между плечъ и вонзилась 
въ сердце (ст. 24). 
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81) Ср. Иеми І, 21; [ереми П, 20; Тезеклиля ХҮІ, 15—38, 45 – 46 и сл$л.; Оси 


П, 2-4; ср. 13, 14-20 и др. 
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Тогда Іиуй обращается къ сопровождающему его Бидекару, «са- 
новнику его», и говорить: ‹возьми, брось его на участокъ поля На- 
вуөея Изреелитянина, ибо вспомни, какъ мы съ тобою Вхали вдвоемъ 
сзади Ахава, отца его, и какъ Господь (Тегова) изрекъ на него такое 
пророчество» (ст. 25): «Истинно кровь Навуөея и кровь сыновей его 
видълъ Я вчера, говоритъ Господь (Тегова), и отомщу тебф на семъ 
пол$>. 

«И такъ возьми, брось его на поле, по слову Господню» (ст. 26). 

Изъ этого мы видимъ, что [иуй сопровождалъ Ахава, какъ его 
тБлохранитель, или приближенный, когда царь вступалъ въ наслфдство 
имзн1я Навуөея, и когда явился Илія, объявившій ему приговоръ 
Божій ®). ‹Такъ говорить Господь: скажи ему: ты убилъ и еще 
вступаешь въ наслъдство? и скажи ему: такъ говорить Господь: на 
томъ м3стВ, гдВ псы лизали кровь Навуеея, псы будутъ лизать и 
твою кровь». ДалЪе пророчество изрекаетъ гибель всему дому Ахавову, 
з объ Гезавели особенно сказано, что псы съФдятъ Іезавель за стЪною 
Изрееля 3). | | 

шуй приводить слова пророка въ сокращенш, хотя упоминаетъ 
объ обстоятельств, намъ неизвфстномъ изъ ХХІ главы третьей книги 
Царствъ, а именно —объ убійствъ сыновей Навуеея. 

Изъ 3 Ц. ХХІ, 29 мы видимъ, что посл» покаянія Ахава Господь 
отсрачиваетъ гибель всего дома его до сльдующаго поколфнія: «во 
дни сына его наведу бды на домъ его» (19. 1р. 29); но сущность 
перваго пророчества исполняется буквально во дви Іорама, сына 
Ахавова, Іиуемъ, избраннымъ для того Господомъ и которому (4 Ц. 
Х, 30) ставится въ заслугу точное иснолненіе повелЪнія Господня. 
_ «И такъ, — говоритъ Іиуй Бидекару, — возьми, брось его на поле 
по слову Господню». 

_— Вь это время Охозія Іудейскій успёваетъ ускакать на своей ко- 
леспицВ «по доро къ дому, что вә саду», какъ говоритъ русскій 
переводъ, или «по дороиь къ Беөг- Гану», какъ даетъ переводъ Семи- 
десяти и нашъ славянскій переводъ *). Можетъ быть переводъ Семи- 


) 3 Царствъ ХХІ, 17 – 19. 

3) 3 Ц. ХХІ, 23. 

м) 4 Ц. ІХ, 27 по славянски: „побфже путіемъ Веөгавъ“, но въ прпыћчавіи 
къ послЬдвему имеви давъ переводъ: „дому вертограда“. 
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десяти правильн%е, и воть почему: имя Беө-Ганъ считаютъ тожест- 
веннымъ съ именемъ Ен-Ганимъ, городомъ въ удфлЪ Иссахара по 
Гис. Нав. ХІХ, 21 (ер. ст. 18 и 22), который долженъ былъ лежать 
невдалекЪ отъ Изрееля. Беө-Ганъ означаетъ ‹домъ сада›; Ен-Ганимъ 
означаетъ «весна садовъ»; и оба города, которые считаютъ однимъ и 
тфмъ же городомъ, отожествляются съ нынфшнимъ поселеніемъ Дже- 
ниномь, который лежитъ на югъ оть Изрееля и по дорогћ въ Са- 
марію °°). Естественно было Охозіи направиться именно на этотъ путь; 
такъ какъ онъ только чрезь Самарію могъ выфхать на дорогу въ 
Іерусалимъ. И дальнћйшее повъствованіе 4 Ц. ІХ, 27 подтверждаетъ 
этотъ взглядъ. Дорога отъ Изрееля (нын Церинъ, или Йеегш) сначала 
идетъ по Ездрелонской долин%, но потомъ начинаеть подыматься по 
откосу выдающагося контфорса горъ Ефремовыхъ. 

Вотъ объ этой именно возвышенности говорится въроятно въ 4 
Ц. ІХ, 27, когда сказуется о бБгствъ Охозш: « Охозія, царь Іудейскій, 
увидвъ сіе, побъжалъ по дорогћ къ дому, что въ саду %). И по- 
гнался за нимъ Шуй, и сказалъ: и его бейте на колесниц; (это 
было) ") на возвышенности Гуръ, что при Ивлеам% 3). 

«И побъжалъ онъ въ Мегиддонъ и умеръ тамъ». Ст. 28. «И от- 
везли его рабы его въ Іерусалямъ, и похоронили его въ гробниц его, 
съ отцами его въ город$ Давидовомъ». 

Очевидно, что шуй настигалъ Охозію на подъем, ведущемъ къ 
Ивлеаму, каковой подъемъ назывался Гуръ; но Охозія ускользнулъ 
отъ рукъ преслБдовавшихъ его. Но вслфдъ за симъ мы встрћчаемъ не 
объясненное до сихъ поръ разиоръчіе между приведеннымъ нами 
28-мъ стихомъ ІХ-й главы 4-й книги Царствъ и сказаніемъ 2 Пар. 
ХХП, 9. ПослЪдній текстъ говорить: ‹И велфлъ онъ (шуй) искать 
Охозію, когда онъ скрывался въ Самарія, и привели его къ Іиую, и 
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3) Кођіпзоп°в Кеѕеагсһев іп Раезе. П, р. 815, Защеу’з Ѕіпаі апа РаІевііпе р. 349, 
поќе. 13ъ его же ЈежізЬ Сһагеһ (1870) у. П, р. 204, по поводу бФгства Охозш, онъ 
говоритъ, что онъ бЪжалъ на Ен-Ганнимъ, ясно (какъ н Гровъ въ Библ. Слова- 
рз) отожествляя „домз вь саду“, --т. е. Беө- Гань съ Ни-Ганнимомь. 

6) См. выше о Веө-Ган%. а" 

`1) Слова, вставленныя нашими переводчиками. 

2`) Ивлеамъ по Тис. Нав. ХҮП, 11 находился въ удфлф Иссахара, но при- 
ңадлежалъ Манасс:н. Гровъ въ Бвбл. Словар указываетъ, что онъ долженъ быль 
лежать близь Дженнима илн Ен-Ганнима (Беөъ-Гана) ва мЪстф теперешвяго 
селенія Джелама. 
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умертвили его, и похоронили его; ибо говорили: онъ сынъ Тосафата °°), 
который взыскалъ Господа отъ всего сердца своего». 

Всего вроятнће, что Охозія, ускользнувъ отъ пресл$довавшихъ 
его, укрылся сначала въ МегиддонЪ *), но, уввренный, что здЪсь его 
скоро откроютъ, перешелъ тайно въ многолюдную Самарю, гдћ онъ 
могъ надћяться спрятаться и имфть возможность тайно пробраться въ 
страну свою. Но на его несчастіе его находятъ, и шуй приказываетъ 
убить его. Комментаторъ 4 Ц. ІХ, 27—28 и нараллельнаго мста 
въ Паралипоменонъ такъ соединяетъ двЪ расходящіяся редакщи этого 
событія: «И побжалъ О хозія въ Мегиддонт» (4 Ц. ІХ, 27), «и ве- 
лЬлъ шуй искать Охозію; и взяли его, когда онъ скрывался въ Са- 
марш, и привели его къ мую, и умертвили его» (2 Пар. ХХП, 9), 
‹И умеръ тамъ» (4 Ц, ІХ, 27). 

Въ сказавіи о смерти Охозіи прибавлено,-—какъ мы видфли, — 
что рабы его отвезли тћло его въ Іерусалимъ и похоровили его съ 
отцами его. Тиуй очевидно не препятствовалъ отдать царю [удейскому 
послфднія почести. Онъ убилъ Охозію, какъ родственника дома Аха. 
вова, какъ внука —по матери его Гоооліи —ненавистной Іезавели, какъ 
друга истребляемой династи,—но этимъ ограничивалось его повелф- 
не. Но рап+е, чмъ Охозія былъ вайденъ и убить, совершаются дру- 
гія событія въ день, когда Іиуй подступаетъ къ Изреелю и убиваетъ 
царя Іорама и выкидываетъ трупъ его на участокъ Навуөея, между 
тфмъ, какъ Охозія спасается бћгетвомъ. шуй послћ смерти орама 
подступаетъ къ городу Изреелю: ‹И прибылъ Іпуй въ Изреель. Іеза- 
вель же, получивъ вЬсть, нарумянила лице свое, и украсила голову 
` свою, и гляд®ла въ окно» (4 Ц, ІХ, 30). 

По сравненію съ стихами 33 и 36 4 Ц. ІХ и принимая во вни- 
маніе текстъ 3 Ц. ХХІ, 23,—пророчество, въ которомъ сказано, что 
Іезавель будетъ съЪдена псами «за стЪною Изрееля » ‚—©сл$дуетъ пола- 
гать, что Іезавель смотрфла въ окно изъ башни, находившейся надъ 


39) Т, е. потомок»; Охозя быдъ сынъ Іорама и внукъ Іосафата, даря Тудей- 
скаго (Ср. 3 Ц. ХХІІ, 50 и 4 Ц. ҮШ, 24). 

4) О Мегидло, или Мегиддон%В, находившемся въ Ездрелонской долинё, см. 
Ікс. Нав. ХІ, 21; ХҮП, 11; Суд. І, 27; Ү, 19; при Соломон 3 Ц. ІХ, 15 и позже 
4 Ц. ХХШ, 99 ср. 2 Пар. ХХХУ, 22 и'сл. Конечно это было укрвилеввое мЪсто, 
но вВроятво относительно не многолюдное, и Охозія не посмЪлъ въ немъ оста- 
ваться. 
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городскими воротами *'). Отсюда она встрфчаеть злобными словами 
вступающаго въ городъ Іиуя, Повидимому ата гордая женщина не 
сомнЪфвалась въ томъ, что она будетъ убита, узнавъ (какъ ВИДНО изъ 
стиха 30 и 31) о томъ, что сынъ ея, царь Израильскій, уже убить. 
Она очевидно приготовилась къ смерти, надфвъ парадныя одежды, на- 
румянившись (букв. «насурмивъ глаза») и возложивъ на голову свою 
знаки царскаго достоинства. Можетъ быть, зная о пророчеств И лін, 
что она будетъ съБдена псами, — она, облекаясь въ царскія одежды, 
думастъ избфжать предсказанной ей позорной смерти и умереть по 
крайней мърв, какъ царица, которую закалываетъ убійца, но которой 
смерть остается въ памяти народа. 

Когда Іиуй приблизился къ воротамъ, надъ которыми она нахо- 
дилась, она бросила ему слова: «миръ ли Замврію, убійц государя 
своего? > | 

Очевидно, она нетолько напоминаетъ уб ство Илы, сына Ваасы, 
Замвріемъ, но еще напоминаетъ Іиую, что Замврій царствовалъ только 
семь дней и погибъ, когда Амврій, родоначальникъ царствующаго нын$ 
дома, осадилъ его въ Оирцз *°). Въ словахъ Іезавели есть указаніе, 
что шуй, какъ Замврій, истребить царствующій домъ, и что она зна- 
етъ, что ее ожидаеть, но надфется, что и шуй погибнетъ, какъ Зам- 
врій, < убійца государя своего». | 

Но слова Іезавели встрёчены такимъ презрћніемъ, котораго она 
не ожидала, какъ она не ожидала той мучительной и позорной смерти, 
которая постигла ее. ‹И поднялъ [иуй лице свое къ окну и сказалъ: 
кто со мною, кто? И выглянули къ нему два, три евнуха. И сказалъ 
онъ: выбросьте ее. И выбросили ее › (ст. 32—33). 

Повидимому яспо, что выброшенная изъ окна Іезавель падаетъ 
предъ колесницей Шуя, готовящагося входить въ ворота: «И брызнула 
кровь ея на ст$ну и на коней, и растоптали ее» (ст. 33). Сначала 
Тезавель разбивается о камни, а затЪмъ [шуй со своей свитой, не обра- 


1) Роулинсонъ іп 10со замВчаетъ еще, что въ еврейскомъ (и гречесхомъ) слово 
окко съ опредЪлит. членомъ, такъ что очевидно, что [езавель смотритъ изъ един- 
ственнаго окна той комнаты вадъ воротами, въ которой она сидфла. („Ее ге- 
пага таг Ја ѓепёёге, рав раг ипе {епёге“). Вся послЗдующая сцена отвъчаетъ 
этому указавію. 

4:) См. 3 Царствъ ХУТ 11; Замврій истребляетъ весь домъ Ваасы, погибая 
во время осады Өпрцы Ахвремъ 14. 1. ст. 17—22 и сл. 


* 


_ тии. = [— р нана раа ааьан н 1 атаана ——— = ——ы—ы———ШШШ—ШЙ—ШЙ—— ——щ————ы чанана цр ьрии р а 


170 ПРОРОКИ. 


щая никакого вниманія на живую еще женщину, профзжаетъ по ней 
въ ворота, какъ по трупу какого нибудь дохлаго животнаго, такъ что 
она умираетъ, растоптанная конями и колесницами. [иуй какъ бы за- 
бываеть вовсе о ней и не даетъ объ ней никакихъ приказаній, поэтому 
никто не смФетъ коснуться трупа, или— лучше сказать—безформенной 
кучи мяса и костей и крови, которая лежитъ предъ воротами Изрееля. 
Самъ же шуй ‹пришелъ и ълъ и пилъ»... и только по окончаніи тра- 
пезы, какъ бы случайно вспоминая о Језавели, приказываетъ: ‹оты- 
щите эту проклятую и похороните ее, такъ какъ царская дочь она» 
(ст. 34). 

Замфчательно, что онъ даетъ позволеніе похоронить Іезавель не 
потому, что она была царицей въ Израил, —а потому, что она дочь 
царя Сидонскаго *). Назваше «проклятая», которое опъ даетъ ей, от- 
носится повидимому къ пророчеству Иліи о Тезавели **), и напомина- 
етъ, что она была обречена на гибель пророкомъ; но это выраженіе 
можеть также относиться къ ея пагубной дфятельности и къ тому злу, 
которое она сдБлала Израилю и введеніемъ развратныхъ культовъ, и 
отвлеченіемъ народа отъ культа единаго Бога, и преслъдованіемъ про- 
роковъ Божихъ и всхъ чтущихъ Іегову, и наконецъ — пониженемъ 
уровня нравственности во всемъ народ, который совсћмъ бы погибъ, 
если бы Господь не послалъ пророговъ поддержать въ сред его свя- 
щенный огонь вВры и чистоты. 

Позволеніе похоронить Гезавель,— не знаемъ намЪренно, или не 
намфренно,— дано было Іиуемъ слишкомъ поздно. И нын%, — какъ 
говоритъ Стэнли “?), —кругомъ поселенія, стоящаго на мЪстЬ древняго 
Изрееля, ходятъ стаями дикія, или одичавшія собаки, которыя броса- 
ются на всякую падаль. Лежащее за воротами изуродованное тБло 
Гезавели было съдено уже псами, когда пришли къ нему люди, на- 
значенные похоронить бывшую царицу: «и не нашли отъ нея ничего, 
кром% черепа и ногъ и костей рукъ. И возвратились, и донесли Гиую, 
и сказалъ онъ: таково было слово Господа, которое изрекъ Онъ чрезъ 
раба Своего, Илію Өесвитянина, сказавъ; на полъ Изреельскомъ съ- 
дятъ псы тБло Тезавели; и будетъ трупъ Іезавели на участкВ Изре- 


‹) Көваала 3 Ц. ХҮІ, 31. 
“)3 Ц. ХХІ 23. 
“*) Зта апі Ра1езііпе, Лек Сһлгсћ; и въ Библ. Слов. его же статья Јехеђе!. 
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ельскомъ, какъ навозъ на полз, такъ что никто не скажетъ: это Іеза- 
вель» (ст. 35—37). Мы думаемъ, что иуй, слышавшій лично слова 
пророка, —какъ онъ самъ о томъ говоритъ въ этой же главЪ ст. 25,— 
приводитъ буквально и полностію слова пророка, которая 3 Ц. ХХІ, 
23 приведены лишь вкратцф. 

Въ послфдующихъ дћВяніяхъ своихъ Тиуй настойчиво выполняетъ 
данное ему повелніе истребить весь домъ АхавовЪ и дЪйствуетъ 
чрезвычайно умно и хитро. 

Мы еще разъ здесь должны упомянуть о томъ, что ветхозавётныя 
понятія исключали мысль о состраданіи. Іаиль вбиваеть гвоздь въ 
голову СисарБ, уснувшему въ шатрф ея, и прославляется въ пБепћ 
Деворы; много и другихъ жестокостей совершается, которыя не ста- 
вятся въ вину совершившимъ ихъ, если только они руководствуются 
идеей правды. Въ этомъ стро общества, которому не было еще откро- 
венія о любви и милосерди, потому нЪть м$Фста состраданію, что въ 
пемъ преобладаетъ главная цфль — осуществленіе идеи, съ которой 
соединено торжество культа единаго Бога и Его святой правды; и нтъ 
жертвъ, которыя бы небыли принесены для достиженія этой цфли. Вотъ 
почему погибаютъ отъ руки Іиуя многочисленные сыны и внуки Ахава, 
и сановники его, и названные братья (приближенные) царя Охозія, 
и жрецы Вааловы, вс завлеченные и захваченные хитростью Шуя. 
Вс эти люди безъ исключенія не только были осквернены культомъ 
Ваала, но и были ревностные его распространители, будучи подъ пря- 
мымъ вліяніемъ царицъ Сидонянокъ — [езавели и дочери ея Гоөоліи, 
—-и составляли какъ бы главную охранную стражу этого культа. 
Поэтому не должно смущать насъ количество человВческихъ жертвъ, 
принесенныхъ Іиуемъ *°): оно было необходимо для спасения и Израиля, 
и Гуды, отъ полнаго разложенія. Мы увидимъ ниже какъ погибла въ 
Терусалим8 Сидонянка по матери Гоөолія; мы здЪфсь укажемъ, что 
при ІиуЪ культъ Ваала и Астарты былъ совершенно упичтоженъ въ 
царств Израильскомъ: и хотя въ 4 Ц. ХШ, 6 мы читаемъ, что въ 
Самаріи при Гоахаз$, появляется «дубрава › ‚ но мы очень сомн$ваемся, 
чтобы это былъ возвратъ къ культу Астарты, такъ какъ въ стих 


4) Замтииъ, что велике завоеватели древняго н нашего времени приносили 
ихъ боле для ннчтожныхъ сраввительно цВлей. Впрочемъ мы считаемъ завое 
ватезей нашей эры людьми ветхозав тными, древними. 
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4-мъ этой главы сказано объ [оахазЪ, чтоонъ ‹помолился Господу 
(ІеговЬ), и услышалъ его Господь», а въ стих 6-мъ сказано: «одна- 
кожь не отступали отъ грфховъ дома [еровоама, что означаеть культъ 
тельцовъ, но не культъ язычесый. Настоящее идопоклонство дЪйстви- 
тельно опять является въ Израил% лослћ паденія династіи Шуя и послВ 
смутъ въ Израил% при Ос, сын Илы (ХҮП, 1), когда сыны Израилевы 
«стали поступать по обычаямт, народовъ, которыхъ прогналъ Господь 
отъ лица сыновъ Израилевыхъ... и поставили у себя статуи и изобра- 
женія АстартЪ... и служили идоламъ (ст. 8 – 12)... ‹и устроили дубраву 
и поклонялись всему воинству небесному, и служили Ваалу... и прово- 
дили сыновей своихъ черезъ огонь, и гадали, и волшебствовали › 
(ст. 16—17). Это новое проявленіе идолопоклонства, въ теченіе де- 
вяти лЪтъ царствованія Осій, было и послфднимъ проявленіемъ его, 
такъ какъ это были послЬднія девять лЬтъ существованія царства 
Израильскаго *"). Въ девятый годъ Осіи взялъ царь Ассирійскій Са- 
марію и переселилъ Израильтянъ въ Ассирію, и поселилъихъ въ Ха- 
лахБ и въ Хаворф, при рБкЪ Гозанъ*) и въ городахъ Мидійскихъ 
(4 Ц. ХҮП, 6; ср. 23). : 

Стало быть настоящее идолопоклонство снова появилось въ цар- 
ствБ Израильскомъ лишь въ послъднія девять лфтъ его существо- 
ванія, и можно думать, что оно ограничивается лишь дворомъ язы- 
ческаго царя, ибо невозможно полагать, чтобы весь народъ такъ бы- 
стро отпалъ отъ установленнаго среди его культа, хотя еретическаго, 
но въ которомъ все таки чтился Іегова, Богъ единый, Богъ завЪта, 
«который вывелъ Израиль изъ Египта», какъ говорилъ Іеровоамъ 
(3 Ц. ХЦ, 28), учреждая этотъ культъ, культъ, который опять вытЬснилъ 
вс другіе культы въ теченіе четырехъ поколЪній династій Іиуя. Мы 
пастаиваемъ на этомъ обстоятельств, потому что мы видимъ, что у 
Израиля, находящагося въ плЪну, есть священники, служащіе 


1) 4 Ц. ХҮШ, 10; ср. ХҮП, 1—6, 24 - 17. Повидимому Самарію сначала оса- 
дилъ Салмавассаръ, но взята она уже Сарговомъ См. Роулинсона. 

4% Гозанъ рБка даетъ имя области, которую Птоломей называетъ Гаузани- 
тисъ, близь рки Кабура, вливающагося въ Евфратъ. Повидимому имя Хаворъ 
представляетъ собою имя мЪстности, названной по рк Кабуру. ЗамВчательно, 
что по тексту Семидеслти (см. нашу слав. Бибя!ю) „14ан (Хазахъ) и 2А606% 
(Хаворъ) суть рВки Гозанскія, а не мБстносги, но въ Вульгат$: р зи есь ш На:а 
её іп НаЪог јихќа Пцушт Сотап. 
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Іегов%, *) и думаемъ, что народъ, уводимый въ плёнъ въ Ассирю, 
шелъ съ знанемъ Јеговы и уносилъ въ пл$нъ высокую очищающую 
душу мысль о Единомъ БогВ, ТворцЪ вселенной, которая становилась 
все чище и свЪтлће по м$р$ умноженія горя и скорби о родин%, точно 
такъ, какъ Гудеи въ плфну Вавилонскомъ перестаютъ совершенно быть 
язычниками. Мы выше говорили о нашемъ убфждени, что Израилю 
и позже Гуд — предназначено было внести въ глубь Азіи догматъ о 
единомъ БогВ, Творцф міра, и что это была та почва, на которой 
позже посфяли Апостолы Христовы сБмена Христова ученія °). 

Посему заслуга шуя, искоренившаго культъ Ваала и Астарты, — 
хотя бы цфною многихъ челов$ческихъ жизней, — была великая заслуга 
для будущиости Израиля, имфвшаго великое назначен!е внести вру 
вь единаго Богъ въ глубь Азм, начиная съ южныхъ склоновъ Тавра 
въ верховьяхъ Месопотамскихъ рБкъ даже до далекихъ городовъ Ми- 
дійскихъ. И можемъ ли мы теперь даже приблизительно очертить пре- 
двлы этого вліянія? Не оно ли отразилось въ Гатахъ, въ древнЪйшихъ 
пБснопћніяхъ поклонииковъ Ормузда? Не оно ли возвысило и очи- 
стило ту религію Ахамепидовт, которой догматы единобожія читаются 
на Бисутунской скал%, и которая, начиная отъ Кира, признавала какъ 
бы свое родство съ культомъ единаго Бога Евреевъ2°!) Не оно ли 
отразилось па вЪрованіяхъ греческихъ мудрецовъ, путешествовавшихъ 
по востоку, каковыя вфровашя и въ учени Пиөагора и Сократа и 
Платона ясно принимаютъ характеръ вћрованія въ единаго Бога, вћчно 
живущаго, Творца вселенной? 

Но, признавая заслуги Іиуя въ очищеніи земли Израильской отъ 
идолопоклонства, мы не можемъ не оговорить, что средства, употреблен- 


= ж -———_— — 


) Это доказывается высылкою изъ числа плЪнныхъ одного, или нЪсколькихъ 
свящевниковъ въ Самарію для научен!я культу Геговы язычниковъ по распори- 
женію царя Ассирія. См. любопытное это сказаше въ 4 Ц. ХҮП, 24—33. 

5, Мы указываемъ еще на пророка Іезекінля ХХУЦ, 16 -19, когда оба же- 
зла —одинъ Туды и другой Ефрема и всего дома Израилева—становятся однимъ 
жезломъ. И дЬйствительно съ пророка Тезекиля мы не видимъ различія между 
Тудой и Израилемъ; весь народъ Божій называется опять Играилемъ и онъ не 
служить богамъ инымъ. Ср. наир. Ездры Ш, 1 ІҮ, 3; ҮП, 13; ҮШ, 35. Нееміи Г, 
6; ҮШ, 1, 17; ХІ, 3, 20; ХІІ, 47. 

2) Си. въ Христіанскомъ чтеніи 1886 года нашн статьи, подъ нагваніемъ Риг- 


Веда, Зендавеета и Гаты. н 
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НЫЯ ИМ для достиженія своихъ цБлей, необычайно коварны и — по 
нашимъ христіанскимъ понятіямъ — жестоки, 

° Прежде. всего онъ хочетъ истребить всЪхт потомковъ Ахава и для 
этого пишетъ (изъ Изрееля) ‹въ городъ Самарію къ начальникамъ 
Изреельскимъ °), къ старъйшинамъ народа и къ воспитателямъ дЪтей 
Ахавовыхъ»,— т. е. къ воспитателямъ вЪроятно нетолько дфтей его, 
но и внуковъ, —предлагая всБмъ имъ избрать одного изъ дћтей Ахава 
царемъ. Всъхъ этихъ царскихъ потомковъ было семьдесятъ челов$къ, 
и воспитатели ихъ были знатнЪйшіе въ город. (Это посл5днее указаніе 
находится въ текстВ греческой Библіи І.ХХ). 

Вс эти люди, т.е. градоначальники и старйшины и воспитатели, 
читая посланіе Іиуя и вфроятно подозрфвая коварную мысль прави- 
теля, страшно испугались (4 Ц. Х, 1—6) и послали сказать Тиую, 
что онъ ихъ господинъ, и что опи исполнять все, что онъ имъ при- 
кажетъ. Тогда онъ пишеть имъ вторично, требуя смерти всБхъ дЪтей 
Ахава и присылки головъ ихъ въ Изреель. Когда это было исполнено, 
тогда опъ созываетъ народное собраніе и говоритъ, указывая на го- 
ловы потомковъ Ахава: «Я возсталъ противъ государя моего и умерт- 
` вилъего. А ихъ всБхъ кто убилъ? Этими словами онъ указывалъ народу, 
что если онъ возсталъ противъ царя проклятой Богомъ династія, то 
сообщниками его въ исполненіи этого приговора были вс$ знатнЪйшія и 
почетнЬйшія лица народа. «Знайте, говорит» онъ, — что не падетъ 
на землю пи одно слово Господа, которое Онъ изрекъ о домЪ Ахава. 
Господь сдБлалъ то, что изрекъ чрезъ раба Своего Илію› (ст. 10). 

Можетъ быть большая часть потомковъ Ахава жили и воспитыва- 
въ Самаріи °), но кажется надобно думать, что въ то время, когда Тиуй 
занялъ Изреель, —въ Самари собрались старЪйшины и градоназаль- 
ники всего Израиля, совфтуясь между собою и выжидая событій. Оче- 
видно, что шуй — ранЂе, чБмъ занять столицу, подготовляетъ себћ 
невозбранный къ ней путь, чтобы войти въ нее полнымъ властелиномъ. 
Тогда только, когда груда головъ потомковъ Ахава расчистила ему 
путь къ престолу и предотвратила появленіе соперника, — около ко- 


52) Въ текстф Сезидесяти 4 Ц. Х, 1, а также у Фл. Іосифа „къ начальникамт, 
Израчльскимъ“, что кажется правильн$е. 

52) Х, 1. По всей однако вроятности многіе жилн въ окрестныхъ городахъ 
и поседеняхт,. 
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тораго могли-бы сгруппироваться недовольные, — онъ начинаетъ истре- 
блять жившихъ въ ИзреелВ близкихъ къ Ахаву вельможъ и священ- 
пиковъ его °*), и— увфренный теперь въ успЬхЪ — идетъ въ престольный 
‚градъ Самарю. На дорог около пастушескаго дома Бео-Екедь онъ 
встрічаетъ толпу людей, которыхъ онъ останавливаеть и спрашиваетъ, 
кто они? Повидимому ничего еще не зная о происшедшемъ въ Изреелћ 
и путешествуя прямо изъ Іерусалима, минуя горными тропами Сама- 
рію, люди эти, встрБченные Јиуемъ, отвЪчаютъ, что они ‹ атья Ото- 
эи>›. Надо оговорить, что изъ 2 Пар. ХХІ, 16—17 и ХХІІ, 1 мы 
знаемъ, что вс родные братья Охозіи были перебиты Филистимлянами 
и Аравитянами до восшеств!я его на Іудейскій престолъ, и что Охозія 
былъ единственный изъ сыновей Іорама, остававпійся въ живыхъ. По- 
этому толпа людей, которыхъ встрътилъ шуй, не могли быть родными 
братьями Охозіи, чт) и разъясняется словами 2 Пар. ХХІ, 8, — 
«когда совершалъ шуй судъ надъ домомъ Ахава, тогда онъ нашелъ 
князей Іудейскихъ и сыновей братьевъ Охозіи, служившихъ Охозія, 
и умертвилъ ихъ». Поэтому слова «братья Охозіи› надо понимать, 
какъ почетный придворный титулъ, даваемый извЪстнымъ близкимъ 
къ царю лицамъ. Шли эти люди по ихъ показанію (ст. 13), чтобы 
узнать ‹о здоровьв сыновей царя и сыновей государыни», т. е. о сы- 
новьяхъ Ахава, и можетъ быть Іорама, и внукахъ Тезавели, изъ кото- 
рыхъ многіе вЪроятно жили при бабушк® въ Изреел$. Всю эту толпу, 
шедшую изъ [ерусалима. [иуй приказываетъ перехватить и отвести къ 
колодцу Беоъ-Екеда, гдЪ ихъ «закололи», какъ животныхъ. Н$кото- 
рые комментаторы думаютъ, что трупы были брошены къ колодезь ®). 
Но мы думаемъ иначе; колодезь могъ служить для омовенія исполни- 
телей казни, но испортить навсегда колодезь и забить его трупами, и 
притомъ на пастушескомъ притон, немыслимо на восток, гд вода 
бережется какъ святыня, 

Какъ мы видимъ, рбшительный и безсердечный [яуй не останавли- 
вается ни предъ чЗмъ, чтобы обезопасить свой престолъ отъ какой 


————-- ———————_— -. жь 


м) Ст. 11. По всей вфроятности такъ названы жрецы культа тельца, особо 
близые къ Ахаву. О жрецахъ Ваала см. ниже. 

55) Такъ Ѕреакегз Сошш., ссылаясь на Іеремін ХЫ, 7, гдф указано, что тБла 
убитыхъ въ Массифћ (Мігра) были брошены въ колодезь (Англ. перев.) Но въ 


нашемъ мереводъ сказано ровъ (или рытвина, глубокая яма). Е 
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бы то ни было опасности. Приверженцы Охозіи и всей этой семьи, 
въ которой главныя роли играли убитая Тезавель и живая еще дочь 
ея Гоөолія, могли сдБлаться опасными, давъ знать въ [ерусалимъ о 
совершающихся событіяхъ. Убивъ этихъ приближенныхъ Охозіи, Іиуй 
во всякомъ случа выигрывалъ время, чтобы прочно утвердиться на 
престолћ, а посл% того онъ могъ смћло противустоять и царству Іуды, 
если-бы: Гооолія начала противъ него войну. 

Іиуй идетъ дальше; не доходя до Самарии его встрЪчаетъ человЪкъ, 
чрезвычайно уважаемый въ Израил%, котораго призваніе Іиуя царемъ 
было весьма важно для него. Его встрфчаетъ и привфтствуеть на пути 
Тонадавъ, сынъ Рихавовъ, Кенеянинъ *), который самымъ появленемтъ 
своимъ свидЪтельствуетъ о сочувствіи своемъ дЪйств1амъ Шуя. Изъ 
4 Ц.Х, 23 очевидно, что Іонадавъ понимаеть,—хотя шуй не выска- 
зался еще о культ Вааловомъ, —что повый царь не удовольствуется 
истребленіемъ рода Ахавова, но постарается вырвать съ корнемт, изъ 
земли Израильской культъ иноземныхъ божествъ, насажденный Сидо- 
нянкой Іезавелью. 

«Сынъ Бетъ-Рехава» (1 Пар. П, 55) или «дома Рехавитовъ » 
(Іеремія ХХХҮ, 5), Іонадавъ, былъ человкъ въ высшей степени зам%- 
чательный: онъ произвелъ среди своего рода важную реформу, заста- 
вивъ всЪхъ своихъ сыновъ за себя и за всВхъ своихъ потомковъ отка- 
заться навфчно 0тъ вина, никогда не строить домовъ, не обработывать 
полей, не разводить садовъ и виноградниковъ, а жить постоянно въ 
шатрахъ кочевою жизнью °'). Окруженный общимъ уваженіемъ, [она- 


ь 


58) Кенеи были племя, издавна жившее, пли кочевавшее и въ ПалестивЪ 
(Быт. ХҮ, 19), и въ Аравии, и на Синайскомъ полуостров. Изъ Исхода П, 16—21 
по ср. съ Суд. І, 16; ІҮ, 11 (ср. прим. на Пятокнижіе въ Св. Лфтописи) видно, 
что это было племя, принадлежавшее къ народу Мадіанитянъ, и что изъ этого 
племени Моисей вгялъ свою жену Сепфору. Надо полагать, что Кенен, хотя 
Мадіавитяне, во издавна отдфлились отъ этого варода, удержавъ память объ 
обћтованіяхъ и культВ Единаго Бога, происходя, какъ и впавшіе въ язычество 
братьа ихъ (Ср. Числъ ХХ\, 17), отъ Авраама и Хеттуры (Быт. ХХҮ, 1—9). 
Они, какъ извфстно намъ изъ книги Числъ Х, 29 32 въ лицф Ховава съ семь- 
ею, брата жены Моисеевой, вошли въ Палестину съ народомъ Израильскимъ, 
но всегда оставались кочевыми. (См. Суд. ТҮ, 10 и сл. 1 Ц. ХУ, 6 и 4 Ц. Х по 
сравн. съ Суд. І, 16 о поселеши въ землЪ Тудиной). 

5т) Чрезвычайно замфчательно, что завфтъ Іонадава Рехавитамт, соблюдается 
ими до нашего времени (Ср. Роузнисона со ссылками въ прим. на 4 Ц. Х, 15 
и статью Плэмптра въ Библ. Слов. Смита заЪ. хос. Весвафиез). См. въ Іеремін 
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давъ былъ принять на пути Іиуемъ съ особою почтительностю. И 
Іиуй повималъ, съ кЪмъ онъ имћетъ дъло. Правила, установленныя 
Тонадавомъ для рода своего, доказывали, что главная цћль его была 
не допустить, чтобы кто либо изъ рода его соблазнился окружающею 
его растлЕнною средою и удобствами осВдлой жизни и не впалъ въ 
безуміе идолопоклонства, отуманенный виномъ. Онъ создавалъ на 
взки общину, не связанную ничмъ съ тою мБстностью, въ которой 
она въ извЪстное время находилась, и готовую по приказанію началь- 
ника племепи немедленно уйти, какъ только являлась опасность для 
Рехавитовъ, что въ сред ихъ можетъ отразиться вліяніе идолопоклон- 
нической развратной среды, могущей поколебать ихъ чистыя взрова- 
нія и чистую жизнь ихъ. 

Естественно, что Шиуй отнесся съ особымъ уваженіемъ къ тому, 
который, какъ и онъ, съ негодованіемъ смотрфлъ на культь ложныхъ 
божествъ. Онт первый «благословляеть», — т. е. привътствуетъ, — 
приближающагося къ нему начальника племени Кенеевъ и ставитъ 
ему вопросъ, весьма для него важный: « Расположено ли твое сердце 
такъ, какъ мое сердце къ твоему сердцу? › 

‹И сказалъ Іонадавъ: да! > 

Әтимъ словомъ онъ одобрилъ все сдБланное [иуемъ и доставилъ 
ему поддержку своего вЪскаго вліянія въ народ, который несомнЁнно 
съ жаднымъ любопытствомъ смотрёлъ на эту встрфчу, чтобы создать 
свое мнъніе объ Іиу%. 

«Если такъ, — сказалъ Іиуй,-—то дай руку свою, и подалт онъ 
руку свою, и приподнялъ шуй его къ себв въ колесницу. И сказал: 
пофзжай со мною и смотри па мою ревность о Господъ. И посадили 
его въ колесницу» (4 Ц. Х, 15—16). 

Іиуй въёзжаетъ въ столицу царства Самарію, имя возлВ себя на 
колесниц Іонадава, который несомнЪнно носилъ ту одежду, которую 
еще нынЪ восятъ кочевые арабы. Первымъ д8ломъ Шуя въ Самаріи 
было отдать приказаніе объ истреблен!и всего рода Ахава, согласно 
пророчеству, изреченному пророкомъ Илею 3 Ц. ХХІ, 21—22. «И 
убилъ шуй всЪхъ остававшихся у Ахава въ Самаріи, такъ что совсфмъ 


ХХХ, 6 7; 18 19 пророчество: что не отнимется во всВ дви за сохравеше 
этого завфта у Рехавитовъ „мужъ, предстоящий предъ лнцемъ Господнимъ“. Воть 
пророчество, пропзнссепное за 2300 лътъ. 
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истребилъ его по слову Господа, которое Онъ изрекъ Иліи› (4 Ц. 
Х, 17). | 

Іиуй намЪревался еще искоренить ненавистный ему и многимъ 
въ народф культъ Вааловъ, но онъ молчалъ объ этомъ нам+ћреніи. На- 
родъ съ тревогой ожидалъ въ какое отношеніе встанетъ новый царь 
гъ идолопоклонническому культу: для весьма многихъ онъ былъ омер- 
зителенъ, но для другихъ онъ сдБлался привычнымъ и любезнымъ, 
давая просторъ всфмъ мерзостямъ плоти. 

‹И собралъ Іиуй весь народъ и сказалъ имъ: Ахавъ мало слу- 
жилъ Ваалу; Іиуй будетъ служить ему боле» (14. №. 18). 

Подъ предлогомъ великаго жертвоприношенія, которое онъ соби- 
рается принести Ваалу, онъ приказываетъ — подъ угрозой смерти за 
уклоненіе — собрать: «всзхъ пророковъ Ваала, и вс$хъ служителей 
его, и всБхъ священниковъ его, чтобы никто не былъ въ отсутствіи» 
(ст. 19). 

Эти слова требуютъ нћкотораго поясненія, Вообще комментаторы 
признаютъ, что есть разница между «пророками › и «священниками» 
(жрецами) Ваала. Полагаютъ, что первые исключительно занимались 
волшебствомъ и заклинаніями и гаданіями °°); жрецы же приносили 
жертвы и исполняли обряды культа. Подъ именемъ же «служителей › 
Ваала, какъ можно понять изъ стиха 21-го, надо разумЪть всЪхъ Из- 
раильтянъ, поклонявшихся Ваалу и окончательно отказавшихся отъ 
поклонешя Гегов$, Богу завфта и обђтованій. 

Когда былъ назначенъ день для «праздничнаго собранія ради 
Ваала» (ст. 20).... ‹пришли всВ служители Ваала; не оставалось ни 
одного человћка, кто бы не прителъ; и вошли въ домъ Вааловъ, и 
наполнился домъ Вааловъ отъ края до края» (ст. 21). 

Капище Ваалово, какъ всЪ языческія капища, состояло изъ не 
большаго очень храма, окруженнаго обширнымъ двором, на которомт 
собирались поклонники Ваала. Мы при этомъ не можемъ не замЪтить- 
что какъ бы ни былъ дворъ этотъ обширенъ, — онъ не имЗлъ бы воз: 
можности вмЪстить въ себъ веЪхъ явныхъ отступниковъ отъ культ: 
Іеговы, если-бы большая часть двух-милліоннаго населенія предалась 
культу Ваала, И это относится даже къ тому разсчету, если бы подъ 


%) См. Га Маше сһел 10; Сһаідёепѕ Ленормана. 
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именемъ служителей Ваала разумфлись одни главы тфхъ семей, кои 
открыто предавались идолопоклонству °*). Поэтому мы думаемъ, что 
благодать Господня, глаголавшая устами пророковъ Или и Елисея, 
сотворила великое чудо въ средЪ Израиля, обративъ къ Господу Богу 
сердца большей части Израиля. Чудо это, какъ већ великія чудеса 
Божій среди народовъ, перерождаетъ сердце человфческое и уподо- 
бляется сфмени, «которое входитъ и растетъ, и человЪкъ не знаетъ; 
ибо земля сама собою производитъ сперва зелень, потомъ колосъ, по- 
томъ полное зерно въ колос» (Марка ІҮ, 27-—28). Серпъ, послан- 
ный Господомъ, когда настала жатва (14. ір. 20), былъ для Изрлиль- 
тянъ тотъ плодотворный для нихъ и для всего человфчества плънъ 
Ассирійскій, когда они разнесли по Азіи вБрованія въ Единаго Бога, 
Творца міра, — какъ мы о томъ говорили выше, — забывъ въ странћ 
плЬненія объ идолопоклонствъ. Пока Израиль жилъ въ Палестин%, 
культъ истиннаго Бога, —. хотя преобладавшій въ стран, -— не былъ 
замЪтенъ, ибо торжественныя церемоніи, о которыхъ остается память 
въ лЬтописяхъ, принадлежали двору царскому, который до Іиуя былъ 
преданъ Ваалу, а послћ Іиуя держался культа тельцовъ. Но мы ду- 
маемъ, что народъ сталъ болфе и болфе памятовать о Бог завфта и 
если служилъ тельцамъ, — то все таки съ убЪждешемъ, что онъ кла- 
няется Богу Творца м!ра. 

Выше мы сдЁлали предположеніе, что пикакъ не болфе !/,, части 
Израиля было при начал царствованія Іиуя предано культу Ваала, 
Мы замЪтимъ теперь на основаніи стиха 22-го Х-й главы, что и эта 
цифра является сильно преувеличенною. «И сказалъ шуй хранителю 
одеждъ: принеси одежду для всЗхъ служителей Ваала. И онъ принесъ 


39) Изъ 2 Царетвъ ХХІҮ, 9 видно, что при Давид одипъ Израиль могт, вы- 
ставить 800,000 мужей спльныхъ, способвыхъ къ войн%. (Ср. въ 2 Парал. ХШ 
3 ту-же цифру). Если сравнить Числа І, 3 о год, при которомъ ипризывался на 
службу Изранльтявинъ (20 лЪтъ отъ роду), и предположить, что законъ о хеви- 
тахъ (Числа ГУ, 23) распространяется на военную службу, —т. е. 50-ти хЪтъ онъ 
освобождался отъ нея, —то слдуетъ призвать, что цифра 800,000 представляетъ 
1: мужскаго населен1я. которое поэтому должно было быть около 2,4000) душъ 
муж. пола. При плодовитости евреевъ, считая по 6 человфкъ на семью, копечио 
въ Израил было не менЪфс 400,000 семей. Очевидно, что еслп дворъ капища могт. 
вместить всЪхъ главъ семей, предавшихся пдолопоклонству, то конечно такихъ 
семей было не болЪе 10000 въ Израил%, т. е. 'ю часть населенія, около 2!'/2/0 
всего населен!я, - викакъ не бол$е. ° 
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имъ одежду ›. Нельзя думать, чтобы въ капищЪ хранилось нёсколько 
тысячъ одеждъ, такъ что «всћхъ служителей Ваала» едва ли могло 
быть болфе нсколькихъ сотенъ; мы думаемъ, что Іиуй потому-то и 
могъ совершить свой ударъ, что опъ хорошо зпалъ народъ свой и зналъ, 
что среди народа весьма немного центровъ растлнія, т. е. такихъ се- 
мей, которыя открыто предались Ваалу и имфли въроятно свои капи- 
ща, или божницы. Вотъ эти-то извЪстныя въ дарствћ лица, —на- 
ходившіяся подъ покровительствомъ [езавели и которымъ несомн®нно 
велись списки, —были призваны подъ страхомъ смерти въ Самарю и 
здБсь въ капищф были облечены въ парадныя одежды изъ царской 
сокровищницы, ч$мъ и отнималась у нихъ всякая тфнь подозрънія о 
готовящейся имъ участи. «И вошелъ шуй съ Іонадавомъ, сыномъ 
Рихавовымъ, въ домъ Вааловъ, и сказаль служителямъ Ваала: развв- 
дайте и разглядите, не находится ли у васъ кто нибудь изъ служите- 
лей Господнихъ (Іеговы), такъ какъ здФсь должны находиться только 
одни служители Ваала» (ст. 23). 

Іиуй ревниво охраняетъ задуманную имъ мру отъ могущихъ по- 
слфдовать толкованій, что были истреблены не только одни служите- 
ли Ваала, но что были истреблены съ ними безразлично и служители 
Теговы. 

Когда вс подозрительные для служителей Ваала люди были из- 
гнаны, шуй, — усыпивъ и подаркомъ одеждъ, и кажущеюся ревностію 
къ культу Ваала подозрительность его поклонниковъ, —приказываетъ 
приступить къ жертвоприношенію. Но въ это время капище и дворъ 
его уже оцфплены восемьдесятью вЪрными людьми, которые головою 
своею отвфчали передъ царемъ за каждаго, который бы спасся отъ 
смерти. Внутрь же двора были впущены (ст. 25) «начальники съ ско- 
роходами ›), съ приказаніемъ: ‹подите, бейте ихъ, чтобы ни одинъ не 


— а аана а-а —— раина ааа ао 


60) Повндимому различе между тьлохгранителями и скоротодами заключалось 
въ томъ, что подъ именемъ посафдвихъ разум$лся особый отрядъ т$лохраняте- 
лей, изъ боле молодыхъ и легкихъ на ходу, которые сопровождали царя во врс- 
мя путешествій его. И въ данномъ слутаъ Іиуй говоритъ о скоротодахь, т. с. 0 
томъ отрядф охрапной стражи, который пришелъ съ нимъ изъ Рамоөа Газаад- 
скаго. Въ 2 Царствъ ҮШ, 1, 8 и ХҮ, 18 говорится о Хелеөеяхъ и Фелеееяхъ, 
провожавшихъ Давида, когда онъ бжалъ отъ Авессалома; они же являются 
тфлохранителями Соломона 3 Ц. І, 38. НЪкоторые считаютъ эту гвардію ва- 
браввою изъ ипоземцевъ, такъ какъ Керети 1 Ц. ХХХ, 14 есть имя, тожественное 
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ушелъ». Избіеніе поручается войску, которое пришло съ Іиуемъ изъ 
подъ Рамоеа. «И поразили ихъ остріемъ меча, и бросили ихъ скоро- 
ходы и начальники, и пошли въ городъ, гдЪ было капище Вазлово › 
(ст. 25). | 

Это мъсто нфеколько темно; было ли особое капище Ваалово въ 
Самаріи кром того, въ которомъ происходило избіепіе, или же здесь 
говорится о «городъ Вааловомъ», подъ именемъ котораго большая 
часть комментаторовъ разум ютъ собственно зданіе, въ которомъ сто- 
ялъ идолъ, и которое было окружено дворомъ,—это не совсъмъ ясно. 
По большей части это м$сто толкуется такъ, что здан!е капища, — 
окруженное другими зданіями, въ которыхъ жили многочисленные 
пророки и жрецы и гд$ хранились разныя богатства и одежды, — со- 
ставляло именно тотъ «городъ»›, въ который по избіеніи «служителей 
Ваала »› на двор вторгаются воины. Намъ кажется, что это понима- 
ніе стиха 25-го подверждается и 26-мъ стихомъ, въ которомъ гово- 
рится: «И вынесли статуи изъ капища Ваалова и сожгли ихъ»; и ст. 
27: «И разбили статую Ваала, и разрушили капище Ваалово; и сдћ- 
лали изъ него м%сто нечистотъ, до сего дня». 

Очевидно, что если выше говорится о жертвоприношеніи, совер- 
‚шенномъ Ваалу на томъ дворБ, на которомъ происходило избіеніе, то 
статуя Ваала каменная и деревянныя статуи другихъ божествъ (и въ 
числ ихъ конечно Астарты) должны были находиться здћсь же, и 
‹городъ» долженъ былъ примыкать къ этому двору. Каменная статуя 
была разбита въ куски; деревяипыя рзныя изображенія преданы огню; 
капище и окружающія его службы снесены и раскиданы до основанія, 
и вътъ сомпћнія, что вс$ жрецы Вааловы убиты въ этомъ городЪ Ваа- 
ловомъ. Мфето это предназначено было для сваливанія нечистотъ 
«даже до сего дня», т. е. до дня начертапія 4-й ки. Царствъ, кото- 
рая конечно составлена уже въ Вавилон% во время плъна °). 

«И истребилт [шуй Ваала съ земли Израильской» (ст. 28). 


съ Хелеөн. Вообще же Верети и Пелети, означающе т$лохравителей и скоро- 
ходовъ, суть имена не вполн® объясненвыя. Иные передаютъ эти имева словами 
чсподнители казней и бњ1уны. 

е) См. въ посл дней глав восшесгвіе на престозь Вавилонскій Евилмеро- 
даха, и для полноты свЪдБвій ср. БКож!іпѕоп?з Ггбдисйов 10 Ње Воокз оѓ Фе 
Кіорз (ЗреаКегз Соттепёагу). 
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Это была великая заслуга Шиуя, «—но отъ грЬховъ Іеровоама, 
сына Наватова, который ввелъ Израиль въ грВхъ, отъ нихъ не отсту- 
паль Імуй, отъ золотыхъ тельцовъ, которые въ Веөил% и которые въ 
Дан%» (ст. 29). 

Іяуй, какъ мы видимъ, примфшивалъ къ дфлу, на него Богомъ 
возложенному, много своего, человЪческаго, и былъ орудемъ Божіимъ 
настолько, насколько были таковыми Азаилъ Дамасскій, или цари Ва- 
вилонскіе и Ассирійскіе. шуй былъ орудіемъ гнЪва Божя, но не вЪр- 
нымъ рабомъ Божимъ. Не одяу только волю Божію имфлъ онъ въ 
виду, когда продолжалъ поклоняться тельцамъ, очевидно считая для 
себя невыгоднымъ признать чистый культъ Бога Вышняго по обряду 
Моисееву, вслЕдствіе котораго народъ сталъ бы обращать взоры свои 
на [ерусалимъ. 

Вслъдствіе этого положенъ укоръ шую по всей вЪроятности устами 
пророка Елисея; но вмфстВ съ симъ ему объявлено и благоволеніе 
Боже за исполненіе повелћній Божшхъ въ отношеніи Ахавовой ди- 
настій и за ревность его въ искоренеши идолослуженія. 

«И сказалъ Господь шую: за то, что ты охотно сдЪлалъ, что было 
праведно въ очахъ Моихъ, выполнилъ надъ домомъ Ахавовымъ все, 
что было на сердцћ у Меня, сыновья твои до четвертаго рода будутъ 
сидфть на престолћ Израилевомъ» (ст. 30). Это и исполнилось, ибо 
послћ Іиуя царствовали сынъ его Іоахазъ ‘*), внукъ его Іоасъ, пра- 
внукъ его Іеровоамъ %) и праправнукъ его Захарія, убитый Селлу- 
момъ на шестомъ м8сяц$ царствованія “). 

Такъ кончилась династія Іиуя. 

Изъ нБкоторыхъ событій царствовапія [иуя и изъ словъ, о немъ 
сказанныхъ въ ст. 31 — 34 Х-й главы 4-й кн. Царствъ, мы можемъ 
видЪть, какъ грБхи правителя народа наказываются умепьшеніемъ 
его славы и блеска его царствованія: «Іиуй не старался ходить въ 
закоп Господа Бога Израилева отъ всего сердца... И въ тБ дни 
пачалъ Господь отрЪзать части отъ Израильтянъ и поражалъ ихъ 
Азаилъ ®) »... 


аа а == 6 ә — — 


62) 4 Ц. Х, 35; ХШ, 1. 

62) 4 Ц. ХШ, 9; 13. 

6) 4 Ц. ХҮ, 8—12 со ссылкой на пророчество, ен ную. | 
58) Ср. выше 4 Ц. ҮШ, 12 плачъ Елисеевъ, глядя ва Азаила. См, еще ХШ, 3. 
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Только позже ®) «взялъ назадъ Іоасъ, сынъ Іоахаза, изъ рукъ 
Венадада, сына Азаила, города»... Л «возстановилъ предфлы Израиля 
отъ входа въ Емаөъ до моря пустыни—по слову Господа, Бога 
Израилева, которое Онъ изрекъ чрезъ раба Своего Іону, сына Ама- 
өіина, пророка изъ Гаехефера» °), .-лишь Іеровоамъ, правнукъ Іиуя. 

Но никто изъ династіи Шиуя не рёшился возвратиться къ истин- 
ному культу Іеговы; вс они, не допуская иноземныхъ божествъ, не 
могли однако разстаться съ культомъ тельцовъ. 


а 3—6. Б  —-- -—- 


% 


‘') ХШ, 95; см. въ этой же глав пророчество о томъ умирающаго уже Елисей. 
е) ХІҮ, 25—97. Ср. Тову І. 1. Это тотъ Това, который посланъ быдъ въ Ни- 
вевію и который повидимому былъ ученикъ Езисея. Ее 
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Событія въ царствЪ Іуды. Смерть пророка Елисея. 


Исторія народовъ, по мфр% того, какъ ихъ прошедшее освћщается 
послздующими событіями, дозволяеть намъ иногда даже нашимъ 
слабымъ разумомъ понять величіе премудрыхъ предначертаній Божіихъ, 
готовящихъ человЪчество къ пониманію откровенныхъ ветхозав%Ът- 
ныхъ истинъ, дабы оно могло позже воспріять высшее духовное раз- 
витіе. Мы указывали выше и задачи Израиля въ плёнени, —увидимъ 
ниже и значене проповзди Тоны въ Ниневіи на Тигр%, и значеніе 
плфна Гудейскаго въ Вавилон и на берегахъ Кхабура ивъ Екватанф. 

ВскорБ посл очищенія земли царства Израильскаго оть разла- 
гающаго вліявія Сиро-Финикійскихъ религій, — подобная этой религі- 
озная реформа совершается и въ царств Іуды. Тамъ еще царствуетъ 
(въ началь царствованія Іиуя въ Израил) дочь Іезавели, —но по- 
гибель ея близка. Когда же Ваалъ съ Астартой и съ легіономъ дру- 
гихъ боговъ изгоняется и изъ царства Іуды '), — тогда только начина- 
ютъ раздаваться голоса великихь Мессіанскихъ пророковъ, оставив- 
шихъ въ нашихъ рукахъ письменныя пророчества. 

Ваалъ при [иуф изгнанъ изъ царства Израильскаго; народъ сталъ 
трезвфе и чище въ своихъ вћрованіяхъ; по въ царств Іуды царица 
мать Гоөолія, дочь Іезавели *), еще управляетъ дЪлами за отсутствіемъ 


:) Мы оговариваемся: частныя паденія царей Туды не измЪняютъ этого взгля- 
да. Съ убіевіемъ царицъ Сидовскихъ уничтоженъ очагъ язычества. Народъ 
стазъ чище и трезвЂе; иваче какъ объяснить внезапное прекращеніе пдоло- 
поклонства во время плфна? 

*) Западные и Вульгата пишуть Ааа. По еврейски Аинь, Тавь, Ламедь, 
100. и зе. Мать царя всегда имла вліяніе на дла н пользовалась великимъ 
уваженіемъ Ср. 3 Ц. П, 19; 4 Ц. ХХІҮ, 12; такъ было и въ Перси, и въ. дру- 
гяхъ странахъ востока. - 


ГЛАВА Х. 185 


Охозм, убитаго Іиуемъ. Мы поэтому должны обратиться къ исторій 
царства Тудейскаго, чтобы видЪть, какъ изгоняется языческій культъ 
изъ Герусалима, оскверненнаго имъ. 

Когда взсть о смерти Охозіи дошла до Іерусалима, то достойная 
своей матери дочь Језавели поняла, что вліянію ея насталъ конецъ 
со смертю единственнаго ея сына ?). Съ избіеніемъ родственной ей 
семьи на престол Израиля и всёхъ родственниковъ ея сына она 
лишалась опоры и власти, —а если бы былъ возведенъ на престолъ 
и одинъ изъ ея внуковъ, сынъ Охозія, то первенствующую роль въ 
царской семь должна была играть мать новаго царя, а не она. КромЪ 
того для нея было ясно, что политическая и религіозная революція, 
совершившаяся въ царств Израильскомъ, должна была отразиться и 
въ царствЪ Гудейскомъ. Но Геөолія хотЪла власти, хотЗла удержать 
въ. [ерусалим® культъ своихъ финикійскихъ божествъ и—какъ гово- 
ритъ текстъ 4 Ц. ХІ, 1: 

‹Встала, и истребила все царское племя». | 

Казалось, что потомство Давида исчезло съ лица земли въ муж- 
скихъ своихъ представителяхъ. [оөолія стала царствовать одна и — 
какъ можно думать —наполнила Іерусалимъ и всю Гудею своими пре- 
ступленіями и жестокостями. Әто очевидно по той готовности, съ 
которой вступають въ заговоръ съ первосвященникомъ начальники 
тЬлохранителей царицы (ХТ, 4). Но Господь не допустилъ истреб- 
ленія того рода, изъ котораго долженъ былъ произойти Мессія, Спа- 
ситель нашъ. 

У Іорама была дочь Госавееа, рожденная по всей вЗроятности не 
отъ Гоөоліи, а отъ другой жены Горама. Невозможно думать, чтобы 
язычница Гоөолія, обобравшая храмъ Іеговы *), отдала дочь свою за 
первосвященника [одая *). Очевидно тоже, что жена Іодая, Госавева, 
ненавидфла Гоеолю, иначе она бы не спасла своего племянника, 
сына брата своего Охозіи, во время поголовнаго истребленія всего 


з Смотри объ истреблен!и всЪхъ братьевъ Іорама, мужа Гоеолін, по его при- 
казавію 2 Пар. ХХІ, 4; объ истреблевін всЪхъ братьевъ Охози, т. е. сыновъ 
‚Торама, Аравитянами см. 2 Пар. ХХП, 1. Пземнаники Охозін убиты [нуемъ 
4 Ц. Х, 14. 

4) 2 Пар. ХХІҮ, 7. 

>) 2 Пар. ХХІ, 11. „Дочь царя Іорама, жена Іодая священника, сестра 
Оховіи“, 


186 ПРОРОКИ. 


царскаго рода "). Изъ 4 Ц. ХІ, 2 мы знаемъ, что Госавееа «взяла 
‚ Тоаса, сына Охозіи, и тайно увела его изъ среды умерщвляемыхъ 
сыновей царскихъ, его и кормилицу его въ постельную комнату; и 
‘скрыли его отъ Гоөоліи, и онъ не умерщвленъ». 
- _ Характеръ Гоөоліи ясно выразился въ этой безпощадной рзиЪ 
собственныхъ ея внуковъ, дБтей сыновей своих». 

Іодай, какъ (перво) священникъ, жилъ въ предфлахъ храма 
Господня, выстроеннаго Соломономъ, Поэтому говорится о ребенкЪ 

ІоасЂ, что былъ онъ «скрываемъ въ домћ Господнемъ»› (4 Ц. ХІ, 3), 
хотя нБтъ сомнфшя, что онъ жилъ въ иомфщени, занимаемомъ 
Тодаемъ въ одномъ изъ зданій, примыкавшихъ къ боковымъ стфнамъ 
(сБверной и южной) святилища, или въ другихъ зданіяхъ, окру- 
`жавшихъ храмъ и дворъ его (ср. главу ҮШ-ю Іезекіиля ст, 7—13, 
16) '). Шесть лть скрываемъ былъ младенець Іоасъ во храм%, и 
въ это время Гооолія царствовала въ Герусалим$. 

Въ седьмой годъ Јодай—по всей вфроятности видБвшій, что 
`тнетъ Гоөоліи сдБлался невыносимъ даже для ея приближенныхъ, — 
` устраиваетъ заговоръ. Въ соглас народа Іодай былъ убъжденъ, зная 

чрезъ свящепниковъ и левитовъ, жившихъ въ Гудеф, о состояніи 
умовъ, а потому, не допуская къ соучастію въ замышляемомъ перево- 
ротЬ ни одного лишняго человъка, онъ только обезпечиваетъ свой 
планъ привлеченіемъ къ заговору военной силы —и притомъ тЬхъ 
имепно отрядовъ, которые составляли постоянную стражу царей. Къ 
заговору онъ склопяетъ только начальпиковъ «‹тћлохранителей и 
скороходовъ» 3). 

Планъ былъ чрезвычайно простъ. Очередная треть т$лохраните- 
лей должна была въ субботу,—день, назначенный для исполненія 
предпріятія, — занять по обыкновенію сторожевые посты во дворц 
царицы, которая ничего не могла подозрфвать объ измЪн% ея стражи. 


6) Весьма трудно рЬшить, чего хотЪла достигнуть Гоөолія, исгребляя веВхъ 

`своихъ впуковъ, и какую хотБла ова создать династію. 

т) См. разнын описавія храма и сводъ всъхъ свЕдћЪній и системъ у Олесниц- 
каго въ его извфстномъ излЪдованін: „Ветхозавьтный храмь“. (Палестинскій 
сборникъ т. У 1889 года), см. стр. 242 и сл. 251 и др. 

%) Мы выше говорили, что думаютъ, что „скороходы“ были та часть тло- 

` хранителей, которые по молодости и легкости могли сопутствовать царю въ пу- 
тешестви. Весьма вЗроятно, что ови упражнялись особо съ этою цфлью. 
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Остальныя дв трети состава стражи должны были войти въ ограду 
‚ храма и окружить малолфтняго царя, котораго долженъ былъ вы- 
вести къ войскамъ этимъ [одай. | 

Въ назначенный день [одай вывелъ [оаса къ начальникамъ тВло - 
` хранителей и скороходовъ и «‹взяль съ нихъ клятву въ дом Гос- 
поднемъ› °), и окончательно условился съ ними о дЪйствіяхъ его и. 
ихъ въ день исполненія заговора. Когда же пастала эта ожидаемая 
суббота и трлохранители и скороходы вошли въ ограду храма, тогда 
Іодай, раздавъ имъ копья и щиты царя Давида и указавъ имъ, какъ 
расположиться въ оградф: «вывелъ къ нимъ царскаго сына и возло- 
жилъ на него вЪнецъ и украшенія '°) и воцарили его, и помазали его, 
и рукоплескали и восклицали: да живетъ царь! › (4 Ц. ХІ, 12). 

Когда эти восклицанія были услышаны народомъ и ввсть о во- 
царени потомка Давида разнеслась по городу и достигла царскихъ 
покоевъ, — тогда Гоеолія, ‹услышавъ голосъ бфгущаго народа, пошла 
къ народу въ домъ Господень» (ст. 13)... 

.. «И видить, и вотъ царь стоитъ на возвышеніи по обычаю, и 
князья и трубы подлЪ царя; и весь народъ земли веселится и трубятъ 
"трубами › (ст. 14). | 
2 Изъ этого видно, что лучше изъ князей народа, узнавъ о пере- 
`воротВ, немедленно спЪшатъ въ храмъ, чтобы своимъ присутствемъ 
заявить о своемъ полномъ сочувствія восшествію па престолъ закон- 
наго потомка царей отъ Давида. Трубы '') возвъщали народу о во- 
`царенм Іоаса, й народъ ликовалъ. Гоөолія видитъ себя оставленною 
всфми, даже тою стражею, которая сопровождаетъ ее отъ дворца до 
храма. Она понимаетъ, что насталъ ея конецъ, «она раздираетъ 
. одежды свои и восклицаетъ: заговоръ, заговоръ! › 

Чтобы не осквернить храмъ трупомъ, Годай приказываетъ про- 


дд  ——— ———_—— 


э) Іодай беретъ съ начальниковъ клятву въ вфрности ранфе исполневія 
плана (4 Ц. ХІ, 4), т. е. за въсколько дней до субботы. 

10) По поводу слова „украшенія“ не всъ переводы согласны съ вашимъ. Въ 
ВульгатЬ ѓезібтопѓіит; такъ и въ Лейнц. Бибми 1822 г., и въ большей части за- 
падныхъ переводовъ. Подъ именемъ этого счидютедьства комментаторы разумЪютъ 
хнииу закона (ср. Второз. ХХХІ, 26), которую Тодай возлагаетъ па главу юнаго 
царя, дабы онъ памятовалъ, въ чемъ его сила. 

1) бр. 2 Ц ХУ, 10; ХХ, 1; 3Ц.1І, 34, 39, 41. Воввъщевіс о воцарен!и всегда 
сопровождалось трубными звуками. 
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пустить ее сквозь ряды войска, охватившаго ее кругомъ; она выхо- 
дитъ за ограду храма и убита своею стражею '). Ни одинъ человъкъ 
не подумалъ защитить ее; она убита, какъ животное, о отори» 
никто не безпокоится. 

‚ Мы должны дополнить сказаніе 4-й книги Царствъ ХІ сказаніемъ 
ХХШ главы 2 Паралипоменонъ. Въ сущности эти два сказанія объ 
этомъ событіи совершенно сходны между собою, съ тою разницею, 
что въ позднЪйшемь сказаніи Іодай окружаетъ малолётняго царя 
вооруженными левитами, которыхъ собирають со всей Гудеи первые 
заговорщики —сотенные начальники охранной стражи, которые на- 
званы по имени въ 2 Пар. ХХШ, 1 и которыхъ было пять чело- 
вЪкъ, чт: указываетъ намъ, что этой стражи было всего пять сотенъ. 
Кажется нфтъ повода сомнфваться въ томъ, что къ участию въ за- 
говорЪ первосвященникъ, пламенно желавшій возстановить въ чистотЬ 
культъ Господа Бога завЪта, привлекъ все колно Левшно; притомъ 
оба сказанія легко согласуются, такъ какъ очевидно изъ того и 
другаго, что первыми заговорщиками были начальники охранной 
стражи. 

‹И заключилъ [одай завЪтъ между Господомъ и между царемъ и 
народомъ, чтобы онъ былъ народомъ Господнимъ; и между царемъ и 
народомъ› (4 Ц. ХІ, 17 ер. 2 Пар. ХХШ, 16). Изъ этого мы ви- 
димъ, что Годай беретъ двойпую клятву: съ царя и народа оставаться 
взрными Господу; и съ одного народа— оставаться вђрнымъ царю. 
Клятва въ вЪрности Господу возлагала па народъ священную обязан- 
ность уничтожить прежде всего языческій культъ: ‹И пошелъ весь на- 
родъ земли въ домъ Ваала, й разрушили жертвенники его, и изобра- 
женя его совершенно разбили, и Матөана, жреца Ваалова, убили 
предъ жертвенниками» (4 Ц. ХІ, 18, 2 Пар. ХХШ, 17). 

Гд стояло это капище Ваалово-—мы не зпаемъ, но мы читаемъ 
въ 2 Пар. ХХІҮ, 7, что ‹нечестивая Гоөолія и сыновья ея раззорили 
домъ Божій, и все, посвященное для дома Господня, употребили для 
Вааловъ». По всей вфроятности капище находилось вблизи и цар- 
скаго дома, и храма Господня, находившагося въ запущенія (4 Ц. 
ХП, 5—12). 


'2) Можетъ быть она убита во двор царскаго дома. Ср. 4 Ц. ХІ, 20. 
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Іодай провожаетъ малолЪтняго царя съ стражей и народомъ отъ 
дома Господня до дворца и устраиваетъ его домъ. Іоасу было семь 
дЪтъ, когда онъ воцарился !). | 

Вслћъдъ за симъ Іодай занимается устройствомъ храма Господня, 
требовавшаго исправленія многихъ поврежденій. Мы замфтимъ, что 
въ 4 Ц. ХІ, 9 и 2 Пар. ХХІ, 11 Тодай назвапъ «священникомъ», но 
послЪ возведенія Іоаса на престолъ онъ называется уже первосвящен- 
ником '*). НесомнЪънно, что онъ былъ регентомъ царства во время 
малолфтства и несовершеннол%тія царя, о которомъ 4 Ц. ХП, 2 гово- 
ритъ: «И дфлаль [оасъ угодное въ очахъ Господнихъ во всћ дни свои, 
докол наставлялъ его священникъ Іодай». | 

Въ ХХІҮ глав 2 Парал. есть нЪсколько дополнительныхъ свђ- 
дЪній къ тБмъ фактамъ, кои приведены въ 4 Ц. ХИ объ устройствћ 
работъ по исправленію и улучшенію храма. Изъ свЪдъній этихъ мы 
видимъ, какъ опустился нравственный уровень священниковъ, въ ру- 
кахъ которыхъ сосредоточивались приношеня серебра въ храмъ 
Господень 1°) и которыя растрачивались ими. Еще замфчательно, что 
книги Паралипоменонъ, начертанныя при Ездрё—и притомъ несо- 
мнЪнно писателями изъ коліна Левина, ---отм$чаютъ великое престу- 
пленіе Іоаса, о которомъ молчатъ книги Царствъ. ПослЪднія говорятъ 
только (4 Ц. ХП, 18) о слабости царства при ТоасЪ, который не могъ 
противустоять царю Сирійскому и послалъ ему, чтобы онъ отступилъ 
отъ Јерусалима, ‹все пожертвованное, что пожертвовали храму '%) 


—. === ыы 


1) 4 Ц. ХІ, 12; 2 Пар. ХХШ, ХХІҮ. 

м) 4 Ц. ХПИ, 10; 2 Пар. ХХІҮ, 11. Часто ветхозав $ тныя книги употребляютъ 
слово сващевникъ вићсто первосвященникъ; папр. 4 Ц. ХҮІ, 15; 2 Пар. ХХІҮ, 
20 о Захарін, сыв% Іодая, который очевидно наслВдоваль мъсто умертаго отца 
своего. 

15) Это была обязательная для всзхь дань на основ. Исх. ХХХ, 12—16 
„вукупь душъ“. (Ср. прим. въ Св. ЛЪтописи съ 2 Пар. ХХІҮ, 9). Хотя въ Ис- 
ход не сказано, что это ежегоҳная дань, но очевидно, что ее считали таковою. 
См. 2 Пар. ХХІҮ, 5; Нееміи Х, 32 и 33 (по трети сикля; въ Исх. ХХХ, 13— 
полъ-сиклн). См. еще ту-же подать въ Мате. ХҮІІ, 24 (таково инЪніе Манселя 
въ Зр. Сошш.). Ср. еще Фл. Іос. Древни. ХҮПІ, 9 и войну Гуд. УП, 6. 

16) Слово храму прибавлено къ тексту нашими переводчиками; его нЪтъ ни 
въ сврейскомъ текст, ни въ греческомъ, ни въ ВульгатВ (которая глухо гово- 
ритъ: „ола ѕапсіібсаќа дцае сопѕасгатегапі“....), ни въ славянскомъ текст, ко- 
торый говоритъ буквально по ВульгатВ: (Тоасъ) вся святая, елиха освяти“. ... 
Мы думаемъ, что слово храм въ этомъ иЪстЪ совершенно лишнее, толсо 
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• 
Тосафатъ и Іорамъ и Оховія, отцы его, цари Іудейскіе, и что онъ самъ 
пожертвовалъ, и все золото, найденное въ сокровищницахъ дома 
Господня и дома царскаго,... и Азаилъ отступилъ отъ Јерусалима» 
(14. 1р.). | 

ВслЪдъ за этимъ книга Царствъ прямо переходитъ къ сказанію о 
насильственной смерти Іоаса: ст. 20: «И возстали слуги его, и соста- 
вили заговоръ, и убили Іоаса въ дом Милло, на дорог къ Силлф (21). 
Его убили слуги его: Іозакаръ, сынъ Шимеаты, и Іегозавадъ, сынъ 
Шомеры; и онъ умеръ, и похоронили его съ отцами его въ город Да- 
видовомъ, И воцарился Амасія, сынъ его, вмЪсто его». 

Въ книг 2 Паралипоменонъ мы находимъ весьма важныя свБдђ- 
пія, которыя дополняютъ и объясняютъ намъ сказан!е книги 4 
Царствъ. 

_ Изъ 2 Пар. ХХІҮ, 17—18 видно, что посл смерти первосвя- 
щенника Годая !"), царь сталъ слушаться дурныхъ совфтовъ князей 
Іудейскихъ, которые желали возвратиться къ идолопоклонническимъ 
обрядамъ: ‹и оставили домъ Господа Бога отцовъ своихъ и стали слу- 
жить деревамъ посвященнымъ и идоламъ, и былъ гнЪвъ Господень на 
Туду и Герусалимъ за сію вину ихъ» (ст. 18). 

Еще мы видимъ (ст. 19 и ст. 27), что въ ІерусалимЪ говорили и 
обличали царя и народъ въ идолопоклонств8 многіе пророки, посы- 
лаемые Господомъ, и что въ числБ ихъ (ст. 20) «Духъ Божій облекъ 
Захарію, сына Іодая, священника, и онъ сталъ на возвышенія предъ 
народомъ, и сказалъ имъ: такъ говоритъ Господь: для чего вы пре- 
ступаете повелфнія Господни? Не будетъ успха вамъ; и какъ вы 
оставили Господа, то и Онъ оставитъ васъ». 

` От. 21. «И сговорились противъ него и побили его камнями по 
приказанію царя ‘°) на двор дома Господня» (22). И пе вспомнилъ 
царь Іоасъ благодфянія, какое сдЗлалъ ему Іодай, отецъ.его, и убилъ 


что ниже особенно говорится о волот, пайденномъ въ дом$ Господнемъ. Олово 
„пожертвовали“ не относится къ храму Господню, такъ какъ по 2 Пар. ХХІҮ, 
т Гоөолія съ сыновьями ограбила храмъ, а если жертвовала она и сыны ея — 
то капищу Ваала. Поэтому падо разум%Ъть 4 Ц. ХИ, 18 такъ, что Тоасъ собралъ 
все, что жертвовали куда бы то ни быхо прежніе цари, и собралъ все золото 
изъ сокровищвицъ дома Господня и царской, и отправилъ къ Азаилу. 

11) Похороненнаго съ царями ст. 16 за добро, имъ сдЪланное, 

18) Греческая бибия ХХ прибавдистъ Іоаса. 
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сына его. И онъ, умирая, говорилъ: да видить Господь и да взы- 


щетъ»! 
ВслЬдъ за симъ Господь посылаетъ и наказаніе на царство — втор- 


женіе Сирійскаго войска, которое по 2 Пар. ХХГУ, 23 нетолько раз- 
зорило Гудею, но и вторглось въ Герусалимъ, и истребило князей на- 
рода, и взяло много добычи, о которой, какъ мы видЗли, говоритъ 
книга Царствъ, что Іоасъ принужденъ былъ опустошить всф сокро- 
вищницы дома Господня и свои. Одновременно съ нашествіемъ непрія- 
теля Іоасъ подвергается тяжкой болђзни (2 Пар. ХХТ\, 25), въ ко- 
торой онъ лежитъ въ то время, когда Сиріяне удаляются изъ страны. 
ЗатЁмъ, повидимому боясь покушенія на свою жизнь, онъ удаляется въ 
Милло '%), какъ говоритъ книга Царствъ, —и тамъ убитъ слугами 
своими. Убіеніе царя Іоаса упомянуто и въ книгБ Паралипоменонъ, 
но безъ указанія, что онъ лежалъ въ Милло, —что впрочемъ совер- 
ленно объясняется тЬмъ, что Милло была часть Іерусалима. 

ЗамВтимъ, что въ 2 Пар. ХХГҮ, 25 прямо указано. что Іоасъ 
убитъ на постели своей «за кровь сыновъ Іодая священника» , —такъ 
что нельзя сомнћваться, что убійство [оса имћло не столько полити- 
ческій, сколько религіозный характеръ. Мстителями должны были быть 
сторонники Іодая и Захарія, върныхъ служителей Господа Бога завћта. 

Похоронили [оаса въ градъ Давидовомъ, «но пе похоронили его 
въ царскихъ гробницахъ» (1. 10).. 

Очевидно, что посл истребленія многихъ княжескихъ родовъ 
(2 Пар. ХХІҮ, 23) Сирянамя, —вліяніемъ начала пользоваться часть 
народа, преданная Господу Богу и находившаяся подъ руководствомъ 
священниковъ и левитовъ. Замътимъ еще, что объ Амасія, сын Гоаса, 
не сказано, чтобы онъ былъ поклонникомъ Ваала. Въ 4 Ц. ХІҮ, 3 
сказано, что <дћлалъ онъ угодное въ очахъ Господнихъ, впрочемъ не 
такъ, какъ отецъ его Давидъ»... И дале ст. 4: ‹ Только высоты не 
были отмВнены: народь совершалъ еще жертвы и куренія на высо- 
тахъ» 2). И въ 2 Пар. ХХҮ, 14 ему не приписываютъ поклоненія 


19) Мы выше, въ сказания о царствованіи Солохона, указывали, что это по. 
видимому укрЪпленвая часть, или цитадель Терусалима. Ср. 2 Ц. №, 9; 1 Пар. 
ХІ, 8; 3 Ц. ІХ, 24; ХІ, 27 и 2 Пар. ХХХП, 5. Слова 4 Ц. ХІІ, 20 „ва дорог 
къ СиляВ“ — непонятвы. ў 

2) Амаеія казнилъ, правда, слугъ (19. ст. 5). убившихъ отца его, но вђро- 
дтво не кақъ царь идолопоклоннявъ, & какъ мститедь за отца своего. 

ы 
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_Ваалу, но’ обвиняютъ его въ поклоненм какимъ-то богамъ Сеира, 
принесеннымъ изъ Идумеи, куда онъ ходилъ походомъ и гдћ нанесъ 
Идумеямъ большое пораженіе. Но мы присовокупимъ объ Амасіи, что 
наказанный пораженіемъ въ войнф противъ Израиля за то, что не 
послушался онъ пророка, обличавшаго его въ поклоненіи богамъ 
Сеира, онъ былъ убить на 29-мъ году царствованія (4 Ц. ХІҮ, 2, 
19; 2 Пар. ХХҮ, 1, 27). | 

Возвратимся однако къ смерти Захаріи, о которой повидимому 
глаголаль Господь, Луки ХІ, 51 и Мате. ХХШ, 35 ^). 

«Да взыщется отъ рода сего кровь всЪхъ пророковъ, пролитая отъ 
созданія міра, отъ крови Авеля до крови Захаріи, убитаго между 
жертвенникомъ и храмомъ». 

Убіеніе первосвященника, —глаголавшаго по повелћнію Духа Бо- 
жія слова уввщанія тому народу, среди котораго долженъ былъ ро- 
диться Мессія, и тому царю, который былъ потомокъ Давида и въ 
род котораго долженъ былъ родиться во плоти Сынъ Божій, — конечно 
имфеть высокое пророческое и прообразовательное значеніе по отно- 
шенію къ грядущимъ священнымъ событіямъ убіенія Христа Спаси- 
теля тЬмъ же народомъ за то, что Онъ глаголалъ словеса благодати и 
истины. = | 

Еще убіеніе Захаріи за свидфтельство о Бог завъта подобно и 
смерти св. первомученика Стефана. 

Поэтому мы не колеблемся признать, что объ этомъ именно За- 
харіи, —-ветхозавЪтномъ исповфдникБЬ и мученик за святЬйшее имя 
Іеговы, — изволилъ упоминать Господь наштъ Іисусъ Христосъ, облизая 
книжниковъ и фарисеевъ лицемЪровъ (Мате. ХХШ, 29; Луки ХІ, 44), 
уже таившихъ въ сердцахъ своихъ планы убійства Того, который зналъ 
ихъ сердца, когда онъ напоминалъ имъ рядъ убійствъ, совершенныхъ 
отцами ихъ. 

«Іерусалимъ, Іерусалимъ, избивающій пророковъ и камнями поби- 
вающій посланныхъ къ тебЪ! Сколько разъ хотђлъ Я собрать чадъ 


21) Только въ Мате. ХХПІ, 35 сказано: „сына Варрахіпна“. Этихъ словъ 
нЪтъ въ Ев. Луки; но ихъ нътъ и въ нёкоторыхъ древиихъ рукописяхъ Ев. 07ъ 
Матөея. Такъ, Англ. Комм. Библія указываетъ, что ихъ нфтъ въ Сой. Зшац. 
(Въ Петерб. Публ. Библ. подъ б. Азефъ; изд. въ 1862 Тнщендорфомъ), 
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твоихъ, какъ птица собираетъ птенцовъ своихъ подъ крылья, и вы не 
захотБли! › 

«Се оставляется вамъ домъ вашъ пустъ» (Мате. ХХШ, 37, 38). 

Мы видвли выше, что послфднія слова Захаріи (2 Пар. ХХІҮ, 
22) были: «да видить Господь и да взыщетъ! ‹ Слова эти въ Ветхомъ 
ЗавътБ вполн% святы и законны. Захарія не взываетъ къ кому либо 
изъ своихъ родственниковъ съ мольбою о мщеніи: онъ передаетъ на 
судъ Божій дБло о его убійствћ, ибо Самъ Господь сказалъ: «Мн 
отмщеніе, Азъ воздамъ, глаголеть Господь» (Втор. ХХХІІ, 35) ®). 
Слова эти суть ввчный и непреложный законъ правды Божіей, откры- 
тый людямъ въ Ветхомъ Завътћ: Мы должны знать и памятовать его, 
а потому, —какъ говорить Апостолъ (Римл. ]. з. сій), —‹не мстите за 
себя, но дайте мъсто гнзву Божію»›, Но когда Господь нашъ Шисусъ 
Христосъ пришелъ па землю, то Онъ явилъ намъ еще новый законъ, 
относящійся къ развитію и счастію души человћческой. Ветхозав  тный 
челов къ, не грЪша, могъ молить Бога объ отмщени за него, — ново- 
завзтному открытъ высш путь счастія: прощать врагамъ своимъ и 
молить за нихъ Господа. Великое слово сказалъ Господь: «какая 
польза человъку, если онъ пріобрћтетъ весь міръ, а душ своей повре- 
дитъ? Или какой выкупъ дастъ человкъ за душу свою» ? (Мате. ХҮІ, 
26). Если человвкъ убфжденъ въ томъ, что эта жизнь есть только 
пріуготовленіе къ жизни вфчной, и что душа человЪческая, совершенно 
освободившаяся отъ всякой злобы, дЬйствительно должна чувствовать 
счастіе невозмутимаго покоя, то какой обиды, какого зла не проститъ 
онъ отъ души своей, стремясь къ этому высшему счастію? 

Законъ вВчной справедливости остается вчнымъ и неизм%- 
няемымъ, но душа человъческая, искренно молящаяся за враговъ 
своихъ, сама свфтлфетъ высшимъ свЪтомъ любви Божей. 

‹ Господи! не вм$ни имъ грћха сего!» восклицаетъ побиваемый ка- 
меньями, какъ Захарія, христіанскій мученикъ Стефанъ; и въ этой 
молитвћ объ убійцахъ своихъ его свфтлая душа еще боле свётлћетъ, 
озаряемая сввтомъ Божіимъ, и приближается къ недосягаемому чело- 


??) Такъ приведенъ этотъ стнхъ Второзаконія въ Римл. ХПИ, 19, хотя въ 
вфсколько измфненномъ вид, но выражая сущность глагола Госиодня. Также 
цитировано Второзаконіе въ посл. къ Евреямъ Х, 30 Во Второз. сказано: „У 
Мевя отищеніе и воздаяние!“ 
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вЪкомъ вфчному свфточу, возсіявшему намъ (2 Петр. І, 19), который 
глаголалъ въ страшныя минуты распятія Его: 

‹Отче, отпусти имъ; не вздятъ бо, что творятъ»! (Луки ХХШ, 
34). 

Іоаса, какъ мы видимъ, постигаетъ Боже наказаше: на него напа- 
даютъ Сирійцы; грабятъ его сокровища; онъ самъ, тяжко больной, 
откупившись отъ ихъ нашествія, чувствуетъ, что окруженъ заговор- 
щиками, и затворяется въ Іерусалимской крфпости Милло; но и здвсь 
онъ убитъ па постели своей слугами своими, и «не похоронили его 
въ царскихъ гробницахъ» (2 Пар. ХХІҮ, 25). 

Сорокъ лБтъ царствовалъ Іоасъ (4 Ц. ХІІ, 1), воцарившись семи 
лЪтъ отъ роду въ седьмой годъ царствованія во Израил Гиуя; такъ 
что дни его рожденія совпадаютъ съ днями переворота, совертеннаго 
во Израилъ. Черезъ 23 года по его воцарени (4 Ц. ХШ, 1) умер, 
въ Израильскомъ царств Іиуй, и воцарился сынъ его Іоахазъ, ко- 
торый «дфлалъ неугодное въ очахъ Господпихъ ›. 

Какъ мы видфли выше, Азаилъ, царь Сири Дамасской, взялъ 
большую дань съ Іоаса, царя Гудеи, и онъ же, а послћ него Венададъ 
(11), сынъ его, безпрестанно тревожили царство Израильское. Іиүй, 
какъ сказано въ 4 Ц. Х, 31—32, «не старался ходить въ законЪ 
Господа Бога Израилева отъ всего сердца... и пе отступалъ отъ грћ- 
ховъ Іеровоама *)... въ тв дни началъ Господь отрЪзать части отъ 
Израильтянъ, и поражалъ ихъ Азаилъ во всемъ предфль Израиле- 
ВОМЪ›. 

И объ Тоахазђ (14. ХПІ, 2—3), какъ и объ отц$ его, сказано, что 
онъ не отступалъ отъ грфховъ Геровоама... «и возгорВлся гизвъ Гос- 
пода на Израиля, и Онъ предавалъ ихъ въ руку Азаила царя Сирй- 
скаго, и въ руку Венадада, сына Азаилова, во всВ дни». [4 ст. 4. «И 
помолился [оахазъ лицу Господню и услышалъ его Господь, потому 
что видёлъ стЬсненіе Израильтянъ, какъ тёснилъ ихъ царь Сирійскій». 
5. «И далъ Господь Израильтянамъ избавителя и вышли они изъ подъ 
руки Сиріянъ»... | 

Но и эта милость Господня не обратила сына Іиуя къ служенію 
Богу Израилеву: «однакожь не отступали (Израильтяне) отъ грћховъ 


——— = 


") Отъ культа тельцовъ, 
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дома Геровоама, который ввелъ Израиля въ гръхъ; ходили въ нихъ и 
дубрава **) стояла въ Самаріи» (ст. 6). 

Какъ всегда, въ исторіи народа Израильскаго ослабленіе силы 
государства слВдовало за упадкомъ нравственпымъ: «у Гоахаза оста- 
валось войска только пятьдесятъ всадниковъ, десять колесницъ и де- 
сять тысячъ пфшихь, отъ того, что истребилъ ихъ царь Сирійскій и 
обратилъ ихъ въ прахъ на попраніе» (ст. 7). 

Въ такомъ униженномъ положеніи находился Израиль въ послфд- 
ніе годы царствованія Јоахаза. По смерти его восходитъ на престолъ 
сынъ его Іоасъ. Изъ 4 Ц. ХІҮ, 8 —14 мы знаемъ, что онъ велъ 
войну противъ Амасіи, царя Гудейскаго, сыпа 1оаса, и разрушилъ 
стЪну Герусалимскую, °%) взялъ съ Амасіи дань въ видћ золота и сосу- · 
довъ, находившихся и въ домъ Господнемъ, и въ сокровищниц царской. 
Хотя Тоасъ Израильскій «не отступалъ отъ грЬховъ Іеровоама» 
(ХШ, 11), но онъ очевидно былъ чище и благочестивће своихъ пред- 
шественниковъ, такъ какъ Господь благословилъ его царствованіе. Осо- 
бенно одна черта замЪчательна въ его жизни — что онъ не отстранялся 
отъ истиннаго раба Божя Елисея, а напротивъ былъ искренно къ 
нему привязанъ, сознавая величіе этого боговдохновеннаго старца. 
Изъ обращенія съ этимъ царемъ пророка Елисея можно даже, кажется, 
заключить, что Іоасъ былъ душевно преданъ Господу, и если онъ не 
уничтожалъ культъ тельцовъ, то, по всей вћролтности, это надо при- 
писать скорфе политическимъ причинамъ, чЁ$мъ приверженности къ 
этому культу, котораго тщету онъ конечно понимал». 

Вотъ какъ разсказываетъ 4 книга Царствъ (ХШ, 15—25) осви- 
дан!и царя Іоаса Израильскаго съ пророкомъ Елисеемъ: 

‹ Елисей заболфлъ болфзню, отъ которой потомъ и умеръ. И 
пришелъ къ нему Іоасъ, царь Израильскій, и плакаль надъ нимъ, и 
говорилъ: отецъ мой! отецъ мой! колесница Израиля и конница его!» 
(ст. 14). | 

Повтореніе тБхъ же словъ, которыя произнесены Елисеемъ во 


*) Дубрава была вЗроятно прежде посвящена Астартћ. Можетъ быть культъ 
Астарты и не былъ возстановленъ, но дубрава не была уничтожена и подавала 
поводъ къ соблазну. 

35) 4 Ц. ХІҮ, 13 на 400 локтей, т. е. около 85 саженъ „отъ воротъ Ефремо- 
выхъ до воротъ угольныхъ“. 
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время взят!я на небо Иліи пророка, доказываетъ, что Тоасъ зналъ объ 
этомъ чудесномъ событіи и зналъ также, что Елисей былъ замфстите- 
лемъ Или, молитвенникомъ за царство и покровителем его, докол 
царь Израиля не возмущался противъ Іеговы. Поэтому выраженіе 
«колесница Израиля и конница его» указываетъ, что Іоасъ понималъ, 
что «люди Божіи», —и въ его время пророкъ Елисей, —были силою, 
несравненно большею, чћмъ тысячи военныхъ КОЛИ ИЕ и всадников; 
которые бы охраняли царство °%). | 

Елисей давно уже удалился отъ дћятельнаго участія въ дфлахЪ 
этого времени: по всей вБроятности преклонные года его требовали 
покоя и уединения '), Мы по крайней мЪрё пе встрвчаемъ указанія 
на его дВятельность во времена Іиуя и Тоахаза. Можетъ быть впрочемъ 
это былъ онъ, который возвЪстилъ Іиую волю Божію, что потомки его 
будутъ сидфть ва престолЪ до четвертаго рода (4 Ц. Х, 30). Но съ 
тБхъ поръ протекло сорокъ пять л$тъ °*), и книга четвертая Царствъ 
за это время не упоминаетъ объ Елисећ. | 

Намъ кажется, что пророки Илія и Елисей, независимо отъ распро- 
страненія вЪры въ Единаго Бога среди народа, имфли еще особую 
миссію борьбы противъ культа Ваала и божествъ Сидонскихъ и про- 
тивъ разлагающаго вліянія Финикіи,—тЬмъ болфе опаснаго, что съ 
одной стороны высокое развитіе ихъ техники и мореплаванія и искусствъ 
и художествъ влекло Израильтянъ къ этой культур, а съ другой — 
единство языка Израиля и Финик!и чрезвычайно облегчало ихъ сно- 
шенія °%), 

И дЪйствительно мы видимъ, что борьба пророковъ этихъ противъ 


2) Сравни главу УПТ чудеса Елисея: чудо девятое, 4 Ц. ҮІ, 8—23 огнен- 
ныя колесницы окозо Доеана и объясненіе. | 

т) Онъ быль призванъ ва служеніе Имею пророкомъ въ царствованіе Ахава 
послВ того царствовалъ Оховія 2 года и Горамъ 12 атъ (3 Ц. ХХИ, 51 и 4 Ц. 
ПІ, 1), всего 14 лЪтъ. Потомъ онъ жилъ при Гиу% и ІоахазЪ всего 45 лЪтъ; а 
всего съ прежними 59 лЪтъ. Если положимъ, что онъ служилъ во времена Ахава 
Или два года и при внукф Іиуя Іоас еще годъ, илн два, то всего его служе- 
нія было 63 года, а если онъ призванъ на служеніе двадцати лЪтъ, то ему, ко 
дню кончины его, должно было быть болЂе 83 лЬтъ. | 

28) Тиуй царствуетъ 28 лфтъ (4 Ц. Х, 36) п Іоахазъ 17 лЬтъ (4. ХШ, 1) 
= 45 ЛЁТЪ. 

%) О единств% языка Евреевъ и Фивикіяанъ см. въ Тауогз А1рьаЪеё у0]. І, 
сіт. ІҮ, рр. 197—230; въ особ. {пе а1рваБеЕ оЁ Ізгасі. 


` 
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культа Ваала кончается совершеннымъ его искорененіемъ и гибелью 
династіи, связанной родствомъ съ Финикіей. Если посл% того и появ- 
ляется иногда попытка возстановить этотъ культъ и соединенный съ `` 
нимъ культь Астарты, то только случайно и временно, не получая” 
среди народа того преобладающаго прочнаго положенія, которое онъ 
имЗлъ при [езавели и Гоөоліи, и ограниченный — насколько мы мо- 
жемъ судить--только дворами идолопоклонническихъ монарховъ, мало 
проникая въ массы народа. | | 

Поэтому съ паденіемъ династіи Ахава особая миссія Елисея была 
окончена. Борьба же непрестанная, которую должны были вести люди 
Божіи противъ культа тельцовъ, продолжалась подъ вліяніемъ про- 
рока, ведомая пророческими школами, которыхъ руководителемъ оста- · 
вался по всей вЗроятности Елисей до самой своей кончины. Мы ви- 
дБли выше, при сказаніи о чудесахъ его, какъ онъ, начавъ служеніе 
свое болфе чфмъ за шестъдесятъ лфтъ до своей кончины, постоянно 
обходилъ пророческія общины, въ которыхъ свято хранилась память 
о чудесахъ и милостяхъ Бога завъта и объ обязанностяхъ къ Богу на- 
рода об%тованія. ВБроятно въ послЪдніе годы своей жизни онъ не 
имзлъ уже силы обходить эти ветхозавЪтные первообразы духовно- 
учебныхъ общежитій, но конечно не прекращалъ своей съ ними ду-- 
Ховной связи, посылая къ нимъ черезъ учениковъ своихъ слова утВ- 
шенія и любви и увћщанія и наставленія. Мы полагаемъ, что слова, 
сказанныя пророкомъ Іиую (Х, 30) о незаконности служенія тельцамъ 
по грћхамъ Геровоама, —если были сказаны не самимъ Елисеемъ; то 
конечно изречены отъ имени Господа по порученію его однимъ изъ 
его учениковъ. 

“ Послёдніе дни Елисея доказываютъ, что труды его не остались 
безъ плода, если даже сынъ неблагоугоднаго Господу Богу Гоахаза:” 
Гоасъ, плачетъ надъ больпымъ Елисеемъ; признавая самымъ этимъ 
дЪйствіемъ и славу Господа, освятившаго Елисея на служеніе Ему,--- 
и истину проповЗди раба Божія Елисея. | 

Милосерде Боже неизмфримо. Хотя, —какъ сказано о ІоасЬ (ХШ, 
11), — ‹онъ не отставалъ отъ грЪховъ Іеровоама»›,—но и это полу- 
покаяніе Іоаса Господь принимаетъ какъ Отецъ милосердый, и Ели- 
сей, исполняя открытую ему волю Божію, говорить скорбащему о не- 
счастіяхъ царства своего Іоасу: возьми лукъ и стрълы». Когда.. царь 


4 
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это исполнилъ, Елисей приказываетъ ему отворить окно, натянуть 
лукъ и пустить въ окно стрфлу. «И сказалъ: эта стрфла избавленія 
отъ Господа; стрБла противъ Сирии, и ты поразишь Сиріянъ въ Аөекћ ®) 
въ конецъ». (4. ХШ, 17). 

И приказалъ еще ему Елисей взять пучекъ стрвлъ и бить по зем- 
л; ‹и ударилъ онъ три раза, и остановился» (14. ст. 18). 

‹И разгпъвался на него человфкъ Божій, и сказалъ; надобно было 
бы бить пять или шесть разъ; тогда ты побилъ бы Сиріянъ совершенно, 
а теперь (только) три раза поразишь Сиріянъ» (14. ст. 19). 

Очевидно пророкъ читаетъ въ душ$ [оаса и видитъ въ ней отсут- 
стве вфры; Іоасъ, —какъ намъ кажется — не придавалъ никакого зна- 
ченія символическому дфйств!ю, которое заставляетъ его исполнить 
пророкъ; и пророкъ видить тайныя мысли Іоаса, что онъ мыслить 
только исполнить прихоть больнаго любимаго имъ старца. Мысли эти 
доказывали, что въ Іоасф нёть ни настоящей вћђры въ Господа, ни 
полнаго довђрія къ пророку Его. Это было естественное послЪдствіе 
полуязыческаго воспитанія Тоаса, въ которомъ высшая духовныя спо- 
собности глохнутъ, и человћкъ теряеть способность отдать всю свою 
волю и разумъ Всемогущему и на Него возложить все свое упованіе "!). 
А Господу угодно подавать помощь челов ку лишь по мфр® вёры 
его. 

Елисей указываетъ Іоасу, что его маловЪріе причина того, что онъ 
не до конца поразить враговъ своихъ, не доведетъ ихъ до безсилія, какъ 
то желательно бы было для царства Израильскаго, а только поразить 
ихъ три раза. А вра могла доставить Јоасу полное торжество надъ 
Сир!янами. 

_ Такъ это и исполнилось, какъ читаемъ въ 4 Ц. ХШ, 22—25: По 
смерти Азаила, тБснившаго Израильтянъ, восходитъ на престолъ Си- 
рім сынъ его Венададъ. «И взялъ пазадъ Іоасъ, сынъ Іоахаза, города, 
которые онъ взялъ войною изъ руки отца его Іоахаза. Три раза раз- 
билъ его Іоасъ и возвратилъ города Израилевы». Какіе имепно были 


з) Въ гаіорданскомъ Аөекћ. Ср. 3 Ц. ХХ, 26, Си. выше 

1) Мы сићемъ поставить вопросъ: не получаемъ ли мы вс} полуязыческаго 
вөспитавія, и съ тёми же результатами? А мы знаемъ исторію и изъ нея знаемъ 
силу вЬры для совершенія великихъ дфлъ. 
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эти города— мы не знаемъ, но полагаемъ, что это были города заіор- 
данскіе *). 

Вскорф послћ свиданія съ Іоасомъ великій пророкъ, или— какъ 
чаще всего называется Елисей въ 4 книг$ Царствъ, — «человъкъ Бо- 
жій» умираетъ, «и похоронили его. И полчища Моавитянъ пришли 
въ землю въ слёдующемъ году» (ХШ, 20). Эти полчища вторглись 
повидимому не съ цфлью прочнаго завоевания страны, а сдфлали на- 
бъгъ съ цвлію грабежа. Въ позднёйшее время пророкъ Исайя (ХҮІ, 
2) указывалъ, что Моавитяне стягивали свои полчища у бродовъ на 
р. Арнонћ и производили ежегодно нападенія и грабежи въ Палести- 
н. По всей вфроятности именно такой же набфгь произведенъ былъ 
и во времена Іоаса Моавитянами. Въ 4 Ц. ХШ, 21 говорится: «И 
было, что когда Погребали одного человћка, то, увидввъ это полчище, 
погребавшіе бросили того человћка въ гробъ Елисеевъ; и онъ при па- 
денія своемъ коснулся костей Елисея, и ожилъ, и всталъ на ноги свой». 

По поводу этого сказанія, которымъ заканчивается все, что мы 
знаемъ объ ЕлисеЁ — мы замфтимъ во-первыхъ, что полчище, или раз. 
бойничья толпа Моавитянъ, является неожиданно, внезапно, и потому 
мы и видимъ въ этомъ нападеніи набфгъ, а не регулярную войну. Во 
вторыхъ по поводу воскресенія мертваго, упавшаго на кости пророка, 
мы напоминаем, что у Евреевъ погребали въ пещерахъ, а не въ за- 
сыпанныхъ ямахъ, какъ у насъ; поэтому человъкъ, брошенный наскоро 
въ близь лежащую пещеру могъ упасть прямо на кости пророка, за- 
вернутыя въ саванъ и лежащія прямо на землћ безъ гроба, или сарко- 
фага, которые не употреблялись у Евреевъ. Чудомъ воскресенія мерт- 
ваго Господу угодно было прославить память умершаго вђрнаго слуги 
Своего Елисея и утвердить въ памяти народа его учене и увіщанія 
и пропов%дь его о единомъ РогЪ, [еговЪ, Вфчно Живущемъ, заключив- 
шемъ завЪтъ съ народомъ Израильскимъ. 

Впродолженіе почти столћтія два пророка- Иля и Елисей-—во- 
Шяли къ Израилю, напоминая ему и великія милости и чудеса Бога 
завЪта, и обязанности народа въ отношени къ Богу и Царю его, Ко- 


2) Ср. о Рамоећ Галаадскомъь 4 Ц. ІХ; (ср. 3 Ц. ХХ, 34). Во время же 
царствованія Інуя многіе заіорданскіе города были взяты вепріятелемъ ва то, 
что Інуй ве исполнялъ закона Господвя; Х, 31--33. 
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торый открылся Моисею и народу подъ святъйшимъ именемъ Јеговы, 
‹вБчно Существующаго». И впродолженіе этого столЪтія искорененъ 
чудовищно развратный культъ Ваала, и многіе милліоны людей освя- 
щены благодатію пониманія, что есть единый только Богъ, Владыка 
неба и земли. | г в. 

_ Въ этой школ воспитанъ и пророкъ Іона, которому повелЗваетъ 
Господь проповъдать славное имя Въчно Живущаго въ далекой Месо- 
потаміи, на берегахъ Тигра, —въ Ниневіи. 


ГЛАВА ХІ. 


Пророкъ іона. 


Первое упоминаніе о пророк Іон мы читаемъ въ 4 Царствъ, 
ХГУ, 25. Вселъдъ за повствованіемъ о смерти пророка Елисея и о 
восшестви на престолъ Израильскій Іеровоама, сына Іоаса, текстъ 
книги Царствъ говоритъ: Онъ (царь Іеровоамъ) возстановилъ предЗлы 
Израиля оть входа въ Емаөъ до моря пустыни по слову Господа Бога 
Израилева, которое онъ изрекъ черезъ раба Своего Іону, сыпа Ама- 
өіина, пророка изъ Гаөхефера › !). 

‹Можно думать, —говоритъ одинъ изъ нашихъ лучшихъ изслћъдо- 
вателей *), что пророкъ Іона жилъ въ ІХ столЪтіи, а именно въ по- 
ловин% его, при Іоас®, — слФдовательмо онъ древнфе Амоса и Осій 
галилейскихъ и Іоиля іудейскаго, — пророковъ, которые въ свою оче- 
редь древнфе другихъ пророковъ, оставившихъ намъ свои писанія; 
слфдовательно по времени своего служенія Іона есть первый изъ про- 
роковъ, давшихъ своими твореніями имя цЁлому отдЪлу ВетхозавЪт- · 
наго писанія. 

Кажется несомнфннымъ, что начало дфятельности пророка Іоны 
надо отнести ко времени царствованія Тиуя во ИзраилЪ. Преданіе 
утверждаетъ, что тоть «отрокъ», который былъ посланъ Елисеемъ по- 
мазать въ Рамоећ Галаадскомъ шуя на царство (4 Ц. ІХ), быль не 
кто иной, какъ буду пророкъ, проповЪъдавшій въ Ниневіи покаяніе. 


1) По Іисусу Навину ХІХ, 13 городъ этотъ лежалъ въ сфверной части Га- 
лилеи въ удъіћ Завулона. 

2) Мы говорииъ о высокоуважаемомъ священник ТоаннЪ Соловьев, на- 
пясавшемъ превосходное изслъдованіе о книг пророка Тоны. Москва 1884. Си. 
выписыв. ићсто ва стр. 9. 
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Преданіе также утверждало, что Іона былъ тотъ мальчикъ, котораго 
воскресилъ пророкъ Илія въ СарептЬ Сидонской (3 Царствъ ХҮП, 
19—24), и который впослЪдствіи сдБлался однимъ изъ сыновъ про- 
роческихъ и слугою Елисея (посл Гіезія) 3). 

Останавливаясь на первомъ упоминан!и о пророк Іон въ 4 Ц. 
ХІҮ, 25, — которое мы выписали выше, — мы замфтимь, что оно 
произнесено гораздо ранЪе исполненія его, совершившагося при [еро- 
воам%, — а именно можеть быть еще при жизни Іяуя, при которомъ за 
грЬхи его ‹началъ Господь отрЪзать части отъ Израильтянъ, и пора- 
жалъ ихъ Азаиль во всемъ предл Израильскомъ»› (4 Ц. Х, 22 – 23), 
— или же — что вВронтнъе — при сын$ Іиуя ІоахазБ, когда народъ 
началъ приходить въ уныніе, и Господь послалъ имъ утЬшеніе въ про- 
рочествЪ Іоны, который несомнънно напоминалъ Израилю о вфрности 
Богу Израилеву и о ложности символическаго культа тельцовъ, учреж- 
деннаго первымъ Іеровоамомъ. 

Посл Іоахаза восходить на престолъ — какъ мы видфли — [оасъ, 
я посл этого правнукъ Іиуя, Геровоамъ П. По всей взроятности Іона 
жилъ при ГЁлисећ до смерти его, имфвшей мЪсто при ІоасЊ, и по- 
этому — какъ мы думаемъ — путешествіе Іоны въ Ниневію должно 
было совершиться послЪ смерти Елисея, въ послЪдніе годы Іоаса, или 
въ первые годы царствованія Іеровоама. 

Весьма интересный и важный вопросъ возникаетъ въ ум нашемъ: 
къ какому именно періоду Ассирійской монархія должна быть отне- 
сена проповфдь Іоны въ Ниневш? При какихъ обстоятельствахъ могла 
имфть мЪсто эта проповЪдь, и какія мы имћемъ историческія данныя 
для разрЪшенія этого вопроса? 

Если мы обратимся къ выводамъ и предположеніямъ Джорджа 
Роулинсона и къ его истори Ассирія *), то мы можемъ найти нћ- 
сколько историческихъ моментовъ, во время которыхъ Ниневія была 
въ великой опасности велъдствіе неурядицъ и внутреннихъ смутъ. 


з) Другое преданіе говорило, что Іова былъ сынъ Сувамитянки, воскресшій 
по молитв Елисея (4 Ц. ІҮ, 22). Въ этомъ послфдвемъ случаъ онъ долженъ 
бызъ быть очевъ молодъ, помазуя Іиуя. См. легенды о Іовнћ у Кав. Драка въ 
Ріс. Тһёо! де Мірпе, и у Дов-Кальмета Піс. 4е 1а ВШе. Ом. еще сводъ пре- 
давій у св. Соловьева стр. 3 – 4. 

4) Апс епі Мопагсћһіез, Аззугіа; Сһћар'. ІХ; ргораЫе Сһгопоіору; Кеђеіор оѓ Аѕ- 
зпит-Пашш-Ра|. 
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Изъ числа этихъ моментовъ мы считаемъ самымъ правдоподобнымъ 
для пропов$ди Іоны и въ хровологическомъ и въ нравственномъ от- 
ношени конецъ царствован!я Салманассара П (приблиз. между 858 
и 823 годами до Р. Хр.). 

Посл$ славнаго царствованія, въ продолжене котораго Салманас- 
саръ поражаетъ Азаила Сирскаго и Ахава Израильскаго и принимаетъ 
подарки оть «сына Омри» °) въ своей столиц, престар$лый монархъ 
къ концу жизни подвергается величайшей опасности вслЪдствіе воз- 
мущенія собственнаго своего сына. Изъ стелы временъ Шамаса Вула, 
(или по чтенію Мевана-Самси-Бина), сына и преемника Салманас- 
сара, ‘) — видно, что въ конц его царствованія вспыхнуло великое 
возмущене. Повидимому одинъ изъ лучшихъ военачальниковъ Салма- 
нассара, Дайанъ Ашуръ, заручившись согласіемъ и именемъ старшаго 
сына престарћлаго царя Ашуръ-Данинъ-пала, поднялъ подъ именемъ 
послЪдняго знамя возстанія и успЪлъ возмутить большую часть обла- 
стей Ассирш, которыя и признали надъ собою власть наслъдника пре- 
стола. ВсЪми почти покинутый Салманассаръ оставался въ столиц 
царства Ниневіи, которая изъ всфхъ городовъ одна осталась ему 
вЪрною. 

Соображая цифры годовъ этихъ событій, мы склоняемся къ мысли, 
что Іона былт, въ Ниневія именно тогда, когда этому городу грозила 
страшная опасность быть взятымъ приступомъ возмутившимися, раз- 
грабленнымъ и сожженнымъ ими за вЪрность престарБлому монарху. 
Надо им%ть въ виду, что зданія Месопотамія вс были построены изъ 
саманнаго кирпича '), и ненавистный городъ былъ бы вфроятно раз- 


5) Ахавъ названъ въ документальныхъ надписяхъ Ассиріявъ „сыкомъ“, т.е. по- 
томкомъ Амврія, основателя этой дннаст!и; н столица Израиля называлась Бет-Кум- 
ри, т.е. домь Амерія, по имени основателя Самар!и (3 Ц. ХҮІ, 24). И Івуй, какъ 
видно изъ ассирійсквхъ надписей, посылалъ иосольсгва въ Ниневію, именуя 
себя господиномъ Бет-Кумри. Вс$ эти факты записаны на т.-назыв. черном» обе- 
диск, © которомъ см. у Роулинсона 1. зирга сіє, и у Менана: Аппа1іез дев го!з 
@°Азвугіе (ей. де 1874), р ·. 112, 116. Имя К’Отг, или Н'Отгі, означаетъ народъ, 
или облаєть Израиля по имени Омри, илн Аиврія, въ особенности славнаго на 
восток. Ср. у Менана р. 127 иодъ 809 годомъ о Бинъ-Нирари. 

6) См. Јопгпа! оѓ Ње Боуа! Азайс Ѕосіеѓу, у. ХУГ; Аппиа| Керотё р. ХІІ, вед.; 
и см Мепапё: Аппа]ез дез Коіз @'Азвугіе р. 120, Меві-Авіа Іавсгіріопѕ, со стелы, 
вайдеввой Лофтусомъ, о возмущеніи Ассуръ-Данинъ-(Ца)Бала. 

7) Отсылаемъ къ нашимъ примфчанямъ въ Св. ЛВтописи на Исх. І, 14 и 
У, 7—12. Саманъ есть измедьченная содома, прим щиваемая въ қирпичи, кото- 
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рушенъ до основанія, такъ какъ новый царь возвелъ бы легко столицу 
въ другомъ мЪстБ. 

Мы однако должны оговориться, что Роулинсонъ относитъ пребы- 
ваніе въ Ниневіи пророка Іоны къ поздн®йшему историческому мо- 
менту °%); но мы думаемъ, что во первыхъ пророкъ Іона, видЪвшій 
Іиуя, —о0 которомъ говорить стела Салманассара, — жилъ гораздо ра- 
не Ассуръ Дайана Ш, ко. времени котораго Роулинсонъ относитъ 
Тону,—а во вторыхъ въ безцвЪтное царствованіе этого слабаго монарха 
мы не можемъ указать никакого особо выдающагося событія, къ кото- 
рому можно бы было примЗнить пророчество Іоны. 

Еще замфтимъ слёдующее: во времена Іоны Израильтяне должны 
были хорошо знать Ассирію, и въ особенности Ниневію, — такъ какъ 
немного прошло времени съ тёхъ поръ, какъ шуй, названный «сы- 
номъ Омри» °) въ стелћ Салманассара, присылалъ въ Ниневію своихъ 
пословъ съ дарами; и въ Ассиріи съ другой стороны знали царство 
Израильское и слыхали о великомъ Бог$ ]аг-ве. 

`Напомнимъ еще, что языки еврейскій и ассирійскій были близко 
родственны другь другу, и что множество одинаковыхъ корней въ 
томъ и въ другомъ языкф дВлали весьма легкимъ изучене языка дру- 
гаго племени; очень можетъ быть даже, что ‘еврей и ассиріянинъ всегда 
могли понять другъ друга '°). 

Возвращаясь къ положенію запертаго въ своей столиц престарћ- 
лаго Салманассара, мы видимъ его покинутаго войсками и окружен- 
наго жителями Ниневш, ожидающими съ трепетомъ всфхъ ужасовъ 
приступа и поголовнаго истребленія, какъ это было въ обычаћ не- 


рые сушились (и сушатся нын%ћ у насъ на югВ) на солнц®. И дворды былн 
такт-же построены; только стфвы ихъ обставлялись алебастровыми плитами, на 
которыхъ р$зались барельефы. 

в) Онъ думаетъ (Апсіепі МопагоЫев ей. оѓ 1871, х0]. П рр. 126—127), что Іова 
былъ въ Ниневін при Ассурё Дайан ПІ (771 -753 до Р. Хр.), на сто лётъ 
позже; но мы слБдуем” хронологін Богословекаго, по которой Терововмъ П, 
сынъ Гоасовъ, царствовалъ въ ІХ стогЪтіи (около 850 · 835 до: Р. Хр.), а про- 
рочество Іоны (см. 4 Ц. ХІҮ, 25) объявлено еще ран%е. 

э) И „господиномъ Бетъ-Кумри“, т. е. владыкой дома. т. е. города (Сама- 
рін), построеннаго Амвр!емъ. См. выше. 

10) См. Мепапі. „ёсгіџгез сипёіѓогтев“, р. П, 1ев бонеигь зпсіеппез. См. Кож\іп- 
воп'в Апсіепі Мопагсћіез ей. оѓ 1871 хо. Аззуга; св. У, Јапсџасе апі Утв, 
рр. 262 в4.; и въ особ. на стр. 272—276 сравнене ассирійскаго словаря и (грам- 
матики) съ еврейскимъ. 
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только во время вншнихъ войнъ, но также и во время междоусоб- 
ныхъ распрей "). Очевидно, что въ такое время, боле чЬмъ когда 
либо, народъ въ Ниневія былъ готовъ откликнуться на пропов$дь по- 
каянія, и мы видимъ изъ книги Јоны, что покаяніе было истинное, и 
что Господь поэтому отсрочилъ гибель Ниневіи (какъ мы знаемъ — 
болфе, чЁмъ на 200 лЬтъ). 

То, что мы говоримъ, объясняется по нашему мнЪнію стелой 
Шамасъ-Вула, втораго сына Салманассара, который впослъдствіи и 
восшелъ на престолъ Ассирш. Шамасъ-Вулъ говорить въ стел, имъ 
сооруженной, что онъ собралъ войска въ защиту отца и престола и 
выступилъ противъ возмутившихся, во глав которыхъ былъ его стар- 
шій братъ, и которые успфли уже захватить города: Ассуръ !?), Ар- 
белу на р. Большомъ Заб; Амиду въ верховьяхъ р. Тигра; Тель- 
Ацни близь Орфы, и болђе двадцати другихъ укрЪпленныхъ мЪсть. 
Шамасъ-Вулъ, согласно его стелђ, беретъ одинъ за другимъ города, 
взятые возмутившимися, и не даетъ имъ времени осадить Ниневію, за- 
ставивь ихъ принять сраженіе и разбивъ ихъ, прежде чЁмъ они ус- 
пфли подступить къ Ниневм и уничтожить ее. Мы считаемъ, что 
именно въ этотъ моментъ, — когда судьба Ниневіи висла на волоскЪ 
и зависВла отъ успфха битвы, — Ниневія принесла покаяніе вслБд- 
ствіе проповзди Тоны. 

Здфеь надо сказать нЪсколько словъ о разныхъ чтеніяхъ стиха 4 
главы Ш-йЙ книги пророка Іоны. Въ текст Семидесяти мы читаемъ, 
что Іона проповфдывалъ, что: «еще три дня» —и Ниневія будетъ 
разрушена. — Между тЁмъ въ еврейскомъ текстђ, съ котораго сдфланъ 
русскій переводъ, Іона говоритъ: «еще сорокъ дней› —и Ниневія 
будетъ разрушена. Которое изъ этихъ чтеній древнфйшее и ориги- 
нальное — мы не можемъ рБшить, но мы напоминаемъ, что древняя 
А лександрійская Библія имВла передъ собой еврейскіе оригиналы 
древнЪйшіе, чВмъ тЬ, которые мы нынБ имфемъ, и мы не въ правЪ 
судить объ ея перевод только на основанш нынъ существую- 


1) Какъ примъры истребленія Израильтянами Израильскихъ же городовъ, 
и при одномъ случаВ даже почти цБлаго кодЁна, см. Суд. У, 23; УП. 7, 9, 14, 
17 и ХХ, 35—48; ХХІ, 6. | | 

13) ДревнЪъйшая столица Ассиріи Эль-Ассаръ: ср. Оррегё Н:ѕќоіге 4ез Етрігеѕ, 
Во\ оп; Мепаль Апца]ез ес. Нын% носитъ имя Кала-Шергатъ. те 
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щаго еврейскаго текста 1). Мы хотимъ только сказать, что если наше 
предположеніе можеть быть допущено, то число трехъ дней не пред- 
ставляетъ собою ничего невЪроятнаго, такъ какъ участь Ниневии за- 
висфла отъ сраженія, которое ожидалось ежеминутно. Іона, какъ че- 
ловВкъ, видВлъ безвыходность положенія Ниневіи; но Господу Богу 
въ Его милосердіи извЬстно было будущее, и состоян!е сердецъ по- 
каявшихся, и зависящая отъ этого покаянія участь двухъ армій. По- 
каяніе, очищая сердца, пріуготовляетъ ихъ къ воспріятію помощи 
Божей и спасенію милосердной рукою Всемогущаго. Такимъ образомъ 
и въ пророчествћ о гибели Ниневіи, и въ спасенія города отъ ги- 
бели покаявіемъ — мы видимъ откровеніе, которымъ величественно на- 
чинаются пророческія книги Ветхаго Завфта, — о томъ, что «Богъ 
есть Богъ нетолько Тудеевъ, но конечно и язычниковъ» (Римл. Ш, 
29). Вспомнимъ, что близилось время, когда позднёйтій Салманас- 
саръ '*) долженъ былъ увести въ плЬнъ народъ Израильскій. Мы 
выше говорили о той нив Господней, которая должна была быть 
подготовлена, чтобы уразумћть величіе единаго Бога Израилева, Ко- 
тораго въ сердц® своемъ принесуть плённые, приведенные изъ Пз- 
лестины, и Котораго величіе поймутъ хотя бы отчасти и тЬ язычники, 
которыхъ Саргонъ переселитъ въ Палестину (4 Ц. ХҮП, 24). 

Мы повторяемъ: книгу Іоны надобно считать вступленіемъ въ 
тотъ отдВлъ ветхозавЪтныхъ книгъ, который носитъ названіе: «про- 
роки». ОтнынВ начинаютъ раздаваться по повелънію Божію голоса, 
указывающіе на грядущее объединеніе человфчества. До сихъ поръ 
буква закона—кромЪ пророзескаго 43 стиха ХХХИ главы Второзак. 
‹веселитесь язычники » —полагала вражду между избраннымъ на- 
родомъ и язычниками Палестины, требуя ихъ поголовнаго истреб- 
ленія въ виду сохраненія чистоты Израиля, ибо законъ былъ «дфто- 
водителемъ» народа '°). Но во время царства народъ достигаетъ —если 
не зрВлости —то юности, и предъ нимъ открываются новые гори- 
зонты. Онъ вступаетъ въ близкія сношенія съ Египтомъ и Финикіей 


1з) То же можно сказать о переводё Св. Іеровима, который даетъ чтеніе: 
„сорокъ дней“. | 
` №) О Салнанассарћ ТУ, см. 4 Ц. ХҮП, 3, 6, 24, н Саргон%, его иреемниЕ$, 
основател новой династ!и, см. Исми ХХ, 1. См. о Салманаесар® ІҮ, Саргонф 
и сыв% его СеннахерибЪ Роулинсова Апс. М.п. у. П, рр. 135—170 (1871). 

15) Галат. ПТ 4-5, 
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и Дамаскомъ, и Вавилономъ и Ассиріей, позже съ Персіей, и долженъ 
разум$ть, что онъ народъ избранный, царственное священство, на- 
родт, святой, доколћ онъ помнитъ, что онъ носитель откровенія и 
что онъ призванъ славить и возвфщать славу Бога Единаго. Израйль 
и [уда не выполнили вполнъ своего призванія, унизившись идоло- 
поклонствомъ до уровня тЬхъ, которыхъ они должны были просвфщать; 
но тёмъ не менфе посылка Іоны въ Ниневію доказываетъ, что эта 
миссія любви —а не вражды -- должна была входить въ общій планъ 
жизни народа Божія. 

Всему человћъчеству: ‹ людямъ, сидящимъ во стран и тБни смерт- 
ной, возсіялъ свЪтъ› (Исаіи ІХ, 1—2; Мате. ІҮ, 16), — «свЪть 
истинный, который просвъщаетъ всякаго человка, приходящаго въ 
міръ» (Іоан. І, 9)— лишь съ пришествіемъ Въчнаго во времени, обле- 
ченнаго въ образъ и существо человћка — Господа нашего Шисуса 
Христа; но какъ прообразованіе и пророчество дъятельности апосто- 
ловъ, пророкъ Іона, посланный на проповфдь къ язычникамъ въ Ни- 
невію и будящій въ сердцахъ людей, преданныхъ исключительно 
плотскимъ стремленіямъ, искру огня божественнаго и напоминаю- 
щаго, что у нихь есть душа, которая начинаетъ возжигаться, какъ 
лампада предъ Всевышнимъ, —Іона есть великое проявленіе судебъ 
Божінхъ въ отношеніи къ человфчеству. Потому и Самъ Господь 
благоволилъ сопоставить Свою проповъдь и проповћдь Іоны, глаголя 
притомъ: ‹но здфсь больше Іоны» (Мате. ХП, 41). 

Таково общее значеніе книги оны въ канон, ПослВ него већ 
пророческія книги неизмънно говорятъ о чистотВ духа и сердца, о 
любви къ ближнему, о томъ, что законъ любви и милосердія гораздо 
важне, чВмъ законъ обрядовый. КромЪ того пророки изрекаютъ 
пророчества не объ одномъ Израилъ, не объ однихъ царствахъ по- 
томковъ Авраама и Іакова, но и о другихъ народахъ и царствахъ 
земли. | 

Но въ книг Іоны содержится и н%что другое. Разсматривая ее, 
какъ общее вступленіе къ отдБлу пророческихъ книгъ, мы читаемъ 
въ ней какъ бы поученіе грядущимъ пророкамъ; указаніе, какъ душа 
пророка воспитывается Господомъ, чтобы стать достойнымъ Его оруді- 
емъ; читаемъ въ ней тВ обязанности, которыя налагаются на проро- 


ковъ ихь высокимъ призваніемъ. 
$ 
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Въ квигЪ пророка Іоны мы видимъ и колебанія души человЪческой и 
безсиліе мысли воспрямуть на высоту повелЪній Божіяхъ и возвы- 
ситься до пониманія великихъ милосердыхъ судебъ Его, — пока Отецъ 
небесный испытаніями и бдствіями, и избавленемъ отъ нихъ, и 
притчами не освятить души и мысли къ полному подчиненію волђ 
Его, единой святой, единой приносящей и счастіе, и благодать и 
радость. — Таковы и буря, постигшая корабль, на которомъ Іона 
бъжитъ отъ повелъній Божихъ; и нребыване Іоны во чревЁ кито- 
вомъ; и изверженіе его на сушу; и проповфдь его; и притча, совер- 
шившаяся на глазахъ его, и поученіе, съ нею соединенное, о мило- 
сердіи Божемъ, которое, какъ благодатная роса успокоенія и радости, 
оживляетъ сердце человъческое, мятущееся среди неразрЬшимыхъ для 
маленькаго ума его жгучихъ вопросовъ. 

Все таинственно, все знаменательно въ этой книг пророка Іоны: 
и язычники, молящіеся во время бури богамъ своимъ, но требующее, 
чтобы и Іона молился Богу своему, Богу невћдомому имъ, и тЬмъ 
показывающее, что они ищутъ Бога истиннаго (Ср. ДФян. ХҮП, 
27). Они суть типъ тЬхъ народовъ, жившихъ вић откровенія въ ко- 
торыхъ однако никогда не умирала неизсякающая жажда познать 
истиннаго Бога. — Самъ Іона есть типъ истинннаго Израильтянина, 
честнаго и благочестиваго, но суроваго и упрямаго (жестоковыйнаго), 
который глубоко огорчается тЪмъ, что Господь помиловалъ Ниневію; 
въ немъ совершенно отражается характеръ народа Израильскаго съ 
его полнымъ презрћніемъ ко всвмъ другимъ народамъ, которыхъ онъ 
считаетъ недостойными какой бы то ни было милости Божей !%). А 
между тъмъ сколько чувства доброты выказываютъ корабельщики 
язычники посл того, какъ жребій указываетъ на Іону; какъ они ко- 
леблются выбросить его въ море. И бросая Іону въ море по его на- 
стоянію, они взываютъ къ Іеговћ (Іона І, 14) и молятся, говоря: «да 
не вм8нишь намъ кровь невиннаго, ибо Ты, Господи, содфлалъ, что 
угодно Теб». 

Таинственно и поглощене Іоны великой рыбой, которой Гегова 


в) Израиль всегда виадалъ въ крайность, или онъ впадалъ въ идодопоклов- 
ство и совершевно забывалъ свою національность, или же былъ исключителенъ 
до жестокости. Ср. между прозимъ Есеирь ҮПІ, 11; ІХ, 5, 12—13; 15-16 
и сад. 
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‹повелћлъ поглотить Іону»› (П, 1) ""), и которое прообразовало по- 
гребеніе въ нЪдрахъ земли пречистаго тБла Господа нашего Іисуса 
Христа (Мате. ХП, 39—40 и парал.). Трогательно покаяніе Нине- 
витянъ, — этихъ погрязшихъ во грвхахъ своихъ язычниковъ, которые 
во вретищахъ и пеплъ вопіялу къ Всемогущему, сознавая, что только 
милосердіе Его можетъ спасти ихъ, и что они недостойны Его мило- 
стей, ибо, говорили они: «Кто знаетъ, можетъ быть Богъ еще умило- 
сердится и отвратитъ оть насъ пылающій гнфвъ Свой, и мы не по- 
гибнемъ» (Іоны Ш, 9). 

Чрезвычайно зам чательно сказане объ огорченіи суроваго Изра- 
ильтянина, который сЗтуетъ о томъ, что Ниневія не погибла, и глубоко 
умилительно сказаніе о томъ милосердномъ дЪйств!и и словћ Божіемъ, 
которымъ Онъ поучалъ Іону и вмфстВ съ нимъ весь Израиль: 

«Тогда сказалъ Господь: ты сожалфешь о растеніи, падъ которымъ 
ты не трудился и котораго не растилъ, которое въ одну ночь вы- 
росло и въ одну же ночь и пропало. Мнф ли не пожалћть Ниневіи, 
города великаго, въ которомъ болЗе ста двадцати “тысячъ челов къ, 
не умвющихъ отличить правой руки отъ лБвой, и множество скота» 
(ТҮ, 10—11). 

По поводу опредфлевія обширности Ниневіи на основаніи послћд- 
нихъ словъ книги пророка Іоны и ея значенія въ міровой исторіи, 
намъ придется нзсколько остановиться на этомъ предметћ. 

Мы выше видћли, въ какомъ положеніи была Ниневія въ минуту 
возмущенія противъ престарзлаго монарха большей части государства, 
когда во главћ этой смуты стояли старшій сынъ царя Ашуръ-Данинъ- 
палъ и военачальникъ Дайанъ Ашуръ. Но Ниневія н\сколько разъ 
находилась въ опасности во время смутъ, повторявшихся въ Ассиріи, 
и всякій разъ по окончани ихъ увеличивалась и богатла и не 
утрачивала своего величія и вліянія, докол$ не пробилъ часъ, Богомтъ 
ей назначенный. Тогда только пала она, когда по велфню судебъ 


1) Не можемъ ве сказать, что нашп переводы, русскій и славянскій, не со- 
впадаютъ съ переводомъ Вульгаты: „Е ргерагауі Ротіпиз різсеш втапдет, 0 
дер1абгеё Јопаш“. Къ этому переводу приближается и переводъ Лютера: „Рег 
Негг уегэсһаће ејпеп втоззеп Еізсһ“, И Остервальдъ: „І’Е(егпе! ата ргёрагё оп 
втапі роіззоп“. И въ Запие ВШе: (1а Науе 1731) также. И въ Англ. узак. Биби 
„'герагеі“. Во вс%хъ этихъ переводахъ преобладаетъ мысль, что рыба, поглотив- 
шая Іону, не существовавшая доселЪ рыба, а новый видъ, новое согданіе. 


210 ПРОРОКИ. 


Божіихъ со сцены всемірной истори начали сходить Семито-Кушит- 
скія племена, зам$няемыя великимъ потокомъ Ар скихъ завоевате- 
лей, измфнившихъ весь строй культурной жизни древняго міра и 
внесшихъ въ нее болфе свътлое міросозерцаніе и умъ, чрезвычайно 
воспріимчивый къ пониманію великихъ откровенныхъ истинъ, которыя 
явлены были роду Евера. 

Въ то время, о которомъ мы говоримъ, племя Семитовъ вообще 
было преобладающею расою въ передней Азш, и столица важнЪйшаго 
изъ Семитскихъ царствъ, Ниневія, была столицею тогдашняго поли- 
тическаго и культурнаго міра; она стала вслБдствіе этого и столицею 
торговаго міра, такъ какъ въ ней былъ узелъ всВхъ торговыхъ путей, 
связывавшихъ глубь Азіи съ западной торговлей Финикіянъ. 

Съ Средиземнымъ моремъ и съ Сиріей и Палестиной и Аравіей 
Ниневія связывалась нБсколькими путями, изъ которыхъ боле 
важные !%) суть: сВверный путь къ Евфрату съ развфтвленемъ на двЪ 
переправы черезъ ръку, на Типсахъ и Изркемишь. Отъ этихъ пере- 
правъ шли караванные пути на Алеппо и на гавани Средиземнаго 
моря, а также южнће на Дамаскъ '%), который служилъ складочнымъ 
пунктомъ и мстомъ обм$на товаровъ Месопотаміи съ Аравіей и съ 
Палестиной и съ Финикіей. Мы обратимъ вниманіе между прочимъ 
на предложен!е плфненнаго Венадада Дамасскаго Ахаву о нћкоторыхъ 
торговыхъ площадяхъ въ Дамаск, которыя онъ отдавалъ царю Из- 
раильскому (см. выше по поводу З Ц. ХХ, 34). Что же касается 
вообще всего движенія торговли между городомъ Ниневіей и наслЪд- 
никомъ его власти Вавилономъ и западомъ, то ифтъ ничего поучи- 
тельнфе ХХУП главы Іезекіиля, которая указываетъ каше именно 
товары откуда шли и куда. 

Въ числћ западныхъ путей отъ Ниневіи къ Евфрату весьма былъ 
важенъ самый сЪверный путь на Низибисъ и Орфу, потому что онъ 
былъ повидимому и операціоннымт, базисомъ для войскъ, занимаешихъ 
сзверную Месопотамію и державтихъ въ повиновени пароды, насе- 


18) Гееренъ (Неегеп): „Ре 1а ройИфие её іи сошшегсе йез реирез де ['апёі- 
946“. См. также поздифйпия сочиневія Роулинсова, Моверса, Кенрика п 
другихт. 

1) Особенно интересенъ путь черезъ пустыню на Тадморъ (Пальмиру), 
выстроенный еще Соломономъ, 3 Ц. ІХ, 18. 
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лявшіе скаты и ущелья Тавра. Прямо на сЗверъ отъ Ниневіи шелъ 
путь въ страну Алародовъ, или Урарти, къ озеру Вану съ одной 
стороны, и въ нынћшнюю Грузію съ другой. По этому пути шелъ 
Ксенофонтъ отъ Меспилы (Ниневія) ®) къ берегамъ Чернаго моря, но 
этотъ путь документально указанъ и въ лътописяхъ Ассири ІХ вЪка 
о походахъ Салману-Ассира (сына Ассуръ-изиръ-пала) и Дайанъ- 
Ассура. Монархи эти ходили по этому пути для занятія страны отъ 
Урміи и озера Вана къ сБверу до Кавказскаго хребта и наказанія за 
возмущепіе храбрыхъ ея жителей *'). По этому вЪроятно пути (кромЪ 
торговли морской по Черному морю) шли мъдныя издлія Халибовъ 
и Мосховъ въ Ниневію и далфе на Вавилонъ (Ор. Іез. ХХҮП, 13). 
Къ югу отъ Ниневіи шелъ путь по лћвому берегу Тигра, который по- 
ворачивалъ на востокъ по ущелью Б. Заба и доходилъ мимо горы 
Загроса (гд знаменитая надпись Бисутуна) до Екватаны и далће 
на востокъ вфроятно до Бактры и связывался съ другими путями, 
уходившими въ глубь великой Аз!и °°). 

Южный путь по лЪвому берегу Тигра отъ Ниневіи переходилъ 
посл отдВленія отъ него восточнаго пути на правый берегъ Тигра, 
направляясь на югозападъ къ Вавилону и Персидскому заливу. Весьма 
вфроятно поэтому, что Ниневія, — какъ Вавилонъ, какъ царство Из- 


2,) См. Ксенофонта Анабазисъ кн. ПІ, гл. ІҮ. Что Меспила стояла па м%- 
ств бывшей Ниневіи —әто признается всЁми. См. Гауага: М№іпеүеһ апі 163 ге- 
шаіаз, также Ашзтог въ его коммевтарін на Авабазисъ (см. Меврііа и 1а- 
гівза). 

1) Укажемъ между прочимъ, что Леворманъ въ своихъ „Ее йге? Азвугю]0- 
відчев“ у. Гейге П, р. 138 за. (ёйібоп Ифозгарыве е 1870/71), разбирая ягыкъ 
Ваннскихъ надписей, пришелъ къ убфжден!ю, во 1-хъ — что онъ вачертавы на 
звык%, родственномъ древне Грузинскому языку, а не Армянскому, какъ прежде 
думали (и какъ нывВ доказываютъ изъ ложнаго тщеславія нфкоторые ярые, 
хотя мало знающе патріоты Армяне). Во 2-хъ—что Армяне, бывшіе Бриги или 
Фриги, въ ІХ столфтін еще не занимали Армен!и, а въ это время были только 
въ Малой Азія и въ горахъ Тавра. Окончательный выводъ Левориана есть, 
что Азароды, или Урарти, суть предки Грузинъ. 

*) Мы несовсВмъ убфждены, чтобы древніе жители Месопотамін не звали 
Китая и его произведевій. Что въ Египт вайдены фарфоровыя банки китай- 
скаго происхожденя — это несомнфнно (і Ккіпѕоп’в Маппегѕ арі сизіотз оѓ ће 
апсіепё АЕрурИяпз). Но он могли быть завезевы морской торговлей черезъ 
Индію и Цейлонъ. Но каразанная торговля была такт развита въ древности, 
что едва-ли можно думать, чтобы не было прямаго сухопутнаго сообщеня Ме- 
сопотамін и Екватаны и Бактры съ Китаемъ. 
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раильское при Соломон%, какъ Финик!яне‚, —имфла прямыя сношеня 
съ Индею. Мы не упоминаемъ о другихъ торговыхъ путяхъ, кои 
связывали Ниневю съ Аравіей и Еламомъ (Сузіаной) и другими 
мфстностями, что бы завлекло наст, далће, чВмъ нужно. Достаточно 
здфеь сказать, что Ниневія, нетолько какъ столица сильныхъ воинст- 
венныхъ монарховъ, но и какъ складочное мъсто съ четырехъ сторонъ 
свЪта, должна была занимать значительное пространство и имЪть 
большое количество жителей. По этому поводу мы однако должны 
сказать, что мы не раздВляемъ взглядовъ тћхъ комментаторовъ, которые 
по поводу выраженія П -го стиха главы ІҮ --– «не ум$ющихъ различить 
правой руки отъ лвой»› — разумфютъ дфтей и потому полагаютъ что, 
народонаселене Ниневія простиралось свыше шести сотъ тысячъ че- 
ловвкъ. (Н®которые считаютъ въ Ниневіи болве милліона жителей). 
Намъ кажется, что въ выраженіи послфдняго стиха, которымъ заканчи- 
вается книга пр. Іоны и въ которомъ выражается милосердіе Творца 
къ язычникамъ, надо разум%Ъть не четвертъ населенія, т. е. дЪтей, а 
почти 8) все населеніе, не умъвшее отличать добра отъ зла вслъдствіе 
темноты, въ которой находился умъ ихъ. Господь жалћетъ совокуп- 
ность всВхъ почти жителей, потому что они впадали въ преступленія, 
не разум$я даже, что это зло, утративъ совершенно память о первомъ 
откровени и даже о законахъ Ноевыхъ, которые оставались въ па- 
мяти многихъ болфе чистыхъ племенъ Іона однако усп8ваетъ раз- 
будить въ ихъ душахъ заглушенные, но не умирающіе законы со- 
взсти, которые заглохли въ сред развратной, подъ гнетомъ языческихъ 
обычаевъ и предразсудковъ и растлфвающихь нравовъ, которымъ 
покровительствовалъ языческій культъ. Велъдствіе всего этого мы 
разумфемъ подъ словами «неумЬющихъ отличить правой руки отъ 
лБвой › - какъ мы выше сказали —весь народъ, населявшій городъ, 
кром нъкоторыхъ жрецовъ, которые можетъ быть сознательно дер- 
жали въ темноть чернь. Этихъ ‹умфющихъ различить правую руку 
отъ львой» Господь можетъ быть и не пожал лъ-бы, но Онъ пощадилъ 
массу темнаго люда. ЗамЪтимъ, что въ томъ же стих добавлено, что 
въ Ниневии, кром ‹неум$ющихъ отличить правой руки отъ лЁвой» 


2) Ввроятно посреди темной толпы было нфсколько умовъ, которые по- 
добно Валааму могли отличить добро отъ зла. 
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было «множество скота», и что милосерде Господне простерлось и на 
этихъ безсловесныхъ животныхъ. Нътъ ли въ этомъ указанія, что 
развитіе темныхъ массъ людскихъ не далеко ушло отъ животнаго ин- 
стинкта? 

Гдв именно лежала Ниневія? Вопросъ этотъ рёшенъ несомн®нно 
раскопками Лейарда въ сороковыхъ годахъ нашего вћка °*). Столица 
Ассиріи находилась противъ нынфшняго Моссула на лћвомъ берегу 
Тигра, при усть вливающагося въ него съ лъвой нагорной стороны 
верхняго Заба. На этой м3стности находится большой холмъ, на ко- 
торомъ выстроилась маленькая деревня Куюнджикъ. Лейярдъ началъ 
раскопки въ этомъ холмћ и открылъ въ немъ развалины великолћпнаго 
дворца, который поетроенъ былъ изъ кирпичей, высушенныхъ на 
солнц, но стБны котораго были одфты алебастровыми плитами съ 
вырёзанными на нихъ горельефомъ разными изображеніями, на кото- 
рыхъ найдены иногда слёды красокъ *). Недалеко отъ этого большаго 
холма высится другой холмъ, назывземый Неби-Юнусъ, или могила 
Іоны, которую чтуть мусульмане по преданію ихъ. Есть слъды, что 
когда-то Тигръ протекалъ гораздо ближе къ развалинамъ дворца, 
чЬмъ нын, и повидимому стёны. города стояли на самомъ берегу 
Тигра. Это были высокія и толстыя стБны, окружавшія весь городъ, 
все протлженіе которыхъ должно было быть (по указаннымъ выше 
авторитетамъ) до десяти англ. миль. Городъ представлялъ собою 
удлиненный паралеллограмъ, вытянувшійся по берегу Тигра *). 

Возвращаясь къ книг Іоны, мы по этому и выражене Ш, 3—4 
разумђћемъ въ томъ смысл, что нужно было употребить по крайней 
мр три дня пути, чтобы обойтц всъ стоны рада для проповњди, 
а не такъ, — какъ разумВютъ нћкоторые, — что городъ изъ копца въ 
конецъ представлялъ чудовищное разстояніе трехъ дней пути. Возьмемъ 


24) М№іпеуеһ арп 13 гетаіпв. 

25) О постройкахъ изъ кирпичей, высушенвыхъ на солнц%, см. въ Свящ. 
Л%тописи т. П прим. на Исх. Ү, 7. Вообще о постройкахъ въ Ниневіи и о 
городв см. подробно въ указанномъ сочиневи Лейярда и его же статью въ · 
Библ. Слов. Смита ғо]. 11, р. 549 съ хорошимъ планомъ (Ліперел). См. еще 
описавіе Ниневія въ Роулинсона Апсіепё МопагсШез; Аззугіа св. ІҮ „Тһе Сарі- 
а“, Ср. еще въ „Аззугіап дівсотегіев“ покойнато Дж. Смита (1875) св. ҮІ „те 
ехсатайопв аі Копуцойјік“ апі с. ІҮ. Нлавъ на стр. 86. 

2) Си. выше указавныя сочиненія. 
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въ самомъ дл текстъ; воть что онъ говоритъ въ прекрасномъ нашемъ 
переводћ, съ которымъ вполнф согласуются лучшіе комментарш: - 

‹Нивевія же была городъ великій у Бога на три дня ходьбы. И 
началъ Іона ходить по городу сколько можно пройти въ одинъ день, 
и проповфдывалъ ›... 

Для насъ несомнфнно, что записанное въ этихъ словахъ сказаніе 
имфетъ въ виду не опредЗлить величину города путевою мћрою дня, 
а имфетъ въ виду проповъдь Іоны, который долженъ былъ употребить 
три дня, чтобы обойти площади и стогны града и говорить на нихъ, 
дабы вс жители града могли узнать о вол Божей и о призывћ къ 
покаянію. Такимъ образомъ для насъ Ниневія - согласно и изсл®до- 
ван!ямъ ея. м8етности—представляетъь приблизительно площадь не 
болфе пяти или шести кв. миль, достаточныхъ для населенія въ 120 
тысячъ душъ. При этомъ мы конечно отвергаемъ всћ тв предполо- 
женя, которыя высказаны, чтобы доказать, что городъ въ одинт ко- 
нецъ имфлъ три дня пути. Чтобы доказать это, необходимо было 
включить въ составъ этого фантастическаго города вс развалины, 
посящія имена Кхорсабада и Нимруда и Керемлеса, вслъдствіе чего 
получалась площадь въ 216 кв. миль, т. е. въ десять разъ большая, 
ч$мъ та, которую занимаетъ городъ Лондонъ. Роулинсонъ *) приба- 
вляетъ къ этимъ соображеніямъ, высказаннымъ имъ, еще сл$дующее: 
«Замћтимъ, что развалины Кхорсабада, Керемлеса, Нимруда и Куюн- 
джика имЪютъ на кирпичахъ своихъ штемпеля совершенно различные. 
Нимрудъ есть библейскій Халахъ; Кхорсабадъ есть Дуръ Саргина,— 
это памятникъ временъ Саргона; въ КеремлесВ кирпичи носятъ из- 
вЪстный въ наук гвоздеобразный знакъ, котораго звуковое значене 
пока неизвстно». Что же касается развалинъ въ КуюнджиЕБ, о ко- 
торыхъ мы теперь говоримъ, то: «Тһе паше ої Мшете\ 18 геай ор 
ће Ъгіскв»›, т. е. ‹имя Ниневіи читается на кирпичахъ» *). 

Но и въ указанныхъ нами выше размърахъ городъ Ниневія могъ 
быть названъ «городомъ великимъ»›, и площадь его была достаточна, 
чтобы, кром жилья, окруженнаго садами, заключать въ себв, какъ 
всЪ восточные города, и обширпые пустыри, занятые пастбищами и 
огородами и даже посфвами хлЪбныхъ растеній. 


*) Аззугіа; һе Сара] р. 250 (Апс. Мопагсћіев). 
33) Үо]. І, Азвугіа сһ. І рр. 198—199 (Ей. оѓ 1871). 


Р 
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Предпославъ ве эти соображенія, мы просмотримъ вкратцћ са- 
мый текстъ книги Іоны, начертанной если пе самимъ пророкомъ, то 
конечно однимъ изъ учениковъ его °%). 

Глава І, 1—2. 

«И было слово Господне къ Тон%, сыну Амаешну: встань, яди въ 
Ниневію, городт великій, и проповъдуй въ немъ, ибо злодћянія его 
дошли до Меня». 

Прежде всего мы замфтимъ, что частица и, которою начинаются 
многія священныя ветхозавътныя книги (напр. Лев. І, 1; Числа І, 1, 
и пророки Іеремія І, 4; Оси І, 2; Амоса І, 2), указываетъ на связь, 
существующую въ мысляхъ пишущаго эту книгу, съ другими свя- 
щенными книгами. Это замфчаніе англійскихъ богослововъ, которые 
указываютъ еще, что иногда въ этомъ-же смысл можно переводить 
эту частицу словомъ 970:да, въ то время. Начертатель книги Іоны, по 
всей вфроятности принадлежавшій къ одной изъ пророческихъ школъ, 
имзетъ въ виду одну изъ лётописей, послужившихъ впослЁдетви къ 
составленію книгъ Царствъ и Паралипоменонъ. 

Отцомъ Іоны названъ н$фкто Амаөія, который намъ не извфстентъ: 
этого имени мы не встрЬчаемъ въ другихъ м$стахъ Св. Писания, 
кром 4 Ц. ХІУ, 25, гдћъ говорится о немъ-же, какъ объ отц Іоны 
пророка. НЪкоторые %) производятъ это имя отъ слова емсөъ, правда. 

Мы выше говорили уже о важномъ значеніи повелнія Божія Из- 
раальтянину идти на проповфдь къ народу языческому. Рабъ Іеговы, 
посылаемый на проповфдь правды къ народу, не освъщенному свћ- 
томъ откровевія, уподоблялся ангелу, прообразовалъ Апостола. Не 
могъ онъ среди язычниковъ напоминать имъ объ откровеніи; онъ вно . 
силъ откровеніе, слово Боже, къ нимъ обращенное. 

Выраженіе: ‹злодВянія города дошли до Меня» очень подобно 
тому, которое мы читаемъ въ Быт. ХҮШ, 20: «вопль Содомскій и 
Гоморрскій великъ онъ; и гр$фхъ ихъ тяжелъ онъ весьма ›; или подобно 
тому выраженію, которымъ означаются грфхи, наказанпые потопомъ: 


—————————————АА—-. == 


2) Подробное разсмотрБвіе кннги Іоны пророка и вс свЪдВвія о писа- 
теляхъ, разбиравшихъ ее и подлинность ея, читатель найдетъ въ превосходномъ 
нзслВдовани о. Іоавва Соловьева. 

®) Низ; вее іп (ће Зреакегв Соттепќагу, „Топай, геегепсе: о? ргећепӣагу 
НахвЫе. 
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«И воззрёлъ Господь Богъ на землю, и вотъ она растлћънна... ибо 
земля наполнилась злодћяніями» (Быт. УГ, 12—13), то-есть (см. пр. 
въ Св. ЛЪтописи іп 1060): ‹Богъ уже не могъ болфе покрывать грЪхи 
ея Своимъ долготерпёніемъ отъ взоровъ Своего правосудія». 

При умноженіи беззаконій Господь всегда посылаетъ явныя пред- 
упрежденія о грозящей гибели. Предупреждевія эти многообразны: 
являются они или въ вид несчастій и народныхъ бдствій, или из- 
рекаются устами ‹ проповъдниковъ правды ›, каковымъ былъ Ной въ 
свое время 3), и вс пророки, и вс посланные Божш. Въ эти вели- 
кія минуты переживаемаго кризиса будущее народныхъ массъ, и пле- 
менъ, и государствъ, и городовъ зависитъ отъ нихъ самихъ. Опо- 
мнится большинство, пойметъ ложность пути, которымъ оно идетъ, 
пойметь ложь проповфди невћрія и свободы разврата, возмутится 
противъ этой лжи, —и народт, спасепъ. Господь по милосердію Своему 
отмфняетъ приговоръ и удаляетъ бфдстве, и, — какъ видёлъ то образно 
Давидъ на гумнф Орны, — Господь глаголетъ ангелу Своему, поражав- 
шему народъ: ‹ Довольно, теперь опусти руку свою» *). 

Не опомнится народъ, не пойметъ дня посфщеня своего,—и онъ 
исчезаетъ съ лица земли; имя его забывается, какъ живая сила, и на- 
родъ, или городъ воспоминаются лишь, какъ развалины бывшей славы 
и красоты, и силы и могущества. 

Въ такія минуты кризиса мы застаемъ Ниневію, когда вопль отъ 
злодћвяній, въ ней совершаемыхъ, доходитъ до престола справедли- 
вости Божей, но Господу угодно еще было послать въ этотъ ‹городъ 
великій ›, въ этоть центръ культуры и торговли и администрація 
Ассиріи, пророка Своего, какъ Ангела, предвозвфщающаго о грозя- 
щей ему гибели. 

Но пророкъ пугается мысли объ этой великой миссии. 

І, 3. ‹И всталъ Іона, чтобы бфжать въ Өарсисъ отъ лица Го- 
СПОДНЯ ›. 

Мы конечно съ сожалћъніемъ смотримъ на пророка, думающаго 
скрыться отъ Бога всемогущаго, всевћдущаго, вездфсущаго. А между 
твмъ, какъ правдиво сказаніе объ этомъ человъческомъ чувств, ко- 


——- 


э") 3 Петр. П, 5. 
*) 2 Царствъ ХХІҮ, 16; ср. 1 Паралнооменовъ ХХІ, 16 и 27. 
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торое возниқкаетъ именно тогда, когда умъ и сердце встревожены и 
мысль теряеть свою трезвенность 8). Въ большей части случаевъ 
когда человъку грозитъ, — какъ онъ думаетъ, — бЪдствіе, или тяжелая 
предстоящая ему обязанность, первою является мысль — нельзя-ли 
спастись бфгствомъ, куда-нибудь уйти, ућхать. Әта аберрація ума до 
того сильна и притомъ обычна, что человћкъ часто думаетъ перем$- 
ной мфста спастись даже отъ душевныхъ и тБлесныхъ болЗзней, ко- 
торыя онъ носить въ себф. Поэтому въ ІонЪ мы не видимъ невђрія, а 
видимъ только страхъ, потрясшій его нервы и затемнившій его мысль 
до совершевнаго ея помраченія. 

І, 3... «И пришелъ въ Іоппію, и вашелъ корабль, отправляю- 
щійся въ Өарсисъ; отдалъ плату за провозъ, и вошелъ въ него, чтобы 
плыть съ ними въ Өзрсисъ отъ лица Господа». . 

Что надо разумЪть здБсь подъ именемъ Өарсиса2 Этотъ вопросъ 
разрБшаемъ былъ не всБми одинаково. Флавій Іосифъ говоритъ, что 
Іона сБлъ на корабль, чтобы плыть въ Киликію *%). НЪкоторые-же 5) 
читаютъ вмЪсто Өарсиса Кархидонз, т. е. Кареагенъ, опираясь на 
чтеше ХХ въ Исаіи ХХШ, 14, гдЪ вмЪсто еврейскаго ‹рыдайте, 
корабли Өарсисскіе» —по гречески переведено: ‹плачитеся, корабли 
Кархидонстіи ›. Замътимъ однако, что въ книгћ Іоны греческій тексть 
удерживаеть имя Өарсисъ. 

Большая однако часть комментаторовъ разумъютъ въ книгЪ [оны 
древнюю финикійскую колонію Тартессь на Гвадалквивирћ (Бэтисъ), 
подъ именемъ которой разумЗется и самая приморская область въ 
югозападномъ углу Иберш (Испаніи), лежавшая на нижнемъ течени 
ръки Гвадалквивира (Бэтиса), — и городъ при дельтЬ этой рки *). 


33) Мы напоминаемъ въ утреннихъ молитвахъ молитву Василія Великато: 
„Даруй намъ, Господи, бодренвыхъ сердцемъ и трезвенною мыслію всю ва- 
стоящаго житія нощь прейти“. 

м“) Древн. Туд. кн. ІХ, глава ХІ. Мы не знаемъ въ Кизликіи города Өар- 
сиса, или Тартессуса. Но можетъ быть Фл. Іосифъ читаетъ Тарсә (въ Ки 
ив). 

25) Напр. Өеодоритъ Антіохійскій въ своихъ кохментаряхъ на Библию. 
Овъ родился въ 390 и умеръ въ 457. Былъ епископомъ Кирскимъ на Евфратћ 
и былъ однимъ изъ отцевъ Ефесскаго соб. 431 г. и Халкидонскаго соб. 451 г. 

3") Бәтика Римлянъ составляетъ ту часть Испавн, которая вынъ назы- 
вается Анлалузіей. Р%ка называлась римлянами Бэтисъ; туземцы называли ее 
Цертисъ. Гвадалквивиръ есть вия арабское и озвачаетъ „большая вода“. ВаеИз 
іп Неврегіа, ќе далаце 1ауі адиа, говорить Марціалъ (ҮШ, 98). 


ИЛ Шіс 
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Городъ Өарсисъ или Тартессъ, по всей вБроятности былъ древнЪй- 
шимъ поселеніемъ Финищянъ въ Испаніи, и Гадесъ (Кадиксъ) лишь 
позже сталъ извъстенъ, какъ важнЪйшій финикійскій портъ, въ кото- 
ромъ сосредоточилась вся торговля Финикіянъ на крайнемъ запад%. 

Іона, какъ мы видимъ, избираетъ самый отдаленный на западз 
извЪстный ему пунктъ, чтобы, —какъ думаетъ онъ въ объявшемъ 
мысль его мрак, — бВжавъ въ него, уклониться отъ исполневія того 
нравственнаго труда, который возлагаеть на него Господь. Въ этомъ 
ненормальномъ состояніи ума онъ входитъ на корабль, идущій въ 
Өарсисъ, чтобы бЪжать ‹отъ лица Господа». 

Одинъ-ли страхъ заставлялъ Іону б№жать отъ возлагаемаго на 
него нравственнаго и физическаго труда, — или къ этому чувству при- 
мВшивалась и ненависть къ Ниневитянамъ? такъ ставятъ этотъ вопросъ 
нфкоторые западные богословы. 

Мы нашли н$которыя интересныя по этому поводу мысли у ан- 
глійскихъ богослововъ 3"). Мы говорили выше на основан найден- 
ныхь въ Ассиріи надписей, что это сильное государство дфлало уже 
неоднократно нападен!я на Сирію и Палестину во времена Аккабу *) 
и шуя. Іона самъ былъ горячимъ патріотомъ и жаждалъ возстановле- 
нія силы царства Израильскаго (4 Ц. ХІҮ, 25). Поэтому, получивъ 
повелфніе идти на проповфдь въ Ниневію и лично желая ея скорБй- 
шаго рагрушепія и гибели, какъ ненавистнаго центра деспотизма, тя- 
гот8вшаго надъ всфми народами передней Азш, — онъ конечно не могъ 
желать проповздывать въ ней покаяніе, которое могло быть причиной 
пощады города по милосердію Господа. Поэтому онъ (Іоны ГУ, 2) 
послЬ пощады города и вопіетъ: «не это-ли говорилъ я, когда еще 
былъ въ стран моей? Потому я и побфжалъ въ Озрсисъ, ибо зналъ, 
что ты Богъ милосердый и долготерн$фливый»... Поэтому-то онъ такъ 
и огорчился, когда городъ былъ пощаженъ и гибель его отмнена °°), 
а вслъдствіе этого мы въ прав$ и предположить, что къ страху при- 
соединилось и другое чувство, еще усилившее потемн%ніе его раз- 
судка, —а именно ненависть къ Ассиріи. 


7) Нергі Вайеу, НихќаЫе е(с. 
38) Такъ пишется имя Ахава. 
3°) Ниневія погибла за грЪхи свои черезъ два съ половивою столЪтія посл 


проповЪди Іоны. Но вычислению Клинтона (Еауаг, М№іпетеђ ес.), Нивевія раз- 
рушена въ 606 году до Р. Хр. 
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Тена садится на корабль въ Іоппіи (Іаффё), 
Соломона (2 Пар. П, 16) служила портомъ Па: 
ности это не гавань, а довольно опасный рейдъ. 
нів Боже было объявлено Іон въ Гаөхефер% · 
не мене какъ въ двухъ дняхъ пути отъ Іоппіи: 
сложилось твердое намЪреніе не исполнять повє 
даннаго; и онъ съ упорствомъ, свойственным? 
упрямому > племени, идеть въ сторону, противн 
посланъ, съ цфшю пробраться на дальній западт 
ему приказано было идти. 

Корабль, на который входитъ Іона, несомн? 
хотя корабельщики могли принадлежать къ разі 
родамъ *). 

І, 4. «Но Господь воздвигъ на морф крЕнкі 
на морћ великая буря, и корабль готовъ былъ | 
шились корабельщики и взывали каждый къ св; 
сать въ море кладь съ корабля, чтобы облегчит! 
спустился во внутренность корабля, легъ и кры 

Посл нЪсколькихъ дней безпокойства и дут 
хости. отъ пути Іона думаетъ, что достигъ желае 
нёкоторое нравственное успокоеніе, засыпает», 
опасность. Буря начинается по особому произв 
жія и дВлается столь сильною, что корабль п‹ 
быть разбитымъ о скалы, или берегъ Палестинь 
Моряки, опытные въ навигаціи, выкидываютъ г 
шаять къ богамъ своимъ — «каждый къ своему бс 
зывается, что экипажъ корабля состоялъ изъ з 
Одинъ Іона спитъ. 


4) 4 Ц. ХІҮ, 95; о мВсетности или поселенін Гаөхе 
13. Әта местность лежала въ восточной части удфла 3: 
вын$ въ маленькомъ селенін эль-Мешхадв, въ двухъ 
Сефаріе, показываютъ на скал гробницу пророка І 
Мешхадъ поэтому отожествляютъ съ Гаехеферомъ. 

1) Корабль, идущій въ финикійскую колонію Ибері 
принадлежать Финикіянамъ, которые едва ли не один 
рабли дальняго плаванія. Но ихъ воины и корабельщик, 
народовъ,—какъ видно изъ Іеѕекінля ХХУЦП, 8—11. 
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І, 6. «И пришелъ къ нему начальникъ корабля и сказалъ ему: что 
ты спишь? встань, воззови къ Богу твоему; можетъ быть Богъ (Ело- 
гимъ) вспомнить о насъ, и мы не погибнемъ». 

Въ р%чи начальника корабля слышится выраженіе того внутрен- 
няго чувства, на которое указывають многіе новъйшіе писатели *),— 
что Божество и понят! о вћчномъ Богъ жило всегда въ серддахъ яю- 
дей совершенно независимо отъ миөическихъ измышленій, и что языч -. 
ники, не отдавая себ въ этомъ яснаго отчета, чувствовали сердцемъ 
одного Бога Промыслителя и Царя міра. Выраженія, общія и языч- 
никамъ, —-какъ напр. - ‹такъ Богу угодно», «пусть будеть воля Бо: 
жія›, «Богу извфстно› и тому подобныя, безъ означенія имени ка- 
кого-нибудь языческаго божества, встрћчаются и у Гомера, и у Ге- 
зіода “), и суть драгоцфнные памятники и свидфтели, что не изъ фе- 
тишизма и политеизма выработалось вфрован!е въ единаго Бога, а 
напротивъ многобоже выработалось изъ монотеизма посредствомъ обо- 
женія аттрибутовъ божества, сначала постигаемыхъ какъ свойства Бо- 
жества, а впослЪдствіи отдБляемыхъ отъ него и чествуемыхъ от- 
дъльно “). Но присущее человћку вЪрованіе, — котораго начало въ 
первомъ откровеніи,—0 Едином» Бог – никогда въ сущности не 
умирало, а продолжало жить въ сердцахъ и въ рћчи народа, несмотря 
ни на какія развЪтвленія политеистическаго древа. 

«Молись и ты», говоригъ Іонћ корабельщикъ, не зная еще (ст. 8), 
что онъ Израильтянинъ, а говоря просто человћку, кто-бы онъ ни 
былъ, и голосъ котораго можетъ быть дойдетъ до Высшаго Божества 
(Елогимъ) безъ опредленія имени, потому только, что этотъ человъкъ 
быть можеть чище другихъ*°), а Боѕесть общій всъмъ Отецъ. Таково 
повидимому значеніе словъ начальника корабля. 


3) См. у Гладстона въ Јатепёив Мип@ сһ. ҮШ р. 219 (ей. оѓ 1870), 2еиз; подъ 
этимъ именемъ часто Грекъ разумёлъ положительно Единаго Бога. 

4з) См. въ вашемъ Гез1ох$, въ особеввостя ва стр. 35 и въ вашемъ Рготё- 
{ћӧе ек. рр. 8—9. 

“) Это особенно ясно изъ Арійскихъ вЪрованій н южной и западной вВтви. 
Такъ, обожены въ Индусской релими и Агви, скрытый теплородъ, какъ сила 
движущая,—и вётры Маруты, и Индра громовержецъ А въ Зороастризм посл 
первыхъ чистЪйшихъ видовъ культа въ первой Гатф и въ религін Ахаменндовъ 
мы видимъ обожаніе совмЗетно съ Ормуздомъ и Амшапандовъ и даже молитвы 
(въ обфихь взтвяхъ), какъ отдёльнаго божества. Ср. въ Христ. чтевли 1886 наши 
статьи: Риз-Веда, Зендавеста и Гаты. 

“) Значевіе въ глазахъ азычниковъ грЪха — ръзко выступаеть въ слд. 
стих 7. 


Р е 
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І, 7. «И сказали другъ другу: пойдемъ, бросимъ жеребья, чтобъ 
узнать, за кого постигаетъ насъ эта буря. И бросили жеребьи, и палъ 
жеребей на Іону». 

8. «Тогда сказали ему: скажи намъ, за кого постигла насъ эта 
бЪда? какое твое занят, и откуда идешь ты? гдћ твоя страна, и ка- 
кого ты народа?» 

9. «И онъ сказалъ имъ: я Еврей, чту Господа (Іегову), Бога не- 
бесъ, сотворившаго море и сушу!» 

Намъ кажется, что между 9 и 10 стихомъ есть пробълъ, въ кото: 
ромъ должно бы было находиться сказаніе Іоны о своемъ непослуша- 
ніи Богу. См. слЬдующій стихъ. 

10. «И устрашились люди страхомъ великимъ, и сказали ему: для 
чего ты это сдЪлалъ? ибо узнали эти люди, что онъ бЪжитъ отъ лица 
Господня, какъ онъ самъ объявилъ имъ. 

11. «И сказали ему: что сдВлать намъ съ тобою, чтобы море утих- 
ло для насъ? ибо море не переставало волноваться». 

12. «Тогда онъ сказалъ имъ: возьмите меня и бросьте меня въ 
море, и море утихнетъ для васъ; ибо я знаю, что ради меня постигла 
васъ эта великая буря», 

13. «Но эти люди начали усиленно грести, чтобы пристать къ 
земл, но не могли; потому что море все продолжало бушевать про- 
ТИВЪ НИХЪ». 

14. Тогда воззвали они къ Господу (Іеговъ) и сказали: молимъ 
Тебя, Господи (Іегова)! да не погибнемъ за душу челов$ка сего, и да 
не вмфнишь намъ кровь невинную; ибо Ты, Господи, содфлалъ, что 
угодно ТебЪ! (15). И взяли Іону и бросили его въ море, и утихло 
море отъ ярости своей. (16). ‹И устрашились эти люди Господа 
(Іеговы) великимъ страхомъ, и принесли Господу (Јегов) жертву, и 
дали объты. 

Начальникъ корабля будить неизвЪстнаго ему спящаго человћка 
во первыхъ для того, чтобы онъ молился Божеству; во вторыхъ для 
того, чтобы онъ вмВстВ съ другими бросалъ жребій и присутствовалъ 
лично при этомъ дфйствш, считавшемся весьма важнымъ въ древнемъ 
мірВ *“). Въ Священной Лфтописи по поводу Урима и Туммима (Исх. 


—= — — = 


є) У Евреевъ см. [ис. Нав. УП, 14; 1 Ц Х, 20; ХІҮ, 41. И у Грековъ см. 


Иліаду п. УП, стихи 177—182. Р 
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ХХУШ, 30) мы указывали на мнЪнія нфкоторыхъ ученыхъ — въ числЬ 
которыхъ Михаелисъ, Гезеніусъ, Фюрстъ, Винеръ и др.,— что этотъ 
способъ вопрошенія о вол$ Господней по всей вфроятности имфлъ так- 
же характеръ жребія. Наконецъ и въ истор Христіанской церкви мы 
вадимъ, что имя ученика, долженствовавшаго замВнить изверженнаго 
изъ среды Апостоловъ, было послЁ молитвы одиннадцати указано жре- 
біемъ (ДЗян. І, 14). Поэтому хотя человку вообще запрещено пы- 
таться проникнуть въ будущее *'), но жребій при молитв допускался 
всегда въ собраніи вђрующихъ, какъ средство узнать волю Божію. 

ЗамЪтимъ, что только тогда, когда жребій указываетъ на винов- 
ность Іоны, — люди, ваходившіеся на кораблЪ, приступаютъ съ раз- 
спросами къ Іон, который повидимому разсказываетъ имъ свое видф- 
ніе, и какъ онъ думалъ бфжать, чтобы не исполнить воли Божей. Это 
явствуетъ изъ 9-го стиха, — который повидимому сокращенъ посл$д- 
ними редакторами книги [оны, какъ мы говорили выше, — и изъ послф- 
дующаго 10-го стиха, изъ котораго очевидно, что Іона откровенно 
повдалъ всфмъ о грзхз своемъ. Можетъ быть впрочемъ редакторъ 
книги Јоны, записывая все это событіе, и имфя въ виду, что грЬхъ 
Тоны разсказанъ въ начал этой главы, не считалъ нужнымъ повторять 
это сказаніе второй разъ. На этомъ основаніи н3которые коммента- 
торы, признавая текстъ книги не изм$неннымъ и не сокращеннымъ, 
видятъ въ этомъ кажущемся пробфлЪ сильное доказательство того, что 
книга Іоны начертана имъ самимъ. — Только главное дъйствующее въ 
книгВ лицо могло взять на себя сжать разсказъ въ такой форм$, кото- 
рая представляетъ краткія воспоминанія о событіяхъ его жизни; и при- 
томъ рядъ событій разсказанъ въ томъ порядкЗ, въ какомъ они слБдо- 
вали, начиная съ грћха упорства, возникшаго въ душ пишущаго и 
разсказаннаго прежде того, какъ онъ сёлъ на корабль и корабельщики 
вынудили у него признан! объ немъ. 

Признавая предъ всми свою вину и громко провозглашая себя 
рабомъ Господа Бога своего, Тона возвращается на путь долга, под- 
чиняясь всБмъ яснымъ для него послъдствіямъ такой исповфди. Онъ 
знаетъ, что онъ долженъ быть выкинутымъ въ море. 

Но язычники колеблются. Әти язычники, находящіеся въ тем- 


9) Исх. ХХП, 18; Лев. ХІХ, 26; Второз. ХҮІ, 10 и 14 и пр. въ Св, Лёт. 
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нотЬ мысли, имЪютъ однако въ душ драгоцфнный свётъ страха Бо- 
жія и человъколюбія. Они ужасаются его неповиновенію Божеству, 
восклицая: «зачфмъ ты сдфлалъ это2› И потомъ чувствуютъ къ нему 
жалость: «что сдВлать намъ съ тобою, чтобы море утихло?» 

Великое нравственное поученіе получаетъ Іона, — Израильтя- 
нинъ, ненавистникъ язычниковъ, —отъ презрённыхъ, погрязшихъ въ 
идолопоклонств$ людей! И онъ въ книг$ своей, —к8мъ бы она ни была 
написана: имъ ли самимъ, или ученикомъ его по его указаніямъ, —- 
не скрываетъ этого великаго урока, имъ полученнаго, какъ онъ не 
скрываетъ и другаго великаго урока въ конц своей книги, по по- 
воду той печали, которая обуяла его оть того, что Ниневя не по- 
гибла. Съ полнымъ самоуничиженемъ онъ выставляетъ на показъ 
самымъ разсказомъ своимъ, какъ велико милосердіе Божіе, и какъ 
оно указало ему и свБтлыя стороны души людей, — хотя пребываю- 
щихъ въ язычеств, — и указало ему, какъ мелка и злобна была 
его собственная душа предъ Всевышнимъ, пока она не была просвћ- 
щена высшимъ свътомъ явленнаго ему закона милосердія. 

Такимъ образомъ книга Іоны настойчиво указываетъ, что если 
среда, въ которой жили язычники, была дурна и пагубна, — то съ 
другой стороны среди нихъ было много прекрасныхъ челов$ческихъ 
душъ, которыя не были безвозвратно утрачены для вфчнаго бла- 
женства, ибо и он были спасены пришествіеуъ въ міръ Господа 
нашего Іисуса Христа, такъ какъ въ душћ ихъ хранился священ- 
ный огнь Божей правды и любви, возженный въ душ$ человъческой 
при твореніи и не погасшій еще окончательно *). Слёдующе стихи 
еще яснфе рисуютъ, сколько добра было въ этихъ душахъ. 

Несмотря на выпавшій на Іову жребій, обрекавшій его на смерть, 
и не смотря на грозящую имъ гибель корабельщики не хотятъ испол- 
нять надъ нимъ приговора, хотя Іова съ полнымъ убъжденіемъ – и 
въ своей виновности, и въ томъ, что съ его погибелью буря утих- 


46) Господь нашъ многомилостивый „сущимъ въ темниц духовомъ сошедъ 
проповЪда“ (1 Петр. Ш, 19). А мы знаемъ, что были н язычники, которые яв- 
лялн двло законное, написанное въ сердцахъ ихъ“ (ср. Римл. П, 14—16). Мы 
снова напоминаемъ и о Кирв „помазанникВ Божемъ“, и о волхвахъ, поклоняв- 
шихся Господу, и о взрующемъ сотникЗ, н о сотник при крест, и о Корвеліи 


сотник%, и мн. др. . 
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нетъ, — требуетъ исполненія приговора. А язычники все колеблются; 
имъ жалко этого человфка, этого иноплеменника, потому что они 
лучше его знаютъ, что онъ брать имъ по человЪчеству. Они начи- 
наютъ усиленно работать веслами, чтобы попытаться пристать къ 
берегу, или выкинуться на него съ судномъ. Они все еще надЬются, 
что имъ не придется выкидывать въ море Іону, такъ какъ мЪра эта 
возмущаеть ихъ человћколюбивыя души. Видя наконецъ, что силы 
ихъ ослабъваютъ и что имъ нЪтъ спасенія, они возносятъ къ Господу 
(ст. 14), —т. е. къ Тегов, котораго чтитъ Іона, — трогательную мо- 
литву, въ которой они просятъ Его «не винить имъ кровь невин- 
ную». Въ этой молитв$ они высказываютъ еще пониманіе, что одна 
воля Божія есть законъ для матеріальнаго и нравственнаго міра: 
«Ты, Господи, содфлалъ, что угодно Теб». 

Іону выкидываютъ въ море, и буря утихаетъ. Это такъ пора- 
жаетъ язычниковъ, ч:о они прославляютъ имя явленнаго имъ въ сей 
день Всемогущаго Бога, имя Котораго Іегова. Они приносятъ жертвы 
и дають обфты. Мы не знаемъ, въ чемъ заключались эти обБты, ко не 
невозможно, что они выражали обфщане идти въ[ерусалимъ и покло- 
ниться ІеговЪ въ знаменитомъ на всемъ восток, — а тёмъ болђе въ 
Финикіи — храм, построенномъ Соломономъ. 

Вспомнимъ молитву его при освящени храма: ‹Если и инопле- 
менникъ, который не отъ Твоего народа.... пріидетъ изъ земли дале- 
кой ради имени Твоего, — ибо и онъ услышитъ о Твоемъ имени вели- 
комт....... И пріидетъ онъ и помолится у храма его: услышь съ неба, 
съ м$ста обитанія Твоего, и сдЪзлай все, о чемъ будетъ взывать къ 
Тебз иноплеменникъ, чтобы вс народы земли знали имя Твое!..... › 

Мы видимъ, какъ исполняется эта молитва мудраго царя, освя- 
щеннаго благодатію Духа Божя. Мы видимъ также, какъ пророкъ 
Гона, по особому произволеню Божю, является вольно и невольно 
дБятелемъ въ этомъ исполненіи воли Божей. Какъ съ одной стороны 
на дальнемъ восток тогдашняго культурнаго міра Ниневія въ сле- 
захъ и прах падаетъ предъ великимъ именемъ Іеговы, — такъ съ 
другой стороны корабельщики на Өарсисскомъ корабл, — на корабл 
дальняго плаванія, ходившемъ за Геркулесовы столбы, — разносятъ 
по міру славословіе великаго имени Іеговы, чудеса и милости Кото- 
раго они видфли; и великое имя сіе становится извЪстнымъ и на бе- 
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регахъ Африки, и въ Испапіи, и въ тЬхъ сЪверныхъ портахъ, — куда 
Финик!яне ходили за оловомъ и янтаремъ. 

И души человфческія начинаютъ задумываться надъ именемъ Бога, 
которое означаетъ: ‹ Во вљки Живущій ». 

Глава П. 

І. «И повелвлъ Господь большому киту поглотить Іону, и былъ 
Іона во чрев этого кита три дня и три ночи». 

Мы говорили выше, что въ перевод Семидесяти стихъ первый 
главы второй читается такъ: 

‹И пріуготовилъ (продётазе ) Господь большую рыбу (хӯте‹ 
вета) да поглотитъ [ону›. 

И въ ВульгатВ читаемъ: «Е ргерагау!\ ротіриѕ ріѕсет &таг- 
дет, оё 4ез]айге{ Јопат >. 

То же выраженіе «пріуготовилъ» встръчаемъ и въ главъ ТҮ, 
6—8 о растенш, о черв и о вЪтрБ знойномъ *°), съ указаніемъ оче- 
видно на особыя чудесныя событія, вн общихъ законовъ природы, 
совершившіяся по волъ Творца для извъстной цфли. Поэтому, едва 
ли необходимо входить въ обычныя изслВдованія о томъ, что книга 
Іоны говоритъ не о томъ млекопитающемъ, которое носитъ названіе 
кита и котораго горло слишкомъ узко, чтобы проглотить человфка, а 
о какомъ либо другомъ морскомъ чудовищ. Достаточно сказать, что 
въ греческомъ слово хўтос на языкћ Гомера означало всякое морское 
чудовище °%), Лишь относительно поздно слово это стали употреблять 
для обозначенія большой рыбы, извъстной подъ именемъ сефиз (китъ). 
Мы здВсь приведемт только нБсколько словъ изъ комментарія Шми- 
дера «іе Ргорһғеіеп › (Јопаһ їп 1060). 

«Мы не знаемъ — ни какая это была рыба, которая поглотила 
пророка Іону, — ни почему она появилась здЪсь: мы знаемъ только, 
что Господу угодно было совершить это чудо, которое мы назовемъ 
типическимъ. Въ этомъ чуд рыба означаетъ то пространство, въ 
которомъ заключенъ былъ Іона, —какъ чрево матери заключаетъ мла- 
денца, имфющаго родиться, и какъ лоно земли есть мсто, гдВ по- 
коится тфло усопшаго, иамБющаго воскреснуть къ новой жизни и къ 


‘) Такт, въ замЪткахъ Хэкстабля (Ниха Ме) на кн. Іоны въ Авгл. Комм. 
Библія (Зреакег'в Соттепё.). 
50) Такъ Лиддель и др. лексикографы. 
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свБту. Для Іоны дёйствительно чрево китово было какъ бы чрево 
матери, изъ котораго онъ родится въ новую жизнь». 

Что же касается до прообразовательнаго значенія этого чуда, то 
мы знаемъ, что пребыване Господа нашего Іисуса Христа ‹въ сердцћ 
земли» °!) уподоблено пребыванію Іоны во чревъ китовомъ. Но мы 
знаемъ еще, что «во гробћв плотски, во ад же съ душею» былъ Гос- 
подь, который ‹сущымъ въ темницћ духовомъ сошедъ проповћда» 
(1 Петр. Ш, 19). Поэтому Тона есть еще прототипъ тЬхъ душъ, ко- 
торыя обитали во мракъ преисподней, когда Господь воззвалъ къ нимъ 
и вызвалъ ихъ къ свВту. 

Прежде однако освобожденія своего изъ своего заключенія Іона 
молится и кается передъ Господомъ во гръхЪ своемъ. Большая часть 
его молитвы состоитъ изъ частей псалмовъ, какъ видно изъ прим%- 
чаній нашихъ въ нижеслдующей молитв% °°). | 


Г; П. Молитва Іоны. Псалмы. 


2. «И помолился Гона Господу Богу своему 
изъ чрева кита, 

3. И сказалъ: къ Господу воззвалъ я въ скор- | Пс. 109 ст. 1. 
би моей, и Онъ услышалъ меня; изъ чрева пре- | Пе. 17 ст. 1. 
исподней я возопилъ, и Ты услышалъ голосъ | Пе. 64 ст. 2. 
мой. 

4. Ты ввергъ меня въ глубину, въ сердце | Пс. 87, 7. 
моря, и потоки окружили меня; всЪ воды Твои | Пс. 41, 8. 

и волны Твои проходили надо мною. 

5. И я сказалъ: отринутъ я отъ очей Тво- | Пс. 30, 23. 
ихъ; однако я опять увижу святый храмъ Твой. | Пе. 5, 8. 

6. Объяли меня воды до души моей, бездна | Пс. 17, 5—6. 
заключила меня; морскою травою обвита была | Пс. 68. 2. 
голова моя. | 

7. До основанія горъ я нисшелъ, земля свои- | Пе. 23, 2. 


1) Подлинныя елова Ев. Мате. ХІІ, 40 и въ русском+, и въ славянскомъ 
Такъ и въ греческомъ, и въ Вульгатћ. 

%*) НЪтъ никакого соинћнія, что ивогіе псалмы были шяроко распростра- 
вевы въ парод и пБлись, передаваемые изустно. 
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ми запорами на взкъ заградила меня; но Ты, | Пс. 15, 10. 
Господи Боже мой, изведешь душу мою изъ ада. 

8. Когда изнемогла во мн душа моя, я | Пс. 17, 7. 
вспомнилъ о Господћ, и молитва моя дошла до | Пс. 141, 3. 
Тебя, до храма святаго Твоего. 

9. Чтуще суетныхъ и ложныхъ (боговъ) ос- | Пс. 30, 7. 
тавили Милосердаго своего. 

10. А я гласомъ хвалы принесу 'ГебЪ жертву; | Пс. 21, 23. 


что обфщалъ, исполню: у Господа спасен!е? » Пс. 49, 14, 23. 
Пе. 115, 8—9. 
Пс. 3, 9. 


11. «И сказалъ Господь киту, и онъ извергъ Іону на сушу». 


Тогда возрожденный Тона получаетъ вторичное повелъніе Гос- 
подне: «Встань, иди въ Ниневію» (Ш, 1—2). 

Іона въ заточени и мрак молится и молитвой возвращается 
къ свЪту правды. Молитва эта рисуетъ скорбь и нравственное стра- 
дане, а не тБлесную муку. Конечно онъ вспоминаетъ о своемъ ужас- 
номъ положеніи, но въ душ его преобладаетъ скорбь о томъ, что 
онъ «отринутъ отъ очей Господнихъ (Іоны П, 5) и вфра, что онъ 
«опять увидитъ святой храмъ Господень» (14. ір.), и что «Господь 
выведетъ душу его изъ ада» (ст. 7). Въ этой молитв мы укажемъ 
еще, что какъ только Іона возложилъ печаль свою на Господа и обра- 
тился къ Господу, тогда же воскресла въ немъ надежда и онъ съ вЪ- 
рою восклицаетъ (ст. 8): ‹ молитва моя дошла до Тебя, до храма свя- 
таго Твоего». | 


Въ стихахъ 9 и 10 опъ изрекаеть пророчество о себ, не вћдая 
о томъ, что оно сбудется на немъ, такъ какъ онъ не ожидалъ того. 
Онъ говоритъ сначала о ‹чтущихъ суетныхъ», т. е. объ идолопоклон- 
викахъ, и прибавляетъ, что онъ «вознесетъ жертву хвалы», совер- 
шенно подчинившись вол Божей, въ чемъ онъ даетъ обЪтъ. 


Хвала Господу и прославленіе имени Его въ томъ и заключались, 
что Тона провозгласилъ святЬйшее имя посреди Ниневи, которая 
покаялась и прославила имя Іеговы. 

Глава Ш, 1—3. 


‹И было слово Господне къ ГонЪ вторично: встань, иди въ Нине- 
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вію, городъ великій, и проповфдуй въ ней, что Я повелёлъ теб. И 
всталъ Іона, и пошелъ въ Ниневію по слову Господню». 

Чрезвычайно многознаменательно, что первые пророки посл$ раз- 
дЪленія царствъ, о которыхъ мы имћемъ свъдћнія въ Библи, суть про- 
роки, посланные въ Израиль, —который сталъ страною языческою, — 
и имвющіе вліяніе и на близь лежащія языческія страны °%),—и про- 
рокъ, посланный въ Ниневію. Это весьма важный моментъ въ жизни 
человъчества. ‹ Острова языковъ› (Быт. Х, 5),.—какъ называетъ Биб- 
лія обособленныя племена велЪдствіе раздфленія, послЗдовавшаго между 
нарвчіями, — есть чрезвычайно вћрное выраженіе для обозначенія отсут- 
ствія какихъ бы то ни было общечеловческихъ интересовъ, или между- 
народныхъ симпатій въ древнемъ мір. Правда, — какъ мы выше гово- 
рили, —въ мирное время торговля соединяла нЪкоторые народы вре- 
менно, но войны велись часто, — чтобы не сказать непрерывно, — и 
тогда горе не только побъжденному, но и стран%, въ которой онъ оби- 
талъ. Языки конечно удержали по расамъ тожество корней и грамма- 
тическихъ формъ °*), и вфроятно нъкоторыя племена, родственныя 
по происхожденію, —въ особенности Семиты, — могли понимать другъ 
друга; но религіозная рознь и убъжденіе, что народъ побъдитель имфетъ 
и боговъ, которые нобфждаютъ боговъ побъжденнаго народа °*), дћ- 
лали невозможными братскія чувства между жителями разныхъ 
стран». 


53) См. 3 Царствъ ХШ, 1 о человЪкъ Божіемъ, пришедшемъ въ Вееиль, и 
объ Ахіи, который жилъ въ СиломВ среди Израиля (ХІҮ, 2). И Іуй (ХҮІ, 1) 
пророчествуетъ объ Израил$; въ этомъ же царств пророчествуютъ и дЪйст- 
вуютъ великій Имя и Елисей, и еще „одинъ пророкъ“ (ХХ, 13, 28, 35), и Ми- 
хей (ХХП, 8). Объ отвошеніяхъ пророковъ во ИзраилВ къ язычвикамъ см. по- 
мазаніе Азанда въ 3 Ц. ХХ, 15 на царство Сиріи Дамасской, и 4 Ц. Ү испЪ- 
леніе Неемана Снріявина; и ҮП, 7 объ Азанл%, и ІХ, 1--14 появленіе отрока 
Елисеева для помазавія Іиуя подъ Рамоеомъ, каковаго отрока считають буду- 
щимъ пророкомъ Іоной; и пророчество Іоны Іеровоаму Израильскому въ 4 Ц. 
ХІҮ, 25. Наконець о посылк Іоны въ Ниневію см. разсматриваемую вами 
квигу. 

0) Это въ особенности вадо сказать о семитическихъ языкахъ, преобладав- 
шихъ въ древнемъ мірБ, и объ арійскахъ язывахъ н$сколько поздн$Йшаго вре- 
мени. Въ языкахъ туранскихъ ‘аварЙскихъ) словари совершенно были разные; 
ухержаны только грамматическія (приклеивающ!я) формы. 

55) Объ этомъ развіт смотри въ Аззума и въ Вабуйота Джорджа Смита; и 
въ Апсіепё МопагсМез Роулинсона; и въ Аппаез дез гоіз 4’Аззуйе Менана, пу 
Масперо, и у Левормана ес. ес. 
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Но вотъ наступаетъ тотъ важный моментъ, о которомъ мы гово- . 
римъ, и котораго начало мы относимъ къ торжественному освященію 
храма въ Іерусалим%, когда въ пророческой молитв своей, принятой 
съ благоволеніемъ Господомъ Богомъ, Соломонъ испрашивалъ мило- 
стей и для иноплеменниковъ, приходящихъ въ храмъ Всемогущаго 
(3 Царствъ ҮШІ; 2 Пар. ҮІ, УП, 1). И когда храмъ Іерусалимскій 
сталъ такимъ образомъ храмомъ всего челов чества, тогда мы видимъ, 
какъ въ слЬдующее за тъмъ столёте имя Господа проповЗдуется и 
славится не только въ Израил, — который почти совершенно увлеченъ 
языческимъ потокомъ, —но и среди Финикіи чудомъ Или пророка, 
среди Моава во время похода царей противъ Месы; среди Дамаска 
посредствомъ исцфлен!я Неемана и помазанія Азаила; среди Аравій- 
скихъ и Идумейскихъ племенъ со времени побъдъ Давида и славы 
Соломона и чуда Елисея. Что Египетъ зналъ имя Іеговы и въ тай- 
ныхъ своихъ ученіяхъ разумЪлъ единство Творца, —въ томъ кажется 
нЪтъ причины сомнфваться %); что Филистимляне также знали могу- 
щество Іеговы, мы видимъ изъ сказанія о взятомъ ими и возвращен- 
намъ ковчег» завЪта. Такимъ образомъ весь почти культурный міръ 
зналъ о великомъ Бог, покровител Евреевъ, котораго имя есть «Жи- 
вущій вВчно». Мензе другихъ, можетъ быть, его знала Ассирія, но и 
дальній —того времени--востокъ долженъ былъ узнать могущество 
Господа и, павши, поклониться Ему. 

Поэтому Господь нашъ Іисусъ Христосъ, указывая на жизнь про- 
рока Іоны и на совершив! яся съ нимъ событія, изволилъ указывать 
нетолько на прообразовательное ихъ значеше °'), но и па начало той 
проповђди, которая, просвфщая народы догматомъ о Единомъ Бог, 
пріуготовляла ихъ къ воспринят! другой позднёйшей и высшей про- 
повфди о воплощеніи Сына Божя по милосердію Творца и Отца всхъ 
народов»ъ. 

Общечеловческія преданія о грядущемъ Избавител% отъ золъ, пе- 
решедшія отъ праотцевъ ко всфмъ народамъ, въ сущности никогда не 


— а 6 аан а С аана 


6) См. Масперо: „Нізіоіге Апсіеппе“ 1876; 4е 1а геіріоп Еруріеппе рр. 26—37 
(Сотр. р. 50). Ср. въ пашемъ БругшЪ стр. 90 (въ оригинал 30). Ср. о 
папирус Приссъ стр. 142 (ориг. 90). 

7) Мате. ХІІ, 40 - 41, Луки ХТ 30—32. Господь соеднпяетъ въ одной р%чи 
и знаменіе Іоны, какъ прообразованіе Его погребенія, и указаніе ва проповЪдь 
Іоны. Онъ только предупредилъ: здЁсь больше 1овы. 
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‚умирали и не исчезали изъ памяти ихъ*). Въ прежнихъ нашихъ 
трудахъ мы также не разъ говорили о томъ, что многіе миеическе ге- 
рои, или нЪкоторые извфстные боги, во всВхъ племенахъ носили въ 
приписываемыхъ имъ образахъ отблескъ древнфйшихъ преданій объ 
ожидаемомъ съ тоскою Избавител отъ всфхъ золъ °). Съ одной сто- 
роны, —какъ мы говорили, — въ Іерусалим% храмъ зоветъ къ себъ ино- 
племенниковъ; съ другой стороны имя Іеговы проповфдуется, и въ 
странахъ языческихъ является понятіе о Единомъ Богћ; но вмъстё съ 
тЬмъ—въ особенности въ странахъ Арійскихъ, — растетъ благотворная 
тоска о правд, соединенная съ ожиданемъ Избавителя, слЪды чего 
мы видимъ во многихъ цошедшихъ до насъ пророчествахъ, ходившихъ 
между язычниками‘). Такимъ образомъ, въ связи съ такимъ ожида- 
ніемъ проповдь Іоны въ Ниневіи невольно связуетъ великое имя [е- 
говы и съ избавлешемъ города, и съ преданіемъ о великомъ Избави- 
телЪ отъ золъ. 

ПІ, 3 (продолженіе этого стиха): 

‹Ниневія же была городъ великій у Бога, на три дня ходьбы». 
Мы выше уже высказали наше мн%ніе о томъ, что площадь растяну- 
таго прямоугольника по берегу Тигра, которую занимала Ниневія, не 
заключала въ себъ местностей Хорсабада и Нимруда и Керемлеса, а 
ограничивалась гораздо меньшими размфрами, такъ что протяженіе 


58) Ср. о сфмени жены Быт. Ш, 15 и наше приифч. въ Св. ЛЪтописи іп 10со. 
См. притомъ общее наше вступленіе въ 1 том Св. ЛЗтописи. 

9) Мы не можемъ здсь входить въ перечисленіе зсЪхъ подобныхъ героевъ- 
избавителей. Къ нимъ можеть быть относится и Издубарь, Ассиро-Вавилонской 
легенды, и Кайумарачь Иравскій, и мн. др. Мы хотимъ здесь только оти%Ътить, 
что Гладстонъ въ Јотепёиѕ Мип@ къ числу такихъ боговъ, на которыхъ есть от- 
блескъ преданія объ Избавител$, причисляетъ и Аполлона, одного только изъ 
боговъ греческихъ нравственно чистаго. Въ письм же лично ко инВ отъ 24 Ок- 
тября 1883 года, которое хранится у меня, онъ высказываетъ интересную мысль, 
что Прометей, страдающий за свои благодБянія челов честву, носитъ также на 
себ отблескъ преданій объ ИзбавителЪ и Искупител%. 

со) Вемъ извЪстна 4 эклога въ Буколикахъ Виргилія о рожденін ребенка, 
приносящаго золотой вЬкъ, которая драгоцфнна ссылкой на пророчество древ- 
ней Сивиллы, не входя въ то, къ кому примфнено это пророчество. Отсылая къ 
сочивевіямъ, говорящимъ о Сивиллахъ, мы напоминаемъ только, что и Платовъ 
говоритъ объ одной изъ нихъ. Варронъ перечисляетъ ихъ десять, изв стныхъ въ 
древности и которыхъ пророчества высоко цфнились. Извъство пророчество, нри- 
водимое Тацитомъ (Нч. У, 13) о томъ, что „Востокъ одолФетъ весь міръ“. По 

всей вфроятности оно имхо начало въ вВрованіяхъ объ Избавител%. 
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стфиъ, которыми она была обнесена, не превышало двадцати верстъ, а 
количество ея жителей немногимъ было болће 120 тысячъ, такъ какъ 
подъ именемъ ‹ неумћющихъ отличить правой руки отъ лћвой»› разу- 
мфется, —-какъ мы думаемъ, — все чернорабочее населеніе города. По- 
Этому и выраженіе «на три дня ходьбы» связуется съ словами слћ- 
дующаго стиха 4-го, по которому «Іона началъ ходить по городу», 


т. е. не проходилъ шагомъ путника городъ по его длинной оси, — что. 
не имфло бы никакого значенія, —а употребилъ на то, чтобы обойти’ 


вс площади и улицы города, — вездћ останавливаясь и пропов$дуя, — 
цзлыхь три дна. | 

Ш, 4. «И началъ Іона ходить по городу, сколько можно пройти 
въ одинъ день, и проповћдывалъ, говоря: еще сорокъ дней, и Ниневія 
будетъ разрушена › "'). 


Пропов%дь Еврея посреди Ассиріянъ представляетъ много инте- · 


ресныхъ вопросовъ. На какомъ языкъ проповъдывалъ Іона, чтобы 
быть понятымъ народомъ? Не зналъ ли онъ языка Ассирійскаго? Не 
говорилъ ли онъ Арамейскимъ нарђчіемъ, которое повидимому было 
очень распространено въ Месопотаміи ). Полагаемъ, что близко 
родственный Ассирійскому языкъ Еврейскій (онъ же финикійскій) %) 
могъ быть также извфстенъ хорошо въ большомъ торговомъ город%, 
т8мъ болће, что — какъ указываетъ Роулинсонъ (А58угіа, св. У Јапи- 
спасе, ће уосариагу), приводя списокъ Ассирійскихъ словъ, — словарь 
Ассирійскаго языка чрезвычайно близокъ къ Еврейскому словарю (рр. 
272 - 275 ої һе Уо]. П; еа. ої 1871). Еще напомнимъ, что въ тотъ 
историческій моментъ, когда Ассуръ— Семитъ выводилъ колонію на 
сВверъ изъ подъ власти Кушита Немврода, Авраамъ — Семитъ —ухо- 
дить съ отцомъ своимъ Өаррою и домомъ его въ Орфу въ Харран%, 
чтөбы позже идти на западъ въ Палестину, гд онъ въ Ханаанћ нахо- 


61) Мы выше указывали на разногласіе, существующее между вынвфшнимъ 
еврейскимъ текстомъ и греческимъ текстомъ ХХ, о цифр „три“ дня, или „со- 


рокъ“ дней. Но въ сущвости вопросъ о количеств дней покаянія не изм няетъ 


значевія книги. 

2) Арамеяне жили на обоихъ берегахъ Евфрата въ Месопотам!и и васеляли 
также Сирію (Мазрёго, Нізі. Аас. ей. де 1876 рр. 185 зшу.). Въ ихъ рукахъ были 
переправы на Евфрат до деглаефелассара (14. р. 282). 


63) См. 4/рћађеѓ Исаака Тейлора т. І, р. 158 – 160 и Кепгік°в Рһоеп:с'а Сћ. У, · 


р. 166 (еа. 1855). О тожествћъ Финик. и Евр. языковъ см Роуливсова, Менана 
и др. 
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дитъ народъ, съ которымъ свободно объясняется на своемъ родномъ 
языкф. Вообще можно считать доказаннымъ, что языкт, называемый 
нами Еврейскимъ – или болфе обще, — Семито-Кушитскимъ, —былъ 
языкъ, можно сказать, общій всфыъ частямъ извзстнаго тогда культур- 
наго Азіатскаго міра, съ н$ёкоторыми областными отклоненіями и на- 
рБчіями, изъ которыхъ только гораздо позже Авраама —и даже Гисуса 
Навина-— вырабатываются языки, боле трудно понимаемые Евреями, 
хотя близко родственные древнёйшему язнку, современному Ассуру 
и Аврааму и племени Ханаана, пришедшему съ Персидскаго залива 
въ Палестину и Финикію “) съ тБмъ же Семито-Кушинскимъ языкомъ. 

Какъ бы то ни было, но очевидно, что Јону ясно понимали въ 
Ниневи, и притомъ понимали не исключительно образованные люди, 
а понимала масса народа. Изъ результата проповъди мы видимъ так- 
же, что этотъ народъ слушалъ съ благоговъніемъ пророка, говорившаго 
о Всевышнемъ, о тяжкихъ грћЬхахъ народа и о покаяніи. Пропо- 
вЪдь правды всегда находитъ откликъ въ сердцахъ людей. Эти бВд- 
ные темные люди, не умъвшіе отличить правой руки отъ лћвой, потому 
что они ни отъ кого не слышали истины, слушаютъ пророка со стра- 
хомъ и съ любовью. Образъ Божій, — померкшій въ душахъ ихъ вслћд- 
сте царства лжи, среди котораго они доселБ жили, — свЪтлћетъ и 
оживаетъ при звукахъ Божія слова, обращеннаго къ Его созданію. 

Ш, 5. «И повзрили Ниневитяне Богу, и объявили постъ, и одћ- 
лись во вретища, отъ большаго изъ нихъ до малаго». 

Такъ дъйствуетъ благотворно на людей несчастіе, когда при этомъ 
Господу угодно спасти ихъ, просвъщая сердце человвка разум%фніемъ, 
что несчастіе посылается какъ средство его исправлешя. Тогда только 
въ душв будится воспоминаніе о содВянныхъ грВхахъ и ужасъ при 
мысли, что эти грфхи повторяются ежедневно, ежечасно, и ежедневно, 
ежечасно вопіютъ къ небу о правосудіи; тогда только пробуждается 
сознаніе, что до сихъ поръ Господь терпфлъ грфхамъ нашимъ лишь 
по долготерп$ливому милосердію Своему, и что наказаніе, — ожидае- 
мое или постигшее насъ, —есть наказаніе, праведно на насъ послан- 
ное. Но когда человЗкъ доходитъ до этого сознан!я, тогда превозмо- 
гаетъ милосердіе Боже, какъ то мы видимъ въ Ниневии, 


54) См. Ленормана Мапие! @'івёоіге апсіеппе 4е 1огіеп (Т. ПІ) Цуге віхіёте: 
Јев Рһёп'сіепѕ; св. І Огідіпе её тізгаѓіоп йез Сћапарбепз. 
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Изъ стиха 9-го видно, что Ниневитяне, сознавая свой грћхъ, не 
см$ли надфяться на милость Божію; они только съ слабой надеждой 
говорили: «можетъ быть Господь умилосердится». Духъ ихъ былъ 
сокрушенъ, сердце смиренно... и потому Господь ихъ помиловалъ. 


Ш, 6. «Это слово (Іоны) дошло до царя Ниневіи, и онъ всталъ 
съ престола своего, и снялъ съ себя царское облачене свое, и одфлся 
во вретище, и сълъ на пепл$». 


Замфтимъ, что въ стих% 5 сказано, что Ниневитяне повфрили Богу, 
уразум%въ, что слово Іоны было слово Самого Бога; поэтому не ска- 
зано, что они повзрили пророку, а сказано, что они повћрили Богу. 


Первое влечевіе къ покаянію, первый шагъ къ самоуничиженію 
идетъ отъ народа, въ средф котораго большая часть сердецъ отклик- 
нулась на призывъ Божій. Царь только слЬдуетъ общему настроенію, 
общему влеченію, когда до него доходитъ вфсть о пророкћ и о сло- 
вахъ, имъ сказанныхъ. Онъ облекается во вретище, какъ и подданные 
его, и садится на пепелъ. Не слдуетъ думать, что начертатель книги 
Іоны переноситъ обычаи Израиля въ Ассирію, чтобы представить 
картину покаянія, сообразно понятіямъ своихъ соотчичей. Обычаи, о 
которыхъ мы говоримъ, повидимому еще во времена высокой древ- 
ности были общими во всей Азіи, во всемъ мір, говорившемъ Семито- 
кушитскими языками %). Мы видимъ, что и въ патріархальныя вре- 
мена [аковъ надфваетъ вретище, узнавъ о смерти сына. (Быт. ХХХҮП, 
34). И Іовъ, — не еврей, а принадлежащій къ Аравійскому племени, — 
садится на пепелъ и говоритъ: ‹вретище сшилъ я на кожу мою и въ 
прахъ положилъ голову мою» (П, 8; ХҮІ, 15). Очевидно, что онъ 
употребляетъ выражен!е, принятое и всмъ извъстипое, для выраженія 
скорби. Можетъ быть даже обычай выражать печаль свою пепломъ и 
вретищемъ относится къ тъмъ временамъ, когда Семиты и Кушиты не 
отдБлились еще отъ Аріевъ, такъ какъ этотъ обычай мы находимъ и 
у Грековъ, и у Троянъ. И Ахиллъ, узнавъ, что Патроклъ убитъ: 


65) Есть цфлый рядъ обычаевъ, принадлежавшихъ всћиъ вародамъ Азіи, въ 
особенности одной (Семитпческой) вВтвн. Таковъ вапримфръ обычай кровомще- 
нія семей, о которомъ см. въ Св. ЛЪтописи наши примВчавія на главу ХХХҮ 
Числъ. См. прим. 3-е на стихи 9—12. Есть бытовые законы въ гл. ХХІ н ХХІ 
Исхода (Ср. наши примћчанія). 
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‹Быстро въ 06% онъ руки схвативши нечистаго пепла, 
«Голову всю имъ осыпаль и ликъ осквернилъ свой 
прекрасный, 
и... И самъ простерся во прах%». 
(Иліада ХҮШ, 23—27). 
Позже и Пріамъ, узнавъ о смерти Гектора, лежитъ на зөмл% въ 
прах, шею и голову покрывъ перстью земною. (Ил. ХХІҮ, 162 до 
165). Что и Египтяне дВлали то-же—мы знаемъ изъ Геродота П, 85. 
То-же дБлаетъ царь Ниневіи, раздъляя съ народомъ и вђру въ 
слово Боже, пропов$данное Іоной, и сознаніе грВховности, и скорбь 
о содзянныхъ преступленіяхъ. И выражаетъ онъ эту скорбь въ тЬхъ 
же общепринятыхъ формахъ, давая понять, что онъ не считаеть себя 
лучше другихъ, и недостоинъ милости Божей. ПослВ этого онъ счи- 
таетъ себя обязаннымъ сдБлать общее распоряжене ‹отъ имени царя 
и вельможъ его, (7) чтобы ни люди, ни скотъ, ни волы, ни овцы ни- 
чего не Зли, не ходили на пастбище, и воды не пили. (8) И чтобы 
покрыты были вретищемъ люди и скотъ, и крЬпко вопіяли къ Богу, 
и чтобы каждый обратился отъ злаго пути своего и отъ насилія рукъ 
своихъ. (9) Кто знаетъ, можетъ быть Богъ еще умилосердится и 0т- 
вратитъ отъ насъ пылающий гнъвъ Свой, и мы не погибнемъ» (Тоны 
Ш, 7—9). | 
Таково было содержаніе указа (таамъ) %), обнародованнаго отъ 
имени не одного царя, но и вельможъ его, дабы већ знали, что онъ и 
окружающіе его раздБляютъ съ народомъ скорбь и покаяніе. 
Посл%дній (9-й) стихъ заключаетъ въ себ глубокое сознаніе своей 
виновности: «кто знаеть, можеть быть Богъ еще умилосердится!› и 
этотъ вопль покаянія, повергающій на милосердіе Творца сознаніе 
своей виновности, возвышаетъ душу этихъ язычниковъ до пониманія 
величія и благости единаго истиннаго Бога, Творца и Промыслителя. 
Въ эти минуты покаянія изъ памяти язычниковъ исчезаетъ весь сонмъ 
ложныхъ боговъ и ихъ идоловъ, и сердце человћка, хотя на мгнове- 
не увидфвши свфтъ истинный, узнаетъ Всемогущаго и къ Нему воз- 
сылаетъ свой вопль о помилованіи. 


—- 


66) Слово Арамейское; оно же въ ДанінлЪ Ш, 10 (и 29 Евр. текста, 96 наш. 
пер.) ІҮ, 3; ҮІ, 26. Въ Ездрв Ү, 3; ҮІ, 1 о повелЪвіяхъ царскихъ (Вреакег”з 
Сошт. іп 1060). 
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Указъ объявляется отъ имени царя и вельможъ. Очевидно, что 
мы не имфемъ совершенно полнаго и яснаго понятія объ образВ прав- 
ленія древнихъ восточныхъ монархій. Мы знаемъ, что цари древняго 
востока дзйствовали деспотически, но не забудемъ, что въ исторія 
Греціи и Рима были времена, когда такъ дЪйствовали тираны, дикта- 
торы и императоры, умвшіе окружать себя преданной имъ военной 
силой, или вооруженной шайкой сообщниковъ. Въ древнихъ монар- 
хіяхъ Азіи мы находимъ намеки на то, что во многихъ случаяхъ царь 
не могъ дЪйствовать иначе, какъ спросивъ совЪта окружавшихъ его 
вельможъ. Мы конечно мало знаемъ жизнь Ассири и Вавилона, но 
нфть сомн%нія, что около царя было сослове людей, выдававшихся 
могуществомъ своего многочисленнаго рода, или клана, и которые 
быть можетъ составляли между собой сильную корпорацію лицъ, имЗв- 
шихъ вліяніе на ходъ государственныхъ дВлъ и поддерживавшихъ другъ 
друга, дабы отстаивать свои вельможныя права. Въ книгћ Данила 
нБтъ прямаго указанія на участіе вельможъ въ рБшеніи обществен- 
ныхъ и государственныхъ дфлъ, но мы видимъ, что когда Навуходо- 
носоръ впалъ въ безуме, то: ‹отлучили его отъ людей». Не сказано, 
что произошли неурядицы или смуты, не видно, чтобы сынъ его при- 
нялъ бразды правленія. Его ‹отлучили отъ людей» очевидно прибли- 
женные, вельможи; и когда безуме царя прошло, то— какъ говоритъ 
онъ самъ въ книгћ Даніила ІҮ, 33: «тогда взыскали меня совфтники 
мои и вельможи мои, и я возстановленъ на царство мое». 

Въ той же книг8 Данила (ҮІ, 2, 7—8; 17) мы видимъ, что въ 
Вавилон%, при цар$ «Дари МидянинЪ › *), вельможи и сатрапы царства 
играютъ преобладающую роль; и точно то-же было и въ Перси. И въ 
Перси, какъ въ Ассири и въ Вавилон®, монархъ считался полно- 
властнымъ господиномъ своихъ подданныхъ, но нельзя притомъ не 
помнить, что подлћ престола былъ сильный родъ Ахаменидовъ, дфлив- 


7) Дарій Мидянинъ Данила, У, 31, старецъ 62 лБтъ, подадъ поводъ ко мно- 
гимъ спорамъ. НВкоторые считаютъ его Оіаксароиъ П. Фл. Іосифъ (Древн. Кв. 
Х, гл. 12) называетъ его сыномъ Астіага; въ этомъ случа Дарій былъ дядя Кира, 
братъ его матери Манданы. Въ ДанінлЪ ІХ, 1 Дарій названъ сыхомь Ассуипа. 
Геродотъ, правда, говоритъ, что у Астіага не было потомства, и что онъ быль 
нося днимъ изъ Мидійскихъ царей (1, 73, ср. 109, 127), во можеть быть Ассуиръ 
Данила есть Астіагъ исторш, а Данінлъ могъ лучше знать событія, чЁмъ Геро- 
дотъ. Нибуръ думалъ, что Дарій Мидявинъ былъ самъ Астіагъ, дъдъ Кира. 
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шійся на семь фамилій и имфвшій несомннно вліяніе на царя $). Из- 
вЬстно, что даже среди Монголовъ существовалъ совфтъ именитыхъ 
людей, называемый курултай, съ которымъ деспотическіе вожди —и 
самъ Чингизъ-ханъ—-совЪтовались передъ начат!емъ какого нибудь 
похода, или общей мђры °%), 

Изъ всего этого видно, что монархи востока далеко не пользова- 
лись безграничною свободою своихъ дЪйствій, и изъ выражевій книги 
Тоны мы понимаемъ, что, налагая на народъ свой постъ и покаяне, 
царь Ассиріи ‹0тъ имени царя и вельможъ» и не могъ бы этого сдћ- 
лать при несогласіи ихъ. Повелфніе касается одного только столичнаго 
города, въ которомъ повидимому царь запертъ, и это распоряженіе, 
сдВланное по Ниневіи, а не по царству, подтверждаеть выше выска- 
занное нами мнніе, что опасность грозила только престольному го- 
роду, котораго судьба зависЗла отъ того, —кто одолћетъ: возмутив- 
шійся-ли сынъ Ашуръ—Данинъ — Палъ,—или защитникъ отца Ша- 
масъ Вулъ°°), который, какъ мы знаемъ, восходить посл отца на пре- 
столъ и записываетъ это возмущеніе и свою побћду на стел своего 
имени. 

Покаяніе по указу царя должно было сопровождаться строгимъ 
вогдержаніемъ отъ пищи и даже воды, что въ особенности тяжело въ 
жаркое время, которое настало, какъ мы видимъ изъ Іоны 1Ү, 8. Да- 
же на скотъ наложено было запрещеніе кормить и поить его. И онъ, 
какъ люди, долженъ былъ быть покрытъ вретищемъ, подъ которымъ 
надо разум$ть всякую изношенную одежду, лохмотья, которыя стыдно 
было надфть на себя, или покрыть ими своихъ выфздныхЪ животныхъ. 
Покрытіе скота этими лохмотьями понятно, если всмотрћться въ асси- 
рійскіе гипсовые барельефы, на которыхъ животныя, служившія сред- 
ствомъ передвиженія богатыхъ, покрывались богатВйлими тканями и 
дорогою сбруею. Въ покрытія живӧтныхъ лохмотьями высказывалось 
покаявіе въ безумной роскоши и сознаніе, что она есть грвхъ. Труд- 


в) Си. Герод. Ш, 71—84; ср. Ездра УП, 14; „царь и семь совфтниковъ его“. 
И тоже си. Есөирь І, 14. См. въ Роулинсоновомъ Геродот ва Ш, 71 примћча- 
не 6 на стр. 469 тома ПІ (1875 г.). Ср. и Езззу П іо (ће Арр. => (о Воок Ш. 
И см. Роул. Регз’а (Апс. МопагсЫез т. Ш, р. 223 ей. оѓ 1871 „юмоНедеа үа- 
тев“. 

69) Ножогіһ. Евзюгу оѓ ће Моцро1, у. І, р. 109. 

7) Англійская транскрипція имени; Меванъ читаетъ Самси-бинъ. 


Я з. 
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не объяснить поводы къ наложенію поста на скотъ: очень можетъ 
быть, что царь и его совфтники руководились мыслю, что все живу- 
щее въ город, принадлежащее человЪку, должно находиться въ скор- 
би, чтобы Господь смиловался надъ городомъ. Можетъ быть еще, что 
высшій классъ общества, съ царемъ во главЪ, смотрлъ на чернорабочій 
народъ, какъ на существъ, весьма мало отличающихся отъ безсловес- 
ныхъ, что, по нашему мннік подтверждает сказанное нами выше, — 
что подъ именемъ «неумћющихъ отличить правой руки отъ лЪвой› 
надо разумъть весь рабочій людъ Ниневи, который несомнЪнно факти- 
чески былъ въ рабств%. 

Въ указЪ предписывалось къ посту присоединить покаяніе, созна- 
ве грфховъ своихъ; измненіе дурныхъ свойхь стремленій, «обраще- 
не отъ злаго пути своего и отъ насилія рукъ своихъ»›; къ этому указъ 
присоединялъ требованіе, чтобы вс ‹вопили къ Богу», — чтобы воз- 
носили покаянный вопль пораженныхъ страхомъ грішниковъ, кото- 
рые не видятъ — по собственному сознанію — никакихъ причинъ, по- 
чему бы Господь Богъ пощадилъ ихъ, — которые видятъ, что у нихъ 
нётъ заслугъ, нЪътъ никакого оправданія, у которыхъ одна только на- 
дежда: это милосердіе Боже: «кто знаетъ, можетъ быть еще Богъ уми- 
лосердится и отвратитъ отъ насъ пылающій гнзвъ Свой, и мы не по- 
гибнемъ» (Тоны Ш, 9). 

Слова обнародованнаго повелънія еще указываютъ на весьма пе- 
чальное состояніе общества, которое было полно насилій, неурядицъ, 
кулачнаго права и притфененй. Мы не можемъ не сопоставить съ 
этимъ состояніемъ общества въ Ниневии и указомъ царя слова пророка 
Іоиля, обращенныя къ жителямъ Іерусалима, когда и онъ требовалъ 
отъ нихъ поста (І, 14) и обращенія къ Господу (П, 12), и заканчи- 
ваетъ словами, похожими на заключительныя слова Ниневійскаго указа: 

13. «Гесподь Богъ благъ и милосердъ, долготерпливъ и много- 
милостивъ, и сожалћетъ о бЪдетвШ». 

14. «Кто знаетъ, не сжалится ли Онъ!› (Тоиля П, 13—14). 

Достаточно было предъ милосердіемъ Всевышняго, чтобы народо- 
населеніе Ниневіи сознало, что оно преступно, чтобы народъ и царь 
съ вельможами искренне пожелали, —хотя бы движимые страхомъ, — 
«обратиться отъ злаго пути своего», и въ сердц ихъ вспыхнула искра 


правды, — чтобы милосердіе Творца пожалфло объ этихъ людяхъ грЬш- 
39 
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ныхъ, злыхъ, темныхъ по воспитанію и средЪ, въ которой они жили, — 
но въ которыхъ душа человфческая не окончательно еще утратила 
способность добра и вЪры и вспомнила объ образћ и подобія Божемъ, 
напечатлћнномъ на ней при сотвореніи человъка, Съ сознанемъ гръха 
является озареніе души свБтомъ правды, а съ евЪтомъ правды про- 
буждается неумирающее первое откровеніе о единомъ Бог"). Лож- 
ные боги внезапно забыты въ Ниневии, и царь и толпа подымаютъ ду- 
ши свои къ Божеству, имя котораго имъ объявлено Тоной и котораго 
существованіе какъ бы внезапно воспоминается ими, какъ нфчто давно 
присущее душ%. 

Ш, 10. «И увидфлъ Богъ дфла ихъ, что они обратились отъ злаго 
пути своего, и пожалфлъ Богъ о бЪдствіи, о которомъ сказалъ, что 
наведетъ на нихъ, и не навелъ». 

Мы говорили въ 1 т. Св. ЛЪтописи въ прим чани 2 на Быт. ҮІ, 
‚3 —(о потоп$) —что многіе изъ отцовъ церкви признавали, что 120 
лътъ, упомянутыя въ этомъ стихЪ, были днями, данными допотопнымъ 
людямъ для покаянія, и что Ной поэтому называется «проповфдникомъ 
правды», такъ какъ Господь никогда не посылаетъ наказанія, не давъ 
предварительно времени для покаянія. Мы знаемъ, что Господь не 
разъ отмЪнялъ назначенное Имъ наказаніе: такъ напр, въ Исход$ ХХХІІ, 
14 читаемъ, что по молитв Моисея, челов ка Божія ‹отмЗнилъ Господь 
зло, о которомъ сказалъ, что наведетъ его на народъ Свой». И въ 
Исход ХХХШ, 4 посл покаянія народа Господь, не хотЪвшій болфе 
идти съ народомъ и вести его"), по молитв Моисея отмЪняетъ И 
этотъ приговоръ и Самъ идетъ съ Израилемъ (19. 10. 15 —17). 

Судьбы Божій по наложенію наказаній и отмЪнћ ихъ весьма ясно 
изложены въ словахъ, вложенныхъ Господомъ въ уста Іереміи проро- 
ка (ХҮШ, 7—10): «Иногда я скажу о какомъ либо народ% и царств%, 
что искореню, сокрушу, и погублю его: но если народъ этотъ, на ко- 
торый Я это изрекъ, обратится отъ своихъ злыхъ дБлъ, Я отлагаю то 
зло, которое помыслилъ сдфлать ему. 


11) Не такъ ли являлось ученіе о единств$ Бога у философовъ Грецін? За- 
мчательно, что съ этимъ ученіемъ всегда соединено было требованіе чистоты 
ЖИЗНИ. 

12) См. Исходъ ХХХШ, 1—3 пр. іп Іосо въ Св. Лтописи объ „АнгелЪ, на 
воторомъ Имя Господне“, и который есть Самъ Іегова; и объ АнгелЪ послан- 
ноиъ, который есть твореніе Боже, 
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‹А иногда скажу о какомъ либо народ и царств, что устрою и 
утвержу его: но если онъ будетъ дЪлать злое предъ очами Моимии не 
слушаться гласа Моего, Я отмъню то добро, которымъ хотфлъ обла- 
годфтельствовать его». 

Господу угодно вездЪ и всегда оставлять волю человЪческую сво- 
бодною. Всевышній въ сущности не измЪняетъ приговоровъ Своихъ; 
Его приговоръ въчный и неизмфиный есть законъ правды и милости, 
а объявляемые людямъ устами пророковъ приговоры-—суть только угро- 
зы и поощренія на добро. Ввчный законъ правды приводится въ 
исполненіе и несетъ съ собою или кару, или отмъну ея сообразно то- 
му,— подчиняется ли народъ”) этому закону, или нЪтъ. Слова Божи 
въ устахъ пророковъ будятъ въ сердцъ человфческомъ заглохшія на- 
чала правды и напоминаютъ ему о закон Божемъ. Это суть предъ- 
увБдомленія о наказаніяхъ за преступлеше закона. Падетъ человЪкъ на 
лице свое предъ величіемъ Божіимъ и возскорбитъ въ сердц$ своемъ 
о содвянныхъ грЪхахъ, моля о прощеніи и искренне желая добра: — 
исполнится законъ въчной правды и милости, и не посгигнетъ кара 
грЪпіняка, такъ какъ она произносится надъ горделивыми, не призна- 
ющими своей виновности, а сердце скорбящее умилостивляетъ Господа. 

Но если предсказаніе кары не находитъ покаянія въ сердцахъ 
людей, то объявленное повелЗ не Боже исполняется, ибо, произне- 
сенное надъ грёшниками непокаянными, оно находитъ ихъ въ томъ же 
состояни нераскаянности и должно возстановить законъ Божей правды. 

Покаяніе Ниневитянъ было искренно, и потому: ‹пожалфлъ Богъ 
о б5детви, о которомъ сказалъ, что наведетъ на нихъ, и не навелъ». 

Обратимъ внимане на то, какое огромное вліяніе должно было 
имфть на всю эту часть Азіи сказаніе о пророчествћ Іоны, о покаяніи 
Ниневіи, —которая несомпБнно считалась въ то время всЪми по- 
гибшею, — и о спасеніи града велЪдствіе покаянія, принесеннаго предъ 
нев;домымъ Богомъ, котораго имя Въчно Живущій. Доказательство 
нравственнаго потрясенія, произведеннаго этимъ событіемъ, мы видимъ 
въ холм%, который, по преданію, переданному язычниками въ мусуль- 
манскій міръ, прикрываетъ могилу Іоны, — это холмъ Неби-Юпусъ. 
Не мусульмане могли принести черезъ шесть съ половиною вБковъ 


7) Это относится и къ жизни каждаго отдВльнаго человВка. 


240 | ПРОРОКИ. 


послЪ Рожд. Христова и черезъ пятнадцать ввковъ посл [оны пре- 
даніе о мъстЬ, гд похороненъ Іона, и помфстить его подл м%ста за- 
бытой уже Ниневш, давно погребенной; холмъ, ув$ковфчившйЙ имя 
пророка въ этихъ м$стахъ, названъ въ честь его несомнфнно жившими 
здфсь Ассиріянами и потомками ихъ, и назывался этимъ именемъ Ми- 
дянами и Персами, потому что они слышали сказаніе о пророкЪ отъ 
потомковъ Ассиріянъ. Даже въ томъ случаЪ, еслибы холмъ этотъ 
былъ названъ въ честь Іоны Тудеями временъ плфна, или первыми 
христіанами, то необходимо помнить, что Ниневіи уже не существо- 
вало при Навуходоносор и мЪсто проповЪди Іоны могло быть только 
указано древними жителями страны по сохранившемуся среди нихъ 
преданію. То же конечно съ большею силою относится и къ позднЪй- 
шимъ христіанамъ. Мы не можемт избћжать вывода, что холмъ Неби- 
Юнусъ есть памятникъ сказашя объ Іон%, сохранившийся на мстћ его 
проповфди со времени этой пропов%ди "“). 

Ниневія кается, и срокъ, объявленный Іоной, впродолжеше кото- 
раго городъ долженъ быть разрушенъ, истекаетъ. Ниневія спасена. 
Очевидно изъ книги Іоны, что по истечени срока и жители, и онъ 
самъ сознавали, что опасность разрушенія миновала. Мы возвра- 
щаемся къ тому, что мы сказали выше, — что мы относимъ пророчество 
Тоны къ тому именно времени, когда Салманассаръ 1] былъ запертъ въ 
Ниневіи и судьба города зависћла отъ того, кто одолБетъ —вфрный ли 
сынъ царя, или возмутившійся его военачальтикъ, прикрывавшійся 
имепемъ старшаго царскаго сына. 

Мы знаемъ, что Шамасъ Вулъ ”) разбилъ мятежниковъ; братъ 
его и военачальникъ Ассуръ Дайянъ убиты, и Шамасъ Вулъ записы- 
ваетъ эти событія на камнћ, войдя на престолъ посл смерти преста- 
рЂлаго отца своего. Естественно, что на этой стелВ не могло имЪть 
мЪсто сказаніе о пророчеств Іоны. Престарфлый Салманассаръ не 
имлъ времени записать на монумент это событіе, а Шамасъ Вулъ 
пе видълъ Іоны, который вышелъ изъ города (ІҮ, 5). Но быть можеть 
въ числ глиняныхъ обожженныхъ скрижаль библіотеки Асурбани- 
пала мы когда нибудь найдемъ какое нибудь сказаніе объ этомъ со- 


7.) Мы узнали мисто Ниневіи лишь по раскопкамъ Лейарда, въ сороковыхъ 
годахъ нашего вЪка. 


1%) Самси Бинъ франц. травскр. См. Мспапе, Аппёез, 
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бытіи, записанное современникомъ. Мы настойчиво указываемъ на м$- 
стное именно воспоминаніе, витавшее двадцать шесть вЪковъ надъ Ни- 
невіею и развалинами ея и выразившееся въ преданіи о могилћ [оны 
близь Куюнджика противъ Моссула. 

Посл глубоко умилительныхъ словъ, повЪствующихъ о томъ, какъ 
Милосердый пожалфлъ городъ, мы въ книгЬ Іоны читаемъ о мелкотЬ 
самолюбивыхъ чувствъ и мыслей человћка. И какъ правдиво, какъ 
вБрно изображено сердце человћческое въ этомъ сказаніи о пророк%, 
который въ мелкомъ эгоизм своемъ чувствуеть себя обиженнымъ 
милосердіемъ Божіимъ къ великому граду. 

ГҮ, 1. «Іона сильно огорчился этимъ и былъ раздраженъ». 

Молитва его весьма замфчательна: въ ней видно ясное и глубокое 
пониманіе милосердія Божія, но въ ней все—и самое прошеніе о да- 
рованіи ему, Іон%, смерти — свидфтельствуетъ о непомърномъ самолюбіи 
и себялюбіи и гордости Израильтянина, презирающаго вс} народы, 
кромВ своего народа. Іона притомъ не можетъ забыть обиды, что его 
пророчество не исполнилось. 

2. «И молился онъ Господу, и сказалъ: о Господи! не это ли го- 
ворилъ я, когда еще былъ въ стран моей? Потому я и побфжалъ въ 
Өарсисъ; ибо зналъ, что Ты Богъ благій и милосердый, долготериф- 
ливый и многомилостивый, и сожалћешь о бЪдств!и ›. 

3. «И нын%, Господи, возьми душу мою отъ меня; ибо лучше мн 
умереть, нежели жить». 

Слова, которыми Іона рисуетъ милосердіе Боже, совершенно тоже- 
ственны со словами, которыя слышалъ Моисей на СинаЪ: «Господь, 
Господь! Богъ человфколюбивый и милосердый, долготерпъливый и 
многомилостивый и истинный» (Исх. ХХХІҮ, 6). Слова эти глубоко 
врћзались въ памяти вЪрныхљъ. 

ТЬ же выраженія мы читаемъ и у пророка Тоиля (11, 13): «Гос- 
подь благъ и милосердъ, долготерпъливъ и многомилостивъ, и сожа- 
лБетъ. о бБдствія. «ТЬ же слова, ясное воспоминаніе объ откровенія 
Моисею на СинаЪ, читаемъ и въ псалми 85 ст. 15:: «Ты, Господи 
Боже, щедрый и благосердый, долготерпЪливый и многомилостивый и 
истинный» "%). 


1) Ср. Второзак. ТҮ, 31; УП, 9; ср 3 Ц. ХІХ, И –12 (и что мы выше гово- 
рили объ откровеши пророку Ийи на Хорив). Ср. ещ. пс. 33-й ст. 8, и мн. др. 
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Пъ молитв Іоны еще замфчательна та простодушная дФтская 
откровенность, съ какой онъ высказываетъ свое оправданіе предъ Мило- 
сердымъ въ бЪтств своемъ въ Өарсисъ, хотя очевидно это оправданіе 
пришло ему на мысль лишь теперь, когда онъ видитъ, что пророчество 
его не исполняется. Однако нельзя не видфть теплой истинной вЪры 
въ молитв пророка. Поэтому Отецъ небесный не ставить [ов въ 
вину и его мысли, и придуманное имъ оправдание, которое необычайно 
вБрно рисуетъ душу человЪческую, которая весьма часто сама себя 
обманываетъ и искренно вЪфритъ часто въ руководящія причины своихъ 
дЪйствій на основаніи послздующихъ событій. 

Іона въ глубокой скорби и нелицемЗрно проситъ себз смерти у Бога: 

4. «И сказалъ Господь: неужели это огорчило тебя такъ сильно?» 

Это кроткое милосердое напоминане Всемогущаго, Владыки все- 
ленной, Своему ничтожному созданію — глубоко умилительно. Господь 
будить этимъ вопросомъ въ Іон% велик!я мысли, сущность которыхъ 
высказана въ послЗднемъ стихЗ книги (ІҮ, 11): ‹ Мн ли не пожал%ть 
города великаго... 

Въ словахъ Господа и напоминане о томъ, что въ сердц Іоны не 
достаетъ любви и милосердія и жалости; и указаше Топ слабости и 
испорченности ума человћческаго, способнаго предаться скорби тогда, 
когда Богу угодно явить свою любовь и свое милосердіе къ людямъ; 
въ нихъ есть еще можетъ быть и строжайшій упрекъ, похожій на 
упрекъ Каину: ‹почему ты огорчился?» ''), «Каинъ оскорбился тЬмъ, 
что Господь не принялъ его пряношенія и Господь предупреждалъ его, 
чтобы опъ господствовалъ надъ своими дурными помыслами и страстями: 
‹грфхь у дверей лежитъ» “). Въ этомъ смыслЪ дается предупреждение 
и [онЪ. Пока мысли не перешли въ д$ло, человВкъ можетъ покорить 
ихъ, если онъ только глубоко проникнется сознаніемъ, что самъ онъ 
ничто, и что все совершается по волВ Премудраго. Но сердце чело. 
вЪческое, даже (какъ сердце Іоны) —неспособное сдфлать зло, все таки 
упорно и имЪетъь въ себЪ злобу первороднаго грЪха. Іона повидимому 
не понялъ милосерднаго поученія Господа: онъ даже кажется на- 
дфялея, что увидитъ разрушеніе города. 


п) Быт. ІҮ, 6; см. паше примфчапіе въ Св. ЛЪтописи т. І, текстъ т 10со. 
1*) Быт. ТУ, 7; см. въ Св. ЛЪтопнсп примфчан!е іп 10го: „У дверей грЬхъ ` 
лежить, онъ влечетъ тебя къ себ; по ты господетвуй надъ нимъ“, 
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5. «И вышелъ Іона изъ города и сълъ съ восточной стороны у го- 
рода '%), и сдёлалъь себЪ тамъ кущу, и сзлъЪ подъ нею въ тни, чтобъ 
увидть, чтб будетъ съ городомъ!» 

НЪкоторые полагаютъ, что Іона выходитъ изъ города ранфе срока, 
назначеннаго имъ для его разрушенія, такъ какъ онъ видълъ покаяніе 
жителей и понялъ, что миссія его была выполнена. Но выйдя изъ го- 
рода и остановившись, чтобы видћъть, что будеть съ Ниневіей, онъ 
вфроятно духомъ провидвлъ, что кающійся городъ будетъ пощаженъ, 
и въ это время изливается предъ Богомъ его молитва, хотя онъ не 
былъеще увВренъ въ спасен!и града и сомнҰвался: увБренность въ спа- 
сени Ниневіи — есть ли его собственная мысль, основанная на знані 
милосердія Божія, или эта увЪренность есть откровеніе будущаго? 

Шалашъ изъ втвей, который онъ себВ дълаетъ, не защищаетъ его 
отъ палящихъ лучей солнца, листья вБтвей обгораютъ, и южное солнце 
жжетъ его; тогда: 

ГҮ, 6. «И произрастилъ Господь Богъ растеніе %), и оно поднялось 
надъ Іоною, чтобы надъ головою его была тЬнь, и чтобъ избавить его 
отъ огорченія его; Іона весьма обрадовался этому растенію». 

Мы не беремся рБшить какое именно это было растеніе, но пови- 
димому всего ближе къ истинЕ предположеніе о быстро растущей 
тыквВ, зелень которой могла быстро подняться, обвиваясь около одной 
изъ ТЫЧИНОКЪ шалаша. 

Въ явно чудесномъ—по быстротВ и своевременности — появлени 
растенія, зелень котораго укрыла его отъ зноя, Іона понялъ особое о 
немъ попеченіе Боже. Сердце его возрадовалось и печаль его, —происхо- 
дившая отого, что онъ думалъ, что Богъ оставилъ его, —-превратилась 
въ радованіе. Поэтому-то и сказано, что растеше поднялось надъ 
Јоною «чтобы избавить его отъ огорченія его». 

Но Іона видвлъ еще только первую часть чуда; опъ не зналъ еще, 
что ему готовится высшій правственный урокъ, имющій повліять на 


—_ орана А — 


12) Именно—какъ полагаютъ па томъ холи, который носнтъ пазваніе Неби 
Юнусъ (холиъ Іоны). 

8’) По евр. хикайонъ; у Бохарта и Нибура (ВіМ. Ріс. боига) имя это тол- 
куется словомъ гісіпиѕ, или рата САгїзіє (клещевинникт,). Въ Охѓога' ВіЬе (Нерв 
зи тос. ріапіз) кихайонъ переводится словомъ Соиг4: сосигЫќд реро; особый видъ 
быстро растущей тыквы. Въ перевод ХХ подъ именемъ колокикеъ также ра- 
зумЪется тыква; въ ВульгатВ Лефега, плющъ. 
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развитіе души его, вЪчный урокъ на поучене нетолько Израиля, но и 
всего человЪ чества: урокъ о милосердия Божіемъ, которое царствуетъ 
на суд (Гак. 11, 13) ®). 

7. «И устроилъ Богъ такъ, что на другой день при появленіи зари 
червь подточилъ растеніе, и оно засохло. 8. Когда же взошло солнце, 
навелъ Богъ знойный восточный вЪтеръ, и солнце стало палить го- 
лову Іоны, такъ что онъ изнемогъ и просилъ себЪ смерти, и сказалъ: 
лучше ма умереть, нежели жить». 

Многіе замБчаютъ, что прошеніе Іоны о дарованіи ему смерти 
близко напоминаетъ подобное же моленіе Иліи пророка (3 Ц. ХІХ, 4), 
когда онъ еВлъ подъ кустомъ въ пустын%, и просилъ себВ смерти, и 
сказалъ: «довольно уже, Господи; возьми душу мою». 

ЗамЪтимъ, что въ текстЬ І.ХХ слова пророка Іоны (1Ұ, 8) пере- 
ведены несколько иначе, чБмь въ русскомъ и у западныхъ. Вместо 
словъ «просилъ себз смерти › греческій текстъ въ славянскомъ пере- 
вод говоритъ: ‹отрицашеся души своея» 82). По сходству этого выра- 
женія съ словами Иліи пророка нЪкоторые богословы думаютъ, что 
Іона въ это время вспоминаетъ извъстное ему событіе изъ жизни Или 
пророка и сознательно произноситъ тв же молитвенныя слова о смерти, 
которыя произнесъ нравственно измученный великій пророкъ, гонимый 
Іезавелью. Мы не можемъ не придать этой догадкЪ особеннаго значенія, 
такъ какъ она сближаетъ важные моменты духовной жизни избран- 
ныхъ Богомъ людей и указываетъ на обще законы этой жизни. НЪтъ 
человъка, избраннаго орудія Божія, —который бы не испыталъ ослаб- 
ленія энергія, упадка духовныхъ и матеріальныхъ силъ, угасанія своихъ 
надеждъ и чувства совершеннаго безсилія. Это важные моменты: они 
необходимы лучшимъ и высшимъ изъ людей для смиренія души; они 
именно готовятъ измученную и смирившуюся душу къ воспріятію свфт- 
лыхъ потоковъ благодати, которые вознесутъ ее къ высшей чистотВ и 
радости. Только послВ этихъ временныхъ періодовъ упадка силъ люди, 
избранные Богомъ, удостоиваются высшихъ откровеній. Моисей почти 


31) Ср. въ Св. ЛЪтописи замЪчанія на моленія Авраама о судьбъ Содома; 
Быт. ХУШ, 23- 32 о судьбахъ Божшхъ и значевш праведныхъ. О покаяніц 
городовъ см слова Господа Іисуса Христа о Тирћ и Сидонћ и Содом Мате. 
ХІ, 21- 94. 

8) Вульгата переводитт: „е6 рей\ апітае зиае пё тогегеќш“ „и просить 
душею своею да умретъ“. 
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отчаявается въ будущности народа, имъ изведеннаго изъ Египта, и 
бросаетъ скрижали, на которыхъ начертанъ законъ Божій, данный на- 
роду (Исходъ ХХХІІ, 19). Но посл этого горя и отчаяшя онъ полу- 
чаетъ высшее откровеніе на святой горЪ (ХХХІҮ, 5—8). 

И пророкъ Имя, посл глубокаго горя и упадка надежды, полу- 
чаетъ повел8н!е идти къ горћ Хориву и здБсь удостоивается подобпо 
Моисею высшаго откровенія (3 Царетвъ ХІХ, 9—12). Вспомнимъ, 
что эти два великіе мужа были видимы тремя Апостолами на горћ Өз- 
ворБ, въ день священнаго Преображенія Господня бесФдующими съ 
Господомъ нашимъ Гисусомъ Христомъ (Мате. ХҮП, 3 и пар.) | 

И Самъ Богъ ввчный, Господь нашъ [исусъ Христосъ, воспріявшій 
на Себя плоть нашу со всВми ея немощами — кром грћВха, — не мо- 
лился ли въ саду Геөсиманскомъ съ великою скорбію и тоскою передъ 
страданіемъ Своимъ и передъ прославленіемъ въ Себ всего человЪка 
воскресенемъ %)? 

Если нашъ Господь и «Начальникъ жизни» (ДЪян. Ш, 15) подчи- 
нился этому общему закону высшаго развитія души человћъческой, ко- 
торую Онъ воспринялъ съ плотію *), —то конечно никому изъ чело- 
вЪковъ не можетъ быть дано избъжать этого состоянія тоски и скорби, 
безъ которыхъ не возможно высшее духовное развитіе. 

Возвращаясь къ Іон, мы видимъ, что и въ его жизни тоска и 
скорбь предшедствуютъ великому откровенію, являющему ему тайны 
Божія промысла и дающему ему разум$не милостиваго суда Божія. 

9. «И сказалъ Богъ ІонЂ: неужели такъ сильпо огорчился ты за 
растеше? Онъ сказалъ: очень огорчился, даже до смерти». 

Съ малосердіемъ любящаго Отца поучаетъ Господь Богъ Іону, и 
въ лиц его весь Израиль, а въ лицћ Израиля все грядущее ко Христу 
человЪчество. 

Тона очевидно сначала не понимаетъ даннаго ему урока; онъ еще 
не можетъ отрфшиться какъ человЪкт — отъ себялюбиваго взгляда, 
а какъ Израильтянинъ—отЪ гордости и кичливости предъ язычпиками. 


83) Объ этомъ скорбномъ моленіп смотри Высокопр. Иннокентія, архіепи- 
скопа Херсовскаго: „Посаде дии земпой жизни Господа нашего Јисуса Хри- 
ста“ главу Геөсиманскёй нодвилъь. (Изд. 1872 года, стр. 184 и сл). 

е) См. наши цитаты изл Св. Огцовт на стр. 114 перваго тома: „Опытъ 
пзученія Евангелія Св. Іоавна Богослова“. 
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Тогда Господь Богъ разъясняетъ ему притчу, совершившуюся на гла- 
захъ его надъ нимъ самимъ. 

Мы не знаемъ, какъ совершалось откровене, осЗнившее новымъ 
разумомъ [ону. Совершалось ли оно въ тайникахъ души его, которая 
развивалась и совершенствовалась въ тайной бес дз съ Богомъ, просвћ- 
щающимъ Духомъ Святымъ Своимъ сердца и мысли; или же—Іонћ 
явился Ангелъ Господень, вЬщавшій ему слова Господни; мы только 
увВрены въ томъ, что Іона самъ начерталъ по повелћнію Духа Святаго и 
повћствованіе о душевной своей немощи, и посланное ему исцфлене отъ 
человћческаго неразумія свтомъ священныхъ словъ милосердія Божія. 

ТУ, 10. «Тогда сказалъ Господь: ты сожалћешь о растеніи, надъ 
которымъ ты не трудился и котораго не ростилъ, которое въ одну 
ночь выросло и въ одну же ночь и пропало». 

11. «Мн% ли не пожалђть Ниневіи, города великаго, въ которомъ 
боле ста двадцати тысячъ человЪкъ, не умЪющихъ отличить правой 
руки отъ лВвой, и множество скота». 

Милосердый Владыка неба и земли, въ послъднія времена ‹глаго- 
лавшій намъ въ Сынз», сказалъ священными устами Его, Господа на- 
шего Іисуса Христа, что ни одна изъ малыхъ птицъ не упадетъ на 
землю безъ воли Отца небеснаго, и изволилъ присовокупить: «не бой- 
тесь же, вы лучше многихъ малыхъ птицъ» (Мате. Х, 29—31). 

И еще глаголалъ Онз о потерянной овцћ, которую идетъ искать 
Пастырь, т. е. о гръшник%, спасаемомъ Господомъ, объ обрътенія ко- 
тораго радуются на небесахъ Ангелы Божіи (Луки ХҮ, 1—7). 

Еще глаголалъ Онъ о блудномъ сын, который возвращается къ 
Отпу и сердце Отца исполняется радостію (Луки ХҮ, 11 и слћд.). 

Господь исусъ Христосъ «являетъ Бога» на земл} °°). Онъ глаго- 
летъ къ намъ истины вфчпыя. Олъ, — Слово Боже, — «изрекъ сокро- 
венпое отъ созданія міра» (Матө. ХШ, 35; Псаломъ 77, стихъ 2). 
Любовь Божія предвъчна: и въ Ветхомъ Зав$тф— хотя прикровенн%е, 
чЪмъ въ Новомъ—Богъ, неизмънно СебЪ подобный, Котораго имя ВЪчно 
Живущій %), глаголалъ о любви Его, Всемогущаго, къ человЪку, ко- 


85) См. Ев. отъ Іоанна І, 18 п см. наши замћтки на это м'Бсто въ натемъ 
„Опыт изученя Евангелия Іоанна“ на стр. 78 нперваго тома. (См. всю первую 
главу объясн. съ 1 до 18 стиха). 

8) Исходъ Ш, 14 и прим. въ Св. ЛФтописи; п ср. пр. на Быт. І, 1 тамъ же. 
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тораго Онъ сотворилъ по образу Своему и подобію. И вотъ эта вЗчная 
любовь открывается и въ послзднихъ стихахъ книги пророка Тоны. 
Изъ нихъ мы видимъ, что Отецъ небесный милосердно относился и къ 
низко павшимъ язычникамъ; что хотя они утратили воспоминан'я о 
первомъ откровеніи о Единомъ БогБ ТворцВ, но и ихъ Милосердый 
считалъ Своими дБтьми; что Онъ и объ нихъ пекся, что Его святою 
волею и градъ Ниневія сталъ градомъ великимъ, — какъ стали, или 
были велики по волф Божей и Танисъ, и Мемфисъ, и дивы, и Вави- 
лонъ, и Сузы, и Екватана, и Тиръ, и Сидонъ, и Римъ,—каждый въ 
свое время, предназначенное премудростію Божіею ›, 

Еще видимъ мы, что — какъ растеніе, — выросшее и исчезнувшее въ 
короткій срокъ, — такъ и великіе грады, воздвигаемые впродолжени 
нЪсколькихъ столЪтій, растутъ и изчезаютъ по волъ Божей: «Такъ го- 
воритъ Господь: вотъ что Я построилъ, разрушу, и чтб насадилъ, иско- 
реню, — всю эту землю › (Іерем. ХҮ, 4). Но изъ этихъ же послЪднихъ 
стиховъ книги пророка Іоны мы видимъ, что предъ Господомъ Богомъ 
растеніе ничто въ сравненіи съ жизнію и душею человъческаго суще 
ства и съ градомъ, населеннымъ человЪческими существами, когда они 
вопіютъ къ Богу. Существа эти въ минуты покаянія, какъ Нине- 
витяне, забываютъ о животной жизни, забываютъ о требованіяхъ 
плоти, и, подымаясъ надъ животпымъ міромъ, становятся хотя на ма- 
лое время существами, въ которыхъ духъ преобладаетъ надъ плотію, 
и — какъ таковые — удостоиваются милосерднаго отпущенія содВянныхъ 
грфховъ и отмны уже произнесеннаго Богомъ приговора. 

Очевидно, что прощеніе грзховъ Ниневитянъ было послъдствіемъ 
ихъ покаянія (Тоны Ш, 10); но въ послЬднихъ двухъ стихахъ кпиги 
(Іоны ГУ, 10—11) не говорится о покаяши, а стихъ 11 говоритъ о 
вфчной любви Божей, проявляющейся къ человћку независимо отъ 
какихъ бы то ни было заслугъ его. Она выразилась до покаяпія въ 
посылк® пророка Іоны, который словомъ Божіямъ, вложепнымъ въ уста 
его, вызваль въ Ниневитянахт, то движеніе души къ свЪту и правд%, 
которое спасло ихъ и которое, какъ известно было Богу, должно было 
проявиться. Любовь Божія высказалась и въ милосерди Его къ тем- 
ному люду, ‹неумЪвшему отличить правой руки оть лЪвой» ""), и къ 


") См. выше. Мы разумћемъ всю массу населешя, кромВ высшей касты, 
которая умла отличать вло отъ добра. 
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безсловеснымъ животнымъ. Города долины Сиддимской не были поща- 
жены, потому что тамъ все народонаселен!е могло отличать добро отъ 
зла, и избирало зло %), О Ниневія же Господь говоритъ: ‹ Мн% ли не 
пожалъть Ниневін, города великаго, въ которомъ болфе ста двадцати 
тысячъ человъкъ, не умћющихъ отличить правой руки отъ лђвой, и 
множество скота?» 

На этомъ стих кончается книга пророка Іоны, который былъ по- 
сланъ къ язычникамъ. Дальнфйшая судьба пророка намъ неизвфстна, 
но она и не нужна для цфлей Библи. Въ книгВ этой указана любовь 
Божія ко всЗмъ людямъ, и въ ней, — хотя прикровенно, — но уже 
виднЊется промыселъ Божій, уготовляющій спасеніе всему человт- 
честву: не одному Израилю. | 

Израилю въ лиц Іоны дается урокъ: При каждомъ малЬйшемъ 
несчастіи ты вопіешь ко МнЪ,—-какъ бы глаголеть Господь. ‹Я на- 
шелъ тебя въ степи печальной и дикой, ограждалъ тебя, смотрёлъ за 
тобою, хранилъ тебя... и ты оставилъ Бога своего» (Второз. ХХХІ, 
10—19). Но въ отношеніи другихъ народовъ ты увЪренъ, что они 
ничто предъ лицемъ Моимъ. Но ты ошибаешься, —говоритъ Господь 
.Іовъ и Израилю: Я жалёю ихъ, и они предметь Моей любви и по- 


печеній. Таковы были уроки народу обБтованія, заключающіеся въ 
қнигБ Іоны, 


Книга о пророк Іонћ есть сказаніе—какъ тв сказанія о проро- 
кахъ Или и Елисећ, которыя записаны въ книгахъ 3-й и 4-й Царствъ. 
Это пророки язычниковъ ®). 

Отнын% начинается рядъ прямыхъ пророчествъ, обращепныхъ къ 
Израилю и ГудЪ, надъ которыми царствуетъ родъ Давида, сидящий въ 
священномъ градБ Іерусалим%, гдВ стоить храмъ, посвящепный Богу 
завъта Единому, ВБчно живущему. 


%) Быт. ХІҮ, 3; ХУШ, 20—32 п ХІХ. Вь преступ гыхъ городахъ ве вашлось 
десяти праведных. 


69) Имя и Елисей пскоревяли язычество въ царствВ Израильскомъ, которое 
стало языческимъ. 


УКАЗАТЕЛЬ. 


къ четвертому тому Священной Л%тописи *). 


Ааронъ, первосвящ.: І, 15; П, 71 и ири- 
мБчаніе. 

Абь-баалъ, отецъ царя Тира, Хирама: 
І, 286, пр. 

Аб-іезеръ, потом. Манассін, предокъ 
Гедеона: І, 45. 

Авана, ръка: П, 132, и пр. 

Авдонъ, Судья: І, 54. 

Авдій, сановн. Ахава: П, 91—99. 

Аведдаръ, Геөянинъ (Онъ же Оведъ- 
Едомъ): І, 121. 

Авелъ-бееъ-Мааха, крфпость: І. 148. 

Авелъ-Керамимъ, гор. Аммонитскій: І, 59, 

Авелъ-Мелхола, мЪстн.: І, 49. 

Авениръ, военач.: І, 104, 106, 111—114; 
142. 

Авель Езеръ: І, 82. 

Авесса, воинтЪ, братъ Тоава (пра Да- 
видф); 114, 140, 143, 147. 

Авессалоиъ, сыпъ Давида: 1, 103; 137 — 
145, 172, 175. 

Авигея, жена Давида: І, 103 сд. 105. 

Авимелехъ, судія: І, 33. 

Авимелехъ, царь Филист.: (ср. Анхусъ). 
І, 172 и прим. 

Авиранъ, сывъ Ах!ила: П, 20. 

Ависага, (Сунамнтянка, служившая Да- 
виду въ старости: І, 157—158; ср. 
307 пр. 1. 

Авитама, одна изъ женъ Давида: Г, 
136. 

Авіаеаръ, первосвященникъ: І, 99, 101, 
104, 126—127; 138, 159, 272. 


Авраамъ, патр.: І, 2 и са. 154. 

Агагъ, царь А малек.: І, 88. 

Агарь, нал. Авраама: П, 36. 

Аггиеа, жева Давида: І, 136, 156. 

Агуръ (въ кн. Притчъ): 1. 351. 

Адда, прор (онъ же Тоиль): І, 90, 126, 
268, 294 пр П, 7. 

Адолламъ, (Одолламъ, пещера): І, 100 

Адонія, сынъ Давида: І, 156, 272. 

Адраазаръ, царь Сувы (Сири Цован- 
ской): І, 129, 174 

Азаилъ, царь Сиріи Дамасск.: 1, 44 
153, 159, 166, 168, 169—171, 182, 
190, 194, 198. 

Азотъ, гор.: І, 99. 

Анкаронъ, гор.: І, 82; П, 82 – 83. 

Амалекитяне: І, 32, 88, 102, 105. 

Амасія, сывъ Іоаса, царь Јуды: П, 
191—192, 194. 

Амаеія, отецъ Тоны: П, 215. 

Амврій, царь Изранльск. (въ Ассир. 
надп. Омри и Кумри): Ш, 8, 12) 
68, 81, 109—110. 

Амессай, военач.: І, 106, 143; 145 - 148. 

Аминадавъ, Левитъ: І, 8). 

Аммонитяне: І, 32, 251; П, 108. 

Амнонъ, сынъ Давида: І, 103, 136. 

Анастаси папирусъ: І, 63. 

Ананія, (от. прор. Гуя): П, 7. 

Анхусъ. царь Геөа: 1, 104, 172 пр. 

Аодъ, судья: І, 32. 

Арамейскіе цари: І, 282. 

Арамейскій языкъ: 1, 231. 


*) Римскія цифры указываютъ на части тома; арабскія цифры на страницы 
каждаго тома. 


Ц УКАЗАТЕЛЬ. 


Арговъ, мЪстн.: П, 157. 

Аріи: 11, 5. 

Арнонъ, рка: П, 199. 

Аръ-Моавъ, крфп.: 11, 108. 

Аса, ц. Туды (вн. Ровоама): П, 7. 

Асаилъ, братъ воен. Іоава: І, 113. 

Асафъ, пЗвецъ: І, 167—168. 

Аскалонъ, тор.: І, 108 и прим. 

Ассирія 

Асснріяне | Т 273; П, 5, 231, 235. 

Ассирійскій явыкъ: Ц, 231---232. 

Ассуръ Дайанъ, царь Ассирін: ІІ, 2 4. 

Астарта (ж. бож.): І. 188, 294; П, 12, 
15; 171—173. 

Астарта Хемошь (въ памятн. Месы 
Моав.): П, 89. 

Атароеъ, страна и городъ (въ пади. 
Месы): П, 89. 

Афелъ (также Аөека) городъ: І. 79, 
105; П, 54 и прим.; 56, 68. 

Ахавъ, царь Израильскій: ПІ, 7, 8, 
11—16; 19, 22— 34; 49—81; 92, 109; 
159 и прим. 

Ахамениды: 11,5, 173, 235. 

Ахимаасъ, сынъ первосв. Садока: І, 
143—144. 

Ахимелехъ, первосв. убитый въ Ном- 
вћ: І, 99. 

Ахиноама, жена Давнда: І, 135 — 136. 

Ахитофель, совфтникъ А вессалома: І, 
130, 137, 138, 142. 

Ахіилъ, стронтель заклятаго Іерихона: 
П, 19-2. 

Ахій, пророкъ (изъ Силома): І, 90, 119, 
126, 268, 271, 294 и пр. 358; П, 
3, 4, 7, 8, 71. 

Ахси, долина: П, 104, 106. 

Ашуръ-Дачинъ-Палъ,возмутившійся сыну 
Салманассэра П: 209, 236, 240. 


Бактрія. страна: |1, 5. 

Бенададъ: см. Венадад»ъ. 

Беримъ, см. объясн.: І, 148. 

Бетъ-Омри (или Бетъ-Кумри) домъ Ам- 
врія, т. е. Самарія: П, 81. 

Бетъ-Рехавъ: см. Рехавиты. 

Беевара, переправа: І, 49-50. 

Бееъ-Ганъ, гор.: ІІ, 166—167 прим. 

Бееъ-Екедъ, пастуш. домъ: П, 175, 


Беөъ-Сачъ (или Бетъ-Шеанъ, Скиөо- 
полисъ): г. П, 34, 164. 

Бееъ-Шитта (мЪстн.): І, 49 пр. 

Библусъ, гор.: 11, 138 прим. 

Бидекаръ, военач.: Ш, 163, 166. 

Бохимъ, мфстн.: І, 30. 

Бисутунъ, скала съ надписью Ахаме- 
нида Дарія: П, 5, 173. 

Бубастнды: І, 273. 

Бубастисъ, гор.: 11, 151. 

Бэтисъ, рБка и область Иверін: П, 
217 и прим. 


Ваалъ (бож.): І, 6, 12, 15, 19, 27, 30, 
104, 161—162, 173, 178—181; 188. 

Ваалъ-зебубъ: 11, 82. 

Ваала пророки: ІІ, 27, 31, 63. 

Ваалъ-Меонъ, гор.: 11, 110. 

Ваалъ-Шалиши, мЪст.: П, 112, 194. 

Вааса, царь Изр.: П, 7. 

Вавилонъ: 11, 235. 

Вади-Ахси: см. Ахси. 

Вади-Эль-Аришъ „иотокъ Египетскій“: 
П, 36. 

Валаамъ, пророкъ съ Евфрата, книги 
Числъ: І, 16 и слЪд. 

Ваней, военач.: Г, 151, 156, 272. 

Варакъ (кн. Судій): І, 33 - 34. 

Вассачъ, страна: І, 46, 251. 

Венададъ І, царь Сиріи Дамаск.: П, 
48 и ир. 50. 

Вехададъ 11, царь Сир!и Дам.: П, 44; 
49 – 59, 68; 77—78, 107, 144; 154 — 
156; 192. 

Верзеллій, старш. въ Махананм% во 
вр. Давида: І, 146. 

Веөиль, гор.: І, 85; Н, 92 - 93; 100 --103. 

Вееоронъ, м$стн.: І, 39. 

Веесамисъ, гор.: І, 80. 

Веехоръ, мстн.: І, 82 

Вилдадъ (въ кн. Іова): І, 252. 

Вирсавия, ж. Ури и позже Давида: І, 
130; 156; 175. 

Вирсавія, гор.: І 83, 282; П, 36. 

Виелеемъ, гор.: І, 67, 119 · 

Воазъ, столбъ храма: І, 286. 

Воозъ, мужъ Руен: І, 67, 70 

Восорскій потокъ: Ш, 36. 

Вузъ, Вузитяне: І, 252, 


—-——— 


УКАЗАТЕЛЬ. Ш 


Гаваонъ, мБстн.: І, 155, 288. 

Гаваонитяне: І, 149, 

Гадъ, пр. : І, 86, 90, 100, 125,152, 268,271. 

Гададъ (бож.): 11, 137 прим. 

Газа,, гор.: І, 282. 

Гай, мЪстн.: І, 97. 

Галаадъ, иЪстн.: І, 46, 57, 143; П, 10. 

Галгалъ, м%стн.: І, 30, 85, 88, 289 
прим. П, 193. 

Гангъ, р.: П, 5. 

Гаризимъ, гора: 11, 60. 

Гаты (Зороастр. гимны): И, 5, 173. 

Гаурачъ, истп.: І, 250. 

Гаехеферъ (род Іоны, въ уд: Заву- 
лона): П, 201, 219 и прим. 

Гевалъ, гора: І, 288, 289 и прим. 

Гедеонъ, Судя: І, 33, 47 и сафд. 

Гелвуй, гора: І, 49, 105; ПІ, 60, 113 въ 
примфч. 

Гессуръ, царство: І, 102, 148. 

Гөөъ, гор.: І, 82, 99, 251 и пр. 

Гива Саулова, мстн.: І, 84 и прим. ; 120. 

Гило, гор. южн. Туден: І, 130 прим. 

Пезй, слуга Елисея: П, 114, 117—118; 
122 - 123; 139—149; 153. 

Гіонъ, мсти.: І, 156 и прим. 

Голіаеъ, исполинъ Филист.: І, 72, 151 
ир. 178—174, 251 пр. 

Гоеолія, цар. Туд. дочь Тезавели: П 69, 
92, 156, 171, 176, 184 -.188. 

Гоеоніилъ, судья: І, 31. 

Гуръ, возвышенность: 11, 167. 


Давидъ, царь: І, 67, 86, 89, 92 - 99; 
111—159; П, 4, 110 (и си: Псал- 
тирь І, 160 и сл$д.). 

Давида градъ (см. Іевусъ, Оіонъ, Теру- 

‹ салвмъ): І, 118; 283, 295. 

Давиръ, святилище храма Господпя: 
І, 289. 

Далуія, сынъ Давида: І, 103. 

Дамаскъ, гор: І, 278; П, 44,:5+; 154. 

Дамасская Сирія: 11, 5. 

Даниты: І, 34, 73. 

Данъ, гор.: І, 26, 62, 282: 11, 8, 101. 

Данъ ‘муж. имя): І, 150 и ирим. 

Дайанъ Ашуръ, военат. Ассирія (воз- 
мут. противъ Салманассара 11): 
П, 209, 240. 


Дарда, мудрецъ востока: І, 299. 
Дарій-Мидянинъ: 11, 235. 

Дивонъ, гор.: П, 86, 89, 103, 110 
Доигъ (Доикъ) Идумеянинъ: І, 99. 
Доөаимъ (Дованъ) гор.: П, 144—145. 


Евалъ, гора: П, 60. 

Евфратъ р. І, 282. 

Египетъ: І, 273—274; 278- 279. 

Египетская рфка (Нилъ, Пелузійск. ру- 
кавъ): І, 277 и пр. 

Египетскій потокъ (см Вади-Эль Аришъ): 
І, 277 пр. П, 36. 

Египетскіе цари (во множ. числ%): П, 
151 и прим$ч. 152. 

Егла, жена Давида: І, 136. 

Еглонъ, царь Моава: І, 32. 

Едомъ (см. Идумея): І, 250; П, 104, 106. 

Ездрелонская долина: І, 40, 46, 105; П, 
29, 26, 60, 117. 

Екклезіастъ (книга): 1, 245, 285—295; 
300; 356—372; П, 3. 

Екронъ (вын Екиръ) Г.: И, 82 и прим. 

Елвазаръ, первосвящ : [, 74. 

Елеазаръ, Левитъ, хранитель ковчега 
въ Киріае-Іарим%: І, 119. 

Елимелехъ, Гудей, жившій въ Моав%: 
І, 69-70. 

Елифазъ (мудр. въ книг Іова : 1, 252. 

Еліамъ, отецъ Внирсавіи: І, 130. 

Еліуй (мудр. въ ки Іова): І, 262; рЪчь 
его: 259—262. 

Елисей, прор.: І, 272; П, 12—13; 44; 
46, 92—97; 98—106; 111 - 147; 158, 
195—200; 248. 

Елонъ, судя: І, 54. 

Еманъ, пвецъ: І, 86, 168. 

Еманъ, мудр. востока: 1, 292. 

Емаеъ, крфи.: І, 129 прим. 278; И, 69. 

Емимы, племя: І, 251. 

Енака сычы, исполины: 1, 151, 121, 

Ен-Гадди, мЪстн.: І, 101, 173. 

Ендорская волшебница: І, 89, 106. 

Ендорское ‹или Дендорское) ущелье: 
Г 42, 89, 106. 

Енъ-Ганимъ гор. (въ уд. Иссахара) П, 
167 и прим. 

Ермонъ малый, гора: І, 42; П, 60. 

Есевонъ, судья: І, 54. 


ү УКАЗАТЕЛЬ. 


Есфіе, деревня на г. Кармил%: П, 26. 

Есеаолъ, мЪств.: І, 62. 

Есеирь, книга: П, 14. 

Ефраеа г. (Внөлеемъ): І, 119. 

Ефремова гора: 11, 123, 144. 

Ефремовъ лЪсъ: І, 143. 

Еціонъ-Гаверъ: гавань на зал. Аккабы: 
І, 251. 

Евамъ, Езрахитянинъ пвецъ: [, 168. 

Еванъ, Езрахитявинъ мудрецъ вос- 
тока: 1, 292. 

Еөөей, Гсөянивъ: І, 143. 


Захарія, первосв. сынъ Јодая (убить): 
1, 290—193. 

Захарій, Изр. царь: (иослЪдн. изъ дин. 
чуя) П, 182. 

Зевей, вождь Мадан.: 1, 50. 

Зивъ, вождь Мадан.: І, 50. 

Зифъ, пустыня: І. 101. 

Зифеи: І, 172. 

Зороастръ: |, 5. 

Зузимы, исполинское племя: 1, №1. 


Ивлеамъ, гор.: І, 167. 

Иддо: см. Адда и Іонль 

Идумея (Едомъ). І, 175; Ш, 36. 

Израиль (какъ имя десяти колЪнъ и 
особаго царства): І, 147, 296; П, 
4, 6, 13, 24, 172 - 173. 

Изреель, тор., въ дол. Ездрелонской: І, 
105; 1, 34, 60, 161; 166 — 168; 
170, 174. 

Илій, первосв. н судья: І, 33, 74 и сад. 

Илія, пророкъ: 1, 272; П, 6, 10—48; 
65—67; 82—86; 91—97; 163, 196, 
199, 248 

Индія (сношеня съ пей др. міра): 1, 
281; П, 212 

Индъ р.: П, 5. 

Исаанъ, патр.: І, 3 

Исавъ, сывъ Исаака: І, 250. 

Истовъ, имя страны въ кн судей: 1, 
55 и пр. 

Иеамаръ, первосв : І, 94. 


Іааца, ваіорд. гор: П, 110. 
Іавинъ, ц. Ханаан.: І, 27, 34, 36. 


Іаиль, (женщ убившая Сисару военач.): 
І, 492 -· 45. 

Іаиръ, судья: І, 33, 54. 

аира сележя (за Іорд.): П, 157. 

Іаковъ, патр.: І, 7. 

Гахичъ, столбъ въ храмЪ Господнемъ: 
І, 286. 

Іевосеей, сывъ Саула: 1, 111, 142. 

1евусъ (Терусалимъ): І, 117, 283. 

Іөгаръ Сагадуеа: І, 57. 

Іедидіа, имя Соломона: І, 131. 

Іезавель, царица: ІІ, 8, 19, 24, 33—35; 
61—65; 153, 159; 166, 168—171; 176. 

Іеровоамъ |, основатель первой Из- 
ранльск. династ!и: І, 366; И, 3, 
4, 7, 8, 71, 161, 182, 202. 

Іеровоамъ 11 царь Изр. (династии Інуа): 
П, 201—202. 

Іерихонъ, гор.: І, 27, 85; П, 19 -2% 
93: 142. 

Гөрусалимъ: І, 118; 122-124; 297. 

Іесвій (Филистимл.): І, 151. 

1ессей, отецъ Давида: І, 67, 92. 

1ефеай, судья: І, 54 и сл.: Ш, 10, 158. 

муй, воевач. и царь Израильск.: І, 13, 
44, 92, 111, 157—183; 202. 

мсусъ Навинъ: І, 26 и сл: П, 36, 46 

Іоавъ, воевач. Давида: Г, 114; 125; 
137 — 140; 143 — 144; 147, 150, 
153, 174. 
Іоасъ, отедъ суд. Гедеопа: І, 47 
Іоасъ, царь Іуды (сынъ Охоми Гуд’. 
П, 92; 186—187; 189; 191; 194. 
юасъ, царь Израильск. (сынъ Іоа- 
хаза, ввукъ Шнуя): П, 182, 183, 
195 -199; 202. 

Іоахазъ, царь Изр. сынъ Іиуя: П, 172, 
182, 194—195; 202. 

ювъ: І, 199, 245 и слЪд., П, 233. 

Іогбега, гор. за Јорд: 1, 51. 

Іодай, первосв.: Ш, 185—190. 

юиль (онъ-же Адда) старшій пророкъ 
этого имени: Г, 90; 268, 271, 294 
и примВчанія. 

Іона, пророкъ: 11, 6, 138, 157 и врим.; 
183, 184; 200—248. 

Іонадавъ, сынъ Рихавовт, Кензянинъ: 
П, 176 и прим: 177 

Іонавачъ, сынъ Саула: І, 94, 98; 112. 

Іоппія (Яффа) тор.: П, 217. 


УКАЗАТЕЛЬ. У 


Іорамъ, царь Іуды (сынъ Тосафата): 
П, 91—99; 156. 

Іорамъ, царь Изранльск. (сынъ Ахава). 
П, 13; 91—99; 103, 105, 108—109; 
127, 129, 146, 148 — 153, 157, 
163—166. 

орданъ р.: І, 139—140; 143; П, 15 16; 
132—138; 142—143, 157. 

юсавееа, дочь Іорама ц. Гуд. за му- 
жемъ ва Іодаемъ перв.: 11, 185. 

Іосафатъ, царь Іудейск: П, 7, 51, 

‚ 69—77; 79, 92, 104—105; 108. * 

Іосифъ, патр.: І, 7. 

уй, прор.: І, 90; П, 7, 77, 104. · 

Іуда, колЁно Изр.: І, 145, 147. 

Іуда, отд. царство: І, 296; П, 6, 156; 
184 — 192. 

Іуда Махкавей: І, 180. 

Іудейская пустыня: Г, 176. 


Каафъ, праотецъ сыновъ Кореевыхъ: 
І, 167. 

Кармилъ (пзоская возвышенность на 
югћ Іудеи): І, 102. 

Кармилъ, гора святая на сфвер%: І, 40; 
329; П, 11,- 13, 24-33; 60, 103, 
142, 164. 

Кацайлони (см. Кислонъ) Египетск. 
имя: І, 64 и прим: 

Кедесъ Нефеалимовъ, гор: І, 38. 

Кеиль, гор: І, 100. 

Кенен, племя: І, 42; П, 176 прим. 

Керакъ, гор.: 1, 108. 

Кешетъ, „пёснь о лукВ“: Т, 113. 

Кимгамъ, сынъ Верзеллія: І, 146. 

Киръ, царь Перс: І, 18; П, 173. 

Кираеъ, городъ за Іорданомт въ вади. 
Месы: П, 89. 

Киріаеъ-Іаримъ, на гран. удБла Јуды, 
г.: І, 80, 119, 238. 

Киріаеаииъ городъ за Тордан.: (Числа 
32, 37): П, 110. 

Киръ-Моавъ (нынВ Керакъ) или 

Киръ-Харешетъ: [|, 108. 

Кисъ, отецъ Саула: І, 151. 

Кислонъ (м. имя): І, 64 и прим. 

Кисонъ р.: І, 40; 1, 31. 

Кореевы сыны, пЗвцы храма Господня: 
Г 167 – 168. 


Кохелетъ (см. Екклезіастъ) І, 357, 
Кушъ, Кушиты: П 5, 6. 


— -.--> 


Лабенъ (въ надпис. пс. 9): 1, 171 прим. 
Левирата законъ: Г, 69. 

Лемуиль кн Притчъ: І, 351, 354. 

Леха (скала): І, 63. 


Мааха, царевна Гессурск:, ж. Давида, 
мать Авессалома: І, 136, 148. 
Мааха, дочь Авессалома, жена Рово- 

ама Гуд: І, 187. 
Мааха, см. Авелъ-Беөъ-Мазха, крћ- 
пость: І, 148. 
Мадіамъ, Мадіанитяне: І, 22, 46, 48. 
Маккавеи: І, 180. 
Малхола (мудр. вост.): І, 292. 
Маной, от. Гедеова: І, 61. 
Маонъ, г. южн. Іуд.: І, 103. 
Маріамъ сестра Моисея І, 15. 
Маръ Илія (имя даваемое монаст. на 
КармилЪ Арабами): П, 25. 
Масличная гора: І, 139, 176. 
Массифа (Мицпа) 
а) Галаадская: І, 56 пр. 59; П, 158. 
6) въ удзлВ Веніамина: І, 82. 
Маханаимъ г.: І, 111, 142; П, 10. 
Махлонъ (въ кн. Русь): І. 70. 
Мегиддо или 
Мегиддонъ: І, 40; П, 167. 
Мелхола, дочь Саула, жена Давида: І, 
96; 103, 113, 122, 135, 149 и пр.: 
Мемфизосеей, сынъ Іонаөана: І, 115, 
130, 139, 146. 
Мериббаалъ, см. Мемфивосеей. 
Мерова, дочь Саула: Г, 149 и пр. 
Мерозъ, гор.: І, 42. 
Меромъ г.: І, 27, 34, 
Меромсиія воды: І, 42. 
Мертвое море: І, 101. 
Меса (Меша) царь Моава: 11, 82, 88, 
103, 106—110. 
Месы надпись: П, 81, 86—90; 109 -110. 
Месопотамія: І, 281, П, 5. 
Мессіанскіе псалмы: І, 204 и сл. 
Меөегъ-Гаамма (крВи.): І, 129. 
Мидяне, народъ: П, 5, 7, 163. 
Милло, (укр. часть Іерусалима): І, 118; 
П, 3, 190, 191 пр. 
40 


У УКАЗАТЕЛЬ. 


Милхомъ (Милкомъ) богъ Аммонитск.: 
Г, 294. 

Миниеъ, гор.: І, 59. 

Миха (кн. Судей): І, 53. 

Михей (сынъ Шемвлая) пророкъ въ Са- 
мари временъ Ахава: П, 51, 58, 
68, 72—76; 101. 

Мицпа, см. Массифа. ` 

Моавъ (страна и народъ): 1, 17, 32, 
100, 129, 174, 251; П, 5; 81 - 90, 
103—110; 199. 

Моавитскій камень (надпись Месы): П, 
81, 86—90; 110. 

Моисей: І, 10 и слЪд. 164; П, 42, 95, 
200, 238. 

Псаломъ его І, 168; 177—178. 

Море, холмъ: І, 46. 

Моріа, гора: І, 117 п прим. 174, 283, 
285, 289. 

Молохъ, яз. бож.: І, 294 


— 


Навалъ, гемлевлад. южн. Тудеи: І, 103. 

Наваеъ „домъ учевія“ близь Рамы: І, 
96, 98, 175. 

Навуходоносоръ ц. Вавил.: І, 18; П, 235. 

Навуеей, жит. тор. Изрееля: П, 33, 
60— 64; 166, 168. 

Нахоръ, братъ Авраама: І, 252. 

Наеанъ прор.: І, 86, 90, 125, 133, 138, 
156, 268, 271, 294 и прим. 

Неби-Юнусъ (холмъ Іоны) П, 213, 239 - 
240. 

Нево г. за Торд.: П, 110 и пр. 

Нееманъ, военачальн.: ИП, 127—142; 144 

Неемія (кн.): І, 179. 

Ниневія.: гор. ІІ, 6, 138, 184, 201—248; 

торговля ея П, 210—214. 

Нова за-1орд. мЪстн.: 1, 51. 

Ноеминь (ж. имя): І, 69. 

Ной: І, 1. 

Номва, посел.: І, 99, 289 и пр. 


нии 


Оведъ-Едомъ, Геоянинт,; (см. Аведдаръ): 
1, 121. 

Огъ; ц. Вассанскій: І, 251. 

Одолламъ, пещера: І, 100. 

Омри (см. Амврй : П, 204. 

Оривъ, вождь Моав.: І, 50. 


Ормуздъ (бож. перс.): П, 1738. 
Орна Тевуссеянинъ: І, 118, 153, 174, 285. 
Ороптъ рВка: П, 5. 

Осія, царь Израильск.: 11, 13, 14. 

Офиръ стр.: І, 280, 281 и пр. 

Офра г.: І, 47, 52. 

Охозія ц. 1уд.: П, 69, 92, 157, 165—168; 
185. 

Охозія ц. Израильск. (сынъ Ахава): П, 
11, 14; 82—86, 91—92, 103, 109, 
156—157. 

Охозіи братья (титулъ), П, 175. 


Пальмира (Тадиоръ) городъ: І, 278. 

Пардесъ (пайридаеза персидск. царск. 
паркъ): І, 284. 

Пареяне: [Т, 164. 

Пенуелъ, гор.: Т, 50. 

Персы, вародъ: П, 5, 7, 163. 

Пигмалонъ ц. Тирскій; родство съ 
Іезавелью: П, 8 и пр. 
Притчъ кн.: І, 300, 337-—356. 
Пророческія школы: І, 85, 299; 11, 13, 91, 
58, 93, 98, 112, 123, 142, 197. 
Пророки ложные (культа золот. тельца): 
П, 71—72; 74—76. 

Пророки дубравные (т. е. культа Ас- 
тарты): П, 24. 

Псалтирь: І, 160 и слЪд. 

ПЪснь пЪсней: І, 211, 225, 245, 300, 
302 336. 


Раббатъ-Моавъ, (крћпость`: 11, 108. 

Равва Аммонитская (крЪпость): І, 129. 

Рама, гор.: І, 83, 86, 89, 96, 104. 

Рамаеъ-Мицпа (см. М .ссифа): П, 158. 

Рамоеъ Галаадскій (крЪпость): П, 70 – 
71; 74, 77-179; 157, 158 пр. 201. 

Рефаимы: І, 151, 251. 

Рехавиты (Кенеяне, потомки Рехава): 
П, 176 и пр. 

Риммонъ (бож.): П, 137 и прим. 

Рицпа (женск. имя): 1, 149 – 150. 

Ровоамъ, царь, сынъ Соломона: І, 296, 
359, 361, 365; П, 7. 

Рувь, Моавитянка: Г, 67 и сх. 


Сава (Себа) часть Аравін: І, 278. 


Сава (Себа) страна не опредфленная: 
І, 292. 


УКАЗАТЕЛЬ. ҮП 


Савей, сывъ Бихри, возмутитель: І, 147. 

Савская царица: І, 292—293 и прим. 

Савха (Шуаха) страна: І, 252. 

Садокъ первосв.: Г, 126, 138, 156, 272. 

Салманъ вождь Моав.: І, 50. 

Салманассаръ П, ц. Ассирін: П, 68— 
69; 203 —240. 

Салманассаръ ІҮ, ц. Ассирін: П, 5, 206 

Самарія, гор.: П, 12 и пр. 19, 52, 129, 
130 пр; 132, 142, 145—147; 152 — 
154; 167—168; 174, 176 177, 195. 

Самегаръ, судія: І, 32. 

Самей, пр.: І, 90, 291; П, 7. 

Самсонъ: І, 54, 61 и сл$д. 

Самуилъ прор: І, 74, 77, 104, 106—110; 
164, 167 пр.; 268, 271; П, 112. 

Саргонъ ц. Ассиріи: 1, 5, 206 и пр. 

Сарепта Сидонская, посел.: 11, 16—17; 202. 

Саруія, сестра Давида (мать Тоава): 
І, 114, 117 пр. 

Саулъ, царь: І, 74, 84, 92; 105 –112. 

Сафатъ, отецъ прор. Елисея: П. 44. 

Сафутъ, потомокъ Рефаимовъ: І, 151. 

Сегубъ, вакханный при возобнови. [ери- 
хова: П, 20. 

Седекія, ложн. прор : П, 76 и прим%ч. 

Сеиръ, страна: І, 250, П, 104. 

Секелагъ, гор.: І, 104. 

Селлумъ д. Изр: П, 182. 

Семей (кол. Веніам.): І, 140, 146. 

Семиты: 11, 5—6. 

Сенъ, мВстн.: Г, 82. 

Сива, слуга Мемфивосеея: І, 130, 139. 


_ Сидонъ г.: І, 35, 294; П, 8. 


Силомъ, гор.: І, 75, 80; 282, 289 прим.: 
И;7. 

Синъ (или Цинъ\ пустыня: 11, 36. 

Синайскій полуостровъ: 11, 11. 

Сирія Месопотамская: І, 174. 

Сирія Цованская: І, 174. 

Сирія Дамасская; 

Сирійцы: І, 129; 281; П, 5; 54—55; 68-– 
69; 127, 143. 

Сисара, военач. Хаванеевъ: І, 38, 42. 

Сихемъ г.: П, 12 и прим. 

Сиеъ, патр. І, 1. 

Сіонъ гора и крВпостъ: І, 117, 288. 

Скиеополисъ (Беөъ-Санъ) гор.: І, 108 п 
прим. 

Сниеы: П, 163. 


Сокхоеъ, пос.: І, 50. 

Соломонъ Царь: 1, 134; 156, 158—159; 
166, 177; 268—302; П, 3, 4. 

Сомалъ, страна, не опредБленная: І. 
280. 

Сонамъ (Сувамъ и Сунемъ) гор.: І, 105; 
П, 113 и прям. 

Софаръ (вост. мудрецъ): І, 253. 

Сува, царство: І, 129, 174. 

Суламита (въ пени пфсен.): І, 307. 

Сунамитянка (и Суламита) служанка при 
Давид%: См. Ависага. 

Сунамитянка (жительница Сонама, во 
времева Елисея) П, 114—123; 202. 

Сунамъ (см. Сонамъ) городъ: П, 113 и 
прим. 

Сусакимъ (Шишанкъ) ц. Египта: І, 273. 


Такелатъ 11, ц. Египта: П, 151. 
Таммузъ (солн. бож.): П, 138 въ прим. 
Тартесъ: см. Өарсисъ. 

Типсахъ, бродъ ва р. ЕвфратВ: І, 282. 
Тиръ гор.: І, 281. (См. Финикія). 
Тиршаеъ (титулъ): І, 179, прим. 
Товитъ: П, 7, 14. 


д 


Уря военачальн. І, 130, 

Уфазъ (иредп. что р. Гифазисъ): І, 
281. 

Уцъ (потом. Евера) имя страпы: 1, 250 


Фалтія (мужъ Мелхолы): І, 103, 113. 

Фаранъ, пустыня: І, 102, ІІ, 36. 

Фараона дочь (жена Соломона): І, 
272—275, 284, 292. 

Фарфаръ, р.: ІІ, 132 и прим. 

Фикъ (др. Афекъ) посел.: П, 54 - 55. 

Финеесъ, первосв.: Г, 75. 


_ финиюя: І, 279—282; П, 5, 196. 


Филистимляне, нар.: І, 79, 93, 100, 129; 
П, 36. 


Халевъ (Гуд. кол.): І, 31 и пр. 

Халкола, вост. мудр.: 1, 292. 

Хамиты: ІІ, 5. 

Хамосъ (бож. Моава) І, 294; П, 88—89. 
Ханаанеяне: |, 27; 34—35. 


---- нь да] 


ҮШ — УКАЗАТЕЛЬ. 


Харошееъ-Гоимъ; уроч.: 1,40. 

Хеверъ, Кенеянинъ: І, 42. 

Хевронъ, гор. І, 105; 113, 116, 172. 

Хөлееви (и Фелхеөеи; тоже Керети и 
Пелети); тБлохранители и скоро: 
ходы: П, 180—181 въ прим%ч. 

Хөреса, имя заіорд. местности: І, 51. 

Херетъ, 1%съ: І, 100. 

Херувимы въ храм“: І, 289. 

Хеттеи, Хеты: І, 29, 282; ІП, 5. 

Хеттейскіе цари: П, 151—152. 

Хилеонъ (выселившійся въ Моавъ): 
І, 70. 

Хирамъ-Авія: І, 286. 

Хирамъ, царь Тирскій: І, 279—985. 

Хирамъ, зодчій: І, 286. 

Хорава потокъ: 11, 15 – 16. 

Хоривъ, гора: П, 36 и сад. 

Хорреи, племя: І, 250. 

Хусарсаеемъ, царь Месопотамскій: І, 
29, 31. 

Хусій. сов. Давида: І, 138, 142. 

Хусій, кушитъ: І, 143. 

Хусъ (въ надп. Пс. УП): І, 171. 


Ваворъ, гора: 1, 38; П, 10. 
Өадморъ или Тадморъ, см. Пальмира 
и 1, 978. 


9анаахъ, крЬп. І, 40. 

Өќмарь, сестра Авессалома: І, 186. 
Өарсисъ гор. І, 280—281; 11, 216—217 
и прим. ` 

Өарсисскіе корабли: І, 280. 
Өөманъ, страна: І, 252. 
ӨВесва (или Өисва) мЪстности или по- 
селенія, и въ ГалаадЪ и въ Гали- 
 лећ: П, 10 п. 
Вола, судія: І, 83, 54. 


Шамасъ-Вулъ, ц. Ассиріни: 11, 203, 205, 
286, 240. 

Шишанкъ (Сусакимъ) ц. Егицетск. І, 
273. 

Шуаха (Савха) имя м. и имя страны: 
І, 253. 


Цаанимъ (дубрава или урочище’: І, 42. 
Цареръ, мЪстн.: І, 49. 

Цела, мЪстн.: І, 116, 151. 

Целе Сирія: І, 278. ь. 

Цова (царство Сувы): 1, :174. 

Цора, иВстн. І, 62. 


Әкклезіастъ, см. Екклезіастъь. 
Әмимы, см. Емимы. 
Эн-Гедди, см. Ен-Гедди. 
Әсөирь, си. Есеирь. 
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ЗАМЂЧЕННЫЯ ОПЕЧАТКИ. 
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ВЪ ЧАСТИ ПЕРВОЙ: 


Строка: напечатано: читать: 
11 признавать призывать 
98 и 26 Пятикнижія Пятоквижія 
19 преобразованія прообрагованія 
снизу 5 ІҮ, 3 ҮІ, 8 
сверху 8 скобрахъ скобкахъ 
Т въ Іудећ въ Іуд:ю 
21 присокупить присовокупить 
17 основа- основаніе 
снизу 9 укрываются закрываются 
въ примфчаніи како какъ 0 
тоже въ перомъ въ первомъ 


ВЪ ЧАСТИ ВТОРОЙ: 


снизу 8 сВрыя сырыя 
єверху 21 —22 ]}апи-риазе Јап-доаве 
снизу 8 Ассуръ Дайанъ Даҝёанъ- А шуръ 


